FRANCESCO 

PRISCIANESE, 

FIORENTINO. 

della  lingva  LATINA 

t I B RI  SEI. 

Nuouamcntc  con  fomma  diligenza  corretto, 

& di  nuouo  riftampato . 

F atlc*  non  men  bella,  che  uti!e,per  chi  uuole  in  brieue  ©• 
c°n  *geuolezz«>zr  anche  per  fe  faffo  imparare 
effk  lingua  Latina.  P 

Aggiuntovi nuovamente yna  eopiofa  Tavola in  cui  ftcontenren* 
tutte  le  materie  ideile  quali  tratta  ejjò  Autore.  * 


In  venetia,  Appreflo Nicolò Beuilacqua. 
M D L X I II. 

/ . 


R A N C E S C 

PRISCIANESE, 

al  magnifico,  et 


o 


HONOUTO  M.  ROMVIO 

amassi. 


Dolci  effetti  di  (ingoiar 
beneuolenza  meramente  co 
fteipiiì  che  altra  cagione 
molle  il  candidiflimoaio,& 
diuinilfimo  ingegno  del 
grande  Amafeo'à  celebrare 
con  si  dotta, & leggiadra  let 
teraqueftemie  fatiche;  an- 
zi iporle  in  Cielo.  Corte# 
cereaméteinduflè  l’alto  Tuo 
intelletto  1 far  di  loro  sì  ho 
noraea  teftimonianza  . Da 


cui  non  dee  feguire  minor  contento  àgli  rtudiofì  loro,  che  i 
me  lor  padre.conofcendo  madunamente.che  la  fìncerità,  & 
candidezza  di  un’animo  coi  bello.non  gli  haurebbe  permef 
fo  in  modo  alcuno  il  fingere, nella  prudéza,&  fauio  fuo  giu- 
dicioil  pigliar’errore,&fpecialmentein  cofe  à lui  fi  note, 
perche  fe  io  per  mio  rifpetto  ne  prendo  abbondante  allegrez 
za, non  è marauiglia,che  naturalmente  ogn’un  fi  allegra  di 
effer  comendato:ma  certo  non  è minor  quella, che  io  "ne  fen 
to  per  la  utilità  di  coloro,che  fe  ne  deono  feruire,  uedendo, 
ch’io  non  mi  farò  per  loro  affaticato  in  uano:come  ha  urei 
prima  forfè  potuto  dubitare  .Prendi  nlc  adunq;  con  lieta  fron 
te, poi  che  da  un  tanto  huomo,&  fi  lodato , tanto  lodare , Se 
approuace  fono  : del  cui  si  degno, & gran  teftimonio  per  nd 
defraudarle  (che  certamente  farebbe  errore)uoglio  , che  ne 
fia  fatta  publica  copia  al  mondo  . perdonatemi  per  uortrà 
cortefia,&  gétilczza/e  io  ui  difpiaceilì  in  queftodlarefano, 
le  amareau. 
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R O M VLVS  A M A SAEVS, 

FRANCISCO  FRI  SCI  A NE'NSI 
$ V O.  i S,  P.  D , r 

E g i mi  Prifcianenfis , & 
ftudiofèquidem  legi  libros, 
quosde  torà  lingua  latina» 
rationc  patrio  tuo  fermone 
cófci  ipfifti:atqj,ubi  cos  per 
legi,  tanta  fum  ingeniti,  ìu- 
diciu,do&rinamq;  tua,  ad- 
mirationc  proferutus,  ut  fa. 
tis  amori  meo  erga  te  fieri 
pofle  non  pu tari m,nifi  pri- 
mo quoq;  tepore  per  epi- 
ftolà,cum  tibi  tam  praecla- 
ram  fcribendbatqi  intelligcndi  facultatem,tu  latinar  lingux 
ftudiofis  tam  facilcad  eam  percipiédam,qué  tu  vnus  illis  pa- 
^ tefecillès,aditùeflemgratulatus.Etquoniamoptimi  quiq;. 

& optimc  à natura  informati  homines,tiualé  ego  te  fempec 
cxiftimaui  ad  noua  de  cetero  excogitanda  cxcitari  ueherué- 
ter  l'olentd»  laudem  fe  promeritos  ex  amiconi  non  oino  im- 
perite iudicantium  reltimonio  intellexerint , teftatum  tibi 
er  hafce  literas  quid  de  tuis  iltis  pulcherrimis  lucubrationi 
us  fentia>eflè  uoìui.Tu  ex  iis,quae  ia  fcriba,planiffimè  per- 
fpicies:nou  ut  à te  grati»  inirem(quid  enim  ncceflè  fuit , cu 
jampridcmc  quantuni  nóalius  qurfquam  diligas?)fedquod 
• quxre&iflime  intìituifti, quoque  politiflìmèexplicaiU,ne- 
que  potuerim,neq;  fortafle  debuerim  (ìlentio  prajterire.il- 
lud  igitur  priimìm  nuhi  magnopere  probatum  elhquodtua 
h*c latine  loquédi,acfcribendi  prarceptaea  lingua  perfecu 
tus  es,quajnota,&  propefuaelfet  oibus,&  ignaris,ac  rudib% 
quibusharc  fcribioportuit,ignot£  lingU£,(idclUating)igno 
ratio,quo  minus  ad  ea,quar  tradcrentur,l"e  dociles  praeberét. 
néquidquàoHiceretjCauiUi.Cù  adhucineptè,  ac  putide  (ut 
leuiflìme  dica  jdoftores  ceteri,qui  Gramaticos  fe  elle  ,pfeflì 
" iuntjde  tota  fu*  «trtis  facultate,ucl  pueris  ipfi$:qui  uix  du  pri 

ma 


rna  Iingux  latina?  dementa  attigifle, latine  tame  feri  prerint , 
f\  modo  idfuic latine  fcribere  . Etcum  in  fuis  quifque  ludis 
peruulgata,quo,quid  dicerent , accipi  poflet  lingua , uteren- 
cur/criptistamen  aliena?  lingua?  tenebras  oflfiiderint.-non  il-  ’ 
li  quidem,ut  qui  pueris  abfinthia  tetra(ut  poeta  inquit)  dare 
conantur, poetila  melle  adlinentcs,  fed  inulitatx  Iingux  fono 
ad  infitam  in  re  ipfa  difficultatem,  aduentitiam  qtianda  acer 
bitatem  adiungétes.Hoc  nimirum  fuit  (ut  eft  apud  Platone)  ' 
Pigulinam  in^olio  edocere.  nihil  profefìò  ex  ieipfo  perfici' 
poteft , fedextrinfecusex  alio  quodam  inanimenti  genere 
adhibendum,  rd  eft  per  quod  res  quxlibet  noui  operis  form  a * 
accipiat.Multò  uerò  minimi?  à nobis,qui  ta  longc,  non  ma- 
gis  .Vlatinè(uc  ita  dixerim  ) uiuendi , quàm  loquendi  ufu  re- 
ceflrmus, latina  lingua  percipi  poflìt,nili  popularis,&  uerna-' 
culx  tanquam  interpreti  opera  prxfto  fuerir  ,&  profeftÒ 
fi  Grxci  homines  Grxcis, Latini  uetcres  Latinista  ea  népè 
qux  tum  commums  omnibus  fuit  lingua,eam  literatura  tra- 
diderant,qux  Gramatica  dicitur,qux  tandem(ut  poetx  uer- 
ba  ufurpem)inuidia  eft,Italis  potiflìmum  fcribentem,  lingua* 
latinx  rarionem,quafi  uiam  erranti  fua,  & non  aliena  lingua 
prxmonftrare?prefertim  uerò  cum  id  fiat  (ut  Grxcorum  ue- 
rus  eft  uerbum)indottius,modo  ut  planiusrfed  purius,&  cul- 
tiuS  diftèranrur  atque  explanentur  lìngula . Vtrunquecertè 
tux  fuit  prude  nei x , & ignotam  tingitani  per  notam  expo-* 
nere,&  ita  Ioqui,ut  ncque  rerum  nouitas,neque  lingux  ege- 
ftas,qux  duo  in  fuis  uerfibus  excufat  Lucretius,uim  tibi  ad  af 
ferrenr.-quo  minusqitàmuelles,  pofles  emendate  dicere.  Sed' 
tui  hac  in  parte  qux  ad  linguaio  pertinet,confilij  ratio  quan 
topere  mihi  pròbetur,iam  latis.,opinor,uides,  iam  uerò  quan 
ta  illud  laude  dignandum , quod  Icrupulis  omnibus  fuperftiV 
tiofanim(ut  ita  dixerim)quxftionum , atque  amb3gibus  re- 
motis  nihil  omnino  hicagis,nifi  quod  xqueneceflarium,at-* 
que  utile  fit  ad  latine  dicendi  tifimi:  ac  facultatem  coroparan 
dam.Omnia  uerò  tam  dilucidatali!  diftmttè  pe  rfequeris,uc 
senio  uel  minori,  quàm  mediocri  ingenio  etiam  fine  dotto- 
re , nonfacilè  ex  bis  fontibus  haurire  fibi  ,quantum  uelitad 
huius  dottrinx cognitionent  poffit  : nihil  prxproperè , nihil 
hic  prxpofterè  traditimi, difcendi  ordinem  turbat.Non  ieiu- 


sa , tue  manca  prarceptio  allius  partis  defiderium  ’relinquit  : 
non  fuperuacanea  aut  redundàs,difcentis  atcentionem,&  me 
moriam  fatigat.  Quàm  cnim  elegantcr  qua:  precipi  oportuie 
omnia»  ftio  ueluti  quodam  orbe  concluduntur  > Nam  primùm 
non  nirais  alte  reoetico  principio,  ut  plerique  fecerunt,fed  ì 
literiijipiìs  nenape  lingua:  eleuaentis,exorlus , qua:,  & cuiuf- 
modi  finte*  parte*,  ex  quibus umuerfana  Jinguam conftare 
neceflc  eft, accurate  doces  ; deinde,  quz  fit  uoccs  aptè  nede 
di,&  cumulandi  ratio , ut  congrue  quadrcnt,ac  minime  inter 
fc , quafi  dafeordes  in  fidibus  nerui,difcrepcnt . qui  certe  lo- 
di*,& fi  przeipuam  exigic  diligenciam,  plerique  tamen  om  - 
nes  huius  arti*  profeflores,  aut  eum  prorlus  neglexerunt , aut 
fìridim  niuiis,atque  exiliter attigerunt . Quid  uerò  dicam , 
quamadrem  accommodatis  , atque  oppofitis  praccepcis  ea 
omnia  comprehenderis  qu * de  connexione,  & quali  compa 
gequadam  parti  um  earum , è quibus  omnis  exiitic  orationi* 
«radura , diflèrenda  putaftij’In  quo  genere  non  facile  dixe- 
rimbreuis  ne  lìngula,  ancopiofius  pertradaris.  Cumenim 
ad  regulas  attendo  , ad  quas  omnis  eft  przeeptio  referenda, 
«ideo  fuinmana  à te  habieam  non  magis  perfpicuitatis,quàm 
breuitatis  rationein . Exemplorum  uerò  ab  optimis  latinita- 
tis  audoribus  fumptorum  infinita  propè  copja , qua  lìngula* 
dicendi  formulas  comprobas , & confirmas , ita  tuas  onincs 
corainencaciones  inftruit,&  locupletarle  nihil  uel  uberius  , 
uel  amplius fieri potuerit.  Atque  hacquidem  in  pane  tuam 
non  poflìim  folerciam  tacitus  preterire , quòd  eum  habuifti 
exemplorum  deledum , quo  & inftitmo  operi  audoritatem 
dares,&  grauilfimorum  oracorum,hiftoricorum,  poctarum , 
lententijs inducendis,non  maeis  linguam , quàm  uitam  dif- 
cencium  eradires,ut  facile  declararis,exiftimare  te,  cuna  dice 
di  ftudio , morum  eciam  cultum  coniungi  polle . lana  quin- 
tina in  eo  huius  faculratisconanaodè,actiancexplicandzpe 
riciana  prz  ce  tulifti,quòd  cum  de  eadena  re  non  idem,f*pius 
dicendum  elfec,non(Ht  multi  fecerunt)in  eundem  omnia  lo- 
cuna  congeflìftì . fed  per  certas  quafi  fedes  diftributa , ex  in- 
teraallo,quo  opus  fuit  tempore , tanto  illuftrius , atque  enu- 
cleatius  expofuifti.  Age  uerò,  qui  nam  in  magna  cura  deferi- 
ptis  hortis  arborum  an  qumcuncem  diredi  ordanes  , naaio- 
. ,,  * > ' tura 


rum  fpeftantium  oculos  uoluptati  affida» , quàra  quantam 
difcentibus  aflferat  utilitatem , ingens  nominum,ac  uerborii 
turba  in  mulciplices  generum , & cadentium  uocum  formas, 
quali  infuas  claflès  fcienter  difpertita  ? Sua  Grammatici  » 
ncque  minus  qui  Rhetorici  magiftri  funt  appellati  uehemen 
terexercuerunc  ingenia , dum  eos  habitus,  ac  ueluti  geftus 

Suofdam  fermonis,  qua?  Grarci  r^fjLctrct , Latini  Figura* 
ixcruntjfiia  ut  {ìngulos,fuóue  nomine  noratos,  nobis urin- 
dicarent,  elaboranint . Conferamus  hacde  re  aliorum  fcri- 
pta  cum  tuis,  intelligemus  profe&ò  in  re  fané  difficili,  ac  per 
plexa  fudafleceteros,ac  frulla  laborafl'e . Te  unum  prò  ex- 
cellentis  ingeni)  tui  acumine,&  lingua?  felicitate,quod  illi  co 
nati  fuerint , quàm  minimo  effie  negocio  confecutum . Rem 
enim  tu  omnem  tam  planam  feci  Ai,  ut  oculis  penècam  fub- 
iecifTe  uideri  poffis , cum  interea  ( quod  modelli*  tua?  fuit  ) 
reprehendas  neminem,obtre£fces  nemini,  tuam  tantum  fen- 
tentiam  aperias , & eam  optimarum  rationum  robore  mu* 
nias . Eflfecit  prarterea  mihi  non  mediocrem  ingenij  tui  ad- 
mirationem,quòd  cum  eorum  nominum,  quje  uim  referendi 
habent,ufum  efles  traditurus  esempla  ipforum  omnium, ex- 
plicati*  antea  multis,quas  decuit  formuli*,  in  eum  locum  llu 
diosè  referuafti , in  quo  de  illis  iplìs  nominibus  feparatim  a- 
geretur  . Abfurdum  enim  tibi  uidebatur,lì  de  ea  re,  cuius  nul 
lam  antea  cognitionem  habeas  , temere  tamen  ( ut  aflòlet  ) 
exempla  ponerentur . Mira  itaque  fuituel  in  minimis , te- 
nuiffimisque  rebus  diligeutia . Suam  eciam  libi  in  hoc  ope- 
re laudem  uindicatlongus  tam  multorum  nominum  ordo, 
aliorum  libi  nominum  ibcieratem  adfcilcentium,eorum  nem 
pè  qua?  Greci  eV tànr&  uocarunt, Latini  adiacentia , lìue 
aduentitia  non  male  fortalle  dixerint . Sed  nullus  fuerit  epi- 
fìolx  modus , lì  arti*  tu*  locos  omnes  , quos  tacita  quidem 
admiratione  conièqui  pollimi , dicendo  enumerare  conatus 
fuero.Summahxciudici)  meieft,  quantum  lìt  cunque  & 
tribuendum,cornicumteplanè  oculos  Grammatici*  hi*  tuis 
commentari;*  edendis  confixille,  quin  omnibus , qui  ante  te 
fcripferunt , iplì  etiam  illi , unde  gentile  nomen  tuum  dc- 
duftum  ùideri  poteft,  omnem  huius  artis  palmam  eripuifie . 
Quare  lì  me  audiunt,  qui  fe  compendiaria  maxime  uia  ad  liu 
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gua»  latina*  penetrai  ia  deduci  cupiunt,  huius  attis  au&ores  ce 
teros  miflfos  facient,hos  eofdein  commentarios,à  te  prarfer 
tini  nuper  in  meliorem  formam,reda<ftos,&  accurariflìmc  ca 
. rtigatos/amiliaricer  colent,comple&entur,pra»manibus  ha 
bebtmc  • In  h s oninem  proficiendi  fpem  collocabunt,neq; 
ita  mulcò  poli  quae cupiunt, (ibi  quali  diuina,ut  aiunt,  uirgu- 
la, omnia  luppeditata  intei ligent:  actibi  medius  fidius  praeci 
puam  quandam  , & maxime  illuftrem  gratiam  debebunt. 
Nam  fi  Aegyptij  Memnoni , fine  is  Theuthes  fueric, Grxci 
Cadmo,Latini  Carmentx,  ob  monrtratas paucorum  hurna- 
nae  uocis  elementorum  notas,diuinos  honores  habendo  cen 
fuerunt,qua  tandem  grati, memorisq;  animi  fignificatione  • 
meritum  hoc  tuum  xtas  noftra  profequatur  ? qui  nobis  ad 
omnem3qux  latinis  literis contineatur  doftrinam  certam,& 
libi  maxime  conihntem  uiam  munirti.  Qui  uetera  nouis  in 
uentis  expolifti,obfcura  illurtrarti , totius  Grammaticx  di- 
fciplinx  opus  ita  confummafti,ut  neque  uiuentium,quid  huc 
ampliusaddatcuiqipropè  uenirein  mentem  poflìt , & om- 
nem  potteritatem  facilè  iudicaturam  fperem,  fi  forte  meum 
de  his  libris  iudicium  ad eam peruaferit,non  amori  meo  me 
erga  te  indulfifle  : fed  ob  rei  exceJlentiam  plurima  admira- 
tioneimpulfum, animi  mei  fententiam  fubitxhuicepiftolse. 
commendafiè.Tu  interna, mi  Prifcianenfis.,  puta  magnis  la- 
bcribus  & uigilijsmaximaruin  laudunt  fama  perfruere,  & 
me perge  , quantum  facis , diligere.  £go enim uiciflim ribi 
commodiorein  ualetudinem,utrique  iteì  alteri  etiam  tantum 
nollram  fortunam  meliorem  precari  nunquam  definam . 
Vale 
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-AL  CRISTIANISSIMO  RE  DI  • 

« Francia,  Francesco  Primo, 

*>y'  /{É  »*  ' n*‘  *ift  //  ,•  'j 

Francefco  Prifciancfe  Fiorentino. 

Ertissima  cofaè  la  natura  nonha^ 
uerdato  all’huomo  cola  più  ageuole  » 
ò poche , che  l’imparare  d’una  lingua: 
concioliacolàjche  ciafcuno  (come  per 
lunga,  & continoa  efperienza  lì  uede) 
ageuoliftimamente  impara  quella, do- 
ue  egli  c nato,&  nutrito , coli  nel  me- 
lo de’bofchi  un  rufticano  ingegno , co 
me  nelle  cittàun  nobile  fpirito.  ne  quello  pur  gli  auuiene  ei 
fendo  peruenuto  à gli  anni  di  migliorerà , ma  quali  ancora 
nelle  fafce,&  nelle  culle;non  per  mezo  di  maeftro  à ciò  elet 
ro,non  con  regola, ò con  ordine  alcuno,  nc  con  iftudio  ò uo 
lontà {.anzi  lenza  tutte  quelle  cofe , & in  tempo  breuiflimO 
la  pofliede,&  maneggia  in  guila,  che  molti  di  perfetta  età , 
& d’ingegno  raro, con  tutti  quelli  mezi  non  polìèggono  coli 
la  lingua  Latina , ò la  Greca  in  tempo  lungo.  Voi , ò 
Chrillianillìmo , & ualorolilfimo  Re,  ben  potete  fapere 
(come  tutti  gli  altri huomini  eccellenti, & nelle  lingue 
esercitati  ) fe  io  dico  il  uero  . ilquale  imparafte  la  lingua 
noftra  con  quella  prellezza , & ageuolezza , che  far  lì  luo 
le;ne  forfè  ben  faprelle  ridir  da  cui,ne  comc.onde  lì  può  qua 
lì  dire,  che  imparafte  una  lingua, fenza  impararla;  ò alme- 
no lenza  uolerla  imparare.Ilche  pariméte  ad  ogn’unoauuie 
ne , & auuerrà  Tempre , mentre  lìano  i linguaggi  al  mondo. 
Ma  nello  apprendere  la  lingua  Latina , la  Greca  ( fe  quel- 
lo a uoi  è accaduto  che  atutti  gli  altri  accade  ) ui  lì  dee 
eflere  più  uolte , non  ch’altro  bagnata  di  fudore  la  fronte; 
cofa  ueraméte  degna  di  marauiglia , che  una  lingua  fenza  re 
gola  & fenza  maeftro , & quali  non  uolendo  impararla, con 
tata  ageuolezza  & prellezza  s’impari  ,&  una  regolatilfima , 
quale  è la  Latina, & la  Greca, con  mille  maellri , mille  altri 
meri  imparare  non  lì  polla  le  non  in  tempo  lungo  Se  da  po- 
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chinimi.  Io  dico  da  pochi(Tìmi,A  comparatone  de!  quafi  in- 
finito numero  di  quelli,  che  fi  muouono  ad  acquiflarle.Ne 
pur  fon  qucfte  tanto  aliene  all’huomo , & tanto  fpiaccuoli  , 
che  effe  ancora  nelle  falce , & nelle  culle, come  le  altre , già 
no  fiiroparaflero,  &p  leuille,&  bofchi  tra  pecore,  & capre 
rifonar  nó  fi  udilfero,  come  nel  meio  di  Roma,&  di  Atene. 
Ma  che  dico  io  aliene , & fpiaceuoli  ? che  elfendo  afialite  da 
noi  co  tanti  meli,  quàti  noi  ufiamo,  & eflcndo  piene  di  tate 
regole , & ofièruationi , quanto  elle  fono  : & hauendo  tanti 
maeilri,  quanti  elle  hano , fenza  fallo  douerebbono  efler  pii» 
ageuoli  ad  acauiftare  che  l’altre , ò almeno  non  piu  malage 
noli , & fpecialmente  la  lingua  Latina  à gli  huomini  Tofca- 
ni:per  efìère  quella  alla  lingua  loro  più  uicina,più  cóformp, 
più  fomigliante  aliai , che  alcun’altro  linguaggioramfcfii 
ben  la  confiderà,  più  che  le  due  parti  lingua  Tofcana.  Et  nié 
tedimene)  fi  uede, l’opera  Ilare  altrimenti  ,che  ella  ( per  non 
dir  più  della  Greca, come  di  gran  lunga  più  malageuole)non 
può  eflèr  più  faticofa  & più  tediofa  all’imparate,di*ella  fi  fia. 
Tellimonianza  à fe  medefimi  far  ne  pollóne  coloro,che  prò 
tiato  l'hanno, & tutto  giorno  lo  prouano.Perciò  che  di  unti, 
& tantoché  à tale  imprefa  fi  muoueno,pochilfimi  fono  quei 
(come  io  di(fi)che  ne  riportino  la  palma, & quelli  con  mol- 
ta fatica,&  fudore.fopra  la  qual  cofa  hauendo  io  penfato  più 
uolte  meco,nó  fo  ritrouaredi  ciò  cagion  più  uera,  ò miglior 
di  auella, che  l’ifperienza  ifteflà  ne  moftrarcio  è,  che  noi  non 
pigliamo  il  uerfo  buono  ad  acquiltarla;perche  non  feguitia- 
mo  le  pedate  di  coloro  : il  cui  intendimento  non  è di  uolerei 
guidare  à cotale  acquiilo . Quelli  fono  gli  antichi,  & moder 
ni  Grammatici:  il  cui  proponimento  non  è l'infegnare  la  lin 
gua,ma  fidamente  d’inlegnare  la  Grammatica,  ilche  ageuol 
mente  prouar  fi  può  à chi  altramente  lentilfe:  perciò  cne  gli 
antichi(per  cominciar  da  quelli  come  più  riputati,  & più  ua 
lenti  de  j^li  altri  ) fcriflero  della  lingua  loro  a i loro  medefi- 
mi : cioè  àchi  di  già  I’intendeua,&  parlaua  come  Ioro;onde 
non  polliamo  dire, che  ne  Icriueflero , per  uolerla  infegnare 
a chi  la  làpeua,che  farebbe  pania  il  coli  dire:  ma  che  ne  feri 
uefìero, acciò  che  chi  lafapeua,per  gli  ammaeilramenti  loro 
la  làpellc  meglio:cioc,piu  regolatamente , & con  più  ofler- 
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ustione  la  parlafle,  & fcriueflè . Ilehe  fimi] mente  interuiene 
a’  tempi  nolhi  nellla  lingua  noftra  Tofcanajdella  cjuale  mol 
ti  hanno  fcritco , & fcriuono  tutta  uolta  à coloro  cne  la  fan- 
no . Non  per  infegnarla  adunque , poi  che  di  già  la  fanno  : 
ma  perche  meglio,  & più  regolatamente  la  fappiano , & più 
ornatamente,^  con  più  leggiadria  la  parlino  , & fcriuano  • 
Quelli  tali  adunque  non  fono  à propofito  per  chi  uuole  im- 
parare la  lingua  : poi  che  l’intendimento  loro  non  è di  uoler 
la  infegnare.Sono  ben’utili  à coloro,che  la  fanno,  per  le  Re 
gole,&  ammaeilramenti  che  di  loro  fi  cauano.  Ilcne  parime 
tc  fi  può  dire  de*  Grammatici  moderni:  cioè, non  hauere  ha- 
uuto  quello  proponimento  : ò fe  pure  l’hanno  hauuto , non 
l’hauere  confeguicaio . llche  con  una  fola  ragione  fi  dimo- 
flra  che  non  fanno;che  chi  non  intende  la  lingua  , intender 
la  polla, non  pur  che  la  parli,come  farebbe  ragioneuole,  che 
faceflè  chi  ha  imparato  una  ligua.Et  che  ciò  fia  uero,  noi  co 
. tutti  i Grammatici  del  mondo,&  con  tutte  le  regole,  & oflcr 
uationi,  ammaeilramenti , & difpute  loro , non  intendiamo 
queg!i,che  latinamente  parlano;  i quali  fono  i Latini  fcritto 
ri . Hora  fe  mi  toglie  alcuno  ad  infegnare  una  lingua  ( fia  U 
Latina,ò  laFrancefc,ò  Spagnuola,ò  Tedefca,ò  qual'altrafi 
uoglia)&  non  operi  almeno  ch’io  l'intenda, non  pur  ch’io  la 
parli, come  mi  potrò  io  lodare  deH’opera  lua  ? ò dire  ch’egli 
fia  buon  maellro  di  mollrar  linguaggi  «*  anzi  come  potrò  io 
fperare  di  uenirne  mai  à capo*  Quelta  è adunque  la  cagione  , 
che  noi  non  pigliamo  il  uerfo  buono, come  io  dilli  ; & di  qui 
nafce,che  la  lingua  per  fua  natura  ageuolilfima  tanto  mala- 
geuole,&  llrana  fi  dimollra  : onde  ne  fegue  poi  il  picciol  nu- 
mero de’ letterati,  & per  cófeguente  la  baflèzza  della  lettera 
ta  Republica-danno  generale  di  tutto  l’uniuerfo.  che  s’eglino 
haueflcro  hauuto,  & confeguitato  quello  fine  d’infegnarci  la 
lingua,  uederelle  nel  bel  Regno  di  Latio  ad  ogn’hora  fiorir 
nuoui  ingegni  : & con  ageuoìezza  riportar  la  uittoria , & la 
palma  delle  latine  feienze  , & di  tutte  l’altre  cofe , che  den- 
tro ui  fi  truouano.ch’efièndo  più  agende  à conquiftare  al  lin 
guaggio,che  rinchiufe,Sc  difefe  le  tiene,  farebbe  fortemente 
diminuita  la  diificultà , & faticatile  noi  habbiamo  ad  efpu- 
gnarle . bt  coli  più  fàcilmente  ie  ne  farebbe  adorno  il  mon- 


«Io  ;*»!  quale  in  altra  guifa  dando  la  cofa,pouero,fc  bifogno- 
fo  fe  ne  mofha.Alqual  mancamento,  & danno  pcnfando  io, 
che  ci  poteffè  prouedcre  col  caminare  più  oltre  che  gli  and 
chi,&  moderni  infino  ad  hoggi  fatto  non  hanno , ho  itoluto 
mediante  quelli  mici  compommenti,&  gli  altri  da  noi  al  me 
defimo  fine  ordinati, fcorgere  canto  auanti  idefìderofì  della 
lingua  Lat;na;che  per  feìtefliintendere,&  parlare  la  pofla- 
no  . Et  per  far  loro  la  uia  piu  ageuolc,  & piatta  ho  giudicato 
eflèrnecellarioularepvr  conueniente  in Itrumento  una  lin- 
gua all'imparante  aliai  nota,&  fami liaferper  condurlo  all’ac 
qui  ilo  di  quella, che  tato  gli  è incognita,  & llrana.Ec  perciò 
trarutte  l’altre  ho  eletto, come  più  cóidtincjpiù  acconcia,  & 
più  nobile, la  molta  amaca  lingua  nollra  Tofcana:  con  inten 
tion  però  di  procurare,ch’ella  ancora  Francefediuenga.  Per 
che  il  frutto  delle  mie  fatiche  fi  diltenda , maflimamente  al 
giouamento  de’popoli,che  fotto  le  ale  della  Chriilianiffima 
Maeflàuoflra  tranquilliflìmamentefiripofano.  Acuì  io  ho 
quelle  dedicare,&con  lamia  feruicù  infieme  fattone  dono  , 
& in  altre  lingue  appreflo:  Acciò  che  fotto  il  medefimo  fimo* 
re  del  gloriofo  nome  del  Re  Francesco  Maflìmo  piu 
largamente  gioui  al  mondo,  & da  lui  fi  ricono  fca,  ciò  ch'a 
potuto  fare  di  Intono  i’induilria  del  fuo  diuoto  feruitore  Fri- 
cefco  minimo  II  qual  mio  defiderio,fotto  qualunque  manie- 
ra di  linguaggio  fi  fia,  fe  pure  per  imperfettion  della  cola  i- 
fleflà  poco,confeguito  mi  ueniflè.  non  mi  parrà  però  hauer 
fatto  poco  d’hauer’aperta  la  uia  à i più  eleuati  ingegnai  qua 
li  meglio  fipranno  condurre  la  cominciata  imprefa  al  delia 
to  fine.Relhmi  à defiderare,  ò magnanimo  Rè , che  il  pic- 
ciol  dono  fia  per  la  fua  humanità  riceuuto  có  lieto  uolto  dal 
la  Maeftà  uoftra, appreflo  della  quale  trouato  ha  Tempre  ri- 
cetto ogni  uirtù  : & quello  mio  difegno  fia  talmente  appro- 
uaco  dall’autorità  del  giudicio  di  quella , che  quei , che  ucr- 
ranno,non  fi  habbiano  à fdegnare  di  feguitare  la  firada , che 
noi  moltriamoà  loro.  Et  che  i giouanetti  defiderofì  delle 
lettere  latine, per  l’utilità de’quali  tanto  ci  fiamo  affaticati, 
uedendofi  fcorti  per  quella  dallo  fplendore  di  tanta  autori- 
tà, cammino  con  maggior  ficurcà,&  prontezza  al  propoflo 
legno. 

FRAN- 


TRAN  CES  C O PRIS  CI  A NE  S E, 

A I CIOVENI  DESIDEROSI 
DELIE  IETTERI  I A T I N E. 

I Aita  eccellenza  c fla 
ta  Tempre  riputatafdcfidero 
lìgioueni  delle  lettere  lati 
ncjla  Romana ,onero  Lati- 
na lingua:nè  forfè  di  minor 
fama,&  gloria.che’l  Roma 
no  Imperiojaouéga,  che  da 
principio(fi  come  in  tintele 
cole  alimene  ) femplice , & 
rozaà  cóparatione  de’tcpi 
futuri  dir  fi  porelfe,nó  dif- 
forme dalla  (impliciti  de 
gli  habiti,&  coilumi  dt’Romani.Ma  poi  in  proceffo  di  tem 
po  in  tanca  altezza  uenne,&  tanto  fu  da  un  numero  quali  in 
finito  de  gli  fcrittori  in  ucrfi,&  profa  nobilitata , & di  tanca 
uarietà  di  Iciéze , & dottrina, & facultà  ripiena.ee  di  tata  bel 
lezza,&  leggiadria  adorna, che  meritamente  Rema, e dona 
delle  altre  lingue  li  faria  potuta chiamareJl  cui  Regno  lidi 
llele  ranto,auanto  fi  itefero  i termini  del  Romano  Imperio, 
ilquale  quah  altri  termini  non  hebbe.che  l'Oceano.  Qgefta 
era  adunque  naturale.&  materna  lingua  del  popolo  Roma- 
no,&  di  Latio  ; & nelle  falce, & nej  le  culle  lenzaltro  Audio 
dalle  balie  fi  apprendeua,mcttendofi  lo  lhidio  nella  lingua 
Greca.in  quelfa,ch'al  prefente  facciamo  noi  nella  lingua  La 
tina  $ & nondimeno  hebbe  anche  quella  Grammatici , Se 
ic uole,doue  le  lue  ofieruatiom  , & leggi  apprender  fi  potef- 
lero  . Et  ne’tempidi  M.T.  Ci  cerone  piu  che  mai  borendo, 
penne  al  fornaio  d ogni  Tua  leggiadria . Ma  perche  la  potcn 
te  fortuna  ancora  i lmguaggi  fopra  la  Tua  rota  pone^uuenne 
che  dalla  grande  altezza, doue  montata  era,  comincio  poi  à 
poco  a poco  à calar  nel  ba  flò,tato  che  intorno  à gli  anni  cin 
uecento  del  nafeimcnto  del  figliuolo  d‘Iddio,pcr  la  uenuta 
c’Gori,6c  Longobardi,  Se  altri  dilèruggitori  della  bella  Ita 
Jia.»qiufi  all’ultuuoiuo  fine  pcruenne,  & co  fi  mancò  d’elle  re 

naturale 


f 


0 i * ^ f f • | » T'  ■ $ # 

«attirale  a!  popolo  1t.&  ad ogtfaltro , è cui  prima  comune 
fiata  fofle.Perciò  che  per  le  nuoue  nationi,nuoue  lingue  fu 
ronointrodotte:corrompendo  quella. Tra  le  quali  fu  prin- 
cipale la  non  mai  tanto  iodata  lingua  nofira  Tofcanatbcche 
con  tutto  ciò  ella  non  mai  fi  (pengeflè  in  modo , che  alcuna 
fauilla  ne  gli  huomini  non  ne  rimaneflèrda’quali  di  mano  in 
mano  l’uno  all’altro  porgédola, infino  à’tenipi  nofiri  in  par 
te  fi  è conferuata . Io  dico  in  parte;  perciò  che  eflèndo  piu, 
chele  due  parti  de’fuoi  fcrittori  perduti.crcdibil  cofa  è , che 
ancora  buona  partedi  lei  perduta  fia  . Et  le  ciò  non  fi  conce 
de(che  ragioneuolmente  negar  non  fi  può)  fi  concederà  al- 
meno efl’er  perduta  la  maggior  parte  della  fua  prouincia  : la 
qual’è  l’anima  iftefla  della  lingua:  perche  bifogna  có  fedire 
efler  fortemente  diminuita  la  Tua  marita.  Ma  quantunq;  di 
lei  tanta  diminutione  fatta  fia,nó  c però  che  ancora  ciò  che 
dire,ò  penfare  fi  può  di  bello  in  ogni  faculti,&  arte,  & con 
ogni  ornamento, & leggiadria  in  ella  non  fi  ritroui  : perciò 
cne  fe  noi  uorremo  cole  morali  :( fecondo  che  nel  principio 
àgiouenetti  maflinumente  fi  conuengono  ) habbiamo M. 
*j7Cicerone,&  l’opere  di  Senecarlè  lo  Itile  di  quello  autore 
non  folTe  forfè  tanto  da  fuggire,  quanto  la  difciplina  da  fe- 
guitare.Se  dell’arte  oratoria, & dell’eloquemtaci  diletttare- 
mo, habbiamo  medefimaniente  Cicerone  riputato  piu  tolto 
nome  diuino  deU’ilteflà  eloquenza,  che  d’huomo , & doppo 
lui  Fabio  Quintiliano . Se  delle  poéfie,&  cofa  d’amore,  & 
limili  componimenti  leggiadri,non  mancano  egregi  fcrittò 
ri,comeCatullo,TibulfovPropertio,Ouidio,&  altri.Et  uo- 
lendo  hauer  notitia  de  gli  fiati, & delle  guerreJ&  di  tutte  l’al 
tre  cofe  humane,&  diuine comprefe  nell’hiftorie  uero,ò  fa- 
uolo(e,tanto  in  uerfi,quanto  in  profa,  leggeremo  Cefare,  Sa 
luftio,TitoLiuio,Suetonio,& Tacito, Virgilio,  Lucano, 
Statio,  Silio  Italico,  & Valerio  Fiacco  . L'agricoltura 
ha  i fuoi  nobililfimi  fcrittori  Catone  , Varrone , Columel- 
la,  Virgilio,  & Plinio.L’Aftrologia  Manilio  poeta, Plinio, 
& il  Greco  Arato  fatto  latino  da  Cicerone . l'Archittetura 
ha  principalmente  Vitruuio;  & la  Cofmografia  Pomponio 
Mela , & Plinio.Per  ifcriuerc  lettere  habbiamo  Plinio  nipq 
Ì9,8c  molti  altri, ma  fopra  tutti  Cicerone.Nc  gii  Epigram- 
mi» 
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nai,  Catullo , Marciale, & A u fon  io . De’poeti  comici  ci  re» 
ftano  Plauto, & Terentio.di  tutti  i Tragici , Seneca  folo.  le 
fauole  poetiche  furono  con  grande  ingegno  fcritte  da  Oui 
dio.  Le  elegie  dal  medefimo  Ouidio,&  eccellentemente 
da  TibuIlo,&  Propertio,non  inferiori  ad  alcuno  de’Greci. 
Le  egloghe  furono  fcritte  da  Virgilio:&  da  Horatio  le  can- 
£oni,&  uerfi lirici . Degli  fcrittori  di  latire  reftano  Hora- 
tio, Iuuenale,&  Perdo, & quefta  maniera  di  fcriuere  è fola- 
mente  appreflo  i Latini . Delle  leggi  fcriflero  Cicerone , Se 
molti  Iureconfulci,&  de*fatti,&detti  di  memoria  degni  coli 
de  Romanficome  di  genti  efterne,  Valerio  Maflìmo.La  me 
dicina  fu  trattata  molto  leggiadramente  da  Cornelio  Cel- 
fo,&  da  Plinio.La  Filofofia  naturale  da  Lucretio  poeta, & da 
Plinio  Umilmente . Il  cui  uolume,  come  un  nuouo  modo, ci 
pone  dauanti  à gli  occhi  la  generation*  de  gli  huomini , Se 
de  eli  animali,delle  herbe, & delle  piantele  i minerali , & 
delle  gemme.  Tratta  delle  città, & de'popoIi,&  de'coftumi 
delle  nationijdel  mare,&  dellTfole,&  di  tutti  gl  i elementi. 
Moftraci  i mouimenti  de’pianeti,&  delle  ftelle,  & de’cieli, 
& finalmente  ci  riuela,&  inlegna  tutti  i tefori  della  natura. 
Lafcio  ilare  quante  altre  cole  degnamente  fcritte  fi  trouano 
in  quelli  medefimi  autori,&  in  molti  altri  ,che  per  breuità 
nominaci  non  habbiamOj&  quanto  habbiano  arrichito  que- 
jb  lingua  i moderni,  coli  per  hauer  fcritte  le  cofe  della  Re- 
ligioneiconae  per  hauere  in  quella  recato  la  maggior  parte 
de  Greci  fcrittori  in  ogni  facultà,  ballandomi  folamence  ha 
nere  dimoilrato  in  ella  ritrouarfi  ancora  tutto  quello , che 
può  rendere  adorno  l’animo  fiumano . Ma  non  tacerò  già* 
eh  ellendofi  /parla  quella  lingua,  ouunque  fi  diftelc  non  lo- 
lo  la  potenza,  ma  la  fama  ancora  dell’Imperio  Rom . qua- 
lunque farà  di  lei  acquiflo,  acquiflerà  parimente  in  un  certo 
modo  il  commercio,&  la  pratica  di  tutti  i linguaggi  del  mó 
do . onde  ella  c fiata  fempre  con  molto  fiudio  ricerca, & dc- 
ljderaca,  & con  molto  maggiore  farebbe  fiata  feguitata  fe  la 
diracultadi  peruenirealla  pofleflìon  di  quella  non  ifpauen- 
tafle  i gioueni.Per  la  qual  cofa  noi  per  rimuouere,ò  almeno 
per  diminuire  cotanto  impedimento,  habbiamo  ufate  tuttè 
qllcuie,&  quei  modiche  noi  habbiamo  giudicato  poterui 
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Spianare, & abbreuiare  la  ftrada,come  in  quella  noftra  ope-r 
ra,&  neU’altre,che  feguono  per  uoi  medefimi  lludiando  co- 
nofceretc.  Et  per  alleggerire  molto  più  le  noftre  faciche,& 
per  doppiamente  giouarui,ui  habbiamo  fatto  feorta  per  te 
nebre della  lingua,che  uoi  non  fapete,  con  la  luce  della  lin 
gua'Tofcana  intefa  ccrto(fe  ben  uon  drittamente  parlata  ) 
per  tutta  Italia, & in  moltiflìrui  luoghi  fuor  d’Italia , il  che 
jion  douerebbe  efler  poco  gradito  da  gli  animi  gentili,^*  ine 
tre  che  per  imparare  la  lingua  latina  della  noftra  fi  Temono, 
deU’una  & dell’altra  fi  poflono  far  fignori.cóciofia  cofa,ché 
l’unaallanotitia  dell’altra  fcambieuolmente  ferua:anzi(per 
dire  il  uero)non  fi  polla  fenza  l’aiuto  della  lingua  latina  per-; 
fedamente  la  Tofcana  pofl'edere , & in  quella  nobilmente 
fcriuere,come  per  gli  eflempi  de’fuoi  piu  nobili  antichi , & 
•moderni  fcrittori  è manifefto,i  quali  tutti(fenza  dubbiose! 
le  cofe  latine,ò  eccelléti,ò  molto  Etterati  efler  fi  ueggonql 
Confortoui  adunque  che  lietamente  entriate  indoli  honore 
uole,&  util  uiaggio,&  con  quella  potenza  d’animo  iT’ipge- 
enate  di  condurui  al  defiderato  fine, che  io  mi  fono  .affatica* 
to, acciò  che  pcruenire  uipofliate.Ricordandoui  niuna  co» 
fa  efler  nell’huomo  di  maggior  preggio,ijobilta>&  fermex- 
ta,chc  l’omaracnto  delle  lettere,  : ; ni 
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INCOMINCIA  LA  TAVOLA 


DELL'OPERA  DELLA  LINGVA 
LATINA  DI  FRANCESCO  P BI- 
SCIA N E S E FIORENTINO» 


Biativo  mi]  copula  jgj 

fcnza  pre  Aggettini  porti  con  un  foftan- 
pofitione  tiuo  fenza  copula  j$, 

ì c.  zi 6 Amp!ii •*  csl  Nominatiuo 
t Ablatiuo  Genitiuo 
II  code, e,  Amplmscon  l'Accufatiuo , <k 

I PY  lnl/1  ’l  • » 


ex  ibid.  ablatiuo 


A ibid. 

Ablatiuo  Antecedete  come  fi  replica  ci 

alhora  ha  iluolgare  . cunauolta  dopo  ilrelatiuo 


come\ 

del  genitiuo  ipi  191 

Abbreuiaxioni  che  fi  ufano  nel  Antecedente  come  alcuna  uol 
la  fcriucr  le  declinationi  de7  ta  fi  uce  — 

uerbi  8y  Auuerbi  che  colà  fiano 

Accento  che  cofa  fia,  & de  fe-  Auuerbi  temporali 
gni  dell’accento  6 Auuerbi  negatiui 

Accidéti  del  nome  aggetiuotf?  Auuerbi  affermata» 
Accidenti  de*  pronomi  78  Auuerbi  interrogarmi 

Accidenti  del  uerbo  88  Auuerbi  uocatiui 

Accidenti  del  participio  141  Auuerbi  congregatiui 

Accidenti  de  gli  auuerbi  170  Auuerbi  feparatiui 
Accidcti  delle  cóiuncioui  1 7 $ Auuerbi  giuratiui 
Aftó  con  ob , ò propter  zi6  Auuerbi  defideratiui 
Aggettiui  della  terra , Se  loro  Auuerbi  remirtìui 
declinationi  60  Auuerbi  intentiui 

Aggettiui  della  terra  di  due  Auuerbi  dubitatiui 


191 
lóz 
T 4 

ibid. 

ibid. 

ibid. 

ibid. 

ibid. 

ibid. 

ibid. 

ibid. 

164 
eod* 
eod. 


uoc*  61  A uerbi  uietanti , ò prohibenti 

Aggettiui  diffettiui  6 } eod. 


^ OD  *****  9 wUi 

Aggettiui , che  fono  di  due  fpe  Auuerbi  hottatiui 
c*e  69  Auuerbi  di  fimilitudine 

Aggettiui  porti  con  un  foltan-  Auuerbi  elettiui 

tiuo  folo  con  & , ò altra  fi-  Auuerbi  dimoftratiui 

* * 


eod- 

eod* 

eod» 

•eod. 


Autieri 


-I 


1 *" - s.lL. 
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«hi 


A uueibi  numerali  iff  Corri par.it iuo, et  fu  perlariuo  do 

Auuerbi  ordinali  1 66  uc&comenafca  6t 

Auuerbi  di  (qualità  eod.  Compararmi  amplius,  plus,  et 
Auuerbi  di  quantità  167  minus  17 6 

Auuerbi  gétilijpatrij,  & poflef  Comparatiuo  quando  no  fi  pof 
fiui  , 1 67  fa,ònonfiuogliaufare,come 

Auuerbi  comparatiui  eod.  fare  fi  debba  178 

Auuerbi  comparatiui,  & dimi-  Compofti,da,do,fto,  difeo , & 
nuriui  ibid.  pofco,cóe  facciano  i preteriti 

Auuerbi  fuperlatiui  eod.  tot 

Alluminierò del  Gerundio  in  Comporti  curro, come  faccia- 
do  266  no  il  preterito  ioa 

jgARBARISMO  come  Confooanti  & lorodiuifione  * 
fi  faccia  29$  Coniugationi  de'uerbiperfo- 

£ A V S A efficiente , qual  fi  nali  terminati  ino  81 

chiama  da*  grammatici.  Conuigatione  prima  de‘ uerbi 
à carte  22 6 finiti  ino  85 

Cafi  Nomina tiui  fin  golari  ,&  Coniugatone  feconda  de*  uer- 
plurali  175"  bi  terminati  in  o 8 6 

Capi  principali  del  uerbo,on-  Coningatione  terza  dc'uerbi 
de  nafeono  l'altre  parole  fue  terminati  in  o ibid. 

Coniugarione  quarta  de*  uerbi 
Cafi  de1  nomi  12  terminati  ino  87 

Cafi  de'pronomi,  & del  prono  Concordanze  del  uerbocol  no 
meipfe  - 77  minatiuo  90 

Cafi  datui  con  le  loro  lignifica  Coniugatone  de* uerbi  9\ 

tioniTofcane  78  Coniugarione  prima  de’ uerbi 

Comparatalo  ne’uerbi  27  6 terminati  in  or  ut 

Comparatiui,  & fuperlatiui  da  Coniugatone  feconda  de’  uer- 
quali,&  quante  parti  della  lin  bi  terminati  in  or  tir 

gua  nafeano  1 8 Coniugatone  terza  de’  uerbi 

Comparatiui,  & fuperlatiui  da  terminati  in  or 
quali  nomi  nafeano  ibid.  Coniugatone  quarta  de’ uerbi 
Comparatiui  ,& fuperlatiui  da  minati  in  or  i»  4 

quali , & quante  prepofitioni  Coniugarione  de’  uerbi  termi- 
nafeano  19  nati  in  or  no 

Comparatiui.  & fuperlatiui  da  Cóiuntioni  checofa  fiaq  17* 
qua h auuerbi  uafeopo  20  Comuntioni  prepofitme  ibi. 


Con 
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qp  Al 
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Cbniuntioni  foggiuntìue  *71 
Coniuntioni,que,ne,che  forza 
habbiano  eod. 

Cuniuntioni  communi  175 
Concordanze  della  lingua  lati 
na  fono  tre  174 

Concordanza  dell’agettiuo  col 
foftantiuo  ibi. 

Concordanza  del  relatiuo  con 
lo  antecedente  17$ 

Concordala  del  uerbo  col  No 
minatiuo  17  y 

Concordanze  ne*  gerundi  diue 
nuti  nomi,&  retti  della  prepo 
(iti  one  iSz 

Concordanza  nc’  pronomi  eo. 
Concordanze  negli  aggettiui 
de'nerbi diuenuti  nomi  i8j 
Concordanze  ne’ participi  eo. 
Concordanze,  & difcordanze 
mefcolate  infieme  i8f 
Concordate  del  relatiuo  có  lo 
antecedente  1 8 6 

Concordanze  doue  il  relatiuo 
,fia  un  m edefiiuo  cafo  col  fuo 
antecedente  ibi. 

Concordanze,  doue  l’antecedé 
te  fia  nominatimi  e’1  Relati 
uo,gcnitiuo  1:87 

Concordanze  doue  l'antecedé 
te  fia  nominatiuOjC’l  relatiuo 
daciuo  eod. 

Concordanze  doue  l’antecedé 
te  fia  nominatiuo,  e’I  relatiuo 
accufariuo  ib. 

Concordanze,  doue  l’antecedé 
.te  fia  nominatimi , & il  relati 
1 o, ablativo  eod. 


Concordanze, doue  l’antecedé- 
te  fia  genitiuo,e*l  re.datiuo  ib. 
Concordanze,  doue  l'antecede 
te  fia  genitiuo,  e’1  relatiuo,ac 
cufatiuo  eod. 

Concordanze,  doue  l’anteQedé 
te  fia  gemtiuo,e’l  relatiuo,  ab 
latiuo  eod. 

Concordanze, doue  l'antecedé 
te  fia  daciuo,  e’1  relaciuo,accu . 
fatiuo  188 

Concordanze, doue  l'antecedé 
te  fia  daciuo,e’l  relatiuo,  abla.j 
tiuo  eod. 

Concordanze, doue  l’antecedé 
te  fia  accufatiuo  , e'1  relatiuo, 
ablatiuo  ibid. 

Concordanze, doue  l’antecedé 
te  fia  uocatiuo,e’l  relaciuo,ab 
latiuo  co. 

Concordanze, doue  Tantecedé 
te  fia  ablatiuo, c’1  relatiuo  no- 
minatiuo  ibid. 

Concordanze,doue  l'antecedé 
te  fia  ablatiuo,  e’1  relatiuo.ge 
nitiuo  eod» 

Concordanze, doue  l’antecedé 
ce  fia  ablaciuo,e’l  relatiuo  dati 
no  eod. 

Concordanze , doue  l’antecedé 
te  fia  ablatiuo , e’1  relatiuo, ac 
cufatiuo.  ibid. 

Concordanze,  doue  l’antecedé 
fia  uocatiuo , e’1  relatiuo  no- 
minatimi ibid. 

Concordanze,  doue  l’antecedé 
te  uocatiuo,  e’1  rclatiuo  fia  ge 
tiuo. 


**■  a ibid. 


Concordanze,doue  I’antecedé 
re  fia  uocaciuo  j e*l  rclamio 
dariuo  189 

Concordanze,  doue  l’antecedé 
te  fia  uocatiuo,c’l  rclatiuo,  ac 
rufatitto.  ibid. 

Concordanze,  doue  l'antecede 
te  fiaaccufatiuo,e’l  relatiuo 
nominatiuo  eod. 

Concordante,  doue  l’antecedé 
te  fia  accufatiuo , e*l  relatiuo 
genitiuo  eod. 

Concordanze, doue  l’antecedé 
te  fia  accufatiuo  je’J  relatiuo 
datino  ibid. 

Concordanze,  doue  l’antecede 
te  fia  datiuo,  e’1  relatiuo,  no- 
minatiuo ibid. 

Concordanze,  doue  l’antecede 
te  fia  dariuo, e’1  relatiuo,  geni 
tiuo  ibid. 

Concordanze,  doue  l’antecedé 
te  fia  genjciuo,e’l  relatiuo,no 
minatiuo  ibid. 

Concordanze,  doue  l’antecedé 
te  fia  retto  dalla  prepofitio- 
ne,  e’1  relatiuo  nò  ibid. 

Concordanze, doue  l’antecedé 
.te  non  fia  retto  dalla  prcpofi- 
tione,  e‘l  relatiuo  fi  190 

Concordanze,doue  l’antecedé 
te,  e’1  relatiuo  fia  recto  dalla 
prepoficione  eod. 

Concordanza  confiife  • eod. 
Concordanze  difeordanze 
mefcolate  rendendone  la  ra- 
gione" -c  19? 

Comuntioni  non  reggono  ca- 

: c 


fo  alcuno  zttf'i 

Coftruttione  quanto  fila  necef 
faria  a 1 5 

Coftruttione  de’ nomi  foftaa  > 
tiui  eod. 

Coftruttione  de’  nomi  aggetti 
ui  214  > 

Coftruttione  de’ participi  ztf 
Coftruttione  delle  prepofitio-  > 
ni  eod. 

Coftruttione  de  gli  auuerbi  * 
né 

Coftruttione  delle  inceriettio 
ni  eod. 

Coftruttione  del  uerbo  »bid. 
Coftruttione  generale  de*  uer-  • 
biperfonali  117/ 

Coftrurtionc  de*  uerbi  attiui 
eod. 

Coftruttione  de*  uerbi  pasfiui 
217 

Coftruttione  de*  uerbi  neutri 
229 

Coftruttione  del  uerbo  fum,& 
prima  col  nominatiuo  folo  , 

& con  due  nominatiui  237 
Coftruttioe  del  uerbo  fam  col 
nominatiuo, & genitiuo, & 
col  nominatiuo,  & datiuo,  Se 
col  noitlinatiuo , Se  due  dati» 

Vi  238 

Coftruttione  de’  compofti  di 
fum  140 

Coftruttione  de*  uerbi  comma 
ni  241 

Coftruttione  de’  uerbi  depo- 
nenti 242 

Coftruttione  di  ttideor  245 
Coftru:- 


Coftruttione  di  uideor  »4ì 

Cofthittioiie  de’ uerbi  frequen 
• tatiui  *47 

Coftruttioe  de*  uerbi  defidera 
tiui,&  diminutiui  248 

Coftruttione  de’  uerbi  incoati 
ui  eod. 

Coftruttióede  gl’imperfonali 
di  noce  attiua  *49 

Coftructióe  de  gl’imperfonali 
di  uoce  paffuta  2y$ 

Coftruttióe  de’ gl’infiniti  i$6 
‘‘Coftruttione  de’  fupini  zóz 
Coftructióe  del  fupino  i u eod. 
Coftruttione  de*  Gerundi  164 
Coftruttione  del  Gerundio  in 
dum  z6  y 

Coftruttione  del  Gerundio  in 
do  z66 

Coftruttione  de*  Gerundi  diue 
nuti  nomi.  268 

Coftruttione  de’ diftributiui,& 
partirmi.  *74 

Coftruttione  de*  comparatiui 
*7? 

Coftruttiói  de’fiiperlatiui279 
Coftruttióede’ participi  184 
Coftruttioe  de  gli  auuerbi  289 
.Coftruttione  delle  interiettio 
ni  291 

Crepo, come  faccia  in  preteri- 
to *100 

J^ECLINATIONI  de’ no 
mi  quante  fiano  21 

Declinatici  de*  nomi  latini  21 
Declinatióe  de*  nomi  Greci24 
Declinatione  di  certi  nomi 
barbari  a 6 


Declinatione  de’ nomi  Greci 

Declinatione  feconda  de’  no- 
mi *8 

Declinatióe  tenta  de’  nomi 
Declinatione  quarta  de’notni 
48 

Declinatione'de’  nomi  agget- 
tai J7 

Declinatione  de*  nomi  compa 
tatiui  61 

Declinatione  de’  nomi  della 
terza  di  tre  noci  ibid. 

Declinatióe  del  uerbo  fio  116 
Declinatione  de’ participi  141 
Della  declinatione  prima  de* 
pronomi  75 

Della  fecóda  declinatione  de* 
pronomi  eod. 

Della  terza,&  quarta  declina - 
tione  de’ pronomi  74 

Delle  parole, & de’  parlari , & 
della  diuifione  della  lingua  7 
Del  nome  ficus  yy 

Del  nome  cribus,  & alcuni  al- 
tri yo 

Del  nome  plus  6x 

Del  nome  alteruter  60 
Deponcti  col  Nominatiuo  agé 
te,&  Datiuo  patiente  24? 
Deponcti  col  Nominatiuo  agé 
te,&  con  l’acc.  patiente  eod. 
Deponcti  col  nominatiuo  agé 
te,&  l’Ablatiuo  fenza  propoli 
tione  *4? 

Deponcti  col  nominatiuo  agi 
ce,&  con  l’ablatiuo  par.  241? 
Deponenti  col  ntó  agente, 

« * j & 


& col  calo  con  prepofitìone, 
ò affolliti  14  6 

' Deponenti  col  nominatiuopa 
tiente , & genitiuo  agente , a 
con  1*  Accular  ilio  147 

Deponenti  col  noniinatiuo  pa 
tiente , & con  i’ablatiuo  agen 
te  fenra  prepofirione  247 
Dimico  come  faccia  in  pterito 
101 

Diuifione  de*  uerbi,  & fini  lo 
ro  82 

Differenza  tra  it  gerundio  in 
dii  có  ad,e’l  fu  pino  in  um 
Difìnbutiui  & partitiui  col  ge 
nitiuo,&  con  l'accirfatiuo  con 
inter, & ante, & con  Tablatiuo 
con  ex, e, de,  in  274 

Differenza  tra  il  comparatiuo 
e’1  luperlatiuo  27^ 

Ditttógi  quanti,  & come  fi  feri 
uano  1 

Diuifione  de'nomi  foflatiui  in 
due  parti  9 

Diuifione  -della  ligera  latina  in 
. poetica, & profaica,  & antica 
& nuoua  ij 

T«F  FETT I diuerfi  delle  pre 
polmoni  compofte  ido 
Equalméce  del  fupino  in  u 
E (Tempi  del  relatiuo,  quando  fi 
pone  nel  nominatiuo  269 
Eflèmpi  del  gerundio  in  do,  có 
le  prepofieioni,a,  ab, orni, de, 
ex, prò, in  166 

Eflèmpi  degli  infiniti  pafsiui 

Eflèmpi  de  gli  infiniti  neutri. 


ibi.  • - • ' . 

'Eflèmpi  de  gli  infiniti  de*  uerbt 
communi  2 ^ 

Effcmpi  de  gli 'infiniti  de"  uerbi 
deponenti  ibid. 

Ellempi  de  gli  infiniti  de'  uer- 
bi copulatiui  ibi. 

Eflèmpi  de  gli  infiniti  deglutii 
perfonali  * 160 

Eflèmpi  de  gl'infiniti  perfona 
lide’uerbi  Jttiui  277 

Eflèmpi  della  cócordanza  del 
nerbo  col  nominatine  194 
Esèmpio  d’inripro,  & defino, 
& di  debeo,  & folco , & anco 
di  poffum  ,&  uolo  2ff 
Eflèmpi  di  folet,&  poteft,&  di 
definita  & incipit,  Imperfòna 
li  ibid. 

Elfempi  oue  il  relatiuo  fia  Ge- 
nictuo  2 *9 

EfTempidoue  il  relatiuo  fia  Da 
tiuo  ibid. 

Effempi  doue  il  relatiuo  c Ac- 
cufàttuo  ibid. 

Effempi  doue  il  relatiuo  i ab- 
latino  270 

Efltmpi  doue  fi  tace  l'antecede 
te  ibi. 

Effempi  del  relatiuo  qualis  iji 
Efsépi  del  refatiuoquatus  171 
Efscpi  del  participio  in  rus  287 
Eflèmpi  del  participio  del  pre 
rerito  ibi. 

Effempi  del  participio  in  dus 
ibi. 

Eflèmpi  del  participio  aflblu- 
ro  286 

F-ffempi 


Eflèmpi  del  participio  inrus 
pollo  affoluco  * 186 

Elièmpi  del  participio  del  pre- 
terito pollo  adduco  ibi. 
"pASj&nefas  140 

r Figure  de*  uerbi  9 5 

Figure  delle  coniuntioni  175 
Figure, & loro  natura  , Se  prò* 
priecà  *94 

•Figure  di  dittione  196 

Figura  protelì,  che  fi  può  chia 
mar  nei  la  lingua  nollra,  ag- 
giunta 197 

Figura  Epentelìche  nella  lin- 
gua nollra  lì può  chiamare  in 
terpolìtione  eo. 

Figura  Parjgoge,che  nella  lin 

f;ua  nollra  fi  può  chiamare  al 
ungainento  ibid. 

Figura  Àferefi  , che  lì  può  dire 
in  Tofcano  ragliamento  ibi. 
Figuralìiicopa  ‘ ibid. 
Figura  Apocope, che  in  Tofca 
no  lì  può  dire  mozzamétò  198 
Figura  Dierelì  ibid. 

Figura  Smerdi, che  lì  può  dire 
coniun&ione.  eod. 

Figura  Eclilfe,&  Sinalefa  ibi. 
Figura  Ettalì , che  lì  può  direi 
Tofcano  allungamento  199 
Figura  Siilole  ibid. 

Figura  Antiteli,  che  lì  potreb- 
be dire  in  Tofcanojcontrapo 
fitione  ibi. 

Figure  Tmeli,che  in  Tofcano 
li  può  dire  fendimento  ibid. 
Figure  di  locutione  ibi. 
Figura  Metafora»  che  li  può  di 


rr  tranfiatione  500 

Figura  Catacreli,che  in  lingua 
nollra  lì  può  dire,abulìone  ib* 
Figura  Metonimia,  che  da  noi 
può  efl’er  detta  , tramutamen 
to  di  nome  301 

Figura  Antonomafia,che  uuol 
dire  in  luogo  di  nome  ibid. 
Figura  parentelì,  che  uuol  dire 
interpolinone, & figura  P;o- 
fopopeia»  che  uuol  dire  fittiò 
nediperfona  ibid. 

Figura  Onomatopeia,  che  di* 
nota  fittione  di  nome  301 
Figura  peri  frali,  che  uuol  dire 
circonlocutione  eod» 

Figura  Hiperbole,  che  uuol  di 
rei  Tofcano  fuperaméto ib. 
Figura  FcclilTe,che  uuol  dir  dif 
fetto,ò  mancamento  ibid. 
Figura  Apofiopifi,  che  in  To* 
fcano  fi  può  dire  inrerrompi 
mento  ibid» 

Figura  Paront.iron,che  Tofca- 
namence  lì  può  direnai  limile 
ibidem. 

Figure  di  coflruttione  303 
Figura  ProlelTì , che  in  lingua 
nollra  uuol  dire  pigliamene 
innanzi  ibid. 

Figura  Sile$fi>che  uuol  dire  co 
prendimento  304 

Figura  zeunu , che  in  Tofca- 
no , lì  può  dire  collegamento 
306 

F igura  finteli  308 

Figura  Antitoli»  che  UUòl  dire 
iuuecedicafo  ; . ibid. 

«*  4 Figura 


Figura  euocatione  309 

Figura  appbficione  310 

Figura  finecdoche  ibid. 

f \ E N E R I di  nomi  9 
Generi  della  quarta  declina 
tione  ji 

Generi  degli  aggettiui  70 
Generi  del  uerbo  91 


Gerundi , & loro  deriuatione 
127 

.Gerundi  de  gli  attiui , & paflì- 
ui,  quanto  alla  uocc  fono  una 

• medefimacofa  uff 

Gerundi,  che  diuentano  molte 
» uolte  nomi  aggettiui  ibid. 
Gerundio  perche  fiacofi  chia- 
mato I 37 

Generi , & cali  del  participio 
V *4* 

.Gerundio  indum  , col  uerbo 
lum  • . i6f 

Gerundio  in  do  col  cafodel  uer 
bo  fuo  x66 

.Gerundib  afioluto:  cioè,  fenra 

• calo  ibid. 

Gerundio  in  di , diuenuto  no- 
- me,  come  fi  concordi  x6j 
•Gerundio  in  dum , con  lapio- 

pofitione  auaoti  eod. 

^Gerundio  in  dum  col  uerbo 

• fum  diuenuto  nome  16 8 
.Gerundio  in  do,  diuenuto  no- 

U me  ^ rbid. 

Se  fia  lettera,  ò nò  car.  3 
&u, alcuna  uoltadiuenta 
no  confonanti  2 

Imperatiuo  di  facio  , & fuoi 
comporti  . 103 

„ - *•  * 


Imperatiuo  di  comporti  di  fjf- 
ciò , doue  facto  fi  conuerte  in 
fido  104 

Imperatiuo  di  dico  dicis’,  & 
fuoi  comporti  eod. 

Imperatiuo  di  duco , ducis , Se 
fuoi  comporti  eod. 

Imperatiuo  di  fero,  & fuoi  có- 
polh  ibid. 

Imperfonalidi  fum,&  fuoi  có- 
porti  ibid. 

Imperfonali  di  uoce  palfiua  di 
fero , & fuoi  comporti]  2 14 
Imperfonali  di  uoce.  partìua  di 
cdo , & fuoi  comporti  1 a f 
Imperfonalidi  eo,is,  & fuoi 
comporti  11B 

Imperfonali  col  genitiuo,  & 
l’infinito  149 

Imperfonali  col  ditiuo,  & l'if» 
finito  ifo 

Imperfonali  con  l’Accufatiuò 
con  la  propolìtionc  ad,&  con 
l’infinito  . 251 

Imperfonali  con  l’Accufatiuò 
fenza  prepofitione,  èc  l’infini 
to  ay» 

Infinito , ch’egli  da  per  fe  non 
può  finire  la  lentenza 
Infinito  ferue  al  uerbo  in  luo- 
go del  calo  fuo  iy5 

Infinito  come  alcuna  unitali 
tace  i6t 

Infinito  Fore,comefi  ufi  iét 
Infinito  come  fi  nfolua  itft 
Infinito  pel  Gerundio  2 67 
lmcriettioni , perche  coli  lia- 
no  chiamate  17$ 

latro 


* 


Intro , & fofas,  intus,  & fotis, 
come  fi  ufino  190 

A V O , di  che  coniuga- 
tionefia  car.ioo 

Latinamente  noti  G dica  uoi, 
& uoitro  ad  un  folo  7 6 
Lettere  uiatc  da’latini  , quan- 
te fiano  1 

A G I S col  comparaci- 
uo  car.  179 

Minus  col  nominatiuo , de  col 
. Genitiuo  177 

>1  in us  con  l’Accufatiuo  » & co 
. l’Ablatiuo  , eod. 
Modi  del  uerbo  88 

NATV  RA  de*  patromi- 
ci  carte  281 

JSeco  A come  faccia  in  preteri - . 

to  100 

Neutri  col  nominatiuo  agen- 
. tej&l’accufatiqopatié'te  250 
Neutri  col  nominatiuo  agcn- 
. te,&  col  calo  con  prepolicio- 
ne>ò  affolliti  233 

Neutri  col  nominatiuo  patien 
. te,&  col  genitiuo  agente  235: 
Neutri  coi  nomammo  patien 
. te  & cou  l’ablatmo  agete  fen 
, *a  prepofitiOne  23  j 

Neutri  col  nominatiuo  patien 
•te,&  con  l'àblatiuo  agente 
con  prepofitione^come  1 paf- 
;fiui,madirado  236 

Neutri  col  nominatiuo  agen- 
te, Se  datino  paticnte  219 
Nomi  quali  Iìano  m 

Nomi  ma  felli  quali  fiano  ibid. 
Nomi  feminini  quali  iìano  co. 

» * 


Nomi  neutri  quali  fiano  eod* 
Nomi  communi  a due  quali 
fiano  eod. 

Nomi  communi  a tre  quali  fia 
no  ’ eod. 

Nomi  promifeui  quali  fiano 
eod. 

Nomi  dubbii  , ò incerti  quali 
fiano  11 

Nomi  diuerfi  hanno  i follanti 
ui,  & gli  aggettiui  per  diuer- 
fi effetti  ia 

Nomi  omonimi  t & finonrmi 
quali  fiano, & perche  cofi  det 
ti  fiano  ij 

Nomi  difFertiui,  & heteroclit» 
quali  fiano  ibid. 

Nomi  patronimici  quali  fiano 
ibid.  ’ 

Nomi  poflèffìui , che  fi  pongo 
no  da’  latini  in  ucce  de  patro 
mmici  14 

Nomi  uerlaali  quali  fiano  1 6 
Nomi  collettiui,&  interroga- 
tiui  ibnd. 

Nomi  di  qualità,  & quantità 

17  . 

Nonii  ordinali, & numerali  jb. 
Nomi  gentil  ij&  patrii  ibid. 
Nomi  poflèffìui  ibid; 

Nomi  pofitiui,coi«iparatiuii& 
fupcrlatiui  eod. 

Nomi  diffributiui  & paiudui 
20 

Nomi  delta  prima  declinatio- 
necomeficonofcano  2» 
Nomi|diffetcfui  di  plurale 
Nomi  difiutiui  di  fingolare  2 4 

Non 


I 


' Nomi  greci  ntffculint  finiti 
in  a if 

• Nomi  greci  feminini  finiti  in 

a eod. 

• Nomi  greci  mafculini  finiti 

in  as  end. 

Nomi  greci  mafculini  finiti 
; . ® . ' 
ineseod.  \ 

Nomi  greci  feminini  termi- 
nati me.  ibid. 

• Nomi  patronimici  mafculini 

- ' finiti  in  des  16 

'■  Nomi  heterocliti  ibid. 

Nomi  larini  mafculini  termi- 
' nati  in  us.  * a 8 
' Nomi  propri)  finiti  i ius  eod. 

• Nomi  mafculini  finiti  i er  19 

Nomi  finiti  in  us  30 

Nomi  diffettiui  di  plurale  31 
Nomi  maf.diffettiuidi  fin.eo. 
Nói  neutri  diflectiui  di  pi.  co. 
Nói  neutri  diffetttnidi  fin.ib. 
Nói  hereroeliti  mafchi  nel  si 

gelare, & nel  plurale  ne.  eo. 

• Nomi  heterocliti  feminini 

nel  fingolare,&  nel  piu.  neu 
tri  t:  li 

• Nomiheterocliti  nelfingola 

• re  neutri,  & nel  plurale 

• maf.  ibi. 

- Nomi  heterocliti  di  genere  » 

- ' &declinarione  33 

• Nomi  greci  mafculini,  & fe- 

minini‘terminati  in  os  eod. 
Nomi  greci  feminini  termi- 
‘ nati  inum  34 

Nói  greci  ne.  finiti  in  on  eo. 

. Nomi  barbari  eod. 


Nomi  latini  mafcoli  della  ter 
za  declinatione  3 6 

Nomi  mafchi  de’  mefi,latina 
mente  finiti  in  rr.  ibid 
Nói  mafeolini  finiti  ior.eod. 
Nomi  mafchi  finiti  in  ans  37 
Nomi  mafchi  finiti  in  ex  eo. 
Nomi  fem.  terminati  in  i eo. 
Nomi  neu.lacim  terminati  in 

e ■*  ' 19 

Nói  eòi  à due  terminati  ioio. 
Nomi  communi  à tre  40 
Nomi  jpmifcui  mafculini  eo. 
Nói  promifcui  feminini  eod. 
Nomi  incerti.  ibid. 

Nomi  mafchi  diffettiui  del 
pi.  ibi. 

Nói  mafchi  diffettiui  del  fin. 
ibi. 

Nói  fem.diffettiuidelpl.  4* 
Nói  fcm.  diflfect  ìui  di  sig.  eo. 
Nói  neutri  diffettiui  di  pl.41 
Nomi  ne.  diffettiui  di  fin.  eo. 
Nomi  di  felle,&  giuochi  anti 
citi,  diffettiui  di  iìng.  & neu- 
tri ibi. 

Nomi  communi  à due  diffet 
tiui  di  plurale  eod. 

Nomi  diffettiui  di  cali , & nu. 
ibid. 

Nomi  heterocliti.  / 41 

Nomi  greci  mafeolini  ibi 
Nomi  greci  feminini  44 
Nomi  greci  neu.  terminati  iti 
a A6 

Nomi  barbari  della  terza  de- 
ci. ibid. 

Nomi  neutri  della  quarta  de  - 
eli. 


et.  4 9 

Nomi  della  terza  ,&  della  pri- 
ma declìnacione  fa 

N orni  de  Ila  terza,  & della  fccó 
da  declinationc  f 3 

Nomi  della  quarta,&  della  fe- 
conda eod. 

Nomi  della  quinta, & della  pri 
ma  eod. 

Nomi  della  prima  diuerfamen 
te  finiti  nel  Nominatiuo  eod. 
. Nomi  della  feconda  diuerfame 
te  finiti  nel  norninaciuo  eod. 
.<  Nomi  della  terra  diuerfanoete 
finiti  nel  norninaciuo. 

Nomi  della  quarta  diuerfame 
te  finiti  nel  nominatiuo  muta 
do  il  genere.  eod. 

• Nomi  comporti,  & loro  declL- 
. natione  ibid. 

Nomi  doppi , Se  loro  declina- 
tione  $6 

Nomi  uerbali  in  trix  6t 
Nomi  aggettiui  della  feconda* 
prima, &fccóda,&  della  ter- 
za 63 

Nói  finguli,bini,  & altri  limi- 
li 64 

Nomi  iggetriui  doppi  68 
Nomi  aggettiui,  che  nella  no- 
ce neutra  diuencanonemi  fo 
rtanciui.  70 

Nói  foftatiui  fi  riducono  alcu 
nauolta  àgli  aggettiui  71 
Nomi  rotti , che  /ì  deono  ridur 
re  à gl’interi  loro  ibid. 
Nomi  diniinutiui,che  fi  deono 
< ridurre  à gl’interi  loro  eo. 


Nomi  in  accio, Bc  in  one  - co 
Nomi  che  finiscono  in  fere,co 
me  meflere  ibi. 

Nomi  come  non  fi  declinano 
tutti  7 a 

Nóinatiui  molte  uolte  fi  taccio 
no  j Se  tacciati  ui  «'intendo- 
no pi 

Noe  come  fi  póga  afl*olutoi86 
Nomi  auuerbialméte  porti  16 
Numeri,&  figure  de’  nomi  1 a 
Numeri, & cali,  & figure  degli 
aggettiui.  70 

Num.&  figure  de’  prenomi  7f 
Numeri,  Se  figure  de’parti  14 5 
Nufquà  figoihea  Ilare  i luogo, 
8e  mouimétoad  un  luogoa?o 
r\Vvs  col  nominatiuo,geniri 
uo,&  ablatiuo  139 

Ordine  generale  delle  parole 
cópofte  icorno  al  cóferuarfi  , 
ò a’1  corromperli  160 
Ordine  delle  coniuntioni  17$ 
Ordine  ne’  gerudi  prefi  in  paf 
Ima  lìgnificatione  2 6é 
Ordine , & ufo  de  gli  interro- 
gatiui  271 

p\RTtci pio  comediuenti 
1 nome  i car.286 

Participio  quando  hon  fi  può  , 
ò non  fi  uuole  ufare , che  fi 
dee  fare  il 8 

Parlari  doue  pare, che  fianodi 
/cordanti  l'aggettiuo , c’1  fo- 
ftantiuoin  genere, & non  fo- 
no i*f 

Parcicipij  checofa  fianOj&  da 
che  ucrbi  nafeoao  138 

Pam- 


< articipi  all’hora  macino,  qui 
« do  mancano  le  parole, onde  e 

• nafcono  159 

• Participi  donati -a*  uerbi  com- 

•*  munì  & deponenti  da  i loro 
v uerbi  antichi' c rr:  i ' • 14 1- 

• Participio  perche  coli  lia  chia- 

mato < 145 

• Participi  appaiono  molte  uoci, 

< : che  fono  però  nomi  14  j 

• Palfiui  ne' uerbi  neutri  232 
i Patronimici  non  difeendono 
« ordinariamente  da’  nomi  lati 

. . f * . .... 

ni  1 5 

r Patronimici  doue  fideono  ufa 

< re,  & della  fìgnificatióe,&  ge 
nere,  & deelmationi  loro  14 

> Patronimici  feminini  termina 
' ti  in  ne  f.  . 26 

Patronimici  feminini  47 
. P;rfone  de’ pronomi  76 

Perlbne,&  nume.  del  uerbo;<?o 
Plico , & fuoi  comporti , come 
facciano  in  preterito  101 
Plus  col  nominatiuo,& gcniti- 

• t*o  *77 

• Plus  con  I’accufatiuo,&  l'abla- 

tiuo  eod. 

c Preteriti  geminati  1 or 

. Preteriti  fincopati , & deriuati 
loro  102 

• Pronuncia  di  genitiuo  finiti  in 

ius  59 

• Propofitióichecofa  fiano  144 
Prcpofitioni  accufatiue  ibid. 
Prepofitioniablatiue  141 
Prcpofitioni  communi  ibid. 
Prcpofitioni  che  alcuna  uolta 


elle  fi  tacciono,  & alcuni  uol 
ta  fi  tace  il  cafo  della  prepofi- 
rione, & la  prepofitióe  s’cfpr» 
me  * > ij7 

Prcpofitioni  alcuna  uolta  fi  pt> 
gono  tra  i'aggettiuo,  e’1  folla 
tiuo  ibid. 

Prcpofitioni  alcuna  uolta  fir>ó 
gono  doppo , ò per  necemcà 
cóe,ò  per  ulanza  poetica  eo. 
Prepofitiói  quàdo  c fono  fenza 
calo , fi  chiamano  auuerbi  eo. 
Prepofition:  comporte  ij8 
Prepofitiói  Tempre  cóportejb. 
Prcpofitioni,  che  non  fi  cópon 
gono  quali  iìano  \6i 

Prezo  nei  uerbo  xllimo  *2  $ 
Prezo  ne‘  uerbi  facio,pendo,& 
duco  eo. 

Prezo  nel  uerbo  ualeo  ibi. 
Prezo  nel  uerbo  fum  124 
Prezo  negli  auuerbi  eo. 

Pronomi  fe  habbiano  coftriit- 
tione  2 8» 

Pronomi  ego  ,&  tu , come  alle 
uolte  fi  cacciano  ibi. 

Pronomi  fui,&  fuus  come  fi  ufi 
no  285 

QV  A, co*  fuoi  comporti  dino 
ta  mou imeneo  per  un  luo 
go  290 

Qualis,&  quanrus,  Scaltri  tela 
tiui,  che  mancano  di  cofttut- 
tione  270 

Quocrelatiuo  , &fuoixópiprti 
che  antecedenti  habbia  271 
Quo  co’  fuoi  com  porti  denota 
mouiméto  ad  un  luogo  .289 

Quor- 


Quorfum,horfurn,iftorfum,fur  gationi , & fopra  gli  anomali  ' 
fum,&  deorfum , dimoftrano  99  . P.  * 

moui mento  uerfo  luogo.eod.  Regole  uniuerfali  ne’  uerbi  paf 
Qiioulque  co’  Tuoi  cópofti.de-  fiui , &.ne  gli  altri  terminati 
nota  mouimento  iniìn  ad  un  in  or  no 

luogo  eod.  Regola  della  uocale  alianti  la  & 

T>  AGIONAMENTO  del  uocale  *0$  ; . 

^ prezo&  di  tanto, quanto,  Regola  di  pronuncia  nc’com- 
&più,&meno.  111  pollidifacio  104 

Regolette  generali  de  gli  acce  Regola  di  pronuncia  eod. 
ti  6 Regole  di  pronuncia  ne  prete  ^ 

Regoletta  per  conofcere  i no-  riti  dillìllabi  quando  fon  com 
nn  aggettiui  da  foftàtiui  9 polli . item  eccettione  della 
Regolette  utililTime  per  cono  predetta  Regola  109 

fcere  i generi  de*  nomi  ir  Regolette  uniuerfali  /oprai  fo 
Regole  per  conofcere  il  gene-  pini  de‘uerbi  della  prima,  &: 
refeminino  eo.  quarta  coniugatione  108 

Regole  per  conofcere  il  gene-  Regole  uniuerfali  fopra  tutti 
re  neutro  eo.  gli  imperfonali  127 

Regole  per  conofcere  il  gene  Regola  di  pronuncia  nelle  pa 
re  ne*  nomi  aggettiui  eod.  rolecompofte  162. 

Regola  p conofcere  gli  agget  Regole  generali  negli  aggec- 
tiur,che  fono  della  fecóda,  & tiui,p  fàper  gliauuerbii , che 

prima,&  feconda  58  nafcono  da  loro  168 

Regole  de  gli  aggettiui  che  in  Eccettione  di  eflk  regola  eo. 
Tofcano  Hnifcono  in  ce  60  Regola  negli  aggettiui  della 
Regole  de*  nomi  aggettiui,  tenta  269 

-che  in  Tofcano  finifcono in  Relat.  comeufarfideono  168 
ante,&inente  60  Relatiuo qui, qua:, quod,  come 

Regola  ne’  nomi  patrij  * finiti  concordar  fi  dee  col  fuo  ante- 
in  Tofcano  in  efe  61  cedente  26% 

Regolette  uniuerfali  negliag  Relatiuo, qui,qU£,quod,&  fuoi 
gettiui  deriuati  <8  comporti  *6t 

Regoletta  di  pronuncia  70  Retto  fe  fi  compone  co  l’obli- 
7?  quo, fi  declina  il  retto,  & non 

Regole  ne*  preteriti  xo  l’obliquo  ff 

Regole  uniuerfali  l'opra  i uer-  Retti  due  comporti  infieme  fi 
bi  delle  quatro  prime  coniu-  declinano  amcndue  eo, 

SEMI-  • 


5 Emìuocali  quante^  perche 
fiano  coli  dette  c.  x 

Sillaba  che  cofauogliadire,& 
come  fi  conofcano  le  fi  1 labe  f 
Sillabiche  aggettioni  • 7f 
► Sincopa, che  cofa  lìa  a $ 
Significatone  de’nomhet  ,pno 
mi  per  tutti  i cali  loro  77 
Significatone  de  gl'incoatiui 
che  fia  differente  da  quella  de' 
primitiuiloro  no 

Significatone  de'  uerbi  per  eia 
(cuna  perfona  118 

Significatone  di  Meminiper 
ciafcuna  perfona  1 $4 

Significatione  di  Eo  ,is,per  eia 
ciafcuna  perfona  1 $ f 

Significatione  de' uerbi  paffìui 
per  ciafcuna  perfona  131 
Significatione  del  ueibouapu- 
lo  15? 

Significatione  di  hzreo  uerbo 
neutro  per  ciafcuna  pfona  ìb. 
Significatione  del  uerbo  com- 
mune  per  ciafcuna  perfona 
H6 

Signi  ficationi  di  fequor  uerbo 
deponente.  eo. 

Significatione  di  lz(or  uerbo 
deponente  ibid. 

Significati 6e  de  gli  imperfona 
hdiuoceattiua.  eod. 

Significatione  di  coftat  uerbo 
- imperfonale  dì  uoce  attua 
* *57  • 

'Significatone  de  gliimperfo- 
. pali  di  uocepafsiua  per  ciafcu 
na  per  fona  ibid. 


Significatione  de’  fopSni  ‘ eod;  ) 
Significatione  del  gerudio  1 38 
Significatione  de*  gerundi  de 
gli  attiui,  & prima  del  gerun- 
dio di  Amo. ibid. 

Significatione  de’ gerundi  de* 
pafsiui,&  prima  del  gerundio 
di  amor  eod. 

Significatomi  tempi  del  par 
ticipio.  141 

Significatone  & e (lem  pi  delie 
prepofitioni  aggettiue  144 
Significatione  delle  prepofitio 
niablatiue  149 

Significationi  delle  prepofitio 
ni  communi  iy; 

Significatione, & figure  de  gli 
auuerbi  1 7 1 

Significationi  diuerfedel  com 
paratiuo  *7$ 

Significatone  del  comparati- 
uo  come  fi  accrcfca  a 7 f 

Significatione  del  fuperlatiuo 
come  fi  accrefca  1 8 1 

Soleci  fmo  come  fi  faccia  1 96 
Specie  de’ nomi  9 

Specie  de  gli  aggettiui  <5$ 
Specie  & generi  de'prouomi, 
74 

Specie  de’ uerbi  9^ 

Specie  de  «li  auuerbi.  170 
Specie  delle  coninntioni  17  j 
Sum  uerbo  , col  nominatiuo, 
& accuiatiuo  co  prepofitio-, 
ne  238 

Sum  col  nominatiuo  & con  1* 
ablàtiuo  c°n  prepofitione  ib. 
Sum  col  nominatilo, & abla- 

ttuo 


tiuo  ferina  prepofitione  ibid, 
Sum  col  nominatiuo  & l'inf. 

Sum  col  genitiuo,&  l'infinito 
ibid. 

S»m  col  datiuo , & l’infinito 
( ibid. 

Sum  con  l'infinito  folo.  ibid. 
um  col  nome  opus, ibid. 
Supini,&  che  da  elfi  deriuano 
molte  cole  «4 

Su  perlatiuo  quando  non  fi  pof 
fa  , ò non  fi  uoglia  ufare,chc 
fi  debba  fare  z8i 

•pER.  MIN  ATI  O NI  , 
& regole  del  nominatiuo 
fingolare  della  prima  decli- 
natone Se  di  tutti  gli  altri  ca 
fi  in  ogni  numero  ca.»7 
Terminationi , & regole  del 
nominatiuo  fingolare  della 
terza  declinatione , Se  de  gli 
altri  cali  in  ogni  numero.  4 6 
Terminationi , Se  regole  del 
nominatiuo  fingolare  della 
quarta , & de  gfi  altri  cali  in 
ogni  numero. 

Terminationi , Se  regole  del 
..  nominatiuo  fingolare  della 
quinta  declinatione  & de  gli 
altri  cafi  in  ogni  numero.  ; o 
Tempi  del  uerbo  89 

Tempo,  come  fi  ponga  bora 
in  accufatiuo,&  hora  in  abla 
tiuo  11  f 

ybi  co’  Puoi  com  polli  dinota 
* no  ftar'in  luogo  90 

Verbi , perche  fiano  coli  chia 


cnatl*  8* 

Verbi  neutri  quali , & perche 
coli  detti.  9* 

Verbi  communi  quali , e per- 
che coli  detti  91 

Verbi  deponenti  quali , & pet 
che  coli  detti.  ibid. 

Verbi  diffettiui  ibid* 

Verbi  anomali  9 f 

Verbi  impcrfonaii,&  loro  di- 
uifione  11 8 

Verbi  imperfonali  di  che  con 
iugatione  fiano  ib. 

Verbi  imperfonali  di  uoce  at- 
tiua  della  prima  coniugano» 
ne  eodem 

Verbi  imperfonali  di  uoceat- 
tiua  della  feconda  coniuga- 
tione  ibid. 

Verbi  imperfonali  di  uoce  ac 
tiua  della  terza  1 1 9 

Verbi  imperfonali  di  uoce  at- 
tiua  della  quarta  ibi/ 

Verbi  imperfonali  anomali 
110. 

Verri  imperfonali  di  uoce  atti 
ua  onde  nafeono  ibi.' 

Verbi  hora  perfonali  ,hora  im 
perfonali.  ibid. 

Verbi  anomali  hora  perfonali 
hora-imperfonali . m 
Verbi  imperfonali  di  uocepaf 
fiua,&  loro  declinatione  , 

il» 

V erbi  imperfonali  di  uoce  pai 
fitta  da  qual  perfona  de’ lo 
roprimitiui  nafeono  ib. 

Verbi  imperfonalidi  uoce  paf 

bua. 


I 


fiua  da  loro  ftefsi  non  hanno  na  declinati  ne*  preteriti  & 

preterito  t ibid.  loro  deriuati  all’attiua,& all» 

Verbi  comporti  di  do,  fto,dif.  palfiua  folamente  116 

co , & porto  mantengono  la  Verbi  attiui  & tranfitiui  dona- 
geminatione  de  ifemplici  lo  no  parte  de*  Tuoi  participi  a* 

to  ioi  partiuiloro  j40 

Verbi  comporti  di  curro  quan-  Verbi  che  fono  alle  uolte  tran 
do  mantengono  la  geminano  .fitiui,come  fcrenat,pluit,&  fo 
ne,  & quando  nò  iox  migliami  2?z. 

Verbi  attiui  mancanti  di  lupi-  Verbi  d’imperfetta  lignificarlo 
no  io ^ ne,&  loro  coftruttione  174 

Verbi  neutri  mancanti  di  fu  pi-  Videor  col  Nominatiuo,&  Da 
no  ibidem  tiuo  24? 

Verbi  terminati  in  or,  in  quoto  Videor  col  nominatiuo,&  infi- 
al  fupino  107  nito  \ Corf. 

Verbi  frequentatiui  108  Videor  con  due  nominatiui,e’l 

Verbi  dcfideraciui  109  Daciuo  eo(j. 

Verbi  incoatiui  ibid.  Videor  con  due  nominatiui,  Se 

Verbi  diminutiui  no  Hnfinico  cod. 

Verbi  imperfonali  di  uoce  partì  Vnde  co*  fuoi  comporti  dinota 
ua  della  prima  coniugatione  mouiracto  d’un  luogoud  un’- 

altro  i^0 

Verbi  imperfonali  di  uoce  paf-  Vocali  che  fi  afpirano  I? 

* fiua  della  feconda  ibi.  Volo,  & fuoi  comporti  non  fan 

Verbi  imperlonali  di  uoce  paf  no  itr.perfonale  alcuno 

fiua  della  terza  114  , T16 

Verbi  imperfonalidi  uoce  paf-  Voftro  ad  un  folo  181 

fina  della  quarta  ibid.  Vtilità  delle  cócordanze  della 

Verbi  imperfonali  di  uoce  atti-  lingua  Latina  i74 
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PRIMO. 

Avendo  noi  à ragiona- 
re della  lingua  latina,&  infe 
gnare  i primi  fondamenti  iji 
quella,è  necellario  che  dal- 
le lettere, come  primi  prin- 
cipi; fupi,incominciamo:cp 
ciolìa  cola , che  di  quelle  (ì 
facciano  le  fillabe, delle  fil- 
labc  le  parole, delle  parole  i 
parlari,  & de’  parlari  le  lin- 
gue . Oltra,  che  accadendo 
molte  uolte  nei  ragionare 
della  lingua  far  mentionedi  uocali,dittongi,confonanti,mu 
te,8c  fomiglianti  uoci,le  quali  danuoui  dilcepoli  no  fono  co 
nofciute,non  è dubbio,che  quando  io  mention  ne  faceflì,uo,i 
non  m intenderelle,fe  prima  intefe,&  conolciute  ottimamé 
te  non  1 haueue.  Et  uolendo  ancora  di  mano  in  mano  dichia 
rar  quali  elle  fiano, troppo  interromperemmo  i ragionameti 
noftri . Adunque  nel  principio  dell’opera  fi  ragionerà  delle 
lettere , Sede  gli  effetti  loro , & poi  leguentemehte  di  tutto 
quello, chegiudicaremo  effer  neceffario  per  hauere  in  brieuc 
& con  ageuolezza,perfetta  notitia  della  lingua  latina, & tut- 
to con  parole  aperte,&  piane , quanto  piu  far  potremo . Voi 
ularete  quella  diJigeza , che  penfate  ricercarli  intorno  à cofe 
«Illudendo  perfettamente  intenderle^  poflèderle. 

« Delle 
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"Delle  lettere,  * , 

' Le  lettere,  che  tifarono  i latini , fono  uentidue  i cioc,  a» 
b,  c,  d,  e,  f,  g,  h,  i,  k,  1,  m,  n,,o,  p,  q,  r,f,  tj  u,  x,  y,  Le 
quali  fi  diuidono  in  uocali , Se  contonanti . Vocali  lì  chia- 
mano a,e,i,o,u.  Le  altre  tutte  tono  dette  condonanti,  fuora 
che  y,ilqual’è  uocale  greca.Dico  che  qtiefto  y,il  qual  uolgar 
mente  fi  chiama  fio,&  da  gli  huomini  letterati  con  greco  no 
me  è detto  Ipfilon,è  uocale  greca:  cioè , uno  i greco' , il  qual 
tolfero  i Latini  da’  Greci  per  ifcriuer  con  quello  alcune  paro 
le,che  uengono  dal  greco  nella  lingua  latina,come  fono  Pyr 
rhus:cioc,Pirro:Hymeneus,Himeneo,&  fomiglunti.Aduu 
que  ogni  parola  della  lingua , eh’ è con  quefta  lettera  lcrit- 
ta,c  parola  greca. 

Dittanti. 

' Delle  cinque  uocali  latineji  fanno  cinque  copie  in  que 
Ila  guifa  3c,au,eu,ei,oe.Le  quali  co  greco  nome  fono  chiama 
te  dittongi.Dittongi  in  lingua  noftra  uuol  dire, due  filoni  , ò 
ueramente  due  uoci . Però  che  eflèndo  in  ogni  dittongo  due 
uocali  congiunte  infieme,  ui  uengono  ad  etler  congiunti  due 
fuoni,ò  due  uoci:cioè,il  fuono,&  la  uoce,  ò uogliamo  dire  la 
pronuncia  dell’una,&  dell’altra  uocale.  Ma  in  quelli  tre  die— 
tongi,ae,oe,ei,in  guifafi  cópiugono  infieme  i fuoni  delle  due 
uocali, che  di  due  fe  ne  proterilce  una  fola:cioè , l’ultima, per 
ciò  che  a’  tempi  noftri  tanto  uale  ac,&  tr, quanto  e,fola:&  tà 
to  ei,quanto  i,folo.Per  la  qual  cola  noi  pronunciamo  quella 
parola  Mufir,la  quale  in  latino  è fcritta(come  uoi  uedete) 
dittongo  s,coine  fe  Mufe  fcritto  folle  fenza  dittongo.  Siimi 
mente  proferiamo  quefta  parola  coena,  la  quale  latinamente 
fi  fcriue  nel  principio  per  dittongo  ce, come  fe  cena,fenza  die 
tongo  fi  fcriueffe.Proferiamo  ancora  quelle  uoce  parteis,do 
ueèil  dittongoei, nella  fine, come  feparris  ,fenza  dittongo 
fofie.&  cofi  pronunciamo  tutte  le  aitre  uoci,  che  per  li  tre  io 
pradeeti  ditrongi  fono  ferine:  ilche  diligentemente  auuerti- 
rete, acciò  che  malamente  poi  non  le  pronunciaftè.  Ne’dit^ 
tógi  au,&  eu,fi  pronuncia  l’una,  & l’altra  uocale:  ilche  ne  di 
moftrano  quelle  uoci  aurora, & eumichustcioè, aurora, & eu 
nuco;  ne’  principi  delle quali(come  uedete)fbno  i dittongi 
au,&'cu$l«ue  fi  pronuncia  l’una, & l’altra  uocale:ucro  è , che 
-Jetr  -fi  la 
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h.  feconda  uocalelì  proferifce,&  tiene  alquanto  meno, che  la 

1>rima,come  ageuolmente  intender  portiamo , confiderando 
a uoce  noftra  nel  proferirle.  Rcfta  bora  à dirui,che  quelli 
due  dictongi  x , & ce,  fi  Icriuono  oggi  diuerfamentercioè , ò 
con  le  uocali  feparate  un  poco  l’una  dall’altra  in  quello  mo- 
.do,ae,oe,  ò al  tutto  congiunte  inlìeme  in  quella  guifa  x,  cc.: 
.auuenga  che’l  dittongo  ae,per  pai  agevolezza  delio  fciiuetc, 
ancora  li  foglia  fegnare  coli  x. 

a, alcuna  uolta  diuentano  cenfunantì. 

Delle  cinque  uocali  latine, i,&u, alcuna  uolta  diuenta- 
no  confonanti:&  quello  interuiene  ogni  uolta,  che  elle  per- 
dono la  uoce  loro  propria:cioc,ogni  uolta,  che  i,  non  finifeé 
in  i,&  u, non  finilce  in  u,come  elle  fanno,  quando  fono  uoca 
li.Ellempio  di  ciò  ne  fiano  quelle  due  parole, .'ultiis,&  uirtus, 
.che  uogliono  dir  giullo,&  uirtù:  ne’  principi)  delle  quali  i,& 
u,li  ueggono efler  diuenute  confonanti.Perciochc  s’ellefof 
,fero  uocali  li  pronuncierebbono  nella  uoce  loro  propria:  per 
.la  qual  colà  iullus  farebbe  di  tre  lìllabe.non  di  due, come  egli 
c.la  prima  farebbe  i,la  feconda  u,la  terza  llus.  & uirtus  himi- 
mente  farebbe  di  tre  fyllabe,la  prima  u,la  feconda  ir  ,la  ter- 
za ru$:ilche  non  ellèndo,bi  fogna  dire,che  i,&  u,  lìano  confo 
nanti,come  infinite  altre  uolte  uedrcte  accadere. 

. Confonanti. 

Confonantifcom’io  di/Ii_)lì  chiamano  tutte  le  Iettere,che 
.non  fono  uocali. fono  quelle  adunque  b,c,d,f,g,k,l,m,n,p,q, 
quali  fon  chiamate  coli, però  che  elle  confuona- 
no  : cioè,  fanno  fuono  inlìeme  con  le  uocali, delie  ne  dimo- 
rtrano  quelle  lillabe  ab,eb,ib,ob,ub,&  fomiglianti,  doue  & 
delle  uocal  i,&  delle  con  fonanti  inlìeme  li  ode  il  fuono . Ora 
quelle  conlonanti  lì  diuidono  in  mute,&  femiuocali . mute  lì 
chiamano  quelle,che  cominciano  con  la  pronuncia  da  fe  me 
delìme,&  nnilcono  in  uocali;aduque  fono  quelle  b,  c,d,g,k, 
le  quali  fecondo  alcuni  fono  chiamate  mute , perciò 
, c^e  n°n  forte  la  uocale,che  in  elle  li  fente,  farebbono  mu- 
tole , & lenza  fuono  alcuno  $ ò ueramente  fono  dette  mute , 
perche  elle  mutano  alcuna  uolta  nel  uerlo  la  pronuncia  jral 
cune  lillabe,come  in  altro  luogo  apertamente  mollrerenao. 
Ma  douete  fapere  , che  fei  di  quelle  ia  latino  li  ^eoq^ncianp  > 
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per  e : cioè, b,c,d,g,p,t, non  altriméti,che  fc  bc,ce,de,ge,pe, 
te , fcritto  folTe . ne  im porca  che  tofcanamcnte  proferendo  le 
finiamo  in  ederelle  in  quello, come  in  alcune  altre  cofe,la  to 
fcana  pronuncia  è differente  dalla  latina.  La  lettera  k,  fu  an- 
ticamente ufata  da’  latini, & traviata  poi,  però  che  giudica 
rono  quella  elfer  fuperflua,ma(Ttmamente  potendo  jI  c,  adé- 
piere  l'ufficio  del  k,cioè, elfer  pollo  in  luogo  di  audio, per  la 
qual  cofa  noi  non  dobbiamo  Icriuere  con  ella  alcuna  parola 
latina.ben’è  uero,che  Quintiliano  penfaua,che  tal  lettera  fi 
douefle  ufare  nel  prinapio  di  quelle  fole  parole , le  quali  fo- 
no da  lei  lignificate,  ancora  ch’ella  folle  fola  fcritta  : sì  come 
auueniua  in  quella  uoce  kalende,la  quale, oltre  che  cl  la  intie 
ra  per  k,fi  fcriucfle,il  medefimo  k,folq  fcritto  dimoffraua.La 
lettera  q,fu  riputata  da’  latini  fuperflua,.benche  non  generai 
niente  da  ogn*uno,come  il  k , onde  ottenne  non  edere  trala- 
sciata come  quello.Quefta  ha  fempre  doppo  fe  u,  confonan- 
te,& poi  una  uocale,come  apertamente  li  uede  in  quelle  lilla 
be  qua,quCjqui,quo,quu . Il  t,  pofto  alianti  allo  i,feguitando 
un'altra  uocale, piglia  a’  tempi  nollri  il  fueno  del  z,  come  ne 
inoltra  quello  nome  Horatius,  il  quale  non  altrimenti  hoggi 
fi  pronuncia, che  fe  Horatius  per  z,lcritto  foffe.uero  e,che  ai 
quella  regola  fi  eauano  le  parole  Greche,  come  ne  mollra  il 
nome  Antiochus  : cioè,  Antioco , doue  il  t,fi  pronuncia  nel 
fuo  Tuono  proprio, & non  in  quello  del  2, come  uedete  • l>ro- 
nunciafi  ancora  il  t,nel  Tuono  fuo , quando  auanti  à lui  fofle 
pollo  lino  s,come  fi  uede  in  quella  parola  hollium,  che  uuol 
dire  l’nfcio,&  fomiglianti.il  2, è lettera  greca,&  uale  ordina 
riamente  due  ss,  pollo  ch’egli  non  habbia  il  Tuono  dello  sfil 
phefper  lafciare  indietro  gli  eflèmpi  latini,  come  meno  age 
uoli)facilmente  ci  mollra  la  pronuncia  Pifana , doue  malia, 
& paflo  fi  dice  quello, che  noi  diciamo  maza,&  pazo,ponen 
do  elfi  due  ss, in  luogo  del  2, 

Se  il z, adunque  uale  due  ss,  ragioneuolmenteedetto  con 
fonante  doppia  ; cioè , confonante, che  uale  due  confonanti , 
perche  non  dee  effettuai  raddoppiata  nello  fcriuere , & fpe- 
Cialmente  nelle  parole  latine . Dicono  alcuni,che  quella  let 
tera  nó  è muta, ne  per  altra  cagione  è Hata  da  gli  antichi  Ro 
mani  riceuuta  da’  Greci>che  p proferire, & fcriuere  co  quel- 
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la  alcune  parole  greche , come  zephirus,  zona>&  zearcioc,  U 
vento  zefirOjla  cintola,&  la  fpelda,&  altri  limili. 

Sertiiuocali.  • 

L e femiuocali  fono  diuerfe  dalle  mute  in  quello,  che  e£ 
fé  cominciano  con  la  pronuncia  loro  da  vocale,  & finifeono 
in  fe  ftelfe.adunque  fono  quelle, f,l,m,n,r,s,x,  le  quali  no  al 
trimenti  lì  pronunciano, che  fe,ef,el,em,en,er,es,ix,  fcritto 
folle,  fono  dette  quelle  femiuocali  : cioc,meze  vocali,  per$ 
che  non  fono  vocali  intere.  Tra  le  femiuocali  ne  fono  due  t 
che  lì  chiamano  liquide:cioè,l,&  r,  le  quali  fono  dette  cosi, 
però  che  alcuna  uolta  fe  fteflè  liquefanno  nel  uerfo.  Se  cou 
diuentano  vane,oueramente  fono  pur  dette  liquide , perciò 
che  co  le  mute  inlieme  liquefanno  alle  volte,  & mutano  nel 
verfo  la  natura  di  certe  pronuncic,  come  altra  volta  à pieno 
intenderete.Lo  n,  no  lì  pone  mai  auanti  allo  m,al  b,  & al  p, 
ma  fempre  lo  m,come  ne  dimoltrano  quelle  parole,  immor 
talis,vmbra,&  fempirernus:cioè,immortaIe,ombra,&  fem* 
piterno.Tra  le  femiuocali,x,è  detto  confonante  doppia:  per 
ciò  che  egli  vale  quanto  il  c,&  s, inlieme,  come  ne  molla- 
no quelle  voci  nox,&  felix:cioè,notte  & felice,  le  quali  noq 
altrimenti  li  pronunciano,  che  fe  nocs,  & felics, fcritto  folle. 

H 

L a h,la  quale  altrimenti  è detta  afpiratione,  non  è da  ef-j 
fer  polla  tra  le  lettere  latine.'perciò  ch'ella  non  è Ietterà, ma 
vn  certo  fegno  di  fiato  humano  alquanto  groilò,  mediante 
il  quale  il  luono  delle  lettere  più  grolló  alquanto  lì  rende , 
& più  pieno  : ilche  acciò  che  meglio  intendiate,  voi  doucn? 
fapere,che  tutte  le  voci  lì  pronunciano  ò con  fiato  fotti  le , ò 
con  fiato  groflb:  perciò  che  fe  quando  fi  fauclla,  non  fi  man- 
dalie  fuor  del  detto  fiato  alcuno,  niuna  cofa  efprimer  fi  po- 
trebbe: onde  guardàdo  alle  uoltc  la  bocca  di  chi  parla,  & fpc 
cialmente  quàdo  l’aere  è freddo, noi  veggiarao  il  fiato  in  for 
ma  di  nuuoletta  vfeire  fuora  inficine  con  Je  parole.  Hora  per 
che  gli  huomini  Romani  di  necefiità  in  vno  de'già  detti  m<* 
di  pronunciauano  : cioè  con  fiato  fiottile,  il  quale  chiamaua- 
no  fpirico  tenue, ò con  fiato  grolfo,  il  quale  nominauano  fp* 
rito  défo.  però,acciò  che  poteflero  conofcere  doue  tale  afpi 
ratione  far  lì  doueflè,ordinarono  il  già  detto  fegno,che  folle 
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dello  fptrito  denfo  figura, & notarfeguendo  in  quello  (come 
in  moire  ,ilTrecofe)i  Greci , i quali  hauettano  anch’cffi  un 
certofcgnoperlomedefimoefFetto,chein  lingua  loro  nomi 
mirano  Dafia.Proferiuano,dico  i Romani  con  fiato  Tortile: 
fciqè,fenza  afpiratione  fintili  uociarnu,equus,IraIia,onus,ur 
tica:cjo^,armi,cauallo,Italia,pefo,&  ortica, & ogni  altra  uo 
Ice  doue  afpjration  non  fi  uede.Et  per  lo  contrario  proferiua 
ho  con  ilpirito  denfo:cioè,con  fiato  groflo,  ouero  con  afpi- 
ratione  fomigliati  uoci,hafta,Hercu  Ics, Hifpania, homo,  hu 
morcioè,halta,Hercole,Spagna,hiionio,humore,&  ogn’al 
tra  uoce,doue  afpiration  fi  uede,la  quale  afpiratione  in  gui 
fa  Taceuano,che  pronunciando  notabilmente  s’udiua,  & leg 
gendo  fi  ucdeua.Io  non  poflo  có  Tofcani  eflèmpi  dimollrar- 
iii  come  tale  afpiratione  fi  pronunciafle,&  fpecialmente  ne* 
principi!  delle  parole.Perciò  che  ancora, che  in  molte  noci 
Tofcanamente  la  fcriuano,come  in  quelle  huomo,humano, 
5tonore,& fimilimondimeno  noi  non  ue  la  proferiamo  già 
"maliche  cofi  è la  natura,&  proprietà  della  lingua  Tofcana. 
E'  neceffario  adunque  , che’l  modo  del  proferirla  dalla  uiua 
ùocede’maéllri  s’impari. 

Tutte  le  uocali  alcuna  uolta  fi  afpirano. 

. M a uoi  douete  fapere,che  tutte  le  uocali  fi  afpirano,  io 
nó  dico  in  tutte  le  parole, ma  in  quelle  fòle,ch  e piacciuto  à 
gli  huomini  Romani,come  nelle  cinque  parole  fopradette 
fi  uede,doue  le  cinque  uocali  fono  afpirate  con  l’afpiratione 
aitantùperciò  che  quando  le  uocali  fi  afpirano,  l’alpiratione 
fi  póne  fempre  alianti, o rade  uolte  dopo, come  in  altro  luo- 
go moftreremo.Quado  y,fi  troua  nel  principio  delle  parole, 
Tempre  è afpiraroconl’afpiratione  auanti  fimilmcnte,come 
fi  uede  in  quefte,Hymettus,&  Hyraencus:cioè,Himetto  mó 
te,&  Himeneo  Iddio  delle  noze.  Ma  delle  confonanti, quac 
tro  folamente  fi  afpiranoad  imitationc  de’Grecirperciò  che 
eflèndo  la  lingua  Latina  in  gra  parte  difcefa  dalla  Greca, có 
ùeniententente  ritiene  in  fe  molte  cofe,lequali  fono  ò al  tue 
fo  greche,ò  fatte  a greca  imitatione,come  fono  molti  uoca 
boli, che  dal  fonte  greco  deriuano,&  greche  pronuncio  , &. 

greco  modo  di  fcriuere,&  altre  cofe  fintili, le  quali  nó  fa  me 
iero  in  quefto  luogo  raccótare. Diremo  adunq;,come  qua- 
tto 


D E L P R I S CI  ANESE.  4 
tro  confonanti  fole  fi  afpirano  alcuna  volta  ■ cioe,c,p,t,r,in 
quella  stufa, ch,ph,th,rh,con  l’afpiration  Tempre  doppo  : il 
che  fi  fa  ad  imiratione  de‘  Greci  (com’io  diflì)i  quali  hanno 
anch’eflì  quatro  confonanti  afpiràte  : cioè, tre  afpirate  fem- 
pre,&  vna  alle  uolte;ouero  fi  fa  per  ifcriuere  con  effe  alcune 
parole  greche, che  vcgono  nella  lingua  Latina  dal  greco,co 
me  fono  charta,Philippus,Rhadamàthus:cioe,carta,Filip- 
po,Radartianto,  & fimighanti.  Scriuonfi  ancora  con  le  dette 
confonanti  afpirate  molte  parole  Barbarcele  quali  ucngono 
da’  Barbari  nella  lingua  Latina, come  fono,Martha,Matthe 
us,&  fomigl liti. Barbari  fi  chiamano  quegli,  che  Latini , ò 
Greci  nó  iono,  & le  parole  loro  fimilmète  Barbare, & fore- 
ftiere.Et  fi  troua  ancora  qualche  volta  alcuna  parola  latina 
feri  età  có  le  cófonàti  afpirate, & mafTìmaroéte,  per  ch,&  th* 
il  che  ne  dimoftrano  quefte  uoci  Pulchcr,&  Cethégus,  che 
vogliono  dire  bello,&  Cctego,huomo  cofi  detto,  nó  che  la 
natura  della  lingua  latina  voglia,  che  mai  alcuna  cofonate  fi 
afpiri  nelle  paròle  fue,ma  per  vn  certo  mal'ufo,  che  nacq;  à 
topi  di  Cicerone  d’alpirar  quali  tutte  le  parole  latine . delle 
quali, come  che  molte  fe  ne  tralafcialfero,pur  nerimafero  al 
quante, che  dal  detto  mal'ufo  leuar  non  fi  poterono,  le  quali 
ancora  noi  fiamo  tenuti  d’afpirare.  Se  adunque  non  s’afpira 
altre  confonanti, che  le  fopradette,ne  fegue,che  latinamen- 
te non  fi  polla  afpirare  il  g, nè  a lontra  con  fonante,  che  ap 
prefio  ad  alcuna  natione  del  módoai  alpiraflè.Per  la  qual  co 
fa  uolendo  noi  latinamente  pronunciare , ò fcriuer  parole  , 
nelle  quali  fi  foglia  porre  il  g,afpirato,  & malfimamente  da 
Tofani, & Lóbardi , & Spagnuoli,noi  non  l’afpiriamo  già 
mai,poichela  lingua  Latina  nó  patifce,ch’ei  s’afpiri.  Diraf 
fi  adunq;  latinamente  Ghino,Ginus,&  non  Ghinus.Gherar 
do,Gerardus,&  non  Gherardus.Ghinolfo,Ginulphus,&  nó 
Ghinulphus,&  fimiglianti.  Vero  è,che  fe  noi  uoleflìmopi- 
gliar  qlle  voci  cofi  Barbare , come  elle  fonogenia  curarli  di 
fottomecterle  alle  leggi  della  lingua  latina, noi  potremo  tor 
re  il  g,afpirato,  come  fanno  i Barbari, ma  egli  ci  li  potrebbe 
dire  allhora,che  barbaramente , nó  latinamcte  parlalfimo  t 
ò fcriuelfimo.  Pertanto  noi  nó  i’afpirercmo , comedi  lopra 
c detto . Io  potrei  hora  aggiungere  delle  lettere  milk  cole 
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belle;&  primieramente  dire, chi  fofle  fiato  di  tato  eccellete 
dono  a mortali  primo  facitore ,&  chi  primiero  lerecafle  in 
Italia,&  quali, & quante  fodero  ue  primi  tempi, & come  poi 
fi  accrefceflc  il  numero  loro,  & della  fomiglianzach'elle  ha 
ucano  con  le  antiche  lettere  greche.&  molte  altre  cofe  forni 
glianci  à quelle.  Ma  perche  per  uoi  fielfi  potrete  legger  poi 
qudlé  cole  quàdo  vi  verrà  bene,&  fpecialmente  in  Pliii.  nel 
«etimo  libro  deilaiua  naturai' hi  fioria,  & in  Cornelio  Taci 
to  neH’vndecimo , & i altri  antichi , e moderni  fcrittori , io 
mene  pallèròquàto  pollo  di  leggieri.  Tuttauoltaio  no  man 
cherò  di  dirui  alcune  cofe,  che  giudicherò  effer  piu  neceffa- 
«e  àfapere , & primieraméte,come  le  lettere  hano  prefo  il 
nome  da  quella  voce  latina,litùra,  la  quale  in  lingua  Tofca 
na  lì  dice  fgorbio , perche  nel  vero,le  lettere  nonìono  altro 
quafi(parlando  delle  figure  loro)  che  Igorbi  della  péna,  clie 
fcriuendo  fi  fanno.Diremoui  ancora,  che  la  lettera  c la  mini 
ma  parte  della  parola  fcritta  , ò che  fi  può  fcriuere , perciò 
che  la  parola  fi  feioglie  in  fillabe,&  le  fillabe  in  lettere  del- 
le quali  niuna  particella  fi  può  far  minore,  che  s’ellafifacef 
Je:cioc,fe  la  lettera  fi  diuidellè , le  parti  diuife  di  quella  non 
ferieno  più  lettere,ma  vna  cofa,  che  niente  lignificherebbe  ; 
Dogete  ancora  fapere,che  le  lettere  fi  chiamano  alcuna  uoU 
taelementidfimlitudinede  gli  elementi  del  mondo , però 
che  si  come  gli  elementi  mondani  congiunti  infiemeogni 
corpo  fannoycofileletterecógiunte,  & bendifpolle  infieme 
cópongono,&  fanno  il  corpo  letterale, eh  e la  parola.  Bené 
vero  che(propriamente  parlando  ) fi  fa  quella  differenza  tra 
le  lettere, & gli  eleraenti,che  le  lettere  liano  le  figure,  che  fi 
fcriuono,&  gl  i elementi  le  pronuncie  loro. Adunque  l’a  ferie 
ta  è la  figura  della  lettera  a, & quella  pronunciarne  dice  a, è 
l’elemento  luo.Non  è ancora  da  lafciar’indietro  il  dinii,’co** 
me  le  lettere  in  lingua  grlca  fono  chiamategràmata , per  la 
qual  cofi  da  efle  c detta  gràmatica,  la  quale  in  lingua  noltra 
vuol  dire, arte  di  lettere, onero  arte,ò  facultà  letterale , però 
che  nel  usro  la  grammatica  c un'arte, che  infegna  parlare, & 
fcriuer  correttamente  le  lingue, & le  lingue  non  fon  altro, 
die  lettere  ben  compolle inneme:cioè,con  quell’ordine , & 
forma,che  in  dalcmn  lingua  fi  ricerca.  Dalla  cui  arie  chia- 
\'é  * ‘ mata 
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mata  Grammatica  Grammatici  co  greco  nome  fon  detti  co 
loro, che  ne  fcriuono,si  come  Hiftorici  fon  chiamati  quelli, 
che  fcriuono  hillorie:&  Comici  quelli,  che  fcriuono  come- 
die:&  Tragici  quelli, che  fcriuono  tragedie.dc’quali  fcritto- 
ri  Grammatici  il  numero  è llato  grande  & ne*  moderni , & 
ne  gli  antichi  tempi , & ancora  tuttol  giorno  ne  forge.  Ma 
lafciato  quello  da  parte, che  non  fa  medierò  di  fapere  , dicia 
mo  delle  fillabe,le  quali  delle  lettere  fi  fanno. 

Delle  fillabe. 

, Ageuoliflima  cofa  è à conolcer  quali, & quate  fieno  le  fl 
labe  nelle  parolerperò  che  tante  fono  quante  fono  le  vocali 
in  eflè,ò  dittongi;conciofia  cofa, che  i dittongi  fempre  fi  con 
tano  per  yna  vocale  fola,&  fpecialméte  a’  tépi  noitri. Adun- 
que mons,&  fons  fono  parole  duna  fillaba  fola , perciò  che 
in  erte  è vna  fola  vocale:&  aut,&  haud,fono  parole  d’una  fil- 
laba fola  fimilmenre,  però  che  in  elle  è il  dittongo  au:&  fon 
tes, 8c  motes  fono  uoci  di  due  fillabe, perche  in  eflò  fono  due 
Yocali,&  aura.&  eurus  fono  di  due  fillabe  parimente, perche 
in  eflè  è il  dittongo  au,  & eu:&  cofi  ageuoimente  potrete  cq 
nofcer  tutre  le  altre.  Et  fe  voleile  làpere  (per  intendere  la-co 
fa  meglio)  che  uogha  dire  fillaba:  fillaba  è vocabolo  greco  , 
il  quale  in  lingua  nollra  fi  può  dire  adunanza:  perche  nel  ve 
ro  la  fillaba  non  c altro , che  un’adunanza  di  lettere  fatta  da 
vna  uocale,ò  da  vn  dittongo, perciò  che  eflèndo  le  parole  có 
porte  di  vocali, & confonanti  le  uocali  fi  partono  le  confo- 
nanti tra  loro , & ciafcuna  piglia  quelle,  che  giullamente  le 
toccano:perche(com’i©  dilli)  tante  fono  le  fillabe  nelle  pa- 
role,quante  ui  fono  dentro  vocali , ò dittongirvero  è , che  le 
vocali  fi  pógono  molte  uolte  per  le  fillabe,bcche  impropria 
mente.La  onde  fi  dice  amo,aro,auel lana,  & mille  altre,  do- 
ue  nel  principio  c vna  fola  vocale, che  più?alcuna  uolta  fi  ve 
de  parole  fatte  di  fole  vocali  come  eo,che  vuol  dire  io  vò,  & 
eoa,oricntale.Ma  neceflària  cofa  è faper  la  quantità  delle  fil 
labe:cioè,la  breuità  , & lunghezza  loro,  che  tanto  vuol  dire 
quantità  in  quello  luogoraltramente  non  fi  può  faper  la  prò 
nuncia  delle  parole  latine,nè  porle  nel  verfo:  conciofia  cola 
che  à voler  fare  il  verfo  retto.bi  fogna  hauer  perfetta  notiti* 
d’ogni  fillaba,**ella  c bricue,ò  |uga.Fa  adunque  medierò  iu 
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quefto luogo:  fé  non  il  tutto,  almeno  alcuna  cofadirrte  piti 
neceflària.Per  la  qual  cofa  è da  fapere,che  tutte  le  fillabe  fo- 
no ò breui,ò  lùghe , ò cómuniril  che  molto  ageuolmente  6 
cóprende  nelle  penultime  (illabe  delle  parole , più  che  altro 
ue.penultime  chiamo  io  quelle,  che  nelle  parole  di  ph't,  che 
dite  (illabe  fono  à Iato  all’ultima  .‘perciò  che  quando  la  pe- 
nultima della  parola  è brieue,ella  (i  promicia  có  vna  pllezza 
& breuirà  di  tempo, che  la  uoce  quali  sii  niente  vi  dimora,  ài 
che  fi  vede  maniféftamente  in  quefte  uoci  Asia,Grecia,Cor 
sica,&  infinite  altre  fimili:doue  la  penultima  £ elfer  breue  , 
breuemente  fi  prontinciarcioè,  con  prodezza, & breuità  di  tc 
pojcom’io  dilli.  Onde  le  habbiamo  pollo  l'opra  quel  fegno; 
che  uedete,che  coli  v fi  fa  il  fegno  delia  fillaba  breue,  quan- 
do fegnare  la  volefiimo,come  faremo  fpeflo  noi  almeno  nel 
le  penultime  delle  parole.  Ma  per  lo  contrario  quando  la  pe 
nultimaè  lunga,  (i  conofce  à quefto,  ch’ella  fi  tiene  alquan- 
to con  la  pronuncia:cioè,non  fi  corre  con  la  voce  coli  torto, 
come  quando  ella  c breue  : ilche  apertamente  fi  può  vedere 
in  queite  parole, natura, fepultùra,candèla,&  infinite  altre  fo 
migliami  ,doue  fe  confidente  bene  la  penultima  è lunga, 
però  ebe  co  più  dimora  della  voce  fi  pronuncia, & tiene, che 
s’élla  breue  folle.  Là  onde  foprapofto  le  habbiamo  quel  fe- 

f;no,che  vedete, che  in  cotal  guifa  - fi  fa  il  fegno  della  fillaba 
unga, quando  fegnare  la  uolefiìmo,come  noi  faremo, & mal* 
(imamente  nelle  penultime . Sillabe  communi  fi  chiamano 
quelle,che  fono  bora  brieue,hora  lunghe, le  quali  hàno  fola 
mente  luogo  nel  verfo,però  che  nella  profa  non  c fillaba  al 
cuna  comune, anzi  è brieue,ò  longa, fecondo  ch’è  la  fua  natu 
ra  propria.Ma  nel  verfointeruiene  altrimenti,  perciò  che  fi 
concede  alcuna  volta  à’  Poeti  tifare  le  fillabc  à piaciincto  lo 
ro:cioc,hora  breui,hora  lunghe, come  meglio  torna  loro,  di 
qtii  nafce,che  noi  trottiamo  alcuna  uolta(efscpli  grana)  que 
fta  voce  tenebrar, con  la  penultima  brieue.St  alcuna  volta  te 
nèbrat,con  la  penultima  lunga, & finnlmente  cerébrum,con 
la  penultima  brieue,&  qualche  uolta  cerèbrum,con  la  penul 
tima  lùga,&  coli  molte  altre  fimili.Ma  delle  fillabe  comuni, 
ftd’ogni  altra  maniera  di  fillabc  ragionaremo  altra  uolta, & 
al  lori  à pieno  quando  dell’arte  metrica,ouero  fcàfione  (che 


« 


DEL  P'RISCIANESE. 
eoli  fi  chiama  la  mifura  de’uerfi)  trattaremo. 

D f r/j  accenti. 

S e io  potelfi  conueneuolmente  lafciare  indietro  il  ragio 
nare  de  gli  accenti, per  eflèr  materia  pur* aliai  difficile, certa- 
mente io  lo  fareùma  perche  egli  è neceflàrio  hauerne  cogni 
tione, nè  altro  luogo  e piu  conuenienre  à ragionarne  di  que 
fio, però  ne  diremo  alcune  cofe  più  ageuolmente  che  potre- 
mo . Douete  adunque  fapere,che  l’accenco  è quel  Tuono , 6 
quel  tuono  che  fi  lente  nelle  parole  nel  pronunciare  di  eia- 
fama  fillaba . Nonbifognaadunque,cheioconpiù  parole 
ui  dimollri,che  ciafcuna  fillaba  habbia  il  Tuono fuo,quando 
fi  pronuncia, però  che  per  noi  medefimi  ottimaméte  lapete, 
‘che  Tenza  Tuono  pronunciare  non  fi  puote . Dunque  fapete 

f*  ;ià  che  ogni  fillaba  ha  l’accento,poi  che  fapete  che  ogni  fil 
àba  ha  Tuono . Ma  perche  le  fillabc  non  fi  pronunciano  tue 
te  ad  un  modo ,ma  quale  alta, & quale  baflà,come  uedrérao 
poi,douete  fapere?che  gli  accenti  Tono  principalmente  due, 
un‘afto,8:  unLìllo,LFa£o  fichiamaacutonl  baflògraue . Ve 
roè^cKe  i Latini  haueano  ancora  un’altro  Tuono, ìfqual  chia 
mauano  accento  circonfleflb,quelloparticipaua  dell’acuto* 
& del  graue,&  però  la  fillaba,  che  cotal'accento  liauetia , fi 
pronunciaua  acuta,&  graue:cioè,a!ta,&  balla  in  un  medefi- 
mo  tépo,laqual  enuncia  circófiefià  a’cépi  noitri  è finarrica, 
nè  fi  sà,com‘ella  fi  faceflè,noi  nó  lo  facciamo  altriméti,che 
fe  acuta  foflè.Ora  perche  egli  accade  alcuna  uolca  legnare  ef 
fi  accenti, noi  dimoilreremo  quali  fiano  i Tegni  loro,,ilche  ci 
Ter  urrà  ancora  ad  intendere  più  ageuolmente  la  loro  prona 
eia. II  fegno  ad u nq;  dell'accento  acuto  èjana  uirgoletta , che 
Tale  dalla  fihinra  parte  ùerfo  la  delira  in  quello  modo . " I| 
legno  defgraùe  cuna  uirgoletta. che  fa  il  contrario  di  quella 
dell’acuto  in  quella  guiTa.  ' Il  fegno  del  circonfieflofi|fadel 
l’una,  & defl’altra  uirgola  in  quella  maniera.1'  Auuenga, 
che  cotali  Tegni  quali  nó  mai  da’Latini  Tegnati  Tollero,  negli 
cétemente  in  ciò  portandoli, come  facciamo  noi  nella  To- 
scana noftra,nó  confiderando,che  il  fegnare  de  gli  accenti  c 
una  delle  potente  cagioni, che  la  pronucia  della  lingua  fi  fac 
eia  eterna:o!tre  che  per  cotal  uia  più  ageuolmente  fi  llcnde, 
& palla  muiolata  tra  le  Barbare  genti.Però  che  quado  la  pa 
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rola  ha  l’accento  Tuo  legnato, più  ageuolmente  conferua.r'an 
cora  tra  le  Barbare  nadoni  la  pronuncia  fua.Tellimonianza 
ne  fanno  la  lingua  Hebtea,&  la  Greca, douc  fe  gli  accenti  fe 
gnau  non  folle ro,ancora  che  fapelfimo  pronunciare  le  lette 
fe  loro, con  tutto  ciò  non  ne  fapremmo  proferire  parola. Ma 
lalciato  quello  da  parte  ueggiamo  qual  lia  l’ufficio  de  gli  ac- 
centi,& virtù  loro.L’ufficio,  & virtù  de  gli  accenti  non  lì  Ile 
de  ad  altroché  à fare  acute, ò graui,ò  circunHeflè  le  lìllabe  , 
dotie  e’  lì  trouano,  onde  l’acuto  le  fa  acutc.’cioè,  le  inalzaci 
grane  le  aggraua:cioè,le  abballaci  circonflelTo,le  fa  circon- 
fleflè:cioè,le  inalza , & abbafla  in  un  medelimo  tempo.Ma 
perche(come  di  fopra  dicemmo)  la  pronuncia  del  circunflef 
fo  è fmarritflt,  noi  polliamo  dire,  che  a tempi  nollri  tutte  le 
lìllabe  fi  pronunciano , ò acute,  ò graui.  In  quanto  adunque 
alla  pronuncia  tintele  lìllabe, che  non  fono  acute,fono  gra- 
ni^ pel  contrario  tutte  quelle,  che  non  fono  graui, fono  a- 
cute.Ma  perche  in  ogni  parola  non  è mai  fe  non  una  fillaba, 
che  s’inalzi, la  qual*  e ò acuta,  ò circunfkìjà,  ne  fcgue,che  da 
quella  alzata  in  fuora  , tutte! c altre  IbncT graui.  Per  la  qual 
cola  noi  polliamo  dire , che  ogni  parola  ha  un’accento  Iole 
principale  inalzatore  della  pronuncia:  cioè  ò acuto  ò circon 
fleflbjil  qual  principale  accento,conofciurodoue  e’  fia.cioè  , 
in  qual  fillaba , di  neceffità  conofciamo  le  altre, che  ili  rella- 
no,eflèr  graui.  Hora  fe  uolete  conofcere  qual  fillaba  nella 
parola  s’inalzi,&  qùaTfiagraue,alcoltate  diligentementela 
voce  voftra , quando  pronunciate  la  parola  : & doue  lentite 
la  fillaba  alquato  alzarli  dalla  uoce,quiui  è l’accento. Sia  per 
«(Tempio  quella  voce  Cantusmella  quale,fe  confidente  be- 
ne,afcoltando  il  tuono  della  voce  volita, la  prima  fillaba  c al 
ta  & l’ultima  balla.  Io  dico  alta,  i comparation  dell’ultima , 
la  qual  più  balla , & più  graue  lì  l'ente , che  la  prima.Simil- 
méte  fe  noi  diciamo  Córfica,  & A'fia,&  Grccia.&  fomigha 
ti, noi  sédamo  la  prima  elfer*acuta,&  alta,&  l’altre  graui,  Se 
bafle.Et  fenoi  diciamo  Italia,  Sicilia, Sardigna,ei  fi  fente  la 
fecondacllèr*alta,&  l’altre  graui, & dicendo  Alexander.  Ca 
millus,Tibùllus,ò  limili, fi  ientirebbe  la  penultima  cfièr’acu 
ta,&  l’altre  graui.Et  le  noi  dicellimo  Nollràs,Vellràs , ò fi- 
mighanti:  lentiremmo  alzarli  l’ultima,&  Palare  efl’er  graui  : 
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come  che Ja  natura  propria  della  lingua  latina  no  fia  di  efl'er 
alta  nella  fine  delle  paròie,mà  di  cfler  graue,  & grauFòfdina 
rianientepronunciarli.  Iodico  ordina  riamente,  riTnetto  ad 
alcune  uoci,c*HannoTaccento  nella  fine7  co  me  le  fopradètte 
noìlràs,&  ueftràs,&  anchtTper  rifpettodelle  particole  indi* 
natiue  : la  cui  uirtù  è di  fare  le  parole  tempre  acute  nella  fi- 
ne : come  nel  ragionamento  delle  Congiuntioni  dimoierà» 
remo. 

R (golette  venerali  de  accenti . 

Egli  non  è hora  fuori  di  propofito  dare  de  gli  accenti  al* 
cune  regojette  uniuerfali , acciò  che  ne  habbiate  più  chiara 
fiotitia, 

Quando  adunque  la  parola  c d’una  fillaba  fola, come  fóns 
& fòl,lo  accento  di  neceteitiè  in  eflè  parolerma  benché  egli 
fia  hora  acuto, hora  graue,&  talhora  circonfleflò,  nondime- 
no noi  non  ui  facciamo  pronunciando  quella  differenza, che 
ui  faceno  i Latini, anzi  le  proferiamo  quafi  fempre  ad  un  mo 
do. 

Quando  la  parola  è di  due  fillabe , l'accento  principale  è 
ordinariamente  nella  prima,perciò  che  eflendo  l'ultima  gra, 
ue(com'è  ufanza  della  lingua  latina)bifogna  clic  di  neceflità 
s’inalzi  la  prima , come  ne  dimoterano  quelle  uoci,  Cantus  , 
Córnu,Déa,Pàter,&  mille  altri  limili, doue  l’accento  è nel- 
la prima, & l’altra  è graue. 

Quado  la  parola  è di  pitiche  di  due  fillabe,  & ha  la  penul 
tima  brieuerl’accento  ordinariamente  c nell’antepenulcima: 
cioè, in  quella,  ch’è  auanti  alla  penultima.ilche  ne  dimollra 
no  quelle  uoci  Afia,itàlia,Sicilia,  & infinite  altre, doue  l’ac- 
cento è auanti  alla  penultima, & le  èlitre  fono  graui. 

Quando  la  parola  di  più, che  di  due  fillabe  ha  la  penultima 
lunga, lo  accento  ordinariamente  è in  ella  penultima , come 
ne  dimoterano  quelle  uoci  Alexander,Caroillus,Tibù  llus,& 
altre  limili , doue  l’accento  è nella  penultima . Adunque 
molto  importa  à fapere,fe  la  penultima  è brieue,  ò lunga , à 
uoler  conofcere  doue  fia  l’accento . Per  la  qual  cofa  noi  non 
mancheremo  per  tutta  l’opera  noterà  di  dar  regola  delle  pe- 
nultime^ fpecialmente  quando  dare  ne  potremo  regole  uhi 
Merlali. 

Ma 
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Ma  noi  portiamo  per  hora  por  fine  a ragionar  de  gli  accen 
thperciò  che  molte  altre  cofe  , che  intorno  ad  erti  fi  ricer- 
cherebbono  di  fapere,nó  fi  poflòno  in  quello  luogo  dire , ha 
tiédo  rifpetto  al  no  poter  dar  qui  perfetta  nocitia  di  molte  co 
le, che  prima  intéder  bifogna,  aliati  che  de  gli  accenti  fi  hab 
bia  perfetta  cognitione , & fpecialmente  dell'arte  metrica  , 
mediante  la  quale  fi  conofce  perfettamente  la  quantità  delie 
fillabe,ilche  e potente  cagione, che  noi  intendiamo  doue  faf 
fi deono  gli  acceati,&  differentemente  doue  quello,  ò quel- 
lo collocar  fi  deue.  Per  tanto  non  potendo  dichiarare  al  pre 
fente  quello, diremo  fidamente  una  parola  del  legno  del  gr* 
ue,ilcheageuolmente  intender  potrete, & c molto  à propoli 
codifapere.  ' : 

i II  fegno  adunque  dcH’accento  graue  non  fi  può  fegnare  , 
fe  non  nel  fine  della  parola, quando  ellaTTacuta,  ilche  pè?  no 
/porre  ellempi  latini, come  più  malageuoJiad  intendere, ne  di 
’mortrano  quelli  eflempi  toicani,  cantò,  fonò,  adorò,  & fomi- 

§*  lianti,douc  l'ultima  in  quanto  alla  pronuncia  è acuta, & 119 
imeno  ui  fi  pone  il  legno  del  grane,  ilchefi  fa  perdi  inoltra. 
\ re, che  quella  fillaba  c propria  Tedia  del  graue,ancóra  che  co 
fli  Rinuncia  ella  fi  faccia  acuta;oueramence  fi  fà  perdimoftra 
\ re, che  ancora  ch’ella  fiaacuta,non  può  Tare  ch’ella  non  par 
'\tecipi  alcuna  cola  del  grane, eflendo  proprio  dell'ultima  lìllà 
Jba  l’eflèr  graue , come  difopra  fi  dille . Ma  di  quella  materia 
\de  gli  accenti  altra  uolta  piti  diffufamente  parleremo. 

PEL  L E PAROLE,  ET  DE’  PARLARI, 

IT  DillA  DIVISIONE  DUU  , 

L I N G V A J 

fi; 

NO  1 dicemmo  difopra, & qui  replichiamo  che  delle 
fillabe  fi  fanno  le  parole, le  quali  in  lingua  latina  for- 
no chiamate  Dittioni,ma quali  fiano  le  parole  non  c 
uopo  dire, perciò  che  ogn’un  sà,che  AIeflandro,Ca<- 
milloScipione, Bruco, Paolo, fecCjdilTe , & infinite  altre  non 
fono  al  ero , che  parole.  Delle  parole  fi  fanno  i parlari,  ca- 
rne dilopra  fi  dille , i quali  latinamente  fon  dette  orationi  . 
quelli  fono  quei  collegamenti  di  parole,  che  noi  tutto  gior- 
no. 
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no  facciamo, ò parlando,ò  fcriuetido  per  ifprimere  i concec 
ci  notòri , come  fò  io  al  prefente  : per  la  qual  cofa  non  pare , 
che  fia  di  meftiero  il  darne  eflempio.Pure, acciò  die  meglio 
conolciate  in  un  medefimo  tempo, & la  oratione , & le  parti 
fue,noi  ne  porremo  un’efl'empio  folo,il  qual  Ha  quello:  Vir- 
, gilio  tiene  il  principato  de’  Poeti  latini:  nella  quale  oratio- 
ne V,è  la  lettera,  Vir, è la  fillaba,  Virgilio  c la  parola,  ouero 
la  dittione,  Virgilio  tiene  il  principato  de*  Poeti  Latini:  c il 
parlare, o ueramente  l'oratione.  Doparla  ri  (fi  come  difopra 
dicemmo )G  fanno  le  lingue  : però  che  nel  uero  le  lingue  lò- 
fio un  contefto  d’infiniti  parlari , delle  quai  lingue  le  alcuna 
c per  leggiadria, ò bellezza, ò dottrina, ò ageuo)fZ7a , degna 
d*ellèreimparata,ueramente  diremo  la  latina  ellère  una  di 
quelle, la  quale  hauendo  prefo  à dimoftrarui, primieramen- 
te la  diuideremo  in  parti,come  fi  ufa,  & poi  quelle  ad  una  ad 
una  diligentemente  efaminaremo. 

La  lingua  Latina, fecondo  la  commune  opinione  de’Gra 
matici,fi  diuide  in  otto  parti:cioè,nonu, pronomi, uerbi, par 
ticipij,prepofitioni , auuerbi,  congiuntioni,&  interiettioni . 
Le  quali  otto  parti  comprendono  tutte  le  parole  latine  , di 
manieratile  niuna  parola  fi  troua  in  tutta  la  1 ingua,che  d'u  - 
nadi  quelle  otto  parti  non  fia:  il  che  ageuolmente , & tolto 
per  uoi  tòeflì  conofcerece . Delle  quali  otto  parti,  le  quattro 
prime  fi  declinano,&  uariano  m quel  modo, che  uederete:& 
le  altre  quattro  fono  indeci  inabili  ifjoè^nqn  lì  declinano, co- 
me à pane  à parte dimotòreremo,comincMndo  da’  nomi. 
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IL  PRIMO  L,IBROr 
DE’  NOMI,  PARTE  PRIMA  fJ 
Della  Llngva  Latina» 

Vali  fiano  i nomi , agcuolmente  cono 
fce  ogn'uno,fe  non  tutti, almeno  buona 
parte  di  loro:  perciò  che  ogn’un  sà,che 
Aleflàndro,Camillo,cauallo,Fiorenza, 
& famigliati  parole,  fono  nomi  di  quel 
le  cofe,che  coli  fi  chjamano.ma  non  sà 
già  ogn’unojdie  bello, benigno, huma- 
no,nero,  candido,  & infiniti  altri  fimili 
liano  nomi,ò  quel,  cheli  fiano.  perla  qual  cola  dimo- 
ieremo in  quello  ragionamento  & primo  quali  fiano 
inomi,&  quello,  che  intorno  ad  elfi  ti  ricerca  di  fapere . 

Douete  adunque  primieramente  fapere  che  i nomi  fi  dmi- 
dono  in  due  parti, in  foftantiui,&  aggettiui. 

Nómi  lollantiui  fi  chiamano  quegli , che  per  fe  medefirai 
Hanno  : cioè,per  fe  medefimi  fe  lleflì  dimoilrano,  come  fan- 
no quelli, Iddio,Cielo, Sole, Luna,fuoco, aria , terra, acqua , 
liuomo,Francefco,herba,&  infiniti  altri  limili  : perciocfie  fe 
iodico(exempli  gratia)Iddio,p  Cielo, ò Sole,  ò Aquilano 
pefce,ò  giardino, ò fonno,ò  cojore,ò  cento  mila  altri  limili, 
chi  non  intenderà  incontanente,qual'è  quella  cofa , ch’io  di 
co , ò chi  ui  potrà  pigliar’errore:ò  fcambiare  l’una  cofa  dal- 
l’altra,&  coli  per  Iddio, intender  Sole?ò  per  Sole,Iddio?ò 
giardino, colorc?ò  por  colore, giardinoPueramente  niuno:  pc 
rò  che  quelli  tali  nomi  incontanente  fi  fanno  conofcere  qua 
li  fiano  lenza  punto  fopra  dubitarui. 

Ma  i nomi  aggettiui  non  fanno  già  coli  : perciò  che  fe  no 
fono  aggiunti, & accompagnati  co  i nomi  foltantiui,non  pof 
fono  bé  dimoftrare  fe  medefimi, & fare  al  tutto  aperto  qllo , 
ch’elTe  uogliono  dire.Conciofia  cofa, che  s’io  dico(uerbi  era 
tia)buono,&  non  ui  aggiunga  che  ' cioè, che  cofa  fia  quella , 
ch’è  buona, ei  non  fi  polla  intendere  di  quello,ch’io  mi  parli: 
cioè, s’io uoglio  dir  buon*homo,ò  buon  cauallo,  òbuon  ui- 
fo,ò  buon  colore,ò  quello, ch'io  mi  uoglia  dire  : ma  come  io 
raggiungo  al  nome  failàtiuorcioè, 'ch’io  dico  buon’huomo  : 

ò buon 
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o buon  cauaJIo,ei  s’intéde  immediate, & perfettamcte  quel 
losche  uuol  dir  buono.però  che  eflèndo allora aggiùto,&  ac 
compaginato  col  nome  folènntiuo,può  perfettamente  dimo 
* rirc  là  fiu  ugnificitionc.C^jcfti  c adunque  la  Gigione^  che 
totali  nomi  fon  chiamati  aggettali  .-cioè,  aggiuntila  : però 
' che  e’fi  aggiungono, & accompagnano  co  nomi  l'ollantmi. 

Kegoletta  per  conofcere  i nomi  agrettm  da' foftantiui  . 

M a perche  egli  importa  aflii  nella  lingua  conofcere  I 
nom,  aggettiui  da Toftantiui>&  coli  per  lo  contrario , fe  uni 
non  haueile  coli  bene  ancora  tntefa  la  coiài  uoUro  fenno. 

nol-k' "k  m° «'onrrafegno.che feraa fallo  alci! 
no(benche  non  uolefte)  gli  conofcerete . Douete  aduno,» 

fapere,che  tutte  le  parole,che  fi  pollino  in  quiicfcmorlo.ù 
conuementemente  aggmgere  à quello  nome  cofa,ch*è  folla 
t.uo,fon  nomi  aggcttim;  buono  adunque,  è aggettino:  però 
che  ( ancora  che  non  lì  polla  dire  buono  cofa  ) pure  molto 
conuementemente  li  dice  buona  cofa.&  cofitrifto,&  trilla  o 

re  r? ? che  e’fi  può  d,- 

re  trilla  cofa.&  felice, & fingolare,&  naturale,&  infiniti  al- 

tri  foinigl iati  fono  aggettali  parimente,  però  che  e’iì  può  di 
re  felice  cofa,lnijgolar  cofa,natural  cofa  : ma  per  lo  contra- 
rio,perche  non  li  può  dire  Iddio  cofa, Francefco  cofa,  Alef- 

iherne  J°n  d,rebbe  hcneA  non  uorrebbono  dir 

u c ,Pn-°  flUe^1  non  f°no  aggettiui . Quegli  aduque 
che  fi  pollone  aggiogete  aquefto  nome  cofaTmif  aggemui! 

& quel]i,che  non  le  eli  poflono  aggiungere  fono  follanciui. 
Viuifione  de  nonu  foftantiui  in  due  parti . 

& fi  tÌUÌfi£,,UÌdon0 m duc Parti’in "orni proprii, 

& nomi  appellamiiinomi  proprii  fono  i nomi  particolari 
delle  cofe,come  Camil  o,Aleflàndro,Fioren/a,Arno,&  fo! 
migliami . Nomi  appellatiui,fono  inorai  generali  delle  co 
fe,come  huomo,citta,fiume, animale, & altri  limili.  Aduque 
il  mio  nome  proprio  & particolare  è Francefco, & iUtuoic 
nerale  e huoipo,però  che  ognuno  è appellato, cioè, chiama 
tohuomo  generalmept^ma  non  ognuno  Ramato  Fran 

cefco,Fmrenza,liraiItaenteTnòmc  proprio , & particokir 
della  terratnoUra3&  il  fuo  nome  generale  è Cimi  pètò  che 

( • '*  ■ l K • 
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ogni  terra  limile  c chiamata  Città,  ma  non  ogni  limile  è 
cniamaca  Fiorenza. 

Accidenti  del  nome:  cioè, le  cofe /be' accagiono  al  nome. 

Gli  accidenti  del  nomerò  uogliamo  dire  le  cole,  che  ac 
eaggionoal  nome , fono  cinque , fipecic,generi,numeri,figu 
re,  Se  cali. 

Specie  de'  nomi. 

Tvtte  le  cole  del  mondo  fono  ò prime, ò dentiate  dalle 
^ prime|:*adunque  i nomi  ancora  fono  ò primi , ò deriuati  da* 
primi:  quegli  ,{che  fono  pruni, fi  chiamano  da*  Grammatici 
nomi  primitiui:&  quegli, che  fono  deriuati , dcriuatiui.  So- 
no adunque  due  le  fpeciede,nomi:  cioè^ue  maniere,ò  due 
fortLcletta  lima  primitiua,&  l'altra  deriuatiua.  Prinmiui no 
mi  lóno  quegli,che  primi  fono  polli  alle  cofe,  come  Roma , 
Vinegia, Cielo, & fomiglianti . Deriuatiui  fono  quegli,  che 
deriuàdo  da*  primi, come  da  Roma,  Romano:da  Venctia,  Ve 
netiano:da  Cielo, Celefte.s’iouidomadalfi  adunque,  di  che 
fpecie  di  nomi  folle  Roma,uoi  mi  rifponderefte  ellèr  di  fpe- 
cie  primitiua:cioè,nome  primitiuo  : & s*io  ui  domandalli  di 
Romano,direfte  elfer  deriuatiuo,peròch’ei  deriua  da  Roma. 

Generi  de'  nomi. 

Egli  è molto  neceflàrio  nella  lingua  conofcere  fei  no- 
mi fono  mafchijò  femine,ò  neutrali,o  di  che  genere , ouero 

§eneratione , e*  fiano . però  tratrando  del  genere  loro  : cioè, 
el  loro  efiere  mafehi, ò femine , ò neutrali  : il  che  fi  chiama 
genere, diremo  efier  fette  generi , ouero  gcnerationi  de’  no- 
mi : cioè,nomi  roafchi,ouer  mafculinirnomi  femine,ouer  fe 
mini  : nomi  neutri,ouer  neutrali  : nomi  communi  à duerno- 
mi  comuni  à tre:  nomi  promifeuimomi  dubbij  : ouero  nomi 
incerti . O uogliamo  pur  dire  elfer  fette  i generi  de*  nomi’.* 
cioè, genere  mafchio,ouer  mafculino,feminino,neutro,com 
mune  à dujr,commune  a tre,promifcuo , & incerto:  de’  quali 
à parte  à parte  trattaremo  in  guifa , che  fenz'alcuna  diflicuj- 
tà  gli  conofccrete. 

Nomi  ma febi/uero  genere  mafehi». 

Nomi  mafehi  fono  i nomi  delle  cofe  naturalmente  ma+ 
.come  i nomi  de  gli  huomini,  & de  gl’iddi j : s’io  ui  do*- 
mandaci  acfiwìque  di  Otte  genere  di  nomi  fu  Fràcefco,  Alef* 
i , 4'  fandro. 
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(andrò, Mercurio, Gioue,ò  altri  limili , sò  che  mi  ri/pondére 
Ite  efl'er  di  genere  nufcolino:cioè,nomi  mal  chi, pei  eficr  no 
mi  di  cole  mafchie. 

Nomi  feminini, onero  genere  feminino. 

Nomi  feminini  fono  i nomi  delle  cole  naturalmente  fe 
mine,  come  i nomi  delle  dóne,  delle  Dee,delle  Mule, delie 
Ninfe  : s’io  ui  domandali!  adunque  di  che  genere  di  nomi  lìa 
- Camilla,ò  Giunone, ò Venere,  ini  rifpondereili  eflèr  di  ge- 
nere femininorperò  che  quelle  fono  naturalmente  femine* 
Nomi  nentri,ouero  genere  neutro. 

Nomi  neutri  fono  quegli, che  non  fono  nè  mafehi.nè  fe 
mine,che  coli  uuol  dire  quello  nome  neutro:  cioè,  nè  l’uno  , 
nè  l’altro, cornee  in  latino  quella  uocc  animai:  cioè, anima- 
le^ molti  altri  limili,  i quali  fono  neutri.Io  nó  pollò  in  To 
fcana  dami  elfempio  del  neutro:  però  che  la  Tofcana  lingua 
ne  fuole  quali  fempre  mancare. 

• Nomi  communi  à due  oner genere  commune  i due. 

' Nomi  communi  à due  fono  quegli,  che  fono  malchi,& 
femine , come  quello  nome  huomo,  il  quale  in  latino  è ma- 
fehio,& femina  : & però  quiui  uuol  dire  l’huomo , & la  don- 
na: & come  in  latino  è quella  uoce  bos,che  uuol  dir’il  bue,& 
la  uacca  : & canis,che  uuol  dire  il  cane,&  la  cagna  : adunque 
s’io  ui  domando  di  che  genere  Ila  canis , uoi  mi  rifpondercte 
elfere  di  genere  commune  à due  : cioè , elfer  mafehio , & 
femina. 

Nomi  communi  à tre, onero  genere  commune  à tre. 

Nomi  communi  à tre  fono  certi  nomi,  i quali  fono  ma- 
fchi,femine,&  neutri:&  però  fono  detti  communi  à tre:cioè, 
al  mafchio,alla  femin3,  & al  neutro,  com’è  quello  nome  fe- 
lix,il  qual  ferue  à tre  generi, al  mafehio, alla  fcmina,&  al  neu 
tro.Ondetlì  può  dire  relix  Alexander, felix  Camilla,felixaai 
mal:cioè, felice  Alellandro,felice  Camilla , felice  animale  : 
doueuedete  felice  feruire  al  mafehio,  alla  femina,  & al  neu 
tro  , com’ia  dilli . Ma  notate  che  ogni  nome  di  tre  gcneric 
aggettiuo. 

.(  Nomi  pr orni fcui, onero  genere  promifeue. 

■ Nomi  promilcui  fono  certi  nomi,  i quali  con  un  gene- 
are  folo  ; cioè  ò mafehio , ò femina , ch’egli  fia.y  lignificano 
l i b x il 
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il  raafchio,&  la  femina:come  ne  dimoi!  ra  queAo  nome  le» 
pus,il  quale  in  latino  è nome  mafch?o:dico  mafchio  folamc 
te,non  mafchio, & femina, come  i nomi  communi  à due  , & 
niétedimeno  lignifica  la  lepre  mafchia,&  femina, & vulpes 
è nome  feminino  fedamente, & nictedimeno  lignifica  la  uol 
pe  femina, & la  mafchia.Chiamafi  cotal  genere  promifeuo, 
che  uuol  dir  al  tutto  mefcolato,&  confalo  inIieme,éT  uera- 
mente^clnefcolatOj&confulbjpercTic  con  ungenere  folo  ne 
lignifica  due.Quefto  genere  promifcuo,fi  troua  non  folamc 
te  np  gl»  an»mI!rquadrupedi:cioè,di  quattro  piedi,  come  ne 
dimoArjmo  gli  pfsépi  dati  difopra.ma  ne’pcfchne  gl'uccelli, 
& gli  ne  infetti:an?i  in  quelle  tre  fpecie  fi  troua  sì  fpeflo,che 
rade  uolte  ui  fi  uede  altro  genere . Negli  animali  quadrupe 
di  non  interuien  già  coli, che  meno  aliai  ui  fi  uedetl  promi- 
fcuo:perciò  che  aln1o,mulo,cauallo,toro,  lupo,orfo,&  mol 
ti  altri  limili  fono  al  tutto  mafchi,non  promifcuùperciò  che 
e* lignificano  àpunto  il  mafehiode  femine  loro  hanno  il  no 
meìuo  da  per  le,come  ogn’un  sà.Hqra  per  i nomi  promi» 
fcui  de  gl»  animali  d’acqua,(ia  efl'empiodclfino,&l)aIena:il 
qual  nome  delfino  è mafchio, & niétedimeno  lignifica  il  del 
fino  mafchio, & la  femina,&  balena  è femina,  & métedime 
no  lignifica  la  femina, & la  mafchia.Et  per  gli  uccelli  Ila  el- 
fempio  corbo,&  aquilani  qual  nome  corto  c maTchio,&  li- 
gnifica il  corbo  mafchio,&  la  femina:&  aquila  è nome  femi 
nino,5d  lignifica  l'aquila  femina,&  la  macchia- Per  gli  api-  • 
mali  infètti  Ila  elfempio  icarabxus , & raufea , il  qual  nome 
fcarabxus  è mafchio,&  uuol  dire  lo  fcarafagio  mafchio , & 
la  femina:&  mofea  è femina, & niétedimeno  lignifica  la  mo 
fca  femina,&  la  mafchia:&  coli  fanno  tutti  eli  altri  animali 
infetti.  Anima  li  infetti  fi  chiamano  quegli,chcj?_aiqno  fega- 
ti,ò  tagliati , pr e fa  il  nome  dacerterjridu^ 
nel  cofìo,&  nel  pecco, & nel  uehtre,pcr  le  quali  paiono  fega 
fi  ò tagliati, come  io  diflfi,&  fono  quefthmofche,ufan»^en 
^Se,api,uefpe,foi miche,cicala,&  I orni glianti , 

Ma  che  differenza  diremo  noi  elfere  tra  il  nome  proiqi- 
fcuo,{k  il  nome  commune  a due?diremo  che'l  nome  prdmi 
fcuo  ha  »in  genere  folo,ò  mafchio, ò femina,&  il  nome  com 
pinne  à due^ne  ha  fempre  due  : cioc,il  mafchio, & la  femina. 
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Nomi  dubbi], ouero  genere  dubbioso  incerto. 

N o m i dubbilo  inceni, fono  ceni  nomi , che  in  latino 
hora  mafchi, hora  femine  fi  ueggono , come  dies,  & finis , i 
quali  & maCchi, & femine  fi  leggonomon  per  alcuna  ragion 
naturale, come  intemiene  ne’nomi  communi  à due,  ne’quali 
fi  ueggono  naturalmente  eflère  il  mafchio,&  la  femina , ma 

I>eriola  autorità  de’latini,i  quali  hora  maichi,  hora  femine 
i faceuano,come  àloro  ueniua  berte  : è adunque  dubbio,& 
inceno  il  genere  loro, poi  che  non  è ancora  determinato  fe 
fono  mafcni,ò  femine. 

La  differenza^h  e tra  il  nome  dubbio, & il  nome  j>romi- 
fcuo,è  quella, che’fnòme  dubbio, ouero  incerto,  non  e deter 
minato  s'egli  è mafchio,ò  femina,  com’io  diftì.'ilche  non  au- 
uiene  nel  promifcuoiperche  egli  è certo, ch’egli  è ò mafchio 
ò fem  i na  • Ma  e'fia  hora  bene  di  dare  alcune  regolette  urti* 
ucrfj.li  fopra  il  genere, 

Regolette  utiliftime  per  conoscere  i generi  de' nomi: 

& prima  del  genere  mafculino. 

vttl  i nomi  de  gli  huomini,&  de  gl*Iddii,fono  ma* 
fchi,come  di  fopra  fi  dille. 

Tutti  inorai  de  gli  anelici, che  fi  conuengano  à'mafchi, 
fono  mafchi  iimilmente,come  calzolaio, farto,fabbro>&  lb- 
miglianti. 

Tutti  i nomi, che  in  Tofcano  finifcono  In  ore,comeamo* 
rc,timore, dolore  fono  mafchi. 

Tutti  i nomi  de’mefi, fono  mafchi, come  Genaio,Febfa* 
io,&  gli  altri:&  mefe,&  anno, fono  mafchi  fimilmente. 

Tutti  i nomi  de’fiumi,fecondochedicono  i Grammatici, 
lono  mafchi, come  Arno,&  Teuere  : pure  fe  ne  cauano  al- 
quanti come  Lcthe,fiume  infernale,  & Allia , che  fono  fe- 
mine. 

Per  conofcere  il  genere  feminino. 

T v r 1 1 i nomi  delle  donne,Dee,Mufc,&  Ninfe,cóffle 
io  dilli, fono  femine. 

Tutti  i nomi  tfe  gli  alberi, come  faggio, abcto, pino,  fono 
feminenl  fughero,e’l  rouere,&  l'albero  balfamo  , Si  l'albe- 
ro delio,fono  neutri  ; l'ebano  fi  troua  neutro,  & femina. 
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Oleafter:  cioc,l’uliuo  faluatico,c  inafchio.  Siler;cioc,il  (ìlio, 
è neutro, benché  quello  è Uerpo,&  non  albero. 

T utti  i nomi, che  in  Tofcano  fini fcono  in  ione,  come  orà 
tione,penfione,lemonc,  fono  feinine. 

Tutti  i nomhche  finifcono  in  ura,  & in  ina,  come  natura, 
icricrura,&  medicina,&  dottrinarono  femine. 

Tutti  i nomi,che  in  Tofcano  finifcono  in  tà,con  l’accen- 
ro  nell’ultima  * come  pouertà,  bontà, malignità, città , fono 
femine. 

Tutti  i nomi  delle  Prouincie,  & delle  Ifole,che  finifcono 
in  ajcome  Europa,  Afia,Africa,Italia,Francia,Spagna,  Cor- 
fica,  Sardi  gru,  fono  firmine . 

Tutti  i nomi  finiti  in  ia , come  notitia, malitia, comedia, 
tragedia, fiiofoha, fono  fennne. 

- Tutti  i nomi  della  quinta  declinatione  fono  femine,  ec- 
cetto die?,&  meridies,come  in  ella  vederete. 

P*r  conofcer  il  neutro. 

Tvttt  i nomi  delle  frutte.come  forba,  pera,mela,in  la 
tino  fono  neutri  : benché  in  Tofcano  fiano  femine  : di  que- 
lli fi  caua.vua,  ghianda,  noce,  caftagna,  auellana:cioè,nocci- 
uola,&  uliua,chefono  femine  anche  in  latino.  Il  fico  chora 
fj?mina,hora  mafehio. neutro  non  fi  legge  mai. 

-«Tutti  i nomi,che  in  Tofcano  finifcono  in  eto,comequer- 
ceto,fcopeto,falceto,fono  neutri. 

# Tutti-i  nomi  de’  metalli,come  oro,argento,ferro, {lagno, 
piombo,  ortone.rame,  fono  neutri  :& elio  nome  metallo  è- 
neutro  fimilmente. 

Per  conofeere  il  genere  ne * nomi  aggettivi. 

N e’  nomi  aggettiui  di  tre  uoci,  come  bonus,  bona,bo- 
num , la  prima  voce  è mafehia  , la  feconda  femina , la  tenta 
neutra. 

Gli  aggettiui  d’una  uoce  fola,  come  felix,&  fallax:  cioè , 
felice , & fallace,  fono  di  tre  generi  : cioè,  mafehi,  femine , 
& neutri . 

Gli  aggettiui  di  duevoci,come  fingularis,  & fingularc, 
nella  prima  voce  fono  communi  àduercioè,  mafehie , & fe- 
ndine,& nella  feconda  neutri,  & queftò~bafti  hauer  detto  del 
genere  per  al  prefente. 


DEI  P R rs  CIANBSE.  ti 

Sumeri  C7*  figure  de'  nomi.  > 

I Numeri  de’  nomi  fono  due,  Puno  chiamato  (ingoiare  & 
l’altro  plurale.lingolare  numero  li  chiama,quando  la  colà  è 
vna:& quando  le  fono  piu, plurale,  adunque  dicemo  poeta 
efl'er  di  numero  (ingoiare, perch’egli  c vno,&  poeti  eflere  di 
numero  plurale , perche  fono  pin.Tutti  i nomi  fono  ò fem- 
plici  >ò  compofti , anzi  tutte  le  cole  dermonclo.  fempliefTo  • 
no  quegli, cheli  ueggono  efl'er  fatti  d’una  parola  fola , come 
giurtojdotco.gratojconfolo.-compoflifonoqueijche  (i  ueg- 
' gono  efl’er  fatti  di  più  parole,come  ingiufto, indotto,  ingra- 
to, proconfolo.  Quei  nomi  adunque,  che  fono  femplici , fi 
chiamano  cflér  di  figura  femplice:  cioè,  di  forma  femplicc* 
Se  queglijchc  fono  compofti  di'figura  compofta:cioè,di  fot* 
ma  comporta,  adunque  le  figure  veramente  fon  due  ( ancora 
che  gli  altri  dicono  tre)  femplicc,&  comporta  : ne  fidamen- 
te fono  le  figure  due  nc’  nomi,  ma  in  tutte  le  altre  parti  della 
lingua:  perAe  tutte  le  parole  fono  ò femplici,  ò compofte  • 
ma  di  quella  materia  più  ampiamente  tratteremo  nelle  pre- 
poficioni. 

Cd/i  de  nomi. 

A uolere  ageuolmente  intendere  i cali  de*  nomi , uoi  do- 
uecelàpere,cheinomilatiniinquantoalla  fine  loro  no  fan 
no,come  i nomi  Tofcani  :però  che  i,«omi  Tofcani  ( come 
yoi  fapete)ftanno  immobili , & fermèneiruno,&  nell’altro 
numero  : cioè,  non  mutano:&  non  variano  di  niente  la  fine 
loro,fe  non  da  numero  à numero . Quella  voce  lignote , ne 
può  eflèr'efièmpiOjla  quale  per  tutto  il  (ingoiare  h dice  lem 
pre  (ignore,&  nel  plurale  (ignori.  Vero  è,  che  noi  poniamo 
molte  uolte  auanci  a*  nomi  Tofcani , cotali  particelle  il,  la  » 
del,di,al,i,de,&  fomiglianti.  & hora  runa,&  hora  l’altra  to- 
gliamo, fecondo  che  ci  fa  medierò  nel  parlare:  & coli  dicia- 
mo il  (ignorerei  (ignote, al  fignore,&  nel  plurale  i (ignori , 
de’ fignorijà' (ignori , & forni glianti:  doue  uedete  nel  (ingo- 
iare mrfifempre  (ignore,&  nel  plurale  (ignori,  come  io  dilli 
difopra.  Ma  ne  i nomi  Latini  non  intrauiene  coli , perche 
nel  (ingoiare  finifeono  in  molti  modi,  & in  molti  nel  plu- 
rale: nel  cui  plurale  le  fini  loro  fono  in  molti  luoghi  diuer- 
feda  quelle  del  Angolare  : ne  anche  quelle  particelle  detta 
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difopra  fi  pongono  loro  alianti, perciò  che  i latini  non  le  ha 
no, ne  hanno  uoci  equiualenti  à quelle:onde  fi  dice  latiname 
te  nel  (ingoiare  il  fignore, dominus,dominum,&  domino:& 
del  fignore,domini:&  al  fignore  dominorò  fignore,  ò domi 
ne:&  nel  plurale  i fignori,ctomini,dominos,  & dominisi  de* 
fignori,dominorurti:à  fignori,dominis;ò  figrtori,ò  domini.* 
& coli  ne  gli  altri  nomi.delle  quali  uoci  fi  toglie  hor  l'una, 
hor  l’altra, fecondo  che  ricerca  il  parlare,  & l'ordine  , * la 
natura  della  lingua,come  fi  inoltrerà  poi  nel  libro  feflo.Ora 

{>erche  quefti  cotali  uariamenti  dc’nomi  fono  al  più  fei  neU 
’uno,&  nell'altro  numero:&  perche  nel  uariarfi  pare, che  l*u 
na  parola  caggia  dall’altra, però  diciamo,!  cali  de'nomircioc, 
i cadimenti,'*  uariamenti  loro  eflèr  (ciré  quali  cadimertti,o- 
uer  cafi  (per  chiamarli  come  fanno  i Grammatici, con  parti 
colar  nome  fono  detti  cofi . Nominatiuo  il  primo , Geniti- 
uo  il  fecondo, Datiuo  il  terzo,  Accufatiuo  il  quarto,  Vocati- 
uo  il  quinto, Ablatiuo  il  fedo, tanto  nei  (ingoiare » quanto 
nel  plurale.  Ma  perche  i nomi  latini  fono  di  cinque  manie 
re, però  è necefìi rio, che  fiaho  cinque  forme, acciò  che  ogni 
nome  uariar  fi  polla  nella  fua . I Grammatici  chiamano  que 
de  forme  ordinariamente  declinationi , ouero  inclinationi.* 
però  che  declinare,  ò inclinare  latinamente  fuona  quanto 
in  Tofcano,difcendere:  perciò  che  fi  uede  in  quelle  l'una 
parola  difcendere,cadere  dall’altra, come  difopra  fi  è detto, 
& nelle  declinationi  più  apertamente  uedrete,doue  tutto 
quello, che  difoprahabbiamo detto, & de’cafi,&  de'firii  lo- 
ro diuerfi  neH’uno,&  nell’altro  numero,*  delle  diuerfe  ma 
niere,*  forme  de*nomi,&  d'ogn’altro  rimanente  loro  age- 
Uoliflìmamente  comprehenderete,*  uederete  con  gli  occhi* 
I foflantÌHhZr  gli  aggettiti i per  diuerfi  effetti t 
hanno  diuerfi  nomi. 

M a.  prima  che  difeenda  nelle  declinationi, noi  ui  uoglia 
no  moflrare,che  i nomi  foilàtiui,&  gli  aggettiui  fono  diuer 
famente  chiamati  per  diuerfi  effettirperò  che  fono  detti  omo 
nimi,finonimi,diffettiui,  heterocliti , patronimici , uerbali, 
collettiui,tcporali,relatiui, interrogatali, nomi  di  qualità, no 
mi  di  quantità, ordinali, numerali,gétili,patrii,poflèffiui,  po 
ficiui,comparatiui,fiiperlaciui,diilributiui,pamciui,diminu- 
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tiuirde’quali  tutti  primieramente  parleremo, & prima. 

De' nomi  omonimi,  fmonimi. 

Nomi  omonimi  fono  detti  quelli, che  lignificano  mol 
tecofe,come  e quello  nome  palmari  qual  lignifica  la  palma 
aJbero,&  la  uittoria,&  la  palma  della  mano.Là  onde  è det- 
to nome  omonimo:cioè,rnolcc cole  lignificante.  Adunque 
ogni  nome, cheTu  piu ìigniFcatTXchiamerà  nome  omoni- 
*no  . Nomi  linonimi  fono  quegli, che  fono  diuerli  di  uoce, 
& lùnili  nella  lignificatioe,come  fono  en(i$,&  gìadius,iqua 
li  ancora  che  habbiano  uoce  diuerla,nondimeno  lignificano 
■una  medefima  cofa:cioè,la  fpada;per  la  qual  cola  lono  det- 
ti nomi  linonimi:cioè,nomi  inlieme,che  coli  lùona  linoni- 
mo,peroche  e’fono  più  nomi  infieme  à lignificare  una  mede 
lima  cola  . I nomi  adunque, che  lignificheranno  una  mede 
lima  colà, faranno  detti  linonimi  dotte  potete  notare  per  quel 
lo, eh  e detto  difoprà  de  gli  omonimi , & quiui  de’linonimi, 
che  molte  uolte  un  ttocabolo  lignifica  più  cofe,  come  fanno 
gli  ornonimi:&  per  lo  contrario  molte  uolte  tmacofa  ha  più 
uocabolijCome  fi moftra  perii  linonimi. 

D e' «orni  aijfettiui,&  bet  eroditi. 

s"  . ^ hano  quelli  i che  hanno  difetto  in  le.4 

cioè, mancamento  d alcuna  cofarpercioche  i nomi  non  fono 
tutti  interisciod, declinati  per  ratti  i cafi,&  numeri, come  ue- 
drete  nelle  declinationijanzi  ce  ne  fono  pur  molti  t che  noi! 

plUr*dc:&  niolti  fono  priuati  di  fingolare:altri  di  cer- 
ti cali  lolamente.Ecco  Florentia  non  ha  plurale , (com*c  ra- 
gioneuole)pernoneflere  più  Fiorente  .ma  quello  rispetto 
non  fi  ha  Tempre  : perche  lono  molti  i nomici  quali  nel  vero 
non  hanno  plurale, & nondimeno  non  fi  declinano  fe  non  in 
plurale, come  fono  Fiefolé,Pifa,Pezuolo,&  limili, i quali  do 
uerebbonò  folo  in  fingolare  declinarli,  ma  none  piacciuto 
far  colia  gli  huomini  Iatini.Nomi  heterocliti  lono  quelli* 
che  uariano  la  declinatione,ò  il  genere, oì'uno^oTàltro^co- 
ma  fa  quello  nome  mufica,il  duale  nel  fingolare  è della  pri- 
ma declinatione,&digenerefemininO:&  nel  plurale  é del- 
la feconda,&  di  genere  neutro, come  Uedrete  nel  luogo  fuo* 
De' nomi  Vdtironitnicft 

s'  * Qomi  Patronimici  fono  certi  nomi  foftantiui  dertuati 

Ordina- 
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ordinariamente  da*  nomi  greci  de’  padri,  come  fanno  Pria* 
mides,&  PriamiSji  quali  difendono  da  Priamo  nome  di  pa 
'dre  grecorla  onde  fono  detti  Patronimici,  quali  nom i di ^>a- 
;d ri . io  dirti  ordinariamente  da1  nomi  greci  daJ  padri,percio» 
.che  non  Tempre  da  elfi  nafcono  ;lmzi  alcuna  volta  ne  nafcc 
<la’  nomi  delle  madri, de’  fratelli, & de  gli  auoli,&  de'Rc^dei 
Je  Prouincie,deirifole,delle  Città, de’  monti, & d’alcuncal* 
tre  cofe.Da  nomi  delle  madri,  come  dir  Maiàdes , chc  vnol 
dir  Mercurio,  figliuolo  di  Maia.  Da  "Fratelli  come  Phaeton 
.tiades,che  vuol  dir  le  Torcile  di  Fetonte!.  Da  gli  .ruoli, come 
' ,Aeacides,che  uuol  dir’Achille  nepote  deEaco.Da"  Rè,  co* 
me  Laomedontiàde,che  uuol  dire  i defcédéti  diLaomedon- 
te  Rcrcioè, Troiani, & Dardanide,  che  lignifica  i defcenden 
•ti  di  Dardano  Rèjcioè,  Troiani  fìnulmeute . Dalle  prouin- 
CÌe,come  Thefsàlis , che  uuol  dire  di  Teiliglia  » onde  fi  dice 
vnda  Thefsàlis , onda  di  Teflàglia.  Dalle  I fole,  come  Sicell 
•des,che  uuol  dire  di  Sicilia,ouero  nate,  ohabitartici  inSici* 
1 ia:onde  fi  dice  mufx  Sicelides,  mule  di  Sicilia  .Dalle  città , 
come  IhàdeSjda  Ilio  città  di  Troia,  che  uuol  dire  le  figliuo- 
Je  de  Ilio  città  : cioè  le  donne  Troiane.  Da'  monti , come 
•Pelias, da  Pelio  monte  ; onde  fi  dice  haita  Pelias,  l’halta  di 
Achille  tolta  del  detto  monte  Pelio.  Ma  perche  i patrommi 
ci  aliai  più  fpefiò  fi  deriuano  da’  nomi  de'  paclri,che  da  gli  al 
tri, però  più  tolto  fono  detti  patronimici  :cioc,nomi  di  pa~ 
dri,che  altrimente,&  fono  di  quattro  maniere  lcioc  fimfco- 
no  in  quatro  modi:  in  des,come  Priami'des,in  ne, come  Ne- 
rine,  Adraftlne,  Acrislone  ; de’  quali  il  primo,uuol  dir  la  fi- 
gliuola di  Nero, il  fecondo  la  figliuola  di  Adrafto,  il  terzo  la 
figliuola  di  Acrifiojne  mi  ricorda  di  più,che  in  nc  finifcono. 
in  is,come  Priàmis.in  as,come  Pelias. 

Da'  nomi  latini  ordinariamente  non  difen- 
dono patronimici . 

N o wdifcendere  ordinariamente  patronimici  da’  nomi 
latini, ne  dimoftra  la  picciola  quantità, che  da effi  deriuare  fi 
veggono, che  forfè  non  arriuano,  ò non  padano  di  molto  nu 
mero  di  uenti  in  tutta  la  lingua.  Io  mi  ricordo  al  prcfence  fo. 
lamente  di  quelli,  cioè,Iliades,  da  Ilia  donna  Romana  ,il 
qual  patronimico  fignificaRomolo  di  Ilia  figlio,  ancora  che 
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Ilicfdes  da  Ilio  città  di  T roiat  altra  colà  lignifica  , come  di  - 
cemmo  di  fopra,Romulida?,da  Romolo,  Rè  de*  Romani, il 
qual  lignificai  defcendenti  di  elio  ReRomolo:cioè,i  Roma 
ni,Scipiàdes,da  Scipio,ilqual  lignifica  l’uno,&  l'altro  Scipio 
ne. Non  debbiamo  adunque  dare  per  regola  vniuerfale,  che 
i patronimici  difcendano  da'  nomi  Romani  ; perche  la  rey> 
la  dee  Tempre  nominarli  da  quello , che  più  vniuerfalmen- 
te  accade  , accioche  non  fia minore  la  regola,  che  la  cc- 
cettione. 


Che  i nomi  pojfe frinì  fi  pongono  in’  latini  in 

nóce  il  patronimici.  >1,  . . 1 

Gli  huomini  latini  non  hauendo  patronimici , che  folle 
ra  loro,©  pochilfimi , come  è detto, che  forfè  molto  curare 
non  fi  doueuanod'hauerne,  in  cambio  di  quelli  toglieuanó 
i nomi  poflèfsiui, come  fono  Saturnio,  Virgiliano,  Ouidia- 
no,&  limili, & coli  diceuano(efièmpli  grafia)  Saturnia, & in 
tendeuano  Giunone, figlia  di  Saturno,&  il  più  delle  volte  ag 
giungeuano  al  nome  poflèfliuo  il  luftantiuo,  dicendo  Satur- 
nia Iuno,intendendo  il  medcfimo,  che  fe  aggiunto  non  l*ha 
uellèro:cioc,Giunone  figlia  di  Saturno,come  di  fopra,perla 
qual  cofa  io  non  polfo  penfare , con  che  autorità,  & priuile- 
gio, alcuni  Grammatici , & poeti  noftri  moderni,  deriuino  i 
patronimici  da  ogni  nome,che  uien  loro  bene,  coli  Latino  , 
come  Tofcano,o  qual’altro  fi  uoglia:  come  fe  lecito  folle  in 
tradurre  nella  lingua  Latina  nuoui  uocaboli,&  lpecialmen- 
te  quando  noi  non  filmilo  corretti  da  alcuna  necellica;percio 
che  s’egli  è vero  ^che  fe  cofe,  cfiènon  li  truouano  vfate  da  i 
Lati  ni  nella  li  ngua  loro,  non  fiano  latine,  ma  barbaTe,5T  fo 
reitiere.,noi  polliamo  arditamente  dire,cne  cotai  patronimi 
ci  loro, liano  veramente  Iórofpoi  cEénonlòno,  ne  Latini, 
nè  Greci.  Ma  che  diremo  noi  ?che  ancorai  nomi  Greci, 
de*  quali  è proprio  il  faddTfe  patronimico^  non  li  fan- 
no tutti  ; anzi  gran  quantità  ve  ne  fono  , da  quali  non  deri- 
ua  patronimico  , diremo  noi , che  fia  ficuro  tirare  il  patro- 
nimico da  ogni  nome  Greco  ? certamente  nò  : accioche 
non  ci  fi  poteflé  dire,  che  ulàffimo  una  lingua  per  Lati- 
na , che  nè  Latina , nè  Greca  non  foflè . Se  tiolete  adun- 
que andare  in  fu’l  ficuro  , egli  è di  necellltà  , che  voi 
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ufiate  que’patronimici  Ioli, che  fi  crouano  uLaci  ne  gli  anti- 
chi fc  rictori:&  cofi  non  farà  di  meftiero  imparare  da'quali 
nomi, è’  deriuano:ò  da  aual  cafo  de’loro  primitiui  fi  forma - 
no:ò  imparare  prima  la  lingua  greca, fecondo  che  alcuni  di 
cono  eflèr  necefiario  per  faper  poi  formare  i patronimici  in 
latino, come  fe  fenza  la  greca  formatione  formare  non  fi  po 
teflèrOjò  già  pili  che  mifie  ducento  anni  fono  formati.^  im 

(•arati  non  fi  folle  ro.Percioche  fe  uoi  ufarete  folamente  quel 
i,che  fono  ne  eli  antichi,&  buoni  fcrittori  formati,&  accon 
ci,&  buoni, & belli  gli  trouerete. 

Della fi%nificattont,cr  gener^CT  declinatione  de'  pa- 
tronimia, & dotte  fi  deono  ufare. 

Noi  habbiamoueduto  in  parte  quello,  che  lignificano 
/ i patronimici, & hora  più  à pieno  lo  uederemo.il  patronimi 
co  maf  hio,come  è Priamide$(  peroche  queljo  folamente  è 
maf  hio,che  nel  nominatalo  Angolare  finifcèin  des,&gli  al 
ori  fono  femine  tutti  ) lignifica  il  figliuolo,ò  il  nipote, ondi 
Icendente  di  co!ui,onde  ei  deriua jaduuq;  Priamides  uuol  di 
re  il  figliuolo, ò’I  n epote,ò’l  difeendente  di  Priamo,  benché 
difendente  fuole  egli  lignificare, quando  fegli  è di  numero 
plurale, come  Priamid£,Aeneadaj,Romulidje;che  uogliono 
dire  i difendenti  di  Priamo,di  Enea,di  Romolo , come  di 
fopra  uedemmo  ne  i patronimici  dériuati  da  i Rè.Il  Patro- 
nimico feminino  lignifica  la  figliuola, ò la  nipote, ó la  fauo 
la,ò  lahiftorià  di  colui, ondeei  deriuatadunq;  Priamisuor- 
rà  dire  la  figliuoIa,ò  la  nipote, ò la  fauoIà,òrhiftoria  di  Pria 
nio;onde  Virgilio  intitolo  il  fuo  maggior  Poema  AeneiS* 
che  uuol  dir  quiui  iàuo)a,ò  hiftoriadi  Eneà,&Statio  nomi- 
nò un  componimento  filo  Achilleis,uolendodirfauola,ò  hi 
iloria  d’Achille . I commentatori  de’pocri:cieè,i  loro  ifpo 
fitori,ui dichiareranno , quando  il  Patronimica  quella, ò 
quel  l’altra  cofa  lignifica,  fenza  che  la  materia , che  quiui  fi 
tratta  ui  dimollrerà  aliai  chiaro  quella  fignificatione,che  al 
Jora  fe  gli  conuiene:peroche  noi  intendiamo  molte  uolte  la 
forza de’uocaboli  perla  materia, che  quiui  fi  tratta  , i quali 
altrimenti  forfenon  s’intenderebbono  * I patronimici,che 
finifono  in  des,&  in  e, come  Priamides ,8TNeiÌne, fono  del 
la  prima  declinationej&  i finiti  in  is  » & in  as , couie_Pria- 

■ mis. 
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tnis,&  Pelias/ono  della  terza  : peroche  nelle  altre  declina- 
ti0™ non  entra  patronimico, come  uedrete  in  effe . I patro 
nimici  fi deono ufàrc nel uerfo fidamente  t percioche  nella 
profa  fi  uéggono  tanto  di  rado , ch’cTi  può  dire , che  fiano 
proprio  deiuerfo.Per  laquàTcoTa  Io  uòglio, che  per  l’mnitj 
7.1  auuertiate  diligentemétequello,che  Ila  proprio  della  prò 
fa,&  proprio  del  uerfo, fi  come  egli  è bene  : anzi  è necelfa- 
rio,che  uoi  lappiate  quali  fiano  della  lingua  le  cofe  antiche, 

& quali  le  nuoue:accioche  non  confondiate  le  nuoue  con  le 
uecchi  e,che  farebbe  errore. 

P iuifione  della  lingua  latina  in  poetica , prof aica,  ■ 

& antica , & nuoua. 

Dovete  adunque  fapere,che  la  lingua  latina  cdiuifa 
in  poetica>&  profaica:cioè,in  uerfo,&  in  prola, & in  antica, 

& nuoua.Lingua  poetica  c quella,che  ufano  i poetinoli  an- 
tieht_,come  nouirò  uogliamo  dire, è quella,  che  fi  tifa  nel  uer 
fo;  doue  molte  cofe  licentiofàmente  ufano  i pocci,che  nella 
profa  non  fi  ufàrebbono,fi  come  è alterare  le  pronuncie,  ua- 
riare  i parlari, & le  parole,ufar  patronimici, ul'ar  copia  di  5P» 
feti,#  cofe  fimili;come  altra  uolta  piu  chiaramente  inoltra 
remo.  Lingua  profaica  è quella  «la  quale  ufano  i profacori, 
coli  antichi,come^ nuoui:  doue  fa  meitiero^he  notiate , che 
tutte  lecofe,che  fi  ulano  inprofa,  fi  pòllono  ulare  nel  uerTb 
parimente, ma  non perlo  contrario  tutto  quello , che  fi  ufà 
uerfopfi  può  ufar  nella  profa.ecco  nel  uerfo  s’ufano  i pa- 
tronimici,! quali  nella  profa  non  fi  ufarebbono , ò molto  dì 
rado . Lingua  antica  è que)latche  ne’primi  tempi  della  lin 
gua  latina  era  m u7arTza;quelIa  dico, che  anchora  à’tempi  di 
Cicerone, Sedi  Celare, 5t  de  gli  altri  più  leggiadri  fcrittori» 
anticha,&  uecchia  riputata  era:nel la  quale  infinite  cofe  s’u- 
fano,che  poi  nella  più  fiorita  età  tralasciate  furono, come  co 
fe  troppo  antiche, & uecchierquali  fono  muha,in  uecedi  mu 
fa, hemmina, in  uece  di  fcemina,Valefio,per  Valerio , Caf- 
moena»,perCamóenx,Menerua,perMinerua,uoltis,per  uul  f 
tis,uoltra,per  ueltra,mam,in  luogo  di  meam,  fam  , in  luogo 
di  fuam,  Acherunte,per  Acheronte, guande, per  quando , ti- 
be,mihe,lìbe,in  luogo  di  tibi,mihi,fibi:animai,  & lunai , in 
liece  di  animx,&  lunari  infinite  altre  cofe 4 le  quali  poi  in 

procello 
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procedo  di  tempo  fi  rifiutaronoranzi  folea  dir  Cefare.che  le 
parole  antiche  fi  doueano  fuggire  come  fcogli.  Ma  perche 
di  quella  lingua  antica  ne  hàbDiamo  particolarmente  parla 
to  in  un  uolumetto  noftro,non  mi  ftenderò  per  al  prefente  à 
ragionarne  più  à Iungo:ben’c  uerò,che  ogni  uoha  ch'egli  ac 
caderà  dime  cola  alcuna  la  diremo, accioche  infieme  intende 
reV&  fuggire  la  polliate . Lingua  nuoua  chiamo  io  quella  , 
quando  parue  che’l  più  benigno  infittilo  (Tel  cieTodifcendefle 
iopra  i Romani  ingegni  in  pioggia  d'orotquando,  dico,per- 
uenne  la  lingua  loro  al  fupremo  grado  d’ogni  fua  leggi adria* 
che  fu  quando  Cicerone, & Virgilio  due  più  chiari  lumi  del- 
la Romana  eloquenza,con  tante  altre  lampeggianti  facelle, 
donate  furono  al  mondo  : le  quali  infino  che  chiare  fiano  le 
{lelle,lucerannoà  mortali.  Che  quando  non  farà  più  il  bel 
Poeta  Oratio  Venufino,non  farà  più  alcuna  poetica  leggia- 
dria . Quando  non  farà  più  Ouidio , ingegno  de  gl’ingegni , 
non  faranno  più  ingegni  al  mondo.  Quando  Tibullo,  Ca- 
tullo, Propertio,non  iaranno  ricordati  più, non  fi  ricorderà 
più  Amore . Quando  non  farà  piu  Salimio  in  fornaio  hono- 
re,  non  farà  più  honore  alcuno  à più  famofi  Hillorici . Or 
quella  nobiliflìma  lingua, che  con  le  lingue, & penne  d’oro  , 
che  coli  fi  può  dire , di  coli  chiari  fcrittori  fu  elfercitata,  co- 
me habbiamodettojlingua  nuoua  chiamiamo,&  coli  haue* 
te  quattro  diuifioni  della  linguale  quali  fa  dibifogno  pro- 
porli fempre  d’hauere  innanzi  à gli  occhi  : acciò  che  confide 
riate  diligentemente  fe  quella, ò quella , ò quell’altra  cofa  è 

J>rofaica,ò  poetica, ò antica, ò nuoua:  & le  cofe  poetiche  la- 
ciarle  à poeti , & le  antiche  à gli  antichi . Ma  perche  juoi 
non  laprelle  ancora  per  uoi  llefiì  far  quello  : cioè;,  conofcer 

3uanto  difopra  è detto,noi  terremo  quell’ordine  nel  proce- 
er  noltrOjdi  notar  quelle  cofe,che  fono  ò antiche,  ò poèti- 
che,acciò  che  le  conofciate.  ilche  fe  fatto  non  uedrete,  porre 
te  péfar  quella  efler  lingua  nuoua , & buona  da  poterfene  fer 
ùireinprofa,&inuerfo,comeuipiace.  Mafeguitiamo  di 
mollrare  gli  altri  nomi. 

D*’  nomi  y erbati. 

Nomi  uerbali  fono  quelli,che  deriuanoda’  uerbi , quali 
nome  de’  uerbi, perche  da’  uerbi  mólti  nomi  nafeono,  come 
K-.t  ■ intende 
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•intenderete.  Ora  quelli  nomi  uerbali  fono  di  piu  maniere!, 
& in  molti  modi  finifcono , & primieramente  in  tor , come 
amator,&  uidor:cioè,amatore,&  uincitore:  i qualTHérluaiio 
da  amo,&  uincorin  trix,come  anaàtrixj&  uidrixrciqè,  ama- 
trice,&  uincitrice,i  quali  nafcono  da’  uerbali  in  tor , muta- 
ta l’ultima  fillaba  in  trixrcioc, fatto  di  amator  amatrix,di  ui~ 
dor  uidrix . In  us,comeuifus,&  taflus  : cioè,uedere,&  toc 
careji  quali  nafcono  da’  uerbi  uideo , & tango:  iino?come  le 
dio,ratio:cioè,lettione,&  oratione,i  quali  nafcono  dauer^ 
bi  lego,&  oro:in  men)comeregimen:cioc,reoimento,il  qual 
nafce  dal  uerbo  rego:in  mentum.come  tentamentum;  cioè, 
tentamento:il  qual  nal'ce  dal  uerbo  tentoùn  biJis,comcama 
bilis:cioè,amabile:ilqual  nafce  dal  uerbo  amo  : In  ax , come 
fallaxrilqual  nafce  dal  uerbo  fallo, che  uuol  dire, io  inganno  : 
Inbundus,come  moribundus,che  uuol  dire  morendo  Jlqual 
naTce  dal  uerbo  morior,  che  uuol  dire  io  muoio . Le  ultime 
roajxiere  de'_quali^cioè,in  bilis,in  ax,  & in  budus,fono  aggec 
t»ui,&  gli  altri  foftantiui  tutti,  ma  perche  altre  uolte  ne  hab 
biamo  à ragionare,non  mi  emenderò  più  al  prefentc  in  eli#  : 
lafciandoui  tutta  uoltaauuertiti  di  quello,chc  auuertiti  folle 
ne  patronimici  :cioè,che  uoi  ufiaite  lolamente  que*  nomi  uer 
bali,che  trouate  u fati  ne’  buoni  fcrittori,  fé  non  uoleteerra- 
re.’perocFe  difficil  cofa  è dare  in  elfi  regola , da’  quafi  juerbi 
nafcono,&  quali,&  quanti  ne  cafcono  da  ciafcuno. 

- -V  - ••  ’ ' t ì 

De  nomi  coUeitiui,&  temporali. 

Nomi  colletti uijono quelli^chc in uoce {ingoiare rac- 
colgono la  plurale  lignificatione, come  popolo  , gente, tur- 
ba, moltitudine,  eflèrcito,fchicra,.&  fomiglianti,ne’quali  ue 
dete  la  uoce  elfere  £ingoiare,&  plurale  la  hgnificatione:  per- 
ciò che  popolo,&  gente  lignificano  più  perfone, ancora  che 
èllefianouoci  lingolari.I  nomi  temporali  fono  quegli . c^e 
tempo  lignificanOjCome  fono  bora, di , notte,fettimana,  me 
fe,anno,lecolo,età.  . ó • . - _v wpk  / 

De'  nomi  velatimi  interrogatisi}. 

„ Nomi  relatiui  fono  quegli  » che  nferifcono,&  rap- 
prefentano  gli  antecedenti  loro,  cioè,  quelle  parole,  che- 
ap tecpdanolorojò  per  dir  più  chiaro , uanno  loro  innanzi:, 

come 
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come  fa  quello  nome, qui  qua*,quod,in  tutti  i cali  Tuoi , che 
vuoi  dire  il  quale, & la  quale, come  manifrftamente  fi  uede 
in  quello  parlare:animum  , rege , qui , nifi  parec , imperar  : 
cioc,reggi  l‘jnimo,il  quale, fé  non  obedifce,  ti  fignoreggia: 
doue  fi  ueggono  nel  latino  quella  parola, qui, & nel  roteano 
quella  paroia,il  quale,riferire,ouero  rapprefentare  l'animo, 
che  l’antecedente  fuorperciò  che  qui,&  il  quale , non  uuole 
riferire  altroché  il  qual’animo . Corali  parole  adunque  , il 
quale, la  quale, i quali, le  quali, del  quale, & limili  fono  nomi 
relaciuijcom'e  detto, & altre  uolte  diremo  più  apertamente. 
Sono  ancora  altri  relatiui.&  d’altra  figmficatione,che  non  è 
quijaiue,quod,come  tono  i iequenti  i cioè. 

Qual  js, che  uuol  dire  della  cui  qualità. 

QuantuSjche  uuol  dire  della  cui  quantità. 

Quotus.che  lignifica  del  cui  ordine. 

Quot,cne  lignifica  del  cui  numero  : cioè,  quanti,  n 

Quoteni,che  uuol  dire  à quantità  quanti. 

Cuias  col  circonflello  nella  fine,chc  uuol  dire  della  cui  pa- 
tria,© della  cui  gente. 

Cuius,acuta  l’ultima,che  uuol  dire  di  cui , ò del  quale,  & fo 
no  tutti  nomi  aggetti  ui. 

Trouanfi  ancora  dell’alare  parole, che  fono  relatiue  : ma 
de’relatiui  altre  uolte  fi  ragiomraTH  comediTopra  fidiftè. 

. o m i interrogatiui  fono  quelli,che  interrogano:cioè, 
dimandano, ouero,cne  li  adoprano  nel  domandare, detti  in- 
terrogatiui  da  interrogo  uerbo  attiuo  : la  cui  lignificatione  è 
domandare, quali  domandarmi.  Quelli  fono  primieramen- 
te queJli,clie  di  l'opra  dicémo  chiamarli  relatiui.come , qui, 
qua:,quod,qualis,quantus,&  gli  altri  fopradetti  : percioche 
egli  hanno  proprietà  di  poter'eflfere  & relatiui,5t  interroga 
tiui  parimente:uerò  è,che  quando  e fono  interrogatiui,  la  fi 
,g?ì  ficacione  loro, fi  uà  mutando  alquanto, maj>icciòla  cola; 
/peroché  quello  nome  qu»,eHendo  interrogatiuo , non  uuol 
4dire,il  quale,come  quando  egli  c relatiuo/ma  uuol  dire,qua- 
7 le  lenza  quella  fiJlapa  il,ouero  uuol  dir  chi  ; peroche  doma 
i dando  noi, non  diremo  : il  qual  mae(lro  t'infegna  ? ma  dire- 
imo, qual  maeftro  c’infegna?&jfimilraente  nó  diremo, il  qual 
( <È  coituijche  ti  chiama  ? ma  quai’è  colini,  oueto  chi  è colini, 
v che 
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thè  ti  chiama  ? Qualis  finalmente  eflendoinccrrog.itiuo  n61 
uuol  dire  della  cui  qua!ità,come  quando  egli  è rclatiuo,  mal 
di  cne  qualità:  & coli  Quantus  elfendo  interrogatine  uualf 
dire,di  che  quantità  ? Se  quotus,di  che  ordine?#  qtiot,di  che? 
numero,  ouero  quante  ?quoteni,à  quanti  ?cuias,di  qual  pa/ 

cria,o  di  che  gente  ? cuius  di  cui  ? doue  uedete  fé  non  in  tut-f 

ti , almeno  in  buona  parte  mutarli  alquanto  la  loro  Ugnili» 
catione  • . ** 


De' nomi  di  qualità  , & quantità. 

^ Nomi  di  qualità  fono  quegli, che  lignificano  qualità, 
come  Uiperbo,humile,benigno,maligno , dotto,ignorame 
fauio,pazzo,nero.bianco,&  mille  altri. 

^ Nomi  di  quotiti  fono  quegli,che  lignificano  quantità,  co- 
me grande , picciolo,  breue,lungo,aJto,baflb,  largo , «rec- 
to , i quali  tutu  una  certa  grandezza , & piccolezza  dimo- 
itrano. 


De' nomi  ordinali, ^■numerali, 

No  m i ordinali  fono  quegli,  che  lignificano  ordine,co 
me  prirmo/econdo,terzo,quarto, infino  al  miielimo. 
^-—Norni  numerali  fono  .quegli , che  numero  lignificano: 
cioè  , quelle  parole , con  le  quali  annoueriamo , come  uno, 
ue,tre , quatto,  cinque.&  gli  altri  infino  àche  numero  tu 
uuoi. 


D (nomi gentili,  & tatrii. 

.Nomi  gemili  fi  chiamano  quelli, che  géte  lignificano, 
come  Tofcano,Icaliano,Francele,&  Spagnuolo , & perche 
gens, cioè  gente,lignifica  ancora  in  latino  la  famigliai  il  ca 
. addiremo  che  i nomi  di  famiglie, & cafati,anch’elfi  genti- 

li  f^nojcome  Scipionii,Fabii,Metelli,Gracchi,Lentià,Pi- 

fom,&  fomiglianti  enfiti  Romani. 

^ . N-omi  Patriii  cioè  nomi  delle  patrie,fono  quegli,che  pa- 
tria figmficano,come  Fiorentino,Pifano,Romano , Sanefe 
& fomiglianti.  * 

Patria  li  chiama  il  luogo,doue  nati  fiamo,città , ò caftel- 
Io,ò  uilla,ch'ella  fi  lia.percioche  quella  è communi*  parens: 
cioe,madre  commune  di  tutti  coloro, che  nati  ui  fono. 

De’nomi  poflefiiui. 

. N q m i polfcUIui  fono  i nomi  aggettiui,che  nafeono  da* 

c follan- 
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fero)  dalle  quali  ilcompa»tiuo,8c  luperlatiuo  nafce,fi  chia- 
mano pofitiui. 

Comparatiuo  è detto  dal  nome  comparo  ..quando  allodi 
gliare  fignifica,quafi aflomigluciuo . M aitai  (ìmilitudmc  nó 
u fa  lenza  fuperamento.perciochè  quando  io  dicono  fon  più 
dottodite,iodimoftro,cheiomi t’afl'omiglio  in  dottrina.* 
cioè,  nell’eilèr  dotto  : &cofi  prefuppongo  che  tu  Ha  dotto 
anche  tu  ,ma  che  io  in  quella  ti  lupero  : conciofia  cola  che 
io  dica,  io  fon  più  dotto  di  te . Onde  fauiamentedilTeroal- 
cuni , il  comparatiuo  grado  prelupporre  il  pohtiuo  .-perla 
qual  cola  fi  direbbe  ftoltamente , & con  mala  comparato- 
ne, i o fono  più  dotto  d’un’alìno , & la  neue  è più  bianca  dei 
corbo , perciò  thè  l’afino  non  è dotto , & il  corbo  non  è 
bianco. 

Il  luperlatiuo, è chiamato  coli,  perche  egli  è fuperlato  : 
cioc,fopraportato  à gl  i altri  gradi * che  da  colui  ,chec  dottif 
fimo, il  dotto, & il  piu  dotto  luperati  lono  indottrina , & da 
colui, ch’c  ignorantiflìmo, l’ignorante, & il  più  ignorante  fo 
no  uinti  d’ignoranza.  Ora  quelli  tre  gradi  da  gli  Intonimi 
Tofcani  fi  efprimono  con  due  parole  : ciocco!  nofitiuo , & 
col  fuperlatiuo  (eflèmpli  gratia)dotto,&  dottiflìmo,&  ignol 
rante,ignorantiflìmo  j perciò  che  non  hauendo  uoci  coni-  ' 
paratiue,ò  pochiffìme,tolgono  il  pofitiuo  loro,&  quella  pa 
Toletta  più  ; & coli  dicono  per  il  pofitiuo , dotto;&  per  il  co 
paratiuo , piu  dotto*  & per  il  fuperlatiuo  ,dottillìmo:&  co- 
fi  ignorante,  piu  ignorante , & ignorantiflìmo>,  & altri  li- 
mili . Ma  gli  huomini  latini  di  lingua  più  ricchi  per  ogni 
grado  hanno  una  uoce  propria . la  onde  dicono  dotto , do- 
ètus,  più  dotto,  doftior,doftiflìmo,dodilfimus;&  igno- 
rante, ignorans  * più  ignorante  , ignoranrior  ; ignorantilfi- 
mo , ignorantifiìmus . Doue  uedete  do&ior , & ignoran- 
jtior  eflèr  uoci  comparatine  di  una  fola  parola , & lignifica- 
re piu  dotto,  & più  ignorante  , che  fono  due  paiole  cia- 
fcuna. 

Va  quali,  CF  quante  parti  della  lingua  naftono  i 
lómparatiui,  cr  fuperlatiui. 

Ma  ueggiamohora  quali,  & quante  fiano  le  parti  del- 
" la  lingua, che pofibno cifere  pofitiui  del  fecondo,  & ter- 
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& neceflarius,&  idoneus  : perciò  che  appreflo  i buoni  auto- 
ri non  (ì  coftuma  di  dire  comparatiuamente  pior,neceflàriof 
& idonior,ne  fuperlatiuamente  pijflìmus,neceflarijfTimus,  & 
idoneiflimus  : nondimeno  da  cjucfta  uoce  tenuis , che  uuol 
dire  fottilejnafcè^comparatTuo  tèhuidr,?t11  luperlatiuo  te- 
nuiflìmus:&  da  quella  uoce  Cgrtgius.nafce  il  cóparatiuo  neu 
tro,  egregius  lolamente  : con  tutto  che  nella  penultima  lo- 
ro  lìa  la  uocale  auanti  lauocale . Sonci  ancora  altri  nomi  di 
qualità,&  quantità,  i quali  benché  facciano  di  fe  comparati- 
uo,  & fupcrlatiuo , nondimeno  non  lo  fanno  in  quel  modo, 
che  lo  fogliono  fare  gli  altrircome  fono  i feguenti. 

Bonus:cioc,buono,che  harebbe  à fare  il  fuo  comparatiuo 
bonior,&  ilfuperlatiuoboniflìmus,  feegli  uolefl'e  leguitare 
l’ulànza  de  gli  altri ,&  egli  pur  fa  pel  comparatiuo  melior,& 
pel  fuperlatiuo  optimus. 

Malus:cioè,malo,fa  peior,&  per  fuperlatiuo  fa  peffimus  , 
& non  malior,nè  maliflìmus. 

Magnus,cioè  magno,ò  grande,fa  maior,&  nel  fuperlati- 
uo  marfmus,&  non  magnior,nè  magniflìmus. 

- Dextencioc,profpero,&  felice,fa  dtxterior,&nelfupef- 
latiuo  dextimus,&  non  dextrior,&  dextriflfimus,ò  dexterri- 

Sinifter:cioè,finiftro,fa  lìnillefìor , & nel  luperlatiuo  lini* 
ftimus  , & non  lìniftrior,&  lìniftrilfimus,&  lìrtillerrimus . 

Magnificusrcioè, magnifico,  fa  magnificentior , & nel  fu- 
perlatiuo magnificentiflimus,&  non  magnificior,  nè  magma 

ciflìmus,  » 

Munificu$:cioè,il  donatore, fa  munificentior,&  munmee- 
/ tiflìmus,&  coli  Grandiloquus:  cioé,grandiloquo,oner colui, 
che  parla  cofe  grandi,  ouero  ha  alto  Ihle , fa  graddiloquen- 
tior,&  nel  fuperlatiuo  grand  iloquentiflimus,  & coli  tutti  gl* 

altri  nomi  comporti  di  facio,&  loquor,&  de’ nómi. 

Sono  ancora  fei  altri  pomice  he  fanno  1 comparatiui  fe- 
condo l’ordine  de  gli  altri, ma  non  i fuperlatiui,  Si  fono  1 le- 

guenti.  irli 

FaciliSjilqual  fa  nel  comparatalo  facilior,  Si  nel  fiiperlati 

ao  facillimns,do:ièfardouerebbe  facili iltmus. 

Agilis.-cioè , agile  , Si  dtftjp , fa  agilior , & nel  fuperlatl- 
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no  agillimu*,  & non  agiliflìmus  . Gracilis  : cioè , fottile  , Se 
magro, fa  gracilior,&  nel  fuperlatiuo  gracillimus,&  non  gra 
ciliflìmus.  " fc 

^ Humiliscioè,humile,&  baffo, fa humilior,&  nel  fuperlati 
uo  humiHimus,&  non  humiliflimus. 

^ Sinùlis;cioè,fimiIe,fa,fimilior,&  nel  fuperlatiuo  fimilli- 
inus,&  non  fimilirtimus.  ^ 

Docilis.cioè, docile, fa  docilior,  & nel  fuperlatiuo  docili! 
mus,&  non  dociliflìmus,&  coli i comporti  loro:  onde  dirtici 

J»s:cioè,difficile,fadifficilior,difiBciUimus:&diflìmilis;cioc 

diflìmile,fa  diffimilior,diflìmiH!mus;&  indocilis  : cioè,indo- 
cile,indocilior,indociirimus. 

Da  <juali,&  cjuant  e prtpcfitioni  nafeono  i campa - 
rat  ini,  & fuperlatiui 

I O trouo  che  i comparatiui  nafeono  da  noue prepofitio 
ni  accufariue,&  i fuperlatiui  da  otto, le  quali  fono  quelle. 
Ante,che  uuol  dire  innanzi, ò dinanzi, ò auanti. 
Citra,di  qua  Intra,dentro. 

Extra  ,di  fuori  Infra,difotto.  » 

Propc,appreflo  PolKdoppo. 

Vltra,djlà  Supra,dilopra. 

Le  quali  fanno  i comparatiui,&  fuperlatiui  in  quello  mo 
do. 

Ante,  fa  anterior,fenza  fuperlatiuo.  t 

Citra,citerior&  per  fuperlatiuo  citimu*. 
F-«ra,exterio,extimus,&  extrémus. 

Intra,interior,inumus. 

lnfra,inferior,infimus. 

Propè,propior,proximus. 

Poft,poftdrior,poftrémus. 

Vltra,uIterior,ultimus. 

Sii pra, fu perior , fuprémus,doue  i finiti  in  or,  fono  comparati- 
ui,&  i feguenti,fuperlatiui:de  quali, 

Antcrior,uuol  dire  più  dinanzi,ò  più  dauanti. 

Citerior.più  di  qua, Citimus, affai  più  di  quà . 

Interior, più  dentrorintimus  affai  più  dentro. 

Inferior,più  difotto,ouero  inferiore:  infimusaflai  più  di  fot  • 
to,ò  infimo. 

Propior, 
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Propior,più  prcflo:Proximus  aliai  più  predò. 

Polterior  , più  doppo:Poitrémus  aliai  piu  doppo,  ouero  ul- 
timo. 

Superior , più  difopra:  Supremus,  fupremo  , ouero  aliai 
più  difopra. 

Da'  quali  atta  crii  nafcono  i comparatimi 
& fuperLttiui. 

^ IO  dirti  difopra,  che  pochilfirai  auuerbi  fono  quegli,  ù. 
quali  nafconoi  còmparaciui,&  fuperlatiui;  perciò  che  ancor 
che  lì  trubm  un  grandillìmo  numero  di  auuerbi  comparatilo, 
& luperlatini, nondimeno  e’  non  nafcono  da  gli  auuerbi,  ma 
da  altre  parti  della  lingua,&  coli  nafcendodiuentano  auuer- 
bi : come  nel  ragionamento  loro  più  apertamente dimoitra- 
remo . quegli  auuerbi  adunque,  da*  quali  nafcono  icompa- 
ratiui  , & iuperlatiui , per  quanto  io  mi  ricordo,  fono  i le- 
guenti. 

Pridem,che  uuol  dire  poco’  tempo  fà  : da  cui  nafce  il  no- 
me comparatiuo  prior  che  uuol  dire  primo,  & il  fuperlatiuo 
primus,che  uuol  dire  primo  Umilmente. 

Sjepe,uuol  dire  fpeife  uolte  : da  cui  nalce  l*auuerbio  com- 
paratalo f^pius,  che  lignifica  piu  fpefleuolte:&  il  fuperlatiuo 
fiepifiìme  auuerbio  fimilmcnte,che  uuol  dire  Ipelfilfime  uol- 
te. 

Diu,uuol  dire  lungo  tempo , da  cui  nafce  l’auuerbiocom- 
paratiuo  diutius,che  lignifica  piu  lungo  tempo:&  il  fuperla- 
tiuo di  ut  iflìme,che  uuol  dire  lunghiliìmo  tempo . 

Cito , uuol  dire  tolto  : da  cui  nalce  il  comparatalo  citius , . 
che  lignifica  più  tollo:&  il  fuperlatiuo  citifsime,che  uuol  di- 
re preilillimamente , & tutti  fono  auuerbi . Io  non  mi  ricor- 
do che  altri  auuerbi  latini  facciano  di  fe  comparatiuo , & fu- 
perlatiuo . è ben  uerò,che  gli  è anche  tra  gli  auuerbi  compa- 
rarmi quello  auuerbio  magis, ch'alle  uolte  fi  dice  plus;&uuol 
dire  più.quello  c quel  più,  che  fi  fente  efler  rinchiulo  dentro  » 
nel  comparatiuo  latinorperciò  che  il  comparatiuo  latino  lì 
gnifica  tanto , quanto  quello  auuerbio  magis , & il  pofitiuo: 
dico  che  tanto  uuol  dire(eflempii  grafia)  quello  comparati- 
uo  dodior,  quanto  magis  dodusrche  tutto  infieme  uuol 
dire  più  dodo  ; & coli  ignorantior, quanto  magis  ignorans, 
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eioe,più  ignorante,&  forni  giunti.  Ma  douete  notare  che  il 
compatatiuo  in  or, lignifica  fl  mafchio,  & la7emina,pereire 
re  in  quella  uoce  malchio,&  femina  , però  do&ior  uuol  dire 
più  dotto, & più  dotta;&  longior,più  lungo,  & più  lunga. 
Ma  del  genere,&  della  figniheatione,  & d’ogn  altro  rimane 
tede’  comparatati , &fuperlatiui  ragionaremo  altre  uolte.* 
doue  chiaro, & lucido, come  fpecchio,uedrete  quello,che  for 
fe  inuno  à qui  ui  c parlo  obfcuro. 

Df’  nomi  diftributiui,&  de*  partitivi. 

^—7  Nomì  diftributiui  fono  quegli,  che  lignificano  diltrib»- 
tionejcome  i feguenti. 

Omnis,che  uuol  dire  ogn’uno. 

Qui  fque,ogn*uno  Umilmente. 

Ambo,  tutti  due. 

Quicunque,quaIunque,ouero  chiunque. 

Vterque, l'uno,  & l’altro. 

Kullus,niuno. 

Nemo,niuno. 

Chiamali  quelli  nomi  diftributiui  dalla  diftributione.eh» 
fìgn i fica n o jCom’io dilli:  percioche  quando  i dico(ucrbi  gra 
tia)jois  dilcipulus Jegiucioè , ogni difcepolo  leggerlo dimo- 
ilo,che’l  leggere  è diftribuito:cioé,dato  ad  ogni  difcepolo. 

Nomi  partitiui  fi  chiamano  quegli , che  dal  tutto  tiran  la 
parte, & col  tutto  cócordano  in  genere.ilche  come  fi  faccia  , 
più  facilmente,che  hora  non  farefte,altroue  intenderete.Ba 
fta  adunque  che  alprefente  ui  diinoftriamo  quali  e*  fianO  . 
che  fon  quelli.  f 

Alio  uis,che  uuol  dire  alcuno  • 

Quilibet,qualti  piace. 

Qiiidam,un  certo. 

Quicunque,qualunque  : come  che  quefto  Ila  anche  diftribu* 
tiuo. 

Qui,quar,auod,che  uuol  dire  quale  . 

Alius, un’altro. 

A Iter, l’uno  de  due. 

Alteruier,ò  l’uno,ò  l'altro. 

V nus,duo,  tres  : & tutti  gli  altri  numerali.-però  che  fono  ik 
che  pamtiuijfic  tutti  1 difopra  fono  aggect  iui. 

De1 


Dr  nomi  iimimtiui. 


I Nomi  diminutiui  fono  co  fi  chiamati, perciò  ch'è  dimi- 
auifcono  la  fignificacione  de’  primitiui  loro, come  ne  inoltra 
afellus  diminutiuo  di  afinus,che  uuol  dire  afinello:&  monti- 
culus,diminutiuo,di  mons  » che  uuol  dir  monacello»,  i quali 
come  uedete  diminuifcono  la fignifìcatione  diafinus,&di 
mons, che  uogliono  dire  afino,&  monte, non  afinello,&  m6 
ticello.  Deriuano  i diminutiui  da  ogni  maniera  di  nomi  cofi 
aggettiuijComeToftantiui , io  non  dico  da  tuttùperò  ch*e*no 
piacque  a’  padroni  della  lingua , che  ogni  nome  facefle  di  Te 
diminutiui . Quelli  diminutiui  mantengono  il  genere  de* 
primitiui  loro:cioè,fono  mafchi,ò  femine,ò  neutri, come  lo 
ro,ò  radilfime  uolte  lo  mutano, ecco  afellus:  & monticulus* 
fono  mafchi,come  afinus:&  mons  loro  primitiui , & mater- 
cula  : cioè  , madricciuola  é femina,  come  mater , primitiuo 
fuo:&  pratulum:cioè,il  pratello,c  neutro  , come  pratum  fuo 
primitiuo:  ma  non  mantengono  già  feropre  la  declinatione 
de*  loro  primitiui:come  ne  dimoltrrmonticulus,nome  della 
feconda  declinatione, nato  da  mons  nome  della  terra:  & ma- 
tercula  nome  della  prima,  nato  da  mater  nome  della  terza  fi 
milmente , come  più  apertamente  intenderete  poi , quando 
delle  declinationi  harete  notitia. 
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LIBRO  SECONDO. 

DELLE  DECLIN  ATIONI. 

Iscendiamo  hormai  alle 
declinationi , acciò  che  pof 
fiate  uedercó  l’occhio  quel 
che  di  l'opra  moftrato  u'hab 
biatno  co  parole  : doue  fa bi. 
fogno  ular  piu  diligenza  af- 
fai,che  nelle  cofe  difopra  for. 
fe  fatto  non  hauete  : perciò 
che  in  quelle  balta  quali  faj> 
la  follanza  loro  lenz’altra  ta 
gione,ò  fenza  tante  parole, 
quante  intorno  ad  elle  per 
meglio  dichiararle,  fatto  habbiamo  : ma  nelle  declinationi' 
no  bifogna  far  coli,  anzi  bifogna conlidcrare  ogni  parola  lo. 

ro  diligentemente,com*ella nnifea  in  quelto,in  quello,  ò in 

queiraltro  cafo,&  fe  alcuni  cafi  fi  afloniigliano,  & quali , & 
oliati, & doue,ò  in  che  fiano  disformi:&  fe  le  declinationi  ha 
no  fomigliaza  tra  loro,&  douej&  bneucmé  te  eflaminare  rat 
to  quellòjche  ui  può  far  hauere  di  elle  perfetta  norma  : peto 
che  faper  declinare  ottimamente  le  parti  declinabili , e una 
delle  uere  chiaui,che  apre  tutta  la  lingua  latina, ne  forfè  altra 
cofa,cdi  più  importanza,  che  quella  ad  intéderla  lingua,  & 
à parlarla, perche  diremo,che chi  sà  pecfettaméte  declinare,  » 
fi  può  dir  quali  dotto  in  quella;&  fe  pur  dire  coli  non  fi  duo  , 
diremo  almeno,  ch’egli  habbia  pallate  , & finito  tutta  la  uia 
più  fpiaceuole,che  alla  notitia  della  lingua  ne  conduce/ pero 
che’l  rimanente  poi  in  breuilfimo  tempo,  quali  per  uia  di  di- 
porto,fi  cantina.  Ma  lafciato  quello  da  parte  diciamo  che. . ^ 
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Le  declinationi  de’  nomi  fono  cinque,  come  difopra  lì  dif 
fe,le  quali  (empre  fi  conofcano  al  Genitiuo, ilquale  non  fini- 
fee  Tempre  ad  un  modo, ma  diuerfamente,  declinatione  $ de 
ciinatione,come  uedreie,nelle  quali(per  proceder  più  difti» 
tamente,che  noi  pofliamo)ferueremo  quell'ordine;  noi  non 
mefcolaremo  inficme  i nomi  foftantiui,&  gli  aggettiui,&  La 
tini,&  Greci, & Barbari,come  far  fi  coftuma  ordinariamete  , 
che  troppa  confufione  partorifee  tanta  mefcolanza:  ma  de- 
clinaremo  prima  i nomi  foitantiui>  & poi  i Greci,  e i Barba- 
ri per  tutte  ledeclinationi,dou’efler  polìbno:  leruando  l’ordi 
ne  de’  generi  quanto  far  potremo,  ponendo  da  pie  la  fignifi- 
tion  di  ciafcun  nome . Finite  poi  le  cinque  declinationi  de* 
foftantiui,&  detto  quanto  intorno  ad  elle  s’appartiene  di  di 
re,declineremo  i oomi  aggettiui  con  quella  diltintione,&  or 
dine, che  giudicheremo  eiler  migliore.  Veniamo  adunque  al. 
la  prima,la  quale  auifo  douerui  parer’  agcuolifiìma. 

Pr/m4  declinatione  de' nomi. 


La  prima declination de* nomi, ò uogliamo  dire  inomi 
della  prima  declinatione  nelGenitiuo  (ingoiare  finifeono  in 
a?,  dittongo, fuor  che  certi  nomi  Greci  feminini  ,che  finifeo 
no  in  es,come  uedrete  ne*  feguenti  eflempi. 

D eilinatiene  de’  nomi  latini,^ prima  de  mafculini. 

Poeta. 

Mominativo  poeta.  Genitiuo  poeta?.  Datiuo  poetar. 
Accufatiuo  poetam.Vocatiuo  poeta.  Ablatiuo  pocta.fct  plu- 
ralmente . Nominatiuo  poetx . Genitiuo  poetiruiti.  Datiuo 
poetis.  Accufatiuo  poctas.  Vocatiuo  poetar.  Ablatiuo  poetis. 
Poeta  è nome  mafehio  appellatili©,.  & fecondo  alcuni, è no- 
me latino,anchora  che  tragga  origine  dal  grcco,&(come  ^ 
uoi  medefimi  itcderete)uuol  dir’  il  pocta;ilqual  nome  ui  può 
eflèr  generale  eflempio,pcr  declinar  quali  tutti  i nomi  della 
prima  declinationerma  particolarmente  per  i nomimafculi 
ni  finiti  in  a, come  fonoAgrippa,Columel!a,FeneftelIa,Mef 
siila, tutti  nomi  d'huomini  Romani:&  altri  limili  finiti  in  a, 
i quali  aflòmigliando  cafo  per  cafo,  non  deci  inerete  altrimé 
te,che’lnome  pceta,dicendo(efi’empli  gratia.)Nominatiuo 
Agrippa.  Genitiuo  Agrippa?.  Datiuo  Àgrippàr.  Accufatiuo 
Agrippam.  Vocatiuo  A grippa.  Ablatiuo  Agrippa,&  feguen- 

temente 
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cernente  infino  all’Ablatiuo  plurale,  perciò  che  i nomi  pro- 
pri) non  mancano  di  plurale , come  molti  poco  oflèruatori 
della  lingua  peniono. 

Nomi  femmini. 

Regina. 

Nominativo  Regina.Genitiuo  Regin^.DatiuoRegi- 
nx.Accufatiuo  Regi nam.Vocatiuo  Regina . Ablatiuo  Regi 
na,&  feguentemente,come  il  nome  poeta,  Regina, come  ue 
dece, è nome  feminino  appellatiuo , & uuol  dir  la  Reina . Al 
cui  efl'empio  declinerete  tutti  i nomi  feminini,  che  latinamé 
te  finifcono  in  a,come  fono,Giulia, Agrippina  , Alexandra, 
Aurelia,CamilJa,Fauftina, tutti  nomi  di  donne,  & fimilmen 
ti  uua,  terra, & infiniti  altri,eccetto  familia, & Dea, con  cer- 
■ ti  altri, i quali  in  alcuna  colà  fono  disformi  dalla  declination 
del  nome  Regina,come  incontanente  dimoilraremo. 

Tamilia. 

Nomi  nati  vo  familia . Genitiuo  familix , & familias  - 
Datiuo  familix.  Accufatiuo  familiam,  & feguentemente  co- 
me il  nome  Regina.  Familia  è nome  feminino  appellatiuo, 
& uuol  dir  la  famiglia , & il  cafato , il  cui  Genitiuo  (ingoiare 
fa  in  x,&  in  as, come  hauete  ueduto.  Al  cui  efiempio  fi troua 
no  declinati  alcuni  nomi,come  uia,terra,fòrtuna,&  efca,ma 
fono  troppo  antichi. 

Dea. 

Nominativo  Dea. Genitiuo Dex. Datiuo  Dex.  Ac- 
culatiuo  Deam.Vocatiuo  Dea.Ablatiuo  Dea.  pluralmente* 
Nominatiuo  Dex.Genitiuo  Dearunn.  Datiuo  Deabus.  Acca 
fiitiuo  Deas.  Vocatiuo  Dex|.  Ablatiuo  Deabus . Dea  è nome 
feminino  appellatiuo,&  uuol  dire  la  Dea.  Al  cui  efiempio 
declinerete  quelli  feficioé, 

Filia,&  nata, la  figliuola. 

Seruada  fchiaua.  “ 

Liberiana  lchiaua  fatta  libera. 

Afina,  l’afina. 

Equa, la  caualla.  ‘ 

Mula, la  mula. 

I quali  nel  Datiuo, & Ablatiuo  plurale  fi  dedinano^cofne 
hauete  ueduto  declinarli  il  nome  Dea.E'bc  ucro,che’l  nome 

nata. 
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nata,&  filia3&  mula, fi  poflóno  ancora  declinare  per  tutti  i ca 
fi  come  Regina, Se  cofi  potranno  farenc’detti  cafi  plurali  in 
due  modi:  cioè,natabus,&  naris,filiabus,&  filiis,&  mulabus, 
& mulis,come  fi  uede  in  Martiale.  Alcuni  negano,che  afina, 
& ferua  non  facciano  in  abus, n5  dimeno  e’fi  uede  apprefioi 
buoni  fcrittori,&  fpecialméte  gli  iurifcófulti,che  cofi  fano. 

Anima  fecondo  i latini  fenttori  fa  ne  elmi  cali  in  is:cioè, 
animis,  bcche  fecondo  Lattancio,&  certi  altri  Criiliani  au- 
tori  faccia  animabus,il  che  non  è da  feguitarè.  ‘ 

Nomi  neutri. 


Polenta . 

Nominativo  polenta.Genitiuo polenta? . Datiuo 
polenta».  Accufatiuo  polenta.  Vocatiuo  polenta.  Ablatiuo  po 
lenta.Polenta  è nome  neutro  diffettiuo  di  plurale , ulato  da 
Ouidio  nelle  fue  ttasformationi,&  uuol  dire  un  cibo  antico 
fatto  d’orzojdi  feme  di  coriandoli, & lale.c  ben  uero,che  po 
lenta  fi  troua  ancora  feminino,&  allora  s'affomiglia  alla  do 
clinatione  del  nome  Regina . 

Nomi  communi  à due, 

Calicola . . r • • i • 

Nominativo  coclicola.Genitiuocoelicola? , Dati*- 
uo  caelicòlae.  Accufatiuo  ccelicola.  Vocatiuo  carlicola.  Abla- 
tiuo catlicola.Pluraliter  nominatiuo  codicobr.Genitiuo  eoe 
IicoIàrum,ouero  ccelicòlum. Datino  calicolis . Accufatiuo 
coclicolas.  Vocatiuo ccelicolae. Ablatiuo ccelicolis.Coelicola 
c nome  mafchio,&  femina:cioc,di  genere  commune  à due: 
°nde  lignifica  colui, & colei,c*habita  in  Gielo . Al  cui  eflem 
pio  declinerete  i feguenti. 

Syluicola, colui, & colei, c’habita  la  felua . 
Heremicòla,colui,&  colei,c*habita Fermo,  ò la  forefta , ò 
difetto, 

Agricbla,colui,&  colei,che  lauora  il  campo. 

Auuengajch’io  non  mi  ricordi  hauerlo  trouato  mai  in  fé» 
minino, & le  piu  fe  ne  troua  in  quella  guilà  compolli  di  no- 
me,&di  colouerbo:  laqual  declinatone  feguono  ancorai 
compolli  di  nomi, & gigno  uerbo, come  fono; 
Troiugéna,nato,&  nata  in  Troia. 

Terrigena, nato,  fc  nata  interra,  r : 

Alieni* 
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Alienigèna,nato,&nata  altroue:cioè,foreltiero,  & foreftie. 
ra.Caprigèna,nato,&  nata  di  capra. 

I quaU  fono  tutti  di  genere  commune  à due:&  nel  Geni 
.duo  plurale  patifeono  la  figura  fincopa:  come  ueggonfi  nel 
some  coelicola. 

Che  cofx  fia  fincop*. 

t Sincopa  uuol  dire  un  ragliamento, che  fi  fa  nel  me- 
lo della  parola, come  interuiene  nel  Genitiuo  plurale  de’no 
mi  fopradettkdoue  tagliando  le  due  lettere  a>&  r , quella  uo- 
ce>chc  faceua  coelicola  ru, fa  caelicolu,&  cofi  le  altre  limili. 

N orni  promifeui. 

c Aquila . 

. Nominativo  Aquila, Genitiuo  Aquila . Datiuo 
Aquilx  , & feguentementc come  il  nome  Regina . Aauila 
* nome  feminino  promifcuo,&, come  fapete,uuol  dire  l'A- 

quila,&  cofi  declinerete  tutti  gli  altri  promifeui  fcminini, 
che  fono  in  quella  declinatione,comc  i feguenci. 

Pica  ,la  gaza.  . . > 

Columba,  la  colomba, 

Lufcinia,illufignuolo.  ^ 

-V aria, la gliiandara.  . '...o  oyt  t xV.  • 

Nodua,laciuetta. 

Mufca,la  moica. 

Vefpa^auefpa, Scaltri  limili. 

Nomi  dijfettiui  di  plurale. 

fiorerà  io.  _ 

Nominai  i vo  Florentia.Genitiuo Florenti*,Da- 
uiuo  Fiorenti*.  Accufatiuo  Florentiam.Vocatiuo  Florentia, 
Ablatiuo  Florentia.Florentia  è nome  feminino,  & diffetei- 
tio  di  plurale, come  il  più  delle  uolte  fono  i nomi  delle  Cit- 
tà>che  nel  Angolare  fi  declinano, & i nomi  delle  prouincie, 
come  Italia, DtaImatia,Europa,&  Africa,&  i nomi  delle  Ifo 
le.come  Corfica, Sardinia, Se  fimili:benche  uoi  trouercte  nel 
le  prouincic  ancora  pluralmente  declinarli  i feguenti. 
Gallia,la  Francia.  . 

Hifpaniaja  Spagna.  Et,  Gr*cia,la  Grecia. 

Sono  ancora  detei  mancar  di  plurale  i feguenti  nomi  fe- 
mininkeioè, 

Aua- 
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Auaritiaj,  l’auaritia. 

Scultitia,la  go(Fezza,&  pazzia. 

Amentia,dementia,&  infania,la  pazzia. 

Ma  nondimeno  mi  par’hauer  letto  dementias  nell’epifto 
le  ad  Attico.  . ,«- 

Vecordia,Ia  pazzia. 

Socordia,la  poltroneria.  •'  .-.noi!*  j'n;0! 

Diligenza,la  diligenza.  W'  j • Ì,rJ. 

EloqucntiaJa  eloquenza.  l 'iiiip'sn  ?rnb!  .-.nvl 

Famadafama.  nirr,),  ‘ '• 

Profapia,la  (chiatta, & la  progenie.  ?i?r.  j;.  r . . O 

Gloriala  gloria.  L .•  • •? 

|irò&  f/xhtÀnl 


Iuuenta,e  (la  età  giouenile.  . r 

Sene&a,e(fa  età  fenile:cioè,la  uecchiezza. 

Fuga,la  fuga.  . 'v.! 

Vefpera,la  fera. 

Benché  gli  fcrittori  ecclefiaftici  diano  à quello  il  numero 
plurale: ilche  non  mi  ricordo  hauer  letto  ne’buoni  Autori. 
Nomi  dijfettiui  di [involare. 

FefuU. 

Pivral  iter  Nominatiuo Fefular.Genitiuo  Fefula 
rum.Datiuo Fefulis. Accufatiuo  Fefulas.  Vocatiuo  Fefular. 
Ablatiuo  Fefulis.FefuIae:cioè,Fiefole , è nome  feminino  di 
Città, difFettiuo  di  (ingoiare, come  fono  i feguenti. 

Pifa,la  città  di  Pifa  in  Tofcana:perchequella,che  fi  chiama 
Pifa  in  Grec  ia,è  (ingoiare  folamente. 

Veneti*,  la  città  di  Vinegia  : perche  Venetia  nel  (ingoiare 
uuol  dire  la  prouincia  di  Vinegia.  . : [ 

Athenae,  Atene.  - . , v; 

Mycèn*,Micena.  ; “ ...  , . • O. 

Amicle,Amicla, tutte  Città  in  Grecia.  3.-  ! - V 

Carrar, città  di  Mefopotamia.  ; 

Et  limili  nomi  di  Città,i  quali  come  Fesftlar  nel  plurale  (t 
declinano,ilche  faranno  ancora  i (eguenti  feminini  : perciò 
che  come  Fefular, mancano  di  (ìngolare:cioè,  . f 

Antiar,ca pelli  cafcati  fopra  la  fronte  alledonne. 

► Arguti*,  le  fottigliezze.  ...  1 ::Z 

Calendole  calende.-cioàjl  primo  di  d’ogni  mpfe. . . J 

^ Cannar, 
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Cannx,canni. 

Diuitiatjle  richezze. 

Dirx,le  maledittioni.  >.  ■ m 

Excubiar,leuigiliedj dì,&di  notte.  .a  ••  - 

Exuuix,le  fpoglie.  ^ 

Exequie,  TelTequie.  ..  ■;#/*(&■■■  / 

Phalerx  gli  ornamenti  de’ caualli. 

Facetix,le  facetie. 

Ferix, giorni  ne’quali  non  fi  faceua  opera  alcuna. 
FidiculXjinftrumcnto  da  tormentar’huomim. 
Gratix,letregratie.  j.'V 

Indutix,la  triegua.  _ > 

Inferi at,i  facrihci  de’morti. 

Infidi*, gli  agguati ,&imbofcate.  ' 

Inficix,negationi.  Benché  in  altro  cafo,che  in  Accufatiuo 
non  mi  ricordo  hauerlo  letto. 

Litéra, la  lettera.  Quello  ne’Pocti  fi  troua  in  fingolare. 
Manubig,la  preda  tolu  anemici. 

Min*,  le  minaccie. 

Nonac,Ie  none  de’mefi:&  non  fono,ò  feì,à  quatro  in  ciafcu 
mefe,come  dicono  molti,&  non  bene, ma  un  di  folo  per  me 
ie,fichiamaua  non*, si  come  un  folo  dì  fi  chiamaua  idi. 
Adunque  non  erano  otto  in  ogni  mele, come  i medefimi  ma 
lamente  credono  : ma  feguitiamo  gli  altri  diffettiui. 
Nuptix,le  nozze. 

Nugx,le ciance.  . =-.  v.-.  Vi. 

Nundinx,la  fiera.  , 

Primitix,i  primi  frutti.  . jt  • : ~ ^ 

Prxlligix,le  bagatelle.  .;r..  . . ; 

Quifquilix, purgamenti  della  terra.  Voi  ' '.ad ..  • 
Reliquia:, gli  auanzi, le  reliquie.  ■:  • . n..  b.  . , 
Suppetix , gli  aiuti.  Vj:,  t,4in,r  > 

, Tenebr*,rofcurità.  ^ - vj 

Thermx.la  ftufa, 

Tric*, gl'intrichi. 

D eclingtìotuie  nomi  Greci. 

I n quella  prima  declinatone  fono  più  maniere  di  nomi 

Grcci.-qocjdiuctfaroétc  finiti  nel  Nominatilo,  & di  diuerfi 

generi: 
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generhperò  che  alcuni  fono  terminati  in  a,  de’  quali  altri  fo 
no  mafculini,come  Marfia,altri  feminini, come  Mufa, altri  fi 
nifcono  in  as,come  Aenéas,&  fono  tutti  mafcolini:  alcuni  fi 
nifconoin  es,come  Anchifes, tutti  mafcolini  fimilmente: al 
tri  finifcono  in  e,  come  Penelope,  i quali  fono  tutti  femini-  * 
ni.Noi  ne  declineremo  alcuni:  acciò  che  gli  altri  ad  efiì  allò 
migliare  pofsiate. 

N orni  Greci  mafculini finiti  in  a. 

Marfia. 

Nominativo  Marsia.  Genitiuo  Marsia?, & feguente- 
mente  come  il  nome  poeta-  Marfia  è nome  Greco  mafculi- 
no,&  uuol  dire  un’huomo,&  un  fiume  cofi  chiamato  Marfia, 
Al  aii  eflempio  declinerete  Birrhia,  Sosia , Phaedrì'a,  Che- 
r*a,huomini  cofi  detti,&  altri  nomi  Greci  finita  in  a,  i quali 
benché  nella  lingua  Greca  finifcono  in  as, nondimeno  nella 
Latina  più  frequentemente  in  a,che  in  as, finiti  fi  trouano. 
Nomi  Greci  feminini  finiti  in  a, 

Mufa. 

Nominativo  mufa.  Genitiuo  mufc,  & feguentemen- 
te  come  il  nome  Regina,  & poeta . Mufa  è nome  Greco  fe- 
minino  appellatalo,  il  quale  in  lingua  nofira  propriamen- 
te uuol  dire  canto.  Al  cui  elTempio  declinerete  tutti  gli  altri 
nome  greci  feminini  finiti  in  a,come  Medea, Phsedra,  Andro 
meda,donne  cofi  chiamate, & altri  fimili, 

_ Aegina , 

Nominativo  Aegina.  Genitiuo  Aegina?.  Datino  Ae- 
ginaj. Accufatiuo  Aeginam,  & Aegina  all’ufanza  greca, 
V ocatiuo  ò Aegina.  AbJatiuo  Aegina  .Pluraliter  nominati - 
uo  Aeginas.Genitiuo  Aeginaru.Datiuo  Aeginis.  Accufatiuo 
Aeginas.Vocatiuo  ò Aegina?.  AblatiuoAcginis.  Aegina  è no 
me  greco  feminino  di  donna , & di  città.  A 1 cui  efTempio  de- 
clinerete Iphigenia,nome  proprio  feminino  di  donna  fimil 
mente, donne  noterete, che  tai  nomi  feminini  finiti  in  a,  han 
no  alcuna  uolta  ne  poeti  (benché  di  rado)l*  Accufatiuo  fingo 
lare  finito  in  ah,aH'ufanza  della  greca  declinatione,  doue  in 
an,&  non  in  am,finilcono:  però  che  la  lingua  greca  non  fini 
fce  mai  in  m,come  la  lingua  latinaJa  quale  ne  gli  Accufatiui 
fingolari,eccetto  certi  nomi  neucri,finifce  Tempre  in  m,  co- 
ti me 
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eie  per  uoi  medefimo  potrete  vedere  in  tutte  le  declinationi. 

Nomi  Greci  mafcnlini  finiti  in  au 
Aeneas . 

Nominativo  Aeneas.  Gemtiuo  Aenex . Datiuo  Ae- 
nex.Accufatiuo  A enea , & alcuna  uolta  Aenean.  Vocatiuo 
Aenea. Ablatiuo  Aenea.Pluralicer  nominatiuo  Aenef.Geni 
tiuo  Aenearu. Datiuo  Aeneis.Accufatiuo  Aeneas.  Vocatiuo 
Aenex.  Ablatiuo  Aeneis.  Aeneas  c nome  proprio  d’huomo, 
cofi  chiamatoci  oè,  nome  greco  mafculino  có  la  penultima 
lunga,&  dittonga  la  prima.  Al  cui  ellempio  decimerete  tut- 
ti gii  àltri  nomi  greci  mafculini  finiti  in  as,come  fono  Amin 
tascioè,  Aminta,  Damétas,  Daméta,huonuni  cofi  chiama- 
ti,Se  fimili,&  cofi  declinerete  Iudas,  Bamabas,  Lucas:  cioè, 
Giuda,Bernabò,Luca,&  cotai  nomi  barbari,&  notate , che 
nomi  proprij  malfimamente  fi  fcriuono  tutti  oggi  con  la  pri 
nu  lettera  raaiufcola.come  habbiamo  fatto  noi,&  faremo. 

Nomi  Greci  mafi  ulini  finiti  in  eu 
Anchifes. 

Nominativo  Anchisés.  Geniriuo  Anchifx  . Datiuo 
Anchifx.  Accufatiuo  Anchifen. Vocatiuo  Anchife.  Ablatiuo 
Auchife.Pluraliter  nominatiuo  Anchifir.Genitiuo  Anchifa 
rum.Datiuo  Anchifis.  Acculàtiuo  Anchifas.  Vocatiuo  Anchi 
ff.Ablatiuo  Anchilìs.  Anchifes  è nome  greco  mafculino , & 
uuol  dire  Anchife, huomo  coli  chiamato.  Al  cui  ellempio  de 
cimerete  tutti  gli  altri  nomi  greci  mafculini  finiti  in  es , co- 
nieLaèrtes,Achates.'Cioè,Lacrte,er  Aoue^huomini  cofi  dee 
ti,&  altri  limili. 

Nomi  Greci  ftminini  terminati  in  e. 

, ••  Penelope.  ■■■{  . . 

Nominativo  Penelope. Genitiuo Penelopes.Datiuo 
Penelope. Accufatiuo  Penelopen.  Vocatiuo  Penelope.  Abla 
tiuo  Penelope. .Pluraliter  nominatiuo  Penelope,  Genitiuo. 
Peneloparum.Datiuo  Penelopis.  Accufatiuo  Penelopas.jVo 
catiuo  Penelope.  Ablatiuo  Peuelopis.Penelopec  nome  gre 
co  feminino , & proprio  di  donna  cofi  chiamata.  Al  cui  cf- 
femp  io  declinerete  tuteli  nomi  greci  feminim  finiti  iner- 
me Helene, Circe , Andromachc,&  Helle,  nomi  di  dóne  co 
fi  chiamate  , & altri  Umilmente  terminati.  Ma  uoi  douete 
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lacche  quelli  tali  nomi, fi  poflbno  ancora  declinare  ifr 

&' cefi  dire1 ' C,°CjCOmC  Cl  declilia  ReSina>°  altro  limile, 

Nominatiuo  penelopa.Genitiuo  Penelopa» . Datiuo  Pe- 

So?W|:CUfiD,!UO  ^eneloPam-Vocatiuo  Penelopa.  Abla- 
tiuo  1 enelopa.Plurahter  nommatiuo  Penelope . Genitiuo 

Peneloparum  & feguentemente  per  gli  altri  cali , il  qual  no 
me  fi  può  anche  dir  PeneIopea,&  eoe  Penelopa  declinarli 
Nomi  patronimici  mafculini  finiti  in  des . 

P riamides. 

r n p M X j A T r v°  pr'ami'des.Genitiuo  Priamtd*.  Di 

Priamiden.Vocatiuo  Priamide. 
Abiatiuo  Priamide.Pluraliter  nommatiuo  Priamids.Gem% 
tiuo  Pnamidarum,&  Priamidum.Datiuo  Priamidis.Acculà 

V°cat,“°  Priamid*-  Ablatiuo  Priamid i*. 
1 riamides  nome  patronimico  maculino, uuol  dire  il  figliuo 

fi4?ir,p7F,° d 'fendente  di  Priamo , come  ne*patronimici 

ri  ilr’  f Cc  cfle^C,°  decl,neretc  tutti  gli  altri  patronmn 
c«  « Boi  fin,»  iride* , i qualffi  poflbno  ancora  declina- 

coll  V anza  lat,na/uo«  che’l  Nominatiuo  fingolare,&  dir 

Nominatiuo  Priamides.GenitiuoPriamidje.Datiuo  Pria 
miax.Acculatiuo  Pnamidam.Vocatiuo  Pnamida.  Ablatiuo 
i riamida.Pluraliter  nominatiuo  Priamidx.Genitiuo  Pria- 
midarutn,&  per fincopa  Priamidum . Datiuo  PriamidisJVc 

* Ahlatiuo  Priami- 

diSjd.  coll  tutti  gli  altri  fomiglianti  à quello. 

patronimici  feminini  terminati  in  ne, 

Nerine, 

imN®  mi;aVv  o Nerlne.Genitiuo  Nerines  .Dati- 
uo Nerme.Accufatiuo  Nerinem.Vocatiuo  Nerine  Abliti- 
uo  Nerine,&  coll  declinerete  Adraftine3&  Acrifione . Io  n5 

penfo,chc  quelli  tali  riabbiano,’ plurale,  * 

Nomi  bet eroditi, 
tonfile  *i 

N o w i N a -r  1 v o Mufice.  Genitiuo  Mufices . Datiuo 
Mnficx . Acculanuo  Muficetv  i Vocatiuo  Muficaei.  Ablativo 

d * Mufice. 
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clefiaftici  fcrittori  in  rotai  modo  declinati. 

Nominatiuo  Adam . Genitiuo  Ad*.  Datiuo  Ada*  > & iti 
tutti  gli  altri  cali  Adam,&  così. 

Nominatiuo  Abraam.  Genitiuo  Abrax  * Datiuo  Abraa*, 

& in  tutti  gli  altri  Abraam  : ma  di  quelli  fi  dirà  più  à pieno 
nella  feconda  dedinatione . Quelle  fono  quante  maniere  di 
nomi  entrano  in  quella  prima  declinatane,  i quali  come  t 
che  in  Certe  cofe  lìarto  differenti  tta  loro,noridimeno  e*  lì  ue 
de  tra  effi  una  certa  fomigliahza,che  lì  può  quali  dite,che  fa 
pendone  declinar  due , òtreje’fifappiano  tutti.Tuttauolta 
per  facilitare  più  la  cofa , noi  daremo  alcune  regolette  vni-* 
uerfali,per  le  quali  auuertirete  molte  cofe,che  lènza  effe  fot 
fé  auuertite  non  haurelle. 

tTerminationiio‘  regole  di  Nominatiuo  (ingoiare»  & 
di  tutti  gli  altri  cafi  in  ogni  numero. 

Diciamo  adunque  primieramente,che*l  Nominatiuo 
(ingoiare  di  quella  dedinatione  ha  quatro  fini:  cioè,  finifcC 
in  uno  de  quatro  modi. 

In  a,come  Poeta.  In  as,come  Àenèas. 

In  es,come  Anchlfes.  In  e, come  Penolope. 

Perla  qual  cofa  nohpuoeflèr  nome  alcuno  della  primi 
dedinatione , che  in  vnó  de*  fopradetti  quatro  modi  nòn  fi* 
nifea,  perciò  che  i nomi  barbari  in  am, còme  Adam, non  fo- 
no di  quella  dedinatione  appreffo  i latini,  come  nella  fecort 
da  moltraremò. 

Quando  il  nominatiuo  finilccin  a,  il  Vocatiuo,&  l'Abli 
tiuofono  fempre  limili  a lui, come  ne  dimollra  Nominaci* 
uo  poèta.Vòcatiuó  poeta. Ablatiuo  poeta. 

Quado  il  Nominatiuo  lìngolare  fini  Ice  in  e,  il  Datiuo,  & 
il  Vocatiuo,&r  Ablatiuo  lìngolare  fono  fempre  limili  àlui* 
come  ne  dimollra  Nominatiuo  Penelope.  Datiuo  Penelo*». 
pe.  Vocatiuo  Penelope.Ablatiuo  Penelope. 

Quando  il  Nominatiuo  {ingoiare  finifee  ih  às,  & in  es,iì 
Vocatiuo  fi  forma  da  elfi ,ri mollo  lo  s,come  ne  dimollra  No 
minatiuo  Aeneas.Vocatiuo  Aenea.  . - 

Nominatiuo  Anchifes.  Vocatiuo  Anchife,che  Coli  è ufan  * : 
za  de’ nomi  Greci;cioè,di  perdere  lo  s,dcl  Nominatiuo,  nel 
Vocatiuo»  mi 

d 3 (Quando  ■* 
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Quando  ilNominatiuo.finifce  in  cs,&  in  peonie  Anchi-^ 
Penclope,e  mantiene  quello  e del  Nominatiuo  in  tue 
ti  i cab  lingolari,&  però  dcclinadoli  alla  greca  e'fanno  l’Ac 
cufatiuo  in  en,come  Penclopen,&  Anchifen,&  non  Penc- 
iopem,&  Anchifem,&  coli  uel  Vocatiuo,&  ablatiuo,  come 
potete  hauer  ueduco  ncTopradettinomi  Anchifes,&  Pene- 
lope* 

Quando  il  nominatiuo  finifee  in  e,il  nome  c Tempre  femi 
nino,&  greco. 

(piando  il  Genitiuo  finifee  in  a?, il  Datiuo,che  fegue  è sé 
pre  limile  a lui,&  allora  è dittongato  l’uno  e l’altro  nella  fi- 
ne,come  ne  dimoftra  Genitiuo  poct£.Datiuo  poeta?. 

Quando  il  Genitiuo  finilce  in  e,&  Ipeeialmentene’nomi 
femminee  fa  ancora  in  ai  all’antica:però  che  nella  più  ami- 
ca  lingua  s u faua  dire. Genitiuo  uia?,&  uiai.Genitiuo  luna?, 
& Iunai,&  fomigliantijne’quali  Genitiui  in  ai , s'allunga  la 
penultiniajancora  ch’ella  lìa  uocale  auanti  alla  uocalerla  qua 
le  fuorelfer  brieue.ma  quelli  Genitiui  li  debbono  lafciare  à 
gli  antichi,  cometlelle  parole  antiche  li  colluma. 

Il  Genitiuo  lingolare  ha  quatro  firn  : cioè , finifee  ia  uno 
«equatro  modi. 

Ina?  ,come  poètf . 

In  ai, come  uiai, all’antica. 

Come  che  lì  troui  anche  ulàto  ne’migliori  fcrittori,&  maf 
/imamente  ne’poèti. 

In  as,come  uias,alla  greca. 

Ines, come  Penelopes. 

Il  Datiuo  (ingoiare  finilce  in  due  modi. 

In  aejdittongatojcome  poeta?, & queftojinteruiene  quando  il 
Genitiuo  finilce  ina?. 

In  e.fenza  dittongo,come  Penelope , & quello  accade  ogni 
t uoIta,chc’l  Genitiuo,  finifee  in  es. 

L accufatiuo  lingolare  finilce  in  quattro  modi  : cioè  » in  uno 
de’quattro  modi.  t 

In  am,comepoètam. 

In  an,come  Aencan. 

Et  limili  nomi  Greci,i  quali  piu  frequentemente  finilco- 
no  in  am, all'ufanza  latina. 


In 
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In  a,cpme  polenta . Però  che'l  neutro  fa  Tempre  in  tre  cali 
ad  un  biodo, in  ogni  numero , & in  ogni  declinationercioè  ; 
nel  Nominatiuo,  Accufatiuo,&  Vocatiuo,  ilclie  è diligente- 
niente  da  auuertire. 

In  en,come  Anchilen,&  Penelopen. 

Il  Vocatiuo  (ingoiare  ha  due  fiui. 

In  a, come  poeta.  In  e, come  Anchifè. 

I quali  ha  Umilmente  l’Ablatiuo. 

* Il  Nominatiuo  plurale  ha  una  fola  fine  in  x,  onde  fi  dice 
Nominatiuo  poècae. 

II  Nominatiuo , & uocatiuo  plurale  fono  limili  non  fola- 
mente  in  quella,ma  in  ogni  declinatione:  là  onde  fi  dice  nel 
la  prima  nel  plurale  Nominatiuo  poeta:.  Vocatiuo  poeue,  & 
Nominatiuo  mufas.  Vocatiuo  mufx:&  in  quella  declinatione 
fono  fempre  dittongati,come  hauete  potuto  uedere. 

Quando  e fi  chiama  in  Tofcano  noi  diciamo , ò Fràcefco  , 
•ò  Giouannijò  Pietro, & anche  Francefco,Giouanni,  & Pie- 
tro,lenza  quello  ò.adunque  diciamo  quello  ò,&  non  lo  dicia 
mo,  fecondo  che  ci  torna  bene . Uche  Umilmente  fi  fa  nella 
lingua  latina:cioè,fi  pone  aitanti  al  nome  , che  fi  chiama  : & 
non  fi  pone,fecondo  che  piace  à colui, che  lo  chiama  : di  qui 
nalce , che  nel  declinare  i nomi  fouradetti , noi  l’habbiamo 
talhora  pollo  auanti  al  Vocatiuo, & non  pollo , fecondo  ci  è 
tornato  benc:&  coli  fateuoi. 

Il  Genitiuo  plurale  ordinariamente  finifee  in  arum,con  la 
penultima  lunga, come  ne  dimollra  Genitiuo  poetarum.Ge 
nitiuo  Mufarum.Ma  ne*  nomi  compolli  da  colo,  & gigno,co 
me  ccelicola,&  terrigena , $c  ne’  patronimici  mafcuìini , có- 
me Priamidesjpuòiriceuer  la  fincopa,  come  difopra  fi  dille  : 
onde  farà  in  quelli  in  arum,&  in  um, conte  ne  dimollra. 
Genitiuo  ccelicolarum,&  ccelicolum. 

Genitiuo  terrigenàrum,&  terrigénum. 

Genitiuo  Prìutidàrum,&  Priamidum,&  fomiglianti,  quan- 
do quello  Genitiuo  è {intero  come  poc tàru m , & Priamidi- 

• rum, fempre  ha  la  penultima  lunga, quando  egli  è fincopato 
l’ha  brieue,come  Priamidum. 

Il  Datiuo,&  l’Ablatiuo  plurale  fono  fempre  limili  tra  lo- 
to in  ogni  declinatione;  onde  fi  dice  nella  prima,  Datiuo 
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poeti  s»  Ablatino  poctis . Datiuo  mulabus.  Ablatiuo  mula- 
bus, & fomiglianci. 

L’ Accufatiuo  plurale  ha  folo  una  terminatione  in  as,  on- 
de fi  dice  Accufatiuo  poecas.  Accufatiuo  mufas. 

De  generi  della  prima. 

I n quella  declitiatione  (fe  uoi  auuete  auuertito  bene)  fi 
trouano  cinque  generi:cioè,il  mafchio,come  poetaci  femi- 
winojcome  mufa,il  neutro,  come  polenta,il  comune  à due  , 
come  ccelicola,il  protnifcuo,corae  aquila.  De*  numeri,  & de* 
cafi,sò  io, che  nó  accade  replicarui  cofa  alcuna>però  che  uoi 
hauete  conofciuto  efièrui  fempre  due  numeri  & fei  cali,  nel- 
l'uno, 8c  nell'altro  numero, maffimamente  quando  il  nome 
non  c dilFettiuo. 

declinatione  seconda 

DE*  N O M I. 

LA  feconda  declinatione  de*  nomi  finifee  nel  Genitiuo 
itngolare  in  i,ma  in  ceni  nomi  Greci  finifce,&  in 
in  ens,come  ne  moftrano  i feguenti  elTempi. 

Nomi  latini  mafculini  terminati  in  ut. 

Dominai . 

No m i n at ivo  dominus.Genitiuo  domini.  Datiuo  domi 

no.Accufatiuo  dominum.  Vocatiuo  domine.  AbJauuo  domi 
no.  Pluraliter  Nominatiuo  domini.  Genitiuo  dominorum. 
Datiuo  dominis.  Accufatiuo  dominos. Vocatiuo  ò domini . 
Ablatiuo  dominis.Dominus  è nome  mafculino,&  uuol  dire 
il  fignore.  Al  cui  eflempio  declinante  tutti  i nomi  mafehi  la 
tini  terminati  in  us, come  quelli. 

Marcus, Marcò.  lullinus,  Giulliuo. 

Fabiànus, Fabiano.  Celfu$,Celfo. 

ClaudiànuSjClaudiano.  Et  infiniti  altri,  pur  ch’e*  non  fila- 
no nomi  propri benabbiano  nella  penultima  fillaba  i, inna- 
ri ad  us,come  fono  Antonius,&  Virgilius, perciò  che  quelli 
fanno  il  Vocatiuo fingolare  in  i,onde  fi  dice.  Vocatiuo  An- 
toni, & Virgili,&  non  Antonie, & VirgiliejComejdifotto  mo 
llreremo. 

Nomi  proprii  finiti  in  ius . 

Nominativo  Anconius.  Gcnitiuo Antonij.  Datiuo 
...vi  Anto- 
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Antonio.  Accufatiuo  Antonium.  Vocatiuo  Antoni.  Abla- 
tiuo  Antonio . Pluraliter  Nominatiuo  Antoni).  Genitiuo 
Antoniorum.Datiuo  Antonijs.  Accufatiuo  Antonios.Vo- 
catiuo  Antonij. Ablatiuo  Antonijs.  Antonius  c nome  pro- 
prio mafculino,comefapete.  Al  cui  ellèmpio  declinarete  tue 
ti  gli  jaltri  nomi  propri) , che  nel  nominatiuo  finifeono  in 
ius.'come  fono  i i'eguenti. 

Ouidius,Ouidio.  Afcanius,Afcanio. 

Horatius,0  ratio.  Virgilius, Virgilio . 

Fabius,Fabio,&  molti  altri  limili, i quali  tutci,come  difopra 
diccmo, fanno  il  Vocatiuo  (ingoiare  in  i:  cioè, per  vno  i.  fo- 
lo,à  differenza  del  Genitiuo,nel  quale  per  due  ii , finifeono  s 
benché  quello  Vocatiuo  ne’  primi  tempi  della  lingua  lì  tror 
uaua  ancora  finito  in  e,come  Antonie.Filius:cioè,il  figliuo- 
lo,ancora  effe*  non  fia  nome  proprio, ha  fimilméce  il  Voci 
tiuo  in  i , come  i nomi  propri)  fouradetti . Onde  fi  dice  nel 
Vocatiuo  fili,&  non  filie , 

Nomi  maf  Mini  finiti  in  er. 

Nominativo  magifter.  Genitiuo  magiftri  . Datiuo 
magiltro.  Accufatiuo  magiltrum.  Vocatiuo  ò magifter* 
Ablatiuo  magillro.  Pluraliter  nominatiuo  magiftri.  Geni- 
tiuo magiftrorum.Datiuo  magiftris.  Accufatiuo  magifiros, 
Vocatiuo  magiftri.  Ablatiuo  magiftris.Magifter  è nome  ma 
fchioappellatiuo,&uuol  direifmaeftro.  Al  cuieflèmpio 
declinarete  tutti  gli  altri  nomi,che  latinamente  finifeono  iti 
er,come  i feguenti. 

Syhiefter,Silueftro.  Puer,il  fanciullo, & il  feruo. 

Tyniber, Timbro.  Leander,  Leandro. 

Antipacer,  Antipatro  , & altri  nomi  limili,  i quali  tutti  fati- 
no il  Vocatiuo  (ingoiare  in  er,  come  magifter.perchV  fi  dà 
vna  regola, che  ogni  uoltajche*!  nominatiuo  finifee  nella  lec 
tera  r,il  Vocatiuo  è limile  à lui, come  hauete  ueduto  nel  no- 
me magifter. 

Nominatiuo uir.  Genitiuo uiri.  Datiuo  viro.  Accufati- 
uo uirum.  Vocatiuo  ò uir.  Ablatiuo  viro.  Pluraliter  nomi- 
natiuo viri,  Genitiuo  uirorum . Datiuo  uiris.  Accufatiuo  ui- 
ros.  Vocatiuo  ò uiri  .Ablatiuo  uiris.  Vir  è nome  mafehio 
appellaci yo , & vuol  dir  l'huomo,  ò‘l  marito.  Al  cui  efiem- 

J pio 
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pio  declinerete  i comporti  fuoi,come  i feguenti.  A 

SemiuirjCÌoè,mero  huomo.  . , . v • > 

Duumuir, uno  del  Duouirato. 

•Leuir,fratello  del  marito:cioè,cognato. 
fTriumuir,uno  del  Triunuirato. 

jQuatuoruir,unodel  quatuoruirato,ouero  uno  de’ quatto. 
Quinqueuir,uno  de’  cinque, & limili  : benché  quelti  tali  no- 
, mi  cópolli  di  uir,&  de’nomi  numerali,  come  duumuir,  fan- 
no più  torto  il  Gemtiuo  plurale  fn  irum , che  in  orum  : cioè  , 
aiuti muirum, che  duiimuiròrum,&  triumulrum , che  triumui- 
rórum,&  cofi  gli  altri . Cicerone  non  diceua  mai  cotal  Geni 
tiuo  in  orù.benche  alcuni  altri  lo  dicelìero.Noi  per  più  licur 
tà  uoftra,ne  porremo  un’eflempio,come  declinar  fi  debbono. 

Nommatiuo  duumuir.Genitiuo  duumuiri,  con  la  penul- 
tima brieue.Datiuoduumuiro.Accufatiuo  duumuinim.  Vo- 
icatmo  duumuir . Ablatiuo  duumtiiro.  Pluraliter  nominatiuo 
duumuiri  . Genitiuo  duumuirórum, ouero  duumuirum.Daci- 
uo duumuiris.Accufatiuo  duumuiros.  Vocatiuo  duumuiri. 
(Ablatiuo  duumuiris.&  cofi  gli  altri:  ma  co  la  penultima  brie 
'ue,coin’io  dirti, fuor  che  nel  Genitiuo  finito  in  orum. 

- . Deus. 

. Nominativo  Deus.  Genitiuo  Dei . DatiuoDeo. 
:Accufàtiuo  Deum . Vocatiuo  Deus.  Ablatiuo  Deo.Plura- 
liter  nominatiuo  Dei,  ouero  Dij.  Genitiuo  Deorum,5  ouero 
iDeùm . Daciuo  Deis,  ouero  Dijs . Accufatiuo  Deos.Vocati 
uo  ò Dei,ouero Dij. Ablatiuo Deis,ouero  Dijs  .Deus  : cioè. 
Iddio, è nome  malchioappellatiuo,  & declinali  nel  modo, 
che  hauete  ueduto.Ma  quando  nel  plurale  fa  Dij,  & Dijs  e’ 
■fi  fcriue  per  due  ii,&  pronunciali  penino  i,folo,come  fe  Di, 
:&  Dis  fcritto  forte , & ha  il  uocatiuo  (ingoiare  limile  al  No- 
minatiuo,ò  àdifferéza  del  Vocatiuo  plurale  del  nome  Dea, 
^ ad  ufanza  anrica , doue  ogni  Vocatiuo  fi  trouau a limile  al 
Nominatiuo  fuo.  • 1 ' 

• Nomi  fetnìnini.  .“  • 

Virus. 

Nominativo  pirus-Genitiuo  piri.Datiuo  piro.  Ac 
culatiuo  pirum . Vocatiuo  ò pire . Ablatiuo  piro . Pluraliter 
nominatiuo piri . Genitiuo  pirorum . Datiuo  piris . Accufa- 
<.  tiuo 
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tiuo  piros . V ocatiuo  piri.  Ablatiuo  piris.Pirus  : cioè,  il  pero 
è nome  feminino,benche  Tofcano,c’fia  nufchio.Al  cui  ef- 
iempio  declinerete  gli  altri  nomi  d'alberi  fomiglianti  à que 
fti  come  i feguenti. 

Malusili  melo.  Mefpilus,il  nefpolo. 

Cerafus,il  ciregio.  Prunus,il  fufino.  ' j-  ' 

SorbiiSjil  forbo.  Cornus,il  corniolo.  ' ' ■ ' r 

Et  molti  altri  limili  à quelli, i quali  fono  tutti  femine,& 
declinanli(comeiodilIì)comeil  nome  pirus,ò  dogliamo  di 
re , come  il  nome  dominus  : perche  di  eflèr  femine  in  fuo- 
ri , in  ogni  altra  cola  della  declinatione  lì  allomigliano'à 
quelli.  v 

* ' • ' -vi  P irum. 

Nominativo  pirum  . Genitiuo  piri.Datiuo  piroi 
Accufatiuo  pirum . Vocatiuo  pirum.  Ablatiuo  piro.Plurali* 
ter  Nominatiuopira.  Genitiuo  pirorum.Datiuo  piris  . Ac- 
rufatiuo  pira . Vocatiuo  pira . Ablatiuo  piris . Pirum  nome 
neutro  uuol  dire  la  pera . Al  cui  eflèmpio  declinerete  tutti 
gli  altri  nomi  neutri  finiti  in  um,come  fono  i feguenti. 
Malum,la  mela.  Persi'cum.la  pefea. 

Mefpilum,la  nefpola.  . Prunum,la  fufina.  ^ 

Sorbum, laiorba.  Fagerum,il  faggeto’.  ( 

Scopetum,lo  Icopeto.  Pinétum,il  pineto. 
Arundinetum,il  canneto, & altri  nomi  limili  à quelli  nella 
lingua  noftra  Tofcana  finiti  in  eto,i  quali  in  latino  fonotut- 
ti;neutri,&  in  ogni  cafoli  declinano,comc  pirum  piri,&  ha» 
no  la  penultima  lunga. 

Nomi  neutri  finiti  in  ut, 

• Virus. 

No  mi  nativo  virus.Genitiuo  uiri.Datiuo  Diro.  Ac 
cufatiuouirus.  Vocatiuo  uirus.  Ablatiuo  uiro.  Virus  nome 
neutro  lignifica  tra  molte  altre  cofe  il  ueleno , & per  quanto 
io  ho  letto  manca  di  plurale, al  cui  ellèmpip  declinerete  uul- 
gus  : cioè,il  uolgo, quando  neutralmente  lì  declina,dico  co- 
li , perche  lì  troua  ancora  in  genere  mafcolitìo,&  mafcolina 
mente  declinato,come  dominus  domini . Pelagus  è fimil- 
mente  nome  neutro,  & declinali,  comeuirus,&  lignifica  il 
Marc. 

N om 
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< . Homi  diffettiui  dì  plurale. 

- , Mufciit. 

Nomi  nativo  mufcuS.  Genitiuo  mufci.  Datiuo  mufco  • 
Accufatiuo  mu felini.  Vocatiuo  mufee.  Ablatiuo  mufco  fen- 
2a  plurale , Mufcus  nome  inafcolino  diffeteiuo  di  plurale  , 
com’io  dilli,  uuol  dir  il  mufehio,  al  cui  eflempio  declinerete 
tutti  i nomi  mafcplini  diffettiui  di  plurale  , à lui  forni  glian- 
ti, come  fono. 

Fimus,il  letame.  Limus  il  fango.ò  la  mota* 

Penuria  difpenfa,&  le  Cofc  che  fi  difpenlano. 
Pontus,ilmare» 

Homi  mafcolini  diffettiui  di  (indolire. 
Nominativo  cancelli.  Genitiuo  cancellorum . Dati-* 
uocancellis.  Accufatiuo  cancellos.  Vocatiuo  cancelli. Abla 
tiuo  cancellis.  Cancelli  c nome  mafcolino  diffettiuo  di  fin- 

f;olare  (come  liauete  ueduto  ) ilcjual  vuol  dire  i cancelli , 8c 
e gelone  delle  fineflre.  Al  cui  eflempio  declinerete  tutti  i fé 
guenti,i  quali  fono  fimilmente  mafchi,&  diffettiui  di  fingo* 
lare,come  cancelli. 

Cani,Genitiud  canorum,i  capeeli  canuti* 

Codicilli, codicillorum,i  codicilli. 

Falli, faflorum,!  giorni  ne’  quali  fi  tède  ragione, & i libri  do 
ue  fi  fcriuono  le  fefte,ilqual  nomee  ancora  della  Quarta. 
Fori,fdròru,la  couerta  delle  naui,oltre  a gli  altri  lignificati* 
Inferi, inferorum,gli  Iddi)  Infernali* 

Liberi, liberorum,!  figliuoli, & i difcendenti* 

Loculi, loculòrum,  la  borfa,&  cofa  da  tener  danari. 
Pofléri,poilerum,i  pofleri. 

Superi,  iuperorum  gli  Dei  difopra , fimilmente  declinerete! 

certi  nomi  di  Citcà,  come  i feguenti. 
Put&>li,PureoIorum,PoMuolo. 
Philippi,Philipporum,Filiopoli* 

Fundi,Fundorum, Fondi, & altri  non  diffimili  à quelli* 

Domus. 

Nominativo  Domus  . Genitiuo  domi  * Datiuo  dò- 
mo. Accufatiuo  domum  non  ha  Vocatiuo . Ablatiuo  domo, 
& nel  plurale  ha  folamente  domo  rum  * & domos  * Domus 
buoi  dire  lacafà,&  c nome  feminino  diffettiuo  di  tutti  quei 

cali 
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cali, che  uoi  hauete  ueduto,  bench'e’  fi  troua  ancora  declina 
to  nella  Quarta  : doue  egli  ha  tutti  i cali,  come  allora  ue- 
deremo. 

Nomi  neutri  Affittivi  Ai  fiutale. 

Macellum. 

Nominativo  macellu.  Genitiuo  macelli.  Datìuo 
macello.  Acculàtiuomacellum.Vocatiuo  macellum, Ablati 
uo  macello.  Macellum  nome  neutro,  diffettiuo  di  plurale, 
uuol  dire  il  macello , & ogni  luogo  doue  fi  uendono  cole  da 
mangiare.  Al  cui  eflem  pio1  declina  rete  tutti  gli  altri  nomi 
neutri  fimili  a quello  che  mancano  di  plurale, come  fono. 
Coenum,il  fango.  Crocum  l’herba  del  zafferano. 
Iuftitium,il  tempo,nel  qual  non  fi  tien  ragione. 

Lartum,la  morte.  Lutum,il  fangosi  loto. 

Nitrum>il  nitro.  ;il- 

Pcenum,la  difpenfa,&  le  cofe,che  fi  difpenfano. 

Salum,  il  mare.  * 

Senium,lauecchiaia.  !( 

Vefperum,lafera. 

Vifcum,lapania,& Umilmente  inomi  de’  ractalIi,come 
fono. 

AurumJ'oro.  Argentum,  l'argento. 

Stannum,lo  (lagno.  Plumbum,  il  piombo 

Ferrum,il  ferro.  Oricalcum, rottone. 

Eleftrumjl’ambrarma  di  quello  fi  legge  eleftra,&  fimilméte 
i nomi  delle  biade,&  dell'herbe,&  fpecialmente  quelli. 
Tmicum,il  grano.  Milium,il  miglio. 

Abrotanum Ja  brwotina.  Mcntaftrum,il  mentallro. 
Cumlnum , il  cornino . i quali  tutti  fono  di  genere  neutro  » 
& mancano  di  plurale, come  difopra  fi  diflè. 

N#jn;  neutri  Affittimi  Ai [ingoiare. 

Arma, 

PtvRAtrrBR  Nominatiuo  arma  t Genitiuo  armorum. 
Datiuoarmis . Accufatiuo  arma . Vocatiuo  arma . Ablaciuo 
armis.Arma  è nome  neutro  diffettiuo  di  (ingoiare,  conie  uoi 
hauete  ueduto,&  fignifica  l’anni,&  tutti  gli  altri  inllruméti, 
che  fi  adoprano  in  ciafcuna  arte:i  quali  con  generai  uocabu- 
lo  in  latino  fi  chiamano  arma.  Al  cui  elfempio  declinerete 

tutti 
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tutti  gli  altri  nomi  diffettiui  di  (ingoiare  fomiglunti  a que- 
ilo, come  fono  i (eguenti. 

Artaxata, Genitiuo  Artaxatorum, città  d’Armenia. 
Badra,baftrorum,  città,  & paefe  Orientale. 
Carche(ìa,carche(iorum, certa  lorte  di  uafi. 

Coltra  cartrorum,il  campo  ,ouero  il  luogo douc  fi;  pone  il 
campo.  , 

Cythéra,Cytherorum  . Ifola  cofi  detta. 
Ceraunia,cerauniorum,monti  d’Albania.  , 

Crepundia,crepundiorum,gli  ornamenti  fanciullefchi.  . 
Cunabula,cunabulorum,la  culla, ò Zana. 
Exta,extorum,grinteriori,chefi(acrificanoà  gli  Iddìi: 
Eflfata,efFatorum,le parole  dette  da  gli  auguri. 
Flabra,flabrorum,i  lofHamenti  de’uenti. 

Iurta, iuftorum,i  (acrilici  che  fi  fanno  de’niorti.  * 

Magalia,magaliorum,uilIe  in  lingua  Carthaginefe. 
Mapalia,mapaliorum,cafe  da’ contadini.  > 

Pr3ecordia,praecordiorum,gli  interiori..  .g 

Roftra,roftrorum,il  becco  della  naue.  .7 

$eri'a,feriorum,cofe  da  uero.  , "7 

Tefqua,tefquorum,luoghi  afpri,&  malageuoli. 
Vinacea,uinaceorum,le  uinacce;&  altri  le  più  fe  ne  trotta*  • 

Nomi  Hi  ter  oditi  mafchinel  [ingoiare* 
nel  plurale  neutri. 

r,  ' r.  : Auernus . 

Nominativo  auernus . Genitiuo  auemi . Datiuo 
auerno  . Accufatiuo  auernum . Vocatiuo  auerna.  Ablatiuo 
auerno.Pluraliter  nominatalo  auerna.Genitiuo  auernorurt 
Datiuo  auernis;  Accufatiuo  auerna.  Vocatiuo  auerna.  Ablati- 
uo auernis.  Auernus  è nome  heteroclito,ma  folamente  di  go 
nere, però  che  nel  (ingoiare  è mafchio,&  nel  plurale  è neu- 
tro doue  egli  feguita  la  declinatione  del  neutro,  com’hauete 
uedutoin'eice  però  della  declination  fua  : cioè, della  fecóda. 
Al  cui  ertempio  declinerete  tutti  i nomi  heterocliti  che  net 
(ingoiare  fono  mafchi  & nel  plurale  neutriicome  fono  qlti.- 
Baltéus  Genitiuo  baltéi. 

Pluraliterbaltea,balteorum,la  cintura  de’foldati. 
Carbafus,carba(i. 

Pluralites 
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Pluraliter  carbafa,carbaforum,vna  force  ili  lino, 
Dyndimus,Dindymi. 

Pluraliter  Dindyma,Dyndimorum,nome di  monte, 
Gargarus,Gargari. 

Pluraliter  Gargara,Gargarorum,nome  di  monte. 
Hifmarus,Hifinari. 

Pluraliter  hirmara,hifraarorum,nonie  di  monte. 

JLocus,  loci. 

Pluraliter  loci,locorum,il  luogo.  , 

Iocus,ioci. 

Pluraliter  ioci,iocorum,ciancie,&  motti» 

MenàluSjMenali. 

Pluraliter  Menala, Menalorum, nome  di  monte. 
Pileus,pil£i. 

Pluraliter  pilea  pileorum, il  capello. 

Sibil  us,  libili.  , 

Pluraliter  libila  fibiloruro,il  fifehio. 

T artarus,Tartari. 

Pluraliter  Tartara  , Tartarorum  , luogo  dell'Inferno , & 
T Inferno. 

TenaruSjTenari. 

Pluraliter Tenara,Tenarorum, Promontorio  di  Laconia 
coli  detto. 

TaigetuSjTaigèti. 

Pluraliter  Taigeta,Taigetoru,nome  di  monce,&  fomigliaqi 
ti  fe  più  fe  ne  troua  : auuenga  che  quelli  fopradetti  Balteus, 
]ocusjfibilus,iocus  li  trouano  ancora  niafchi  nel  plurale  : on 
de  polliamo  dire  che  non  liano  Tempre  hetcroclui . 

Nomi  bet  erodi  ti  femiiiipi  nel  (ingoiare,  T 

& nel  plurale  neutri. 

Pergamus. 

Nominativo  Pergamus . Genitiuo  Pergami  . Dati-1 
uo  Pergamo.Accufatiuo  Pergamum.  Vocatiuo  q Per  game . 
Ablatiuo  Pergamo.Pluraliter  nomin.niuo  Pergama.Geniti 
uo  Pergamorù.Datiuo  Pergamis.Accufatiuo  Pergama. Vo- 
catiuo Pergama.Abltó  Pergamis.Pergamus  è nome  hetcro 
clitodi  gnerpercioche  nel  Angolate  è leminino,&  nel  piura 
le  neutro  ; doue  e*  mantiene  la  declinatioBe,  & la  forma  del 
1 neutro. 
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neutro,come  hauete  ueduto  ; non  ufcendo  della  declinatio- 
ne.  Seconda,  & nel  numero  Angolare  lignifica  una  città  dcl- 
PAfia,&  nel  plurale  le  muradilroia:  lequali, perche  erano 
alte  fi  pigliano  ancora  per  rutti  gli  alti  edifici),  come  dicono 
i Gramatici  appreffo  gli  antichi  pocri  fitrouanelfingolare 
pollo  per  ella  Città  di  Troia, ò per  la  Roccarma  io  non  ueg 
go  fe  in  tal  fignificato  l’ufauano  nel  genere  neutro,  ò femitti 
no.  All’efi'empio  di  quello  declinarece  intibus.  Genitiuo  in 
tibi.  Pluraliter  intiba.  Genitiuo  intiborum  fpeciedi  radic- 
chio,ò di  endiuia:  benché  e’fi  potrebbe  direbbe  cotal  nome 
non  fofle  Heteroclito , facendo  ancora  nel  Angolare  intibu 
in  genere  neutro.-cotne  apprefio  Plinio  uedere  fi  puote , do  - 
ue  everrebbe  ordinariamente  à fare  intiba  nel  plurale, però 
ch’egli  è ufanzade*  nomi  neutri  terminati  in  um,di  far  Tem- 
pre in  a,nel  plurale.Nondimeno  crouandofi  ancora  nel  plu- 
rale Intibi  Intiborum  in  genere  mafcolino,  bifogna  con* 
fedire, che  in  qualche  modo  e’  da  heteroclito. 

Nomi  Ixt eroditi  nel  {involare  neutri^ 
nel  plurale  majcolini. 

Coelum. 

Nominativo  Coelum.  Genitiuo  Cali.  Datiuo  Ca- 
lo. Accufatiuo  Coelum.  Vocatiuo  ò Calum.Ablatiuo  Ca- 
lo. Pluraliter nominatiuo  Cali.  Genitiuo^Calorum . Da- 
tiuo Calis.  Accufatiuo Calos .Vocatiuo ò Cali.  Ablati- 
tio  Calis,  Calum  c nome  heteroclito  folamcnte  di  genere: 
perche  nel  Angolare  è di  genere  neutro, & nel  plurale  mafcu 
lino,  doue  e’mantiene  la  declinatione  del  nnafc.come  haue- 
te  veduto:#  uuol  dire  il  Ciclo*  Al  cui  efl'empio  declinere- 
te i feguenti--cioè,Elyfium.Genitiuoelyfij. 

Pluraliter  elifij.  Genitiuo  elyfiorurò,  luogo, doue  gli  antichi 
poneuano  i beati, 

Argos,argi,  . f 

Pluraliter  Argi,Argorum:la  città  d'Argo  . Wa  i quattro  le- 

fuenti  ancora  ch'e*  poflano  edere  heterocliti,come  i loura- 
etti, nondimeno  e*  poflono  ancora  non  elfere,  & con  man- 
tenere il  genere  loro, 

Pilum,  fih.Pluraliterflli,  filorum,ouero  fila,  filorum, il  hlo. 

Frenum  . freni.  Pluraliter  freni , frenorum , ouero  frena, 

treno 


fed  by  (o 
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frenorum,la  briglia.  . , 

Porrum, porri.  Pluràliter  porri,porrorum,ouero  porrà, por- 
romm,il porto: ma  di  quello  h legge  porrus  in  Cornelio 
Cello:  lì  potrebbe  adunque  dire,  cne  non  folle  heteroclito. 
Raftrum,raftri. Pluràliter  railri,raitrorum,ouero  raitra , ra- 
flrorum,il  raftrello. 

N orni  beterocliti  di<renere,&  declinatione  t cioè  nel 
Jingolare  neutri della  feconda nel  , 

plurale  feminini, & della  prima. 

Upulum . 

Nominativo  epulum . Genitiuo epuli . Datiuo  epulo, 
Accufatiuo  epulum.  Vocacitio  epulum  . Ablatiuo  epulo.Plu- 
raliter  Nominatiuocpulx.Genitiuoepularum.Datiuo  epu- 
lis. Accufatiuo  epulas.Vocaciuo  epuli, Ablatiuo  epulis.Hpu 
jum  nome  heteroclito  di  genere, & di  declinatione,come  ha 
uete  ueduto,uuol  dire  lauiuanda . Al  cui  efl'empio  decline- 
rete i fegtientijcioc 
Delitium, Genitiuo  delitii. 

Pluràliter  delitix,Genitiuo  delitiarù,le  cofepiu  diletteuoli. 
Nundinum,nundini. 

Pluràliter  nundmx.nundmarum,la  fiera. 
Amigdalum,anngdàli. 

Pluràliter  amigdalx,amigdalarum,la  mandorla,  il  che  può 
anche  fare  nel  plurale  amigdala, amigdalorum . 

Baine  uno,  bai  nei. 

Pluràliter  balnex,balnearum,&  baInea,balneorumicheue|- 
l’uno,&  nell’altro  modo  fi  dice,&  uuol  Jdir  il  bagno, 

Declinatione  de’ nomi  Greci.  - r 

Orpbeus.  ■ 

Nominativo  Orphéus.Genitiuó  Orphei»  & Or 
phéos.Datiuo  Orpheo,&  Orphei. Accufatiuo  Orpheum,^ 
Orphea.Vocatiuo  Orphèu  . Ablatiuo  Orphèo.  Pluràliter 
Nominatiuo  Orphei.Genitiuo  Orpheoró, Datiuo  Orpheis. 
Accufatiuo  Orpheos.Vocatiuo  Orphei. Ablatiuo  Orpheis. 
Orpheo  è nome  greco  mafc.&  uuol  dire.Orfeo,il  qualde<Ii 
nato  alla  latina  ha  l’accento  nella  prima  in  tutti  i cali , fuor 
che  nel  Gto  plurale.Io  chiamo  declinato  alla  latina  quan- 
do eVaifomiglu  ad  un  nome  latino.ell, empii  gratia  dns.  ma 

' v c deeli- 
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declinato  alla  greca, mantiene  la  greca  pronuncia  in  quanto 
all’accento,&  lpecialmente  nel  Genttiuo,Datiuo,&  Accula 
tiuo  Angolare, onde  nel  Gcnitiuo  fidice  Orphéi,&Orphéos 
acuta  la  penultima, perche  quello  fi  declina  alla  greca:&  nel 
Datiuo  Orpheo,&  Orph*i,circonflefla  l'ultima ideila  paro a 
OrphéiJa  quale  per  hauer’il  dittongo  e», nel  a fine,  non  al- 
trimenti fi  pronuncia, che  fe  fcritto  folle  Orphi,lenzjditton 
co  Se  nell’ Accufatiuo  Orpheura,&  Orphe*,àcuta  la  penul 
rima  nella  uocc  Orphea:  benché  e fl*a  penultima  Gabrietn* 
perche  i Greci  nó  fi  curano, che  la  penultima  lu  brieue,  ò lu 
ga  nel  porui  sù  l’accento, come  i latini, i quali  fempremai  ha 
pò  cotale  auuerréza.la  ragione, perche  coli  pronùciar  li  deb- 
bono cotali  parole  greche,£  quella, che  quando  i nomi  gre- 
ci uengono  interi  nella  lingua  latina, eglino  arrecano  anco- 
ra feco  il  greco  loro  acctnto,come  dice  Marciano  captila m 
fieme  con  alcuni  altri  Grammatici  antichi, & certamente  fe 
non  arreccaflino  fepo  l’accento  loro,e’non  fi  potrebbe  dire, 
chVpaflàflino  interi  nella  lingua  latina . Ma  quantunque  il 
Vocatiuo  di  quelli  nomi  fia  formato  dal  Nominatiuo  gre- 
co rimofla  la  s,  come  il  più  delle  uolte  è ufanza  de’nomi  gre 
ci  nondimeno e’manticne  la  pronuncia  latina:&  cofi  ha  rac 
cento  nella  prima, ouero  nell’antepenultima  fe  di  pm  lilla^ 
be  folle, che  tre,ilche  diffufamente  difputaco  habbiamo  nel- 
Ja  nofira  Pronùcia  lacina.hora  uoi  declinerete,e  pronuciere 
te  à fimilitudi np  del  Jouradetto  nome  tutti  gli  altri  nomi  grl? 
ci  mafculinijfiniti  in  eus^rome  i feguenti. 
Jydeus;cioé,Tideo,huomo  coli  chiamato. 
Phinéus,Fineo,huomo  coli  detto, 

PersiuSjPerfeo. 

’J'hesè'us,Tefeo,&  altri  limili  a queftì. 

Nomi  Greci  mafculini, & feminini  terminati  in  •«. 

E fi  mantiene  alcuna  uolta  la  declinatione  greca  ancora 
nel  Nominatiuo, onde  fi  dice. 

Priamos,in  uece  di  Priamus.Priamo. 

piimpos,in  pece  di  01impus,il  monte  jOlympo  : & fami* 

mente  ne’nomi  latini,come. 

Seruos  in  uece  di  feruus.  lo  fchiauo,  , 

iniquos^in  US ?e  d’iniquus:miquo3&  altri, come  ued*r  li  può 
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ne  piu  antichi  fcrittori.-&  fpecialmente  in  Plauto, anzi  que- 
lla terminatione  in  os,in  certi  nomi  greci, maUìmamente  fe 
minini,m  tal  modo piacque àgli  antichi, che  più  tofto  fiue 
de  eHer  detto  Tenedos,che  Tenedus.MfoJa  Tenedo,&  Za 
cinthos,che  Zacinthus , l’Ifola  Zànce,  & coli  d’alcun’al- 
tro . Ora  quelli  nomi  greci,  & latini  terminati  nel  Nomi 
natiuo  in  os,fanno  tutti  J’Acculàtiuo  {ingoiare  in  on  man- 
tenendo ne  gli  altri  cali  la  declinatione  latina.  Adunque 

per  porre  uno  eflèmpio . Priamos  fi  declinerà  in  quello 
modo.  J 

Nomi natiuo  Priamos.  Genitiuo  Priàmi . Datino  Pria- 
mo . Accufatiuo  Priamon.Vocatiuo  Priame.Ablatiuo  Pria-’ 
mo,&  feguentemente  come  PriamuSjPriami,  ouero  domi- 
pus,  domini. 

Nomi  Greci  feminini  terminati  in  um . 
cert*  nomi  greci  feminini  di  donne  che  hanno  for 
ma  di  neutro , anzi  nel  uero  fon  nomi  neutri , per  qualche 
accommodata  fignificatione  à donne  podi,  i quali  fotto 
il  genere  feminino  , come  neutri  fi  declinano  in  quello 
modo,  1 

Nominatine  Glycerium.Genitiuo  Glycerii . Datiuo  Gly 
cerio. Accufatiuo Glycerium. Vocatiuo  ò Glycerium.  A- 
hlanuo  Glycerio . Pluraliter  nominatiuo  Glyceria.  Geniti 
uo  Glycenoitim.  Datiuo  Glyceriis  . Accufatiuo  Glyceria, 
Vocatiuo  o Glyceria . Ablatiuo  Glyceriis. 

Glycerium  uuol  dire  una  donna  coli  chiamata'.  Al  cui  ef- 
fempio  declinerete  tutti  i feguenti  : cioè. 

Philenium,cioe  Filenio,  Gymnafium , Gimnalìo. 
SiIeniunijSilenio.  Pnilematium,  Filematio. 

Philocomafium,Filocomafio.Erotium,Erotio. 
Adelphafium.Adelfafio.  Acroteletium,  Acroteletio. 
5tephanium,Stefanio.  Pmacium,Pinacio. 

Adaphium,Aftafio.  Crocotium,Crocotio, 

Phronelium,Fronefio.tutti  i nomi  di  donne  : & coli  fi  de- 
clina fcortum,che  uuol  dire  la  meretrice,  i quali  nomi  termi 
nati  in  um,  fi  truouano  ancora  alcuna  uclta  podi  à’mafchi: 
onde  fi  uede  in  Plauto  Pignium,  & Scortum  efler  nomi  di 
jnalcJu. 

• e t Nomina 
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N orni  Greti  neutri  finiti  in  ou. 

I nomi  Greci  neutri  fi  truouano  alcuna  uolta  declinaci  al 
la  grccaiondelbum, cicca  di  Troia,  fi  dice  nel  Nominatiua 
llion.declineralTi  adunane  coli.  . • 

Nominatiuo  Ilium  alla  latina, & alla  Greca  Tlion . .jeni— 
tiuo  Ila . Daciuo  Ilio.  Accufatiuo  Ilium,&  alla  greca  Ilion. 
Vocatiuo  Ilium,&  alla  greca  Ilion.Ablatiuo  Ilio  . Trouali 

{incora  Ilios  in  genere  felini  no. 

De' nomi  barbari.  _ ; 

N E’  nomi  barbari  : cioè,in  quc'nomi,  che  greci  , ò lati- 
ni non  fono, fi  fuole  quali  Tempre  ofleruar  quella  Regola:, 
cipc  di  ridurli  quando  comodamente  far  fi  può  al  la  forma  de 
clinabtle  in  quella  declinatione  che  pare  efl'er  più  conforme 
loro. Per  la  qual  cofa  declineremo  Adà  in  quella  maniera. 

Nominatimi  Àdàmus.  Gcniciuo  Adami.  Daciuo  Ada- 
mo. Accufatiuo  Adamum,&  feguentemcme  in  tutti  i cah  pò 
me  il  nome  dominus,&  coli  direte.  _ , . 

AbraamjAhraàmus,Ahvaami.  Cairn,  Caimus,  Caimu 
Seraphim,SeraphTmus,Seraphimi.  Perciochefi  uede  coli 
hauer  fatto  il  più  delle  uolte  i latini  fcnttori,&  chiunq;  Iati 
namente  ha  cercato  di  fcriuere.Io  dico  il  più  delle  uolte, per 
che  qualche  uolta  fi  ucde  gli  antichi  hauer  fatto  il  córrano: 
cioè  hauer  ufati  cotai  nomi  barbari  coli  indeclinabili,  come 
di  loro  natura  fonomnde  Guidino  aliai  antico  Illoriografo 
dille  Abraam,&  Giofef  nel  Nominatili , in  uece  d’Abraa- 
mus,&  Iofephusjilchefimilmente  hanno  fatto  gli  fcrittori 

moderni:cioè,alcunauoltadeclinatedi,&alcuna  uolta  ula- 

toli  fenza declinarli, come  fi  può  uedere  in  M , Antonio  Sa-* 
bellico  ualcnte  Illoriografo  de’cempi  moderni, & in  Girola 
mo  & A gollino, & fpecialmcnce  nelle  cofe  della  facra  fcnt- 
tura.Ma  di  quelli  nomi  barbari  ancóra  altre  uolte  ragionare 
mo:percioche  noi  non  habbumo  detto  ancora  tutto  quella, 

che  intorno  ad  efii  dire  ne  bi  fogna.  .....  . 

Quelli  fono  quanti  nomi  ò latini,o  greci , o barbari  noi 
uogfemo  declinare  in  quella  feconda.  All'eflempio  deda- 
li tutti  gli  altri  declinar  potrete, hora  è bene, che  uoi  notiate 
alcune  rcgolette  uniuerfali,le  quali  ui  daranno  di  quella  99? 
fjmatiqne  più  clpaiq  1 urne. 
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T erminationi^  regole  del  Nominativo  /ingoiare 
degli  altri  cafi  in  ogni  numero. 
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IL  nominatiuolingolare  della  feconda  ha  fette  termina- 
tionbjperciò  che  e’  comprende  fette  maniere  di  nomidiuer* 
fame  ntc  fìniti:cioè,in  us,come  donnuus. 

Iner,come  magifter. 

In  ir,comeuir.  '* 

In  um,come  pirum* 

In  eus,come  Orph?us,&  limili  nomi  greci* 

In  oSjCome  Priamos,&  feruos . 

In  on, come  Ilion. 

Quando  il  nominariuo  fin ilce  in  r,come  magifter  , il  Vo* 
catiuo  è tempre  fimileà  lui  come  dilopra  fi  dille,  ilche  ne  di 
moftra  nominatilo  magifter.Vocatiuo  magifter. 
Nominatilo  uir.Vocatiuouir* 

IL  Genuino  {ingoiare  ha  due  terminationi,come  hauete 
uedute,in  i, come  domini, in  eos,come  Orpheos. 

Quando  il  Genitiuo  {ingoiare  finifce  per  due  ii,  come  An 
toni us  Antonij.ociumocij.Tiigurium  tugurij:  eipuò  per- 
der nel  uerfo  quell'ultimo  i, quando  piace  ai  poeta,&  coli  di- 
re nel  Genitiuo  Antoni  in  uece  di  Antonij:  oci  m uece  di  o- 
cijiTuguri  in  uece  di  Tugurij. 

il  Datino  (ingoiare  ha  due  terminationi,  come  hauete  uè- 
duto,in  o.come  domino:in  ei,come  Orphei , e notate , che 
quando  fimfee  in  o,  eglièlèmpre  limile  all’Ablatiuo  (ingoia 
rejonde  fi  dice.Datiuo  domiho.Ablatiuo  domino. 
L’accufatiuo  (ingoiare  ha  quatro  fini . In  um , come domi- 
num. 

In  a, come  Orphéa. 

In  on,come  Priamon. 

In  us, come  uirus.  ' a*a  ■ 

Il  Vocatiuo  (ingoiare  ha  otto  fini. 

In  e,come  domine.  In  er/ome  maglftef. 

In  ir,come  uir.  In  i,come  Antoni. 

In  unicorne  pirum.  In  us,  come  Deus,&  uirtìJ* 

IneiijComeOrpheu.  Inon.come  Ilion. 

L’Ablatiuo  (ingoiare  ha  folo  una  terminatone  in  o , come 
Domino* 

e % Il 
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Il  Nominatiuo  plurale  ha  due  terminationi,in  i,  come  do 
. mini. in  a, come  pira. 

. . Il  Genitiuo  plurale  ha  ordinariamente  una  terminatione 
iti  orum,con  la  penultima  lungajonde  lì  dice, Genitiuo  domi 
nórum  : ma  perche  e’  lì  troua  aflàillìme  uolce  lincopato,  coli 
appreflb  gli  antichi  fcrittori,comeappreHo  i nuoui,noi  pof- 
liamo  dire, che  egli  habbia  due  terminationi,una  in  orum,& 
l’altra  in  umjbenche  quella  in  orum  è la  più  frequcntata,on- 
de  fidirà.Genitiuo  deòrum,&deum.Virorum,&  uirum,&  ta 
co  nella  prola , quanto  nel  uerfo , tanto  ne’nomi  foftantiui  , 
quanto  ne  gli  aggettali, & alle  uolte  anche  ne’  pronomi,  pur 
che  lìano  uoci  di  quella  declinatione:  benché  tal  figura  lineo 
pali  troui  piu  frequentata  ne’  poetiche  ne’profatorb&  qua- 
do  quello  Genitiuo  è lincopato, non  ha  l’ultima  circonflefli, 
r come  molti  fanno,che  el'sédo  quella  lìllaba  brieue,com’ella 
è,non  può  riceuer  cotale  accento,che  Tempre  fi  pone  nella  fil 
laba  lunga. 

I Datiui,&  Ablatiui  plurali  hanno  folaméte  una  fine, cioè 
in  is, come  Datino, & Ablatiuo  dominis.Datiuo,&  Ablatiuo 
uiris,al  perche  fono  limili  à’  Datiui,  & à gli  Ablatiui  plurali 
della  prima, & fpccialmente  ogni  uolta  che  quelli  no  finifeo 
no  in  abusjcome  Deabus  ; percioche  allora  aflòmigliar  non 
fi  poflonoà  quelli. 

L’Accufatiuo  plurale  ha  due  terrai  nationi. 

In  os,come  dominós. 

. In  a, come  plural. 

Il  Vocatiuo  plurale  è limile  al  Nominatiuo  fuo  plurale,  co* 
».  me  in  ogn’altra  declinatione  interuiene. 

Generi  della  feconda. 

Nella  feconda  fono  quatro  generi, come  forfè  per  uoi 
ftelìi  hauetc  ofleruato,cioè  il  malchio  come  dominus,  il  Ge- 
minino come  pirusùl  neutro, come  pirutn  ,il  Promifcuo,co- 
me  Coruus. 


DECLINATION  terza. 
De*  Nomi. 


A terza  declinatione  de’  nomi  finifee  nel  Genitiuo  {in- 
goiare in  i*  , & in  certi  nomi  Greci  in  is , & in  os , co- 
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come  ne  dimoi! reranno  gli  elTempi,che  in  ella  porremo.  Ma 
uoi  douete  fapereche  quella  declinationeè  la  maggiore , Se 
Ja  più  ricca , che  tra  tutte  le  altre  fia  : però  che  fi  uede  in  efli 
più  che  cinquanta  maniere  de'  nomi  tra  Latini,  & Greci , & 
Barbari  diuerfamentefiniti nel  nominatiuo,&  per  confe- 
guente  nel  Vocatiuo:perche  il  Vocatiuo  in  quella  declina- 
tione  Terza  è quafi  Tempre  fimile  al  Nominatilo,  benché  ta 
ta  disformità  fi  riduce  ne‘  cafi  obliqui  ad  una  lomiglianza  ta 
.le, ch’è  fi  può  quafi  dire, che  imparatone  quatro,  ofei,gliai 
tri  fi  fappiano,come  per  efperienza  conofcerete.  Ma  perche 
noi  habbiamo  fa^to  mentione  de’  cafi  obliqui , egli  è bene  , 
che  uoi  fappiate,che  i cafi  fi  diuidono  in  due  parti, in  retti,  Se 
obliqui,  retti  fi  chiamano  da’  Grammatici , il  Nominatiuo  j 
e’1  Vocatiuo,  obliqui  gli  altri  rutti,  ma  Ueniamo  alla  decli- 
natone. 

itomi  latini  mafculini, 

C alo. 

Nominativo  Caro.  Genitiuo  Catonis.Datiuo ‘Cato- 
hi . Accufatiuo  Catonem . Vocatiuo,  ò Cato.  Abiatico 
. Catone . Pluraliter  Nominatiuo  Catones . Genitiuo  Ca- 
. tonum  . Datiuo Catonibus .Accufatiuo  Catones*  Vocatiuo 
Catones.  Ablatiuo  Catonibus.  Catone  nome  mafehio  uuol 
dire  Catone.*  il  qual  nome ui  può  efler generale eflèmpio£ 
declinare  gran  parte  de’  nomi  della  renarne*  quali  , fi  come 
nelle  altre  declirtationi,fi  uede  una  cóformità  nort  picciolaj: 
io  non  dico  ne  nominatiui,&  Vocatiui  fingolari , douefpef- 
fe  uolte  fonodisformi,ma  ne  gli  altri  cafi  : doue  il  più  delle 
Uolte  fi  affomigliano  almeno  nell’ultima  fillaba  : nella  quale 
fi  confiderà  la  lomiglianza  della  declinatone  . fia  adunque 
quello  nome  Cato,come  è detto,eenerale  elfempio,per  de- 
• cimare  gran  parte  de’nomi  di  cotai  declinatione,  & partico- 
larmente per  declinare  i nomi , che  in  latino  Unificano  in  o , 
& in  T ofeano  in  one,come  ne*  feguenti* 

Cicéro,Genitiuo  Cicerónis,Ciceronei 
Varrò,  Varr5nis,Varrone* 

Labèo?Labeònis,Labeone. 

Pronto, Frontonis,  Frontone. 

Capito, Capitgnis,  Capitorte 3 & fomiglianti,  & i nomi 

e 4 finiti 

■ >-  —•  - 
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finiti  in  ul,&  in  en,in  ar,&  in  eccome  ") 

Confu!, Consiilis,il  Confalo.  • • 

Proconful,Proconsìilis,il  Proconfolo.  • i 

PrarfuljPrxsùliSjil  primo  tra’Sacerdoti.  I 

I ubicen,!  ubicinis  quello, che  fona  la  tromba. 
.Cornicen,CornTcinis,quello,che  fona  il  corno. 
Tibicen,Tibicinis,qudlo,chefona di  piffero. 
Flamen,Flaminis,il  Sacerdote. 

Petf  en,Pe&inis,  il  Pettine  da  capo , della  tela , & il  petti- 
gnone. 

Cxfar,Ca»sà'ris,Cefare. 

Lar,Laris, l'Iddio  del  fuoco , ma  quello  fa  nel  Geniciuo  plu- 
* rale  inium;cioè,Larium. 

"Pater,patris,il  padre.  » 

Frater,fratris,il  fratello,&  famigliami,  i quali  fono  tutti  ma 
fculini.  • 


Nomi  mafcbi  de  Mefi, latinamente  finiti  in  et. 

Nominativo  September . Genitiuo  Scptembris.  Dati- 
tiuoScpteinbri.AccufatiuoSeptembrem . Vocatiuo  Seprem 
ber.  Ablatiuo Septembri . Pluraliter  nominatiuo  Septem- 
bres.Genitiuo  Septembrium.  Datiuo Septembri'bus . Accu* 

' fatiuo  Septembres , & Septembreis . Vocatiuo  Septembres. 

• Ablatiuo  Seprembribus. September, uuol  dire  Settembre, co- 
me elio  nome  ne  dimoltra.  Al  cui  cflempio  lì  declinano  i fe 
guenti. 

’ Otìober,Oftobris,Ottobre.  ' • ■ 

Nouember,Nouembris,Nouembre. 
December,Decembris,Decembre.  • ■•' 

C>iiinnlis,Quintilis, Luglio. 

SextTlis , Sextilis , Agoltoj.  I quali  fono  tutti  mafculini , & 
fanno l’Ablatiuo lìngolare  inijcomcuedellenel  nomeScpté 

• ber,&  l’ Acculatiuo plural  doppio:  cioc.in  es,  & in  cis,&  coli 
auuerra  fempre , che'l  Genitiuo  plurale  faccia  in  ium , come 
Septembrium , & non  fìa  nome  neutro  folo , peroche  allora 
fara  i’Accufatiuoina,folo  cornee  ufanza  de’nomi  neutri,  co 
me  uederete  difotto  ne*  nomi  neutri  terminati  in  e . 

j Nomi  mafculini  finiti  in  or, 

• Nominativo  Amor.  Genitiuo  amoris.  Danno 
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‘ -amori. Accufatiuo  amorem.Vocatiuo  amor.Ablaciuo  amo- 
re. Et  feguentemente.,  come  il  nome  Caco.&  vuol  dire  l’A- 
more. Al  cui  eflempio  declinerete. 

Honor,  honoris,  l’honore. 

Dolor, dolóris, il  dolore.  ? . ' 

Ardor,ard5ris,l‘ardore. 

Timor, timóris, il  timore, & la  paura. 
Amator,amatt>ris,l'amadore. 

Etlomiglianti  nomi  finiti  inTofcano  inore,&cofiifinI 
ti  latinamente  in  as,&  in  es,&  in  eis.coroe, 

• Marcenas,Meca:natisJMecenate. 

Limes,limTtis,il  termine  de  campi.  v 

! FomeSjfom  iris, materia  lecca  d’accender  fuoco.  , 

Cefpes,ce!pitis, piota  di  terra. 

Panis,panis,ilpane.  . 

LapiSjlapidisJa  pietra.  <.  . 

Cìnis,cinéris,  la  cenere. 

! Aedi‘lis,a»dilis,maéfiro  Romano  cofi chiamato. 
Menlìs,menfis,  il  mcfe. 

Ma  quelli  due  fanno  il  Genitiuo  plurale  in  ium,come  ardi 

• lium,&  menfium  .-benché  quello  fi  legge  anche  per  fincop* 
méfum,&  nel  Paccu  làtiuo  plurale  fanno  in  es,&  in  eis  : cioè  , 

» menles,menfeis:atdiles,2edileis.I  finiti  in  os, li  declinano  fi- 
»milmente  come  il  nome  Cato,come  fono, 

Flos,floris,il  fiore. 

Ros,roris,la  rugiada, & la  guata. 

Nom/  mqfchi  finiti  in  ani. 

Nominativo  quadrans.Genitiuo  quadranti.  Datino 
quadranti.  Acculatalo  quadrante!».  Vocaciuo  quadrans.Abla 
1 fiuo  quadrante.Pluraliter  Nominatiuo  quadrantes . Gemti- 
uo  qtiadrantium.Datiuo  quadrantibus.  Accufatiuo  quadran- 
tes,& quadranteis.  Vocatiuo quadrantes.  Ablatiuo  quadran- 
tibus. 

Quadrans  lignifica  la  quarta  parte  della  libbra:  cioè,  tre 
once.  Al  cui  eifempio  declinerete  i feguenti. 
Scxtans,fextantis,un  Icftojcioè, due  once. 
Dodrans,dodrantis,noue  once . r 
Dcxtans,d«ctantis,diece  once* 

Triens, 
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• Triens,trietis,la  terza  parte  della  libbra, cioè  quattro  once. 
Dens, dentisti  dente.  Et  i finiti  in  ons.come* 

Mons,montis, il  monte. 

Pons,pontis,il  ponte. 

Fons,fontis,la  fonte.  It  i finiti  ili  alx,come, 
Calx,calcis,il  calcio.  Et  i finiti  in  unx,come»  k ..:. 
Quincunx,quincuncis, cinque  once.  i . 

Septunx, feptuncis, fette  ouce.  * ■:  A* 

DeunXjdeuncis.undeci  once. 

Nomi  mafcolini  finiti  in  ex. 

Nominativo  pollex.Genitiuo  pollici* . Datino  polli- 
ci. Accufatiuo  pollicem.Vocatiuo  pollex.  Ablatiuo  pollice  i 
& feguentemente,come  il  nome  Cato.  Pollex  uuol  dire  il  di 
to  groflo.Al  cui  eflèmpio  fideclina. 

Index, indicis, il  dito  allato  al  groflb. 

Rex,Regis,il  Re.  Eti  finiti  in  nix,come, 
CaliXjCaliciSjil  calice,  ò il  bicchiere. 

Fornix,fornicis,la  uolcane  gli  edificij,&  il  luogo  publicodel 
le  meretrici.che  coli  lignifica  molte  uolte  formx. 

N orni  feminini  terminati  in  io. 

Nominativo  leftio.Genitiuo  left  onis.Datiuo  Ieftio 
ni.  Accufatiuo  le&ionem , & feguentemente  come  il  nome 
Cato,&  è nome  uerbale  feminino , & uuol  dire  la  lcttione  s 
& il  leggere . Al  cui  efl’empio  declinerete  i feguenti  • cioè# 
Oratio,oratiónis,roratione,ouer  la  parola . 
Difputatio5difputatiónis,ladifputa. 
Accufatio,accufati5nis,l’accufa, 

Imago,  imaginis,l’imagine. 

Cupido, cupidinis,il  delìderio,&  fomiglianti. 

Declinanfi  ancora, come  i fouradetti»i  nomi  feminini,  fini 
• ti  in  er,in  or,&  in  as,come, 

- Mulier,mulieris,con  la  penultima  brieue,  la  donna# 
Mater,matris.la  madre. 

' Vxoraixorisja moglie. 

Soror,loròris,la  forella. 

Arbor,arbòris,l‘albero. 

Ciuitas,ciuitàtis,la  Citta. 

Bonitas,bonitatis,la  bontà. 
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Et  limili  nomi  finiti  in  T ofcano  in  a,con  l'accento  nell'ut 
tima,i  quali  in  latino  fanno  tutti  il  Nominàtiuo  in  as. 

Declinanti  ancora, come  i fouradetti  i finiti  in  es , come, 
Seges,fegétis, la  biada, quando  è nel  campo. 

Ceres,Ceréris, Cerere, Dea. 

Abies,abiécis,rabeto. 

Sedes,fedis,la  Tedia. 

Ma  quello  fa  il  Gtó  plurale  in  ium,&  certi  finiti  in  is,comev 

Cufpis,cufpidis,la  ponta. 

CaflìSjCafsidiSjl’elmetto. 

Nominariuo  dalfes.Genitiubclafiìs.Datiuo  clafii-  Accu- 
fatiuo  clalìem.  Vocatiuo  ò clafiìs.  Ablatiuo  dalle . Pluraliter 
Nominàtiuo  clalfes.Genitiuo  claflìum.Datiuo  dafiìbus.  Ac- 
cufatiuo  cla(lèsj&  clafl'eis.  Vocatiuo  ò clafles.  Ablatiuo  clafi- 
fibus.  Clafiìs  uuol  dire  l’armata  di  mare, & Qualche  uolta  fi 
piglia  per  l’ordine,  & è nome  femininò . Al  cui  eflempi®  fi 
declinano  i feguenti. 

Vitis,uitis,lauite. 

Lis,licis,laqudtione,ò  il  piaito. 

Nominàtiuo  turris.Genitiuo  turris . Datiuo  turri. Acculi- 
tiuoturrem,&  turrim.  Vocatiuo  turris.  Ablatiuo  turre,  & tur 
ri. Pluraliter  nominàtiuo  turres.  Genitiuo  tutrium . Datiuo 
turribus.Accufatiuo  turres, & turreis.Vocatiuo  turres.  Abla- 
tiuo turribus.  Turris  uucl  dir  la  torre,  & è nome  femininò  t 
come  i fouradetti.  Al  cui  eflempio  declinerete  i feguentù 
Reltis,reflis,la  fune. 

Bipennis,bipennis,la  leure. 

Peluis,peluis,il  catino. 

Puppis,puppis,la  poppa  della  nautf. 

Nauismauisjla  naue.  - 

Torquis.uel  torques,torquis,fa  collana. 

Securis,iecuris,la  Tcure.  ' * 

Buris,buris,una  parte  dell’aratro. 

Febris,febris,la  febre. 

I quali  tutti  fanno  l’Acciifatiuo  (ingoiare  in  em,&  in  im,PA 
blatiuo  in  e, Se  in  i,come  il  nome  thrris. 

Nominàtiuo  uis.  Genitiuo  uis.  Datiuo  ui.  Accufatitio 
uim.  Vocatiuo  uis.  Ablatiuo  ui.  Pluraliter  nominàtiuo  ui- 

ter 
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res.Genitiuo  uirium.Datiuò  uiribus-Accufatiuo  uires,  & u» 
reis.  Vocatiuo  uires.  Ablatiuo  uiribus.  V i$,nome  femi  nino  fi 
milmiente  uuol  dire  la  forza. 

Nominatiuodos.Cenitiuo  dotis . Datiuo  doti . Accufati- 
uo  dotem.  Vocatiuo  dos.  Ablatiuo  dote.Pluraliter  nominati- 
uodotes.Genitiuo  dotiuru . Datiuo  doti'bus.  Accula  tiuodo- 
tes,&  doteis.  Vocatiuo  dotes  . Ablatiuo  dotibus  . Dos, uuol 
dire  la  dota.  Al  cui  e (Tempio  declinerete. 

* Cos,cotis,lacota  pietra. 

Et  i finiti  in  ans,in  ens,&  in  ons:conte,  < 

Glans,glandis, la  ghianda.  * > . 

Mens, mentis, la  mente. 

Lens,lentis,la  lente. 

Frons,frontis, la  fronte.  .V. 

Et  i finiti  in  ars,&  in  ors:come, 

Pars,partis, la  parte.  . , > • 

Ars, artis, l’arte.  c 

Cohors,cohortis, la  corte. 

Et  infiniti  in  urbs, in  ebs,inobs,corae,  . . >;i 

Vrs,urbis,la  Città.  i 

Plebs,plebis,Ia  plebe. 

Scobs,l'cobis,la  legatura, ò limatura.  Benché  e mi  pare 

hauer  trouato  ancora  quello  nome  mafcolino. 

Et  i finiti  in  ips,&  in  irps,&  uls,come, 

Stips,ftipis,per  una  forte  di  mercede. 

Stirps,ftirpis,la  pianta, & la  radice, 

Puls,pultis,un  cibo  antico  fatto  di  farina, mele,cafcio,uoua, 
& acqua.  Et  i finiti  in  ax,in  alx,in  anx,in  arx,&  in  ix,  fi 
declinano  Umilmente  come  i Touradetti  ; onde  fi  dice, 
Fax,facis,la  fiaccola. 

Pornaxjfornàcis,!.!  fornace. 

Calx,calcis,la  calcina.  ^ 

Lanx,lancis,il  piatto. 

Bilanx,bilancis,la  bilancia. 

Arx,arcis:la  fortezza,ò  cittadella. 

Nix,niuis,laneue. 

Vidrix,vidricis  la  uincitricc. 
Expultrix,expultricis,ladifcacciatrice,  & fonaiglianti  Homi 
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nerbali  :&  di  quefii  fi  dirà  ancora  nelle  declinatior.i  degli 
Aggettiui. 

Nominatiuolex.Genitiuo  legis.Datiuo  Jegi.  Accufatiuó 
legem.Voeatiuo  lex.  Ablatiuo  lege.Pluralicer  Nto  leges.Ge 
niciuo  legum. Datino  legibus.  Accufatiuó  leges.Vocatiuo  le 
ges.  Ablatiuo  legibu$.Lex,uuol  dir  la  legge, nome  feminino 
Umilmente  come  i fouradetti.Al  cui  efl'empio  declinerete.  ' 
V»bcx,  uiblciSjil  fegno  della  battitura. 

Nux,nucis,la  noce  albero,&  frutto. 

VoXjU0cis,la  uoce.  ...  , ! 

Nox,noftis,la  notte.  Et  i fih’iti  in  aus,come, 

Lau*,laudis,la  lode.  ' 

Fraus,fraudis,la  frode, ò fraude.  * 

Nomi  neutri  latini  terminati  in  e.  \ 

Nominativo  cubile.Gemtiuo ciibilis.Datiuocubi 
li. Accufatiuó  cubile.Vocatiuo  cubile. Ablatiuo  cubili.  Plura 
liter  Nominatiuo  cubilia.Genitiuo  cubilium.Datiuo  cubili.- 
bus.Accufatiuo  cubilia.  Vocatiuo  cubìlia.Ablatiuo  cubi  11^- 
bus . Cubile  nome  neutro,  uuol  dire  jl  couile . Al  cui  efllm- 
'pio  declinerete i feguenti,  come, 

Canile, canlliSjlà  Palla  de'cani. 

Ouilc,ouIlis,la‘ftalla  delle  pecore. 

Caprlle,caprllis,la  Palla  delle  capre. 

BouIle,bouilis,la  Palla  de’buoi. 

Equlle , equilisjla  Palla  dc’caualli. 

Mare,maris,il  mare.'  , 

Altare, altaris, l'altare.  Et  i finiti  in  al,&  in  ar,come, 

AnTmal,animalis,  l’animale. 

CeruTcal,ceruicaIis,il  guanciale, 

Ve$Igal,ue&igalis,il  dado. 

Laqiiéar,laquearis,&  m Lacunar,  lacunaris. 

Quepi  due  lignificano  lo  fpatiOjcb’c  tra  l’un  trauicello,  & 
Taltro.&  pigliali  anco  per  il  palco, & per  le  traui. 

Torcùlar,torculiris,lo  Prcttoió.  * ,, 

Per  li  quai  nomi  noterete  quePa  Regoletta, die  diee,ogpi 
nome  della  terza  finito  in  e,come  cubile, è neutro, & fi  nel- 
l'Ablatiuo  Angolare  in  i,ilche  fanno  finnlmentc  i neutri  fi— 
_pi|i  m al,&  in  ar,coine hauete  udduto.  & ricordatati , ciré  i 

neutri 
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neutri  fanno  Tempre  tre  cafi  ad  un  modo. 

Nominatiuo  nomcn.  Geuiciuo  nominis.  Datiuo  nomini* 
Accufatiuo  nomen.Vocatiuo  nomcn. Ablatiuo  nomine.Plii 
raliter  Nominatiuo  noinina.Genitiuo  nomimi. Datiuo  no- 
minibus.  Aftó noja.Vocatiuo noia. Abito  noibus.  Nomen, 
come  altamente  fi  uede,uuol  dire  il  nome,&  qualche  uolta 
la  detta. Al  cui  efsépio  declinerete  i cópoftì  fuoi;ccme  fono. 
Pronomen,pronominis,il  pronome. 

Cojgnòmen  cognominisi!  cognome-Et  cofi  i feguenti  fini- 
ti in  en. 

Numen,numi'ni$,la  deità. 

AcQmen, acumini*, lo  acume,&  fottigliezza. 
Stramé,ftraminis,lo  ftrame.Et  i finiti  i er,in  or,8c  i ur.come. 
Tuber,tubiriSjil  tartufo. 

Suber/ubirisjil  fugherò. 

Aequor,acquorisail  mare,e’l  piano  d'una  cofa. 

Concordi Sjil  cuore. 

Marmor,marmòri$,il  marmo. 

Robur,robòris,iJ  rouero,&  la  forza. 

Cuttur,guttìiris,il  gorgozule,ò  il  gozo.  Et  i finiti  in  es, 
in  us,&  in  ut, come,  Aes,aeris , lo  rame. 

Corpus,corpòris,il  corpo:cioè, tutta  laperfona. 
Caput,capitis,il  capo. 

Peciputjoccipi'tisja  collotola, 

fi  orni  communi  <t  due  terminiti  in  o. 

N o m i n a t i v o homo . Genitiuo  hominis , Datiuo 
hominbÀccufatiuo  hominem.Vocatiuo  ò homo , Ablatiuo 
homine.Pluraliper  Nominatiuo  homines . Genitiuo  homi- 
num. Datiuo  hominibus.  Accufatiuo  homines.  Vocatiuo  ho- 
mines. Ablatiuo  hominibus.  Homo, uuol dire  in  latino 
rhuomo,&  la  donna;  & è nome  commune  à due , Al  cui 
cllèmpio  declinerete.  <■ 

Bubo,bubonis,con  la  penultima  lunga  il  gufo.  Et  i fini» 
in  il, in  ul,&  in  ur,come, 

Pugihpugi'liSjil  giuocatoredi  pugna. 

VigiljUigilisJa  guardia.  fcxul,exulis,il  bandito, 

Fur,furis,il  ladro, & la  ladra. 

Turcur.turturis.la  tortola. 

,r  ^ « -tifi#*;  f 
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Augur,  Auguris, l’augure.  Et i finiti  in  es,inis,in  os,5c  ia 

us  come, 

Miles,miricis,il  foldato,Scla  foldatefla. 
Vates,uatis,l’indouino,&  l’indouina,&  il  poeta. 
Canis,canis,il  cane,&  la  cagna. 

Sacerdos,facerd5tis,il  facerdote,&  la  facerdotefla. 

Sus,fui$,il  porco, S(  la  truia. 

Grus, gruista  gru  mafchia,&  la  femina.Et  i finiti  in  ux,  cóc 
Dux,L)ucis,il  Duca,il  Doge, la  Duchefla , & la  guida. 

1 nfans. 

Nominativo  infans.Geniciuo infantis.Datiuo in- 
fanti. Aftó  infanté.Vocatiuoinfis.Abltóinfante.  Pluraliter 
nominatiuo  infantes.Gtó  infantium.Datiuo  infantibus.Ac- 
cufaciuo  infantes,&  infanteis.  Vocatiuo  infantes . Ablatiuo 
infantibus . Infans  è fimilmente  nome  commune  à due,co 
me  i fopradetti,&  uuol  dire  il  bambino , Se  la  bambina . A4 
cui  eflempio  declinerete  limili  altri  communi,come, 
Amans,amantis,lo  amante, & la  amante.  , 
fierpens,ferpentis,il  ferpe,&  la  ferpe, 

Parens, parentali  padre, & la  madre.  Ma  quello  fa  ne4 

Genitiuo  plurale  più  fpelfo  parentum,che  parentium. 

Nominatiuo  bos.Genitiuo  bouis.Datiuo  boui.Acculàti- 
uo  bouem. Vocatiuo  ò bos . Ablatiuo  boue.Pluraliter  Nomi 
natiuo  boues.Genitiuo  boum.Datiuo  bobus,&  bubus. Acca 
fatiuoboues.  Vocatiuo  boues.  Ablatiuo  bobus , Se  bubus.  1 
Bos, uuol  dire  il  bue,&  la  uaccame  mi  ricorda,che  altro  no* 
ine  fi  declini  come  quello, fe  non  fem'ibos,mezo  bue.  j 
N orni  communi  à tre . 

I Nomi  communi  à tre  fono  tutti  aggettiui , come  difo- 

1>ra  fi  dille  nel  genere  de’nomi.  Et  pero  diremo  di  quelli  nel 
e declinationi  de  gli  aggettiui. 

Nomi promifeui , & prima  i mafcolini. 
Nominativo  paflèr.Gto pafi'eris.Dtó pafièri.Afld 
paflerem.Vocatiuo  pafler.  Ablatiuo  paflere:Sc  feguenteméte 
come  il  nome  Cato.Pafier  è nome  promi fcuo>&  uuol  dir  la 
paflera  mafchia,&  la  t emina.  Al  cui  efièmpio  declinerete, 
Pulex.puliciSjla  pulce. 

Cimcx,cimici*,la  cimice. 

Culcx, 
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Culex,culicis,lazenzala.  . , 

Et  ì finiti  in  il, in  es,&  in'us,come,  i 

Pes,pedis,il  pidocchio.  Benché  uogiia  dire  anche  il  piede. 
Mugil,mugilis, il  muggine.  ? 

Mus,muris,il  topo. 

Nomi  promifcui  feminini.  ■* 

Nominativo  afpis.Genitiuo  af.udis.Datiuo-afpidi.Ac4 
Culaci  uo  afpidé.  Vocatiuo  afpis.Abltóalpide.Pluraliter  Ntó 
afpides.Genitiuo  afpidù.Datiuoafpidibus.Acculatiuo  alpi-{ 
des. Vocatiuo  afpides.Ablatiuoafpidibus.Afpis  c nome  prò 
mifcuo  feminino,&uuoldirel'afpido.Al  cmdlcmpio  dodi 
nerete  i forni  giùnti  promifcui  femiumi,  come,  ^ 

Cornix,cornicis,la  cornacchia.  d! 

Coturnix,coturnicis,la  quaglia.  Et  in  es,&.in  cns , come, 
Vulpes,vulpis,  lauolpe.  Lens,lendu,il  lendine. 

Ma  vulpes,&  lens,fanno  il  Gtó  plurale.  V ulpiù,&  lciiiu. 

, Nomi  incerti. 

Nominativo  .finis.Gtó  tìms.Datiuofini.  A#ó  Enei». 
Vocatiuo  finis.  Abito  fine.Pluraliter  Ntó  lìnes.Genitiuo  tì-« 
hium.Daciuo  fihibus. Accufatiuo  hnes,&  tineis. Vocatiuo  fi- 
nes.Ablatiuo  finibus.  Finis  è di  genere  incer, tp,&  uuol  dire 
la  fine,ò  il  fine.  Al  cui  eflèmpio  declinerete  i leguenti.^ 
Scrobsyfcrobis,la  folla, e la  formella. 

Coriex,torticis,la  corteccia,ò  icoiza,ò  bucciat  , 

* Pumex,puinicis,la  pomice.  < 

Silex,filicis,Ia  pietra  focaia.  Ma  quefti  tre  fanno’ il  Genif 
tino  plurale  in  cum;cioc,coiiicum,punucum,&  fdicum,  t 
Nomi  mafehi  difjettiui  del  plurale. 
Nominativo  fanguis.GenitiuofanguiqisJDatiuo  lan- 
guii ni.  Accufatiuo  languiné.  Vocatiuo  fanguis.  Ablatmo  fam> 
guiné.  Sanguisuuol  dire iLfangue,&  c nome  diflettiuo 
plurale.  Al  cui  eflempio  declinerete  i fegueqti. 

Sol, Solisjil  Sole.  Sai, l'ahs^l  l'ale.  , 

Benché  quello  lì  troua  anche  neutro.  . 

Puluis^puluerisjla  poluere.  Vefper,uefpcris,la  Ceri, 

Nomi  mafehi  diffeViui  di  /ingoiare. 
Pivraliter  Nominatiuo amia  es  . Gtó  annali». 
Datiuo  annalibus.  Accufatiuo  aimàies,^  #nna.id$»  Votati  HP 


, 'D'E.'I.  p K i 5 c i A n E s e:  • 4I 
annales.Ablatmo  annalibus.  Annales  è nome  mafcolino  diF- 
fectiuo  di  (ingoiare. & uuol  dire  gli  annaIi.cio<?,hiitorie  (cric 

7 ^aof^anno‘^ui  eflempio  declinerete  i (eguenti  mi- 
lcolini  diftettiui  di  (ingoiare  (ìmilmente:  cioè, 
Antes,antium,gli  ultimi  filari  delle  uiti.  • * 

Caflès,ca(fium,le  reti.  . 

Manes,manium,gl*Iddij  infernali. 

Natàles,natalium,il  cafato,ò  la  (chiatta. 
Optimaces,optimatum  i gli  ottimati . Ma  di  quello  fiW® 
- opumatem.  & 1 

Penate?,  penatum,gl'Iddijdomeftici. 

. ?ug,llares»i^1,"iumA  incerate , doue  gli  antichi 

pugiflat^r*  ' ^ qUCft°  6 csSepuSillarem  » pugillar,  & 

^inces,Qumcnni,rRomani.  Et  di  quello  fi  legge  Qui- 

Sales,falium>le  piaccuole22e,che (i  dicono. 
5entes,(eritiuni,i  pruni. 

1 yci’cesiuepmi/pmi^  rimijn^te  i nomi  de*  giuochi,coine, 
Apollinires,  Apollinarium,felle  d’Apolline.  " 
Circenfesjcircenfium.feftejche  (ì  faceano  à Roma  nel  circo. 

I (eguenti  »rino  limili  à’  nomi  fouradetti,  ma  non  fanno  il 
; Oenitiuo  plurale  in  ium,come  uederete 
Furfùces/urfilrum , la  femola. 

Lemdresjlemumm,  le  anime  dannate , & ombre  notturne  . 
Maiorcs,maiorum,i  maggiori,&  gli  antichi  noilri, 
-Mmores,mmdrum,ide(cendenti.  y 

i.Proceret.prMjrurn.i  baroni.Mà  di  quello  fi  legge  procerè. 
: Carcerei,carccrum , le  mode . Benehe  in  quella  lignifica- 
none  anco  alle  uolte  fi  troui  in  (ingoiare. 

Nomi  feminini  difettiui  di  plurale. 

Nominativo  fame?.  Genitiuo  famis  .Datiuo  fami. 
Acculatalo  famem  . Vocatiuo  fames.Ablatiuo  fime.  Fa- 

1 dedinerete*"6  * manca di PIurAÌe*  cui  esempio 

Indòles,indolis,l'afpetto.  * 

r ^ Iuuentus,iuilentucis)la  giouentu. 

Labes,labis,lamacchia. . nisi!-  u: <3 <v»  . -, 

' i - Bìt, 
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Lues,luis, l’influenza.  . ' 

Lux,lucis,la  luce,  Ma  di  quello  lì  legge  luces.fc  lucibus. 
Mors,raortis,la  morte.  Di  quello  fi  legge  morces,&  mor* 
tibus. 

Pix, pici?, U pece. 

Paupertas,pauperracis,Ia  pouertà. 

Proles, prolissa  fchiatta,&  prole» 

Salus,ralutis,lafalute.  • 

Senettus,lene&utis,lauccchiem,  ■ 

Soboles,fob^lis,la  fchiatta.  Ma  di  quello  fi  legge  fobole* 

neiplurale  in  Plinio, 

Strues,ftruis,la  mafia  delle  legne. 

Tabes,tabis,la  corruttione.  Ma  di  quello  fi  legge  tabe»,  nel 
Jefeteilfiris,  la  terra,  Tutti  nomi  feminini  diflèttiui  di 

^ Altri  nomi  feminini  dijfettìui  di  plurale.  ■ 

Nominativo  tulfis.  Genitiuo  tulfis.  Datiuo  tulli. 
Accnfatiuo  tuffim . Vocatiuo  ò tulfis.  Ablatiuo  tuffi , & uuòl 
dir  la  tofle. Al  cui  eficmpio  declinerete  i leguentt, 

Sitis.firiSjla  fete.  . 

Buris,buris,la  ftigola,puero  {bua  dell  aratolo. 
Maeudèns,maguderis.vna  forte  d’herba,de«o  lalerpitio,  d 
il  gambo, ò la  barba  fua,i  quali  nomi  fanno  l'Accufaciuo  lo-* 
lamente  in  im,&  l’ Àblatiuo  ini, come  tulfis, 

Homi  feminini  dtffetttui  dt  (ingoiar*. 
Pivraliter  Nominatiuo  ainbages.  Genitiuo  amba- 
ge Datiuo  ambagibus.  Accufatjuoambages.  Vocatiuo  am 
baees  Ablatiuo  ambagtbus . Ambage*  uuoi  dire  le  ambagi  : 
f,oc,ritortole. Al  cui  eflempio  declinerete  i fegucnti, 

Aedes,aedium,lacafa, 

Cantes,cantium,le  canne  de  gli  organi,  - ; ' ’ 

Crates,cratium,i  graticci. 

Gades,gad.utp,IfoU  coli  detta, 

Lafteslaaium,la  budella  piu  rottile.  (V  »- . 

Sordes,fordiumjle  brutture. 

I feguenti  fono  difFettiuijdi  fingolare  anch  effi  , ma  non 
f*nno  il  Gen itiuo  plurale  in  ium,m*  fidamente  inura;pnde 
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non  hanno  1 Accufaciuo  doppio, come  i lopriiletti. 
Opes,opuni,lc  ricch«ze,&  ]a  potema. 

Preces , precumje  pròci,  ò i pneghi.  Ma  di  quello  fi  legge 
nel  (ingoiare  precis^prec^prece. 

Nomi  neutri  diffettiui  di  plurale. 

Nom r nat i vo  cicer.  Genitiuo cicpris.Datiuo ciceri.  Ac 
cufaciuo  cicer,  Vocatiuocicer.  Ablanuo  cicere. 

Cicer, uuol  dirii  pece,  Al  cui  efiempio  declinerete. 
Piper,piperi5,il  pepe,  ' 

Ver,tieris,la  primaupra. 

Lac,laftis, il  latte.  ..  .. 

Mei,  mellis,il  mele.Ma  di  quello  fi  legge  nel  plurale  niella, 
Fel,Fellis,il  fiele. 

Nomi  neutri  diffettiui  di  fingolére.i 

Plvraiiter  Nominatiuo  mania.  Genitiuo  manium. 
Datiuo  moenifius.  Accufatiuo  mania.  Vocatiuo  mania.  Ab- 
lattuo  manibus.  Mania  uuol  dire  le  muradelia  eitd.Al  cui 
cflempio  dechnarete. 

Palearia.paleariumjjl  palio  del  bue, 

Sponfaliafponfaliumja  promefla  del  futuro  matrimonio. 
Nomt  dtfejfe f giuochi  antichi, difettiti fimi  Unente 
di  {ingoiare,  & neutri. 

PlvralIT£r  Norainatijio  Saturnali.  Genitiuo  Saturni 
lium,&  batumaliorum, Datiuo  Saturnalibus.Accufatiuo  9a- 
turnalu.  Vocatiuo  Satyrnalia.  Ablatiuo  Saturnali  bus,  Satur- 
nal  la  uuol  dir  le  felle  di  Saturno,&  nel  Genitiuo  è della  ter 
za,&  della  feconda, come  uedete,  & -eoli  tutti  i feeuenti. 
Bacchanalu.BacchanaliiimA  orumje  fette  di  Bacco . Ma 
dialetto  li  legge  nel  Genitiuo  (Ingoiare  Baccbànal. 
Compitaiia,compita)ium,&  orum,  nome  di  feftiuità  antica. 
Pag.inalia,paganalium,&  orum, le  fette  di  uilla. 

Flora  ia,floraJium,&  orum, le  fette  della  Dea  Flora.  ^ in 
Jomalia,Iouialium,fc  orum, le  fette  di  Gtoue , u 

Neptunalia,neptunalium,&  orumje  fette  di  Nettuno.  & 
Pallila, palihum,&  orum, le  fette  della  DeaPales. 
Parentale, parentalium,&  orum,i  facrifici,  perii  morti. 
Terni  malia , teiìninalium , &orum',  le  fette  dello  Iddio 
Termine.  - c : r : --n 
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Vulcanalia,  uulcanalium , & orum,le  felle  di  Vulcano,&  fi— 
miti  fe  piu  ne  fono. 

Ma  perche  noi  noh  babbiamo  fcntto  di  lopra  tutti  i Geni 
tiui  interi , uoi  douete  fapere,che  nel  moftrare  la  declinano 
de’  nomi,  & anche  calhbra  delle  altre  pam, che  per  cali  fi  de 
dinano/icoituina  porre  Colamele  il  Nominatalo, & il Gtó; 
il  Nominatiuo  per  moftrare  come  il  nome  finifee , il  Geniti  • 
uo  per  moli  rar  diche  declina  rione  e fia.  Vero  e,  che  1 Ge- 
nico per  più  breuità  non  lì  fuole  fcriuer’intiero.  ma  l’ulti- 
ma fiUaba  di  quello,  ò le  due  ultime,  come  habbiamo  fatto 
poi  i quefti  nomi  di  lopra, & anche  talhora  faremo,qfi  ci  tor 
fieri  bene,auuertite  di  leggerli, come  fe  icien  ferita  follerò. 
Nomi  communi  a due  diffettiui  di  plurale,  . 

Nominativo  nemo.  Genitiuo  neminis.Datiuo nemi- 
ni.  Accufatiuo  neminem.Vocatiuo  nemo.Ablatiuo  nemine, 
Nemo  uuol  dir  nefluno,ne  mi  occorre>che  altro  nome  coni 

inune  fu  diftecciuo. 

Nomi  diffettiui  di  cafi.CT  numeri. 

E fi  troua, oltre  à i fopradetti,  alcuni  diffettiui,i  quali  non 
(blamente  fono  differènti  di  numero , ma  apcora  di  cali, co- 
me fono.  . „ ....  e 

Nominatiuo  fors.  Vocatiuo  ò fors.  Ablatiuo  forte,nome 

feminino,&  uuol  dire  la  Fortuna,  ’ . . 

Genitiuo  fpontis,  AWttiuo  fponte,nome  feminino,Sc 
uuol  dire  di  fpontaaea  wolontà,madi  quefto  anche  fi  legge 

fpons  in  Aufonio.  ; - "v 

Accufatiuo  uicem.  Ablatiuo  uicc.  Pluraliter  nominatiuo 
uices.Gtó  uicium.Patiuo  uicibus.  Accufatiuo  uices.  Vocali 
uo  uices.  Ablatiuo  uicibuS,  che  uuol  dire, lo  fcarabio,  & é te- 
ijynino.  Ma  auuertite  ,.che  quando  noi  duriamo quelti , ò 
quelli  nomi  eflèr  diffettiui  di  fingolare,o  di  plurale,  o d alcu 
ni  cali, noi  non  intendiamo  quefto  tanto  fuperftitiolamente 
che  non  penfiamo  potere  alle  uolte  auuemre  , ebe  fi  tromno 
anche  altamente  i ma  fegwtando  in  quefto  .come  in  molte 
altre  cofe,le  pedata  de' Grammatici,  gli  habbiamo  polli  co 
me  gli  trouiamo  effere  fta^i  polli  da  loro, come  che  in  molti 
fiamo  fiati  da  cffi.dtfcprd.an^per  hauer  trouato  altamente, 
^he  da  loro  non  c fiato  determinato  : anzi  ( per.  dire  il  ucro) 

f ; f 
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•noi  crediamo  che  quali  ogni  colali  troui,  chi  diligétemetrte 
ne  cercaife  ne  gli  autori , perciò  che  la  lingua  è infinita, alla 
Cui  infinità  no  arriua  l'olleruatione  de'  Gramatici quantun- 
que folle  grandilfima.  onde  auuiene,  che  no  fi  cade  forfè  piti 
tgeuolmeute  in  errore, che  quando  fi  dice, quella, ò quell'ala 
tra  colà  non  fi  trouare  nella  lingua.  Io  che  non  fono  però  il 
maggiore  oficruator  del  modo , ancora  che  molta  induftria, 
& molto  Audio  in  ciò  habbia  pollo , ho  ofieruato  a’  miei  di 
mille  cofe  belle, le  quali  & da’  fcrittori  antichh&  da*  valenti 
huomini  moderni  io  ho  letto, ò fentito  dire,  che  no  fi  troua- 
no  mai.  Ma  io  nó  uoglio  entrare  hora  più  adentro  in  quello, 
che  troppo  m’allontanarei  dal  proponimento  noilro. 

Nomi  beterocliti. 

Nominativo  fupellex.  Genitiuo  fupelIeftllij.Datiuo 
fupclledili.  Accufatiuo  fupelleétilem.  Vocatiuo  fupellet. 
'Ablatiuo  fupelleftile.  Pluraliter  nominatiuo  fupelledilia. 
Genitiuo  fupelle&ilium. Datiuo  fupellectilibus.  Acculàtiuo 
fupelle&ilia . Vocatiuo  fupelleftilia.  Ablatiuo  fupelleftili- 
bus.  Supellex  è nome  heteroclito  dt  genere  folamente , per- 
che nel  fingolare  è feminino,&  nel  plurale  neutro , & vuol 
dire  la  mafièritia . 

Nominatiuo  uas.  Genitiuo  uafis.  Datiuo  uafi.  Accufatiuo 
uas.Vocatiuo  uas. Ablatiuo  uafe.PIuraliter  nominatiuo  uafa. 
Genitiuo  uaforum.  Datiuo  uafis.  Accufatiuo  uafa.  Vocatiuo 
uafa.  Ablatiuo  uafis.  Vas  è nome  heteroclito  di  declinatio- 
>ne, perche  nel  fingolare  é neutro, & della  terza, & nel  plura- 
le c neutro, & della  fecóda,&  uuol  dire  il  uafo.E'  bé  nero, che 
trouandofi  uafum  uafi  della  feconda  appreflb  à gli  antichi,& 
fpecialmente  Plauto, fi  potrebbe  dire, che  uas  folle  più  tofto 
nome  diifettiuo  di  plurale, che  heteroclito. 

N orni  Greci, & prima  imafcolini.  ; 

Nominativo  Titan. Genitiuo  Titànis,  & alla  gre 
ca  Titànos.  Datiuo  Titani. Acculàtiuo  Titanem,&  allagte 
ca  Titàna. Vocatiuo  òTita.AblatiuoTitane.  Pluraliter  no- 
minatine Titanes.  Genitiuo  Titanum . Datiuo  Titanibus. 
Accufatiuo  Titanes , & alla_creca  Titanas.  Vocatiuo  Tita- 
nes.  Ablatiuo  Titanibus.  Titan  fu  fratello  di  Saturno. 

- Nominatiuo  Pan.Gcnitiuo  Panis,&  Panos.  Datiuo  Pani, 

» , • f 3 Accufatiuo 
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Accufatiuo  Pane,  & Pana.Vocatiuo  ò Pan.  Ablatiuo  Pane  / 
Pan  fu  Iddio  de* Pallori, & dell*  Arcadia, come  dicon'ipoeci. 

Nominatiuo  Laocoòn.  Genitiuo  Laocoontis,  & Laoco- 
ontos.  Datino  Laocoónti.  Accufatiuo  Laocoontem,  & Lao- 
Coónta.Vocatiuo  ò Laùcoó.  Ablatiuo  Laocoóce,&  uuoldir 
Laocoonte , il  qual  nome  ne*  cali  Greci  ha  l’accento  acuto 
l'ancepenultima , come  nedimoilrail  legno  fuo.  Ad  eflem- 
. pio  del  cui  nome  Laocoon  declinerete  gli  altri  finiti  in  on  , 
& i finiti  in  as,come 

Demophoon,Demophoontis,  & Demophoontos . Demo- 
, fonte. 

Agamemnon,  Agamemnoni$,&  Agamemrtonos.  Agamen- 
none. 

Adamas, adamanti;, & adamanto$,il  diamante# 
Gigas,gigantis,&  gigantos,il  gigante, 

Nominatiuo  Vlixes.Genitiuo  Vlixis. Datino  Vlixi.Aced 
fatiuo  Vlixem.Vocatiuo  VJixes.Ablatiuo  VliJte.  Vlixes,co 
me  manifeltamente  fi  uede,uuol  direVliflè.  Ad  efiempio  del 
quale  declinerete  tutti  gli  altri  nomi  greci  finiti  nel  Nomi* 
natiuo  latino  in  es,come  i feguenti. 
Achilles,AchiJhs.Achille, 

Thucidides,ThucidldiS.Tucidide«  / 

Oreltes,Oreftis.Orefte:&  famigliami*  Ma  di  cotali  nomi 
ancora  alcroue  ragionaremo, 

Nominatiuo  Chremes.  Genitiuo  Chfemis.DatiuoChre 
mi.  Accufatiuo  Chremera.Vocatiuo  Chremes,  & Chrcme. 
Ablatiuo  Chreme.Declinafi  ancor  così. 

Nominatiuo  Chremes.Genitiuo  Chremétis,8c  Chrelne 
' ios.Datiuo  Chremeti. Accufatiuo  Chremetem,  & Chrettie- 
ta.Vocatiutì  Chremes,&  Chreme.  Ablatiuo  Chremete*&é 
Home  proprio  d’huomo. 

Nominatiuo  Heros.Genitiuo  HeroiSj&  Heroos.Datiuo 
Herói. Accufatiuo  Herocn,&  Heroa.Vocatiuo  Heros.  Abla 
• tiuo  Heroe.HeroS  in  latino  uuol  dire  il  Semideo,  & in  tofea 
. no  il  barone, ò limili  huomini  grandini  qual  nome  ha  Tacce 
- to  ne'cafi  greci  nell'antepenultima  come  uedete, ancora  che 
la  penultima  fia  lungaiperche  di  quello  non  tengono  cura  i 
Greci  J cioè,fela  penultima  è bricuc  j 6 lunga  in  auanto  al- 
„•  l’accento. 
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l'acccto  come  habbiamo  detto  altre  uolte.  All’eflenipio  del 
cui  nome  Heros  declinante  Simoìs,Simocntis,  & Simoen- 
tos,  il  fiume  Simoenta,&  fé  più  ne  fono  limili. 

Nominatiuo  Paris.  Getlitiuo  Parldis,&  Paridos.  Datiuo 
Paridi. Accufatiuo  Paridem,Parida,&  Parim.  VocatiuoPa- 
ris,&  Pari.  Ablatiuo  Paride.Et  è nome  proprio  d’huomo. 

Nortiihatiuo  Mteris.Genitiuo  Mceris.Datiuo  Metri.  Ac* 
cufatiuo  Mcerim,&  Mttrin.VocatiuòMt*ri$,&  Mceri.Abla 
tiuo  Moerii&  c nome  di  Rè,&  di  pallore.  Al  cui  ellempiode 
clinerete  Aléxis,&  Adonis,nomi  proprij. 

Nominatiuo  pahther.GenitiUo  panthcris,&  phantheroi. 
DatiUò  panthéri.  Accufatiuo  panthere,&  panthera.  Vocati- 
uo  parttner.  Ablatiuo  pahthere.Pluraliter  Nominatiuo  paii- 
theres.GenitiUo  pantherum.Datiuo  pantheribus.  Accufati- 
uo pantheres,&  panthéras.Vocàtiuo  panthetes.  Ablatiuo  pa 
theribus,&  uuoldirela  pantera, ouero  il  lupo  canario  diuef 
fo  dalla  pantera^come  alcuni  uogliono,  & è promilcuo,  s*i0 
tion  m’inganno.  Al  dui  eilèmpio  declinerete. 
Crater,crateris,una  fpeciedi  uafo* 

Charader,charaftéris3la  figuraci  feghO* 

• é.  i.  . li 

Acr^eris^l  acre*  • 

Aether,aetheris  :l‘ultima  patte  difopra  dell’acre.  Ma  quelli 
fono  diflfettiui  di  plurale. 

Nominatiuo  He&or.  GenitiUo  Hedoris.  Datiuo  Hefto-' 
ti.  Adcufatiuo  Heaorem,&  He&ora.VocatJuo  Hedor.Abla 
tiuo  Heétore . Plural iter  nominatiuo  Hedores  * Genitiud 
He&orum.Datiuo  He&Oribus. Accufatiuo  Hettore$,&  He* 
dora.Vocatiuo  Hedores.  Ablatiuo  HcdoribtisJ<&  uuol  di- 
re Hettore.  Al  cui  elTctnpio  declinerete  i homi  Greci  finiti 
in  or  , come  fono  i feguenti.  Nellor,  Ador  , Ahteiior,  tutti 
nómi  proprij*  , , . 

Nominatiuo  Pelops.Genitiuo  PeIopi$,&  PelopoS.Dàti* 
uo  Pelopi.ÀcdufatiUo  Pelopé,&PèIopa.Vocatiuoò  PelopS* 
Ablatiuo  Pelope  4 nome  proprio  d'huomo . Al  cui  elfempid 
declinerete 

Hidrops,H  idrdpis.  Et,  Aéthiops,AethiopiS,&  limili* 

Nominatiuo  Chalybs.  Genitiuo  Chalybis.  Datiuo  Cha* 
Jybi*  Accufatiuo  Chalybem.  Vocatiuo.Chalybs.  Ablatiuo 

£ 4 Cha-* 


A \ 


IL  SEC  O 1$  D O LI  BRO 

Chjljrbe.  PJuraliter  nominatiuo  Chalybes.  Geo.  Chaly4 
UuiTi.  Datiuo  Chalybibus.  Aceufatiuo  Chalybes.  Vocatiuo 
Chalybes.  Ablatiuo  Chalybibus.  Popoli  coli  detti;  ponlì  a» 
oora  per  il  'ferro . 

:•  Nominatiuo  Capys.GenitiuoCapys.  Datiuo  Capy.  Ac- 
cu  latino  Capym . Vocatiuo  Capys.  Ablatiuo  Capymome 
proprio  d’h  uomo.  r/ 

* Nominatiuo  Phsrax.Genitiuo  Phacàcis,&  Ph*acos.  Da-* 
ttuo  P/ixaci. Aceufatiuo  Pha»acem,&  Phxaca,  Vftó  Pheax. 
Ablatiuo  Ph.eace,&  feguentemente  nel  plurale.Nomi  di  pò- 
pokin  Cor  fu.  r 

■ N.ó  Phryx  Gtó  Plirygis,&  Phrigós.Dt«  Phrygi.Accu- 
faciiio  Phrygem.St  Phryg..  Vocatiuo  Phryr.Ablatfuo  Phry 
feguencemente  nel  plurale.fc  è nomedi  popoli. 

Nomi  Greci  fem inini,  ^ 

Nominativo  Dido.Gtó  Didònis,&  fegue'teméte,comr 

il  nome  Caro,  & e nome  greco  feminino  & uuoi  dir  Dido- 
ne.  A 1 cui  eiiempio  declinerete  tutti  i feguéci  nomi  di  dóne. 
CalipIoXalipsonis. 

Caligo,  Calillonis. 

C°:ypto,Cotyptonis.  . „ ; - j 

SippliOjSapphónis.  . 

Io.lònis,&  limili . Benché cotal  declinatione  fu  più ufata 
nella  lingua  antica, che  nella  nuoua,&  à Quintiliano  nó  pia 
cena,  qualunque  Cefare,&  alcuni  altri  cofi  gli  declinalìèro.- 
1 hoc.a  ant,£°  drammatico  chiama  errore  il  Polì  declinargli,' 
anri  difie,chefideono  declinare  in  quella  gui/a. 

Ntó  Dido.Gtó  Didois.  Datiuo  Didoi.Aftó  Didoé.  V&& 
Dido.  Ablatiuo  Didoif,  & coli  Calipfo.  Genitiuo  Calipfois, 
« gli  altri , iquali  lì  polfono  ancora  declinare  alla  greca , & 
mamme  nel  Genitiuo,&  Aceufatiuo  in  quello  modo, 

- Nominatiuo  Dido.  Genitiuo  Didus.  Datiuo  Didoni  alll 
latina.  Aceufatiuo  Didò.  Vocatiuo  Dido.  Ablatiuo  Didone 
alla  larina,&  coli  Calipfo.Genitiuo  Calipfus.Califto.  Geni 
tino  Calillus.Io.Genitiuo  Ius.Sappho.Sapphus.Madi  que- 
llo. Plinio  dille  l’Ablatiuo  Sappho,  & non  Sapphone.  Coty- 
pto.Cotyptus.Clio,Clius.  Hero , Herus.  Aleao,Aleftus,& 
l.miglianti3doue  lì  dee  mantenere  la  pronuncia  dell'accento 
k \ * greco. 
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greco,&  fpecialmente  nel  Genitiuo,Datiuo,  & accufatiuò, 
«he  fono  intieramente  nomi  greci. 

Nominatiuo  Troézen.  Genitiuo  Troczenis  , & Troéze- 
nos.Datiuo  Troczeni.  Accufatiuo  Troezenem  , & Trocze- 
na.  VocatiuoTroézen.  Ablatiuo  Troézene.  Nome  di  città 
della  Morea.  Al  cui  eflempio  declinerete  Syren.  Genitiuo  Sy 
renis,la  Serena, & fe  alcuni  altri  ne  fono  limili. 

Ntó  Sidon.Gtó  Sidónis,  & Sidonos.  Dtó  Sidoni.  Accu- 
fatiuo Sidonem,&  Sidona . Vocatiuo  Sidon.  Ablatiuo  Sido- 
ne: nome  di  Città  in  Fenicia.  Alali  elTeropio  declinerete 
Babylon,  Babylonis  , la  città  di  Babilonia  ,& altri  Umili  fc 
più  ne  fono.  1 

Nominatalo  Tigris.Genitiuo  tigridis,  & tigridos.  Dati- 
no tigridi.  Accufatiuo  tigrim,&  tigrin.  Vocatiuo  tigris.  Abla- 
tiuo tigridè.  Al  cui  eflempio  declinerete, 
Pixis.Genitiuopixidis,&  pixidos,il  bolfolo. 
Thetis,Thetidis,&  Thetidos.Tcti  madre  d’Achille. 

- Nominatiuo  Tcthys.  Genitiuo  Téthvs,&  Tcthvdos.  Da 
tiuo  Téthyi.  Accufatiuo  Tcthyem,&  Tethyn.  Vocatiuo  Té 
thy.  Ablatiuo  Téthye.  Pluraliter  nominatiuo  Téthyes.  Ge- 
nitiuo Tcthyum.  Datiuo  Téthydibus.  Acculàtiuo  Téthye», 
& Tirthyas.  Vocatiuo  Téthyes.  Ablatiuo  Téthydibus, 
nome  di  Dea  maritima.  Al  cui  eflempio  declinerete  E- 
rinnys , erinnys  ,che  uuol  dire  [la  furia  infernale  ,&  altri 
limili . 

Nominatiuo  Neapolis.Genitiuo  Neapolis/Dariuo  Nea- 
poli.  Acailatiuo  Neapolim.  Vocatiuo  Neapolis.  Ablatiuo 
Ncapoli,&  uuol  dir  Napoli . Ilche  propriamente  lignifica 
nuoua  Città,&  c nome  greco  feminino  come  i louradetti. 

Nominatiuo  Amathus.Genitiuo  Amathuntis,&  Amathflri 
thos.  Datiuo  Amathunti.  Accufatiuo  amathubtém,  & Ama- 
dhunta. Vocatiuo  Amathus.  Ablatiuo  amathunte,  & fecon- 
do ch'io  credo  è nomediffettiuo  di  plurale,  & lignifica  una 
città  in  Cipri.  Al  cui  eflempio  declinerete. 

Pefsinus,  PeflTmuntis,luogo  in  Frigia.  1 

Opus , Opuntis, città  d'Acaia . 

Trapezus,Trapezuntis,città  fu*l  Mar  maggiorenti  Arcadia, 

& in  fu’l  feno  Arabico» 

1 Emauj 
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ìjmaus,Emauntis, città  di  Pale(lina,&  fomiglianti. 

NominatiuoTirys.  Genitiuo  Tirynthis, &Tirynthos. 
JDatiuo  Tirynthi.Accufatiuo  Tirynthem,  & Tiryntha.  Vo- 
«atiuo  Tiryns.AblatiuoTirynthe.Città  nella  Morta. 

Nominatiuo  Styx.  Genitiuo  ftygis,&  ftygos.  Datiuo  fty- 
gì.  Accufatiuo  ftygent,&  Uvea.  Vocatiuo  ftyx.  Ablatiuo  fty* 
gc,la  palude  flyge. 

- Tatrenymici feminini. 

- Nominatiuo  Pelias.  Genitiuo  peliadis,  & peliados . Di- 
tiuo  peliadi  .Accufatiuo  peliadem,  & peliada  . Vocatiuo. 
pelias . Ablatiuo  peliade,&  uuol  dire  nata  nel  monte  Pelio 
Al  cui  elfempio  declinerete  tutti  gli  altri  Patronymicii» 
as, come 

Ilias,Iliadis,&  limili. 

Nominatiuo  Pridmis.  Genitiuo  Priamì'di$,&  Priamidoi. 
Datiuo  Priamidi.  Accufatiuo  Priamidé,&  Priamida.  Voca- 
riuoò  Priami,&  Priamis. Ablatiuo  Priamide.  Pluraliter  No 
minatiuo  Priamides.Genitiuo  Priamidum.  Datiuo  Priami- 
dibus. Accufatiuo  Priamides,&  Priamida.  Vocatiuo  6 Pria* 
mides.  Ablatiuo  Priamidibus.Priamis  Patronimico  femini- 
no  uuol  dir  la  figliuola,  ò nipote, ò fauola,ò  hiftoria  di  Pria 
mojcome  fi  dille  di  fopra  ne’  patronimici.  Al  cui  eflempio  de 
dinerete  tutti  gli  altri  patronimici  finiti  in  is,come 
Aenèis.Genitiuo  Aenefdis,  & Aeneidos. 
Thesèis,ThefeIdis,&  ThefeldoS. 

Achillcis,AchilleIdis,&  Achilleldos. 

Thebàis , Thcbaldis,&  Thebaidos , & fomiglianti  ••  i quali 
ne*  cafì  greci  hanno  l’accento  nella  penultima.ancora  ch’el- 
la fiabrieue.  Sono  alcuni  nomi  greci  feminini,  i quali  han- 
no forma  di  Patronimici , ancora  che  Patronimici  non  fia-* 
noionde  fi  declinano  come  i Patronimici, & Conte  quegli  hi 
no  l'accento  nella  penultima  de’cafì,che  fono  al  tutto  greci  t 
come  fono  quelli. 

Nominatiuo  Pali as.Geni tiuo  Palladi$,&  Pallados,&  fe- 
gucnremente , come  il  patronimico  Pelias , & uuol  dire  la 
Dea  Palla. 

Phyllis,Phyllidis,&  Phyllidos. 

AmarylliSjAmaryllidis , & Amaryllìdos,nomi  di  Ninfe. 

Nomi* 


\ 
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Nomi  greci  neutri terminati  in  a. 
Nominativo  Epigramma.  Genitiuo  epigrammàfcis . 
Uatmo  ep;gr ammati.  Accufatiuo  epigramma.  Vocatiuo  epi 
gramma.Ablatiuo  epigrammate.Pluraliter  nominatiuo  ep  i 
grammata.Genitiuo  epigrammatum,  & alla  greca  epigram 
maton. Datiuo  epigrammatibus,&  epigrammatis.  Acculaci* 
uoepigrammata.  Vocatiuoepigrammata.Ablatiuo  cpigra- 
matibus,&  epigrammatis.  Epigramma  è nome  greco  neu- 
cro,&  uuol  dir  l'epigramma.  À 1 cui  eflempio  declinerete  tut 
ci  i nomi  greci  finiti  in  a,fomigliantb  i quai  affai  dime  uolte 
nel  Datiuo  ,&  Ablatiuo  plurale  mafTìmamente  fono  della 
Terza,&  della  fecóda:&  però  fanno  in  bu$,&  in  is,come  ha 
ucce  veduto  fare  epigramma.  & notate  che  ogni  nome  della 
terza  finito  in  a,è  neutro, & greco,  come  lono  i feguenti: 
Thema.  Genitiuo  themàtis^ìa  polmone. 

Problema, problematis,  una  propofta.  fono  ancora  i feguen 
ti  nomi  greci  neutri. 

Nettar, neftaris, il  bere  de  gl’Iddij,&  manca  di  plurale. 

T ibur,Tibìiris,la  città  di  Tigoli. 

Thus,thuris,rincenfo,ma  auefto  ha  il  plurale. 

Moly , Aepy , & Dory,  fi  declinano  fimilmente  per  tre  Cfr* 
fi:  cioè. 

NominatiUo,AccufatiuQ,&  Vocatiuo:&  fono  fimilmen- 
te  neutri  : onde  fi  poflono  chiamare  indedinabilij  perche  il 
neurro  in  detti  tre  cafi  fa  fempre  ad  un  modo.il  primo  è no» 
me  d’una  herba:  il  fecondo  d'uoa  città  in  Mefienia  : il  terzo 
dWaltra  in  Ponto. 

Nomi  Barbari. 

Nominativo  Annfbal . Genitiuo  Annibàlis.  Datiud 
Annibali.  Accufatiuo  Antlibalem.  Vocatiuo  Annibal.Abla 
tiuo  Annibaie.  Nome  proprio  d'huomo.  Alati  eflempio  de 
clinarete  Afdrubal,Afdrubalis,  Afdrubale,  huomo  cefi  det- 
to,& fe  altri  ne  fono  Amili. 

Nomidatiuo  Gabriel.  Genitiuo  Gabrieli;.  Datiuo  Ga- 
brieli. Accufatiuo  Gabrielem.  Vocatiuo  Gabriel.  Ablatiuo 
Gabriele. 3c  uuol  dir  Gabriello , come  eflonomedimoftra  * 
Al  cui  eflempio  declinerete  i feguenti. 
lUphaèljIUphaeiiSjRafaello*  ,*■«,  . ; . ■ 

* MI- 
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Michael,  Michaèli$>Michaele.  • 

. Dan reljÓaniélis , Daniele  :ma  quelli  coli  fatti  nomi  fono 
j<ia‘  Gratti  ridotti. alia  feconda  deelinatione ronde  fecondo 
rioro  haremmo  à dir  Gabnèius , Raphaélus,  Michaèlus , Se 
rDaniélus . 

-i:  Nominatalo.  Boftar.  Genitiuo  Boftàris.  Datiuo  Bolla- 
ti. Accufatiuo  Boftarem.  Vocatiuo  Boftar.  Ablatiuo  Bollare. 
-Pluraliter  Nominatalo  Boftares.Genitiuo  Boftarum.  Dati- 
lo Boftaribus.  Acculatiuo  Boftares.Vocatiuo  Boftares.  Abla 
rtiuo  Boftaribus  , & è nome  d’huomo . Ai  cui  eflèmpio  de- 
ci me  rete. 

iAmilchar,  Arnilcharis  j Amilcare.  * : 

iGafpar,Gafparis,Gualparri . • ’ •'* 

Balthafar , Balthasaris,Baldafl’arre.  ...  m v-t  ni  oainft  t 
Noniinatiuo  Mofes.  Genitiuo  Mofis.  Datiuo  Moli . Ac- 
tìcufatiuo  Mofem.. Vocatiuo  Mofes.  Ablatiuo  Mofe  : & vuol 
direMoife. 

Noniinatiuo  Dauid.  Genitiuo  Dauidis.  Datiuo  Dauidì. 
Accufatiuo  Dauidem.  Vocatiuo  Dauid.  AbiatiuoDauide* 
nome  d’huomo.  Al  cui effempio declinerete Bogud  Bogu- 
-dis , nome  di  caftello  in  Africa,  & di  Rè,  benché  quello  ha 
La  penultima  longa. 

i "Quelli fono.qtìantinomi Latini, ò Greci, ò Barbari, noi 
luogliamo  declinare  insella  terza  declinatione,  med iante,i 
<piali  per  uoi  medelìmi  tutti  gli  altri  declinar  faprete.  Verò 
<è, che  per  alcune  regolate  uniuerfali, le  quali  dareui  uoglia 
mo,auertirete  molte  cofe,  che  forfè  fenza  ella  auuercite  non 
haurefte.  1 

r lerm  mattoni , cr  regole  del  N ominatiuo [ingoiare , & 

i de  gli  altri  cafi  iti, ogni  numero. 

> Qvante  lìano  le  terminationtdel  Nominatiuo  fingola- 
■re  della  Terza  fi  dille  nel  principio  di  ella,  & fimilmente  del 
Vocatiuo, doue  dicemmo  ellère  ordinariamente  il  Vocatiuo 
■(ingoiare  limile  al  Nominatiuo, come  per  tanti  eflèmpi  difo 
pra  potete  hauere  comprefo,  io  dilsi  ordinariamente, riflet- 
to hauendo  d certi  nomi  Greci.iquali  hàno  il  Vocatiuo  dif- 
forme al  Nominatiuo  loro^come  hauete  ueduto. 

..  Il  Genitiuo  fingolare  ( come  difopra  fi  dille  ) ordinaria- 
ì.i  mente 
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mente  ha  due  fini, una  in  is,per  gli  nomi  Latici, & Barbati? 
& l'altra  in  is,& in  os,per  molti  nomi  greci,eonie'hauece  ué 
duto inerti.  Io  diflì  ordinariamente  rtfpetco. a certi  nomi 
greci,  i quali  fanno  ancora  il  Genitiuo  in  i,come  Vlixcs. 
Genitiuo  Vlixi,  & Euripides./Gemtiyp:H\itÌpidi  t fitlòmi- 
gliantijde*  quali,finite  le  cinque  deelkmioni,pm  largammo* 
te  parlaremo.  t 

Il  Dattilo  rtneolarCjfi  come  hauete  potuto  uedere,finifce 
Tempre  in  i,fia  che  nome  fi  uuole.  ^ *rIf 

L’Accufatiuo  (ingoiare, ne*  primi  nomi  Latini,  &"©axba* 
ri,  ha  principalmente  tre  fini,una  in  em,come  Catonem  jì/*I 
tra  in  im,come  fitim  : la  terza  in  em,$  in  imicotne  Turreàf, 
& Turrim, fecurem,  & fecurim.oltreà qucftotante  fono  ìt 
fini  dell'Accufatiuo  ne’  nomi  negtr^quame  ftuaoquelledel 
Nominatiuo  loro,fiano  che  nomi  fi  uogliono,comedi  lo  pia 
hauete  potuto  notare  . Ma  ne’  nomi  greci  quando  e’  manteh 
gono  la  latina  declinatione  hanno  due fipj  y incantando  i 
neutri  loro, una  in  em, come  Priamidem  * LfAUra.iri  imporne 
Parim,&  quando  e’  mantengono. la  greca  declinatione  han 
no  tre  fi  rubata  in  afonie  Prianiida,l’altra  in  in, come  Parili, 
la  terza  ino, come  Dido.  | oumiouiV^isttimoH  11 
L’ Ablatiuo  (ingoiare  fiacre  fini,  una  iae., come  Catone, 
& quella  è più  frequentata  di  tutted'altra  ini,'  Jlblo,  cornei»- 
ti:  la  terza  in  e,&  inf parimence,come  aure,  & turrito  orni 
Tutti  i npmi,che  fanno  l’Accufatiuo  in  iqi  iolo , fyriho  1* 
Abilitino  in  i folo,come  ne  dimoiìra..  Accqfàtiuo  ficinn 
Ablatiuo  lìti,  Accufafiuo  tuflìm.Ablatiuotuflj,&  fomiglian 
ti  notati  di  fopra  nella  declinatione  loro.  Fatano  ancorati* 
Ablatiuo  in  i,folo  i neutri  terminati  nel  Nominatiuo  in  é , 
& in  al,&  in  ar, come  di  fopra  fi  difieionde  mare  fa  mari,Ahi 
mal  animali,laquear  laqueari, & fomigiianri.  Tutta  uoltaap 
preflo  i Poeti  fi  crolleranno  ancora  qualche  uolta  fare  l'AbJa 
tiuo  in  e,  come  mare.  Ablatiuo  mare,&,  mari.  Rete,AbJaà- 

uo  rete,  & reti.  « attir  ò . unno  ni 

Pvenefte  nome  neutro  di  pttà/a  Ablatiuo  Prunelle..'  .! 
Gaulape  firn ifir, ente  nome  neutro,fa  1* Ablatiuo  gaulàpe  yBc 
uuo  dire  un  panno  co*  uelli  dadormirui  fopra*  ro(j 
Jrnbcr,noffi^  njafailino,  che  uyol  dire  la  pioggia  , (4  ori ~ 
vj  “ naria 
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nanamente  imbri:  ma  appreflo  i poeti  fa  imbre,&  imbri. 

I nomi  de*  Meli  della  rena  declinatione  fanno  tutti  l’Ablati 
iio  in  i,come  SeptemberjSeptembrijOftoberjO&obri,  co- 
me difopra  vedefte. 

- Tutti  i nomi, che  fanno  l'Accufatiuo  in  em,  & im , fanno 
l*Ablatiuo  in  e, & in  i,come  ne  moftra  Accufatiuo  turrem^Sc 
turrim.Ablatiuo  turre,&  turri.  Accufatiuo  nauem,&  nauim, 
Ablatiuo  natie, & naui,&  (inaili.  Fanno  ancora  l’Ablatiuo  in 
e,&  in  i,i  feguenti, 

Ignis,fa igne,#  igni,  il  fuoco. 

Aui$,fa  aue,éf  api, l’uccello.  ‘ - ? 

Ve&is,faue&e,&  ue&i,il  pai  di  ferro.  "»iJ&  arneo ,m:  i^u 
Ciuis,fa  C1UC.&  dui,  il  Cittadino. 

Amni$?fa  amne, Scarnai, il  fiume. 

Anguis,fa  angue,& angui,  il  ferpe, 

Poftisifa  polle, & polli, il  cancello  dentro  alla  porta. 

Claffis,fa  clafle,&  dadi,  l'armata  di  mare, & fimili,fe  pift 
ne  fono.I  nomi  uerbali  in  frix, fanno  fimilmente  in  c,&  ini* 
onde  Amatrix,fa  amatrice,&  amarrici, 
,Vi&*ix>faui&rice,&  ui<3rid,&  cofi  gli  altri  limili. 

Il  Nominatiuo,  di  uocatiuo  plurale  hanno  due  termina- 
rioni  ciafcuno, una  in  eccome  Nominatiuo  Catone*.  Voca- 
tiuo  Catonesd'aicra  it\  a,  per  i nomi  neutri,  conte  Nomina- 
tiuo cubi  lia.Vocatiuocubilia, 

Il  genitiuo  plurale  in  quanto  all’ultima  fillaba  ha  una  fi- 
ne fola:  cioè, in  um , perche  tutti  i nomi  fanno  in  tal  cafo  in 
um  : ma  confideranno  la  forni*  di  tutto’l  pome,  ég  li  ha  qua 
' tro  finneioè,  :unib‘:b  ctliR  mqoT  r" ;> 

In  um,come  Catonum,&  Patrnm, 

In  ium , con  la  vocale  i nella  penultima  alianti  alla  vocale  , 
come  i Montùjm  df  partium, 

In  uum,per  due  uocali  uu , come  alituum:ilche  fi  dice  anco- 
ra alitum  per  fincopaules  uuol  dir  l’uccello. 

In  orum , come  amorum , doftorum , & fomiglianti , ilqual 
fine  s'afiomiglU  al  Genitiuo  plurale  della  fecoda,  ilqual  Ge 
nitiuo  come  fapete , quando  non  è fincopato , finilce  in  o- 
rura.  Ora  ueggiamo  quali  fiano  quei  , che  fanno  il  Ge- 
pitiuo  in  ium  : percioche  conofciuti  quegli  > ageuolmen- 

tf 
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se  conofceremo  gli  altri. 

Genitivo  in  ium. 

I nomi  terminati  nell' Ablatiuo  in  i folo,  & i finiti  in  e,  ic 
in  Sparimele  fanno  il  Genitiuo  plurale  in  ium , come  ne  ma 
lira  Cubile  , ilqual  fa  nell’ Ablatiuo  cubili , & nel  Genitino 
plurale  cubiliu,&  altare  Ablatiuo  altari  & nel  Genitiuo  piu 
le  alcarium,&  ignis,chc  fa  nell’ Ablatiuo  igne,&  igni,nefge 
nitiuo  plurale  ignium,  Pur  di  quefti^he  fanno  in  e,&  in  i , fi 
toglie  artifex,cne  fa  nel  Genitiuo  plurale  artif  icum,  & fup- 
plex,fupplicum,&  uigil,uigilum.Óltre  quelli  nomi, che  nel 
Nominatiuo  (ingoiare  finilcono  in  due  confbnanri,  fanno  il 
Genitiuo  plurale  in  ium  fimilmente.  onde  quadrans  fa  qua* 
drancium,triens,trientium,  mons,montium,pars,partium  , 
& coli  gli  altri  limili  ; pur  di  quelli  fi  toglie  Princeps  che  fa 
Principi!, & hyems,hyèmum , che  uuol  dire  la  venuta,  & la 
tempefta del  uento.  , • Vi 

I nomifeminini  finiti  in  as,come  Ciuitas  , ancora  chV 
poflano  fare  il  Genitiuo  plurale  in  ium, come  dicono  i Gra- 
matici,tuttauolta  e’ fanno  piu  frequentemente  in  tum:  onde 
Ciuitas  farà  piu  tofto  Ciuitatum,che  Ciuitatium,  anzi  f per 
dire  il  uero)ionon  ho  letto  mai  Ciuitatium:  & coli  gli  altri, 

J nomi  Greci  terminati  nell’Ablatiuo  in  ante,A  in  onte, 
come  Gigante, & Laocoonte, faranno  fimilmente  il  Genici* 
uo  plurale  in  ium, come  Gigantium,&  Laocoonrium:  auuen 
ga  che  in  quelli  fi  polla  fare  la  fincopa,  & dire  Gigantum,$c 
Laocoontum,&  fpecialmente  ne’  poeti. 

^ I nomi  plurali , come  Penàces,  & atdes,fanno  anch’elfi  il 
Genitiuo  plurale  in  ium, come  Penatium,  & ardium:  auuen- 
ga  ch’egli  fi  pofià  anche  dire  penatami  per  fincopa.  Nondi- 
meno di  quelli  nomi  plurali  fi  tolgono  tutti  quegli , che  fi 
notarono  nelle  declinationi  loro,  come  opes,che  fa  opum  : 
proceres>procerum  ,come  uedelle  difopra. . 

I nomi  delle  felle  de  gl’ Iddi;,  come  Saturnali*, fanno  an- 
ch’elfi il  Genitiuo  plurale  in  ium,  come  uedelle  difopra.ben 
che  e’  facciano  ancora in  orum, 

Sono  ancora  altri  nomi,che  fanno  il  Genitiuo  in  iuni,  co 
pie  uallis,Genitiuo  uallium,collis,collium,&  altri  limili. 
$onooltra  quelli,  molti  nomi  aggettiui,  che  fanno  il 

Genitiuo 
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Genitiuo, in  ium,ma  di  quelli  li  dirà, nelle  declinationi  loro* 
Il  Daciuo,&  l’ Ablatiuo  plurale  hanno  ordinariamctc  una 
fola  line  m ibus,con  la  penultima  breuc  , come  haueteuedu 
*o.  io  dico  ordinariamente  rifpetto  hauendo  à ceninomi 
greci  neutri  ^finiti  in  a,come  epigràma,i  quali  fanno  in  ìbus, 
& in  is,come  nel  nome  epigramma  ucdelte.  .1; . : •-» 

L’AcculàtiuopluraLene’nomineutri  fa  in  acrome  tempo 
ra,&  ne  gli  altri  fa  in  esporne  Catone*:  & anche  in  et*  & in 
eis,come  parte$,&  parte  is  per  dittongo , ilchc,intermenb  o*- 
gni  uolta,che'l  Genitiuo  plurale  finilce  iniunr,come  dicem 
mo  dilopra.quantunque  appreiloà  gli  antichi  lì  troui  molte 
molte  finite  in  is,fenz.a  dittongo,coine  partis,&  urbis. Finifce 
ancora  quello  Accufatiuo  in  es , & in  as^ma  ne’  nomi  greci, 
che  fanno  racciifatiuo:ftngolare  alla  greca  inai  onde  lì  dice 
nell’Accufatiuo  lìngolare  Priamidem,&  Priamida,&  nel  piu 
rale  Piramides,&  Priamidas,come  dilopra  uedeile.  j 
r t-.su , Generi  delia  terna.  i;::  - ;i  1 

' Nella  terra  declinatione  fono  tutti  i generi.  j 

Il  mafcolino  come  Caio.  Il£eminino,comemacer.  .... 
11. neutro,come  cubile.  r!  Il  comune  à due , come  homo. 

Il  commune  a tre,come  Felix,  ma  di  quello  lì  dirà  ne  gli  ag 
, gettiui. 

U promifcuojcome  paflèr.  ,jLo  inccrfojcome  finis.  i 

QJf  ARIA,  DEC  L 1 N ATIONB 

D i:  n o m it  ,V‘  i 

!*  ìl  'À  s , \n  | r.  4 . — ; } | . ; j 

ii  h:ì  fi  ; # i f tinifjlcj  in  t 

LA  quarta  declinationi  de*  nomi  fa  nel  Genitiuoi  fin- 
golare  in  us,&  per  i nomi  neutrino  u, come  ne  mollpe 
. ranno i lègueati efièmpi.L  ;lq  unoaiflsup  ilo 
: Nomi  mafebi. 

N o m i n a t.  i v o : uifus.  Genitiuo  uifus  . Datiuo  uifui. 
-Aecufariuo  uifum . Vocatiuo  ò uifus . Ablatiuo  uifu . Plura- 
dùernominatiuo  uifiu.  Genitiuo  uifuura.  Datiuo  uisibus. 
Accufatiuo uifus , Vocatiuo  uifus.  Ablatiuo  uisibus.  Vifus 
(è  nome  uerbale  mafculino , & uuol  dire  il  uederc.  ilqual  no- 
me ui  può  ellèr  generale.efièmpio  per  declinare  tutti  i nomi 
ideila  Quarta/uora  che  i ncuiri,&  particolarmente  per  deeli 
''  ‘ narc 
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nare  i nomi  uerbali  mafcoIini:i  quali  tutti  finifcono  iu  us  , 
come  i fequenti. 

Auditus , Genitiuoauditus , l’audito,  ò l'udire. 

Odoratus , odoratus , l’odorato , ò l’odorare, 

Guftus , guftus , il  gufto , ò il  guftare. 

Taclus  , ta&us , il  ratto  , ò il  toccare, 

Senfus , fenfus , il  fenlb , ò il  fentire , ò il  fèntimento. 
Gradus,  gradus , il  grado , ò lo  fcaglione,  ò il  palio , i quali 
aflomigliando  cafo  per  cafo  declinerete  come  il  nome  uifus 
louradetto. 

Nominatiuo  portus.  Genitiuo  portus.  Datiuo  portui. 
Acculatiuo  portum.  Vocatiuo  portus.  Ablatiuo  portu.  Piu 
raliter  Nominatiuo  portus.  Genitiuo  portuum.  Datiuo  por- 
tubus.  Acculatiuo  portus.  Vocatiuo  portus.  Ablatiuo  por- 
tubus.  Portus  è nome  mafcuIino,&  uuol  dire  ij  Porto,  il 
qual  nome  lì  parte  alquanto  nel  Datiuo,&  Ablatiuo  plurale 
dalla  declinatone  ordinaria  del  nome  uifus,  non  facendo  in 
ibusjcome  ht  lì  fuole,ma  in  ubus,jlche  fanno  ùmilmente  i 
leguenti  mafcolini. 

Artus , Genitiuo  artus  .il  membro. 

Arcus , arcus , l’arco,  Lacus , Iacus , il  Iago. 

Queltus , queftus , il  ramarichio , & i feguenti  feminini. 
Quercus , quercus , la  quercia, 

Acus , acus , l'ago  da  culìre.  Tribus , tribus , la  tribù, 
bpecu  e nome  neutro,  & uuol  dire  la  fpelonca,  ò lo  fpeco,  & 
nel  Datiuo,&  Ablatiuo  plurale,  fa  Ipecubus,  & fpecibus. 
Homi  feminini. 

N OM i n a t r vo  domus. Genitiuo domus . Datiuo  do 
mui.  Accufatiuo  domum.  Vocatiuo  domus.  Ablatiuo  do- 
mo . Pluraliter  nominatiuo domus.Genitiuo  domum.Dati 
uodomibus.  Accufatiuo  domus.  Vocatiuo  domus.  Ablati- 
uo domibus.Domus  è nome  ferainino,&  uuol  dir  la  cafa.  ne 
manca  d’Ablatiuqlìugolare,  come  alcuni  Icriuono:  percio- 
che  h !egge  ne  gli  antichi  fcrittori:&  fpecialmente  in  PIau 
,0  a^°  bene,  checome  troppo  antico,  fi  a da  lafciar 
io  a gli  antichi.  Declinali  ancora  quello  nome  domus  nella 
feconda,  come  quiui  uedelle,  ilche  fanno  molti  altri  nomi  ' 
che  qui  da  pie  noteremo  ; cioè.  - * 

Pinus. 
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Pinus , pinus  : & pinus , pini , il  pino. 

Comus,  cornus,  & cornus , corni , il  corniolo. 

Ficus , ficus , & ficus , fici,  il  fico , albero,  & il  frutto. 

Laurus , laurus  : & laurus , lauri , l’alloro . 

Quercus  , quercus  , & quercus , querci , la  quercia. 

Colus , colus , & colus,  coli , la  rocca  da  filare),  benché  i più 
antichi  latini  non  haueano  quali  nome  alcuno  nella  quarta  , 
che  ancora  della  feconda  nonfolTe.  come  uederete  alcuna 
uolta  appreflo  Terentio,  & gli  altri  migliori  fcrittori.  Ma 
di  tana  copia,  i fouradetti  folamente  fono  rimafti  in  ufo  frc 
quente,  & gli  altri  lafciaci  a gli  antichi. 

Del  nome  ficus. 

qjv  andò  Ficus  è della  quarta,  & della  feconda  è di  ge 
nere  feminino  folamente,  & lignifica  l’albero  ,te’l  frutto, 
comedi  fopra  s’è  detto . ma  quando  egli  è mafchio  & della 
feconda  , e’  lignifica  folo  il  frutto , & una  certa  malatia  del 
corpo. 

•.  Nominativo  manus.  Genitiuo  manus.  Datiuo  ma- 
nui.  Accufatiuo  manum.  Vocatiuo  manus.  Ablatiuo  ma 
nu.  Pluraliter  nominatiuo  manus.  Genitiuo  manuum. 
Datiuo  manibus.  Acculitiuo  manus . Vocatiuo  manus. 
Ablatiuo  manibus.  Manus  é nome  feminino,  &uuol  dirla 
mano,&  la  forma  della  lettera  : cioè , la  mano  dello  fcriue-' 
re  , & la  mano , ouero  il  nafo  del  Liofante , & la  moltitudi- 
ne.  Al  cui  efi'empio  declinerete  i feguenti. 

Socrus  , focrus , la  fuocera. 

Nurus,nurus,la  nuora. 

Anus,anus,la  uecchia. 

Nomi  neutri. 

Nominativo  comu.  Genitiuo  comu.  Datiuo  cor** 
nu.  Accufatiuo  cornu.  Vocatiuo  comu.  Ablatiuo  cornu. 
Pluraliter  Nominatiuo  cornua.  Genitiuo  cornuum.  Datiuo 
cornibus.  Accufatiuo  cornua.  Vocatiuo  cornua.  Ablati- 
uo comibus.  Comu  : cioè,  il  como,è  nome  neutro  indecli- 
nabile per  tutto  il  (ingoiare , come  è ufanza  de’  nomi  neutri 
della  Quarta  : onde  li  caua  una  regoletta,[che  dice.  Il  nome 
finito  in  u , è neutro,  & della  Quarta, & nel  (ingoiare , inde- 
clinabile,come  fono  i feguenti. 

Tonimi , 


; del  mu  s c i a n è s é;  <q 

Tomtru,ronitru,iI  mono . 

Vcru, derubo  fpiedonej&  una  fpecie  d'arme  in  alla. 
Genu,genu,il  ginocchio.  . . 

Specu,fpecu,lo  fpeco,ò  fpilonca. 

GelUjgelujil  gielo  ; ma  quello  manca  di  plurale. 

Penu,penu,  manca  Umilmente  ( come  io  credo  ) di  plurale, 
benché  e*  fi  dice  ancora. 

Pcnus,penoris , nella  tenta , pure  neutralmente , & pcnum, 
- peni,nella  feconda . 

Nomi  diffettiui.  i 

1 9.  non  ueggio  , che  inquefta  quatta  fia  nome  latino 
malchio  diffettiuo,  fuor  che  natu  ,»che  uuol  dire  il  nafccre.>& 
è folo  AbJatiuo,  ma  fi  bene  femininò,et  neutro,  come  alcuni 
feguenti . 

Pluraliter  nominacjuo  Idus.  Genitiuo  iduum.  Datino 
i dibus.  Accufatiuo  idiis^Vocatiuo  idus.  Ablatiuo  idibus. 
Idus  fignifica  quel  giorno  ne*  Mefi,  che  fi  chiamai»  antica- 
mente Idijilqual  nel  mefedi  Marzo,Maggio,Luglio,  & Qc 
tobre.era  il  quintodecimo  giorno.  & ne  gli  altri  tutti  il  de- 
ci mo  terzo . 

Del  nome  t ribus,  & alcuni  altri. 

. Tjribvs  non  è diffettiuo  di  Angolare,  come  iGramma 
tici  dicono,perche  egli  fi  legge  nel  Angolare  apprefTo  di  Gi 
ceroue.Sonci  ancora  alcuni  nomi  neutri  diffettiui  di  plura- 
le, come  Ge lu ,&  penu,de*  quali  fi  diflè  difopra.  Diu  fi  legge 
folo  nell’ Ablatiuo  pur  di  quella  declinatane,  & uuol-dire  il 
dj,&  coli  noóhi,cioè,la  notte, & afiu  l’aftutia. 


Terminationij^y  regole  del  nominativo  [ingoiare  dell* 
quarta,^  degli  « Uri  cafi  in  ogni  numero. 

La  auarta declinatione à comparatione  dell’altre foura 
dette, è di  nomi  poueriflìma , percioche  in  effa  non  fi  troua 
piu  che  due  maniere  di  nomi, che  diuerfamente  fini  Icàno  nel 
Genitiuo  Angolare  :cioè,in  us,  come  vifu$,inu,come  cor.- 
nu.  Quella  non  ha  nomi  propri;  d’huominii  non  aggettiu.i, 
non  greci, non  barbari, fuora  che  un’Hebieo  : cioè , l.eliis,jl 
qual  fi  troua  declinato, & fpecialraence  da  gli  huomiiii  eccle 
•■aitici  in  quello  modo. 

Nomi  nativo  Illusi  Genitiuo  Iélù . DatiuoTefu,-  Aq- 


g a cufatiuo 
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tufatiuo  Iefum.  Vocatiuo  Iefu.  Ablatiuo  Iefa , & c nomedi 
tre  fillabe,  & ha  la  penultima  lunga, ne  fi  fcriue  con  ipfilon., 
ne  con  afpiratione , come  per  moki  fi  coltuma , adunque  u 

pronuntia  male, & malamente  fi  fcriue.  K 

r Il  Genitiuo  (ingoiare  fe  uogliamo  confiderare  piu  lottil— 
tnente  la cofa,  ha  foJo  una  terminatone  in  qs , come  uifus  : 
perche  efiendo  i nomi  neutri  indeclinabili  per  tutto  il  fingo 
lare  è non  fi  può  dire,  che  (abbiano  cali.  & fe  pur  uolcte  di  - 
re  ch’egli  habbiano  in  quel  modo  che  poflono  noi  diremo  , 
che’l  Genitiuo  labbia  due  fini,una  in  us,  come  iodifli,&  l’al 

tra  in  u , come  cornu.  ... 

jj  Datiuo  fingolaremon  uolendo  comprendere  i neutri , 

ha  una  fine  fola,  come  ne  dimollra  uifui  : & fe  comprendia- 
mo i neutri , ne  ha  due , una  in  pi , & l’altra  in  u,come  uifui. 


• & cornu.  . 

Ma  è da  notare,  che’l  Genitiuo  anticamere  terminaua  ne' 

nomi mafchi,&  feminini in us,& in uis,&  il  Datiuo in ui,& 
iu'ondefidiceua  nel  Genitiuo  uifus , & uifuis,nel  Datiuo  ui 
fili’  & uifu  : Se  currus,curruis,&  nel  Datiuo  cumu , Se  curru , 
& coti  de  eh  altri  : ma  quelle  terminatiom  antiche , cioè  in 
uis  & in  u,  fideono  lafciare  a gli  antichi;  benché  alcuna  uol 
ta  fi  trouino  ufate  apprelTo  i migliori  fcnttori,&  fpec.almen 
te  in  Terentio,  & Virgilio.  L’Accufatiuo  fingolare,non  có- 
prehendendo  i neutri,  ha  una  terminatone  fola  in  unicorne 

Il  Vocatiuo  (ingoiare  fini fee  in  us,comepifuSj&ipu,co- 

t » ablatiuo  (ingoiare  finifee  fempre  in  u,  come  uifu. 

Il  Nominati uo.l'Accufatino,&  Vocatiuo  plurale.non  co 
prendendo  i neutri , finifeono  in  us,  come  il  Noipwatiuo  fin- 
eolare,&  i neutri  finifeono  in  a.  ’ 

^ Il  Genitiuo  plurale  ha  folo  una  fine  m uum  per  due  «m,  co 
me  uifuum,a  differemtadell’  Accufatiuo  Angolare,  il  qual  fi- 
fee  in  um’ perù, folo.  Quello  Genitiuo  fi  troua  alcuna  uol 
p ma  di  rado  : onda  Virgilio  dille  Currum  m ue- 

C'nD.muo,'&  Ablatiuo  plurale  in  quanto  all'ultima  filia- 
te hanno  unah qp  fola  i»  bus  : ma  in  quanto  alla  pe  nult.ma 
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tatti  finifcono  in  ibus,come  fa  uilìbus , in  fuor  che  quelli  no 
tati  difopra,che  fanno  in  ubus , come  portubus,  artubus  t 8i 
gli  altri,&  tutti  hanno  la  penultima  bricue. 

Ceneri  della  quarta. 

I Generi  delia  quarta  fono  quatro. 

Il  mafculino,come  uifus. 

Il  feminino, come  domus. 

Il  neutrojcome  cornu. 

Lo  incerto,come  penus. 

Q^V  INTA  DECLINATICENE 
D E*  N o.  M X. 

LA  quinta  .declinatione  de*  nomi  fa  ordinariamente 
nel  Genitiuo  (ingoiare  in  ei,ne  può  entrare  in  ella  al- 
cun nome , che  non  finifca  in  es , & non  lia  feminino 
fuora,che  un  mafchio,&  uno  incerto , come  uedremmo  ne* 
iottoicritti  eflempn 

Nominatiuo  res . Genitiuo  rei . Datino  rei . Acculatimi 
rem  . Vocatiuo  res.  Ablatiuo  re.  Pluraliter  Nominatiuo 
res.Genitiuo  rerum . Datiuo  rebus . Accufatiuo  res . Voca- 
tiuo res.  Ablatiuo  rebus . Res  è nome  feminino  , & uuol  dir 
la  colà.  Al  cui  eflèmpio  declinerete  tutti  gli  altri  nomi  fa- 
migliami,come 

Species,fpecièi,la  fpecie.  Effigies  effigici, l'effigie, 
Progenies  progenièi^a  progenie,!  quali  tutti  hanno  il  piu* 
rale,all'effempio  de'  quali  declinerete  ancora  i feguenti . 
Caries.carieijlo  intarlare.  Fides, fidéi, la  fede. 
Pernicies,perniciéi,la  morte.  R abies,rabiei,la  rabbia. 
Sanies,fanièi,il  fangue  corrotto  .Ma  quefti  mancano  di  pili 
rale  : anzi  pochiffimi  nomi  fono  in  quella  declinatone,  che 
habbiano  plurale. 

Nominatiuo  dies.  Genitiuo  dièi . Datiuo  dici . Acculati-* 
uo  diern . Vocatiuo  ò dies . Ablauuo  die . Pluraliter  Nomi- 
natiuo dies.  Genitiuo  diérum  . Datiuo  diébus.  Accufatiuo 
dies.  Vocatiuo  ò dies.  Ablatiuo  dièbus  . Dies  odi  genere 
incerto , come  difopra  lì  dille, per  tutto  il  (Ingoiare  ; ma  nel 
plurale  c mafchio , Al  cui  eflèmpio  lì  declina  Mcridies , che 

g 3 
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Buoi  dire  il  Mezo  di,&  è nome  mafchio,&  roaca  di  plurale.' 
5c;  , . Terminal  ionico*  regole  del  N ominatiuo /ingoiare 
de  gli  altrt  (a fi  in  ogni  numero. 

S E’  i Nominatiuo  (ingoiare  di  quella  declinatione  quin- 
ta ha  una  fola  terminatone  in  es , come  habbiamo  detto,& 
dimoftraro  difopra  per  più  elfempi , & non  ha  altro  genere, 
che  il  femininojfuor  che  i due  nomi  dies,&  meridies,non  ri 
ceuendo  nomi  proprij , nè  Greci , nè  Barbari,nè  aggettiui, 
convella  non  riccue  : & fe  quei  nomi,che  fono  finiti  in  es,fo 
no  la  maggior  parte  difFettiui  di  plurale  come  e’ fono,  noi 
ptflìainó  dire  quella  edere  fa  più  piccola,  & la  più  poUeri 
declinatione  di  tutte  i’altre. 

Il  Gcnitiuo  fingolare  ha  la  termination  fu  a ordinaria  in 
«i, come  rei, Se  diei,comehaueteueduto,benchein  cèrti  no** 
mi  fi  uede  alcuna  uolta  hauer  quatro  terminationi  j cioè , in 
ci, come  difopra,in  ij,  in  es,in  e, onde  fi  dice. 

Dies.  Genitiuo  diéi,  dij , dies , & diè,&  cofi. 
Pernicies,perniciéi,pernicij,pernicies,  & pernicie. 

Facies, faciei,facij, faci  cs,&  facie.  Ma  benché  tali  genitiui  fi 
iteggano  ufati  alle  uolteapprefiò  i migliori  feritori , nondi-' 
meno  il  Genitiuo  in  ei,è  più  frequentato  di  tutti  gli  altri.  * 

*i  Il  Datiuo  fingolare  ha  la  fua  terminatone  ordinaria  in  ei,1 
com’habbiamo  dimoftratoj  ma  ne’  nomi  l’opradetti  : cioè, 
dies,  permcies,facie$,&  limili,  ha  tre  fini  : cioè, in  ei,  in  ij,  & 
in  e, -onde  fi  dice. 

* ..Datiuo  diéi, dij,&  die.  Datiuo  perniciei,pernicij,&  perni- 
cie. Datiuo  facièi,facij,&  facie  : ma  la  più  frequetata  c quel-* 
la  in  ei . 

Quando  il  genitiuo , & Datiuo  fingolare  della  Quinta  ha 
per  fua  penultima  uno  e, fra  due  ij,  la  penultima  è longa,  co- 
lte ne  dimoftra  Genitiuo  diéi.Datiuo  diéi.  ma  quando  auan 
ti  all’e,è  una  confonante,è  brieue,come  ne  dimoitra.  Geniti- 
uo fidéi.Datiuo  fidèi,& altri  fimili. 

* L’Accufatiuo  fingolare  ha  folo  una  fine  in  em , come  ne. 
ifioftra  rem, il  Vocatiuo  ne  ha  folo  una  in  es,come  res  , l’A- 
fclatiuo  una  fola  (ìnnlmente  in  c , come  re. 

* Il  Nominatiuo , l’Accufatiuo , e’l  Vocatino  plurale  han-: 
no  una  fine  medefimain  es  , come  ne  inoltra  Nominatiuo, 
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res.Accufatiuo  res.Vocatiuores. 

Il  Nominatiuo  (ingoiare , e’1  Nominatiuo  plurale  hanno 
una  medefima  fine  in  es , come  ne  moftra  Nominatiuo  res  • 
Pluralitcr  Nominatiuo  res . Benché  nella  quarta  ancora  in- 
teruiene  il  medefimo,  mafl'imamente  ne’  nomi.»  che  non  fo- 
no neucri  come  dimoftra . Nominatiuo  uifus , & nel  plurale 
.•Nominatiuo  uifus  fimilmcnte. 

Il  Genitiuo  plurale  finifce  folamente  in  erom,  con  la  pe- 
nultima Iunga,come  ne  moftra  Genitiuo! dièrum . uera  co- 
fa  è,che  nel  nome  fpecies  3 Cicerone  uolea  più  toilo  dire  in 
;tal  cafo  formarunijche  fpecierum,&  nel  Datiuo,&  Ablatiuo 
più  tofto  formis, che  fpeciebus. 

Il  Datiuo,&l*  Ablatiuo  plurale  hàno  una  fola  fine  in  èbus, 
con  la  penultima  lunga , onde  fi  dice  Daciuo , & Ablatiuo 
diébus. 

il  fine  della  quinta, 

COME  MOLTE  VOLTE  I MEDESIMI 

NOMI  SONO  DI  DIVERSE 
De  GII  NATI  O N X. 

t ' . t 

REsta  hora  àuedere  diligentemente  alcune  altre 
cofe  appartenenti  alle  fopradette  declinationi:&  pri 
ma  come  molte  nolte  i medefimi  nomi  fono  di  diuer 
fe  declinationi,  ancora  eh V non  fianoheterocliti  : ilchegià 
potete  hauer  ueduto  per  quello,  che  nella  auarta  fi  dille  ìo- 
pra  certi  nomi, che  fono  della  quarta, & della  fecondamondi 
meno  noi  ne  ragioneremo  in  quello  luogo  più  à lungo  , ££ 
più  dillintamente. 

* Nomi  della  texaji,iy  della  prima. 

Noi  diciamo  adunque  primieramente,  che  fi  rrouano  al 
quanti  nomi  finiti  in  es , che  fono  della  terza,&  della  prima 
come  i feguenti. 

Orontes  . Genitiuo  Orontis, della  terza  : &,  Orontes , O- 
rontje  della  prima:cioè,Oronte. 

Timarchides,  Timarchidis  ; & , Timarchides , dae,Timar- 
chidc. 

Thucidsdes,  Thucididis:&,Thucidides,daj,Tucidide*. 

- •a  yj^ 
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Vlixes,Vlixis:&,  Vlixes,xar,Vlifl'e . 

Herodes,Herodis:&  Herodes,da?,Hcrode. 
Horeftcs,Horeftis:&,Horeftes,ft3e,Horerte.  t 

Heraclides,Heraclidi$:&,Heraclides,dx,Heraclide. 
Euripide$,Euripidis;&,Euripides,dx,  Euripide. 
Mitridares,Mitridatis:&,Mitridates,tx,Mitridate.  ; 

Tigranes,Tigranisì&,  Tigranes,n*,Tigrane:&  limili,!  qua 
li  fi  equentiflìmamente  lì  ulano  nella  terza* 

D attuo  della  tenyt  pel  Gen'ttiuo. 

MA  quando  i fopradetti  nomi  fono  della  tcrza,fanno  al^ 
cuna  uolta  il  Genitiuo  in  i,òuogliamo  dire , fi  pone  il  Dati 
uo  pel  Genitiuo,&  malfimamente  nel  uerfo:onde  fi  dice,0* 
rontes.Genitiuo  Orontis,&  Oronti.Datiuo  Oronti. 
Timarchides.Genitiuo  Timarchidis  , & Timarchidi . 
Datiuo  Timarchidi. 

Vlixes.Genitiuo  Vlixis,&  Vlixi.Datiuo  Vlixi . 

Sono  ancora  alquanti  nomi  greci  della  Terza , nati  dallo 
Aceufatiuo  fingolare , da’quali  finiti  gli  Accufatiui  in  a,  fi 
fa  il  Nominatiuo  latino  della  prima  finito  in  a,  Umilmente  , 
mutando  il  genere  di  mafculino  in  feminino  . Per  la  qual  co 
fa  dall’Accufatiuo  greco  Panthera,  della  terza  mafculino  fi 
fa  Panthera , Pantncrae  feminino  della  prima , che  uuol  dire 
la  Panthera  fimilmente. 

Dall’Acculatiuo  Cratera  della  terza  mafculino  fi  fa  orate 
ra,rae, feminino.de Ha  prima, & uuol  dire  una  forte  di  uafo  ,co 
ine  difopra. 

Dall*  Aceufatiuo  Callida  feminino  della  terza, fi  fa  callida, 
calli dx  feminino  della  prima  fimilmente,&  uuol  dire,l’elmet 
to.  Vedefi  ancora  molti  nomi  greci  neutri  della  terza  finiti 
in  a, elfer  decimati  da  gli  antichi  nella  prima  lotto  genere  fi 
minino,come  fono  i feguenti . 

Schema,Schematis,neutro  della  terza:&, 

Schema, fchemx  feminino  della  primaria  figura. 
Syrma,fyrmatis,neutro  della  terza:&, 

Syrma, format  feminino  della  prima,una  forte  di  uefte  tragi- 
ca,^ lo  ftralcico. 

Diadema,diademaitis  neutro  della  rerza:&. 

Diadema  ,diade*n«e,fenunino  della  pr jma,la diadema. 

Dogma, 
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Dogma,dogmacis,neutro  della  terza.  Et, 

Dogma ,dogmae,feminino  della  prima,una  confirmata  opi- 
nione, ò decreto . 

Glaucoma, glaucòmatis, neutro  della  terza.  Et, 

Glaucòma  , glaucòma , feminino  della  prima, un  male  à gli 
occhi  : ma  cotai  nomi  nella  prima  non  fi  deono  ufare , per 
efier  troppo  antichi. 

Nomi  della  teixf,&  della  feconda. 

■ Deila  terza, & della  feconda  declinatione  fono  limili 
nomi. 

Achille;, Achilli;  della  terza,&  Achilleus, lei, della  feconda. 
Vlixes,Vlixis,della  terza, & Vlixeu;,xei, della  feconda, & fi 
mili  : ma  più  frequentaci  fi  ueggono  quei  della  terza . Dicefi 
ancora, 

Tican.Titànis  della  terza*  Et, 

Titànus,Titani  della  feconda. 

Dei  pili  n,ouero  delphis.Genitiuo  delphinis:& , Delphinus  t 
ni, della  lèconda:&, 

•Elephas , eie phant is:&,Elephantus,ti, della  feconda. 
Abax,abacis:&,  Abifcus,abaci,la  credenza:  della  feconda , 8t 
fomiglianti. 

I nomi  neutri  in  a,della  terza  alcuna  uolta  fi  trouano  del- 
la feconda  feruato  parimente  il  genere  neutro , onde  fi  dice. 
Emblema, emblema»;, neutro, & della  terza:  &, 
Emblematum,emblemati,neutro  della  feconda:  opera  di  mo 
faico,ò  di  Tarfia. 

Toreuma,toreumKti;,neutro  della  terza:  &, 

T oreumanì,toreumati,neutrojdeIla  fecódaropere  d'intaglio. 
Epigramnia,epigrammatis,neutro  della  terza:&, 
EpigrammatUm,epigrammati,neutro  della  feconda,l‘epigrA 
ma,  fimili.ma  frequentemente  s’ufaiio  nella  terza. 

Nomi  della  quarta,  W della  feconda. 

I Nomi  della  quarta, & della  feconda  fono  quegli,che  i a 
efTa  quarta  fi  difle,&  di  più  i feeuenti. 
Euentus,euentus,mafculino  della  quarta:  Se, 
Euentum,euenti, neutro  della  feconda, rauuenimento* 
Senfus,fenfus,mafculino  della  quarta:&, 

Senfum,fenfi, neutro  della  feconda, il  concetto:  onde  è qual. 
. - * che 
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che  differenza  tra  fenfus,&  fenfum. 
A7ultus,uultus,mafculino  della  quarta:#, 

Vultum, unici, neutro  della  feconda, il  uolto,&  altri  fe  più  ne 
fono:ma  frequentemente  sulino  nella  quarta, 
ì •*  • Nomi  della  (pùnta, & della  prima, 

; Nomi  della  quinta, & della  prima  fono  quefthche  al  pre 
fente  mi  ricordi. 

Materies, materie!, & materia, materia*, la  materia. 
’Effi{fies,effigiei,&  effigia,effigi«,  la  effigie  : ma  quello  ulti* 
mo  è troppo  antico. 

Chemolte  ttolte  ì nomi, fetida  mutar  declinai  ione yo  £#• 

„•  nere, hanno  diuerfi  fini  del  Nominatine, 

u I Nomi  molte  uolte  fenza  mutar  declinatione,ò  genere, 
fìnilcono  diuerfamente  nel  Nominatiuo  lingolare,  ilche  an- 
cora che  polliate  hauer  tomprefp  nella  prima,  quando  par- 
lammo de*  nomi  greci  feminini  : nondimeno  in  quello  ìuo- 
•J5°più  diffufamente  ne  diremo. 

Nomi  della  prima  diuerfamente  finiti  nel  Nominatiuo'. 
Della  prima  li  leggono  ifeguenti  diuerfamente  nel 
;Nominatiuo  terminati. 

Anchifes,  Anchifa:,#  Anchifa,Anchifx  alla  latina. 
■Cometes  cometa, «Se  cometa>cometx,la  cometa. 
Penclope,Penelopes,&  Penelopa,Penelopx. 
Nymph^,nymphes,&  nympha  nymphx. 
bulica, muhces,&  mufica,mufica?,&  fomighanti,de*  quali  fi 
diffe  nella  prima. 

Nomi  della  feconda  diuerfamente  finiti  nel  Nominatiuo. 

. I Nomi  in  er,dclla  feconda, fini feono  alcuna  uolta  in us  » 
onde  li  dice. 

Tymber,Tymbri,&  Tymbrus,Tymbri.  , 

Euander,Euandri>&  Euandrus,dri.* 

Leander,Leandri,&  Leandrus,dri. 

■Teucer, Teucri,#  Teucrus,cri.  Tutti  nomi  proprij , # li- 
mili,i  quali  quando  finifeono  in  us, fanno  il  Vocatiuo  {in- 
goiare in  c,&  non  in  erronde  li  dice, 

Nominatiuo  Fynibrus.  VocatiuoTymbre. 

Nominatiuo  Euandrus.Vocatiuo  Euandre . & limili  : ma  più 
frequentemente  fi  ufa  il  V ocatiuo  in  er. 

Nella 
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Nella  medefima  feconda  fono  alcuni  nomi, c’hanno  diuerfo, 
f Nominatiuo,&  diuerfo  genere,come  quelli. 

Baculus, bacilli, rtiafculino,&  baculum,li.neutro,il  battone. 
PunduSjdunafciilino,&  punftum,éli.neucro,il  punto. 
Tignus,tigni.mafculino,&  tignum,gni.neutro  la  Naue. 
fieitercius,tij.uria  moneta  coli  detta, & fellertium,tij.  neutro; 
ma  quelli  due  non  hanno  la  medefima  fignificatione. 
Clypeus,pei.mafculino,&  clypeum  ,pei.ncutro,lo  feudo. 
Spicus,fpici,inafculino,&  fpicum,fpici,neutro,la  fpiga . Ma 
j quello  fi  troua  ancora  della  prima, fpica/picx,  & lignifica 
il  raedefimo. 

Curriculus,li,mafculino,&  curricnlum,li, neutro,  ileorfo. 
Chryftallus,lli,malculino,&  chryllallum , lli.neutro , il  cri** 
Hallo, & limili. 

Nomi  della  terzjt  diuerfamente  finiti  nel  Nominatine. 
Cucumis,cucuméris,&  cucumer,cucumeris,mafculino,  il  ci- 
: muoio. 

Cinis,cinéris,&  ciner,cincfis,mafcuIino,Ia  cenere. 
Puluis,pulueris,&  puluer,pulueris,mafculino,laj)oluere. 
Vomis,uomeris,&  uomer,uomeris,mafculino,  il  uomere.  t 
Labor,laboris,&  labosjlaborismwfculino,  la  fatica. 

Honor, honoris, &honos,honoris,mafculino,l'honore.  * 
Odor,odoris,&  odos,odoris,mafculino  l’odore. 
Pauor,pauòris,&  pauos,pauoris,mafculino  ,la  paura. 
Vapor,  uaporis,&  uapos,naporia,raafculino,  il  uapore. 
Lepor,lep5ris,&  lepos,leporis,mafculino,la  leggiadria. 
Clamor, clamóris,&  clamos,clamons,mafculino,  il  grido. 
Arbor,arboris,&  arbos,arboris,feminino  l'alberojma  di  que 
Ho  s’ufa  più  fpeflo  arbor,che  arbos. 

Plebs,plebis,&  plcbes,plebis,feminino  la  plebe. 
Scobs,fcobis,&  fcobis,fcobis.feminino  la  limatura. 
Stips,llipis,&  llipis,  feminino  una  moneta , ò forte  di  mer- 
cede . 

Apes,apis,&apis,api$.promifcuo  l’ape  ,o  la  pecchia. 
Adeps,adipis,&  adipes^adipis,  mafculino  il  grafib  : & fimil- 
. mente , 

Phorcyn,Phorcynis,&  Phorcys,Phorcys,raafculino , un  fi- 
gliuolo di  Nettuno. 

Trachin 
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-Trachin,  Trachis,&Trachis,Trachis,  città  in  ThclTalia. 
Eleufin,Elcufis,&  Eleufis , Eleufis  , città  prello  ad  Atene*& 
fomiglianti. 

Nomi  detta  quarta  diuerfamente  finiti  nel  Nomi 
notino  mutando  il  genere  . 

( Gsnv  genu , neutro,  & genus  genus  mafculino,  il  ginoc 
chio. 

Gelu  gelu, neutro, & gelus  gelus, mafculino, il  gielo. 

Cornu  cornu, neutro, & cornus  cornus,  mafculino, il  corno  * 
Tonimi  tonitru,netitro,  & tonitrus  tonitrus  * mafculino  , il 
tuono. 

De*  nomi  compofli)0‘  loro  deelinationi. 

» Qvaii  fianoinomicompoftijintendeftedifoprajquan^ 
do  ragionammo  delle  figure  de*  nomi:  cioè,  eflere  quegli , 
che  non  fono  (empiici,  ma  tale  compofirione  fi  Tuoi  fare  prin 
cipalmenterin  quattro  modi  : cioc,ò  egli  fi  compone  due  ret* 
ti  infieme:  cioè,due  Nominatiui , ò un  retto , & un’obliquo  : 
cioè , un  Nominatiuo , & un  Gtó , ò due  obliqui  : cioè , due? 
Genrtiui , ò fi  compone  un  nome , con  una  prepofitione,co 
meurdremo. 

E fi  cópone  due  retti  infieme  : cioè, due  Nominatiui, quan 
do  di  due  nomi  fe  ne  fa  un  folo,come  ne  dimoftra  quello  no 
me  Refpublica,il  qual’è  compollo  di  due  nomi  : cioè,res , & 
publica,&  coli  diuenta  un  nome  folo. 

Si  compone  un  retto, & un’obliquo  : cioè,  un  Nominatiuo 
& Genitiuo,quando  d’un  Nominatiuo, & d’un  Genitiuo  fi  fa 
un  nome  folo,come  ne  dimollra  quello  nome  magiller  equi 
tum,il  quale(fecondo  alcuni  Grammatici)è  compollo  di  ma 
gtller  Nominatiuo,&  di  equitum  Genitiuo  plurale  della  ter 
*a  del  nome  eques,che  uuol  dir  caualiere  : onde  magiller  e-  / 
quitum,uuol  dire  maèftro  de’caualieri. 

* Si  compone  due  obliqui  : cioè,due  Genitiui, quando  fi  di- 
ce, uniufmodi,&  huiufmòdi,illiufmodi,&  fimilùde*  quali  fi  di 
rà  ne’  pronomi. 

Si  compone  un  nome  con  una  prepofitione,  quando  d’una 
prepofitione,&  d’un  nome, fi  fa  un  nome  folo  : come  ne  di- 
mollra Proconiul,il  qual’è  nome  compofto , & fatto  di  prò  , 
f>pofitione,& cólulàlche  tutto  xfiemc  lignifica  il  Procófolo , 

Due 
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Due  retti  componi  /nfteme  Jì  declinano  amendue.  ’ ' 

Qv  a n d o e fono  infieme  com polli , & congiunti  due 
rettici  deeli  nano  amendue  in  un  tratto, in  quella  declinano 
ne, che  fono.  Io  dico  cofi,perche  egli  intrauiene  alcuna  uol- 
ta,che  i retti  non  fono  tutti  d'una  medefima  declinatone* 
ma  chi  di  una,&  chi  d'un’altra  : ilche  lì  uede  in  quello  nome 
Rerpublica  : doueil  primo  retto  : cioè,  res,  è della  quinta.co 
me  lapete,&  publica  fecondo  retto,  è della  prima  . Declina 
fi  adunque  in  un  tratto  pgn’uno  nella  forma  /ua  in  quello 
modó. 


Nominatiuo  Refpubliea.  Genitiuo  Reipublicar.  Datiuo 
Reipublica?.  Accufatiuo  Rempublicam,  Vocatiuo  RefpubR 
ca.  Ablatiuo  Republica.Pluraliter  Nominatiuo  Refpublicae. 
Genitiuo  Rerumpublicarum.DatiuoRebufpublicis.  Accufa 
tiuoRefpublicas.  Vocatiuo  Refpublic^.Ablatiuo  Rebufpti- 
blicis,  r- 


Iufiurandum  ? nome  compollo  di  duerettid’uno  èius,no 
pie  neutro  della  terza,  l'altro  è iurandum  aggettiuo  della  le-* 
conda,il  qual  tutto  infieme  fa  iufiurandum , che  uuol  dire  il 
giuramento,!]  qual  nome  fi  declina  nella  terza,  & nella  fecó 
da  in  un  tratto  in  quello  modo. 

N ominatiuo  iufiurandu.  Genitiuo  iurifiurandi.  Datiuo  tu 
rijura  ndo.  Accufatiuo  iufiurandum.  Vocatiuo  iufiurandum. 
Ablatiuo  iureiurando.  Pluraliter  Nominatiuo  iureiuranda. 
Genitiuo  iuriumiurandorum . Datiuo  iuribufiurandis. Accu 
fatiuo  iureiuranda.  Vocatiuo  iureiuranda.  Ablatiuo  iuribufiu 
randis.  Bench'egli  fi  truoua  ancora  declinato  nella  feconda 
fidamente  in  quello  modo. 

Nominatiuo  iufiurandum.  Genitiuo  iufiurandi , & feguea 
temente  gli  altri  cali,  fe  già  i tefii  non  fono  feorrerti. 

Se  il  retto  fi  compone  c*n  t obliquo, fi  declina  il 
retto  , & non  V obliquo. 

M a quando  eglièinfieme  compollo  un  retto, & un’obli- 
quo(cioè,un  Nominatiuo,*  un  Genitiuo)  e’ fi  declina  fola- 
mente  il  retto,&  l'obliquo  fi  Uà  fempre  fermo,per  tutti  i ca- 
li. ellempio  primo  ne  fia  quello  nome  magiller  equitum , il 
qual’è  compoflo  fecondo  alcuni  Grammatici,*  fi  declina  in 
quello  triodo. 

* 1 Nomi- 
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Nominativo  magifterequitum. Genitiuo  magiftri  equi 
tum.Datiuo  magiftro  equitum.  Accufatiuo  magillmm  equi- 
tura.Vocatiuo  magifter  equitum.Ablatiuo  magiftro  equitui 
Pluraliter  Nominatiuo  magiftri  equitum . Genitiuo  migi- 
ftrorum  equitum.Datiuo  magillris  equitum. Accufatiuo  ma- 
giftros  equitum. Vocatiuo  magiftri  equitum  . Ablatiuo  ma-* 
giftris  equitum . Doue  uedete  declinarli  folamente  il  reti 
to  : cioè,  magifter  : & l’obliquo,  cioè  , equitum , ftar  Tempre 
fermo . 

Il  Tribuno  della  plebe  fi  dice  Tribunus  plebis  , & deeli* 
naficosì. 

Nominativo  Tribunus  plebis.Genitiuo  Tribuni  pie- 
bis.Datiuo  Tribuno  plebis.  Accufatiuo  Tribuniì  plebis.  Vo- 
catiuo Tribune  plebis.  Ablatiuo  Tribuno  plebis.  Pluralitef 

- nominatiuo  Tribuni  plebis . Genitiuo  Tribunorum  plebis. 
Datiuo  Tribunis  plebis. Accufatiuo  Tribunos  plebis.  Voci 
tiuo  Tribuni  plebis.  Ablatiuo  Tribunis  plebis.  Doue  uedete 
declinarli  il  retto;cioè,Tribunus,&  l’obliquo , cioè,  il  Geni- 

; tiuo  plebis  ftar  Tempre  fermo, 
v II  padre  della  patria  lì  dice  latinamente  pater  patri*,  & de 
dinalì  nella  terza  in  quello  modo. 

; Nominativo  pater  patrix.Genitiuopatris patri*.  Da- 
tiuo patri  patri*.  Acculatiuo  patrem  patri*.  Vocatiuo  pater 
patri*. Ablatiuo  patre  patri*,  Pluraliter  nominatiuo  patres 
patri*.Genitiuo  patrum  patrix.Datiuo  patribus  patri*.  Ac- 
cufatiuo patres  patri*. Vocatiuo  patres  patri*.  Ablatiuo  pa- 
tribus patri* . 

Il  padre  di  famiglia, li  d ice  paterfamilias,  & declinali  fimil 
mente  nella  terza  in  quello  modo. 

Nominativo  paterfamilias. Genitiuo patris  fainiliai. 
Datiuo  patri  familias.  Accufatiuo  patrem  familias.  Vocatiuo 
pater  familias.  Ablatiuo  patre  familias.  Pluraliter  Nomina 
tiuo  patres  familias.Gcnitiuo  patrum  familias.Datiuo  patri- 
bus familias.  Acculatiuo  patres  familias.  Vocatiuo  patres  fa- 
milias. Ablatiuo  patribus  familias , & coli  declinerete  mater 

- familias, cioè,la  madre  di  famiglia. 

; Il  figliuolo  di  famiglia,  li  dice  fìlius  familias , il  qual  li  de- 
clina nella  feconda  in  quelta  guifa,  ...  .a 

Nomi* 
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Nominatiuo  filius  familias.Genitiuo  fijij  fami!  ias.  Datiuo 
filiofamilias.Accufatiuo  filium  familias.  Vocatiuo  fili  fami 
lias.  Ablatiuo  filiofamilias.Pluraliter  nominatiuo  filij  fami* 
lias.  Genitiuo  filiorum  familias.Datiuo  filijs  familias . AccU 
fatiuo  filios  familias.Vocatiuo  filij  familias.  Ablatiuo  filijs  fà 
inilias.  Voi  trouarece  ancora  dirli  alle  uolte  , & ne  i mi- 
gliori fcrittori,patres  familiari  patres  familias:  & filij  fami 
ltarum  : ma  il  Genitiuo  familias  ( come  difopra  ) è più  fre- 
quentato. • L 

Senatufconfultum  : cioè,ladeliberatione  fatta  dal  Senato, 
è comporto  dWobliquo,&  d'uti  retto:  cioè , di  Senatus  Ge*- 
nitiuo  della  quarta, & confultum  neutro  della  feconda,onde 
fi  declina  fidamente  confultum,  & Senatus  refta  immobile 
in  quella  guifa. 

Nominatiuo  Senatus  confultum . Genitiuo  Senatus  con- 
fitti • Datiuo  Senatui  confulto . Accufatiuo  Senatus  conful- 
tum. Vocatiuo  Senatus  conliiltum.  Ablatiuo  Senatus  eonliil- 
to.Pluraliter  nominatiuo  Senatus  confulta  . Genitiuo  Sena-*- 
tus  confultorum.  Datiuo  Senatus  confultis  .Accufatiuo  Sena 
tus  confulta.  Vocatiuo  Senatus  confulta.  Ablatiuo  Senatus 
confultis. 

Plebifcitum  è comporto  di  plebis  Genitiuo  della  terrai 
tolto  uia  lo  s,&  di  fcitum  neutro  della  fecondaronde  lì  decli- 
na lcitum,&  non  plebis  in  quello  modo. 

Nominatiuo  plebifcitum.Genitiuo  plebilciti.Datiuo  pie* 
bifcito,&  feguentemente  come  Senatus  confultum.  * 
Plebifcitum  uuol  dir  la  legge  fatta  dalla  plebe. 

Quando  lì  compongono  due  obliqui  inlìeme,  non  fe  ne 
declinajieflunojcome  interuiene  jn  uniufmòdi , huiufmodi; 
iftiufmÒdi,&  altri  limili  de*  quali  diremo  ne*  pronomi. 

Quando  il  nome  lì  compone  con  una  prepolìtione,  e*  non 
fi  declina  altrimenre,che  le  folle  femplice,come  ne  dimoftra 
il  nome  Proconful , il  qual  fi  declina  in  quello  modo . 

Ntó  Proconful.Genitiuo  Proconsùlis.  Datiuo  Proconfu- 
li.  Accufatiuo  Proconfulem. Vocatiuo  Proconful . Ablatiuo 
Proconfule.  Pluraliter  Nominatiuo  Proconfules . Grò  Pro* 
confulum.  Datiuo  Proconfulibus  . Accufatiuo  Proconfules*. 
Vocatiuo  Proconfules.  Ablatiuo  Proconfulibus,  '• 

De 
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De*  tifimi  doppi  , & loro  declinai  ione.  ' - 

Io  chiamo  nomi  doppi  cotali  nomi,  Pier  Francefco,  An- 
ton Maria,  Giulio  Celare , Scipione  Nafica , Marco  Tullio 
Cicerone,Publio  Cornelio  Scipione  Africano, & (omiglian 
ti  nomi  fatti  di  più  nomi.ancora  che  più  di  due  fiano , i quali 
non  altrimenti  fi  declinano,  che  i nomi  componi  con  due 
recti:cioè,tuttiinuntratto,&fottouna  medefima  declina- 
tione,fe  d*una  medefima  fono  : & fe  non  fono,  cialcuno  nel- 
la Tua. 

Pier  Francefco  adunque , fi  declinerà  nella  feconda;  per- 
ciò ch’egli  è della  fecondai n quello  modo. 

Nominatiuo  Petrusfranclfcus.  Genitiuo  Petti francifci . 
Datiuo  Petrofrancifco.  Accufatiuo  Petrumfrancifcum.  V o- 
catiuo  Petrefrancifce.  Ablatiuo  Petrofrancifco.  Pluraliter 
Nominatiuo  Petrifrancifci.  Genitiuo  Petrorumfrancifco- 
rum.  Datiuo  Petrisfrancifcis.  Accufatiuo  Petrosfrancifcos. 1 
Vocatiuo  Petrifrancifci.  Ablatiuo  Petrisfrancifcis.  Et  coli 
declinerete  Petrus  Paulus , Petrus  Philippus , & ogni  altro 
fimile. 

Anton  maria  in  quanto  al  primo  nome  è della  feconda,& 
in  quanto  al  fecondo  c della  prima  ; onde  fi  declina  per  la  fa 
conda,  & per  la  prima  in  quello  modo. 

Nominatiuo  Antonius  maria.  Genitiuo  Antonii  mariae. 
Datiuo  Antonio  mariae.  Accufatiuo  Antonium  mariam.  Vo 
catiuo  Antoni  maria.  Ablatiuo  Antonio  maria.  Pluraliter 
Nominatiuo  Antonii  maria:.  Genitiuo  Antoniorum  maria- 
rum.  Datiuo  Antoniis  mariis.  Accufatiuo  Antonios marias. 
Vocatiuo  Antonii  mariae.  Ablatiuo  Antoniis  mariis.  Al 
cui  efiempio  declinerete,  Antonius  Mufa,Pomponius  Mela, 
& limili,  & di  più, certi  nomi  feminini  d’alberi  > come  fono  i 
feguenti. 

Mal us  medica,  Genitiuo  mali  medicat,il  melarancio. 

Malus  punica, ma  li  punica  il  melagrano, 

Malus  aurea.mali  aurea:,  il  mel  cotogno,  & famigliami. 
Declinando  fempre  la  prima  parola  per  la  feconda  declina- 
tione,&  la  feconda  per  ladeclination  prima,  come  fi  fa  nel 
nome  Antonius  maria. 

Giouanni  Andrea  in  quanto  al  primo  nome  è della  terra» 
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&-in  quanto  al  fecondo  è della  prima  : onde  lì  dice. 

Nominatiuo  Ioannes  Andreas.  Genitiuo  Ioanis  Andrerr. 
Datiuo  Ioanni  Andrea: . Accufatiuo  Ioànem  Andrcam.Vo 
catiuo  Ioannes  Andreas. Ablatiuo  Ioanne  Andrea,  & fegué 
temente  nel  plurale  declinando  per  la  terza, & per  la  prima, 
& coli  Ioannes  Lucas,Giouan  Luca,&  limili. 

Giulio  Cefare  è della  feconda, & della  terza,  onde  lì  dice. 

Nominatmo  Iulius  Csefar.Genitiuo  Itili j Cxfaris.  Dati- 
uo Iulio  Cxfari. Accufatiuo  Iulium  Cxfareni.  Vocatiuo  Iu- 
li  Casfar.  Ablatiuo  IulioCaefare.Pluraliter  Nominariuo  Iu- 
lij  Cxfares.Genitiuo  Iuliorum  Carsàrum.  Datiuo  Ialijs  Cas 
faribus. Accufatiuo  Iulios  Caefares.  Vocatiuo  luli;  Cxfares. 
Ablatiuo  IulijsCxfaribus. 

Scipion  Nasica  in  quanto  al  primo  nome  è della  terza,  & 
hi  quanto  al  fecondo  è della  prima, onde  li  dice . 

Nominatiuo  Scipio  Nasica.  Genitiuo  Scipiónis  Nasica:. 
Datiuo  Scipioni  Nafica:  , & feguentemente  per  la  terza,& 
per  la  prima . 

Marco  Tullio  Cicerone, in  quato  a’  due  primi  nomi  è del 
la  feconda,&  in  quanto  al  terzo, è della  terza,onde  lì  dice. 

Nominatiuo  Marcus  Tullius  Cicero.  Genitiuo  Marci 
Tulli;  Cicerónis.Dariuo  Marco  Tullio  Ciceroni.  Accufati 
uo  Marcum  Tullium  Ciceronem. Vocatiuo  Marce  Tulli  Ci 
cero.  Ablatiuo  Marco  Tullio  Cicerone.  & feguentemente 
per  la  feconda,&  per  la  terza. 

Publio  Cornelio  Scipione  Africano  in  quanto  al  primo, 
& fecondo,&  quarto  nome  è della  feconda, in  quanto  al  ter- 
zo c della  rerza,ondelìdice. 

Nominatiuo  Pubiius  Comelius  Scipio  Africanus . Ge- 
nitiuo Publij  Cornei ij  Scipiónis  Africàni, & fegucteméte. 
& coli  declinerete  tutti  gli  altri  nomi  doppi  : cioè, confiderà 
do  prima  di  che  declinatione  e*  fiano,  & alTomigliandogli  a’ 
p3uradetti,ciafcuno  à quello, che  più  alfoniigliàre  fi  può . & 
quello  balli  inquanto  alle  cinque  prime  declinationi  de’ no 
nìi  foftantiui. 

DELLE  DECLINATIONI  DE’ 

LNomi  Aggittivi. 

E declinationi  de1  nomi  aggcttiui  fono  le  medelìme  di 

h quelle 
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quellede’  nomi  follantiui , perciò  che  gli  aggettiui  fono  di. 
tre  declinatiói:cioè, delia  prima, della  lecoda,  & della  terza: 
però  che  nella  quarta, & nella  qnta.nó  fono  aggettiui. Vero 
e che  gli  aggettiui  della  prima,  & della  fecóda  lì  declinane 
Uìemeinun  trattola  Ili  della  terza  dap  fe,comc  vederete* 

I nomi  aggettiui  delle  due  prime  declinationi  ha  no  tre  uq 
fi  diuerfe  nel  NtQ  :cioè,tre  parole diuerfamente  tìnice . 

. La  prima  finifee  in  us,come  bonus, & qualche  uolta  in  er, 
come  niger,&  talhora  in  ur,come  farur,laqual  uoce  è mafeo» 
lina,&  della  fecondaronde  fi  declina  come  un  nome  mafcoU 
qo  della  fecondafeflempli  gratia)dominus,ò  magiltcr,  le  el 
la  finifee  in  er.La  fecóda  uoce  finifee  in  a, come  bona,&  quq 
fta  è feminina,&  della  prima.Là  onde  fi  declina, come  un  no 
ine  feminino della  prima(elfempli  gratia  ) Regina,ò  Mufa. 
La  terza  uoce  finifee  in  um, come  bonum,&  e di  genere  neu-- 
tro,&  della  fecondai  elfempli  gratia)pirum,ò  templu.  Adun 
que,la  UQfe  malcolina , 5f  la  neutra  e di  quelli  aggettiui,^ 
della  feconda, & la  uoce  femina  c della  prima.  Là  onde  co- 
mincia la  declinatone  di  cotali  aggettiui  dalla  feconda, fal- 
tando  nella  prima, & di  nuouo  ritornando  alla  feconda, noit 
altrimenti,  che  fe  poi  hauefleà  declinare  infieme  tre  nomi 
follantiui  : de'  quali  uno  folle  mafcolino  della  feconda , co-: 
me  dominus, l’altro  feminino  della  prima , come  mufa , e’b 
terzo  neutro  della  feconda,come  templum,iquali  declinerà 
fle  in  quello  modo,  ^ . J 

N o-minativo  dominus, mufa, téplum.  Gto  domi- 
ni, mufXjtempli.Dcó  domino,mufar,templo.  Accufatiuo  do* 
minum,mufam,templum.Vocatiuo  domine,  mufa,templùc 
Ablatiuo  domino, mufa, tempio. Pluraliter  Nominatiuo  do- 
mini, mnfje, tempia.  Genitiuo  dominórum,  musàrum  ,tera- 
plórum.Datiuo  dominis,mufis,templis . Accufatiuo  domi- 
nos,mufas,templa.Vocatiuo  domini,mufx,templafAblatK 
uo  dominis,mufis,templis.  Coli  aduque  declinerete  bonus»; 
bona  , bonum  , dicendo. 

Nominativo  bonus,bona,bonu.Genitiuoboni,bonas, 
boni.Datiuo  bono, bona: ,bono. Accufatiuo  bonum, bonam, 
bonum.  Vocatiuo  bone,  bona  bonum.  Ablatiuo  bono, bona, 
bono.  Pluraliter  Nominatiuo  boniibon*1bona.GenitiuobQ 

nomai. 


- ??L  ,P*I'SCI  ANE  SE.:  ,8 

norum.,bonarum,  bonórum.  Datiuo  bonis.  Accufatiuo'Eb- 

nOSM?^’b°na,Vocatiuo  boni,bon3B , bona.  Ablatiuo  bo-r 
nis.Nel  Datiuo, & Ablaciuo  pluralenon  fidicetrcuoltebo 
ajis,bonis,bonis,come  uoi  diceftedominis,mufis,téplis  oer 
coche  hauendo ,]  Datiuo, & l' Ablatiuo  plurale  della  pnL 
una  medefima  fine  col  Datiuo, & Ablatiuo  plurale  de  lla  feto 
da  : cioè, in  is, tanto  per  i nomi  mafcolini,quamo  perifemi- 
nini&  neutri, e bafta  dire  fidamente  una  uolta  bomspertuc 
t*^re : doue  bonis  è mafcolino , femina,  & neutro.  Ora  ad 
eiiempio  di  quello  nome  bonus,uoi  declinerete  tutti  eli  al- 
tri aggettiti!  lomiglianti  di  tre  uoci,come  fono  i feguenti. 
Mahis,Ia,lum,che  vuol  dir  malo,&  maluagio. 
Benignus^aum, benigno. 

Socius,a,um,focio,&  compagno. 

Pn|s,a,um,pio,&  pietuio,&  fomigliaci,iquaIÌ4iggettiui  tut- 
ti fi  fogliono  fegnare  abbreuiati,&  fpeciaWnte  nella  fecó- 
da,&  terza  uoce,come  habbiaino  fatto  bora , & faremo  pe? 
lomnanzi.  Auuertite  adunque  di  Ieggerli,come  fé  intieri 
icntti  toflerojche  altrimenti  errarefie.  • 

Nomimtiuo  niger,nigra,nigrum.Geniritio  nieri,  nigra. 
n,gruDat,uon,gro,nig«,nigro.Accufatiuonigru.n,ni£r5; 
n,grumA'ocac,uoniger,nigraJnign.m.  Ablatiuo  n, grò,  ,h- 

gra,n.gro.Plurahtet  Nommatiuo  nigri,nigr*,niCr5.Genia 
nuo  nigro rum,n, granini, nigrorum. Datiuo  nigris.  Acculi- 
tiuo  mgros,mgras,mgra.  Vocatiuo  nigri,nigrar,nigra.  Abll 

quefto^om^lbnofeC^nCrete  tUt‘*  * nom*  a£§etc*ul  bunb  à 
Sacer,cra,crum,facro. 

Pulcher,cra,crum, bello. 

Sanir  ra  rum,fatollo,&  altri  fimi  li.  Et  notate, che  fe  ui  pia- 
cefie  decimare  ogni  noce  di  quelli  aggettiui  da  per  fe  : cioè 
«alcuna  nella  fua  declinatione,uoi  potrelìe,  dicendo  cosi.  * 
Nominatmo  bonus.Genitiuoboni.Datiuo  bono.  Accufa- 
tuiobonum.  Vocatiuo  bone. Ablatiuo  bono,&  feguentemeft 
te,comeilnomedominus,&  ^ 

Nommatiuo  bona.  Genitiuobonat.Datiuobonis.  Acc u- 
^eTegina,&V°CatlUQ  & re8uencementc  come  il  no 

h » Nomi- 


il  Secondo  libro 

Nom  i N a t x v o bonum.Genitiuo  boni.  Datiuobo- 
no.  Accufatiuobonum.Vocatiuo  bonum.Ablatiuobono,  & 
feguentemente,  come  il  nome  Pirum,ò  limili  neutri.  Non- 
dimeno è fi  coftumadi  declinarli  tutti  infieme  per  breuità,co 
me  noi  habbiamo  fatto  difopra. 

Bietola  per  cono  fiere  gli  Aggettìui,  che  fono  della  ' 
feconda,  <y  prima,&  feconda . 

Qtando  l’Aggettiuo  in  lingua tofcana  fin  ifce  ino,  co» 
me  buono,bcnigno,&  fuperbo,in  latino  è di  tre  uoci,&  del- 
la declinatione  feconda, prima,  & feconda , & declinali  co- 
me bonus, bona, bonum.  Adunque  fi  dirà. 

Benigno, benignus,a,um. 

Maligno,malignus,a,um. 

Superbo,  fuperbus,a,um. 

JHaluagio,malus,a,um.  Et  fimili  nomi  di  qualità  finiti  in  to 
fcano  in  o , & 

Lungo,  }ongu$,a,um. 

Largo, la  rgus,a,um. 

Profondo, profundus,a,um.  Et  fimili  nomi  di  quantità  finiti 
intonano  in  o,8c 
Primo, primus,a,um. 

$econdo/ecundus,a,um. 

Tera>,tercius,a,um.  Et  fimili  nomi  ordinati  finiti  in  To-» 
fcano  in  o,& 

Tofcano,Tufcus,a,um,&  Ethrufcus,a,um,- 
Italiano, Itàlus,a,um. 

Corfo,Corsicus,a,um.  Et  fimili  nomi  gentili. 

Romano,  Romànus,  a,  um. 

Pifano,Pisànus,a,um. 

Fiorentino, Florennnus,a,um.Et  fimili  nomi  patri), & 
Virgiliano,  Virgilianus,a,um. 

Ouidiano,Ouidiinus,a,um, 

Venereo,  Venereus, a, um.  Et  fimili  nomi  pofie(Ttui,& 
Dottiamo  ,doft:flìmus,a,um. 
Belliffimo,pulcherrimus,a,um. 

Agilifiìnio,agjllimus,a,um.  Et  lomiglianti  nomi  fuperlat*. 

uijtutri  finiti  tofcanamentein  o,& 

Neretto, nigcllus^um. 


! 
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Candidetto , candidulus , a , um.  

Teneretto  ,tcnellus  ,a, um.  Ecfiniili  nomi  diminutiui , & 
Più  dottorello , do&iufcùlus  , a , um. 

Più  ignorantello,ignorantiufculus,a,  um. 

Più  neretto,  nigriufculus,  a,  um.  Et  fomiglianti  nomi  com- 
paratiui,&  diminutiui. 

Et  per  conofcer  de  gli  aggettiui  tofcanamente  finiti  in  o , 
i quali  in  latino  finifcono  in  er,  nella  prima  uoce,douece  fa- 
pere, che  quando  l'aggettiuo  tofcanamente  finiice  in  grò.  co 
me  negro, & pigro, in  cro,come  acro,  & macro,fin  tro,  come 
atro, in  ilro,come  deliro, & finiilro  , Tempre  latinamente  c 
finito  in  er5onde  fi  dice. 

Negro  ,niger,gra,um.  } • 

Pigro , piger,a,um.  -hi  v 

Acro,  acer,a,um. 

Sacro , Tacer , a , um.  • - 

Macro , macer , a,  um*  » 

Atro,  ater,  a,  um. 

Deliro , dexter,  a , una. 

Siniftro , finifter  s a,  um. 

T enero , tener,  a,  um. 

Profpero , proTper , a,  uro. 

Perii  quii  Touradetti  eflèmpi  potete  pienamente  cónofce 
re  efier  uerala  regola, che  quando  l'aggettiuo  tofcanamente 
finifee  in  o,in  latino  c di  tre  uoci,&  declinafi  come  bonus, bo 
na,bonù,o  come  niger,nigra*  nigrii,come  di  l'opra  è detto. 
Nondimeno  quella  regola  ha  eccettione,  come  uedrete  ne* 
nomi  feguenti,i  quali  pollo  che  in  tofeano  finifcono  in  o,ruC 
tauolta  in  latino  non  fi  declinano  al  tutto,come  bonus, bona, 
bonum,nè  come  niger,nigra,nigiu,  & ciò  auuiene  ne’  Geni 
tiui,&  Datiui  Angolari.  Benché  c’  lì  può  dire,  che  quelli  due 
cali  fiano  della  fecóda  dcclinacione  de’  pronomi, come  uedre 
te  nel  Tuo  luogo,&  fono  quelli, tmus,u3ius,mil)us,folu$, alter, 
alius,totus,uter,neuter,i  quali  fi  declinano  in  quello  modo. 

Nominatiuo  unus,una,unuin.Genitiuo  unlus.  Datiuouni. 
Accufaciuo  unum,unam,unum, manca  di  Vrocatiuo  , s‘io  noti 
m’inganno. Ablatiuo  uno,una,  uno.  Pluralirer  Nominatiuo 
uuijUnx,  una,&  leguctemétc  come  il  nome  bonus,  bona,bo 

h 3 nu  m 
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i i;  s e c o n d or  l i b r o 

num,  & cofi  fi  declinano  gli  altri  : cioè. 

Nominatiuo  ullus , la,  lum.  Genitiuo  ulllus. 


Nullus,  la  lum. 


t , ra 


rum. 


Alt 

Alitis , alia , aliud. 
Tocus , tota , totura. 
Solus , fola  ,folum. 
Vter,  utra,  utrum. 
Ncuter,ncutrj,ncutrum. 


Datiuo  ullr. 
Dtó  nulli. 
Dcó  alteri. 
Dtó  alii. 
Dcó  toti. 
Dcó  foli. 
Dtó  utri. 

Dcó  neutri. 


J 


Gtó  nulllus. 

Gtó  alterlus. 

Gtó  alias. 

Gtó  totlus. 

Gtó  follus. 

Gtó  utrlus. 

Gtó  neutrlus. 

Et  feguentemente  in  tutti  i cafi,come  bonus,  bona ,bonu 
ma  non  fogliano  hauere  il  Vocatiuo,  & molti  dicono,  che. 
unus  non  ha  il  Genitiuo  plurale, ilche  non  nego,aè  affermo, 
per  non  me  ne  foccorrcr’eflcmpio.. 

Vcérque,utràque,utrùnque,fi  compone  di  uter,utra,  utrój 
& di  que,coniun&ione.  Donde  ha  Tempre  l’accento  nella  pc 
nultima,&  uuol  dire  l’un’e  l’altro,&declinafi  come  uter,ucra^ 
utrum, aggiungendo  ad  ogni  uoce,  &in  ogni  cafo  la  congiu 
tione  que,  in  quello  modo.  \ 

Nominatiuo  utérquc,utràque,  utrumque.  Gtó  utritifque. 
Datiuo  utrique.  Accufatiuo  urrtimque,utràmque,uttumque.: 
Ablatiuo  utróque,utràque,utróque.  Pluraliter  Nomina  ciudi 
utrique, utr^que,utraque.  Genitiuo  utrorumque,  utrarumq;£ 
Utroruiiique.Datiuoutrifque.  Acculàtiuo  utrófque,  utralq;, 
Utràque.  Ablatiuo  ucrifque.  Et  cofi  declinerete,  neuterque, 
neutràque,  neutnimque.  Che  uuol  dire  ne  l’uno,  ne  l'altro. 
Et  notate  che  quelli  nomi  fopradctti,ò  buona  parte  di  loro,. 
E trouano  appreflo  gli  antichi  declinati , come  bonus,  bona, 
bonum,in  tutti  ican  in  quello  modo.  . . . 

- Nominatiuo  unus,una,unum.  Genitiuo  tini, immuni.  Daci 
uo  uno,una»,uno.  A&ó  unum,unam,unum.&  feguentemente! 
tome  di  fopra,&  coli  gli  altri.  Ma  cotal  declinatione , come, 
troppo  antica, nó  fi  dee  ulare,ancor  che  alcuna  uolta  lì  troui. 
ufata  da  migliori  fcrittori,percioche  qlto  farà  molto  di  rado.: 
'Pronuncia  Hi  Geniriui finiti  in  ius  'come  unius . 

I Genitiui  finiti  in  ius,hanno  in  profa  la  penultima  lunga, 
& nel  uerfo  commune:  cioe,hora  brieue,hora  lunga, ecccctd 
alterius,che  Tha  Tempre  brieue,&  alius  Tempre  lunga.  Adua 
que  diremo  in  profa  umus,& nel  uerfo,unius,&  unius,tècpi\j 

do 


ì 
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do  che  ricerca  allora  la  mifiira  del  uerfo,&  coli  proferiremò 
gli  altri  tutti,  fùora  che  i due  eccettuati,altetius  iempre  brie 
uè,  & allus  Tempre  lungo, com’io  dilli. 

Del  nome  alter  ut  er. 

. E fi  compone  il  nome  alceruter  di  alter,  & uter,  & coli  co 
porto  uuol  dire  ò l’unojò  l'altro,  & declinali  come  uter,utra^ 
utrum,in  quefto  modo. 

Nominatiuo  alteruter,alterutra,alterutrum.  Genitiuo  ai 
terutrlus.  Datino  alterutri.  Accufatiuo  alterutrum,alterutraj 
altenìtrum , & feguentemente  come  il  nome  bonus,  bonaj 
bonum,ma  lenza  Vocatiuo.  Benché  la  ragion  uorrebbe  pe* 
efier  due  retti  comporti  infieme,  che  lì  declinaffero  l’uno  > & 
l'altro, in  quella  guifa. 

- Nominatiuo  alter  uter, altera  utra, alternai  utrum.  Geniti 
uo  alterius  utrius.  Datiuo  alteri  utri.  Accufatiuo  alteru  utriii 
altcram  utram , alterimi  utrum,&  feguentemente , tutta  uolta 
la  declination  di  fopra  è la  frequentata.  - 

• Degli  aggettila  della  terxjiì  £7*  loro  declinatione » 

Gli  aggtttiui  della  terza  fono  quegli,che  tofeanaméttf 
finifeono  in  e,come  felicc,elegante,  & (ingoiare, i quali  ih  la 
tino  fono  d’una  uoce  fola, come  felix,  ò di  due,  come  fingola 
nsr,&  fingobre,ò  di  tre,come  celer,celeris,celcre.  Gli  aggec 
tiui  della  terza  d’una  uoce  loia  fi  declinano  in  quefto  modo, 
Nominatiuo  felix.  Genitiuo  felicis. Datiuo  felici.  Accufa 
tiuo  felicem,&  felix.  Vocatiuo  felix. Ablatiuo  felice, &felici. 
Pluraliter  Nominatiuo  felices,&  felieia.  Genitiuo  felicium. 
Datiuo  felicibus.AccufatiuofeliceSjfeliceis,  & felieia.  Voca 
tiuo  felices,&  felieia.  Ablatiuo  felicibus.  Felix,  uuol  dir  fe 
lice,  & è nome  di  genere  commune  à tre:cioè,mafculino,fe- 
minino,& neutro  : onde  per  feruar  lordine  del  neutro,  fa 
neH’Accufanuo  per  la  parte  neutrale,  come  nel  Nominati- 
uo,& Vocatiuo  pari  mente, benché  fe  ancora  neutro  non  fof- 
fe  per  la  regola  uniuerfale  del  Vocatiuo  della  terza , non  po- 
trebbe fare  altamente  nel  Vocatiuo, che  nel  Nominatiuo,ef 
fendo  quelli  Tempre  finirti  tra  loro, & maflìmamente.nc’ no 
mi  latini.  Ad  efiempiodel  cui  nome  felix,  declinerete  tutti 
gli  altri  aggettiti! d‘una  uoce  fola,  come  (ono. 

Infelix, Icis, infelice.  ...Fallax,àcis .fallace.  ■ . > 
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Velox,5cis.  ueloce,  &fomiglianti.  * oh 

Regole  de  gli  aggettiti  jcIk  in  tofcane  finifcono  in  ce, 

I Nomi  aggettiui.che  tofcanamente  finifcono  in  ce,  fonar 
in  lacino  d’una  uoce  fola  cutti,come  in  cofcano,  & fanno  nel 
Ntó  in  x.cóuertita  la  fillaba  ce, nella  lettera  x.in  qfto  modo. 
Felice,felix,fallacè,fallax.  Veloce,uelox,&cofi  li  altri  limili. 

Nonunatiuo  elegans.  Genitiuo  elegantis.Datiuo  eiegai» 
ti.  Accufaciuo  elegantem,&  elegans.  Vocatiuo  elegas.  Abla- 
tiuo* elegante, & eleganti.  Pluraliter  Ntó  elegantes,&  elegà 
tia.Gtó  elegantium.  Dtó  elcgantibus.  Accufatiuo  clegates, 
& eleganteiSjdegantia.  Vocatiuo  elegantes,  & elegantia. 
Ablatiuo  elegantibus.Elegans.uuol  dir’elegante, leggiadro, 
& galante  : & c nome  d'ima  uoce  fola,&  di  tre  generi , come 
il  nome  felix.  Ai  cui  elferapio  declinerete  tutti  gli  altroché 
in  latino  finifcono  in  ans,&  in  ens,  come  < 

JStellans , llellantis , rilucente. 

Prudens,  prudentis,  prudente , & fomiglianti. 

Regole  de * nomi  aggettili*, thè  in  tòjcano fittifcon* 


v *n  ante , C7*  /»  ente. 

I Nomi  aggettiui,  che  in  tofcano  finifcono  in  ante , & in 
ente,  come,  elegante,  & prudente,  fono  in  latino  d‘una  uoce 
fola, come  in  toicano,&  tutti  finifcono  in  ans,&  in  ens,con» 
uertita  la  fillaba  te, nella  lettera s,  in  quello  modo. 
Elegante, elegans.  Prudente,  pruaens . & limili. 

Nominatiuo  iners.  Genitiuo  inertis.Datiuo  inerti.  Accu» 
fatino  incrtem,& iners.  Vocatiuo  iners.  Ablatiuo  inerte , 8c 
inerti.  Pluraliter  Nominatiuo  inertes,inertia.  Genitiuo  iner 
tium.  Datiuo  inertibus,&  feguentemente,'come  i fouradetti. 
. All’eflempio  de’  quali  declinerete  i feguenti. 

Conco  rs.concordis, concordante. 

Vecors,uecordis, pazzo.  Et  i finiti  in  us,in  ar,&  in  ex,com© 
V etus,  uetéris,  uecchio. 

Par , paris , pari.  ..1-  . r 

Difpar,difparis,difpari.  , j 

Impar , imparis , non  pari. 

Simplex, fimplicis, lemplice,  . 

Duplex , duplicis, doppio. 

Triplex,  triplici  .di  tre  doppi.  .. 

i,,-  De 
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# .v  De*  itemi  nerbali  in  trix. 

I nomi  uerbali  feminini  terminaci  in  trix,  fi  trouanoalc* 
na  uolta declinati  aggettiuamente , e maffime  nel  numero 
plur.come  ne  moftra  uidrix,il  qual  fi  declina  in  cotal  guifa. 

Nominatiuo  uidrix,  Genitiuo  uidrlcis.  Datiuo  uidrl- 
ci.  Accufatiuo  uidricem.  Vocatiuo  uidrix.  Ablatiuo  uidri 
ce,  & nitrici.  Pluraliter  Nominatiuo  uidrices,&  uidrr- 
cia.  Genitiuo  uidricium.  Datiuo  uidricibus.  Accufatiuo 
uidrices , & uidriceis , uidricia.  Vocatiuo  uidrices  , o ui- 
ftricia.  Ablatiuo  uidricibus.  Al  cui  eflempio  declinerete 
i feguenti. 

Amacrix,amatricis,amatrice. 

Bellàtrix , trlcis , guerriera. 

Inuétrix , trlcis  ,trouatrice. 

Expultrix,  trlcis,  difcacciatrice,  & fomiglianti. 

Vero  è,ch’io  no  mi  ricordo  hauer  letto,  che  qfti  tai  noma 
habbiano  la  uoce  neutra  nel  plurale  fuor  che  uidrix , c’ha  ui 
&ricia.*tutta  uolta  la  ragió  uorrebbe,che  la  poteflèro  hauere. 

Aggettiti  della  terxji  di  due  uoci.  v . 

Oli  aggettiui  della  terza  di  due  uoci, fi  declinalo  come 
gli  aggettiui  d’una  uoce  fola,  fe  non  che  ne  gli  Ablatiui  An- 
golari e^  finifeono  in  i,  percioche  quando  il  Nominatiuo  fio 
golarefinifceine,l’Ablatiuofuo  ordinariamente finifee  in 
i , come  ne  moftra  il  feguente  eflempio. 

Nominatiuo  fingularis,  fingulare.  Genitiuo  fingulari*. 
Datiuo  fingulari.  Accufatiuo  fingulare,  fingulare.  Ablatiuo 
fingulari.  Pluraliter  Ntófingulares,fingularia.  Gtó  fingula- 
riura.Datiuo  fingularibu*.  Ado  fingulares,&  fingulareis,fin 
gularia.  Vdó,ò  fingulares,ò  fingularia.  Ablatiuo  fingulari 
bus.  fingularis  (com'e*  dimoftra  aperto  ) uuol  dir  Angolare  # 
& nella  prima  uoce  c di  genere  comune  a due  : cioc,mafchio 
& femina,&  nella  feconda  è neutrale.  Al  cui  eflempio  deci* 
nerete  tutti  gli  altri  aggettò»  di  due  uoci,  come  foco. 
Naturalis  , naturale.  Genitiuo  naturalis. 

HumiliSjhumile.  Genitiuo humilis. 

Caleftis , coeldèe.  Genitiuo  coeleUiJ. 

Fmilis , fertile.  Genitiuo  fertilis. 

Bononieofis , Bononienfe.  Genitiuo  Bononieufis. 

- - * Ec; 


*'*  I L.'  S E C O N D O:  E T B-tOl 
Et  famigliami,  i quali  fi  declinano  per  cucci  i cali  come  il 
ftomé  fihguiaris,  come  di  fopra.  ' * 

< Regola  ne'  nomi  futrtj,  finiti  in  to  frano  in  tft. 

♦ I nomi  pacrij, che  tofcanamcnte  finifcono  in  efe,come  Ba? 
lognefe,  & Luchefc,in  latino  fono  di  due  uoci:  delle  quali  la 
prima  finifcc  in  enlìs , & la  feconda  in  enfe  : la  onde.  > 
Luchefe , fa  Lucenfis , Lucenfe. 

Bolognese  , Bononienfis , Bonomenfe.  ■>  >’  * 

M ciane  fe,  Mediolanenfis , Mediolanenfe.  * 

v<  Jo  dilli  Lucenfis,  & non  J-ucchenfis  : percioche  il  fuo  no* 
me  pumitiuo  Lucca, latinamente  fi  dice  Luca,  & non  Luccat 
& Bononienfis, & non  Kolognenfis , peroche  il  fuo  nome  pri 
mitiuo  Bologna  fi  dice  Bononia , & non  Bologna  : bi fogna 
adunque  in  quelli  deriuati,anzi  in  ogni  deriuato  hauer Tem- 
pre l'occhio,  & uedere  come  fi  declinano  i priniitiui  loro. 
t I domi  patria , che  latinamente  fimfeono  in  as,  come  ar~ 

: • j * 2 

ptnas. 

• P^aucnas,  & altri  limili, quantunque  e’  fiano  di  due  uoci,& 
la  feconda  finifea  in  e , come  i nomi  di  fopra,tu:tauolta  e’  no 
fanno l’Ablatiuo  in  i,folo,come  quegli,  anzi  fanno  in  e , Se 
in  i,  come  i nomi  d’una  uoce  fola,  come  uederete  nel  feguen 
te  elfempio. 

i Nominatiuo  Arpinàs , Arpinate.  Genitiuo  Arpinatis. 
Datiuo  Arpinati.  Accufatiuo  Arpinatem. Arpinate.  Vocatà 
ug>  Arpinas,  Arpinate.  Ablatiuo  Arpinate,  & Arpinati. Piu 
raliter  Nominatiuo  Arpinares,Arpinatia.  Genitiuo  Arpina 
tium.  Datiuo  Arpinatibus.  Acculatiuo  Arpinate* , & Arpi- 
natis, Arpmatia.Vocatiuo  ò Arpinates,ò  Arpinatia.  Ablati 
uo  A rpinatibus.  Arpinàs,  Arpinate,uuol  dire  Arpinate:  cioè, 
di  Arpino  città.  Al  cui  elfempio  decimerete  tutti  i nomi  ag- 
gettiui  finiti  in  as , fomiglianti  à quello,  come  i feguenti.  - 
RaUennàs,Raueunice.Gtó  Rautnnatis:Rauegnano.Fulgi- 
naSjFulignàte.Gtnitiuo  Fulginatis,Fulignate,ò  da  Fuligno. 
Cxfenas, Carenate.  Genitiuo  Ctefeuatis. Di  Caefenn,i  qua- 
li nomi  tutti  hanno  la  prima  uoce  circonfleflà  nella  fine  : co 
menedimoftrailfegno  del  circonlìeflb , ilqual  foprapofto 
l’habbiamo.  Auuertite  adunque  di  pronunciargli  in  gui-' 
fa,  che. l’accento  fi  Tenta  nclTultima , fe  non  uoicte  barbai 
>»;  * ramente 
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«mente  pronunciarli.  \ 

Dedinatione  de'  nomi  comparativi.  > 

.*  I nomi  Comparatiui  fono  aggecciui  di  due  uoci  anch'ef-» 
fi, una  terminata  in  or , & /altra  in  us , & declinali  in  quello 
modo.  - - 

- Nominatiuo  doétior,  doftius , pel  neutro . Genitiuo  do* 
ftioris.  Datiuo  doftiori.  Accufatiuo  doftiorem,do&ius.  Vo 
catiuo,ò  doftior,ò  doftius.  Ablatiuo  doftiore,&  dottori a 
Pluraliter  Nominatiuo  do&iores,  doótiora.  Genitiuo  do- 
Étiorum.  Datiuo  dottioribus.  Accufatmo  do&iores,  doftio 
ra.  Vocatiuo, ò do£liores,ò  doftiora.  Ablatiuo  do&ioribusa 
Doftior  uuol  dir  più  dotto,  & più  dotti, come  di  fopra  fi  dif 
le  nel  ragionamento  de’  comparatiui.  Al  cui  eflempio  deci» 
nerere  tutti  gli  altri  nomi  comparadui,come  ,j  - . 

Ignorantior,ignorantius.  . . i 

l:elicior,felicius.  ' • »•{ 

Sapientior,fapientius,&  gli  altri. 

De/  nome  plus, 

nome  plus  nel  (ingoiare  è neutro  fuftantiuo , & ne'ca 
fi  obliqui(fecondo  alcuni)&  nel  plurale  c aggettino , & de* 
cimali, come  uederece. 

Nominatiuo  plus.  Genitiuo  pluris.  Datiuo  pluri.  Acculà- 
liuo  plus.  Vocatiuo  plus.  Ablatiuo  plure,&  pluri.  Plurali- 
ter  Nominatiuo  plures,&  plura  . & all’antica  pluria, benché 
quella  uoce  fi  troui  anchealle  uolte  ne’  migliori  fcrirtori.Ge 
nitiuo  pluriù.  Datiuo  pluribus.  Accufatiuo  plures,  & piureis#i 
plura, & pluria.  Vocatiuo  plures,òplura,&  pluria.  Ablatiuc* 
pluribus.  Plus  uuol  dir  più, & dimollra  quantità  : parmi  ha-* 
uer  letto  anche  plus  edere  aggettiuamente  pollo  tal’hora.  i 
..  Douej£r  come  nafta  il  Compar atiuo,&  Supcrlatiuo. 

Nel  ragionamento  de’  comparatiui,  & lùperlatiui  fi  dif 
e, da'  quali  nomi  e’  nafceuano  : ma  non  fi  dille  doue,ò  come; 
diremolo  al  predente  : percioche  qui  meglio  ci  intenderete#, 
che  quiui  fatto  non  haurelte.  Il  compararlo  adunque  nafee 
dal  primo  calo, che  finifee  in  i,ilqualfia  negliaggettiui  del 
la  feconda  il  Genitiuo  Imbolare, & nella  terza  if  Datiuo , ag 
giungendo  loro  quella  fil  iaba  or,&  così. 

Doftus , a , um.  Genitiuo do&i, fa.dv&ior#.  «...  1 

c . Àlb 


S'  fi  obli 
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Albus  ,a,um,  Gcnitiuo  albi , fa  albior. 

Candidus , a , um . Geniciuo  candidi , fa  candidior. 

Ignoràs.  Gcnitiuo  ignoràtis.  Diduo  ignoraci, fa  ignoràtior. 
Felix.  Genitiuo  felicis.Dtó  felici,  fa  felicior,&  coli  gli  altri. 

Il  fuperlatiuo nafee dal  Genitiuo  della feconda,&  dal  G« 
nitiuo  della  terza.à  quello  della  feconda  li  aggiunge  primie 
ramente  uno  s,&  poi  quella  voce  lìmus,  & coli  di  doftus,  do 
&a,do£lum.  Genitiuo  dodi, li  fa  prima  do&is,  & poi  dodilQ 
mus  : di  albus,  alba, album.  Genitiuo  albi,(ifaalbislimus,  & 
coli  de  gli  altri  limili . al  Genitiuo  della  terza, balla  folo  ag- 
giungere un  limus,  & coli  fare  di  felix.  Genitiuo  felicis,  feli 
cillimus,&  coli  de  eli  altri.  Ma  quando  il  nome  aggetduo 
della  feconda  fa  nel  Nominatiuo  in  er , il  fuperfatiuo  lì  for- 
ma quiui  ageiuntoui  rimus.  La  onde  pulcher , fapulcherri- 
mus  : tener  fa  tenerrimus , & coli  gli  altri  fomiglianti.  Ma 

Grche  molti  nomi  nel  formar  de* compararmi, & de’fuper- 
iui  non  mantengono  le  regole , che  date  ui  habbiamo , C 
bifogna,che  uoi  ui  ricordate  di  quello , che  noi  dicemmo  di 
fopra  ne'  comparatiui  di  bonus,  malus,magnus,dexter,  faci- 
lis,&  gli  altri,  che  quiui  li  trattano. 

Deeli  nat  ione  de'  nomi  della  T erxjt  di  tre  ucci. 

E fono  alquanti  aggettiui  dell  a terza, non  credo,  che  pai!? 
no  dieci,i  quali  ( come  dicono  i Grammatici  ) finifeono  nel 
Nominatiuo  lingolare  in  tre  uoci  diuerfe  : cioè, in  er,in  is,in 
e.  In  er,per  il  mafehio  : in  is,per  la  femina,  in  e,  per  il  neu- 
tro,benché  in  alcuni  io  non  habbia  trouata  la  uoce  termina 
ta  in  er,come  mediocer,  & altri.  Declinanli  detti  nomi  dal 
Nominatiuo, & Vocatiuo  lingolare  in  fuori, come  gli  agget- 
tiui di  due  uoci,  in  quello  modo. 

Nominatiuo  alacer,alacris, alacre.  Genitiuo  alacris.Da 
tiuo  alacri.  Acculatiuo  alacrem, alacre.  Vocatiuo  alacer,ala 
tris, alacre,  Plurahter Nominatiuo alacres,a!acria.  Geniti- 
uo alacrium.  Datiuo  alacribus.  Accufatiuo  alacres , & ala- 
creis  alacria.  Vocatiuo  alacres  ,alacria.  Ablatiuo  alacri- 
bus. A !acer,uuol  dire  allegro.  Al  cui  eflèmpio  declinerete 
i fegifenti. 

Acer,  cris,  ere.  Genitiuo  acris , acro. 

Ccler  j ris,  re.  Genitiuo  celeris  .ueloce. . 

Medio 
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Mediocer,  cris,  ere.  Genitiuo  mediocris, mediocre. 
Salìtber,  bris.  bre.  Genitiuo  falubris. lalutifero. 
Celéber,  bris,  bre.  Gtò  Celebris, celebre, & frequete. 
Eque  iter,  ftris,  ftre.  Genitiuo  equeftris,equeftre. 
Campefter,  ftris,  ftre.  Gtó  càpeftris,capeftre,&  piano. 
Syuefter,  ftris,  ftre.Gtó  fylueftris,filueftro,&faluatico. 

Attuenga , che  alacer,celer, mediocer, faliiber,celéber,& 
equefter.polfano  ancora  elfer  di  due  uoci  : cioè,  finite  in  is, 
& in  e,folamente,doue  la  prima  uoce  farebbe  mafehia,  & fe 
inina, & l’altra  neutra, & declinerannoficofi. 

Nominativo  alacris,alacre.Genitiuo  alacris,& fegué 
temente  come  difopra  : & coli  fi  declinerà. 

Acris,acre.  Mediocris.mediocre. 

Celebris, celebre.  Celèris.celere. 

Salùbris,falubre,&  Equeftris.equeftre. 

Non  mancherò  di  dire  , che  quella  uoce  acer  fi  troua  ap- 
pretto i più  antichi  fcrittori, ancora  in  genere  feminino. 

Nomi  aggettiui  della  feconda, prima,&  fecuda, come  bo- 
nus, a, um,&  della  terza, come  fingularis.lìngulare. 

E fono  intorno  à quindeci  nomi  aggettiui, come  pongo- 
no i Grammatici, iquali  fi  poflono  deci  inare ,come  bonus, 
bona,bonum  ; & nella  terza, come  fingularis,fingulare,  che 
fono  quefti . 

uum . che  uuol  d i r’erto. 
num . , fenza  freno, 
gum . bijugi , fono  due  caualli  attac* 


ua 
na  ; 


AcclTuus, 
ElFrènus, 

Bijugus,  ga, 
cati  al  carro . 
Eneruus,  ua , 
Exanimus,  ma, 
Illàrus,  ra, 
Imbecillus,  la, 
Inérmus,  ma, 
Infomnus,  na , 


uum. 
mum. 
rum . 
lum . 
mum. 
num . 

Magnanimus,ma,  mum. 

Puhllanimus.  ma,  mum.  pufiìlanimo. 
Procliuus,  ua,  uum.  inclinaco,uoltO. 
Sublimus,  ma,  mum.  alto. 

Syncérus,  ra,  rum.  Sincero,  . 


eneruato,ò  fenza  neruo. 
fenzanima  .*  cioè, morto, 
lieto . 
debole . 

fenz’armi,ò  di  farinate* 
fenza  fomno. 
magnanimo . 


Vm 
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Vnani’mus,  ma,  munì.  d’un'animo,& concorde.  ' ' f 
I quali  poflono  ancora  declinare  nella  terza,  com’io  didi 
ju  quello  modo  . 

Nominatiuo  acclluis,  & accliue  pel  neutro.  Genitiuo  ac 
clluis.Datiuo  accliui,  & feguentcmente,come  il  nome  /in- 
goiare. & coli  de  gli  altri  : onde  lì  dirà. 


liju^is,  bijuge. 

JsfFrènis  ,eftrene* 
Eneruis,enerue . 
Exanimis, exanime. 
Hilaris,hilare. 

Imbecilli,  imbecille. 
Inermis,inerme. 
Infomnis,infomnc. 
Magnanimi, magnanime 
Punllanimis,  pufillanime. 
ProclIuis,procliue. 
SublimiSjfublime. 
Syncéris,  fyncere. 
VnanlmiSjvnanime. 


Genitiuo  bijugis. 
Genitiuo  cfFrenis. 
Genitiuo  eneruis . 
Genitiuo  exanimis. 
Genitiuo  hilaris  . 
Genitiuo  imbecillis. 
Genitiuo  inermi* , 
Genitiuo  infomnis. 
Genitiuo  magnanimi* . 
Genitiuo  puullanimis  . 
Genitiuo  procliuis . - 
Genitiuo  lublimis . 


At 


Genuino  fynceris.  . 

Genitiuo  unanimi*.  :• 

Io-non  lafcierò  di  dire , ch'io  no  mi  ricordo  d’hauer  letto 
iji  Cicerone  buona  parte  de*  lopradetti  nomi, come  accliuis, 
bijugus, effrenus,eneruus, exanimus,  inermus, inlbmnus,pu- 
fillanimus,fublimis,procliuus,unanimus:ne  anco  bijugis,efi- 
frenis, eneruis, exanimisi,fomnis, magnanimi*, pulìllanirnis, 
fynceris, & uqaoimis, ancora  che  da’  Grammatici  lìano  tutti 
approuati  per  buoni ;ma  io  ci  harei  riguardo  nello  ufargl^. 

Aggettiui  affettivi. 

E’  fi  trouano  molti  nomi  aggettiui  diftettiui,  & malfima-* 
mente  del  numero  fingolare,come  fono  i nomi  neutri  nume 
rali,fuora  che  unus,una,unum,  iquali  tutti  mancano  di  (in- 
goiare, 8f.  parte  fi  deehnano,&  parte  nò, come  uedrete. 

Pluraliter  Nominatiuo  duo,du£,duo . Genitiuo  duorum, 
& duum,duarum,djiorum,& diurni.  Datiuoduobus,  duabus, 
duobus.Accufatiuoduos,duas,duo.  Vocatiuo,ò  duo,  duae, 
duo.  Ablatiuo  duobu$,duabus,duobus.  Duo, vuol  dirdue;il- 
quale  anticamente  faceua  nella  uoce  malculina  dell’Accufa 
suso  duos,&  duojma  poi  in  pipceflo  di  tempo  fi  fece,chc  pej: 
r . y 'uulculiào 
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mafculino  feriti (ìc  fidamente  duos  , & pel  neutro  duo, come 
hauece  ueduto  nella  declinatione  fua. 

Pivraiiter  Nominatiuo treSjtna.Geniuuotriù.Datir 
uo  tribus.  Accufajiuo  cres , & treis,tria.  Vocatiuo  tres,tria. 
Ablatwo  tribus.  T res  vuol  dire  tre  : ma  da  tre  in  sii  tutti  gli 
altri  infino  à cento  fono  indeclinabili,&  pluralità  di  gene*- 
tre  comune  atre  : balla  adunque  fenon  fi  declinano  fapeip 
come  latinamente  fi  dicono,che  fi  dicono  coli. 

Quatto,  quatuor  Cinque,  quinque . - . 

Sei,  fex.  Sette,  feptem . % 

Otto , odo . . Noue , noucm . , . 

Dieci,  decem.  Vndeci,  undècim.  t 

.‘Dodici,  duodécim.  Tredeci,  tredecim. 

Quatordeci,  quatuordeci'm.Quindici,  quindècim.  x 

.Sederi,  Sexdècim. 

Diciafette,  decem, & feptem, & feptendecim. 

Diciaotto,  decem, & odo,ouero  duodeuiginti. 

Dicianoue,  decem, &nouem,ouero  undeuigipti. 

Venti,  viginti.  Vent'uno,  uiginti  vnus. 

.Vent’una,  viginti  una. 

.yenfuno  in  genere  neutroiuiginti  unum,  f 

Ventidue,  uiginti  duo . r i 

Vétidue  s'egli  è femina  uigintidujc,&  le  neutro,uiginti  duo. 
Ventitré,  uiginti  tres.  t 

-Ventiquacro,  uiginti  quatuor; 

Venticinque,  uigintiquinque.Ventifei,  viginti  fex. 
Ventifette,  uiginti  feptem.  ’ 

Ventfotto,  uiginti  ofto,ouero  duodetriginta. 

Ventinoue,  uiginti  nouem,ouero  undetriginta.  s 

Trenta,  triginta.  Triginta  unus . 

Et  fequentemente  come  facemmo  nel  uenti.  r ; 

Quaranta,  quadraginta.  Cinquanta,quinquaginta.  • 

Sellànta,  fexaginta.  Settanta,  ieptuaginta.  I 

.Ottanta,  , oduaginta.  Nouanta,  nonaginta. 

Cento.  centum.  Dugento,  trecento. 

Et  tutti  gli  altri  infino  à mille,  fi  declinano  comé  il  plu- 
rale di  bonus,bona,bonum, in  quello  modo.  . >, 

Pluraliter  Npminatiuo  ducenti , ducente , dwcentg  Gft- 
, , * nitiuo 


; 


A 
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nitiuo  ducentorum,ducentarum,ducentorum.  Datiuo  dueen 
tis.Accufatiuo  ducentos,ducentas,ducenta.  Vocatiuo  dueen 
ti,ducenta»,ductnta.  Ablatiuo  ducentis,&  cofi. 

Trecènti,  tar,  ta.  Quadringenti,  1 ta»,  ta. 

Quingenti,  ta»,  ta.  Sexcenti , rat,  ta. 

Septingenti,  tae,  ta.  O&ingenti,  tae,  ta. 

Ndningenti, tas,  ta,  &perfincopa  Nongenti,  t*, 

ta . Et  feguentemente  per  tutti  gli  altri  caìi. 

Mille,quando  uuol  dire  mille , c nome  aggettiuo  plurale 
di  tre  generi,  & indeclinabile  come  cento  : ma  cuiado  e* vuol 
dire  il  migliaio,^  nome  foflantiuo  neutro  (ingoiare, & deeli 
fiali  in  quello  modo. 

Nominatiuo  mille.  Genitiuo  mille.  Datiuo  mille.  A £15 
mille. Vocatiuo mille.  Ablatiuo  mille. Pluraliter  Ntó  mil- 
lia.  Genitiuo  millium.  Datiuo millibus.  AccuTatiuo  millia. 
Vocatiuo  millia. Ablatiuo  millibus,  per  ll,fempre. 

Quando  ne’ nomi  numerali  il  numero  maggiore  ua  in» 
nanzi  al  minore, come  fi  c fatto  Tempre  difopra,  & non  fi  po 
ne  tra  l’uno,  & l’altro  la  copula , onde  fi  dice  uentiuno , ui- 
ginti  unus,uentidue,uiginti  duo  ; ma  quado  il  numero  mino 
re,ua  innanzi  al  maggiore,!!  pone  Tempre  tra  l’uno , & l’al- 
tro la  copula,in  quello  modo. 

Vent’uno,unus,&  uiginti. 

Ventidue,duo,&  uiginti. 

Ventiquatro,quatuor , & uiginti , & cofi  ne  gli  altri  tutti,  & 
fpecialmente  infino  à cento:  n <5  dimeno  uoi  trouerete  Plau- 
to hauer  detto  quatuor  quadraginta  lenza  copula. 

Ambo  uuol  aire  amendue,ò  tutti  due  che  è una  medefima 
coTa,&  declinali  in  quello  modd.' 

Pluraliter  Nominatiuo  ambo,amb:e,ambo.Geniriuo  am 
bo  rum,amba  rum, ambSrum.  Datiuo  ambóbus,ambibus,am 
feóbus . AccuTatiuo  ambos,ambas,ambo . Vocatiuo  ambo, 
ambae,ambo.  Ablatiuo  ambobus,  ambabus , ambobus . che 
quello  noh  manchi  di  Vocatiuo, come  alcuni  dicono  fi  pro- 
ua,tra  gli  altri  Tcrittori,per  AuTonio  Gallo. 

Dr*  nomi  fingali,  bini,  & altri  fimili. 

Q^v  e s t i nomi  (iuguli.,  bini , remi , con  tutti  gli  altri 
fimiUfi  truoiuùoradc  uolte  declinati  nel  (ingoiare  : decli- 
natili 


i 
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nanfì  adunque  quafi  Tempre  nel  plurale  per  tre  uoci,come  bo 
ni,bonx,bona,in  quello  modo. 

Pluraliter  Nominatiuo finguli , fingili» , fingula.  Geniri- 
uo  fingulorum,fingularum,fingulorum.Datiuo fingulis.  Ac- 
cufatiuo  fingulos,ungula$,fingula.Vocatiuo  finguli, fingular, 
fingula. Ablatiuo fingulis.finguli , uuol dire  ad uno,ad  uno, 
ouero  ciafcuno.  Al  cui  eflèmpio  declinerete. 

Bini,binx, bina, che  uuol  dire  due,&  à due  à due. 

Terni, terna:, terna: & trini, trina*, trinaie, & atre  à tre. 
Quaterni,quaternx,quaterna,  quatro , & à q u atro  à quatto, 
Quini,quin*,quina, cinque, & à cinque  à cinque. 
Seni,fenx,fena,fei,&  à lei  à Tei. 
Septèni,feptenx,feptena,fette,&  à fette  à fette. 
Odoni,odona?,o&ona,otto,&  ad  otto,ad  otto. 
Nouèni,nouènx,nouéna,noue,&  à noue  à noue. 
Deni,dena?,dena,dieci,&  à dieci  à dicci. 

V ndèni,undena?,undena,undeci , & à undeci  àundeci. 
Duodèni,  duoden» , duodena , duodeci , & à duodcciàduo 
deci,  ' 

T emidéni, ternacdcnx , ternadena,  tredici  , Sci  tredici  ì 

« tredici. 

Quaternidèni,  quaternxdenx , quaternadena  , quatordici, 
> & à quatordici  à quatordici. 

Quinideni,  quinardenae , quinadena  , quindici , & à quindici 
àquindeci. 

Senideni , fenxdenx,  fenadena , Tedici  ,&  à Tedici  à fedi- 

• • ci. 

Deni  & feptenijden»  & feptenx,dena  & feptena , diciafette, 
& à dicia  fette  à diciafette. 

Deni, Se  ottóni, denx  & ottona;, dena  & ottona,diciotto,&  ì 
diciotto  àdiciotto.S: 

• Duodeuicéni,duodeuicenx,duodeuicena. 

Deni,&  nouènijden»  Se  nouen»,dena  & nouena,dicianoue, 
& a dicianoue  àdicianoue; Se  tmdcuicèni,undeuicenx,  un 
dcuicena. 

Viceni,uicen»,uicena,uenti,&  alienti  à uenti. 

Vicéni  finguli, uicenx  fingul»,uicena  fingula, uent’uno , & i 

• uent’uno  à uent'uno. 

« Vcèni, 
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;Vicani binijUicenac  bina:,uicenabina,ucntidue,  &àuenti- 
due,  à uentidue . 

-Viceni  terni, uicenx  ternx,uicena  terna,uentitre,&  a uentn- 
- tre  à uentitre. 

Viceni  quaterni,wcen:c  quaterna?, uicena  quaterna, uentiqua 
tro,&  à uentiquatro  à uenciquatro.  : 

Viceni  quini,uicenae  quina:,uicena  quina,uenticinque , & a 
uenticinqueàuenticinque.  • 

Viceni  fenijuicen*  fenx,uicena  fena , uentifei , & àuentiiei 
, àuenti  fei. 

Viceni  fepteni,uicenx  feptenx , uicena  feptena , uentilette  , 
& à uentifette  à uentifetee. 

Viceni  oftoni,uicena?  ottona?, uicena  ottona, & 
Duodetricéni,duodetricena?,duodetricena,  uentiotto,&  a 
uent’otto  à uent’otto. 

Viceni  noni,uicena?  nona?,uicena  nona,  & 
Vndetriceni,imdetricen3?,undetriccna,uentinoue,&  à uenti 
noue,à  uentnoue. 

T ricéni,tricena?,tricena, trenta, & à trenta  ì trenta. 

Tricéni  finguli,tricena?  fingu!£,tricena  fingula,trentauno,&: 
à trentauno  à trentauno.&  leguentemente  come  se  fatto 
difopranel  uiceni, 

Quadrageni,quadragena?,quadragena,quaranta , & à quarati 
taà  quaranta.  x 

Qujnquagéni,quinquagena?,  quinquagena , cinquanta , & a 
cinquanta  à cinquanta. 

Sexagéni3fexagena?,fexagena,feflanta,&  a feflanta,afcuan- 

ta* 

Septuagèni,feptuagenx,feptuagena,fettanta,  & à feteanta  à 

. feteanta.  ; : . ’ " ! : 

Ottuagéni,ottuagena?,ottuagena,ottanta,&  a ottanta  ao*. 
tanta.  .• 

Nonagéni,  nonagenae,nonagena , nouanta , & à nouanta  a 
nouanta. 

Centéni,centena?,centena,cento,&  à cento  a cento. 
Ducenténi,ducentcna?,ducentena  , dugento , & à dugento  a 
i.-  dugento. 

Trecenténi  .trecentenXjtrecentenaitrecento,  & atrecen- 
z i » 
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to  a trecento. 

‘ Quadringenténi,  quadringentenas,quadringentena,  quatro 
cento, & a quatrocento  a quatrocento. 

,Quingemeni,quingenten*,quingentena, cinquecento , & 3 

cinqucento  a cinquecento. 

Scxcenteni , fexcemena:  , fexcentena , feicento.&  à feicen- 
to  a feicento. 

' ^ePt’nSent^n>  » Peptingentenx , feptingentena  , fettecento. 
Se ,1  fettecento  à fettecento. 

Odingentèni , odingentena: , o&ingentena , ottocento,& 
a ottocento  à ottocento. 

« Koningentèni,  noningentena» , noningentena , nouecento, 
& a nouecento  a nouecento. 
Milleni,millen^millena,mille,&à  mille  à mille. 

Et  auuertite  diligentemente  di  non  errare  nella  declina- 
tione  de’ fouradetti  nomi , & fpecialmente  quando  e’  fono 
doppi:cioe,due  infieme,come  ternideni,quaternideni . qui- 
nidem  , uiceni  finguh,&  fomigliantirpercioche  allora  fi  de- 
clina 1 una,&  l’altra  uoce,per  eller  due  retti  infieme , & que- 
llo ne  fia  pereflempio.  4 

Pluraliter  Nommatiuo  ternideni,terna»denat , & ternadena . 

1 Genitnio  ternortim  ,denorum5  ternarum  , denarum,  ter- 
norum  denorum.  Datino  terni*  deni  s . Accufatiuo  ternos  de- 
nos , ternas  denas,ternadena.Vocatiuo  ternideni  , ternxde- 
nae , ternadena . Ablatiuo  ternis  denis,&  cofi  tutti  eli  altri  fi 
. mih  a quelto.E  ancora  da  notare, che  quelli  nomi  hanno  tue 
ti  Ja  penultima  lunga,&  nel  Gcnitiuo  loro  molto  leggiadra- 
mente patifcono  la  fincopa  nella  ucce  mafcolina,&  neutra- 
. Jc:perche  con  pm  grana  fi  dice  Denum,che  denorum,  Vice- 
num,che  uicenonmijCenrenum,  che  centenorum. 

Del  relatiuo  qui1qu*,tjuO({,&  fuoi  compofuì, ,* 
ominatiyo  qui,qui,quod.Gcnitiuo cuius.Datl- 
. uo  cui . Accufatiuo  quem , quam.quod.Ablatiuoquo  & qui , 
qua &qu.,quo  & qui.Pluraliter  Nominatiuo^ui,  quae,qu*  ! 
Gemtiuo  quorum,quaruin,quorum.Datiuo  quus,&  quious . 
Accufatiuo  quos,quas, qua:.  Ablatiuo  qoeis,&  quibusfOuan- 

relat,u°Ce^mpli  gratia)quando  egliè 
• interrogatiuojfi  declina  in  quello  modo. 

■ i»  Noihi 
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' Nominatiuo  quis,&  quj,  qu;r,quod.  Genitiuo  cuius.Dati 
uo  cui . Accufatiuo  qtiem,quam,quod,&  fcguentemente,  co 
me  difopra . Quis,&  qui , è nome interrogat.uo  iywdve  , 
cuale • & chiome  difopra  ne  ghnterrogatiui  fi difle . Al 
cui  eirempio  fi  declinano  molti  fuoi  comporti , non  pero  al 
tutto  fomigliami  à lui , ma  nella  maggior  parte  de  cali , co- 
me uederete;&  auuertite , che  quid  (empii ce, & comporto,  è 
foftantiuo , & però  non  l*habbtamo  declinato  infiemecol  re 
latiuo  ò con  l' interrogarlo  qui,qu*,quod,Come  fanno  tut- 
Grammatici, & io  anche  pel  pallate,  pero  che  non  mene 

ra  Nominatiuo  Quieto  quaeputas , quodputas . Genitiuo 
miuftnitas  • Datiuo  cuiputas,  Accufatiuo  quemputas , quam- 
outas^quodputas,  & Ablatiuo  quoputas , quaputas , quopu- 
L pluraliter  Nominatiuo  quiputas,qupeputas , quaeputas  . 

Genitiuo  quorumputas,quarumputas,quorumputas . Datiuo 
ouibulputas.  Accufatiuo quolputas , qualputas  , quzputas. 
Ablatto  quibufpiltM . Quilputas  uuol  dire  quale  ? ò eh,  > 
fon  u penultima  brieue  ; benché  ,o  non  m,  r, cordo  hauetlo 
trouato  ne'  buoni  feritori . Al  cui  compio  fi  declinano  i 

fCpN"mpanuoQuifpiam,qulpi,m,quodPÌjm.Genitiuocu 

ìufoiam  . Datiuo  cuipiam.  Accufatiuo  quempiam  , quam- 
oiam  quodpiam . Ablatiuo quopiam , quapiam,  quopiam. 
Phuaiiter  Nominatiuo  qHÌpiam,qu*p.am,  quaepiaimGem- 
" - quorumpi^m  > quatumpiam , quorump.am  . Datino 

òuibffpiam  Accufatiuo quorpiam,  quafp, am,  qujep.am. 

Ablatiuo  quibufpiam . Quifpiamuuol idire  alcuno, 

Nominatiuo  ecquis , ecqua , ecquod . Gcmnuo  eccums . 
Datiuo  eccui . Accufatiuo  ecquem,ecquam, ecquod . Abla- 
, u J ornili  ecauo  . pluraliter  Nominatiuo  ecqui,  ec- 

nui  ecqua’.GenitiUO ecquoru,ccquarù,ecquorù.Datiuo ec- 

qu’bus^Accufatiuo  ecqnos, ecqua», ecqua, Ablatiuo  ecquib  . 
EXmr.!i^fn^q~  quodnam , Genitiuo  tu- 

m Datiuo  cuinam. Accufatiuo qucnam,quamnam,quod 

nini"  Ablatiuo  quonam , quanam , quonam . Pluralrter 

Nominatiuo  qumam.quamam.qujtnam.Genitiuo  quorum- 
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lum , quarumnam,quorumnam . Daciuo*  quibufnam .Accu 
fatiuo  quofnam,quafham , quxnara.  Ablaciuo  quibufnam . 
Quifnam  vuol  dire  quale  ? ò chi  ? 

jSlominatiuo  quidam, quxdam,  quoddam . Genitiuo  cuiuf  • 
dam.Datiuocuidam.  Accufatiuo  quendam,quandam , quod 
dam  « Ablaciuo  quodam,quadam,quodam.  Pluraliternomi- 
naciuo  quidam,  qurdam , quxdam  * Genitiuo  quorundam  , 
quarundam  , quorundam . Datiuo  quibufdam  * Accufatiuo 
quofdam,qualdam,quaedam  * Ablaciuo  quibufdam . Quidam 
uuol  dire,un  certo*  * 

NominatiUO  quiflibet,quxlì'bet , quodiibet  Genitiuo  cu- 
iuflibet.Datiuo  cuilibet.  Accufatiuo  quemlibec , quamlibec  t 
quodiibet.  AblitiUo  quoIibet,quahbet,quohbec . Pluralicer 
Nominatiuo  qUilibec,qUxlibet,quxJibec . Genitiuo  quorum 

libec,quarumlibekquorutnlibet.Datiuoquibuflibet.Àccufa- 

tiuo  quofliber,qUaflibet,qu:rlibet.  AblatiUo  quibullibec.Qui 
libet  uuol  dire  ogn'unoJcialcuno,&  qUal  ti  piace. 

Nominatiuo  quiUis,quxuis , quoduis . Genitiuo  duiufuis . 
Daciuo  cuiuis.Accufatiuo  quéuis,quàuis , quoduis.  Ablatiuo 
quouis,quauis,quoiii$.Pluraliter  Nominaciuo  quiuis,qu£uis, 
quaeuis.Genitiuo  quorumuis,  qUaruttiuis,quofumuis.Datiuo 
quibufuis.  Accufatiuo  quofuis,quafuis,quxuis.Ablatiuo  qui- 
bufuis.Qu^iuis  uuol  dire qUalfiuoglia^ 

Nominatiuo  quifque,quxque,quodque . Genitiuo  cuiuf* 
que . Datiuo  cuique.  Accufatiuo  quemque,quamque , quod-, 
que.  Ablatiuo  quoque, quaque, quoque.  PI  uraliter . Nomi- 
natiuo quiqi,  quxque,quxque  * Genitiuo  quorumqqe  , qua-1 
rumque,quorumque . Datiuo  quibufque.  Accufatiuo  quoi- 
que , quafque , quxque .■  Ablatiuo  quibufque  * Quifqut 
Uuol  dire  ogni* 

Nominaciuo  quicunquè,qilxcutiqUe,  quodeurique.  Geni- 
jiuo  cuiulcunqUe . Datiuo  cuicunque*  Accufatiuo  quemcutl- 
que,quamcunque,quodcUnque . Ablatiuo  quocudque,  qua-' 
cunquci  quocunque*  Pluraliter  Nominatiuo  quicunquei 
quxeunque  > quxcUnque.  Genitiuo  qtiorumcunque,quarum- 
cunque,  quorumeunque . Datiuo  quibufcunque . Accufatiuo 
quoicunque,quafcunque  j quxeunque . Ablatiuo  quibufeun- 
que*  Quicunquc  uuol  due  qualunque,  ò chiunque . I tre  no-* 
j i } to* 
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mr  Tegnenti  Tono  fimilmente  conformi  a’  nomi  di  fopra,fuo ? 
ra  che  nella  uoce  femmina  (ingoiare  del  Nominatiuo, & nel 
la  noce  neutra  del  plurale  doue  fono  disformi ,come  uedrete. 

Nominatiuo  fiquis,fiqua,fiquod.  Genitiuo  ficiiius.  Dati- 
no ficiii.  Accufatiuofiquem,  fiquam,fiquod.  Ablatiuo  fiquo,'1 
irqua,6quo.  Pluraliter  Nominatiuo  fiqui,  fiquac,fiqua.  Geni-'' 
tiuofiqu5rum,fiquàrum,fiquorum.  Datiuo  fiqulbus.  Accu  ' 
fatiuo  fiquos,  fiquas,  fiqua.  Ablatiuo  fiquìbus.  Siquis  uuol  ‘ 
dire,  fe  alcuno. 

Nominatiuo  aliquis,  aliqua,  aliquod.  Genitiuo alicilitis 
Datiuo  alicùi.  Acctifatiuoaliquem,aliquam,aliquod.  Abla- 
tuio  aliquo, aliqua,  aliquo.  Pluraliter  Nominatiuo  aliqui , 
aliquae,  aliqua.  Genitiuo  aliquorum,  aliquarum,  aliquorum . 
Datiuo  aliquibus.  Accufatiuo  aliquos,aliquas,aliqua.  Abla 
tiuo  aliquibus.  Aliquis  uuol  dire  alcuno. 

Nominatiuo  nequis , nequa, nequod.  Genitiuo  necuius. 
Datino  necui.  Accufatiuo  nequem,nequam,nequod.  Abla- 
tiuo  nequo, nequa,  nequo.  Pluraliter  Nominatiuo  nequi,  ne 
qua?, nequa.  Genitiuo  nequo  rum,uequaruro,nequorum.  Da 
tiuo  nequibus.  Accufatiuo  nequos,!nequas,  nequa.  Ablari-' 
uonequibus.  Nequis  uuol  dire, nè  alcuno. 

* Nominatiuo  quilquis,&  quidquid  pel  neutro.  Accufati- 
uo quidquid,pel  neutroi  Ablatiuo  quoquo,quaqua,quoquo, 
fenza  gli  altri  ; ma  quella  parola  quidquid  è fofìantiuo. 

De’  nomi  aggettiui  doppi.  1 

* N o m i aggettiui  doppi  chiamo  ioj,  come  fono  certi  ag- 
gettiti ordinali  ( eflempli  gratia  ) decimustertius  , decimus 1 

• quartus,  & ternideni,  & quaternideni,  & fintili  trattati  di  fo- 
}fra,de’  quali  (come  quiui  fi  diflè)fi  declina  l’una,&  l’altra  uo 
ce  in  un  trattato  perciochc  e’  fono  due  retti  infieme  quello 
ftguente  ne  fia  efi’empio. 

' Nominatiuo  decimustertius, decima  tertia,decimum  ter-  . 
tium.  Genitiuo  decimi  tertii, decima?  tema?,  decimi  tertii. 
Datiuo  decimo  tertio, decima?  tertia?, decimo  tertio.  Accula 
tiuo  decinium  tertium,decimam  tertiam,decimum  tertiunt.  * 
Ablatiuo  decimo  tertio,decima  tertia,  decimo  tertio.  Piura 
liter  Ntó  decimi  tertii , decima?  tertia? , decima  tertia.  Ge-t 
ifitiuo  decimorum  tertiorunt , decimarum  cerciarum , de-;» 

cimorum 
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cimorum  tertiorum.  Datiuo  decimis  tertiis.  Accufatiuode- 
omostertios,decimas  tertias,  decima  tenia.  Ablauuo  deci 
ipis  tertiis,  & coll  declinerete. 

Decimus  quartus, decima  quarta,  decimum  quartum.  • 

Dccimus  quintus,  decima  quinta  , decimum  quintum. 
Decinius  fextus , decima  fexta , decimum  lextum. 

Decimus  feptimus , decima  feptima , decimum  feptimnm. 
Decinius  otfawis,  decima  odaua,  decimum  oftauum,  il  qua 
le  fi  dice  ancora. 

Duodeuigesimus , duodeuigefima , duodeuigefimum. 
Decimus  nonus , decima  nona , decimum  nonum , il  quale  fi 
può  dire  ancora. 

Vndeuigefimus , undeuigefima , undeuigefimum. 

Et  fe  il  numero  minore  folle  auanti  al  maggiore  : cioè , Co 
in  luogo,di  decimo  tertio,  & decimo  quarto, fi  dicefle  tertio 
decimo,  quarto  decimo,  fimilmente  fi  declinerebbero  co* 
mcdilopra.  * 

• Nominatiuo  tertius  decimus,  tertia decima,  tertium  deci 
mum.  Genitiuo  tertii  decimi,  tertia:  decima:,  tertii  decimi. 
Datiuo  tertio  decimo,tertix  decimx, tertio  decimo,  & feguS 
temente  per  tutti  gli  altri  cali.  Chiamiamo  ancora  aggettiui 
doppi  certi  nomi  numerali, come  fono  uét'uno,  uentidue,  ué 
titre:&  quel  uenti,ò  trenta,  ò quaranta, fi  (la  tempre  indecli 
nabile,come  egli  è per  fua  natura,  adunque  fi  dirà  coli. 

Nominatiuo  uiginci  unus,uiginti  una , uiginri  unum.  Ge« 
nitiuo  uiginti  unius.  Datiuo  uiginti  Uni.  Accufatiuouigin- 
ti  unum , uiginti  unani  , uiginti  unum . Ablatiuo  uiginti 
uno,  uiginti  una,  uiginti  uno,fenza  plurale  le  io  non  m’in* 
ganno. 

Pluraliter  Nominatiuo  uiginti  duo , uiginti  duae,  uiginti 
duo.  Genitiuo  uiginti  duoruni,&  uiginti  duum,  uiginti  dui 
rum,  uiginti  duorum,  & uiginti  duum.  Datiuo  uiginti  duo* 
bus, uiginti duàbus, uiginti  duobus.  Accufatiuo  uiginti duos, 
uiginti  duas, uiginti  duo. Vocatiuo  uiginti  duo,  uiginti  duae, 
uiginti  duo.  Ablatiuo  uiginti  duobus,uigìnti  duabus , uigin* 
ti  duobus. 

c Pluraliter  Nominatiuo  uiginti  tres  , uiginti  tria.  Gè* 
nitiuo  uigiut^crium.  Datiuo  uiginti  ttibuav  , Accufatiuo 
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uiginti  tres , & uiginti  trcis , uiginti  tria . Vocatiuo  uiginti 
trcs , ò uiginti  tria . Ablaciuo  uiginti  tribus . Et  cofi  farete  in 
trentauno , trentadue,  trentatre;  quaranrauno,quarantadue, 
& ne  gli  altri  limili. 

De  gli  accidenti  de  nomi  aggettivi.  ' 

NE’  nomi  aggettiui  fono  imedelìmi  accidenti , che  nd* 
foftantiui:cioè,ipecie,  generi,numeri,  figure, &cafi.  Per  tal 
to  fi  potrebbe  far  fenz'altro  dirne  : pur  ne  diremo  alcuna  co* 
lajilche  auifo  ui  douerà  piacere. 

Specie  degli  aggettivi . 

Gli  aggettiui  fono  di  due  fpecie.come  i foftantiui:  cioè  % 
prirruciui}òt  deriuatiui.primitiui  fono  quegli, che  non  deriua 
no  d’altronde, come bonu9, bona, bonum:albus,alba,album 
deriuatiui  fono  quegli,che  deriuano,ò  d’altri  aggettiui,ò  da’ 
foltantiui,  oda  altre  parti  della  lingua  , Da  altri  agget- 

tai , come  diminutiui,eifempli  gratia. 

Da  niger,nigra,nigrum,deriua  nigellus,  nigella,  nigellum  « 
Datener,ra,rum,deriua  tenellus,tenella,tenellum , & di  più 
i Comparatiui,&  fuperlatiui~,;de’  quali  la  maggior  parte  da 
gli  aggettiui  nafce,come 
Daniger,nigrior,&  nigerrimus. 

Da  tener,  tener  ior,3c  tenerrimus  j quantunque  tutti  i Coiti  - 
paratiui,  & fuperlatiui  della  lingua  fiano  deriuati  nafeana 
donde  e’uogliano. 

Da*  follanti  ui, come 

Da  Roma,Roraanus,Romana,Romanum  « 

Da  Graecia,GraJcus,Gra:ca,Gr3ecum.  • i 

DaOuidius,Ouidiànus,Ouidiana,Ouidianum. 

Kegolette  vniuerfali  negli  aggettivi  derivati. 

M A perche  pochiffimi  fono  i foibntiui,da’  quali  non  de 
riuino  aggettiui,però  ne  porremo  alquante  regolette  uniuer 
fall , le  quali  auifo  douemi  eifere  utili  fiìme , & fono  quefte  , 
Da’  nomi  heterocliti  della  prima, come  mufica,  Gramma 
cica,deriuano  gU  aggettiui  terminati  in  cus,con  la  penultima 
bneue,come 

Da  mufica, Muficus,mufica,muficum,nluficale.  ìj 

Dagrammatica,GrammatÌcus,grammatica,gramraaticum* 
grammaticale.  ù .a.  u v.  • 2 

Di 
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Da  logica, logìcus.logicajlogicumjlogi cale. 

Da  retorica, thetoricus,retorica,rhetoricum,retorico. 
Daphyfica,physicus,phyfica,phificum,fificale. 

Da  nnetaphyfica,metaphysicusjmetaphyfìca,metaphyficu  t 

metafificale,  e cofi  da  gli  altri.barbaramence  adunque  fi  dice 
muficalis,gramraaticalis,&  limili  uoci,le  quali  da’  nomi  fo- 
pradetti  nafcendo,no  in  alis,ma  in  cus,terminare  debbono 
com’è  detto. 

Da’  nomi  propri]  della  feconda  finiti  in  ius , come  Anto- 
nius  nafeono  gl iaggettiiù  finiti  inanus  , con  la  penultima 
lunga:perciò  che,  * 

Da  Virgilius,fi  fa  Virgilianus,na,num,  Virgiliano, ò di  Vir 
gi,*°* 

Da  Domitiu$,fi  fa  Domitiànus^Domitiana , Domitianum, 
di  Domitio,&  cofi  de  °li  altri  non  disformi  d quelli . 

Da’  nomi  Greci  della  feconda  finiti  in  eus,come  Thefcus, 
nafeono  gli  aggettiui  deriuati  in  eus  fimilmente , ma  con  U 
penultima  lunga.perche, 

Da  rhescuSjii  faThesèus,Thelea,Thefeum:cioè,di  Tefeo. 
Da  Orphéujjfi  fa  Orphèus,Orphea,Orpheuin,di  Orpheo; 
& cofi  de  gli  altri. 

Da’  nomi  de  gli  animali,dicod‘ogni  forte  d’animali, & fia 
di  che  declination  fi  uoglia, nafeono  gli  aggettiui  in  inus,c6 
la  penultima  lunga/pereiò  che. 

Da  Aquila  nalce  AquilInus,AquiIini,  Aquilinum  r cioè, Ai 
quiiino,  òdi  Aquila.  “ - 

Da  mula, mulinus,mulina»mulinum,mulino, òdi  mula. 

Da  formica, formicinus,formicina,formicinum,di  formica* 
Da  coruus,coruinus,coruina,coruinu,coruino,ò  di  coruo. 
Da  uuIpes,uulplnus,uulpiua,uulpinum.uolpino,òdi  uolpe  , 
& cofi  da  gli  altri. Nondimeno  da  gallus,nalce  galhnacèus,a, 
Um,&  non  gallinus,gallina,gallinum. 

Da*  nomi  de’  colori  * delle  piante,  & delle  géme  nafeono 
fimilmente  gli  aggettiui  in  inus.ma  con  la  penultima  breue* 
La  onde, 

Da  coccus:cioè,la  grana, nafee  coccìnus,a,um* 

Da  laurus  : cioèjl’alloro,  }aurinu$,a,um. 

Da  adanus:  cioè, diamante, nafee  adamantini^  a unì, 
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iìche  è molto  degno  d’eflèr  notati , perciò  che  facilmente  fì 
potrebbe  errare. 

Da’  nomi  della  tenta  mafcolini  finiti  in  o,come  Cato,  ira 
fcòno  gli  aggettiui  in  anus  , con  la  penultima  lunga , per- 
ciò  che.  •••■  - ft 

Da  Cato  nafce  Catoniànus,na,num  : cioè.  Catoniano , ò di' 
t Catone-  1 

Da  Cicero,Cicerohiànus,na,num,Ciceroniano , ò di  Cice- 
rone, & coli  da  gli  altri  fomiglianti. 

. Da  nomi  della  tena,  che  nel  Genitiuo  hanno  la  perniiti 
ma  brieue,  come  He&or. 

He&oris,  nafcono  gli  aggettiui  finiti  in  reus , con  la  penule! 
ma  brieue , percioche. 

Da  Heftor,lì  fa  He&oréus,a,um,Hettoreo , òdi  Hettore. 
Da  Neièor,  Nelèoréus,a>um,  Neftoreo,ò  di  Nellore. 
DaHercules,Herculeus,  a,um,  Herculeo,ò  di  Hercole. 

Da  molti, .&  diuerfi  nomi,&  di  diuerfe  delcinationi  nafcono 
aggettiui  in  ofus,con  la  penultima  lunga , come 
Da  herba,  herbofus,herbola,  herbofum,herbofo. 

Da  luxuria,|luxuriófus,luxuriofa,Iuxuriofum,lulluriofo. 
Dafaxo,  faxòfus,  faxofa,  faxofum,  falTofo.  i 

Da  genere,  generofus,  generala,  generofum,  generofo. 
Nondimeno  da  uirtus  non  nafce  uirtuofus,  come  molti  cre- 
dono : perche  uirtuofo  fi  dice  latinamente  uirtute  praeditus, 
che  uuol  dire  ornato  di  uirnì,  & non  uirtuofo,  iJche  è il  me 
defimo  di  uirtuofus. 

Nafcono  ancora  da  molti  nomi  follanti ui  aggettiui  in 
alis,  & in  ilis,  con  la  penultima  lunga,  come. 

Da  natura,  naturali?, naturale  'cioè,  naturale. 

Da  caput,  capitali?,  capitale,  capitale. 

DauirgOjUirginàlis,  uirginale,  uirginale. 

Da  fenex,  fenili*,  fenile,  fenile.  Nondimeno  da  humus , na 
fce  humiliSjhumile.che  uuol  dire  humile  & ballò,  & ha  la  pe 
nulcima  brieue,  & non  lunga*,  come  i fouradetti. 

Da’ pronomi  non  deriuano  .altri  aggettiui , fe  non  cheefli 
fono  aggettiui, come moilreremo,  quando  li  ragionerà  de* 
pronomi. 

Da’  nerbi  deriuano  molte  uolce  aggettiui , come 

Da 
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Di  amo  , armbilis , amabile  : cioè , anubile. 

Da  fequor,  fequendus,  da,  dum,  da  feguitare. 

Da  capio,  capax  : cioè , capace. 

Da  raorior , moribundus , da , dum , morente.  > 

Da  fero , fertili*  , fertile , fertile.  * 

Da  utor  , utili* , utile , utile. 

Kegoleita  di  pronunci €, 

M a i nomi  terminati  in  ilis,che  nafcono  da'  uerbi  hanno 
la  penultima  brieue,comeutilis,da  utor,  fertili*  da  fero  :&i 
nati  da’  nomi  l’hanno  lunga, come  fenllis.da  fentx,iuuenilis 
da  iuuenis,nome  di  fopra,fuorchehumilis,che  l’ha  brieue. 

Da*  partecipi  non  deriuano  altri  aggertiui,ma  elfi agget— 
tiui  lono,come  uederemo,  fe  non  che  quando  e*  fono  diuen- 
tati  nomi, e fanno  compararmi.  & fuperlatiui , come  meglio- 
dichiareremo  nel  luogo  fu o. 

Dalle  prepofitioni  deriuano  alcuni  aggettili^  come 
Da  extra, externu$,na,num,foreftiero.  * 

Da  lupra,fupernus,na,num,fuperno,ò  di  fopra,  femta  che  d". 
alquante  prepofitioni  nafcono  i compararmi , & fuperlatiui, 
comedi  l’opra  fi  dille. 

Da  gli  auuerbi  deriuano  aggeteiui  fimilmente,  come 
Da  hodie,hodiernus,na,num.  hodiemo,  ò d’oggi. 

Da  heri,hefternu*,na,num,heftemo,ò  di  hieri. Oltre  che  da 
alquanti  auuerbi  nafcono  comparatiui , & fuperlatiui  Umil- 
mente come  habbiamo  ueduto  ne’  comparatiui. 

Dalle  interiettioni,&  congiuntioni(s’io  non  m’inganno), 
non  nafee  aggettiuo  alcuno. 

Generi  degli  aggettiui.  ' i 

Ne  gli  aggettili!  fi  uede  cinque  generi.  o:  - 

Il  mafcmo,  come  bonus. 

Il  feminino,  come  bona.  » 

Il  neutro , come  bonum. 

Il  commune  a due , come  fìngularis. 

Il  commune  atre, come felix,&  fallax.Ma notate queftebel 
le  regolette  uniuerfali  del  genere  de  gli  aggettiui. 
Quando  l’a^gettiuo  c di  tre  uoci, come  bonus , bona , bo- 
num,la  primaèmafchia.la  feconda  femina.la  tenta  neutra. 
Quando  eghè di  due, come finguians,fingulare,  doftior, 
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&do<flius,Ia  prima  è commune  à due,la  feconda  è neutra. 
Quando  cgliè  d’una  fola , & fia  che  aggetciuo  fi  uuole,e- 

{;lìè  di  ere  generi.‘cioc,niafchio,femina,&  neutro.  & quando 
’Ablatiuohnifcein  e,&  in  i, come  felice,  & felici  j l'una  , & 
l’altra  è di  tre  generi.  Et  quando  1*  Ablatiuo  plurale  finifee  ira 
es,&  in  eis, dittongo  l’una,  & l’altra  è commune  à due . ma 
del  g enere  de  gli  aggettiui  fi  ragionò  ancora  difopra  trattati 
do  de’  nomi  follantiui. 

Sumèri,  & rafh  & figure  degli  aggettiui . 

Ne  gii  aggettiui  fono  i medelìmi  numeriche  ne’ foflan-4 
tiui:cioè,il  (ingoiare, & il  plurale,e  i medefimi  cafi,come  ha 
uete  ueduco. 

Le  figure  de  gli  aggettiui  fono  due,femplice,&  com polla, 
come  ne’  foltantiui:perciò  che  tutti  gli  aggettiui  fono  ò femt 
plieijò  compolli. 

Semplicijcome  iuftus,&  fanus* 

Compolli, come  iniullus,&  infarius.ma  de*  nómi  femplici,& 
compolli  fi  ragionò  difopra  nelle  figure  de’  nomi. 

1 nomi  aggettiui  po/fono  diuentat  nella  uoce  loro  neutra 
nomi  foflantiui. 

E « 1 1 è diligentemcte  dà  notare, che  i noijii  aggettiui  t 
fenó  tutti.almeno  grà  parte  di  loro,  poflono  diuemre  i ogni 
loro  uoce  neutra  nomi  folèantiui,i  quali  cofidiuenun  tato  fi-* 

fnificano,quato  farebbe  il  feminino  loro  co  quella  uoce  res. 

ico  che  tato  uilol  dire(eflempli  gratia)bonù  neutro  dijbon* 
bona,bonù,quàto  bona  res, che  uuol  dir  bona  Cofa.  adunque 
s’io  uoglio  dire  in  latino , buona  cofa  c j Io  pollò  dire  in  due 
modi:cioè,bona  res  eft,&  bonu  elhdoue  l’uno  Se  l’altro  uuol 
dire, buona  cofa  è,&  gran  cofa  «Lmagnunl  ed  > & magna  res 
ed. Gran  co fe  fono, magna'  res  funt,&  magna  funt.  dolce  co 
fa  c,dulcis  res  ell,&  duice  eil.pui  dolce  cola  c,dulcior  res  eli, 
& dulcius  eli . elegantiflìma  cofa  è,elegantilfiona  res  eli , Se 
elegantilfimumell.Per  li  qualiefièmpi  potete  ageuolmente 
conofeere  ellèr  uero,quàto  di  fopra  è détto.anzà  ui  dico,ch’e 
glifiufapiìì  frequentemente  l’aggcttiuo  diuenutolollanti- 
uo,che  nó  fi  fa  il  feminino  fuo  accompagnato  col  oome  res . 

Che 
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Che  i nomi  fofiantiui fi  riducono  alcuna  volta*  gli  aggettivi. 

I Nomi  foftantiui  fi  riducono  alcuna  uolta  all’aggettiuo, 
come  interuiene  ne’  nomi  di  cafati,&  delle  città, & delle  prò 
uincie, perciò  che  hauendofi  adire  in  latino(eflempli  grafia) 
legge  Giulia, fi  dirà  lex  lidia;  & ftella  Giulia,  Iulium  fydus  : 
doue  uedeteilnomedelcafatodi  Giulij  ridurli  à forma  ag- 
gettiua.il  limile  fanno  i nomi  delle  Città,&Prouincie.ciod, 
fi  riducono  all’aggettiuo  ;onde  fi  direbbe  Anton  da  Lucca  , 
Antonius  Lucenlis,  Francefco  da  Milano,  Francilcus  Medio 
lanenfis.  Con  (tantino  di  Grecia, Conftantinus  Grecus:  doue 
uedete  i nomifoftantiui  delle  Città, come  Lucca, & Milano, 
& delle  Prouincie,  come  Grecia,  ridurli  al  nome  aggettiuo . 
barbaramente  adunque  fi  dice, come  molti  fanno,  Francefco 
da  Milano,Francifcusde  Mediolano.  Cóftantino  di  Grecia, 
Conftantinus  de  Grecia  : perciò  chefideono  ridurre  al  no-» 
pie  aggettiuo  com’è  detto. 

Che  i nomi  rotti fi  cleono  ridurre  agl’intieri  loro. 

Egli  c ufanza  nella  lingua  tofcana,  & in  molte  altre  fi- 
milmente,&  fpecialmente  nella  plebe, ò ne*  contadi  di  profe 
rire  i nomi  rorti.*cioè,  non  proferirgli  intieri , onde  fi  fuole 
fpeflo  dir  Criftofano  , Tofano  ,Bartolomeo , Meo , e Bac- 
cio , Domenico , Menico,  Menco , e Francefco , Cecco , & 
Franciaje  nelle  temine, Margherita, Ghita, Caterina, Tina, 
Coftanza, Tancia, i quali  in  latino  fi  deono  ridurre  al  nome 
loro  intiero,  & coli  dire  Tofano, Chriftophonts,  che  coli  fi 
dice  in  latino, & nó  Tofanus.Meo,&  Baccio, Birtholome*, 

. & non  Meus,&  Baccius,&  Cecco, Franci  fcus,&  coli  gli  altri 
ritornandoli  fempre  al  loro  nome  intiero. 

Che  certi  diminutivi  fi  deono  ridurre  agl’intieri  loro. 

E si  fuol*  ancora  ufare  in  tofcano certi  diminutiui  il  pili 
delle  uolte  per  uezzi,ò  per  derilione, onde  fi  dice.  Francefili, 
Cecchino , Antonio , Tonino,  & Nino, Paolo, Pagolino, & 
PagoIuccio,Coftanza,Tancina,&  fomiglianti,i  quali  in  lati 
no  fi  deono  ridurre  al  nome  loro  intiero . Et  malfimamenre 
fe  coli  diminutiui  fono  j>  derifione,&  cofi  fi  dee  dire,Cecchi 
no,Fràcifcus,&  non  Cecchinus,Tonino,ò  Nino,  Antonius* 
Tancina,Conftàtia,&  cofi  gli  altri.  Vero  è, che  fe’l  proprio, 
& diritto  nome  folle  cofi  fatto(efiempli  grafia)  Pagolino, & 

noa 
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non  PagoIo,Antonino,&  non  Antonio, Bettino, & non  Be- 
nedetto^ non  fi  ridurrebbe  allora  all'intiero  fuo , anxi  fi  di- 
rebbe,Pagolino  Paulinus,&  non  Paulus,Antonino  Antoni»* 
nus,&  non  Anconius,Bettino,Bettinus , & non  benediétus  , 
Di  certi  nomi  in  acciai  in  one. 

Noi  ufiamo  ancora  certi  nomi  finiti  in  accio, come  Alber- 
jttccio,Francefcaccio,Simonaccio , & cofi  Lettionaccia,  Ca 
/accia, & certi  finiti  in  one,  come  Francefcone , ò Ceccone, 
Giacopone , Librone , Grammaticone . i quali  in  latino  fi 
deono  ridurre  all’intiero, & uero  nome  loro , come  s’è  dettò 
,de  gli  altri  difopra,  perciò  che  i latini  non  hanno  nomi,che 
.per  fé  pollino  efprimer  quelli  nom  Minaccio,  Scinone.  Vera 
tc ofa  è, che  fe  quelli  tali  foflero  nomi  ueri,&  diritti,e’non  fi  ri 
.durebbero  allora  altrimenti , come  de'fopradetti  habbiamo 
detto.  Là  onde  eflèndo  alcuna  uolta  Albera  accio  nome  intie 
ro,e' fi  dirà  latinamente  Albertaccius,&  no  Albertus:&  per 
la.medefima  ragione, Frnncefcaccio  fi  dirà  Francifcaccius,& 
-tìon  Francifcus, perciò  che  sì  come  noi  erreremo, chiaman- 
do Francefco  uno  che  hauefle  nome  Francefcaccio, & uno  Al 
berto,  c*  hauefle  nome  Albertaccio,  cofi  ancora  erreremo  in 
latino,chiamando  Francifcus  uno , che  haueile  nome  Fran- 
refcaccio  : & Albertus  uno  % che  hauefle  nome  Albertaccio. 
ilche  fimilmentc  de’  nomi  terminati  in  one , come  Giaco- 
pone. 

Di  certi  nominarne  fere,  & meffere. 

Resta  hora  à dire  di  certi  nomi,  che  noi  fogliamo  pre- 
corre à’  nomi  proprij,come  fono  fere,&  melfere,  don,  maé- 
ftro,fignore,monfignore.  Se  nelle  temine, mona, madonna,!! 
gnora,fuora,&  altri  fomigliantifi  quali  non  hanno  luogo  in 
latino, nè  parola, che  efprimere  gli  pofla:adunque  fi  la lcia no 
nel  la  péna, togliendo  folamente  il  nome  à cui  fono  preponi, 
onde  fi  dice. 

.Scr  Antonio, Antonitis,&  non  fer  Antonius. 

Mefl'er  Antonio, Antonius, & non  dominus  Antonius, 
Maéltro  Antonio,  Antonius,&  non  magifter  Antonius . 
Signor  Antonio, Antonius,&  non  dominus  Antonius . 

Don  Antonio,  Antonius,&  non  Don  Antonius,  come  molti 
: barbaramente  fanno:  ilche  fimilmente  fi  dice  ne’  nomi  feipi 
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- nìni:cioè,Mona  Antonia, fi  dice  in  latino  Antonia, & Mona 
fi  lafcia,come  s’ella  non  ui  fofièj,  & cofi  ne  gli  altri  nomi  fa- 
migliami. 

C onte  i nomi  non  fi  declinano  tutti. 

Egli  fa  meftiero,  alianti  chenoiufciamodi  queftapri 
ma  parte  della  lingua, dire  alcuna  cofa  fopra  i nomi  indecli- 
nabili : percioche  auuenga  che  noi  habbiamo  detto  difopra» 
& prouatocon  infiniti  eìfempi,che  i nomi  fi  declinano, 

Tuttauolta  uoi  potete  hauer  comprefo , che  e’  non  fi  de- 
* cimano  tutti, & maflìmamente  per  quello,che  fi  diflè  nellale 
conda  fopra  i nomi  barbari,&  nella  quarta  fopra  i nomi  neu- 
tri,& nelle  declinationi  de  gli  aggettiui  fopra  i nomi  nume- 
rali,per  la  qual  cofa  udendo  piu  chiaramente  parlarne , uoi 
douete  fapere,che. 

E fono  molti  nomi  foftantiui, & aggettiui  parimcte,  i qua 
li  non  fi  declinano  tra  foftantiui, oltre  à quegli,  che  nella  fe- 
conda^ quarta  notati  fono, fi  trouano  finàpi:cioè,la  fenapa, 
& gummijla  gomma,eflere  indeclinabili , & di  genere  neu- 
trojauucnga  che  fitrouino  declinati  ancoranellaterxa,fot- 
to  genere  feminino:cioè,finapis,&  gtimmis.Git,  fimihnente 
c nome  neutro  indeclinabile, & c una  herba  da  gli  antichi  co 
fi  detta.  ' ' I 

I nomi  delle  lettere  latine, come  a,b,c,&  i nomi  delle  gre 
che  come  alpha,uitta,&  delle  hebreecomealeph,beth,&  le 
altre  tutte  fono  indeclinabili  fimilméte,&  di  genere  neutro, 
ben  ch’io  credo, che  nefiun  nome  di  lettera  del  mòdo  fi  deeli 
ni.  La  onde  baftaua  dire  i nomi  delle  lettere  no  fi  declinano, 
& fono  di  genere  neutro. 

Ca?pe,uuol  dire  la  cipolla,&  c neutro  indeclinabile  Umil- 
mente , benché  e fipuò  anche  dire,  Caepa  ca?pe,  nella  prima 
declinationc  fottogenere  feminino. 

Nil,&  nihil,fono  nomi  neutri  indeclinabili  fimiimcte,  & 
uogliono  dir  niente,  ouero  niuna  cofa, benché  e fi  troua  an- 
cora,mhilum, neutralmente  declinato  nella  fecondarla  fen- 
aa  plurale. 

Cete  è nome  neutro  plurale  indeclinabile , & uuol  dire  la 
balena. 

Quelli  fono  quanti  nomi  foftantiui  mi  ricordi  al  prefenre 


IL*' SE  CONDO  EIBRO 
eflcr’indeclinabili,  oltre  à quegli,  che  difopra  notati  h abbia- 
mo nelle  declinationi. 

Tra  gli  aggettiui, oltre  inorati  difopra,  trouiamo  nequa  , 
nome  indeclinabile  per  l’uno,&  l’altro  numero, & c di  tre  ge 
neri  ,&  uuol  dir  maluagio . 


Trouanfi  ancora  edere  indeclinabili,  & di  tre  generi  huinf 
modi,&  huiufcemòdi,che  uogliono  dir  tale.  Ifiiufmòdi,cotc 
ilo  tale,  cuiulmòdi  ? quale?  & aliufmodi , altrimenti  : & altri 
Umili,  i quali  come  indeclinabili  pofi'ono  efler*  Angolari , & 
plurali, come  ui  piace. 

Tot, uuol  dir  unti, quot, quanti, aliqnot,  alquanti,  & fono 
plurali  indeclinabili,&  communi  à tre  generi:  cioè,al  tnafeo 
lino,feminino,&  neutro. 

Tantundem, uuol  dire  altretanto,  & parte  fi  declina,&  par 
• te  nò, in  quelto  modo, 

Nominatiuo  Tantundem.Genitiuo  tanti  d e n*.  Accufatiuo 
untundem,&  neutro  ditfettiuo  de  gli  altri  cali  Singolari.  Ma 
nel  plurale  fi  dice,totidem  indeclinabilmente  per  tutti  i ca- 
fi,fotto  tre  generiimafculino,feminino,&  neutro. 
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DE*  PRONOMI  PARTE  SECONDA. 

DELIA  IINGVA  LATINA. 

Onviniek temente  . dopo i 
nomi  feguono  i pronomi . i quali  fono 
certe  parole  delia  Jingua , che  li  poli- 
gono in  luogo  de*  nomi  propri  j,  & ap- 
pelJatiui.  Quelli  due.  Io ,&  Tu,i  qua- 
li fono  pronomi , & latinamente  fi  di- 
cono. Ego  & Tu , ne  fiano  eli  empio . 

r r mi  Perciò  che  parlando  io , il  cui  nome  è 

rancefco  , & dicendo,  io  leggo,  io  canto  : quella  parola  io, 
nuol  dire  io  Francefco , come  s*io  hauelfi  detto  io  France- 
lco leggo,  io Francefco  canto.  Laonde  quell'io  fi  uien’a 
porre  in  luogo  del  nome  proprio  : cioè , di  Francefco , & fe 
parlando adun  fignore  io  diceflì.  Tu  reggi  confommagiu 
dacia  il  popolo  tuo , chi  non  uede  che  quella  parola  Tu,uuol 
dire  allora  tu  Signore?  la  qual  uoce  fignore  è nome  appel- 
lanuo,  come  s'iohaucfli  detto.  Tu  Signore  reggi.  Meri- 
tamente adunque  fono  dette  quelle  parole  pronomi , ilche 
luona  in  ucce , ò in  cambio  di  nomi.  Ora  quelli  pronomi 
ono  una  delle  piu  brieiu  patte  della  lingua  Latina,  concio  - 
ha  cofa  che,fecondo  lacommune  opinione  de*  Grammatici 

e non  paiimo  il  numero  di  quindeci,  quantunque  per  la  di- 

uerfita  lorofidiu.donoin  quatro  declinatici,  lequali  quan 
do  in  parte  quando  in  tutto,  «Momigliano  a quelle  de*  no- 
mi , de  quali  pronomi  folamente  quatro  hanno  il  Vocati- 
vo & noftras>  come  in  esfi  declinai 


PRIMA  DECLINATIONB 

<■  DE’  PHONOMlt 

LA  prima  declinatine  de'  pronomi  finifcenel  Geni- 
tmo  Angolare  i,&  nel  Datiuo  in  i,fimilmente , comr 

coca) 

k ' Nonli 
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Nominatiuo  ego  Genitiuo  mei.  Daciuo  raihi.  Accufatiuo 
me  Ablatiuo  ine/pluraliter  Nominatiuo  nos.  Genitiuo  nt>- 
ftrum,&  noftri.  Datiuo  nobis. Accufatiuo  nos.  Ablatiuo  no- 
bis.  Eeo  uuol  d jr’io,  come  difopra  fi  dille.  _ . 

Nominatiuo  tu.  Genitiuo  tui.Datiuo  tipi.  Acculatiuo  te. 
Vocatiuoò  tu.  Ablatipote . Pluralità  Nominatiuo  uos. 
Gennaio  ueftrum  , & ueftri.  Patiuo  uobis.  Accufatiuo 
ìios.  Vocatiuo  òuos.  Ablatiuo  uobis,  Tu?uuoJ  dire  tu, 

•Genuino  fui.  Datiuo  fibi.  Accufatiuo  fe.  Ablatiuo  fe,  & nel 
plurale  fimilmcnte.Genitiuo  fui.  Datiuo  fibi.  Accufatiuo  fi:, 
Ablatiuo  fe.  Sui, uuol  dir  di  fe? 


seconda  declinationb  • 

D fe*  Pronomi?  : 1 

A feconda  declinationede’  pronomi  fa  nel  Genitiuo 
(ingoiare  in  us,&  comprende  cinque  pronomi  : ciofy 
I v fr olienti  declinati, come  uederete,  . 

Nominatiuo, hic,hxohoc.  Genitiuo  huius . Datiuo  huic  , 
Accufatiuo  hunc,hanc,hoc.  Ablatiuo  hoc, hac, hoc. Plurali* 
ter  Nominatiuo  hUitfjhxc.Genitiuo  homm,hanim,horuny 
Datiuo  his. Accufatiuo  hos,has,h*c.Ablatiuo  his.  Hic  uuol 

cul3tiuoirtum,ifiam,iflud. Ablatiuo  ifto,ifta,ifto.  Plurahter 
Nominatiuo  iiU,ifia:,ifta.Genitiuo  dtorum,irtarum,|ftorum. 
Datiuo  itti*.  Accufatiuo  iflos,illas,iUa.  Ablatiuo  ìftis.  Ifte 

uuol  dir  coietto, eoteftui.,&  cotefii.  • . ; 

‘ Nominatiuo  ille,illa,illud.Genitiuo  «Uius-Datiuo  ili,  Ac 
cufatiuo  illuni, ill^m,  illud.  Ablatiuo  illo,illa,illo.Pliiraliter 

fi  Aceufatiump ipfiimjipfamjipfum.Ablatiuoipfpjipfa^pio. 

Plurale  Nominatiuo  ipfi , ipfc, 4 Pfar‘ Gcn‘U 

^•upvpfotum.  Datiuo ipfis.  Accufatiuo ,pIbs,,Pfas^: 
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Ablatiuo  ipfis.Ipfe,uuol  dir’efio. 

Kegolelta  di  pronuncia . 

I fopradetti  Genitali  in  iuSjComeiftiuSjipsIuSjillTus  han-* 
no  in  profa  la  penultima  lunga, & nel  uerfo  commune,come 
difop  ra  fi  dille  d’alcuni  nomi  finalmente  declinati. 

Nominatiuo  is,ea,id.Genitiuo  eius.Datiuo  ei,  Accufatiuo 
cum,eam, id.  Ablatiuo  eo,  pa,  eo.  Pluraliter  Nominatalo  ij, 
ear,ea.  Genitiuo  eorum,earum,eorum.  Datiuo  ijs.&  eis.  Ac 
cufatiuo  eos,  eas,  ea , Ablatiuo  ijs,&  eis.  Is,uuol  dir’eflò,  & 
quello, & quello, & tale , & nel  plurale.dou'egli  è fcritto  per 
due  ijrcioè , nel  Nominatiuo  Datiuo,  & Ablatiuo, fi  pronun-» 
eia  per  uno  i,folo,come  fe  fcritto  folle  Nominatiuo  i.  Dati- 
uo,& Ablatiuo  jj. 

TERZA  DECLJINATIONE 
Dt*  Pronomi, 

LA  tenta  declinatione  de*  pronomi  èia  medefimade* 
nomi  aggettila  di  tre  uoci:  come  bonus, bona,bonu  . 
Adunque  è la  feconda,  & la  prima  de*  nomi, & com- 
prende cinque  pronomi;  cioè,ileguenti,in  cotal  gui-i 
fa  declinati.  ; 

Nominatiuo  meus,  mea,meum.  Genitiuo  mei,me?,mei  « 
Datiuo  meo,mear,meo.  Accufatiuo  meum,meam,  meu.  Vo- 
catiuo  mi,  mea,  meum.  Ablatiuo  meo,mea,  meo.  Pluraliter 
Nominatiuo  mei,  mea?,  mea.  Genitiuo  meorum,  mearum  j 
meorù. Datiuo  meis, Accufatiuo  meos,méas  mea.  Vocatiuo 
mei,meas,mea.  Ablatiuo  meis.  Meus  ( come  apèrtamente  fi 
uede)  uuol  dirmio.  Al  cui  eflempio  declineret  ie  pronomi 
feguenti, 

T uus,tua,tuura,tuo.  . . L 

Smis,fua,fuum,fuo. 

Nofter,noftra,noftrum,noftro. 

Ma  quello  ha  il  Vocatiuo  limile  al  Nominatiuo  in  ogni 
numero. 

Verter, ueftra,ueftru,uoftro.  * 

Il  quale  anticamente  fi  diccua  anche. 

V ofter,uoftra,uoftrum.  *. 
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D fi*  PRONOMI. 

««■-  A quarta  declinatione de’  pronomi  è laterzade’no- 
k nii  apunto , & comprende  folamente  due  pronomi  .* 

1 cioè,  i feguenti,  in  tal  modo  desinati. 

Nominatiuo  noitràs , noftrate . Geniciuo  noftràtis . Datiuo 
noftrati.  Accufatiuo  noftratem, noftrate.  Vocatiuonoftràs, 
noftrate.  Ablatiuo  noftrate  & noftrati.Pluraliter  Nominati- 
uo  noftrates.noftratia.  Genitiuo  noftratiura.  Datiuo  noftra- 
tibus,  Accufatiuo  n°ftrates,&  noftrateis,noftracia.  Vocatiuo 
noftrates,noftratia.  Ablatiuo  noftratibus.  Noftràs,  uuol  dir 
noftrale,ò  di  noftro  paefe,&  ha  l’accento  circonfleflo  nella 
fine,cptnenemoftrailfuofegno.  Al  cui  efl'eropio  declina 
rete,  & pronuncierete  ueftra$,ueftrate,  che  uuol  dire  di  uo- 
ftro  paèfe,come  fé  upì  dicefte  uoftrale,ma  quefto  non  ha  Vo 

Cfttilio.  •’  . ; - 

‘Accidenti  de' pronomi. 

! Voi  potete  per uoi  fteflì  hauer  conofciuto  almeno m 
parte  quali  fiano  gli  accidenti  de’  pronomi  : cioè, le  cofe,che 
in  eftì  accaggiono,che  fono  fei  : cioè,fpecie,generi,  numeri, 
figure,  pedone,  & cali.  . 

Specie , & veneri  de'  pronomi. 

I Pronomi  fono  di  due  ì'pecie,come  i nomi  : cioè , primi- 
tiui,&deriuatiui,primitiui  fono  gli  otto  primi:  cioè,ego,tu, 
fui,hic,ille,ifteJipfe,&  is:deriuauui  fono  i feticci':  cioè, me 
ns,tuus,fuus,nofter,&  uefter,noftràs  uqftràsrji  quali  fono 
detti  deriuatiui,  perciò  che  deriuano  da’  Genitiui  de*  primi 
tre  pronomi  primitiui  : cioè,  ego,  tu,  fui,  perche. 

Da  mei.  Genitiuo  di  ego, deriua  meus,mea,meum. 

Da  tui.  Genitiuo  di  tu  , 'deriua  tuus,tua,tuum. 

Dal  Genitiuo  fui,  deriua  fuus,fua,fuum. 

Dal  Genitiuo  plurale  noftrum,&  noftri , deriua  nofter , n«- 
ftra,noftrum,&  noftràs,  , 

Dal  Genitiuo  plurale  ueftrum,  &Jueftri, deriua  uefter,ueftra, 
ucftrum,&  ueftràs. 

I generi  de’  pronomi  fono  cinque. 

* k „ Malcu- 
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Mafculino,come  meus. 

Fcminino,come  mea.-  ' ’ 

•Netitroxome  meum<  ’> 

Communi  à due, come  noftràs,&  ueftràs. 

Commune  à tre, come  ego,tu,fui,&  autiertite,che  i pronomi 
fono  tutti  aggettiti!. 

Numeri,^  figure  de-  frenami  . 1 

I numeri  de’  pronomi  fono  due,  come  ne’  nomi  .*  cioè,finfc 
golarp,&  plurnìe.finguIare,eome  ego.plurale,  come  nos. 

Le  figure  de’  pronomi  fono  duei  come  ne’  nomi, femplici. 
& comporta, perche  tutti  i pronomi, sì  come  le  altre  parti  del 
la  lingua, fono  femplici , ò comporti, femplici  come  ego , 8c 
tUjCÓpofti  come  egomet,tutemec,  perche  douete  fapere,chè 
i pronomi  fi  compongono  con  piti  cofe  : cioè , con  altri  pro- 
nomi,co*  nomijCon  leprepofitioni,con  gli  auuerbi,&conle 
fillabiche  aggettioni. Con  altri  pronomi, come  illtc,  & illic, 
col  circonflellò  nell’ultima:doue  fono  comporti  infieme  irte» 
&jhic,&  ille,&  hic,ma  in  ella  compofitione  la  h,fi  toglie  uiac 
&declinanfi  in  quello  modo.  5 

• Nominatiuo  iftfc,ifta:c,iftòc,&ifiAc.  Accufatiuo  iftfinc, 
ÌlMnc,iftòc,&  iftuc.  Pluraliter  Nominatiuo , & Accufatiuo 
ifljec  nel  Neutro  fidamente  Mìe  uuol  dire,quanto  ifte . 

Nominatiuo  illic,il!aec,ill6c,  ouero  illuc . Accufatiuo  il- 
lunc,illànc,illóc, ouero  illuc.  Pluraliter  Nominatiuo,  & ac- 
cufatiuo ill^c  neutralmente.Illic  tanto  uuol  dire,quanto  ille, 
ma  è troppo  antico , & coli  diciamo  di  iftic,irt5ec,iftfic,uera 
cofa  è , cne  iftxc  nel  plurale  fi  truoua  tifato  ancora  appiedò  i 
migliori  fcrittori.  Laonde  non  fi  fuggirebbe  nella  lingua 
nuoua.  • 

Co’  nomi  fi  compongono, quando  fi  dice  huiufmòdi,iftiuf 
mòdi,eiufmòdi  : de’  quali  fi  diflè  difopra  ne  gli  aggettiui  in- 
declinabili, doueuedete  fatta  la  compofitione  di  due  Geni- 
tiui,il  primo  pronome, & l’altro  nome  : uera  cofa  è,  che  cofi 
comporti,!?  potrebbe  contendere,  che  non  follerò  pronomi  » 
ma  nomi  aggettiui  indeclinabili,  & di  tre  generi , come  nel 
predetto  luogo  fi  dille. 

Conleprepofitioni  fi  compongono, come  poftea,  che 
uuol  dir  poi  ySc  ime  rea  * in  quello  mezo . de*  quali, diremò 
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nelle  propofìtioni  compolte. 

Con  gli  auuerbi,come  quando  fi  dice. . 

Eccunijche  fecondo  alcuni  uuol  dire  ecce  cum:cioè,  eccolo  • 
Eccam,ecce  cam,  eccola. 

Eccos,ecce  eo$,eccoli.  . . * 

Eccas,ecce  eas, eccole. 

Ellum,ecce  illuni, eccolo. / 

Ellos,ecce  illos, eccoli. 

Ma  fono  parole  troppo  antiche, & da  non  u far  le. 

Con  le  fillabiche  aegettioni,come  quando  fi  dice,  egomef.» 

Delle  filUbiche  uggettioni. 

Sillabiche  aggetcioni  fi  chiamano  certe  aggiunte  d‘un4 
fillaba  fola , lequali  fi  aggiungono  non  folamente  à*  prono- 
|ni,ma  ancora  ad  altre  parti  della  lirtgua,qUelle  che  fi  aggi  un 
gono  a’  pronomi  fono  quelle,  met,  te,  ce,  pte*  deln,lequali 
come  che  fole  niente  lignifichino , nondimeno  aggiunte  à’ 
pronomi  quali Tempre  fanno  alterare  la  lignificano»  loro  , 
come  uederete . Met  fi  aggiunge  a"  due  pronomi  primi  per 
tutti  i cali  in  quello  modo, 

Nominaciuo  egomec.GeniciUo  mei'met.Datiuo  mihimef. 
«Accufacjuo  memet.  Ablatiuo  memet.  Pluraliter  Nominati- 
uo  nofmet.Genitiuo  nollrummet.Datiuo  nobilmec.  Accufa- 
■tiuo  nofmet.  Ablatiuo  uobifmet.  Egomet,  uuol  dir'io  mede- 
iimo,&  io  Hello. 

Nominatiuo  tutèmet . GenltiUo  tuimet . Datiuo  tibimef, 
jAccufaciuo  temet.  Ablatiuo  temet , che  coli  compollo  non 
credo , che  habbia  il  Vocatiuo.  Pluraliter  Nominatiuo  uof- 
anet.Genitiuo  veHrummet.Datiuo  uobifmet.  Accufatiuo  uof 
met.  Ablatiuo  vobifmet.Tutemet  uuol  dir  tu  medefimo  , tu 
£elìò,&.nel  Nominatiuo  G dice  tutemet , con  due  fillabiche 
-aggetcioni: cioè,  te,&  met, quantunque  la  ragion uoleUe* 
cnelìdicelfe  tu  met.  Te  s'aggiunge  al  pronome  tu  , ma 
non  per  tutti  i cali , Là  onde  fi  dice  Nominatiuo  tute.  Ac- 
culatine cete.  Tutte  uuol  dire  tu,  ò tu  Hello.  Ce  fi  aggiun- 

Seua  anticamente  à tutto  il  pronome  hic , hzc,  hoc  : onde  fi 
iceua.  ' , 

Nominatiuo  hicce,hxcce,hocce.Genitiuo  huiufce.Datiuo 
Jiuiccc . Acctilatiuo  hunccc,hancce,hoccc.  Ablatiuo  hoece  , 

_ r2:i  ; , haccc, 
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hacce,hocce.Pluraliter  Nominatiuo  hice  , & feguétcmente 
pertutco’l  plurale,&  tanto  iialeua,&  uale,  quanto  hic,  hic, 
noc:ma  nella  lingua  nuoua  fi  aggiunge  folamertte  à quei  e* 
fi,che  finifcono  in  sicioc,al  Genitiuo  fineolate*  & al  Datiua 
Accufatiuó,&  Ablatiuo  plurale. Onde  hdiceGcnitiùó  hu- 
iufce,& nel  plurale.  Datiuo hifce.  Accufatiuo  hofce,  ha(ce> 
Ablatiuo  hifce,  & molto  frequerttemehte  fi  troua  appreftò.i 
migliori  fctittori.  Aggiungeuafi  ancora  quella  fillabica  ag- 
gettione  àquei  pronohii  antichi  , iftic,ift£c,  iftAc,ouer<J 
iftiic,&  illic,ill3ec , illoc, ouero  illucronde  fi  diceua. 

Nominatiuo  ifticce,  iileccedllocce,ouero  iflucce.Geniti 
no  iftiufce.Datiuo  ifticce.  Accufatiuo  ili  ùcce,  iftancce,ittoc 
ce, ouero  iftucce.  Ablatiuo  iftocce , iftacce,iftocce.Pluraliter 
Nominatiuo  ifticce , ift.-ecce , iftacce , Genitiuo  iftoruhice , 
ìftarumce , iftorumce.  Datiuo  iftifce.  Accufatiuo  iftofce* 
iftafce, iftecce. Ablatiuo  iftifce.  Ifticce  tanto  uuol  dire  quanr 
toifte»  . c 

Nominatiuo  illicce,ilìaece,  illoce,  ouero  illuccé . Geniti- 
uo illiufce . Datiuo  illicce.  Accufatiuo illunce, illance,  il- 
locce>  ouero  illucce.  Ablatiuo  illotfce,illacé,illoce.  Plurali** 
ter  Nominatiuo  illice,  illaecce,  illacce, Genitiuo  illorumèe  * 
illarumcejillorumce.Datiuo  illifce.  Accufatiuo  illofce,  illaf- 
fce,illace.  Ablatiuo  illicè.  Illice  tanto  Uale , quanto  illic  4 
*>uero  ille.  Ma  quelli  tali  pronomi,  come  troppo  nocchi , li 
deono  lalciare  à gli  antichi,  ancora  che  fe  ne  trouaflò  alcuni 
parola  ne’migliori  fcrittori.  Pte,fi  aggiunge  à quelli  cinque 
Ablatiui  fingulari,meo3  tuo,fuo,rtollro,&  ueftro:onde  fi  dw 
«e  Ablatiuo  meopte,meapte,meo^te,tuopte,tuapte,  tuoptej 
fuopte,fuapte,fiiobte,noftropte,hoftrapte,noftropte,uefti:o- 

pte,  ueftrapte,  ueltropte  ; Ma  io  non  credo,  che  tutte  quelli 
uoci  fi  trouino  ne'migliori  fcrittori.Dem,fi  aggiunge  a)  prOn 
nome  is,ea,id,per  tutti  i cafi,fe  non  che  nella  prima  uóce  del 
Nominatiuo:  cioè, i$, fi  toglie  uia  lo  s ,&  rimane  lo  i,  & nellà 
terza  noce  fi  licua  il  d,&  rimane  i,fimilméte  in  quello  rtiòdcu 
j Nominatiuo  idem,eadem,idetn.Geftitiuo  eiufdem.  Dan- 
no eidern. Accufatiuo  eundem,  eandem,idem.  Ablatiuo  eo- 
dem,eàdem,eódern.Pluraliter  Nominaciuo  ijdem,ea?dé,  ed-. 
dem.Genitmo  eorundem,  carundeim  eoruudem.Dcóijfdertt 
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& eifdem.  Accufatiuo  eofdem,eafdcm,  eadem  .Ablatiuo  ijl^ 
dem,&  eifdem.  Idem  uuol  dire  il  medefimo . Vero  è, che  nel 
plurale  ijdem,&  ijfdem  fi  pronunciano  per  uno  i,folo,  & eae 
dem  per  una  e,fola,comeicritto  folle  idem,edem,&  ifdem  . 

E fi  fuole  ancora  comporre  l' Accufatiuo  {ingoiare  di  ego: 
doè,me,con  un’altro  mc,&  l’Accufatiuo  {ingoiare  di  tu, con 
impalerò  tc(fe  già  non  è allora  fillabica  aggettione , come  io 
dirti  difopra)oude  fi  dice  Accu&tiuo  meme.Accufatiuo  tete4 
Dicefi  ancorajAccufatiuo  fefe,&  tanto  uogliono  dire, quan- 
to me, te,fe. 

P erfone  eie  pronomi. 

‘ Le  perfone  de*  pronomi  fono  tre,  chiamate  perfona  pri-* 
ma,perfona  feconda,perfona  terza,  perfona  prima  fi  chiama 
generalmente  tutto  il  primo  pronome  : cioè, ego, ma  panico 
larmewe  prima  perfona  è il  Nominatiuo  {ingoiare , e’1  plu- 
rale:cioè,ego,&  nos.perfona  feconda  fi  chiama  generaimen 
te  tutto  il  lecondo  pronome  : cioè, tu  : ma  particolarmente  i 
Nominatìui  di  quello:cioè,cu,&uo$,&  i Vocatiui  de’  prono- 
mi,& nomi, fono  anch’erti  detti  da’  Grammatici  perlona  fé* 
conda. adunque  il  nome  ha  anco  egli  quello  accidente  : cioè, 
di  hauer  le  perfone  , contra  quello,che  ne  hanno  determina 
to  i Grammatici,  Perlona  terza  fi  chiamano  tutti  gli  altri  prò 
nonu.&  nomi  della  lingua.Eflendo  adunque  domandati, che 
perfona  fia  ego,rifponderemo  eflèr  perfona  prima  {ingoiare^ 
& nos  perlona  prima  plurale:&  tu , diremo  efièr  perlona  fe^ 
conda  fingolare,&  uo$,feconda  plurale:&  dominus  & Anto 
nius,&  Francifcus.  & lomiglianti  diremo  eflcr  perfona  terza 
(Ingoiare, & domine , & Antoni , & Francilce  diremo  elfere 
feconda  fingolarerperche  e’  fono  Vocatiui,&  cofi  refponde- 
remodi  tutti  gli  altri:cioè, efier  fempre  perfona  terza, purché 
nó  fiano  Vocatiui, & auuertitech’egliè  molto  neceflàrio  nel 
Ia’lingua  latina  conofcere  ottimamente  quelle  perfone . » 

Latinamente  non  fi  dice  noi  & uoftro  ad  un  folo. 

Non  è manco  neceflàrio  di  fapere,  che  in  latino  non  fi  di-, 
ce  uoi,&  uoftro  ad  un  folo, come  in  T ofcano,ma  tu,&  tuo,aI 
la  perugina, fia  chi  fi  uuole.percioche  latinamente  parlando 
uoi  & uoftro,!!  dice  fidamente  à’  più.adunque  uoi,&  uoftro  ^ 
fi  riduce  al  tu , & al  tuo . & però  le  tolcanamentc  parlando , 
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io  diccfli  ad  uno,uoi  neramente  no  amate  la  patria  uoftra  la 
tìnàmemc  direi.T u quidem  patriam  taam  non  amas.  Voi  di 
/prezzate  l’honor  uoftro , honorem  tuum  contemnis  : ilche 
Barbara  me  rire  lì  di  riebbe  allora . Vos  quidem  patriam  ueftra 
non  amatw,tios  hoporjm  ueftrurocontemnitis,  perciochee* 
h parla  ad  un  follo , a cui  latinamente  non  lì  può  dire  uoi , ne 
uoltro,ma  la  perfona  prima  lì  può  bene  ufare  nel  /ingoiare , 
& plurale  corne  e!  torna,  fnegl  io, & come  frequentemente  fi 
.ufanei  parlar-Tofcano-.  La-doueun  loloparlandodi  le  può 
dire  io  dilli, & noi  dicemmo , io  rifpondo , & noi  rifpondia- 
mo,come  più  li  piace,  hauendo  io  adunque  à dire  in  latino. 
Jo  dilli, io  potrò  dire:dixi,&  diximus  , g rifpondo, refpo^ 
deo,&  refpondemus,come  più  mi  lìa  à grado:ilche  non  i le- 
cito fare  fe  non  nella  perfona  prima, com’è  detto. 

^ • • > ' »J*»  ' * • * ' f\\  4*  • - - 

Del  pronome  ipfe&de'cafi  de’ pronomi.  > 

* ^ •**•<  •Jléiiis  Mlvaul  ^ ■ > '«téOit  t 4*«  • \ I > 

1 IL  pronome  ipfe,ipla,ipfum,ancora  ch’egli  lìa  terza  per 

Iona, nondimeno  e’  lì  pone  talhora  per  la  prima  perfona , & 
per  \x  feconda:  onde  (ì  dicerio  amo,  iple  amo  rjtu  a mi,  i pie  a1 
mas:colui  ama,ipfeamat  .noi amiamo, ipfìamamus;  &fe- 
guentemente  per  tutto  il  uerbo. 

• I cali  de’pronomijcome  hauete  ueduto  in  elfi , fono  i me- 

xlelìmi  che  quelli  de’ nomi.  * .•  . ; 

'.iirrrcb  . -tiu;  J.  r-  ,,.n 
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Della  signi  fi  catione 

DENO  MI,  ET.  PRONOMI  PER 
• r yrtt  i Casi  tonò. 

T * • v 4.  -V  O 

V a n t v n e e’  paia  , che  noi  tu 
habbiamo  ifpedito  il  parlar  de’ nomi- 
& pronomi , nondimeno  e*  non  le  n’J 
ancora  detto  à baldanza  ; non  hauen** 
do  detto  delle  fignificationi  loro  tut- 
to quello  j che  dir  ne  bifogria; perciò 
che  pollo  che  noi  habbiamo  tempre 
moftrato  quello  j che  lignificano , di- 
cendo ( uerbi  grada)  dominus  uuol  dire  il  lignore  3 & no- 
fter,  noftro  i nondimeno  e‘  non  s;è  ancora dimoiirato  à pie- 
410  f come  io  defidero)  fé  cotale  figiiificarione  è Tempre  U 
medclìma  per  tutti  i cali,  ò fé  ella  pur  fi  uaria,&  doue,  & co- 
me.douete  adunque  lapere , che  la  fighificatione  del  Nomi- 
ratiuo,  AcculatiUOj&  Ablatiuo  è una  cola  médefimarpercio-» 
che  tanto  uuol  dire  dominus  ilei  Nominatiuo  3 quanto  do- 
minum  nell’  Accufatiuó,&  domino  nell’Ablatiuo'che  in  tut- 
ti uuol  dire  il  figriore:  & coli  nel  plurale  tanto  uuol  dire  do- 
mini nel  Nominatiuo  , quanto  domino*  nell’Accufatiuo* 
& domini*  nell’ Ablatiuo,  che  in  tutti  uuol  dire  i (ignori. Ma 
nel  Genitiuó, & Datiuonon  ifta  la  cola  cofiJ&  anche  tal  ho- 
ranel  Vocatiuò,percioche 

Nel  genitiuó  li  dice  deludi, de,  ò de  gli , fecondo  che  c’in 
fegna  la  lingua  ideila.  La  onde  domini  nel  Genitiuó  uuol  di 
re  del  fignore , òdi  lignote  : & dominorum  nel  Genitiuó 
plurale  de*  (ignori  :&diominum  de  gli  huomini,  & forni** 
giùnti.  & 

NelDatiuo  fi  dice  al, & a,  & àgli,  fecondo  che  lalingua' 
iftefla  rie inoftra.  & perciò  domino  nel  Datino  uuol  dire  al 
(ignote,  OUero  à fignore,&  dominis  nel  Datino  plurale  à‘  fi- 
gnori,ò  alli  figriori,& 

Nel  uocatiuo  fi  dice  come  nel  Nominatiuo,  ò come  nello 
.1  Accufatiuo 
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Accufatiuo , fé  non  che  fi  lalcia  (s’ella  ui  c ) quella  fillabetta 
del  Nominatalo , ò Accufatiuo,che  dice  il,lo,  la,&  nel  plu- 
rale Ui,gl(,ltf:  pertìoche  il  Vocatiuo  fi  pone  lenza. Adunque 
quello , che  ilei  Nominatiuo,  & Accufatiuo  dirà  il  fignore, 
nel  uocatiUo  difà  fignore,  lènza  quello  il  , & quello, che  nel 
Nominatiuo, & accufatiuo  plurale  dirài(ìgnòri,nel  Vocati- 
uodirà  figpori  fenza  quello  i.  Ma  e Ila  bene,  ch’egli  Tene 
ponga  qualche  efterapio  intiero, i quali  più  ordinatamele  uà 
dimoitrin  la  còla. 

Nominatiup  dns,il  fignore.  Genitiuo  dni,  del  fignore.  -, 
Datiuo  domilo,  al  fignore. 

Accufatiuo  domiriutn,il  fignore,  come  il  Nominatiua. 
Vocatiuo  domine,fignore  fenza  quello  il. 

Ablatiuo  domino, il  fignore, come  il  Nominatiuo. 
Pluraliterntó  dni,i  (ignori.  Gtó  dominatimi, de’  (ignori. 
Datiuo  dominis,à  (ignori.  Accufatiuo  dominosi  (ignori.  « 
Vóto  ddminijfignorifenza  quello  i. Ablatiuo  dnis,i  (ignori 
Nominatiuo  Cato, Catone.  Genitiuo  Catofti$,di  Catone. 
DatiUo  Catoni,à  Cacone.  Accufatiuo  Catone,  Catone . 
V òcatiuo  Cato,Catone.  Ablatiuo  Catone, Catone. 

Pluraliter  Ntó  Catones, Catoni.  Gtó  Catonum3de‘Catoni. 
Datino  Catonibus,à  Catoni.  Accufatiuo  Catones,  Catoni. 
Vocatiuo  Catones, Catoni.  Ablatiuo  Catonibus,  Catoni. 

Nominatiuo  bonus, il  buono, OUero  buono  fenza  il. 
Genitiuo  boni, del  bonO,o  di  buono; 

Datiuo  borto j al  buono , ouero  à buono.  # 

Nominatiuo  ego, io.  Genitiuo  mei, di  mè. 

Datiuo  mihi,a  me. 

Et  fegUentemetite  per  gli  altri  cali,  come  dicefte  di  fopnl 
pel  nome  Cato,ò  dominus,  & cofi  direte  in  tutti  gli  altri  no 
mi,&  protìomi,&  parteciphhàuendo  fempre  riguardo  di  nà 
• errare  ne’Geniciui , & datiui.  percioche  ne  gli  altri  cali  non 
fi  può  errare  anchora  chi  uolelfe  , che  la  Jinguà  ifteflà  natu- 
ralmente porge  quello  che  fi  ha  da  dire.  Nondimeno , accio 
che  ne  fiate  più  ficuri , hauendo  più  occafiottedipratricarc 
lacofa,  noi  porremo  una  quantità  di  eflèmpi  didimi  cafo 
per  cafo,  come  uederete . ilche  fon  certo  che  ui  faràutì-# 
iiflìuio, 

Cà 
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Cafi latini  con  le  loro  [ignificationi  to[ : anhv primi» 

Keminatiui  [ingoiar  i,& plurali. 

Poeta,  il  poeta.  Poetai  poeti 


t&i 


Mula, la  mufa. 
"DominitSjil  fignore. 
Pirus,il  pero. 
Pirum,la  pera. 
Cato, Catone. 
Cubile, il  conile. 
Vifus,il  uedere. 
Cornuti  corno. 

Res , la  cofa. 


Mufa;, le  mufe. 
Domini  i (ignori* 
Pirici  peri. 

Pira  le  pere. 
Catones, Catoni. 
Cubilia,i  conili. 
Vifus,i  uederi. 

. Cornua, le  corna. 
Res, le  cofe. 
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Genitiui [ingoiar  i.&  plurali. 

: Poeta  E,  del  poeta.  Poctarum.de’  poeti. 

Mufat, della  mufa.  Mufarum, delle  mufe . 

Domini,del  fignore.  Dominorum,de’  (ignori. 

Theséi,thefeo$,di  Thefeo.  Thefeorum,de’  Tefei. 

Catonismi  Catone.  Cat5num,  de’  Catoni. 

Cubilis, del  conile.  Cubilium  ,de*couili. 

Vifus, del  uedere.  Visfium,de’uederi. 

Corna  del  corno.  - J*  - Cornum, delle  corna . 

Rei,della  cofa.  Rerum,  delle  cofe. 

Mei  da  ego, di  me.  Noflrum,noftri,  di  noi. 

Tui  da  tu, di  te,  Veflrum  ueftri,di  uoi. 

Huius  di  quefto,di  coditi.  Horum,di  quefti,di  coftoro. 
Iftuts,di  cotefto,di  coteftui.  Iftorum,di  cotefti,coteftoro. 
Illius,di  qllo,di  lui.di  colui.  Illoru,di  qlli,di  loro,di  coloro. 
Ipsiusdi  eflo.  Iplorum,di  efli. 

Eius,di  eflo,  di  lui.  Edrum,di  efli, di  loro . 

Mei  ,da  meus,del  mio.  Meorum,de’ miei.  * 

Tui  da  tuus,del  tuo.  Tuot  um,de’tuoi.  5 

Sui  da  fuus,del  fuo.  Suorum,dc*  Tuoi. 

Noftri,da  nofter,del  noftro.  Noftrorum,de’  noftri.  : 
Veftri,da  uefter,dal  uoftro.  Veftròrum,de’ uoftri. 

Noflràtis.del  noftrale.  Nollracinni,dc’  noflrali. 

i.  Ve  Arati» 
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V eflràtis ,di  uoftro  paefe..  Veftratium,di  uoftro  pacfc.> 

T>atiui  ftng>lariy&  plurali. 

Poetis , a’  poeti.  -4 

Mulìs , alle  mule.  f, 
Mulabus, alle  mule. 
Seruabus , alle  fchiaue, 
Dominis  , à’  (ignori.  ..vr 

Theféi , à Tefeo  Umilmente, 
Piro , da  pirus , al  pero. 
Piroda  pirum  , alla  pera. 
Homini , all’huomo,alladóna 


Poet  ae  al  poeta. 
Mufar,allamufa. 
Mula», alla  mula.1, 
Sema:  , alla  fchiaua. 
Domino , al  fignore. 
Theséo  ,à  Tefeo. 
Theséis , à’  Tefèi. 
Piri$,a*  peri.  . , 
Piris^  allepere. 


Hominibus , 4 eli  huornini,  alle  donne.  . . . 

Cubili , al  couiie.  Cubilibus,  àcouili.  f 

Vifui  ,aluedere.  Vilibus,  a’uederi.  j 

Partui , al  parto.7  Partubus , à parti. 

Cornu , al  corno..  v Cornibus , alle  corna.  ' > 
Rei , alla  cofa.  Rebus , alle  cofe. 

Mihi  , nobis , à me , à noi.  Tibi  ,uobis  ,àte,àuoiV  » 

Huic , à quello  , à coftui.  His  , à quelli,  à coftoro. 

Ifti , à cotefto , & à coteftui.  Iftis,  àcoceftijàcoteftoro.  * 
Illi,à  lui , à colui , quello.  Illis,  à loro,à  coloro.à  quelli. 
Ipli , ipfis  , ad  elfo,  ad  elfi.  Ei , ad  eflo , à lui. 

Eis  & ijs , ad  elfi , à loro.  Meo , meis,  al  mio,  a’  miei. 

T uo  tins , al  tuo , a’  tuoi.  Suo , fuis , al  fuo  , a’  iiioi.  a 

Nfo^njisjal  noftro,a*  nollri.  jVro,ueftris,al  uoftro, a*  uoftci. 
Noftrati , al  noftrale.  Noftratibus,  a’  noftrali.  1 

Accufatitijtngolari , plurali.  " 

••  - " ’I  - - il*  . r *• 

Poetam,  poetaSjil poetaci  poeti.  : 

Dominum , dominos , il  fignore , i (ignori, 

Thesèum , Thefea , Tefeo.  Theseos , Thefei. 

Pirum  da  pina*,  il  pero.  Piros,iperi, 

Pirum  da  pirum , la  pera.  Pira,  le  pere, 

Hominem  Phuomo , & la  donna. 

Homines,  gli  huomini,&  le  donne, 

Cubile,  cubilia, il  couiie, icouili.  ? 

Vifiun , uifus  , il  ue&re , i vederi, 

• • Cornu 


«kO 
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Domini, ò (ignoti* 
Virgili j, Virgili.  ; 
Piri, perit  1-. 
Pira,  pere,  -1;1 

Theiei,ò  Tefei. 

O cornua,ò  coma. 
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Comu,comua,il  corno, le  coma.- 
Rem,r?$,la  cofa^le  cofe. 

Spé,fpes,la  fperaza,le  fperaze,  Hunc, quello, collui. 
Hos,quefti,eolloro,  Iftum,coteflo,cotellui. 

Mos,cotelli,colloro.  Illi!m,quello,liii. 

Illos, quelli, coloro.  Ipfum,ipfos,efl'o,eflì. 

Veftrltem,di  uoftro  paefe.  • V eftrates,di  uoftrò  paefe, 
Noftritem,nollrale.  Noftrates,noftrali. 

Xocatiui  fmgolar'h&  plurali. 

Post A,è  poétau  ! Po'cte,ò  poeti. 

Domine,ò  fignorc.  i‘  ; ' 

Virgili,VirgiIio.  " “5  ‘ 

Pire, pero.  < « 

Pirum,pera.  • < 

ThefeUjò  TefeO. 

O cornu,ò  corno. 

O re$,ò  res,ò  <tofa,ò  cofe. 

O fpes,ò  fpes.ò  fperania,  ò fperanze. 

Quello  ò auuerbio , come  fa  pere  , fi  può  porre  auanti  al 
Vocatiuo,&  non  porre  : però  1-habbiamo  bora  pollo  , hor* 
■non  pollo. 

Ablativi ftngolari , 0“  plurali. 

Poeta,  poetissi  poeta,»  poeti. 

Mula,mulabus,la  mula, le  mule. 

Theseo,Tefeo.  Tbeseis,Telèi. 

Piro  dapirus,il  pero.  - - Piris,i  peri. 

Piro  da  pirum,la  pera.  Piris,le  pere, 

Cubilijcubilibus,il  couileji  couili. 

Vifujuilibujjil  uedere,i  uederi. 

Manu,manjbus,la  mano^  le  mani. 

Cornu,cornibus,il  corno, le  coma.  ' i 

Re,  rebus, la  cofa,le  colè.  Spe,la  fperama. 

Cafi  confufi  infime  fwgulari,&  plurali*  : 

Po  ETARVM,de' poeti. 

Seruabus  datiuo,alle  fchiaue. 

Penelope  uon  eflendo  datiuo,  Penelope. 

Penelope 
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Penelope  Datiuo,à  Penelope.  ♦ 

Filijs  Datiuoja’  figliuoli.  Filiabus  datiuo  alle  figliuole* 
Viài, della  uia,  Ciceroni,»  Cicerone. 

Arti, all'arte.  Artùbus,alle  membra. 

Priamiden, figlio, ò nipote  di  Priamo. 

Priamidan  il  mede  fimo  che  Priamiden. 

Tuarum,delle  tue.  Caesàris,di  Celare. 

Sorórum.delle  forelle.  Gigantum,de’  giganti . 

Pomui,allaeafa.  / Neri  nes, della  figlia  di  Nereo. 
Cctlicòlum,de  gli  habitatori  del  cielo. 

Mufices, della  mufica.  Orpheos, di  Orfeo. 

Ada niaptis, del  diamante.  Turrium, delle  torri*. 

Pafseri,alla  palfcra,  Didus,di  Didone. 

Mcenium, delle  mura..: . Ambàrum,di  tutte  due. 
Malprum,de?  maluagi,  Pulchri  Genitiuo  del  bella,  • 

Pulchri  Nominatiuo.i  belli . Do&ióris,  del  più  dotto. 
Doftiufculórum,de  più  doftorelli, 

Cuius,del  quale, di  cui,  Cui,alquale,a  cui. 

Qiiis?chi>  quale?  (puiufdam, di  un  certo,  ..  ; 

Pulcherr  j^lprum,de,  belliflìmi. 

Humilljmi  Genitiuo,dell’humilifsimo, 

Humillimorum,de  gli  humililfimi. 

Omni  datiuo, ad  ogn'uno.  Amatoris^delTamadore. 
Alicùius,di  alcuno. 

Ora  porremo  prima  la  fignificatione,&  poi  i cali  latini.  i 
ma  confu famente, quantunque  voi  polliate  ancora  ne  gli  efr 
fempi  difopra  ,dire  prima  le  lìgnificationi  &poi  i cali  loro  , 
& fpecialméte  quando  in  quello  modo,  che  ordinati  eli  hab 
biamo,ue  gli  pare  fapere. 

Di  Penelope,Penelopes,  Penelope. 

De*  figliuoli  di  Priamo, Priamidarum.Priamidum. 

A’  figliuoli  di  Priamo, Priamidis. 

Delle  figliuole  di  Priamo,Priamjdum.  i 

Alle  figliuole  di  Priamo,Priamidibus.  U 

De  gli  habitatori  del  ciclo,ca?licolarum,coelicolum. 

Alla  mulìca,mulìcx.&  mufice  fenza  dittongo. 

Alle  munche,muficis.  Delle  muficne,jx]uficòrum* 
ì-a  muficapel  Nominatiuo  Mufica, mufice, 

: Della 
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Della  mufica,  all'antica,  muficai. 

Di  Alba  longa',  Alb.e  longar,  & Albai  longai  all*aiiriéau  ' i 3 
Della  Fortuna  all’antica , Fortunai . Fortuna*.’  j fc’  A»,  ciV 
Del  la  terra,  all'antica  , terrai,  terra*.  Ur.f.nA, 

Della  famiglia,  fannlip*,familias,famfliai.  a.  i.  J*C 


All'anima , anima?. 

A gli  animi , animis. 

A gli  Iddij , Dijs , Dei*. 
A’  figliuoli , fili js. 

A gli  fchiaui , feruis. 

Alle  caualle , equabus. 
Alle  difcepole , difcipulis. 
Alle  maeftre  > magiftris. 
Alleorfe,urfis. 

Alle  cerue  , ceruis. 

A'  lioni,leonibus. 


Alla  famiglia  * familiari 
Alle  animar,  animis.  1 • *f 
Alle  Dee, deàbus.  uS 

Alle  figliuole,filjibus,natàl>*i. 
A’canallis ,equi$i  <*-.  '> 
A’  difcepoli  jdifcipulisìj  ::  .1 
A'  rnaeftri  , magiari*.  n :ó A 
A gli  orli  ,uc£r  i ’.f.u-- 
Alleatine,  alìnàbus. 

De'  lioni , leonuta.  .m  iiYi  M 
. i ■ i 

Al  lionfante , elephanti , elephanto.  ■;  ■ ' .munòluouij  >Cl 
A*  lionfanti.elephantibus  ,elephantis.  v;.upV...  O 

Delle  cagne,  canum.  A ’ buoi , bobuc  * 

Alle  uacche  , bobus,  uaccis.  Del  dì , die,  dics,dic,dij. 

Al  dì,  diei , die , dij.  c.  • . ..H 

Della  progenie,  progeniei,  progenie  ,progenij.  ; ; 

Alla  progenie, progeniei, progenie, progenie  ; -i  . 
Dalla  fperanza , fpei.  A 

Delle  fperauze,  non  ha  Gcnitiuo  plurale,  uny  q tO 
Della  fpecie , fpeciei.  Alla  fperie  * fpecieh  ulno-j  ara 

pelle  fpecie , far  ma  rum.-  Alle  fpecie  fornm.joi  ;j  m •: 

Di  Atene , Athenarum.  Di  Pria , Pisarum. 

Di  Pozzuolo , Puteólorum.  . : (!..•  ;V- 

Delpaefedi  Venetia,  Veneti.r.  . . i.-.q . ìo.  j'ì  iU 

Della  città  di  Venetia,  Venetiarum;  >1  ib  rioni! 

Di  mefler  Antonio, Antonii.  Di  don  Antonio , Antanij.  ^ 
Di  maeflro  Antomo,Antonij.A  Bartolo  , Bartolomeo.  1 
Di  Cecone , Francifci . Di  Cecchino,  Francifci. 
Della  Ohita , Margarita-  Di  Gerardo , Gerardi.  I 
Del  melarancio , mali  medicar. 

Delle  melarance,  malòrum  medicarum.  . m 

De’  meli,  de’ peri,  malorum  pirorum.  I 

IV-  s , ■ '■  1 
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De  melagrani , malorum  punicarum. 

Delle  mele , delle  pere,  malorum, pirorum. 

Di  Marco  Tullio  Cicerone , Marci  Tullij  Ciceroni?. 

Al  gufto , & al  tatto , guitui  , taftui. 

A gli  archi , arnìbus.  Alle  fortezze  a re»  bus. 

Del  pino , pinus , pini.  Del  fico , ficus , faci. 

Di  Vlifle,  VJixe,  Vlixei , Vlixis. 

Di  Oronce,Orontx,Orontis.De’  móticelliroonticulorum. 
Delle  lettioncelle , Ie&iunculàrum.  ji: 

Alle  cofette , reculis.  Alle  opere;  operibus. 

Alle  operette , opuicùlis. 

De  gli  amanti , amantium  , amantum. 

De’ denti, dentium.  • O Tonino , ò Antoni. 

O Iddio , ò Deus*  Di  Gielu , Iefu. 

AGiefu,  lefu. . O Giefu , ò Iefu, 

Al  uafo , à uafi , uafi , uafis. 

Del  uafo , de’  uafi , uafis , uaforum. 

Della falute,falutis  Delle faluti , non  ha  plurale 
Dell’oro,  auri.  . De  gli  uri , non  ha  plurale. 

A’ giardini , hortis. 

Alla  forza , alle  force,  ui,uiribus. 

Del  padre  di  famiglia , Patris  familias. 

Alla  madre  di  famiglia,  matris  familiaf. 

A figli  di  famiglia,  hlijs  familias.  . 

A 1 padre  della  patria , patri  patri?. 

Della  Republica , Reipublicar.  ' 

Alla  Republica , Reipublicje, 

Al  Luogotenente , legato.  Al  uice  confolo , Proconsoli, 

Di  certi , quorundam. 

Di  altretanto , tantidem. 

Di  quali,  quorum. 

Di  alquanti , aliquot. 

H I ■■  Di  uno , unius. 

Di  due,&  di  tre,duoru,trium.  Di  cento , centum. 

Di  dugento , ducentorum.  Di  trecento , trccentorum. 

Di  nouecento  noningentorum. 

A fettecento , feptingentis.  A nouecento,  nonineentis. 

A mille , mille.  Di  miglia , milium. 

1 A'più, 
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itori , proditorum. 
Di  un  tanto, tanti. 

Di  chi  ? di  cui?cuiuf. 

. Di  quanti,  quot. 

Di  rutti  due,  ambórura. 
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A’  più , à’  meno , pluribus , paucioribus. 

Di  Qualunque,  a qualunque,  cuiufcunque,  cuicunque.  ^ 

Del  tutto , à tutto , totius , toti. 

Dell’uno,  & dell’altro,  utriufgue.  ;;  . - 

Dell'altro , altcrius.  i . ' Dell'ageuole , facl«. 

All*aaeuole  à gli  ageuoli  > facili  * facilibus. 

A’  malageuoli > dimcilibus. 

A*  più  malageuoli  ,ditficilioribu*.  ' ! > 

A’  malageuolilfimi , difficillimis.  . 

Al  buouo-,  al  migliore, bono,mehori. 

All’ottimo  , optimo.  De*  belli , pulchrorum. 

De*  bellilfimi  ,pulcherfimorum. 

De  gli  humili , de*  più  humili , humilium , humiliorura. 

De  gli  humililfìmi , humilimorum . — 

De*  deliri , di'  più  deliri , agilium , agihorum. 

De*  definitimi , agillimorura.  r 

De  gl’inferiori , de  fiiperiori , inferiorum , fupenorum. 

Tkr bonilfimi , optimorum. 

De’  più  dottorelli , doftiufculorum. 

De*  più  tenerelli , teneriufculorum. 

De’  più  pietofi , magis  piorum. 

De*  più  utili , utiliorum.  De’  uerdi , luridumi. 

De’  più  uerdi , uiridiorum. 

De*  uerdiflìmi  ,uindilTimorum. 

Della decimaquarca , decimx quartas.  . '••'**"*  • 

Alle  decime  quarte , decimi*  quarti*. 

Di  un  tento  , tertiae  parti*.  ’ ; 

Di  un  fexto , felbr  parti*.  Di  diece , decem.  — 

Di  dodici  centinaia , mille  ducentorum. 

Di  uentifei , uigintifex . fex , & uiginti.  > 

Et  quelli  ui  balli no,fopra  i quali  eflempi  u ingegnerete  di 
fare  una  pratica  tale , che  incontanente  per  tutti  ì modiche  r 
domandati  ne  fiate, ottimamente  gli  Tappiate  dire,ilche  (s*ia 
non  m’inganno)  ui  gioueràfopramodo.  V 
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P R I SCIANE  SE 
FIORENTINO  DELLA 
Li  nova  Latina. 

: LIBRO  TERZO. 

D E’  V E R B I. 


A p o i che  noi  habbiama 
dichiarato  la  prima,  & la  lo 
conda  parte  della  lingua 
tina,  & detto  quanto  incora 
no  ad  efla  pareua  , che  lì  ri- 
cercaflè  di  dire,  conueneuol 
méte  feguita  nell'ordine  la 
terza  parte  di  quella , chia- 
mata Verbi  : parte  fopra  tue 
te  l'altre  bella,&  di  maggio 
re  importanza;  |\arte(come 
di  fopra  li  diflè)declinabile,non  per  cali, come  i nomile  prò 
nomi,ma  per  fue  perfone, numeri, tépi,&  modi,  come  uede-' 
remo  di  fotto. Verbi  lì  chiamano,cotai  parole,  quali  fono  a- 
mo,adoroJaro,lemino,&  infiniti  altri,  de’ quali  ciafcuno  par 
corifee  di  fe  un  numero  gràde  di  parole  perla  declinatione  : 
& de  riuation  fua,come  nel  luogo  loro  apertaméte  uederete. 

Ver  qual  cagione  fieno  chiamati  Verbi . 

Sono  quefte  cotai  parole,colì  chiamate  in  lingua  latina. 
Verbi, per  una  certa  eccelléza,che  Iela  pimcfiele  altre  degne1, 
d’efl'ere  intefe  loro, quando  uerbi  lì  dice,lì  come  auuiene  quii 
do  li  dice  il  Filofofo,&  per  eccellenza  s’intende  Ariftotile:& 

* per  il  poeta  ne*  latini,  Virgilio, & appreflo  i Greci, Omero:, 
come  che  altri  poèti, & Filofofi  ftati  Gano.l’eccelléza  loro  è, 
ch'elle  fono  anima,&  uita  delle  altre  parole  ; percioche  fen-  » 
*a  quefte,tutte  l'altre  polfono  eflèr  dette  morte,  ò quali  moc 
te:  non  potendo  per  fe  fteflè  partorire  alcuna  fentéza,&  che 
tiorrebbono  dire  ( poniamo  per  eHèmpio)  quefte,  le  quali- 
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IL  TERZO  LIBRO 
col  uerbo  fono  un  belli/fimo  detto.fe  fenza  il  inerbo  fiprofe- 
rifìero  ? Il  fauìo  con  la  uirtù  la  Fortuna?  certamente  non  uor 
rebbonodir  cofa  niuna , poiché  niuna  Tentenna  trattare  Te 
ne  può  , ma  fe  le  proferiamo  col  uerbo,  & diciamo.  11  fauio 
uincecon  lar'uirtù  la  Fortuna  : uedete  incontanente  quelle 
farli  uiue  per  la  parola , uince.ch’è  il  uerbo, & di  fe  partorir 
lèntenza  perfetta.  Nonlìpotea  adunque  chiamar  coli  fatte 
parole  per  nome  piu  conueneuole  che  chiamarle  Verbi, cioè 
parole.  Parole  ueramente  dell’altre  parole^poi  che  tanta  è la 
eccellenza  loro,  che  le  altre  per  quelle  uiuono:&  fenza  fono 
mortelo  quali  morte.  Ne  io  potea  forfè  nella  prima  giunta 
con  piu  ageuole?za  dimoftrarui  quali  liano  le  parole , cheli 
■chiamano  Verbr:  quantunque  noi  fperiamo  porui  tutta  la 
cofa  innanzi  à gli  occhi  sì  aperta,  & chiara,  che  forfè  giudi- 
cherete niun  altra  parte  della  lingua  elfer  piu  ageuole  ad  in- 
tendere, & poflederdi  quella, ancora  che  nel  primo  afpetto 
lunga , & B^’agcuole  fi  dimollri. 

pini  fune  d*  nerbi , CT  fini  loro. 

Segvita  N no  adunque  il  ragionamento  noftro,  dico 
che  i nerbi  latini  fi  diuidono  in  due  parti , in  uerbi  perforali,. 
& nerbi  imperfonalijquali  hanodiuerfi  fini, come  uederete, 

1 uerbi  perfonali  finifcono  nella  prima  perfona;  cioè, pri- 
ma parola  loro  , in  cinque  modi. 

In  o , come  amo. 

In  or , come  amor  : & quelli  due  fono  i più  frequentati  fini 
de*  uerbi,  ; 

In  i, come mcmini, capi, & odi.  ; . 

. In  am , come  inquatn , fenza  più. 

In  um , come  fum , & forfè  dieci  altri  comporti  fuoi,  : . 

1 uerbi  imperfonali  finifcono  in  fei  modi. 

In  at , come  deleftat.  In  et,  come  peni  net. 

In  it^ome  accidit,&  couenit.  In  eli,  come  intereft. 

In  ert , come  refert*  In  tur , come  amatur,  ■ . 

Docetur , legitur , & fomiglianti  : de’  quali  a parte  à par  . 
te  ragioneremo , cominciando  da'  Verbi  perlònali. 

° Pelle  coniugai  joni  dé  nerbi  perfonali  terminati  in  o. 

^ I uerbi  perfonali  terminati  ino,  inquanto  alle  declina  - 
tioni  fouo  di  quatro  maniere  diuerfe:  per  la  qual  colà  è di 
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neceffui  che  (ìano  quatro  forme  : doue  ciafcuno  nella 
fua  declinar  fi  polla, le  quali  forme  fono  chiamate  da' 
Graffiatici  coniugationi,  quantunque  chiamar  le  po- 
tcflero  dedinationi, conte  e*  fecero  nel  mrnie,  fe  folfe 
piacciuto loro, percioche ancora iuerbi  fi  declinano. 
Ma  per  più  diilintanTente  parlare,  piacque  loro  chia 
malie  ne'  nomi, dedinationi*, & ne’pronomi,modi  : & 
ne'  uerbi  coniugationi  .prefo  il  nome  dal  uerbo  con- 
iugare; ilquale  in  latino  propriamete  uuol  dire  congiti 
gere  fotto  un  medefimo  ciogo/rutti  quei  uerbi  adun- 
que fono  fottó  un  medehmo  giogo  cógiunti,che  fotto 
una  medefima  forma  fi  ritrouano.Ma  fi  come  le  deeli-  • 
nationi  de’  nomi,&  pronomi  fi  conofeono  al  fecondo 
cafojch’é  il  Genitiuo.cofi  le  coniugationi  de*  uerbi  fi 
conofeono  alla  feconda  pirola,che  fi  chiama,  perfona 
feconda,come  ageuolmente  uederete  nel  luogo  fuo. 

DELLA  PRIMA  CONIVGATIONE 
de'  verbi  finiti  in  o. 

l , *.  . • . * 

LA  prima  coniugatione  de*  uerbi  terminati  in 
0,finifce  nella  feconda  perfona  del  prefentein 
as,come  ne  moftra  il  leguente  eflémpio . Amo 
amassi  qual  fi  declina  in  quella  guifa. 

Indicatimi. 

AMO,amas,amat.Pluralméte  amàmu$,amati$,amac. 
Amabam , amabas , amabat , Pluraliter  amabàmus  , 
amabatis,amabant. 

Amàui,amauifli , amauit. Pluraliter  amauìfmus , ama- 
ti illis,amauèrunt,&  amauere. 

Aniauéram,amaueras , amauerat.Pluraliter  amauerà- 
mus,amaiieratis,amauèranr. 

Amàbo'amabis}amabit.  Pluraliter  amabfmus,amabi 
tis,amabunt. 

Modo  Imperati»*. 

Ama,  amet . Pluraliter  amèmus , amate  amene  « 
Amato, amaco.  Pluraliter  amcmuSjamatotejamamo , 
&amancòte. 

1 ) Modo 
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IL  TERZO  LI  B-R  O 

Pn(f,  Modo  Ottativo. 

&im  Amareni,  amares,amarct . Pluraliter  amarèmus, 

sfitto  amaretis,amàrent. 

^ fetta  Amauin*em3amauifles,amaHÌflct.  PluraJiter amauifle- 

&pìu  mus,amauiflètis,amauiflent. 

thè  p Amem,ames,amct.Pluraliter  amcmus,  ameti$,amét . 

fetto  Modo  Soggiuntine. 

jutu-  Amem  ames>amet.Plurahter  amcmus,  ametis,amct. 

vo . Amareni,  amares,  amare:.  Pluraliter  amaremus,  ama- 

Rnfe.  retis,amarcnt. 

]rmper  Amauèrim,amaueris,amauerit.  Plural.  amauerlmus , 
fitto . amauentis,amauerint. 

perfet  Amauiflèm,amauiflès,amauiflet.  Pluraliter amauifié- 
t0,  mus,amauHfetis,amauiflent. 

p;£  Amauero,amauer  is,amauerit.Pluraliter  amaucrimus, 
che  p amaucritis,ammauerint. . . 

fitto . Modo  Infinitiuo 

; Amare,  r,  - • Amauillè.  . . „ , r ^ , . 
Amaturura,ouero  amaturum  effe. 

Amo,a'mas,lh  per  amare:  che  coli  fi  dice , quando 
im  uogliamo  moftrare  la  generai  fignificatione  de’  uerhk 
g fetta'  cioèjfignifica  amare:non  che  propriamente  quelle  pa- 
pato role  amo,  amas,uogliano  dire  amare,  ma  che  tutto  il 
C«e più  uerbo  dal  principio  alla  fine  lignifica  amarerpercioche 
thè  p *n  eflo  d*  null’altró  fi  ragiona  che  di  amare, come  aper 
fetta  tamente  uederemo  quando  la  fignificatione  de’  uerbi 
jutu-  parola, per  parola  trattaremo.  Ad  eflempio  del  cui  uer 
Mj  bo amo, amas, fi  declinano  tutti  i uerbi  terminati  in  o, 

che  fono  della  prima  coniugatione^come  i feguenti. 
Adorno,  adornas,per  adornare. 

....  CantOjcantaSj per  cantare. 

Domo, domas, per  domare, & fomiglianti. 

Di  certi  capi  principali  del  nerbo, onde  nafeona 
r altre  parole  fue. 

M A auanti  che  noi  ci  partiamo  da  quella  prima 

coiugatione  e*  fiabene  fapere,che’l  uerbo  ha  in  fé  due 

capi  principali,da’  quali  nafcono,&  deriuano  quafi  tue 

* * t e balere  parole  fue . Il  primo  capo  è il  tempo  prefen  - 
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te  dell' Indicatiuo, come  amoùl  fecondo  è il  preterito,  come 
amaup  s percioche  quando  fidice  preterito,  fenza  dire  altro  y 

s’intende  il  preterito  perfetto  dell’Indicatiuo.  ' 

^ Dal  primo  capo  : cioè, dal  prefente,come  amo , nafee  pri- 
mieramé te  il  preterito  imperfetto, che  incontanente  fegue. . 
cioè,amabam,&  di  più  tutti  gli  altri  prefenti,  & preteriti  im 
perfetti, & futuri  feguenti,  eccetto  il  futuro  del  foggiuntino  : 
ne’  quali  tempi  deriuati,non  fi  potendo  ageuolmence  erra- 
re, non  faremo  intorno  ad  elfi  più  parole. 

^ Dal  fecondo  capo:cioc,dal  preterito  perfetto , come  e ar- 
mari,nafee  principalmente  il  preterito  più  che  perfetto, che 
•incontanente  fegue,&  di  più  tutti  gli  altri  preteriti  perfetti , 
& più  che  perfetti,e'l  futuro  del  fogciuntiuo.NeVquali  tem- 
pi deriuati  fa  meftiero  declinando , hauer  fempre  1 occhio  ad 
elfo  preterito, onde  elfi  deriuano  : altrimenti  ageuol  mente 
erre  refte.  Percioche  i uerbi  d'una  coniugatione  non  hano  tue 
ti  il  preterito  fatto  ad  un  modo, anzi  bene  fpeflo  1 hanno  du- 
forme:io  non  dico  disforme  nella  fine, perche  tutti  fimfeono 
•ad  un  modo, ma  disforme  in  quanto  à tutta  la  parola.Perchp 
hauendo  ioà  declinare(poniamo)domo,domas,&  uedendo 
che  nó  fa  il  preterito  fuo  in  ari, come  amo  amas,  che  fa  amar 
uùanzi  fa  domui,io  harò  fempre  l'occhio, -come^  io  dilfi,  iuf 
tempi  deriuati  da  quello  ad  elio  preterito,&  pero  fapendo  io 
ch'egli  fa  nel  preterito  domui,  io  diro  nel  piu  che  perfetto  le 
guentedomueram,&  non  domàuéram:&  nel  piu  che  perfec 
ro  cfeIl'ottatiuo,domuiflém,&  non  domauilfem,&  nel  pcnec 
to  del  loggiuntiuo,domuerim,&  non  domauérim,&  nel  piu 
che  perfetto, domuifl’em,&  non  domauillem,come  nell  otta 
tiuo&  nel  futuro  domuero,8c  nó  domauero  : & nel  piu  che 
perfetto  dell'infinito  domuifle,}&  non  domauifle . adunque  è 
di  necelfità  lapere , come  il  uerbo  faccia  nel  preterito  fuo  a 
uoler  fapere  declinare, & elio  preterito,  & ciò  che  da  elio  de 
riua,fenzache  può  Iteruenire,che’l  preterito  no  ui  fia,  come 
in  alcun  uerbo  auuiene:  douedi  rtecelfita  mancano  ancora 
tutti  i tempi  che  da  efiò  nafeono  : fi  come  mancando  il  pre- 
fente,come  alcuna  uolta  accade, mancano  ancora  tutti  gli  al 
tri  tempi, che  deriuano  da  quello,perche  egli  è molto  ragio 

neuole  che  mancando  la  caufa,manchi  Tcnetto  fuo». 
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D t’ /opini.  • 

Egli  è ancora  neceflario  fapere  un'altro  capo  principa- 
le : il  quale  è fuor  del  uerbo, ma  molto  importante  alla  dccli 
jiatione  di  quello, chiamato  fupinOjConciolìa  cofa  che  lenza 
quelto  fupino , come  uederete , non  fi  può  fapere  neramente 
ladeclinatione  del  uerbo.per  la  qual  cofa  doucte  fapere,  che 
jl  fupino, ò uogliamo  dire  i fopini  ( perche  fono  molte  uolte 
due)  lono  parole  del  uerbo  terminato  ino,  ma  finora  di  eflb 
uerbo,com*io  dilli, perche  dentro  nel  uerbo  non  fi  troua  pa- 
rola alcuna , che  fi  chiami  fupino . bifogna  adunque  imagi- 
narfi  un  modo  di  uerbo  doppo  l’infinito , che  fi  chiami  lupi- 
no ò fopini, i quali  fopini  non  fi  declinamene  fono  di  genere 
alcuno,nè  hano  numeri, ò perfone,ò  tépi , come  gli  altri  mo 
di  del  ueibo;.de*  quali  fopini  il  primo  finìfce  fempre  in  um  , 
t’1  fecondo  in  u,come  ne  moftrano  amatum , amatu , fopini 
di  amo  amas  & cantatum  , cantatu  , fopini  di  canto:  & do- 
riritum, domini , fopini  di  domo  : ilquale  non  ha  i fopini  luoi 
finiti  in  atum,&  atu,come  amo,&  limili  uerbi  . Perche  fi  co-» 
mei  preteriti,inquanto  à tuttofi  corpo  della  paroiamon  fono 
fempre  limili, come  difopra  fi  dille, coli  i fopini confideran- 
do  tutta  la  parola  non  hanno  fempre  fomiglianza  infieme  , 
anzi  bene  fpelfo  fono  difliraili  tra  Joro,come  che  tutti  hab-  „ 
biano  una  medefima  fine  in  um,&in  u,com’io  ho  detto. 

-/v  vK  . » l’/f  * / «.^>1  • .»  V/  . Ol  . /W+i  4 5*  ?V‘*'  • !»  » 

Da  fopini  der  tuono  molte  cofe. 

DA’  fopini  nafcono,&  deriuano  molte  colè , come  lono 
partecipi,  uerbi  frequentatiui,  uerbi  defidcratiui,&  alquante 
maniere  di  nomi  ueibali,come  piti  auanti  meglio  intendere- 
te. Tra  le  quali  parole  nafcenti  da’  fopini,fe  ne  uede  una  ter- 
minata in  rum, come  c amaturum,  la  qual  fi  forma  dal  primo 
fupino  rimoflà  la  m,dalla  fine  di  quello  : & polloui  rum:on- 
de  di  amatum  fi  fa  amaturum  • di  portatum,  portaturum , di  r 
domÌtum,domiturum:&  coli  de  gli  altri  limili  : la  qual  paro- 
la finita  in  rum, non  fi  declinai  non  fi  uaria  mai  altrimenti, 

& per  quello  fempre  finifce  in  nimrnonè  mafculino  nefc- 
mimno, ne  d'alcuno  genere, ò numero,  ma  coli  fatta  ferue  à 
fare  il  futuro  dell'infinito  del  uerbo  terminato  in  o,  come 
amo,&  d’alcuni  uerbi  terminati  in  unicorne  fum.Ondc  dici*. 

’ mo 
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hìo  nell’infinito  di  amo  ,amaturum  ,oucro  a ma  tu  rum  eflé,cò- 
mr  hauete  ueduto  difopra  : & nell’infinito  di  fum  , fucurum  . 
onero  fut u rum  e{fc,iomr  uederete  nella  declinarione  Tua . 
Il  lupino  adunque  è potente  cagione,  che  noi  portiamo  fini- 
re la  declinatane  di  cotali  uerbi , formando  egli  la  parola  in 
rum , la  qual  ci  ferue poi  per  il  futuro  dell'infinito  loro.  Per 
la-qual  co  fon  oii  fa  meftfero  ch’io  ui  dica  quanto  fia  di  neceflì 
itànpereil  lupino  de*  uerbi:  cioè,  come  ei  finifca,ò  inatum, 
come  amatunijò  in  itum,come  domitum:ò  in  fum,come  ui- 
fum,ò  in  xum, còme pexum, che  in  nitri  quelli  modi  gli  uede 
rete  finire  : poi  che  lenza  efio  non  polliamo, ne  Tappiamo  fini 
re  la  declinatone  del  nerbo . percioche  come  faperò  io,  le  io 
ho  à dire  nel  ftmirodell’jnfinito  di  domo , più  tofto  domitu- 
rum,che  domaturum,s*io  non  sò  prima,  ch’egli  fa  nel  fupino 
domitum  , & non  domatum  ? & perche  dirò  io  più  tofto  nel 
medefimo  tempo  amaturum,che  amiturum,  s’io  non  sò  pri- 
ma,che  amo  fa  nel  fupino  amatum,&  non  amitum?  & oltre  ì 
quello  fe’l  uerbo  macaflé  di  fupino,  come  alcuna  uolta  auuie 
ne,che  direi  io  in  elfo  futuro  fece  o il  uerho  timeo,&  metuo, 
<iión  hanno  fupino,  che  dirò  io  adunque  nel  futuro  de  gl'infi- 
niti loro?  certo  io  non  dirò  altro, le  non  che  non  Io  poffono 
hauere,nonhauendoril  fupino, che  formarlo  polla. Adunque 
per  quello, che  detto  habbiamo  infin’à  qui  della  declinato- 
ne de*  nerbi,  e fi  può  conchitidere , che  à uolerli  faperc  per- 
fettamctedeclinare,bifogna  prima  haucr  perfetta  notitiadi 
quatro  primi  capi  loro:cioè,di  quarro  parole  loro  principali, 
mediante  le  quali  fi  dimoftra  la  declination  del  uerbo  loroi 
cioè, della  prima  parola  del  prefente,per  Tape  re,  come  il  uer- 
bo fini  fce. 

p Della  feconda  del  medefimo  prefenre , per  fapere  di  chtf 
róiugatione  fia,&  per  faper  declinar’eflb  prefente,  & Ciò  chtf 
Bederiua . Veroè,jchene*uerbi  imperfonali,doue non  c la 
perfona  feconda,non  fi  può  hauer  cóiugationedi  lei,  ma  nel 
1:  terza,  per  efièrui  la  terza , & non  la  feconda . Della  prima 
d:l  preterito  loro,|>  faper  declinare  quello  , Striò  che  ne  ni 
fce.Dd  fupinOjper  faper  come  habbia  à dire  il  futuro  dell’in 
finitodel  nerbo, che  ha  il  fupino.il  qual  fiformada  quello  co 
me  io  diffidenza  che  da’  topini  fi  fot  ma  molte  altre  cofeco- 
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me  habbiamo  detto  di  fopra , & più  chiaramente  diremo-al 
troue.  Adunque  non  balla  fapere  le  prime  dub  parole  princi- 
pali del  uerbo(elTempli  gratja)amQjaraas:ina*bifogna  fapere 
il  preterì to,e’l  fupi no  in  quello  modo.  (p  , . , . v u: 
Amo,amas,amaui,amàtum.  *<i. 

• Porto, portas,portaui,portàtum.  ic  • ith'n  i i ' a to'  * : , m 
Domo,domas,domui , domitum . & Tomiglianta  altrimenti 
non  faprefle , nc  potrelle  ficuramentedeclinargliJDrmiqui 
nafce,che  quando  feri  ni  amo  i uerbùli  nota  folamente  que- 
lle quatro  parole  principali, in  quello  modo.  tnux  mó  n.ul 
Amo, amas,amaui,amatum, per  amare,  ' r/d ^ : 

•Porto, portas,portaui,ponatum,pbrpnn!3ceio :;rrtU>oj  e -i 
.DomoSjdomas, domui, domitum,pbr  domare ì baci ih s 1 
Do,das,dedi,datum,per dare,& famigliano.  imÌì-,  v.uj 
Ma  di  quelli  capi  principali, & fpecialmcnte  de*  preteriti  » 
& Topini  ragioneremo  ancora  altre  uolte.  j • r ’ 

Delle  abbr  euiat  ioni , che  fi  tifano  nello  fcriitert.lt.  > r . i 

».  • » declinationi  de’ nerbi..'  , i;:  : , , 

/ Egiic  ancora  à propolito  auanti  che  noi-  palliamo  alle 
altre  coniugationi,cbe  uoi  lappiate',  come  per  breuità  dello 
fcriuere  li fuole  nel  diftendere  la  declinatione.dd  ucrbó, (cri 
nere  folamente  le  ultime  lillabe  lue,  eccetto  le  prime  parole 
del /ingoiare, & plurale,  le  quali  li  fogliono  fcriuere  in  que- 
llo modo. 

Amo,as.,at.PluraIiteramamus,atis,ant,in  uece  di  fcriuere. 
Amo,anus,amat.Pluraliter  amamus,amatis,amant,  & coli 
ne  gli  altri  tempi  feguenti,  & ne  gli  altri  uerbr  ; ma  /penal- 
mente li  ufa  quello  nello  fcriuere  i capi  principali  del  uerbo 
in  quello  modo. 

Amo,as,aui,atum,per  amare, ouéro  cosi.  - ■ / < 

Amo,  as, ausatimi,  in  uecedr  fcriuere. 

Amo, amas, amalgamatimi. 

Auuertite  adunque  di  non  errare  in  cotali  abbreuiationii 
cioè, di  leggere  le  parole  intiere, benché  Icritte  non  liano  m- 
tiere:doue  fe  perauuentura  dubiralle  in  alcuna, più  fccuro  fu 
il  domandamcjche  confidarli  al  giudici©  Ilio;  percioche  chi 
non  uuole  in  quelle  cofe  latine  errare  fpeflo,li  debbe  allenc- 
re  dalle  cofe  dubbi». 


zed  by  G( 
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t&£LLÀ  SECONDA  CONIVGATIO 

NE  DE’  VERBI  TERMINATI  INO. 

■ •'/  ‘/.ì.'Oijj  ?}.<t  riùaoCÌ  • 

A feconda  coniugatione  de*  uerbi  terminati  in 
o,fa  nella  feconda  perfona  (ingoiare  del  prefen 


L 


te  in  espungo, benché  tal  lunghezza  pr<5nucla 
1 fi  conofca  fe  i 
lente  eflfemp 
quella  maniera.  n, 


do  non  fi  conofca  fe  non  nel  plorale , come  ne  moftra 
il  feguente  e(rempio,doceo,doce$,ilqual  fi  declina  in 


ni  n 

•>' i 


indicati uo. 

DocéojdoceSjdocet.Pluraliter  doceraus , docetis , Pn/r, 
docent.  imper 

Docébam,docebaSjdocebat.  Pluraliter  docebàmus,do  fato 
cebatis,docebanr.  $fa*« 

Docuijdocuifti,  docuit . Pluraliter  docuimus , docui-  P ito 
• ftis,docuerunt,&  jdocuère.  che 

Docueram,  docueras , docuerat . Pluraliter  docueri-  fato . 

mur, docueratis,docueranc.  futuro 

Docébo,docebis,dpccbic.PIuraliterdoceb)mus,docc*  Pn te, 

bitiSjdoccbunt.  ,.*;i  Tutu- 

Imperativo.  ro. 

Doci,doceat.Pluraliter doceamus,doccte,doceat.  trite, 
DocetOjdoceto.PluraliterdoceamuSjdocetótejdocen  & im 
to,&  docentòte.  . sfat0 

C \ttatiuo.  Sfato 

Docèrem,doceres,doceret.Pluraliter  docéretmis,  do-  cr piti 
% ceretis,docerent.  cÌh  j> 

Docuilfem  ,docuifl’es,docuiflct.  Pluraliterdocuifse-  fato, 

mus, docuifietis,docuifl'ent.  Tutù- 

Docèam jdoceaSjdoceat.Pluraliter  docéamus , docea-  ro. 

. tis,doccant.  ' Pfif*. 

Soggiuntivo . imper 

Docéam,doceas,doceat.Pluraliter  docéamus,  docea-,  fato . 

tis,doceant.  Sfat0 

Docèrem,doceres,doceret,Pluraliter  doceremus,do-  cr più 
ceretis,docerent.  r /nj> 

Dòcuérim,docueris,docuefit.Pluraliterdqciiprìfmus,  fato • 

docue- 


' MI  tERZ'Ó  fcì  B’r  O 

Tutu-  docueritis,docuerint, 

re.  Db'éùrrséjJocurfl"es,doctiitrer.  Pluraliter  docuifle'mu» 
ffente  docwiflèti»jdocuiflent. 1 • 1 J ' 
et  im~  DocucrOjdocueris,  docueric . Pluraliter docucrlmus  , 
doeueritisjdocuerint.  ' 


pfetto 

ptrfet  infinti  itto. 

te.  ^ Docère,  Docili  fié.  Dofturom,&  do&urum  eflé. 

&P**  Doceo,doces,docui,doétum,per  infegnare. 
thfper  Al  cui  eflèmnio  declinerete  tintigli  altri  uerbi  ter 
fette  . minati  in  o,cne  fono  della  feconda, come 

Putte-  Habeo,es,bui,habìtum,per  haùerq. 
ft?  Ridbojes,r/fi,rifum,perridere;  ' -2*  ^ 

Vidéo,eSjUidi,uifum,per  uedere. , • 

Timèo,e* jtimùi  4 fenza  fupino  per  temere , & fórni* 

• . elianti. 

/ * u f • • • 

t*\,  1 -,v f f J'Ii.MIJi  _ > . 2 . . .'infìnti  . "I".  L 

’>  Della  terza  conivgatione 

M 

" CiE’  V:ÉRBt  TE  RMI  NATI  t N O. 

T A terza coniugatione  de’uerbi  terminati  ino, 

I fìnifce  nella  feconda  perfona  fingulare  del  pre- 

p y C u_: t-.i L _ L- 1 1 „ .* 


c 


’ fente  in  ìs  brieuerbenche  tal  breuità  pronuncia 

do  non  fi  cóhofcà,  fe  non  nel  plurale, come  ne  moftra 
il  feguente  eflempio,iego  , legis,  il  qual  fi  declina  in 
quello  modo. 

ìndicatiuo. 

£E<;o,le$s,Iégit/Pluraliterlegimus,Iegitis,Icguf. 

Legébam,legebas,legebat.Pluraliterlegebamus,lege 


ffente 
imper 

fettb.  batiSjlegebant. 
peifet  ■ Legi,legiili,legit.pluraliter  leglmus , legiftis , legé- 
to  o"  runt,&  legere. 

finche  Legeram,legeras,legerat.  Pluraliter  legeramus,  lege 

perfet  ratis.legerant.  r , 

to.  Legam,leges,leget-.Pluraliterlegémus,legetis,legct.  * 

f"tu-  Imperativo. 

to.  LEGEjlegat.Pliiraliter  lcgamus,legite,legant. 
pfente  Legito,legito.Pluraliter  leganuiSjIcgitóce , legunto,  . 
futuro  leguntòw  ^ :':vt  1 

> Otta- 


rj 


1 


c ■ 
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Ottativo.  * ; 

X,egerem  legete*  legeret.  Pluraliter  legerèmus,Iege-  Thte, 


retis,legerent. 


f'exentt  •*;  .;vi  . : : &hm 

egifleslegiflet.Pluraliterlegi{s€mus,legir-  perfet 
iétiSjlegiflènc.  to.  , 

Legam  lega*  legat.Pluraliter  legarmi*  legatis  legane.  $ fetta 
. Soggiuntivo.  . et  più 

Legam  lega*  legac,  Pluraliter  legamus  legatis  le  che 
•'  ■ ttfOtdH  . • fatto* 


* > 


ganc. 

Legcrem  legeres  legeret-PUtralitér  legeremus  Iegere  Pm«. 

tislegerent.  .uri*«h  i-  wtli-juiTar.rbafc  ravA.  imputi 
Legèrim  leger»$legeric.  Plurali  ter  legeriams.legen-  fetta 
tis  legerint.  .3 ;•*>•(  ^ py fet 

Legi  fieni  legifle*  legiflet.Plucaliter  legiflèmus  legiflè  topm 
. tislegiflènt.  _ che 

Legèro  legeris  legeric.  Pluraliter  legerlmus  legerltis  fetta. 
Jegèrint.  fvtv- 

Infinti  ina.  f#.  . 

L fi«  p r e.  ’ Legiflè.  Ledimi ,oueroJeduru  eflè. 

Leg°  legis  legi  le&um  , per  leggere. 

Al  cui  eflèmpio  declinerete  tutti  i uerbi  della  terza 
coniugationc  terminati  in  o,.come  i feguenti. 

Scribo  , icribis , fcripfi , fcriptum , per  ifcriuere. 
IntelligOjintelligiSjintellexijintelledujper  intédere. 
Trado,  tradis,  tradidi, traditum, per  dare. 
Rado,radis,-rafi,rafum,per  radere. 

Metiio,metuis,metui,  fenza  fupino,per  temere,  & Ib- 
piiglianti. 


t 

.ti 

n 


DLL  LA  OVARTA  CONIVGATIO- 

NE  DE’  VERBI  TERMI  N A TX  t,  N 0.*.t 


n 


LA  quarta  coniu'gatione  de* uerbi  terminaci  in  ’ u\  | 
o,  nella  feconda  perfonaiìngulare  del  preferite  . • . \<i 
finifee  in  js  longo , benché  tal  lunghezza  nel 
pronunciar  non  fi  conofca,fe  non  nel  plurale, come  ne 
dimoftra  il  feguentc  e (Tempio,  audio,  audis  , il  qual  ti 

declina,  in  quefta  guifik  

►j.  u*  lodi 


IL-  •T'-E/fc*  Z O 'L7  WZL  O C 

finte  'Indicativo. 

etì fin  A v-d  i o audi  s audi  t.  IHr  audf'm'us  audltis  audiueJ 

fitto.  Audièbam  audiebas  audiebac.  Pluralità-  audìebàmus 

pfetto  audièbatiS  jaudicbanc.jM.J-^v-i  «J-it 

eSrpiù  Audlui  audiuifli  audiuit.  Pluraliter  audiuimus  audiui 
che  j>  . ilis  audiucrunt^t  audiufrti  fi  l 

fette . Audiuéram  audiueras  audiucrat.  Pluraliter  audiuera- 
Futv-  : musaudiueratis audiuerant.  y.d <*.’  i 
ra.  Audìà  audies  audiet.  Plural .audiemus  audietis  audict.  ' 

f fente  Imperativo, 

tutu—  A v d i audiat.Pluralicer  audiamus  a udire  audianr. 
fot  Audito,audito.  Pluraliter  audiamus  auditóre  audiun-* 
Pfife  toa&audiuntote.  ^ .mim 

fri"»  - au.*.  :ai  Ottativo.  Fi  i gol  «ah  ; gai 

Sfitto  Avdirem  audires audirec . Pluraliter- audirèmus 
Sfitto  audi re tis  audirent. 

c yfiiìo  Audiuiflem  audiuifles  audiuiflet.  Pluraliter  audiuiflè- 
che $ t musaudiuifletis  audiui fl'erìr.' 
fitto . Audiamaudias  audiat.  Pluraliter  audiàoius  audiacis 
fura-  audiant.  ..,i:  .1 

ro.  Soggiuntivo. 

Vhte  Avdiam  audias  audiat.  Pluraliter  audiamus  audia 


Tir 
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imfier  tis  audiant. 
fitto . Audirem  audires  audirec.  Pluraliter  audirèmus  audire  ». 
Sfotto  tis  audirenc. 

c rpiì*  Audiuérim  audiueris  audiuerit.  Pluraliter  audiueri- 

che  s musaudiueritisaudiu^riiir,  -it- 

fitto , Audiuiflem  audiuifles  audiuiflet.  Pluraliter  audiuifle- 

JF mb-  mus  audiuifletis  audiuiflènt. 

ro.  Audiuerò  audiueris  audiuerit.  Pluraliter  audìuerlmus 

Vhte,  audiuetxtis  audiuérint. 

fjr  im  infinitivo. 

Sfato  lAvtiitt.  Audiuiflè.  'nsup  A V 
Sfitto  Auditurum , ò auditurum  efle.  si 

&fiiv  Audio,  audi,  auditum , per  udire.  — - 

che  s Al  cui  eflempio  declinerete  tutti  i ucrbi  finiti  in  o# 
fitto . della  quarta  coniugatone , come 

fvtv-  Munio^ munis,muniui,munmun,per  fortificare. 


Impes» 
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Impertio, impera*  ,impertlui,imperticum,per  far  partecipe. 

Inuenio,  inuènis,inuéni,  inuenrum,  per  troaare. 

Scio  , Icic , fclui , fcitum , per  fapere. 
Nefcio,nefas,nefciui,nefcItum,per  n6  fapere, & fomigliaci. 

Doue  potete  hiuer  ueduto,che  la  quarta, & terra  coniuga 
tione  molto  lì  atfomigliano  inlieme. 

tJi'.D egli  accidenti  del  nerbo . > 

-Se  manti,  che  piti  oltre  fi  proceda  nel  ragionar  de*  uer- 
bi,noi  ui  inoltriamo, quali  fiano  gli  accidéti  loro,  più  ageuò! 
niente  incenderete  quello, che  detto  ne  habbiamo,&  quello,* 
che  ne  fiamo  per  dire.  Per  tanto  douete  fapere,  che  gli  acci 
denti  del  uerbo  : cioè, le  cofe,che  accaggiono  al  uerbo  fecoa 
do:i  Grammatici , fono  otto  : cioè, modi, tempi, perfone,nu- 
meri,  generi  ,ipecie . figure,  & coniugarioni. 

Modi  del  uerbo. 

• I modi  del  uerbo,come  uoi  hauete  ueduto/ono  cinqjtcioc, 
Indicatiuo,Imperatiuo,Ottatiuo,Soggiutiuo,  & Infinitiuo. 
Indicatalo,  uuol  dir  dimoftraciuo. 

Imperatiuo , comandatiuo,  ...  . . . ; > 

Gttatiuo , defideratiuo.  . . 

Subiuntiuojfoggiuntiuo.  i 

Infinitiuo, indeterminatiuOjOuero  non  determinatiuo. 
Terche  noi  habbiamo  cinque  modi  di  parlare,ò  uogliamdir 
in  cinque  modi  s’efprimono  tutti  i parlari  della  lingua  : cioè 
ò fi  dimoftra,ò  fi  comada,ò  fi  defidera,ò  fi  loggiunge,òfi  par 
la  per  parolenon  determinate. 

E fi  dimoftra,quando  fi  dice  ( eflèmpli  gratta  ) io  amo,  tu 
ami,  & fomiglianti  : cioè,  fi  dimoftra, che  h ama.  • ► 

Et  dicendo , io  amaua , tu  amaui,e  fi  dimoftra , che  s*amaua. 
Et  dicendo  io  amai,  ouero  io  ho  amato,  e fi  dimoftra,che  s*è 
amato.  ; 

Et  dicendo  io  haueua  amato, tu  haueui  amato,  & fintili,  fi 
dimoftra , ch’egli  fi  era  amato. 

Et  f«  diciamo  ioamarò,  tu  amerai, & limili  parole, fi  dimo 
lira, che  fi  amerà.fe  adùque  cotal  modo  di  parlare  dimoftra, 
com’egli  fa, ragioneuol mente  è chiamato  in  latino,modo  In 
dicatiuo  ; cioè,dimoftratiuo  dal  uerbo  Indico , che  lignifica 
dimoftrarc.  . . 

Noi 
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. Noi  comandiamo, quando  diciamo, ama,amate:leggi,ieg 
gete:  corri , correte,&  limili  parole,nelle  quali  lì  uede  mani 
fedamente  un  modo  di  parlare,  che  comanda^  per  là  qual  co 
fà  è detto  in  latino, Imperatiuo  ; cioc,comandatmo,  dal  ner- 
bo impèro,  impèras,  che  uuol  dire  comandare.  ;r 

Noi  delìderiamo, quando  diciamo(edèmpii  gracia)  Iddio 
lioleflfe, ch'io  amalIL  Iddio  hauefle  uo  luto, ch’io  hauclfi  ama 
to.  Iddio  uoglia  ch’io  ami . Iddio  uogliachè  ui  impari  (che 
coll  lì  dice  nell’Octatiuo  ) doueli  uede  mani  fedamente  uii 
modo  di  parlare,  che  delidera,per  la  qual  cola  è detto  in  lati  i 
no  modo  Ottatiuo:cioc,delideratiuo,  dal  nerbo  opto,  optar, 
qhe  lignifica  deliderare.  ? rodila  h.  • j 

Noi  foggiungiamo  quado  noi  parliamo  j n modo;»  ch’egli . 
è di  necemtà,  che  un  uerbo  li  Aggiunga  alllaltro  , per  poter* 
trar  del  parlare  perfetta  Tentenna  , & quello  è quando  noi  di 
ciamo  ( eflempH  gratta  ) concio!»  cola, che  io  ami  le  uirtu, 
iq  merito  d’edere  amato,fe  tu  fodi  uenutoinpia^za,  io  ti  ha: 
rei  ueduto,  le  tu  dudiadi,tu . impararedi,&  limili  parlari  > ne* 
quali  non  bada  porre  la  prima  pattetcioè*  il  primo  uerbo  co 
le  appartenenze  lue, le  un’altra  parte,ò  uogUamodire  un'al- 
tro uerbo  non  li  aggiunge  à quello,  à uolernc  cauar  perfetto 
fentimento,&  che  uorrebbe  dire,  conciofia  cofa  ch’io  ami  le ; 
uirtìì,ouero  fe  tu  fodì  uenuto  in  piazza, oueramente  fe  tu  ft  u- 
diafli  ? certamente s’io  no  ui  foggiungelli  un'altro  uerbo.che 
huifce  JLa  fententia,  e*  non  uorrebbe  quali,  dir  niente.  Meri- 
tamente adunque  cocal  modo  di  parlare,  è chiamato  Itibiun- 
tiuo . cioè , foggiuntiuo,  dal  uerbo  fuimiago  , lubiungis  , il 
quale  in  tofcano  lignifica  foggiungere,  . ' 

.•B  li  parla  per  parole  indeterminate, quando  noi  togliamo-! 
le  parole  dell’infinito,  le  quali  per  loro  mededme  non  deter . 
minano  più  quella  perfona,che  quella, ò più  quello  numera, 
che  quello,ma  poflouo  riceitere  indidincamente  ogni  perfo  # 
na,&  ogni  numero, ilche  no  interuiene  ne  gli  altri  modi  del 
uerbo, & fpecialmente  ne’  uerbi  perdonali.  Ma  perche  la  co- 
fa  è alquanto  ofcura,&  malageuole  ad  intendere,  noi  ci  sfor  ■ 
z eremo  di  farla  co  uari  j elièmpi  chiara.  Auuertite  adunque, 
che  s’io  di  cedi  un  dmil  parlare,  ch’io  ami  la  uirtù  c cofa  lode 
uole,ilche  in  latino  lì  direbbe  : me  amare  uinutcm^audabi  le 

cd. 
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eft . Quella  parola, amare, farebbe  perfona  prima, & numero 
(ingoiare, percioche  ella  feruirebbe  alla  perloita  prima,  & al 
numero  (ingoiare  del  pronome:cioè,me.  Et  s’io  diceffi  te  a- 
mare  uirtutem, laudabile  effiamare  larebbe  perfona  feconda; 
& numero  (ingoiare  perche  e*  ferirebbe  al  la  feconda  perfo 
na  (ingoiare  del  pronome  : cioè,te . Et  s’io  diceffi  hunc  ama- 
ne uirtutem, laudabile  eft  : amare  farebbe  perfona  terza, & hu 
mero  (ingoiare, pche  e’  (bruirebbe  al  pronome  hunc,  ch*è 
fona  terza,  & numero  (ingoiare  (imilmente.  E s’io  di  ceffi . 
Nos  amare  uirtutem , laudabile  eli  : amare  farebbe  perfon* 
prima,&  numero  plurale,  percioche  e’  feruirebbe  al  prono- 
me nos, il  qual’è  (imilmente  perfona  prima,&  numero  plura^ 
Je.Et  s’io  diceffi.uos  amare  uirtutem, laudabile  eftramare  (a-* 
rebbe  perfona  feconda,&  numero  plurale  : peroche  e’  ferui- 
rebbe  al  pronome  uos,ch’c  (imile  perfona,  & (imil  numero . 
Et  s’io  diceffi  hos  amare  uirtutem, laudabile  eft, amare  fareb 
be  perfona  terza, & numero  plurale,percioche  e*  feruirebbe 
al  pronome  hos, il  qual’è  perfona  terza,  & numero  plurale  fi 
milmcte,&  coli  interuienenell’altre  parole  dell’infinito.  Li 
onde  fi  uede  manifeftamente,  che  quelle  parole  dell'infinito 
(come  diccmo  difopra)per  loro  medefime  non  determinano 
più  quella  perfona  che  quella,ò  quello  numero,che  quello  , 
ma  poflòno  riceuere  indiflcrcteméte  ogni  numero,&  ogni 
fona, come  hauete  ueduto  ne  gli  efiempi  difopra.Ilche  ne  gli 
altri  modi  del  uei  bo  perfonate  non  interuiene , come  detto  ; 
conciolia  cofa,chenell’Indicatiuo,&  Imperatiuo,&  Ottati- 
uo,&  nel  Soggiuntiuo  è fempre  determinata  la  perfona, & i| 
numero , in  ciafcuna  uocedel  uerbo , come  uederete  difetto 
quando  ragioneremo  delle  perfone,&  de’numeri  fuoi,  doue 
meglio  potrete  intendere  quello,c’habbiamo  detto,  per  ue- 
der  quiui  quali  fiano  leperfone,  & quali  i numeri . Hora  fe 
quello  modo  non  determina,&  non  diffinifee  le  perfone,e  i 
numeri, come  habbiamodimo(lrato,ma  tutte  le  riceue  indj- 
flintamente:cioè, quando  l’una,&  quando  l*altra>&  cofi  i uu 
meri  rettamente  c chiamato  da' Grammatici  modo  infiniti- 
uo  : cioè,indeterminatiuo  : peroche  e’  non  determina, com’è 
detto.  Puoffi  anco  chiamare  modo  infinito , percioche  in  ef-r 
io  non  è finito  3 ò determinato  la  per  fonalo  il  numero^come 

m hab- 
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habbiamo  moflrato  difopra. 

Ttmpi  del  ttcTuo* 

Ho«A  perche  e non  fi  può  parlare  fenza  tcmpo,&  il  uer- 
bo  è fienore  del  parlare , ragioneuolmente  i . tempo  e attri- 
buito al  uerbo.Ma  perche  il  verbo  non  (blamente ! dimoftra 
tempo  prefente, ma  ancora  tre  fpeciedi  tempo  panato,  & di 
piu  il  futuro  , però  è detto  hauer  cinque  tempi,!  quali  come 
bautte  ueduto  (ono  chiamati  così» 

Tempo  prefente  il  primo,  i r 

Preterito  imperfetto,  il  fecondo,  ^ * 

Preterito  per  fettoni  terrò,  ' - 

Preterito  più  che  pet  fecto, il  quarro,  ..... 

Futuro, il  quinto.  Peroche  chi  non  sa, che  s’io  dico,  io  amo, 
ilche  fi  dice  in  latino, ego  amo,  io  dimoftro  tempo  prefente: 
cioè  ch’io  amohora.  Et  s’io dico, io  amaua, che  latinamen- 
te fi  dice,eco  amaba, io  dimoftro  tempo  preterito  imperfet- 
to’ cioèjtempo  non  perfettamente  paflato:  percioche  dicen- 
do amaua , e*  pare  tempo  paflato: cioè,  ch’io  non  am,  P,u  : 
Ire  e’  non  è pallaio  perfettamente,  percioche  io  non  pollo 
ornare  ancora.  Adunque  rettamele  e chiamato  preterito  im- 
perfetto, cioè, paflato  non  perfettamente,  Et  s io  dico,  io  a- 
mai,che  in  latino  fi  dice  ego  affluì, io  dimoflro  tempo  al  tue 
to  pafl'ato:cioè, ch’io  pon  amo  pio,  & pero  fi  chiama  quefto 

tempo  preterito  perfetto:cioc,paflato  perfettamente,  & s io 

dico  io  haueua  amato , ilche  latinamente  fi  dice  ego  amaue- 
ram.io  dimoftro  tempo, ch*è  piu  che  paflato,&  piu  lontano, 
che  di  re, io  ho  amato, & per  quefto  fi  chiama  più  che  perfec- 
to:cioè,paflato  più  che  perfcttaraéte,&  latinamente  piu iqua 
oerfefìu.  Ma  s’io  dico  io  amerò , ilche  in  latino  fi  dice  ego 
imabo  : io  dimoftro  tempo,  che  ha  da  uenire:cioe,  eh  .o  ho 
ancora  amare, & però  è detto  tempo  futuro.-c.oe,  tempo, che 
ha  da  edere ,ò  che  ha  da  uemre.  & cofi  uedete  ì tempi  ne  uer 
hi  efler  cinque, come  difopra  ^dilfe:  cinque  dico  m ogni  mo- 
do dal  uerbo  fuora  che  nell*>riipcratiuo,nelquale  c lolo  il  pre 
fmite  e’I  futuro  , percioche  noi  comandiamo , ò che  fi  faccia 
„na  cofa  al  prefente, ò che  la  fi  faccia  per  l’auemre,  & cofi  m 
Ul  modo  di  parlare  fono  neceflan,  due  tep,  folli  coe,,l  ut£ 
voi  vorrefte  kpcrc  hora,  perche  neU  oj 
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Wtiuo  il  preferite  fi  cógrunge  infiemecon  l’imperfetto,  & il, 
preterito  col  più  che  perfetto, & cofi  nell'infinito,  noi  lo  fa- 
prete  in  altro  luogo, doue  ci  pare  più  a propofito  il  dichiarar 
uelo, perciò  che  io  non  intendo  al  predente  ragionarne  più 
ne  forlc  anco  fempre  legnarli  nel  declinare  i uerbi,come  co 
u noramai  piu  che  à baldanza  nota. 

Delle  perfine,^  numeri  del  nerbo. 

Il  uerbo  fi  dice  hauer  perfone, & numeri,  non  che  nel  ue- 
ro  e fia  cosi , ma  percioche  egli  ha  le  uoci  fue  accomodate  i 
ieruire  le  perfone  del  pronome,  & del  nome  nell'uno  & nel- 
l'altro numero  come  uederete,ma  lafciato  quefto,&  dicendo 
come  dicono  1 Grammatici.  11  uerbo  ha  generalmente  due 
numeri,&  tre  perfone  nell’uno,&nell’altro  numero:cioè,tre 
uoci  nel  fingolare,&  tre  nel  plurale, come  hauete  ueduto,oa 
de  nel  (ingoiare  fi  dice  amo,  amas,  amat.fc  nel  plurale  ama- 
mus,amatis,amant,  & cofi  ne  gli  altri.  Amo  prima  uoce  del 
uerbo  e chiamato  prima  perfona:amas , feconda  ramar,  ter- 
irSc  nel  plurale, amamus  fimilmente  prima  perfona,amatis 
feconda  : amant , terza.  Amo  è detta  prima  perlona  (invola- 
re,percioche  ella  ferue  alla  prima  perfona  (ingoiare  del  pio 
nome  : cioè, ego.  Onde  fi  dice  in  latino, io  amo,  ego  amo. 
Amas  e detta  fecódaperfonafingoIare,percioche  ella  ferue 
alla  leconda  perfona  (ingoiare  del  pronomercioc , tu  : onde 
latinamente  fi  dice,tu  ami, tu  amas.  Amar  è detta  terza  perfo 
na  (ingoiare, perche  ella  ferue  ad  ogni  terza  perlona  del  prò 
nome, & del  nome.onde  fi  dice  in  latino  colui  ama,ille  amat. 
AleUandro  ama,  Alexander  amar,  & fomiglianti.Amamus  è 
chiamata  perfona  prima  plurale,percioche  ella  ferue  alla  pri 
ma  perfona  pluralercioèmosronde  fi  dice  in  latino.  Noi  amia 
mo,nos  amamus.  Amatis  è pedona  feconda  plurale,  perfer- 
w,r,  . ia,.  conc|a  plurale  del  pronome:  cioè,  uos  * 

onde  fi  dice  in  latino . Voi  amate , uos  amatis . Amant , 
c pedona  terza  plurale,  percioche  ella  ferue  ad  ogni  perfo' 
na  ter?a  plurale, & del  pronome,  & del  nome:  onde  fi  dice  in 
latino, coloro  amano,illi  amant:  i poeti  amano, poetar  amac- 
he iomiglianci:  fiche  s’intende  fimilmente  in  ogni  altrotem 
po,&  in  ogni  altro  modo  del  uerbo, & in  ogni  uerbo  pcrlò-r 
naie , ftiora  che  nello  infinito  ; percioche  le  uoci  dello  nifi. 
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nito  non  hanno  numeri,  ò pcrfone  determinate,  & didinte 
come  difopra  fi  difle.adunque  fé  ne  eccettua  quello  folo . Ma 
ne  gli  altri  modi  la  prima  perfona, quando  ella  u’cfche  ui  Tuo 
lefempreeder  fuorché  nel  prel'ente  dell’Imperariuo)ferue 
tempre  alla  prima  del  pronome, & la  feconda  al  la  fecondai 
la  terza  alla  terza(com’è  detto)dillintaméte  l'una  dall'altra, 
ne  può  leruire  l’una  doue  l'altra,  ne  un  numero  doue  l’altro  : 
jlche  non  interuiene  nell’Infinito, come  uedefte  difopra.Ma 
è da  fapere  che’l  feruire,  che  fi  fa  dalle  fopraderte  parole  de* 
primi  quatro  modi  del  ucrbo  alle  perfone  de’  pronomi, & de’ 
nomhs’intende  fempre  con  quella  conditione , che  le  dette 
perfone  de’  nomi,&  pronomi  fingolari  fiano  cali  nominatiui 
fingolari, ò plurali, fecódo  che  fono  fingolari, ò plurali  i uer 
bi  : percioche  fe  Genitiui,ò  Datiui  folTero,non  potrebbe  ef-. 
ter  concordia, ò concordanza  tra  loro , che  non  potrebbono 
conuenientemente  Ilare  infieme , Della  qual  concordanza  , 
per  ellcr  necedaria  à fapere,ui  ragioneremo  al  prefente. 

, Della  concordanza  del  nerbo  col  Nominatiuo. 

Convengono  tanto  uolentieri  infiemei  uerbi  perdo- 
nali,ne’  primi  quatrermodi  loro  co’  Nominatiui,  che  fi  ueg- 
gono  fempre  elìer  concordi  infieme  in  perfona  & numero: 
come  fe  folle  tra  loro  un  patto  inuiolabile , che’l  ucrbo  foffe 
tenuto  fempre  ad  edere  un  medefimo  numero,&  una  medefi 
ma  perfona  che’l  Nominatiuo,e’l  Nominatiuo  un  medefi- 
mo numero, & una  medefima  perfona,  che’l  ucrbo . Là  onde 
ftano  bene  ideine  quelle  parole,ego  amo, tu  amas,ille  amat. 

& nel  plurale,nos  amamus,uos  amatis , illi  arnant,  & fienili . 
nelle  quali  parole  uedetesépre  iluerboedere  un  medefimo 
numero,&  una  medefima  perfona,che’l  Nominatiuo,  có  cui 
s’accompagna:  & il  Nominatiuo  edere  un  medefimo  nume- 
ro,& una  medefima  perfona  ch’è  il  uerbo,con  cui  egli  è acco 
pagnato.percioche  s’io  dicedì(poniamo  ) ego  amas,fi  rom-  » 
perebbetal’accordo  tra  loro , ne  potrebbono  coli  polli  dare 
rettamente  infieme,  edèndo  ego  perfona  prima , & amas  fe- 
conda : onde  uerrebbero  à di  (cordare  in  perfona , ne  impor 
farebbe  ch’e  concordalfero  in  numero  : cioè,che  l’uno,&  l’al 
tro  folle  numero  fingolare , percioche  fono  tenuti  fempre  à 
concordare  in  numero, & in  perfona  qpm*  è detto,  A uolere. 

L._  i ...  adunque 
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adunque  ch’e’  cócordino  in  tutti  due,  bifogna  dire  ego  amo. 
doue  l’una,&  l’altra  parte  è concorde, per  edere  un  medefim© 
numero, & una  medefima  perfona  . Et  s’io  diceflhego  amar, 
difcorderebbe  folaméte  il  uerbo  in  perfona,come  neH’eHèin 
pio  difopra  eflcndo,  amat  perfona  terza,  & ego  prima  , dou£ 
a uolere,che  e’concordino  in  perfona, & numero,  bifogna  di 
re  ego  amo,come  difopra. 

Et  s’io  dicefTì , ego  amamus , difcorderebbe  folamente  in 
numero, eflèndo  amamus  numero  plurale,  & ego  (ingoiare..* 
doue  à uolere,che  (iano  concordiin  perfona,&  in  numero,bi 
fogna  dire,ego  amo, come  difopra.  * 

Et  s’io  dicefli,ego  amatis, difcorderebbe  il  uerbo  dal  No- 
minatiuo  fuo  in  perfona, & in  numero, effondo  amatis  perfo- 
ra leconda,& numero  plurale,  &ego  prima, & (ingoiare:  do 
ueàuolere,  che  Cano  concordi  in  tutto  bifogna  dire,  ego 
amo,come  difopra.  > 

Et  s’io  diceffi,ego  amant,  difcorderebbe  (imilmente  il  uer 
bo  in  perfona, & in  numero,  efl'endo  amant  perfona  terza,  & 
numero  plurale,  & ego  prima  (ingoiare  j diraffi  adunque, 
ego  amo. 

Et  s’egli  dicefle,  tu  amo,  difcorderebbe  folamente  in  per- 
fona, eflendo  amo  perfona  prima,&  tu  fccondajdiralfi  adun- 
que, T u amas  j & coli  concorderanno  infieme  in  numero , & 
in  perfona . 

• Et  s’iodicelfi,tu  amar,  difcorderebbe  Umilmente  in  pérfo 
na;adunque  (i  dirà, tu  amas. 

Et  dicendogli  amamus, difcorderebbe  in  numero , & per- 
fona edendo  amamus  perfona  prima  plurale  , & tu  feconda 
iingolare;diraffi  adunque  tu  amas. 

Et  dicendo,tu  amatis,  difcorderebbe  folamente  in  nume- 
ro,pcrcioche  in  quanto  alla  perfona,  ogn’una  c feconda^  di- 
raffi  adunque, tu  amas, come  difopra. 

Et  s’egli  fi  diceflè.  Ille  amo, difcorderebbe  il  uerbo  in  per 
fona  folamente,e(lèndoamo  perfona  prima,  & ille  terza,  a- 
dunque  fi  deedire,ille  amat.  & finalmente  in  qualunque mo 
do  fi  guada  l’ordine  dato  difopra,  fempre  difcorderanno  in- 
lieme , & difcordando  daranno  fempre  male,  & coli  fempre 
farifalfo  il  parlare.ma  percfie  uoi  polliate  imparare  à men- 
ni $ te 
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te  cotale  concordanza, noi  la  replicheremo  con  piùbrieuTpa 
tole,iìvqitello  modo. 

Il  uerbo  perfonale  ne*  primi  quatro  modi  Tuoi , concorda 
tempre  col  Nominatiuc  in  numero,&  in  perfona , come  ne 
’inoltra  ego  amo. 

Et  fi  tacciono  molte  uolte  i Nominatiti i , & t*c- 
ciut  i ni  s'intendono. 

Egli  fi  tacciono  moltifsime  uolte  i Nominatati,  & fpe- 
cialmente  le  prime , & feconde  perfone  de’  pronomi  : cioè  , 
-ego,&tu:nos,&uos:&  per  quello  il  uerbo  non  lignifica  me 
no, che  s’elle  ui  follerò  efprefiè:  percioche  tanto  fignificafef 
'fempli  gratia)amo, quanto  ego  amo,&  tanto  amas  , quanto 
-tu  amas  : & tanto  amamns  , quanto  nos  amamus:&  tanto  a- 
matis, quanto  uos  amatisjpercioche  non  fi  potendo  in  modo 
r alcuno  accommodare  con  le  prime,  & feconde  perfone  del 
■erbo,altre  perfone  che  le  prime,&  fecode  de’  pronomi.egli 
'é  nccellàrio  che  hauendouifi  ad  intendere  alcune  perfone , ui 
:à’inrendano  quelle.  Laonde  udendo  io  dire  in  latino  io  a- 
tmo,iopolTo  dire , s’io  uoglio,amo,fenzametterui  ego  : & .tu 
ami, amas, fenza  dire  tu,  & noi  amiamo  amamus,  fenza  nos: 
& uoi  amate, amati$»fenza  uos,&  coli  ne  gli  altri  tepi  di  que 

* fto,&  d’ogn’altro  uerbo perfonale.anzi  ui  dico,ch’egliè  mol 
i*o  più  frequentato  il  non  ue  le  porre, che  poruele  : ilche  non 

interuiene  nelle  terze  perfone  del  uerbo!  percioche  in  eflè 
t nó  fi  può  intendere  più  la  terza  perfona  del  pronome  » che 
del  nome  : conciofia  cofa,  che  ogni  terza  perlona  ui  fia  buo- 
- na,pur  che  non  fi  difeordi  in  numero.Per  tanto  egli  è necef- 
i fario  poruela,  faluo  fe  intendere  non.ui  fi  potclfe  ageuolmen 
te, come  fpelfilfime  uolte  auuiene. 

Generi  del  uerbo. 

* Il  genere  non  s’intende  ne’uerbi,come  ne’nomi,  & prò 
nomi:cioè,ch’egli  uogliadimoltrare,ò  mafchio,ò  femina,ò 

* neutro, percioche  il  uerbo  non  haqueili  generi,  uuol  adun- 
que dire  in  quello  cafo  generatione,ò  forte,ò  fpecie,&  que- 

*i lo  s’intende  folamente  ne’uerbi  perfonali,  percioche  gl’im 
perfonali  nafeono  da  loro . onde  fi  dice  i uerbi  perfonali  efi- 

* ier  di  cinque  generi:cioe,di  cinque  generationi,ò  lortùcioè, 
■ «terbi  attiui, uerbi  pafiìui,uerbi  neutri, uerbi  comuni , & uer- 
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ti  deponenti, de^quali  particolarmente  ragioneremo  qua»- 

to  in  quello  luogo  fi  ricerca. 

t>f’  iteriti  attiui. 

Ve  rbt  attiui,  fecondo  i Grammatici , fi  chiamano  que* 
gli, che  nella  primauoce  loro  finiicono  in  o,come,amo.do- 
ceo,audio,lego,&  fanno  di  fe  il  ueibo  pafsiuo  in  or, aggiun- 
to nella  fine  uno  r.Là  onde  amo,fa  amor,doceo  doceor,lego 
iegor, audio  audior,  & cofi  gli  altri.  I quali  uerbi  finiti  in  or, 
fono  detti  pafsiui  ,come  aimoftreremodtfotto.  Quelli  fo- 
no cofi  chiamati  attiui,  perche  e'  dimoltrano  attione:cioè,fa 
re  alcuna  cofa  ò in  fe,ò  in  altri:  detti  dal  uerbo  ago,agis,che 
ttà  per  fare, quali  uerbi  fattiui,ilche  ageuolmente  fi  conofce, 
quando  per  loro  fi  parla . percioche  s’io  dico  amo  me:  cioè  , 
io  amo  me  : io  dimottro  ch’io  fò  alcuna  cofa  .'cioè,  che  io 
amo  me . Et  s’io  dico  amo  te . io  dimoftro  Umilmente , che 
io  fò  : cioè.che  io  amo  te.Et  s’io  dico  lego  Virgilium.io  di- 
moftro,  ch’io  fò:  cioè,  ch*io  leggo.  & di  qui  naice  che  quelli 
uerbi  attiui  uogliono* fempre  il  nominatiuo agente:  cioè  , 
che  quella  cofa,  che  fa,  fia  polla  nel  Nominatiuo.  col  quale 
egli  intendono  concordare  in  numero, & in  perlona , com’è 
detto, & la  cofa,ch’è  patiente  uogliono,  che  fi  ponga  nell*  Ac 
cufatiuo,che  cofi  ricerca  cotale  generatone  di  uerbi.  Adun- 
que s’io  dicono  amò  la  uirtù , quella  parola  io,perche  ella  è 
agente , fia  polla  nel  Nominatiuo , che  dirà  ego  : & quella 
parola  uirtù,  perche  ella  è patiente  : cioè , patifee  d'elTcre  a- 
mata , fi  porrà  nell’Accufatiuo , che  fia  uirtutem , che  tutto 
infiemedirà,  ego  amo  uirtutem,  doueuoi  uedeteil  uerbo 
clfere  concordato  col  Nominatiuo  in  perfona , & nume-» 
ro:&  il  Nominatiuo  con  lui,  come  ricerca  l'accordo  lo- 
ro. Ma  perche  egli  importa  aliai,  anzi  il  tutto  , cono* 
feere  ottimamente  l’agente , & il  patiente,  io  uoglio  fa-* 
re  proua  con  elfo  uoi , come  fe  rifpondere  mi  potette, co 
fi  in  lingua  nottra  Fiorentina  fe  uoi  lo  cognofcete  bene.Di- 
temi  adunque  s’io  dicelli.  AleiTamhoama  fommamentegli 
amici  fuoi,chi  è lo  agente , & il  patiente  in  quello  parlare  ? 
fento  che  tacitamele  mi  refpondete,  l’agente  fenza  dubbio  i 
Alelfandro,e  gli  amici  fuoi  è il  patiéce,pero  che  egli  ama,$* 

m 4 loro 
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■loro  pati fcono  d’eflere  amati:  £ts’iodicefli,coftuinoTÌte^ 
me  Lidio  rifponderefti  elfere  agente  collui,  & Iddio  patien 
te.  Et  s’io  dicefli,  io  amo, tu  arru, colui  ama,  noi  amiamo, uor 
amate, coloro  amano  le  uirtu  ? relponderefte  quefte  parole  . 
io, tu, colui, noi,  uoi,&  coloro  elfere  lo  agente,&  le  itimi  elle 
re  il  patiente . Et  s’io  dico,  Palino  porta  la  Toma  ? rifpondenfc 
Ile  Palino  eflér’agente.percioch’egli  porta, & la  foma  il  patié 
te, perch’ella  patifce  d’efler  portata.Et  nó  ui  dia  noia , come 
-forfè  efler  potrebbe,  ch’egli  paia,  che  Pagete  patifea  alcuna : 
cofa  in  cotal  parlare , peroche  nel  uero  ogni  agente  nel  fare 
-patifce, come  dice  il  fìlofofo.  Perche  come  pollò  io  amate,  6 
-leggere, o infegnare,ò  udire,ò  portare , ch’io  non  patifea  ili 
«qualche  modo  anch’io  > fe  l’agente  adunque  per  qualche  uia. 
patifce, per  quello  non  è, che  agente  non  lia.  ’ 

De'  uerbi  pajìiui. 

*•  : I nerbi  pafliui  finifeono  in  or,  eccetto  fio,co’cópofti  fuoi , 
& nafeono  da*  uerbi  attiui , come  ne  gli  attiui  lì  dille , fonò 
•chiamati  pafliui  da  una  certa  paflione:cioè,da  un  certo  pati-*- 
re, che  erti  dimollrano.  Per  la  qual  co'fa  hanno  fempre  il  No 
minatiuo  patiente:cioè,la  cofa  che  patifce  nel  Nominatiuo; 
'cócordado  con  quello  in  numero.&  in  perfona,  com’èulan- 
^ta  di  tutti  i pedonali, onde  latinamente  fi  dice.Io  fono  ama* 
to.ego  amor.Io  fono  infegnato,egodoceor.Io  fon  letto,ego 
1egor,&  fomigliantijdouefiuede  la  cofa,chepatifceeflerp© 
-Ha  nel  Nominatiuo,come  ricercano  cotali  uerbi. 

* - De'  uerbi  neutri 

I uerbi  neutri  finifeono  «immunemente  ino,  cornei  uet 
fei  attiui.ma  non  poflòno  farefeccetto  alquanti)  il  pafliuo  in 
t>r,come  ne  mollrano  i feguenti.  * 

*Abundo,as,per  abondare.il  quale  non  fa  abundor.  1 

Careo.es, per  mancare, il  quale  non  fa  careor.  * 

Viuo,is,per  uiuere.il  qual  non  fa  uiuor.&  coli  gli  altri. 

Io  dilli , che  communemente  finifeono  in  o,  hauendo  ri- 
fpetto  à certi  uerbi  neutri , che  altramente  finifeono , come 
fono  i uerbi  terminaci  in  um:  cioè,  fum  con  tutti  i fuoi  coni-* 
gioiti  : & certi  terminati  in  i , come  memini:  & uno  termina- 
to in  am  : cioè,  inquam.  Io  dilli  ancora  che  non  poflòno  fare 
il  pafsiuo  in  or,ecceuo  alquantijuolendo  intendere  de’  neu- 
i *•-  tri 
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tri  tronfiti  ui,i  quali, come  moftreremo  nel  luogo  Tuo, Io  poli- 
rono fare  figuratamente,  percioche  ordinariamente  elfi  fan- 
-*o  folo  il  pallìuo  nella  terra  perfona  (ingoiare,  » plurale . 
•Quelli  uerbi  fono  coli  chiamati  neutri , non  perche  non  tilt* 
no  nè  l’uno  nè  l'altto  : cioè,  nè  attiui , nc  palli ui  come  Tuona 
il  nome  neutro,che  uuol  dire  nè  l'un  nè  l'altro  : ma  fono  det>- 
ti  coli, percioche  non  fono  nè  al  tutto  attiui,nè  al  ditto  pafli- 
ui, come  altra  uolta  meglio  intendere  potrete. 

- Be’  uerbi  communi. 

■ I uerbi  communi  finifcono  in  or, come  i uerbi  pafsiui , Bc 
fono  detti  communi  per  hauere  la  fignificatione  commune: 
eioé,attiua,&  pattici, come  ne  dimoilra  percundor  nerbò  co 
mune,che  uuol  dire,io  domando,  & fono  domandato:  & fi-, 
brieor  io  fàbrico,»  fono  fabricato.per  la  qual  cofa  il  Nomi- 
matiuo  loro  è hora  agente,hora  patienre , fecondo  la  fignifi- 
catione, che  eflì  hanno . perciochefeiodicoj  io  domando , 
che  latinamente  fi  dice  per  quello  uerboego  percundor,  e* 
fia  agente:»  fe  iodico  io  fono  domandato  che,  fi  dirà  mede 
(imamente , ego  percundor , e’  fia  pallente.  Ilche  autiiene  ih 
tutti  gli  altri  communi.  ••''■o'bi'  t ; oi 

DJ  uerbi  deponenti.  _ : 3ì;  i 

I uerbi  deponenti  fono  terminatfin  or,  come  i paffìui , Se 
communi:»  quali  tutti  hanno  la  fignificatione  attiua , come 
ne  moftrano  i feguenti.  * - : 

Minor,che  uuol  aire  io  minaccio. 

Auxilior,io  aiuto.  Sequor,io  feguito. 

I quali  fono  detti  deponenti  per  Uarie,  & diuérfe  cagioni , 
come  altre  uolte  meglio  intender  potrete.  ^ » 

Delle /peci  e de‘\uerbi.  : 

I uerbi  fono  di  due  fpecie,come  tutte Paltre  parti  della  lin 
gua:cioè,  primitiui,  & deriuatiui.Primitiui  fono  quegli , che 
• di  niuna  cofa  deriuafto,come  amo, doceo, legò,»  audio.  J 

Dcriuatiui  fono  quegli,  che  da  qualche  cofa  deriunre  fi  ueg*- 
gono,  come  fono  primieramente  i uerbi  paflìubi  quali  den- 
uano  da  gli  attiui , & i communi,  & deponenti,  i quali  deri- 
dano da  certi  loro  uerbi  antichi  terminati  in  ó,che  non  fonò 
più  in  ufo.  Sono  ancora  altre  fpecie  de'  uerbi  deriuati , come 
i uerbi frequentatiuia  uerbi  defider^riui  : i uerbi  incoativi  r4 
* ' ueibi 

*■  . » Digitize 
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nerbi  diminuciui.de  quali  fi  ragionerà  più  auanti.  ' 

J - figure  de  nerbi. 

L e figure  de'uerbijcome  delle  altre  parti  fono  due , fem- 
4>lice,&  cópolta:percioche  tutti  i uerbi  hanno  una  delle  due 
forni  e:cioè,ò  fono  femplici , ò comporti,  iemplici  come  fo- 
no quelli, ne’ quali  non  fi  uede  compofitione  alcuna , come 
.amo,  doceo , lego, audio.  Comporti  fono  quegli,  che  con  le 
propofitioni,ò  con  altre  parti  della  lingua  fi  cópongono,  co 
me  fono  peramo  , prodoceo,  perlégo,  exaudio.Ma  di  querta 
cópoiìdone  de*  uerbijfi  dirà  più  a pieno  nelle  propofitioni. 

Delle  coningatieni  de’  nerbi. 

; L e coniugationi  de*  uerbi,  fecondo  la  maggior  parte  de* 
Grammatici  fono  quatro  : & fecondo  alcuni , fono  tre,  foc- 
tolccui  forme  uogliono,  che  fi  declinino  turti  i uerbi  della 
.lingua, da  quattro,©  cinque  in  fuori, che  fi  chiamano  anoma 
Jhper  non  feguitare  la  regola  j delle  altre  coniugationi.  Ma 
■querta  loro  opinione  quanto  fia  uera, agevolmente  cognofce 
ogn’uno , che  confiderà  quanta  poca  fomiglianza  habbiano 
jnfieme  i uerbi  terminati  in  o,&  i finiti  in  or(eflempi  gratia) 
amo,&  amor,i  quali  dicono  elfere  d’una  medefima  coniugar 
tione:cioè, della  prima.  Per  là  qual  cofa  non  uolendo  noi 
'feguitare  l’opinion  loro,  la  quale  le  non  è al  tutto  fai  fa,  al- 
meno è molto  cotifufa  5 diciamo  che  le  coniugationi  de’  uer 
bi  fono  ottoi  quatro  per  declinarci  uerbi  finiti  in  o , come 
habbiamo  fatto  difopra:  & i terminaci  in  i,come  memini,  & 
uno  terminato  raàm.*eioè,inquam:&  i dpiù  gli  Imperlbna- 
K finiti  in  at,come  deleftat, & in  ec,percinet,&  in  it,come  ac 
cidi tceccettuando di  tutti  quelli  uerbi  anomali  l’altrequar 
tro  per  declinare  i uerbi  terminati  in  or:cioè,i  pafsiui.i  coni* 
.muni , & i deponenti  : & di  più  gl’imperfonali  terminati  in 
-tur, come  amatur . Efpediamo  adunque  prima  tutto  quello  , 
che  fi  ricerca  intorno  alle  quattro  prime , & doppo  quanto  fi 
Richiede  intorno  le  feguenti. 

De"  nerbi  difftttiui. 

. N e‘  uerbi  delle  predette  quatro  coniugationi, fi  uede  al  • 
quanti  che  per  hauer  dirtetto  in  fe,  & macamétOjqual  di  una 
^ofa,&  qual  di  un’altra  appertenente  alla  declinatione  loro, 
fono  chiamati  diffcttiui,  come  memini,8c  altri  iequench 

Ma 
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f Memini  è uerbo  diffettiuo  della  terza  coniugatone, diflec 
tino  dico  del  prefente,&  dell'imperfetto  dell‘mdicatiuo,con 
quali  ciò  che  ne  deriuaaromincia  adunque  dal  Preterito  per 
ietto, & declinali  per  tutto  quello , & per  tutti  i deriuatiui  da 
quello, come  fe  noi  deci  inaile,  legi,  lcgifti,legit.preterito  di 
Iego,legiSjin  quella  guifa.  ,3 

Indie  Attuo. 

;ju  ^Iemini,  meminiftiameminit.  Pluraliter  meminlmu** 
meminiftis,memincrunt,&  mcmincre. 

Meminèram,meroineras,  meminerat.  Pluraliter  memine 
tamus,memineratis,memincrant*  y 

imperatiuo. 

. Memento. Pluraliter  mementote « mà quelle uoci  na- 
scono dal  prefence  antico, che  non  è pai  in  ufo,percioche  dal 
.preterito  non  pollòno  nafeere , non  ellèndo  nell’imperatiuo 
preterito. 

òttatiuo. 

Memin  issem,  raeminiflèsaneminiflèt.Pluraliter  mentri 
toifl'enius,menunil]ètis,meminiflent. 

So* giuntino. 

Memineri^  , meminens,  memineric.  Pluraliter  memi~ 
fterimus,memineritis,meminerint. 

- Memiptdera,meminiires,meminillét.  Pluraliter  meminif 
^fcmusjmeminlflretis^meminiflènt. 

Meminfro,  niemineris , memineric . Pluraliter  memi  ne- 
rlmusjmcminerjtiSjiueminérint. 

I nfinitiuo. 

Meminìsse  manca  di  tutte  l'altre  uoci*  Memini  uuol 
dire,  io  mi  ricordo , io  mi  ricordai,  & fonmi  ricordato  : che 
tutti  quelli  fentimenti  fe  gli  conuengono.  Al  cui  elletn- 
pio  declinerete  commemim  compollo  luo,&  di  più  i due  fc- 
guenti. 

Odijodiftijodit^per  hauere  in  odio. 

- Càrpi, coepiièi , caepit,per  cominciate* 

Ma  quelli  non  hanno  uoce  alcuna  nelFImperatiuo. 

~ Il  uerbo  Tnquam^  difteetiuo,& della  terza  coniugatione» 
declinali  in  quella  guifa  ncll’indicatiuo. 

Inquam* 
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Inquam , inquisì  inquit . Pluraliter  inquimus,inquiuhi,  & 
nell'imperfetto  inquibat,&  nel  perfetto,  inqniUi , inquu,St 
nel  futuro  inquies,mquiet,&  nell’Jmperatnx>,inque,  &•  in- 
quito.  & nel  preferite  del  foggiunciuo,in  quiat,  nolixprù  no 
-ci, che  io  nii  ricordi.  Inquam  uuol  dire , io  drctqò  difli  : Se  io 
rifpondo}òio  rifpolì,che  tutte  quelle  fignilKationi  lè  gli  có 
uengono:  come , che  la  uoce  nonfia  di  Preterito.  & è lolo  di 
tutti  i uerbi,chenel  prelente  finifea  in  am;  benché  alcuni  uo 
*gliono,che  in  quella  noce  egli  polla  fare  inquam,  & inqùio  : 
ma  io  non  mi  ricordo  di  hauer  letto  inquid  giamai.  'l 

• Aio  è uerbodiftettiuo,dellater2aconiugatlone,&  declina 

fi  in  quello  modo  nelflndicatiuo.  <tic-  ij. 

Aio,ais,ait.  Pluraliter  aiunt,&  nell’imperfetto, 

• Aièbam,aiebas,aiebat.Pluraliter  aiebamus,  aiebatis,  aie- 

bant.&  nel  perfetto , ait . & nel  futuro , aies.  & nel  prefentfc 
-dell’Jmperatiuo  aiat,  & nel  futuro  deli'Ottatiuo  aiàtisy  fati- 
la più.  Aio  uuol  dire,  io  dico,&  affermo.  • i 

Quaffo  è diffettiuo  della  tetaa  coniugatione  fimilmenteji 
declinali  in  quello  modo  nell’indiedtiuò.  r 
Quaffo,  quaeiìs,qu3efit. Pluraliter  quxsimus folamenté, 
doue  molti  dicono  quaesìimus  perù,  ma  non  dicono  bene.  & 
-nell’infinito  quifere  fidamente , & manca  d’ogn’altra  cola, 
quaefo  uuol  dire  io  priego.  ’• 

Faxo  cdiffettiuo,&  anomalo,&  pare  della  terra  coniuga- 
tione ( che  cofa  fia  anomalo  diremo  difotco)  & decimali  per 
'quelle  uoci  faxo  * faxis,faxit.  Pluraliter  frxint,  fch7apiìì.  Le 
quali  fi  pongono  per  lo  futuro dell’Indfcatiuo  difació  jfi- 
cisrcioc,  faciam:&  per  lo  futuro  dell’Otratiuo,&  per  lo  pre- 
ferite del  foggiuntiilo;cioè,faciam  fiiiiilfòenfej  còme  uedere 
te  poi  ne  gli  autori  della  lingua, onde  faxò  uuol  dìre.Io  farò. 
Cedo  è perfona  faconda  lìngolarede!  p re  Tenie  dell’Imperi- 
'tkio,&  uuol  di  re, di, & da.  Cèdo  ubi  coenaueris?  dimmi  dò-  , 
ue  tu  hai  cenato  ? cedo  pallium,  dammi  il  mantello,  nè  altta 
uoce  fi  troua, che  quella,  che  nel  préfenté  deirimperatiudfi 
nifea  in  o,nè  ha  l’accento  nella  fine, come  molti  penlanò,fòa 
nella  prima. 

• Meio  è diffettiuo  della  terza , & ha  quelle  uoci  ilei  pre- 
fente  dello  Indicatiuo  3 Meio  meis*  Se  nello  Imperatilo 

meie. 
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“meie,raiat.Phiralrtermeiirnus>meite:  & nel  futuro  mcito* 
& nell’infinito  meiére.Meio  uuol  dire,io  urino. 
Apage,ediffettiuo  della  terza  fimilmente:  & ha  quelle  uoci 
«ell’Imperatiuo.Apage,Pluralitcr  apagère  folamente. 
Apage  uuol  dire, partiti  di  qui,ò  rimouiti  di  qui. 

!•  Forem  è diffettiuo  della  terza,&  ha  quelle  uoci  nel  dottati 
uo,&  nel  foggi  untiuo,Forem  fores,foret.  Pluraliter  forent , 
& nell’infinito  fore  . Forem  uuoldire.Io  foUbSt  farei. 

• Aue , & falue  fono  dilfettiui , & della  feconda, & hanno 
-quelle  uoci  nell’ Imperatalo  Aue, Pluraliter  auete,&  nell’ln- 
nnitiuo  auere,&  coli  falue,faluete,&  faluere.Aue  , & faine  fi 
dice  in  latino  ad  uno:  quando  fi  faluta;cioè,una  di  quelle  uo- 
ci: & à piu  fi  diceauete,  ouero  faluete . panni  ancora  hauere 
letto, faluebis,&  credo  fia  in  Cicerone,  c 

• Sono  alcuni  altri  uerbi , che  mancano  della  prima  parola 
del  prefente,come  i feguenti , Furit  furit:  ilqual  non  ha  furo 
nella  prima  uoce,&  manca  di  preterito , & di  ciò  , che  deri- 
na  da  lui. 

r Daris,  uerbo  palfiuo  di  do  , das  , non  ha  dor  nella  pri- 
ma uoce, 

Faris  uerbo  deponente,non  ha  for  nella  prima  uoce  fimil 
mente. 

Ne’  uerbi  neutri  ne  fono  alquanti,  i quali  ordinariamente 
fi  declinano  nella  terza  perfona  Angolare, & alcuna  uolta  nel 
•la  plurale, & qualche  uolta  fi  truouano  anche  nell’altre  per- 
fone,come  i feguenti. 

Pluit,pluebat,pluit,perpiouere.  i 

Grandinat,grandinabat,grandinauit,per  grandinare . 
Ningit,ningebat,ninxit,per  neuicare. 

.Tonat,tonabat,tonuit, per  tonare.  ; 

Corufcat, corufcabat,corulcauit,  per  balenare, & lomi- 
glianti. 

I uerbi  palfiui , che  nafcono  da’  uerbi  neutri  tranlìtiui, 
fogliono  declinarli  folamente  nelle  terze  perfone  Angola- 
ri,& plurali, come  più  auanti  inoltreremo , ilche  Umilmen- 
te fanno  certi  uerbi , che  fono  proprij  de  gli  animali  qua- 
drupedi , & de  ^li  uccelli , & de  gli  infetti  : come  fono  ì l*c- 
guentùr  ‘ ~ •* 
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Mugit,&  mugiunt,per  mugghiare:  proprio  de*  buoi.'  * 
Rugir,&  rugiunt,per  ruggiare:proprio  de*  leoni.  V 

Hinmt,&  hinniunt,per  annitrirerproprio de*  caualli. 
Cacabat,&  cacabant,per  cantare, proprio  delle  (lame,&  fo* 
migl ùnti ,percioche  fono  molto  più  affai. 

Sono  ancora  altri  uerbi  perfonali  diflfcttiui,  de' quali, qual 
manca  di  preter  ito,qual  del  l’Imperatiuo,&  qual  ai  fupino, 
come  ne*  luoghi  loro  moftraremo.  . : >rir: 

I uerbi  imperfonali  (come  uedercte)non  hanno  altra  uo- 
«e  che  la  teraa  Angolare  in  ogni  tempo , 3c  quello  balli  per 
hora  de*  uerbi  diftettiui.  . . s 

De’  uerbi  anomali. 

Verbi  anomali  ( come  Tuona  il  nome  ) Tono  chiamati 
certi  uérbi,i  quali  non  Tono  /pianati  nelle  altre  coniugano. 
xii:cioc , non  feguono  al  tutto  l'ordine  di  alcuna  coniugatio- 
ne, quantunque  molto  lì  alfomiglino  alla  terza, & alla  quar- 
ta,come  uedcrete.Quefti  (s'io  non  m’inganno  ) fono  da  Tei 
in  tutta  la  lingua  (intendendo  maflìmamentede  gli  intieri  ) 
come  fero,edo,fio,uolo,fum,&  eo,co’  loro  compoAi,de’qua 
li  fero,&  edo  fono  attiui.-fio  paflìuo:uolo,fum,6c  eo,fon  neu* 
cri,&  declinanti  in  quello  modo. 

\ndicatiuo.  ‘’j 

FEROjferSjfert. Plurali  te  ferimus,fertis,fenint. 
Fereba,ferebas,ferebat.Pluraliter  febam»,  ferebatis.ferebar. 
Tuli,tulifti,tulit.Pluraliter  tulimus,tuliftis,tulerut,&  tulere 
Tuléra,tuleras,tuIerat.Pluraliter  tuleram*,  tuleratis,tulerat, 
peram?feres,feret.Pluraliter  feremus,  feretis,ferent. 

. * Imperati no. 

Frr,  ferar.  Pluraliter  feràmus,fcrte,ferant. 
Ferto,ferto.Pluraliterferamiis,fertote,ferunto , & ferutote. 
* Ottativo.  „ 

Ferré,  ferres  Terret.  Pluraliter?ferrémus,ferretis,ferrent* 
TulifTem,tulifles,tuIiflèt.Pluraliter  tulilfemus,tuli;(lètis , tu- 
liflcnt. 

Feram, feras,ferat.  Pluraliter  feramus,fer:tis,ferant. 

Sogginntiuo. 

Feram  , feras,ferat.Pluraliter  feramus,  feratis,  ferant. 
Ferrcm/errejjfcrrct.Pluraiiter  ferrèmus/erretis/errent. 
v . Tul* 
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T uli?rim,tuleri$,tuIerit.Plural.  tulenmus,  tulericis,tulerinc. 
Tulifsé,tuliflès.  tuliflèt.  Plur.tuliffemus,tulifletis,tulirtent, 
Tuléro,tuleris,tulerit,Plur.tulerimp$,tulcrnis.,  tulerinc. 

Infinitivo, 

Ferri.  Tubile, 

Laturum,&  latùrum  elle. 

Fero,fers,tuli,latUjper  portare, dire, patirete  fiderare, & prò 
durre;&  fomigliate  alla  terza  come  hauete  ueduto.Al  cui  ef- 
Tempio  fi  declinano  tutti  i comporti  fuorché  Tono  i feguéti. 
AfFero.afTerSjattuIijallàtum^er  portare. 

Antefero,antefers , antetuli,antelàtum,per  preporre. 
Circunfero,circunfers,  circunculi,  circumUtum,  per  portar# 
attorno . 

O fiero, offer$,obtulboblatum,  per  offerire. 

Prxféro , prarfers,prartuli,prajlatù,p  preferire, & preporre, 
Perféro,perfers,pertuli,perlatum,per  portare, & patire. 
Transfero,transfers,tranfluli,tranllàtum,pcr  tramferire,  8t 
• trafportare. 

Auferojaufers^abftuli^blàtumjperrimouere, 

Defero, defers,detuli,delatum, per  acculare. 

Effero,effers,  extuli , elàtum,per  inalzare,  & portare  à ie p- 
pelire , 

Profero,profer*,protuli,prolatum,per  pronunciare. 
Infero,infer$, intuii,  illàtum,  per  inferire,&  portare  dentro  • 
Supererò,  fupfers,  fuperti|li  fuperlatu  per  portare  difopra  . 
Differo,differs,diftùli,dilàtum,per  differire,&  prolungare. 
Reféro,refers,retuIi,  rei  itum,per  riferire, & raccontare. 
Conferò, confers, contali, collàtum, per  parangonare. 

I quali  nella  prima  uoce  del  prefente,  & preterito  han- 
no tutti  la  penultima  breue,&  nella  uoce  prima  dellTmpera 
tiuo  fanno  tutti  in  er,come  offer,aufer,&  limili, & fono  tue» 
. ti  attiui,&  per  quello  hanno  tutti  il  pafsiuo  in  or, 

indicativo, 

EDO,es,eft.Pluraliter,edimus,edìtis,edunt. 
Edèbà,edebas,edebat.Pluraliteredebamus.edebatis,edebir. 
Edi, editti, edit.Pluraliter  edimus:ediftis,ederunt,  & edere  , 
•Edera,ederas,ederat.Pluràlicf  r ederàmus,  ederatis,  ederant. 
Edam,  ede$,edet.Plurahcer  cdèmus,edetis,edent. 

JUK 
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. Imperatilo.  n 

Ede,  edat.  Plura'iteredàmus,edite,edant. 
Edito,edito.Pluraliter  edàmus,cditótc,cdunto,&  eduntote. 

O li  alino . 

Essem,  cires,elTet.Pluraliter  eflèmus , effctis  , elTent.  * 
Edifisé.,ediffies,cdifl'et.Pluraliter  edifisèmu$,edilìtcis , edifisct  • 
Edarrt,edas,cdat.Pluralitcr  edanius,edatis,cdant. 

- Se-Vuntiuo.  , 

„•  Edam,  edas,edat.Pluraliteredamus,edatis,edant. 
ElTem,eflès,eflèt  Pluraliter  elfiemus,eiretis,eflènt. 
Ederira-,ederis,ederit.Pluralitercderimus,ederitis,  ederint. 

_ Ediflèm,edi{Te$,ediiret.Pluraliter  edifisemus,edilfietis,edifséc 
Edéro,éderìs,ederic.Pluraliteredetimus,edemis,ederinc. 

..  Infili itiuo.  ’ 

.'Esse.  ' Edifle. 

Esunmi,oiiero  csurum  elle. 

Edo,es,edi,efium>permangiare. 

ÀI  cui  ellempio  declinerete  tutti  i copofli  fiuoi,quaIi  fono. 
Comedo  3 Comes , comèdi, coméfum, per  mangiare. 

Adedo,  ades,  adedi,  adefum, per  mangiare  il  tutto. 
Peri?do,peres,perèdi,perefum,per  mangiare  co  appetito , & 
confumare,&  fomiglianti.  Quello  uerbo  edo  fi  troua  ne’  più 
antichi  ferictori  declinato  tutto  fiotto  la  terza  coniugatione 
lenza  eflcre  anomalo  in  parte  alcuna  in  quello  modo.  .* 

. . iodicatiuo. 

.Edo,  edis,edit.Pluraliter,edimus,editis,edunt. 
Edeba,edebas,edebat.  Pluraliter  edebam*,edebatis,edebant; 

Edi, editti, edit.Pluralitec  edimus,editlis  , ederunt  ,&  edere  • 
Ederam,ederas,edetat.Pluralirer  ederàmus,ederatis,ederdt. 
Edam,edes,edet.Pluraliter  edcmus,edetis,edent. 

...  . , 1 mperatitio 

Ede  edat.Pluraliter edimus, edite, edant.  j # 

Edito,edito.Pluraliter  edamus,editóte,edunco  , & eduntote. 

Ott  attuo» 

Er>  e rem,  ederes,ederet.Pluraliter  ederèmus , ederetis,ede 
. rent. 

Edifiséiediflèsjedifiet.Pluraliter  edifisemus , edifletis,edifisct . 
Edam, eias, edat.Pluraliter  edaraus,edatis,edant.  .J 

; " Soggiun- 

l 


; 
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Soggiuntiuo. 

Edam,  edas,edat.Pluraliter  edamus,edatis,edant. 
fidérem,ederes,ederet.  Pluraliter  ederemus}ederetis,ederét. 
Ederim,ederis,ederit.  Pluraliter  eden\iu!s,cderìcis,edcnnc. 
Ediflem,edifles,  edilTec.  Pfr  ediflemus,edifletis,cdiflenr. 
Edéro,edcris,ederit.Pluraliter  ederTmu$,cderItis,ederint. 

infinti  tuo. 

Edere.  Edifle* 

Esùrum,ouero  efurum  elle. 

Et  co fi  interuerrà  che  molte  uolte  i comporti  fuoi  fi  troue 
ranno  anch’eflì  declinati  in  quello  modo  all’antica!,  fenza  ef 
fere  in  parte  alcuna  anomali. 

Il  uerbo  fio  fi  declinerà  doppo  la  quarta  coniugatone  de* 
uerbi  terminati  in  or. 

Indicatiuo. 

Volo  uis  uulc.  Pluraliter  uolumus,uultis,uolunr. 
Volébam,uolebas,uolebat.  Pluraliter  uolebàmus , uoleba- 
tis , uolebanc. 

Volui , uoluifti  ,uoluit.  Pluraliter  uoluimus,  uoluiftis,uolue 
runt , & uoluére. 

Volueram,uolueras,uoluerac.  Pluraliter  uolueràmus,  uolue 
ratta,  uoluerant. 

Vo!am,uoles,uolet.  Pluraliter  uolèmus,uolctis,  uolent,  non 
ha  Imperatiuo. 

Ottativo. 

V e 1 1 e m , uelles,  uellet.  Plr  uellémus,uelletis, uellet. 
Voluifiem^oluiflèsjuoluiflet.  Pluraliter  uoluifsémus,  uoluif 
fetis * uoluiflent. 

Velim,  uelis,  uelit.  Pluraliter  ueHmus,uelitis,  uelint. 

Soggiuntivo.'. 

Veiim,  uelis,uelit.  Pluraliter uellmus, uelitis uelint* 
Vellem,  uelles,  uellet.  Pluraliter  uellémus,uelletis,uellent. 
Voluerim,uolueris,uoluerit.  Pluraliter uoluerimus,  uolueri* 
tis  uoluerint. 

V oluifiem,uoluiflès}uoluiflet.  Pluraliter  uoluilsè:nus,uoluif 
fetis , uoluiflent. 

V oluéro,uolueris,uoluerit.  Pluraliter  uoluerimus , uolueri- 
tis,  uoluerint. 

a Infi- 
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I nfinitìuo. 

yoluifl'e,  fenza  futuro,  Volo  uis  uolui  fenza  fupino  per-uole? 

X£.  Al  cui  eflempio  declinerete  i cotupoili  luoi  : cioè , no-i 

lo,  & nulo,  in  quello  modo. 

ìndie  alino . : 

Noto,  nonuis  nonuult . Pluraliter  nolumus  , non 
uultis,  nolunt. 

Nolébam,nolebas,nolebat.  Pluraliter  nolebàmus,  noleba-J 

. tis.  * nolcbant . 

Nolui,noluifti,noluit.  Pluraliter  noluimus,noluifti$,  nolue 
runt , & noluére. 

tyolupram,nolueras,  noluerat.  Pluraliter  nolueramus,  no- 
lueratis  , noluerant.  . 

Nolam , noles  nolec . PluraliternolemuS^  noletis  nolenc. 


-f 


V 


Imperativo. 

Noti,  folamente.  Pluraliter nollte. 

Nolito.  Pluraliter  nolitóre,fe  io  non  erro.  / 

Ottativo. 

. Noiiemj  nolles, nollet.  Pluraliter  nollèmus,nolle-* 
tis,nollent. 

Npluiflem,noluifles,noluiiret.  Pluraliter  noluifsemus , no* 
luiflètis,  noluill’ent. 

Noliminohs,nolit.  Pluraliter  nolImus,noIitis,noImt. 

• » Soggiuntivo. 

Noiim,  nolis,nolit.  Pluraliter  no  17mus,nolTtis,nolinr/ 
Nollem,nolles,nollet.  Plnraliter  nollémus,nolletis,  nollét. 
NoluerimjnolueriSjnoluerit.  Pluraliter  noluerimus,  nolue- 
ritis  ,nolucrint.  , 

Noluiflem,noluillès,noluiflct.  Pluraliter  nolmfsemus,  no- 
luiflètis,noluifiènt. 

Noluero,nolueris,noluerit.  Pluraliter  noluerimus , nolue* 
rùis , noluerint.  ...  • 

I nfinitìuo.  V 

Noni.  . l 

Noluifiè , fenza  futuro.  . • / 

Nolo , nonuis,  nolui,  fenza  lupino,per  noi^uolere,  - 

Indi- 
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.1 . . ; i ìndicatiuo. 

Maio,  mauis , tnauult.  Pluraliter  malumus , mauul- 
tis , malunt. 

Malébam,  malebas,  malebat.  Pluraliter  maJèbamus,màle- 
bacis  ^ malebanc.  • 

Malui,maluirti,maluit.  Pluraliter maJuimus.maluiftis,  ma- 
Juerunt,&  maluère.  , 

.Maluèram,malueras,maluerat.  Pluraliter  malueràmus , nù 
iueratis,  maluerant. 

Malam,males,malet.  Pluraliter malèmus,maletis,  malent  : 
non  ha  Imperatiuo.  :*  , 

•"  O ttatiuo.  f 

Malie  M,  mallesamalec.  Pluraliter  mallèmus, malie 
tis,mallent. 

MaluilTeni.maiuiffM.miluiflèt.  Pluraliter  maluiffemus  ma 
luifletis3maluitient.  ’ 

Malim,  malis3malic.  Pluraliter  mallraus,  malltis-,maliht. 

S aggiuntino. 

Malim,  malis, malie.  Pluraliter  mallmus , malltis, 

Mallé.malles  mailer.  Plural.  mallèmus, malletis,  mallcnt. 
Malucrim.malucm.maluerit.  Pluraliter  tnaluerimus , m*. 
lueritis  ,maluerint. 

MaluifTemJmaluiflesJmaluiflèt.  Pluraliter maluiffemus, ma 
lui  fletis  j maluiflent.  * 

Maluèro3malueris3maluerit.  Pluraliter  maluerimus,  malue 
ritis , maiuerint.  * 

lnfinitmo. 

Malie..  v 

Mahufleafenza futuro.  Malo3mauis3malui3fenia  fupino3per 
iioler  pm  tofto,il  cui  preterito  imperfetto  delJ’Ottariuo , & 
oggiuntiuo  anticamente  faceua,nuuellem,ma»elles,  mauel 

initomlucile  maUe  emus,mauelletisiraaueilcntj  & néll’m 

ìndie  atiuo. 

Svm  eseft.  Pluraliter  fumùs  eftis  fune, 
r ”7  -/fr 7 ■ erat;  Pjuralitereràmu* , eratis , erant. 
tuyujfti/iuc.  Pluraliter  fuimuSjfuiftis^fueruntj  & fuére. 

n t Fuéram 
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Fueram,faeras,fuerat.  Pluraliter  fueramus , fuerattt , fuerat. 
Ero , eris , cric,  Pluralità  erimus,  eritis , crune. 

Imperativo. 

Sis  es,fit.  Pluralitcr  fimus  efte  fine. 

Etto  , efto . Pluraliter  fimus , eftote , funto , & luntotc. 

Ottativo,  . - 

Es  s e m,  efles, eflet.  Pluraliter  eflemus,efletis,eflent. 
Fuiflem  fuifles,  fuiffet.  Pluraliter  fùifsémus/uifletiUuiflent. 
Sfit.  Pluraliter funus, fitis fine. 

Soggiuntivo, 

S j m (ìs , Gt.  Pluraliter  fìmus , Gtis , fine, 

Eflem , efles , eflet.  Pluraliter  eflèmus,  efTetis,  eflenr. 
Fuéritn,fueris,fuetic.  Pluraliter  fuerlmus/uerim,fuer.nt. 
Fuiflem  fuifles, fuiffet.  Pluraliter  fuiflenn.s/iufletis/uifTent, 
Fuerojfucrisjfuerit-  Pluraliter  faerlnms,fueruis,fuennc. 

Infinitivo. 

F s s e tuifle. 

Futurum/&  futurum  effe.  Sum,  es,fui  fenza  lupino  per  eflTe- 
re  è detto  uerbpfuftantiuo  rii  quale  anticamente  faceuanel 
futuro  dell’Otta tiuo,  & nel  prefente  del  Soggiunta^  fiem , 
fies  Gè*.  Pluraliter  Gemus , Gens , fient.  Ad  effemino  del 
<,uale  declinerete  tutti  i compofti  Tuoi , che  fono  quefti, 
Adfum,ades,affui,  per  eflere prefente. 

Ab  funi,  abes,  abfui.per  eflere  lontano,  & difeofto. 

Interfum , interes , interfui , per  eflere  prefente. 

Profu  m , prode? , profui , per  giouare, 

Obfum , obes  , obfìti , per  nuocere. 

Defum  , dees , defili , per  mancare, 

Prxium  , prares , praefui , per  eflere  prepofto, 

Iftfum,ines,  infui,  per  eflere  dentro. 

Superfum.  fuperes . fupetfui  .pcrrffcrc  di  f°P"- 
Subfum , fubes , fubffn , per  eflere  di  fono, 

t hino  la  penultima  brie 

q la  prima  plurale  del  prefente,  & per  tutto  l’imperfetto 

o_  .1  f.  .min  r‘ Rj  in  alm  lllOplll  % COD1C  ne  ITIO** 
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tic  nella  prima  piuraic  uci  ~ r 

fineolare,  & tutto  Ufuturo  rat  in  altri  luoghi  .come  ne  mo- 
-flrerà  quello  cfl'erop io:  il  quale  declineremo/olo  per  inoli» 
re  U quantità  di  effe  penultime.  Indi* 


\ 


A 


D1L  PHISCIANESE  99 

* 1 ndicatiuo.  . - 

Adsvm,  adesadeft.PluraliteradsumUsadeftis  adfunt. 

Adèram  adcras  aderat.Pluraliter  aderàmusadcratis  aderant* 

Affili  affuifti  affiiit . Pluraliter  affuimus afluiftis  affuerunc /& 
a ffìiere. 

AfFueram  affilerai  affiierat . Pluraliter  affueramus  affueratii 
aflfuerant, 

Adéro,adéris  aderir . Pluraliter  aderlmus  aderitis  adérint. 

I mpe  fatino. 

AdsiS,  & ades,adfit.  Pluraliter adsimus, aderte, adfint « 

Adelto, aderto. Pluraliter  adsimus,  adertole  , adfunto  3 & ad 
funtore. 

0 ttatiuo. 

Ad  EssEM,adefles,adeflct. Pluraliter  adeffemus,adefìetiSj 
adeflènt. 

Aft'uificm,affuiffès,affuifièt.Pluraliter  affuiflemus, affili  fletiSj 

affiiificnt. 

Adfìm,adfis,adfit.Pluraliter  adsimus, àdfitis,adfinr.  •’ 

SoggtHntiuo . 

ADSiM,àdffSjad(ìt.Pluraliter  adsimus,ad$Itis,adfint. 
Adefièm,adefles,adefl*et.Pluraliter  adeflèmuSjadeflètiSjadef4- 
Tene . 

Affùérim  affueris  affuerit.  Pluraliter  affuerlnuiSjaffueritis,  af 

fuerint. 

Affili  fièni  affiuffes  affiufièc . Pluraliter  affili  fièmus  affuifletii 

affiiiflènt. 

Affilerò  affueris  affiierit . Pluraliter  affuendrius  affueritis  af* 
fuerint. 

Infinì  tino. 

A desse,  affiiiflè. 

AffùturumJ&  affiiturum  elle,  & cofì  pronuncierete  lepenul- 
«ime  di  tutti  gli  altri  comporti  di  fum  . 

Eo,èuerbo  anomalo  molto  famigliarne  alla  quarta  con- 
iugatone,ilqual  fi  declina  in  quefto  modo  * ) 

Indicatine. 

EO,  is,it . Pluraliter  imus,itis,cunt. 

Ibam,ibas,ibat.Pluraliter  ibamus^batisjikant. 

Iui3imrtiaiuit.Pluraliter  iulmu5aiuirtis,iueruntj&  iucre. 

fi  \ lucrarti* 

p 
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Ìueram,iueras,  iuerat . Pluraliter  iueramus,  iueratis  , iue- 
rant.  \ 

lbo,ibis,ibit.Pluraliteribimu«,ibitis,ibunt.  , 

Imperatiuo. 

I,  eat.Pluraliter  eamus,itc,eant. 

Ito,ito.Pluraliter  eamus,it5te,eunto,&  euntote . 

Ott  attuo. 

lREm,ires,iret.Pluraliter  irémus,iretis,irenr. 
Iiiifl*em,iuiircs,iuifsét.Pluraliter  iuilsémus,  iuiflccis^iuiHcnc • 
Eam,eas,eat.Pluraliter  eàmus,eatis,eant.  , 

• Soggiuntiuo,  \ 

Eam,  eas,eat.Pluraliter  eamus,eatis,eant. 
Irem,ires,iret.Pluraliter  irémus,iretis,irent. 
Iuèrim^iuerjSjiuérftiPluraliter  iuerHnus,iueritis,iuerint. 
Ìuiflèm,iuiflcs,iuiflct,Plurah'ter  iuifsémus,iui(Tetis,  iuifient. 

^ lucro, iueriSjiuerit.Pluraliter  iuerimus,iuerltis,iuérint.  \ 

ìnfinitiuo. 

Ire.  .*  Iujfse.  !•  * 

Iturum,&  iturum  erte.  Eo.isdta  per  andare.  Alcuieflem 
pio  declinerete  tutti  i comporti  fuoi,come  fono. 
Redeo,is,diui,redirum,per  ritornare. 

TranfeOjis  slui, transitum, per  pafiàre. 
Obéo,is,iui;obitum,per  morire,  & fomiglianti . I quali  nel-, 
lupino  loro  hanno  tutti  la  penultima  brieue, 

Regole  uniuerfa li fi opra  i nerbi  delle  quatro  prime  coniu- 
gationi,&  fopra  de  gli  animali. 

> Noi  giudichiamo  efièr’hora  molto  à propofito , ageuo-i 
lami  co  alquante  regole  uniuerfali  la  declinatione  delle  pre 
dette  quatro  coniugationi,&  de  gli  anomai irpercioche  mol- 
te cofe  mediante  quelle  auuertirete , che  lenza  forfè  auuerti^ 
re  non  faprefte.  Per  tanto  doucte  fapere,cheOgni  uerbo 
delle  détte  quatro  coniugationi  fini fee  nella  prima  pedona  T 
{ingoiare  del  prefente  in  o,come  ne  moftra  amo,  doceo  ,-lc- 
go,audio,&  limili;eccetco  inquam,&  furis  , uerbi  dilfettiui , . 
& fum  con  tutti  i comporti  fuoi,&  memini, carpi  , & odi , & 
altri  diffettiui  mancanti  di  prefente . 

Ogni  feconda  perfona  (ingoiare  finilce  nella  lettera  sto- 
rne ne  mortra  amas , amabas  ; doces.docebas  , eccetto  la  le- 

. conila 
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tonda  del  preterito  perfetto , ch’è  finita  in  i,comeamauifti 
docuifti,legirti  •"  & la  feconda  (ingoiare  dtll’ImperatiHodo 
ne  non  fini  Ice  mai  in  s,cccetto  nel  prefente  del  nerbo  fum,& 
fuoi  comporti.  • ' * 

Ogni  perfona  terza  (Ingoiare  finifce  nella  lettera  t , coma 
amar, .imaiiitjamaba^fuori  che  nc'  futuri  de  gl’Imperatiui  , 
doue  finilce  in  oicome  amato ,docèto. 

Ogni  prima  perfona  plurale  finifcein  mus  , come  ama- 
mus,amabàmus. 

> Ogni  feconda  perfona  plurale  fini/ce  in  ti$,comc  amàtis  , 
amabatis,legitis,ìegebati$:eccetto  gl’Imperatiui,doùe  fini** 
fce  in  e,comeamàte,amatòte,docète,docet5te. 

Ogni  terza  perfona  plurale  finifce  ih  nt,come , amane, ama- 
bant,docent,docebant . Ma  ne’  preteriti  perfetti  finifce  an- 
che in  ere, come  ne  moftra  amauére,docuère.  Nel  futuro  de 
gl’Imperatiui  finifce  in  o,&  in  e,come  amanto , Se  amanto- 
te,docento,&  docentote. 

0°ni  perfona  plurale  è maggiore  di  quelle  del  (Ingoiare, 
cioè, di  più  lettere,come  per  uoi  medelimi  potete  ageuolmen 
te  uedere  in  ogni  uerbo,&  in  ogni  tempo. 

Ogni  prima  perfona  (ingoiare  dell’imperfetto , & del  più 
che  perfetto  finifce  in  m,come  ainabam,amaueram , amare  3 
amauifsem . 

tegole  ne’  preteriti. 

Ogni  prima, & feconda  perfona  (ingoiare del  preterito 
perfetto  finifce  in  i,come  amaui,amauifti,docui,docurfti. 

Ogni  prima  perfona  plurale  di  efso  preterito  ha  la  periul* 
tima  brieue.come  amauimus,docuÌmus,Ieeimus,fuimus,  & 
tutti  gli  altri. 

Ogni  terza  perfona  plurale  di  efso  preterito,è  doppia , & 
finifce  in  runt,&  inere,con  la  penultima  lunga.come  am’aue 
runt,&  amauére,legerunr,&  legère , ilche  hauete  notato  di- 
fopra.  » 

Ogni  uerbo  della  prima  coniugatione  fa  nel  preterito  in 
aui, come  amo, amas,amaui, canto, cantas,  cantaui , & gli  al- 
tri,nondimeno  fe  ne  eccettua  i feguenti,&  i comporti  loro,i 
quali  non  fanno  il  preterito  in  aw,come  uederete. 

n 4 Cubo, 
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Cubo, cubas,cubui,cubuum,per  giacere.  .n 

Do,das,dedi,datum,per  dare.  ;> t i» 

Sto, ftas, lieti, ttatum, per  iitare  in  piedi.  ' • • i vi 

Domo,domas,domui,domicum  per  domare.  > - r.  't 
Seco, fecas,fcciii,feduni, per  tagliare.  . i o./ 

Sono, fonas,fonui,fonitum, per  fonare.  mi)  .* 

*T  o io,tonas>toniii,fenza  fupino, per  tonare.  .tilJO  'O  > 

V eto,uetas,uetiii>ueti'tum,per  uietare. 

Iuuo,iuuas,iuui,per  aiutare. 

Frico,fi:icas,fncui,  fridum,&  fricatum.per  fregare, & ftropic 
fi  are. 

tauo. 

Lavo,  fecondo  che  dicono  i Grammatici,  & che  fi  uede 
tifato  in  Cicerone,&  Virgilio,&  alcuni  altri  migliori  fcritto 
ri, è uerbo  della  prima  coniugationc,&  della  terzaronde  fi  di 
ce  lauo,!auas,&  lauo,lauis , & fecondo  alcuni  quando  egli  è 
della  prima  fa  nel  preterito  lauaui  : & quando  egli  è delfa  ter 
2a  Idui^lehe  non  fo  fe  perauuentura  fia  uerorpercioche  io  no 
Jio  efl'empio  doue  e’  faccia  lauaui. di  rei  adunque,  per  dire  aK 
Jajficura  iofino  che  io  non  trouafli  altro, lauo,  lauas , laui . fct 
iauo,Iauis,laui  Umilmente  : & nel  fupino  direi  lauatum,lau- 
tum,&  lotum.che  cofi  fi  uede  fare. 

Crepo. 

Crepo,  crepas,fecondo che i Gramatici  medefimidico 
»o,&  Virgilio  n’è  teftimone,fa  nel  preterito  crepui  : ma  è mi 
palanche  hauer  letto  crepaui , come  ch’io  non  mi  ricordi  al 
prcfente  doue.Increpo  fuo  cópofto  mi  fa  credere,ch’io  no  er 
ririlqual  fa,5c  appreflo  Cicerone  increpui,&  increpauù  ben- 
ché cócrépojconcrèpas  fuo  altro  cópofto  faccia , per  quanto 
io  habbia  ofleruato  in  quello  fcrittore,foIamente  cócrepui. 

Neco. 

Neco,  neca$,fanecaui,necatum,  per  quanto  io  mi  ri-  r 
cordo  hauer  letto  in  Cicerone , & Liuio  : non  ottante  che  i 
Grammatici  uogliano  che  faccia  etiandio  Necui,nedtum:  & 
fànnoui  certa  differenza , che  quando  egli  fa  nccaui , neca- 
tum, lignifichi  ammazzare  con  ferro:&  quando  fa  necui  ne-; 
dum, lenza  ferro  , la  quale  differenza  non  pare  che  fia  uera: 
perciochc  e*  fi  dice  appreflo  Cicerone  ueneno  necatus;  cioè, 

amrnaz- 
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ammazzato  con  ueleno,ò  morto  di  uelenor&  in  Quintiliano 
^ ^e8Sc  jfame  flecatus,ammazzato  con  la  fame , ò morto  di 
fame,nondimerto  Liuio  dille, frigore  neóa,  morta  di  freddo, 
llperche  uoglio  inferire  , ch’io  non  ardirei  di  dire  ene&us  , 
«l’uno  che  foflè  morto  con  armi  , ma  necatus , & d’uno  che 
folle  morto , ò ammazzato  con  altra  colà , direi  necatus , Se 
cacóìus. 

Plico . 

Plico, plicas, fi  compone  co’ nomi,  & con  le  prepofitio- 
ni.  Quando  fi  compone  co’  nomi, egli  fa  il  preterito  in  aui , 
come  fi  uede  nel  uerbo  multi  plico, multiplicas,multiplicaui, 
duplico, duplicaSjduplicaui , Ma  quando  fi  compone  con  le 
prepofitionijfa  hora  in  aui,&  hora  in  ui,fupplico,  & replico, 
fanno  Tempre  in  aui,  & cofifa  «plico , fecondo  ch’io  ho  of- 
feruato,&  malfimamente  in  Cicerooe,applico,faapplicaui , 
& applicui,&  implicojimplicui. 

Bimico. 

Dimicofimilmertte(s’io  non  erro)  fa  dimicaui , & dimi» 
Cui . onde  pare  che  mico  debba  fare  anch’egli  micaui  & mi 
cui  : ma  perche  non  me  ne  occorre  eflempio  al  prefente  , io 
noni*  afiermo. 

De  preteriti  geminati. 

Preteriti  geminati  fi  chiamano  quegli,{i  quali  in  ogni 
perfona  loro,&  in  ciò  che  da  loro  deriua , hanno  geminata  ; 
cioè,reddoppiata  la  medefima  lettera,ò  la  medefima  fillaba, 
come  fi  uede  ne’  preteriti  de’uerbi  feguenti. 
Do.das^dedijdatum.perdare.', 

Sto,lhs,fteti,ftatum }per  ftare  ih  piedi  * 

Spondeo, fpondcs,fpopondi,fponfum,per  promettere. 

Cano,canis, cecini, fenza  fupino,  per  cantare. 

Tango, tangiSjtetìgi,  taftum,per  toccare. 

Doue  ègeminataicioè,  raddoppiatala  medefima  fillaba? 
io  dico  quella  ch’è  auanti  alia  uocaie  della  prima,  & feconda 
/ìiiaba  del  preterito. 

Tondeo,tondes,totondi,tonfum,per  tofare, 
Mordeo,mordes,momordi,morlum,permordere< 

PcndeOjpcndeSjpependijpenfum^per  pendere. 

T endojtendiSjteteHdi , tentoni, & tentum , per  tendere. 

Tundo, 
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Tundo,tundis,tutundi,tufum,&  runfum,per peftarea  ' ' i 

Difco,difcis,didici,fenza fupino,  perimparare.  :uc  •>  t 
Fallo, fallis,fefelli,falfum,perfallare,&  ingannare.’  ,r  ' 

Poi  co , pofc  i s , p o p ofci , fen  z a fupino,per  domandare. 

Curro, curris,cucurri,curfum,percorrere.&  Attilli*  Doue  è 

feminata  la  prima  fillaba:cioè,che  ui  fi  replica  tlucuolte. 

Ic’  quali  preteriti  geminatùquando  fono  compofti,fi  dà  una 
regola  molto  importante  n.fapere,ch’è  quefta. 

I geminati  nella  compoiìtione  non  fi  geminano:  ciod,nou 
fi  raddoppiano, come  ne  inoltrano  ifeguenti.  * 

Refpondeo,refpondes,refpondi,refponfum,perrifpondere» 
compofto  di  re,&  fpódeo,onde  fa  relpondi,  & nó  reipopódi* 
.Contingo,contmgis,conti’gi,contadtum,per  toccare.  Com- 
pofto di  con,  & tango:onde  fa  contigi,&  non  contegi.  ì 
Estendo, extendis,extendi,extenfum,&  cxtentum.per  d:ften 
dere  : compofto  di  ex,&  tendo;ondc  fa  extendi,  & non  ext* 
tendi,&cofi  gli  altri, 

ìccétt ione  della  regola  fopr adetta  ne’ uerbi  -C 

(toJlo,difcoiO‘ pofeo.  1 

Qvesta  regola  hac  eccettione,  pcrcioche  i comporti  di 
do,fto,difco,&  pofco,mantengono  la  geminatione  de’  fem-r 
plici  loro:ondefi  dice, 

Circundo,circundas,circundedi,circundatum,per  circonda- 
re:compofto  di  circum,&  do,das. 
Condo,condis,condidi,conditum  , per  edificare:  compofto 
di  con,&  dojdas.  » 

Reddo,reddi$,reddidi,redditum , per  rendere:  compofto  di 
re,&  do  interpoftoui  d. 

Trado, tradis,tradidi,traditum,per  dare:  compofto  di  trans , 
& do  abbrcuiaca  la  prepofitione. 
Dedo,dedis,dedidi,dedÌcum,pcr  dare:compofto  di  de,&  do. 
Pefl'undo,pefliindas,peffiindédi,pefsundatum,per  cacciare  fot 
. . to  piedi,rouinare,&  profondare:c6pofto  di  pefsum,&do 
Venundo,uenundas,uenundedi,  uenundatum , per  uendere  . 

compofto  di  uenuin  Alpino, & do. 
PrxftoJpraeftas,prarftiti,pr.eftxtum5&  prarftàtum,  perfupera- 
re,&  ferercompofto  di  p ra?,&  fto. 

O b fto,obftas,obftnum  aobitàc  u m ,pe  r apporli, 

. Confto, 
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Conftó,conftas,conftiti,conftitum,&  conftatù,per  conftare. 
Refto,reftas,reftiti,reftitum,per  reftare,  Eccoli  gli  altri  com 
r porti  di  fto. 

Dedilco,  dedi  icis , dedidici fenza  lupino,  per  dimenticare  : 
comporto  di  de,&  difco . ) 

AddifcOjaddifcis^addidici/enza  fupino,per  imparare  : com- 
-porto  di  ad,&edilco..  » 

Edifco,edilcis,  edidici , fenza  lupino  per  imparare  à mente  : 

- comporto  di  e,&  difco,&  coli  negli  altri  comporti  funi.  * 
Repofco,repofci$3repQpofcbfenza  lupino  per  ridomandare: 

- comporto  di  re,&  polco.  > 

Ne’  quali  preteriti  comporti  lì  mantiene  la  geminatione,co 
ole  hauete  ueduto,contra  i’ufapza  di  quelli  difopra.  Auucrtr 
te  adunque  di  non  errare  nelle  declinationi  loro. 

ì:  . !:  '•  *•%  : > 


Componi  di  curro. 

I comporti  di  cufro,curris,  quado  c’  mantengono  la  gemi 
natione,&quàdo  nò,come  ne  moftra, decurro, decurris.che 
fa  decurri,&  decucurri,nódimeno  egli  accade  più  fpcflò,che' 
la  perdono, che  erti  la  mantégano,come  ne  moftra,  occurro , 
occurris,occurri,occurlùm,per  farli  incontro;  ilquale  fa  oc- 
curri^  non  occucurri  ; & concurro,conairris,il  quale  fa  co 
curri, & non  concucurri,per  concorrerei  quello  de’pretcriti 
geminatij&  comporti  loro. 

. De’  pret etiti  [incapati, & deriuati  loro. 

Ogni  preterito  della  prima  coniugatione  terminato  in 
aui,patilce  la  lìncopa  in  tre.perfone, nella  feconda  (ingoiare,* 
nella  feconda  plurale, & nella  prima  uoce  delle  due  tèrze  piu 
mli. onde  lì  dice,amaui,amauirti,ouero, amarti  per  lìncopa, & 
nel  plurale  amaiùmus,amauiftis,ouero,amartis,amauerunt , 
ouero,amarunt.cantaui,cantauifti,ouero,catarti;càtauimus  , 
cancauiftis,ouero,cantaftis;cantauerunt,ouero  cancarunt . Et 
coli  in  tutti  gli  altri  preteriti  perfetti  terminati  in  aui . io  di-- 
co  terminati  in  aui,percioche  fe  terminaflero  in  ui;  come  fa 
domojdomasjdomuije’  non  patirebbono  la  lìncopa  in  neflùn  ’ 
luogo  . Adunque  nella  prima  coniugatione  folo  i preteriti  in' 
aui  fono  lìncopati, com  e detto.  .1 

Gli  altri  preteriti  perfetti, & più  che  perfetti, &i  futuri-dt’ 
- * log- 
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foggiuntiui  dcriuati  da’preteriti  in  aui , patifcono  1 a fincopM 
in  ogni  uoce  loro:onde  fi  dice  fenza  fincopa. 
Cantaueram,cantaueras,  cantauerat . Pluraliter  cantauera- 
mus,cantauerati$,cantauerant.Etfincopatamente. 
Cantaram,cantaras,cantàrat.Pluraliter  cantaràmus  , eanta- 
ràtisjcanclrant.  Et  fenza  fincopa. 

Cantauiflèm,canrauiiTes , cantauiflet . Pluraliter  cantauifle- 
mus,cantauilTetis,cantauiflènt.  Et  con  la  fincopa. 
Cantalfemjcantalfes,cantafl'et.  Pluraliter  cantalfemus , can- 
tateti s,cantaflent.  Et  fenza  fincopa  . 

Cantauèrim , cantaueris , cantauerit . Pluraliter  cantauerT- 
mus,cantaucritis,cantauerint.  Et  fincopatàmente. 
Cantanm,cantaris,cantàrit.  Pluraliter  cantarlmus , cantari- 
tiSjCantarint.  Et, 

Cantauilfem,&  catatem,per  tutto  il  perfetto,  & più  chc'per 
fetto,come  difopra.  Et, 

Cantauero,  cantaueris,  cantauerit . Pluraliter  cantauerimus  f 
cantauerit», eantauerint.  Etfincopatamcnte. 

Cantaro, càuris.cantarit . Pluraliter  cantarimus , cantanti», 
canta rint.  Et  nell’infinito.  Cantauiflè,&  cantafle. 
Et  cofi  tutti  gli  altri  uerbi  limili  à quelli  : cioè,  che  hanno  i 
preteriti  terminati  in  aui. Vero  è,che  nel  più  che  perfetto  di 
amo:cioe,amaueram,&  nel  preterito,  & futuro  del  foggiun 
tiuo  : cioè,  amauerim ,&  amauero,  io  non  mi  ricordo  mai  ha 
uer  rrouatalafincopacontuttochee‘  nafcanodal  preterito 
terminato  in  aui.ma!in  tutti  gli  altri  uerbi, che  hanno  il  pre 
terito  in  aui,fenza  fallo  alcuno  fi  fa , ò fi  può  fare  la  fincopa 
in  tutti  quei  luoghi, che  noi  habbiamo  detto. 

I preteriti  che  hanno  u,uocale  dauanti  alla  i,come  domui, 
da  domo, doma», & docui, da  doceo  ,doce$,  & fpui.da  fpuo  • 
fpuis,& tutti  gli  altri  limili, fiano  di  che  coniugatone  fi  uo- 

Sliano , & non  patifcono  la  fincopa  in  alcun  luogo , & cofi  i 
eriuatiloro.-ilcheè  molto  utile  à làpere. 

I preteriti  in.iui,come  fono  peciui,&  cupiui, preteriti  di  pe 
to,&  cupio, uerbi  della  terza  coniugatone, & tutti  i preteriti 
della  quarta  terminati  in  iui,&  di  più  il  preterito  de  eo,  i$,f& 
di  tutti  compolli  fuoi , patifcono  la  fincopa  per  tutte  le  uoci- 
loro , & coli  in  tutte  le  noci  de  deriuaci  lpro . onde  polliamo 

dire 
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dire  con  una  parolai!  preterito  in  iui, fa  la  fincopa  per  tutto, 
& per  tutti  i deriuati.  D icefi  adunque  fetr/a  fincopa. 
Petiui,petiuifti,petiuit.  Pluraliter  petiuimus,petiuiftis,peti- 
uerunt , & petiuere.  Et  per  fincopa. 

Peti  j,petijfiij  petiit.  Pluraliter  petiimu$,petijftis,petièrunt, 
& peti  ère.  Et  nel  piu  che  perfetto. 

Petiuèram,petiuera$,  petiuerat.  Pluraliter  petiuèramus^pe- 
tiueratis,petiuerant.  Et  per  fincopa, 
Petiéra,petieras,perierat.  Pluraliter  petieramus,  petieratis, 
petieràt.Et  nel  più  che  pfetto  dell’ottatiuo,&  foggiutiuo. 
Petiuifléni,&  pctijfl'em,  per  fincopa.  Etnei  preterito  & fu- 
turo del  foggiuntiuo.  Petiuèrim,&  petierim,petiuero,&  pe- 
tiero  per  fincopa,&  nel  più  che  perfetto  dell’infinito,  Petiuif 
fe,&  petijfle  per  fincopa, & coli  inogn’àltro  preterito  termi 
nato  in  iui,doue  (ono  da  notar  due  cofe.  L’una,  che 

Ogniuerbochehail  preterito  terminato  in  iui  ha  detto 
preterito  doppio, cioè  l’intero, & il  fincopato,  & cofi  humil- 
mente  doppio  ogni  altro  tempo  che  da  elio  nafce , ilche  qua 
to  fia  utile  & neceflàrio  à fapere , lafcicrò  giudicare  à uoi. 
L'altra  cofa  che  fi  dee  notare  è,che  i preteriti  in  iui  hanno  la 
penultima  lunga , come  ne  moftra  audjui  cuplui , & limili  $ 
quando  fono  fincopati  l'hanno  brieue  : percioche  egli  hhnno 
allora  nella  penultima  la  uocale,auanti  la  uocaie , che  è bri* 
uè, come  ne  moftra  cupi  j,petij,audij,&  fomiglianti.&  quell© 
de’  preteriti  £ncopato,i  quali  fi  ulano  parimente  nella  pro- 
fa,&  nel  uerlo, 

KtgoU  dell*  uttale  atmnti  U uoc*U. 

i o dilli, che  la  uocaie  auanti  la  uocaie  ( ouero  l’antiuoca 
le,che  cofi  anco  chiamar  la  polliamo)  è brieue  ;laqual*è  re- 
gola,che  per  fua  uri  liti  merita  d’efler  dichiaratameglio.  Di 
remo  adunque  che  l'antiuocale  è brieue  nelle  parole  latine  , 
• il  che  manifeftamente  fi  uede  in  quefte  uoci,audio,  audii, do 
cèo,docui,Italia,Griecia»iuftit!a,&  fomiglianti,  doue  la  pe- 
nultima è brieue  ^ per  eflèr  l'antiuocale . ma  fia  penultima  6 
qual  fillaba  fi  uoglia,purch’ella  fia  antiuocale,lempre  fia  brie 
tie.  Adunque fpfio,  fpùis,  ruo,rìiis,mèo,mèas,&  limili,  han- 
no la  prima  brieue, per  eflèrui  l'antiuocale , la  qual  fenonfi 
coaofce  con  la  pronuncia, fi  conofce  poi,quando  ella  diuen-' 

ta 
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ta  penultima,  come  ne  Coltra , confpuo,  confpius,  corrilo  j 
corrìiis, permeo, permeas,&  altrifimili,doue  fi  uede  la  penul 
tima  eifer  brieue.  Io  dilli  la  uocale  auand  la  uocale  eiler  brié 
ue  nelle  parole  latine, uolendo  inferire.che nelle  parolegre 
phe  non  é Tempre  così,anzi  affai  l'ouéte  ui  fi  uede  eflèr  lunga* 
come  ne  moftrano  quelle  uoci  Aenèas,LaodoraIa,Hippòda 
mia,Protefiiaus,Menelàus,elegia,  & altri  fimiii,le  quali  uo- 
ci hano  la  penultima -lunga,  ancora  ch’ella  fia  l’anti  uocale . 
Nelle  cole  latine  non  c anche  brieue  Tempre  , come  ne  mo- 
ftrano i Genitiui  in  ai, come  aulài, musai,  & altre  uoci,  che  p 
breuità  lafciamo,animii*&  i Genitiuiin  ius,  nella  profa, do- 
uc  Tuora,  chealteritts , la  penultima  èffempre  lunga , ancora 
ch’ella  fia  l’antiuocale,  come  altre  uoltc  habbiamo  auuerti-* 
to:  ma  di  queftoy&  d’ogn’altra  cofa  appartenente  alla  lpghez 
brieuità  delle  fillabe  ragioneremo  i pieno,  quado  feri* 
ueremo  dell’arte  mètrica.  Et  però  tornando  alle  regole  uni 
uerfali  fopra’  uerbi  dico , che 

; Ogni  futuro  delTlndicatiuo  della  prima  & feconda  coniu 
gatione  finifcè  in  bo , come  nemoftra  amabo,  & docébo. 
j Ogni  futuro  dell’Indicatiuo  della  terza  & quarta , finifce 
in  am, come  ne  moftralegam,  & audiam. 

«.  Ogni  futuro  dell!Indicatiuo  della  quarta  anticamente  fini 
Mi  in  am,&  in  bo  : onde  fi  diceua  audiam, & audibo,feruiam, 
& feruibo, fciam,&  fcibo,  & coli  gli  altri. 

- Ogni.lmperatiuo  manca  della  prima  perfona  fingolare.  > 
Ogni  Imperatiuo  finifce  nella  feconda  perfona  (ingoiare 

inuocale,comèmoftràama,&.doce,àma£o,&doceto  : eccet 
(to  gl’Imperatiui  di  facio,  dico,  duco^. fero, & lum,&  de*  loro 
comporti,  i.quali  nèllaleconda  fingolare  del  prelènte  finifeó 
#10  in  con  io  «anteporne  parte  habbiamo  uuduto  di  fopra , & 
parte  ucdremo  difotto. 

< , Imperatimeli  facio fuoinmpofli.  ~ 

- Facio,,  facis,  fa  ncll’Imperatiuo,  fac,  faciat * & alcuna 

Molta,face,faciat;ma  i comporti  fuoi  fanno , chi  m ac  , & chi 
•ince,comeuederemo.  /.  •> 

Ne’  comporti  di  facio,facis,alcuna  uolta  fi  mantiene'incie 
to  facio, come  ne  moftracalefacio,calefacis,compofto  di  ca- 
JpJmperatiuo,di  calco. & di  facio.  Alcuna  uolta  fi  conuerte 
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Mtjcto  ,&  Specialmente  quando  fi  compone  con  le  prepofi- 
£iohi,cdme  ne  moftra,perficio,perfeci,perfe<rtum,  comporto 
diper,preppfuione,&  facio  conuerfo  in  ficio.  Diciamo  adun 
qu ciche  i comporti  di  facio , doue  facio  fi conferua  intiero , 
fanno  l’ Imperatiuo  in  ac,  circonflefla  l’ultima.  Là  onde, 
^alefacio,calefàcis,calèfeci,calefaftum,perrifcaldare,  fa  ca 
lefac,calefàciat.  j 

Fripefjcio^frigetaciSjfrigèfeci/rigefadurmper  raffreddare  , 

* - iafrigefàc  jfrigefaciar. 

Tepefacio,tepefacis,cepèfeci,  tepefa&um,  per  intepidire,  fa 
tepefàc , tepefaciat. 

Manfuefacio,  manliiefacis,  manfuefeci,  manfuefaftum,p  far 
manfueco,famanfuefae,mafuefaciat>&  cofi  gli  altri  fimili. 

»iì  Regola  di  pronuncia  ne’  compofti  di  facio. 

Ogni  comporto  di  facio, doue  fi  conlerua  intiero  ha  nel 
la  feconda,  & terza  perfona  fineolare  del  prefente  l'accento 
acuto  nella  penultinia,béche  ella  fia  brieue,come  ne  moftra, 
calefacio,caJefacis,cale£icit,frigefacio,  frigefacis,  frigefàcir, 

& gli  altri  notati  di  fopra,ilche  e parte  della  eccettione  della 
Regola,che  dice.  Quando  la  penultima  è brieue,l*accento  fi 
•pone  nell’antepenultima. 

Imperatiuo  de'  compofti  di  facio , doue  facio  fi  connette  inficio.  ! 

I comporti  di  facio,  doue  facio  fi  conuerte  in  ficio , fanno 
•l’Imperatiuo  in  ce , con  la  penultima  brieue,  onde  perfido, 
perficis^a  pcrfice,perficiat  : conficio,conficis,fa  confice,com- 
lìciat,  & cofi  tutti  gli  altri  fimili. 

Imperatiuo  dico , dicis , <#»  fitoi  compofti. 

Dico,  dicis, dixi,didu, fa nell’Impatiuo dic,dicat,& cofi 
i cóporti  fuoijdoue  la  fillaba  die, è Sempre  circótìefià.Là  onde 
PredIco,predids,pi^dixi,predi&um,per  predire , fa  pre- 
dic.predicat. 

Edico,edIcis,edixi,edidum,per  comandare,  faedic,  cdlcat, 

& cofi  indico, indlcis.&  altri  fimili  comporti  di  dico. 

t Imperatiuo  di  duco , due  ir , e?*  fuoi  compofti.  V 

D ve  o,  ducis,duxi,duéhim,per  guidare,  fa  nell'Impera 
tiuo  duc,ducat,&  cofi  tutti  i comporti  fiiohcirconflefià  la  fil- 
Jabaduc.  Laonde,  „ . 

;Pcrduco,pcrdùcis,perduxit,perdu&u,per  códurrc  infino  al 

“ ''  fini; 
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fine, fa  perdùc perducat.  n;.  : 'Sì  ■■ 

Adduco,  addìicis,adduxi,  addu&um,  per  addurre, fa  addile, 
addùcar,&  coi!  conduco, induco, & altri  (muli*  benché  al» 
cuna  uolta  fi  trouano  finiti  in  ce,  come  adduce.  ^ r»‘ 

Imperatiuo  di  fero , & Juoi  compoJU. 

Fero  co’  Tuoi  componi  fa  nell’Imperauuo  in  er , come 
uedertedifopra. 

Ìmperatiuo  di  fum  , cr  fuoi  componi,  \ 1 

Sy.it , co*  Tuoi  comportila l’Imperatiuo  in  *,  & in  i*,co 
me  uedeite  di  (opra  nella  fua  declinatione.  Et  notate,  che 
Ogni  Imperatino  nella  prima  perfona  plurale  dei  futuro  c fi 
nule  alla  prima  plurale  del  prefente  fuo,  come  ne  mortra,ar- 
memusmel  futuro,  & amemus  nelprefeute,  u'  < 

Ogni  prima  perfona  {ingoiare  dell’Otcatiuo,  Se  Soggiun 
tiuo  fanifee  nella  lettera  m,  fuori  che’l  futuro  del  Soggiùnti 
uo,  come  potete  ageuolmente  uedere.  ; & t 

Ogni  futuro  dell’Ottatiuo  è limile  al  prefente  del  Soggiu 
tiuo  in  tutte  le  perfone,&  l’Imperfetto, & più  che  pfetto,del 
1 Ottatiuo,  all’Imperfetto,  & più  che  pfetco  del  Soggmtiuo. 

Ogni  futuro  dell’Ottatiuo  della  feconda,  terza,  & quarta 
cóiugatione  finifee  in  am,&  nella  prima  in  em, come  ne  mp 
lira  doceam,legam,audiam,&  nella  prima  ameni. 

« Ogni  futuro  deil’Ottatiuo,col  61'cnte  del  Soggiutiuo  del 
la  terza,&  quarta  coniugatione,nella  prima  olona  (ingoiare 
c limile  alla  prima  (ingoiare  del  Futuro  dell’fndicatiuo  loro, 
ma  nell’altre  pfone  fono  diuerfi,come  ne  moilra,  lega,legas, 
legat  nell’ottatiuo,&  lega,Ieges  nell'idicatiuo,&foraigliàciP 
Regole  di  pronuncia, 

Ogn  i prima  & feconda  perfona  plurale  del  prefente  del 
Tlndicatiuo  della  prima  coniugatione,  ha  la  penultima  1 un- 
ir ga,come  ne  moftra,amàmu$,am;itis , cantimus,  canràtis  , & 
fomiglianti,  fuori  che  damus,&  datis*co’luoi  comporti,!  qua 
li  l’hanno brieue.  Laonde. 

Circundo,circundas,fa  circundamus,circundacis.  Et, 
Pefliindo,peflùndas,  fa  peflundamus,  pefliinddtis.  Et, 
Venundo,uequndas,  fa  uenundamus,  ucnundatis. 

Quelli  cotali  c6pofti  di  do,da$,hano  ancora  la  penultima 
brieue  j>  tutto’l  (ingoiare  d’pgn'Iip^fetto  loro,  & nella  terza 

plurale 
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plurale, & di  più  p tutto’l  futuro  dell’Indicariuo.  onde  fi  dure 
Circundabam,circundabas , circundàbat.  Pluraliter  circun- 
dabamus  , circundabatis,  circundabant:  circundabo,  cireuii- 
dabis,circundabit.Pluralitercircundabimus,circundabitis , 
circundabant, & ne  gli  altri  imperfetti  dell’Otratiuo,  & Sog 
giuntiuo,circundarem,circundares,  circundarer,&  nella  ter- 
ra plurale  circundarent,&  cofi  gli  altri:  auucrtite  di  non  erra 
re  nella  pronuncia  loro. 

.-  Ogni  prima  & feconda  perfona  plurale  del  prefente  del- 
l'Indicatiuo  della  fecóda,  & quarta  coniugationeha  la  penul 
tinta  lunga , fenz’alcuna  eccettione  : conte  ne  ntoftra  docE- 
mus,docèti«,audImus,auditis. 

Ogni  prima  & fecóda  perlona  plurale  del  prefente  dell’Iu 
dicatiuo  della  terra  coniugatione  ha  la  penultima  brieue,  co 
itiene  mòftra  legimus  legitis,dicTmiis,dicitis,&  limili. 

Ogni  prima  & feconda  perlona  plurale  d’ogni  tempo  im- 
perfetto,&più  che  perfetto, ha  la  penultima  lunga, come  ne 
ntoftra, antabànt’jamabàtisjamaueràmus,  antauerati$,ama  - 
remus,amarètis,amautflènius,antauiflètis,  & fomiglianci. 

Ogni  prima  & fecóda  perfona  plurale  del  perfetto  del  fog 
giuntino  ha  la  penultima  brieue, onde  fi  dice  antauermtus,a- 
iitaueritis,docuerimus,&  fontiglianti. 

Ogni  prima  & feconda  perlona  plurale  del  futuro  del  fog 
iginntiuo  ha  la  penultima  lunga,  conte  amauerlmus , antaue- 
rms,docucrinius,docuerìtis  : ancora  che  molti  non  lo  fapen 
do  la  pronunciano  brieue. 

Ogni  prima, & feconda,  & terra  parola  dell'Infinito  della 
prima  ha  la  penultima  lunga, come  nemoftra  amire,amau7f 
fe,amaturum,eccetto  i comporti  di  do,das,  i quali  nella  pri- 
ma parola  hanno  la  penultima  brieue,  come  circundare , & • 
uenundare,&  cofi  gli  altri*. 

Ogni  prima,  & fecóda  parola  dell’Infinito  della  feconda 

• & quarta  coniugatione  ha  la  penultima  lunga , fenza  alcuna 

• cccetcione,come  ne  mortra  decere, & audlre. 

Kegola  di  pronuncia  ne  preteriti  disillabi  quando  fono  compufli. 

I Preteriti  perfetti  disillabi,  ouero  biftillabi:  cioè,  di  due 
fillabe,cómunemcte  hano  la  prima  luga,bcche  co  la  ,pnucia 

• ■ó  fi  conofee  s'cila  c lùga,ò  brieue,  come  fi  uede  ne’l'eguéti. 

© Lego 
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Lego,legis,  légi,  ledimi,  per  leggere.  - 

Facio, facis,  feci,  fa&um,  per  fare.  r;. 

Emo , emis , émi , emptum , per  comperare.  . . ?.. .-.-fUlr  ■, 

Venio,uenis , tieni , uentum  , per nenire.,  ’ . . r;> 

I quali  quando  fono  componi  nanno  in  eflì  preteriti  la  pe-, 
nultima  lunga,  percioche  cjueMa,ch’era  lìllaba  primadiuen 
ta  penultima,&màciene  la  fua  qttatità^coni’c  ufanza  delle  pa 
role  (empiici , quàdo  lì  cópogono , come  fi  uede  uc*  feguéti, 
Perlego,perlégis,pcrlégi,pcrledii,per  legger  perfettamete. 
Ferficio,perficis,perfeci,  perfeftum,  perfinire. 

PerimOjpenmiSjperémiypcremprunijper  ammazzare. 
Inuenio,  inuenis,  inuéni,  inucntum,per  trouare.  ;j 

Èt  cofi  ne  gli  altri  uerbi  lìpidi. 

Eccettioue  della  regola. 

I o dilli,  che  preteriti  bisìllabi  communemente  hanno 
la  prima  lunga.  Volendo  dire,che  fe  ne  croua  alquanti , che 
l’hanno  brieue,  come  lì  uede  ne'  leguenti  uerbi. 

Do , das , dedi , datum  per  dare. 

Sto , ftas , iteti , ltatum , per  iitar’in  piede.  \ 

Bibo  ,bibis,bibi , bibitum  , per  bere.  >1 

Findo  ,findis,  fidi,  filTum,  per  fendere. 

Scindo , Icindis , feidi , feiflum  , per  iftracciare.  . lJ  J0 
Fero , fers , tuli , latum  per  portare. 

Et  di  piti  tutti  quegli , che  nel  preterito  biffillabo  hanno  la 
uocale  atlanti  la  uocalc,corae  fono  i feguenti. 

Sum,  es,  fui,  lenza  fupino , per  edere. 

Ruo , ruis  , fui , rutimi , per  rouinare. 

Spuo , lpuis  , fpui  ,fputum , per  ifputare.  • • ; 

I quali  elfendo  comporti  hanno  la  penultima  brieue, percio- 
che quella  fillaba,ch  era  prima  brieue  ,diuenta  penultima, 
& mantiene  la  fua  quantità:  cioè,G  mantiene  brieue,comciì 
uede  ne’  feguenti  comporti. 

Circundo,circundas,circundedi,circMndàtun%per  circudare. 

Peflùndo,peflundas,pefliindedi,  pefiundatum,  per  rouinace. 
Venundo,uenundas,uenundèdi,  uenundatum,per  uendere. 
Reddo,  reddis,  reddidi , redditum,  per  rendere. 

Condo,  condis,  condidi,  conditum,  per  edificare. 
PrsrtojPrxrtas, pratici, pra:rtitum,&  prxftatu  per  fuperar^ 

Conito, 
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Confto,conftas,conftiu,conrtitumJ&  conila  cu  ni,  per  colla- 
re , & perfeuerare. 

Combibo,combibisjCombibi,combibitu,per  bere  inficine, 
Refindo,  dis,  refidi,  refTflunj , per  refindere. 

Abfcindo,  dis, ablcidi,  abfcifliim,  per mozare, 

Afferò  ,ers , attùli , allàruin  , perarreccarc.  ” ' 
Proferoers.protuh,  prol^tum,pcr  proferire,&  altri  compo 
Hi  di  fero.  r' » 

Profum,des,profÙi,fenza  fupino,  pergiouare.’ 
Adfum,ades,adfùi,lenzalupino,pereliere  appreffo,  & altri 
comporti  di  fum. 

Corruo , is , corrili,  per  rouinare.  ’ ' *■”  . 

Confpuo,is,confpui,confputum,per  fputareadortò.,  & altri 
loro  compofti,ma  della  pronuncia  delle  parole  compoftc  ra‘ 
gioneremo  anche  nella  fine  «felle  prepofitioni, 

D E*  S O P I N I. 

NE  i ragionamento , che  noi  facemmo  de'  Topini  do 
po  la  prima  coni  ugatione,hauendo  detto , che  fenza 
erti  non  fi  pòtéua  intieramente  hauere  la  declinano 
nc  de  nerbi, fi  inoltro,  che  cofa  fiano  i /opini  : cioè, ellere  pa 
role  de'  uerbi  terminati  in  o , ma  fuora  d’erti  uerbi,  & come 
molte  uolte  e fono  due, & che  finilcono  in  um,&  in  u,  & co- 
me da  erti  deriuano  molte  cofe,&  come  mancando  loro,  ma 
cano  tutte  Iecofe,  che  da  loro  deriuano,& finalmente  dicera 
mo,che  altre  uolte  ne  ragioneremo.  Ilche  principalmcte  fa 
remo  in  quello  luogo, percioche  udendo  più  minutamente 
ragionarne, che allhora  non  fi  fece,&  ridurre  tutto  quello  , 
che  fi  può  à regola  uniuerTale, diciamo , che  alcuni  uerbi  ha  ' 
no  due  fopiniaalaini  un  folo,  alcuni  neifùno. 

Quegli, che  hanno  due  fopini,fono  i uerbi,  c'hanno  il  paf 
liuo,eccetto  alquanti,che  notaremo  di  lotto.  Adunque  tutti  ' 
i uerbi  attiui,&  neutri  traofitiui,da  alquanti  in  fuora,  hanno 
due  Topini,  come 
Amò,  amas,  amaui,  amatum. 

Honoro,honoras,honoraui,honoratum,  f 

Et  limili  uerbi  atuui.  Et, 

o a Aro 
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Aro  aras,araui,araturti.  Et, 

Cemino,femmas,feminaui,f  minatum,&  fimih  uerbi  neutri. 
Benché  per  breuiti  dello  fcriuere  fi  nota  un  fupino  folo: 
cioè  fi  dice.  . 

Amo,as,aui,atum,in uece di  dire.  . ...  ... 

Amo  amas,anuui,  amarum,anutu.  Et cofi  gli  altri  limili. 
ÒueelUhe  n'hanno  un  folo,  fono  la  maggior  parte  de'  uer- 
bineutri,cioè, tutti  quegli , che  non  hanno  il  pafliuo , come 

ne  moftra.  , _ 

Pugno, ag,pugnaui, pugnatimi, per  combattere.  Et, 

Seruio,is,  feruiui,  feruitum,per  feruire,&  fomighan.  I quali 
hàno  il  primo  fupiuo  folamente.Quegli,che  no  hano  neilu- 
Solecondo  i Gràmatici,fono  tutti  i legucti  attiui,  8c  neutri. 
■ 9 . \erbi  attivi  mancati  di  pipino. 

Ivvo,  iuuasjinui, per  aiutare. 

Benché  i fuoi  comporti  non  ne  mancano^  tome  ne  moltra  • 

Adiuuo,adiuuas,‘adifiui»adiiitum. 

Arco,arces,arcui,per  prohibire. 

V rgeo.urges, urli, per  coiiringere. 

Anibigo,ambigis, lenza  preterito,  per  dubitare. 
Ca!uo,caluis,calui, per  ingannare. 

Cano.canis, cecini, per  cantare. 

Cerno,  cernis,  cerni,  Se  creui,per  uedere. 

Nondimeno  i comporti  lo  fogliono  hauere. 

Compelcojcompefcisjcompelcui.perraftrenare. 

Di fco,di fcis, didici, per  imparare. 

Lambojl*mbis,lambi#per  ‘e^re* 
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Linquo,linquis,linqui, per  abbandonare. 

Ma  quello  non  ne  manca  ne’ comporti, 

Metuo,metuis,metui, 

Timeo ,times, tinnii, per  temere, & hauer  pauw 

Pófco,pofcis,popofci,per  domandare. 

Rcnuo, renuis,renui, per  rifiutare.  u . 

Reftfll'VcfelliSjrcfcllsper  negarc,&  riprendere  li  falft», 

vifo,via5»wirbp«^asjedcr^ . i.  r h. 

9 Vtrbi  nWtri  mancati  di Jupino. 

hlucr  6»  aiio‘&  ra*nta^*; 
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Mico,micas,micui,per  giocar’alla  morra,&  rifpondere. 
Virco,uires,uirui,per  efser  uerde. 

Areo, ares,arui,per  efser  fecco. 

Macreo,macres,niacrui,per  efser  magro. 

Pmgueo,pingues, pingui, per  efser  grafso.  : 

Frigeo,friges,frigui,&  fri xi, per  efser  freddo 
Tepeo,tepes,tepui.per  efser  tepido. 
Floreo,flores,tìorui.perefl"erfioricoj 
Albeo,albes,albui,per  efler  bianco. 

N igreo,n  igres,nigrui,per  efser  negro, 
Palìeo,paflcs,pallui,per  efser  pallido. 
Rubeo,rwbes,rubui.per  efser  rolso 
Fulgeo.fulges,fuIfi,per  ri  fplendere 
Luceo.Iuces.l  uxi,per  rilucere, 

Tumeo,tumes,tumui,per  efser  gonfiato. 
Paueo.paues,paui.per  bauer  paura. 
Scupeo.fiupes.itupui.per  fìupire, 

Strideo.ftrides.ftridi.per  irridere. 

Horreo.horres.horrui.p  e r accapricciarfi. 
MaereOjmaeres.fenza  preterì  to,per  efser  niello. 
Abfiineo,abfti'nes,abftinui.peraftcnerfi. 
Egeo.eges.egui.per  bauer  bifogno. 

Scudeo.iludes.fiudui.per  ifiudiare. 
Conquinifco.conquinifcis.conquefci.per  inclinagli  capo/ 
Dego,  degis,degi.per  uiuere. 

Funs.furitjfenza  preterito  per  impazzare. 
Glifco.glifcis.fenza  preterito, per  crefcere.St  defiderarf.  * 
LuOjluis.lui.per  pagare. 

Rudo.rudis.rudi.per  raghiare. 

Strideo,ftridis,ftridi,per  iilridere.&  cigolare  . 
Pfallo,pfaHis,pfalli,percantare. 

Scerto.ftertis.ttertuijper  rufsare. 

Satago.fatagis.fatégi.per  bauer  che  far  da  le. 
Tremeo.tremis.cremui.per  tremare. 
Obedio,obedis,obedlui,perobedirc, 

Volo, uisjuolui, per  uolere. 

I quali  tutti  mancano  di  fupino  fuo,ò  femplici,  che  fiano* 

ò compofti,eccetto  i compoiti  notati  difopra. 
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•- ; T)e‘  nerbi  terminati  in  or,ì»  quanto  al  fu  pino . 

I Verbi  paflìui  Ama  fallo  mancano  di  fupino,  & fio  parti 
no  di  facio  co*  fuoi  comporti . Ma  che  diremo  noi  di  quei  fo- 
pinijcbe  pare,chenafcano  da*  uerbi  communi , & deponenti 
come  dire, percumftatum, uenatum,  &fomiglianti  ? Diremo 
noi, che  fiano  ibpini  d'eflì  communi, & deponenri  : cioè,  nati 
da  loro/non  certo,  che  farebbe  errore  il  dir  così  : ma  diremo 
eifer  fopini  di  certi  uerbi  antichi  terminati  in  o,onde  fono  na. 
ti  i communi  ,e  i deponenti , i quali  uerbi  antichi  non  fono 
più  in  ufo.Per  la quàl  cofa  diremo  uenatum , non  efler  Topi- 
no di  uenor,uenaris.,ilerbo  dcponente,ma  di  ueno,uenas,ue- 
naui,uenatum,uerbo antico, onde  ènatouenor.  Si  fimilmén 
te  percun<rtatum,non  effer  Topino  di  percuhftor,  perctm&à- 
ris  uerbo  commune^ma  di  percun&o,as,aui,atum;  onde  ciu 
to  percundor , & cefi  tutti  gli  altri  fopini  fomiglianti . Il  fi- 
mile  diremo  de’  fopini  ih  atu , come  miratu,&  aflfatu,  che  tal 
uolta  fi  leggono  ne  gli  autori,  come  in  Plinio  nella  naturale 
hiftoria,fe  già  non  uoleflìmo  dire , che  folTèro  nomi  nerbali 
della  quarta.  Se  adunque  i uerbi  communi, & deponenti  na- 
turalmente‘mancano  di  fupino, coni’ è ufanza  de’ uerbi  termi 
nati  in  or,quelli  (opini, che  paion  loro,  non  fon  loro  ( còme 
habbiamo  dimoftrato)cioe,nati  da  loro , ma  fono  fopini  de' 
loro  uerbi  antichi , come  habbiamo  detto.  Et  fe  pur  uoglia- 
mo  dire, che  fiano  Topini  de’  uerbi  cómuni,&  deponcti,  pute 
che  non  diciamo, che  fiano  nati  da  loro . non  fia  errore,  per- 
cioche  fi  potria  intendere, che-fiano  accommodati  loro  da’lo 
roiierbi  antichi, onde  potremo  dir  cosi. 

I uerbi  deponenti  hanno  foloil  primo  fupino:cioè,il  ter- 
minato in  um,preftato  loro , da  i loro  uerbi  antichi , eccetto 
quei  deponéti  che  no  hano  preterito , come  medeor,uefcoir, 
& fomiglianti, i quali  in  modo  alcuno  non  hanno  fupino. 

I uerbi  communi  gli  hanno  tutti  due  accommodati  tra  lo- 
ro da  i loro  uerbi  antichi  fimilmente,come  fi  c detto  de’  de- 
ponenti. 

I uerbi  incoatiui,come  frigefto,&  tepefeoì  e i uerbi  defi- 
^eratiui  come  di&urio,&  coenaturio  fono  prilli  di  fupino,  io 
me  ne’  ragionamenti  loro  inoltreremo. 

Sum,es,  fui,con  tutti  i Tuoi  comporti,$rmemini,  & o di, Se 
ì ogn’al- 
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ogn’altra  maniera  di  uerbi  diffettiui.fono  prillati  di  lupino  fi 
milmente/uora  che  coepi,c<*pilti,che  ha  coeptum,  cccptu. 

I uerbi  imperfonali,contc  diremo  nel  luogo  fuo,fimilmen 
te  mancano  di  lupino. 

R egolette  uniuerfali /opra  i {opini Je ' uerbi  dtlU  i jr 

prinu,&  eptarta.  coniugatione. 

I Sopini  de*  uerbi  della  prima  coniugatione  finifeono  io 
atum,$t  i fccondi(quando  ui fono) in  atu, conte  ne  moltra. 
Amo,amas,amaui,amatum,amatu . 

Canto, cantas,cantaui,cantatum,cantatu. 

Eccetto  quegli, che  nafconoda*uerbi,  il  cui  preterito  c termi 
nato  in  ui,che  non  finifeono  in  atuimcome 
Crepo, crepas,crepui, crepitimi, 

Cubo,cubas,cubui,cubitum. 

Et  fintili  notati  difopra  nelle  regole  de*  preteriti. 

I fopini  della  quatta  ,communemenre  finifeono  in  itum  , 
con  la  penultima  lunga, come  ne  inoltrano. 

Audio,  audis,audiui,auduum. 

Veftio,ueftis,ueftiui,ueftitunt,& fintili. 

Io  dico  communemente , rifperto  à certi  della  quarta, che 
non  hanno  cotal  fine, conte  fi  uede  ne*  uerbi  feguenti,&  loro 
compofti. 

-Aperio,péris,aperui,apertum,  per  aprire.  > 

:Fardo,is,farfi,farium,per  ir.faccare,&  empire. 
Fulcio,is,fulfi,fultum,pcr  foftentare. 
Haurio,is,haulì,hauftum,perattingere.  /■ 

Salio,is,lalrui,faltum,per  faltare. 
Sepelio,pelis,fepelIui,fepultum,per  fcpelire. 

Sentio  tis,lcnfi, (enfimi , per  accorgerli,  & hauerc  opinione . 
Venio,is,Ueni,uentum,per  uenire. 

V incio,is,uinxi,uinftum,per  legare. 

Salio, is,faliui, il  quale  fa  falfum,&  falltum, per  infilare. 
Sancio,is,fanciui,fanxi,fancitum,&  fanftum,  per  ftabilire. 

1 fopini  de*  uerbi  della  feconda,&  cerea,  per  la  molta  uarie 
tà  loro  non  fi  poflònoageuolmente  reltringere  fotte  regole 
uniuerfali,&  però  baiti  de*  fopini  per  al  prelente,  pcrcioche 
del  rimanente  ragioneremo  alcroue.  * 
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DE  VERBI  FREQUENTATIVI. 

COnvenevoimente  tratteremo  in  quello  luogo 
de’  uerbijche  dcriuano  da’ Topini, & fpecialmente  tee 
minando  quegli  in  o,dc  quali  dura  ancora  il  ragiona- 
mento noltro.  Da’  Topini  adunque  deriuano  i uerbi  frequen 
tatiui,&  delìderatiui.  . ? . 

I nerbi  Trequentatiui  Tono  coli  chiamati,  perche  lignifica* 
no  far  la  coTa  frequentemente:cioè,  TpeTso,come  uederemo 
diTotto,i  quali, Tecondo  i Grammatici  nafcono,  ouero  fifor*- 
mano  dall’ultimo  fupino,mutato  lo  u,in  o,  & Tecódo  noi  dai 
primo  mutata  la  fillaba  um,in  o,come  nemoilra  dormi cuna, 
primo  lupino  di  dormio,  dormis,  da  cui  naTce  il  frequentaci 
no  dormito,  dormltas,  dormitaui,  dorraitatum,  per  dormire 
frcquenteinentercioèjTpeTso,  & fugicum,  Tupino  di  fugio,fu- 
gis,da  cui  naTce  il  frequentatiuo  fuglto,  fugitas,  fugitaui,fu- 
gitacum,pcrfuggir  frequentemente,  ò Tpelso.  Vero  è,  che  « 
Topini,che  hanno  lo  a,nella  penultima,come  uolàcum,  & ap 
peJlatum,conuertono  quello  a,in  i,  brieue,&  poi  fanno  il  fre 
q'uentatiuo.Là  onde  uolatum,  Tupino  di  uolo,  uol as,diuenta 
^uolitum,&  poi  conuertito  um , in  o , fa  il  frequentatiuo  Tuo 
uolito,uollras,uolitani,uolitatum,per  uolar  frequenteméte, 

& in  tal  guifa  appellatum , fa  appellito,appellitas,appelliu- 
iii,appellitatum,pcrchiamarfrequentcmente,  & coli  cura  i 
fòmiglianti.  . ..  ,,  3 V- 

Alcuna  uolta  interuiene , che  un  frequentatiuo  ne  genera 
un’altro,conie  ne  moftra,diéfo,didas,didaui,didatum,fre- 

3uentatiuo  di  dico,dicis,  il  qualdido,didas,dal  Tuo  Topino 
idatum, conuertito  in  didùum,fa  didIto,didicas , didita- 
ui,diditatum,per  dir  frequentcmenre,&  Ieri  pto,fcriptas,frc 
quentatiuo  di  Tcribo,fcribis,fa  Tcripn'to,  fcriptitas,  Tcriptita-  , ■ 
ui,fcriptitatum,per  ilcriuere  frequcntemente,&  fado,  fadas 
frequentatiuo  di  facio,facis,fa  fadico,  fadKas,fadiraui,;fak- 
ditatum,per  fare  frequentemente, & ledoyledas.frequcnta 
tiuodilego,legis,faledico,leftitas,leditaui,leditatti  , per 
leggere  frequentemente, & haefo,ha»fas, frequentatiuo  di  ha^ 
reo,harres,fa  hxsKOjhxficaSjhxlìuui,  hxlìcaruon,  per  ilare  in 
« J.  -i  j dubio. 
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dubio:ma  di  quefti  molte  uolce  fi  ufa  il  fecondo,  & non  il  pri 
mo,come  interuiene  in  fado,fadas  & h*fo,hjefas:i  quali  nc 
migliori  fcrittori  (ch’io  fappia)  ufare  non  fi  fogliono.  & cofi 
uedete  che  i frequentarmi  h formano  da’  fupini,come  c det- 
to. ilche,come  nelle  regole  fuole  accadere,  patifee  eccettio- 
nerpercioche  e’  fé  ne  ued£  alquanti , che  alcroue  fi  formano  , 
come  Qu*rìto,queritas,qu*ritaui,  quarritatum  ,per  cercare 
frequentemente,nacoda  quadro,  quatris.Et  nofeito  nofeitas  , 
per  conofcere  frequentemente.d  eriuato  da  nofeo,  nofcis,  & 
ledor  fedaris,fedatus  fum , deriuato  da  fedo  fedas  frequtn 
tatiuo  antico,  & forfè  degli  altri,  i quali  non  fi  ueggono  eflò 
Te  nati  da’fopini,ma  più  torto  dal  prefente  di  efli  nerbi.  Per 
tanto  fia  ficuro  ufare  /blamente  quegli,che  fi  trouano  appref 
fo  i buoni  fcrittori  fenza  curarli  molto  di  fapere  la  loro  for- 
tnatione:perciocheogni  uerbonon  forma  frequentatiuo. 

I frequentatiui  fono  della  prima  coniugatione:&  hanno 

>1  lupino , come  hauete  ueduto , & i Gerundi , Si  finalmente 
tutte  le  cofe  , che  hanno  i primitiui  loro.laonde,quegli,  che 
nalcono  da  gli  attlni , hanno  il  paflìiio,&  cofi  de'  neutri 
tranfitiui  : gli  altri  non  l’hauranno , percioche  non  è ragio 
Jieuole.  ...  b 

D L’  VERBI  DESIDERATIVI. 

I Verbi  defideratiui  fono  detti  da  un  certo  defiderio,  che 
dimortrano,come  uedremo , finifeono  in  rio, come  corna 
cui  io,&  didurio:  & (fecondo  i Grammatici  ) fi  formano 
dall  ultimo  lupino  de’  loro  primitiui  aggiuntoui  rio:  & fe- 
condo noi  dal  primo, rimoflà  la  m,&  aggiuntoui  rio  fimilmé 
te,onde  coenatum  primo  fupino  di  coeno  coenas , fa  cccnatu- 
rio , c oenatu ris , ccenaturiui  per  haucr  defiderio , ò uoglia  di 
penare.  Didmn  primo  fupino  di  dico  dicis,  fa  didurio  di- 
dur.'s,diduriui,pcr  hauer  defiderio  di  dire, 

bacatimi  primo  fupino  di  caco,  cacas,fa  cacaturio,  cacatu 
ns,cacaturiui,pcr  hauer  defiderio  di  fcaricare  il  uentre.  e fum 
primo  lupino  di  edo  es,fa  efurÌQ,esùris,efuriui,per  hauer  11» 
glia  di  mangiare.  Partum,primo  fupinodi  pario,  paris , fa 
parturio,paitùris,  parturiui,per  defidcrarp  di  partorire.  Di 
• p>ù 
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più  non  mi  ricordo:  perche  il  numero  di  quelli  non  i molto 
grande. 

I defideratiui  fono  della  quarta  Coniugatione  non  hanno 
pafliuojch'io  habbia  letto  ne’  buoni  fcrittori,  ne  anche  Topi- 
ni,come  chfopra  fi  diHe;&  nella  feconda,  & tetta  perfona  fin 
golare  del  prefente  hanno  la  penultima  brieue. 

DE’  VERBI  INCOATIVI. 

*E  r b i incoatiui  fi  chiamano  certi  nerbi  deriuatiui,» 
quali  finilcono  in  Ico, come  frigefco,&  tenefeo:  ne* 
V quali  non  fi  può  dar  regola  generale  da  che  uerbi  e’ 
nafeano,  perciocherifpetto  al  gran  numero  de’  uerbi, che  fo 
no  nella  lingua, gl’incoatiui  fono  pochlflimi,  de’  quali  alcu- 
ni nafcono dagli  attiui, conte  concupifco , & pertimefco,ma 
la  maggior  parte  nafcònoda,neutri,&  fpecialmente  da  que 
gli,clie~ hanno  il  Nominatiuo  patiente,&  l’Ablatiuo  agente, 
come  fono  quelli, Frigcfco  frigefcis,nato  da  frigeo,friges,& 
calefco,calefcis,nato  da  caleo,cales,&  tepefco,tepefci$,da  tc 
peo,tepes,&  altri  limili  : i quali  tutti  fi  formano  dalla  fecon  - 
da  perfona  (ingoiare  del  prefente  di  ogni  coniugatione  ag- 
giuntouico . Là  onde  germino, germmas, fa  germinafeo,  fri 
geo,frigeS)fa  frigelco:cupio,cupis,cupilco:dormio,  dormis, 
dormifco:&  coli  gli  altri  che  ne  fanno, i quali  incoatiui  fono 
tutti  della  terza  coniugatione  : & naturalmente  mancano  di 
preterito  : & feguentemente  d’ogu'altro  tempo , che  da  cflo 
deriua  , ne  hanno  fupino  come  difopra  fi  dille . Vero  è , che 
quanto  al  preferito  i Grammatici  dicono, che  Tnccetranoda* 
primitiui  loro:&  coli  frigcfco,frige!cis , fa  nel  preterirò  fri  — 
giiijò  fnxi,&  calcico, calefci»,fa  calùi,&  tepelco,tepefcis,te- 
pìti,&  coli  gli  altri. 

Nafcono  ancora  alcuni  incoatiui  da*  nomi  ,come  ne  moflra 
Siluefco,filuefcis,natodafilua.  Et, 
Arbórefco,aiborelcis,natoda  arbore.  Et, 

Herbe  (co, herbefeis, nato  da  herba.  Ft, 
Lapidelco,lapidefcis,nato  da  lapide.  Er, 

Diefcit  in  terza  perfona  fidamente, nato  da  die.  Et, 
No<ftefcitjda  nofte.  • Et,  ~ : ; 

Vcfperafcic 
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’ Vefperafcir,dauefpere.  '' ' 1 * r<  1 

I quali  io  penfaua , che  non  poteflero  hauere  preterito  in 
modo  alcuno , nondimeno  io  ho  lerto  poi  aduefperauillct  in 
Plinio  nè<  libri  della  nacurale  hittoria. 

In  thè fta  differente  la  fignificatione  de  gl' incoativi, da 
• Quella  de’  prhnitiui  Uro. 

' LA  differenza  cn’è  tra  gl’incoatiui , &i  primitiui  loro 
( parlo  di  quei, che  hanno  i primitiui  )è  quella, che  ghncoati 
ui  non  dimolèrano  le  perfezione  della  cola,  come  i loro  pri- 
mitiui,onde  frigefojUiiol  dire, io  mi  raffreddo,  Se  frigeo  , io 
'fon  freddo,&  florelco,io  fiori lco,&  floreo  io  fon  fiorito,  8c 
però  latinamente  fi  direbbe.  Quello  albero  fiorifee.  Arbor  il 
‘ la  florefcit:&, Quello  albero  è fiorito,  Arbor  illa  floret.Dire 
V moadunque,che  floreo,flores,ftà  per  eflcr  fiorito.  & florefeo 
fìorefcis,pcr  fiorire, ò per  farli  fiorito, & coli  gli  altri  limili . 

•m-yr: «»««,* o.xpbi . -aoi-’u-'  . .w r«t:v/:acq  jOtimw 
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vi  i r r!5  t i » (i  i ì Ai  òsci 

E Sono  alcuni  nerbi, ina  pochillìmi, chiamati  diminu- 
tiui  dall’effetto , ch’eflì  fanno  : cioè , perche  di minoi- 
feono  la  fignificationede’  primitiui  loro,  come  ne  mo 
lira  forbillo,fobillas,forbllaui,forbillatum, per  inghiottire 
alquanto:cioè,menò  che  non  dimoftra  lorbeo,forbe$ , fopra 
i quali  diminutiui  noneflèndo  altroché  dire  d’importanza 
paleremo  alle  coniugationi  de’  uerbr  terminati  in  or . - * 

qerafl 

DELLE  CONI VGATIONI  DE' 

VERBI  TERMINATI  IN  O. 

''*1  * «*  > * 1 iMQ  1 w*.  w vt«.»  Xv  rnijlSv«f  ” 

LE  coniugationi  de*  uerbi  terminati  in  or,  come  di  fo* 
pra  fidifie,fonoquatro.Iequalifi  conofcono  alla  fe- 
conda perfona  fingolare  del  prefente , come  ne*  uerbi 
terminati  in  o,ma  è da  fapere,che  i uerbi  terminati  in  or,da 
: per  loro  medefimi  non  hanno  preterito,  ne  alcun  tempo  che1 
da  efTì  deriui,&  nondimeno  non  ne  mancano:cohcibni  cofa< 
1 che  mediante  il  participio,&  il  uerbo  film, no  fidamente  ha 
no  preterito  ma  Thano  doppio, & doppio  ogifàltro  tempo , 
J-  ; che 
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che  da  eflo  nafce,&  udite  come  e’nafce  dall'ultimo  lupino  di 
que*  uerbi , che  l'hanno,  come  ne'  participi  moftraremo  , il 
participio  terminato  in  tu$  ; ò in  fus,ò  in  xus,  fecondo  che’l 
lupino  finffce  aggiuntoui  uno  s,però  che  di  amat|*ultimo  fu 
pino  di  amo , amas  , nafce  il  participio  amatus, amata, ama- 
tum.didodu  ultimo  fupino di  doceo,  il  participio  do&us, 
rdofìa  , doftum . di  ledu  ultimo  fupino  di  lego  i il  participio 
le£tus,{e&a,Ieftum.  di  auditu  ultimo  fupino  di  audio,  il  par- 
ticipio auditus  , audita , auditum.  di  uifu  ultimo  fupino  di  ui 
deo,il  participio  uifus,uifa,  uifum.di  fixu  ultimo  fupino  di  fi- 

f'o,il  partici pioafixus,fixa,fixu.&  coli  de  gli  altri  limili,  i qua 
i li  chiamano  participi  del  preterito, & formanli  da  l'ultimo 
fupino  de'  uerbi  terminati  ino- cornee  detto  per  accomodar 
ne  i uerbi  loro  terminati  in  or:  i quali  non  fanno  participi  y 
come  ne'  participi  diremo. 

Hora  à uoler  fare  il  preterito  perfetto  del  uerbo  termina- 
to in  or, poniamo  per  eflempio  amor , lì  toglie  primieramen 
te  il  participio  nato  dall'ultimo  fupino  del  uerbo  fuo  primi 
tiuo  nel  cafo  Nominatiuo,che  tìa  amatus,  & il  prefente,  & il 
preterito  di  fum  : cioè,  funi,  & fui  : & cofi  dira  amatus  fum  , 

& amatus  fui  : il  quale  fa  preterito  doppio  di  amor,  amaris , 

&à  fare  il  più  che  perfettodi  elfo  uerbo,lì  toglie  il  inedclim® 
participio  amatus, & l’imperfetco,&  più  che  perfettodi  fum, 
cioè,eram  , &fueram,&  coli  dice  amatus  era  & amatus  fue- 
. ram.Et  per  fare  il  preterito  perfetto,&il  più  che  perfetto  del 
lottatiuo  lì  toglie  il  detto  participio  amatus, & il  prefente, & 
l’imperfetto,&  di  più  il  perfetto, & il  più  che  pfetto  dell’Oc 
tatiuo.di  fumreioè,  effèm,  & fuifsem, & coli  tutto  inlieme  di- 
rà amatus  ellèm,&  amatus  fuifsem.  & per  fare  il  perfetto  del 
foggiuntiuo  lì  toglie  efso  participio  amatus, & il  prefente, & 
-perfetto  del  foggiuntiuo  di  fum  : cioè, firn, & fuerim,  & coli 
tutto  infìeme  dirà  amatus  fim,&  amatus  fuerim,&  per  fare  il  * 
più  che  perfetto  lì  toglie  efso  participio  amatus, & l'imperfec 
to,&  il  più  che  perfetto  del  foggiuntiuo  di  fum:cioè,  efsem, 

& fuifsem, & coli  lì  dice  amatus  "efsem  ,&  amatus  fuifsem.Ec 
per  fare  il  futuro  lì  toglie  eùo  participio,&  il  futuro  dcll'In- 
dicaciuo,&  del  Soggiuntiuo  di  fum:cioè,ero,&  fuero, -Secoli 
fi  dice  aoucui  ero,&  amatus  fuero,  & per  farc  ii  perfetto , & 

; r,  ~ 1 • più 
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più  che  perfetto  dell’infinito, fi  toglie  eflò  partici  pio,  * ’ 

ma  finito  in  um,&  il  prefcnte,&  l’imperfetto, & di  piti 
il  perfetto,  & il  più  che  perfetto  dell’infinito  di  fum  : '-i\ 

cioè  efle,&  fùiflè , & con  fi  dice  amatimi  efle,  & ama-1 
tum  fuifle,&  per  fare  il  futuro  del  l’infinito , fi  toglie  il 
primo  fupino , & quella  uoceiri,&  coli  fi  dice  amatu  *'  * Aft 
iri,&  intalguifafi  fa  il  preterito  d'ogn’alrrouerbo 
terminato  in  or,con  ciò  che  ne  deriua,  & il  futuro  del 
l'infinito , come  di  fopra  c detto.  Per  la  qtial  cbfa  chi 
sà  ben  declinare  il  uerbo  fum,  fi  può  qualrdire, ch’egli 
/àppia  declinare  il  uerbo  terminato  in  or."  Ma  notate  • ' ' 
chele  il  uerbo  onde  «alce  il  terminato  in  or^mancaPL 
le  di  lùpino,egli  mancherà  ancora  di  participio,  là  on  j 
de  il  uerbo  fuo  terminato  in  or , non  porrà  batter  pre- 
terito , ne  altro  tempo , che  da  eflò  deriui,  nè  il  futuro  ' 
dell’infinito:  percioche  rimòllà  la  cagioné/firrmoùe-  • r 
ra  l’effetto.  Per  unto  noi  polliamo  dire,che  i uerbi  at 
tiui  mancanti  di  fupino,  che  fecondo  i Grammatici  fo  ‘ 1 * 
no  da  diciotto,òuenti,notat.i  di  fopra, non  hanno  pre-’  * 
terito,nel  paffiuo  loro,  nè  altro  tempo,che  da  eflò  dp-  ^ 
riui:nè  il  futuro  dell'infinito , come  c detto ’drfòpra . il 
che  fimilmente  s*intende  in  ogn’altro  nerbo  mincan-  ' 
te  di  fupinojò  attillo, o neutro,ò  nuouo,  ò antico,  che  rl 
di  fe  facelfe  pafiiuo,ò  commune,ò  deponenterpercio-  l 
cheinefli  deriuati  mancherà  il  preterito;  con  tutto 
quelloche  ne  deriua,  & il  futuro  dell’infinito,  corn’è  .’ 
detto.  Ma  per  farui  la  cofa  più  chiara, noi  moltraremo 
tutti, ò la  maggior  parte  de*  uetbi  terminati  in  òr, che  * 

no  hanno  preterito,  di  fotto  nelle  contugationi  lorp . 

• • t ’•  3 • ' - - ' 

PRIMA  CONIVGATIONE  DE' 

VERBI  TERMINATI  IN  OR. 

, 4 j il*»  'l'y  iikiTib  j Pigivi  ntiP’»7.4  ■ . , 

LA  prima  coniugatione  de*  uerbi  terminati  in 
or,nclla  feconda  perfona  (ingoiare  del  prefen 
te  finifee  in  aris,&  are, come  ne  moftra  il  fegué  V 1 
; teeflempio  Arnoramaris  & amare,  il  quale  fi  declina  / ‘ 
innudtoùlòdo.  >•  «S 

i - .*  . .. 
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Vjite  ludi  catino. 

imper  Amor  amaris , ouero  amare , amatur.  Pluraliter 
fetto . amamur  amamini  amantur. 

Amabar , arnabaris,  onero  amabarCjamabatur.  P lura 
liter  amalpamur,  amabamini,  amabantur . 
p fetto  /Vmatus  funi-,  amatus  es,amatus  eft.  Pluraliter  amaci 
fumus  3 amaci  eftis  9 amati  funt , onero. 

Amatus  fui , amatus  fuifti  , amatiis  fuic.  Pluraliter 
• amati  fumus , amati  fuiftis , amaci  fuerunt , ouero 
amati  fuerc. 

&pm  Amatus  eramj  amatus  eras,  amatus  erat.  Pluraliter 
che  p amatferamus, amati  eratis Rimati  erant,  ouero. 
fetto.\  Amatus  fueram,amatus  fueras,amatus  fuerac  .Plurali 
' ter  amati  fueramus  amati  fueqtis, amati  fuerant. 
Tutu-  Amibor,araabèris, ouero  amabere,amabitur.  Plurali 
ro.  tcramab!mur,.amabimini,aniabuntuc. 

Imperativo. 

P hte  AmaP  ametur.  Plramemur  amamini  amequr. 

Tutu-  Amatpr,anutor.Plf  amemur  amanunor  amantor. 
ro.  Ottativo. 

ffente  A m a a e r amaréris, ouero  amarere,amaretur.  Piu 
&im  . raliteramaremuramarcminiamarentur. 
gfetto  Amatus  e flèip,  amatus  eiflès, amatus  efiet.  Pluraliter 
jpfetto  amati  e0emus,amatielTetis>amatieflènt,ouero. 
&più  Amatus  fuifl'em.anutus  fuifles.amatus  fuiifet.  Plurali 
che p ter  amati  fuiflemus, amati  Aiifletis,imati  fuiflent.  t 

fetto . Amef,améris,oucro  amexe,  amecur.  Pluraliter  ame 
Tutu-  mur?amtmini,amentur. 
ro.  Soggiuntivo. 

Vhte  A m e r , ameris , ouero  amere , àmetur.  Pluraliter 
imper  • af®eraur}amemini,amentur.  (> * / r*  ‘tir'* 
fetto . Amarer,amarqriSjOuero  amarere,amaretur.  Plurali- 
ter  amaremur,  amaremini , amarentur. 

Amatus , iìm  , amatus  £s , amatusiìt.  Pluraliter  ama 
ti  fimus,  amati  fitis,  amanti  fìnt , ouero. 

• ferfet  Amatus  fuerim, amatus  fueris^amatus  fuerit.  Plurali- 

to.  ter  amati  fuerimus , amati  fueritis , amati  fucriqt. 

Pi»  Amatus  cfifcm,  amatus  eflès,  amatus  tifo  Pluraliter 
x amati 

-!  ilfc 
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amati  clTemus, amati  efl'etis, amati  eilcnt,  onero.  che  j> 

Amatus  fuifi’em,amatus  fuifles.amatus fuiflet.  Plurali  fato  . 

ter  amati  fuifl'emns,amati  fuifietis, amati  fui&nc.  •> 
Amatus  ero, amatus  eris,amatus  erit.  Pluraliter  ama- 
ti erimus,amati  erltis,  amati  erunt,ouero. 

Amatus  fuero,amatus  fueris,amatus  fderit.  Pluraliter  F«f»- 
amati  fuerimus,aoiati  fueritis,amati  fue rint.  r •. . 

35.'-;.  I rifinitine.  r’ 

Amari,  & per  figura  amarier.  . Pnte 

.Amatumeflè,  ouero  amatum  fuiflc.  Amatu  iri.  & im 
Amor, amaris, amatus  fum,  perefler’amato.  p/èt- 

.Al  cui  eflempio  declinerete  tutti  gli  altri  uerbi  termi  ■ io. 

nati  in  or, della  prima  coniugatione,come  fono.  $f'tto 
Omor,ornaris,  Preterito  omatus  fura,  ouero  ornatus  & piu 
fui , per  edere  ornato.  che  p 

Adoror,  aris,  atus,  fum,  per  efler’adorato.  fetto . 

Portor,  aris , tatus  fum , per  efler  portato.  futuri 

Medicor,aris,  atus, fum,  per  medicare. 

Verbo  deponente, e fi  nota  per  breuità  dello  fcriuere 
un  preterito  folo , benché  fiano  due.  «t 

SECONDA  C ON  IVGATIO  NE 

DE'  VERBI  TERMINATI  IN  OR.  vi 


LA  feconda  coniugatione  de’  uerbi  terminati  ia 
or,fa  nella  feconda  perfona  (ingoiare  del  pre- 
fente  in  èris,&  in  ére,con  ia  penultima  lunga, 
come  ne  di  inoltra  il  feguente  ellempio  doceor,docé- 
tis,&docère,il  quale  fi  declina  in  quella  guifa. 

Indicatilo . 

D o c i o r,  docèris,ouero  docére,docetur. Plurali-  Vhte 
ter  docèmur,docemini , docentur. 

Docehar,docebàris, ouero  docebare,docebatur.  Piu-  fetto . 
raliterdocebamur,docebamini,docebantur. 
c Dottus  fum,dottus  es, dottus  eli.  Pluraliter  dotti  fu-  !f«" 
mus,dotti  ellis,  dotti  funt , ouero. 

Dottus  fui,dottus  fu  idi,  dottus  fuit.  Pluraliter  dotti 
fuimus,dottifuiftis,dotti  fuerut/Wero  dotti  jfuerc. 
r.- ■ ■ Dottum 
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Doftum  eflè,ouero  dottum  fuifle. 

Dodum  iri. 

Doceor,docéris,doftus  fum, per.  efler  infègnato. 

•AI  cui  elTempio  declinerete  tutti  gli  altri  uerbi  ter- 
minati in  orpella  feconda  coniugatone, come  iono . 
Hab£or,haberis,  habitus  film , per  eflere  hauuto  , & 
tenuto. 

Ridèor  , rideris  , rilus  fum , per  eflèr  derifo , & di- 
leggiato. 

Timeor,timèri$,lènza  preterito, per  eflèr  tenuto. 
Arcèor,arcèris,fenza  preterito,  per  eflèr  (cacciato. 

V rgéor,urgéris, lenza  prererito,per  eflèr  coftrctto.  T 
Medéor^medéris,  fenza  preterito, per  medicare,uerbo 
deponente. 

TERZA  CO  NI  VGA  TI  ONE  DE' 

VERBI' TERMINATI  IN  OR. 

• . i j'i.i  * ’ I 

LA  terza  coniugatone  de*  uerbi  terminati  in  or, 
fa  nella  leconda  perfona  (ingoiare  inèris,  & in 
ère  con  la  penultima  brieue,come  he  moftra  il 
leguente  eflèmpio. 

Leg°r,legèris,il  qual  fi  declina  in  quella  guifa. 

• Indicativo.  • « .<  ■ • • 

L e o ò r,  legèris,  ouero  legère,legitur.  Pluralità  le 
gimur,legimtni,leguntur. 

Legèbar,Iegebaris, ouero  legebare,legebatur.  Plurali 
ter  legebamur,legebamini,legebantur. 

Leftus  (um,lettus  es,leftus  eft.Pduraliter  leaèfufnw, 
letti  eftis, letti  funt.ouero. 

Lettus  fui  lettus  fuifti,Ieftusfuit.Pluraliterleaifiii, . 

mus, letti  fuiftisjetti  fuerunc,ouero  letti  fuère. 
l-««us  eram  lettus^eras , Iedus  erat . Pliiraliter  letti 
t ^a.am>v ‘e^ierat's^«fti  erant.ouero. 

Leaus  fiièramdeftus  fueras,  lettus  fuerat . Pluralifer 
letti  fueramuSjletti  foerttis,  letti  fuerant. 

T,  lSe  Pluraliter  lege 

mur,  legennni,  lcgentur, 

p Imp 


Trite, 
& im 
sfotto 
Sfotto 
et  pii* 
ciré  p 
fetto 
Futi»» 
ro . 


•lf 


pfente 
imper 
fetto  . 

Verfet 

lo. 


Pii * 
che  s 

fetto  . 
Futu  - 
ro. 


&*■ 


! 
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Imperativo . 

Pfttf  L E G e * E»  legitur,  Pluraliter  legàmur,  legiminl, 
pM»-  legaotur. 

r*,  Lcgifor,legipor.  Plf  legàmur, Iegiminor,  leguncor. 

O tt  attuo. 

pftit  Lecere^)  legereri«,ouero  legerere,  legcrettuy 
^ ;m  Pluraliter  legeremur,  legeremini, legeremur. 
ofetto  Ledus  efleiu, ledus  ellès,ledus  eflet.  Pluraliter  ledi. 
obito  eflémus,ledi  efletis,ledi  eflènt , ouero. 

&pii»  Ledus  fuiflèm, ledus  fuifl'es, ledus  fuifl'cc.  Pluraliter 
tUe  p ledi  fuiflènuis,Iedi  fuifl'ctis,ledi  fuiflent. 
fetto.  Legar, legìris, ouero  legare, legatur.  Pluraliter  lega* 

Futa-  murjlegaipioijlegantur. 
ro.  $c*gÌHntitH>. 

V (ite  Legar,  legàris,ouero  legare,legatur.  Pluraliter 
4r  im  legàmur, legamini,legantur. 
n fette  Legerer»legereris,ouero  legereie,Iegeretur.Pluran* 

! InrrOHOmini 


ter  legeremur, legereminUegerentur. 

A / * I . a • • A ^ M A I i k A MA 


Ledus  £m,ledus  fis,ledu6  Cit.  Pluraliter  ledi  fimus, 
ledi  fitis,ledi  iìnt  .ouero. 

r>Ieno  Ledus  fuerim,ledusfueris,ledusfuerit.Pluraliterle 
^ di  fuerimus,  ledi  fueritis,ledi  fuerint. 

P Ù Ledus  eflènnledus  efles, ledus  efl'et.Pluralifcr  ledi 

fa  p eflèmus,  ledi  efl’etis,ledi  dtent . ouero. 
fettò.  Ledus  fui itepa, ledus  fuifles,ledus fuiflet.  Pluraliter 
ledi  fuiflemus , ledi  fuifletis , ledi  fuifTent. 
futuro  Ledus  .ero , ledus  eris , ledus  eric . Pluraliter  ledi 

J erimus,  ledi  eritis,  ledi  erunt. 

Ledus.  filtro , ledus  fueris , ledus  fuerit,  Pluraliter 
ledi  fuerimu«,ledi  fueritis,Jedi  fuerint, 

TPfitt  <.  y Jnfinitiuof,I  J ?, 

&im  Le  gì,  & per  .figura  legier. 
v fet-  Ledum qu^ro ledupi futile,  ■ 

to.  Ledum  iri.  Legor,legeris, led.us  rum.per  eflcr  letto. 
vfetto  Al  cui  efl'empip  aererete  tutu  girale?»  uerbi  della 
Zy  più  terza  coniugaticele  . come  fono.  _ : / • 
che  p Scribor,  fc? il?ens,  liriptus  fum,per  efler  Icritto.  - i 
fette  , Cupipr,cupcris,cupltus  (ut» , per  efifirdejideratq- 


n 
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Intelligor,intelhgèris,intelleftus  fum,p  efler’intefo. 
Caluor,caluèris,  lenza  preterito,  per  eflere  ingànato. 
Canor,cané;ris,fenza  preterito,per  eifer  cantato . 
Gemor,ccrnèris, fenza  preterito,per  eifer  ueduto.  ; 
Compefcor , compefcèris , fenza  preterito , per  eifer 
* raffrenato. .. 

Difcor,difeéris,  fenza  preterito,  per  effere  imparato. 
Lambor,lambèris,  fenza  preterito,  per  efler  leccato, 
Linquor,linqueris,  fenza  preterito, per  eflèr  abbando 
l nato. 

Pofcor,pofc2ris,fenzapreterito,  per  eifer  domadato,, 
Renuor,renuèris,fenza  preterito, per  eifer  rifiutato. 
Rèlpuor,refpueris, fenza  preterito,per  eflèr  rifiutato. 

Ve  fcor,uefceris,  fenza  preterito,per  ufar  di  mangiare. 

» 1°  nqoraiBCorjOjchc  altri  uerbi  terminati  in  or, 
manchino  di  preterito,fe  non  che  i comporti  dì  tutti  i 
fopradetti,per  lèguitare  la  natura  de‘femplici  loro,  fi. 
nn  1 mente  ne  macano^come  dedifcor,dedifcèris,fenza 
preteriti, per  eflèr  dimenticato, compollo  di  de,&  di* 

Icori  & coli  gli  altri,fuor  che  i compolli  di  linquor,  i 
quali  hanno  tutti  il  preterito  come  ne  mollra. 

Derei  inquor,derelinqucris,dcreli&us  fum,pcr  eflere 
abbandonato. 

Relinquor,relinquèrir,  reliftus  fum,per  ellèr'abban-  . , 
donato  fimilmente. 

. 

QVARTA  CONI  VG  ATI  ONE 

de’  verbi  terminati  in  or. 

•*  ■ ' - ■ ■ • : : . , . 

LA  quarta  coniugatone  de*  uerbi  terminati  in 
or,  fa  nella  feconda  per  fona  (ingoiare  del  pre- 
fente  in  Iris,&  in  Ire  , con  la  penultima  lunga  , 
come  ne  mollra  il  lèguente  eflèmpio  audior , audiris. 

& audlre  : il  qual  fi  declina  in  quella  gttifa. 

indicativo. 

A votò  r,  audIris,oueroaudireyUidItur.Pluraliter  P hi* 
audlmur,audimini,audiuntur.  imper 

Audièbar, audiebàris, onero audiebàre , aadirbatur.  fitti. 

p a Plura* 
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Pluraliter  audiebamur,audiebami,audiebantur. 

vfetto  Auditus  fum,audirus  es, auditus  eft.  Pluraliter  aud  iti 

* fumus,auditi  eftis,auditi  funt,ouero.  v.'A  • yn  > 

Auditus  fui , auditus  fiiifti,  auditus  fuit.  Elr  auditi  fui-» 

• mus, auditi  fuifiis , auditi  fuerut,oucro  auditifuere 
Tilt  Auditus  eram, auditus  eras, auditus  erat.Pluraliterau- 

che  v • diti  eramus, auditi  eratis, auditi  erant,oueró. 

fetto . Auditus  fueram,auditus  fueras, auditus  fucrat. Plurali- 
ter  auditi  fueramus, auditi  fueratis, auditi  fuerant . 
Putu-  Audiar,audieris,ouero  audiére,audietur- Pluraliter  all 
ro.  diemur,audiemini,audientur. 

Imperativo.  .'<?  .i! 'i;r  : 

frefe n A vd  i R E,audiatur.  Pluraliter  audiamur , audimini  g. 

te.  . audiantur.  ’*  ,L  l ' 

F utu-  Auditor, auditor.Plr  audiamur,  audiminor ,audiuntór  • 
r0t  Ottativo. 

pfenu  A v d i R E R,audiréris,ouero  audirère,audiretur.Plu  : 
fi  im  raliteraudiremur,audiremini,audirentur. v;  'i  r; 

pfeito  Auditus  e fieni,  auditus  efl'es, auditus  efièc . Pluraliter 
ufett»  auditi  eficmus, auditi  efletis,auditieflenr,ouero4 

fi  piti  Auditus  fuiflem, auditus  fuiflès,auditus  fuiflet.  Plura- 
ehe  v-  a liter  auditi  fuifl'emus, auditi  fuiflètis,auditi  fuiflenr. 
fetto . Audiar,audiaris,oueroaudiare,audiatur.Pluraliter  au 
Putto • diamur,audiamini,audiantur.  -:v  - ^ r; 

r« . Soggiuntivo. . 

phte  t A v d i a r, audiaris, ouero audire,audiatur.Pluraliter 
jmper  aùdiamini,audiamini,audiantur.  '■  ^ 7 .* 

fetto . Audirer,audirèris,oueroaudirere,andiretur.Pluraliter 
p fetto  audiremur,audiremini,audirentur. 

* Auditus  firn, auditus  fis,auditus  fit.  Pluraliter  additi  fi-* 

mus, auditi  fitis, auditi  fint^Hiero  r-' 

Auditus  fuerim,  auditus  fueris, auditis  fu  erie.  Plurali*, 
ter  auditi  fueriituts,auilitifueritisi  auditi  fuerinr. 

Tilt  Auditus  eflem, auditus  efl'es, auditus  eflèt.Pluraliter  aia 
fa  n diti  eflemus, auditi  efl'etis, auditi efl'ent,  ouero.  _ 
fette  Auditus  fuifséjauditus  fuifles,auditus  fuiflet  Plurahteè. 

J auditi  fuiflèmus,auditi  fuiflètls^  auditi  fuiflent. 

futuro  Auditus  ero,audirus  e ris,  auditus  erit.  Pluraliter  addi  A 
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. « ti  ejifrjus, auditi  eriti$, auditi  erunt,ouero. 

Auditus  fuero,auditus  fueri$,auditus  fuerit.Pluraliter 
audici  fucrlmusjauditi  fuerùis, auditi  fuerint. 

■ -’-.n .r r.:y  Infinitivo . 

Avdiri,&  per  figura  audii  i'er. 

Audicum  efle,ouero  auditumfuiflè. 

Auditumiri. 

Audiorjaudirisjauditus  fum, per  eder  udito. 


pht*, 

Cr  im 

ferfet 

tofpcr 

fetta 

&pin 


Al  cui  elfempio  declinerete  tutti  gli  altri  ucrbi  del-  chepcr 
inquarta  coniugatione,come  fono  ilequenti.  , / etto . 
Aperior,aperIris,apercus  fum3per  efler  aperto.  F ntn- 

Farcior,farcIris,fartus  fum,per  eflèr  pieno.  re . 

Fulcior,fulcìris,fultus  fum,  per  edere  foftentato. 

Io  nó  mi  ricordo,  che  alcun  uerbo  terminato  in  or, 
della  quarta  coniugatione  manchi  di  preterito. 

De  certi  nerbi , che  ne'  preteriti  Uro  fi  declinane  » ' 

come  i nerbi  pafiini. 

E fono  alcuni  uerbi,i  quali  ne’  preteriti,  loro  fi  de- 
clinano,come  i uerbi  paflìui,&  in  tutto  il  rimanente, 
come  gli  attiui.&  fono  quelli. 

Gaudeo,gaudes,gauifus  fum,  per  rallegrarli , ò per  cf 
fere  allegro.  . ‘ . 

Audeo,audes,aufus,fum,per  hauere  ardire. 

Soleo,foles,  folitus  fum, per  folerc. 

Declineranfi  adunque  in  quello  modo. 

Indicatine. 

G a v d c o,  gaudes , gaudet.  Pluraliter  gaudemus , prefon 
gaudetis,gaudent.  . teim - 

Gaudebam,gaudèbas,  gaudcbat.  Pluraliter  gaudeba-  perfet 
mus,gaudebatis,gaudebant.  to  per 

Gauifus  fum , gauiius  es,  gauifus  ed.  Pluraliter  gauifi  fetta. 

fumus,gauilf edis,gau  i li  funt,ouero. 

Gauifus  fui , gauiius  fuidi  > gauifus  fuit.Plf  gauifi  fui- 
mus, gauifi  fuidis, gauifi  fuerunt,ouero  gauifi  fu  ere, 

Gauifus  eram,gauifus  eras,gauifus  erat.  Pluraliter  ga  TU 
uifi  eramus, gauifi  eratis, gauifi  erant,ouero  cheper 

Gauifus  fu£ram,gauifus  fueras, gauifus  fuerat.  Plura-  fette  * 
ter  gaudi  fueramus^aiufi  fueratis, gauifi  fuerant. 

‘ p % Gàud 


.oog 
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Tutu-  Gaudébo,gaudébis,gaudebit.  Pluraliter  gaudebimuf , 
ro.  gaudebitis,gaudebunt.  ’’ 

) imperati uo. 

Pnf*.  GAvr>E,gaudéat.Plf  gaudeamus, gaudéte , gaudeant  • 
futu-  Gaudèto,gaudeco,Pluraliter  gaudeamus,  gauderoce  , 
ro.  gaudento,&  gaudentote. 

Ott  attuo.  *'* 

f fonte  Gavderem,  gaudere$,gauderet . Pluralità  gàude- 
et  in-  remus,gauderetis,eauderent\ 
imper  Gauifus  eUèm , gauifus  efl'es, gauifus  eflet . Pluralicer 
fetta  gauifi  eflemus,gauifi  efTetis, gauifi  eflent,oUefo . 

yg fetta  Gauifus fuiflèm,gauifus  fuifses, gauifus  fùifset . Plura- 
le più  licer  gauifi  fuilsemus,eauififuifsecis, gauifi  fuifsent» 

c e $ Gaudeani,gaudeas,  gaudeat  » Pluralicer  gaudeamus  , 
fetta.  gaudeatis,gaudeant. 

Tutu-  Soggmntitto. 

ro.  Gavdeam,  gaudeas , gaudeat. Pluraliter  gaudeamus# 
gaudeatis, gaudeant . 

Trese  Gaudèrem , gauderes , gauderec . Pluraliter  gaudére* 
te.  mu s , gauderetis,gauderent.  --  » 

imper  Gauifus  firn, gauifus  fis,gauifus  fit.  Pluraliter  gauifi  fi». 
f etto . mus, gauifi  fitis,gauih  fine*  oueroi 

$fetto  Gauifus  fuerim, gauifus  fueris,  gauifus  fuerit.  Plurali 
ter  gauifi  fucrimuSjgauifi  fueritisjgauifi  fuerinc. 

P»  Gauifus  efseni, gauifus efses , gauifus  efset . Pluraliter 

che  £ gauifi  efscmus,gauifi  efsctis.gauifi  efsent,ouero. 

fetto . Gauifus  fui fsem, gauifus  fuilses,gauifus  fuifsef.Plura** 
liter  gauifi  fuiflemus, gauifi  fuiffetis,  gauifi  fuiffenc . 
futa-  Gauifus  ero, gauifus  eris, gauifus  eric.  Pluraliter  gauifi 
fa»  erimus, gauifi  eritis,gauifi  erunt,ouero. 

Gauifus  fiiero,gauifus  fueris, gauifus  fuerit . Pluraliter 
gauifi  fuerlmus, gauifi  fuerTtis, gauifi  fuerint* 

I nfinitiuo. 

Trae  Gavdbu. 

te ? Gauifum  eflè,ouero  gauifum  fuifle.  * 

im  Gauifum,ouero  gauifurum  efle. 
sfotto  Et  eofi declinerete  Audeo,audes,&  foleoaloles»  uefl 
cofa  è.chc  foleo  fa  anco  folui  alle  uolce» 
i . : -,  Della, 
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Della  declinatione  del  nerbo  fio.  g fetta 

Fio  uerbo  paflìuo  di  Facio,c  anomalo  , & in  molti  & 
luoghi  è molto  limile  a'  ucrbi terminati  ino  , della  chepet 
quarta, fuora  che  ne*  preteriti  perfetti  dòue  c'fi  decima  /*rt®  • 
come  i fopradettùcioc  alla  paflìua  in  quello  modo.  Tata- 

Indicatine.  f0* 

F i o,fi$,flt3Pluraliterfii»u$,fitis,liunt.  prefen 

FiebamjfiebaSjHebauPlf  fiebamuSjfiebatiSjfiebar.t.  te. 

Fadus  funi, fadus  es, fadus  eli. Pluraliter  fidi  fumus,  lmP** 

fadi  eftis,fadifunt,ouero.  [etto, 

Fadus  fui, fadus  fuifti , fadus  fuit.Pluraliter  fadi  fui-  pfetto 
mus,fadi  fuiftisjfafti  fuerunt,ouero  fadi  fuere.  Viu 

. Fadus  eram, fadus  eras/adus  erat.Pluraliter  fadi  era  thè  g 
mus/adi  eratis/adi  erant,ouero. 

'Fadus  fuéram, fadus  fucras,fadu$  fuerat.  Pluralitcr  fa 
di  ftieramus,fadi  fùeraris,fadi  fuerant. 
FiamjfieSjfietjPluraliter  ficmu$,fietisafient.  ,rJ 

Imperativo. 

F I,fiat.Pluraliterfumus,tite,fiant. 

•FitOjfito.Pluraliter  fiamus,fitÒte,fiunto3&  fu  mote. 

Ottativo. 

Fierem,tferes,fìeret.Plf  Haémus,fieretis, ferente 
Fadus  eflèm, fadus  efles}fadus  elfec.PJuraliter  fadi  ef  pf'nte 
femusafadi  elletis/adi  efì’ent,oucro.  tir  im 

Fadus  fuiflèra3fadus  fuifles,  fadus  fui  ile t . Pluraliter  (fetta 
fadi  fuiflèmusjfadi  fuifiètis,fadi  fuiflent.  &pià 

Fiam,fus,fut.  Pluraliter  fiamu$,fiatis,fìant.  che  g 

Soggiuntivo.  feitOé 

FiAM,fias,fiat.  Pluraliter  fiamus,fiatis,nant.  ^ Tutu- 
Fierem,fieres,fieret.Pluraliter  fieremus,£eretis,flerct  ro. 
Fadus  flm,fadus  li$,fadus lit.Plurahter  fadi  fimus,fa  prefen 
di  fitis,fadi  fintjouero.  t te  >m 

Fadus  fuerim, fadus  fueris, fadus  fuerir.Pluralitér fa-  Perfr* 
di  fuerimus^fadi  fueritis,fadi  fuerint.  *o  ?** 

Fadus  eflem, fadus  eflés, fadus  e ifet. Pluraliter  fadi  ef  fetta* 
femlis,fadi  efletis,fadi  eflent,ouero. 

Fadus  fuiflem , fadus  fuifles,  fadus  fuiflec.  Pluraliter 
fadi  fuiflcmns.fadi  fuiflètis,  fadi  fuiifenté 
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IL  TERZO  LIBRO 

Fa&us  ero,fa&us  cris,faftus  erit.  Pluraliter  fatti  erl- 
mus  fatti  eriti$,fatti  erunt,ouero. 

Fattus  fuero,fattus  fueris,fattus  fuerit.  Pluraliter  fa- 
di  fuennms,fattifuemis.,fatti  fuerinc. 

Indie  attuo. 

Fieri.  Fadum  òffe,  ouero  fadum  fiiiflè. 

Fadum  iri.  Fio,fis,fit,perefl*erefatto,è  detlina- 
to  da’  Grammatici  nel  modo  predetto,benche  io  non 
mi  ricordo  hauer  letto  alcune  Tue  uocbcome  fono  fis, 
fitis,  fi,  litote,  & fiuntote.  ma  fito,  & litote  fi  trouano 
ufateneglifcrittoripiù  antichi.  Quello  uerbo  è fola 
de*  paflhti,ehe  finifea  in  o,co’fuoi  comporti,  quali  fo- 
no da’  Grammatici  declinati  nel  medefimo  modo  , & 
Calefio  ,calefis , calefaftus  fum,per  efser  rifcaldato^ 
pafliuo  di  calefacio  attiuo. 

Frigefio,frigefis,  fr  igefaftus  fum,  per  efser  raffredda- 
vo, pai  siilo  di  frigefacio  attiuo. 
Tepefio,tepefis,tepefadusfum,  per  efsere  intiepidi- 
to, palTiuo  di  tepefacio  attiuo,  & coli  gli  altri. 
Alcuni  uerbi  fi  declinano  ne’  preteriti  all'attiua  ,&  ài 
la  pafliua  parimente, come  quelli. 

. Poto,potas,potaui,&  potus  fum,perbere. 
Cceno,coenas,coenaui,&  coenatus  fum, per  cenare.  » 
Titubo,titubas,titubaui,&  titubatus  fum,  p uacillare. 
Iuro,iuras,iuraui,&  iuratus  fum, per  giurare. 
Placeo,places,placui,&  placitus  fum, per  piacere. 
Pateo,pates,patui,&  palsum  fum,  per  clfer  aperto.  * 
Prandeo,prandes, prandi,  & pranfusfuin,per  definare 
Nubo,nubis,nupfi,&  nuptus  fum, per  efler  maritato . 
Fido,  fidis,  fidi,  & fifus  fum,  per  fidarfi.&  limili,  fe  piu 
ne  fono.  Hanno  adunque  tre  preteriti,uno  in  uoce  ar- 
dua, & due  in  uoce  pafiìua. 

Kegole  uniuerfali  ne'  uerbi pajìiui  ,&ne  gli  altri. 

terminati  in  or. 

* 

Noi  daremo  hora  alquate  regolette  uniuerfali  ne* 
uerbi  terminati  in  or , accioche  uedute,&  confiderete 
quelle  con  più  ageuolezza,&  ficurtà  declinare  gli  fap- 
< ' *.  piate. 
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piate,8(  auuertiate  alcune  cofe , che  forfè  non  autiertirefle, 
Notate  adunque,  die 

Ogni  periona-del  nerbo  palfiuo  comincia  , come  Pattili» 
fuo.cioè,  delia  medelima  lillaba,&  fpecialmente  nc’  tempi, 
che  non  fono,o  pretfipto,ò  deriuau  da  eiso,ò  futura  dell’infi 
mto,come  ne  dimoftra.anio,  che  nel  pallaio  dice  amor,  & 4- 
niabo,  amabor , &ama,amarc  : & amato, aiuator,&  ameni , 
amer:& coline  gli  altri  utrbi:nia  nc'  preteriti,  & deriuati  lo 
ro:&  ne’ futuri ae  gl’infiniti  non  c fempre  ucra  la  regola, C9- 
me  ne  mqitra  Feroci  qual  fa  nel  preterito  attiuo  1 uh,&  nel 
palfiuo  latus  lum,&  colo,  che  fa  qell’attiuo  colui,&  nel  palli 
no  cultus  fum,&  non  colitus  film,  ficfallo/che  fa  nell'attiuo 
fefelli , & nel  palfiiio  falfus  funi,&,  cpfi  de  gli  altri  limili. 

Doue  il  uerbo  attiuo  finjfce  in  o,il  palfiuo  finifce  in  pr,ec 
cetto  il  futurp  del  Soggiùtiuo,  cpme  ne  morirà  amo,che  n$l 
palfiuo  fa  aiuor  : amabo,  amabor,  amato,  amator  : arnantq « 
amantor:&  gli  altri  uerbi  fimili.r 

Doue  il  uerbo  attiuo  finifce  nella  lettera  m,fiiora  che  ne' 
preteriti  più  che  perfettivi  pallili©  finifce  nella  lettera  ^co- 
me ne  morirà, amabam,amabar,amarem,amarer:améJamer, 
& coli  ne  gli  altri  uerbi. 

Ogni  pedona  faconda  Angolare  d'ogni  uerbo  terminato 
in  or,è doppia, fuora  che  ne  gl’imperatiui,  come  ne  inoltra  , 
amaris  ,ouero  amare,  amabàris,ouero  amabare.-amabéris, 
ouero  amabere,&  limili. 

Ogni  terza  perfona  fingolarc, & plurale  finifce  in  tur,  co- 
me ne  inoltra , amatur , & amantur:  eccetto  i preteriti  deri- 
uati Ioniche  altrimenti  finifcono,&  i futuri  de  gl’iinperat\- 
ui,che  finifcono  in  tor,come,amator,&  amantor,  amantote, 
docentote  , & limili  parole  de'  futuri  de  gPimperatiui  attiui 
non  mi  ricordo  hauer  lecto,che  facciano  palfiuo. 

Ogni  feconda  perfona  plurale  finifce  in  mini,  co  la  penai 
tima  brieue,come  ne  moltra  amamini,araabinuni,amaremi 
ni,&  amemini  : & coli  ne  gli  altri  uerbfifùora  che  ne*  prcter 
riti,&  deriuati  loro,  doue  altramente  finilce,&  ifuturidegli 
Imperatiui,  doue  ella  perfona  finifce  in  minor , come,  ama- 
minor. 

Ogni  prima  uoce  Angolare  del  prefentc  dcll’Imperatiuo  è 
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limile  alla  feconda  Angolare  del  preferite  dell’Indicatitfò  , 
quando  ella  (inifee  in  e,Come  ne  moftra  amare  dell’Imperad 
* uo,&  amare  deH’ìndrcatiuo.docere  dell'Imperatiuo,&  docr 
? tedell*Indicatiuo,&cofi  ne  gli  altri  uetbi  umili. 

Ogni  feconda  perfona  plurale  del  prefente  delPImperad 
no  c limile  alla  feconda  plurale  del  prefente  deir  Indi  catiuo, 
come  ne  rooftraamamini  nell’lmperatmo,  & amamini  nell* 
Indicatalo, docemini  nell,Imperatiuo,&  docemini  nell'Io  di 
catino, & limili. 

Ogni  prima  perfona  plurale  del  futuro  dell'Imperatiuo,è 
*'  limile  alla  prima  plurale  del  prefente  di  quello.come  ne  mo 
Ara  amemur  nel  futuroJ&  amemur  nel  prefente  : doceàmur 
nel  ftituro,&  doceàmur  nel  prefente. 

Ogni  prima  perfona  plurale  del  prefente  dell'Imperatiuo 
della  fecoda,&  teraa,  & quarta  comugatione  finifee  in  amiir, 

• •iome'ne  moftra,doceamur,legamur,audiamur , & della  pri- 
ma,in  emuncome  amemur. 

Ogni  feconda  perfona  del  plurale  del  futuro  dell’lmpera 
tiuo,hni fee  in  minor, con  la  penultima  brieue,come  ne  mo- 
'ftra  amaminor,docemfnor,legnr)fnor,audiminor. 

De  preteriti  perfetti j & lort  deriuati. 

Oòn  « preterito  perfetto,&  fuo  deriuato,è  doppio, come 
habbìamo  dimoftrato  difopra  ; ma  auueitite , che  quando  fi 
«parla  in  genere  feminino,  fi  toglie  il  participio  feminino  in 
ogni  numero , come  ragioneuoìe,  & quando  fi  parla  in  gerle 
Té  neutro,!!  toglie  il  participio  neutro . onde  fi  dice  in  gene~ 
vre  feminino.  • 

Amata  fum,  amara  es, amata  eft  .Pluraliter  amate  fumu^a- 

matx  eftis,  amata  fiumouero. 

Amata  fucinata  fuifti, amata  fuit.Pluraliter  arnatafuimus, 
amata  fuiftis, amata?  fuemnt.  ouero  amane  fuere . & coli  tic 

fli  altri  tempi,&  nel  genere  neutro  fi  dice . . 

mattini  fum,amatum  es , amatum  eli  .PI  orai  iter  amata  ftr- 
mus,amata  eftis,amata  funt^ouero 

Amatum  fui, amatum  fuifti,  amarum  fiiit.  Pluraliter  amara 
fuimus, amata  fuiftis,amata  fuerunt, ouero , amata  fuere  . Ee 
feguentemente  in  ogni  tempo  dcriuato  dal  preterito , & in  * • * 
tigni  uerbo  limile . Ma  notate  che*!  Participio  fi  può  pre  - 
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DEL  PRrS'GIANESE.  n* 
porre>&  pofporre  al  ucrbo  in  ogni  tempo , percioche  fi  pu5 
dire  nel  preterito, come  difopra,amatus  fum  , & amatus  fui , 
& fum  amatus, & fui  amatus, & nel  più  che  perfetto,  amatus 
erain,&  amatus  fueram,&  eram  amatus, & fueram  amatus, & 
cofi  in  ogn’altro  tempo  deriuato  dal  preterito  di  quello  , & 
d*ogn’alrro  uerbo  fomigliante. 

. DE*  VERBI  IMPERSONALI. 


I Verbi  della  lingua  latina, come  difopra  fi  diflé,  fono  di 
uiii  in  due  parti , ìnlierì)fpcr[ònafi,^  uerBilmperfonaIi. 
De’  uerbi  pedonali  s’è  detto  infin’à  qui . Diremo  al  pre- 
fentede  gl’Imperfonali.  I uerbi  Imperlonali  adunque  lono 
chiamati  cosi, percioche  e*  nó  iono  perfonalT:  cioè,  no  hano 
le  qualità  de*  uerbi  perfonali , come  apertaméte  fi  uede  nelle 
perlbne,delle quali  gl’Imperfonali  fono diffettiui , fuorché 
delle  terze  fingolari,come  uedrete  nelle  loro  deeli nationi. 
Diuiftone  de  uerbi  imperfonali  in  due  parti. 

I uerbi  Imperfonali  fi  diuidono  in  due  parti:  in  uerbi  Im- 
perfonali  di  uoceattiua,&  uerbi  Imperfonali  di  uoce  paftìua. 
.Verbi  Imperfonali  di  uoce  attiua  fono  quegli, che  finifeono 
nella  lettera  t,comedeledit,&  pertinet.percioche  il  t,èpro 
pria  fine  de*  uerbi  attiui  nelle  terze  perfone, i quali  forfè  non 
aggiungono  à cinquanta,  come  dirotto  uederemo . I uerbi 
imperfonali  di  uoce  paffiua  fono  quegli, che  finifeono  in  tur» 
come  amatur,&  docetur,  peroche  la  lettera  r,  è propria  fine 
de*  nerbi  paflìui  nelle  terze  perfone . ma  di  quelli  non  fi  può 
a (legnare  il  numero:  percioche  non  fono  adunati  tutti  infic- 
ine da*  Grammatici,  come  fono  gl'Imperfonali  di  uoce  atti* 
ua.  Poflòno  adunque  eflèr  unti, quanti  fono  i uerbi, che  for- 
mare gli  poflono,come  uedremo  difotto. 

Di  che  coniugai  ione  fiano  i uerbi  imperfonali . 

I uerbi  imperfonali  di  uoce  attiua,fono  delle  quatro  con- 
iugationi  de’  uefbi  terminati  in  o , & i uerbi  Imperfonali  di 
uoce  palfiua,  fono  delle  quatro  terminati  in  or,  fuora  che 
certi  anomali , i quali  Imperfonali  fi  conofcono  commune- 
mente  di  che  coniugatone  e*  fiano , non  alla  feconda  pedo- 
na (ingoiare  del  prefente, perche  e’ non  l‘j)àno,ma  alla  terza, 
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jo  ditti  coramunemente  :peroche  gl’Iir.perfonali  di  uocrat» 
tiua  del]a  terza,&  della  quarta  non  fi  poflbno  conofcere  Pùt 
jno  dall’altro  alla  terra  pedona  del  prefente:  perche  non  l 
no  tra  loro  punto  differenti  ; conofcerannofi  adunque  in  al* 
irri  luoghi  de’  uerbijcome  difotto  moftreremo.  .•> 

VERBI  IMPERSONALI  DI  VOCE  AT- 

T I V A 1>'E  Ili  PRIMA  COjjlVGATIONE. 


IV  £ RBi  Itti  pedonali -di  uoce  ardua  della  prima  coniuga* 
tio'né  faririò  nella  terta  perfona  fingolare  dèi  prefente  in 
at,cotne  ne  moftra  il  feguente  ellempto  dcleftat ,ilquale 
fi  declina  in  quella  guifa, 

Indicativo. 

Deleólat,deledlabac.,dele&auit,dele<flaucrat,dele&abit. 

Imperativo. 

Del  e<5let,dele  dato. 

Ottativo. 

Deleftaret,deleftauifi'et,deletìet. 

Soggtuntiuo. 

Dele&et,dele&aret,delettauerit,dele&auil]et,de]e£laucrit  . 

Infinitivo,. 

Deleftare3deIeftauifTe . manca  di  futuro,  come  gli  altri  uerbi 
imperfonali  di  uoceattiua.Dele&at,dcle<flautt,lla  per  dilet-r 
tare.  Ai  cui  eflèmpio  declinerete  gli  altri  imperìbnali  , che 
fono  di  quella  coniugationercioè.i  leguenti, 
Vacat,uacauit,perhaueragio,ò tempo.  , ;r\.  c 

Spedata  fpedauit,per  appartenerli.  , rt,  . . f 

.ConflatjConilitit^per elfer manifello.  *,*, 
Praeftat,pradlitic,perefsere  meglio. 

Reflat,rellitit,per  rellare. 

Iuuat,iuuit,per  giouare.  . 

VERBI  IMPERSONALI  DI  VOCE  AT* 

TIVA  DELIA  SECONDA  CONlVGAllONE. 

1 V ersi  imperfonali  di  uoce  attiuadella  feconda»  fini- 
* feono  nella  cena  perfona  fingolare  del  prefente  in  et,  co- 
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me  ne  moftra  il  feguente  cflempio  pertinet,ilquale  fi  declina 
in  quello  mòdo.  1 

Indicatine.  V : . a 

Pertinetjpertinebatjpertinìiitjpertjnu^ra^pertinèbit, 

Impcfatiuo,  ' 1 V *Tp 

Pertinèat,pertinèco. 

O ttatiuo. 

Peranèret,perànuiflètjpertinrar.  ^.oubnò;  > . 

Sogiriuntiuo. 

Fe«ineat,pertineret,pertinuèrir,pemnuifl*et>pertinuerit. 

infittitine. 

Pertinère , pertinuiflè,  lenza  lupino,  & ftà  per  appartenerli* 
Al  cui  eflèmpio declinerete  gli  altri  Imperfonalr  di  uoceawi 
uà  della  feconda:cioè,i  leguenti. 

Attinet,attinuit,per  appartenerli.  ’ 

Liquet,  licìiit,per  elfer  manifefto.  .QJih^ac » \ 

Placet, placuit.per  piacere. 

Libet,libuit,per  piacere. 

Collibet.collibuit.per  piacere.  • Vr^r , .j.vjLodA 

Difplicet,difplicuit,perdifpiacere. 

Licet,liciw,per  efler lecito.  .Suo . : 

Decet,decuit,per  conuenirli>ouero  eflcr  conueniente,  & ef- 
fer’honore,&  ilar  bene,che  quali  c il  medelìmo. 
Dedccet,dedecuit,per  difcotìuenirli,  elfer  dishonore , & ftar 
male.  . :.j.  i , j 

O porte t.opottuitjper  eflèr  neceflàrio,&  far  bifogno. 
Pudet,puduit,per  uergognarli. 

Poemtctjpanitùit.per  pentirli.  k 

Depudet,depudùit,per  non  ncrgogtiarfi,  o per  non  hauer  ucr 

T aedet,T  *duit,per  hauer  tedio,  & rincrefcimento. 
Pertacdetipertidù  it,per  hauer  tedio,  A*  rincrefcimento. 
Diltoedet,dilb?duir,per  attriftarlì  molco.  ■ 


f%  A 


P'g^P'guhjper  attriftarlì. 

Debet,debuit,per  douere.  

Benché  alquanti  di  quelli  ne’  preteriti  perfetti,  & ciò  che  de 
riua  da  quelli  lì  poflòno  ancora  declinare  alla  palfma  : cioè# 
come  gl’Imperfonali  : ilche  meglio  moflrcremò  diloteo. 

0;  Verbi 


I 


1 b ’T'E  R’Z  O L~I  B K OC 

Il  «o  * ' 

* . I,.,,.!,  .«r.  *Jf  3.*Tt 

VERBI  IMPERSONALI  DI  VOCE 
attiva  della  terza. 

t,  ,f_,  ;■  1-  V : r Jj/li? T'tHnÌ1*Al 

Verbi  Imperfonali  di  uoce  attiua  della  terza  finito» 
no  nella  terza  perfona  (ingoiare  del  prefente  in  it , ma 
__nel  futuro  dell’Iniperatiuo,  & dell’Imperfetto  dell’Otta 
tiuo,  & Soggiontiuo , & dell’Infinito  hanno  la  penultin# 
brieue,come  ne  moftra  il  feguenteeffempio  Acc  i di  t,  il  qual 
fi  declina  in  quello  modo. 

,r  Indicatine. 

$ 

A£cidit}accidèbat,accldit,acciderat,  accidet.  q? rv’fb  '->  1A 

,M-  t,óofo:i:Knoiói  r.j» 
Imperativo.  ; . • iil/v 

Accidat , accidito. 

Ottative*  vj'].  uìbilqfJswllI 
vìv. limiti. istilli 

Accidéret,accidiflet,accidat.  ; O 

Soggiuntine.  1 oliti 

Accidat,accideret,accidèrit,  accidiflct,  accidente  - v>»  C- 

-Tj  A o:n  : Infinitivo. 

Accidere,accidilTe,  lenza  futuro,  & (là  per  accadere. 

Al  cui  eflempio  declinerete  gli  altri  imperfonali  di  uoce  at* 
tiua  della  terza,che  fono  quelli.  . < 

ContTgit , contigit , per  accadere.  * i roqO 

Sufficit , fuff  ecit , per  badare.  , : • ; l ■ ;*r*L 

Condìicit , conduxit , per  efler*utile.  mìnimi 

Inci  pit , incepit  , per  cominciare. 

Desinit  , desinit , per  celfare , & finire.  -jt- 

VERBI  IMPERSONALI  DI  VOCE 

attiva  pbl&a  quarta.  i 

IV  e r b i Imperfonali  di  uoce  attiua  della  Quarta  fini^ 
feono  nella  terza  perfona  (ingoiare  del  prefente  in  it,  co- 
me quei  della  terzarma  nel  futuro  dell’Imperatiuo,&nel 
Poteri»  imperfetto  dell'OttauuOjSoggionuuOjSt  infinito, 

hanno 


l 


r 
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hanno  la  penultima  lunga,com'c  ufanzade’  uerbi  della  quar 
ca  : ilche  ne  (ji/flollra  apertamente  il  feguente  eflempio,  có- 
liénit,  il  qual  fi  declina  in  quello  modo. 

e f\  » •:  1 ' j « \ O ^ *•  r ■ *é  %«*»«  • • (k^  i 

indicati uo, 

Conuenitjconueniébatjconuènit,  coauencrat.conueaiet. 

. 

Imperativa,  tì 

Conueniat , conuenTto. 

Ottativo.  . -.  r 

Conuemret , conueniflet , conueniat. 

. . ’* 

Soggmntn io, 

Conueniatjconuemretjconueneritjconueniflèt,  conuenèrit. 


• * 
4 


». 

* 


Infinitivo. 

Conuentre,conuenifle,  & fta  per  conuenirli. 

Al  cui  eflèmpio  fi  declinano  gli  altri  ìmperfonali  di  upce.at 
tiua  della  quarta; cioè , i feguenti.  r 

Euènit,euènit,  per  accadere.  ; 

Expèdis3expedTuit,  per  efler’utile , & ifpediente,  , 

■ f t f 

~ ••  » * *•  tf  ' *T 

Ve  gl' imperfonali  anomali. 

* % * • • 

Ne  gMraperfonali  di  uoce  awiua  fono  cinque  anomali. 
I nterelljinterfuit,  per  e flèr*utile  , & importate» 

Refert , retulit , per  elTer*utiIe.  .6: 

Malelit , malefadum  eli  3 per  farli  male. 

Satisfit , fatisfaftum  eli  * per  fodisfarlL 
Benefit , benefa&um  eli , per  farli  bene. 

I quali  fi  declinano  in  quello  modo. 

Indicativo.  ... 

Intereftiinterèratjinterfuit,  interfuèrat,  intercidi.  . - 


? 

i 


Imperativo. 

Interfit.  interello. 

Ottativo. 

Intereflet , intcrfuiflet  4 ioterft  • 

: -A 


' * jt  j t 
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Itìt«fic.intertfle3intctfuent,interfuiflèt,interfu<jrit.  ' ^ ; U1 

Infittitine.  * : ‘ ! 

Interefle,interfuifrc,fenza  futuro. 

In  quello  uerbo  no  «alcuna  dlflfìcultà  à declinarlo,  perche 
(come  uedete)fi  declina  in  eflb/umjesxftsitvtùtte  le  lue  tcr- 
it  perfone  Angolari, preponendo  à ciafcuna  uoce  la  prepofi 

tione  inter.  * . v 

I niicatiuo.  Mica  J 

Rcfert,referebat,retùlit,retulérat,refcret. 

Imperatiuo.  'f  O clWMi?illKO 

Referat,refcrto. 

O t tatiuo. 

Referret,retuIifTet,refdrat.  ^Jwaiwio^jwpsunc-J 

Soggiuntine. 

Reforat,referret,retuleric, retti!  ifTet,retul£rir.  . 

. . infatti.  ■ - ■ ■ > 

Referre,retuliffe,  fenza  futuro. 

Nel  qual  uerbo  fi  declina  fero,  nelle  fue  terse  perfone  Ango- 
lari,come  uedete,onde  è ageuoliffima  cofa  il  dichiararlo.Di 
ntalefit,benefit,fatisfit,fi  dira  dopo  la  dedinatione  de  gl’un- 
perfonali  di  uoce  paflìua. 

Onde  nafeono  i nerbi  ìmperfonali  di  noce  attiua. 

• I Verbi  impérfonali  di  uoce  attiua  nafeono , come  habbia 
no  moflrato  dianzi, da’  perfonali  loro:doè,fono  le  terze  per 
fone  Angolari  di  certi  uerbi  attìui,&  neutri,! quali  fonohora 
perfonali, bora  Ìmperfonali  ^eccetto  alquanti , i quali  ne'  più 
più  nuoui  tempi  della  lingua  fono  quafi  Tempre  Ìmperfonali. 
quando  adunque  e*  fono  perfonali , A declinano  per  tutte  le 
perfone  Angolari  ,&plurali,come  c ufùnzade*  perfonali, ec- 
cetto quegli, che  fono  diffettiui . Ma  quando  e’  fono  imperlo  r 
nali  A declinano  folamente  nelle  terze  perfone  fi ngólar inco- 
ine habbiamo  mostrato  di  fopra. 

Verbi  bora  perfonali, hot  a Ìmperfonali. 

I Verbi  feguenti,  fono  hora perfonali, hora  Ìmperfonali , 
ma  quando  e*  fono  perfonali, fi  declinano  intieri  • cioè , per 
^utte  lcperfonc,pur  che  e’- non  fune&fleraui* 
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Deletto, as,aui.per  fo.attiuo,&  delettat,auit,  imperfonale . • 
Iuuo,as,iuui.perfo.attiuo,&  iuuat,  iuuit,  imperionale. 

Spetto, as,aunperfo.attiuo,&  fpettat,fpettauit,  imperionale. 
Vaco,as,aui.perfo.  neutro, & conftar,  cóftitit, imperfonale. 
Pr3etto,as,titi.perfo.neutro,&pra:ttat,pra:ttitit,imperfonale. 
Retto, as,titi.perfo.neutro,Sc  reftac,reftitic,  imperionale. 
Placeo,es,cui.perfo.tieutro,&  placet, placuit,  imperionale. 
DifpliceoieSjCui.perfo.neutrOj&difplicet^difplicuitjimperG 
Debeo, cs,bui.perfo.neutro,&deber,debuit,imperfonale. 
Solco, es,folitus  lum.perfo.neutro,&rofet,rolitù  eft,imperfi 
Condiico,is,xi.perfo.attiuo,&  conducit,conduxit,  imperf. 
Contingo,is,tigi.perfo.attiuo,&  cótingit,  contigit,  imperf. 
Incipio,is,cepi.perfo.attiuo,&  incipit,incépit,imperfonale. 
Detino,  is,$iui.perfo.nciitro,&desi'nit,desInic, imperfonale. 
Conuenio,is,ueni.perfo.  attiuo,&  cóuénit,cóuénit , imperf. 
Expedio,is,iui.perfo.  attiuo,  & expedit,  expediuit, imperi 
Ma  è da  notate, che  cotali  impersonali  non  hanno  Tempre 
la  medelìma  fignificatione  de’  pedonali  loro,perciochealcu 
ni  di  etti  fono, che  la  uariano,si  come  conducit  imperfonale, 
che  lignifica^  utile, ilche  non  uuol  dire  conduco,  che  ttà  per 
condurrei  expedit  fimilmente  uuol  dire  è utile , ilche  non 
lignifica  cxpedio,che  ttà  per  ifpedire. 

Verbi  anomali , bora  per  fonali j bora  imperfonali . 

% 

r 

Inte  rsvm,  interes  interfui.perlo.neutro,  &’intereft, in- 
terdir, imperfonale . 

Refero,refers,tuli.perfo.attiuo,&  refert,  retulit,  iperfonale. 

I feguenti  fimilmente  fono  hora  perfonali,&  hora  irnpér 
fonali  : ma  quando  e'  fono  perfonali  non  fi  declinano  ( le  io 
non  m'inganno  ) fe  non  nelle  tene  perfone  fingolari  , & 
plurali . perciocne  delle  altre  fi  ueggono  edere  leuipre  dif- 
fettiui.  - 

Pertinet,  pettinine,  perfona!e,&  imperfonale. 

. Attinet,  attinuir,  perfonale,  & imperfonale. 

Liquet,  1 icuit,  perfonale , & imperfonale. 

• Libet,  libuit,  perfonale,  & imperfonale. 
t ...  ’ q Col- 
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Colltbet , collibuit , perfonale,  & imperinole. 

Decer , decine,  perfonale,  & imperfonae. 

Dedécetjdedccuit»  perfonale,  & imperiQnale. 

Accld.t,  accjdit,  perfonale  & impericele. 

Competit.com  peuuic,  pedonale , &imperfonale. 

Euénit,  euènit,  perfonale;,  & ìjnperfonale. 

Ejf Tempio  della  declinatione  de'  verbi  foftradetti  , 
quando  fono  perfonali. 

Indicativo , 

Pertmet,  & Pluraliter  pertinent. 

Pertinebat.  Pluraliter  pertinebant. 

Pertinuit.  Pluraliter  pertinuerunc,  & perunuere, 
Pertinuérat.  Pluraliter  pertinuerant, 

Pertjnebit,  Pluraliter  pertinebunt. 

Jntper attuo. 

Perttneat.  Pluraliter  pertineant. 

Pertinéto . Pluraliter  pertinento , & pcrtinentote, 

Ottativo. 

Pertinéret.  Pluraliter  pertinerent. 

Pertinuiflèt.  Pluraliter  pertinuiflent. 

Pertineat.  Pluraliter  pertineant. 

Soggiuntivo, 

Pertineat.  Pluraliter  pertineant, 

Pertinerer.  Pluraliter  pertinerent. 

Perdnuènt.  Pluraliter  pertinuermt. 

Pertinuiflèt.  Pluraliter  pertinuiflent. 

Pertinuerit,  Pluraliter  pertinuermt.  . • - 

Infinitivo, 

Pertinére. 

Perriniiiflè,fen7-a  fruturo. 

Et  coft  declinerete  atti'net,  libet,  liquet,coll  ibet,licet,de- 
„ , dcdecet,  quando  Ione  perfonali  : cioc.folamcnte  nelle 
tene  perline  loro  (iugulari,  & plurali,  ma  quando  fono  rm 
perfonali.gli  declinerete  folamente  per  le  terze  fìngolari,co 

meuedeftedi  fopra.  . . , , 

I uerbi  feguenti fono  imperfonali  folamente, non  che  an 
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ticamente  atich’elfi  perfonali  non  follerò,  ma  perche  ne’più 
moderni  tempi  della  lingua  non  fi  trouano  ufati  altrimenti, 
che  imperfonalmente,ò  molto  di  rado,  fono  adunque  da  el- 
fer  declinati  Tempre  nelle  terze  perfone  fingolari , come  de 
gl’Imperfonali  c ufanza,  & fono  quelli. 

Oportet , oportìiit , per  far  di  bifogno. 

Benché  Terentio  dicefl'e  oporrent. 

Pudet,puduit,  per  hauer uergogna,ò  peruergognarfi. 
Pcenitet , poenituir,  per  pentirli. 

T xdet,  tatduit , per  hauer  rincrefcimento. 

Pertatdet,  pertasduit,  fimilmente  per  hauer  rincrefcimento. 
Piget , piguit , per  dolerli. 

Malefit,  malefaólum  eli , per  farli  male. 

Satisfit,  fatisfaftum  eli , per  fodisfarfi. 

Benefit , benefafìum  eli , per  farli  bene. 

Ma  della  declinatione  di  quelli  tre  ultimi  fi  dirà  di  fotto, 
dopo  la  declination  de  gl’impcrfonali  di  uoce  palfiua , come 
di  l'opra  fi  promefiè, 

DE*  VERBI  IMPERSONALI  DI  VOCE 

PASSIVA,  £ T LORO  DECLINATION  I. 

IV  ersi  Imperfonalidi  uoce  palfiua  generalmente  na 
fconodaogni  uerbi  terminato  ino,che  ha  il  Nomina-1 
tiuo  agente.  Naicono  adunque  folamcnte  da  gli  atci-7 
ui,&  da  quella  parte  de’  neutri, che  hanno  il  Nominali-  I 
uo  agente.  Quali  fiano  quelli  tali  neutri  fi  dirà  nel  libro  fe 
Ilo , quando  ragioneremo  della  loro  collruttione.  Io  dilli 
generalmente  da  ogni  uerbo  terminato  in  o,che  ha  il  Nomi 
natiuo  agente, hauendo  rifpetto  à certi  uerbi  attiui , & neu- 
tri, i quali  con  tutto  che  fiano  terminati  in  o , & habbiano  il 
. Nominatalo  agente, non  fogliono  fare  Mmperfonalc  inuo 
ce  palfiua, ma  in  attilla, come  ne  mollra  deleifto,deleftas,uer 
bo  attillo, ilqual  fa  per  l’Imperfonale  fuo(s’io  nó  m’ingano) 
deleftar.&  non  deleftatur,  & placeo,places, uerbo  neutroni 
qual  fa  placet,  & non  placetur,  & cofi  alcuni  altri  polli  di  fo 
pra  nel  ragionaméto  de  gl’Implcnali  di  uoceattiua.  Adùq; 
ogni  altra  maniera  di  uerbi,  ò neutri,  ò palfiui,  ò comuni,  ò 
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imperfonalmente  porto,  fe  già  egli  non  forte  imperlona 
tur  , di  opino  fuo  uerbo  antico. 

Da  (jual  perfona  de  loro  primitiui  nafcOno  gl'lmper- 


N k s c o n o gl’Imperfonali  di  uoce  pa(Tiua  dalla  te  re  A 
perfona  fingolare  del  prefente  de'priniitiui  loro  aggiuntoti! 
ur  & coli  di  amat  terra  perfona  di  amo,nalce  amatur,  di  do- 
cet  terza  perfona  di  doceo,docetur,  di  legit  terza  periona  di 
lego,  legitur , di  audit  terza  perfona  di  audio,  auditur  , Se 
coli  dagli  altri  limili. 

Che  i nerbi  imperfonali  di  uoce  pagina  da  lof  ' 


I uerbi  imperfonali  di  uoce  paffiua  per  loro  ftefli  non  haa 
no  preterito,  nc  alcun’altro  tempo , che  da  erto  deriui , come 
di  fopra  dicemmo  ne’  terminati  in  or, ma  con  l’aiuto  del  fupf 
no  terminato  in  um  del  uerbo , onde  nalcono,  & delle  terze 
nerfone  fingolari  dal  prefente,  & perfetto  di  fum,  non  fola- 
ìnente  non  nc  mancano,ma  l’hanno  doppio,  & doppio  ogni 
altro  tempo, che  deriui  da  quello.  Là  onde  amatur  imperlo 
naie  di  amo,  ha  per  fuo  preterito  amatum  eft.  & amarti  fuic. 
& docetur  imperfonale  di  doceo , ha do&um  eft , & dodturn 
fiiit , & legitur  imperfonale  di  lego,  ha  leftum  eft,  & Ieftum 
fuit.&  auditur  imperfonale  di  auaio,ha  auditum  eft,  & audi- 
tum  fuit,  & coli  gli  altri, togliendo  ciafcuno  il  fupino  dal  uer 
bo,onde  e*  nafte, com’è  detto.  Ma  per  fare  il  più  che  per- 
fetto^ toglie  il  medefimo  fupino,  che  s’era  tolto  nel  p reto- 
rico,& la  terza  perfona  dell’imperfetto  & pitiche  perfetto  di 
fum  : cicc,  eras,  & fueras,  & coli  di  tutto  infieme  li  fa  ama- 
tum erat,  & amatimi  fuerat,dofhim  erat,  & doftum  fuerat , 
& coli  ne  gli  altri  nerbi, & J?  fare  il  piu  che  perfetto  dell  Oc* 
tatiuo  fi  toglie  il  fupino, & la  terza  perfona  (ingoiare  del  pep 


fonali  di  noce  pafìiua* 


fìefìi  non  hanno  preterito. 
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fetto,&  più  che  perfetto  dell’Ottaciuo  di  fum  : cioè,%fTet,ac 
fuiflet  : & cofi  fi  dice , amatum  eflèt,  & amatum  fuiflet , do- 
ftum  elTet , & doftum  fuiflet , & cofi  ne  gli  altri . Et  à fare  il 
preterito  del  foggiuntiuo  fi  toglie  il  fupino , & la  terza  perfo 
ìiafingulare  del  prefente  ,&  del  preterito  di  fum:  cioè , fit, 
& fuerit,&  cofi  fi  dice  amatum  fit,ouero  amatum  fuerit.  Et  à 
?fareil  più  che  perfetto  del  foggiuntiuo,fi  fa  come  nell’Ot- 
tatiuojpercioche  e’  fono  limili, & cofi  fi  dice  amatum  eflet,& 
amatum  fuiflet, & cofineglialtri,&  per  fare  il  fiiturodel  fog 
giuntino  fi  toglie  il  fupino , & la  terza  perfona  fingulare  del 
futuro  dell'indicatiuo,  & foggiuntiuodi  fum  : cioè,  erit, & 
fuerit,&  cofi  fi  dice, amatum  erit,&  amatum  fuctit,  & cofi  ne 
glialtri:&  per  fare  il  perfctto,&  più  che  perfetto  dell’infini 
to,fi  toglie  il  fupino  medefimo:&  le  due  prime  uoci  dell'infi- 
nito di  lumtcioc  elle , & fuifle  ; onde  fi  dice  amatum  elle , & 
amatù  fuifle, & cofi  ne  gli  altri.&  per  fare  il  futuro  dell’infi- 
nito,fi  toglie  il  lupino, come  difopra,&  quella  uoce  iri,  & co 
fi  fi  dice, amatum  iri,do&um  iri , & famigliami . Hora  fe  il 
uerbo  imperfonale  di  uoce  palfiua  nonna  preterito  per  flet- 
to, fe  non  mediante  il  fupino, & il  uerbo  fum,nefegue  di  ne- 
celfita,che  ogni  uolta  che’l  uerbo,  onde  nafce  l’imperfonalc 
manca  di  fupino, che  l'imperfonale  manchi  di  preterito, & dì 
ogn’altracofa,che  da  elfo  deriua,&  di  più  del  futuro  dell’in- 
dicatiuo  come  interuiene  in  tutti  gl'imperfonali  nati  da’uer- 
bi  atriui  mancanti  di  lupino,  & da’  nerbi  neutri  fimilméte  pri 
irati  di  lupino,  i quali  imperfonali  fi  noteranno  tutti  difotto  , 
coniugat  ione, per  coniugatione. 

VERBI  IMPERSONALI  DI  VOCE  PAS 

siva  Della  Prima  Co  nivgatione. 

, 1 * - . 

» . . * , . . . , . . ,1 . , . 

IVert.1  Imperfonali  di  uoce  palfiua  della  prima  coniuga 

rione  finifcono  nella  prima  uoce  loro  in  atur , come  ne 

moftra  il  feguente  eflèmpio,anìàtur,  il  quale  fi  declinala 

quello  modo. 

indicatiti ». 

Amàcur,amabàtur , amatum  eft  3 ò amatum  firn , amatiim 
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erat,ò  amatum  fuerat,amabitur. 

Imperativo,  ; 

Ametvr,  amator. 

Ottative. 

. AMARETVRjimatum  eflet,ò  amatum  fuiflet,amentur . 

S oggiontiue. 

Amétur,imarecur,amatum  lit,&  amatum  fuerit , amatum 
eflrr3ò  amatum  fuiflèt,amatum  erit,ò  amatum  fueric . 

Infinitivo. 

AMARi,amatum  cfle,ò  amatum  ftiifTe,amatum  iri , ftà  per 
amarli. 

Al  cui  eflempio  declinerete  tutti  gli  altri  imperfonali di  uoce 
pafliua  della  prima  coniugationc,come  fono. 
Ornàtur,ornatum  eft,pcr  ornarli . 

Domatur,domicum  eft,per  domarli. 

Iuuatur,fenza  preterito}per  aiutarli. 

Lauàcur,lotumell,per  lauarli. 

Fricltur,fridum  eil,per  fregarli. 

Secatur/e&um eil,perfegarli,&  tagliarli. 

Vetacur,  uetitum  di,  per  uiecarli . He  li  fcriue  per  breuità  un 
preterito  foloabenche  n’habbiano  due. 

VERBI  IMPERSONALI  DI  VOCE 

Passiva  Della  Seconda. 

I Verbi  Imperfonali  di  uoce  pafliua , nella  prima  uoce 
loro  finilcono  in  etur,con  la  penultima  lunga  , come  ne 
moftra  il  feguente  eflempio  docccur,  il  qual  li  declina  in 
quello  modo. 

Indicativo. 

Docètur  j docebàtur , doftum  eli,  òdodum  fuit,  doftun» 
crat,ò  dodum  fiierat,docèbitur. 

Imperativo. 

Doceatvr,  docètor. 

Ottativo. 

Docerètur,dodum  eflet,ò  dodum  fuiflet,doceatuf. 

Soggiuntivo. 

■ Docéatyr,  doceretur,  dodum  lìraò  dodunl  fue- 

ric. 
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rit , doftum  eflet , ò doaum  fuiflct , doaum  cnt , o doaum 

Ernie.  . . . . 

htpnttmo.  ' 

DocERi,do&um  efl'e,ò  do&um  fuifie , do&um  iri , flà  per 

AUm  esempio  declinerete  tutti  gl'impcrfonali  di  uoce  palli 
ua  della  feconda,come  fono . 

Habétur,habitum  eli, per  hauern. 

Timécur/enza  preterito , perche  timeo  non  ha  lupino  , per 

temerli.  . r . .... 

Àrcécur/enza  preterito, perche  àrceo  non  ha  fupmo,  per  dii 

cacciarli»  * 

Vreétur,fenza  preterito, perche  urgeo  non  ha  lupino,per  co 

lìrengerfi.  . • . , r ■ 

Studétur,fenza  preterito , perche  lludeo  non  ha  lupino , per 

Abftinétur , fenza  preterito,  perche  abftineo  non  ha  topino, 
per  attenerli.  . ^ 

Sedècur/ellum  eft,&  feflum  fuit,per  fedcrh. 

VERBI  IMPERSONALI  DI  VOCE 

Passiva  DeLla  .Terza. 

Verbi  tmperfonali  di  uoce  paflìua  della  terza  nella  pri 

Ima  uoce  loro  finifcono  in  uur,  con  la  penultima  brieue, 
come  ne  dimoftra  il  feguente  elTempio,lcgitur , il  qual  1» 

declina  in  quello  modo. 

Indicativo. 

Leg!tur,legebatur,ledum  eft,ò  lcAum  toitjledum  crat,  & 
leAum  fueratjlegécur. 

Imperatine. 

L e G a t v r,  legitor. 

Ottativo . 

Legeretvr,  leftum efl’ec , ò le&um  fuifletJegi* 


tur. 


Soggiuntivo.  # 

Legatvr,  legerètlir, lctium  lic,ò le&um  ruerit,  levtum 
e flèt,ò  le<ttum  fu  illet,  lettura  evit,ò  leAum  fucrlt‘jugttitiuo# 
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Infinitivo. 

Legijeftu  efle,ouero  lcftu  fuifle,le<ftum  iri.ftà  j?  leggeri, 
Al  cui  effempio  decimerete  tutti  gli  altri  iperfonali  di  uoce 
palliua  della  terza,come  fono 
Dicitur,diftum  eft, per  dirli.  s 

Ambigitur,lenza  preterito,per  dubitarli. 

Calui'cur,per  ingannarli. 

Cernicur^peruederlì.  ; 

Compefciturjper  raffrenarli. 

Difcitur, per  impararli. 

Lambiturjper  leccarli.  , 

Linquitur, per  abbandonarli  / 

Liquitur,per  liquefarli.  . . • • - j 

Pofcitur,per  dimandarli. 

'Mecu'lcur.per  temerli.  • ; > 

Renuitur,per  rifiutarli. 

-Refpuitur, per  rifiutarli  - ..V, 

Refellùur.perriprouarli. 

Visitur, per  andarli  àuedere. 

Ef  da  neutri. 

Se  A NDITVR,  per  montarli  W l 

Tremitur, per  tremarli. 

Degirur.per  uiuerli. 

-TP (all it tir, per  cantarli. 

St(  rnuitur,per  ftranutirli,&  fomiglianti. 

' I quali  mancano  di  preterito,  peroche  i uerbi  loro  perfo- 
nali  non  hanno  fupino,come  ne'fopini  uedemmo 


VERBI  IMPERSONALI  DI  VOCE  PAS 

SIVA  DELLA  Q^v  a r t a. 

I Verbi  Imperfonali  di uoce  pafliua della  quarta,  nella 
prima  uoce  loro  finifeono  in  icur,  con  la  penultima  lun- 
ga,come  ne  Inoltra  il  feguente  elièmpio  audìtur , il  qiial 
li  declina  coli. 

lndicatiuo. 

Audìtur, audiebatur, auditum  eli , ò auditum  fuit,  auditum 
cratjò  auditum  fuerat^audiccur. 

; Impe- 
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Imperativo. 
àydiatvr,  auditor. 

Ottativo.  i 

AvDiRETVR,auditumeflct  ò auditum  fuiflet,audiatur. 

* Soggiuntivo. 

Avdiatvr  , audiretur , auditum  lit , ò auditum  fuerit, 
auditum  eflet  j ò auditum  fuiflet,auditum  crit  , ouero  audì- 
tum  fuerit . 

: Infinitivo, 

A vdi ri  , auditum erte , ouero  auditum  fuiflè,  auditum 
ari , & ftà  per  udirli.  Al  cui  eflempio  decimerete  tutti  gli  altri 
verbi  imperfonali  della  quarta  coniugatone,  come  fono. 
,AperTtur,apertum  eli, per  aprirli.  » 

Farcltur,farttum  eft,per  empirli. 

Wauritur,hauftum  eft, per  attingerli. 

,Obeditur,lenza  preterito.,pcr  ubbidirli . V . 

De’  verbi  imperfonali  di  uoce  p a fitta  anomali . 

» Qjr  ali  fiano  i uerbi  anomali  li  moftrò  di  fopra  doppo 
le  coniugationi  de*  uerbi  terminati  in  o,da  tre  de’ quali, cioè. 
fero,edo,&eo,  & loro  compofti:nafcono  gli  imperfonaTt 
anomali  di  uoce  palfiua:i  quali  imperfonali , li  come  iprimi 
tiui  loro, non  fono  d’alcuna  coniugatione  : cioè , non  Tema- 
no al  tutto  l’ordine  d’alcuna  coniugatene, benchecon  alcu- 
na di  elle  habbiano  non  picciola  fomiglianza,  come  difotto 
tnoft  reremo. 

Imperfonali  di  uoce  pafiua  di  fero, & fuoi  ccmpofii. 

Gli  imperfonali  di  fero,&  fuoi  comporti , finifeono  nel- 
la prima  uoce  loro  in  ertnr , &.hanno  gran  fomiglianza  con 
gli  Imperfonali  di  uoce  palrtua  della  terza,  come  ne  mortra 
il  feguente  eflempio  fertur,il  qual  li  declina  in  quello  modo.  • 

indicativo . 

FERTVR,ferebatur,latum  eft,ouero  latum  fùitjlatum  crac 
ouero  latum  fuèrat  feretur. 

Imperativo . 

F£RATVR,fcrtor. 

• Ottativo 

Ferr  e r v r , lanuto efletjOUèto latum fiiiflet. feratur. 

. Soggiun- 
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Soggiuntine. 

fiRATVR,  ferretur,latum  fit, ouero  latum  fuerit  * lanuti  e£ 
fet,  ouero  latum  fuilfet,latum  erit, ouero  lanini  fuerit. 

I n fini  tino. 

Ferri, latum  effe , ouero  latum  fùiflé , latum  iri . ftà  per 
portarli.  Al  cui  eflempio  declinerete  tutti  gli  altri  imperfo- 
nali  nati  da’  comporti  di  fero, come  fono. 

Affertur,allàtum  eft,imperfonale  di  afferò . 
Circunfertur,circunlàtum  eft,imperfonale  di  circunfero , flc 
fomiglianti. 

Imper fonale  di  uoce  paf tua  di  edo,&  fuoi  compofli, 

. Gii  imperfonali  di  edo , & fuoi  comporti  fono  al  tutto 
limili  à gl’imperfonali  di  uoce  partiua  della  teria  , maniera , 
che  noi  potremmo  dire,che  non  fodero  anomali, & maflìma 
mente  della  prima  uoce  in  fuora  : cioè,eftur,  & fuoi  compo- 
rti,come  ne  mortra  il  feculente  e (Tempio  ertur,  ouero  editur  , 
il  qual  fi  declina  in  queita  forma. 

Indicati uo. 

Estvr,  &editur,edebatur  , efum  eft,ouero  efum  fuit, 
efum  erat, ouero  efum  fuerat,edétur. 

Imperai  iuo, 

E d a t v R,edì'tor.  • • 

Ott  attuo. 

Ederetvr,  efum cffetjouero  efum  fùiffet.edatur. 

Sogriuntiuo. 

En  atvr,  ederètur,elum  (it, ouero  efum  fuerit,efum  eflét» 
ò efum  fùiflenefum  erit,ò  efum  fuerit. 

Infiniti uo. 

E di,  efum  effe*ò  efum  fuifle^efum  iri.ftà  per  mangiarli . 

Al  cuieffempio  declinerete  gTImperfonali  di  uocepaffnu, 

& de’  fuoi  compofti:cioè,i  feguenti. 

Comertur^ò  comeditur,preterito  comèfum  eft,  imperfonale 
di  Comèdo* 

Adeftur,ò  adeditur,adéfum  eft  imperfonale  di  adèdo. 

Pereftur,ò  peredltur,perèfum  eft,  imperfonaledi  perèdo , & 
fomiglianti  .*  uero  è,  che  io  non  uferei  quella  uoce  finita  in 
ftur,come  troppo  antica,&  uecchia , & fpecialmente  in  que- 
lli tempi. 

Imper- 

/ 
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imperfonali  di  uoce  pafiiua  di  eo3isy&  fuoi  compofti. 

Gl  i imperfonali  di  eo,is,&  de*  fuoi  compolti  fono  mol- 
to fimili  àgl’imperfonali  di  uoce  paflìua  della  quarta,  fuora 
che  nel  futuro  dell'indicatiuo . Tuttauolta  , per  non  feruare 
al  tutto  l’ordine  di  quelli,fono  da  eflèr  polli  tra  gl’Imperfo- 
nalianomali,comenemoftra  il  feguente  eflempio  itur  : il 


I t v r , ibitur<  itum  eft,ouero  itum  fuit,  itum  erat,  ouero 
itum  fueratjibitur. 


EaTVR,irètur,itum  ht,ouero  itum  fuerit3itum  eflet, ouero 
itum  fuifletjitum  erit.ouero  itum  fuerit* 

I nfinitiuo. 

v lux,  itum  efic,oucro  itum  fuilfe, itum  iri,  ftà  per  andarli, 
o per  irfì . ÀI  cui  eflèmpio  declinetetc  i compolli  fuoi,  co- 
me fono. 

Adlcur.aditum  eft,imperfona!edi  ad£o,adis. 
Antcltur,anteicum  eft.imperfonale  di  anteeo,anteis. 
Circumitur , circumì'tum  eft . imperfonale  di  circumeo  is.fit 


lupo, con  tutto  che  liano  terminati  in  o,  &.  habbiano  il  No- 
minatiuo  agente. 

Verbi  imperfonali  di  uoce  attiua  declinati  ne'  preteritaci  lo** 
deriuati  all’ attiua,^  alla  p a fitta  folamente . 

E fono  alquanti  imperfonali  di  uoce  attiua , i quali  (come 
di  fopra  nella  fecódaconiugatione  degl’imperfonali  di  uoce 
attiua  fi  diflè)ne  preteriti  loro,  & in  ciò  che  ne*  deriua, fi  pof 
fono  ancora  declinare,  come gl'imperfonali  di  uocepalììua. 
diremo  adunque, che  lì  declinano  in  quegli  all’attiua , & al- 
la paflìua, come  fanno  quefti. 

Placet, preterito  placuic,&  placitum  efooucro  placito  fuit . 


qual  fi  declina  in 


uila. 

ndicaliuo. 


Difpli- 
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Difplicet,difplicuit,&difplicitumeft.  vi;  V-  ;f  • 

Libet,libuitj&libitum  eft.  / r.  : rj  :J  . 

Collibet,collibuit,&coUibitum  eft.  - ! » 

Licet,licuit,&  Jicitum  eft*  -l*  • ’>  • •’  • 

Pertardet,pertatduit,&  pertaifum  eft, 

Piger,piguit,pigitumeft.Tutti  della  coniugatione  feconda, 
per  la  declinatimi  de’  quali  lì  porrà  il  feguente  eli empio. 

Indicative. 

Vi  PLACET,placebat,placuit,oueroplacituni  eft.St  pladcum 
fuit,placuérat, ouero  placitum  erat,  & placitum  fuerat,  pia*- 
cebit. 

Imperativo.  . : , }i  ■ -i 

Place at,  piacérò.  . 

Ottativo. 

Plac  ERET^placuifla,  ouero  placitum  eflet,&  placitum 
fu  iftet, placcar. 

* Soggiuntivo. 

Placeat, piacerei, placuerit,ouero  placitum  lìc,  & piaci— 
tubi  fuerit,placuiliec,&  plaatum  elice, onero  placitum  fuil- 
fèr>placuerit,&  placitum  eric,  placitum  fuerit . 

infinitivo. 

Piacere,  placuilfe,&  placitum  eflè.ouero  placitum  fuif 
fe , manca  di  futuro  declinandolo  all’attiua  : ma  alla  paftiua 
kauerà  placitum  i ri  ,& coli  declinerete  tutti  gli  altri  limili,- 
benché  io  gli  declinerei  per  più  ageuolezza  all’attiua  da  per 
fe,&  da  per  fe  alla  pallina. 

Verbi  imperfionali  di  voce  attiva  declinati  ne' preteriti^  /or» 

- derivati  alla  pafiiva  fidamente. 

SoiET/folitum  eft, ouero  folitum  fuit,  per  fojere . 
Miséret.mifertum  eft,per  hauer  mifericordia. 
Malcfit,malefadum  elt,pcr  farli  male. 
l*enefit,benefa&um  eft, per  farli  bene. 

Satisfitjfatisfaftum  eft , per  lbdisfarlì  : Et  limili  imperfonali 
da’  comporti  di  Fio  : i quali  fono  tutti  anomali , come  c det- 
to. 

D eclinatioue  di  Maléfit ,<#<  de'  fiomigliantià  lui . 

Indicativo. 

Maieiit,  malcfitbat , malefa&um  eft,  ouero  ma-  . 
->  . lefa&um 
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lefa&um  fuit , malefachim  era: , ouero  male!  aftum  fùerat, 
malefiet.  io:. 

I mperatiuo, 

Malefiat,  malefito.  # . •> 

Ott attuo. 

maleuereti  malefadum eflet, ouero malefadum 
fuiffet , malcfiac. 

Soggiuntiuo. 

M*a  lefiat,  malefieret , malefadum  fìt,ouero  male-' 
fadum  fuerir,malefadum  effet,  ouero  malefadum  fuiflèr  ; 
malefadnm  erit,  ouero  malefadum  fueric. 

Infinitiuo. 

Ma  l e f i i r i , malefadum  effe , ouero  malefadum 
fuifi'e,malefadum  iri.  Et  coli  declinerete  Benefit,&  Sacisfit, 
& altri  à lui  fomiglianti. 

Regole  uniuerfali  fopra  tutti  gl  imper fonali. 

Ogni  imperfonale  manca  di  tutte  le  perfone,  eccetto 
le  terze  lìngolari.  » 

Ogni  imperfonale  di  uoce  attiua,finifee  nella  lettera  t. 

Ogni  imperfonale  di  uoce  paffiua  per  fe  Beffo  mauca  di  pré 

terito. 

Quando  il  uerbo,onde  nafee  l’imperfonale  di  uoce  paffuta  , 
non  ha  fupino , Timperlonale  fuo  non  ha  preterito. 

Ogni  imperfonale  di  uoce  paffuta,  quando  ha  preterito  , 
l*ha  doppio,&  cofì  ogni  tempo,  che  dal  preterito  deriua . . 

Quando  il  preterito  dell’imperfonale  è fatto  di  fupino,  & 
di  fum , il  fupino  fi  può  preporre,  & pofporre  : percioche  fi 
può  dire  nel  preterito  di  amatur,amatum  eft,&  eli  amatum: 
amatum  fuit,&  fuit  amatum,  & cofì  ne  gli  altri  tempi  deriua 
ti  dal  Preterito, & in  ogni  uerbo  imperfonale , che  ha  fìmile 
Preterito  : la  qual  co  fa  è degna  da  notare. 

Nefluno  Impcratiuo  de  gl’imperlonali  ha  piò  che  due  uo 
ci  : cioè,  la  terza  fingolare  del  prefente,  & la  terza  fìngolare 
del  futuro. 

Ogni  infinito  de  gl’imperfonali  di  uoce  attiua  è limile  all* 
Infinito  del  uerbo  perfonale,onde  e’  nafce,ma  non  ha  futu- 
ro,come  uedefte  di  fopra  nell’infinito  delegare  deledauiflé, 

4oue  non  ha  futuro,come  quando  egli  è pedonale.  ; 

• u n ‘ Ogn; 
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-Ogni  infinito  de  gli  Imperfonali  di  uocepaflìua  è limile  al 
tutto  all’Infinito  de’  uerbi  terminati  in  or  : & coli  amatur  ha 
, l’Infinito  limile  al  uerbo  amor  : docetur  all’infinito  di  do- 

ceor , & coli  gli  altri  imperfonali  in  tur.  v 

Niun  uerbo  imperfonale  ha  fupini, ò gerundi, ò participi, 
òdi  rado  : come  ne’  Gerundi,  & participi  diremo. 

DE’GERVNDI. 

IGervndi  fono  certe  parole  della  lingua  per  fua'na 
tura  indeclinabili,deriuati  da’  uerbi  pcrfonali , & termi- 
nate in  di,dum,&do,come  ne  moftra  amidi, amàdo, ama 
du.  docédi,  docédum,  docendo.  Gerundi  di  amo,  & doceo. 

I Gerundi  fono  femore  tre,ò  niuno  : & generalmente  na 
fcono  dalla  prima  pedona  Angolare  dell’Imperfetto  d’ogni 
uerbo, che  non  è difettino  di  quella  , eccetto  alquanti  rimof 
fa  da  ella  prima  perfana  l'ultima  fillaba, che  dice, barn, ò bar, 

& poftoui  la  n,e  la  fillàba  di  ; & quello  per  fare  il  primo  ge- 
rundio : perche  à fare  il  fecondo  fi  aggiunge  la  n,  & la  filla- 
ba dum  : & à fare  il  terzo , la  n,  & la  idlaba  do , & cofi. 

Di  amabam,  fi  fa  amandi , amandum,  amando. 

Di  docebam , docendi , docendum  , docendo,  > 

Di  legebam,  legendi,  legendum,  legendo. 

Di  audiebam,  audiendi,  audicndum,  agdicndo. 

Di  fequebar,  fequendi,  fequendum,  fequendo. 

Et  cofi  de  gli  altri:  onde  manifellamente  appare, che  i Ge 
rudi,  che  nalcono  da’  uerbi  della  prima  cóiugatione  finifeo 
no  in  andi,in  andumfin  ando,&  quelli, che  nafeono  da’  uer- 
bi della fecóda,terza,& quarta, finifeono  in  endi,in  endu,  in 
endo.Vero  è,  che  i Gerudi  della  Terza,  & Quarta  amicarne 
te  terminauano  anche  in  undi,in  undu,in  undo:  unde  fi  dice- 
ua,legédi,legendu, legendo:  & legundi,legundù,leeundo:&  # 
audiendi,auaiendum,audiendo:&  audiundi,audiunaum,  au- 
diundo>&  cofi  ne  gli  altri  limili  :i  quali  Gerundi  terminai 
in  undi,inundum, in  undo, quantunque  antiche  uoci  fiano, 

* pure  fi  trouano  alcuna  uolta  ufate  ne’  migliori  lcrittori. 

Io  dilli, che  i Gerundi  generalmente  nafeono  dalla  prima 
perfona  dell’Imperfetto , hauendo  riguardo  a’  Gerundi  del 

uerbo . 
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verbo  eo,is,&  fuoi  comporti:  i quali  nafcono  non  dall’imper 
fetto,come  gli  altri, ma  dalla  prima  perfona  del  prefcnte,co 
me  ne  moftra  eundi,eundum,eundo, gerundio  di  eo,  is,  & ad 
eundi,adeundum,adeundo,gerundio  di  adeo,  adis  : & gli  al- 
tri,che  tutti  nella  prima  uocefinifcono  in  cundi.  Diflianco 
ra,che  nafcono  da  ogni  uerbo  perfonale,che  non  è dift'ettiuo 
della  prima  perfona  dell’imperfetto, eccetto  alquanti:  uolen 
do  dire,che  nafcono  da  gli  attillila’  paffiuhda*  neutri,da’  cd 
muni,&  da’  deponenri,eccetto  fum,&  fìo,&  uolo  (come  al- 
cuni uogliono)  con  li  loro  comporti  : i quali  con  tutto  ch'e- 
gli habbiano  la  prima  perfona  dell'imperfetto , per  quello 
no  hano  per  loro  gerundi, effendi, eflèndu,  eflèndo,  & fiédì, 
ficndum, pendo, & uolendi,  uolendum, udendo,  come  molti 
credono.Ora  fe  adunque  à fare  il  gerundio,  fi  ricerca  la  pri- 
ma perfona  dell’Imperfetto,fuora  che  ne’  gerundi  di  eo,  is, 
& fuoi  comporti,fegue,che  tutti  quelli, che  lono  priui  di  eflà 
perfona, non  pofTono  hauere  gerundio.  Adunque  i uerbi  me 
mini,coepi,&  odi,&  gli  altri  amettiui , che  non  hano  imper 
fetto,&  gl’imperfonali,che  fono  priui  della  prima, & fecon- 
da perfona  non  haranno  gerundi , & fe  pure  fi  troua  alcuna 
uoce,che  paia  gerundio  de  gl’imperfonali,come  pudendum, 
pigendum,poenitendu.  diremo  quegli  efìèr  gerundi  non  de* 
uerbi, che  hora  fono  imperfonali  ,ma  quando  anticamente 
erano  perfonalùdoue  declinandoli  per  tutte  le  perfone,  ueni 
nano  ad  hauere  la  prima  dell’imperfetto , come  gli  altri  im* 
perfonali,  & cofi  poteuano  hauere  i Gerundi. 

Che  i gerundi  degli  attiui,&  pa fini, in  quanto  alla  no- 
ce fono  una  medefima  co  fa. 

I Gerundi  de'  uerbi  attiui,&  paffiui,in  quanto  alla  uoce, 
fono  una  cofa  medefima, come  ne  moftrano  i feguenti. 
Amandi, amandum,amando, gerundio  di  amó,amas.  Er, 
Amandi, amandum, amando, gerundio  di  amor,amaris.  Er, 
Docendi  ,docedum,docendo. gerundio  di  doceo,  doces.  Et, 
Doccdi,docendii,docendo,gerundio  di  doceor,doceris.  Et, 
Legendi,legendum,legendo, gerundio  di  lego,legis.  Er, 
Legendi,legendum,legendo, gerundio  di  legor,legeris.  Et, 
Somiglianti  quantunque  nella  fignification  loro  e’ fiino  di 
licrfi,comc  mortreremo  nel  luogo  luo, 
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Che  i gerundi  molte  uolte  diuentano  nomi  aggettiui. 

’ I Gerundi  de’  uerbi  attiui, pallìui,&  comuni,  molte  uolte 
diuentano  nomi  aggettiui  di  tre  uoci  della  feconda,&  prima 
declinatione.&  coti  fi  declinano  per  ogni  cafo,  come  bonus# 
bona,bonum,ò  limile  aggettiuo.  adunque  amandi,amandu, 
amandole  quai  uoci  eflendo  gerundi, fono  indeclinabili)  di 
uenuti  nomi  aggettiui, fi  declineranno  inquefèo  modo. 

Nominativo  amandus,amanda,amaudu.  Geniti-r 
uo  amandi,amandae,amandi.  Datiuo  amando, amandx,ama 
do.  Accufatiuo  amandum,  amandam,amanduni.  Vocatiuo 
omande,  amanda,  amandu.  Ablatiuo  amando, amanda,aman 
do.Pluraliter  Nominatiuo  amandi,  amandae,  amanda.  Geni- 
tiuo  amandorum,amandarum,amandorum . Datiuo  amati-* 
dis.  Accufatiuo  amandos,amandas,amanda.  Vocatiuo  ama 
di,amandat,  amanda.  Ablatiuo  amandis.Et  coli  tutti  gli  altri 
gerundi  de*  uerbi  fopradetti , quando  fono  diucnuci  nomi. 
Quello  medefimo  fanno  i.Gerundi  de’  neutri  tranfitiui,  co  - 
me arandi,arandum, arando,  gerundio  di  aro,  & feminandi, 
feminandum,feminàdo,  gerundio  di  femino.cioè  polìono  di 
uenir  nomi  aggettiui, & declinarli  come  di  fopra.  I Gerundi 
degli  altri  neutri, che  non  fono  Tranfitiui,  non  foglionodi 
uentare  aggettiui, nè  fimilmente  i gerundi  de’  uerbi  deponc 
ti  ordinariamente, ne  di  que’  uerbi  antichi, che  di  fopra  dicé- 
motpure  fe  ne  uede  alquanti,  che  ciò  fanno,  ciocdiuengono 
nomi,&  declinanfi  come  gli  altri,  come  da  per  uoi  llefli  leg 
gendo  trouerete.&  quello  de’  gerundi  per  al  prelente,percio 
che  d’ogni  rimanente  loro, & lpecialmente  della  lignificano 
ne,&  perche  fiano  detti  gerundi, fi  dirà  di  l'otto  doppo  la  fi- 
gnificatione  de’  uerbi  imperfotiali.  ' 

DELLA  SIGNIFICATONE  DE' 

. VERBI  PER  CIASCVNA  PERSONA. 

c i'  Scendo  ifpedita  la  declinatone  de*  uerbi ,&  det- 
I— ( to  quanto  fi  ricercaua  intorno  ad  efli,cóuencuole  co- 
. • 1 vfa  è moftrare  la  loro  fignificatione  per  ciafcuna  perfo 
. na.  Adunque  ne  porremo  alcuni  elfempi,  accioche  mediante 
qucgli,agcuolméte  gli  altri  per  uoi  Udii  cópréder  polliate . 
t;  Sgni- 
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> Significai  ione  di  amo , amai  per  ciafcuna  perf ina» 

A m o , io  amo , tu  ami . \ 

Amat,ama.  Amamus , noi  amiamo. 

Amatis,uoi amate.  Amane, amano.  *■  <\ 

Amabam  ,ioamaua.  Amabas,tu  amaui. 

Amabac , amaua.  Amabamus , noi  amauamo.  ' , 

Amabacisjitoiamauate.  Amabant,amauano.  0 

Amaui , io  amai , io  hebbi  amato , io  ho  amato. 

Amauifti , tu  amafti , tu  hai  amato , tu  hauelti  amato. 
Atnauit , amò , ho  amato , hebbe  amato. 

Amaui'mus,  noi  amarao,  habbiamo  amato,  hauemo  amato* 
Amauiftis,  uoi  atnafte , hauete  amato , haueile  amato. 
Amauerunt , ò amauere , amarono , hanno  amato , hebbe- 
ro  amato. 

Amaueram,io  haueuaamato. 

Amaueras^tu  haueui  amato. 

Amauerat , haueuaamato.  - . 

Amaueramus , noi  haueuamo  amato. 

Amaueratis , uoi  haueuate  amato . 

Amauerant , haueuano  amato. 

Amabo  , io  amerò.  Amabis,tuamerai.  Amabic , ameri. 
Amabi  mus  , noi  ameremo. 

Amabitis,  uoi  amerete.  A mabunt , ameranno. 

Imperatilo» 

Ama,  ama.  Amctami.  Amemus, amiamo. 

A mate  , amate . Ament , amino. 

Amato  amerai.  Amato, amerà.  Amemus , ameremo. 
Amatore , amarete.  Amanto,&  amantote , ameranno. 

O ttatiuo. 

Amare  m,  ioamafli.Amares,tuamaflì.Amaret,amaflè. 
Amaremus , noi  amaflìmo. 

Amaretis , uoi  amafte.  Amarent  > amaflìno. 

Amaujilèni  , io  hauefli  amato.  -, 

Amauiflès , tu  hauefl’i  amato.  » ; 

Amauiflet , hauefl'e amato.  . .{ 

Amatiiflèmus, noi haueflìmo amato.  ^ 

Amauifletis,  uoi  hauefte  amato. 

Amatitene,  haueflìno  amato. 

t Ameni, 
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Amem,io  ami.  Ames,tuami.  Ametami. 
Amemus,noi  amiamo.  Ametis.uoi  amiate. Amene, amino. 

Sagginiti  ino. 

A m e m,ìo  ami.  Ames,tuami.  Amet,ami.  . 
AmemuSjtioi  amiamo.  Ametis,»uoi  amiate.  Amcntjamino» 
Araarem,io  amafsi,io  amerei. 

Amares,tu  amafsi,tu  amareiti. 

Amaret,amafse,amarebbe.  . o,  , 

Amaremus,noi  amafsimojnoi  ameremmo.  . • . UniJ' 

Amaretis,uoi  amafte,uoi  amarette. 

Amarent>amafsino,amarebbono. 

Amauerim,io  habbia  amato. 

Amaueris,  tuhabbi  amato. 

Amauerit,habbia  amato. 

Amauerimus,noi  habbiamo  amato. 

Amaueritis,uoihabbiate  amato,  ir- 

Amauerint,  habbiano  amato.  • • 

Amauifsem,io  hauefsi  amato, io  harei  amato. 

AmauifseSjtu  hauefsi  amato.tu  harefti  amato. 
Amauifset,hauefse  amato, harebbe  amato. 

Amauifsemus,  noi  hauefsimo amato, noi  haremmo  amato, 
Amauifsetis,uoi  hauefteamato,uoi  harefte  amato. 

Amauifsent,  hauefsino  amato,  harebbono  amato. 

Amauero,io  amerò, io  .hai  ò amato. 

.maueriSjtu  amerai, tu  harai  amato. 

Amauerit, amerà, hauerà  amato. 

AmauerImus,noi  ameremo,  noi  haremmo  amato, 
AmaueritiSjUoi  amarete,uoi  harete  amato.  - 

Amauerint,ameranno,haranno  amato. 

bifinttiuo. 

Amar  e, amare.  Anuuifse,hauere  amato. 

Amaturum,ò  amatururo  efse, efser per  douer  amare, &hauer  r 
amare.  Ai  cui  efsepio  efporrere  nella  fua  figmficatione  ogni 
altro  nerbo  att.uo  , & ogni  uctbo  neutro:  pur  eh  egli  habbia 
Ja  lìpnificatione  attiua,come  amo,diccdo,docco,io  iniegno. 
doceSjtu  infegni-doce* , infegna.leeo,io  leggo,  lee» tu  leg- 
, i Jcoit,  feege.&  cofi  gli  altri  limili,  afsomigliando diligete 
mete  ogni  perfona  loro  à quello  di  arao,amas,tépo  per  t<*>£ 

, \ Z.  m . i . X,  y % 
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Sigtujieatioiie  di  Jum,per  ciaf  cuna  perfora. 

Indicativo. 

S v m jio  fono.  Es,tu  fei.  Elt,è.  Sumus,noi  iiomo.  • 
Eftis,uoi  fece.  Sunt  fono. 

Eram,ioera.  Eras,tu  eri.  Erat  era,  > . 

Eramus,noi  erauamo. 

Eratis,uoi  erauate.Eranr, erano. 

Fuit,fu,è  flato.  Fuimus, noi  fummo, noi  damo  flati. 
Fuiilis,uoi  fofte,uoi  fete  flati. 

Fuerunt,&  fuere,furono,fono  flati. 

Fuciam,io  era  flato.  Fueras,tu  eri  flato. 

Fuerar,era  flato, 

Fueramus,noi  erauamo  flati. 

Fueratis,uoi  erauate  flati. 

Fuerant,erano  flati. 

Ero, io  farò.  Eris,tu  farai.  Erit,fari. 

Erimus,noi  faremo.Eritis,uoi  farete.Erunt,  faranno, 

imperativo. 

S 1 s,dj.Sitda.  Simus daino.  Efte,date.  Sintfiano, 

Erto, farai.  Eflo,farà.  Simus, faremo.  Eflo, farete. 

Sunto, funcote, faranno. 

Ottativo. 

' EssEM,iofoflì.  Effes,tu  forti.  Eflet, folle. 

Eifenws,noi  fofsimo.Efsetis,uoi  forte.  Efsent,  fofsino. 
Fuifsem,io  fofsi  flato.  Fuifles,tu  fofli,ftato. 
Fuillèt,foffe  flato. 

Fuiflemus,noi  foflìmo  flati.  Fuifletis,  uoi  forte  flati. 
Fuiffentjfofsero  flati, 

Sim,io  da.Si$,tu  fij.  Sit,fìa.  Simus,noi  damo. 

Si  tis,uoi  fiate.  Sint,dano, 

Soggiuntivo. 

S im,  io  fìa.SiSjtu  fìj.  Sitfìa.  Simus, noi  damo. 

Sitis,uoi  date.  Sint,dano. 

Elfem , io  fofsi,io  farei.  Efses,tu  fofsi,tu  farefli. 

Efset/ofse,  farebbe. 

Efseinus,noi  fofsimc,noi  faremmo. 

Efsetis,uoi  forte, uoi  farcite.  Elsent/ofsero/arebbono. 
l . . . % a Fuerim 
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Fuerim  , io  fia  ftato.  Fueris  , tufij  flato.  Fuerit , fia  flato, - 
Fucrìmus,  noi  (iamo  flati.  Fueritis , uoi  fiate  flati. 
Fuerintjfiano  flati.  . v 

Fuilìèm,  io  fosfi  ftato,  io  farei  ftato.  . . •»  - 

FnifleSjtu  fosfi  flato , tu larefli flato.  . -.t  • ...  . 

Fuilfec,  fofle  flato,  farebbe  flato.  . 

Fuiflemus , nei  foftìmo  flati , noi  faremmo  flati. 

Fu  ifieiis,  uoi  folle  flati,  uoi  farcite  flati.  ,, 

Fuiflent, fodero  flati , farebbono  flati. 

Fuero,  io  farò , io  farò  ftato.  • tv..  p . ‘il 

Fueris , tu  farai , tu  farai  ftato. 

Fucrit , farà  , e’  farà  ftato.  *.',.•?>  Pt  r.r.r - 

Fuerimus,  noi  faremo , noi  faremo  flati.  . . 

Fueritis , uoi  farete , uoi  farete  flati . »; . .. 

Fuerint , faranno  , faranno  flati.  T -, - 

Infiniti! 

Essi,  eflere.  Fuifle , edere  ftato. 

Futurum  , ò futurum  elle,  per  douer’eflere,  hauer*ad  eflere. 

Al  cui  eflempio  efporrete  nella  fignification  fua  buona 
parte  de’  comporti  fuoi,  dicendo  Adlum  io  fono  appreflo, 
adcs,tu  fei  appreflo ,adeft  è appreflo.  Abfum  io  lon  lontano, 
abes , tu  fei  lontano , per  tutte  l^perfone  loro. 

Nel  dare  la  fignificationea’  uerbi  perciafcuna  perfona  , 
noi  (come  ttedete)  gli  fcriuiamo  altrimenti, che  quàdofi  feri 
uono  3 per  imparare  la  loro  declinatione, cioè  allo  in  giù , in 
quello  nollro  modo  nuouo,  bcclie  tutto  torni  in  uno.&  que- 
llo facciamo  p piu  diltintione  loro , & piu  ageuólena  di  chi 
gli  ha  da  imparare,pcrcioche  fcriuendoli,come  fi  ufa,&  dado 
loro  la  lignificatone  perciafcuna  parola, e’  fi  fa  una  cófulìo- 
ne  cale  di  natole  latine,  & uolgari,  che  mal’ageuole  cola  è à 
poterne  cauare  le  mani, ma  in  quello  modo  ogni  parola  lati- 
na è da  per  le,  l’una  jeguendo  fotto  l’altra  col  luo  uolgare  ,ò  r 
fuot  uolgari  al  dirimpetto.Tal  che  fonia  una  fatica  al  mondo 
fi  poflòno  imparare,&  mafiimamente  pigliandone  un  tempo 
per  uolt»,&  bora  dicedo  prima  il  latino, & poi  il  uolgare,  & 
hora  prima  il  uolgare, 5:  poi  il  latino  infino  à tanto,  che  per 
tutti  i uerfi  lo  fappiate  beniflimo.  Il  che  preftilfimamente  ui 
libera  fatto , & giouerauui  marauigliofamcntc  al  far  pratica. 

4 della 
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, «iella  concordanza  del  uerbo  col  Nominatiuc:&  rr.aflìmanfc 
te  per  le  prime,&  feconde  perfonc  del  uerbo, la  qual  concor- 
da n7.a,feben*hauete  intefa,&  fpecialmeme  quella  parrebbe 
dice  : che  molte  uolte  i Nominatiui  fi  tacciono,  & taciuti  ui 
s’intendono,  ui  farà  gran  lume  in  quello  dare  la  lignificano- 
' ne  a’  uerbi  per  ciafcuna  perfona, 

E ancora  da  auuertire  con  diligenza,  che  in  qualche  tem- 
. po  particolare  fi  danno  ( come  uedete  ) ad  una  parola  latina 
piu  uuolgari,&  fpecialmeme  nel  preterito  perfetto  dell’Indt 
catiuo  , & del  l’imperfetto,  & più  che  perfetto  & futuro  del 
foggiuntiuo,  però  che  tutti  que  uolgari  ui  fi  conuengono . 
conciofia  cofa che  ( eflempli  gratia)amaui , non  uoglia  fola- 
mente  diremo  amai  : ma  uuol  anche  dire , io  ho  amato,  & io 
hebbi  amato.&  amareni,  nel  foggiuntiuo  non  uuol  folamen 
te  dire  io  amaflhma  anche  io  amerei.  Auuertite  adunque  più 
diligentemente  chefar  potece,quali  fianoque’  tempi,ò  quel 
le  parole , à cui  più  uolgari  fi  conuengonoraccioche  non  ui 
confondiate  in  efle:anzi  lappiate  conuertire  il  latino  in  uol- 
gare,&  il  uolgare  in  latino,  ò uno,ò  duc,ò  più  che  fiano  per 
ciafcuna  parola  latina , con  quella  preftezza,&  ageuolezza  , 
che  fi  ricerca  nel  parlare.  * • • 

Della  ftgui ficatione  àe' nerbi  p a fìtti  per  ciafcuna  perfona. 

A uolere  ageuolméte  fapere  la  fignificatione  de’uerbi  paf 
• fiui  per  ciafcuna  perfona,  bifogna  fapere  ottimamente  la  fi- 
r gnification  di  ciafcuna  perfona  del  uerbo  fum,&  del  partici- 
pio del  preterito  de*  detti  pafsiui  : percioche  in  ogni  perfona 
' fóro  d la  fignificatione  di  fum,&  dì  «fio  participio:  come  al- 
tamente ne  moftra  il  feguente  eflempio  diforto,  amor,ama- 
ris,  doue  fe  auuertirete  bene  in  ogni  Uioce  è la  fignificatione 
di  finn , per  ciafcuna  perfona  lua  : & del  participio  amatus  ' 
cioè, io  fono  amatogli  fei  amato,  & feguctementc  doue  quel 
le  parole, io  fono,&  tu  feirfonò  le  lìgmficatioai  di  <iim,&  es, 
& amato,  c la  fignificatione  di  amatus,panicjpiodel  preterì 
todel  nerbo  amor  : che  tutto  inficine  fa,  io  fono  amato , tu 
fei  amato,  & cofi  feguentemente  per  le  altre  perfone . uero 
è,  che  nelle  terze  perfonc  Angolari, & plurali,  oltre  alla  fi- 
gnificatione  di  funi , & del  participio  detto , fi  danno  anco- 
ra molte  uolte  altre  efpofiuonijccme  uederete^  primiera- 
»■  r 5 mente 
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iriece  nella  terza  perfona  amatur,la  qual  uuol  dire,è  amato  , 
. ii  ama,&  amafi,doue  quelle  due  parole  fi  ama,  & amafi,non 
hanno à far  niente  co  la  fignificatione  di  eft,terza  perfona  di 
fumrbéche  nel  uero  tutte  tornano  in  una.  Chi  fa  duque  bene 
la  fignificatione  di  fum,  per  ciafcuna  perfona,  & del  partici- 
pio detto,  fapràageuolmente  quella  di  ciafcuna  perfona  de' 
nerbi  pafsiui  : pcioche  tutta  c unamedefimacofa  ,come  co 
nofcerete  per  proua,fe  ne*  fcguenci  efsempi  con  diligenza  fia 
da  uoi  confiderata. 

significxtione  di  amor, amarti, per  ciafcuna  perfona. 
.Amor,  io  fon  amato.  . • 

Amaris,ò  amare, tu  fei  amato.  : .P. 

Amatur, carnato, fi  ama, amali.  : 

Amamur,noi fiamo amaci.  r .ò;  - 

Amamini, uoi  fiate  amati.  r*'-. 

Amantur,fono  amaci,  fi  amano, amanfi. 

Amabar, io  era  amato.  r 

Amabarisjò  amabare,tu  eri  amato. 

• Ama  batur,era  amato,  fi  amaua,amauafi.  • ■[*. 

. Amabamur, noi  erauamo  amati.  ...i;-.  jui.i' 

Amabaminfiuoi  erauate  amati. 

Ainabantur, erano  amatigli  amauano,amauanfi. 

Amatus  sù,ò  amatus  fui, io  fui  amatolo  /òno  fiato  amato. 
Amatus  es,ò  amatus  fuifti,  tu  folti  amato,tu  fei  fiato  amato. 
Amatus  elt,ò  amatus  fuit , fu  amato,  è fiato  amato,  s’amò  , 
amofsi. 

Amati  fumus,  ò amati  fuimus , noi  fummo  amati,noi  fiamo 
fiati  amati. 

Amati  eftis , ò amati  fuiftis  , uoi  folte  amati , uoi  fete  fiati 
amati. 

Amati  funt>ò  amati  fuerunt , amati  fiiere,  furono  amati , fo- 
no fiati  amati, fi  amarono, amaron fi. 

Amatus  eram,ò  amatus  fueram,io  era  fiato  amato. 

Amatus  eras^o  amatus  fueras,tu  eri  fiato  amato. 

Amatus  erat,ò  amatus  fuerat,era  fiato  amato. 

Amati  eramus,ò  amati  fueramus,  noi  erauamo  fiati  amati* 
Amati  eratis,o  amati  fueracis,uoi  erauate  fiati  amati. 

Amaci  crant,ò  amati  fuerant,erano  fiati  amati* 

Amabor, 
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Amabor,io  farò  amato. 

Amaberis,ò  amabere,tu  farai  amato. 

Amabicur,farà  amato, amerafi,G  amerà. 

Amabimur,noi  faremo  amati. 

Amabimini,uoi  farete  amati. 

A mabunuir, faranno  amati,ameranli,lì  ameranno 
. Imperai  tuo. 

Amare, lìj  amato.  r.  .c.. 

Ametu^fiaamatOjami». 

Amemur,fiamo  amati.  • 

A marni  nidiate  amati. 

Amentur,lìano  amati,  aminfi. 

Amator,farai  amato.  - • : - 

A mator, farà  amato.  ■ 

Amemur,(iamo  amati. 

Amaminor, farete  amati. 

Amantor, faranno  amati,amerann.  ,< 

Ott  attuo. 

Amare  r,ìo  folli  amato. 

Amareris.ò  araarere,tu  folli  amato*  -'•>  * 

A maretur,fofle  amato. 

Amaremur.noi  foflìmo  amati. 

Aniareminijiioi  folti  amati.  • ' 

Amarentur,  follerò  amati. 

Amatus  eflem4amatusiuiftem,io  folli  (tato  amato. 
Amatuselles,ò  amatus  fuiffcs,tu  fofsi  ftato  amato. 

Amatus  ellet,ò  amatus  fuiffct.foffe  ftato  amato..  . 

Amati  efì'emus,ò  amati  fuftfemus,noi  fofsimo  itati  Amati. 
Amati  eflètiSjò  amati fuifletis,uoi  fotti  Itati  amati. 

Amati  efì'ent,ò  amati  fuiflent,  follerò  itaci  amati. 

Amer.io  ha  amato.  . ■ 

Ameri  s,ò  atr»ere,tu  lij, amato.  ■* 

Ametilr,lia  amato.  • V . 

Amemur,noi  lìamo  amati. 

Amemini.uoi  fiate  amati.  ' 

Amentur,fiano  amati, lì  amino. 

Soffioni  ino  • ^ ^ 

Amer,  io  fia  amato.  Ameti$,ò  amere, tùfii 
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Ametur/fia  amato, fi  ami.  Amemur,noi  damo  amati.' 

Ameraini,uoi  Hate  amati.  Amécur , fiano  amati, fi  amino. 

Amarer,  io  forti  amatorio  farei  amato. 

Amareris,ò  amarere,tu  fofiì  amato.tu  farefti  amato. 

Amaretur,foflè  amato, farebbe  amato. 

Ampemurmoi  foftìmo  amati, noi  faremmo  amati.  . . 

Amareminfiuoi  forti  amati  >uoi  farerte  amati. 

Amarentur,foflèro  amati,  farebbono  amati.  \ 

Amatus  fim,ò  amatus  fuerim,io  fia  rtato  amato. 

Amdtus  fis,ò  amatus  fueris,ru  fii  rtato  amato. 

Amati  fimus,ò  amati  fuerimus,noifiamo  itati  anfttù 

Amati  fitis,ò  amati  fueritis,uoi  fiate  fiati  amati. 

Amati  fintjò  amati  fuerint,fiano  fiati  amati. 

Amatus  efièm^ò  amatus  fuifl'em,io  forti  rtato  amatolo  fa- 
rei flato  amaro. 

Amatus  eflès.ò  amatus  fuifles,tu  forti  rtato  amato,  tu  farerte 
rtato  amato. 

Amatus  efl'etjò  amatus  fuifl'et, forte  rtato  amato,  farebbe  fia- 
to amato. 

Amati  efiem us , ò amati  fiiirtèmus , noi  foflimo  fiati  amati 
noi  faremmo  fiati  amati.  . 

Amati  eHetis,o  amati  fuiflètis,uoi  forte  fiati  amatrtuoi  fare- 
fte  fiati  amati. 

Amati  efl'entjò  amati  fuiflcnt,  fortéto  fiati  amati , farebbono 
fiati  amati. 

Amatus  ero , ò amatus  fuero , io  farò  amato,  io  farò  rtato 
amato. 

Amatus  eris , ò amatus  fueris  » tu  iarai  amato , tu  farai  rtato 
amato. 

Amatus  erit,  ò amatus  fueric , farà  amato , farà  rtato  amato» 
fi  amerà,o  amarafii. 

Amati  erlmus,ò  amati  fuerImus,noi  faremmo  amatfinoi  fa*, 
remo  ftati  amati. 

Amati  erltis,ò  amati  fueritis,uoi  farete  amati,  uoi  farete  fta- 
ti amati. 

Amati  erunt,  ò amati  fuerint , faranno  amati',  faranno  fiati. 
amati,ameranfi,fi  ameranno. 

.lofi- 
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Infinitiuo  . • 

Amari,  efler’dmato,amarfi . 

Amatum  elTe,amarum  fuiflè,eflèrfi  amato.  0 
Amatum  iri,douer,elfer,amato,hauer’ad  cfler’amato. 

Al  cui  eflempio  efporrete  nella  fua  lignificartene  ogn’al- 
tro  uerbo  pafstuo,dicendo,  doceor,io  fon’infegnatQ,]ègor.,io 
fon  letto,  audior  io  fon’udito,  & feguentemcnce  per  tutte  le 
altre  perfone,come  nel  uerbo  amor. 

significatine  del  uerbo  uapulo  neutro  di  uoce  attiva^ Jr*  ' 
di  fignificatione  paffuta  per  ciafcund  perfetta,  ! 

lod/catiue. 

Vapvio,  io  fon  battuto. 

Vapulas,tu  fei  battuto.  . .7 

Vabulat, è battuto.  i • i 

Vapulanws,noi  fiamo  battuti. 

VapulatiSjiioi  fete  battuti. 

Vapulant,fono  battuti,!!  battono, battonG. 

Vapulabam,io  era  battuto. 

Vapulabas,tu  eri  battuto. 

V\apulabar,era  battuto, fi  batteua,battcuafi. 
Vapulabamus,noi  erauamo  battuti. 

Vapulabatis,uoi  erauate  battuti. 

VapuIabant,erano  battuti, fi  batteuano,barteuànfi. 

Et  feguenteraente  per  tHtto’l  uerbo, come  i pafsiui  à pun- 
to. Et  cofiefporrete  nella  fua  fignificatione  ogn’alcro  uerbo 
dicendo,  Exulo, io  fono  sbandito. 

ExulaSjtu  fei  sbandito.  ^ 

Veneo,io  fon  uenduto. 

Venis,  tu  fei  uenduto.  . : i : ‘ I 

Caleo,io  fon  caldo.  Cales,tu  fei  caldo. 

Ef  igeo, io  fon  freddo. 

Gaudeo,io  fon*al)egro,ò  io  mi  ra!legro,&  lomiglianti. 
si^iuf catione  di  H areo  uerbo  neutro  per  ciaf  cuna  perfetta, 
\ndkatiuo. 

HAEREO,iom’accofto.  . 

Hxres,tu  t'accofti,  /•-. 

Hxret,fi  accofta,accoftafi.  7.  • • . ; . ' 

Haeréiiius,noi  ci  accolliamo, 

1 ‘ * Hae 
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Heretis,uoi  u’accodate< 

Hxrent,s’accodano,accodanfi. 

Hxrebam,io  m’accodaua. 

Hxrebas,tu  t’accodaui. 

-Hxrebac,s’accodaua:>accodAuafi. 

•Hxrebamus,noi  ci  accoftauamo.» 

Hxrebatis,uoi  u’accodauate. 
Hxrebant,s’accodauano,accodauanfi.  ■ ■'•*•  1 

Hxfi,io  m’accodai, io  mi  lòn’accodato.  ’ • . * 

Hxfilli,  tu  t’accodadi,tu  fei  accollato.  > 1 

Hxfic, s’accodò, s’è  accodato, accododi. 

Hxlìmus,noi  ci  accodfimo,noi  ci  fiarno  accodati. 
Hxlidis,uoi  u’accodade,uoi  ui  liete  accodati. 

Hxferum,ò  hxfere,  fi  accodarono,  fonlì  accodati , accoda- 
ronfi. 

Hxferam,io  m’era  accodato. 

Hxferas,tu  ti  cri  accodato. 

HxleratjS’era  accollato, erafi  accodato. 

Hxferamus,noi  ci  erauamo  accodati. 

HxleratiSjUoi  uierauate  accodati. 

Hxferant,s*erano  accollati,eranfi  accodati. 

Hxrèbo,io  m’accoderò. 

Hxrebis,tu  t’accoderai. 

Hxrebit, s’accoderà,  accoderadì.  ••  »»:  i 

Hxrebimus,noi  ci  accoderemo. 

Hxrebiti$,uoiu’accoderete.  : 

Hxrebunt,s’accoderanno,accoderannofi* 

imperativi. 

Haer  i,  accodati. 

Hxreat,accodifi. 

Hxreamus, accodiamoci. 

Hxrete, accodateti  i. 

Hxreant,accodinfi. 

Hxreto,accoderati. 

H xreto  ,acco  dera  di . 

Hxreamus, accodiamoci. 

Hxretote,accodereteui. 

Hxrento,hxrcntotc,accodcrannofi» 
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Haererem,ìo  tn’accodafsi. 

H3ereres,tu  ti  accodafsi. 

Hxreret , s’accoftafle, 

Hxreremus,noi  ci  accodafsimo. 

Hxreretis,uoi  u’accoftafte. 

Hxrerent,fiaccollafsino. 

Hxfiflem,io  mi  fofsi  accodato. 

Hxlìlìes,tu  ti  fofsi  accoftato. 

Hxfìfl'et , fi  folle  accoftato. 

HarfiflemuSj  noi  ci  fofsimo  accollati. 

Hxfifletis,uoi  ui  folle  accollati. 

Hxfiflent,fi  follerò  accollati. 

Hxream,io  m’accolli. 

HxreaSjtu  t’accolli. 

Hxreat,s’accofti. 

Hxreamus,noi  ci  accolliamo.  » u 
Hxreatis,uoi  u’accoftiate. 

Hxreant,s’accoftino. 

Soggiuntila, 

Haeream,ìo  mi  accolti. 

Hxreas,tu  t’accolli. 

Hxreat, s’accodi.  ' i > • 

Hxreamus,noi  ci  accodiamo. 

Hxreacis,uoi  u’accoftiate.  . ; . , . 

Hxreant,  s’accodino.  i 

Hxrerem,io  m accodafsi, io  m’accollerei. 
HxrereSjtu  t’accoftafsi.tu  t’accofterefti. 
Hxreret,s’accoftafse,s 'accollerebbe. 

Hjereremus,noi  ci  accoftafsimo,noi  ci  accoftaremBKJ* 
Hxrerecis,uoi  u’accoftade?uoi  u’accofterefte. 
Hxrerent,s’accoftaflìno,s*accollerebbono. 
Hxferim,io  mi  fia  accodato. 

HxferiSjtu  ti  fia  accoftato. 

Hxferit,fi;fia  accollato, 

,Hxfernmjs,tioi  ci  fiamo  accodati* 

HxferitiSjiioi  ui  fiate  accodati* 

Hxl'erintjfi  lìano  accoltaci. 
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Hxfiflem,io  mi  folli  accodato, faremi  accollato. 

H xfifles , tu  ti  forti  accollato, farefti ti  accollato.  • ' f 

HaelilTctjfi  forte  accollato,farebbefi  accollato. 
Haefiflèmus,noi  ci  folfimo  accortari/aremoci  accortati. 
HaefilTetis,uoi  ui  folle  accollati, farelleui  accollati. 
Hxfiflènt,fi  fodero  accollati,farebbonli  accollati. 

Ha»fero,io  m’accortero,io  mi  faro  accollato. 

Hxferis,tu  ti  accoftcrai,tu  ti  farai  accollato. 

Hxferit,fi  accollerà;!!  farà  accodato.  . . ' 

HxferImus,noi  ci  accolleremo,noi  ci  faremo  accodati. 
Hxferitis,uoi  ui  accoilerete.uoi  ui  farete  accollati. 
Hxferint,fi  accoderanno, G faranno  accollai/. 

in  fini:  ino. 

HAERERi,accodarfi.  . 1 .•m-'l-'i 

Haefiflè , eflèrlì  accollato. 

Hxfurum,ò  hxfurum  erte, per  douere  accortarlì,hauereacCQ 
darli.  Al  cui  eflempio  efporrece  ogn’altro  uerbo  : la  cui 
generai  lìgnificatione  finifca  in  fi,come. 

Abeo,  abis,abiui,abitum,per  partirli. 

CaIcfco,calelcis,per  rifcaldarfi,&  fomiglianti. 

lochiamo  generai  lìgnificatione  del  uerbo  quella, che  noi 
gli  diamo  podi  i capi  Tuoi  principali,come  in  qutdi  di  fopra, 
per  partirfi,&  per  ri fcaldarfi. Diciamo  aduque,che  uoi  elpor 
rete  all’eflerapio  del  uerbo  Hxreo,ogn’altro  uerbo, la  cui  ge 
neral  lìgnificatione  finifce  in  lì.Direte  adunque:  Abeo, io  mi 
parto.  Abis,tu  ti  partircome  dicerte.Hxreo,io  m’accodo.  H* 
res,tu  ti  accodi. Et  coli direte  : Calefco,io  mi  rilcaldo.  Cale- 
fcis,tu  ti  rilcaldi:&  feguentemente  per  ogn’altra  perfona  : & 
di  quedo,&  d’ogn’altro  uerbo  limile. 

. Significai  ione  4i  M emini  per  ciafcuna  perfona. 

Memi  ni, io  mi  ricordo,mi  ricordai, mi  lòn  ricordato. 
Meminirti,tu  ti  ricordici  ricofdalli,ti  fei  ricordato. 
Meminit,fiiicorda,ricordortì,ertì  ricordato.  (ti. 

Meminim*,noi  ci  ricordiamo,ci  ricordàmo,  ci  fiamo  ricorda 
Meminidis,uoi  ui  ricordateci  ricordarteli  fete  ricordati. 
Meminerunt , ò meminere  fi  ricordano,ricordaronfi,  fi  fono 
ricordati. 

Memineramaio  mi  era  ricordato. 


Memi 
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Memineras  > tu  ti  cri  ricordato. 

Meminerat , fi  era  ricordato. 

Memineramus , noi  ci  erauamo  ricordati.  - * - oH 
Memincratis,uoiuierauate  ricordati.  - V 

Meminerant,  fi  erano  ricordati,  • . 

1 mperatiuo.  —r  ■■■ 

Memento,  ricorderatiui.  • t .1 

Mementote,  ricorderetiui.  - • : • . l 

Ottativa.  « ,»  -m, 

Meminissem,  io  mi  fosfi  ricordato.  - ~ : •-  • 
Meminiflès,  tu  ri  fosfi  ricordato.  . 

Meminiflet,  fi  fofle  ricordato. 

Meminiflemus,  noi  ci  fosfimo  ricordati. 

Meminifl'etis,  uoi  ui  forte  ricordati. 

Meminifl'ent , fi  foflero  ricordati.  ;Mr« 

So^y-ionthit.  • ' i 

Meminérim , io  mi  fia  ricordato. 

Memineris , tu  ti  fij  ricordato.  . ..  ' v - -r1  ■* 

Meminerit,fi  fia  ricordato.  •.«♦??*.-  - r>- 

Meminerimus , noi  ci  fiamo  ricordati. 

Memineritis , uoi  ui  fiate  ricordati.  • v : ; 

Meminerint,  fi  fiano  ricordati. 

Memimflem,io  mi  forti  ricordatolo  mi  farei  ricordato. 
Meminiflés,tu  ti  fosfi  ricordatola  ti  farefti  ricordato. 
Meminifiet, fi  fofle  ricordato, fi  farebbe  ricordato. 
Meminiflemus,  noi  ci  foflGmo  ricordati,  & faremmo  ricor- 
dati. 

Meminifl'etis,  uoi  ui  fofte  ricordati,  ui  farefte  ricordati. 
Meminifl'ent,  fi  foflero  ricordati, fi  farebbono  ricordati. 

Meminero  , io  mi  ricorderò , io  mi  farò  ricordato. 
Memineris , tu  ti  ricorderai , tu  ti  farai  ricordato. 

Meminerit , fi  ricorderà , fi  farà  ricordato.  - * 

Meminerimus  , noi  ci  ricorderemo,  ci  faremo  ricordati. 
Meminerimus , uoi  ui  ricordereti , ui  fareti  ricordati,  » 
Meminerint , fi  ricorderanno , fi  faranno  ricordati.  ■ ' 1 1 

Infinitivo. 

Meminisse,  ricordar/! , eflèrfi ricordato. 

Al  cui  cifempio  efporrete  il  fuo  comporto cominemini»  t 

Si. 
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Significatione\di  eoJhper  ciascuna  per  fona.  ' T 

Indie  attuo. 

Eo,iouò.  I.s,tu uai.Ic  uà.  Imus  noi  andiamo. 

Iris,  uoi  andate.  Eunr,uanno.  Ibam,ioandaua. 

Ibas,tu  andaui.  Ibat,andaua.  Ibamus,  noi  andauamo* 
IbatiSjiioi  andauate.  Ibanc,andanano. 

Iui,io  andai,io  fon’andato.Iuifti,  tu  andarti*  tu  feiandato. 
Iuit,andò,c  andato  .Iuinius,  noi  andamo  , noi  iluno  andati J 
Iuiftis,uoi  andafte,uoi  fete  andati* 

Iuerunt,iut?re,  andarono,  fono  andati. 

Iuèram,io  era  andato.  Iueras,  tu  eri  andato. 

Iuerat  era  andato.  Iueramus,noi  erauamo  andati. 

Iueratis,uoi  erauate  andati.  Iuerant, erano  andati. 
lbo,io  anderò.  Ibis,tu  anderai.  Ibit.anderà. 

Ibimus,noi  anderemo.Ibitis,  uoi  andarete.  Ibut  anderanno* 

Imperatine. 

I,uà.  Eat,uada.  Eamus,andiamo.  Ite  andate. 

Erant,uadano.  Ito, anderai.  Ito,anderà.  Eamus,andeiemo.;  r 
ltote,anderete.  Eunto,eumote,anderanno. 

Otturino. 

Ire  m,ìo  andafli.  Ires,tu  andaffi.  Iret,andaflè. 

Iremus,noi  andaflìmo.  Iretis,  uoi  andafte. 

Irent,andaflìno.  Iuiifem,io  foife  andato. 

Iuifles,tu  foffi  andato.  IuiiIcnc,foileuo  andati.  r 

Iuillemus,noi  foflìmo  andati. 

Iuifletis, uoi  fofte  andati.  Iuiflent,foflèro  andati. 

Eam,io  uada.  Eas,tu  uada.  Eat,uada. 

Eamus,noi  andiamo.  Eatis, uoi  andiate.  Eant,uadano. 

Soggiuntine. 

E a w,  io  uada.  Eas,tuuada.  Eat,uada. 

Eamus.noi  andiamo.  Eatis, uoi  andiate.  Eam,uadino.  7 
Irem,ioandaflì,ioanderei.  Ires,cu  andarti,  tu  anderefti. 
Iret,andaflè,andarebbe.Irem*,noi  andafsiino,noi  andarémo 
Iretis, uoi  andartc,uoi  andarefte. 

Irent,andalsino,anderebbono.  A 

Iuérim.io  <ia  andato.  Iueris.tu  fij  andato. 

Iuerit,fir.  indaco.  Iuéiimus,  noi  lìamo  andati, 

lucriti s^uoi  iure  andati.  Iuèrint, (uno  andati,  . 

Juiflem 
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Iuifsem,io  fofsi  andatolo  farei  andato. 

Iuifses,tu  fofsi  andato, tu  farciti  andato. 

Jui!set,fofse  andato,farebbe  andato. 
luifsemus,noi  fofsinio  andati,  noi  faremmo  andati . 
Iuifsetis,uoi  folte  andati, uoi  lareite  andati. 
Iuifsent,fofsero  andati,  farebbono  andati. 

Iuéro, io  anderò, io  farò  andato.  .1.1 

Iueris,tu  anderai,tu  farai  andato. 

Iuerit,anderà,farà  andato.  .i . 

Iuerinnis,noi  andaremo,noi  faremmo  andati. 
Iueritis,uoi  anderete,uoi  farete  andati.  • i O 

Iucrint,anderanno, faranno  andati.  7 

I nfinitÌHo.  v: 

I r E,andare,ire.  Iuifse,  elfere  andato , efsere  ito; 
Jturu.ò  ini  rum  efse,  hauereandare,ò  p douer'andare. 
Al  cui  efsempio  efporrete  nella  lìgniacation  fua  tutti 
i compnftì  fuoi  fomiglianti  à lui  in  fìgnifìcatione,  co- 
me dire.  Adeo,io  uò.  Adis,tu  uai.  Tranfeo,io  pafso. 
Tu  tranlìsjtu  pafsi.  Exeo,io  efco.Exis,tu  efei.  Etfe» 
guentemente  per  ogni  perfona  loro. 

Della  fìgnifìcatione  del  uerbo  comune  £er  ciafatna  perfona. 
Nel  uerbo  commune(come  di fopralidilse)può 
efsere  Tuna,&  l'altra  fignificationecioè,l'attiua,  & la 
pafsiua.  onde  lì  può  efporre  in  ciafcuna  perfona  all’at 
tiua,&  alla  pafsiua,in  quello  modo, 

Percunftor,io  domando, 10  fon  domandato. 
PercuftariSjò  pcun&ate,tu  domadi,  tu  fei  domadato. 
Et  fegueteméte  per  ogni  perfona,  ma  per  minor  cófk- 
(ione  e’fia  meglio  efporlo  all’attiua  da  per  fe,&  da  p fe 
alla  pafsiua,cne  fia  più  ageuole,&  coli  dire  all'attiua . 
Percunttor,io  domado.  Percudabar,io  domandaua. 
Percnndatus  fum,ò  percunftatus  fui,io  domandai , io 
ho  domandato. 

Percun&atus  cram,ò.percunftatus  fueram,  io  haueua 
domandato. 

Percunftabor,io  domanderò. 

Et  feguentemence  per  tutte  le  perfcne,come  fe  quello 
fofse  un  uerbo  ateiuo.  Et  allapalsiua  direte. 
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Percundor,io  fono  domandato. 

Percun&abar.io  era  domandato . 

Pcrcundatus  fum,ò  percun&atus  fui,  io  fui  domanda 
. to,io  fono  ftato  domandato. 

Percun&atus  eram,ò  percun&atus  fuèram,io  era  fta- 
to domandato. 

Percundaborj  io  farò  domandato . & leguen  temente 
per  ogni  perfona,afl'omigliado  al  uerbo  amor,  ama 
ris.&  facendo  cofi  in  ogn’altro  uerbo  coinmune . 
Significatione  di fequor  uerbo  deponente . 

Ogn  i uerbo  deponente,  che  ha  la  lignificatone  ac- 
tiua,fi  pone  in  ciafcuna  perfona,  come  il  uerbo  attiuo 
in  quello  modo. 

Sequar,io  leguito.  ... 

Sequeri$,òfequcre,tufeguiti.  a . i 

Sequitur,feguita.  ! ^ 

Sequebar.io  feguitaua. 

Secutus  fum,ò  lecutus  fui, io  lèguitai,  io  ho  feguitato. 
Secutus  eram,ò fecutus fueram,io hauea feguitato. 
Sequar , io  feguiterò . Et  coli  per  tutte  le  parole  lue  % 
come  fe  folle  un  uerbo  attiuo. 

Significatione  dilttor  uerbo  deponente. 
Laetor,ìo  mi  rallegro.  . v 

Lxtaris,ò  lattare, tu  ti  rallegri . Et  feguentcmente  per 
ogni  |>fona,come  difopra  nel  uerbo  Haereo.All’elIem 
pio  del  cui  uerbo  lattar ,efporrete  ogn'altro  uerbo,  del 
quale  la  generai  fignificatióe  finifce  i fi,come,triftor  , 
triftaris,per  attriftarfi.Glorior,  gloriaris,pcr  gloriarli. 
Significai  ione  de"  nerbi  imperfonali  per  liafcuna  perfe 
na.&  prima  de gilmperfonali  di  ueceattiua. 
Indicatilo. 

Delectat,  diletta.  ...  . 

Deledab3t,dilettaua.  ,l  . ...  ^ 

De  ledauit.dilettò.ha  dilettato.  { 

Deledauerar,hauea  dilettato.  j 

Deiedabit,diletterd. 

imperatimi. 

Deeectet,  dilttti.  Deledato,  diletterà.  . 

- O tt  aline. 
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Of tati uo  . 

Deiectaret,  dilectall'e. 

Dele&auiflèt , hauefle  dilettato.  Dcle&ct , diletti,  ro. 
Soggiuntine. 

Delectet,  diletti. 

Dele&aret,  dilettaflè,  dilettarebbe. 

Dele&auerit , habbia  dilettato. 

Deledauiflet,  hauefle  dilettato,  harebbe  dilettato. 
Deleftauerit , diletterà. 

Infittititi». 

Dei  ictare,  dilettare. 

Dele&auifle , hauer  dilettato. 

Al  cui  eflèmpio  elporrete  nella  flgniflcation  Tua,  ogn* 
altro  uerbo  impersonale  fomigliante,  come  fono  i Je- 
guenti.  Iuuat,iuuit,pergiouare,&dilettare. 

Placet  , placuit , per  piacere. 

Signi f catione  di  conjìat  nerbo  imperfonale  di  uoct  attiua. 
Indicatiti». 

Consta?,  è manifefto. 

Conftabat,  era  manifefto. 

Conftitit , fu,  & è flato  manifefto. 

Conftiterat , era  flato  manifefto. 

Conitabit , farà  manifefto. 

Et  feguentemente  ger  gli  altri  modi  : doue  Juedrete  in 
ciafcuna  perfona  primieramente  la  fignificatione  del- 
le terze perfone  Angolari  di  fum,&poi  qfta  uoce.mani 
feftorcome  fe  fcritto  fofle.eft  manifeftum,erat  manife 
ftu.  ^ Al  cui  eflempio  efporrete  nella  fua  fignificatione 
ogn  altro  imperfonale  fomigliante , come  i feguenti  • 
Liquet  , licuit , per  efler  manifefto. 

Pratftat , pratftitit, per efler  meglio. 
Expèdit,expediuit,pcrefler’utile.  ,t  » 

Intèreft , interfiiit,  per  cflèr’utile. 

Refert , retulit , per  efler’utile. 

Signif  catione  di  pertinet  perfonalt  di  noce  attiua. 
Indicatimi. 

Pertinet,  s’appartiene. 

Pertinebac,  s'appaneneua. 

f Per 
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Pn  tt 
imper 
fetto  • 
jpfett* 
piti 

thè  £ 
fetto  • 
futuro 
Yhte 
& in » 
£f»tt» 
Sfetta 
<£>•  pii* 
che  S 
fetto  • 
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Pnte  » Pertinuit , s’appartenne. 
lm  * Pertinuèrat , s’era  appartenuto. 

pttfet  pertmcbit , s’apparterrà.  Et  feguentemente  per  gli 
t0)  Per  altri  modi , & coli  efporrete  nella  lignificatone  iua 
fett0  coni  altro  uerbo  imperfonale  fomigliàte,come  fono, 
P1"  Spettar , fpettauit.  ' Decet , decuit. 
cl*P*r  Significatane  de gt imperfonali  di  uoce  papi** 

fato,  per  ciaf  cuna  perfoti*. 

lui*'  Indicai  ino. 

ro . Amatvr,  s’ama , amali. 

Pnfe , Amabatur , s’amaua , amauafi. 

Tutu  - A matu m eft , ò amatum  fuir , s’amò , amolli. 

ro.  Amatu  erat,ò  amatu  fuerat,s*era  amato,  erafi  amaro. 

prefen  Amabitur,  s’amerà  , ameralfi. 

te  & Imperatine. 

imper  A m e t v a , amili.  Amator,  amera  1TL 

fetto  Ottatiuo. 

perfet  Amaretvr,  s’amalfe. 

to  c r Amatum  eflet , ò amatum  fuiflèt , li  fofle  amato. 

piùche  Ametur , fi  ami. 

per/ et  Soggiuntivo. 

to.  A m E t v R , fi  ami. 

futuro  Amaretur , s’amafle , amarebbefi. 

prue  , Amatum  fit , ò amatum  fuerit , fi^a  fiato  amato. 

imper  Amatum  eflet,  ò amatum  fuifièt,  fi  folle  fiato  amato^ 

fetto . farebbe!!  amato. 

^ fetto  Amatu  erit,ò  amatum  fuerit, s’amerà,  lì  Tara  amato. 

Pii*  Infinitivo. 

«he  p Amari,  amarli. 

fetto  . Amatum  elle  , ò amatum  fuifle,  eflerfi  fiato  amato. 
futuro  Amatum  iri , douer'amarfi. 

pfente  Al  cui  eflempio  efporrete  nella  fua  fignificatione  o- 
im  gn’altro  imperfonale  fomigliante .come 
pfetto  Docétur,dottum  eft, per  inlegnarfi. 
gfetto  Legitur , lettum  eft , per  leggerli, 
er  più  Malefit , malefattum  eft,  per  malfarli , ò farli  male. 
thè  p-  significai  ione  de’  J opini. 

fetto » J l primo  fupino  ha  la  lignificatile  della  prima  uoce 

dei- 
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deli  infinito  del  uerbo  fuo,ponendoui  un  folo  a,ò  uno  ad  in- 
nanx^pcrcioehe  Amatum^uu01  d,re,ad  amare.  Ledimi  a leg 

\Pr°aTìid  7 Audiram’ad  udire  : eh' è quali  ì 

puro  la  figmficarione  dell’infinito  amare,docere,  legere,au- 

dire.  & pero  uapulatum,uuol  dire,ad  efler  battuto  & non  à 
battere.Exulatumjad eflere  sbandito,&  non  à sbandire.Nu- 
ptum,ad  efler  mari  taca,&  non  à maritare.  Venum.ad  efler  ué 
duto,&  no  a uenderetpercioche  uapulare,uuol  dire  elTer  bac 
tuto,&  non  battere.Exulare, eflere  sbandito,  & non  isbandi  - 
re.  Nubere, efler  maritata,&  non  maritare.  Venire  efler  uen* 

che  alcuni  dicono:cioé,clie’J  primo  Alpino  habbia  la  ficnifi- 
catmne  att.ua . Percioche  egli  ha  la  fig nification  della  prima 
noce  dell  infinito  del I fuo  uerbo  ( come  habbiamo  dimoftra- 
toV!  pUr°  cflcr  dl  %nific«>'°ne  attiua, & pafliua. 

"Trn  A ir0  fuf,n°  na  ]a  %nificati°ne  dell’infinito  del  palfi 
nn Ha  fUO  Uerb?  ?dla /rima  uoce  > ponendoui  un  folo  di,  b 

uno  ad  innanzi.La  onde  amatu,uuol  dire  d'efl'ere  amato,  ou« 

ro  ad  eflere  amato . Doftu,di  elfereinfegnato , onero  ad  ef- 

dhf.  dlf5?atoicAA,<,!i!£r  letto*  ouero  ad  letto  * Au~ 

ditu,di  eflere  udito,o  ad  eflere  udirò  • la  x 


frVrJ-  V ““Y^nfuere  amato.  Docerheflere  infegnato. 
Legi,eflere  letto. Audin , elTere  udito.,  & anche  talhora  uo- 

f di  S?**  imatr ,di  eirerc  infegnaco>  ài  eflere  lec* 
l’.dr imo  rCrC UdL° f ^-CO?Ìu  altn  infin,ti Adunque 
dimoflratofm°  ^ * ^n‘^tione  paffiua,  come  habbiamo 

T ^ . Velia ftgmficationt  del  gerundio. 

..‘^^"^ilil^gn'ficatjoiie  del  uerbo  fuo:  cioè . at- 
tiua,o  pafliua,  o commune,comèTia  il  uè  Ao^fiJèi  nafce.À- 
dunque  i gerundi  de  gli  atriui, l’hanno  attiua , & de’  paflìui 
pafliua . & il  Gerundio  de’ neutri  che  hanno  il  Nonfinatiuo' 
f£?n~f  V atC,Ua:& dl fl^gJbche l’hanno patieme, pafliua. 

Cernir  j'?entC  aUU,el7  ne'  Gerundi  de’  deponenti . Ma  i 
erunchde  communi, 1 hanno commune:cioè, attiua, &paf-< 

fiua  coni  e la  figmfication  de*  uerbi  loro . ilche  difotto  per 
£ii  cilempi  dati, meglio  intenderete» 

f » 


Si 


Significai  ione  de’  Gerundi  de  gli  attlni, 
prima  del  gerundio  di  amo, 

è"  • 

Amandi,  uuol  dire  di  amare.  . . • « 

Amandum,  amare.  ' • 

Amando , amando  ,&  amare.  . . 

£c  cefi  tutti  i gerundi  de*  uerbi  di  fignificatione  attilla* 

Significatane  de'  gerundi  de' pafiiui  , O* 

prima  del  gerundio  di  amor . . 

A m a n d i » di  eflefamato. 

Amandura , eflèr’amato. 

Amando  .eflendo  amato.  . * 

Et  coli  tutti  gli  altri  Gerundi  de*  uerbi  di  fignificatione  pam 
ua.  Ma  perche  i Gerundi  de  gli  attiui.quanto  alla  uoce  fono 
una  cofa  medefinu  noi  gli  polliamo  porre  infieme,  ouero  di 
due  farne  uno , & darliìa  efpofition  doppia  : cioè,  attiua  , & 
paflìua  in  quello  modo. 

A mandi , di  amare , & d’eflèr  amato . 

A mandum , amare , & efler'amato.  * 

^ Amando , amando  , amare , & eflendo  amato. 

jjc  coli  in  tutti  gli  altri  gerundi  communi  à"  uerbi  attiui , Se 
* palimi. 

Perche  il  gerundio fia  chiamato  ioti, 

H o k.  a perche  il  Gerundio,  come  hauete  ueduto  ne  gii 
eflempi di fopra, porta  Ceco  l‘una ,&  l’altra  fignificatione: 
cioè,attiua,ò  pallìua.ò  cómunc:però  ragioneuolmcnte  è det 
to  Gerundio , quali  gerens  duo  : cioè,  portante  due  cofe,  che 
fono  due  lignificationi  non  perche  egli  le  porti  Tempre  , ma 
perch'egli  è atto  à poterle  portare. 

* 

T» 
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1/ fine  de’ uerbi  della  parte  terafl  della  lingua  Latina . 
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: DE*  PARTICIPII  PARTE  QVARTA 

DELLA  LINGVA  LATINA. 

Participi  i fono  certe  parole  della  lin 
gua,che  nafeono  da’uerbi , & da  quelli 
riceuono  il  tcpo,&  la  fignificationc,  & 
la  collruttione,come  uedremo  difetto, 
& declinali  come  i nomi  aggettiui,an- 
iitato  fialfomigliano  a quegli,  che 
quali  chiamar  li  poflono  nomi  aggetti 
ui.Quelti  nel  Nominatiuo  loro  (ingoia 
re  finifconojnin  fette  modi. 

In  ans,come  fa  amans.  In  ens5come  legens. 

In  rus,come  amatùrus.  In  tus,come  amatus. 

In  fus,come  uifus.  In  xus,come  fixus. 

In  dus,come  amandus.  Et  fomiglianti. 

Che  i partictfnj  nafeono  folo  dagli  alt  ini, & da  neutri,  &•  dotte. 

1 Participi j non  nafeono  da  ogni  maniera  de’ucrbi,  come 
moltrdicono:  maYolamenfe  da  gli  attilli,  & da’neutri,adun-£ 
quei  pafsiui,i communi, & deponenti,&  gl’imperfonali(co- 
me  più  alianti  moftreremo)non  ne  fanno  alcuno.  T luoghi  1 
proprii,doue  nafeono  i participij,fono  le  prime  perfone  unr  f 
golari  de’  preteriti  imperfetti, & de  gl’indicatiui.e  i fodini,ue  j 
ro  è, che  i participi, che  lìnifeono  in  dus,  nafeono  da  altri  par  < 
ticipijcome  uederete. 

Dalle  prime  dette  perfone  de  gl’imperfetti  nafeono  i par- 
ticipi  finiti  in  ans,&  in  ens,come,  amans, & legens  : in  ans  y 
quando  il  nerbo  c della  prima  coniugatione:  in  ens , cjuando 
egli  c delle  altre.  & tal  nafeimento  fi  fa  in  quello  modo , e li 
rimoue  la  fine  delle  dette  perfone:  cioè, quella  fillaba,  che  di 
ce,b5.&  in  quella  uoce,fi  pone  uno  n,&  uno  s,&  coli  di  ama 
bam,fi  fa  amans, di  docebam,docens,  di  Jegebam,legens,  & 
coli  de  gli  altri  Umili . Ma  nel  uerbo  eo,i$,  & fuoi  compo- 
lli,fi  leua  la  fillaba,bam,  & ponuifi  ens,&  cofi  di  ibam  , fi  fa 
iens,  di  tranfibam , tranfiens,di  rediba,rediens,&  coli  de  gli 
altri  limili  uerbi  compolli  di  eo,  is.  Nel  uerbo  fum , fi  ri- 
xnuouc  limilmentc  ruliiraa  fillaba  della  prima  pedona  del- 

f 3 t i m- 
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l’imperfctto,&  ponuifi  uno  n,  & uno  s,  & cofi  di  eram’,  fi  fa 
cns  • il  quale  radiffime  uolte  è ufato  da  gli  Icrirtori  Latini  : 
ma  da’  Pilofofi , & Dialettici  del  tempo  noftro  c ufato  affai. 
& cofi  nafce  potens  da  poteram  imperfetto  di  pofium  . Nel 
*ierbo  abfum , fi  forma  il  participio  abfens  da  ella  parola  ab- 
ium,rimoflà  u,&  m,&  polloui  ens  : & cofi  prsefens  , di  prat- 
fum  fe  già  non  Uogliamo  dire  quello  elfernome,  come  pare 
ragionevole . Negli  altri  compolli  di  fum,  non  nafcono 
participi  in  ens, come  adfum,interfum,&  gli  altri . Da*  pri- 
mi fopini  nafcono  i participi  finiti  in  rus,  rimofla  la  m,  del- 
,*?  fi*  ^ fupino,&  aggiutoui  rus , & coli  di  amatum  primo 
lupino  di  amo , fi  fa  amaturus,  di  doftum  primo  fupino  di 
cocco, fi  fa  dofturus,&  cofi  de  gli  altri  : & quelli  hanno  tutti 
la  penultima  lunga.  Da  gli  ultimi  lopini , i quali  finilcono 
o in  tu,ò  in  fu,ò  in  xu,nafcono  i participi  finiti  in  tus,  in  fus, 
& in  xus,  aggiuntoui  al  fupino  nella  fine  uno  s,come  difopra 
nel  uerbo  fi.diffè:onde  di  amatu,fi  fa  amatus,  di  uifu,uifus  , & 
cofi  de  eli  altri  fopini  limili.  I participi  finiti  in  dus,  na- 
fcono da'genitiui  fingolari  de’  participi  finiti  in  ans , & in 
ens , mutata  l'ultima  iìIlabadelGcnitiuo:cioc,'tis,neIla  lilla 
badus,&cofidi  amantis , Genitiuodi  amans,  fi  faamandus 
di  docentis  , Genitiuodi  docens , fi  fa  docendus,di  Jegentis* 
Genitiuo  di  legens , fi  fa  legendus , & cofide  gli  altri  limili . 
Ma  c da  fapere,che  dal  uerbo,che  non  ha  palfiuo,  non  nafco 
no  participi  in  dus.  A uolere  adunque,che  i participi  in  dus, 
pollano  nafcere  da'  finiti  in  ans,  & in  ens,  bilbgna  che’l  uer- 
bo loro  habbia  il  palfiuo,  come  interuiene  ne  gli  attiui , & 
ne’  uerbi  neutri  tranfitiui.  Li  cui  participi  in  ans,  & in  ens, 
fanno  tutti  i participi  in  dus.  Quegli  adunque , che  nafco- 
no da  quella  parte  de'  uerbi  neutri , che  non  hanno  palfiuo  , 
non  faranno  di  fe  corali  participi.  Là  onde  pugnans  partici- 
pio di  pugno, pugnas , uerbo  neutro , lenza  palfiuo  non  farà 
pugnandus,nè  ftudens,da  lludeo,farà  iludendus,nè  currcs  da 
curro,farà  currendus,nè  altri  limili , & quantunque  fi  truoui 
carendus,&  dolendus,i  quali  paiono  participi  da  careo,  & do 
leo, uerbi  neutri  fenza  palfiuo , nondimeno  e non  fono  parti 
api, ma  nomi,come  altrouemollreremo,  & quello  balli  del 
lufcimento  de’  participi. 


Man- 


Mancando  le  parole  onde  nafcono  i participi, mancano 
ancora  i participi  che  nafcono  da  fatile. 

Hora  perche  mancando  lacaufa,  manca  l’cfF.tto  di  quel 
la,eglièda  faperc  , che  non  hauendo  il  uerbo  quelle  parole  , 
onde  nafcono  i participi , non  ha  ancora  i participi  , che  Co- 
gliono nafeere  da  quelle.  Là  onde  mancando  la  prima  perfo 
na  (ingoiare  dell’imperfetto , mane*  il  participio  in  ans,ò  in 
ens, che  nafee  da  quella, come  interuiene  ne’  uerbi  meinini , 
caepi,&  odbche  fono  fenia  imperfetto,  & ne  gl’imperfonali 
(ìmilmente,i  quali  non  hanno  alcuna  prima  perfona,  & per- 
ciò fon  priui  de’  participi  in  ans,  & in  ens,tuttauolta  fiofis,  e 
i comporti  di  fum  non  mancano  di  cotali  perlone,&  niente- 
dimeno mancando  di  cotali  participi ,fuora  che  abium,&  pof 
fum, che  gli  hanno,  come  fi  uede  di fopra. Quando  mancano  » 
participi  in  ans,&  in  ens,mancano  ancora  di  neceffita  i par- 
ticipi in  dus,che  da  quelli  nafcono . Per  la  qual  cofa  i fopra- 
detti  uerbi  memini,coepi,&  odh&  gl’imperfonali, mancherà 
no  anchorade’participi  indu$,fi  come  e mancano  de’  finiti  in 
ans,&  in  ens.Perciocne  benché  fi  trouino  certe  uoci  finite  in 
duSj&  nate  da  gl’imperfonalhcome  pigendus,pcenitédus , & 
altre  fimili,per  quello  non  fono  da  efler  dette  participij , ma 
nomi.Quando  ne’  uerbi  manca  l’ultimo  fupino  (come  dicen- 
mo intéruenire ne1  uerhfneutrijchenon  hanno paffiuo  ) ma 
cherà  ancora  il  participio , che  nafee  da  quello . Per  la  cjual 
cofa  careo,cares, uerbo  neutro  harà  cariturus,&  non  cari tus, 
& feruio , lèruis,  harà  feruiturus,  & non  feruitus,&  cofi  tutti 
gl’ altri  fimili, tutta  uolja  quefta  regola  fallifce  nel  uerbo  gau 
deo,&  in  certi  altri  neutri, come  difotto  uéderemo.  Quando 
il  uerbo  màca  di  tutti  i fopini»  e’  manca  ancora  di  produrre  i 
participi, che  nafcono  da  quellijcome  interuiene  in  tutti  que- 
gli,che  fopra  furono  notati  nel  ragionamento  de’  fopiniiadu 
que  mctuo,&  timeo,  & gli  altri  fimili  non  produrràno  cota 
li  participi, & cofi  uedrete,che  no  folamentei  uerbi  della  Iin 
gua  non  fanno  tutti  i participi,  ma  quegli,cheli  fanno,  non 
gli  fanno  tutti  di  pari  numero,  ma  chi  più,&  chi  meno,fecon 
do  che  hanno  piu  & meno  facultà  di  potergli/are. 
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Che  gli  att  itti  & i tranfitiuhdonano  parte  de'  participi 
che  fanno , a'  pa fini  loro. 

M a egliè  da  fapere  de*  uerbi, che  fanno  tutti  i participi  t 
che  fono  gli  attiui, & i tranfitiui,  non  mancando  di  Topino  # 
non  gli  fanno  tutti  per  fejma  per  donarne  parte  à’  pafliui  lo- 
rù.fanno  adunque  per  fe,&  per  fe  ritengono  i due  primi.cioè 
i finiti  in  ans,&  in  ens , & il  finito  in  rus , & gli  altri  tutti  per 
accommodarne  i pafsiui  loro,onde  polliamo  dir  così. 

I uerbi  attiui , & i tranlitiui,  che  non  fono  priui  di  fupino  * 
hanno  da  per  fe  due  participi  ciafcuno  : ciocci  finiti  in  ans,& 
in  ens,&  il  finito  in  rus. 

Amo  adunque  uerbo  attiuo  ha  per  fe  amans,  & amaturus. 
Doceo,ha  docens,&  dofturus.  r 

Lego, ha  legens,&  lefturus.  Et  coli  gli  altri  attiui. 

Aro, uerbo  neutro  tranfitiuo,ha  arans,&  araturus. 

Semino, ha  feminans,&  feminaturus,&  coli  gli  altri  trafitiuì. 

I uerbi  attiui,&  i tranfitiui,che  fono  priui  di  fupino,  han- 
no per  fe  un  participio  folo  : cioè,quello , che  fi  forma  dall'- 
imperfetto. Adunque. 

Metuo,metuis,ha  fidamente  mctuens.  • 

"l  imeo,times,ha  timens. 

Difco,difcis,  ha  difcens.&  coli  gli  altri  mancanti  di  fupino. 

I uerbi  pafliui  non  mancanti  di  preterito , hanno  due  par- 
ticipi ctalcuno,ma  donati  loro  da  i loro  attiui  : cioè  , il  parti 
apio  in  tus,ò  in  fus,ò  in  xus,&  il  participio  in  dus.  Adunque 
Amor,amaris,ha  amatus,&  amandus. 

Doceos,doceris,ha  do&us,&  doeendus. 
Legor,legéris?haledus,&  legendus.  V* 

Et  coli  gli  altri  pafsiui  non  priui  di  preterito. 

I uerbi  pafsiui , che  mancano  di  preterito  hanno  ciafcuno 
uno  participio  folo:cioè,il  finito  indus.  Adunque. 
Difcor,difcèris,ha  folamente  difcendus. 
.Timeor,timèri$,hatimendus , . ~ ,.j  . 

Metuor,metuèris,ha  metuendus. 

Et  coli  gli  altri  pafsiui  limili. 

I uerbi  neutri, che  non  hanno  palsiuo,che  fono  quali  neu- 
tri tutti, fuor  che  i tranfiriui,hauendo  il  fupino,  hano  due  pac 
ticipi  ciafcuno:  ciocia  in  ans,ò  in  ens,&  io  in  rus . Adunque 
* * Re- 
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'Repugno,repugnas,ha  repugnans,&  repugnaturus. 

Curro, curris,ha  currens,&  curfurus. 

Seruio,feruis,ha  feruiens,&  feruiturus. 

Et  coli  gli  altri  fimili,eccetto  i fcguenti,i  quali  ancora  che 
fono  priuati  dell’ultimo  lupino,  & del  paéiuo , nondimeno 
hanno  tre  participi,come  ne  moftra . 

Titubo, as,aui,&  titubati»  fum,per  uacillare,  il  quale  ha 
T itubans,titubaturus,&  titubatus. 

Gaudeo  es,gauifus  fum,ha  gaiidens,gauifurus,  & gauifw. 
Placeo  es»haplacens,placiturus,&  placitus. 

Pateo  es,ha  patens, pallimi* , & paflùs. 

Audes  es , ha  audens  , aufurus,&  aufus. 

Soleo  es,ha  folens,folitums,8t  folitus. 

Nubo  is,ha  nubens,nupturus,&  nuptus. 

Fido  is,ha  fidens,fifurus,&  fifus. 

Quiefco  is,ha  quiefcens,quieturus,  & quictus,&  cofi  gli  altri 
umili, fe  più  ne  fono. 

I uerbi  neutri  ,che  non  hanno  ne  pafsiuo,nè  fupino,  hano 
folamcnte  il  participio  dell’imperfetto:  cioè , lo  in  ans , ò m 
ens,adunque. 

Studeo  es,ha  folamence  ftudens. 

Strideo  es,ouero  ftrido  is,  ha  ftridens. 

Volo,uis,hauolens,&  coti  gli  altroché  non  hanno  lupino. 

A nerbi  communi , deponenti  fono  donati  par- 
ticipi da  i loro  nerbi  antichi. 

M a che  diremo  noi  de*  uerbi  communi,  & deponenti  ,• 
quali  non  fanno  participi,  nè  apertamente  lì  uede , onde  ha- 
uere  gli  pollano, & pure  gli  hanno?  Diremo, che  lìano  dona- 
ti,o prelèati  loro  da  i loro  uerbi  antichi  terminati  inori  qua- 
li mancando  di  ellère  ulàti,  lafciarono  tutti  i participi  loro,à 
loro  pafeiuhche  hora  fono  detti  communi,&  deponenti:  on 
de  pofsiamo  dire  co  lì. 

I uerbi  communi  hanno  quatro  participi  ciafcuno  : cioè  , 
tutti  quelli, che  lì  poflòno  hauere , ma  donati  loro, come  di* 
fopra  lì  dille, adunque. 

Percunétor  aris,ha  percun£lans,percun&aturus , percutt* 
aatus,&  percun<flandus,&  coli  gli  altri  communi. 

I Dcponenti,che  hanno  preterito,hanno  tre  participi  ci* 

icuno 


» _ 


I L T EU  Z O LIBRO 
fcuno , ma  donati , ò predati  loro , come  di  l'opra:  cioè, tutti 
quegli,chc  non  finifcono  in  dusrpercioche  quelli  fono  nomi» 
non  participi, come  difotto  molleremo,  adunque. 
ImÌtor,àris,ha  iniitans,imitaturus.&  imitatus . 

Sequor  èris,ha  fequens/ecuturus,  & fecutus , & coli  gli  al- 
tri deponenti  limili. . 

I Deponenti»  che  mancano  di  preterito , hanno  un  partici- 
pio folo. 

Medéor»medéris,  adunque,che  è lènza  preterito  ha  folamc- 
te  medens. 

Vefcor,uefceris,ha  folo  uefcens. 

I uerbi  imperfonali  (come  difopra  lì  difle)non  hanno  paf 
ticipio,per  non  hauer  doue  formarli, nè  chi  gli  predi  loro , & 
coli  uedere,  che 

II  uerbo  ha  quando  quatro  participi,  quando  tre , quando 
dileguando  uno,&  quando  nell'uno. 

Quatro  participi  hanno  folamente  i comuni.  Tre  i depo- 
nenti^ certi  neutrhcome  gaudeo,  & quelli  notati  di  lopra  .* 
due  gli  attiui,&  i padìui,&  i neutri  non  mancanti  di  Alpino; 
uno  gli  attiui,  & i neutri  mancanti  di  fupino , & parimente  i 
paflìui»&  i deponenti  mancanti  di  preterito,  & certi  compo 
di  di  lum,che  hanno  l'olo  il  participio  del  fupino,comepro- 
fym,&  fimili»nelluno,come  gli  imperfonali, & memini , con 
tutti  gli  altri  uerbi,che  non  hanno  facultà  di  potergli  forma- 
re.'Veggiamo  hora  la  declinatione  di  elA  participi:&  poi  ue- 
deremo  quali, & quanti  Aano  gli  accidenti. 

Declinatione  de'  partecipi. 

I participi  in  ans,&  in  ens,  fono  della  terza  declinatione , 
& d’una  uoce  fola:onde  fi  declinano , come  i nomi  aggettiui 
in  ans,&  in  ens,(ellèmpli  gratin, )elegans,&  prudens:  in  que 
do  modo. 

Nominatiuo  amans . Genitiuo  amantis  . Datiuo  aman- 
ti. Accufatiuo  amantem , amans.  Vocatiuo  amans.  Ablati- 
uo amante.  Scarnanti.  Pluraliter  Nominatiuo  amates,aman 
tia.  Genitiuo  amantium , & perfincopa  amantum  . Datiuo 
amantibus. Accufatiuo amantes,&  amanteis,amantia.Voca- 
tiuo  amantes,  amantia.  Ablatiuo  amantibus , & coli  fi  decli- 
na in  ogn'alcro  participio  in  ans. 

. Nomi- 
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Nominatiuo  legens.  Genitiuo  legentis . Datura  ledenti . ; . 


Nominatiuo  euntes,euntia.Gemtiuo,euntium.Datiuo  cun- 

tibus.  Accufatiuo  euntes,  & eunteis , euntia . Vocatiuo  eun- 
tes.euntia . Ablatiuo  euntibus . Et  cofi  o^ni  participio  com- 
porto di  eo,is,come  Tranfiens,Rediens,&  fomiglianti . 

I participi  finiti  in  u$,come  amaturus,amatus  , & amadus 
fono  di  tre  uoci,&  della  declinatione  feconda.prima.&feco 
da, la  onde  fi  declinano, come  gli  aggettili!  di  tre  uoci  ellera* 
p li  aratia.BonuSjbonajbonunijm  queito  modo. 

Nominatiuo  amaturus , amatura , amaturum  . Genitura 

amaturi, amaturx,amaturi.Datiuo  amaturo,amaturx , ama- 

turo.  Accufatiuo  amaturum,  amaturam,amaturum.  \ ocati- 

uo  amarure,amatura, amaturum . Ablatiuo  amaturo^amatu- 

ra, amaturo. Pluraliter  Nominatiuo  amarori, rat  , ra.Geniti- 
uo  amaturorum,rarum,rorum.  Datiuo  amaturis..  Acculatiuo 
amaturos,ras,ra.Vocatiuoamaturi,rx,ra.  Ablatiuo  amatu- 

ris.Et  cofi  oen’altro  participio  finitiuo  in  us  , come  amaro*  , 

amata,amatum:uifus,uifa,uifum:fixus,fixa,fixum  : docen- 
dus,docenda,docendum,&fomiglianti. 


Gl  i accidenti  del  participio  : cioè  quelle  cofe,  che  accag 
gtono  in  e fio, fono  fci:cioè,  generi,  cafi,fignificationi,tcmpi, 
numeri5&  figure. 

Generi caft  del  participio.  * r 
■w  x-'  At. l ««rririnin  (ono  auatro:cioe.il  comune  a tre , 


Accidenti  del  participio. 
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I ca fi  del  participio  fono  Tei  in  ogni  numero,come  hauete 
«educo. 

Significai  ioni,  O1  tempi  del  particip  io. 

Le  fignificationi  de*  participi  fono  tali , quali  fono  quel 
le  de’  uerbi  loro:  adunque  fono  attiue,palliue, neutrali  com- 
muni,&  deponentali. 

I participi  de  gli  attilli , hanno  la  fignificationeattiua,  co 
ine  ne  dimoftra  amans , & legens,amaturu$,&  leftums  : pe- 
rò che  amans,uuol  dire  amante, amando,che  ama, che  ama- 
sia,& hmilijpur  che  tutto  rifguardi  al  prefente , ò all’imper- 
fetto.LegenSjUUol  dire  leggete, leggendo, che  legge,che  Jeg 
geua,&  fimili,  purché  tutto  rifguardi  il  prefente , ò l’imper- 
fetto , & coli  li  efpone  ogni  participio  in  ans,  & in  ens , ch’c 
di  attiualìgnificatione . Ma  perche  quelli  uolgari  riguarda- 
no,© il  tempo  prefente,ò  il  preterito  imperfetto, però  lì  di- 
ce, ogni  participio  in  ans,&  in  ens,eflère  di  tempo  prefente, 
& preterito  imperfetto.  A maturus  uuol  dire,  per  amare > che 
amerà, ch’è  per  douer’amare,che  ad  amare, & limili:che  tutti 
ti  tornano  in  uno , pur  che  fi  rifguardi  il  tempo  futuro.  Le- 
flurus  uuol  dire  per  leggere, che  leggerà, ch’c  per  douer  leg- 
gere,ch’è  per  leggerebbe  ha  à leggere:  che  è tutto  una  cola , 
& coli  fi  efpone  ogni  participio  in  rus  , di  attilla  fignificatio- 
ne.  Et  perche  quelli  uolgari  riguardano  tutti  il  tempo  filiti 
»o:  però  fi  dice,  ogni  participio  in  rus  eflèr  di  tempo  futuro! 
. I participi  de’  pafsiui  hanno  la  figniheatione  pafsiua  , co- 
me ne  dimollra  amatus,&  amandus,&  fimili,  percioche  ama 
tus,uuol  dire  amato, che  fu  amato,  ch’è  (lato  amato, ò ch’eri 
flato  amato , che  tutto  quali  torna  in  uno  :&  coli  fi  efpone 
ogni  participio  jpafsiuo  finito  in  tus,  in  fus,  & in  xus.  Et  per 
che  tal’efpofitione  rifguarda  il  preterito  perfetto,ò  il  più  che 
perfetto:  però  fon  detti  fimili  participi  ellere  di  tempo  pre- 
terito,& più  che  perfetto.  Amandus  uuol  dire,  che  farà  ama- 
to , ch’è  per  douer’ dìère  amato:  ch'è  per  eflere  amato  , che 
ha  ad  eflère  amato,  &c  limili,  che  tutto  torna  in  uno  : per  che 
fi  rifguardi  il  futuro  del  pafsiuo.  Al  cui  efièmpio  s’efpone  o- 
gni  participio  pafsiuo  in  dus.  Ma  perche  cotalefpofitione 
rifguarda  tutto  il  futuro, però  diciamo  ogni  participio  ili 
dus.eilere  di  temp  o futuro, 

I parti- 
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I participi  de*  uerbi  neutri,  che  hanno  il  Nominatolo  agc 
te,  fono  di  attiua  Agniflcatione  parimente , come  i uerbi  lo- 
ro : come  ne  moftraaratus,&  araturus  : feruiens , & feruitu- 
rus  : i quali  efporrete , come  amans  , & amacurus:  legcns , & 
ledurus , & fomiglianti. 

I participi  de’  uerbi  neutri;,  che  hanno  il  Nominatiuo  pa-* 
^ tiente,  fono  di  AgniAcation  pasfiua  : come  ne  dimoftra  Vapu 
lans,  & uapulaturus  : participi  di  uapulo  : la  onde  uapulans  , 
uuol  dir  battuto,ch’c  battuto, ch’era  battuto, ò Amile, pur  che 
tutto  riguardi  il  prefente,ò  l’imperfetto.  Vapulaturus,uuol  di 
re  per  efler  battuto , che  farà  battuto  , ch’è  per  efler  battuto, 
che  ha  ad  efler  battuto , & Amili  .-pur  che  A rifguardi  il  tem- 
po futuro.  Et  cofi  fi  efpone  nella  AgniAcation  fua  ogn’altro 
participio  Amile,  come  nubensj  & nupturus,exulans,&  exu* 
laturus,&  Amili. 

I participi  de’ communi  terminati  in  ans  , & in  ens , & in 
rus , fono  di  Agniflcatione  attiua  : come  ne  dimoftra  percun-* 
das  j & percundaturus , & fomiglianti  : percioche  percun- 
dans,uuol  dir  domandante, domandando,  che  domanda,  che 
domandaua.  Percundaturus  uuol  dire,  che  domanderà,ch*é 
per  domandare,  che  ha  à domandare, & Amili:&  coA  A efpo- 
ne  ogn’altro  participio  fomiglianti. 

I participi  de’  communi,che  fono  di  tempo  preterito  per* 
^ fette , & più  che  perfetto  hanno  la  AgniAcation  commune  : 
cioè,hora  attiua, flora  pasAua  : ilche  ne  moftra  percundatus, 
fabricatus,  & Amili, percioche  percundatus.quando  egli  è di 
Agniflcatione  attiua, uuol  dire,  che  domandò,  ò che  ha  doma 
dato . & quando  egli  è di  AgniAcation  pasAua, uorrà  dire,do- 
mandatOjche  fu  domandatogli’ è ftato  domandato, ch’era  fta 
to  domandato,  fempre  in  Agniflcatione  pasAua.  ÀI  cui  ef- 
fempio  A efpone  ogni  altro  participio  Amile. 

, I participi  de  communi  in  dus,fono  fempre  d/  AgnificatiS 
/ pasAua  : ilefle  ne  dimoftra  percundandus,  fabricandus,  & fi- 
mili  : percioche  percundandus  uuol  dire,  che  farà  domanda.* 
to,ch‘è  per  eflère  ò per  douer’efler  domandato,  che  ha  ad  et* 
fer  domandato.  Et  cofi  fi  elpone  ogn’altro  participio  in  du». 
Ma  la  Agniflcatione  de’  participi , fe  pur  ui  pareflè  alquanto 
nulageuole,  allora  ui  A farà  ageuolisfima,&  piana  , quando 

ne 
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nel  fello  libro  fi  moftrera  la  loro  conilruttione. 

I participi  de*  uerbi  deponenti, che  hanno  il  Nominatalo 
agente, fono  tutti  di  fignificatione  attiuarcome  ne  molerà, fe 
quens,fecuturus,&  fecutus,participi  di  fequor  : percioche  fe- 
quens,uuol  dir  feguente,feguendo,che  fcgue,che  feguitaua: 
& lecuturus  uuol  dire, per  leguicare,  che  Seguiterà , eh’ è per 
fèguitare,ch’è  per  douer  feguitare,che  ha  à feguitare , Et  fé*-' 
cutus,uuol  dir  /èguitato,c*ha  fegu i tato,  c*hauea  feguitato,all* 
elfempio  de’ quali  efporrete  tutti  gli  altri  participi  fomiglia. 
ti  : cioè, che  fono  di  fignificatione  attiua . 

, I participi  de*  uerbi  deponenti,  che  hanno  il  Nominatalo 
pati ente, fono  parimente  di  fignificationi  palììua  come  iner- 
bi loro,ilche  ne  dimoierà  lxtans,lxcaturus,lattanis,&  limili, 
percioche  laetas  uuol  dire,che  fi  rallegra, che  fi  rallegraua,  & 
rallegrandofi,&  limili  ,&  lxtaturus.che  fi  rallegrerà,  ch’e  per 
rallegrarli, & laetatus,che  fi  rallegrò,  che  s’era  rallegrato , & 
famigliami.  Et  coli  fi  elpone  ogni  participio  limile. 


NitmerijcSr  figure  de*  participi. 
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I numeri  de'  participi  lono  due  : cioè,  il  Angolare,  e'I  piu*- 
rale:&  le  figure  parimente  fono  due,femplici,  & compofte , 
fecondo ch'è  lemplice,ò  conipoito  il uerbo,  onde  eflì  nafeo- 
no.  Adunque  amans  da  amo , è di  figura  femplice  & pera^> 
jnan$,da  peramo  è di  figura  compoila. 

Ver  che  il  participio  fta  chiamato  cefi. 


.1  Vo  i potrete  hora  ageuolmente  intendere , per  qual  ca- 
^ gione  il  participio  lia  chiamato  coli . E adunque  detto  parti 
cipio  dalle  parti, eh  egli  piglia  dal  nome,&  dal  uerbo:  le  qua 
li  fono  quegli  accidenti, de’  quali  habbiamo  ragionato  : do*  . 
«e  uoi  hauete  potuto  uedere , che  il  participio  piglia  dal  no- 
me il  genere , e’I  cafo  : i qual  i non  può  pigliare  dal  uerboj  & 
dal  uerbo  piglia  il  tépo,&  la  fignificatione,  come  hauete  ue- 
duto,&  dall’uno,  & dall’altro  il  numero , & la  figura,poten- 
dogliene  l’uno,&  l’altro  ageuolmente  dare  : però  che  l'unoa 
. l'altro i'hanno . E adunque  detto  grammaticalmente  par- 

ticipjpm. 
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ticipium,  quali  particapiùjda  parte,&  capio,quafi  pigliato* 

Che  molte  itoci  hanno  faccia  di  partici  fio  » . 

& fon  nomi. 


Resta  hora  il  dirui.come  molte  uoci  hanno  faccia  & 
fomiglianza  di  parti  cipio,&  fon  nomi,  come  le  lòttafcritte. 
Elegans , che  uuol  dire  elegante. 

Prudens , prudente. 

Haftàtus  , armato  di  halla. 

Thoracàcus , armato  di  corazflu  r , 

Galeàtus  , armato  di  elmetto. 

Togatus  , ueftito  di  toga. 

Palliatus , ueftito  di  mantello. 

Caligatus  , con  le  calze , & fomiglianti. 

Le  quali  uoci  non  poter’efier  partici,  ( oltre  alle  alte  ra- 
gioni,che  dir  fi  potrebbono)nedimoftra  quello , ch'elle  non 
nafcono  dal  uerbo , come  al  participio  fi  conuiene. 

_ I nerbali  della  prima, & quarta  declinatione  come  lcriptu 
ra,comiflura,  & uifus,&  ornatus,&  altri  fimili,ancora che  na 
ti  fiano  da*  uerbi , & molto  à participi  fiallbmigliono , per 
quello  non  ne  poflono  far  dubitare  di  elfer  participi,  eflendo 
nomi  foftantiui,ilche  ne*  participi  non  interuiene,i  qualifco 
ine  di  fopra  habbiamo  dimoftrato  ) Tempre  fono  aggettiui . 
Et  quello  balli  per  al  prefente  dt*  participi. 


17  fine  de  participi del  temo  libro . 


/£•  rtliow.  in. 

*riMffgR|r;  i.  r;ri^Qù;)j\>/loli 

i * 

. | r - 1 * 

srolp  aoj  c iui^ 

.7  lift- C kf.tfli 

>Llt  ‘jàCuMiì  m UxLj  enfi  2Lu. 

. a /fcl» 

VKvint., w. ìji-u  a, 

+0  ^ -J»4  .y 

r-À:  • v 

• *,  U ùvfe\L  V' 

•**■/>■  « - - » A*.  *■«  ||l  , v 

::iì 

-t  ■ 

Ì. . s ^ 

l.J. -li 
V ~ 

0 

• 

..  .liti  ori  >1 
ti  jtuiibtjn 

li  1 V 

...  -y>».c  f 


•ri 


RANCESCO 

PR  I SCIANE  SE 

fiorentino  della 

Li ng va  La  t i n a 

LIBRO:  C^V  ARTO. 

DELLE  PREPOSITIONI. 

Avendo  noi  cfpedito  il 
parlare  delle  quatro  parti 
della  lingua  declinabili , fa 
meftiero , che  noi  uegnia- 
mo  à quelle,  che  indeclina 
bili  fono:delle  quali  efsédo 
prima  le  ppofitióhpt  imie- 
ramente  di  loro  parlaremo 
Le  prepoficioni  adunque 
fono  cene  parolette  indecli 
nabili , le  quali  perciocfie 
alle  altre  parole  ordinariamente  fi  prepongono,  prepofitio- 
ni  chiamate  fono.  Quelle  cotali  parolette  fi  trouano  ufate 
in  tre  modi:  cioè , ò col  cafo , ò fenza , ò compolle.  Quan- 
do elle  hanno  il  cafo , ò elle  hanno  1*  Acculatiuo,ò  l’ Amati- 


no  ò l*uno,&  l'altro.  Quelle  che  hanno  1’ Accufatiuo,fi  chia 
mano  prepofitioni  accufatiue . quelle  che  hanno  l’Ablatiuo, 
fono  dette  ablatiue.  Quelle  che  hanno  l'uno , & l'altro  fo- 
no chiamate  prepofitioni  commnni.  Ma  quando  elle  fono 
fenza  elfo, & non  fono  cópofle, fi  chiamano  auuerbi:  & quan 
do  elle  fi  compongono  con  altre  parole, fi  chiamano  prepofi 
tioni  compolle  : auuenga  che  alquante  di  loro  no  mai  altri- 
menti,che  copolle  fi  trouinorcome  di  tutte  particolarmente 
uederemo:cominciando  da  qlle,che  accufatiue  fi  chiamano. 

'Prepofitioni  accufatiue. 

L e prepofitioni  accufatiue:cioc,quelle,chc  reggono  il  ca 
fo  Accufatiuo  fono  trétauna  : cioè,  quelle,ad,apud,ante,  ad- 
; ; . uerfum. 
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uerfum,&  aduerfus,cis,citra,circum,circa,circiter,contra,  ex 
tra,  erga,  inter, intra,  infra,  iuxta,ob,ponc,per,prope,propter, 
poil,prxter,penes,fecundum,fecus,fupra,trans,ultra,ufc]Lie. 

Prepofitioni  ablatiue. 

Le  Prepofitioni  ablatiue, cioè  quelle, che  reggono  il  ca- 
lo ablatnio/ono  quindici,cioè,a,ab,abs,cum,  coram , clam, 
de,e,cx,pro, propalato, fine, abfque,tenus. 

Prepofitioni  communi. 

Prepositioni  communi,  fi  chiamano  quelle,  che  fi>. 
no  hora  accufatiue,horaablatiue,lequali  fono  quattro, cioè, 
in,fub,fuper,fubter.  Veggiamohora  quello,che  le  fopradet- 
te  prepofitioni  figmficano,  dando  per  ciafcheduna  alcuno  ef 
Tempio  : accioche  apprendiamo  infieme  & le  fignificationi 
loro,&  in  parte  il  modo  di  faperle  ufare. 

Significai  ione  ejfempi  delle  prepofu  ioni  aggettine. 

Ad. 

Ad,  lignifica  in  Tofcano  ad,  al , à,che  tutto  torna  in  uno . 
Onde  fi  dice  in  latino. 

Alla  immortalità  Adimmortalitatem.  <- 

A Modena,  Ad  Mutinam. 

Alla  Città.  *:  Adurbem. 

Alcuna  uolta  uuol  dire  apprelfo,&  in  sii.  Onde  fi  dice. 
Apprefiolemura.  Admurum. 

In  fu  le  mura.  . Admurum. 

In  fu’l  Teuere.  AdTyberim.  » 

Alcuna  uolta  lignifica  fecondo . Et  coli  fi  dice. 

Secondo  la  uolontà.  Ad  uoluntatem. 

Secondo  la  uerità.  Ad  ueritatem.  ■uA: 

Alcuna  uolta  uuol  dire  intorno.  Onde  Indice.  - 

Intorno  alle  calende.  Adcalendas.  • > 

Intorno  à dugento.  Ad  ducentos. 

Alcuna  uolta  lignifica  infino.  Et  coli  fi  dice. 

Infino  al  Genaio,  Ad  menfem  Ianuarium . 

Infino all’ultima  uecchiezza.  Ad  fummam  fene&utem  • 
Alcuna  uolta  uuol  dire  per.  Onde  fi  dice.  "t 

Perlaftatua.  Ad  ilatuam.  Perripofo.  Adquietem. 

Afmd. 

Apvd,  uuol  dire  appreffo,  appo, prdTo,aUato. Onde  fi  dice. 

c Apprettò 


i l q;v  auto  libro 

Apprefl'o  gli  altri  filofophi.  A pud  ceteros  philofophos.  / 
Apporne.  Apud  me.  t 

JPreffo,ò  allato,à  Cartagine  nuoua.  . 

Apud  Carthaginem  nouani. 

. Alcuna  uolra, lignifica  con.  Ondefidice. 

Con  Pompeo.  Apud  Pompeium.  Meco.  Apud  me.  . 1 
Alcuna  uoltauuol  dire  innanzi . 

Innanzi  d’  Pontifici.  Apud  Ponrifices. 

Alcuna  uolta  uuol  dire  al.  Onde  fi  dice . . 

A gl»  Anfitrioni.  Apud  Amphi&iones.  et 

Alcuna  uolta  uuol  dire  in,ò  nel.  ,r  ì.:i! 

Nel  Senato.  Apud  Senatum. 

Ante. 

Ante  uuol  dire  innanzi,dinanzi,&  auanti.  Onde  fi  dice* 
Innanzi  à gli  occhi . Ante  oculos. 

Innanzi  dì.  Ante  lucem . 

. Alcuna  uolta, lignifica  tempo.  In  quello  modo. 
Innazi,che  collui  fofle  Pretore.  Ante  iilum  Praetorem. 
Innanzi  a*  tempi  di  Gioue.  Ante  Iouem. 

Trouafi  ancora  queltaiprepofitione  edere  ablatiua  « come 
inoltreremo  nel  libro  fefto.ragionando  del  tempo . 

. Alcuna  uolta  lignifica  tempo,ò  luogo,&  ponli  fenza  calo. 
Di  quelle  cele  i o ti  haueua  innanzi  fcritto  il  fallo.  -s. 

De  nis  ante  ad  te  falfuni  fcripferam. 

Non  pareua,che  fuggifle  innanzi,  ma  aU’indietro. 

Non  ante/ed  retro, fugere  uidebatur. 

Aduerfnm^  aduerfus. 

Adversvm,  & aduerfus  uogliono  dire  contra*&  tal  ho 
ra  inuerfo.  Onde  fi  dice.  „ : : ; 

Contra  gl’iddi)  Aduerfus  Deos.  r.  otu-.t 

Contra  chi?  Aduerfus  quos?  ufi  noi 

Inuerfoefii.  Aduerfus  eos. 

. Ch. 

Cis,uuol  dire  di  qua  : & lecondo  i Granulici  fi  fuol  por-» 
re  co  i propri}  nomi  de’  monti, & de  fiuraùln  quello  modo.* 
Di  qua  dal  monte  Tauro.  CisTaurum.  . . ...  . .-  I 

Di  qua  dal  Pò.  CisPadum. 

Cts.fi  può  anche  dirc  tal  uolta  ptra:fi  come.  ■ ut?  . 

r Di 
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Di  qua  dal  fiume  Rubicone.  Citra  Rubicone™,  & limili 

Cime. 

Citra,  (igni fica  anch’ella  di  qua  . Onde  fi  dice. 

Di  qua  da  leucadè . Citra  leucadem. 

Di  qua  dalla  terza.  Citra  tertiam. 

Alcuna  uolca  fignifica  fenza:  però  fi  dice.' 

Senza  fangue.  Citra  cruorem. 

Senza  l'autorità  del  Senato.  Citra  Senatus  autori  tate. 

. : Circum.  . 

C i r c v m » uuol  dire  intorno , d’intorno,  attorno  , & 
d’attorno  : & cofi  fi  dice. 

Intorno  à Capua.  Circum  Capuani. 

D’intorno  alle  mura.  Circum  mania.  q 

Alcuna  uolta  uuol  dire  per  : però  fi  dice. 

Per  le  noitre  uillette.  Circum  uiJlulas  noftraw 

j • Circa. 

v Circa,  uuol  dire  incorno , d’intorno , & apprefiò. 
Onde  fi  dice. 

Intorno , ò apprefiò  le  radici  de’  monti. 

Circa  montium  radices.  , \ 

Intorno  à le.  Circa  fé.  . r • 

Incorno  à Capua.  Circa  Capuam.  ’ 

C irciter.  * 

Circuir,  fignifica  incorno:  & fi  Tuoi  riferire  à tem 
po,òà  numero.  In  quello  modo. 

Intorno  alle  calendi.  Circitercalendas. 

Inrorno  à quindici  di  Luglio.  Circicer  idus  Quintile?.  - 
Quando  quella  prepoficione  è polla  tra  due  cali, ella  fiiole  ha 
uere  il  medefimo.cafo  dipoi,  cn’ella  ha  innanzi . Onde  dif- 
fe  Plinio. 

Con  il  leggere  intorno  à due  migliaia  di  uolumi.  • 

# Legione  Uoluminum  circiter  duum  millium. 

C intra.  , 

Contri,  uuol  dir  contra,contro,  alPinconcra,incon 
tro  ,&  ri  m petto.  Dicefi  adunque. 

Contra  gl’iddi j.  7 Contra  Deos. 

Contra  noi.  Contra  nos. 

Contrai’ miei  iniqui.  ; Contra  iniquo*  m?os.  , 
o-  h 3 t » Arimpét- 


I L Q_V  AUTOLIBRO  _ 

A rimpctto  d’Italia.  Contra  Italiani. 

Trouafi  ancora  fenza  cafo,  & uuol  dire  il  contrario,  & al- 
l'incontra.  Però  fi  dice. 

Io  farò  il  contrarjo}che  fi  tool  fare  nelle  altre  caute. 

Paciam  contra  atque  in  ceteris  caufis  fieri  folet. 

Eolo  all’incontra  cofi  rifpole.  Aeolus  haec  contra. 

Extra, 

Ext*,  a,  uuol  dire  di  fuori , fuori. 

Puor  della  porta  collina.  Extra  portam  collinam, 

Puor  della  congiura.  Extra  coniurationem, 

Fuor  di  modo,  Extra  modum. 

Alcuna  polta  uuol  dir’eccetto , & in  fuor  che. 

Eccetto  me , & fuor  che  me.  Extra  me. 

Eccetto  te  folo.  Extra  te  unum. 

Alcuna  uolta  fi  truoua  lenxa  cafo,  Onde  fi  dice. 

?4oi  comprendiamo  co  i fentimenti , & con  l’animo  quelle 
cote  che  fono  dt  fuori:  fenfibus,&  animo  ea,  qu*  extra  funt* 


percipimu*. 


Erg* 


Erga,  uuol  4>re  inuerfo , & uerfo. 

Inuerfo  me*  • ^rga  . 

Inuerfo  gli  huómini,  Ergahomines. 

Jnuerfo  l’amico.  Erga  amicum, 

I nter,  " ’ ! • 

I n t e r , uuol  dire  tra , fra , & intra. 

Tra  i fuoi  equali.  Suos  inter  jequales. 

Tra  icaualier  Romani.  • I nter  aequites  Romano*, 
Intra  loro,  Interfe. 

Trauoi.  > • Interuos. 

Intra, 

Int*a,  uuol  dire  dentro,  & infra. 

Dentro  al  monte  Tauro.  Intra  raontem  Taurum.  . , 

Dentro  alla  bocca  dell'Oceano. 

Intra  Oceani  oftium. 

Iqfra  dieci  anni.  Jntr*decem  annof. 

Infra. 

Infra,  KUtil  dir  fotte , & doppo. 
gotto  S aturno.  isr,:  Infra -Satumum, 


i ap- 


poppo 
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Doppo  EutrapeJo.  Infra  Eutrapélum. 

T rouafi  alcuna  uolca  lenza  calo, fi  come  contrai  altre  fi* 
ni  ili  prepolìtioni. 

I uxtd* 

Ivxta,  uuol  dir’appreflb>prcflb,  allato, 

Apprcflb  la  uia  Appia.  Iuxta  uiam  Appiam. 

T rouafi  alcuna  uolca  lenza cafo,  & uuol  dir  parimente  * 0 
non  altrimente. 

Tu  non  la  intendi  altramente,che  fini  faccia  io. 

Iuxta  rnecitm  rem  cenes. 

òi. 

O b s uuol  dire,per  cagione,  per  amore , per,  che  tutto  è 

una  colà. 

Per  cagión  di  quella  cofa.  Ob  eam  rem. 

Per  amore  di  qualche  peccato.  Ob  aliquod  deli&um  • 

A lcuna  uolta  uuol  dire  dinanzi.Onde  diciamo. 

Dinanzi  àgli  occhi.  OboculoS* 

Alcuna  uolta  fi  pone  per  la  prepofitione  ad , & mafsima*  . 
mente  da’  più  antichi  fcrittori.  La  onde  Ennio  dille. 

Guidare  le  legioni  à Roma.  Ob  Romani  legiones  ducere* 

P rotteti 

Propter,  lignifica  il  medefimo  di  ob.Onde  fi  dice.  ■. 

Per  la  paura.  Propter  metum. 

Per  la  nununità.  Propter  humanitatem*  .HI 

Per  la  utilità  mia.  Propter  ufum  meum. 

A lcutia  uolta  uuol  dire  apprefìo,&  però  fi  dice. 

Apprcflo  la  fiatuadi  Platone.  Propter  Platonis  ftatuam. 
Appreflo  à lui.  Propter  illum. 

Appreflb  la  chiefa  di  Vulcano.  Propter  aedem  Vulcani.  ; A 

Voni.  'A 

Pone,  uuol  dir  dietro,  diretro,  o doppo.  Et  cofifi  dice* 

. Dietro  à quali.  Ponequos.  ’l 

Trou a fi  ancora  fenza  cafo, fi  come  in  quello  cflfempio*  v 
Dinanzi,dietro,à  delira, à linlftra.  s o £ 

Antè,ponc,ad  dextram,ad  fimllram* 

Vofl.  ì 

Post,  uuol  dire  doppo, o dirietro.  Dicefi  adunque* 

Dopo  alquanti  meli*  Aliquot  poli  mehfes. 

t ) Dopp# 
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Doppo  la  edificano n di  Roma.  Poft  Vrbem  conditalo.  ■ 
Dirietto  i tutte  le  cofe.  Poli  omnia. 

Quefta  fi  troua  ancora  efi'ere  ablatiua.  Onde  fi  dice»  1 
Pochi  giorni  doppo.  ‘Paucis  poft  diebus. 

Doppo  molti  anni.  Multis  poft  anni*.  • 1 

Trouafiancora  fola.Et  dicefi.  • '•’*  - • 

Seguita  poi.  Poft  fequitur.  « • a- 

P*r.  ''n 

Per,  uuol  dire  per,ò  pél,&per  mexo.ónde  fi  dice.  1 ^ 


Per  tutte  le  cole.  Peromnia.  - - <1  * 

Per  la  couerta  de*  nauili.  Per  Foros. 

Ber  gli  alberi  de’ nauiii.  * Per  malo»,  v c O 

Permexomio.  Perme.  m • 

Per  mero  del  Procuratore.  Per  procuratorem . -'  l 

Per  mero  d’altri.  Peralium. 

Quefta  ppofitione  s’adopra  ancora  nel  giurare.onde  fi  dice. 
Per  gl’Iddij  immortali.  Per  Deos immortale». 

Per  molti  Iddij.  Per  plurcs  Deos. 

V fafi  alcuna  uolta  nel  pregare, & confortare.  Però  fi  dice. 
Per  I’amor  di  Dio  fpaeciati.  Propera  per  Deos.  * 

Perl’amord’[ddio  abbraccia  coltui. 

Per  Deos  huncamplexàre.  . .-  rf- 

Alcuna  uolta  lignifica  tempo.  In  quello  modo  • 

Per  cinque  giorni.  • Per  qumque  dies. 

Per  dieci  anni.  •>  . Per  deceni  annos. 

Per  tanti  anni.  Per  totannos,  & fomigliaqti. 

Vrope. 

Prope  uuol  dire  appreflb,preflò,ò  allato.  *>• 

Appreflbme.  Prope  me.  7 »• 

Allato  alla  riua  del  Teuerone.  Prope  ripam  Aniénis. 

Preflò  alle  calendc  d’Agofto.  Prope  calendas  Sextlles. 

Frettò  alle  mura.  Prope  muros. 

Alcuna  uolta  fi  pone  fenra  cafo.  In  quefto  modo. 

Io  uoleua,che  tu  folli  in  qualche  luogo  apprelTo. 

Volebam  prope  alicubi  eflès,&  talhora  uuol  dire  quali, 
lo  me  ne  fono  quali  dimenticato,prope  oblitus  fum. 

Alcuna  uolta  fi  truoua  hauere  doppo  fe  3 à , ò,  ab.  Onde 
fi  dice.  . A . ‘I 

i PrelTo 


©'"M 
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Prclfoa  Sicilia^  - Propeà  Sicilia. 

Tanto  prcflo  à cala;  Tarn  propè  à domo. 

Vrtter. 

Praeter,  uuol  dire  eccetto , fé  non , & fiior  che.  Et  coi» 
fi  dice.  j 

Eccetto  m e,ò  fiior  che  me.  Praeter  me. 

Fuor  che  una.  Praeter  unam.  * 

Alcuna  uolta  uuol  dire,oltre,  Onde  difl’e  Plinio. 

Oltre  all’huomo,i  caualh,i  cani , i buoi,  le  pecore , le  capre 
fognano. 

Priter  hom  mem,equi,canes,boues, pecora,  caprac  fomniat. 
Alcuna  uolta  uuol  dire  fenza,&  trouali  con  l’ Ablatiuo. 


Onde  lì  dice. 

Senza  i condennati.  Praeter condemnatis.  . 

Alcuna  uolta  uuol  dire  contro,ò  fuori,  ma  con  l’Accufati- 
uo  in  quello  modo. 

Fuori- ili  mcqlo.  i Praeter  modum. 

Fuor  di  fperanza.  Praeter  fpem. 

Contro  alla  conluetudine.  Praeter  con  fuetudinem.  ’ ! 

Aleun.iuolra  uuol  dir  più  che.  Dicclì  adunque.  »■  « 
Pitiche  gli ulrrifenfi.  Praeter- cetèrosfenfus.  -* 

Più  che  gli  altri.  Praeter  ceteros. 

Alcuna  uolta  uuol  dire  innanzi. 

Innanzi  àgli  occhi  di  Lollo.  Praeter oculos Lolli. 


Aggiungelì  à quella  prepofinone  la  particella  Qiiam , & 
coli  ritiene  la  medelìma  lìgnificatione  di  praeter.  Ma  perche 
allhora  ella  è congiuntone, il  cafo  che  la  feguita  è limile  à 
quello, che  le  uà  innanzi.  Onde  li  direbbe.  w 

Ogn’uti  ti  uuol  bene, fuor  che  Bruto.  Omnes  reamanr, 
praeter  quam  Brutus.  Ladoue  Brutus  è cafo  Nominatiuo; 
percioche  omnes  è Nominatiuo  fimilmente. 

. P ri’tevquam  quod,uuol  dire,fe  non  che,  ò eccetto  che  » . 
Onde  Plinio  dille.  • 

T utte  le  cofe-ci  andarono  bene,  fccódo  il  deliderio  nollro, 
fe  no  che  noi  udimmo  nel  camino.noilra  madre  ellèr  morta-, i 
t Omnia  nobis  ex  uoto  fucceflèrunt , praeterquam  quòd  in 
itinere  defun&am  matremaudiuimus.  .1  « . . 3 • 

Piatcer,propter,  fecondo  alcuni,  è una  parola  fola,laqpaL 
i ' t 4 uuol 
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tiuol  dire  per  altra  cagione,che  per.  perche  Ennio  difle.  ' * 
Efiuiueperaltracagione,che  peruiuere.  o .. 

Praeter  propter  uitam  uiuicur. 

Vents,  . ! . } , 

Penes  ,uuol  dire  in , ò uel,appreffo,  6 in  podeftà.  Lì 
onde  fi  dice.  ...  • ;i  ' 

Nella leena.  Penes  feenam.  u ,,  . 

Apprefib,ò  in  poteftà  di  Celare.  Penes  Carfarem.  ’ 

In  poteftà  di  coteftui.  Penes  iftura.  ■ .O 

In  poteftà  tua,ò  in  tuo  dominio.  Penes  te. 

Appreflo  un  Io  lo  autore.  Penes  unum  aucorem  . { 

Sec -uniti  m 

Secvndvm,  uuol  dire , fecondo , appreflo,  ò Iungo,A 

^°PP°*  'A  ;d 

Seconda  la  natura.  Secundum  haturam.i  * t 

Appreso  lungo  l'orecchia.  Secundum  aUrera. 
Lungoilmardifopra*  Secundum  mare  fuperum. 

Doppo  te.  Secundum  te. 

DoppogPIddij.  Secundum  Deos.  . ■■■j 

A leuna  uolta  uuol  dire  in  fauore.  Et  cofi  fi  dice.  a 1 

Giudica  in  fauornoftro.  Secundum  nos  iudica.  . ' 

In  fauordi  Plotio.  Secundum  Plotium»  . r , • ,t| 

Talhora  uuol  dire  in,  q nel, come  quando  fi  dice. 

Nella  quieterò  nel  fonno.  Secundum  quiecem. 

Stetti 

Secvs  , fecondo  i Grammatici,  uuol  dire  appreflo,ò  allato. 
La  onde  uogliono  che  fi  poffà  dire.  oj 

Allato  alla  uia.  Secus  uiam. 

Ma  io  non  mi  ricordo  hauer  letto  mai  Cótal  prepofitione 
(fe  prepofitione  è)col  cafo.ma  fempre  fenza:&  cofi  uuol  di-* 
re  altrimenti.Onde  fi  dice.  . Jf( 

A noi  parealtrimentijò  bene.ò  male, lo  uederem  poi* 
Nobisaliteruidetur,reftefecus  ne  poftea. 

Io  non  diflì  altrimenti,  che  come  la  intcndeua.  u.  i 

Non  disi  lecus.ac  fentiebam. 

Sttpra.  viTti.i;/.' 

S v p r a,  che  alle  uolce  fi  è detto  fuper , uuol  dir  fopra,  è 
difopra.  . 

; j Sopra 


*4* 
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Sopra  l’humanc  forze.  Supra  humanas  uircs  • 

D ifopra  la  Luna.  ' Supra  Lunam. 

Sopra  la  terra.  Supra  terram. 

Sopra  il  tribunale.  Supra  tribunal.  L 

Alcuna  uolta  lì  pone  fenza  cafo.ondefi  dice. 

Niuna  cofa  può  efler  fopra.  Nihil  fupra  potei!  effe. 

V uol  dir'anche  talhora  più  difopra. 

Quello  è più  difopra.  che  quello.  Hoc  eli  fopra,  quàtn  illuci* 

Trans. 

Trans,  uuol  dir  di  là,  perche  lì  dice.  I 1,1/ 

Di  là  dal  fiume.  Trans  flumen. 

Di  là  dal  Teucre.  Trans  Tyberim.  \ • ■' 

Di  là  dal  mare.  T ras  mare. 

Vltra. 

V l t r.  a,  uuol  dire  il  medefimo  di  trans.Onde  fi  dice. 

Di  là  dalla  Sicilia.  Vltra  Siciliam. 

Di  là  dalla  Etiopia.  Vltra  Aethiopiam. 

Alcuna  uolta  fitruoua  fen'Za  cafo , & coli  pare  cheuoglia 
dir  più  oltre, ò più  là:peroche  fi  dice. 

Più  oltre, ò più  là,che  no  bifogna.  Vltra  quam  fatis  eft.  . 
Non  ricercate  niente  più  oltre.  Nihil  ultra  requiratif. 

Di rebbefi  ancora , nil  ultra  potei!  elle,  quello  dìe  difopr» 
dicemmo, nihil  fupra  potei!  elle. 

Vfque. 

V s e , uuol  dire  infino,  infino,  & fino*  ch‘c  tutto  uno 

Là  onde  fi  dice.  7 

Infino  al  monte  Etna*  Vfque  Acmi.  ' 1 . c . 

Infino  à Roma.  VlqueRomam. 

Inùno  à Pozzuolo.  Vfque  Puteòlos.  / rj  v .» 

Infino  à l’Aurora, e*l  Gange.  Vfque  Aurora,  & Gangera. 
Alcuna*uolta,anzi  bene  fpeflo  fi  tròua  accompagnata  coA 


le  altre  prcpolìtioni  in  quello  modo. 

Infino  alle  ale  del  polmone.  Ad  pulmanes  ufque. 
Infin  di  là  dall* Alpi.  Trans  al pes  ufque. 

Infin’à  quello  tempo.  Vfque  ad  hoc  tempus» 
Infino  à’  tempi  di  Publio  Mutio  Pontefice, 

V fque  ad  Publium  Mutium  Pontificcm. 

Dicefi  ancori. 
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Infino  da  Romolo.  Vfque  à-Romolo: 

Infin  da  quel  Pcencipe.  Vfque  d Principe  ilio. 

Infindi  Perfia.  . Vlque c Perfia. 

Infin  di  Etiopia.  Vfque  ex  Aethiopia. 

Trouafi  ancora  con  gliauuerbi  in  quella  guila.  * 

Infino  àtantOjò  tanto.  Vfque  co. 

Infin  di  coftà.  Vfque  iftinc. 

Infili  di  quindi.  , Inde  ufque.  n q :i  - .l^-> 

Infin  che  Gioue  terrà  il  Regno. 

Vfque  dura  Regnura  obtinebit  luppiter. 


A 
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Et  qualche  uoha  uuol  dir  feuip remai, in  quello  modo . 


■iia 

j -.1  i<X 


Io  mi  fono  fempremai  temperato. 

Vfque  mihi  tenipenaui. 

In  uero  à me  farà  fempre  à core. 

Mihi  quidemtilque  cura:  eric.  i _ fa  a t : V- 

Significatione  delle prepofu ioni  A lUtiue.  ••'li  ó ti  rft 

AjUuoldireda.  Onde  lì  dice. 

Da  Gabinio  Confalo  . A Gabinio  Confile.  /. 
Da’  nollri  maggiori.  A nollris  maioribus.5  •>  < • j 

Da  Demollhene.  V A Demoilhene. 

Quella  prepoficione  non  utiole  i cali, che  da  uocale  inco 
«linciano, percioche  non  fi  può  dire  da  Antonio^  Anronio, 
da  ÀlelTandro,àÀleflàndro,rifpdtco  al  mal  fuono,che  fanno 
quelle  due  uocali  inlìeme.Dicefiadunque  in  quella  noce,  ab 
Àntonio,ab  Alexandro,the  fignjfìcalil  inedefimo.Percioche 
tanto  uale  ab,prepofitione,quanco  d,  come  (lederemo  difot- 
to . Ben’c  uero , che  fi  può  dire  da  Gioue,&  da  Venere,  à Io 
ue,&  à Venere, ò altri  fimili,percioche  i,&  u,  allora  nò  fono 
uocali,ma  confonàti,come  di fopra  uedémo  nel  primo  libro. 

Ab. 

i AB,uuoldirc  da,ò  dal,  come  la  prepofitione  à!,  & princi- 

f'alméte  uuole  i cafi,che  da  uocale  incominciano, per  ellèr  el 
a di  natura  contraria  alla  prepofitione  d.Ondc  fi  dice,coine 
difopra  uedeRe. 

Ab  Antonio.  f 

AbAlexandro*  • -';i  * 

Ab  armis.  • 

Ab  omnibus»  ..  w.-. 

Vuole 


Da  Antonio. 
Da  Aleflàndro. 
Dalle  Armi. 
Da  tutti. 


.u 


2 ed 
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Vuole  ancora  quelle  parole, che  cominciono  da  i3&  u:coà 
fonante,come  fa  la  prepofitióne  à.  Là  ondefi  dice.  ^ 
Da  Gioue.  • Abroué*irili  ^ 1 . . 

Da  Venere.  <<  Ab  Venere,  comedi  foprauedefte/ 
Contentali  ancora  delle  parole,  che  incominciano  dalle U 
guide.  Ec  però  fi  dice. 

Dal lione.  Ablione.  ■,'ì<  ,'fd.i  %•'  ^ 

Dallalegge.  • - Ab  lege.fi' 'j’ • suo  » 

Del  Re.  r AbRege. 

Da  Romolo.  Ab  Romolo. 

Bench'ella  fi  troui  anchora  apprefso  i più  antichi  latini, 9t 
qualche  uolca  ne' migliori  fcritrori  precedere  alle  confonan 
ri.  Là  onde  trouerete  in  Cicerone.  ■ -i 

Dalla  feena.  Abfcena.  i> 

Dal  Principe.  Ab  Principe,  t 

Dal  fingulare  amore.  Ab  fingolarPamote. 

Et  altri  efsempi,  come  che  quello  fi  faccia  di  rado  rifpetto  al 
l'-ordine  difopra.  :'i;  : 

Ab,&  a,alcuna  uoltauoglionodiredoppo,  & coli  fi  dice. 
Doppolaloroetà.  Àbillorum  «tate. 

Doppo  la  tetta  hora.  Ab  hora  fertia.''  --  -r 

Doppo  la  morte  del  quale.  Cuius  à morte.  : 

Dicefi  ancora.  Proximus  à poftremo,che  uuol • 

dire  il  primo  doppo  l’ultimo. 

A bs.  *■'  ’ i 

i.  Abs,  uuol  dire  il  medefimo  delledue  lbpfadette,ma  uuo— 
le  folamente  quelle  parole,che  dalle  lettere  t3&  q.incomin- 
ciano.  Onde  fi  dice.  > 

te*  Abs  te.  •’  ■ ' : . 

Da’ quali.  Absquibus. 

Doue  fi  può  anche  dire  con  la  pi  epofifiòne  a,  3 tè,  & à qui-  * 
bus,percioche  laprepofitione  ajfi  può  ufare  in  curri  quei  luo 
ghijdoue  la  prepofitione  absrma  non  per  il  contrario. 

Cum.  . ' v • • f • 

C V M,uuol  direcon/ol^co.Èt  coli  fi  dice*  ::  . P 

Confeuerità.  Cum  feueritate.  ’ 

Con  piacere.  Cumuoluptare» 

Con  le  uoftri  menti.  ; . L’  Cum  Heftnsmcnt'bus.  • 

Col 
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Col^erro.  ; , , Cum  ferro. 

Co’ uoftri  animi.  I0  Cumueftrisanimis. 

Ma  à’  pronomi  me,  te,fe,nobi$-,&  uobis,fi  pone  doppo,£fc 
ne'due  ultimi  tira  l’accento  all'yltima  fillaba,  perche  fi  dice. 
Meco,ò  con  meco,ò.con  e fio  meco.  Mecum. . • . 

Teco,ò  con  teco,ò  con  eflo  teco.  Tecum. 

Seco,ò  con  lui,ò  con  elio  lai.  Sccum. 

Con  eflo  noi,con  noi...  _ . Nobifcum. 

Con  eflo  noi.  Vobifcum. 

Non  ollante,che  appreflo  i più  antichi  fcrittori  alcuna  fia. 
ta  ancora  fi  ponefle  innanzi.Dicendofi  cum  me,cum  te,&  gli 
altri,quelio,che  poi  fi  difle,mecum, tecum.  Ilche  ella  fi  rifer- 
bò  folamente  ne  gli  ablatiui  de)  nome  quis,&  qui,quar,quo<i 
cioè, di  potcr’elfer  polla  innanzi,©  doppo,come  ci  toma  me 
glio,percioche  e fi  può  dire  cum  quo,&  cum  quibus,  & quo* 
cùm  & quicùm  & quibufcùnvdoue  coli  polla  doppo  ella  non 
tira  l’accento  all’ultima  fillaba  dell’ablatiuo  auibus  , come 
ne  pronomi  nobis,&  uobis:ma  ella  ftefla  s’innalza,&  diuen- 
ta acuta, come  fe  l’Abladuo,&  ella  fodero  una  fola  uoce,che 
l’accento  nella  finehauefle.  Auuertite  adunque  di  non  er- 
rarcjcomeageuolmente  farpotrelle  in  cotal  pronuncia. 

Quando  quella  paroletta, cum, è fenza  cafo,  ella  uuol  dire 
alcuna  uolta,  quando,&  quantunciue  da  certi  antichi  più  cu- 
riofi  non  per  c,  ma  per  q,(critta  fofle,  nondimeno  l’ufo  com- 
mune  ottenne, che  per  c,fi  fcriuefle.  Ponfi  adunque  in  coli 
fatta  fignificatione  cori  l’Indicatiuo,  & col  Soggiontiuo  iti 
quello  modo. 

Quando  io  leggo.  Cum  lego, 

Cum  legébam. 

Cum  legi. 

Cum  legerem.  •• 

Cum  legam. 


.<U< 


Quando  io  leggo. 

Quando  io  leggeua. 

Quando  io  lefli.  t?!; 

Quando  io  hauea  letto. 

Quando  io  leggerò . 

Et  nel  Soggiuntivo. 

Q v a n d o io  leggelfi.  Óum  legérem, 

Quando  io  hauefsi  letto.  Cum  legifléui. 

Quando i harò letto.  Cumlegéro.  ^ vu-‘  .• 

Alcuna  uolta  uuol  dire,cóciofia  cofa  che,ò  Cocio  foflfe  colà 
che,&ordiaariamétc  fi  pone  col  foggiùtiuo  in  quello  modo. 
...  Coti 


u 


J 
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Conciofia  cofa  ch’io  legga.  Cum  legam. 

Concio  folle  cofa  ch'io  hauelfi  letto. 

Cumlegiflèm.  Etfomiglianti. 

Alcuna  uolca  uuol  dire,&  come  in  altro  luogo  inoltreremo* 

C oram. 

C o r a m , uuol  dire  in  prefentia . & coli  fi  dice. 

In  prelentia  di  Publio  Cufpio.  Coram  Publio  Cufpio. 

In  prefentia  del  mio  genero.  • Coram  genero  meo. 

Alcuna  uolta  fi  truoua  fenza  cafo  : & coli  polla  uuol  dite 
in  prefentia, dauanti,infieme>à  bocca. 

Venga  in  prefentia,  dalla  prefentia.  Veniat  coram. 

Io  mi  ueggo  dauanti.  Intueor  coram. 

Ma  quelle,  & altre  cofe  maggiori  infieme,ò  a bocca. 

Sedn  aec , & alia  maiora  coram. 

Quando  noi  fiamo  infieme.  Cum  coram  fumus. 

Nè  ha  l’accento  nella  fine , come  molti  fanno. 

Clam. 

Ciam,  uuol  dir  di  nafcofo:  onde  fi  dice.  . 

Di  nafcofo  à loro.  Clam  ijs. 

Di  nafcofo  ì uoi.  Clam  uobis. 

Ilche  anche  fi  dice.  Clam  uos. 

Percioche  quella  prepofitione(come  nota  Donato, & Ser 
uio)  può  hauere  ancora  PAccufatiuo,come  fi  uede  apprelfo  I 
migliori  fcrittori.  T rouafi  fenza  cafo  pur  nella  mcdefimaii 
gnificatione  : & coli  diciamo. 

P oflìede  di  nafcofo.  Clam  poffidet. 

De. 

D e,  uuol  dir  principalmente  de,dì,ò  del,&  coli  uiene  ai 
hauere  la  naturai  fignificatione  del  Genitiuo , come  nemo- 
Urano  quelli  eflcmpi. 


ffrA 

«tal 


De*  peli. 
Dell'amicitia. 
Di  quella  colà 
De  gli  uffici). 
Del  fato. 


De  ponderibus. 
De  amicitia. 
Dehacre.  : “ 
De  officijs. 

De  fato. 


in 


Ma  con  tutto, che  la  fignificatione  di  quella  prepofirione, 
& del  Genitiuo, fia  una  medpfima  cofarnondimeno  non  bau 
no  luogo  in  un  lato  medefimo  : percioche  il  Genitiuo  ordì  * 
' nana 


Dito 
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nanamente  ha  luogo  quando  gli  uà  innanzi,  ò doppo  un  no 
me,  dacui  regger  h polfa,come  kuede  in  cocali  elfempi. 
Natura  de  gli  animali.  Natura  animalium. 

Parole  de’ poeci,  Verba  pocrarum. 

Sententie  ae’  filofofi.  Philofophorum  fententiar. 

Douc  uedete  quei  Genitiui  hauere  innàzi,  p-doppò  fe  no 
mi , de’  quali  regger  lì  pofiono.  Adunque  s’io  diedi!. 
Teofrafto  fcrifle  delle  piante. 

Manilio  delle  cole  celefti.  j 

Plinio  della  naturale  hiftoria,  ò fomiglianti.  Quella  paro- 
lacche  pare  il  uolgare  del  Genitiuo,  & che  al  Geniciuo  mali 
dare  d uoglia,non  ci  mandarebbe  allora . percioche  non  po 
trebbe  eflcr  Genitiuo, non  hauendo  un  nome  feco,dal  quale 
regger  fi  potelfe,  ma  un  uerbo.  Haurebbe  adunque  luogo 
quiui  la  prepofitione  de*  & no  il  Genitiuo,&  coli  fi  direbbe* 
Theophraftus  fcripfit  de  plantis. 

Mamlius  de  rebus  coelellibus. 

Plinius  de  naturali  hiftoria.  Il  perche  s’io  dicelfi. 
Ariftotelc  fcrilfe  della  natura  de  gli  animali. 

Lucretio  della  natura  delle  cole.  Vi  potrebbe  hauer  luogo 
& la  prepofitione  de.  Si  il  Genitiuo  parimente,perciocheia 
prepofitione  ui  haurebbe  il  cafo  fuo,&  il  Genitiuo  un  nome, 
onde  regger  fi  poteflè.  onde  fi  direbbe. 

Ariftoteles  fcripfit  de  natura  animalium* 

Lucretius  de  natura  rerum. 

Per  la  qual  cofa  tutti  i titoli  delle  cofe,  1$  quali  ne’  componi 
méti  fi  trattano, non  ui  eflèndo  donde  il  Geo  regger  fi  polla, 
fi  ppflono  elprimprs  có  la  detta  prepoGq  ione  de, de  coli  dirli. 
De’fiumi,  De  flumimbus. 

t)e’  laghi.  De  hteubus. 

De’pefci.  ^ De  pifeibus  : & fomigliati. 

Come  uederete  poi  per  uoi  ftelfi  ne  gli  fcrittor.i,i  quali  cota- 
li Ablatiui  con  la  prepofitione  de,  fi  trouano  pieni,&  fpccial 
mente  ne*  capi,  ò titoli  delle  cofe.  Ma  quantunque  la  pre 
pofitione  cx,8c  e,  habbiano  la  medelima  fignificatione  della 
p.repofitione.de,come  di  fotto  mpftfercniOcnondimeno  elle 
ho  hanno  luogo  ne’  fopradetti  modi  di  parlare,  doue  haluo 
S°  li  de,  perophe  non  fi  potrebbe  .dire. 

Theo- 
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Theophraftus  fcripfit  ex  plantis , ouero  è pianti».  Et,  > 
Plinius  è naturali  hifioria  : che  non  fi  direbbe  bene. 

Ma  de  plantis,  & de  naturali  hiftoria , come  di  fopra. 

Quatta  prepofitione  de , nuole  alcuna  uolca  dire,fècódo. 
Onde  fi  dice. 

Secondo  la  lententia  di  Gioue.  De  Iouis  fententia.  . 
Secondo  il  tuo  parere.  De  tua  fententia. 

Alcuna  uolta  uuol  dire  da , onde  fi  dice.  .7 

-E  fi  può  fapere  da  M.  Marcello.  r, 

De  M.  Marcello  feiri  poceft. 

Io  l'ho  intefo  da  Mario.  1 De,  Mario  accepi. 
Maeccodatrauerfo.  Ecce  autem  de  tranfuerfo. 

Alcuna  uolta  uuol  dire  per , ò pel , in  quello  modo. 

E furonuenduti  per  quella  cagione.  » ;>  t 1 , 

De  ea  caufa  uenierunc.  » 

E',  e5r  ex. 

EN,&  ex,hanno  le  medefime  fignificationi  l'una  dell'altra: 
& primieramete  fignificano  il  medefimo.che  a,ab.abs:cioè. 
da,&  così  fi  dice.  ■ 

Sapere  da  alcuno.  . < Ex  aliquo  feire.1  [ 

Dalla  difciplina.  * E'difcipllna. 

Da  cjuel  dì.  Ex  ea  die.  T 

Alcuna  uolta  uogliono  dire  di , ò del.  Onde  G dice.  £ 
Statua  fatta  di  rame. T Statua  ex  xre  fatta.  I 

Di  tante  forti.  Ex  tot  gcneribus. 

Eglic  ufeito della  uita.  E uita  exceflie.  • 

Alcuna  uolta  uogliono  dire  per  : peroche  fi  dice.  <T 

Per  le  lettere  pallate.  Ex  fuperioribus  1 iteri». 

Per  le  tue  lettere.  Ex  tuis  literis.  ; 

45 cr  fe  fteflò , & per  fua  natura.  Ex  fe  J & ex  fua  natura. 

Alcuna  uolta  uogliono  dire  fecondo,  &cofi  diciamo. 
Secondo  la  legge.  Ex  lege. 

Secódo  l’utilità  della  Republica,  E Republica. 

Ma  auuertitedi  non  porre  la  prepofitione  e,  auati  alla  uó 
cale^come  farebbe  lediceflimo  da  Antonio,  è Antonio,  da 
Alefiàndro^  è Alexandro , per  il  mal  fuono , che  farebbonp 
quelle  due  uocali  .inficine  : come  di  fopra  fi  dille  della  prepo 
licione  a.  Harauui  adunque  luogo  la  ex , onde  ne  ritolta  mi  - 
. ; glior 
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glior  fuono,come  fi  uede,dicédo  ex  Antonio,  ex  Alexadro, 
ma  auancì  alle  confonanti,  tanto  fi  pone  la  e , quanto  la  ex  ; 
percioche  l*una  & l’altra  ui  può  hauer  luogo,eccetto  il  nome 
JRepublica , doue  i maftri  dell’arte  uogliono,  che  fi  dica  più 
torto, è Republica,che  ex  Repubhcà,come.  di  fopra  facémo 
nell’ultimo  effempio. 


■fi 


Pro. 

Pro,  ha  molte  fignificationi  ,&  primieramente  uuol 
dire  in  cambio,in  uecc,in  luogo,  ch’è  tutto  una  cofa.  Onde 
fi  dice. 

In  cambio  di  mercede.  Pro  mercede. 

In  luogo  di  premio.  Propraemio. 

Iu  uece  del  Pretore,  Pro  Praetore.  * 

Alcuna  uolta  fignifica  fecondo  : & cofi  fi  dice. 

Secondo  la  tua  prudentia.  Pro  tua  prudentia. 

Secondo  la  dignità.  Pro  dignitate . 

Secondo  il  uortro  fapere.  Pro  ueftra  fapientia. 

Alcuna  uolta  uuol  dire  in , ò nel  : perche  fi  dice. 

In  ringhiera.  Proroftns. 

Nel  tribunale,  Pro  tribunali. 

Alle  uolte  fignifica  in  defenfione  : però  fi  dice. 

In  defenfione  ai  Quinto  Ligario, 

Pro  Quinto  Ligario. 

In  defenfione  eh  Deiotaro.  Pro  Deiotaro, 

Talhora  fignifica  per,peLper  cagione, & per  amore . OH-» 
de  fi  dice. 

Per  morto.  Prouccifo, 

Perafloluto.  Proabfoluto. 

Per  la  ingiuria.  Proiniuria. 

Ilche  può  anche  dire  per  cagion  della  ingiuria , ò per  a- 
mor  della  ingiuria. 

Per  amor  de’ tuoi  gran  benefici,  ,‘i"  , 

Pro  tuis  fummis  benefieijs. 

Per  la  fua  gran  untò.  Pro  fua  eximia  uirtute. 

Alcuna  uolta  uuol  dire  dinanzi , ò dauanti. 

Dinanz  i à tutte  le  chiefe.  Pro  omnibus  aedibus. 

Dinanzi  alla  chiefa  di  Caftore.  Pro  sede  Caftoris. 

Alcuna  uolta  fi  tacersi  taciuta  ui .s^iiKende . onde  fi  dice. 

Per 
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Per  le  tue  u ir  tu.  Tuisuirtutibus.  » 

Per  la  tua  humanità.  Tuahumanicate. 

Percagion  di  leggere.  Legendi  gratia. 

J)oue  s’intende,  prò , di  necelfità.  Ma  s’io  non  m’inganno,  ; 
non  ui  fi  può  efprimete,percioche  io  nò  penfo  che  lì  dicefle, 
prò  caufa  docendi.&  prò  legendi  gratia,o altri  limili. 

Pro  alcuna  uolta  èauuerbio , ò interiettione,  & ponli  col 
Vocatiuo,&  có  l'Accufatiuo,dimoffrando  marauiglia,  & do> 
lore,ò  fdegno,in  quello  modo.  : 

O fommo  Gioue.  Pro  lumme  lupi  ter. 

O fedeli  cittadini  di  Tebe.  Pro  fidi  Thebani  ciues. 

Poter  d'iddio.  Pro  Deu  acque  hoium  fidera  • 

Pive. 

P r a e,  ò col  cafo,ò  fenza  cafo,  uuol  dire  principalmente 
dinanzi,ò  innanzi, ò dauanti.  Onde  lì  dice.  • 

Dinanzi  à gli  occhi.  Praz  oculis. 

Vàinanzi.  Iprae. 

Alcuna  uolta  uuoi  direper,ò  pel.  • r>  » . c : > 

Perlaffizza.  Prae  ira.  .«  ‘ 

Per  la  cupidigia.  Prae  cupiditate.  >1 

Per  il  guadagno.  Prae  lucro.  ».  • t 

Per  la  fua  falute,  Prae  fua  falute. 

Alleuolce  uuol  dire  à comparatione. 

A cóparatione  della  fua  Capua.  Prae  fua  Capua. 

A comparation  de’  noftri  uerfi.  Prae  noftris  carmini  bus. 

Vaiarti. 

Palam,  uuol  dire  in  prefencia,&  radilfime  uolte  fi  truo- 
ua  giunta  col  cafo  ; di  maniera , che  molti  affermano  quella 
non  efler  prepofitione,  ma  auuerbiornondimeuo  ( fe  ben  mi 
ricordo)  Óuidio  le  diede  il  cafo,&  dille. 

Et  in  prefentia  mia.  Meque  palam. 

Onde  ne  feguita,che  alle  ùolte,benche  molto  di  rado(co 
me  io  diflì)ella  fia  prepofitione.Trouafi  adunque, quali  fenv 
pre  fola,&  uuol  dir  palefr,ò  palefemence,ò  in  publico,o  pu- 
blicamente,ò  alla  feoperta,  che  tutto  c una  cofa,onde  fi  dice. 
La  uecchia  l’ha  fatto  palefe.  Anus  palam  feci t. 

Egliè  publico.  Palam  eft. 

Egli  ha  feco armati  allafcopu.  Palam  fccu  habet  armatosi 

- : o Nè 
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Nc  ha  l’accento  nel  fine, come  molti  penfano . 

SÌne,&  abfyne. 

Si  m i , & abfque  uogliono  di  re  lenza, perche  fi  dice. 
Senza  indugio.  • Sine  conftatione. 

Senza  errore.  Sine  errore. 

Senza  alcuna  uerità.  Sine  ulla  ueritate. 

Doucfi  potrebbe  anche  porre  abfque  chi  uolelfe  come 
che  fine  fia  molto  più  frequentata  , anzi  in  Cicerone  non  mi 
ricordo  hauer  letto  abfque  giamai. 

'Tenus. 

Tenvs,  uuol  dire  infino,&  fino,ch*è  tutto  una  cofa , & 
ponfi  doppo  il  cafo  fuo . onde  par  ch’ella  non  meriti  di  eiler 
chiamata  prepofitione. Dicefi  adunque . 

Infino  al  monte  Tauro.  T auro  tenus. 

Infino  alla  bocca.  Ore  tenus. 

Infino  alla  coda.  . Cauda  tenus. 

Alcuna  uolta  firruouacol  Genitiuo,&  mafsimamente 
quando  egli  è plurale, che  altramente  non  lo  uorrebbe,ondc 
Ci  dice. 

Infino  à Cuma.  . Cumarutn  tenus. 

Infino  à’  lombi.  Lumborum  tenus. 

Panni  hauer  trouato  quella  prepofitione  ancora  con  1*  Ac 
cu fatiuo, credo  fia  in  Valerio  Fiacco, ilqual  dille. 

Infino  al  fiume  Tanai.  Tanaim  tenus. 

Se  già  il  tetto  non  folle  mendofo. 

Significai  ioni  delle  frepofiti otti  communi, 

in. 

I una  delle  più  belle, & più  uaghe  prepofitioni,che  fia 

ih  tutta  la  lingua,  percioche  ella  fi  adopera  in  molti, & diuer 
lì  parlari  con  molta  leggiadria,  & coli  ha  moire  & diuerfe  fi- 
gnificationi.onde  primieramente  uuol  dire  in, ne, nel, che  tut 
to  è una  cofa,&  quando  nel  parlare  fi  dimoftra  (lare  è Abla- 
tiua, perche  fi  dice. 

Io  ion’in  cotello  parere.  Ego  in  ifta  fum  fententia. 

Io  non  pollò  più  lungamente  dimorare  in  quello  luogo. 
Non  pollimi  diutius  in  hoc  loco  commorari. 

Ma  quado  fi  dimoftra  mouimcto  c accufatiuo,  onde  fi  dice. 
Non  caggiono  in  ogni  caufa.  Nó  in  ocm  caufam  incidunt. 
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E mi  è ucnuto  in  mente.  Mihi  in  mentem  uenit. 

Ditii fa  in  tre  parti.  Diuifà  in  parteis  treis. 

Conuertita  in  cenere.  Verfa  in  cineres. 

Conuertito  in  toro.  Verfus  \ tauru,&fomigliati. 

• Percioche  quantunque  in  cotali  eflfempi , come  fono  i tre 
ultimi  ,non  fi  uegga  coli  mani  fellamente,  come  ne’quatro 
primi, nondimeno  egli  pure  u’è,chi  bene  lo  confiderà,  fe  no 
manifelìo,almeno  occulto.  Ma  auuertite,che  bifogna,che 
tal,  mouimento  lìa  da  un  luogo, ad  un'altro,  ò da  una  cofa,ad 
un’altra . percioche  non  baflta  ogni  mouimento  à far  quella 

Sfitione  Accufatiua . conciofia  cola  che  s’io  diceffi,Ca- 
correua  in  pianta,  intendendo  ch'egli  in  piazza  folfe, 
io  direi  latinamente.Currebat  in  foro,&  non  in  forum. 
Percioche  auuenga  ch’egli  lì  muoua,  nondimeno  egli  Hi 
nel  luogo  dou’egli  lì  muoue  : cioè,  in  piazza.  Per  la  qual  co 
fa  s’egli  in  piazza  non  fofle , bifognercbbe  dire  in  forum , & 
non  in  foro.  Perochc  il  mouimento  farebbe  da  luogo  à luo 
go  : cioè  , da  un  luogo  fuori  di  piazza  in  piazza . Et  quello 
balli  per  la  regola  dello  Ilare , & del  mouimento . perche 
non  lolamente  in  quella  prepofitione , ma  in  alcune  altre 
ancora , & ne  gli  auuerbi  locali  altresì  ( come  nel  luogo  fuo 
dimoltreremo  ) è di  neceflìtà  il  faperla.  Ma  perche  ogni  re 
gola  patifce  eccettione,douete  fapere,  che  lo  Ilare  s’efprime 
alcuna  uolta  per  lo  Acculatiuo,&  il  mouimento  per  l’Abla* 
tiuo , perche  lì  dice  talhora. 

Efiere  in  poteflà.  Elle  in  potellatem. 

Eflère  in  amicitia.  Elle  in  araicitiam. 

Efiere  in  utilità.  Elle  in  rem. 

Chi  fu  arbitro  in  quella  cofa?  Quisineàrem  fuitarbiter? 

Doue  non  lì  mollrado  mouimento,pare  più  rollo , ch’egli 
fi  haueflè  à dire  per  l’Ablatiuo , che  per  l'Accufatiuo , come 
che  il  dixe  coli  pape, che  habbia  maggior  grat?a,che  per  l’A- 
blatiuo forfè  non  haurebbe.  ilche  pare  etiandio  che  interne 
ga,  qusndo  alle  uolte  il  mouimento  s’cfprime  per  l'Ablati- 
uo,conne  in  cotali  eflempi. 

Riceuuti  nella  Città.  In  ciuitate  recepti., 

Si  tullano  in  mare.  Se  in  mari  mergunr. 

Egli  ficcò  la  Ipada  nel  petto,  llli  gladiu  in  iatere  defixit. 

ut  Atene 
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Atene  recò  molte  cofe  utili  nella  uita  de  gli  huomini.  ;/T 
Arhenx  multa  utilia  in  uita  hominum  attulerunt.  nM 
La  potcntia  è porta  nella  forza , & nelle  armi.  ) 

Potentia  in  ui , & armis  polita  eft . 

Gli  Egitti)  pofero  tutta  la  cura  loro  nel  conofcere  le  (Ielle  • 
Aegyptij  omnem  curam  in  fiderum  cognitione  pofuerunt. 

t>oue  fcconfidcriamobene,il  riccuere,  il  tuffare,  il  ficca- 
re,lo  recare,&  il  porre  non  fi  fa  fenza  mouimento,&  nondi 
meno  il  mouiméto  fi  efpritne  in  erti  per  l' Ablatiuo , & malli 
inamente  in  limili  eflcmphdoue  la  prepofitione  cablatiuà. 

E ancora  quella  noltra  prepolitione  ablatiua,  quando  la  lì 
gnificatra,fra,al,di,in,&  lù,come  in  quelli  eflempi. 

Egliè  trai clarilfimi  cittadini.  Inclarifiìmis  ciuibuscft. 
Quelli  non  è da  mettere  fra  gli  huomini  grandi.  ... 

Hic  inmagnisuirisnon  efthabendus.  , .mi 

Egli  fpafièggia  al  Sole.  AmbulatinSole.  fi 

E’ fi  afciugano  al  Sole.  Siccantur  in  Sole. 

E*  giaceua  al  Sole.  Iacebat  in  Sole.  . . , » ^ 

Il  medefimo  fi  fuol  dire  di  un  buon  feruo.  /.  j ;v.i 

Idem  in  bono  feruo  dici  folet.  . 

Le  pecchie  fi  pofarono  iu  sù  le  labbra.  ir, 

Apes inlabellis confederunt.  • ;:t<.  » •’> 

Vno  fciame  di  pecchie  s'era  pofato  in  fu*  crini. 

In  i uba  ex  amen  a pum  con  fede  rat. 

Ne  manca  d’elìcrc  accufatiua  ogni  uoltajch’ella  ha  il  uol- 
oare  delle  prepofitioni  accufatiue  ,come  molte uolte  inter- 
uiene  : percioche  alle  uolte  uuol  dir  contra,&  in  uerfo,onde 


fi  dice. 

Egli  erra  contra  fe  Hello.  In  feipfum  peccat. 

Infiammare  i popoli  contra  i ribaldi.  -s , 

Infiammare  populcs  in  improbos.  . • ) 

Sarebbe  una  cola  ingiufta  contra  la  patria. 

Iniuftum  in  patriam  elfet. 

Contra  la  cupidigia  di  coftui.  In  iftius  cupiditacem. 
Contra  Pifone,  contra  Verre.  In  Pifonem,in  Verrem. 
Ilche  potrebbe  anche  dire  in  biafimo,ò  in  uituperiodi  Pifo 
ne  & di  Verre  ; anzi  in  quello  può  anche  dire  alle  uolte  in 
laudc.ilche  c degno  da  efler  notato  : pcroche  fi  dice  talhora. 

Epi- 
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Epigramma  di  Catullo  in  laude  di  Rofcio,. 

Epigramma  Catulli  in  Rofcium. 

Scriuer  uerfi  in  laude  di  alcuno. 

Scribere  carmen  in  aliquem. 

Percioche  quando  fi  dice  in  biafimo,ò  uituperiò,'ò  in  dan 
nojòper  il  con  trario  in  laude,  in  honore,ò  in  utilità  dialcu- 
ro, quella  prepofitione  è Tempre  accufatiua,  onde  nafce  forfè 
che  quando  noi  diciamo  il  tale  compofe,ò  Icrifiè,  ò fece  uno 
epigramma, ò argomento,ò  procmio,ò  comento,  o oflerua 
tionijòcafHgationi  in  Plinio,ò  in  Cicerone,  ò fomiglianti , 
ella  è accufatiua  fimilmente:percioche  fi  direbbe. 

Hermol  ao  fcrifle  le  cafligationi  in  Plinio  » & Pier  V ittorio 
in  Cicerone. 

Hermolauslcripfitcaftigationes  in  Plinium,Petrus  Vifto- 
rius  in  Ciceronem.  Et  coli  ancora  fi  direbbe. 

Argomento  nell’ Andria.  Argumcntum  mAndriam. 
Lettere  di  C icerone  nella  Topica. 

Ciceronis  epiftola  in  Topica. 

Proemio  ne  gli  uffici. 

Proemium  in  libros  officiorum. 

Comento  di  Seruio  nella  Georgica  di  Vergilio,  ò fopraU 


Georgica. 

Seruij  commentarla  in  Maronis  Georgica,&  fomiglianti. 

Vuol  dire  alcuna  uolta  fecondo, come  in  quello  eflempio . 
E s’è  fatto  una  deliberatione  dal  Senato  fecondo  la  ienten 
tia  di  Afranio. 

Seuatulconfultum  faftum  eli  in  Afranij  fententiam. 

Alcuna  lìauuuol  dire  per,onde  fi  dice. 
Perciafcheduniugero . Iniugerum. 

Perciafcun  piede.  Inpedem. 

Per  ciafcuna  libbra.  In  libras,in  fingulas  libra** 

Per  il  rello  del  tempo.  In  reliquum  tempus. 

Per  molti  anni.  In  multos  annos. 

Per  la  ufura  d’un  mele.  In  ufuram  menftruam. 

Per  falute  del  popolo  Romano,In  falutem  populi  Romani  • 
Far  grande  fpefa  per  un  definare. 

Magnum  fumptum  in  prandium  facere.- 
Accattare  per  ifpendere.  Mutuari  in  fumptum. 
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Spendere  gli  danari  per  l'armata  di  mare.  ~J  ; '>  i 
Pecuniam  in  claflèm  erogare.  ‘i 

Si  ferba  per  Teme.  Seruatur  in  femen. 

Si  ferba  per  fame  prato.  Seruatur  in  pratum. 

Alle  uolte  uuol  dire  infino,ò  infino, onde  fi  dice. 

Si  femina  infin’a  Genaio.  Seritur  in  mcfemlanuarium. 

Infino  à un  pezzo  di  notte.  In  multam  noftem.  ; 

Dicefi  ancora  per  quella  prepofitione  Accufatiua. 

In  quello  modo.  In  hunc  modum.  , 

Incredibilmente.  Incredibilem  in  modum.  • 

A guifa  di  nemici . Hoftilem  hi  modum. 

E domandati  Confolato  in  luogo  di  Bruto.  , { 

Petit  confulatum  in  Bruti  locum.  . , 

E parlò  in  quella  maniera.  Dixit  in  hancfententiam.  I 

E dille  quelle  parole.  Locutuseftinhxcuerba. 

10  ho  anche  dato  precetti  irt  quella  cofa. 

In  id  quoque  prxcepta  dedi.  -ri 

Affaticarli  per  alcuna  cofa.  :'-.qrìziacryr'j 

Infumcre  laborem in aliquam rem . u a.:  o..-\  . 

Et  molti  altri  fimili,de’  quali, benché  buonii  parte  fi  potef 
ft  ridurre  lotto  regola  di  quello,ch*c  detto  dilopra, nondime 
no  in  quelli  tali  eflèmpi,la  prepofitione  in, non  ha  coli  aper- 
te,&  chiare  le  fue  fignificationi,come  per  uoi  medefimi  coni 
prender  potrete.  . •■!  r. 

Sub.  ; n.\  -’WT 

Svb,  uuol  dire  principalmente difotto,&  non  uieflèndo 
mouimentOjè  propofitione  Ablatiua,perche  fi  dice. 

Sotto  il  nome  della  pace  fi  nafeonde  la  guerra. 

Sub  nomine  pacisbellumlatet.  - A 

Huomini  che  habitano  fotco  la  terra.  . r.  ■.  t /[ 

Homines  fub  terra  habitantes. 

Quando  ui  è il  mouimento  è Accufatiua:onde  fi  dice.  f f 

11  ciefo  fi  uede,&  tocca. 

Coelum  fub  afpeftum,&  ta&um  cadir. 

Alcuna  uolta  lignifica  tempo,&  coli  è Accufatiua,  pero  che 
fi  dice. 

In  fu’l  leuar  del  Sole.  SubSolem.  • : : 

Il  fu’l  far  del  giorno.  Sublucem. 

-I  - Su'l 
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Su'l  far  della  notte. . Sub  nofìem. 

Alle  uolte  lignifica  ne,ònel,in  quello  modo.  . f 

Nel  medefimo  tempo.  Sub  idem  tempus. 

Nella  medeiìma  bora.  Sub  eandem  horam. 

Nella  hora  della  zuffa.  Sub  bora  pugna;.  v.<* 

l alhora  uuoì  dire  doppo,ò  incontanente  doppow  i 
Doppo  quelle, incontanente  fi  lederò  le  tue . ! 

Sub  cas  itacim,recicatae  finn  tua: . 

Super.  ' . . t.  f 

Svper,  uuol  dire  il  medefimo  di  fopra,  & c Accufatiua ,8C 
Ablatiua,come  le  due  fopradette.Auuenga  che  alcuni  Grani 
matici  dicanole  luper,&  fubter,fodcro  folamente  commu 
ni  ne'  primi  tempi , & poi  rimafero  Accufatiui . ma  egli  non 
è così:  percioche  gli  fcrittori  de’  più  nuoui,&  più  felici  tem- 
pi della  lingua  . dimoftrano  edere  il  contrario, come  uedetc 


ne’  feguenti  loro  edempi . 

Sopra  il  monticello  della  terra.  •* 

Super  terra:  tumulum.  . . i<  i\ 

Sedere  fopra  eda.  Super  eam  adìdere.  > 

Sopra  quella  cofa.  Hacfuperre.  j :.!cA  o 

Sopra  la  legatione.  Super  Jegatione.  > d 

Tutte  parole  di  Cicerone.  i.'< 

In  sii  la  frafea  uerde.  Fronde  fuper  uiridi. 

Sopra  Priamo.  Super  Piamo. 

Sopra  Hettorre.  Super  Hettore. 

Parole  di  Virgilio. 


Benché  alcuni  dicono , che  quando  ella  è in  quello  modo 
Ablatiua,ella  uuol  dire  de,&  non  fopra , pure  quello  non  fa, 
ch’ella  Ablatiua  non  fia. 

Quella  prepofitione  alle  uolte  ha  la  fignificatione  di  ul* 
tra,&  coli  uuol  dire  di  là:  onde  dille  il  Poeta. 

Di  là  da’  Garamanti,&  gl’indiani. 

Super  Garamantas,&  Indos. 

Di  là  da  meza  notte.  Nofte  fuper  media.  ’> 

Talhora  fi  truoua  fenza  calo, in  quello  modo. 

Io  fon’opprelfo  da  gl’aifanm  di  quà.e  di  là,  diloprd,  e dilotto 
Hinc acque  hinc, fuper,  fubtcrque  premer  anguftijs. 

Parole  di  Plauto, 

,•  . . u 4 Alcun* 
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Alcuna  uolta  uuoldire  oltra  quello.  Là  onde  Virgilio* 
Et  oltra  quello  elfi  Troiani.  Et  fuper  iplì  Dardanida». 

I che  lì  dice  ancora, infuper. 

Troualìancheinlìeme  quella  uoce  fatis  in  quefto  modo  • 
Satis  fuperque,che  uuol  dire  à baftanza,ò  più  che  à baftanza 
E fono  più  che  à baftanza  prudenti. 

Satis  fuperqueprudentesfunt.  |<ov 

Contral’Epicuros'è  detto  à baftanza.  ' . . 

Contra  Epicurum  fatis  fuperque  diftum  eft. 

Modo  di  dire  certamente  belliftìmo. 

• ..  v ..t  Sub  ter. 

Svbter,  uuol  dire  fotto,  contraria  dilìgnificatione  alla 
prepoficione  fu  per,  & fupraj&  trouali  anch‘ella(com’io  dif- 
fidinanzi)ne’  più  felici  tépi  della  lingua,  Acculatala,  & Abla 
tiua,benche  aliai  più  ipcllo  Accufatiua,  come  lì  uede  p africo 
Jarmentein  Cicerone,in  cotali  elfempi.  v 
Sotto  la  coda.  Subter  caudato. 

Sotto  fe.  Subter  fe.  ■ 

Come  che.  qufnon  lì  polli  conofcere  fe’l  cafo  è Accufatiuo  , 
ò Ablatiuo.  Virgilio  la  fece  ablatiua  in  quello  elfempio. 
Sotto  la  teftuggine.  ....  Subter  teftudine. 

Liuio  la  fece  Accufatiua,&  maftìmamete  in  quelle  parole. 
Sopra,5c  fotto  terra,  Supra,fubterque  terram. 

Trouali  anche  alle  uolte  fenza  cafo.  Là  onde  dille  M. 
Tullio. 

Sotto  fopra  rivoltandoli.  Supra,  fubterque  reuoluens  fefe  • 
+ Quelle  fono  le  lignificationi  delle  prepolitioni,  io  non  di 
co  tutte, percioche  io  non  mi  fono  curato  di  raccontarle  tut- 
te,rifpetto  hauendoal  non  efler  troppo  lungo, fenza  che  chi 
*-corilìderafle  bene  quelle,che  raccontate  ne  nabbiamo,direb 
be  che  lì  poteua  ancora  fare  fenza  dirne  tante, conciolìa  cofa 
che  li  uede  manifellaraente,che  molte  uolte  più  lignificatio 
ni  ritornano  in  una, la  qual  cofa  auuiene, perche  niuna  cofa  , 
ò pochilfime  fon  quelle,  che  in  diuerlìmodi  dir  non  li  polli- 
no , fempre  lignificando  il  medelimo. 
c Cile  le  prepofuìoni  alcuna  uolta  fi  tacciono. 

I O ui  dilli  difoprà , ragionando  della  prepoficione  prò , 
ch’ella  li  caceua  alcuna  uolta:&  hora  ui  dico, ch’ella,  & delle 
:<  altre, 
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•altre , malte  uolte  fi  tacciono , & fpecialmeute-  nella  lingua 
poetica:percioche  poeticamente  fi  dice. 

Venne  in  Italia.  Italiani  uenit.  1 

In  uece  di  dire:in  Italiam  uenit. 

Vada  alla  dotta  Attena?.  Doftas  eat  Athenas. 

In  cambio  di  dire,ad  doftas  Athenas . Et  altri  fimili;  co- 
me per  uoi|fteflì  poi,leggendo  i poeti, ad  ogni  parola  trouere 
te.  Auuenga  che i prolatori  Umilmente  lògliórto  anch’efìt 
tacere  alle  uolte  le  propofitioni:  ma  non  tanto  quanto  i poe- 
tane tanto  fpeflo. 

Io  ho  ofieruato  che  tacciono  la  prepofitione  pro,&  in^ptt 
re  aliai  uolte . Onde  dicono. 

I Liofanti  portano  due  anni  il  parrò  nel  uentre. 

-Elephanti  biennium  gerunt  utero.  " • •- 

Doue  fi  dice  utero,in  cambio  di  dire,  in  utero.  *,J 
Io  penlo  che  tu  mi  fia  in  luogo  di  fratello  . 

Te  mihi  fratris  loco  elle  duco. 

Lacofaèin  boniflimo  luogo.  Per  bono  loco  res  eft. 

Doue  s’intende  la  in  prepofitione  nedell’ablatiuo  loco, la 
quale  uifipuò  anche  porre,&  dire, in  loco.  - ; 

A lle  uolte  tacciono,  percioche  non  par  loro  , ch’ella  ui  fi 
polla  eforimere.  Onde  dicono. 

E non  li  farà  in  alcun  modo . Nullo  pafto,nuHo  modo  fiei. 
Come  farai  tu  quello  ? Quonam  pafto  hoc  efficies  ? 

Doue  non  pare, che  fi  polla  porre  la  in,&  dire. 

In  nullo  pa&o,in  nullo  modo  fiet. 

Et  quonam  pafto  hoc  efficies»* 

Non  per  altra  ragione,  fe  non  perche  non  fieoftuma  di  di 
re  coli  .di  prò,  fi]  diede  eflemplidifopra  nel  ragionamento 
fuo. 

Alcuna  uoltafi  tace  il  cefo  della  prepofitione la 
prepofitione  fejprime. 

Eoi  t intenderle  alcuna  uolta  il  contrario  di  quel,che  lì  è 
detto  di  fopra  : cioè , che  fi  tace  il  cafo  della  prepofitione , & 
ella  s’efprime.Onde  fi  dice  . 

Io  fono  nella  chiefa  di  Tellure.  Sum  in  Telluris . 

Io  uò  alla  chiefa  di  Tellure.  Eoadxelluris. 

In  càbio  di  dire . Sem  in  a?dc  T elluris  . & eo  ad  arde  Tel 
v lune 


jS 


IL  Q.V  ARTO'  LIBRO 
luris  idem.  Ilcfae  commune  à‘  Prefatori,  & i’  Poeti  pari' 
niente. 

L*  propofitionift  pongono  ulema  uolta  tra  V aggettino, 
el  foftantiuo. 

Per  più  leggiadria, & gentilezza  del  parlare  accade  alle 
uoItCjchc  le  prepofitioni  fi  pongono  tra  i'aggettiuo , e’1  lo- 
fiantiuo.In  quello  modo. 

» J n lutte  le  terre.  Omnibus  in  ter  ri*.  . 

- In  che  luogo?  Quo  in  loco?  - . . x 

Delle  ouai  cofe.  Qoibus  de  rebus. 

Perche  e’  pare,  che  più  leggiadramente  fi  dica  coll,  che  di 
re.  In  omnibus  terris.  In  quo  loco  ? Se , De  quibus  rebus. 
Ancora  che  l’uno, Se  l’altro  fi  pofla  dire  & nella  prolà , & nel 
uerfo . Auuenga  che  i poèti  molco  più  fpellb  le  fogliono  in- 
terporre , che  i profuori  : percioche  à coli  fare  gii  collinge 
la  necelfità  del  uerfo.Onde  dicono. 

Per  gli  alti  fallì.  Saxa  per  alta. 

Sotto  eflo  monte.  Monte  lub  ipfo. 

. Nell’alto  fiume.  Flumine  in  alto,  ò FJumen  in  altum. 

La  qual  (cola  , o non  direbbono  i prolatori  , ò molto 
di  rado;  * 

Le  prepofitioni  alcuna  uolta  fi  pongono  dappoco  per 
necejiità  commune ,'o per  ufanxji poetica. 

L b prepofitioni  fi  pongono  alcuna  uolta  doppo  per  due 
cagioni  : cioè , ò per  necelfità  commune >ò  per  usanza  poeti- 
ca, per  necelfità  commune, come  quando  fi  dice  mecum  , te- 
cum,  fecum,  nobifeum,  uobi/cum,oretenus,&  fomiglianti: 
doue  certa  necelfità  éoftrin^e  i poèti, & i profatori  parimen 
te  a coli  farc.Per  uianza  poètica,  come  quando  lì  dice  , uiam 
per, faxa  per, in  uecedi  dire  per  uiam, per  faxa,  benché  lì  po- 
trebbe dire, che  ciò  facelìèro  coliretti  dalla  necelfità  del  uer- 
fo. Pure  ha  come  fi  uuole , che  quello  è proprio  de’poeti,  Se 
non  de’  profatori,ò  almeno  molto  dirado. 

Quando  le  prepofitioni  fono  Jcnoyt  cafo,fi 
chiamano  annerii. 

Noi  dicemmo  difopra , che  quando  le  prepofitioni  non 
hanno  calo , ne  fono  compofte , elle  fi  chiamano  auuerbi  ••  il 
che  non  intcruienc  in  tutte,au  in  buona  patte  di  loro,  come 

fono 


O)^  LPRISC  I A NISI.  Ht 

fono  antè,contrà,extrà,infrà  iuxtà,poné,propè,fectis , fuprà 
fuper,ultra,ufque,coràm,clàm,paJàm,&  le  altre  ne  fono.Le 
quali  trouerete  tutte  alcuna  uolta  fenza  cafo  : doue  alcune 
hauranno  la  medefinu  fisnificatione,  che  quando  elle  fono 
prepofitioni, & alcune  ne  hauranno  prefa  un’altra , come  di 
già  potete  hauer  ueduto  in  efle. 

Delle  prepofitioni  compofie. 

Egli  fi c detto  difopra  più  uolte,che  le  prepofitione  fic<5 
pongono , & altre  parti  fi  compongono  con  loro  : & bora  ui 
diciamo  più  apertamente,  che  le  prepofitioni  fi  compongo 
no  più  che  altra  parte  della  lingua  latina,  io  non  dico  tutte 
con  quella, ò con  quell'altra  parte  della  Iingua,ò  con  quella 
ò con  quell’altra  parola,ma  chi  co  quella, & chi  con  quella  \ 
& chi  non  fi  compone  giamai,come  uederere.  Compongo!» 
adunque  primieramente  con  altre  prepofitioni,&  di  più  co  i 
Nomi,co  i Pronomipon  gli  uerbi,co  i participi; , & con  gli 
,auuerbi , Sccon  le  coniuntioni.  adunque  con  tutte  le  parti 
della  lingua, fuor  che  le  interiettioni.  r 

Con  le  prepofitioni,come  ne’  feguenti. 

Per,onde  lì  dice  perclàm  ; cioè.molto  nafcolàmente. 
Praeter,pr3eter  propcer:per  altra  cagione  che . 
Circumpircumcircard’ogn'intorno. 

Pro , propalamrmolto  paleferaente.  ' 

In, insuper  oltra  quello. 

Co'  nomi, le  feguenti, fecondo  ch'io  ofleruato. 

Ad, come  admòdum  , auuerbio  compollo  di  ad , Se  modutv 
che  uuol  dir  grandemente.  9 

Cis,come  Cifalpinus,di  qua  dalle  alpi. 

Interporne  interregnum,il  tempo  della  fedii  Pacate  del  R& 
Circum , come  circumlbrancus , il  riuenditor  delle  cofe  pnr 
le  piazze.  r 

Per, come  perlludiofus,grandemehte  (ludiofo, 

Propè, come  propemodunKcioè, quali*  ' 

Transpome  Tranfalpìnus.di  là  dalle  al  pi.  • • T 

Et  delle  prepofitioni  àblttiue, 

A, come  amensieioc.pazzo.  Ab, come  abaitus,  il  bilauolo  ■ 
Abspome  abllemius, colui  che  non  beue  pino , 

Depome  dcmens:cioè,pazzo.  . .. 

« B.coma 
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E, come  egelìdus,nè  caldo  , ne  freddo.  ■ - . ,-j . re  .o\ 

Ex,comeextorris,difcacciatodallaTerra«  ii  uì 
. Pro,come  Proconful,il  Proconfolo.  u.-,i  "ìImu 

Pra’,come  prjelongus,lunghifiimo. 

j Et  delle, cemmunit  !r  jB^nonìk-qv^t 

I N,  come  inimicus,nemico.  , s;dni:cq  Li- 

Sub,come  fubalbus,bianchetto . 

Supa,come  fupercilium^l  ciglio.  ^ 

, ( E t delle prepcfitioni  fempre  compone,  wm w r ■ òq 

RE,  come requies,il ripofo.  • - ,■  • -■  .•}, 

.Con,come  condifcipulus,difcipuIus,difcepolo  iniìeme. 

Delle  prepcjìt/oni  fempre  compojle. 

Noi  dicemmo  nel  principio  delle  prepolìtioni,come  al 
cune  di  loro  non  lìtrouano  inaile  non  eompofte  . & per- 
che pure  diazi  ne  habbiamo  fatto  mentione,egli  c bene, che 
.noi  ui  inoltriamo  al  prefente,qualielle  liano.Le  prepolitio- 
ni  adunque  fempre  eompofte  fono  fei;cioè,di,dis,  re,fe,am  , 

& con:  le  quali  da  per  fe  niente  lìgnificanojma  eflendo  com- 
pofte, fanno  il  piìì.delle  uolte  alterare , ò mutare  la  fignifica- 
tione  delle  parole , con  cui  eompofte  fono  : come  lì  uede  ne* 
feguenti  ellempi. 

Di, onde  lì  fa  Diripio,uerbo  compofto  di  di,  & njpio , ra, 
conuertita  in  ri,il  qual  rapio  uuol  dire,io  rapifeo,  & diripiO, 
io  faccheggio. 

Dis,onde  lì  fa  difopòno:cioc,io  difpongo  : uerbo  compo- 
fto di  dis,&  pono  ilqual  uuol  dire  io  pongo. 

Re,onde  lì  dice  Reduco, io  rimeno  uerbo  compofto  di  re, 

& duco, che  uuol  direiomeno,&  io  guido. 

Se,onde  lì  fa  feparo  : cioè, io  feparo,  uerbo  compofto  di  fc 
.&  paro,il  qual  uuol  dire,io  apparecchio . 

Am  onde  lì  fa  Ambigo,che  lignifica  io  dubito:uerbo  com 
pollo  di  Am,&  ago,  conuertita  a , in  i,  & aggiuntoui  il  b : il  , 
qual  uerbo  Ago,  oltre  à molte  altre  lìgnificationi  uuol  dire  , 
iofò. 

Con.onde  lì  fa  contemno,che  uuol  dire  io  difpregio,  uer- 
bo compofto  di  con,  & temno , il  qual  uuol  dire  finalmente 
io  difpregio.adunque  in  quello  luogo  non  li  altera,nè  muu 
Jafignificacione.  . 

Co’ 
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’Co*  pronomi  fi  compongono  intorno  à fette,  à otto  pre- 
pofùioni.come  io  ho  oftèruatophe  fono  le  legiienti. 

Ad, come  Adhaec  : cioè , oltre  di  quello,  auuerbio  compoft® 
diad,&h£c  pronome. 

Anteporne  antéa  : cioè,  dauanti . auuerbio  compofto  di  an- 
te, & ea  pronome.  . t 

Inter,  come  interèa,  in  quello  mezo.  : • n'A 

Pott , come  poftea , poi , ò pofcia. 

Pratter , come  preterita  : oltre  à quello. 

Propter , come  propteréa  : per  la  qual  cofa  : auuerbi  comp» 
Ili  delle  dette  prepofitioni , & ea  pronome. 

Tenus , come  ha&enus , infiu’à  qui , auuerbio  compofto  di* 
hac , & tenus. 

Co*  uerbi,fe  ne  compone  (fe  io  non  erro  ) intorno  à tten 
ta  : percioche  pochiftìmi  uerbi  fi  trouano,co’  quali  non  fi  co 
pongano  prepofitioni:  io  non  dico  tutte  con  uno,  ma  qual 
con  quello,  & qual  con  quello,  & doue  più  prepofitioni , & 
dou e meno,  fecondo ch’è  piaciuto  à’ latini.  Compongali 
adunque  le  feguenti. 

Ad, come  adoro  : cioè , io  adoro,compofto  di  ad , & oro.!  ' 
Ante , come  antepòno,  io  propongo,  compofto  di  ante , & 
pono. 

Cis , come  cilpello , io  difcaccio,  compofto  di  cis,&  pello. 
Circum,  come  circunfero,io  porto  atorno,  compofto  di  chv 
cum, &fero. 

Contra , come  contradlco,  io  contradico,compofto  di  con- 
tra , & dico. 

Extra , comcextraho,  io  cauo,io  prolungo,compofto  di  ex, 
& traho. 

Interporne  interdico,  io  uieto,  compofto  di  inter,  & dico. 
Ob , come  oberro , io  uò  errando  attorno,  compofto  di  ob, 
&erro. 

Per , come  perforo , io  porto,io  fopporto,  compofto  di  per  s 
& Fero. 

Pro , come  profero , io  allungo,  & proferilco , compofto  di 
prò , & Fero. 

Transpome  transfero  do  transferifco,io  traporto,compofto 
di  trans,  & fero. 


Prarter. 
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Ptìttcr , come  prastermitto , io  Iafcio  indietro,  comporto  di 
pràeter , & mieto.  .jli il(/J‘ , , • , , ^ 

$upra,come  fupradico,io  dico  di  l’opra , comporto  di  fupra  , 
& dico.  r * 

» J >•  i » -il 

- . f.  E/  delle  aitatine. 

A , come  amitto , io  perdo, comporto  di  a,  & mitto.  , 

Ab, come  abhorreo 3 io  aborrilo»,  comporto,  di  ab  Sé 
norreo.  / ,».t 

Abs , come  abrtineo,io  m’aftégo, comporto  di  abs,&  tcneo, 
Pe,come  depòno,io  pon»o  giù,comporto  di  de,&  pono. 

E , come  eripip  , io  tolgo , comporto  di  e.  Se  rapio. 

Ex , come  excipio  , ioriceuo,  io  eccettuo,  comportodi  ex . 

&capio.  _ 32, -.ari 

^ro5come  produco, io  allungo, comporto  di  pro,&  duco. 
Ptar,come  prasdlco,io  denun  ciò,  comporto  di  prae , & dico. 

• E t delle  communi.  < . . 

Im  cpine  inhabito,io  habito  dentro,cópofto  di  in ,&  habito. 
Sub, come  fubtraho,  io  cauo  difotto,io  fotcrago , comporto • 
di  fub , & traho. 

Super , come  luperfedeo,io  l’opra  feggo , comporto  di  fupcf , 

• Se  fedeo. 

Subter,come  fubterfugio,io  felli  fo  > comporto  di  fubter  Se 
fugio.  . , 

Delle  prepofitionilèmpre  comporte  fi  diede  ertempi  dillo»' 
pra^;  doue  uedefte,che  tutte  fi  poflono  comporre  co*  uerbi. 
Co  participi  fi  compongono  primieramente  tutte  le  prepo-> 
«monache  fi  compongono  co*  uerbi . percioche  nafeendo  i 
participi  da’  uerbi,  egliè  ragioneuole,  che  elfi  habbiano  tut 
te  e compofitioni de’ uerbi: benché  egli  interuiene  alcuna 
uolta, ch'egli  fi  compone  con  participi  di  quelle,  che  non  fi 
comporrebbono  co’  uerbi  loro, come  interuiene  in  quelli. 
Innocens,nome  comporto  di  in,  & nocens  participio.  Se  n<S 
dimeno  non  fi  dice  iunoceo  innòces , & or 
Indoftus,nome  comporto  di  in,  & dofìus  partici  pio, & nodi 
meno  n 6 fi  dice  indoceo , indoces.  Io  chiamo  quelli  tali  no 
mi  cópofti,&  non  participirpercioche  ogni  uolta,che’l  parti 
<J»pi.o  riceue  alcuna  cópofitione,  che  non  può  riceuere  il  uer 
bo,e'  fi  chiama  nome,ouero  participio  diuemito  nome.  Se  ra 
, gione- 
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gioneuolmcte.-peroche  e’nó  fi  può  prouare,ch’e’nafca  d’alcu 
uerbornon  efsendo  uerbo  alcuno,  che  riceua  talcópofitione. 
Con  gli  auuerbi  fi  compongono  le  feguenti , per  quanto  io 
ho  olferuato.  ! '•boni  ' “ 

Per,onde  fi  dice  perf*  pe:cioè,lpeflìlfime  Uolce,auuerbio  co- 
poftodiper,&fiepe. 

Interporne  interdiu:cioc,fra  di,  comporto  di  fnter,&  diu, 
De,come  deinde, dipoi, comporto  di  de,&  inde. 

Ex,come  exinde, poijcompofto  di  per, & inde. 

Pro, come  proinde, poipompofto  di  pro,&  inde. 

Subpome  fubinde, poipompofto  di  fub,&  inde.  I quali  au- 
nghi hanno  tutti  l’accento  nell’antepenultima,benche  la  pe 
«ultima  fia  lunga.  Ilche  fanno  ancorai  comporti  di  Quan- 
dopome  ne  dimoftra,fiqiundo,nequando,ahóuando  : onde 
nafce  una  regola.che  dice. 

I comporti  di  Inde,&  quando,hanno  l’accento  nell'ahte- 
penultima , benché  la  penultima  fillalia  fia  lunga,  la  qual  fia 
eecettione  di  quella  regola , che  dice,  ogni  penultima  lunga 
ha  l’accento  in  le  ftelsa.  & di  piò  fi  cópongono  co  gli  auuer 
bi  tutte  r altre  prepofitioniphe  fi  cópongono  có  gli  aggetti 
uijda  quali  nafcerpolsono  gli  auuerbi.  adunque  perche  fi  di 
ce  inhoneftus,fi  dira  ancora  auuerbialmente  inhonefte. 

Con  le  coniuntioni , come  quando  fi  dice  ablque  prepofi- 
^ione  comporta  di  abs,& que  coniuntione. 

Poftquam,auuerbio  comporto  di  port,  & quam  coniuntio 
ne,&  uuol  dire,dapoi  che. 

Con  le  interiettioni  non  ueggo  che  fé  ne  componghi  al- 
cuna, come  diiopra  fi  dille,  hora  perche  le  prepoficioni  com- 
pofte  fanno  diuerfi  effetti,  & tutti  utili  à faperepeli  è bene , 
che  noi  mortriamo  quali  e*  fiano,&  le  non  tutti  almeno  que 
gliphe  giudicheremo  elser  più  à prò  polito:  ma  prima  uo« 
gl  iophe  notiate  un’ordine  generale  delle  parole  comporte  * 

1 liquale  quello.  * r 

Ordine  generale  delle  perole  compojle  interno  al 
(onferuarfi.o'l  cerromperfi. 

L x parole  compofte  ( liano  quali  fi  uogliano  ) ten- 
gono quello  ordine  generale  : cioè , ò elle  fi  conferuano  in- 
fere, ò elle  lì  corrompono  tutte,  ò elle  li  corrompono  in 

parte. 


I t’CtV  ART'O  LIBRO 
parte.  Cónferuanìi  intiere , quando  fi  dice  (efl'empli  grata  ) 
proconfubnome  cópofto  di  prò,  & confui:&  infanus , nome 
compofto  di  io,&  lanus:&  produco, uerbo  compofto  di  prò  ^ 
& ducordoue  fi  uede  tutte  le  parti  compofte,cioè  la  prima, & 
la  feconda  parola  efière  intiere,&  falde,comecheerano  leni 

Elici.  Corromponfi  tutte , quando  fi  dice  Vnicornis , cioè  il 
-iocornojnonoe'cópofto'di  unum,&  cornu,&  imberbis,fen- 
22  barba, nome  compofto  di  in,&  barba, cól  fertira  la  min  m. 
& acquiro,io  acquilto,uerbo  compofto  di  ad,&  qua*ro,ad  co 
uertita  in  ac,&  quxro,inquiro:doue  uedete  tutte  le  parole  ef 
Ter  corrotÉe.Corroropónfi  in  parte, cioè  quando  la  prima,  & 
quando  la  feconda  parola,  quando  fi  dice  Impius,  empio  , & 
crudele.nome  compofto  di  in,&  pius, in  conuertito  in  im,  & 
ineptus,inetto,nome  cópofto  di  in,&  aptus,cóuertito  aptus, 
in  eptus.&  affèro,io  porto, uerbo  compofto  di  ad,&  fero , ad 
conuertito  in  a f.&  concinolo  canto,  uetbo  compofto  di  có, 
& cano,CQnuertirocanoin cino.i<  Ne’  quali  elfempi  uedete 
hora  le  prime , hora  le  feconde  parti  elfere  corrotte , & coli 
fanno  tutte  le  parole  compofte . Vera  cofa  è,  che  s'interpo- 
ne alcuna  uolca  tra  l’una  parola , & l’altra,  una  lettera  ad  ufo 
di  conio,&  fpecialmente  il  d, acciò  che  fi  tolga  il  mal  fuono  , 
che  fanno  due  uocali  infieme  l’una  doppp  l’altra . Laonde  li 
dice  redéo,uerbo  compofto  di  re  prepofitione,&  eo  is,inter- 
pofto  il  d,fra  l’una, & l’altra  uoce  : accioche  nó  fi  dica  reeo , 
reis , & prodeo , uerbo  compofto  di  prò  , & eo , is,  interpo- 
ftoui  il  d , come  difopra , & per  non  dire  proeo,  prois , c*ha- 
urebbe  cattiuo  fuono.  Et  quefto  balli  per  hora  di  quella  ma- 
teria. Vegnamo  adunque  à gli  effetti  delle  prepofitioni 
compofte. 

D iuerft  effetti  ielle  prepofitioni  eompofie. 

L E prepofitioni  compofte , come  poco  inauri  dicemo  , 
fanno  diuerfi  effetti, & maffìmamente  intorno  alle  fignifica- 
tioni  ; peroche  alcuna  uolta  l’accrefcono:  come  fanno  quelle 
due  prepofitioni  per,  & prx,come  fi  mollra  in  quelli  eflemp» 
perdo&us,  perdofta,  perdoèlum , che  uuol  dir  grandemente 
dotto:  cioè  dottiffimo,  & perdocco,  perfettamente  io  infe- 
gno,&  perdifco,perfettamente  imparo,&  praediues,grander 
mente  ricco, cioè  riccluftìmo. 

Alcuna 
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Alcuna  uolta  la  diminuifcono,come  fa  fub,in  quelle  paro 
le  fubalbus, alquanto  bianco,fubtriftis,  manincofetto  : cioc 
alquanto  mamnconofo:fubrideo,io  Torrido, ò ghigno. 
c A , na  uolta  la  tolgono  uia  al  tutto, come  l'uol  fare  in,  & 
fpeaalmente  comporta  co  i nomi,  & con  gli  auuerb ij , come 

ne  leguenti  eflempi.Inammu$,inanima,inanimum,cheuuol 
dire  lenz  anirna:cioe,morto.Impùrus,  non  puro  : infipiens , 
non  fauio:iIlibera.is,non  liberale, in, conuertito  in  il:&  inho 
nelle  , dishoneftamente.Ne' quali  elTempi  ucdete  la  prima 
loro  lignificatone  elitre  al  tutto  tolta  uia  per  la  comprimo 
ne  della  prepofitione,in  la  quale  fuole  quali  Tempre  far  coli, 
io  dico  quàfi  tempre, percioche  non  fi  fa  ogni  uolta,  anzi  al  - 
louolte  accrefce  la  lignificatone, come  ne  moftralnfanus  : 
che  alcuna  uolta  uuol  dir  grandemente  fano:&  Incuruus.cra 
demente  curilo  : & mflexus, grandemente  piegatola  quello 
deriua  dal  uerbo  infieao.ne’ quali  in,non  toglie  la  fignifica- 
tione,come  ella  fa  altroue.  ® 

, Panano  la  parola  comporta  con  loro 

della  ligmhcatione  fua,  & fpecialmente  i nomi,  ónde  amcs , 
& demens,uoghono  dir  fenza  mente, come  uedefte  di  fopra, 

, ap.s , lenza  piede:&  auis/enza  uia:cioè,l’uccello,  che  uo- 
la lenza  uia. 


Alcuna  uolta  fign.ficano  certa  adunanza  infieme,come  fa 
la  Popolinone  con  : onde  fi  dice  condifcipulus,  che  uuol  di- 
re dilcepolo  infiemer&contutor.  Tutor infieme:  concura- 
torjcuratore  infieme:commilito/oIdatoinfieme;collèea  co 
iui,ch’e  diputato  teco  al  medefimo  ufficio:  & compròbo  * io 
approuo  infieme.  r * 

Alcuna  uolta  mantengono  il  cafo  lororonde  fi  dice,  ante 
cedo  illum.io  gli  uò  innanzi.alle  uolte  non  lo  mantengono: 
perche  fi  dice  antecedo  tibi,  ioti  uo  innanzi  : prillo  tibi:  io 
ti  uo  innanzi,©  io  ti  fupero.doueante,&  pri,  non  manten 
gono  il  calo  loro;  però  che  non  fi  può  dire  ante  tibi , & pri 


Mutano  talhora  la  declinatone  del  nome,  & la  coniuga- 
toli del  uerbo  come  infomnis , nome  dellaterza,  comporto 
di  m,&  lomnus  nome  delia  feconda . Dedo  didis,uerbo  del - 
la  terza  comporto  di  de,&  do  das,uerbo  della  prima. 

x Alcuna 
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Alcuna  uolta  mutano  il  genere  del  uerbo, & la  lignificano 
ne,&  la conftruttion  parimente, come  inuenio,  inuénis,uer 
bo  atti uo  con  l’ Accufatiuo  folo,compofto  di  in,  & uenio  uer 

bo  neutro  con  l’accufatiuo  con  la  prepofitione. 

Alcuna  uolta  fi  compongono  due  propofitioni  diuerfe  l'u 
na  fopra  l'altra . onde  fi  dice  adinuenio,  ucrbo  comporto  di , 
ad,in,&  uenio:cioc,iotrouo. 

Alle  uolte  fi  compone  la  medefima  prepofitione  due  uol- 
te  : cioè, fi  raddoppia.come  ne  moftraadalligo,io  lego;  uer- 
bo compofito  di  ad  due  uolte , & ligo  : doue  la  feconda  uolta 
ad  fi  conuerte  in  al  ; pcrcioche  egli  è ufanza  delle  prepofitio 
ni  di  conuertire  molte  uolte  la  confonante  prima  della  paro 
lafeguétecome  ueggiamo  nel  uerboalligo, comporto  di  ad, 
& ligo:  doue  ad  fi  conuerte  in  al,8c  appello, uerbo  comporto 
di  ad,  & pello  , doue  ad  fi  conuerte  in  ap  : & arrideo , uerbo 
comporto  di  ad , & rideo , doue  ad  fi  conuerte  in  ar:&  fuffé-' 
rojcompofto  di  fub  , & Fero,  fub  conuertita  in  fuf , & mille 

Alcuna  uolta  fi  trouano  le  parole  compofte,&  non  le  fem 
plici  loro , tanto  pare  , che  à’  latini  piace  fièro  le  parole  com 
porte  : onde  fi  dice  Compleo,repleo,impleo,  uerbi  comporti 
di  con,re,&  in,prepofitioni,&  pleo,uerbo:&  nódimeno  pleo 
non  fi  legge  ch'io  fappia  in  alcuno  fcrittore.ilche  Umilmen- 
te in  molte  altre  parole  uedrete  accadere. 

Alcuna  uolta  fi  trouano  i comporti, & i femplici,  ma  i fem 
plici  non  fono  piti  in  ufo, come  Afpicio,refpicio,confpicio  , 
uerbi  copolli  di  prepofitioni  a,re,con,  & fpicio,ò  fpecio  uer 
bo,il  qual  fi  troua(fe  bene  mi  ricordo  ) folamente  ne'piu  an- 
tichi fcrittori.Là  onde  non  è più  da  ufarlo. 

< Quali  fiano  le  prepofitioni, che  non  fi  compongono . 

- Voi  uorrefte  hora  fapere,quali  fiano  le  prepofitioni, che 
non  fi  compongono, attendete  adunque,  perche  i Grandmati 
ciinquefto.come  in  molte  altre  cofe,fono  difeordanti  infie- 
me.  Diomede.&  Donato, & alcuni  altri  antichi,  & moderni 
uoeliono  che  folamente  penes,&  apud, fiano  quelle, che  no 
fi  compongono:ma  Prifciano, come  colui , che  in  quefto  in-, 
tefc^meglio  il  uero,ne  mette  più  afl'ai . onde  nelle  fue  prepo 
ficioni  dice  quelle  parole.  . 

t).  ? 1 v 
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ì Sono  alcune  prepofitioni , le  quali  non  fi  compongono 
mai, come  apud,circa,citra,extra, erga, infra,iuxta,pone,pro 
pe,recundum, ultra,  fupra . Ma  io  non  giudico  ch’egli  non  lìa 
da  affermare  in  tutto  la  fententiadi  Pnfciano:  pcrcioche  noi 
leggiamo  pure  extraordinarius  apprefloi  buoni  fcrittori: 
doue  fi  uede  eflèr  compofta  la  prepofitione  extra . leggiamo 
ancora  propemodum,che  uuol  dir  quafi.auuerbio  molro  bel 
lo, comporto  di  prope,&modum.leggefi  ancora  propèdiem, 
che  uuol  dir  torto, auuerbio  comporto  di  prope,&  diem, co- 
me io  dfflì  difopra.  leggefi  circumcirca,  benché  Prifciano  di 
rebbe  forfè , che  in  quella  uoce  circum  è la  prepofitione  che 
ficompone,&  non  circa, la  qual  patifce  d’efler  comporta.  Sia 
come  li  uuole,ella  è pur  compofta  di  circum.Ma  per  fuggire 
le  difpute,  io  dico , non  hauer  mai  trouato  compofte  con  al- 
tre parti  le  feguenti:cioè,apud  aducrfus,citra»erga,fe  già  no 
diceffìmo  efler  compofta  quella  quando  fi  dice  mederga,co- 
me  difle  Plauto  : Circiter,intra,iuxta,pone,penes,fecundù  , 
lecus,citra,fine,&  abfque. 

Regola  di  pronuncia  nelle  parole  cotnpojle. 

I O uoglio  hora,che  uoi  notiate  una  utilifsima  regola  di 
- ^ pronuncia  nelle  parole  compolle,che  dice,le  parole  cornpo 
ile  feruano  laquantità  delle  fillabe  de’  femplici:  onde  fi  dice 
denoto  con  la  penultima  brieue,  & non  denoto  con  la  penul 
cima  lunga:peroche  noto  uerbo  femplice  ha  la  prima  brieue, 
la  quale  nel  comporto  diuenta  penultima,&  per  il  contrario 
li  dice  conduco  con  la  penultima  lunga,  & non  conduco  con 
la  penultima  brieue  : percioche  dùco , dùcis,  uerbo  femplice 
ha  la  prima  lungaulcne  non  fidamente  fi  olferua  nelle  paro- 
le compofte  con  le  prepofitioni,ma  in  tutte  le  altre  compo- 
lìtioni.  Auuertite  adunque  diligentemente , che  non  fi  può 
pronuntiare  alla  ficura,&  con  arte,  parola  ueruna  compofta, 
le  non  fi  fa  prima  la  quantità  della  prima  fillaba  della  parola 
* iemplice,&  fpecialmentehauendo  ad efl'ere quella  penulti- 
ma nella  parola  compofta,come  nella  prima  di  noto,&  duco 
lopradetcij&altreinfinireuolte  auuiene.  Per  la  qual  cola 
chi  ui  domandale  s'egli  fi  ha  adire  peràmo  conia  penulti- 
ma brieue,ò  peràmo  con  la  penultima  lunga,&  exàro,ò  exà 
ro:  uoi  rifpóderete,che  fe  amo, & aro  hanno  la  prima  brieue 
• x » ei 
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,i  ..u,  da  dire  ncramo,  & cxaro.ccb  la  penultima  brieue,  co 
: ' nel  nero  fi  dice.  Ma  fe l’hanno  lunga  fi  ha  a dire  peramo. 
fj  exaro  con  la  penultima  lunga  : ilche  non  fi  dice,  & coli  ri 
fiderete  in  tutte  l'altreparolecotnpofte.  Et  fe  uoi  m.  dice 
fic  ouado  fapremo  noi  che  le  parole  habbiano  la  prima  bete 
uè  ò ló"a,ò  1-altre  fillabe  lororlo  faprcte  allhora.quando  ha 
"rete  nStitia  dell’arte  metrica,  della  quale  in  altro  luogora- 
gioneremo.  Et  qflo balli  f al  prefente  delle  parole  copofte. 

H fine  itile  prtpofitioni , P arte  quinta  della  lingua  Latin*. 

degli  avverbi  parte  sesta 

,*  PE1U  UNGVA  utina. 

.»  L i auuerbi  , fono  certe  parole  della 
lingua  indeclinabili  , le  quali  percio- 
che  nel  parlare  fi  pongono  allato  a* 
nerbi  : cioè , ò dauanti , ò doppo , fono 
chiamate  latinamente  aduerbia^,  quafi 
aduerba  , che  uuol  dire  allato  ,o  predo 
a’uerbi  : l’ufficio  delle  quali  parole  è di 
i ) porgere  aiuto  al  uerbo  ad  elprimere 

la fententia del  parlare  piu  perfetta.  Percioche  fe  io  ( per 
porre  un’eflempio)  dico.  Tu  tuum  negotium  gettiti,  cioè, 
tu  hai  fatto  la  faccenda  tua.  Meno  perfettamente  (Apri- 
mela fententia , che  fe  io  dicefli.  Tu  tuum  negocium  getti 
fti  bene,  ornale;  Conciofia  cofa  che  tu  la  polii  hauer  fatta 
bene.ò  male,  & nondimeno  auel  uerbo  gettiti , non  la  può 
per  feltefl'oefpri mere.  Quelle  due  parole  adunque  bene  , 
& maie,che  fono  auuerbittono  cagione  ch'egli  lo  efprime:il 
che  far  fogliono.  quali  tutti  gli  auuerbi.  lonondicoafioluta 
mente  tutti,  però  che  certi  auuerbi  chiamati  negatiui,come 
nó  & fiaud,che  uogliono  dire  no , non  folamete  no  aiutano 
il  ue’rbo  à fare  la  fenteza  perfetta,ma  a^tutto  lo  pnuano  del 
la  fignificatione  fua,come  quando  fi  dice  non  amo,  non  por- 
to.liatid  lego.haud  fcio.cioè  io  non  leggono  non  fo,&  forni 

gitanti.  Hora  quelli  auuerbi  fono  di  dmerfe  maniere , & d^ 
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uerfalmente  chiamati  fecondo  i diuerfìJ&  uarij  effetti  loro  ; 
ma  tutti  fono,  è primitiui,  ò deriuati}ò  da  fe,ò  da  altre  parti 
della  lingua, percioche  poche  parti  fono(come  nella  fine  mo 
ftreremojchedtfe  auuerbi  non  partorifcano,  ò almeno  per 
auuerbi  non  feruano.  Noi  ue  ne  porremo  dauanti  alarne 
maniere  : accioche  uedutane  buona  parte  in  tufo,  più  agcuol 
mente  gli  altri  conofcere,  & i ntendc  re  polliate. 

Auuerbi  temporali. 

Avverbi  temporali  fono  chiamati  quegli , che  tem- 
po dimoftrano , come  i feguenti. 


Hodie. 

Cras. 

Perendie. 

Heri. 

Nudiustertius. 
Nudiusquartus. 
Nudius  quintili. 
Nunc,&modo. 
Tunc,&tum. 

Sem  per. 

Olim  ; quondam  , iam. 
Cito  adùcum. 
Poftridie. 

Nuper,dudùm,pridcm. 
Iandìidum  , iampridetn 
Dum. 

Pofthac. 


Che  uuol  dire  hoggi. 
Domani. 

Non  doman  l'altro. 

Hi  eri. 

Non  hier  l’altro. 

Quatro  dì  fono. 

Cinque  dì  fono* 

Hora,  & nuò. 

Allhora. 

Sempre. 

Già. 

Torto , e pretto. 

L’altro  dì  dipoi. 

Poco  fa. 

Vn  pezzo  ffc. 

In  mentre  che,&  in  fin  che. 
Perl’auuenire. 


Aliquando , quandoque , interdum.  Alcuna  uolta. 

Anréa.  ,;*  Dauanti. 

Vnquam.  f Giamai. 

Aliquotiesl*  Alquante  uolte. 

Auuerbi  negatiui.  % 

Avverbi  negatiui  fi  chiamano  quegli , che  niegano* 
cioè , dicono  no,come  fanno  i feguenti. 
Non,haud,haudquaquam,nequaquam,minime,  che  uoglio* 
no  dire  nò.  Nec  * & neque , che  uogliono  dite  ne. 

Auuerbi  affermatiui. 

A v v i jf  b I affermatiui,  fi  chiamano  quegli , che  affer. 

X } man 
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mano,  come  fanno  i feguenti. 

Protetto, quippe,nempe,che  uogliono  dire  certamente. 
Maxime,cheuuoldiresi , ò meilèrsì. 

A uuerbi  interrogatiti! . 

Avverbi  interrogatila  fono  chiamati  quegli,  che  in- 
terrogano : cioè,  dimandano,  come  fanno  i feguenti. 

Qnare?  cur?  quamobrem?che  uogliono  dire  perche  ? perche 

cagione? 

Qnidni  ? Perche  nò  ? 

"Kunquid  ? Dimmi  ? 

Auuerbi  uoc attui. 

Avverbi  uocatiui  fi  chiamano  quegli , che  uocano  : 
cioè,  chiamano,  come  fanno. 

O , & heus , che  uogliono  dire , b. 

Auuerbi  conrregatiui. 

Avverbi  congregatiui  fi  chiamano  quegli,che  dimo 
ftt  ano  certa  congregatione  infieme , come  fanno  i icgucnq. 
Simul , unà , che  uoglion  dire  infieme. 

Pariter , parimente , & infieme. 

Auuerbi  feparatiui . 

Avverbi  feparatiui  fono  quegli,  che  lignificano  (èpa 
ratione,  cornei  feguenti.  r 

Seorfum , che  uuoi  dire  da  parte. 

Separatim.  Separatamente. 

Secus.  Altrimente. 

Secréto , fegretamente , di  fegreto , b in  fegreto. 

Sigillatilo , ad  uno , ad  uno. 

Bifariam , in  due  modi , b in  due  maniere. 

Trifariam  in  tre  modi , ò in  tre  maniere.  „ no. 
Multifarià  in  molti  modi  in  molte  maniere,  innquite  guife. 
Auuerbi  giuratiui.  . lo 

Avverbi  giuratiui  fi  chiamano  quegli,  che  giurano  , 
come  i feguenti.  f 

Poi , Aedépol , che  uogliono  dire  per  lo  Dio  Polluce. 
Caftor , Ecaitor , che  uoglion  dire , per  Ca(lore,giuramen~ 
to  di  donne. 

Hercule,  HercIe,meHercuIe,per  lo  Dio  Hercole.  In  uero, 
in  uerità , certamente , per  certo.  Medium  fidius.  Per  Dio . 

Auuer- 

. • ' / 
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Autieri i defideratiui. 

Avverbi  defideratiui  fi  chiamano  quegli,  che  dimo- 
strano defiderio  come  fanno  i Tegnenti. 

Vtinam, Iddio  uogliache.ò  Iddio  uolefle  che,ò  Iddio  hauef 
fe  uoluto,che 

O utinam , che  uuol  dire  il  medefimo  di  utinam  aggiungen- 
doui  ò.fi,ò  fe. 

Vinche  alle  uolte  lignifica  il  medefimodi  Vtinam. 

A mterbi  remisfiui. 

Avverbi  remiffiui  fi  chiamano  latinamente  quegli,  che 
rimettono:cioc,abbaifano,&  diminuifconola  lignificatone, 
come  i feguenti. 

Fcre,ferme,che  uogliono  dire  quafi. 

A nutrii  intentivi. 

Avverbi  intentali  fono  chiamati  grammaticalmente 
quegli, che  intendono:  cioè*  eftendono,&  fanno  maggior  la 
lignificatone, come  i feguenti. 

, Valde,admodum,longe,che  uogliono  dire  grandemente* 
Pemtus,prorfus,omnino,che  uogliono  dire  al  tutto. 

N imium,nimis,  troppo. 

Avverbi  dubitativi. 

Avverbi  dubitatiui  fono  queglàche  dubitano,  ò ue- 
ro  dimoftrano  dubitatone, come  fanno  i feguenti. 
Forlan,forsitan  , fortaflìs,fortalTe:eioè,forle,ò  forfè  che. 
Avverbi  vietanti  jò  probibenti. 

Avverbi  uietanti,ò  prohibenti,fi  chiamano  quegli*  che 
uietano,ò  prohibifcono  come  fanno  i feguenti. 

N e neu  , cne  uogliono  dire  non,  onde  fi  dice , ne  lege , non 
leggere. 

Avverbi  Ottativi. 

Avverbi  ortatiui  fi  chiamano  quegli,che  confortano 
à fare  una  cofaicome  i feguenti. 

Eia,  age,agite,che  uogliono  dire  orsù* 

Avverbi  di  fimilitudine  t 

Avverbi  di  fimilitudine  fi  chiamano  quegli , che  fi* 

fnificano  fimilitudine, come  fanno  i feguenti. 

ic, che  uuol  dire  così.  Sicuti.Si  come. 

Ve, nti,uelut,ueluci, cecche  uogliono  dire,  come. 

ft  4 


!.  I L Q.V  ARTO*  LIBRO 
luris  idem.  Ilche  commune  à*  Profatori,  & à’  Poeti  pari' 
mence. 

Le  propofitioni fi  pongono  ulema  uolta  tra  V aggettino. 
e'I  foftantiuo. 

Per  più  leggiadria, & gentilezza  del  parlare  accade  alle 
uolcc}che  ie  prepofitioni  fi  pongono  era  Taggectiuo  , e’I  fo- 
ftanciuo.  In  quello  modo. 

1 1°  tutfe  le  cetre.  Omnibus  in  terrò. 

- In  che  luogo?  Quo  in  loco?  . • 

Delle  auaicofe.  Quibus  de  rebus. 

. Perche  e’  pare,  che  più  leggiadramente  fi  dica  cofi,  che  di 
re.  In  omnibus  terris.  In  quo  loco  ? & , De  quibus  rebus. 
Ancora  che  l’uno, Se  l’altro  fi  pofla  dire  & nella  prola , & nel 
uerlo . Auuenga  che  i poèti  molco  più  lpello  le  fogliono  in- 
terporre , che  i prolatori  : percioche  à coli  fare  gii  coftinge 
la  necellìtà  del  uerfo.Onde  dicono. 

Per  gli  alti  fallì.  Saxa  per  alta. 

Sotto  elio  monte.  Monte  lub  info. 

Nell’alto  fiume.  ^ Fluminein  alto,  ò FJumen  in  altum. 

La  qual  {cofa  , ò non  direbbono  i profacori  , ò molco 
di  rado;  ' 

Le prepofitioni  alcuna  uolta  fi  pongono  d»ppo,ò  per 
'■  necefiità  commune fo  per  ufanxjt  poetica. 

L i prepofitioni  fi  pongono  alcuna  uolta  doppo  per  due 
cagioni  : cioè , òper  opcelìicà  commune.ò  per  ulanza  poèti- 
ca, per  necellìtà  commune, come  quando  fi  dice  mecum  , te- 
cum,  Iccum,  nobifeum,  uobilcuui,ore  tenus,&  fomiglianci  ! 
dotte  certa  nécelficà  éoftrmge  i poèci,&  i profatort  parimcn 
ce  a cofi  fare.Per  ufanza  poetica,  come  quando  fi  dtee  , uiam 
per, faxa  per,in  uece di  dire  per  uiam,per  laxa.  benché  fi  po- 
trebbe dire, che  ciò  facellèro  coltrerà  dalla  necellìtà  del  uer- 
fo.  Pure  Ila  come  fi  uuole,  che  quello  è proprio  de’poèti,  & 
non  de’  prolàtori,ò  almeno  molto  dirado. 

Quando  le  prepofuioni  fono  fcniyt  cafitfi 
chiamano  anneriti. 

Noi  dicemmo  difopra , clic  quando  le  prepofitioni  non 
hanno  calo , ne  fono  compofte,  elle  fi  chiamano  auuerbi  ••  il 
che  non  interuiene  in  tutte^ma  in  buona  patte  di  loro,  come 

fono 


CDOB&l  P RISC  l’AN'J  S È.  ift 
fono  antè,contrà.extrà,infrà  iuxtà,ponè  ,propè,fecus , fuprà 
fuper,ulcra,ufqtie,coràm,clàm,palàm,&  le  altre  ne  fono.Le 
quali  trouerete  tutte  alcuna  uolta  fenza  cafo  : doue  alcune 
hauranno  la  medefima  fignificaeione,  che  quando  elle  fono 
prepofitioni, & alcune  ne  hauranno  prefa  un’altra  , come  di 
già  potete  hauer  ueduto  in  effe. 

Delle  prepofitioni  compofie. 

Egli  fi  è detto  difopra  più  uolte,chc  le  prepofitionc  fic6 
pongono , & altre  parti  fi  compongono  con  loro  : & hora  ui 
diciamo  più  apertamente , che  le  prepofitioni  fi  compongo 
no  più  che  altra  parte  della  lingua  latina,  io  non  dico  tutte 
con  quella, ò con  quell’altra  parte  della  Iingua,ò  con  quella 
ò con  quell’altra  parola,ma  chi  co  quella, & chi  con  quella  \ 
& chi  non  fi  compone  giamai,come  uederete.  Compongali 
adunque  primieramente  con  altre  prepofitioni,&  di  più  co  i 
Nomi,coi  Pronomi, con  gli  uerbi,co  i participij , & con  gli 
.auuerbi , &con  le  coniuntioni.  adunque  con  tutte  le  parti 
della  lingua, fuor  che  le  interiettioni.  X ■ 

Con  le  prepofitioni, come  ne’  feguenti.  ‘ 

Per,onde  fi  dice  perclàm  : cioè, molto  nafeofamente. 
Procter, prxter  propeerrper  altra  cagione  che . *■ 

Circum,circumcirca:d’ogn’intorno. 

Pro , propalamimolto  palefemente. 

In, insù  per  oltra  quello.  i 

- Co’  nomi, le  feguenti, fecondo  ch'io  ofleruato. 

Ad, come  admòdum , auuerbio  compollo  di  ad , & moduw 
che  uuol  dir  grandemente.  * 

Ci$,come  Cifalpinus,di  qua  dalle  alpi. 

In  ter, come  interregnum,il  tempo  della  fedia  Pacate  del  R& 
Circum , come  circumfòranèus , il  riuenditor  delie  cofe  per 
le  piazze.  r 

Per, come  perlludiofus,grandemente  lludiofo. 

Propè,come  propemodumicioè, quali. 
Trans,comeTranfaIpInus,di  là  dalle  alpi.  i 

Et  delle  prepofitioni  abietine, 

A,come  amens:cioè,pazzo.  Ab, come  abauui,  il  bifàuolo . 
Abs,come  abllcmius, colui  che  non  beue  pino « 

Eccome  dcmens:cioè,pazio. 

« fi.  corno 
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V I L CLV  ARTO  LIBRO 

Aliorfum,uerfo  altro  luogo. 

Aliquorfum,uerfo  alcun  luogo.  > 

Surfunuin  sìbuerfo  su. 

Deorfum,in  giù,uerfo  giù. 

Dextrorfum,uerfo  man  delira. 

Siniitrorlum,&  leuorfum,uerfo  man  finiftra. 

Vtroque  uerfuin,uerfo  l’uno,&  à l’altro  luogo. 

A quoufque,rilpondono  i feguenti. 

HadeauSjinfin’à  quello  luogo,ò  inlin  qui. 
Eoufque.infin’àqucl  luogo. 

A qua, rifpondono  i feguenti. 

Siqua,feper  alcun  luogo.  ioua.-i 

Ne  qua,  per  niun  luogo.  • ‘ -3.*:.  -• 

Alia, per  altro  luogo.  . .«■  : arrr'j 

Aliqua, per  alcun  luogo. 

Vtraque,per  l'uno,  & per  l'altro  luogo. 

Quacunque,per  qualunque  luogo. 

Ea, per  quel  luogo. 

Eàdem,per  il  medefimo  luogo. 

A unde, rifpondono  i feguenti.  • * 

Sicunde/ed’alcun  luogo. 

Necunde,da  neflun  luogo. 

Vtrinque, dall’uno, & dall'altro  luogo. 

Alicunde,d’alcun  luogo.  • 

Aliunde,d’altro  luogo. 

Vndique,da  ogni  luogo. 

Vndecunque,da  qualunque  luogo.  • - 
Vndéuis.d'onde  tu  uuoi. 

Vndelibetjd'onde  ti  piace . 

Inde,di  quiui,ò  quindi, indi,di  quindici  colà. 
Superne,difopra. 

Inferne,difotto. 

Ccelìtus.dal  cielo.  • ' l 

Fundi'tuSjda’  fondamenti. 

Radidtus,dalle  barbe. 

Intro,che  uuol  dire  dentro,  & Foras,fuori,rifpondono  à quo5 
à tutti  gli  altri  rifpondono  Intus,  & foris,  che  uogliono  dire 
ùmilmente  dentro,&  fuori. 
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VSquam,uuol  dire  in  alcun  luogo,  & nuSquam  in  neflkn  luo- 
go, & rispondono  parimente  ad  ubi,  & quo. 

Gli  Auuerbi  locali  dimoftrano  tutti, ò ftare,ò  mouiméto, 
come  altre  uolte  di  effi  ragionàdofi  piu  aptaméte  itéderete. 
Auuerbi  numerali. 

Avv  erbi  numerali  fono  quegli, che  dimoftrano  nu- 
mero di  uolte , come  i Seguenti. 

Semel , che  uuoldire  una  uolta. 

Bis , due  uolte. 

Itérum,fi  pone  latinamente  in  luogo  di  bis , onde  fi  dice. 

Vna  uolta , ò due , Semel  atque  iterum. 

Ma  Seguitiamo  gli  altri  auuerbi. 

Ter,  tre  uolte.  . ....-i 

Quater,  quatro  uolte.  .y>-  V 

Quinquies , cinque  uolte.  ' ; -fi 

Sexies , Sci  uolte.  , j, .^tr:  ni)  ) 

Septies , Sette  uolte»  . ,,  j ' 

Odies,  otto  uolte. 

Nouies,  noue  uolte.  . ^in*  r -.U : ^ 
Decies  ,diece uolte.  » 

Vndecies,  undici  uolte.  . . . . ij» * 

Duodecies, dodici  uolte.  , • .v.,  -ì!  ■ . t : '■ 

Terdecies,  tredici  uolte.  «jìitn  ■ s '<r  • j T 

Quaterdecies,  quattordici  uolte.  • ^:nv. :p , ?\ •’  O 
Quindecies,  quindici  uolte.  • o ->h  ,rmv  : 

Sexies  decies , Sedici  uolte. 

Decies  & Septies,  diciaSette  uolte, 

Decies  & odies  , & Duodeuities, diciotto  uolte. 

Decies  & nouies , & Vndeuities,dicianoue  uolte* 

Vities,uenti uolte.  . 

Vities  Semel,  uent’una  uolta»  : 

Vities bis, uentidue uolte.  • ni  srb<>:  * 

Vitiesquater, uentiquatro uolte. . ..  .rirì VrTtqfc^iv-  q 

Vities  quinquies,  uentieinque  uolte.  . J 

Vities  Sexies , uentiSei  uolte. 

Vitiesfepties,uentiSecteuolte.  i •• 

Vities  odies , & Duodetride$,uemiotto  uolte. 

Vities  nouies.  Se  Vadetricies , uentinoue  uolte. 

Tnties, 
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Trities , trenta  uolte. 

Trities  Temei , trentina  uolta. 

Tritics  bis , trentadue  uolte. 

Trities  ter,  trentatre  uolte. 

Et  Teguentemente , come  di  fopra. 

Quadragies , quaranta  uoJte. 

Quinquagies , cinquanta  uolte. 

Sexagies , fellànra  uolte. 

Septuagies , fettanta  uolte. 

Octuagies , ottanta  uolte. 

Nonagies,  nouanta uolte. 

Centies , cento  uolte. 

Ducenties , ducento  uolte. 

Trecenties , trecento  uolte. 

Ilche  forfè  meglio  fi  direbbe.  Ter  centies. 
Quadringenties , quatrocento  uolte. 

Quingenties , cinquecento  uolte. 

Sexcenties , feicento  uolte. 

Septingenties , fettecento  uolte. 

O&ingenties , ottocento  uolte. 

Noningenties , nouecento  uolte. 

Millies,  mille  uolte. 

Toties,  tante  uolte. 

Quoties , quante  uolte.  « 

Quotiefcunque , ogni  uolta  che , 

I quali  auuerbi  (ono  ageuolilfimi  ad  imparare, & tenere  3, 
mente, percioche  come  uoi  potete  uedere , quali  tutti  nafeo- 
no  da’  nomi  numerali, come  ter, da  tres:  quaterna  quatuor  : 
.quinquies,daquinque , & Teguentemente  gii  altri . & da  qua 
ter  in  là,tutti  ( come  uedete  ) finifcono  in  es.benche  io  non 
penfo,che  ne’  buoni  fcrittori  fi truouano  facilmente  ufati  tue 
ti,uedendo  che  in  Cicerone  alidore  tato  copiofo,&  grande, 
picciola  parte  fe  ne  uede.  Dicefi  ancora  faepe  fpefle  uolte, in 
terdu,&  qxiqj  alcuna  uolta, pleruq;  il  piu  delle  uolte,  & fifi. 

Auuerbi  ordinali. 

Avverbi  ordinali  fono  chiamati  quegli, che  lignifica 
no  ordine,!  quali  nafeono  da’  nomi  ordinali,ò  ueramente  fo 
no  elli  nomi  ordinali  auuerbialmete  polli,  come  ne  molla- 
no 
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no  i feguenti,primum,ò  primo,che  uuol  dire  in  primato  pri 
uberamente,  ò la  prima  cola,  ò Ja  prima  uolra. 

Secondoda  feconda  uolta, & nel  fecondo  luogo . benché 
quello  ultimo  lì  dice  molto  piu  leggiadramente  fecondo  lo 
co.  facendolo  nome  : Ma  notate,che  iterum, lignificandola 
feconda  uolcadì  pone  con  molta  grada  per  l’auuerbio.fecon 
do,in  quello  modo.  La  feconda,&  la  terza  uolta.  Iterum,ac 
tertio,ouero  itenim,ac  tertium,che  hino,  & l'altro  fi  dice. 

Io  lo  nominai  la  lèconda,&  la  terza  uolta.  Iterum , ac  rer 
tionominaui, dille  Cicerone. 

Vuole  anche  dire  Temo, nel  terzo  luogo  .perche  fi  dille , 
uno  che  fia  Confolo  nel  terzo  luogo , cioè  terzo  Confolo,ò 
per  dire  più  apertamele, che  habbia  hauuto  due  Confoli  in- 
nanzi,Tertio  Conful, & chi  ha  hauuto  tre  Confidati, onde  è 
fiato  tre  uolte  Confolo,  Termini  Conful  : & quarto  Confo 
lo,Quarto  Conful, & qqatro  uolte  Confolo , Quartum  Con 
fui.  Et  coli  feguentementc  gli  altri.Leggeretc  poi  Aulo  Gel 
lio  nel  libro  decimo doue  ai  quella  cofa  copiolaméte  firiue, 
come  cofa  degna  di  efièr  notata,&  che  ancora  à tempi  di  C» 
cerone  da  molti,  quantunque  dotti, non  fi  fapea  bene, 

A uuerbi  di  qualità. 

Avverbi  di  qualità , chiamiamo  quelli,  che  nafeono 
da'  nomi  di  quantità , come  i leguenti. 

Bene, che  uuol  dire, bene, & nafie  da  bonus  bona,bonum,b© 
conuertito  in  be. 

Male,malamente,&  male,da  malus,mala,malum. 
Stulte,fcioccamente,  mattamente,  da  llultus,ilulta,ftultum. 
Feliciter,  felicemente, da  Felix. 
Prudenter,prudeiyemente,da  prudens,&  fomiglianti. 
Auuerbi  di  quantità. 

Avverbi  di  quantità  chiamiamaquelli.che  nafeono 
da*  nomi  di  qualità, come  fono  i feguenti. 

Multum , che  uuol  dir  molto,  Parum , poco. 

Tarn , & tantum , tanto.  Minimum , meno. 

Sat , & fatis , alfai. 

Longe , lungamente , & di  gran  lunga. 

Bieuiter  , brieuemente.  Alte,  altamente. 

Profunde^jrofundamcnte.  Large  , largamente. 

Auuerbi 
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1 L QJV  ARTO  LIBRO 

A uuerbi  gentili, patri],  & poffi fruì. 

Avverbi  gentili  chiamiamo  quegli,che  nafcono  da*  no 
mi  gentili, come  i feguenti . 

Latine, che  uuol  dir  latinamente, ò in  latino. 

Grece, grecamente, ò in  greco. 

Auuerbi  patrij  quegli, che  nafconoda’  nomi  patrij , come  fé 
diceifimo  Romàne,  Romanamente.FlorcntTne, in  Fiorenti- 
no^ alla  Fiorentina, & altri  limili. 

Auuerbi  poflelfiuiquegli.che  nafcono  da’  nomi  pofl’eflìui, 
come  farebbono  Ciceroniane, & VirgiIiane:cioc,Ciccronia 
namente,&  Virgilianamente. 

Auuerbi  comparatiui. 

Avverbi  comparatiui,(ì  chiamano  quegli, che  dimoftra 
no  comparatione:cioè , effi  nomi  comparatiui  neutri  polli 
auuerbialmente,come  i feguenti. 

Do&ius,che  uuol  dir  più  dottamente. 

Ignorantius,più  ignorantemente. 

Minus,meno,&  fomiglianti. 

Percioche  ogni  comparatimi  neutro  finito  in  us,può  feruirc 
per  auuerbio.A  quefti  s’aggiunge  fa?pius,auuerbio  compara-  • 
tiuo  nato  da  faepe  , il  qual  uuol  dire  più  fpeflo,  & diutius,più 
lungo  tempo, nato  da  diu,&  citius  più  toilo,ò  più  prello,na  • 
to  da  cito>&  magis,più,ma  di  quelli  fi  difle  difopra  ne’nomi 
comparatiui. 

Auuerbi  comparatiui, & diminutiut. 

Avverbi  comparatiui  diminutiuifi  chiamano  quegli , 
che  nafconoda  nomi  comparatiui  diminutiui,  i quali  auuer- 
bi finifcono  tutti  in  cule,con  la  penultima  brieue,  come  fi  ue 
de  in  quelli. 

Doftiufcùle,più  dottorellamente,  ò un  poco  più  dottamele. 
Longiufcùle,più  lunghettamente , i quali  nafcono  da*  nomi 
dottiufculus,&  longiulculus. 

Dicefi  ancora  %piufcuTe,un  poco  più  che  lpefio,auuerbio  na 
to  dall’auerbio  foepe. 

Auuerbi  fuperlatiui. 

Da*  nomi  fuperlatiui  nafcono  gli  Auuerbi  fuplatiuhcome 
Da  doftifslmus,dodilfime,doftiìfimamente. 
DafacillmiHs/aciUime,ageuoliiì:mamente.  • - ■. 

■ih  Da 


4 


DEL  PRISCIANESE.  1*8 
Da  pulcherrimus,pulcherrime,beliflìmamente.  j 

Da  opti'mus,optime,ottimamente,&  altri  limili,  che  ageuo 
liflìma  cofa  è far  nafcere  l’auuerbio  del  fuperlatiuo. 

Nafcono  ancora  gli  auuerbi  fuperlatiui  da  alcuni  auuerbù 
come. 

Da  diu,diutiflime,che  uuol  dire  aflaiflìmo  tempo.  . 

Da  fjq>e/aspiflìme,fpeflìllìme  uolte. 

Da  cito,citiflìme,preftiflìmamente,de'qualifiragionò  difo 

pra  nel  primo  libro. 

Quelle  fono  tutte  le  maniere  de  gli  auuerbi,ò  pochiflìme 
ne  poffono  mancare  : percioche  nel  uero , io  non  ho  pofto 
molta  cura  à ri  trouarle  tutte  :conciofia  cofa  , che  e' non  fia 
molto  neceflàrio  il  fapere  di  che  maniera  fia  quefto,ò  quello 
auuerbio,  ò cheauuerbio  egli  fi  chiami  : balla  fapere  ch’egli 
è auuerbio, & la  lignificatone  fua,&  quello  è neceflàrio.  No 
dimeno  il  diuidergli  in  più  maniere , come  fatto habbiamo 
noi, non  è anche  fuori  di  propofito , percioche  piu  diftinta- 
mente,&  con  più  ordine  fe  ne  può  ragionare, & lo  imparan 
te  più  ageuolmétegl’intende,&  fallenelìgnore.Ilche,acciò 
che  meglio, & con  più  ageuolezza  fare  fi  polla,  aggiungere- 
mo à quelich’è  detto  alcune  regole  generali , & alcun’altra 
cofa:per  la  quale  hauere  fe  ne  polla  maggior  notitia. 

&e*ole gemali  negli  aggettiui  ,f>er fapere gli  amerbi}cht 
nafcono  da  loro. 

aggettiui  della  feconda,prima  & fecondavano  che 
aggettiui  fi  uogliano)  fanno  ordinariamente  gli  auuerbi  loro' 
in  e , ilche  potrete  hauer  comprefo  di  fopra , & di  nuouo  in 
tenderete  par  li  feguenti  eflempi. 

Do&us, dotta, do&um, nome  di  qualità, fa  per  auuerbio  do- 
fle.che  uuol  dir  dottamente. 

Altus,alta,altum,nome  di  quantità, fa  alte  : cioè, altamente  • 
Grecus.,ca,cum,nome  gentile,fa  g race, grecamente. 
Romanus.na,num,nome  patrio, fa  Romane, Romanaméte* 
Ouidiànus,na,num,nome  pofleflìuo,  fa  Ouidiane,  Ouidia- 
namente. 

Dtottiulcùlus,Ia,lum,nome  comparatilo  diminutiuo,fa  do- 
ttili fcuje,  piu  dottarei laméte  ò alquàto  più  che  dottamete. 
Dotti  fsimus,ma:,inù, nome  fuplatiqo,fa  dottiflìme,  dottillì 

inamente 
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inamente, & coligli  altri  nomi  delle  fopradette  maniere. 
Eccettuile  della  regola  [opra  detta. 

Nondimeno  quella  regola,  come  grandi(Tima,&  am- 
pia,ha  grande  eccettione,come  uedrece  per  li  feguenti,  i qua 
li  non  fanno  l’auuerbio  loro,come  i fopradetti,  benché  e’  li 
declinano  come  quelli, onde  i nomi  ordinali,  come  primus# 
non  fanno  l’auuerbio  in  e, come  uedelle,& 

Falfus,fa,fum,fa  falfo,cioè falfamente,&  non  falfe. 
OptItus,ta,tum,fa  optato,  defideratamente , & non  oprate . 
Aufpicatus,ta,tum,  faaufpicato,  con  buono  augurio,  & non 
• aufpicate. 

Rarus,ra,rum>fa  raro,rade  uolte.ilche  gli  antichi  diflero  ra- 
renter. 

Serus,ra,rum,fa  fero,tardi,&  non  fere . 

Poftrémus,ma,mu,fa  poliremo, finalmcte,  & no  pollreme. 
Plurimus,ma,mum,fa  plurimum,alTai,&  non  plurime. 
QuàtuSjta,tum,fa quàm,&  quatum:cioè,quato,  & no  quate. 
TantuSita,tum,fa  tam,&  tantum, tanto,&  non  tante. 

Bonus, na,num, fa  bene,&  non  bone. 

Mutuus,a,uni,fa  mutuo, in  prellanza,&  non  mutue , benché 
Varrone  dicefle,mutuiter. 

Bipartltus, ta,tum, fa  bipartito, diuifo  in  due  parti,  & nonbi 
partite,  s’io  non  m’inganno.&  coli, 

TriparticuSjta,  tum,  fa  tripartito , diuifo  in  tre  parti , & non 
tripartite . 

QuadripartTtus,ta,tum,fa quadripartito, diuifo  in  quattro 
parti, & non  quadripartite . 
Neceflarius,ia,um,faneceflàrio,neceirariamente. 
Tutu$,tuta,tutum,fa  tuto , licuramenre. 
Inteftàtus,ta,tum,fainteflato,len*a  far  tellamento. 
Ignauus,ua,uum,fa  ignaui  ter,  pigramente  ,ò  poltronefcamé 
te,&  non  ignaue, per  quanto  io  habbia  letto  : nondimeno 
Certus,ta,tum,fa  certo,&  certe;certamente,&  di  certo . 
Ordinatus,ta,ttim,fa  ordinate, & ordinatim,  ordinatamente. 
Durus,ra,rum,fa  dure,&  duriter, duramente  . 
Humanus,na,num,fa  hutnane,&  Immani  ter , humanamen- 
te,&  coli  inhumanus,fa  inhumane,&  inhumaniter,inhuma- 
namente,ò  crudelmente. 
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Firm*,ma,mu,fa  firme,&  firmiter,fermaméte,ò  coftatemét* 
Largus,ga,gum,ra  large,&  largirer, largamente. 
Exquisitus,ta,tum,fa  exquisite,efquificamente.  nondimeno 
Varrone  dille  exquifitim. 

Probus,ba,bum,fa  probe, bene,pur  Varrone  difTe  probirer. 
Proprius,a,um,fa  proprie,propriamente.ilcbe  Lucretiodif- 
le  propricim. 

Publicus,ca,aim,fa  publieefpublicamente, benché  in  Plauto 
li  legge  publicitus. 

Difertusjca,  tum,  fa  diferte,dottamente, nondimeno  Plauto 
difle  diferrim, 

Mundus,da,dum,fa  munde , pulitamcnte^na  Plauto  difle  an 
che  munditer. 

Fraudolentus,ta,tum,fa  fraudolenterin  Varrone,con  frode 
alerone  non  mi  ricordo  come  e faccia.  9 

M°d  * cus,ca,cum,fa  modice,  mezanamenternódimeno  Piati 

to  difle  modicum. 


Sxuiis,ua,uum,fa  f*ue,crudeltnente:nondìmeno  Plauto  dif- 
fe  fieuiter  & Ennio  fzuum . 

fcrittori  antichi , come  Plauto,  & Ennio, & à i pili 
antichi  di  loro  molto  doueua  piacere  il  nó  finire  gli  auuerbi 
m ^.ancora  che  dà’nomi  della  feconda,prima,&  feconda  na 
Iceflero.percioche  fi  come  fi  uede  in  Nonio  Marcello  dilige 
tiflwjo  ofleniatore  delle  cofe  latine,gran  parte  di  quelli  fai 
uano  mter,^  alcuni  altramente.  I quali  poi  in  quei  tempi  fe 
lici  di  Cicerone,&  in  eflò  Cicerone  li  ueggono  finiti  in  e,  fe 
condo  la  regola, che  difopra  data  n'habbiamoXà  onde. 
Auare;cioc,auaramente,faceua  auariter. 

Am  ice,amicheuoImente,araiciter, 

A eque,ugualmente,xquiter. 

Ampie, ampiamente, ampliter, 

Afpere,apramente,afperiter. 

Blande, lufingheuolmente,blanditer*  . #• 

Benigne, benignamente, benigni  ter. 
Feftiue,fefteuolmente,feftiuiter. 
Inimice,nemicheuolmente,inimiciter* 
Iracunde,iratamente,iracunditer. 
Mifere3mcfchinamcntc,miferiter. 
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Maefte.maninconofamente.mcelliter. 

PraEclire,chiari(rimamente,prxclariter. 

Parce,  parcamenre.parciter. 

Seuére,feueramente,feueriter. 

Sane,certamente,faniter. 

Superbe, fuperbamente,fubiter. 

Tcmére,inconfideratamente,temeriter. 

Verecunde,uergognofamente,uerecunditer. 

Finiuano  ancora  in  insalami  auucrbi,i  quali  poi  termina 
roin  e. Là  onde. 

Caute,  cautamente,  faceua  cautim. 
Contempte,difprczzaramente,contemptim. 
Minùte,minutamente,minutim. 
Reftri<fte,rittrettamente,reftrittim. 

De'quali  auuerbi  antichi , io  non  dico  folamente  quegli , 
che  detti  habbiamo  difopra,&  che  damo  per  dire, ma  di  tutti 

fli  altri,  potrebbe  cfl'ere,chc  fé  ne  trouafle  alcuno  etiàdio  ne 
uoni  fcnttori,coine  ch'io  gli  habbia  notati  auì , come  paro 
le  antiche  , percioche  ufare  talhora  in  una  bella  cópofitione 
una  uoce  antica, & fpecialméte  di  quelle, che  delle  antiche, le 
meno  antiche  fono,accrefce  alla  maeftà  dell’opera  più  digni 
tà,&  ornamento , sì  come  in  un  palagio  bello , ò in  un  uago 
giardino  alcuna  llatua  antica, & bella, ilche  fi  uede  hauer  fat- 
to alle  uolte  & Cicerone  & Virgilio,&  nella  lingua  noftra  il 
noftro  Cicerone  fimilmente.io  dico  il  Boccaccio, & gli  altri 
tutti  piùfamofi , & piùcccellenti  autori.  H ora  quelli  auuer- 
f ,-*-binon  hanno  l'accento  nell ‘ultima  come  barbaramctefico- 
i ftuma  difegnargl  i oggi  .quali  da  ogn'uno,dieendo  feré^alsò, 
turo.aliò.maxiniè.optime^gc  imlfealtfe  pàzzie,doue  mani- 
feftamente  appare  quanta  poca  notitia  s*habbia  per  coftoro 
deirantica,&  uera  pronuncia  della  lingua, & fuoi  accenti. 

' Regoli  negli  aggettivi  della  tenia. 

Gii  aggettiui  della  rerza,eccetto  i terminati  in  ans,&  in 
ens,fanno  gli  auuerbi  loro  m iter,  con  la  penultima  brieue. 
Là  onde. 

Breuis,fa  breuiter,&uuol  dire  brieuementc* 

Suauis/a  fuauiter,foauemente. 

Felix,fa  feliciter,felicemente. 

Immor 
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Importai  is,  fa  immortalÌter,injmortalmente,  che  antica- 
mente fi  dille  immortalitus. 

Memoria  memoriter:cioc,à  mente, & anticaméte  memore. 
Celeris,fa  celeriter,con  preitezza,&  anticamere  celeranter. 
Communis,  fa  communiter,  comunemente , ilche  Vairone 
diifecommunitus. 

Fidelis,fafideliter,fedelméte,come  chePlautodiceflefidele. 
Facili$,nondimeno  fa  facile:cioè,ageuolmente, ilche  gli  an- 
tichi difièro  faculter  , & facul. 

DifficiliSjfa  diflìcile,difficiliter,&  difficulter,  malageuolmé 
te,  tutti  tre  auuerbi  Ciceroniani. 

Audax,fa  audatter,&  audaci'ter, audacemente,  come  che  au- 
da&er  fia  più  frequentato. 

Gli  aggettiui , & participi  finiti  in  ans,  fanno  gli  auuerbi  in 
anter  , & i finiti  in  ens , in  enter , perche. 

Elegans , fa  eleganter  , elegantemente  , leggiadramente 
Amans, fa  amanter: cioè, con  amore. 

Feltinans , fa  feftinanter,con  fretta,ilche  gli  antichi  difièro 
fefiinatim. 

Prudens,fa  prudenter, prudentemente,  ò diferetamente. 
Negligetela  negligenter,negligenteméte,lè  già  alcuno  no 
uoleflè  dire,che  negligens  non  foflè  participio^ia  nome. 
Cupiens,fa  cupienter,appreflo  Ennio,  le  no  altroue,  & uuol 
dire  defiderofamente. 

Accidenti  de  vii  auuerbi. 

Gli  accidenti  de  gli  auuerbi  : cioè, le  cofe,chc  à gli  au- 
uerbi accaggiono,fecondo  i Grammatici,fono  tre:cioè,fpe- 
cie,fignificationi,  & figure. 

1 Specie  de  gli  auuerbi. 

Le  fpecie  delgli  auuerbi  fono  due, come  nelle  altre  parti, 
pcrcioche gl’auuerbi  fono  anch’eflì  ò primitiui,  ò deriuatiuù 
primitiui  fono  quegli, che  non  deriuano  d’altronde, come  far 

{>e,&  diu:deriuatiui  fono  quegli, che  deriuano  da  altre  paro- 
e come  farpius  da  firpe,&  diutius  da  diu.Ma  perche  noi  dice 
mo  nel  principio  de  gli  auuerbi, che  poche  parti  della  lingua 
fono, le  quali  di  fè auuerbi  non  partorilcano , ò almeno  ree 
auuerbio  non  lèruano,uoi dovete  lapcre , che  /blamente  fo- 
no le  interiettionUe  quali  (le  io  non  erro)  cioè  , non  fann 
t * y z Nafco 
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Nafcono  adunque  primieramente  gliauuerbi  de  Nomi* 
cioè, da’  nomi  aggettiui,  comcdifopra  in  mille  elfempi  haue 
fe  potuto  uedere.I  quali  nomi  aggettiui  fi  pongano  anch’e^ 
fi  alle  uolte  auuerbialmente,  come  difopra  ne  gli  auuerbi  lo 
pali  potette  uedere,alle  uoci  quo,&  qua,&  altre, le  quali  au- 
Uerbialmente  io  quel  luogo  fon  pofte.Et  ne  gli  auuerbi  ordi- 
oalijCome  primo,&  fecondo,  & ne  gli  auuerbi  comparatiui , 
Come  doètius,&  minus,  & in  quelli  di  quantità, come  tantu, 
£ quantum,&di  quelli  di  qualità, come  facile,&  difficile,& 
jnolt’alrri, ch’io  non  ui  uoglio  replicare  al  prefente,ò  di  nuo- 
uo  dire.  Balta , che  i nomi  aggettiui  fi  poflono  porre  auuer- 
Bialmente,comfhabbiam  detto. 

Da’  nomi  foftantiui  non  nafeono  auuerbi, percioche  qua* 
dofidice(efièmpli  gratia)Catoniane:cioè,  Catonianamcte  , 
fotal  auuerbio  non  nafee  dal  nome  foflatiuo, Catone,  ma  da 
Catonianus,  na,num,  nome  aggettiuo  da  Catone  deriuaco . 
Ben’è uero,che  i nomi  foltantiui  fi  pógono  elfi  fielfi  alle uol 
te  auuerbialmente,&  fpecialmente  i nomi  delle  città, de’  ca- 
ftellii&  uille,&  qualche  uolta  delle  Ifo^fic  alcun’altrj  nomi 
Come  nel  li. ietto, pari  àdo  de  gli  auuerbi  locali,  inoltreremo. 

Dap  ronomi  n?  nafee,  & Jpecialmeotc  per  compoficione 
come  iBorfiim,illorfum,poftea,antea,hattenus,&  altri  limi- 
li auuerbi  eompoftbfit  parte  fe  ne  poqe  auuerbialmente,  co- 
me hic,iftic,  illic,  eo,il|o,&  molti  altri  notati  di  fopra  ne  gli 
auuerbi  locai j,&  meu$,  tuus,  fuus  nofter , fi?  uefler  , cqme  n$ 
gli  auuerbi  del  libro  fetto,meglio  diremo, 

Da'uerbi  non  mi  pare  che  nafeano  auuerbi, percioche  que 
fte  cotali  uoci.Sis:cioè,fc  tu  uoi.Sultis,fe  uoi  uolete-Apage- 
fis.lcuamiti  dinanzi  fe  tu  uoi.Sodes,  fe  tu  hai  ardire, mi  paio- 
no nerbi  comporti  con  la  paroletta  fi , come  fe  dicelfimo , fi 
pj^fi  uu]tis,apage,fi  uis,fi  audes.  Parmi  bene  ( come  anche 
pare  a<i  alcuni  ^ramatici)  che  alcuni  uerbi  fi  pongano  alle 

uolte  auuerbialmente , fic  fpecialmente  qujefo,&  amàbo  fu 
turo  di  amo, come  quando  fi  dice.  \ 

pi  gratia  attendi.  Quxfo  attende, 

Attendi  di  gratia.  Attende  quxfo. 

Pi  di  gratia.  Die  quxfo. 

/Spettami  di  gratia.  Bxpc&a  amàbo, ouero  amabo  te. 


odo 
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Doue  quxfo,  & amabo,  riceuendo  altra  fignificatione , che 
nó  è la  loró,quado  uerbi  fonò,  poflono  ragioneuolmcte  ef- 
fer  chiamati  auuerbi, oueramente  uerbi  polli  p auuerbi.Qua 
tunque  chi  uoleflè  ancora  efporli  nella  loro  propria  fign  di- 
canone,& dire,  io  ti  prego,  io  te  ne  uorrò  bene, quello  ch'io 
diflì,di  grana, nó  parecnefipoteflegiuftaméte  riprendere, 
rródimeno  efponendogli  in  quel  modo, che  ordinariamente 
fi  cfpógono  in  limili  parlari, pare  ch’egli  habbiano  in  fé  aliai 
più  uaghezza,più  leggiadria,  che  altraméte  nó  haurebbono. 

Da’  participi  nafcono  alcuna  uolta  auuerbi,&  maltìmamc 
te  da’ terminati  inans,ò  in  ens,&da’participi  del  preterito, 
come  nemoftra  fellinater,il  quale  come  di  fopra, uuol  dire, 
con  fretta,nato  dal  participio  fertinans,&  cupieter,  defidero 
faméte,dal  participio cupiés,&  ordinate  ordinatamente,  dal 
participio  del  pterito  ordinat’,ma  che  i pticipi  fteflì  fi  póga 
no  auuerbialmcte,  nómi  ricordo  io  hauer’ofleruato  giamai. 

Dalle  prepofitioni  ne  nafce  petdiminutione,eomeclacu 
lum,afcofaméte,&  per  compofitione,  come  infuper3&  altri! 
& elle  {Ielle  ancora  molte  uolte  feruono  per  auuerbi,&  fpe-* 
cialmctc,quado  nó  hano  cafo , come  hauete  ueduto  in  elle. 

Da  gli  auuerbi  nafcono  altri  auuerbi , conte  da  faepe , fx- 
pius,da  diu  diutius,come  dicemmo  di  fopra.- 

Dalle  coniuntioni  ne  nafce  alcuno , mediante  la  compofi 
tione,come,  quandoque  ! cioè,alcuna  uolta:  ubique,per  tut- 
to : fiocine  ? coli  è ? Auuerbi  compolli  di  altri  auuerbi,  & 
que , & ne , coniuntioni . 

Dalle  inceriettioni  nó  pefo  io, che  Ite  nafca  in  modo  alci! 
fio,  tiè  che  auuerbialméte  fi  pongano , com’io  dirti  di  fopra# 
Significò  ione  > 0“  figure  degli  auuerbi. 

L £ figftificatióni  de  gli  auuerbi  fono  molte , percioché 
chi  lignifica  tempo, chi  rtegatione,chiaffermatione,chi  una 
tofa,clii  un’altra-,  come  uedelledi  fopra. 

Le  figure  de  gli  auuerbi , fi  come  nelle  altre  parti , fono 
due  femplice,&  comporta,  percioche  tutti  gli  auuerbi  fono, 
o femplici,ò  compofti/emphci,  come  fxpe,dofte:  compo- 
rti come  perfxpe , & perdofte. 

1/  fine  degli  auuerbi  j V arte  ftjfa  della  lingua  Latina. 

y | Della 


IL  QV  ARTO  LIBRÒ 

DELLE  CONIV'NTIONI,  PARTE  SET- 
TIMA DEH  a 1 1 n g v a utina, 

Onivntioni  fi  chiamano  certe  paro 
lette  della  linguale  quali  congiimgonG 
infieme  l’altre  parole,  come  ne  moftra. 
quefta  con  iu ut  ione  &,  in  cotal  eflèmpio 
Tofcanorio  leggo,&  dichiaro  Virgilio, 
&Tereptio,doueque'  uerbi  leggo, & di 
chiaro,  & que’nomi  Virgilio , & Teren 
...  . tic  fi cógiùgono,:&  s’incatenano ifieme 
3?  qlla  coiuttone,&  coli  in  latino  come  in  tofcano,  i quali  sé 
1 aeflà,ò  almeno  séza  una  cofa  equiualéte  à lei  no  potrebbo 
Jioftare.Hora  qftecóiutioni  fono  di  tre  maniere,cioè,eóiiin 
rioni  ppolìtiue,cóiutioni  foggifitiue,  & cóiuntioni  comuni. 
C oniuntioni  prepostine. 

Conivntioni  prepofitiue  fi  chiamane  quelle , 
che  fi  prepongono  alle  altre  narole,come  fanno  i feguenti. 
Ac , atque , & , le  quali  uogliono  dire , &.  * 

At , atqui , fed  ,che  uogliono  dire  , ma. 

Aut , uel , fiue ,’  feu  : cioè  , ò ueramente.< 

Si , fin  : cioè  j le.  “ - • 1 

Nec,neque,  ne.  » 

Cum , conciofiacofa  che,  ò conciofolle  cofa  che. 

Qiiin  , che  no . 

Quinetiam , oltre  di  quello. 

Quatenus  , in  quanto. 

Quia , percioche,ò  perche,&  è quel  perche,  che  fi  dice  qua 
do  fi  rende  ragione  d'alcunacofa. 

Quelle  fi  prepongono,come  io  dilli, percioche  noi  dicia- 
ìno,la  uirtù  s'infegna  à gli  huomini  ammacilrandogli,&per 
Cadendoli  non  con  minacce, & per  forza, & per  paura.  Vie 
tus  hominibus  inllituendo,&  perfuadendo  non  minis , & ui, 
ac  metti  traditur.Doue  uedete  le  cóiuntioni, &,&,ac,prepor 
fi, come  io  difli(&)alla  parola  pcrfuadcdo,&aJla  parola  ui: 1 
ac,  alla  parola  metu,come  è loto  natura, ilche Umilmente  fi 
dice  di  tutte  le  altre  coniuntioni  prepofitiue. 


Con- 
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Comuni  ione  foggiontiue. 

Conivntioni  foggiuntiue  fi  chiamano  quelle,  cheli 
foggiungono;cioè,fi  pongono  doppo  l’aitre  parole . 

Sono  adunque  contrarie  alle  fbpradette,&  fono  quelle* 
Quidem, certamente, ancora,&  in  uero . 

Quoque;ancora. 

Autem,&  uero  ma. 

Etcnim, certa  mente,&  percioche. 

Que,  lenza  dittongo, ò in  quello  modo  fcritta,  q; , che  uuol 
dire,&. 

Ve:cioè,&  ò uero.  . 

Ne,dimmi,&òueramente,oltre  alle  altre  fignificationijdie 
ella  ha.  Quelle  fi  foggiungono  : cioè.fi  pongono  doppo  alle 
altre  parole,com’io  dilli, percioche  è fi  dice.  1 

Ma  à me  piace, & in  uerità  grandemente. 

Mihi  uero  placet  & uehementer  quidem. 

La  canicola  nafee  doppo  il  folllitio,&  parecchi  giorni  uera- 
mente. 

Poli  folllitium  canicula  orìtur,&  quidem  aliquot  diebus . 

Doue  uedete  quelle  coniuntioni,  uero , & quidem , porli 
doppo, uero  alla  parola,mihi,&  quidem,alla  uoce , & come 
che  nel  pei  mo  eflempio  per  più  leggiadria, & foauità  del  par 
lare  ui  fia  polla  in  mezo  la  parola  uehementer , doue  non  fi 
direbbe, uero  mihi  placet, quidem  & uehementer  * & nel  te- 
condo:Quidem,&  aliquot  diebus  : percioche  la  natura  loro  è 
di  porli  doppo, uon  dauanti,come  c di  tutte  le  altre  foggiun- 
tiue. 

Natura  delle  coniuntioni, aue  ,uc,ne, dette 


particole  inclinatine. 

Qveste  tre  coniuntioni  que>ue, ne,  chiamate  particole 
iiic!inatiue,hanno  forza  d’alterar  tutta  la  pronuncia  della  lin  > 
cuaj  latina^percioche  come  ne  gli  accenti  uedelle,  la  lingua 
fatica  ordinariamente  fi  grana  nella  fine'delle  parole,  & que- 
lle fanno, che  la  fine  fia  acuta ,hauendo  forza  d’inclinare, & ti 
rare  l'accento  della  parola  antecedente  nella  fine.  & cofido 
ue  ordinariamente  è graue  la  inalzano,  & fannola  acuta,  e 
adunque  cofa  bella  da  iapere  , & degua  di  efìère  imparata  à 

mente  una  i-eeoletta.clie  dice.  ^ . 

* y 4 Ogni 
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Ogni  parola,  che  ha  doppo  fe  una  inclinatiua , ordinaria» 
mence  è acuta  nella  fine, come  fi  uede  in  quelli  eflèmpi. 
Contra  gl'Iddij,&  gli  altari.  Contra  Deos,arasque . 
Vfficio,&  porefta.  Officium,poteftasque. 

In  due,o  tre  hore.  Duabus,tribusue  horis  • 

Nel  mar  Rollò, & nell'India.  In  Rubro  mari,  Indiàue. 
Colie?  Itane?  Io?  Egóne? 

Doue  nedete  le  parole  aras,potefta$,tribus , India,ita  ,& 
€go , hauer  l’accenco(contra  loro  natura)nella  fine » tiratoui 
dalla  natura,&  uirtìì  di  quelle  particelle  inclinatiue,le  quali 
ordinariamente  fanno  cosi,ò  nano  le  parole  difgiunte  da  lo- 
ro,come  le  fopradette,ò  congiunte  con  loro,come  uterque, 
Utraque,utrunque,plerufque,pleraque , plerunque  , ubique  , 
«juandoque , & fomiglianti  comporti  con  que . Nondimeno 
ìtaque.quando  uuol  dire  adunque,ò  per  la  qual  cofa  , & uti- 
que, certamente,  ò al  turco  : efièndo  cialcuno  una  parola  lo- 
Ja,quanrunque  comporta  con  que , hanno  J'accentonella  pri 
ma . Ilche  fanno  à differenza  di  fe  ftefle,quado  dalla  que,  dif 
giunte(benche  l’habbiano  doppo)  fono  ciafcuna  due  parole . 
percioche  fi  dice  ancora  itaque,&  utique,come  fe  dicefte , & 
uti,&  ita.  doue  la  particella  inclinatiua  fa  l'ufficio  fuo,come 
ocdinariamente  fanno . Io  dico  ordinariamente , percioche 
elle  no  fanno  Tempre  così , come  hauete  ueduto  nelle  due  uo 
d,itaque,&  utique, quando  fono  compofte,  & comeuedere- 
te  in (quelle, che  fiora  diremo.  Douete  adunque  fapere,  che 
ogni  uolca  che  la  parola  perde, ò uaria  la  uocale  fua  finale,co 
me  nejla  compofitione  lpeflò auuieneja  inclinatiua,che  fe- 

fue,no  ufa  la  uirtù  fua, come  fi  uede  in  quertejdenique:  ci  od, 
nalmente,uoce  comporta  di  denuoJ&  que,perduta  la  o_,uo- 
cale  nella  fine,&  Ujconuertito  in  i.  Vndique,  d'ogn'intomo  , 
parola  comporta  di  unde,&  que, e,  conuertita  in  i . Siccine  ? 
coli  c?parola  comporta  di  ficee, uoce, antica, & ne»  coniuntio- 
ne,e»conuertita  in  i.  Hoccine  ^quello  è ? parola  compqfta  di 
hocce»uoce  antica, & ne, coniuntione, Umilmente  e,  conuer- 
tita in  1 ,-doue  uedete  la  inclinatiua  non  tirate  l'accento  alia 
fine,come  è ragioneuole, percioche  efsctfo  tolta  uia,ò  rimof 
fa  la  Tedia , doue  porre  dalle  inclinatine  fi  fuole  , ei  non  fi  de 
gna  di  polirgli  in  quella. 


Della 


DEL  PRISCIANESE.  I7| 

Della  inclinatili  a ne. 

Resta  bora  il  dirui  della  inclinatiua  ne  ; la  quale  moire 
liolte  perde  la  Tua  uocale  ; & alle  uolte  perde  la  Tua , & fa  per 
dcre  lo  s,alla  parola  precedente , forfè  per  poterli  piu  accon- 
ciamente(come  ella  fa)coneiungere,  & comporre  con  lei, Se 
tirar  l’accento  piu  allato  à leacome  lì  uede  in  cotali  efièmpi. 
Io  ho  paura  di  quello?  Egón*id  timeo? 

Hai  tu  ueduto?  Vidiftin’. 

Penlìtu,ch'io  polla?  Censón'  polle  me  ? 

Affermi  tu?  A In? 

Doue  ne  due  di  fopra,la  ne, perde  la  uocale  fua  : & ne  due 
altre  feguenti,la  uocale  fua,&  la  snella  parola  che  la  prece- 
de : percioche  lì  dice  Censén,in  luogo  di  Censéfne a aln',in 
uece  di  aifne,&  coli  di  molti  altri  limili , & fpecialmente  ne* 
poeti  comici.  Auuertite  diligentemente  di  pronunciar  bene, 
& quelle , & ogn’altra  uoce  , doue  lìa  particola  inclinatiua  , 
che  ageuolmente  ui  potrefte  errare. 

C oniuntioni  communi. 

Conivntioni  communi  lì  chiamano  quelle a che  fi- 
poflono  preporre , & pofporre  alle  altre  parole  ab  arbitrio 
nollro,come  fanno  lefeguenti. 

Ergo  igitur:cioè,adunque  ò dunque. 

Etenim.  Percioche. 

Equidem.  Certamente. 

Etiam  ancora, etiandio,anche,anco , altresì , & fomigiianti, 
percioche  li  può  dire. 

Adunque  coftui  ci  accieca. 

Ergo  is  exca?cat  lios5  & isergo  exaecat  nos? 

Come  piu  ci  piace.Ilqual  ecgo,trouerete  ancora  cheuuoldi 
re  per  cagione, ma  con  è Circunfleflò  nella  lìne.Onde  lì  dice  « 
Per  cagion  di  ella  legge.  Eius  legis  ergò. 

Per  cagion  del  mortoro.  Funeri s ergò. 

Per  cagion  della  uirtii.  Virtùtis  ergò.  Et  Umili. 
Accidenti  ielle  coniuntioni. 

VJ7.1  accidéti  delle  cóiutiói  fono  tré,fpecie,f5gure,&  ordine 
Specie  delle  coniuntioni » 

Tvtte  le  coniuntioni  fono  di  fpecie  primitiua:  peroche 
e*  non  lì  uede  quelle  da  altra  colà  deriuare. 

Figu- 
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figure  delle  coniuntioni. 

Tvttb  le  coniuntioni  fono,ò  femplici,ò  compofte.  rem* 
plicijcome  ai:compofte,come  atque. 

Ordini  delle  coniuntioni. 

Dell’ordine  loro  lì  è detto  di  /opra:  cioè  , quanto  al  pro- 
porli,& pofporli,ilche  c di  molta  importanza  à Capere  nelle 
coniuntioni. 

Il  fine  delle  coniuntioni,  della  P arte  fettima  della  lingua  Latina . 

DELLE  INTERIETTIONI,  PARTE 

Ottava  Della  Lingva  Latina. 


Revissima  parte  di  tutte  le  altredel 
la  lingua, fono  leinteriettioni:j>cioche 
forfè  nò  aggiungono  al  numero  di  uéci, 
& quelle  lono  indechnabilircome  dice 
mo  : ilche  la  fa  parte  breuiflìma,  ne  al- 
tro fi  ricerca  in  elle,  che  fapere  le  (igni 
ficationi  loro. 

Quelle  lòno  coli  chiamare  interiettioni,però  ch’elle  fono 
interiette  : cioc,pofte  tra  le  altre  parti  della  lingua:  & coli  di 
inoltrano  con  le  loro  fignificationi  gli  affetti,  & le  pafiìoni 
dell’animo . Là  onde 

t Alcune  dimoilrano  a llegrezza,come  fanno, euge,&  euax, 
che  coli  fi  dice  in  latino  3 quando  l’huomo  uuol  aimoftrare 
allegrezza. 

Alcune  dimoftrano  dolore, come  fanno, heu , hei,che  uo- 
glionodireohi.ouero  ohimè, ah, ahi  laflo:oh,oh,uaj  guai. 

• Alcune  lignificano  rifo,come  fanno^ahahe,che  coli  lì  dice 
in  latino.quando  li  ride. 

Alcune  lignificano  marauiglia, come  fanno,papè,con  l’ac 
cento  neirultima,&  hem,che  coli  latinamente  lìdice  quan- 
do l’huomo  fi  marauiglia. 

Alarne  fi  afano  da  chi  à poco  à poco  fi  c accorto  di  qualche 
malcjComejatat.Etqllo  balli  per  al  pfente  dell’interiettioni. 

* » • V 

Il  fine  delle  ÌHtericttioni,&  del  libro  quarto . 

: FRAN- 
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DELLE  CONCORDANZE. 


il  cótrario  niun’alrra  cofa  più  faeilmcre  reca  in  bocca  gli  er- 
rori,che  quelle, quado  non  fi  lanno  bene,  onde  nó  poifo  non 
marauigliarmi,che  rato  di  leggieri  fé  ne  pallino  iGrSmatici, 
& maeltri  deli'arte.qlJe  molirado  co  due  parole  fole:  & mol 
te  uolte  anaci  che  lì  habbia  alcuna  debita  notitia  delle  decli-i 
nationi  di  rutte  le  parti  declinabili^  de* generi , ò deH’altre 
cole  necelfarie  à loro:ouero(come  quali  tutti  fanno)ui.t  fé  ne 
pallino  séza  alcuna  cofa  dirne, come  fc  cofa  minima  follerò 
& di  neflìin  rnométo:  Si  cóciofia  cofa  che  di  tato  mométo  (il 
no, che  quali  niu  parlar  della  lingua  può  Ilare  in  pie  séza  ef- 
fe, &molce  uolte  no  una  cocordiza  lola,ò  due  uijcócorronoj 
ma  inlieme  adunate  ui  lì  ueggó  rutte.  Ilche  nò  folahiéte  do- 
urebbe  efler  degno  di  cóliderarióe,ma  di  marauiglia.Perche 
noi  portiamo  ardiraméte  dire,c6  che  sì  poco  i>udio,&meno 
dilige  peonie  far  li  AioleJpocajS:  me  cognitive  fe  ne  porti. 


Linsva Latina 


E CONCORDANZE  della 
lingua  Latina  (Itudioli  gio- 
ueni^fono  tanto  necelfarie, 
&di  tanta  utilità  à chi  otti- 
maméte  le  portìede,  che  no 
lì  puòageuolmétedire  peio 

che  nelliina  altra  cofa  me- 
glio feioglie  la  lingua  nelle 
parole  latine,  chele  concor 
daze,  quàdo  ben  pofledute  , 
& maneggiate  fono.  Et  per 
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& fopra  tutto  che  e’  non  balli  cofi  leccamente  faperle,ma  ol 
tre  il  faperle  ottimamente, ha  di  neceflìtà  hauere  abbondati 
temente  la  materia, & la  pratica  da  faperle, & poterle  métte 
re  in  atto,&  maneggiarle,  & feruirfene  con  quella  ageuolez 
• ti, Se  prontezza, chenel  parlar  fi  ricerca.  Laqualcofa  lènza 
una  perfetta  notitia  delle  declinationi  di  tutte  le  parti  deeli 
«abili,  & de’  generi, & delie  fienificationi  delle  parole,  & al 
tré  cofe  à ciò  pertinenti , non  li  può  hauere.  Ilche  non  haué 
do  ci  intrauiene,come  à colui,che  ha  la  forma  d'alcuna  cola, 
fenza  la  materia  di  poterla  adoperare  : à cui  fi  può  dire , che 
egli  habbia  cotal  forma  in  uano.Hora  efièndo  le  concordati 
ze  di  tanca  neceflìtà , di  quanta  elle  fono,  & tanto  neceflària 
la  materia  da  poterle  mettere  in  opera,  egli  è anche  dt  necef 
fica, che  fi  ponga  maggior  ftudio,&  cura  nell’impararle:  nè  fi 
può,nc  fi  deue  cofi  leggiermente  paflirfene . per  la  qual  cola 
io  uoglio,che  quello  quinto  libro  non  ragioni  d’alcro,che  di 
concordaze  i del  quale  fpero  cauerete  tanta  utilità,  che  no  ui 
parrà  forfè  mai  hauer  fpelò  lo  Audio  uoflro  meglio  : & fenza 
fallo  giudicherete,c’hauerc  un’ottima,&  perfetta  notitia  del 
le  concordàze,com’haurete  uoi,fe  qftenoftre  ui  farete  fami 
liarijfia  quali  hauere  un’ottimo, & pfetto  modo  di  potere  co 
ag’euolezza,&  preftezza  parlare, & fcriuere  la  lingua  latina . 

Che  le  concordati KP  fono  tre. 

Dovete  adunque  fapere  , che  le  concordanze  della 
lingua  fono  tre:  una  è chiamata  concordanza  dell’ Aggettiuo 
col  follanti uo  : L’altra,  concordanza  del  Relatiuo.con  l’an- 
tecedenteda  terza  concordanza  del  uerbo  col  Nominaci  uo  j 
benché  quella  di  già  ui  é nota. 

C oncordanxjt  delt  aggettino , co'l  fofìantin 
Noi  dicemmo  di  fopra  nel  primo  libro,quando  fi  ragio 
nò  del  nome  aggettiuo  : come  egli  fiaggiungeua,&  accom- 
pagnaua  col  nome  follàtiuo,hora  diciamo, cneaccioche  egli 
« pofla  acconciaméce  accompagnare  con  lui, e’ debbono  fem 
pre  concordare^  conuenire  inueme  in  tre  cofe  > in  genere  , 
numero, & cafo:  cioè, che  ogn’un  di  loro  fia  un  medelìmo  ge 
nere,un  medelìmo  numero, & un  medelìmo  calo,  che  è l’al- 
tro : altramente,  fe  una  cofa  fola  ui  mancafle,  fi  romperebbe 
coulc  accordo  tra  loro  : ne  potrebbono  io  modo  alcuno  di  - 

inorare 


» è 
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«norare  infieme.ftanno  adunque  bene  infieme  in  quefti  quan 
do  fi  dice.  Poeta  bonus, fcemina  bona,  animai  bonum  : per- 
cioche  poeta , & bonus  fono  l’uno,  & l’altro  d'un  medefimo 
genere  : cioè , mafcolini  amendue  : d’un  medefimo  numero 
cioè,fingolare, l’uno  & l’akro,  d’un  medefimo  cafo:cioè,No’ 
minatiuo . Et  femina  bona,  fi  dice  fitbilmente  bene  : perche 
l’uno, & l’altro  nome  è d’un  medefimo  genere, cioè,  Femmi- 
ne d’un  medefimo  numero  ; cioè,  Angolare  : d’un  medefimo 
cafo  : cioè,  Nominatiuo,  Et  animai  bonum , parimente  be- 
ne : percioche  l’uno, 8c  l’altro  è d’un  medefimo  genere:  cioè, 
neutro.d’un  medefimo  numero:  cioè,fingolare  : d'un  medefi- 
mo cafo:  cioè,  Nominatiuo.  nelle  quali  tre  cofe:  cioè, gene- 
re, numero, & cafo,fono  tenuti  à concordare  tutti  gli  altri  ag 
getti  ui,&  foftantiui,come  difopra. 

Concordanti  del  Telatine  con  lo  antecedente. 

QVAM  fiano  i nomi  Relatiui , & quali  gli  antecedenti 
loro , fi  dille  difopra  nel  primo  libro  : ma  qui  noi  habbiamo 
(blamente  bifogno  del  Relatiuo  qui,qu?,  quod.  & parlando 
del  relatiuo  in  quella  concordanza,  non  intendiamo  d'altro, 
che  di  lui.  Il  qual  relatiuo  deue  concordare  con  l’anteceden- 
te fuo  fidamente  iil  genere, & numero:cioè,che  l’uno,&  l’al- 
tro fia  d’un  medefimo  genere,  & d’un  medefimo  numero.  Là 
onde  tetramente  fi  dice  Poeta  qui,  poeta  cuius,  poèta  cuius, 
poeta  cui , poèta  quem , poeta  quo,  ò qui,  percioche  in  tutti 

2uefti  efiempi  il  relatiuo,  & l’antecedente  tuo  fono  un  mede 
mo  genere,&  un  medefimo  numero:  cioè,malchi  ,&  Ango- 
lari l’uno,  & l’altro.  Parimente  corcordano  infieme  quando 
fi  dice  fcemina  qua?,  fcemina  cuius,fcemina  cui, fcemina  qua, 
faemina  qua,ò  qui  nell’Ablatiuojperò  che  il  relatiuo,&  l’an 
tecedente  fono  di  genere  feminino , & di  numero  (ingoiare. 
Umilmente  conuengono  infieme,  dicendo,animal  quod, ani- 
mai cuius.animal  cui,animal  quod.animaj  quo,&  qui  nell*- 
Ablatiuojpercioche  il  Relatiuo,  & l’antecedente  fuo  fono  di 

tenere  neutro, & di  numero  Angolare  l’uno,  & l’altro,  ilche 
tenuto  à far  fempre  il  relatiuo  con  l’antecedente  fuo,  come 
difopra  è detto. 

Concordanti  del  nerbo  co’l  Nominatiuo. 

L a ricordanza  del  uerbo  col  Ntó  ui  fu  difopra  nel  iij.  li. 

- - dichiara 
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dichiarata  x guifa,che  qui  nò  fa  medierò  d'altro  replicarne* 
Porremo  adunq;  qui  da  pie  gli  efsép^che  ci  parrànoa  ^pofi 
to  per  ciafcuna  còcordaza.  Doppo  quefto,tutco  quello,  che 
giudicheremo  far  di  bifogno,£  hauer  di  loro  ^fetta  noritia. 
Ejftmpi  della  concordanza  delC aggettinoci  Joflantiuo . 

Cafi  Nominatici  fmgolari , & plurali . 


I l foaue  poeta. 

I foaui  poeti. 

II  pietofo  Enea. 

Il  fedele  Acate. 

Il  pacifico  Numa. 
L'errante  Scia. 

Gli  erranti  Scici. 
Riuiera  di  mare. 
Riuiere  di  mare. 
Lanuto  agnello. 
Lanuti  agnelli. 

Calcio  graffo. 

Cafri  graffi. 
Gagliardo  lauoratore. 
Gagliardi  lauoratori. 
Mollofo  autunno. 
Letto  di  camera. 
Letti  di  camera. 

Il  ueloce  Sarmata. 

I ueloci  Sarmati. 
Afino  pigro. 

Afini  pigri. 

Volubil  anno. 
Volubili  anni. 
Setoluto  cignale. 
Setoluti  cignali. 
Fiume  oien  di  pelc*. 
Fiumi  pieni  di  pefee. 
Herboloc^rri 
Herbòfi  carpi. 

A. rei  io  d’ore,. 

Aerila  doto. 


o. 


•h 
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Suauis  poeta. 

Suaues  poeta;. 

PiusAeneas. 

Fidus  Achates.  . 

Pacificus  Numa. 

Brrans  Scytha. 

Errantes  Scythae.- 
Ora  maritino. 

Orar  maritima?. 

Lanàcus  agnus.  r. 

Lanati  agni.  ? 

Pinguis  cafeue. 

Pingues  cafei. 

Fortis  colonus.robuftus  colonus. 
Fdrtes  coloni , robufti  coloni.  ; 
Muftulentusautumnus.  * 
Lettus  cubiculàri*. 

Ledi  cubiculares. 
VeloxSarmàta. 

Veloce*  Sa  mutar. 

Iners  afinus. 

Inertesafini. 

Volubili*  annus. 

Volubile*  anni» 
Setolusaper.  X 

Setoli  apri. 

Pifcófus  amnis. 

Piicofi  amnes. 

Kc  bófusages. 

Hcrbofi  agri. 

AuvèuJ  annùlus. 

Aurei  annuii. 


Viuace 


u 


* 
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fViuace  ceruio. 

Viuaci  cerui. 

Il  nero  corbo. . 

I neri  corbi. 

Mordace  cagnuolo. 
Mordaci  cagnuoli. 
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Viuax  ceruus. 
Viuàces  cerui. 

Niger  coruus. 

Nigri  corui. 

Mordax  catiìlus. 
Mordaces  catuli. 
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Chiodo  duro  comediamate.  Adamantina  clauus. 
Chiodi  duri  come  diamante.  Adamantini  daui. 


Coccodrillo  del  Nilo. 
Coccodrilli  del  Nilo. 
Notturno  inganno. 
Notturni  inganni. 
Magnanimo  cauallo. 
Magnanimi  caualli. 
Verde  hiacinto.* 
Verdi  hiacinti. 
Cauretto  tenerello. 
Cauretti  tenerelli. 
Puzzolente  becco. 
Puzzolenti  becchi.* 
Hamoda  pefcare, 
Hamida  pefcare. 
Giunco  di  palude. 
Giunchi  di  palude. 
Malageuol  giouenco. 
Malageuoli  giouenchi. 
Lupo  di  Mane. 

Lupi  di  Marte 


Niliacus  crocodtlus. 
Niliaci  crocodili. 
Notturnus  dolus. 
Notturni  doli. 
Magnanimi»  equus. 
Magnanimi  equi. 
Viridishyacintus. 
Virides  nyacinti. 
Tenellus  haedus 
Tenelli  ha*di. 
Olidus  hircus. 
Olidihirci. 
Pifcatorius  hamus. 
Pifcatorij  hami.  . 
Paluftris  iuncus. 
Paluftres  iunci. 
Difficile  iuuencus. 
Diffìcilesiuuenci. 
Martius  Lupus. 
Martij  Lupi. 


Braccio  bianco  come  neue.  Niuéus  lacera». 
Braccia  bianche  come  neuc.  Niuei  lacerti. 
Capace  mondo.  Capax  mundus. 

Capaci  mondi.  Capaces  mundi. 

Maeilro  che  Tempre  grida.  CJamofus  magifter, 
Maeftri  che  Tempre  gridano.  Clamofi  magiltri. 
Acuta  malattia.  Aciitus  morbus» 

Acute  malattie.  Acuti  morbi. 

Nodojche  non  fi  può  feiorre.  InTolubilis  nodus. 
Nodhche  no  lì  polfooo  feiorre.  Infolubiles  nodi, 
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Veloce  meflaggiero. 
Veloci  mefiaggieri. 

Palo  di  falcio. 

Pali  di  falcio. 

Verde  pampano. 

Verdi  pampani. 

Picchio  dedicato  à Marte. 
Picchi  dedicati  à Marte. 
Ingordo  parafilo. 

Ingordi  parafiti. 
Guancialetto  di  feta. 
Guancialetti  di  feta. 
Grappolo  mezzo. 
Grappoli  mezzi. 
Audacefemina. 

Audaci  femine. 

Riuo  pien  di  ghiaia, 

Riui  pieni  di  ghiaia. 

Satiro  con  due  corna. 
Satiri  con  dua  corna. 

Sugo  dolce. 

Sughi  dolci. 

Aguzzo  fcoglio. 

Aguzzi  fcogli. 

Verde  fmeraldo. 

Verdi  fmeraldi. 

Tefeo  mancator  di  fede. 
Tefei  mancatori  di  fede. 
Lafciuo  amore. 
Lafciuiamori. 

Abronzato  mietitore. 
Abronzati  mietitori. 
Giouanetto  de*  primi. 
Giouanetti  de*  primi. 
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Velox  nuncius. 
Veloces  nuricij. 
Salignus  palus. 

Saligni  pali. 

Viridis  pampinus. 
Virides  pampani. 
Martius  picus. 

Mani)  pici. 

Edax  parasitus. 

Edaces  parafiti. 

Serìcus  puluillus. 

Serici  puluilli. 

Mitis  racèmus. 

Mites  racemi. 

Audax  mulier. 

Audaces  muli  ere*. 
Glareofus  riuus. 
Glareofi  riui. 

Bicorni;  fatyrus. 
Bicornes  fatyri. 

Dulcis  fuccus. 

Dulces  fucci. 

Acutus  fcopulut. 

Acuti  fcopuli.  . 

Viridis  fmaragdus. 
Virides  fmaragdi. 
Perfidus  Theséus. 
Perfidi  Thefei. 
Lafciuusamor. 

Lafciui  amores. 
Peruftus  meffor. 
Perufti  mefsòres, 
Adolefcens  primariu*. 
Adolefcentes  primari). 


Giouane  có  un  poco  di  barba.  Barbatulus  iuuènis 
Giouani  có  un  poco  di  barba.  Barbatuli  iuuenes. 
Soldato  generofo.  Generofus  miles. 

Soldati  generofi.  Gcnerofi  nulices. 


Sollecito 
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Sollecito  mercatante. 
Solleciti  mercatanti. 
Graue  Catone. 

Graui  Catoni. 

Diurno  Cicerone. 
Horrendo  grido. 
Horrendi  gridi. 
Scagliofo  Dragone. 
Scaglio!!  Dragoni. 
Torto  Delfico. 

Torti  Delfini. 

Spada  balenante. 

Spade  balenanti. 

Fonte  fenza  mota. 

Fonti  fenza  mota. 

Fiore  diprimauera. 

Fiori  di  primauera. 
.Attorta  fune. 

Attorte  fimi. 

Sm  i furato.  Gigante. 
Smifurati  Giganti. 
Notturno  abitatore. 
Notturni  aflàltatori. 
Inimico  fenza  fede. 
Inimici  fenza  fede. 
Vorace  fuocp. 

Voraci  fuochi. 
Scilinguato  bambino. 
Scilinguati  bambini. 
Maligna  inuidia. 

Maligne  inuidie. 
Importuno  ruffiano. 
Importuni  ruffiani. 

Monte  pieno  di  nebbia* 
Monti  pieni  di  nebbia. 
Intolerabll  caldo. 
Intolerabili  caldi. 

Arco  pieghevole*. 

t ?. 
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Impi'ger  mercator. 

Impìgri  mercatores. 

Grauis  Cato. 

Graues  Catones. 

Diuinus  Cicero. 

Horrendus  clamor. 

Horrendi  clamorcs. 
Squamofiisdraco. 

Squamo!!  Dracònes. 

Pandus  Delphlnus. 

Pandi  delfini. 

Corufcans,  uel  corufcus  enfis. 
CorufcateSjUel  corufci  eufes. 
Illi'mis  fons. 

Illimes  fontes. 

Vernusflos, 

Verni  flores. 

Intortus  funis. 

Intorti  funes. 

VafiusGigas. 

Valli  Gigante. 

Notturnus  grafsàror. 

Notturni  graflatores. 
Perfidushofiis. 

Perfidi  hoftes. 

Vorax  ignis. 

Voracesignes. 

Balbus  infans. 

Balbi  iufantes. 

Malignus  liuor. 

Maligni  liuóres. 

Importunus  leno. 

Importuni  lenóne*.  * 
Nebulófusmons. 

Nebulofi  montes. 

I ntolerabiJis  illus. 
Intolerabiles  arllus, 

Flexibìlis  arcus. 

! 1 Archi 
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Archi  piegheuoli. 

Canto  di  Sirena. 

Canti  di  Sirena. 

Pianto  di  donna. 

Piantidi  donna. 

Frutto  faluatico. 

Frutte  faluatiche. 
Gagliardo  colpo. 

Gagliardi  colpi. 

Pompofo  andare. 

Pompofi  andari. 

Poltrona  paura. 

Poltrone  paure. 

Inquieto  moto. 

Inquieti  moti. 

Egregio  magiflrato. 
Egregi)  magiftrati. 
•Rabbiofo  morfo. 

Rabbiofi  morii. 
Spauenteuol  mugghio. 
Spauenteuoli  mugghi. 
Flebile  ranuricchtp. 

Flebili  ramaricchij. 

Salto  deliro. 

Salti  deliri. 

Senato  prudente. 

Senati  prudenti. 

Brutta  muffa. 

Lagrimofo  finghiozzo. 
Lacrimo!!  fingniozzi  • 
Vitale  fpirito. 

Vitali  Ipiriti. 

Ribombante  Tuono. 
Ribombanti  Tuoni. 

Ala  di  diuerfi  colori. 

Ale  di  diuerfi  colori. 
Illuflre  anima. 

UJuftri  anime. 
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Flexibiles  arcus. 
Syrenèus  cantus. 
Syrenxi  cantus. 
Muliebrisfletus. 
Mulièbresfletir, 
Syluefler  fru&us. 
Sylueflres  fruftus. 
Validus  iftus. 

Validi  i<flusv 
PompoTus  inceffus, 
Pompofi  inceflus. 
Ignàuus  mctus.  ’ c 
Ignaui  mctus. - 
Inquiétus  motus. 
Inquieti  motus. 
Egregius  magiftratus. 
Egregi)  magiflratus. 
Rabìdus  morTus. 
Rabidi  morTus. 
Terribiliimugitu*. 
Terribi  les  muginis. 
Flebilis  qucflus. 
Flebiles  queflus, 
AgilisTaltus. 

Agile*  faltus. 

Prudcns  fenatus. 
Prudentes  fenatus, 
Turpisfitus. 
LachrymoTus  lingula*. 
Lachrymofi  fìngultus, 
Vitàlis  ipiritus . 

Vitales  i'pkitus. 
Reboans  fonitus. 
Reboa  n tes  fonitus, 
Verfictflorala. 
Verfìcolóresalx, 
Illuilris  anima, 
dllullres  animar. 
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Arca  da  uefte. 

Arche  da  uefte. 

Nauicelleda  incenlo  d'oro, 


Nauicelleda  incenlo  d’oro. 
Diligente  ferua. 

Diligente  ferue. 

Barba  non  pettinata. 

Barbe  non  pettinate. 

Balena  Ingnilefe. 

Balene  Inghileli. 

Capra  col  nalo  Ichiacciato. 
Capre  col  nalo  fchiacciatò. 
Cicalaroca. 

Cicale  roche. 

Cipollate  fa  piangere. 

• Cipolle , che  fanno  piangere. 
Zucca  groflà  nel  mezzo. 
Zucche  groflè  nel  mezzo. 
Mazza  d'Hercole. 

Mazze  di  Hercole. 
Spauentata  cerua. 

Spauentate  cerue. 

Catena  piena  di  nodi. 

Catene  piene  di  nodi. 

Coda  fetoluta. 

Codefetolute. 

Ornata  chioma. 

Ornate  chiome. 

Sporca  fogna. 

Sporche  fogne. 

Chiocciola , che  uà  adagio. 
Chiocciole , che  uàno  adagio. 
Coltrice  di  piuma. 

Coltrici  di  piuma. 

Lufiuriola  ruchetta. 

Lufluriofe  rucchette. 
Fruttifero  albero. 

Fruttiferi  alberi.  * - 


Veltiariaarca. 

Veftiaria?  arca?. 

Aurea  acerra. 

Aurea:  acerra?. 

Sedala  ancilla. 
Sedulaeancilla?. 

Impexa  barba. 

Impexa?  barba?. 
Britannica  balena. 
Britannica?  balena:. 

Sima  capra. 

' Sima?  capra?. 

Rauca  ci rcàda. 

Rauca?  cicadx. 
Lacrymola  carpa.  » 

Lacrymofa?  carpa?. 

V entrofa  cucurbita. 
Ventrofaecucurbita?. 
Herculèaclaua. 

Herculea?  clauae, 

Terrìta  cerua. 

Territa?  cerua?. 

Nodofa  cathena.  > 

Nodolae  cathenx. 

Setófa  cauda. 

Setola?  cauda?. 

Compta  coma.  j 

Compre  cornar.  * 

Immunda  cloaca. 
Immundae  cloaca?. 
Tardigrada  coclea.  ’ 

Tardigrada?  coclex.  *.c 
Plumea  culcìtra. 

Plumex  culcitrx. . •? 

Salax  eruca. 

Salaces  erucx. 

Frugifera  arbor. 
Frugifere  arbores.  ..  i 
z a Vcccll® 
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Vccello  con  la  creila, 

Vccelli  con  la  creila. 

Afprc  corniolo. 

Afpri  cornioli. 

Alloro  trionfale. 

Allori  trionfali. 

Pino  dicibele,, 

Pini  di  cibele. 

Platano  Acrile.-  , .• 

Platani  Aerili. 

Poluerofa  ftate.  (■.:< 

Poluerofe  (lati, 

Arte  nobile- 
Arte  nobili- 

Collera  gialla. 

Collere  gialle. 

Cornacchia  di  mal  augurio, 

Cornacchie  4*  mal’auguno, 
Dura  cote. 

Dure  coti. 

Acuti  (fima  punta, 

Acptiflhne  punte. 

Chiaue  che  fa  rumore. 
Chiaui  che  fanno  rumore. 
Margine  alquanto  buina. 
Margini  alquanto  liuidc, 
Quag  iaforeftiera. 

Quaglie  foreftiere. 

Fornace  da  calcina. 

Fornaci. da  calcina. 

Careftia  di  Sagunto. 

Melata  dolcezza. 

Fiaccala  di  fuoco. 

Fiaccole  di  fuoco,  : 

Falce  fienaia. 

Falci  fienaie.  • 

Liquida  feccia. 

.Liquidi  feccie,  ... 
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Criftaraauis.  ris- 

crittane aues. 

Afpera  cornus. 

Afprx  corni.  ' . 

Triumphalislaurus, 
Triumphales  lauri. 
Cybelei'a  pinus. 

Cybelei*  pini. 

Stcrilis  platànus. 

Steriles  platani. 
Puluerulenta  *ftas.  * 

Puluerulentae  sftates* 
Ingenua  ars.  . > 

Ingenu*4rte*.  • 

Crocea  bilis. 

No  péto  c'habbia  plurale, 
Siniftra  cornix. 

Si  niftr*  cornice*. 

Dura  cos,  r 

Dura:  cotes. 

Pr*aciita  cufpis. 

Preacut*  cuipides. 

Stridula  clauis. 

Stridula:  claues.  , 

Subliuida  cicàtrix. 
Subliuid*  cicatrice*. 
Peregrina  coturnix. 
Peregrina  coturnice*. 
Calcaria  fornax.  • •; 

Calcari*  fornaces. 
Saguntrna  fames. 

Melifa  dulcédo. 

Igneafax, 

Igne*  faces.  » 

panaria  falx. 

Foenari*  falce*. 

Liquida  fex. 

Liquida:  fecc$, 
n Ghianda 


DEL  PRISCIANESE,  179 


Ghianda  di  quercia. 
Ghiande  di  quercia. 
Gru  della  Tracia . 
Grue  della  Tracia, 
Vagabonda  rondine. 
Vagabonde  rondini. 
Ramofo  leccio. 

Ramofi  lecci. 

Arco  baleno  piegato. 
Monllruofa  libidine. 
Monftrofe  libidini. 
Rabbiosi  lite, 
Rabbiofe  liti, 

Maeftà  reale, 

Maiella  reali. 

Sottile  ago. 

Sottili  aghi. 

Schiera  nemica. 
Schiere  nemiche. 

Fede  con  giuramento. 
Ghiaccio  diuerno. 
Ghiacci  diuerno. 
Spelonca  di  montagna. 
Spelonche  di  montagna 
Intagliato  argento. 
Oro, che  fi  fonde. 

Aceto  col  pepe. 


Querna  glans. 
Quernae  glande*. 
Thrcycia  grus. 
Threyciae  grues. 
Vagahirundo. 
Vagaehirundlnes. 
Ramola  ilex. 
Ramofae  ilice*. 
Curuàta  iris. 
Mortllrófa  libido. 
Monllrofa;  libidine*.* 
Rabiofa  lis. 

Rabiofac  lites. 

Regia  maiefias. 
Regia;  maiéftatc*. 
Tenuis  acuS. 

Tenue*  acus. 

Hoftllis  acies. 
Hoftiles  acies. 

Iuràta  fides. 

Hyberna  giade*. 
Hybernae  glacies. 
Montànum  antrum. 
Montana  antra. 
Cxlàtum  argentum. 
Fusile  aurum, 
Piperàtum  acetum. 


Io  taccio  alcuna  (tolta  i cafi  plurali, come  ho  fatto  hora  iti 
quelli  tre  ultimi  eflempi,&  anche  alle  uolte  difoprarpercio- 
che,ò  non  hanno  plurale, ò e’  potrebbono  non  l’hauere* 
hello  andito. 

Begli  anditi. 

Miferabil  guerra. 

Miferabil  guerre. 

Corpo  morto  corrotto. 

Corpi  morti  corrotti. 

Cielo  piegato  in  fe  Hello. 

Cieli  piegati  in  loro  llelfi. 


Pulchrum  atrium. 
Pulchra  atria. 
Miferabile  bellum. 
Miferabilia  bella. 
Putrebuftum. 
Putria  bulla. 
Conuexum  coelum, 
Conuexi  coeli. 

* J 


Confi" 
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Configlio  fegreto.  Arcànum  confilmm. 


3 


Configli  fegteii. 
Folto  macchietto. 
Folti  macchietti. 
Foglia  rugiadofa. 
Foglie  rugiadofe. 
Granaio  ai  legname. 
Granai  di  legname. 
Intolerabil  giogo. 
Intollerabili  gioghi. 
Candido  giglio. 
Candidi  gigli. 


Arcanaconfilia. 
Denfum  dumetum. 
Denfadumeta. 
Rofcidum  folium.  ; 
Rofcida  folia. 
Lignéum  horréum. 
Lignea  horrea. 
Intolerabile  iugum. 
Intolerabiliaiuga. 
Candidum  lilium. 
Candida  lilia. 


. Noi  non  poniamo  gli  aggettiui  innanzi  a'  foftantiui  per- 
che Tempre  fi  faccia  coli , ma  per  dimoftrarui  che  commune-’ 
mente  fi  fa  cofi,anzi  fi  da  per  regola  da’Grammatici  nelle  lo 
ro  cleganzejche  gli  aggettiui  fi  mettino  inazi,  come  che  que 
ilo  non  fia  Tempre  bene  : percioche  e*  fi  ueggono  porti  inali- 
li^ doppo, fecondo  che  Tuona  meglio  all’orecchio  di  colo- 
ro,che  latinamente  fcriuono,  ò parlano  come  faremo  anche 
noi  per  lo  innanzi,quandoci  tornerà  bene:  accioche , quan- 
to fia  polfibilejci  aflomigliamo  à loro.ondc  ne  feguiterà  che 
noi  in  un  medefimo  tempo  potrete  imparare  , Se  gli  aggetti- 
ui Se  le  concordanze,&  l’ufo  loro. 


Vouoda  bere. 

Voua  da  bere. 

Vouo  frefeo, 
Vouafrefche. 

Spazzo  fatto  à fcacchi. 
Spazzi  fatti  à fcacchi. 
Pera  mofcatella. 

Pere  mofcatelle. 
Ricco  reame. 

Ricchi  reami. 

Stagno  pieno  d’acqua. 
Stagni  pieni  d’acqua. 
Veleno  di  uipera. 
Veleni  di  uipera. 
Ornato  epigramma. 


Sorblle  omini. 

Ouaforbilia. 

Ouum  recens. 

Ou  a recenti  a. 

Thcflellàtum  pauimentum. 
Teflellata  pauiinenca. 

Pi  rum  fuperbum. 

Pira  fuperba. 

Opulcntum  regnum. 
Opulenta  regna. 

Aquofum  ltagnum. 
Aquofaftagna.  ' 

Viperèum  uenenum» 
Viperea  uenena. 

Comptum  epigramma. 

Ornati 
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Ornati  epigramme,  Cònipta  epigramraata.  v' 

Latte  di  capra  ^ ,p  , Caprlnum  Jac. 

Venerabil  deità.  Venerabile  numeri. 

Venerabili  deità,  Venerabiìia  numina. 

Bocca  d’auorio,  Eburnéumos.  , 

Bocche  d’àuorio.  Eburnea  ora. 

l’apauero  che  fa  dormire.  Soporiferum  papauer. 

Pipaueri  che  fanno  dormire»  Soporifera  papauera. 

Incenfo  de'Sabei . Sabxum  thus. 

Inccnfi  de’  Sabci.  Sabza  thura. 

Voi  potete  eflercitarui  in  quelli  eìSempinon  folamente 
ne*  Nominarmi, ma  ne*  Genitiui,&  Datiui , èc  in  tutti  gli  al* 
tri  cafijhauendo  diligente  riguardo  di  non  errare  nelle  decli- 
nationi,&  concordanze  loro(eifempli  gratia)dicendo. 

Del  foauc  poeta,  Suàuis  poeta:. 

De’  foaui  poeti,  Suauium  poetarum. 

Al  foaue  poeta,  Suàui  poèta?. 

A*  foaui  poeti,  Suauibus  poctis. 

Il  foaue  poeta  nelI*Accufatiuo,fuauem  poetali». 

I foaui  poeti, fuaues  poètas.  ^ 

O foaue  poeta,  O fuauis  poèta. 

foaui  poeti.  O fuaues  poetar. 

II  foaue  poeta  nell'Ablatiuo.  Suaui  poeta.  , 

,1  foaui  poèti,  Suauibus  poetisi 

Et  coll  in  tutti  gli  altri  difopra,&  in  quegli  ancoraché  di 
remo  difotto  , percioche  quelli  aggettiui  co  i foftantiui  lord 
mi  paiono  tanto  be^li , & di  tanta  utilità  à lapere, ch’io  non 
ne  lo  ancora  uenit  e a capotami  fon  forzato  delìderando  che 
ne  impariate  pure  aliai,  di  darne  ancora  in  molti  modi  eflem 
pi, perche  ue  ne  porremo  inanzi  primieramente  undrappel- 
Jetto bello, tutti cauati di  Cicerone; non feruando  però  ita 
elfi  puntalmentc  quell’ordine,fic  diftmtione,  che  fatto  hab- 
bjamo  dilopra,&  fpecialmente  in  quanto  al  numero  : ma  fa- 
ràno  chi  Angolare, chi  pluraJe,fecondo  che  gli  ufa  quello  au 
tore  quiui.donde  tratti  gli  habbiamo,&  anche  alle  uoltc  co- 
me tornerà  bene  à noi , Confidente  un  poco  le  io  m’ingaa- 
no,ò  pure,fe  fono(come  à me  paiono  jbelli» 

Huomo  uerameate  da  bene.  Bonus  piane  uir. 

fc  4 Huomp 
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Huomo  de*  primi, 
Huomini  foreftieri. 
Nimico  perpetuo. 
Animo  perfido. 

Oratore  uehemente. 
Egregio  colore. 

Denti  guafti. 

Denti  candidetti. 
Bianchezza  di  neue. 
Cerbero  con  tre  capi. 
iVlulo  da  batto, 

Paefe  ottimo. 

Spefe  gettate  uia., 
Luogo  peftilentiofo. 
Spada  fanguinofa, 
Pietofo  dolore, 

Paefi  fertili. 

Carro  indorato, 

Vltime  parti  della  terra. 
Parlare  ardente. 
Continuato  parlare. 
Lingua  pouera, 

Sauia  fcufa. 

Arte  grammaticale 
Le  piu  corte  notti. 
Preftezza  di  Cefare, 
Sfrenata  cupidigia, 
Trauid'abeto, 


N 


T O LIBRO1 

Vir  primarius. 

Externi  homines.*’ J V* 
Inimicus  perennisi 
Perfidtis  animus.  ’ * , 
Orator  uehemen^  l * 
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Egregius  color. 

Dentes  putridi.  / 

Dentes  candidali*  ' ' 

Niuéus  candor.  c r 
Triceps  Cerberu*.  ' dtijinl 
Clitellariusmulus. 

Ager  perbònus. 

Sumptus  eftufi. 

Locus  peftilens. 

Cruentus  gladius. 

Pius  dolor.  ' 

Feràces  agm-*"'4  • 

Currus  auràtus. 

Vltimx  terra». 

Ardensoratio . 

Continua  oratio. 

Inops  lingua. 

Sapiens  excufatio. 

Ars  grammatica. 
Contraftiores  noftes. 
Cxfaria  na  celeritas. 
Effrenàta  cupiditas. 

Abienx  trabes. 
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Carnicina  di  uitello,ò  di  uitella.Caruncula  uitulina. 


Carne  alquanto  uieta. 
Febricina  continua. 
Lunga  feruitù, 

A mordo  piacere. 
Quercia  de  ghiande, 
Tauoletta  incerata, 
Donna  lodatiflìma. 
Figliuola  da  marito. 
Zuffa  nauale, 


Carofubrancida. 

Aflìdua  febricula. 

Diutina  feruitus. 

Amatoria  uoluptas. 

Quercus  glandiféra. 

Tabella  cerata. 

Faemina  probatiflìma. 
Nubilis  filia. 

Naualis  pugna. 

Auuele 
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Auuele  nate  quadrella, 
Sciocchezza  de’  uecchi. 

Più  politaleggiadria. 
Zampogna  pastorale  , 
Fauola  finta. 

Lampeggiante  ftella, 
Larghifhmi  redini, 

Paéle  che  mena  oro. 

Oppio  Junghiflìmo, 
Arguméto  in  tre  parti  diuifo. 
Cale  reali. 

Spalleggiare  dopo  mezodì, 
Marauigliofa  foauiti. 

Dotta  lettera, 

Dottiftìma  lettera. 
Pungente  lettera. 

Lettera  ardente. 

Lettere  dauanri  melodi. 
Configliodi  Bruto, 

Rotta  Farfalica. 

Paurofifilma  guerra, 

L’hora  dopo  mezo  di, 

Vafo  grande. 

Nobile  opera. 

Parole  jiofte  al  contrario, 
Soauimma  parola. 

Viaggio  alquanto  lungo. 
Torto  camino, 

Spazzo  di  marmo. 

Sottile  giudicio. 

Sottile  ingegno. 

Commune  rifugio, 

Dilicato  conuito, 

Diuino  beneficio. 

Tinta  da  calzolai. 

Il  maredifopra, 

P aggettiti  con  un  fojìantiw 
Ecn  interuiene  molte  u 
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Venenata:  fagittar. 

Senliis  llultitia. 

Politior  elegantia.  ^ 
Paftoiitiafilhila . 
Commentitia  fabula. 

Stella  micans. 

Habènx  laxiflìmar. 

Aurifera  plaga. 

Proceriflima  popùlus. 
Tripartita  argumentatio. 
Aedes  regia?. 

Poft  meridiana  ambulatio. 
Mirifica  fuauitas. 

Diferra:  Jitérx. 

Difertiflìma  epiftola. 
Aculeatx  litcrx. 
Àrdentesliterx. 
Antemeridiana:  literar. 
Brutina  confilia, 
Pharfalicum  proelium. 
Formidolofiflìmum  belluria. 
Poft  merediànum  tetri  pus* 
Grande  uas. 

Prxclarum  opus . 
Verbaprxpoftèra. 
Leniffimum  uerbum, 
Longùlum  iter. 

Flexuofum  iter. 

Solum  marmoreum. 

Acre  iudicium. 
Acreingenium. 

Commune  perfùgium. 
Delicatum  conuiuium. 
Diuinum  beneficium. 
Sutorium  atramentum . 

Mare  fuperum. 

folo  con  &3o  altra fimil  copula. 
jlte,ehc  con  un  foftantiuo  fola 

lì 
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fi  pongano  più  aggettiui, quando  con  la  copula:  cioè , con  Ta 
&,ò  altra  fimil  coniuntione,&  quando  fenza.perche  no  por- 
remo alquanti  effempi,accioche  ui  polliate  eciandio  eflerci- 
tare  in  elfi,  i quali  ancora  che  tutti  non  fieno  tratti  del  mede- 
fimo  fonte:cioè»di  Cicerone , nondimeno  io  fon  certiflìmo  » 
che  non  ui  doucranno  parere  men  begli,&  utili  à fapere^chc 
i fopradctti. 

Huomo  grande.&  d*alto  affare. 

Vir  magnus,&excelfus.  N 

Huomo  grande, & d’alto  ualore.  , • ' A. 

Magnus,&  altus  uir.  , u . - . > 

Huomo  d’alto  ualore,&  eccellente. 

Vir  altus,&  excellens. 

Huomo  da  bene,&  innocente. 

Vir  bonus, & innocens. 

Meito,&  decrepito uecchio.  . ì 

Triftis,acdecrèpitus  fenex. 

Ottimi, & honeftiffimi  cittadini.  . ri*»  V 

Optimi, & honeftiffimi  ciues.  > 

Luogo  altiffimo,&  rileuato. 

,Praecclfus,&  editus  locus. 

Odor  foaue,&  diletteuole.  • 

Odor  fuauis,&  iucundus. 

Fatica  continoua,&  d’ogni  di.  ! * 

Labor  alfiduus.&  quotidianus. 

Sottile, & leggiadro  fcrittore. 

Subtllis  fcriptor,&  elègans. 

Quella  cicaleria  buffonefca,&  importuna. 

Scurrllis  illa,atque  importuna  dicacità». 

Menta  faluatica,&  domeftica. 

Sylueftris  menta,ac  fatiua.  *•. 

Puzzolente, & inganneuole  uulpe. 

Olida,infidiofaóue  uolpes. 

Colombacci  rocni,  & col  uezo  al  collo. 

Raucijtorquatique  palumbes- 

Più  a'r’rettiui  con  un  fofìantiuo  fernet  copuU* 

Hvomo  affaci  le, cortefe,&  humano. 

Vir  comis^enignusjhumanus. 

Huom» 
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Huomo  prodigo, & luflùriofo.  Homo  prodigus,  luxuriofus. 
Vditore  beneuolo,docile»&  attento. 

Auditor  beneuolu*,docilis,attcntus. 

• * La  &,ò  altra  fimil  copula, conuertendo  di  uolgare  in  lati- 
no,fi  tace  molte  uolte,&  in  quello  fcambio  fi  pone  un  punto 
fatto, come  uedete,che  fi  chiama,coma.  N5  ui  paia  adunque 
llrano,che  nel  uolgare  fia  la  &,  & nel  latino  non  fia. 
Concordanx.il  ne’ gerundi  dinenuti  nome , & retti  della  prepojitiomt. 
A cuocer  la  calcina.  Al  calcem  coquendam. 

Per  comperare  gli  afini.  Ob  afinps  emendos. 

Del  riporre  le  ciuaie,&  l’uue. 

De  legumimbus , & uuiscondendis. 

Del  riporre  il  £rano.  De  tritì'co  condendo. 

Del  fare  i femczai  de  gli  olmi.In  ulmariji  faciendi* 

Nello  eleggere  i montoni.  In  arietibus  eligendi*. 

Dal  far  le  folle.  A fcrobibus  faciendis. 

Del  propaginare  la  uigna  uecchia. 

A uinea  ueteri  propaganda. 

Per  ridurre  il  Re.  Pro  Rege  reducendo. 

Per  far  liberi  gli  fchiaui.  Pro  feruis.manumittendis» 

Il  gerundio  diuenuto  nome  co  molto  inaggior  leggiadria 
fi  pone  doppo  il  foftantiuo.che  innanzi.perciochc  l’nabbia-* 
ino  porto  Tempre  doppo,come  hauete  ueduto. 

Concordane  de’  pronomi , ancora  che  difopra  ne  fia  alcuna» 
Qvkllo  fchiauo.  Seruusille. 

Quello  Antipatro  Sidonio.  Antipater  ille  Sidoniu*. 

Io  ho  detto  feruus  ille,&  Antipater  ille,  & non  ille  feruur, 
& ille  Antipater,  feguitando  l'ordine  delle  parole  Tofcane  * 
percioche  quelli  cotali  pronomi, come  fono  ille,hic,  irte,  & 
ipfe,pare  che  latinaméte  co  più  grafia,  & dolcezza  del  parla 
re  fi  pongono  doppo  a*  follanti  ui  che  dauanti,contra  la  rego 
la  generale  de*  nomi  aggettiui.Onde  pare  che  fi  dica  meglio* 
quel  poeca,  poeta  ille,  che  ille  poeta , quelli  uerfi,  carmina 
hxc,che  hxc  carmina,cotefto  libro,  liber  irte, che  ille  liber  * 
erto  CrifippOjChrifippus  iple,  che  ipfe  Chrifippus . Nondi- 
meno e*  fi  polìono  anco  preporre  chi  uuole,&  dire,ille  poeta 
hxc  carmina,  & coli  gli  altri,  come  uederete  porgli  dilotto  i 
cioè,  hor  nell’uno,  hor  nell’altro  modo. 
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Quei  uecchi  barbati.  Barbati  illi  fenes. 

Quella  barba  rabuffata.  Barba  illa  horrìda. 

Di  quel  tuo  Panetio.  Panetij  illìùs  tui. 

Tutto  quel  tépo  di  meriggio.  Omneillud  meridiani  tép 


Quel  fanciullo. 

Quello  huomo. 

Quello  huomo> 

Quello  huomo^nelI’Aftó. 
Quella  audacia?nell’Adó. 
Tutto  il  noftro  parlare. 
Noi  medefimi . 

A noi  medefimi. 

Parole  nollrali. 

Filofofi  nollrali. 

Elfilddij. 

Cotello  medefimo. 

Quello  ifteflò  Gorgia. 
Quelli  tuoi  ilelfi  conuitati. 
Egli  lleflo. 

Cotella  legge  ifteflà. 

In  quel  luogo  llcll'o. 

In  quel  tempo  lleflo. 

In  quell'anno  lleflo. 

In  quel  giorno  lleflo. 


Illepuer. 

Hic  uir. 

Hicci'ne  uir? 

Hiiccine  hominem? 
Hanccine  audaciam? 
Nollra  omnis  oratio. 
Nofinetipfi. 
Nobifmetipfis. 
Verbanoftratia.' 
Nollrares  philofophi. 
Ipfi  Dij. 

Idipfum. 

Ipfe  ille  Gorgia*. 

Ipfi  illi  tui  conuiux. 
Ipfe  ille,ille  ipfe. 
Illaipfalex. 

In  eo  ipfo  loco . 

In  ilio  ipfo  tempore. 
Ilio  ipfo  anno. 

Ipfo  ilio  die. 


Nello  Hello  dì  del  fuo  natale.Natali  fuo  ipfo  die. 

In  quelli  tre  eflempi  lbpradetti  fi  tace  la  prepofitione  In  t 
come  ch'ella  ui  fi  polla  anche  porre. 

Con  elfo  medefimo.  Cum  eodem  ipfo. 

Quel  noftro  amico.  Ille  noller  amicus. 

Voflroad  un  foto.  * 

Qvel  uoftro pugnale.  Puglo  ille  tuus. 

Cotella  uoftra  fpada.  Tuus  ille  gladius. 

Quei  tanti  uoftri  rimedi.  Tot  illa  tua  remedia. 

Delle  uoftre  più  care  cofe.  Chariorum  rerum  tuarum. 
Concordati negli  aggettiui de  nerbi  diuenuli nomi. 

Gli  infiniti  de*  uerbi  ,diuengono  talhora  nomi  foftan- 
tiui  neutri  fingolari  indeclinabili,pche  poflono  hauere  il  lo- 
ro aggettiuo  cócordódofi  có  quello,come  s'ufa  , onde  fi  dice. 
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Il  tuo  leggere.  Tuumlegere. 

Il  fuo  uolere.  Velie  fuum. 

Quello  noflro  trillo  uiuere.  Nollrum  illud  uiuere  trifle. 

/ . » Concordante  ne'  participi. 

Ancora  che  di  fopra  fi  fia  data  alcuna  cocordaza  per 
li  participi, nondimeno  per  edere  (late  quelle  pochiflime,  & 
lenza  ordine  loro,noi  non  habbiamo  hauuto  il  pien  nollro, 
per  tanto  il  proprio  luogo  loro  farà  quello. 

Giouane  amante , p che  ama,  ò che  amaua.  ' / 

Amans  iuuenis.  . , 

Giouani  amanti , p che  amano , ò che  amauano. 
Amantesjuuenes.  . 

Giouane,che  amerà,ò  che  ha  ad  amare,  ò che  c per  amare. 
Amatìirusiuuenis. 

Giouani , che  amaranno , ò che  hanno  ad  amare,  ò che  fon 
per  amare. 

Amaturi  iuuénej. 

Giouane  amato, ò ch*è  llato  amato.ò  ch'era  flato  amato. 
Amàtus  iuuenis. . 

Giouani  amati , ò che  fono  flati  amati , ò ch’erano  flati  a» 

- mati. 

Amati  iuqenes. 

Giouane,  che  farà  amato , ò che  ha  ad  edèr'amato , ò che  è 
per  edere  alnato. 

Amandus  iuuenis. 

Giouani, che  faranno  amati, ò che  hanno  ad  elTere  amati , ò 
che  fono  per  edere  amati. 

Amandi  iuuenes. 

Geni  tino . 

Del  giouane  amante, ò che  ama,  ò che  amata. 

Amanti?  iuuenis.  y 7 

De  giouani  amanti, ò che  amano,ò  che  amauano. 
Amantium  iuuenum.  j 

Datino. 

Al  giouaue  amante , ò che  ama  ,ò  che  amaua.'  T 

Amanti  lugeni. 

. A giouani  amanti,  òche  amano,  òche  amauano.’ 
Amanobus  luuenibus. 

Ac 
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A(  cu)  Attuo. 

1 1 giovane  amante , ò che  ama , ò che  amaua.  1 ; 
Amancetn  iuuenem.  -r  . J 

I giouanì  amanti , ò che  amano , ò che  amauano. 

Amantes  iuuenes. 

Voeatiuo. 

<•  O giouane  amante  ,ò  che  ama,  òche  amaua. 

O amans iuuenis.  -j  ■ 

O giouani  amanti , ò che  amano , ò che  amauano. 

0 amantes  iuuenes. 

Ablativo. 

1 1 giouane  amante , ò che  ama , ò che  amaua.  1 CTi  f' 

Amante  iuuene. 

1 giouani  amanti , ò che  apuno  , ò che  amauano.  £ 

Amantibus  iuuenibus.  > i D 

Leggcn^°  noi.  Legentibus  uobie. 

Vedendo  io.  Vidente  me.  A 

A’juoftri  occhi  ueggencù  Videntibus  uobif. 

Accattato  danari.  Mutuo  accepta  pecunia. 

Predato  danari.  Mutuo  data  pecunia. 

Venendo  la  primauera.  Incute  uere.uel  appetéce  uc 

Tagliate  le  barbe.  Sedis  radicibus.  (re. 

Stracciati  i capegli.  Laniato  ca  pillo. 

Cominciado  à metter*!  prati.  Herbefcentibus  prati*. 

Cominciado  à fiorire  il  pefeo.  Florefceste  persico. 
Mugghiando  il  ioni.  Rugientibus  leonibu*.  ^ 

Mugghiando  i buoi.  Mugientibu9  bobus. 

Piangendo  i bambini.  Vagientibus  infimtibu*.  • - 

Hauendo à uenir  Cefarc.-'  Venturo  Cxfare.J 

Lauati  i piedi.  Locis  pedibus. 

Piene  le  poppe.  Diftentisuberibus.  A 

Tramutati  i uini»  ' - . Diftufis  uinis.  in  t 

Colte  le  oliue.  Ledis  oleis.  » ù 

Zappate  le  uigne.  Follis  uincis. 

Trapiantato  il  cauolow  il-  Translata  brasici. 

Mietuto  l’orzo.  Ordeo  demeflò.  A 

Scofla  la  quercia,  „ Concuflfa  quercu. 

Vagliate  le  biade.  Cribrati*  frugibus,  A 

e \ Ri 
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Rifatto  il  letto. 
Apparecchiata  la  menCu 
Sellato  il  cauallo. 
Riceuuta  la  lettera. 
Suggellata  la  lettera. 
Recitata  la  comedia. 
Inuoftraprefenza. 

In  uoitra  alfenza. 
Tramontando  il  fole. 
Leuandofi  la  fìella  del  di. 


Strato  ledo. 

Strata  menfa. 
Strato  equo. 
Acceptis  litteris. 
Obfignatis  litteris. 
Attacomotdia. 
Praefentibus  uobis. 
Abfentibus  uobis. 
Occidente  foie. 
Oriente  lucifero. 


1S4 
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— , vanente  lucircro. 

^ a^CUI,a  uolta  il  foftantiuo,  & taciuto  ui  s’intende 
onde  lì  dice. 

L’arte  del  corfale  Piratica. 

L’arte  del  nocchiero.  Nauicularia. 

i’artc  del  banchiere,ò  cambiatore.  Argentana 
L’arte  del  boia.  Carnlficina. 

L’arte  del  profumiero.  Vnguentaria. 

Doue  s'intende  Are,  & anco  ui  fi  potrebbe  efprimere,  chi 
uolefle,ma  dicendoli  &n*afoftantiuo,fi  parla  con  più  leggi* 
dna,si  come  ne’  feguentw  * , 

Le  prime,&  le  fecunde  parti. 

Prima?,  & fecunda?.  Doue  s’intende  partei*  i 

La  carne  del  porco.  . Suilla. 

La  carne  del  caftrato.  Veruedna.  . j: , J. 

.La  carne  dell’agnello.  Agnina. 

Doue  s’intende  caro,&  ponuifi  porre  chi  uuole. 

Acqua  frefea..  Frigida. 

Acqua  calda.  Calida. 

Doue  s’intende  aqua,&  anche  ui  fi  può  efprimer*. 

Niun  huomo.  Nullus,ncmo. 

Doue  fi  può  anco  dite. 

Nullus  homo,nemo  homo.  > 

I buoni  huomini,i  cattiui  huomini. 

Boni, mali. Doue  s’intende  homines. 

A lcuna  uolta  s’intende  il  follantiuo.Ma  non  fi  dee  in  rao 
do  alcuno  efpnmere,come  quando  fi  dice. 

Quanto  prezzo  fi  ucnde>  Quanti  uenditur?. 

Tanto  prezzo  fi  comperò.  Tanti  fifit  emptu* 

■ • Et  fi 


33 
y f 


IL  CLV  INTO  LIBRO 

E fi  uenderà  meno.  Minoris  uendetur. 

Vendali  più.  Pluris  uendatur. 

Doue  s’intéde  preti;, ma  no  ui  fi  dee  efprimere,come  fi  dille 
Alcuna  uolta  fi  fepara  il  foftantiuo  dall’aggettiuo, ponen- 
doli in  altro  calo, che  non  c l’aggcttiuo^t  coli  l’aggettiuo  ftà 
da  per  fé, onde  fi  dice. 

Alcuno  di lcepo lo.  Alìquis  difcipulorum. 

La  maggior  pte  de'gÌQuanetci.  Plerique  adulefcentulorum . 
L’uno  de  gli  occhi.  Alreroculorum. 

Ne’ quali  aggettiui,  aliquis,  plerique,&  alter, s’intende  il 
foftantiuo  Tuo , ma  non  ui  fi  può  efprimere,  percioche  non  fi 
direbbe,  alicniisdifcipulus,difcipulorum,&  plerique adule- 
fcentuli , adulefcentulorum,  & alter  ocùlus,  oculorum , che 
non  fi  ufa  di  parlare  cosi. 

Talfiora  fi  tace  l’aggettiuo , doue  fi  potrebbe  ancaefpri- 
merlo,nia  c più  bello  il  taceruelo,onde  fi  dice. 

Io  ho  perduto  mio  padre.  Amili  patrem. 

Pio  ui  dia  il  buon  giorno  mia  madre.  Salue  mater. 
Cicerone  fcriue  à Quinto  fuo  fratello. 

Cicero  fcribit  ad  Quintum  fratrem. 

Alle  uolte  il  foftantiuo  ferue  per  l’aggettiuo.come  fi  uede 
particolarmente  ne*  nomi  delle  Città.onde  fi  dice. 

La  città  di  Roma.  Vibs  Roma. 

La  città  di  Fiorenza.  Vrbs  Florentia. 

Doue  Roma,  & Florentia, ftanno  come  fe  aggettiui  foflc- 
to,fimilmeDte  fi  dice. 

Virgilio  poèta.  Virgilius  poeta. 

IfoladiCorfica.  Inlula  Corfica.  • 

I fola  di. Sardi gna.  Infida  Sardinia. 

Poue  poèta,Qorfica,Sardiuia,feruono  per  aggettiui. 

A leuna  uolta  di  un  foftantiuo  Tofcano  fi  fa  un  foftantiuo, 
& un’aggettiuo  Latino.onde  fi  dice. 


Il  terzo. 

Il  quarto. 
L’ottauo. 

La  Prouenza. 
Il  Bolognefe. . 
Il  Milanefe,  . 


Tertiapars. 

Quarta  pars. 

O dalia  pars,&  limili. 
ProuinciaGallìa. 
Bononienfis  ager. 
Mcdiolanenfis  ager. 


IlZo- 
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I zodiaco.  Orbisfignifirr. 

I nibbiotino.  Puilus  miluinus.  / 

^ r Pulluscolumbinus. 

Alle  uolte  fi  trouano  difcordanti  infoine  l'aggettiuo.e'I  fo 
ftanciuo  in  numero  fenz'alcuna  neceflitl  Onde  fi  dice 

"0b'S'Ìn  IU°g0  * Prlfcnt'bUS  “ 

Alcuna  fiata  difcorda  l'aggettiuo  con  la  uoce  del  foftatiuo, 
& cocorda  nodimeno  có  la  fignificatione  di  lui.oiade  fi  dice! 
^Eunuco  di  Terentio.  Terenciana  Eunuche. 

1- Anntnon  di  Plauto,  Plautina  Amphicrio,  . • 

(^uanto  popolo,  QuotpopuJus, 

Gente  armata.  . Gens  armati.  / 

D°ue  Terentiana,&  Plautina,  ancorché  difcordino  in  uo 
ce  con  Eunuchus,&  Amphitrio,  che  fono  uoci  mafchie  non 
dimeno  e*  concordano  con  la  fignificationdi  quelle  ch’ètal* 
hora  feminina-percioche  efondo  quiui  nomi  di  Comedie  di 
1 erentio,  & di  Plauto,  ucgono  ad  hauerein  talcafo,la  fioni 
foation loro  femmina, fignificado Comoedia,che co  6 femi 
nina.Quot.  finulmente  eflendo  aggettiuo  plurale  di  tre  gene 
ri,con corda  con  Populus  in  fignificatione  non  in  uoce , per- 
ciocbe  populus  in  quanto  alla  uoce  è ringoiare , & in  quinto 
alla  fignificatione  e plurale, per  efier  nome  collettiuo , come 
nei  primo  hb.fi  ditte.  Armati  aggettiuo  mafehio  plurale.co- 
corda  parimente  con  Gens  in  fignificatione  no  in  uoce,  ch*è 
iemma,& fingolare,fignificando,gens,  come  nome  col  letti- 
uo  piu  huomim.  Gens  armati  adunque  ftà  bene * ch'egli  fi  ha 
da  hauere  rifatto  alla  fignificatione, & non  alla  uoce,  come 
molte  uolte  fi  coftuma  appretto  de  i Latini  fcrittori. 

P arlxri  d oue  porr /che Jùtno  dìfeordanti  {'aggettino 
*'l  foflantiuo  in  genere, & non  fono. 

Egli  pare  alle  (tolte*  che  difeordil’aggettiuocolfblbntt 
uo  in  genere, ma  non  e così,percioche  quello,che  pare  agRec 
tiuo  c loltantiuo,come  ne'  feguenti  efompi. 

Dulce  latis  humor.  Ilche  non  uuol  dire.  Dolce  à*  feminati  è 
J l humorc.  Pe  rei  oche  e’  bifognerebbe,  che  dicdTe , dulcis  , 
& non  dulce,  à uolere  che  concordafie  in  genere , si  come  e* 
concorda  in  numerOj&  cafo,ma  uuol  dircjdolce  co  fa  à’fèmi- 

A nati 
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natie  l’humore  : doue  dolce  c nome  loftantiuo  : cioè  , nome 
aggettiuo, fatto  foftanùuo,  come  dilopra  dicemmo  nel  libro 
fecondo/imilmente  li  dice. 

Trifte  lupus  ilabulis.  Ilcheuuol  dire. 

Mala  cola  c il  lupo  alle  Halle.  Doue  crifte  c nome  foftantiu» 
in  quel  modo, che  habbiamo  detto  di  dulce. 

CoHCordtnKt.  & difcordjnxs  mefcoUte  tnfteme. 
Porremo  hora  alcuni  eflempi  di  concordanze,&  dii- 
cordanae  mefcolate  in(ieme:cioc,  doue  l’aggettiuo,hora  con 
cordi, hora  difcordi,&  rcnderouui  la  ratione,acciochc : per  tal 
uia,comedifopra  dicemmo,  ui  facciate  ancora  più  deitri  in  ei 
fe,&  più  accorti  nel  fapcr  conofcere  il  buon  dal  falio,&  coli 
ne  habbiate  piu  perfetta  notitia.  O 

5eruos  meus,  feruos  meos,ftà  bene  1 uno,&  1 altro  concorda 
toin  gencre,numero,&  calo, perche  anticamere  fi  diceoa  lec. 
uos  in  luogo  di  feruus,Dauos  in  uecc  di  Dauus,&  fomigliatu. 
Poeta»  bonarum  difeorda  in  genere,numero,&  cafo,  eflen- 
do  bonarum  di  genere  feeminino , & plurale , & Gemtiuo, 
& poetati)  mafcolino  (ingoiare, &.  Accufatiuo . Diradi  adun-. 
que,Poetambonura. 

Pirum  bouum,pirum  bonamdtabene  1 uno,  & l'altro  in  tut> 
tc  le  cofe.ma  il  primo  upol  dire,  buona  pera:&  il  fecódo  uuot 

dire,  buon  pero.  - - . 

Foeminarum  malus,  difeorda  in  tuttetre  le  cofe,(Puendo  ma» 
lus  mafculino  (ingolare,&  Nominatiuo,  & foeminaru  foemi-, 
nino  plurale, &Genitiuo.Dirà  adunq;  foeminarum  malarum. 
Tui  Orphéos,tuos  Orphéos,  ftà  bene  Tuno,&  l'altro  in  tut- 
te le  co(e:ma  il  primo  uuol  dire, del  tuo  Orfeo, & il  fecondo# , 

ituoiOrfei.  A' 1 

Carminibus  dulcibus , carminibus  dulcis.  il  primo  ita  bene  , 
il  fecondo  difeorda  in  tutte  le  cofe,eflendo  dulcis  il  Nomina 
tiuo,ò  Genitiuo,  ò Vocatiuo  (ingoiare,  & nome  mafcolino  * 
& carminibus, neutro  plurale,Datiuo,ò  Ablatiuo.  Dira  adun, 
que, Carminibus  dulcibus. 

Suauic  mutici , fuauis  muficx,  fuauia  mufica  : ftano  bene  tutu 
tre  : ma  i due  primi  eflempi,  fono  Nominatiuo  (ingoiare , & 
Paltro  Nominatiuo  plurale.sò  che  ui  ricordate  che  quelli  ta- . 
li  pomi  fono  heterochti, 

Mite»* 
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ichio,&  feminmo,&  poma  neutroni  n cafo,&  numero  conu£ 

gono^percioche  1 uno,fif  l'altro  è Accufatiuo  plurale.Dirafll 
adunque , accioche  concordi  in  tutte  le  cole.  Micia  poma. 
Duo  lurosjlla  bemlfimo, percioche  duo  amicamele  nell' Ac 

romeuedcfle"^ 

Prianndein  illum,Priamidam  illà,  difcordal'uno  ,&  l’altro 
in  genere^peraoehe  illuni  è niafchio,&  Priamidem  femina 

iinn  nCI^a  COime  ap  nC,&  lììi  * fcmina,&  Priamidà  rnafo* 

Imo.D^ano adunque, Prunudem  illam,  & Priam.dam  illu  . 

Qu?  forbis  ? qua:  lorba  ? fti  bene  l'uno , & l'altro  in  tutte  le 

cofe.  Mail  pruno  è di  genere  feminino,&  uuol  dire,  che  for 

bi . & il  lecondo  e neutro , & uuol  dire , che  Torbe. 

Equum  uelociusjdifcorda  in  genere^  concorda  in  numero. 

U calo,  percioche  uelocius  c neutro  (ingoiare, & Accufatiuo. 

& equum  cnialchio  hngoiare,&  Accuiatiuo.  Dirà  adunque 

per  concordare  in  ogni  cofa , Equum  uelociorem.  4 

Melpilum  cadeq*,&  mefpilum  cadencem,concordal’uno,& 

1 altro  in  tutte  le  cole.come  da  peruoi  potete  conofcere,  ma 

il  prmio  uuol  dire,ne(pola,che  cade,  & il  fecondo,  nefpolo  , 

che  cade,  il  primo  può  edere  il  Nominatiuo,  Accufatiuo,  & 

\ ocatiuo,  ma  il  lecondo  c folo  Accufatiuo. 

Huius  dies^iuius  die,huius  diei.huius  diem.I  tre  primi  (lino 

bene  , percioche  tutti  fono  Genitiui  lingolari , il  quatto  di- 

lcorda  in  cafo.  Peroche huius  è Genitiuo,&  diem  è Accufati 

HO.  Dira  adunque,  Hunc  diem,ouero,  hanc  diem, percioche 

1 JT*S."fi^COn,e  ùpctc,  èdi  genere  mccrco  : 
cioè#  mafdno,&  lemma. 

CONCORDANZA  DEL  RELATIVO 

CON  i'antbcedente. 

» ■ ì l • i . • . . * . ’r  V 

IL  Relatiuo  con  l’Antecedente  non  è tenuto  à concorda 
re  in  caloria  i genere,&  numero^ome  uedefte  di  fopra. 
Nondimeno  e'h  uedemolte  uolte  elfere  un  mcdelìmo  ca 
lo'A°  j [U°  Antcct'dente,&  molte  uolte  efl'er  diut  rfo  da  ql 
4W,Onde  aquienc  quello  ?,  Auuiene,  percioche  il  Relatiuo  è 


A a 


cernito 
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' ^nuto  hauere  rifpetto  al  uerbo  fuo,o  ai  nome,  ò ad  altra  pa» 
te  della  lingua, ond’ei  regge,cotpe  uedrete  nel  libro  fefto  , & 
>o(i efler quel cafo, f he uuole, chi  lo  regge.  Percjoche egli 
Rabbatte  molte  uolte  ad  eflère  il  medemno  cafo,cbe’l  Tuo  an 
pecrdente,non  che  per  fua  natura,  e concordi  in  cafo  c6  lui , 
pw  perche  s’abbatte  ad  effer  cofi  perla  ragion  detta.  Noi 
àdnnque,hauendone  à porre  eflempi , porremo  prima  quer 

§Ji,  doue  e*  fia  un  mede/ìmo  cafo  col  fuo  antecedente^  poi 
oue  e’  fla  cafo  diuerfo  da  lui. 

p oncardanxf  doue  il  relatiuo  fta  un  medeftmo  cafo  eoi  fuo  antotct* 
dente , p*  prima  col  Nominatilo,  emina  tino . 

Il  poeta, il  quale,  Poétaqui.  • 

I poeti,  i quali.  Popta?  qui. 

La  femina,  la  quale;  Foemina  qur.’' 

Le  femine,  le  quali,  . Formino:  qux. 

L'animale,  il  quale.  Animai  quod. 

. pii  animali,  i quali,  Ammalia  qua:,, 

Genitiuo , & Genitiuo. 


Poeta:  cuias.  I 

Poetarli  m quorum, 
Foeminse  cuius, 
poe  mina  rum  quorum, 
Ani  mal  is  cuius. 
Animalipra  quorum, 


Dpi.  poeta,  del  quale. 

De*  poeti,  de*  quali, 

Della  femina , dellaquale. 

Delle  feminp , delle  quali. 

Dello  animai,  del  quale. 

De  gli  anipaali , de*  quali. 

Dati**  , & Datiuo, 

À l poeta , ai  quale,  Poetae  cui. 

A’  poeti,  a’  quali,  Poetis  quibus,ppetis  quei?. 

Alla  feemina  ,?1U  quale.  formino:  cui, 

Alle  foemimp,  alle  quali,  ■- 

Fceminisquibus  jFoeminis  queis.  J 
; Allo  animale  • al  quale.  Animali  cqi,  " - * : - 

A gli  animali , à’  quali, 

Aniraalibus  quibus , aniraalibus  queis. 

hccuf attuo,  4?  Kccufattuo , 

Ìl  porta,  il  quale.  Poetamquem, 

X poeti,  i quali,  Poétas  quos. 

La  femina , la  quale,  Foeminam  quam, 

J.C  fcmine,lc  quali,'  focminas  qua?, 


D E L < P R 1 S C I A N E S E.  187 
Lo  animale,  il  quale.  Animai  quod. 

Gli  animali,  i quali.  Ammalia  qux.  , 

. Ablativo  ^ fr  Ablativo. 

1 1 poeta , il  quale.  • Poeta  quo. 

I poeti , i quali  * • Poetis  quibus. 

La  femina , la  quale.  Fceminaqua,fcemina  qui.  . 

Le  femine , le  quali. 

Foeminis  quibus,  foeminis  queitf.  ; ,, 

Lo  animale,  il  quale.  .*  Animali  quo, animali  qui. 

Gli  animali  i i quali. 

Animàlibus  quibus , animalibui;  queis. 

Quelle  llòci  qui, nell’ Ablatiuo  nngolare.&  queis  nel  ì)a- 
tiuo,&  Ablatiuo  plurale  * quantunq;  elle  fi  trouino  ufate  ne* 
migjiori  fcrittòri.nódimeno  elle  ui  fi  ueggòh  di  rado  à cópa 
ratio  delle  altre^pcbe  no  ci  cureremo  anche  noi  di  porle  più 
ConcotdìinXjt, dovei'  Antecedente  (ia  Nominativo, 
e'I  Relativo, Genitivo . 

Ferace  Sar<iigtia,della  quale.  Ftrax  Sardinia,  ctiius, 
Torre.che  uà  neli*atia  della  cui.  Aeria  turris,cuiuS. 

T orri.che  uàno  nelrariaidellc  quali*  Aeri*  turres.quarum. 
Piffero  di  boflòlo,del  cui*  Buxea  tibi  a cuius. 

Pifferi  di  boilblo,de’ quali.  Buxex  tibix,quaruiti* 

Concordane  .dove  P Antecèdente fta  Nominativo, 
e'/  Relativo, Dativo. 

Pettine  d’auorio,alquale.  Eburnéus pe&eri, cui* 
Pettini  d’auorio,  a’  quali,  Ebùrnei  pe&ines  * quibus. 
Giulia  bilancia, à cui.  ' Aequa  trutma, cui. 

Giulie  bilancie,àlle  quali.  Aequa:  trutinx, quibus. 

Macchiolà  ualle,à  cui.  Dumofa  uallis,cUi. 

Macchiòfe  ualli.alle  quali.  Dumofi  ualles, quibus* 

Concordante  deve  l’Antecedente  ftà  Nominative, 
e‘l  Relativo,  Accvfdtivo. 

Fresco  teio.ò  meriggio^  il  qUalt.Fi‘igidaurtibt,iJqUitìl* 
Le  frefche  ombre,  le  quali*  Frigida:  utnbrX,quas. 
Affamata  Tigre,la  quale.  Famelica  Tigris,qUam. 

Affamate  Tigri,  le  quali*  Famelici  Tigtes,quas. 

Pallida  uiola,la  quale.  PallensuiÒla,quam.  . r 
Pallide  uiole, le  quali*  Pallentes  uidl'x,quas* 
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Concordante jdou e l’ Antecedente  fta  Nominatine, 
e'I  Velatino,  Ablativo . • ■ 

Polso,  che  batte,  ilquale,  Vena  faliens,  qua:. 

Polli, che  batono,i  quali,  Vena»  falientes,quibui.] 

V>a  trita, & piena  di  falfolini,la  quale. 

Vià  trita, ac  lapillofa,qua. 

Vìe  trite,  & piene  di  faflolinije  quali.  : 

Vi*  trita:, ac  lapillofa?,quibus. 

Concordante,  dotte  t Antecedente  fia  Gatti**,  •'  ' 

e’I  Kelat  ino, Datino. 

Della  rugiada  mattutin«,alla  quale. 

MarutiniroriSjCUi.  : * 

Delle  rugiade  mattutine,alle  quali.  > . A 

Maturinorum  rorum,quibus. 

Del  farinofo  fornaio, al  quale.  Farinulenti  piftoris,cuL  ; 

De’  farinolì  fornai,a,  quali, 

Farinulentorum  piftorum,quibus. 

, . Concordanze, doue  l'antecedente  [ut  Genitivo, 

e’I  Kelatiuo,  AccufatiuoJfì^ty 
Della  città  con  torre,  la  quale. 

Turrita:  urbis, quam. 

Delle  città  con  torride  quali.  Turritarum  urbium,  qua*.  11 
Della  fpumofa  uendemia,la  quale. 

Spumamis  uindemix,qnam. 

Delle  fpumofe  uendemie,jle  quali. 

Spumantium  uindemiarum,quas. 

Concordante, doue  V Antecedente  fu  Genitivo, 
e*l  Velatino,  Ablatiuo. 

Alla  pallida,&  rugiadofa  aurora, la  quale. 

Pallida, ac  rofeida:  ayrorar,qua.  - 

Di  Safone  mafchialf  quale.  Maiculae  Saphùs,qut. 

Delle  uentofealpi,Ie  quali.  Ventofarum  alpium,  quibus. 

De*  dì  della  Luna,i  quali.  Lunarium  dierum,  quibus. 
Dell'equinotio  di  Prifnauera,il  quale 
Verni  a:quinoftij,quo, 

• Concordante , dovei' Antecedente fia  Datino , 
e'I  Relativo,  Accufatiuo. 

AL  fico  lécco  il  quale,  * • Fico  aridae,quam. 
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•A* fichi  fecchi.i  quali, ficis aridis,quas. 

Al  nino  di  mortina.il  quale.  V ino  myrt&>,quod . 

A*  uini  di  mortina,i  quali,  Vini*  niyrteis,qux. 

Alla  famiglia  moicana, la  quale,Familix  rui\icàli,quam. 
Alle  fami  gl  te  rufticane,le  quali,Familij$  rullicalibu$,qbu*. 
Concordane, deve  /’  Antecedente fia  Datino, 

- t'I  R datino.  Ablativo* 

Alia  uigna  giouane, la  quale. 

Nouellx  uinex,qua. 

Alle  uigne  giouani,lequali,  Nouellis  uineis,quibus.  ' 

Allo  uliuodi  Pallade^il  quale,  Paladix  oléx,  qua. 

A gli  uliui  di  Pallade,i  quali,  Palladijsoleis,quibus. 
Concordane, dove l Antecedente fia  Accnfatino, 

' e'I  Rela  tino,  Ablativo. 

I uentofi  Egittij,i  quali.  Ventofos  Aegyptios.quibus . 
I molli  Sabei.i  quali,  Molles  Sabxos,quibu$. 

Gli  odorati  Armenij,»  quali,  Odoratos  Armenios,quibus. 
Gli  abronzati  Etiopi, i quali,  Torridos  Aethiopes.quibus. 
I fieri  Inghilefi,i  quali , Feros  Britannos  quibus. 
Concordane  >dtne  t Antecedente  fia  Y reatino t 
e’I  Relativo,  Ablativo. 

O eloquentiflìmo  Cicerone,il  quale* 

O eloquentiflime  Cicero,quo. 

O tu  mia,la  quale.  ■ O tu  mea,qua. 

O padricciolomio.il  quale.  O mi  pafercule,quo. 

O firocchina  miaja  qdale.  Omeafororcula,qua» 

0 figliuolin  mio,il  quale,  O mifiliole,quo. 

Concordane ìdo  ne  l' Antecedente  fia  Ablativo, 
tl  Relativo, Nominativo. 

Cono ivr ati  Giganti  i quali. 

Coniuratis  Gigantibus,qui. 

1 fuperbi  Italiani, i quali,  Superbia  Itali?, qui» 

I fieri  Suizzeri,i  quali,  Feris  HeluetijSjqui» 
Iminacceuoli  Vnni,i  quali,  MinacibusHunnis,qul. 

Concordane  idonei'  Antecedente fia  Ablativo, 

* e‘l  Relativo  fi  enitim* 

Gii  sfrenati  Goti , de*  quali. 

Efircaatis  Gothis^quortmii 

A4  Cl'ia- 
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Cl’inuitti  Aleman^de’  quali,  Inui&is  Germanis , quorum. 
I leggieri  Patti  de*  quali.  Leuibus  parthis,quonun. 

I bellicofi  Romani  de*  quali. 

Bellicofis  Qui  rieibus, quorum. 

,C oncotdan*e,dout  L'antecedente  (la  A Motivo. 
t'I  &elatiuo,Datiuo. 

I crudeli  Turchijàquali.  Immanibus  Turcis,quibus* 

I crudeli  Boemi, à quali,  Sseuis  Bocmis,quibus. 

I nudi  Garamanci,à  quali, 

Nudis  Garamantibus,quibus. 

La  fenape,che  fa  lagrimare,alla’quale* 

Lacrymofa  finapi,cui. 

La  /pinola  fiepe.alla  cui.  Spinola  fepe.cui. 

Corìcordantf\doue  l'antecedente fia  Ablativo» 
t'I  Relativo > Accufatiuo. 

Strétto  feflo,ilquale.  Angulla  rima.quam. 

Stretti  fe/fi,i  quali.  Anguftisrimis,quas. 

Semplice  ruftichez2a,la  quale.  Siniplici  rufticitate,quart  * 
Confino  pieno  di  calamità,il'quale. 

Calamitofa  re!egatione,quani. 

Confini  pieni  di  calamità^  quali. 
Calamicofisrelegationibus  qua*.  > . 

Concordante , dove  V Antecedente fta  Vocativo t f • 

el  R.elatiuo,Nominatiuo. 

O Domitio mio, che.  Orni  Domiti, qui. 

O fotio  mio, il  quale.  Orni  focie,qui. 

O Tiro  Tatio,il  quale.  O Tite  Tati, qui. 

O pietofo  Enea,il  quale.  O pie  Aenèa,qui  • 

O federato  Tefeò,il'quale.  Sceleratfc  The(eu,quh 

O Glicerio  mia,  laquale.  O mea  Glycerium,quar. 

O magno  Pompeo, il  quale . Ò magne  Pompei, qui* 
ConcordanKjt}doue  l'antecedente  fta  Vocativo. 
e'I  Kela^iuo, Genitivo. 

O fommo  Iddio, del  quale.  O fumate  Deus,  éuiuS. 

O Giefu  Nazareno, del  quale . O Iefu  Nazarene, cuiui  . 

O uergine  Maria,dellaquale,  O uirgo  Maria,cuius  « 

O Gabriello, del  quale.  O Gabriel, cuiits. 

O Raftaellojdel  quale,  O Raph£el,cuius. 

» . “ ■ - 'W  X"  * 
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v ^4ui4,quam. 

O Gineura,quam. 

O F]ammetta,quem . 
O Timothee,quem. 

/!-  • n 
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Concordane  dove  l'antecedente  Ha  V oc  at  ivo  jk‘1 
_ Sfiatino, Datino. 

OSeraph,no,al  cui.  O Seraphin*,ctii. 

5?  S^Cuii  ^ ^ f*11*  ^ Cherubine,cui» 

O Michtle>alquaJe.  O Michael  cui. 

O Gerardo , à cui.  o Gerarde,cui. 

O Ghino  alqltale.  O Gine,cui. 

° GuaJtiero,à  cui.  O Valteri.cui.  < 

Concordane  dover  antecedente fi*  Vocativo, «I 
>...  . . &*l*ti»o,Accufatiuo.  * 

OM»m,laouale»  D Maria  quatti. 

OLucia.Ia  quale.  OLucia.quam. 

O^ro'M’Ia  quali.  O Dorothèaquam. 

O AnaftafiaJa  quale.  O AnaHasia-quam. 

O madonna  Laura,che.  O Lauta,quam. 

O mona  Gineuera,che.  ~ * 

O Finora  Fiammetta,che. 

O Timoteo, che.  w * «,ujuicc,qucni. 

Concordane  dotte  t antecedente  fu  A ccvfatmodl 
Kelattuo,  N ominat  ivo. 

Qvelìa  famigliarla  quale.Eam  familiam,qu*. 

Quelle  famiglie^  quali.  Fasfamilias.quar. 

Il  diurno  Orfèojà  quale.  Diuinum  Orpheum.qui. 

Le  pallate  feuedi  SatUrndJe  quali.Proxiina  Ì4tUrnalia.,qu& 
Le  cofegrammaticali,le  quali.  Res  grammaticasjqux. 
ConcordaneÀouc  f antecedente  fia  Ac  cu  fatino, 
é'I  Relativo, Datino, 

Svà  lanciti  della  cui.  Pontificem.cuius. 

Sua  Maeftà  della  quale,  Imperatore!!),  cuiuj.  ,, 
Sua  corona,della  quale,Regem, cuius,  i 

Voftra  eccellenza,della  cui*  Te  cuius. 

Voftra  ligtìoria  Reuerendiffiina3della  quale, Te.cuiui. 

II  Regredimmo  monhgnore,dd  qUale,Cardinàlem,cuiufc 
La  uoltra  patemi  tabella  quale,Te, cuius. 

Concordane  jdoue  l’antecedente  fia  AtCufatiltOo  \ 

e’I  R elativo  .Dativo*  ■ f 

Infelice  Didon e>a Ila  cu u : > i . . •<  ì 

Infelice  D idóne,ouero  Pid&cui.  - " ; 

rutti 


4** 
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Tutti  i più  infelicf,a* quali.  Omneis  infeliciores  quibuj. 

Ogni  infeliciflìmo , a cui.  Infelicilfimum  quemque.cui. 
Tutti  gh'nfelicjffimi,a*qùàli. 

Infeliciflìmos  quofque,quibus. 

Ogni  decimo  uerfo,al  cui.  Decimum  quoque  carme , ctu. 
C oneordanteÀoue  l'antecedente  fu  Datato  , 
e'i  Relatato, Nominatine. 

Alia  tuacolIoeola,Jauua!e.  Tuooccipiti,quo<|.  A 
AlFeuoftre  tempie  canute, le  quali. 

Canis  ueftris  temporibus,qux. 

Albellico,&al  corpo.i  quali.  Vmbilrco,aeuentri,qiì  ' 

Et  al  pettignone,&  a*  telticoli,i  quali.  7* 

Etpe&ini,&  teftibus,qui.  •'  ■> 

Al  mio  ginocchioni  ouale.  Gemi  meo,quod. 

A tutto’l  corpo, il  quale.  Toticorpori,quod.  » 1 

A’ garretti  d»  dietro,i  quali.  Suffraginibus,qux.  . •’ 

. Concordantje,doue  l’antecedente  fìa  Datato >e’l  - 
Relatino, Genitiuo.  -•  -d 

Alla-  tua  cala  di  uilla,della  cui.  Tuxuillx,cuius. 

Alla  tua  Italia  de’  caualli,della  cui.  Equili  tuo,cuius . 

A quella  uolta  da  uino, della  cui.  Celi*  illi  uinàrix,cuius. 
Al  magazin  dell'olio, del  quale.  Cellx  olearix,  cuius.  . ' 

Allaftanzada  fieno, della  cui.  Cellx  firnarix,cuius. 

**  • Concordante,  doue  C antecedente  fu  Genitiuo, e'I 

•'  . Retatine, Nominatine. 

DI  tutto  il  Bolognefe, il  quale.  » 

Totlus  agri  Bononienfis, qui. 

Del  medefimo  paefe  di  Mjlano,il  quale,  ' ’* 

Eiufdcnv  Agri  Mediolanenfis, qui. 

De'medefimi  Lucchcfi,i  quali.  Eorundem  Lucenfium , qui  « 
Del  medefimo  giornojil  quale,  fiiufdem  die»,  qui  . 

•«;*  Concordante , done  l'antecedente fta  retto  ialiti  ; ' 

‘ } p repojiiion  e }e'l  Relatino  no,  •> 

A gli  occhi  gazini , a'  quali.  £ 

Ad  oailos  glaucos,quibus.  — » 

A chi  patifce  di  milza>de  quali*  Ad  lienoloSjquorutn. 

De  gli  alberi  fruttiferi, de' quali.  •*  ' 

De  arboribus  prdmif&isjquorum»  * À 
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Nel  pero  fiorito, al  cui . In  piro  fiorente,  cui . 

Dal.leggere  i Poetile'  quali.  A legendis  poeti*  , quorum , 
Da  una  gagliardilfima  beltia,la  quale. 

A ualidiihma  bell  ia|,  qua?.  >.  . ’ji.  .. 

Con  gran  cortèfia,della  quale.  ' 

Summa  cum  benigni  tate.cuius. 

Di  quelle  lecrere,delle  quali.  De  epiftolis  illis,quanim. 

Di  tantino  granello, il  quale.  Ex  tantulo  grano, quod.  * 

Nellatua  beneuolentJa  uerlb  di  niella  quale*. 
Intuaergamebcneuolentia,quae.  i 

C oncordantf  dotte  F antecedente  non  fu  reti»  daUt 1 

?fepofitione,e'l  Relativo  sì.  . , ; 

1 Delia  Prouenza, nella  quale 
ProuinciacGalliafjinqua.  ..  ; •.  » 

Di  mille  pecore, tra  le  quali  Mille  ouium,  inter  quii. 

Trecento  giouenchi, co*  quali. 

Trecentum  iuuenci,cum  quibus. 

Vent’una  agnella,dallequali.  m 
Agno?  uiginti,&  altera, à quibus. 

Di  cento  ettere  delle  quali. 

Centenarum  literarum,dc  quibus. 

Di  cento  pillole, con  le  quali. 

Centum  epillolarum, cum  quibus. 

Concordane, dotte  l' Antecedente,?!  telatine  fi* 
rette  dalla  prepofitione. 

Alla  mignatta  beutarcon  la  quale. 

Adhauftam  hirudiaem.cumqua.  <>:::! 

A muouere  il  uentre,nel  quale.  . ! i’ ri  ol 

Adaluum mouendam,in qua.)  ' À' . 

Dello  ineftare le uiti,delle quali.  > / 

De  inferendo  uitibus,quarum. 

Del  fare  il  trauaglio.nel  cui.  De  ttttchina  fadcda,in  qu 
Di  ogni  cofà,della  quale.  De  omni  re, de  qua. 

Nellejbalfillìme  cale, nelle  quali. 

In  humillimis  cafis, in  quibus . 

• Concordarti^  con f uff, 

DE*  uendenti  mercatanti, a*  quali. 

Vendentiuh*  mcrcatorum ^quibus. 
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Alle  uendutemercantie  s fenza  le  quali.  . -r  ' r^. 

Vendici  s mercibus  ,fine  quibus.  v 

Del  beftiame  che  s'ha  à uendere  , il  quale * 

Pecoris  uendendi , quod.  ’v; 

De’  buoi , che  s’hanno  à comperare  , co*  quali,  o : .V  » 
De bobus  emendis , cumquibus.  '<■■<  ? 

De  gli  aranci  germoglianti , de’ quali.  o ;r- 

Malorum  medicatami  pullulantium , quartini.  ; u 

Delle  quercie  tagliate , doppo  le  quale.  cu*: . ‘ 

Cjefarum  quercuum,poft  quas.  . «. 

De’  brutti  orfacchini  ,de'  quali. 

Informium  catulorum  urfinorum , quorum  ò de  quibus. 

Io  ho  detto  qut>rum,ò  de  quibustpercioche  il  volgare  del- 
Genitiuo,&  dell’Ablatiuo  con  la  prepofitione  de,  come  ha- 
uete  ueduto,è  Urta  cofa  medefima,  che  tanto  uuol  dire  quoru 
. quanto  de  qUibus,che  l’uno, & l’altro  uuol  dire  de'quali,ò  di 
quali|ì  & tanto  cvlius,quanto  de  qUo.che  l'uno,&  l’altro  uuol 
dire  del  quale , perciò  io  non  fò  cafo , qual  cafo  io  mi  dica  ò 
Genitiuo,ò  AblatiUo  con  la  prepofitione  de  : fapendoj  che 
tal  uolgare  fi  può  dire  in  latino  per  l'urto, & per  l'altro  calo  , 
uera  cofa  c,che  quando  ha  poi  luogo  l'uno, (&  quado  l'altro, 
come  dicemmo  nelle  prepoficioni , l’opra  la  ptepofitione  de. 
Il  limile  diciamo  del  uolgare, del  Datiuo,&  dell’Accufatiuò 
con  la  prepofitione  rtdipercioche  l’uno, & l'altro  é una  mede 
lima  cofar-che  tanto  uuol  dire  nel  DatiUo  mafculinojquibus, 
quanto  ad  quos,&  perciò  noi  diciamo  in  quelle  concordale 
quando  l'uno, & quando  l’alcro/ecortdo  che  (ci  Itorlia  bene  , 
ma  quando  habbià  poi  luogo,ò  l’uno,)ò  l'altro, ò tutti  due  $ 
Uederete  nel  libro  fello . 

Come  alcuna  kolta  fi  replica  to  anteceientéi 

T)eppo  il  Velatino.  ’ 

À i c v n a unitali  replica  l'antecedente  Jdoppò  il  relatì 
uo,ma  nel  medefimo  dafo  appunto, doue  è pollo  il  relatiuo  i 
percioche  quando  il  relatiuo  uà  innanzi>|&  concorda  Col  fo* 
llantiuo,che  fegue,hon  folamente  in  genere,  & numero, ma 
ancora  in  cafo  a gUifa  di  nome  àggettiuo.eome  fi  Uede  ht*  le 

faenti  eflempi. 

poderi  di  Laberìo,i  quali.’  Prxdia  Laberiana,  qua:  praedia. 

A'fov 
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A' foamffimi  pomi  de’ quali,  J 

Suauiflimis  pomi* , quorum  pomorum. 

Guerra  Francefe,  dalla  cui.  Gallicum  bellfi,cuius  bell/. 

Quis,  & qui , qux  quod  nome  interrogatine , ò altro  no- 
mecche  Relatiuo,(ì  pone  ferri pr e innanzi  al  foftantJuo,&  co 
li  concorda  con  lui  in  genere,  numero,  & cafo , come  nome 
aggettiuo.  Onde  fi  dice. 

QuaWiuomò  ? Quis  homo  r^uihómo? 

Quali  autori?  Quiauftores? 

Cne donne?  * : '•  rr'ici  Qux mulieres ? 

Che  animali,  Qua?  ammalia?  :•?-& 

Di  qua  l’oratore  ? Cuius  oratoris? 

Di  quali  oratori  ? Quorum  orarorum  ? 

A qual’oratione  ? Cui  orationi  ? 

A qual’orationi?  Quibus  orationibus  ? 

Che  donna  infame?  Qua?  mulier  infamia  }•  ' 

mPAfrtjéttm,  • * 

C h 5 uccello?  Qbamauem?  - - 

Quali  uccelli  ? Quas  aues?  ' : ^ 

Che  pera?  Quod  pirum  ? Che  pero  ? QHam  pirum  ?' 

Quai  pere  ? Qua?  pira  ? Quai  peri  ? Quas  piros  ? 

Quai  mpJagrani  ? Quas  malospunicas  ? 

Che  chiodi  acuti  (Ti  mi  ? Quosacutiflimos  clauos? 

Che  bullettone  d’oro?  f 1 Quamaureambullam,^' 

Ef  neW Ablativo; 

Qv  a £ ) -recitatori  di  comedie  ? -Quibus  comedis  ? 

Qual  recitatore^* comedia?  Quocomcedo*  ‘ 
Qual  comedia  ? Qua  comoedia  ? 

In  che  terre  ? In  quibus  terris  ? quibus  in  terris  ? 

Di  quai  danari  ? pe  quibus  numis?quìbu$  de  numis  ? 

Io  penfo  che  uoi  Utricordate , che  1?  prepofitioqi  alcuni 
uolta  li  polfono  inter porre-tra  Eaggettiuo , e’1  foftantiuo. 

In  che  luogo  ? Quo  in  loco  ? 

In  ohe  luoghi?  Quibus  in  locis?quibus  locis? 

lopenlo  ancora,che  ui  ricordate  j<:ome  talhora  le  prepofi 
tioni  fi  tacciono,  de  malfimamente  in  pfepofitioni  In. 

In  che  modo  ? Quo  modo  ? quo  pafto  ? 

luche  giorno?-  . Quo  die?  v 1 

-**■  -•  la 
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In  che  anno?  .Quo  anno.*!.:  imf'u  -co'i  *À 

In  che  tempo  ì .muntne  • Q«o  tempore?  ,> ...  :,ui  j ?. 

In  che  tempi  t Quibus  temporibus  ? 

fluid 

oiQv  t d,  ò Nominaciuo,ò  Accufatiuo che  fia,ò  fcmpli* 
ce*ò  comporto  è Tempre  foftantiuqw  Adunque  non  fi  può  co 
cordare  con  un’altro  ioftanciuo.  Laonde  fi  dice  „..ui- 
Che  animale Quod  animai  ? & non/  quid  animai?  • 
Che  nome  ? c?* ;0  Quod  nomen  ? & non  quid  nomen  f '■ 
Che  parola  f > « e,;  ’ Quod  uerbum  ? & non  quid  uerbum.  > 
Se  alcuna  parola.  Si  quod  uerbum, & non  fi  quid  uerbum  l 
Qual  pronome  ti  piace ij-, . . - ; : J 

Quodlibet  pponomen , & non  quidlibet.  : • :o  ; 

Qual  Topinotu  uuoi.  Quoduis  iupinum , & non  quiduis. 

Eflendo  adunque  quid  follanti  uo  ò lemplice,ò  comportò 
che  fi fia*(là da fi?,& quello, che  pare  filo  follammo  fi  póne 
in  Genitiuo  : in  quello  modo. 

Che  animale?:  ri  , Quid  animali*?  « cibami  i-vO:* 

Che  parola  ? Quid  ucrbi  ? 

Accioche  aiuna parola.  Ne  quid  uerbi . - > 

Se  alcun  nome.  Si  quid  nominis  : & fomiglianti. 

Anzi  c da  notare, che  tutto  quello  nome  qui»,  &qui,qmr, 
quod, quando  egli  è Aggectiuo,ò  fempjfse,  o comporto  che 
«a,fi  può  conuertire  ne‘  foftantiui  predetti.quid,  fi  quid,  ali-* 
quid.&gli  altri:  porti  quegli.che  prima  erano  foftantiui  lo- 
co nel  Genitiuo  Angolare,  ò plurale,  fecondo  che  numero  e* 
lono  . onde  fi  dice. 

Che  Intorno?  t.  Quis  homo?  qui  homo? flc  quid  hominis  > 
Chedonna?  Quaemulier.^quid  muliéris?:  < - . . 

Che  animali?  Qu*  ammalia?  Quid  animalium? 

Che  lettere?  Quxliterx ? quid  literarum? 

Àlfune  lettere.  Ahqui  licere,  aliquidhtcrarum. 

Se  alcune  lettere.  Si  qux  literae^l-  q uel  literarum. 

.Accioche  ni  una  lettera.  Ne  quac  li  terse , ne  quid  literarum . 
Il  limile  fanno  alcuni  altri  aggi ttiui^ome  quantu$,tàtus* 

mulcus,  & altri . onde  fi  dice* 

Quanta  eloquencia. 

Quauueloquencu, ftquamum eloquenti*.  .....  ■ -v 
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Quanto  timore.  * Quantus  timor, & quantum  timori* 
T anto  grande  ingegno.  Tantum  ingenium,  tantum  ingènii 
Tanto  gran  piacere.  Tanta  uoluptas, tantum  uoluptatis 

gioita  lauiezia.  Multa  kpientia , multum  fapientie, 

©afta  hauerne  porto  alcuno  eflèmpio.  Ma  io  ritorno  à qUic 
&a  Tuoi  comporti.  “ ( 

Se  adunque  quid , & fimi  comporti  fono  foftantiui , fceuc 
che  gli  agcettiui  fi  poflono  accompagnare  con  loro . Dira/fi 
adunque, che  cola  grata?quid  grampi?  irwi 

S‘ alcuna  cofa  grata.  Si  quid  grafum.  A ■ 

Accioche  niuna  cola  gioconda.  Nequidiucundum. 
Alcuna  cofa  Jamenteuole.  Aliquid  lamentabile.  . 

Ogni  cofa  dura  che  tu  uoi.  Qifiduifl  dunim,  I 

Come  l’ Ablativo  ha  iaThora  il  volgare  del  Genitive* 

I o non  fo  le  io  mi  ho  detto  ancora  ( credo  di  nò)  che  !*• 
Ablatiuo  ha  tal'hora  il  uolgare  del  Gfcniciuo  : come  panico* 
la rmenre  fi  uedenel  parlare  perii  nomi  compararmi , & pet 
certi  uerbi,come  gaudeo,&  trirtor.ondc  fi  dice,  ..  v 
Kiunacofaè  più  eccellente  dTddm. 
NihileftprxlUntiusDeo. 

Niuna  cofa  e piu  amabiJe  ddla  uirtù. 
Nihilertuirtuteamabilius.  . l3  ^citur^irn  ,t!^ 
Io  mi  rallegro  della  pace.  Gaudeo  bello.  . . ; >r  . , 
Io  m:  rartrirto  della  guerra.  Triftor  bello,  » , ■ \ : t . ^ i * 
Doue  Deo,uirtute,&  bello/ono  Ablatiui,&  nondimeno  hi 
no  il  uolgare  del  Gemtiuo , come  u edere.  Fia  adunque  beri* 
darne  alcuno  e/Tempio  in  quella  concordanza, poi  che  altro» 
ue  non  l'habbiamo  facto. 

La  rtarna, della  quale.  Perdit,qua.  , 

ÌÌiUlCnV  pa,8l“,lo>(]uo. 

Allemulachie, delle  quali.  Graeùhs,quibut*  v.c'Jr .jir>  II 
Del lufiMiuolt^de^ qua^e. / . Lufcinia,qu«.  ».;•  r ur  i.  r 
Delle  ghiandaie,delle  quali.  Picis,quibu*.  • >r  1 

De  mio calderugiojdef quale.Mea carduèie.qu*. 

Del  belliflimo  ftruzuolo,del  quale. 

Pulchcrrimo  rtruthio  camèlo,quo.  > l’.!  , 

Del  graflò  beccafico,del  quale.  Pingui  ficedùla,  qua. 

Pel  piccole#?  capincro,dcl  cui.paruuM  «fi«|>iila,qua. . r 
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Come  alcuna  uolta  fl  tace  t antecedente. 

Alcvka  uolta  li  tace  l'antecedente.  Onde  fi  dice. 

Io  amo  colui, che  ami  tu.  •-  - - 

Amo  illuni  , quem  tu  ama*  : onero, amo  quem  tu  amas.  Doue 
fi  tace  ili um. 

10  dico  quel,ch*è. 

Dico  id,quo4 eiL& dico  quod  plbDoue fi  tace  id . 

Quelle  coliche  fono  dette. 

Jlla  qua?  difta  funt,&  Quac  diftà  funt,doue  fi  tate  illa. 

Alcuna  uolta' fi  tace  il  relatiuo.Onde  fi  dice, 

11  finocchio, ilquale  i Greci  chiamano  maratro,è  herba  no- 
tiffima. 

Fxniculum,marathron  Gricci  appellati*,  herba  notiflìma  eft* 
doue  fi  tace  quod. 

Alle  uolte  fifa,  che’l  relatiuo,il  quale  ordinariamente  fegue 
doppo,uada  innanzi  al  loftantiuo:ma  con  quello  patto,che‘l 
4oftantiuo,fia  ailhora  il  medefimo  cafo,  ch'è  il  relàtiuo  anco 
ra  ch’egli  altro  calo  folle , percioche  (come  fi  difledifopra  ) 
quando  il  relàtiuo  precede  il  fóftantiuo,egli  ha  à concorda- 
re con  quello  in  genere, c in  numero, & calo,  ilche  fare  non 
potrebbe , fe  il  foftantiuo  non  folle  un  medefimo  cafo  ..che 
egli,  ma  diamone  eflèmpi  ; accioche  ueggiatela  cofa  con 
gli  occhi  ♦ * » 

I piedi,che  ufano  i poeti  latini  fono  uenti  otto.Ilche  fi  di- 
. Ti.  rà  ordinariamente. 

Pedes , quibu?  'imiti  tur  latini  Poetar  duodetrigintafunt.  Et 
inquell'alcromodo, 

Quibus  pedibus  utuntur  latini  poetar  duodetriginta  fune,  do- 
ue pedes,che  prima  era  Nominatiuo  diuenta  Ablatiuó  , co- 
me è quibus.perche  fi  pone  doppo  lui.  ; 

Il  cauallo,  che  tu  comperafti,è  beljilfimo , 

Equus^uem  emifti,pulcherrimus  efi.  & nell'altro  modo. 
Quem  equum  emifti,pulcherrimus  eft.doueequusdi  Nomi 
jiatiuo  diuiene  Accufatiuo:perche  fi  pone  doppo  quem.puof 
fi  adunque  dire. 

Alle  caualle,le  qualj,equabus,qux,&  quibus  equabus. 

Le  felle,alle  quali, ftrata  quibit*,&  quibus  ftratis, 

I foraimcti.de’quali , Phalcr*  quarti, & quaruffl  phalerarfi . 

Hpcr- 
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Il  pettorale^!  quale.  Monile  cui,&  cui  monili. 

Il  pofolinojdel  quale.  Pollilènacuius,&  cuius  polisense . 
Le  cinghicele  qualirin  Accufatiuo. 

Cingulx,qua$,&  quas  cingulas. 

Le  redine,  le  quali  : in  Ablatiuo.Habénx,  uel  retinacula  qui 
bus:&  quibus  habenis,&  quibus  retinaculis. 

Il  ballo,  al  quale.  Clitella  cui,&  cui  Clitellae. 

Alcuna  uolta  concorda  ilRelatiuo  con  la  lignificatone 
del  Tuo  antecedente, & non  con  la  uoce:  in  quello  modo. 
Salue  feci us , qui  omnium  hominum  nequiflimus  es.  Che 
uuol  dire. 

Buon  giorno  federato, che  fei  pefsimo  di  tutti  gli  huomini . 

Doue  il  relatiuo  concorda  con  l'antecedente , fcelus,  non 
in  uoce , percioche  leelus  è neutro,  ma  in  lìgnificatione  ch’è 
mafehia:  Però  che  fcelus  allora  uuol  dire  un’huomo  tanto 
federato, che  lìa  la  fceleraggine  illefìà.  adunque  lignificando 
huomo,fignifica  cola  mafchia,con  laquale  concorda  il  relaci 
uo,qui,ch’è  mafcolino. 

Ecco  il  uecchiOjch’è  guallo  di  Penelope  : fi  potrebbe  dire. 
Ecce  fenium,qui  Penelopen  amat. 

Doue  qui  non  concorda  con  la  uoce  fenium,ma  con  la  ligni- 
ficatone ch'è  mafehia, lignificando  quiui  fenium,  un'huomo 
tanto  uecchio,che  paia  la  uecchiaia. 

Audi  fortunas  meas,qui  funi  omnium  fortunatifsimus. 
Afcoltalemieuenture,che  fono  il  più  auuenturato  huomo 
del  mondo. 

Doue  qui  relatiuo  concorda  con  la  lignificatone  di  fortu 
nas  meas,ch*è  mafehia, perche  uuol  dire  le  mie  uenturercioè, 
di  me, che  fono  mafcolino. 

Egli  è un  luogo  nella  prigione, che  fi  chiama  Tulliano. 

Eit  locus  in  carcere,quod  Tullianum  appellatur. 

• Doue  fe  tu  dici  qui,è  concorda  con  locus, ch’è  mafcolino, 
& fe  dici  quod, concorda  con  Tiillianunijch’è  neutro. 
Concordanze difcordanzA  mefcolate3rendendone  la  ragione, 
L a fcala, della  quale.  Scalar  quarum. 

Doue  concorda  il  relatiuo  con  l’antecedente  ingenere,& 
in  nume  ro,che  l’uno,&  l'altro  è feminino,&  plurale. 

Della  fcala,  del  la  quale.  Scalarum  cuius. 

B Dii  con- 
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‘ Difcorda il Relatiuo  con l’antecedente  in  numero  , .per-' 
cioche  fcalaruin  è plurale, & cuius  (ingoiarci  genei  z Itabe. 
ne.percioche  cuius  è di  tre  generi,&  coli  cui>quibus,&  queis: 
cioè,  in  tutti  i ca(i,doue  egli  hauna  noce  fola . Dira  adunque 
à uolcre  ch’egli  Uia  bene  in  ogni  cola , ftalarum  quarura.  t 
La  fcnlaà  chiocciola, alla  quale.  Coclea  qutbus.  • 

Difcorda  in  numero , perche  coclea  c (ingoiare,  & quibua 
plurale,  dirà  adunque,coclea,cui. 

Lo  fcaglione,il  quale.  Gndus qui,quem,quo.  ^ 

..  Sta  bene  tutto  in  genere,  & numero:  perche  gradus  c ma- 
(colino, & (ingoiare, & coli  qui,quem,quo. 
il  palco, ilquale.  Contignatioqui.  ■ : H • 

Concorda  in  genere  , & in  numero , perche  contignatioé 
fcminino,&  Angolare,&  coli  c qui, ma  nell  Ablatiuo. 

Il  candiliere,il  quale.  Candelabrumqui.  . 

Sta  bene  in  genere,&  in  numero:  percioche  candelabrum 
è neutro, & fmgolare,&  cofi  è qui  nell’ Ablatiuo. 

Il  candiliere,il  quale.  Elychnium,  quorum. 

Difcorda  in  numero, perche  elychnium  c (ingolare,&  quo 
rum  plurale . nel  genere  ita  bene , pigliando  la  uoce  quorum 
in  genere  neutro  : perche  s’io  pigliafst  quel  primo  quorum  , 
e*  Morderebbe  anche  in  genere,  ma  e non  s ha  ma»  a cerca- 
re che  le  concordanze difeordino, ma  fempre  eh  elle  conc  r- 

dino,dirà  adunque  elychnium, cuius. 

La  credenzaja  quale  : in  Accufatiuo.  Abacum  quod. . v 
Difcorda  in  genere, perche  abacus,  il  cui  Accufatiuo  e aba 
cum  c mafeohno . & .quod  è neutro . dira  adunque  hauendo 
nA  eflère  Accufatiuo  l’uno, & l’altro, abacum  quem. 

Orciuolò  di  terra,  fenza  ilquale.  Vrceolus 

Sta  beniflimo  che  l’uno,  & l’altro  e mafchio,&  Angolare  . 

Il  boccuccio,dal  quale.  Nafus  à quo.  N 

t Concorda  in  ogni  cola,  che  l’uno, 4&  1 altro  c mafeo  ino* 

& Angolare.  . 

La  uouaglia, la  quale.  Mappa  quod. 

L Sta  male  in  genere, pche  mappa  e fcmma.&  quod  neutro, 
dirà  adunque  mappa  qL , fé  egli  ha  da  edere  Nom.nauuo  , 
J1  touagliolinojil  quale.  Manale  quod. 

Su  bene, perche  l'uno, & l'altro  è neutro, & CngoU|£-- 
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iattello  di  llagno,di  cui.  Stannéus  lanx  , quod.  t 
( )ui  fono  due  difcordanze,la  prima  nelraggertiuo  col  follati 
uo.la  feconda  nel  relaciuo  con  l’antecedente,  & tutte  due  fo 
no  in  genere, percioche  lanx  è femina,&llaneus  mafcolino, 
& quod  neutro,  dira  adunq;  à uolere  concordare  ogni  cofa  , 
fianca  lanx,qux:doue  quae  è femina,&  {ingoiare  come  lanx. 
Il  bel  lillnno  colteli  o,il  quale.  Pulchriflinius  cultrus  cod. 
t Qui  è una  ruina  crudele  d'ogni  cofamal'aggettiuo,  malfo 
llàtiuo,mal  relatiuo,&  male  fcricto.  perche  bèllilfimo  in  lats 
no  lì  dice  pulcherrimus,&nó  pulchriflimus,&  il  coltei  lo  cui 
ter,&  non  cultrus . s’egli  ha  da  efière  Ntó , & quod  no  lì  feti 
ue  cod.  Adunqj  acciocne  ftia  bene  ogni  cofa,lì  dirà  pulcherrl 
fnus  cu!ter,qui  : però  che  culter  è mafculino,& .{ingoiare,  & 
coli  qui,dicefi  nódimeno  alle  uolte.  Cultru  i genere  neutro. 

1/  fine  della  concordanza  del  relatìuo  con  l' antecedente. 
ESSEMPI  DELLA  CONCORDANZA  : 

DEL  VERBO  COL  NOMINATIVO. 

O i hauete  già , fe  ui  ricordate  bene  » 
di  molti  eflèmpi  di  qlla  concordanza 
del  uerbocol  Nominatiuo, perciò  che 
quando  ella  ui  fu  infegnata  nel  terza 
librOj&quado  lì  diede  la  lignificano-! 
ne  à nerbi  per  ciafcuna  perfpna , ne  uè 
nille  hauerui  molti , & mafiìmamente 
nelle  prime  , & feconde  perfone . Là 
onde  ui  faranno  molto  piu  ageuoli,  quegli , che  nedaremo 
al  prefente,io  cultiuo,ego  colo, ouero  colo,  fenza  ego. 

Tu  cultiualli.-  Tu  coluifli , ouero  coluiili  fenza  tu. 

Noi  coltiuamo.  Nos  coluinnis,ouero  coluimns,fenza  nos. 
Voicuftiualle.  Vos  coluillis, ouero  coluillis  : lenza  nos* 
perche  fapete  che  ego, tu, nos, & uos  (ì  poflono  tacere, anziil 
più  delle  nolte  li  tacciono,  come  dicémo  nel  iij.lib.  Se  liama 
per  dire  nel  ftflo,doue  meglio  dichiareremo  ancora  la  cofa* 
Adunque  quando  li  taceremo, & quando  uò  , fecondai 
che  ci  uerrà  bene,  cofifaceuoi,  inlino  che  nehaurete pfett* 

B a noiicia. 


I L QJV  INTO  LIBRO 

notitia.che  non  fia  errore. 

Egli  interuiene  anche  fpefsifsime  uohe  che  ? fi  tace  il  No 
minatiuo  nella  terza  per  Iona  de  uerbi,  ilchecinfegna  adì- 
fcrettione  iftefla,ccme(uerbi  gratia)m  quelti  eiiempi. 

E domò,c  fonò,&  tonò,  Domuit,fonuir,tomur, 

E corfc,e  fi  fermò.  CucurritjConftitit. 

Adunque  e’trattarono  male.  Ergo  male  tratfauerunt.  # 
Doue(come  uedete)  s’intende  il  Nominauuo;  cioè, colui, 
ò coloro, di  chi  fi  parla.Cofi  dicono. 

Ita  aiunt,ita  fuerunt,ita  perhibent. 

Coli  chiamano.  Ita  appel lant. 

Coli  penfano.  Itaputant. 

Doue  s'intende  homines , cioè  gli  huonum,  o coloro , di 

cui  fi  parla.  .... 

lo  beo, io  ho  beuto.  Bibo,bibi. 

Io  uinco,io  umfi.  Vincolici, 

Io  imparo, io  ho  imparato.  . 

Difco,didici,addilco,addidici. 

Jo  dimentico ,i.o  ho  dimenticato. 

Dedifco,dedidIci. 

Io  imparo  à mente,io  ho  imparato  a mente. 

Edifco,edidIci.  . . 

Io  fo,io  ho  fatto.  Faaojfeci. 

lotingojiotinfi.  Inficio, infecu  . 

Io  giouojio  giouai.  Proficio, profeci. 

Io  prepongono  prepofi,  Praeficio,prjefeci. 

Io  eitto,io  gettai.  Iacio,ieci. 

Io  ueggio,io  uidi.  Video,uidi, 

Io  hovinuidia,io  hebbi  inuidia.Inuideo,inuidi. 

Io  feggiojio  fedetti.  Scdeo,fedi. 

Io  polfegOjio  pofiedetti. 

Io  ftmgojio  ho  ftrutto. 


Io  fenao, io  ho  felfo. 
Io  fpezzojio  fpezzai. 
Io  apro,io  aperfi. 

Io  accendo, io  accefi. 
Io  monto, io  montai. 
Io  do, ho  iodato. 


Po(Iideo,pofledi. 

Pundo,fudi. 

pindo,fidi. 

Scindojfcidi. 

Pando,pandi. 

Accendo, accendi. 

Scando,fcandi. 

Do, dedi. 


del  priscianese. 

lo  rendo , io  ho  renduto.  Reddo , reddì'di. 

Io  ripongo , io  ripofi.  Condo , condidi. 

Io  uendo , io  ho  uendiito.  Vendo  , uendi'di. 

Io  circondo,io  ho  circondate.  Circundo,circun  dedi* 


Io  do , io  diedi. 

Io  nafeondo , io  nafeofi. 

Io  uendo , io  uendei. 

Io  riuendo , io  riuendei. 

Io  manifefto  , io  manifeftai. 
Io  credo  > io  credetti. 
Iocauo,iocauai. 

Io  fò,  io  feci. 

Io  finifeo , io  ho  finito. 


Do , dedi. 

Abfcondo  3 abfcondi* 
Vendo  ,uendi  di. 
Reuendo,  reuendidi. 
Prodo , prodidi. 
Credo , credidi. 

Fodio , Fòdi. 

Ago , egi. 

Perago , perègt. 
Frango  > fregi. 

Lego , legi. 


F^io  ,fugK  _ 
Efhigio  , eftiigu 
. Vello  quelli. 
Emo , cmi. 
Redimo  , redèmi. 
Aduno  , adèmi. 
VeniOjUeni. 


Io  rompo,  io  ruppi. 

^o  leggo , io  ho  letto.  a_ , 

Io  le^go  perfettamente,  io  ledi  perfettamente. 
Perlègo , perlègi. 

IofuggOjiofuggi. 

Io  fcampo , io  (campai. 

Iofuello,io(ùelfi. 

Io  cópero,io  ho  comperato 
Io  rifeatto , io  ho  rifeattato. 

Io  tolgo, io tolfi. 

Io  uengo , io  uenni. 

Io  nò  à trouare , io  fono  ito  a.  trouare. 
Conueniojconuèni. 

Io  ritorno,  io  ritornai. 

Io  giungo, io giunfi. 

Io  trouo , io  ho  trouato. 

Io  comincio,  io  cominciai. 

Jo  corrompono  ho  corrotto. 

Io  abbandono,  io  abbandonai. 

Lìnquo , iiqui  : relinquo  , rcliq 
"Io  ftò , io  fono  fiato . 

Io  ri  mango,  io  rimali. 

Io  mi  accolto , io  mi  accodai^ 

Hxreo , hatli , adhaereo , adhaefi. 
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Reuenio , reuèni. 

Aduenio , aduèni.  <\ 

bqoJC 

Inuenio , inueni. 

:ciof 

Incipio  > incèpi. 

Corrumpo , corrìipi  » 

>r.r?  ol 

irli 

ai. 

' 

Manco,  manfi. 

* Tj  u i L. 

Remaneo  * remali  * 

•i.ì  it? 

ol 

» 

rovo! 

Torqueo , torli. 

» ? 

Noa 

rL  xxy  IN  T O.’L'I  BRO 
Notate  che  benché  iuerbi  habbiano  ordinariamente  più 
di  una  fignificatione  per  uno,ò  almeno  gran  parte  di  loro,co 
ine  (elfempli  gratia)  torqiieo,che  ftà  per  tormentare,  torce 
re, turre, girare,  goucrnare, (ottenere,  (ìlare,  nondimeno  io 
ne  pongo  una  fola  : perche  l’intendimento  mio  non  è di  uo- 
lerui  hora  infeenare  quante  (ìgnificationi  habbia  ciafcuno 
uerbo,ma  d’infegnarui  le  concordanze  loro,  & à praticarle. 
Io  rido , io  riti.  R ideo, rifi. 

Io  dileggio,io  ho  dileggiato. 

Derideo,derTfi , ò rideo  rifi. 

Ioardeo,  ioaiiì.  Ardeoarfi. 

Io  fon  freddo,  io  hebbi  freddo.  A Igeo , alfi. 

Io  fono  enfiato  , io  fui  enfiato.  T urgeo , turfi. 
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Iofpargo,iofparfi. 

Io  bagno,  io  bagnai. 

Io  giuoco  ,io  ho  giuocato. 

Io  domo , io  ho  domato. 

Io  giaccio , io  giacqui. 

Io  attendo,,  io  ho  attefb. 

Io  ammazzo,  io  ammazzai. 

Io  Tuono,  io  fonai. 

Io  taglio,  io  cagliai. 

Io  uieto,  muterai. 

Io  cerco , io  cercai.  ' 

Io  acquifto , io  acquittai. 

Io  confumo , io  confumai. 

T ero , triui  » confumo , confumpfi. 


Spargo  , fparfi. 
Afpergo,afperfi. 
Ludo , lufi. 

Domo , domili. 
Cubo,  cubili. 
Incìibo  incubili. 
Neco,necaui. 

Sono , fonili. 

Seco , feciii. 

Veto,  uetiii. 

Qojero , quxsìuL 
Acquxro , acquislui. 
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Io  petto,  io  pellai. 

Io  lafcio  , io  ho  lafciato. 

Io  manco  rio  mancai. 

Io  pagò , io  ho  pagato. 

Io  finifeo , io  ho  finito. 

Io  impiaftro  , io  impiaftrai. 
Io  crefco , io  fon  crefciuto. 


Conterò  ,contrIui. 
Sino , fiui. 

Desino , desì'ui. 
Soluo,  folui. 
Abfoluo , abfolui. 
Lino,  lini. 

Crefco , creui. 
Faueo , faui. 
Monco  ,moui. 


tip'jiJ. 

Mot 

. / r 


Io  fauorifeo , io  ho  fauorito. 

Io  muouo , io  ho  modo. 

Io  commouo , io  ho  commoffo.  Cómoueo , commóui. 

Io  ammoni  fco,io  ho  ammonito.Moneo , mondi. 

r : ‘ Io 
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Io  apro,io  aperfi.  . Aperio,aperiii. 

In  cuoprojio  ho  coperto.  . Cooperio,cooperui. 

Io  aguzzò, io  aguzzai,  Acuo,acùt. 

lo  rapilco,io  ho  rapito.  Rapio,rapui . 

Io  metto  à Tacco, io  melfi  à Tacco.Diripio,diripui. 

Io  teflb,ioho  teflùto.  Texo,texùi. 

Io  fupero.Tuperai: 

Bxccllojexcellui/upcro  Tuperaui. 

Io  IpogliOjio  fpogliai.  Exuo,exui. 

Io  raffreno, Io  raffrenai  CornpeTco,compefcui. 

Io  nutrifcojioho  nutrito,  .Alo,alui. 

Io  pongo,io  polì.  " ' Pono,  posui. 

I o compongono  ho  compofto.Comp5ao,compos5i  • 

Io  generoso  ho  generato. 

Gigno,genui,gcnèro,generàur. 

]o  pongo  talhora  due  nerbi  latini  di  unatnedefima  fienili 
catione,accioche,ne  impariate,que‘  più , ma  non  lo  fò  Tem- 
pre,per  non  ni  confondere. 

Io  mieto, io  ho  mietuto. 

Io  temo,io  ho  temuto.  • 

I o accreTcOjio  accrebbi. 

Io  piangolo  pianfi.  . A 
lo  mungo, io  munii. 

Io  nurigOjio  ho  mitigato. 

Io  dicono  dilli. 

Io  meno,io  menai. 


Meto,meTsùi. 

Meto,metui,timeo3timui. 

Augeo,auxi. 

LugeOjluxi. 
MuYgeo,mulfi.  j 
Mulceo,mulxi. 
Dico,dixi. 

Duco,duxi. 


1 o tol  go  à pigioni,io  tolfi  à pigioni.  Condiico,conduxÌ4 
Io  affliggono  affliflì.  Ango,anxi. 

. Io  ardilco,io  ho  hauuto  ardire.  Audeo,auTus, Tum. 

Io  mi  rallegro,io  mi  rallegrai.  Gaudeo,gauiTus,Tum. 

Io  fon  Tattd,io  fui  Tatto.  Fio,fadus  Tum . 

Io  ceno, io  ho  cenato.  Coeno,ccenaui,c<rnatus  fimi 

Io  beuo,io  ho  beuuto.  Poto,potaui,pt  tus  Tum. 

Io  defino, io  ho  definato.  Prandco,prandi,pranTus  Tum. 

Io  io  c6tiito,io  feci  conuito.  Conuluor,conuiuatus  Tum. 

Io  rido  Tuor  di  modo, io  rifi  fuor  di  modo. 
Cacchinor,cachinnatus  Tum. 

Io  diTpregio,io  diTpregiai.  Alpernor3aTpernatus  Tum. 

li  4 Io 
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Io  mi  uergogno,io  mi  uergognai. 
Verecundor,uerecundàtus  lum. 

Io  indouino  io  indouinai,  Vaticinor,uaticinàtus  finn. 


* - 

Pifcor,pifcàtus  fum . 
Venor,uenàtus  fum. 
Aucupor,aucupàtu$  fum . 
Consolor,confolàtus  fum  • 


Io  pefcojio  ho  pcfcato. 

Io  caccio, io  ho  cacciato. 

Io  ucccllojio  lio  uccellato. 

Io  confolo,confolai. 

Io  filofofo,io  ho  filofofato. 

Philosòphor,philofophàtus  fum. 

Io  difcorrOjio  difcorfi.  Ratiocinor,ratiocinàtu$  lum* 

Io  ufo,io  ufai,utor,ufus  fum. 

Io  ufo  male,io  ho  ma  ufato,abùtor,abiìfus  fum . 

Io  acquillo,io  ho  acquiftato,  Adipifcor,adeptus  fum  • 

Io  mi  lamentosi  lamentai.  Queror,quellus  fum. 

Jo  parlo, io  parlai.  {Loquor  locutus  fum. 

Io  ragiono,io  ragionai.  Collòquor,  collocìitus  lum* 

Io  feguito,io  ho  feguitato.  Sequor,fecutus  funi. 


Alséquor,afsecutus  fum. 
Nafcor,natus  fum. 


Io  attengono  ottenni. 

Io  nafco,io  nacqui.  

Io  mi  dimentico,io  mi  dimenticai. 

Obliuifcor,oblltu$  fum.  - . . 

Io  mi  abbattono  mi  fono  abbattuto.  t ... . 

Nancifcor,naftus  fum . 

Io  muoio, io  fon  morto.  Morior,mortuus  fum. 

Io  uò,io  andai.  Gradior,greflus  fum. 

Io  efco  fuori, io  fono  ufcito  fuori.  Egregior,  egreffus  fum. 
Io  fo  patto,io  feci  patto.  Pacilcor,paótus  funi. 

Io  patifco,io  ho  patito.  Patior, paltoni  fum. 

Io  mi  fueglio,io  mi  fuegliai.  Expergifcor,experredus  liim. 
Io  mi  uendico,io  mi  uendicai.VJcifcor,ultus  fum. 

Auuertite  d’imparar  bene  quelli  preteriti,  che  molto  im- 
porra fapere  il  preterito,&  peróne habbiamo  polli  tanti , & 
anche  ne  porremo  de  gli  altri. 

Io  mi  sforzo, io  m;  sforai,  Nitor,nixus  fum. 

Io  prometto, io  promelfi.  Polliceor,pollicitus  limi. 

Io  paiolo  parli,  Vjdeor,uifus  fum. 

Io  ho  mifericordia,io  hebbi  mifericordia. 
Mifereor.mifertus  fum. 


Io 
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Io  meritorio  ho  meritato.  Mereor,meritu$  fum.  ' -V  ■ 
Io  comincio,io  ho  cominciato.Ordior,orfus  fum . 

Io  nafco,io  nacqui.  Orior,  ortus  fum. 

Io  apparifco,io  fon’apparito.  Exorior,exortus  fum. 

Io  accófentOjio  ho  accófentito.  Afièntior,afienfus  fum. 

Io  Jufingo,io  lufingai.  Blandior,bIandItus  fum. 

Io  mento, io  ho  mentito.  Mentior,mentitus  fum. 
Iomifuro,io  mifurai.  Metior,menfusfum. 

Io  ritorno, io  fon  ritornato . Reuertor,reuerfus  fum. 

Io  fperimcto,io  hofperimetato.Experior,  expertus  fum. 

Ricordateui,  che  fi  può  anche  torre  quell’altro  preterito  » 
expertus  fui,reuerlu$  fui, & gli  altri  fimiii , Se  mallimamente 
quando  jI  uolgaredel  preterito  finifee  in  ai,  come(  efTempIi 

gratia)ritornai, mifurai , doue /econdo  me  fi  direbbe  più  to- 
lto,io  fperimcntai,  expertus  fuirio  ritornai , reuerfusfiii  : io 
mjfurai,menfus  fui,che  altrimenti. 

Ricordateui  ancoraché  fi  può  porre  il  participio  innanxi, 

& doppo  il  uerbo,come  uoi  fapete  in  quefto  modo:  io  fon  ri 
tornato,reuerfus  fum , fum  reuerfus:  io  mifurai , menfus  fui 
fui  men fus,&  cofi  ne  gli  altri.  Et  fe  una  femina  parlaffe,  ò fi 
pariafre  di  cofa  femmina  fi  torrebbe  il  Participio  feminino 
in  quefto  modo. 

Io  feguitai,  Seciìta  fum,  fecùta  fui. 

Noi  leguitammo.  Securx  fuimus , & cofi  ne  gli  altri. 

Et  parlando  una  colà  neutra,  ouero  parlandoli  di  una  cofa 
neutra  fi  toglie  il  Participio  neutro,in  quefto  modo . 

Io  ritornai, & ritornò.  Reuerfum  fui,reuerfum  eft. 

Noi  ritornammo,&  ritornarono. 

Reuerfa  fuimus,reuerfafuere. 

Et  parlando  in  prima  perfona  fingo!are,fi  può  torre  la  prl 
ma  perfona  fingolare,& plurale, come  ci  torna  meglio. 

Io  non  albergo.  Non  hofpitor,non  hofpitamur. 

Io  non  abbraccio . Non  ampleéfcor,non  ample&imur. 

Io  non  ho  ufato.  Non  ufus  fum,nó  ufi  fumus:&  cofi 

in  tutte  le  altre  prime  perfone  fingolari . Ma  quelle  cofe  ho- 
ramai  ui  fon  note, perciò  no  ui  ha  da  parer  cola  nuoua,  quan 
do  talhora  le  uferemo,che  lo  faremo  ogni  uolta.che  ci  tome 
ra  bene. 


lo 
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o dicono  guido, io  fò,io  porto.Dico,duco  facio,porto. 
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Non  dico, non  facio . 
Haud  ducOjhaud  fero'. 
Die, due,  v < , 

Fac,fer. 

Nefac,nefacite. 

Ne  due, ne  ducite. 

Ne  die, ne  dici  ce.  *:  u 
Ne  fer,ne  ferie . < 


lo  non  dico, io  non  fò. 

Io  non  guido,io  non  porto. 

Di, guida. 

Fa,  porta.  ,xj>  v 

Non  fare, non  fate. 

Non  guidar,non  guidate. 

Non  dir, non  dire.  '•> 

Non  portare,non  portate. 

B.non  feguitar,&  non  leguitate . 
f Neu  fequére,ne  fequimini. 

Notate.che  con  l’Imperatiuo  non  fi  può  metrere  non,  ma 
• ne,nec,neu,eome  hauete  ueduto . percioche  non  fi  può  dire  : 
non  dimandare,non  pcte,nia  ne  pete,&  coli  ne  gli  altri  Im- 
«.peratiui. 

N5  ti  rallegrare,nó  fi  rallegri.Ne  gaode,ne  gaudeat. 

, Non  paflare,non  palli.  Ne  tranfi,ne  tranfeat. 

Non  paflerai,non  pallèrà. 

Ne  tranfito,che  ferue  per  tutti  due. 

Non  paflìamo,non  palìeremo . 

<.-Ne  tranleamusjche  ferue  per  tutti  due. 

Non  farai,non  farà.  - - -.vi?  uc;> 

Ne  efto.che  ferue  per  tutti  due.  ' • : 

. Non  feruire,non  ubbidire.  Ne  ferui,ne  obédi.  - 

i Non  dormite  al  Sole.  Ne  dormite  in  Solem. 

Nó  giacere  in  fu  la  terra  nuda.  Ne  iace  in  nuda  humo . 
Iddio  uolcfle^h’io  amaflì.  Vtinam  amarena. 

Iddio  haueflì  uoluto, ch’io  hauefiì  amato.  Vtinà  amauiflem. 
Iddio  uoglia, ch’io  ami.  Vtinam  amem.  <■ 

ilddio  uolefle, ch’io  foflì  amato.  Vtinam  amarer. 

Iddio  hauelìe  uoluto  ch’io  foflì  flato  amato. 

Vtinam  amatuseflem.  ! 

.Iddio  uoglia, ch’io  ila  amato.  Vtinam  amer . 

: O Iddio  uoglia, ch’io  fia  anuto.O  utinam  amer. 

Iddio  haueiìe  uoluto,ch’ei  folle  uenuto.  Vtinam  ueniflTet. 
Iddio  uolefle ,cheuenifle.  Veniret  utinam. 

Vtinà, con  certi  altri  auucrbi  defideratiui,  fi  pógono  fola- 
méte  co  l’Ottatiuo,com’hauete  in  parte  ueduto,&  uedt  rete, 
vi.  Con 


yu, 


'D  E L P*R  I $ C I A N E S E.  x9s 

Conciofia  cofa , ch*io  legga.  Cum  legam. 

Conciofoflè  cola , ch'io  leggerti,  Cum  legèrem. 

Conciofia  co  fa,  ch'io  habbia  letto.  Cum  legerim. 

Conciofoflè  cofa,ch’io  hauerti  letto.  Cum  legiflèm. 

Cum.quando  uuol  dire, conciofia  cofa  che,  ò conciofoflè 
.cofa che,fi,pone col foggiuntiuo, come  hatiete  ueduto. 
Accioche  io  ami.  Vtamcm. 

Accioche  iofia  amato.  Ve  amer. 

Accioche  io  forti.  Vt  eflèm. 

Vt , quando  fignifica  accioche,fi  pone  col  foggiuntiuo, 

S’egli  forte  amato.  Siamaretur. 

S’eifoflè  honorato.  Si  honoraretur. 

Se  dirà.  • Sidixcrit. 

Se  uòrrà.  Si  uoluerit. 

Se  la  fortuna  uorrà.  Si  fortuna  uoluerit, fi  fortuna  uoler.  i 

Si.fi  pone  molte  uolte  col  foggiuntiuo , & talhora  coll'In 
dicatiuo , com’habbiam  fatto  al  prefente. 

Pofciacheuennero.  Vt  uenerunt. 

Poi  che  furono  ritornati.  Vbi  reuerfi  fue re. 

•_  Vt,  & ubi, quando  uogliono  dire,  pofeia che , ò poi  che,  fi 
pongono  con  molta  grana  col  preterito  perfetto  dell'India- 
catiuo,  & talhora  anche  col  futuro  del  foggionciuo  J&  fpe- 
cialmenteubi. 

Come  l’uliua  farà  matura.  Olea  ubi  matura  erit. 

Io  ti  comando , che  tu  legga.  lubeo , ut  legas.  i 

Io  ti  comandò  j che  tu  faccia.  lubeo  , ut  facias. 

Lafciaglifare.  Permitteutfaciant. 

Lafciagli  uenire.  Sine  utueniant. 

Vt, quando  uuol  dire,  che,  & fegue  doppoil  uerbo/fera- 
pre  fi  pone  col  foggiuntiuo. 

Pon  mente  s’egli  legge.  Óbfema,  an  legar. 

An, quando  uuol  dire  fe,fi  pon  fempre  col  foggiuntiuo. 

Benché  io  ueggo.  Quanquam  uideo.tametfi  nideo. 

Benché  io  porto.  QuàquI  pofliim , rametfi  poflunt. 

Quantunque  io  lcriua.  Quanquam  fcribo.,  tametfi  lcribo. 

Quanquam,&  tametfi,  fi  iogliono  quafi  fempre  porre  con 
rindicatiuo. 

Io  amo  neramente*  Equidemamo, 

‘ ‘ Con 
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Certamente  io  infegno. 
Certamente  noi  infegnamo. 
O io  leggo , ò io  dormo. 

O legge , ò canta, 
lo  mi  lieno  sii , & tu  giaci. 
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Equidem  doceo. 
Equidem  docemus. 
Vel  lego , uel  dormio. 
Vel  Jegit,  uel  cantac. 
Ego  furgo,tu  iaces. 


In  quelli  limili  parlari  s'efprime  fempreil  Nominatiuo. 
Io  fon  colui.  Ule  ego  fum. 

Seiofoflite.  - Si  egotueflèm. 

Io  lo  farò  , fe  tu  lo  farai.  Faciam , fi  feceri*. 

Leggo  io , ò fcriuo  ? Legóne,an  fcribo  ? 

Scriuo  io , ò leggo  ? Scribcme,  an  lego  ? 

Io  lofarò.pche  tu  me’l  comadi.  Quando  iubes , faciam. 

Io  lo  farò , perche  tu  lo  dici.  Faciam . iubes  enim. 

Io  ho  ueduto  j tu  uedefti.  Vidi  ipfe , ipfe  uidifti. 

Noihabbiamoueduto,uoi  uedefte.Ipfi  uidimus,ipfi  uidifti*. 

Ricordatali  di  quello,che  noi  dicemmo  di  quello  prono 
me  ipfe , ragionando  delle  perfone  de*  pronomi. 

Aleflandro  ama.  Alexander  amar,  amat  Alexander. 
Io  credo.  Ego  credo , credo  ego. 

Il  Nominatiuo  fi  può  porre  innanzi, & doppo  aluerbo,  fe 
condo  che  fuona  meglio  all'orecchio. 


Che  cofa  è ? 

Dolce  cofa  è . 

E non  c cofa  foaue. 

Più  ageuol  cofa. 

E cola  più  malageuole. 

Noi  fiamo  più  dotti. 

Veramente  tu  fei  più  dotto 
Veramente  ella  è pur  grandicella. 
Grandiufcula  illa  fané  eli 
Noi  fiamo  ottimi. 

E fono  più  che  ottimi. 
Malageuolifiima  cofa  è. 

Quale  autore  fu. 

E non  fu  niuno . 

E none  niente. 


Quid  eft  > 

Dulce  eft. 

Infuàue  eft. 

Faci  lius  eft. 

Difficilius  eft. 
Dodiores  fumu*. 

Tu  quidem  dodiore*# 


Perboni  fumus. 

Quàm  optimi  fune. 
Quamdifficillima  res  eft# 
Quis  audor  fuit? 
Nemofuit. 

Nihil  eft. 


Quando  nel  parlar  uolgare  fono  due  negatiue,  ò due  fie* 
gatioui  : cioc,duepavoJe,chc  negano,comc  fono,  non,  nien 
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te,  nulla,  niuno,  nell'uno , latinamente  parlando  fé  ne  toglie 
una  fola,&  l'altra  fitace,&  perciò  habbiamo  detto.  E non  fu 
niuno, Nemo  fuk.Et  non  è niente.Nihil  eft.Percioche  fc  noi 
le  haueflìrao  polle  tutte  due,&  detto.Nemo  non  fuit,  & non 
nihil  eft,  noi  naremmo  affermato  > non  negato  col  parlare * 
conciofia  cofa, che  due  negationi  in  latino  affermino,  no  ne-  > 
ghino.per  la  qual  cofa , Nemo  non  fuit , uorrebbe  dire,  E fu 
alcuno , & non  nihil  eli;  è qualche  cofa.  onde  non  lì  direbbe 
quello*  che  noi  intendiamo  di  dire  affermando , quando  noi 
intendiamo  di  negare. 

Io  dico, che  due  negationi  in  latino  affermano,&  colì*è,co 
irte  hauete  ueducoin  pane , & uedrece  meglio  per  liieguenti 

effempi. 

E fono  alcuni.  Nonnulli  funt. 

Ogn’unuede.  Nemo  non  uidet. 

Io  lo  so.  Non  ignoro, no  fumnelciu». 

Egliè  dotto.  Non  indodus  eli. 

' Do  uè  due  negationi  affermano,  Ma  feguùiamo  gli  altri 
nollri  effempi. 

E fu  l'uno,&  l'altro,  Vterquefuit. 

E furono  tutti  due.  Ambo  fuerunt. 

Niuna  cofa  è più  elegante.  Nihil  eli  elegantius. 

E un  colle*che  entra  in  mare.  Emiffus  in  mare  collis  eft . 

E fu  una  gran  guerra.  Magnum  bellum  fuit. 

Quelle  uoci  uno,&  una,latinamente  parlando  il  piùtlelle 
uolce  li  tacciono , come  hauete  ueduto  ne’  due  effempi  difo  • 
pra,fe  non  altrouerbenche  lo  uedretc  ad  ogni  paffo,come  ne* 
feguenti  effempi.  *\ 

Egliè  un’huomo  molto  da  bene.  Virmultum  bonus  eft.  /. 

Egliè  un  gagliardiffimakuoratore.ValctifTimus  colonus  eft» 

Io  non  mi  iono  decollato  un  dito.  Non  difceili  digitum. 

Nò  ti  partir  quàto  è larga  un'unghia.Nè  difeedas  ungué  lata 
Non  ti  difcollare  quanto  è largo  un  piede. 

Latuni  pedem  ne  difeedas. 

Doue  lì  tace  uno,&  una,com’io  diffì. 

Egliè  un’huomo  folo  di  tutti.  Eft  unus  fuit  de  magiftratibus . 

Quelli  fu  folo  de’magilltati.  Is  unus  fuit  de  magiftratibuj. 

Quando  unus^una^unum,  lignifica  un  folo, uó  fi  tace  in  la- 

tino, 
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?fao,  come  di  fopra  fatto  habbiamo.  n 

£ un  picciol  colle.  Modicus  collis  aflurgie. 

Coli  era  desinato.  Sic  erat  in  fati*. 

: Nel  conuerti  re  del  uolgare  in  latino,  ò di  latino  in  uolg2 
re, li  attende  più  alla  fententia, che  alle  parole,perche  non  uir 
marauigliate  le  molte  uolte  le  parole  coli  appunto  non  là  ri- 
feontrano  inlieme:  cioè,ò  le  uolgan  con  le  latine,  ò le  latine 
con  le  uolgari,come  ne*  due  eflempi  di  fopra. Balia  che  fi  n— . 
fcontri,&  torni  bene  la  fententia. Percioche  un  parlar  uolga. 
re  fi  può  dire  in  molti  modi  in  latino , & un  latino  in  molti 
modi  in  uolgare.  Là  onde  cifendo  lecito  di  molti,  torre  qual 
ti  piace,pur  che  fi  mantenga  la  fententia,  & fi  uella  di  conue 
nienti  parole  : e’  non  è marauiglia  , fe  le  parole  molte  uolte 
non  fi  rifcontrano  inlieme,  coni' io  dilli  : benché  molte  altre, 
cole  ancora  fono  cagione  di  quella  diuerlità , Se  differenza  : 
cioè, la  diuerlità, & differéza,&  proprietà  particolare  dell’u- 
na,&  dell’altra  lingua, delche  (come  di  cola  degna,  & molto, 
importante  à fapere)hauendo  nell’animo  di  ragionare  alquà 
to  ne  diremo  alcuna  cola  in  quello  luogo , dapoi  che  fumo 
entrati  in  quello  ragionamento. 

Douete  adunque  fapere,  che  sì  come  la  lingua  tofeana  in 
moltillime  cole  è molto  fomigliante  alla  latina , coli  ancora 
in  molte  cole  no  fe  le  afiomiglia  punco,&  per  dirne  alcuna  » 
& parte  replicare  delle  dettela  lingua  tolcana  no  ha  le  para 
le  lue  finite  in  confonance , maflimaméte  quando  lono  iciol 
te,ò  molto  di  rado,  non  declina  i fuoi  nomi  per  cali , non  ha 
nomi  comparatiui,ò  pochiflìmi,  come  ikpece,nó  ha  patroni 
mici, non  uerbi  terminaci  in  or,  non  terminati  in  um,  non  fu 
pini,non  gerundi  in  di,&  in  dum,nò  participi, di  quegli,ché 
latinamente  finilcono  in  rus,&.in  dus,  ò pochilTìmi,nó  tuoi, 
ce  altre cofe , le  quali  fi  ueggono  nella  lingua  latina. 

* Et  perii  co  ririohamolrecofe,chenóhaquella,comefò 
no  gli  articoli,)  quali  ella  ha, come  la  lingua  greca,&l’ebrea» 

Articoli  fi  chiamano  certe  particelle  della  lingua , come 
»l,lo,la,i?gli, le, & fomigliàti.le quali  ufiamo  fpefiìftìme  uol 
ce  porre  innàzi  a’  nomi,&  maffimaméte  a*  nomi  appellaciui, 
come  quando  fi dice,il  poeta, lo  (Indio, la  feientia,  i poeti, gli 
ftudijjle  feientip.  Viale  parole  aflàfe  : ^ioè,  parole  attaccate 
„ ..  . " al- 
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all*altre  parole, come  fono  mi,ti,ci,ui,fi.ne,le,&  fomiglianti 
particdle, & coli  di  più  paroje  ne  fa  una  fola,come  fono  que 

fte,mo{lrommi,faratti,hacci,fateui,facciafi,dàne,dalle,inue 

ce  di  dire,moflrò  à me,ò  ueramente  mojlrò  me,  fecondo  che 
calo  egli  ha  da  eflere,farà  à te.ò  farà  te,ha  noi, fare  uoi,ò  fa- 
te à uoi, faccia  à fe,ò  faccia  fe.da  à noi, da  à lei,&  molte  altre 
fintili. Nella  qual  cofa,  coinè  in  molte  altre.moltos’afTomi- 
glia  alla  lingua  hebrea.Pone  alle  uoltequefta  uoce  e,od,egli', 
non  per  nome, ma  per  un  cominciamento,  ò ripieno  di  parla 
xe,come  lì  uede  in  cotali  effempi. 

Egli  non  erano  ancora  quatre  bore  compiute* 

E non  fi  uide  mai  ceruo  ne  damma, & 

Vdendo  ladonna.quefte  cofe  conobbe,ch’egli  erano  delle  al 
\ tre  fauie  convella  folfe.  , 

Replica  alcuna  uolta  il  Nominatalo,  dicendo. 

Qual  donna  canteri  s'ip  non  canto  iq4  ; - <\  t 

Io  non  ci  fui  io. 

Sò  che  tu  folli  d’eflo  tu. 


^ Ha  Per  ufanza  ancora  d’accrcfcere  i nomi  per  derma  rione, 
facendoli  terminare  m one.comc  di  compagno,  compagno— 
ne.dibellia,beltione.  Dimoftra  la  loro  malignità,  o poca 
bontà, facendoli  per  deriuatione  terminare  in  accio, come  di 
libro, libraccio , da huomo.  homaccio . Molte  uolte  non  già 
proferifce  interi,  dicendo  per  Criftofano,  Tofano, per  Mar* 
gherita,Ghita.  Ha  certi  nomi , come  Monlìgnore , oleifere  * 
lere.come  tutto  fapete.  ha  tre  preteriti  perfetti,  doue  i latini 
ne  lianno  un  folo,come  io  amai, io  ho  amato,  io  hebbi  ama* 
to.  ha  1 accento  etiandio  nella  quarta  lìllaba  della  fine . co» 
jne  defiderano,&  nella  quinta, come  portandofenela,&  nella 
fella, come  femminacelene.fit  coli  hanno  quelle  lingue . chi 
una  co fa,&  chi  un’altra, per  le  quali  elle  fono  differenti,&  di 
uerfe  tra  loro.  Ma  quello , che  le  fa  ancora  più  differenti , c 
l’ordine.  & proprietà  particolare  di  ciafcuna  nel  teflère  delle 
parole,com’è  il  feparar  l’aggettiuo  del  follantiuo,  si  come  Ja 
tinamente,&  con  molta  leggiadria  fi  coituma  di  fare:  Ondo 
diranno  i Latini,quando  ben  torna  loro  di  dire  così*  / 

Jn  tutte  le  terre. 

Omnibus  interrii  . : . ...  ...  ^ . 7 
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xo  ho  hauuco  troppo  gran  piacere. 

Ego  uoluptatem  habui  nimiam. 

I quali  due  ellèmpi , rendendo  parola  a parola,  uogliono 
propriamente  dire.Tutte  in  le  tcrre,ò  ueramete,  tutte  nelle 
terrei  io  piacere  ho  hauuto  troppo,  ilche  in  modo  alcuno 
tofcanamente  non  fi  direbbe . Metteranno  ancora  alle  uoltt 
l'aggettiuo  doppo  dicendo. 

Quella  cafa,quella  torre.  Domus  h:ec,turris  illa. 

Ilche  propriamente  uuol  dire, cala  quella, & torre  quella . 
Alcuna  uolta  metteranno  il  cafo  auanti , il  quale  ordinaria- 
mente dee  dar  doppo,diccndo. 

. Della  natura  delle  cole.  De  rerum  natura. 

Et  fpeflìlTime  uolte  il  uerbo  nella  fine  in  alcuni  par!ari,ne* 

3uali  i T olcani  in  moda  alcun  non  ue  lo  porrebbono,&  coli 
iranno . 

Bruto  liberò  la  patria.  BrutUS  patriam  liberauic. 
Pontino  domò  i popoli  di  Sauoia. 

Pontinus  Allobrogesdomuit. 

Che  uogliono  propriamente  dire. 

Bruto  la  patria  liberò. 

> Pontino  il  popolo  di  Sauoia  domò. 

Il  qual  modo  di  dire  è al  tutto  barbaro  alla  lingua  tofcana. 
Et  coli  fanno  molte  cofe , che  noi  facciamo, & molte  ne  fac- 
ciamo noi,ch'elfi  rio  fanno,che  coli  ci  coftringe,&  sforza  an- 
■cor  che  non  uoleflimo,la  natura, & proprietà  dell'una,  & dei 
l’altra  lingua.Perche  bifogna  che  ci  accomodiamo  ad  effe,& 
nelle  cofe  tofcane, parlare  come  tofcani,&  nelle  latine,come 
latinhquanto  li  può,&  quel  che  non  lì  può  lafciar  da  parte,  ò 
nella  penna,&  coli  quel,ch’c  fomigliante  fia,&  quel  che  non 
può  eflère,fia  differente.  Hora  io  u'ho  fatto  quello  difcorlb  , 
accipche  per  i’auuenire  in  cotal  materia  non  ui  paia  più  cofa 
niuna  ftrana,anzi  piano  ogni  cofa,che  altramétc  haurcfte  ha 
uuto  ad  ogni  paffo , che  dubitare,  & di  ogni  minima  cofetta  • 
Ma  ritorniamo  homai  a'nollri  effempi. 

La  uittoria  è in  mano. 

Vigoria  eftiamanu. 

La, sì  come  auuiene  in  tutti  gli  altri  articoli,  latinamente 
parladoifi  cace,percioche  non  gli  baucndo  i latini,  come  di- 
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fopra  dicemmo,nè  parole  da  potergli  efprimere,c  di  necelli 
tà  che  fi  cacciano. 


Tu  Tei  huomo  utile. 

La  cofa  è al  ficuro. 

La  cagione  è in  pronto. 
E fi  battono  feudi  d’oro. 
Egliè  un  luogo. 


FrUgi  homo  es. 

Reseli intuto.  - 
• Calila  eli  in  promptu.  • 
Cuduntor  aurei  numi»  • 

Locus  eli. 

E,&  Egli,quado  feruono  per  un  principio  di  parlare , ò ri 
pieno,come  difopra  fi  diflejatinamente  fi  tacciono, per  le  ra 
gioni , che  poco  dianzi  dicemmo  de  gli  articoli.  Io  ui  dò 
tanti  auuertimenti , per  prepararui,quanto  meglio  io  pollò, 
al  libro  (elio. 

Io  non  poflo  pagare.  Non  fumfoluendo. 

Per  Dio,che  la  mia  uita  è dubbia.Mea  hercle  in  dubio  uita  c. 


Iddio  ci  aiuti. 

Che  manca? 

Chi  fono  io? 

Che  farei  io? 
Qualunque  io  fono. 

Era  lontano  dal  campo. 


Iupiteradfit. 
Quid  abell? 
Quis  fum? 

Quid  eflem? 
Quicunque  fum. 
Aberat  à callris. 


Doue  fiate  uoi  flati  tanto  tcpo?Vbi  tandiu  abfuiflis? 

E nó  fu  mai  fuor  della  Città.  Nunquam  ex  urbe  abfuit. 
L’amico  mio  è lontaniamo. 

Amicus  meus  abell  longc  gentium. 

La  feuerità  è pericoloni.  Seueritas  periculofa  eli. 
L’adulatione  c perniciofa.  Allentano  pemiciofa  eft. 
E non  è ladro  ma  ladriffimo.  Non  fur  fed  trifur  eli. 

E non  mancò  l’autorità.  A ultori  tas  non  defuit. 

10  non  fon  tale.  Non  is  fum. 

E non  erano  ancor  dieci  giorni  pailati. 

Dies  nondum  decem  intercefferanc. 

11  confolo  falcò  del  deflriero^  Deli  li  jt  Confili  in  equo. 

Staua  à cauallo.  Infidebat  in  equo.  r 

E combatteuano  à cauallo.  Ex  equo  pugnabant. 
Accioche  niuno  ufeifie  della  fila. 
Ncquifquamordineegrederetur.  • 

Et  fi  fece  lega  con  Antioco  Re.  ' 

Foedus  cum  Anthioco  regei&um  eft. 
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Afterrati  dalle  fabe.  A fabis  abftineto. 

Il  moro  non  imbianca.  Aethiopsnon  albefcit. 
Alcolta,&  confiderà  diligentemente. 

Aufculta,&  perpende. 

La  uecchia  balla.  Anus  faltat. 

0 e*  bea,ò  fi  uada  con  Dio.  Aut  bihat.aut  abéat. 

E pefca  in  aria.  Inaérepifcatur. 

Tu  feminitra  faflì.  In  faxis  feminas. 

L’uccello  fi  conofce  alia  uoce.  In  cantu  dignofeieur  auis. 
Iddio  ne  farà  uendetta.  Deus  ulcifcetur. 

Io  fon  Dauo,non  Edipo.  Dauus  fum,non  Ocdipus. 
Pictagora  l’ha  detto.  Pythagoras  dixit. 

E giuocano  alle  come  al  buio.  Micant  in  tenebris. 

1 morti  non  mordeno.  Mortui  non  mordenc. 

Tu  non  fei  punto  differente  dall’Elefante.  > - - 

Nihil  ab  Elephante  differs.  - . » ■> 

Vogliammi  male, pur  che  mi  temano. 

Oderint,dum  metìianr. 

La  ghiandaia  combatte  co’l  lufignolo. 

Pica  cum  lufeinia  ccrtat. 

Tu  hai  detto  bene.  Pulchre  dixifti.  ^ 

Tu  racconti  bene.  Bellenarras.  - 

Infino ch’io uiuerò.  Quoaduixero.  • • 

Douunquc  mi  porteranno  i piedi.  , . / ■«■u 

Quocunque  pedes  ferent.  . . . ; 

Senza  Cerere, & Bacco, Venere  è fredda.  .,!■«■ 

Sine  Cerere,&  Bacco  friget  Venus. 

Sofferifci,&  attienti.  Suftine,&  abftine. 

Vadano  al  bulicame  gli  amici.  Valeant  amici.  . \ : 
Come  hora  fon  fatti  gli  huomini.  I 

Vtnuncfunthomincs.  . ' 


E parlaua  in  latino.  Latine  loquebatut. 

Tu  non  fai  parlar  latino.benche  tu  fappia  greco. 
Nefcis  latine,  quanquam  fcis  eraece. 

Sai  tu  parlar  ktino?nò.  Scis  latine  ? nefeio. 
Sapete  uoi  greco5mefler  sì.  Scitis  grxce?maximè. 
Sai  tu  fonare  di  lira  ? fignorsì. 

Scis  tyra?  maximè  uerò. 
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5ai  tu  fonare  il  tamburo  ? mefTer  nò. 

Scin  tympano  ? minime  uerò . 

Chi  di  uoi  fa  fonare  il  cembalo  ? " I 

Vter  ueftrum  fcitcymbalo? 

Io  non  sò  fonare  fe  non  ìlliuto.  Nefcio  nifi  tendine. 

T>ta  cheto  fe  tu  uuoi.  Tace  lì*. 

Acchet  rareui  (e  noi  uolete.  Tacete  filiti*. 

Di  di  gratia,ouero,di  fe  tu  uuoi.  Die  fodes. 

i i , Dicamàbojdicamàbo 


Narra  qujefo. 
Agedic. 

Non  loquor  ex  animo. 
Garriunt  aues. 
Trurilat  turdus. 
Sturni  pisitant. 
Perdiccs  cacàbant. 


Di  di  gratia: 

Di  sù  di  gratia.r  •* 

Orsù  di. 

10  non  parlo  da  cuore. 

Gli  uccelli  gracchiano, 

11  tordo  canta.  ' • 

Gli  (tornelli  cantano. 

Le  (lame  canrauano.  1 
La  tortora , & la  colombi  cantano. 

T urour , & columba  gemqnt.  • 

I galli  cantano.  Cucurriunt galli, 

p gallina  canta.  I Gallina  graallat. 

Le  aquile  cantano.  ( Clangunt  aquila?. 

Icori)  (gridano.  Crocitantcorui. 

II  cuculio  non  canu  di  ueraoi  Cucùlus  nò  cuculat  hveme 

La  emetta  canta.-  Cucùbar  noftua. 

Lupi  ulùlanr. 


La  ciuetta  canta.- 
I lupi  urlano. 

I lioni  mugghiano. 

I buoi  mugghiano. 

Le  lepre  belano. 

•Le  pecore  belano. 

I porci  ruggiano. 

I cignali  rugghiano. 
Gli  aliai  raggiano. 

I caualli  annitrirono. 

I Jionfanti  muggrano. 

II  cane  abbaia.  • - 

Le  uolpi  abbaiono. 

Le  ferpi  fifehiano. 

il  rannochio  canta, 
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Rugiunt  leone*. 
Mugiunrboues. 
Vagiunt  lepore». 
Oues  baiane. 
Suesgrunniunt. 
Apri  frendent. 
Alini  rudunt. 
Hinnhitìtequi. 
fiatriuntelephanti. 
Latrar  cani*. 
■Gannitine  uulpe#. 
Sibilane  angue*. 
Rana  corfxat.  ; 
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IL  Q.V/  IN  T O L II  R'P 

Io  ho  manicato  aliai  ,.heuuto  , & giuocato.  ;?  rt 

AfFatim  edi , bibi , lulì. 

Io  uenni , uidi , & uinfi. 

Orsù  andiamo  dentro . 

Fa,  fa,  come  ti  piace. 

Io  non  so , fe  tira  uento. . 

Efc»  fuora  federato^ 

Alla  fe,ch‘io  ho  rame.  . 

La  cola  è fuccefià  bene.  4 
E uenne  à me  à buon’hora. 

Tu  penlìbene.  -,  a 
Certo  egliè  innamorato. 


:.T 


....... * 

Veni  ,uidi  ,uici,.  >• 

Age,eanius  intto..,,  - 
Hc  , age  , qc  lubet,. 

Haud  Jcio,  an  uentus  Ipirct* 
Exi  foras  fcplcfte.  , A ' 
Efurio hercle.  .-.il  ri 
Benececiditres.r- L 
Bene  mane  ad  me  nenie*  . 
Beneputas.  V,  ;ij. 

Certe  captuseft^n^ai/* 

. Perche  °o  lo  so  dì  certo.  Certe,  enim  Icio.  • . .» 

Per  Dio,  ch’io  lo  sòdi  certo,  di  certo  dico.. 

Certe  «depoi  feio , cene  inquam.  . . ' 

Veramente  egli  è de Ifo.  Certe  ipfe  eft. 

Di  forte , fauella  forte.  Clare  loquére. 

E combatteuano  d’apprefló.  Cominus  pugnabant. 

Ei  lanciaua  difeofto.  Éminus  iaculabatur. 

Come  prima  farà  uenuto  mio  padre.  ! 

Cum  prtmum uenerit  parer.  • - . 

Accioche  tu  non  trotti  di  sù,  & di  giù. 

N e furfum , deorfum  cursues.  , , . 

Egliè  un  pezzo , che  gli  caderono  i denti. 

Diu  eft  cuna  dentesexcidérunt. 

Eglic  u i {luto  un  gran  tempo.  Diu  uixit. 

Io  ho  dubitato  un  gran  tempo , & molto*. 

Diu , multumque  haefxtaui.  ' i 1 -i 

Elle  ttanno  un'anno  à zimarlì.  Dum  corauntur  annui  «ft. 
Veramente  lo  l’ho  conofciuto.  hora.  . . v :: 

Enim  cognoui  nunc.  -.  i.»  ■ 

Hora  ueramente  fono  »o  fpacciato. 

Nunc  enim  uéro  occidi. 

Io  nego  per  certo.  . . . ; Nego  enim  uéro. 

Io  non  dico  per  quello , ch’io  non  uoglia. 

Non  eo  dico,  quinuelinv  . 

E quello  colui,,  di  cui  io  parlala  ? .oì.  . , 

Eft  ne  hic  ipfe , de  quo  agebam  ? wr. 
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ML  PRISCFANESI-  xoì 

Io  dicoftuditUjC'tifpondedisi.  < 

Studes  inquam,refpondetetiam.  * i 

Mentre  che  tu  hai  tempo jconfidera guanto  tu  puoi. 

Tujthim  èft  tempi», etiafn  atque  etiam  cogita. 

Ne  mio  padre  ló  fa  ancora,  Neque  etiandum  fcit  pater. 
Egli  è fuori,©  cena  fuori,  Foris  c Ih  fori  s coenat. 

Se  alcuna  co  fa  è fatta  prudentemente. 
Siquidprudenterfa&umeft.  ; \ 

Jo  tono  grandemente  adirato.  Sum  iratus  grauitcf. 

Quello  li  è concedo  mal  uolentieri. 

2d  grauàte  concefTum  eft.  .it1' 

E lo  concede  mal  uolentieri,  • Granate conceffit.  v 
Andate  di  qua  tutti  uoi,  • • Ite  hac  omnes  uos . 

Ella  non  ccofa  ngeuole,io  non  la  farò, 

Haud  facile  eft, haudfaciam. 

E non  è molto  che  uenne,  Haud  diu  eft  cum  uenit. 

Ei  non  laGfià,  Haudhnit. 

Ohibò, ohibo, il  tuo  parlar  pute,Hei,hei,foetettuu$  ferm.or 
Ecco  io  ti  libero.  £n  libero. 

Oh,che.colàè?  Hem, quid  eft? 

Io  lo  farò  per  mia  fè  con  diiigebtia. 

Faciamherdefedulo.  " *>  - 

Eglic  un  pezzo, ch'io  fon  qui.  Ego  iam  dudum  hic  adfum , 

E fi  parti  da  me  innanzi  dì,  Abijt  à me  bine  ante  iucem , 

E uiene  qua  di  raro  à città,  Huc  raro  in  urbem  cómèat. 

Fa  ch’è  ri  tomi  nella  uia.  t Fac  redèat  in  uiam. 

Eglic  un  gran  pezzo, ch’io  l’haueua  mandato . -::v  i 

Iam  diu  eft,cum  miferam.  • ut;  v il 

Noi  l’hauremmo  trouato  già  un  tempo  fà,fe  e’  uiuefle  • 
Inuenimus  iam  diu,l»  uiuèret.  .ùùv 

Eglic  un  pezzo,un’età,che  fono  liti  tra  loro.  ; • i ^ 

Iam  dudum, attatem,lites  funt  inter  eos.  v*1 1> 

Egllè  ueramente  un  pezzo.ch’io  l’intefi.  ■ iHloM 

Iampridem  equidem  audiui. 

E li  mandò  fubito  la  fante,  Mifla  eft  ancilla  illico. 

Io  fon  là,&  fon  qui,  Illicjfum, atque  hic  fum. 

Doucécolui:?  J-  Vbiilleeft.*' 

Egllè  un  gran  trillo,  V Eft  impenfe  impròbu*. 
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Io  dirò, come  io  potrò.  Dicam,uc  poterò. 

JI  Sole  non  nafee  Tempre  in  un  luogo. 

Oritjir  Sol  non  ibidem Tempcr. 

I cani  ftannoil  giorno  ferrati.  Cane*  interdiu  clauduntur. 
Cqftlj coli  Uà, coli  dico.  Ita  eli, ira  res  eft,ita  inquam  • 

Coli  dico^cofi  farò.  Ita  loquor,ita  faciam. 

Io  l’ho  al  leuata, come  snella  mi  foife  figliuola. 

3ta,ut  li  eflct  fìlia,educaui.  j < ui  K i 

Se  tu  fartQ-còsì?uuoi  tu'così?  Itane  espirane  uis>  ;r-  r 
Egli  è uenuto  la  leconda,&  la  terza  uolta.  ^rv  r < h r 
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Itè'rum,ac  tertio  uenit. 

Voi  la  intendete  tutth,  come  me. 
luxta  mecuro  omnes  intelligitis. 

Io  lo  sò  appuntojcome.  te.  Iuxta  tecum,arque  Tenti®, 

Tu  lo  racconti  galantemente.  Lepide  memora*.  i • ; 

Egliè  lqnrano  di  qui.  • ’Longe  hincabeih 
Eglic  lontaniamo. . . Longegentiumabeft..?  I r 
Till’erri  di  gran  lunga  fecondo  me. 

Erras  longe  mea  quidem  fententia.  ••/o 

Egliè  infamato  da  ogn’uno.  Male  audit  ab  omnibus. 

T u uieni  si  à buon’hora?  . . , .Tanl  mane  uenis? 

Tu  ritorni  sì  à fera  ? Tarn  uefperi  reuertèris  ? 

E non  ritornò  mai  tanto  à Ièri;  f,  •> 

Nunquam  tam  uefperi  reuerfus  eft. 

Ei  racconta  à mente.  Memoriter  memorar. 

E raccontò  à mente.  Memoriter  narrauit. 

E l’ha  à mente.  In  memoria  habet. 

E fono  meno  di  quindici  dhch’e  gionfe . i-  Siti 
Minus  quindecim  dies  funt , cum  aduenit. 

Io  l’ho  intefo  hora  da  Dauo.  Modo  c Dauo  audiui . 

Giungi  tu  hora>  . , Aduéms  modo? 

Hora  dice  di  sLhora  dice  di  nò.  Modo  ammodo  negar. 

Polla  io  morire. 

He  uiuam,peream,moriar,difpeream . 

Polla  iamòrire,fe  iicriuo  altramente,che  come  io  la  incendo.  ' 
Ne  lìm  laluus  lì  aliter  fcribo,ac  fentio. 

Polla  io  mori re,s’io  lo  sò.  Neuiuam,lì  fciO. 

Vedi  s’cgli  è già  ritornato  ò nà.Vifc,redierifnc*an  nondura. 
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DCEL  P Ri  ICS  C I A N E S E.  io* 
E coftui  Critone? . • Eft  ne  hic  Crito  ? 

Certamente  io  fon  di /grattato.  * 

Ne  ego  homo  infelìx  lum. 

Io  fono  in  dubbiose  tu  di  da  uero,ò  nò* 

Dubius  fum,ferióne  dicas.nccne. 

EgHè  quali  troppo  buon’ora.  Nimis  pené  mane  eft. 

Io  l’ho  udito  troppo  uolentieri.Nimium  libenter  audiui.  ■ 
Io  non  lo  potrei  faremo  oo'l  potrei  dire.  > 

Non  facerem, non  dice  rem. 

Belliflìroi  modi  di  dire  certamente.  ? 

Io  non  lo  pollo  dire  lenza  lagrime..  : fk  ;•  v 

Sine  lacrymis  non  queo  dicere. 

Io  non  lo  sò  ancora.  Nondum  /ciò.  • 

Hor'hora  ci  pericolo.  Nuncnuncpericulwn  cft*  » 

Io  non  l’ho  intefò  mai  da  oggi  indietro. 

Nunquam  audiui  ante  huncaiem. 

Penlìtu  che  l’hauelTe  potuto  fare? 

NumcenfeSjfacéret?  .•  * 

Quell’huomo  da  bene  non  apparifee  in  neflim  luogo.  » 

Illc  bonus.uir  nufquam  appàret. 

Setu  guardiano  qui  tu?  Niimnam  tu  hic  cuftoi  es? 

E gli  c ito  incontro,  . luitobuiam. 

Egliè  uenuto  incontro.  Venit  obulam. 

Horbe  fermatile  tu  uuoi.  Ohe  desine, lìs. 

Ma  nondimeno  ella  è ita  bene.  rt 

Sed  hoc  tamencecidit  opportune.  * 

Tu  uieni defidterato.  Optato  aduònis. 

Io  lo  feguito  à bell’agio.  Otiofe  fequor.  .1  - 

Ione  lo  dimanderò  à bell'agio*  . . ; " 

Otiofe  percunfìàbor.  > r 1 ? £ < 1 

Emancò  poco.che  non  folle  ammantato.  o;  • : < L 

Parum  abfuit,quin  occiderétur . • ’ ? ^ 

Lafcia  un  poco  ch’io  ritorni  in  me , 1 * •'-T 

Paululum  fine  ad  me  ut  redeam.  * 

Setu  fiato  Tempre  fano?  Perpetuum  ualuiftil  , J 
Per  Dio  ch’egli  erra  fpeflo.  Perpol  faepe  peccar. 

Vedi  di  gratia,come  e liripofa  foauemente* 

Afpice  qu*fo,ut  placide  accubat*- 
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IL  Q^V  P.NTO  LIBILO 

Voi  fiate  il  molto  ben  inoliato  padre  mio. 

Plurimùm  filine  mi  pater.  . . 

Iddio  ni  dia  mille  buoni  giorni  mia  madre.  ir  ò.  : 

Salue  multimi  mater. 

Voi  fiate i ben  tremati.  Saluète.  ...ir.... 

Rimanti  in  pace  forella  cariflìma.  Vale  ibror  chariflìma  • 
Srateui  con  Dio  tutti . Valete  omnes. 

Non  ceni  il  dì  dinanzi.  Pridie  ne  coenet. 

Il  giorno  manzi  ch’ei  morifl'e.  Pridie  quam  exceflìcé  Ulta. 
Innanzi  ch’io  muoia..  Prius  quàm  pereo. 

Atlantiche  tu  cominci..  Priufquam  incipias. 

Jo  sò  quafi  quel, che  può  efl'ere.  Propc  fcio,quid  fit . 

Corri  pretto  à Panfilo.  Propere  curre  ad  Pamphilu. 

Quanto  è, che  uenne  ?Quàm  pridcm,jquàm  dudu  uenit  ille 
Rgl  ic  per  uenire  pretta,prefto.  -Quaraociflimc  uenturus  eft  • 
Io  l’ho  udito  già  più  di  mille  uolte. 

. Rlus  milliesiamaudiui.  * 


Quanto  è,che  fi  fece*  già  un  tempo.  o..?,. 
Quara  diu  id  fa&umeit  ?iamdiu . : • 

Infino  à quanto  jfpettate  uoi*  Quoad  expeftaris? 
Sia  come  tu  bqì.'  Sic  fané,  ut  uis. 

Cofi  è ueramente.  ...  ' ' : : Ita  fané  ett. 

Egl  ièuifliito  aliai  tempo.  Satdiu  uixit. 
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Io  lo  sò  tanto,. che  batta.  Satfcio. 

Tu  non  conofci  bene, ch’io  mi  fia. 

Non  fatis  pernotti, qualisiìm. 

Setu  pazzoj ietti  in  ceruello5  Satin  fanuses?  -h'j  ’ v 
Non  altrimenti,che ie mi  fofle  fratello . ■ .<;•  : ; •.  : < 

Non  fecus  , ac  fi  meus  frater  eflèt . ' 

Io  non  ditti  altrimenti,  che  come  io  la  intendo»* 

Non  dixi  fecus, ac  ièntiebam . ° 1 

Noi  fiamo  giunti  tardi.  . Sero  aduenfmus. 

Se  tu  fei  fauio ,fe  tu  hai  camello.  Si  fapis. 

Cofi  è la  natura  fua.  Sic  eli  ingcnium. 

Cofi  farò, cofi  fon  fatto.  Sic  agam.lic  fum. 

Parla  ballò.  Submittc  loquele . 

Tu  lo  faprai  adunque  forfè  domani. 

Scies  igitur,fortafle  cras.. 
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DEL  n I S C I A N E 5 I.  «f 
Tulolaprai  al  piu  lungo  pofdomani. 
Scies,fummum,perendie.  . ^ 

Tanto  fon’io  homo  j quanto  fé  tu*  ‘ - - f 

Tarn  ego  homo  fum,quàintu.  . U'rf.' 

Pur  uenirti,tu  fé  pur  uenuto.  Venirti  tandem.  • .U  I 
T u far  erti  già  in  piazza.  Iam  eflès  ad  fomdi.  • : 

loia  intendo  comete.  Tecumfemio. 

Ma  doue  fcte  uoi?  Scd  ubi  eftis  uoi? 

Per  Dio  ch’io  non  fo  hora,doue  io  mi  fia.  U T 

Non  sdepoi  nunc  ubi  terrarum  firn  Jcio.  • ' óiH 

Doue c egltfdoue è quello  huomo?  • j7.  *4 

Vbi  nam  eli  is  homo  gentium?  \ t. 

O egli  ui  è,ò  non  ui  c.  Vel  adeft,ucl  non.  *1 

Tu  gliene  darai,ò  per  forca, ò per  prieghi.  ' , ubA 

VeluijUplprecariotradideris. 

A pena  pollo  io  andare  fcarico.  Vix  incèdo  inànis.  h A 
Venne Cremete fponraneamente à me.  .■••ri?. 

Venie  Chremesultro  ad  me.  * yjr.,:vpV 

Noi  habbiamo(gratia  di  Dio)con  che  farlo.  il 

Eft(Dijsgratia')unde  hsecfiant.  ' 

.Qui  è Tempre  Sole,  Sol  femper  efthic. 

E’  uennero  per  infin  di  Perlìa . V fque  è Perda  uenèmnt» 
Mangia  di  quel  d’altri.  Edas  de  alièno.  .1 

Se  ti  tu  Tentito  Tempre  bene?  VTque  ne  ualuifti?  t 

Io  lo  Teci  contra  mia  uoglia.  Inultus  feci.  <•- 
Come  tu  uorrai, ch’io  ha,  coli  farò.  . 

V t uoles  elle  me.ira  ero.  " np.K 

Comunque  egli  era, egli  era  fatto  coli.. 

V tue  erat,ita  erat  fa&us. 

Volete  uoi  che  lìa,ò  nò?  Vtrum  Ct  an  non,  uulcis? 
Varrone  era  uenuto  da  Roma  la  fera  dinanzi  • . r. 

Varrò  ueneratà  Roma  pridieueTperi.  > 

Io  gliene  darò  di  mio.  Amedabo. 

Egli  e molto  Tacundo,  A facundia  multum  poteft. 

Xn  quanto  a me  ella  è pudica.  A me  pudica  ert. 

Epitomano  da  far facrificio.  .1 

Ab  re  diurna  reueniunt.  • • . T 

E’  non  farà  fuor  di  propofito.  Non  ab  re  fucrit. 
i Ella 
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élla  Io  dice  da  fé  di  cui  ella  è.  Ab  Te  cantar, cuia  fit.  , ' 

Egli  è ufeito  di  cafa  di  lei.  Ab  ea'  egreflùs  cd . '> 

Io  lo  (lerci  ad  udire  dall'ulcio,  Ab  odio  aufculcaui. 

Predagli  di  tuo.  Abs  te  niutuum  da. 

E^li  q ito  à Modena.  Ad  Mutinam  profeftus  efb 

Noi  (ìamp.-Mf puri  alle  nozze.  Ad  nuptias  uenimus . 

Egli  fmontarono  à piedi.  Ad  pedes  defilièrunc. 

Egli  andauanp  à piedi.  Pedibtis  ibanc. 

Io  darò  più  rodo  qui  infino  à mezo  dì. 

Hic  manebo  potius  ad  meridiem.  i A 

Io  non  potrei  edere  uiuo  al  tramontar  del  Sole  • • • i 

AdSolis  occafumnon  uiuerem.  ■ ,f:  . 

Efurimerwo  àcafaà'fera,  ■ x'n J 

Ad  uefperam  domóm  redudus  ed . 

Noi  ragionammo  inlìno  à un  gran  pezzo  di  notte.  f 
Ad  multam  no&em  collòcuti  iumus. 

Si  trouarono  uno,ò  due  al  più.  i ' 

Vnus,aut  fummum  diminuenti  fune. 

E una  comedia.  cauata  di  Greco  à parola,!  parola. 

Fabella  de  Grxcis  expreflaad  uerbum  ed. 

Io  n^n  gliene  ho  dato  per  cotedo  conto.  Ad  idoc  non  dedl. 
E’donne  infino  à dì.  Ad  lucem  ufque  dormir . 

E*  cantò  in  fu  la  lira.  Ad  lyram  cecìnic . 

E’  non  rifpondono  mai  à propofito , 

Nunquam  ad  rogatum  relpondent.  c 

Non  litigare  contra  tua  uoglia,  * 

Aduerfus  animi  fcntenciain  ne  litTges. 

Sta  qui  con  dio  noi,  Mane  hic  apud  nos.  1 

Perche  c’ho  io  à dire  bugie?  Cur  ego  apud  te  mentiar? 
Menedemo,io  fon  fuordi  me, 

Mcnedeme,non  fum  apud  me. 

Chi  è codui  che  mi  c di  rincontro? 

Quis  hic  ed  qui  contra  aliar. 

E grida  della  ilrada.  . Clamar  de  UÌa.  ’ 

E lo  fece  fecondo  che  uoleua  io.  De  mea  fententia  ferie  • 
E fi  mandò  la  caualleria  di  meza  notte, 

Mifllis  equitatus  ed  de  media  notte . 

E ne  dimandò  Pompeo.  De  Pompeo  quxsiuit  • 
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Egli  a di  quel  reme.  De  Grege  ilio  eft. 

E mi  fi  leuò  dinanzi»  E conlpeéhi  fugir. 

Cortui  ha  mal  di  ftomaco.  Laborat  hic  è ftomacho. 

E a e grauida  di  Panfilo.  Grauida  eft  è Pamphylo. 
Ella  ha  partorito  di  Panfilo»  Peperit  è Pamphylo. 
Efileu^elletco.  E ledo  furrexit . 

E fa  fecondo  la  equità.  Ex  sequo,&  bono  facit. 

Tu  non  ami  da  cuore.  Non  amas  ex  animo. 

T u non  canti  da  cuore.  Non  canta*  ex  animo. 

Io  l’udi  incontanente  dal  mio  feruo.  . 

Audiui  ijlico  ex  raeo  feruo. 

E fi  diede  il  fegno,che  fi  erano  tonuetmti.  o • 

Ex  compofito  fignum  editum  eft. 

E non  combattono  à cauallo.  Non  pugnane  ex  equo. 

T u fai  fecondo  la  dignità  tua.  Faci*  ex  tua  dienitate. 
Tofto  ch’io  ufcì  di  fanciullo. 

Vt  primum  ex  pueris  cxceffi. 

Io  lo  racconterò  a mente*  Ex  memoria  exponatn; 
Fgliè  ufeito  della  città.  Exiuitex  urbe. 

Di  oratore  egli  è fatto  aratore. 

Ex  oratore  aVator  faftu*  eft. 

f faU° lìercdc  in  °Sni  c°k*  Mere*  ex  afle  faftus  eft  * 

1 ™>  trouato  all’improuifta.  Ex  improuifo  inuèni . 

Io  Hio  fatto  a Audio.  Et  induftria  feci. 

Egli  c giunto  fenza  eflèr*aipettato.  Ex  infperàto  aduènit. 
Egli  ha  male  ne*  piedi.,  ~ Ex  pedibus  laborat. 

E dice  Tempre  all’improuifta.  Dicit  femper  ex  tempore^ 
Per  uerojiome  io  mi  chiamo  Franccfco. 

Ex  uero  nomine  uocor  Francifcus.  ' 

E fi  intagliarono  lettere  in  rame. 

In  es  incifa:  lunt  litterar . ~ 

E fu.creato  confido  per  quell’anno. 

In  eum  annum  Confili defignatus eft. 
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E fi  crearono  i maeftrati  per  un’anno.  q r ortMjni'»  ;ifrlb«*3 
Magifiratus  inannum  creatifunt.  iui>fK  'i -ani  tCI 

E non  farà  uiuo  domani. 

Non  uiuet  in  craftipum  diem. 

Mettilo  à libro.  fcefer  in  codicela.  ; i 
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Ella  non  fi  può  maritare  per  pulzella.  • 

Pro  uirgine  dari  nuptum  non  potdh  - • . ■ r .y 
Io  l’ho  per  fermo,  Pro  certo  habeo^'’  > 

Io  comandaua  di  mia  autorità.  Pro  iure  meo  imperabam»  ' 
Io  l’ho  aiutato  quanto  io  ho  potuto. 

Pro  mea  parte  adiuui.  .-,*?■  :.t  i 

Io  ho  detto  poco  ari  Ipetto  della  cofa,  n • 

Pro  re  pauca  dixi. 

E parla  qui  appreflo  non  fo  chi.  . u v j*_.. 

Propè  me  hic  nefeio  quis  loquitur.  f m m . :;.p> 

E fono  allato  alla  chiefadi  Volcano.  m ;:.u  iw 

Suntpropterjedem  Vulcani.  !.«  <(> 

Egliè  un  poco  di  campicciolo  in  fu  Importa*  * . 

Sub  urbe  eft  agelli  pauliilum.  r ■ • *>  ■ i*i  >, 

Al  tempo  del  combàttere  e’ non  comparfe.  v 1 

Sub  horam  pugna?  non  comparuit. 

Io  anderò  uer/o  il  porto.  Ego  portimi  uerfus  perga. 
Le  galline,  & le  oche s’ingraflano. 

Gallina?,  & anferes  farciuncur.  ..  ;.n.  > 

Accioche  i buoi  ftieno  /ani.  Boues  ut  ualeant.  • m « . 
Accioche  il  uino  habbia  buon’odore.  »•  . r A 

Vinum  ut  bene  odoràcum  fit.  ;.i 

Sei  bachi  gli  danno  noia.  Si  tinezmolelbt  flint. 

In  che  luogo  fi  habbia  à far  la  cala  della  uilla. 

Quo  loco  uilla  ftatiiepda-lit.  . . i 

Come  fi  Jauprino  le  terre.  Quomodoagri  colantur.:  i 

In  che  terra  fi  dee  porre  l’uliuo.  „ - . .H 

Olea  quo  in  aero  ferenda  fit. 

Che  cola  fi  debba  fare  tra  il  folftitio , & la  canicola.  u 

Qjiid  inter  folftitiuin^&caniculamfaciundumfic.  - 
Di  che  tempo  fi  debba  arare  i piani.  ! r.  • 

Quo  tempore  agri  arandifint.  ' A 

In  che  tempo  n debbano  concimare  le  terre.  - 

Quibus  temporibus  agri  ftercorandi  fine.  ’Ar.l 

Come  fi  coltiuano  i prati  fatti.  , t I K 

Quemadmodum  fatta  prata  colantur*  u * 

Comejì  tolgano  i magiuoli.  . : ? > .•  • ?.  ■! 

Malleoli  quo  patto  legendi  fint.  c£icr.  ••  *• 
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Come  fi  debba  palare  la  uigmu.><j  niaan am&uq  il  non  ~ 
Quomodo  pedandafituinefe*  non  inooqu/M 
Come  fi  debba  legare  la  u ite.  \omr/.ivqcr.'  7 

Quomodo  u iris  afligandafit.  tue  ittzusbauaoyol 

Come  fi  debba  potar  la  uigna  giouane. t>  oii.:uìk  o/i  ' tf 
Nouclla  uinea  quomodo  putanda  fit.  » iid..r.  s-uq 
Come  li  debbano  fare  le  propaginù  r ooc q omb  o/l  ol 

Quemadmodum  propagines  faciundatfint.  ' ' oro  M 
Che  fi  debba  fa  reiafeun  mele.  * . :<:r.iuf  > • iq  5 

Quid  quoque  menfe  faciundum  lìti  qo  ‘f 

Come  di  uin  cercone  fi  faccia  aceto.  . o n ! : r.  or-oi  ri 

Quemadmodum  ex  uino  uapido,acetumfiac«  . y-  ' 
Come  la  falamuoia  fi  faccia  dura.  : b > • oq  r,  i •.  i ( 

Quomodo  muria  dura  fiat.  ....  ; . d - i d 

E’  fi  a^g'unfe  aU’improuifta  anche  un'altra  incomoditi.  ; 
Acceflitetiamimprouifoaliudincomdduni.  q tfi1 
Io  difputo  prò  ,& contro.  ‘ < . i C,  i ’ 

Ego  in  utranquepartem  difpiìto.  ' '/  . •>/*.  ! 

Coftui  era  diuenuto  un’huomo  eccellente.  • ^ «.•  ^ 

Is  in  furamum  euaferat  uirum.  bri  ior.J  t -e.-ir  : )L 

Noi  fummo  infierae  due hore.  mu»  3.  >rt> 

Fuimus  unà  duaa  horas.  c • ri  :u  ..  mV 

Et  habitauano  in  calétte , ò in  capanne.  rif.  t >*<  ; i ‘*i 

Atque  in  cafis  tuguri;*  habitabant.  ' 1 

Egli  fuernano  in  Puglia.  In  Apulia  hybernanc.  1 

I Sueui  uiuono  di  latte.  Sueui  lade  uiuunc. 

Et  molto  fi  danno  alla  caccia.  I 

Multumque  funt  in  uenatione.  . ; si  019*  n.  .• 

Che  mi  hai  tu  adire  adunque.  Quidhabesigiiufdic&t. 

E cadde  del  deftriero.  £x  equo cecidic.  ^ ri ' > 

Egli  è di  manco  fpefa  che  prima.  <•  i*?;b  -vi 

Minor eft  fumptus , quàm  antea.  1 : «,3  ; '"15,  ) 

EglicfoftiruitQinluogodiSempronio.  oq  -rr  *■ .3 iti 
In  locum  Sempronij  luftédus  eli. 

Mia  firocchia  fi  marita  fenza  dote.  ilo'  . : . i 

Soror  datur  nuptum  fine  dote.  ii  -xvh- r;  > 

Egli  efee  di  cafa  ueftito  àbiuno.  oaaqio  il  r%ruo  1 

Pullo amidu domo digredituf. ; ■ j bi.  t 

«•••!>  ~ B crebbe 
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E crebbe  la  fama.  Percrebuic  fama. 

Io  era  già  tornato  di  uilla.  Rure  iam  redierara. 

E mi  duole  il  capo  pel  uento.  . . : . i 

Dolet  caput  de  uento.  . . oL 

Io  mi  sforzerò  fe  in  alcun  modo  potrò.  i ■'/ 

Enitar  fi  quo  modo  potuero.  1 ot 

Era  già  gran  pezzo  di  giorno.  Iam  multimi  erat  dici.  J ^ 
Colui  non  refta  di  dir  mal  di  noi.  : :v/ 

Ille  non cefiat de nobis  detrahere.  . ; „ i:  : .1 

Poniamo cafo,che cofi fia.  Facitaefle.  ..k  ! : 
Poniamo  cafo, che  uoglia.  Facuellc.  •'  % c ol 

E lo  confagrò  in  Campidoglio.  . i t.t  (ir!  Il 

In  capitolio  dedicauir.  ' I 

Egli  hanno  confentito  tutti  dal  maggiore  al  minore.  :i- 
Omnes  ad  unum  confensèrunt. 

Purché  tu  ceni  del  tuo.  Dum  de  tuo  ccenes. 

I o afpetro  infin  che  tomi.  Expèdo  dum  redeas. 

E fi  parlarono  àcauallo.  Ex  equis  collocuti  funr. 

Se  la  tua  bontà  mi  riufirirà.  Si  tua  bonitas  rdponderit.  1 
Io  me  lo  fono  fatto  amico  uolentieri. 

Libenter  accepi  in  amicitiam.  . ...  it 

Egli  è fieramente  inamorato.Effli&imamat.  !.r:.  rr.* 
La  cofa  fi  differifee  per  un'anno. 

Res  in  annum  extrahitur. 

T olio  che  fu  fatto  giudice.  Statim  atque  iudex  fadus  eft. 
Per  una  fimil  cofa  tu  fei  un  Poèta  unico.  _ 

Poèta  es  ad  eara  rem  unicus.  . <> 

Ejjli  è il  contrario  che  uoi  dite.  . • 

Contra  eft,  ac  dicitis.  . -uiaoz  . > v.c 

Chicmelchinocomerae?  I 


<^uis  mifer  eft  acque  atque  ego?  non  i 

Io  non  lo  fo  come  te.  Iuxta  tecum  nelcio,  » 

Era  palfato  un  di,ò  due.  O 

Vnus,&  alter  diesinterceflerat. 

* maggior  altrettanto.  Altero  tanto  maior  eft. 

Eg  1 i è la  metà  maggiore.  Sexqui  maior  eft. 

Pilone  oraua  fpefio.  Pilo  faepe  dieebat. 

Filippo  orò  una  uolta,ò  due. 

Semel, 
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Semel,autitenimorauitPhilippus.  . 1 . t.  j 

Halo  tu  raello  al  giornale? 

Retuliftine  in  aduerfaria?  ai 

Io  fon  prefente.  Adfum  pnefens. 

Vieni  anche  tua  cali  mia.  Ad  meadi  uiciilim.  ~ 

10  andero  à lui.  Adibo  hominem. 

La  orina  è fallaceli  polla  c piu  fallace. 
VrinafaIlax,uenafallacioreft.  . ì / •; 

11  polfo  non  batte.  Vena:  non  mouenror. 

Egli  era  lontano  due  giornate.  Aberac  brdui. 
Joueugoquiperhonorarui.  . :;.2c 

Huc  honoris  ueftri  uenio  gratia.  h 

E*  fono  due  anni  che  cominciò  à ftar  meco. 

Biennium  eft  cum  mecum  cfle  ccepic.  * 

E lo  raggiungeranno  à fera. 

Ad uelperam  confequentur.  »o:  I ‘ ir  *. 

Appunto  li  era  partito  Hilariò.  .1  i.»i  . ;uì:u  .si 
Comodum  difcelTerat  Hilarius.  • '1’  »r'' 

E’  non  è buon  dormire  doppo  mangiare*  ’ • 

Non  bonus  eft  fomnus  de  prandio. 

E li  caua  la  forte.  $ors  ducitur. 

Dimanderà  alcuno*  a .M  r Qu.cretaliquis«  • • 1 a 
Potrebbe  dire  alcuno.  . Dicetaliquis. 

E lo  accompagnarono  à cala.  Deduxerunt  domum.  •*  £ 

Il  libr^c  copiato.  . . Liber  deferiptus  eft. 

Dolentemente  io, finii  di  non  intendere.Diflìniulaui  dolens. 
Galatea  uien  qua.  Huc  ades  Galathea. 

Solia  uien  qua.  Soiia  ades  dum. 

Afpetta  un  poco  tanto  che  torni . 

Paulifper  mane, dum  redeat.  ■■  : 

E non  fé  ne  fa  conto  ninno.  Nullo  in  numero  eft. 

Che  parte  gli  tocca  del  la  fierédità?  v-- 

Quota  ex  parte  haeres  eft? 

Che  hoctàc  egli?  Hora  quota  eft?  ■ ' * 

Sctifle di  fua  mano.  Sua  marni  feriplie. 

Io  non  ifcriuerò  di  mia  mano.  Mea.manu  non  icribam. 
Quelle cofe  generalmente  fon  buone.  • ■’  i >,c? 

Hjec  generacim  bona  funt.  b ó t-iojiiau  JWo  i-  : ■ 


ntfiair  3 
u.- 'etida?  • 
..  ■ 

-*■  -ir-o  ijf 

s? 


il  *1  J 


• i.;  va 

i iHi> 

■tortof- 

'fi  / 


!>  E L P R I S C I À N E S E io? 

La  cafa  e rouinata  da  fé.  Aedes  ex  fi?  corruérunt. 

Che  fi  farà  de’  danari  ? Quid  de  pecunia  fiet? 

L non  fa  quel,  che  fi  fare  delhoro?  Nefcit  quid  faciat  auro; 
Che  hai  tu  farto  del  tuo  mantello? 

Tuo  quid  fafìura  eli  pallio? 

Oggi  fi  rauna  il  fenato.  Hodie  fenatus  habetur. 

Facciali  conto  del  guadagno  de'  danari. 

Ineatur  ratio  quxfius  de  pecunia. 

Portatelo  dentro  di  pelo.  Abripite  intro  inter  manus. 

E’  fu  portato  à cafa  à braccia. 


Inter manus  domum allattiseli. 

E farà  gran  copia  di  uino,&  di  grano'.  ’ v . i 

Maximusuininumerusfuerit,ac  frumenti.  •-{ 

E’ s'impara  à mente  fenza  fatica  ueruna.  ! 

Nullo  negòtio  èdifcitur.  \ tnaH  ; 

Io  domando  fe  uuol  nulla, e dice  niente. 

Rogo  nunquid  uelit,rede,inquit. 


■T u le  oggi  troppo  fciocco.  Nimis  hodie  flultus  es. 

Tu  fe  fobrio . Siccus  es. 

E'  lo  fece  à ftudio.  Scienter  fecit.  - 

Stico  fia  fatto  libero.  Sticus  liber  elio.  J 

E mi  ha  percolTo  d’ungenocchio,&d'un  gomito. 

Me  genu  offendit,ac  cubito.  r 

Ecci  nulla  di  male?ecci  nulla  di  rotto?  . * r 

Satin  falux?  fatin  falux  resfunt. 

V à innanzi, io  ti  uengo  dietro.  I prx,fequar. 

In  un  momento  fu  prefa  la  fortezza.  ' ■'  • fi 

Momento  ara  occupata  eft. 

E uola in  un’iftante doue uuole.  • t .V.lvn/I 

Punfto  temporis  peruòlat  quo  uult.  < 'sii 

Veramente  egli  c bora  più  modello  nel  parlare.  -I 

Modeftior  nunc  quidem  eli  uerbis. 

Rifpetto  à eh  egli  era  prima.  Prxutfuerat  prius. 

Le  uene  uanno  per  tutte  le  parti  del  corpo. 

Venx  permeane  in  omnes  corporis  partes.  r 

Egli  è fiato  percolTo  di  faetta.  De  ccelo  tadus  eft.*  . T 
Egli  e un  pratico  bifolco.  Arator  eftexperiens.  ^ 
Quella  biada  è da  fegare.  Seges  hxc  demetenda  eli ...  ^ 
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Con  quante  opere  di  correggiato  fi  batteri  ? 

Quot  operistriturabiturtribulis?  .J 

Egli  è uenuto  la  primauera.  Ver  nouum  appetijt. 

Quel  pefeo  fiorilce.  Perficus  illa  florelcit. 

Il  Ciregio  è sfiorito.  Cxrai'us  defloruit.  •*  / 

La  maluadiuenta  qualche  uolta  albero. 

Malua  quandoq;  arborefeit.  ' v.  • . 

li  noftro  horto  diuenta  una  felua.  r ; 

Nofier  hortus  filuefeit . I 

I prati  horamai  mettono.  Iam  prata  herbelcunt.  ) 

Hora  è fiorito  ogni  cola.  Nuncfloretomnis  ager. 

Hora  fono  frondute  le  felue,  Nunc  frondent  filux.  rx 
Hora  è la  llagion  bellifiìma, 

Nunceft  pulcherrimus  annus.  . 

L’aria  fi  comincia  à rifcaldare.  Tepefcit  coelum.  . > 

Io  non  fo  per  Dio  quel, che  fia  da  icminarui. 

Nefcio  poi  quid  ferendum  fit. 

Che  fi  fa?  Qiiìd  agitur?quid  agitar  rerum? 

Dimmi  fetu  per  andare  in  Francia? 

Num  profefturus  esin  Galliam?  i 

Che  fi  fi? che  fi  legge?  Quidfit?quid  legitur? 

In  ogni  luogo  fi  fa  grande  fiima  della  uirtu. 

Virtus  ubique  magno  xftimatur.  ja 

-Quanto  fi  uende  la  libra  del  cafirato? 

Quanti  ueruecina  in  libras? 

Che  fi  fa  huom  da  malate?  Quid  agitur  uerbero?  * 

Sta  à udire  fe  non  t*increfce,  Aulculta  nifi  rnoleftum  eft. 

E non  è in  fe.  Non  efi  apud  fe. 

Pur  ch’io  uiua,  Modouiuam, 

Egli  è qualche  cola.  Eftaliquid.  . ; ; 

Leuatimi  dinanzi  huojnoda  malate. 

A page  hinc  maftigia, 

Và  in  mal’hora.  I finiftro  pede,!  malis  auibus. 

Vàcoldiauolo,  Abi  in  malam  crucem. 

Và  in  buon'hora.  I dextro  pede,  i bonjs  auibus, 

Niuna  cofa  c in  un  tratto  & trouatj}&  perfetta, 

Nihil  efi  firoum  & inuentum,&  perfe&ura. 

Ogni  odore  uà  allo  in  su, 

* Omni* 
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Omnis  odor  ad  fuperiora  fertur. 

Le  cofe  terrene,  & humide  per  fé  ftelfe  uanno  all’ingiù. 

T errena , & humida  fuopce  nutu  in  terram  feruntur. 

E fi  cerca  quefto , le  fi  fà , ò non  fi  fa. 

Fiat, nec ne  fìat, idquxritur.  . 

Egli  è comporto  tutto  di  fraude,  & di  bugie.  . 

T otus  ex  fraude,  & mendacio  faftus  eft. 

Quelli  è fuor  della  congiura. 

Is  eft  extra  coniurationem. 

Quefto  è fuor  della  caufa.  Id  extra  caufam  eft. 
L’autorità  fenza  ragione  il  più  delle  uolte  nuoce. 
Au&oritas  fine  ratione  plerunque  obeft. 

La  uerità  ftà  nafcofa  in  luogo  occulto. 

Veritas  in  occulto  latet.  •*>*!& 

Il  fuoco  fi  muoue  per  fe  ftefl'o,  & da  fe. 

Ignis  per  fe  ipfe,  ac  fuafponte  mouetur. 

Coftui  non  fa  come  la  caualla  figli. 

Is  quomodo  equa  pariat , ignórat. 

Obe  e bafta  horamai.  Ohe  iam  fatiseli. 

I prati  hanno  béuuto  aliai.  Sai  prata  bibèrc. 

Egliè  da  gettar  l’ancora.  Iaciendacftanchòra. 

Noi  l’habbiam  condotto  à fine. 

Ad  umbilicum  perduximus. 

Tu  fe  feruito , tu  farai  ubbidito,non  fi  può  fare  per  feruio.  Se 
obedio , che  non  hanno  palfiuo. 

Tu  medicarti , per  medeor  non  fi  può  dire,  che  Medcor  non 
ha  preterito. 

Tu  fe  ftato  feguirato,non  fi  può  dire,  che  fequor  non  ha  la  lì 
gnification  palfiua. 

Voi  uendefte,per  ueneo  non  fi  può  dire,che  non  ha  la  fignifi 
catione  attiua. 

Tu  rallegrarti , per. Gaudeo  4 ò letor , non  fi  può  dire,  che 
Gaudeo , & laetor  non  ftanno  per  rallegrare  altri, ma  per  ral 
legrare  fe. 

Io  fono  ftato  temuto*  per  metuor , & timeor  non  fi  può 
dire , che  non  hanno  preterito.  Come  ho  io  à fare  adun- 
que quando  manca  quella  parola, ò quella  lignificalo  • 
ne , che  io  ho  di  bifogno  ? Si  toglie  un’altra  parola,  che 
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hibbia  la  lignificatimi  medefima . Se  però  (e  io  non  pollo  di’ 
rc,io  fono  fiato  temuto,per  metuor,  & timeor  per  nò  haue- 
re  il  Preterito , io  lo  dirò  per  formidor , che  ha  formidatus 
fum,  & coli  mi  gouernerò  in  tutti  gli  altri  limili.  Et  fe  un  uer 
bo  non  ha  quella  fignificatione,  ch’io  ho  di  bilogno  ne  altro 
uerbo  fetrouache  ì’habbia  (efiempli  gratia  ) niun  uerbo  ili. 
per  eflere  feguitato,  come  dirò  io  : Io  fon  leguitato  da  te  ? 
Rimuterò  il  parlare  di  palliua  lìgnificatione  in  attiua,  & di 
iò , Tu  mi  feguiti  : & coli  potrò  dire  in  latino , tu  me  leque- 
ris  : chéliilogna  hauer  diferetione,  & quando  ufare  un  rime^ 
dio,  & quando  un’altro  : & coli  ancora  ('cambiare  le  parole  9 
hora  rimutare  il  parlare,  hora  rimutarla  fententia , fe  altro 
far  non  li  può.  Il  perche  non  ci  dobbiamo  reilringere  à dire 
quello, che  con  buone,&  conueniente  parole  dir  no  li  polla. 

Ma  perche  io  uoglio  homai  fonare  à raccolta  in  quelle  c5 
cordanze  : percioche  io  fono  (lato  piu  lungo,che  io  non  pea 
fai,&  maflimamente  in  quella  ultima,  quantunque  e’  non  lùt  . 
fenia  grande  utilità  uollra,uoi  hauete  a fapere , che 

Si  come  infinite  uolte  li  tace  il  Nominatiuo,  come  hauete  • 
mille  uolte  potuto  uedere  he  gli  elfempi  di  fopra , coG  anco- 
ra moltitìime  uolte  li  tace  il  uerbo , come  ne  mollrano  i fo- 
glienti elfempi. 

Tanti  huomini , tanti  pareri. 

Quochomines , tot  fententia?.  • w <c:  1 ’ ’ ’v- 

Le  fatiche  pallate  fono  diletteuoli.  ton-^rb 
Iucundi,  adii  labores. 

J uccchi  fono  due  uojte  fanciulli. 

Senes , bis  pueti.  - 

JDoue  fono  gli  amici  quiui  fon  le  ricchefrie. 

-Vbi  amici , ibi  opes  , doue  s’intende  flint. 

• Il  porco  infegna  à M inerua. 

SusMineruam, doiie s’intende, docer.  .ap  : 

L’ifino  canta  in  fu  la  lira.  * • 

Aliiuis  ad  lyram , doue  s’intende  canit. 

Alcuna  uolta  fono  più  Nominatiui  fottó  un  uerbo , come 
che  nel  nero  tante  uolte  s’intenda  il  uerbo,  quanti  ui  fono 
Nominatiui  : onde  dille  Cicerone. 

Omnes  te  Di j , homines , fummi , medij,  infimi*  ciues,  pe- 
s . vi  regrini  , 
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regrini,uiri,mulieres,Iiberi-,ferui  oderunt,che  uuol  dire. 

Tutti  gl’Iddjj,gli  Iiuominiji  gradi,i  mczani,i  baffi,  i citta 
dini,i  foreffieri , gii  huomini  uirtuofi , le  donne  ,4  liberi,  gli 
fchiaufti  hanno  inodio.doue  tutti  i Nominatiui  ftanno  fot-; 
to  il  uerbo  odcrunt,&  da  lui  dipendono,  benché  oderunt  ui 
j'intenda  tante  uolte,quante  fono  efli  Nominatiui. 

Quando  il  uetbo  ha  piu  Nominatiui  di  diuerfo  numero, « 
fuole  concordare  conquello,ch’ègli  è piu  uicino,  onde  li  di- 
ce-Qui  furono  le  armi,&  qui  il  carro. 

Hicarma,hiccurrusfuit.doueil  uerbo  fuit  concorda  co'l 
Nominatiuo  currus,come  piu  uicino,&  non  con  arma  come 
piu  lontano  j benché  nel  nero,  e ui  s’intenda  fuerunt:  ac- 
cioche  ogni  Nominatiuo  habbia  il  Fuo  uerbo:  come  fe  tu  di- 
ceffi  hic  arma fuerunt,hic  currus fuit. ma  per  più  leggia- 
dria fi  tace  fuerunt  , ebe  brutta  coFa  farebbe  s’egli  non  ui  fi 
tacche.  ... 

: Quando!  uerbo  fi  troua  tra  due . Nominapui  di  numero 
diuerfo, come  auuiene  molte  uolte  nel  uerbo  fum , egliè  for- 
cato di  ncceffìtà  à difeordar  con  uno,  mentre  ch'ei  concorda 
con  l’altro  : come  fi  uede  in  limili  parlari . La  dote  è dicci  ta 
lenti . Dos  eft  deccm  talenta  : La  dote  dell  a moglie  fono  lé 
liti, Dos  uxoria  etì;lites . Fiefoled  Citta  in  Tofcana,Fefulje 
eli  Ciuitas  in  Ethruria  : doue  ne'  primi  dueeflempi , il  uer- 
bo concorda  con  dos,  & difeorda  con  talenta , & lites  in  nu- 
mero,& nel  terzo  elfempio,concordaconciuitas,  le  difeor- 
da con  Feful;e  in  numero  ùmilmente  : & coli  uedete  far  li  tal 
bora  dilcordanze  per  necefiità.  . ■ 

Eglic  alcuna  uoltache’luerboconcordacol  Nominatiuò 
In  fi2nificatione,&  difeorda  in  uoce,come  dicemmo  difopra 
de  gli  aggettiui,&  de*  foftantiuirilche  fuole  interucnire,quan 
doti  Nominatiùoèdinomecollettiuo.»comefi  uede  in  que~ 
Ili  cflempi. 

Vnà  parte  habitano  nelle  felue.Pars  in  filuis  habitant. 

Vna  parce  tagliano  in  pezzi.  Pars  i n frulla  fecant. 

Doue  habitant,&  fecant  difeordano  con  pars  in  uoce,ch‘è 
fingolare,&  concordano  con  quella  in  lignificatione,ch’è  pia 
rale,per  effère  pars  in  cotai  parlari  nome  collettiuo. 

Alcuna  uoicaiì  uede  eflcr  un’altro  cafo  in  luogo  di  Nomi- 
. 2 * 1 * D 3 oatiuo 
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natiuo,come  quando  fi  dice.Verbem,quam  ftatuo  ueflra  efL 
La  città  ch’io  edifico  è uoftra.Blepharonem,quem  uolebam, 
non  erat  in  naui.Blefarone,ch’io  uoleua,  non  era  nella  naue, 
doue  fi  dice  urbem,&  Blepharoné,in  uece  di  urbs,&  Blepha 
ro,che  altrimenti  non  tornerebbe  bene  à dire,  V rbem  eft,& 
Blepharonem  erat  : che  quel , che  ha  da  edere  Nominariuo 
farebbe  Acciifatiuo.  Ma  quelli  limili  parlari, io  dico  quelli. 

Se  molti  altri  di  fopra,fono  tutti  figurati  : de’  quali  fi  ragione 
rà  nelle  figure  nel  libro  fello,  fer  coli  faremo  fine  à quelle  co 
cordanze.Le  quali  (fe  mi  è lecito  dire  quehch’io  intédo  ) mi 
paiono  tanto  belle,ch’io  non  pollò  fare,iìudiofi,  & cari  gio- 
ueni,che  di  nuouo , & da  capo  io  non  ui  riconforti  à faruele 
quanto  potete  familiari  : che  lo  ui  uerrà  ageuolmente  fatto . 
le  uoi  le  imparerete  con  quell'otdine,che  fi  diede  nell’impa: 
rare  le  fignificationi  de’  uerbi  per  ciafcuna  perfona.  Ilchefa 
<endo,ue  le.  trouerete  di  càt^  utilità  , che  di  tanta  non  haute 
He  pen fato, che  foderò  giamai.  Percioche  fe  confidererete  la 
copia  de’  uocabu!r,che  ui  s’impara  dentro, & quanti  generi , 

& quanti  ptereriri,&  quanti  be’  modi  di  dire,&  quanti  begli 
auuertiifienti  che  ui  fi  danno  : & in  quanto  picciolo  tempo  fi 
polla  fare  una' pratica  grande  fopra  mille  cofe  belle:  le  quali 
altrimenti  non  haureittrfirputo  inrendere  in  molti  anni . Et 
non  c dubbio  cheui  parrà  nauer  fatto  uno  lludio  bello,  & un  . 
profitto  g rondi lììmo.  Ma  lalciamo  quello  da  parte,  che  non 
fe  ne  può  tanto  dire  che  balli,non  è egli  ancora  una  cofa  bel 
la  il  faperdarea’nomi  follantiui  i loro  conuenienti  epiteti  i 
cioè,i  conuenienti  aggettiui  : fi  certo.  Percioche  e’  nort  ba 
Ha  dare  l’aggetduo  al  follanriuo  : ma  bifogna  dargli  quello* 
che  le  gli  conuiene,  percioche  chi  diceflè  corbo  bianco,ala- 
ballro  nero  ; huomo  herbolb,&  prato  fauio , haurebbe  certa 
ménte  dato  gli  aggettiui  à cotali  nomi  : ma  per  non  eflèr  nè 
buoni,  nè  conuenienti  epiteti  à limili  follantiui , meritereb- 
be d’efière  beffato, chi  fc.fi  parlaflè,  come  huomo  che  non  fa 
pelfe  qùelIo,che  fi  diceflè,  E adunque  cofa  non  men  bella  , 
che  necelfaria,il  faper  far  quello,  come  ficonuiene,  come  fa 
prete  fare  inparte  uoi,  fe  ui  farete  padroni  di  quelle  concor- 
danze. Ma  io  fento,  che  tacitamente  me  domandate  d’ai-* 
cune  cofe,alle  quali  uolentier  rilpondo,  per  tonti  ogm  dub- 
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bìo,  & cofi  ne  habbiate  più  chiaro  lume . Mi  dite  adunque 
primieramente, che  ui  ha  moflo  ad  eflere  tanto  lungo  in  que 
ile  concordanze  & à che  fine  tanta  copia  di  efi'empi?Io  rilpó 
do  , che  fé  uoi  confiderate,  quanto  fia  grande  la  lingua  Lati- 
na,eh*  è quafi  infinita , & tutta  piena  di  concordanze , quelle 
nofire,ancora  che  gran  copia  fieno,  fon  niente  à comparano 
ne  di  quelle,  che  rimangono.BeneUà. Diteci  ancora, di  chi  è 
proprio  l’epiteto  del  Profatore,ò  del  Poeta  ? l’uno,  & l’altro 
gli  uiàrma  il  Profatore  più  di  rado,&  il  Poeta  piu  fpefiò.anzi 
un  bello, & conueniente  epiteto,^  uno  de*  begli  ornamenti* 
che  fia  nel  uerfo. 

E egli  di  neceflìtà, che  quelle  concOrdanze,doue  fono  più 
aggettiui  co’  foUantiui  Urano  à punto  in  quel  modo  che  uoi 
le  hauete  fcritte,  & con  quell’ordine 5 & non  c di  neceflìtà  f 
percioche  gli  aggettiui , come  dilopra  dicemmo , fi  pofibao 
porre  innanzi , & doppo  al  foftaciuo,  & anche  tra  loro  po>« 
trebbono  hauere  alerò  ordine,fecondo  che  meglio  fonafle  al 
l*orecchio.Maeglièbene,cheuoi  v’ingegniate  imparargli 
in  quel  modo,ch’egli  ftanno  qui, infino  a tant«,che  habbia- 
te  miglior  guilo,&  migliore  orecchio  nelle  cole  latine. 

Perche  non  hauete  uoi  dato  Tempre  il  plurare , & anche 
tal’hora  il  plurale, & non  il  (ingoiare  ? la  ragione  fi  è renduta  - 
in  parte  difopra  nella  prima  concordanza  , da  quindi  innazi 
gli  habbiamo  pofti  à cafo, quando  il  fingolare,quando  il  piu 
rale:quando  l’uno,&  l’altro,fecondo  che  ci  c uenuto  fatto,& 
tutto  per  uariare. 

Perche  cagione  non  hauete  dato  nell’ultima  concordanza 
gli  eflempi  nudi, come  haueuate  cominciato,  doue  folamen- 
te  folfe il uerbo,e'l  Nominatiuoo taciuto, òefprefib?  Noi 
habbiamo  uoluto  imitare  i Latini  autori , i quali  non  fanno 
ogni  uolta  le  concordanze  nude  , doue  Uà  folo  il  uerbo , e’1 
Nominatiuo , come  dite  uoi , ò taciuto , ò efpreflò , ma  ui 
uanno  mefcolando  mille  altre  cofe  belle  : cioè,  tutto  quello, 
che  fi  ricerca  ad  efpnmere  i concetti  loro,  & cofi  ni  fono  ho- 
ra  particelle  indeclinabili,  bora  participi,  hora  piu  concor- 
danze infieme,hora  una  fola,ò  hora  una  cofa,  hora  un’altra* 
fecondo  che  torna  bene  al  propofito  loro . Noi  adunque 

bauendoui  àdare  eflémpi  di  cotale  concordanza,  ue  gli  hab 
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A constrvttionb  delU 
lìgua  Latina  (ingegnolì  gio- 
uem  ) eflendo  ben’intefa  da 
noi,ci  moftra,camc  un  chia 
ro  fole/il  lume,  per  il  quale 
apertaméte  ueggiamo  Tordi 
ne  delle  parole  lacine:cioè  , 
in  che  modo  elle  lì  legano 
infìeme,e  come  Tuna  dalTal 
tra  lì  regge,&  depcnde:  per- 
cioche  coftruttione  non  im- 
porta altro, che  ordine, & le 
gamento  di  parole  ben  teflitte  inlìeme.Ilche  di  quanta  necef 
iìtà  (ia  à fapere , Saputo  di  quanta  utilità,  uoi  ftelfi  lo  pote- 
te giudicare,percioche  non  cercando  noi  altro,che  intende- j 
re,&  parlare.la  lingua  Latina,la  coftruttionc  ci  dà  di  quello 
grand iflìpiaparte,&  prefupponendo  che  noi  Tappiamo  i uo-r 
«aboli  delle  cofe,&  le  declinationi  loro , fe declinabili  Iona 
aduli  tutto.E  adunque  di  molta  importanza  imparar  quella 
collruttione,&  fpecialmente  có  prellezza,&  ageuolezzajCO: 
me  farete  uoi  : percioche  oltre  al  modo,  che  terremo  nel  dir 
moflrarla(che  lìa  ageuoliflìmo,e  piano)  di  già  ne  fapete  par 
te,fapendo  come  lì  concorda,&  lega  inheme  il  uerbo  co’l  no 
minatiuo.edi  più, che  cali  lì  reggano  dalle prepolìtioni.ilche 
è parte  di  collruttione,  anchor  che  quiui  propriamente  di  co 
llruttione  non  lì  ragionilo  io  permettendo  nè  il  tempo , nè 
il  luogo^ma  di  concordanze,  & diprcpolìtioni . Fia  adunque 
1,1  * il 
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il  proprio  luogo  Tuo  in  quello  libro  ferito,  doiièj>erUehire  la 
contanente  al  fatto, comincieremo  in  quello  modo. 

Tutte  le  parti  dell»  lingua  Latina  fitoftruifeono,  eccetto 
i pronomi, & le  coniuntionirfono  adunque!  nomi,!  nerbi,  i 
participi, le  prepofitioni,gIiauuerbi,Je  interiettioni,  che  fan- 
no tal’effetto . Si  coftruifcono(dico)ciod,règgono  calì,& có 
quelli  lì  collegano, percioche  eglièufanza  nó  fidamente  del 
la  lingua>Latina,ma  d’ogn’altro  linguaggio  del  mondo,  di  li 
gar’infiemel’una  parola  có  l*altra,&con  l’una  dall’altra  reg 
gerfi,&  dipcdere,ilche  da’  Grammatici  èdetrò  còftruttione  , 
& ulhora  ordine,dclla  qual  collruttione,&  ordine, hauendo 
à parlare, procederemo  con  ordine  tale,  che  ui  douerà  piace 
re . Ragioneremo  adunque , quanto  più  'apertamente  far 
potremo, della  coftruttione  di  tutte  le  parti ,che!la  riceuono, 
& una  uolta,&  due,  fecódo  che  giudicheremo  efl'ere  à propo 
lìto,  cominciando  da’  nomi  parte  prima  della  lingua  latina» 
& prima  da’  nomi  follantiui. 

Coftruttione  de’  nomi  foftantiui. 

<•  I Nomi  follantiui, coli  primitiui,  come  deriuati  reggono 
il  Genitiuo,come  ne  inoltra  il  uolgare,che  à tal  cafo  n’inuita 
Diceli  adunque. 

Ingegno  del  Poeta.  Ingenium  Poeti. 

Pudicitiadi  Penelope.  Pudicitia  Penelope*. 

Sententi^  de'  filofofi.  Sententi^  philofophorum  . \ 

Et  ne’  follantiui  deriuati,come  fono  i nomi  uerbali  follati 
tiui  fi  dice.  " # 

Amatore  delle  uitù.  Amatoruirtutuni . - 

Lettione  di  Virgilio.  Le<ftio  Virgilij.  v:-v 

Sai uatore  della  città.  Seruator  urbis. 

Doue  i genitiui  fi  reggono, e dipendono  da’nom  bche  uan 
no  loro  auanri , percioche  i nomi  per  loro  natura  fi  reggono 
l’un  dall’altro . onde  fepiù  Genitiui  follerò  nel  parlar  uolga 
re, più  Genitiui  faranno  nel  latino  fimilmente  tutti  l’uno  dal' 
l'altro  reggendoli.  Adunque  fi  dirà  nel  latino . J 

Maeltàjde’ uerfi  de' poeti.  •*  •; 

Maiellas  carminum  poetarum. 

Granirà  delle  fentenze  de’  filofofi . 

Grauit»  fcntcntiarum  philofophorum.  ‘ *-  : 
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Doue  l'un  Geniciuo  fi  regge  dall’altro:  cioè, il  fecondo  dal 
primo , & il  primo  da  quei  nomi  maieftas , & grauitas. 

R^gono ancorai  nomi  foftantiui  alcuna  uolta  l’Ablati- 
uo,eflendo  maflìmamente  accompagnato  di  aggettino , au- 
uengache'l  uolgare  Umilmente  neinuiti  allhora  al  Geniti- 
uo , onde  fi  dice.  1 •!., 

Donna  di  eccellente  bellezza.  Mulier  prillanti  forma. 
Huomo  di  grande  eloquenza.  Vir  magna  eloquenza. 
Herba  di  lunga  foglia.  Herba  longo  folio. 

Oue  tali  Ablatiui  fi  reggono  da*  nomi,  che  uanno  loro  da 
uanti, benché  in  fimili  parlari  fi  poflà  anche  molte  uolte  por 
re  il  Genitiuo  in  ucce  dell*Ablatiuo,&  coli  lafciarfi  guidare, 
doue  il  uolgare  inuita . percioche  fi  dice. 

Giouanetto  di  grande  fperanza. 

Adulefcens  magna  fpe , & magnar  fpei. 

C accodi  nobiliffima fama.  oich;  '1  « 

Cacus  nobiliflìma  fama , & nobilifilmx  fama?. 

Etiopo di  nero  afpetto. 

Aethiops  nigro  afpeftu , & nigri  a/peftus.  - i - . 

Coflruttione  de’  nomi  aggettimi. 

I Nomi  aggettiui, cofi  primitiui,  come  deriuati,fi  coftrui- 
Icono  diuerfamente,fècondo  che  nomi  e*  fono,  peroche  alni 
ni  reggono  il  Genitiuo,  alcuni  il  Datiuo , alcuni  l’Accufati- 
uo.altri  rAblatiuo,come  apertamente  uederemo  di  fotto. 

I nomi  aggettiui,quando  il  uolgare  ne  inuita  al  Genitiuo^ 
reggono  il  più  delle  uolte  il  Genitiuo . onde  fi  dice. 
Defiderofo  d'honore.  Cupidus  honoris. 

Studiofo  della  pittura.  Studiofus  pi&urar* 

Ignorante  di  lettere.  Jgnarus  1 itera  nim. 

Dubbiofo  della  morte.  Dubius  mortis. 

Confapeuole  del  fatto.  Confcius  fafti. 

Sicuro  dell’acque.  Securus  aquarum. 

Capace  di  dottrina.  Capa*  do&rina». 

Pieno  di  fefilire.  Plenus  rimarum. 

Ne*  quali  efi'empi  il  Genitiuo  fi  regge  dal  nome  , che  Io 
precede. 

Altri  aggettiui  fono,  che  reggono  il  Datiuo  ,'che  cofi  ne 
xnoftra  il  uolgare,che  à qllo  ci  chiama.ondc  fi  dice  in  latino. 

1 In  tea 
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Intento  à gli  iìudi. 
Nemico  a’  maluagi. 
Amico  a’ buoni. 

Vriie  alla  guerra.  . 
Atto  alla  guerra.  ;- 
Graue  al  padre. 
Modello  alla  madre. 


omm 
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% Incentusifiidijs. 
Inimicusmalis. 
Amicusbonis. , 

Vtiiis  bello. 

3 Aptus  bello.. .!•>.;  ;■ 

Grauis  patri.  ,.:v7 
jìhJ.*  Moleftus  nutrì- 

Douc  il  Datiuo  lì  regge  dal  nome, che  gli  uà  innanzi. 
Altri  aggcttiui  fono,cne  uogliono  1*  Accufatiuo,  come  cct 
ti  nomi  di  quantità:.cioc,lungo,alto, profondo, largo,  Se  forni 
glianti,doue  lo  fpacio  lì  pone  nell*  Accufatiuo , in  quello  mq 

(Io- 

Alto  uenti  piedi.  , . Altus  uigintipedes  . 

Lungo  fette  palmi.  Longus  leptem  pahnos. 

Largo  tredita.  /.  Latus  treis  digitos. 

Profondo  quindici  cubiti.  ' Profundusquindecimcubita. 

Ben’c  uero, che  cotale  fpatio  li  può  ancora  efprimcrc  per 
l'Ablatiuo,&  pel  Genitiuo,colì  dicendo.  ;: 

Alto uenti piedi.  . 

Altus  uiginti  pedes,pedibus,&  pedum. 

Lungo  fette  palmi.  , 

Longus  feptempalmos,palmis,&palmorum.  . 

Largo  tre  dita, . 

Latus  treis  digitos,tribus  digitis,&  trium  digitorum.  . , 

Nondimeno  io  tiferei  manco  quel  Geniciuo , che  gli  altri 
«lue  cafi,j)cioche  e mi  pare, che  lìa  meno  ufato  da  gli  autori. 

Sono  altri  aggettiui,che  uogliono  1*  Accufatiuo  , ò l’ Abla 
tiuo  in  qnefto  .modo. 

Bianco  i denti.  Albus  dentes,&  dentibus. 

Nero  la  faccia.  Niger  faciem,&  facie- 

De*  quali  aggettiui  parleremo  altre  uolte,che  fia  nelle  fi-r 
gure, quando  dichiareremo  la  figura  lìnedoche.  . 

£ fi  fuole  anche  dire,exofus,&  perofus  bella.  Colui  che  Ha 
in  odio  le  guerre, douc  bella  è Accufatino,rctto  dal  nome  e- 
xofus,ò  perofus. Benché  e*  fi  potrebbe  contendere , che  que- 
llo folle  il  participio. 

-Altri  aggettiui  fono, che  uogliono  l’Ablatiuo,  ancora  ch’el 
uolgare  allora  ci  chiami  al  Gcnitiuo^però  dicemmo  difopra; 

. 'I  nomi 


DrE  L ' P'  R’I?  Ci  A N E JE.  ìt* 
I nomi  aggettiui,quando  il  uolgare  n’inuita  al  Genitiuo  ree 
gonoil  Genitiuo  il  più  delle  uolte, dicemmo  il  più  delle  no! 
te,&  non  Tempre, percioche  non  femore  debbiamo  lalciarci 
-guidareal  uolgare, douee’uuole,&  mafiìmamente/e’l  latino 
repugna, come  interuiene  ne’  Tegnenti  cflempi , & fimilmen 
• ce  ne*  compararmi , i quali  non  uogliono  il  Genitiuo , come 
ne  moftra  il  uolgare, ma  l’Ablatiuo,bencheuoi  potreftedire, 
che  TAblatiuo  ha  anch’egli  talhora  il  uolgare  del  Genitiuo, 
onde  fi  dice. 


Dignus  honore. 
Indignus  laude. 
Debilis  pedibus. 
Contentus  paucis. 

Captus  auribus. 
Captus  oculis. 
Captus  mente. 
Captus  amore. 


to 


Degno  d’honore.  • 

Indegno  di  lode. 

Debole  de*  piedi.  p"  - 

Contento  di  pochi.  ■ •>  >> 

Dicefiancora.  > • - 
Colui  ch’è  Tordo. 

Colui  ch’è  cieco. 

• Colui  ch’è  pazzo.  * 

Colui  ch’è  innamorato. 

Benché  e*  fi  può  dire , che  captus  fia  participio. 

Sono  altri  aggettiui.che  uogliono  l’AbJatiuo  con  la  pre- 
pofitione  : oncìe  li  dice. 

Secondo  da  £rcole.  Secundus  ab  Hercule. 

•Terzo  da  Gioue.  Tertiu*  à Ioue*s 

Quarto  dalla  fine.  Quartus  à fine. 

Dicefi  ancora.  v 

II  Tecondo.  Proximus  a primo. 

t Alieno  dal  peccato.  Alienusà  peccato. 

Altri  aggettiui  Tono,che  reggono  il  Genitiuo,  ma  Ternpte 
di  numero  plurale , come  Tono  i nomi  diilributiui , & i nomi 

?artittui , & però  fi  dice. 

tfiunode'diTcepoli.  NullusdiTcipulorum. 

Alcuno  de* diTcepoli.  AliquisdiTcipulorum. 

In  luogo  del  qual  Genitiuo  fi  puòanco  uTare  l’AccuTàtiuo 
con  la  prepofitione,inter,  ò l’Ablatiuo  con  la  prepofitiope  , 
cx,ò,è,&  coli  dire.  Nullus  inter  difei  pulos , & ex  diTcipulis, 
& è dilcipulis:ma  di  qfti  aggettiui  parleremo  anche  altroue. 
■'*  I nomi  comparàtiui  Tono  aggettiui  deriuati  ,come  altre 
uolte  habbiamo  detto,&  reggono  l’Ablatiuo,  onde  fi  dice. 

. Più 
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Più  dotto  di  Platone.  Doftior  Platone.  *j 

Più  fauiodi  te.  Sapientior  te. 

I nomi  fuperlatiuijCome  altre  uolte  s'è  detto,  fono  anch’ef 
£ aggettiui  deriuati,&  uogliono  il  Genitiuo  plurale,  ò il  {in- 
goiare, ma  di  nome  colletcìuo , onde  lì  dice. 

Sapientiflimo  de*  Greci.  Grxcorum  fapientiflimus . 

FortilTimo  della  gente  greca. 

Gentis  gra ecx  forti (Timus. 

Voi  douetenotare,che  molte  uolte  la  cofa  reggente  li  po 
ne  doppo  la  cofa  retta, com’habbiamo  fatto  al  prelcnte,  cne 
potendo  dire,  lapientiffimus  Grxcorum,  & fortiffimus  gen- 
tis graec£,habbiamo  detto,Grxcorum  fapientiilimus,&  Gé- 
tis  grxcf  fortiflimus,percioche  coli  faccdò,  pare  che  più  leg 
giadramente  li  parli, onde  alle  uolte  diremo  più  pretto , Poé 
tx  ingenium,che  ingenium  poetai, & philofophorum  fenten 
tix.cne  fententix  pnilofophorum,&  honoris  cupidus,che  cu 
pidus  honoris,  & coli  ne  gli  altri , quando  ci  torna  bene,  che 
tutto  c pollo  in  noftro  arbitrio,fe  già  la  neceflità  di  fare  altri 
menti  non  ce  loprohibilce,  come  malfimaméte  auuiene  nel 
. le  prepofitioni,le  quali  per  neceflità  li  prepógono  quali  tut-  t 
te  al  cafo  loro, come  hauete  ueduto  nel  libro  quarto.  Ma  ri- 
torniamo al  ragionamento  primo.  Certi  nomi  uerbali  finiti 
in  bilis,come  amabilis,&  deleftabilis,  fono  anch*cin  agget- 
tiui deriuatj,&  reggono  il  Datiuo  . onde  .dice. 

Amabile  ad  ogn’uno.  Omnibus  amabili*. 

Diletteuole  à tutti.  Delettabilis  omnibus. 

Et  coli  uedete.che  quella  parte  della  lingua,  che  lì  chiama 
- nome  fi  coftruifce , & regge , come  di  fopra  è detto. 

t)e  pronomi. 

Noi  habbiamo  già  detto, che.i  pronomi  Jnqn  ficoftrui- 
fcono:  cioè,non  reggono  cafo  alcuno, & la  ragione  è quella, 
percioche  s’io  dico  ego,  ò ueramentetu,  6 altri  pronomi,  io 
< non  ci  pollo  poi  accomodare  doppo, ò Genitiuo,ò  Datiuo,ù 
altri  cali,come  interuiene  nelle  altre  pani  della  lingua, che  li 
, coftruifcono. 

Della coflruttìone  de  participi.  , ‘ j. 

u I Panicipi  reggono  il  cafo  del  uerbo  loro , come  uedere- 
moaltroueà  luogo*  : 

^ Della 


Ili 
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;•  ' DfUu  coflruttione  delle  propofitieni. 

Votjfapete,chc  le  prepofitioni  reggono  ò rAccufatiuo,ò 
1’  Ablatiuo,ò  l’uno,p  l'altro . però  in  quello  luogo  non  ne  r* 
gioneremo  altrimenti. 

Della  coflruttione  de  gli  auuerbi. 

Gii  auuerbi  fi  coftruifcono,  non  giàtutti,ma  certi  di  lo» 
ro, come  fono  gli  auuerbi  locali,  i quali  reggono  il  Genitiuo 
più  tolto  ad  ornamento  del  parlare, che  per  altra  cagionerò 
ciò  Ha  cdfa  che  tanto  lignifichi  ad  edemi  il  Genitiuo,  quanto 
non  ui  eflère,onde  li  dice. 

Doue  ? ò in  che  luogo  ? ubi  ? ubi  locorum?  ubi  terrarum  ? ubi 
gentium?ubi  rerum?  che  tanto  lignificano,  quanto  fé  lì  dicer- 
ie folamente  ubi  ? ilche  fi  può  fare  ne  gli  altri  auuerbi  locali 
Umilmente, come  in  altro  luogo  diremo. 

Fanno  quello  medefimo  ancora  certi  auuerbi  temporali  : 
cioè,  uogliopo  talhora  il  Genitiuo,  nè  più  oltre  lignificano 
con  qucllo,che  fe  non  ui  foflè,percioche  fi  dice. 

Hora.  Tunc,&  nunc  temporis. 

Allora.  Tunc,&  tunc  temporis,&  tum  tempori*. 

In  quello  mezo.  Interea  loci.  ' 

Gli  auuerbi  uocatiui  (fecondo alcuni)  reggono  il  Vocati- 
uo.Là  onde  fi  dice. 

.O  Alelfandro.  O Alexander, & heus  Alexander. 

O tu  mia.  Otumea. 

O uoi.  O uo$,&  heus  uos. 

Gli  auuerbi  comparatiui  feruano  la  medefima  coftruttio- 
ne  del  nome  comparatiuo,&  però  fi  dice . 

Più  dottamente  di  Cicerone.  Do&ius  Cicerone. 

Più  altamente  dell’Aquila.  Aldus  Aquila. 

Gli  auuerbi  fuperlatiui  mantengono  la  medefima  colline 
tione  del  fuperlatiuo,perche  fi  dice. 

Aliai  più  dottamente  de’ Greci.  Do&ifiime  Grxcorum. 
Aliai  più  elegantemente  d’ogn’uno. 

Elegantiflime  omnium. 

Della  coflruttione  delle  interiettiom. 

Le  interiettioni  Umilmente  fi  coftruifcono , come  io  dififi 
difopra,non  però  tutte, ma  pane  di  loro,  onde  fi  dice. 
Ohimè.  Hci  mihi,col  Datiuo,  & beo  me  conPAccufatiuo* 

Orni 
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O mifero  me.  Hei  mihi  miferò>&  héti  me  miferum. 

Trouafi  ancora  quella  interiettione  he»,  & pròììegg/re  il 
^Nominatiuo,ò  il  Vocatiuo,ondefidiee.  ' i.J A I 

O fede  antica.  Heu  prifcà  fidts.  ' 1 ‘ J, 

O fedeli  cittadini  Tebani.  Pro  fidi  Tebani  ciues. 
OfommoGioue.  Prò  fummc  Iuppitef.  ' ^ 

O Iddio  immortale.  Prò  Dij  immortales. 

‘O  dolore.  Prò  dolo’r;  • • ! 

Vedefi  ancora  quella  interiettione  Prò, reggere  alcuna  noi 
ta  1*  Accufatiuo , come  ne  mollra  particolarmente  quello  ef- 
fempio.  Prò  Deum,atque  hominem  fidem,ilqual’era  un  rob 
do  di  efclamare  antico, come  fe  tu  diceflì,ò  Iddio  (come  di- 
vedi mio  dottiffimo  Varchi)poter  d’iddio. 

Ah, fi  uede  pollo  coi  Nomi  naciuo,oueramente  col  Vocar 
:tiuo,onde  fi  dice. 

‘Ahi  infelice  uergine.  Ah  uirgo  infclix.’  > 

Vr, regge  il  Datiuo,&appreflb  i piti  antichi  l'Accufatiub 
parimente, percioche  fi  diceua. 

•Guài  a te.  Vaetibi,&uaete.  - 

Ma  c da  ufarlo  col  Datiuo. 

• Delle  coniUHt ioni* 

Lsjconiuntioni  non  reggono  calo  alcuno , come  difopr* 

fi  difle,peroche  non  ui  fi  pollono  accomodare  : adunque  l’uf- 
ficio loro  proprio  c di  congiungere  le  parole  inficine  * come 
fi  dille  nel  libro  quarto.Là  onde  fi  dice. 

* Enea,&  Anchife.  Aeneas,  & Anchifes,  tum  Àeneas , tum 

Anchifes,Aeneas,Anchifesque,  facendo  in  ogni  calo  il  me*- 
delimo:cioè,hauendo  fempre  riguardo  à quel, che  uà  innanzi 
per  fare, che  quel, che  fegue  fia  il  medefimo:cioc,fia  il  mede  lì 
*no  cafo,fe  cali  fi  hanno  à congiungere  inlìeme.  ' r:  , 

Della  coftruttione  del  ut  rio.  ■ r 

Ma  dotte  habbtamo  noi  lafciato  il  uerbo,  anima  j Se  uioa 
delle  altre  parole, parte  della  lingua , fenza  liquale  tutte  le 
altre  parti  fono  niéte  ? no  era  egli  conueniente,  che  noi  in- 
nanzi à molte  altre  ne  parlaflìmo  > sì  certo.  Ma  noi  habbia- 
tno  uoluto  dimoftrare  , con  l’hauer  ragionato  prima  di  tutte 
le  altre, che  ancor  che  la  maggior  parte  di  loro  lì  confiitui/ca 
no,&  reggano  cali, non  polìòno  petò,fenza  l'aiuto  del  uerbò, 
J efpri- 
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©fprimer  fentenza  alcuna  perfetta.  Percioche  nel  ucro  de  gli 
eflempi  dati  di  fopra  non  lì  caua  fentimcto  nell'uno, fe’l  uer- 
bo  nó  ui  lì  aggiunge , ò non  ui  s'incende.Per  la  qual  CO&  noi 
polliamo  dire(come  più  uolte  habbia  dctto)che’l  uerboìion 
i'olaméte  è delle  altre  parole  anima  & uita,ma  è una  certaca 
tena  d'oro, che  tutte  le  altre  parole  ilìeme  collega, & ilrigne. 
una  certa  parola  dico, dal  la  quale  tutte  l'altre  parole  in  qual 
che  modo  lì  reggono . Percioche  quantunque  le  parti  inde- 
clinabili non  li  reggano  dal  uerbo  in  quel  modo, che  le  altre 

{>arti  fanno , nondimeno  non  potendo  formare  per  le  ftefie 
èntenza  alcuna  perfetta, e pare  conucnicnte  cofa  il  dire, che 
ancora  effe  in  qualche  modo  fi  reggono  da  lui , & à lui  come 
à generai  fignore  delle  altre  parole, fiano  foggette,&  quello 
aiutino  infieme  có  le  altre  parti  à generare  ogni  perfetta  fen 
tema.  Percioche  si  come  elleno  lenita  lui  formare  non  poD 
fono  fentimento  alcuno  perfetro,  così  il  uerbo  lenza  loro  nó 
lo  può  perfettamente  efprimere , anzi  ha  bifogno  dell’aiuto 
delle  altre  parti , udendo  che  la  fentenza  perfettamente  s’a- 
dempia,&  così  fi  (tengono  à fare  i collegamenti  delle  parole 
atti  ad  efprimere  i concetti  ncftri.  fe  il  uerbo  adunque  è di  ta 
ta  autorità, & eccellenza  tra  le  altre  parole, quanta  li  uede,s’e 
glie  anima, & uita  di  quellejS’egli  tutte  l’altre  in  qualche  no 
do  incatena, & lega,&fenza  eflere  da  alcuna  rettole  altre  tue 
te  in  qualche  moda  regge, molto  ragioneuolmente  cornine© 
remo  la  particolarcottruttione  delle  parti  della  lingua  lati-  . 
na  da  eflo  uerbo,doue  per  poter'ordinataméte  procedere.co 
minciaremo  prima  da’  uerbi  perfonali,  & poi  fequenteméte 
ragioneremo  de  gl'imperfonali , & di  tutto  quello , che  fari 
meftiero, dicendo  prima  alcuna  cofa  della  coftrutcione  gene 
ralede’  uerbi  perfonali , Se  poi  difeendendo  alla  particolare 
per  feguitare  quella  di  mano  in  mano,  fchiera  per  fchiera. 
Cofruttione  generale  it' nerbi  perfonali. 

I Verbi  perfonali  : cioè,  gli  attiui,paffìui, neutri, comuni  y 
& deponenti,tutti  parimente  uogliono  il  Nominatiuo,&  co 
cordatili  co  quello  per  i primi  quatro  modi  loro, in  pfona,& 
in  numero, come  altre  uolte  s’c  detto,  benché  chi  lo  uuole  a-* 
gente, come  principalmente  gli  attiui,chi  patiente,come  paf 
fiui,chi  agente  & patiente,come  i córpuni,dii  nè  agente,.»^ 

£ pa- 
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patiente,come  il  uerbo  fum , come  ne  luoghi  loro  pip  aper- 
tamente uederemo. Vogliono  ancora  i ueroi  perlonali , oltre 
al  Nommatiuo  denotai  bora  un’altro  Nominatiuo,&  di  più 
tutti  eli  altri  cali, fuorché’!  Vocatmo,  jlqual  non  fi  regge  da 

altra  parte  della  lingua,chedall’auucrb!o,comedicemo  dian 

xi  Voeliono(dico)  tutti  gli  altri  cafi:cioe,chi  quello , & chi 
quello, & chi  uno,  & chi  due,&  chi  j>iù,&  chi  accompagnato 
d.  prepofitione,&  chi  fenza,&  chi  non  fi  cura  d* altroché  dei 
fuo  Non)inaciuo,ò  tacciuto.ò  efpreflo.fecondo  ch'e  uerbi  fo- 
no come  à parte  à parte  uedremo  difotto.Et  queito  balli  del 
la  generai coftruttione  de*  uerbi  pcrfonali.Vegnamo  hora  al 
la  patticolare,&  ueggiamo,  come  fi  collruilce  la  prima  fchic 
tu  loro,i  quali, comeTapete,  tono  detti  uerbi  attiui. 

COSTRVTTIONE  DE’VERBI  ATTIVI. 

Av  e it  B I attiui , come  di  già  Capete,  fi  dà  il  Nomi- 
natiuo  agenteA  l’Accufauuo  patiente,come  fi  uedc 
ne*  feguenti. 

Indico, as,aui,atum, per  moftrare.  _ 

J1  uifo  moftra  i coftumi.  Vultus  indicar  more*. 
Bneruo,as,aui,atum,  per  torre  le  for2e,ò  indebolire. 
Affligo,is,ixi,aum,peraffligere. 

La  uecchiaia  indebolifce,&  afHige  gli  huominu 
Seneftus  eneruat,&  effligit  homines. 
CaftigOjas,aui,atum,percaftigare. 

Caftigate  icattiui. 

Caftigate  improbo*.  , 

DiUgo,is,xi,«ftum,per  amare, & portare  aflettione. 

I buoni  amano  i buoni. 

Bopibonosdiligunt.  ,, 

Amo.as,aui,atum,  per  amar  grandemente,©  uoler  gra  bene. 
La  natura  non  ama  cola  niuna  iolitaria. 

Natura  folitarium  nihil  amar. 

Habeo,es,bui.,bitum,per  hauere. 

Ogni  animale  ha  natura  atta  à patire. 

Omne  animai  naturam  patibilem  habet. 

Celebro, as,aui,aturo,  per  celebrare,&  guardare. 
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Guardate  le  fette  de*  Santi. 

Celebrate  dies  feftos  Diuorum. 

Vinco, is,ici,ui&um,per  uincere. 

La  figura  dell'huomo  uince  la  forma  de  gli  animali. 
Omnium  animantium  formam  uincit  hominum  figura. 
Interficio,is,èci,ftum,perammazzare,&uccidere. 
Confuiqo,is,pfi,ptum,per  confumare. 

Le  ibi  uccidono  ,&  confumano  grande  abbondanza  di  ferpi. 
Ibes  maximam  uim  (erpentium  inteifieiunt,&  confumunt . 
Referuo,as,aui,atum,per  riferbare,  ò ferbare. 

Gl'Iddi j molte  uolte  lerbano  la  pena  della  fraude  prefente  • 
Dij  non  nunquarn  prxfcntis  fraudis  poenam  referuant. 
Nofco,fcis,noui,notum,per  conofcere,&  fapere. 

Greci  conofcono  tutte  le  uie  da  far  danari,  & fanno  ogni  co- 
• faperhauerne. 

Grxci  omnes  uias  pecunix  norunt , omnia  pecunia;  norunt , 
omnia  peainix  caufa  faciunt. 

La  &,coniuntione , qualche  uolta  fi  tace,  come  dicemmo 
nel  libro  quinto, ma  come  ftia  quiui  quella  paroletta  (caufa) 
diremo  difoito, ragionando  della  caulà  efficiente. 
Pono,is,lui,situm,per  porre. 

Iddio  pofel’acqua,&  l'aria,tra  il  fuoco, & la  terra. 

Inter  ignem,&  terram,aquam  Deus  aèremque  pofuit. 
Ignem  & terram  fi  reggono  da  quella  prepo(itione,come  fit- 
peteipef  ch'egli  interuiene  molte  uolte, che  nel  parlare  entra 
lina  prepofitione  col  cafo  fuo,ò  altra  parte  della  lingua,olrre 
alla  coftruttione  del  uerbo , come  uedrete  in  altri  effempijSc 
come  nel  quinto  molte  uolte  potette  uedere. 
Defidèro,as,aui,atum,per  defiderare. 

La  uirtii  non  defidera  mercè  ueruna  delle  fatiche,&  pericoli, 
eccetto  quetta  della  laude  & della  gloria. 

Virtus  nullam  mercedem  laborum,  periculorumquedefide- 
rat,prxter  hanc  laudis,&  glorix. 

Colo,  is, colui, cultum, per  honorare,&  amare. 

Io  l'honoro  come  padre. 

Colo  eum  in  loco  parenti*.  Et  cofi  direte. 

Hauere  in  luogo  di  zio. 

Habere  in  loco  patrui. 


E * 
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HlTere  in  luogo  di  figliuolo.  Efiè  loco  filij.&  fomigliath 
efprefla,ò  taciuta  quella  prepofitione  In  , come  più  ui  piace, 
Abilrudo , is , ufi , abltriifum , per  nafcondere. 

La  natura  (come  dice  Democrito)  ha  al  tutto  afcofo  la  ueri- 
tà  pel  profondo.  ... 

Natura  in  profundo  ueritatem  ( ut  ait  Democritus  ) pemtus 
abftrufit.  . 

Induco  , is , xi , ftum , per  indurre. 

La  fperanza  de*  denari  ha  indotto  molti  à peccare, 

Multos  induxit  in  peccatum  pecunia  fpes. 

In,in  allo  luogo  ha  1’  Accufatiuo,  percioche  u’è  mouime»' 
‘tó.Ricordateui  di  quello,  che  dicémo  di  lei  nelle  ppofitioni. 
Inchoo , as  , aui , atum  , per  cominciare, 
perfido , ficis , éci , fcftum , per  far  perfetto. 

La  natura  incomincia  l’huomo,  & la  fapientia  lo  fa  perfetto. 
Natura  hominem  inchoat , fapientia  perflcit. 

Lacero , as , aui , atum , per  lacerare. 

Confici© , ficis , éci , ftum , per  uccidere , & macerare. 
Exèdo  , es  , édi , exèfum  , per  confumare. 

La  maninconia,  lacera,  confuma,&  al  tutto  macera. 
Aegritudo  lacerat , exefl , planeque  conficit, 

in  quello  parlare  nó  c Accufatiuo, percioche  l’autore  noo 
lo  efprelfe.E  adunque  un  parlare  afioluto,  come  dicono  i era 
matici  ,che  chiamano  elTer’un  uerbo  afioluto,quàdo  ei  no  ha 
cafo  dopodiché  iteruiene  ifinite  uolre,come  potrete  uedere. 

Sono  alcuni  nerbi  attiui,  i quali  oltre  all’ Accufatiuo  patie 
te  uogliono  il  Gto,o  1’ Ablatiuo,come  uedrete  ne  feguepti. 
Infirmilo  ,as  , aui , atum , per  accufare. 

Se  tu  accuferai  il  padrone  di  auaritia , fi  dirà  mal  di  te. 

Si  herum  infimulabis  auaritix,  male  audies.  . 

Male  audire, ’uuol  dire,  hauer  trillo  nome,ò  mala  fama,  o 
fare  in  modo , che  fi  dica  mal  di  te. 

Damno  ,as,  aui , atum. 

Condemno , a$ , aui , atum,  per  condcmnare,»  d*mnare,« 
biafimare. 

Voi  lo  condennàlle  nel  capo. 

Eum  uos  capite  damnallis.  . 

Egli  hanno  condemnatoncl  capo  un’huomo  inoccntuliiT^** 
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Capitis  hominem  innocentilfimum  condemnarunt. 

Io  ti  condannerò  del  medefimo  peccato. 

Condemnabo  eodem  ego  te  crimine. 

Abfoluo, is , lui , lùtum, per  afloluere. 

Noi  ti  habbiamo  aflòltito  delle  ingiurie. 

Abfoluimus  te  iniuriarum. 

Trouarete  ancora  alle  uolte  porli  col  Genitiuoda  gli  Auto 
ri  limili  uerbi. 

Pendeo,es,  pependi,  penfum,perp  endere , & ftar  fofpefo . 
Abftinco , ftì'nes , abftinui , per  aftenerfi. 

Faftidio, ftidis,faftidì'ui,  falliditum , per  hauere  in  faftidio. 

Io  non  dico  per  infaftidire,che  noi  non  pigliafte  errorerdi 
maniera, che  chi  riccue  il  faftidio  lì  pone  nel  Nominatiuo  co 
me  uederete. 


Saturo,  as,  aui,  atum,  per  fatiate,  & fatollare. 

Partici'po,  as,  aui,  atum,  per  far  partecipe.  * 

Excrucio,  as,  aui, .atum,  per  tormentare. 

Ango.is,  anxi,  peraflfligere. 

Et  altri  uerbi  ancora,ch’io  non  mi  ricordo  alprefente.ma 
diamo  eifempi  di  quelli. 

Io  Ilo  fofpefo  de*  fatti  tuoi , & de*  miei. 

Animi  p<?ndeo  de  te , & de  me. 

Veramente  io  ftò  molto  fofpefo  con  1‘animo. 

Ego  equidemuehementer  animi  pendeo. 

Modo  di  parlare  molto  ufato  da  Cicerone. 

Afterrati  dal  l'ira.  Ab  Ili  nero  irarum.  difte  Orario. 

E mi  ha  ihfaftidio.Fàftidit  mei.qui  è il  Gto  per  l’Accufatiuo. 
Quelle  cofe  (lìrochia)  mi  fatiano  di  uiuere. 

Ha;  res  uitxmc  (foror)  faturant. 

Fa  egli  partecipe  il  forno  del  luo  cónliglio  ? 

Num  leruum  fui  participat  contili;  ? 

Io  haueua  cominciato  à tormentarmi  nell’adimo.' 

Coepcram  ego  me  excruciare  animi. 

1 utte  parole  di  Plauto,  come  che  ^ (lo  ultimo  non  Ha  par 
Jar cohuenienre  à quello  luogo, nla  alla  regola  de  gl’infiniti. 
Es’alHigeua  nell’animo.Animiq;  fefe  angebar, dille  Terétio. 

Sono  altri  attiui,  a’ quali  doppo  l’Accùfatiuo  parente,  fi 
dà  il  Datiuo  3 come  a*  lcouenù. 

£ > Do, 
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Do,  das , dcdt , datum. 

Tribuo , is , bui , tribùcum  per  dare. 

La  natura  ha  dato  a’  corbi,&  alle  cornacchie  uita  lunga. 
Natura  coruis , & cornicibus  ni  uni  diuturnam  dedic. 

Io  fcrilll  à Dolobella  una  litera  aliai  pungente. 

Satis aculearas ad  Dolobellam  literas  dedi. 

Dare  literas  ad  aliqué,uuol  dire  fcriuere  ad  aIcuno,&  co£ 
do, allora  ha  PAccufatiuo  con  ad,  in  luogo  del  Datino. 
Arinotele  diede  alla  mente  tutta  la  diuinità. 

Ariftoteles  menti  omnem  diuinitatem  tribuit. 
Ago,agis,egi,a&u,<p  fare,&  lia  molte  altre  lìgnificationi,m»; 
cjuàdo  lì  dice,  Agere  gras,uuol  dire,ringratiare,onde  fi  dice, 
loti  ringratioda  parte  di  AlelTandro. 

Ago  tibi  gratias  Alexandri  nomine. 

Jlche  fi  dice  ancora.  Alexandri  uerbis,bellilfimomodo^ 
di  dire , & degno  d’efl'er  notato. 
AppetOjpériSjtiui^ppetltumjpcr  appetire , & dcfidcrarc. 

Jo  non  dehdero  l’altrui  laude. 

Alienam  laudem  mihi  nonappeto. 

Augeo , es  , auxi , auftum , per  accrefcere. 

Sulìero , ers , fullùli , fublàtum , per  tor  ni*. 

La  necchiez/a  m’ha  accrefciuto  la  uoglia  del  parlare,  & tol- 
tomi la  noglia  del  bere,  & del  mangiare. 

Sene&us  mihi  fermonis  auiditatem  auxi  t , potionis , & cibi  i; 
fu  lì  u li  t. 

Facio , cis , feci , fa&um  , per  fare. 

Gli  Atenielì  fecero  un  tempio  alla  Contumelia,  & alla  Im-  • 
pudenda. 

AthenienlèsContumeliaefanum,&  Impudenti*  feccrunt. . 
Mitto , is , milì , miflum , per  mandare. 

Ioti  mandai  l'elfempio  della  lettera.  : . 

Literarum  exemplum  tibi  milì.  - . . i . 

Io  t’ho  mandato  un  libro  della  gloria. 

De  gloria  librum  ad  te  milì. 

E lì  dice  mitto  ribi,&  mitto  ad  te,  come  ui  piace  ,&come 
hayete  ueduto.  % . 

Altri  auuerbi  attiui  doppo  I’Aftó  patiente  uogliono  un'al 
tro  Adó,il  quale  non  è patiente,  nè  agente  *come  i legucti. 

Do 
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Doceo,ces,cuiJdoétum,per  infegnare. 

Perche  t’ho  io  ad  infegnare  hora  lettere  afino? 

Quid  mine  te  afine  literas  doceam? 

IDoceam  è prefente  del  foggiuntiuo,ilqual  fi  pone  in  fimil 
parlari  con  molta  gentilezza, & gratia. 
Moneo,es,nui,monitum. 

Adinoneo,mònes,nui,  admonTtum.per  ammonire. 

Ma  io  t’ammonifco  di  quello.  Sed  te  illud  admoneo  • 

Celo, as, ani, celatum, per  celare. 

Fa  che  tu  celi  quelto  anche  alla  moglie . 

Vxorcm  quoque  ipfam  hanc  rem  ut  cele$,fac«. 

E fi  dice  tal  hora  face, in  luogo  di  fac. 
Oro,as,aui,oratum,per  pregare. 

Finalmente  io  ti  prego  di  auefto . Illud  ad  extremu  te  oro. 

Illud, alcuna  uolta  uuol  dire,quefto,  à uoler  che  torni  be- 
ne nella  lingua  noftra. 

Rogo.as, aui,rogatum, per  pregare, & domandare. 

A che  fare  mi  domandi  tu  cotelto>domandane  gli  iloici . 
Quid  me  illud  rogas?iloico$  roga. 

Di  quello  grandemente.&  quanto  sò,&  pollo  ti  prego. 

Hoc  teuehemenceretiam}atque  etiam  rogo. 

Notate  bel  modo  di  dirc,quello  etiam, atque  etiam , uuol 
propriamente  dire  in  tolcano.quanto  io  sò,&  pollo. 
Pofco,lci$,popofci,fenza  Topino. 
Polliilojlasjlauijpollulàtuni. 

PetOjpetis^etiuijpetitum  per  domandare. 

Egli  domandò  i danari  al  magillrato  de’  Sicionij. 
Magiftratum  Sycionium  nummos  popofeit . 

Di  peto,&  poltulo  nó  mi  ricordo  hauere  efscpio,dou*egIi 
habbianodue  AcCufatiui,ma  sò  bene,che  gli  pofionohaue- 
re.F lagico,as,aui,fiagiratù,per  domadare,  có  grade  inllaza* 
Coloro  mi  domandauano  il  grano  coh  grande  inllanza. 

111.  me  frurr.cntutn  flagirabant. 

Quelli  uerbi  fopradettijper  pregare,  & domandare  fi  truo 
unno  fpelììflìmeuolrehauerl’Àblaciuo  con  la  prepofitionc 
in  luogo  del  fecondo  Accufatiuo,oiidefi  dice . 

Hora  primieramente  ti  pregherò  di  quello  * 

N unc  à te  ìllu  d primùm  rogabo. 

v ® ^ 
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Se  la  prouincia  non  mi  hauefiè  domandato  quello.  7 

Si  hoc  à me  prouincia  non  popofeiflèt. 

E mi  domanda  ogni  cofa.  Omnia  a me  pofhilat.  .> 
Marco  Curro  domandò  il  tribunato  à Cefare. 

Marcus  Curius  tribunatum  à Celare  poitulauic. 

A leuni  altri  attiui,doppo  l’Accufatiuo  patiente,  uoglion© 
un’Ablatiuo  fenza  prepofitione,come  i Teguenti. 
Spolia,as,aui,fpoliarum,per  ifpogliare.  4 . ; 

La  turbatone  Ipoglia  1‘animo  di  ianità.  :•  * 

Conturbatio  fanitate  animum  fpoliat  : 
Priuo,as,aui,priuatum,per  priuare. 

La  nianinconia  mi  priua  del  Tonno . 

Aegritudo  me  fomnopriuat.  1 

Leuo,as,aui,leuatum,per  allcgerirc . ; 

La  lettera  tua  mi  haallegerita  la  maninconia* 

Epiftola  tua  me  egritudine  Ieuauic. 
Abftineo,es,abftinui,fenza  Topino  per  attenerli.  . 

I Piràgorici  s’aftennero  dalle  faue. 
PythagoricifabaTeabftinuerunt.  > 

Saturo  ,4S,aui,raturatum9perTatollare,ò  Tatiare. 

Anton  io  fi  latollò  del  Tangue  de’  cittadini . 

Àntonius  languirle  ciuium  Telàturauit. 

Lacero,  as,aui  laceratum^per  lacerare,  * j 

Voi  lo  lacerale  con  ogni  crudeltà. 

Omni  crudelitate  lacerauillis. 1 . 

Qui  manca  l*Accufatiuo,come  uedete,  & quell* Ablatiuo, 
omni  crudelitate,co  quell?altro  diTopra,Tanguine,Tono  Abla 
tiui  inftrumentalijò  di’inftrumento,come  dicono  i Gramnuu 
tathdel  quale  inftrumento  ragioneremo  al  preTente. 

Delio  injlrumento. 

^ InstrvmenYo  fi  chiama  quella  cola,  con  la  quale  ne  ' 
facciamo  un’altra,fia  che  fi  uoglia,  percioche  s'io  dico,uoi  lo 
Jacerafte  con  ogni  crudeltà.Ogni  crudeltà  è quella  còfa,con 
Jaqual  uoi  lo  Jacerafte, & coli  èl'inftrumento.Ets'iodicelfi. 
E fi  liberarono  con  danari, egli  l’uccife  con  Tua  mano.E  fiipe 
rò  con  la  diligenza, & induitria, io  giurai  con  la  lingua, qlle 
parole  danari/ua  mano,diligétia,&  iuduftria , & ligua  Tono 
i’inftrumento,  col  quale  fi  fa  tutto  qi  ellojch’c  dettoci  quale 
tr  auuifo 
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auui  fo  donerete  ageuolméte  conofcerc,pcioche  oltre  à òlio 
che  n’habbiamo  detto, (e  uoi  auuertirete  bene , egli  ha  quali 
Tempre  nel  parlar  Tofcano  dauaci  à fé  il  uolgare  della  prcpo 
lìtio  latina  cum,ò  del  Genitiuo,che  tutto  torna  in  uno  : per- 
cioche  tanto  uuol  dire,e*  lì  latiò  del  fangue,quanto  e*  lì  fatiò 
col  l'angue  : & tanto  ùale,  io  ti  adorno  di  fiori:quanto,io  ti  a- 
dorno  co*  fiori.Ora  quello  inilruméto,  ò uoglianiodire  qfté 
parole, che  lignificano  iniìruméto, fi  pongono  nell’Ablatiuo 
Tenza  prepo(itione,colì  ne  gli  attiui,  come  nell’altre  manie- 
re de'  uerbi.pur  ch’elle  ui  lì  pollano  accómodare.onde  lì  dice* 
Gli  altri  lì  liberarono  da  quelli  incommodi  con  danari. 
Ceteri  ex  his  incommodis  pecunia  fe  liberarunt . 

Lucio  Virginio  uccife  Virginea  Tua  figlia  con  Tua  mano . 
Lucius  Virginius  Virginiam  filiammanu  Tua  occidit. 
Demolìene  fuperò  1‘ impedimenti  della  natura  con  la  dili- 
genza,& con  l’indullria. 

Demollhenes  impedimenta  naturx  diligentia  , induflriaq; 
fiiperauir.  1 

ìo  giurai  con  la  lingua.  Iuraui  lingua. 

Munio-, is, ini, munitum, per  fortificare . 

La  natura  hauea  fortificata  prima  l’Italia  con  l'AIpi,non  fc» 
za  qualche  deità  diuina. 

Alpibus  Italiani  munieracante  natura, non  line  aliquo  diui-' 
no  mimine. 

V eftio,is,iui,uefti  tum,per  ueftire. 

La  natura  primieramente  uefii  gli  occhi  di  fottililfime  pel- 

ficine.  r , 

Natura  primum  oculos  membranis  tenuiffimis  uefliuit. 
Appellojas^ui^tumjper  chiamare. 

Clfiama  la  cofa  per  nome  fuo.  Appella  rem  fuo  nomine . 

Doue  uedete,  che  l’inftrumento  in  tofcano  ha  tal  uolta  in 
nanzi  Japrepofitione  per, come  anche  uederetc  dilotto. 

Dico, is,dixfidi&um>per  ditei 

Che  non  di  tu  In  una  parola  lq!a,ò  in  una  parola? 

Quin  tu  uno  uerbo  die  ? Et  coli  uedete  per  tanti  e d'empi  * 

Lo  inllrumento  ponti  fenza  prepofitione,  com’io  difli,nó 
dimeno  perche  ogni  regola  patilce  eccettione  , e fi  uede  ali- 
ene tai  uolta  h.tuerlaWk  ipccialmence,quando  l’inllrumcnco 

dim  olirà 
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dimollra  cofa  che  non  habbia  corpo.  Onde  fi  dice. 

Io  appecifco  ogni  cofa  con  un  defiderioinfatiabile. 

Appèto  omnia  cuoi  inexplebili  cupiditate . 

Voi  fieteuifi'uti  con  fumma  eleganza, & integriti. 

Cum  fumma  elegantia,atque  integritate  uixillis. 

Io  comincio  ferapre  à dire  con  gran  paura. 

Semper  magno  cum  metu  dicere  incipio. 

Doue  uedete  tutti  gli  ablatiui  hauere  la  prepofitione  : del 
la  quale  ancora  potrebbono  rettamente  elfer  priuati.Ma  che 
dico  io  ? fe  noi  uogliamo  confiderar  la  cofa  più  fottilmente  , 
cfitrouerà  ancora  l’inftrumento  conia  prepofitione per: 
& cofi  perneceflità  fia  porto  neirAccufatiuo,perchefi  dirà. 
E, mi  hanno  tradito  per  fimulation  d’amicitia . 

Per  fimulationemamicitiae  me  prodidcrunt. 

Egli  è di  grande  importanza  il  conofcere  bene  quello  in- 
llrumcnto.  Perla  qual  cofa uoi  douete  diligentemente  au- 
uertire,che  certi  parlari  non  u'ingannino:  doue  pare  che  al* 
cuna  parola  fia  inilrumcnto , & none  : & cofi  per  non  eflère, 
ha  fempre  la  prepofitione  come  fi  uede  in  quelli. 

I littori,oucro  donzelli  andauano  innanzi  a’  Pretori  con  due 
fàfci . ‘ 

Littores  Praetoribus  cum  fafcibus  duobus  anteibanc. 

Venne  cortui  col  làio.  Venit  irte  cum  fago. 

La  donna  uenne  à me  con  gran  pianto. 

Blulier  cum  magno  fietu  ad  me  uenit. 
i Ne'  quali  elfempi,  fe  confidente  bene  non  e inftrutnento $ 
percioche,i  due  fafci,il  faio,il  gran  piàto,non  fono  quella  co 
Jà,con  lacuale  fi  fa  quel  che  fidice  quiui  : cioè,  non  fi  uà  in- 
nanzi da’ littori  co*  fafci,nc  fi  uiene  col  faio,ne  col  piato, ma 
co*  piedi,  diremo  adunque  arditamente  con  la  prepofitione 
Io  ti  mandai  Giulio  con  le  tue  lettere. 

Iulittm  cum  tuis  ad  te  literis  mifi . 

Noi  ingoiamo  qui  le  lettere  con  Dionigi. 

Nos  hic  tioramus  literas  cu  Dionyfio , & limili  modi  di  dire.* 
Et  quello  balli  per  hora  delPinftrumento,  & de*  uerbi  atti- 
- ni, che  uogliono  l’Ablatiuo  fenza  prepofitione, però  che  egli 
accade  dire  de  gli  altri. 

Alcuni  ucrbi  attiui . oltre  all'Accufatiuo  patiente  porto-' 

no 
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flo  nauere  1*  Abiatiuo  con  la  prepofitione  su  ab.ab  s.e.ex,  de  * 
come  uedrete  ne  ’ feguenti  efièmpi. 

Detorqueo > es , fi  detortum  , per  torcere. 

I piaceri  torcono  l’animo  dalle  uirtù. 

Voluptates  a uirtuce  animimi  detorquent. 
Amoueo,moues,5ui,  am  5 1 uni  per  rimouere. 

^.cf  §e  Port*a  rimoflè  le  uerghe  dal  corpo  di  tutti  i cittadi 
ni  Romani. 

Portia  lex  uirgas  ab  omnium  ciuium  Romanorura  corpore 
amóuit.  r 


Accipio , cipis  j èpi , acéeptum , per  r iceuere. 

Io  ho  riceuuto  ingiuria  da  te.  Accepi  unuriam  abs  te. 

Io  ho  riceuuto  lettere  da  Filotimo. 

R Phylotimo  literas  accepi. 

Nocate  che  fi  dice  Ciceronianamente, Accipere  literas,  A- 
non  recipcjre.io  dico  cofi^  perciocfié  alcuni  al- 
tri, l’hanno  detto,comelTinionipotèì^^ 

Audio,  is,  iui,  auditum,  per  udire  rcomclapete. 

Io  udipa  da  molti,quanto  fortemente,&  fatuamente  tu  fop* 
portaih  l'ingiuria  de'  tempi. 

Ex  mulcis  audiebam,  q forticer , làpienterq;  ferrea iniuriam 
temporum.  Fero  alcuna  uolta  (là  per  fopportare , ò patire. 
Emo , is , emi , empcum  , per  comperare. 

Co  (lui  comperò  dugento  iugeri  da  Marco  Pilio. 

Is  ducenta  iugera  de  Marco  Pilio  emit. 

Ma  perche  il 1 comperare^!  uendere,nó  fi  fanno  fenza  prez 
xo,hauendone  a ragionare,  egli  c bene , che  noi  ne  ragioni* 
mo  i n quello  luogo. 
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sf  I Lr  prgzzo,quando  egli  è il  co(to,oucro  il  pagamento  del 
Ja  ^i^h.poneinqgnunaniera  di  ucrbi , doge  ragionare  fi 
P°TJ  P^zOinelfAbiatnio  lenza  prepofitione , percloche 
nel  ueroegli1  c inilrumentoTS:  perciò  7Td7ir<r ~~ 

Io  comperai  quella  cala  ftelETtrcntacinque  mila  nummi. 
Emi  eam  iplam  domum  millibusnumum  trigimaquinque. 

Doue  millibus  trigintaquinque , è l' Abiatiuo  del  prezzo; 
« nummuni  è Genitiuo  fincopato , che  fi  regge  dali’Abla- 
truo,  mille  minimum  era  un  prezzo  di  circa  uencicinque 
' • fiori  a 
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.fiorici , ò feudi  de*  noftri  : cioè,  la  ualuta  di  un  feftertio  ncu* 
tro,percioche  un  leftertio  mafcolino  ualeua  intorno  à tre  fol 
di , & quatro  denari  de*  noftri. 

Tu  l’hai  comperato  un  gran  denaio. 

Emifti  grandi  pecunia , dour  fi  tace  l’Accufatiuo. 

lo  non  compero  la  fperanza  con  prezzo.  - • 1 

iEgo  fpem  pretio  non  emo.  : *. 

Io  non  compererei  hora  la  uita  tua  una  noce  guafta. 

:Non  ego  emam  nunc  uitam  tuam  uitiola  nuce. 

Viriola  nuce(come  uedete)  è il  prezzo  : quantunque  non 
fiano danari  : perciochc  ogni  cofa,  quando  l’huomouuole,' 

f»uò  feruire  per  prezzo . ma  notaresche  fi  djce  qui , emam  in 
uogo  di  Emerem  ; pcrcioche  e’  fi  poiTeTpeflo  da’  latini  ferir 
ton,&  con  molta  leggiadria, & gratia  il  prefence  del  foggi  fi- 
tiuo  per  l’imperfetto  ilio  : ilche  c degno  di  cilere  notato. 

• • Tanto  , quanto  > più  , & meno. 

TantQjquanto^iù,  & meno  co’  loro  comporti  come  qua- 
tusliheV.quantuluiY.tanturidèm,  & fomigTianti,  efféndo  fen- 
tjl  il  foftantiuo,  fi  pongono  nel  Genitiuo . onde  fi  dice. 

La  cola  ual  tanto , quanto  ella  fi  può  uendere. 

Res  tanti  ualec , quanti  uendi  poteft.  detto  de’  Iurifconfiulti. 

Io  uendo  il  mio  non  piti  che  gli  altri.&  forle  anche  meno. 
Vendo  meum  non  pluris,quàm  cetcri,  fortafl'e  etià  minori*. 
Foreftiero  e non  fi  può  per  manco. 

Hofpes  non  potift  minoris. 

J)oue  s’intende  pretij  foftantiuo , quantunque  e*  non  ui  fi 
porta  esprimere  : percioche  non  fi  può  dire . emi  tanti  pretij, 

& uendidi  pluris,  ò minoris  pretij  : ma,  emi  tanto  pretio , ò 
minori  pretio , per  l’Àblatiuo . Là  onde  Cicerone  da  cui  ca-  / 
uiamo  tacitamente  quali  tutti  gli  eflèmpi  noftri , dice. 

Tu  non  comperarti  mai  tanto  prezza. 

Tanto  pretio  nunquam  mercatus  es. 

Mcrcari  è uerbo  deponente , & uuol  dire  comperare  : Se 
quello  eftèmpio  balli  per  tutti  gli  altri. 

Glialtri  aggettiui,cioé  da’  fopradetti  in  fuori, fiano  che  ag 
gettiui  fijiogliono,  fi  mettono  nell’ Ablati no  coi  Joftaptiup 
loro, il  quale  anche  molte  uolte  ui  fi  tace^oqae  inoltrano  ila  ■ 
tini  autori  ♦ onde  ufa  di  dire  Cicerone.  - 

Compc- 
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DEL  PRISC'IANES'E.  a»* 
Comperare  gran  prezzo.  Magno  pretio  mercari.  ? 

Vendere  picciol  prezzo. 

‘ Paruo  predo  uendere . 8c  anche  dice. 

V endere  gran  prezzo. 

Magno  uendere. 
y endere  aflaiflimo  prezzo  • 

*Quam  plurimo  uendere . & Plauto  difle. 

-Quanto  la  comperò  egli  ? à buona  derrata . 

Quanti  eam  emit?  uili . & Varrone. 

derrlr  P°trann°  comPerar^  «Maio  prezzo , ò àbuo 

Viliflimoemi  poteruntea  bona, 

Doue  uedete  eilèr  uero , quanto  io  ho  detto. 

nel  nerbo  Aelfimo. 

^ * 1 nerbo  *ftimo,nó  fi  può  farmentione  d’altro prez 

Zo , che  della  ftima  d’alcuna  cofa , lignificando  lui  ftimare  : 

che  fi  dice * pone  & ncll'AWaciu°>&  nel  Genitiuo, per- 

Antonio  fiimò  la  mietitura , ò la  biada , tre  danari. 
Antonius  tribus  denarijs  aeftimauit  meflèni, 

Quefto  era  un  prezzo  intorno  i tre  giuli  à Roma , ò tre  bari 
li  a noi  a Fiorenza  , percioche  un  danaio  antico  ualeua  circa 
un  barile. 

Egli  ftimau a grandemente i danari. 

Magni  arftimabatpecuniam, 

Doue  uedete  il  prezzo  porli  & nelPAblatiuo,  & nel  Geni 
tiuo,come  io  difii,  nè  importa  che  nel  Genitiuo  fia  Paggetti 
^-ii^-^R^Q^Aiii^^ntiuo  : percioche  e*  ui  fi  può  intenderei 
ni  ere^go  mc^lLhuorn_m  accXQu  el  lo  Accufatiuo  pecu 
~T.  mam  non  fi  confidera^omcmnrp^zo,però  che  non  è la  fli 
pia  della  cofa^ma  la  cola  ftimata,&  però  è Accufatiuo  come 
. ° °rdinario  del  uerbo  : cioè,  Accufatiuo  patiente, 

Prf^o  nf  nerbi  facio,  pendo , & duco. 

* * r 1 *re  uerbi,Facio,pendo,&  duco,  quado  fi  truo 
pan#  col  Genitiu^ftanno  per  ifiimare,ò  poco,  ò aflki,fecon 
do  che  1 Genitiuo  ne  moftra:  il  quale  allora  è cafo  di  prezzo, 

Virgilio  m **  ^ m?CtC  11  prC2Z°  nei  Genitiuo  • °nde  dilTe 
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Elle  non  mi  dimano  un  baiocco.  Non  affo  faciunr. 

As,oucro  Aflis.ualeua  tanro.quanto  à noi  quacro  quatrini, 
ò à Roma  un  baiocco,ò  in  quel  torno. 

Lauimì  ticn  pochiflìmo  conto  de*  piaceri. 

Virtus  uoluptatem  minimi  facit. 

Io  fo  grandidima  dima  di  dua,  di  due  età, di  Gneo  Pompeo, 
& di  Marco  Bruto. 

Duos  duarum  xtatum  plurimi  facio  Gneum  Pompeium  , Se 
Marcum  Brutum. 

Noi  difprezziamo  quelle  cofe. 

IUa  parui  pendi  mus.Diceli  ancora. 

I pericoli  della  morte  douerli  poco  {limare. 

Perioda  morti*  parui  effe  ducenda. 

Doue  uedeteaflìs,minimi,  plurimi,  & parui  effe  re  Geniti» 
«i , & Genitiui  di  prezzo  : doue  io  diffi  che  in  quelli  uerbi  lì 
metteua.Trouerete  ancora  con  quelli  uerbi  molti  altri  Ge- 
nitiui:  i quali  per  breuità  lafcio,  badandomi  hauer  modrato 
con  alcuno  eflempio,come  il  prezzo  lì  tratti  in  effì. 

P reKKP  nerbo  ualeo. 

1 1 prezzo  nel  uerbo  ualeo:  cioè.la  ualuta  della  cola  ( che 
di  altro  prezzo  non  lì  può  parlare  in  elTo)li  mette  nell'Abla- 
tiuo,ò  nell’Accufatiuo,  come  ne  mollra,  quanto  per  hora  mi 
ricordi,Plinio,&  Varronc.  Il  qual  Plinio  nella  Naturale  hi- 
doria,  dice  quede  parole.  * 

Di  forte  che  lo  fcropolo  ualeua  ucnti  federo*. 

Ica  ut  fcrupulum  valeret  federtijs  uicenis. 

Doue  federtijs  uicenis,  come  uedete.è  1*  Ablatiuo.  M*  per 
non  lafciar  nulla  indietro,  che  faccia  al  propolito  nodro  , Se 
fpecialmente  delle  cofejjiù  degne  di  eflèr  notatelo  uoglio 
che  uoi  notiate  per  quedo  edèmpio  di  Plinio,che  nell'imper 
ietto  del  loggiuntiuo  lì  troua  molte  uolte  il  uolgare  dell’Im 
perfetto  delrIndicatiuo,&  però  dilli,  VaIeua,quello  che  Pli- 
nio dilTe,Valeret.Ilche  fpediflime  uolte  fuole  accadere  ne’la 
tini  fcrittori . nafee  forfè  perche  egli  è tanta  fomiglianza,  & 
conformità  tra  quelli  due  tempi  ,cne  fpedò  lì  uede  porli  l’un 
per  l*altro.Ilche,per  non  darne  hora  altri  elTemphmodrare- 
mo  poter*  auuenire  nel  feguéte  eflempio  di  Varone.  Dcnarij 
didi  quòddenosxris  ualebantjqu  inari  j,  quod  quinos,iIche 

uuol 
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Muol  dire.  I danari  fon  detti  così.perche  uaJcuano  dieci  affi  di 

rame,  &quintarij  perche  ualeuano cinque, che cofibifogua 
intenderui.doue  chiara  colàè.chepoteua  anche  dire  ualerét; 
come  ualebant,&  forfecon  piu  gratia,&  uaghezza  della  lin- 
gua.ma  egli  piacque  allora  dir  quello, & non  quefto,un’altra 
uolca  gli  piacerà  h cótrario,come  gli  piacque  di  porre  il  prez 
zo  di  ualeo  nell  Acculatalo, & nó  nell’Ablatiuo,come  far  po 
teua.a  MarcoTullio  nó  piacque  già  ufareil  uerbo  ualeo(pec 
quanto  io  ho  ofleruato)  per  uerbo  di  prezzo, cioè  per  ualere- 
ma  in  luogo  di  quello,il  uerbo  Sum , ilquale  c anch'egli  alle 
uolte  uerbo  di  prezzo: & puoffi  dire,che  allora  lignifichi  uale 
rc^come  inoltreremo  al  prelente.  * 

del  uerbo  Sum. 

j°nL  UC^  ^Mm  non  ^ Pu°  Porre  a^cro  P^zzo,  che  la  ua 
iuta  della  cofa,o  parole,le  quali  diinoftrino  ualuta.la  quale  li 
pone  femprenel  Genitiuo.onde  li  dice. 

Quanto  ualeua  il  grano  in  Sicilia? 

Quanti  erat  in  Sicilia  triticum? 

Confiderataméte  fperare  uale  più, che  prudenteméte  pelare, 
^onliderate  agere  pluris  eft,  quam  cogitare  prudenter. 

et  coii  uedetela  ualuta  porli  in  quello  uerbo  nel  Genitiuo 
com  io  diceua  . Ma  che  dico  io?la  ualuta,  fuor  che  nel  uerba 
ualeo, fi  mette  fempre  nel  Genitiuo.  onde  li  dice. 

Io  ho  una  uefte  di  maggior  ualuta, che  non  hai  tu. 

Veltem  pretii  maiorishabeo  quàm  tu. 

Coftui  è riputato  di  maggior  ualore.che  Lucio Trebellio. 

Hic  pluris  habetur  quàm  Lucius  Trebellius. 

E cofa  d'arrogante  péfare  d’clfer  da  più  che’l  mondo,  ò di  ua 
l«re  piu  che  1 monco. 

Arroganti*  eft  pluris  le  putare,  quam  mundum. 

. °ue  cedete  in  diuerli  uerbi  la  ualuta  porli lèmpre  nel  Ge 

tiuo.rom^  r. i _* i r t 


i fempre  al  Genitiuo , eccetto  quando  uhmimu.  <u  muu 
a piu  di  te  , otu  fei  da  piu  di  mecche  allora  non  al  Geniti 
uo , ma  all  Ablatiuo  ci  chiama.  £t  però,  fe  io  diceffi , io  ho 
comparato  uncauallodi  dugento  feudi  cento  uenti,  che  dubi 
tarebbc,che  dugento  feudi  non  follerò  la  ualuta,&  hauefìerli 

à por- 
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à porre  ucl  Genitiuo,&  cento  uenti  folle  il  collo,&  coli  lì  ha' 
uefle  à mettere  nell’ Ablatiuo,come  raoflrainmo  difopra  > 
Auuertite  adunque  più  diligentemente  qual  lia  la  ualuta  , 
quale  il  collo , & qual  la  (lima . & coli  non  ui  confonderete 
mai  in  quello  prezzo . Auuertite  ancora  che  s’io  dicclfij  Io 
ho  comperato  due  foldi  di  ciregie , ò di  pere, il  prezzo  fono  i 
due  foldi, & coli  faranno  Ablatiuo:&  la  cofa  comperata  Ac- - 
culatiuo,&  non  genitiuo, carne  il  uolgare  ne  molira. 

Ho  uoluto  dirui  quello , accioche  non  rimanga  indietro 
cofa  alcuna,per  la  quale  uoi  ui  polliate  ingannare. 

V Prew  ne  gli  auuerbi. 

M a uoi  douete  fapere  incora , che  il  prezzo  s'efprime  al- 
cuna uolta  per  l'auuerbio.onde  lì  dice. 

Molto  caro  llimi  tanti  anni.  Valde  care  zlìimas  tot  annos» 
E l’ha  uenduto  beniflimo.  Quàm  optime  uendidit. 

Noi  lìamo  llati  giudicati  hauerlo  comperato  bene. 

Nosbene  emifle  iudicati  fumus. 

E comperò  una  cafa  la  metà  più  che  non  la  ilimaua. 

Emit  domum  dimidio  carius  quàm  atllimabat. 

Doue  uedete  il  prezzo  efprimerli  per  l'auuerbioxioè , per 
quelle  uoci,care,optime,bene,carius  : i quali , come  fapere  , 
fono  auuerbi. 

Ma  io  fo , che  in  quelli  parlari  per  gli  auuerbi  : anzi  pure 
nella  maggior  parte  de  gli  eflempi  dati  difopra,per  tutto  que 
Ho  prezzo  uoi  non  ui  tenete  fodisfatti  à pieno,  & maflìmame 
Ce  in  quanto  alla  collruttionc  delie  parti,  non  ui  dia  noia  que 
ilo  balliui  hauer  intelb  l'ordine  del  prezzo, ch’è  quello , che 
noi  intendiamo  domoilraruial  prefentede altre  cofe  ui  lì  di- 
chiareranno ne’ luoghi  loro:  pcrcioche  io  fon  sforzato  non 
udendo  dare  elfempi  di  mio  (come  io  non  uoglio)tor  quel- 
li de  gli  Autori , acconci  in  quel  modo  che  io  gli  trouo.  At- 
tendete adunque  fempre  ad  intendere  quella  cofa  fola , della 
qual  lì  ragiona  allora , percioche  il  rimanente, fe  non  quiui» 
intenderete  poi  per  quello, che  lì  dirà  altroue. 

Del  tempo. 

^ IL  tempo  in  ogni  forte  di  uerbo  fipone  nell’Accufati- 
no,ò  nel  1*  ^latiuq  fenza  p repolitionej  & Ipecialmente  in  li- 
mili parlici,  . . . ~ • 


Car- 
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Cameade  uifiè  nouantaanni.  ^ 

darneadesnonagintauixitannos.  . : 

H non  fanno  tutto  il  dì  altro  che  bere.  • - . 

PerpÓcanr totos dies.  - . < » 

Io  fon  tormentato  »1  dì, & la  nòtte,  • > 

Dies,nodesque  torqueor.  . ' 

Egli  (lette  meco  domefticamente  quei  tre  dì.  •'  .1 

Fuitmecumfamiliariter  triduum  illud.  <?Cj 

' Noi  demmo  in  Tireo  due  bore.  T 

Duas  horas  Tjtrei  fuimus.  I 

JDoue  uedete  nonaginta  annos,totos  dies,  dies,noAesq; , 
triduum  ilhid,&  duas  noras  edere  il  tempo:&  pollo  nell’Ac* 
cuiatiUo  fenza  prepofitione,  come  io  diceua . Ilche  farejpef 
quanto  fi  uede,  piacque  tanto  a Cicerone  che  io  nó  mi  ricor 
do  hauer  letto  mai  che  in  limili  parlari  e ponga  iltempo  iti 
altro  cafo , che  nelTAccufatiuo.  uero  è,  che  alcuna  uolta  gli 
dà  la  prepofitionejcome  ancora  uniuerfàlmentefiufadi  fare 
da  tutti  i latini  fcritrori.Là  onde  fi  dice.  7 

Tu  hai  tenuro  la  prouincia  dieci  anni. 

Tenuiili  prouinciam  perdecem  annos.  # i 

Nondimeno  e fi  può  anche  porre  latinamente  -nell*  A bla  * 
tiuo  fenza  prepofitione,  come  io  dilli.  Onde  dille  Virgilio . I 
E pioue  tutta  notte.  No&e  pluiccota.  f 

Et  Plinio  parlandole' caualli,difle.  1 

Viuono  certi  cinquanta  anni, le  femine  minore  fpatio. 
Viuunt  annis  quidam  quinquagénis,foeminx  minore  fpatio, 

m Et  alcrouediflè. x?--  v:  q r-M  !. a 

Quinto  Fabio  fu  augure  lèdànta  tre  annL 
Quintus  Fabitis  fexaginta  tribus  annis  augur  fuit,&  nel  me- 
defimcduQgo.  1 ;* 

Luceia  recitatricedi  comedicdifle  nella  (cena  cento  anni . 
Euceia  mima.centum  annis  in  fcena  pronunciami 

Doue  potete  uedere  il  tempo  eflerpalto  nell’Ablatiuo  fen 
zaprepofitione,ilauale  anche  pofc  Plinio  medefimo  nell’ Ac 
culatiuo,quando  gli.piacque.  La  onde  parlando  di  PerpcnpS 
Romano diflè.  - • { 

Vide  nouinta  otto  anni.  ^ ■ ' . > 

Vixit  anno*  nonaginta  ofto.  . -i-:  tlj  vj.  . i 

si  F Tempo 
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Tempo folamente neQ.‘ Ablatiu».  '-v  ^ 

Egli  è alcuna  uo!ta,che’l  tempo  fi  pone  folamente  nell  - 
Ablatiuo  Tenia  prepofitione,&  ancora  con  elfa^ma  piu  di^  ra 
doriche  auuien’ogni  uolta  chefidimoftrauna  fpeciedi  tépo 
douefia  nel  parlar  Tofcano  la  prepofitione  in,  ò ui  polla  elle 
re,ò  almeno  ui  fi  polla  intédere,come  fi  uede  in  limili  efsépi. 

Jn  dieci  hore  di  notte  uolò  felfanta  miglia.  / * . 

Dece  horis  nofturnis  fexaginta  milia  pafluum  peniolauir. 
La  Republica  in  breue  tempo  ricupererà  l’autorità  fila.* 

Refpublica  breui  tempore  ius  fuum  recuperabit. 

Doue  uedete  quell’ Ablatiuo , decem  horis-  no&urnis , 8c 
quel  l’altro, breui  tempore,  hauere  nel  Tofcano  la  prepofitio 
pe  in,&  cofi  edere  in  latino  Ablatiuo.Nel  leguentc  cuempio 
non  è prepofitione,ma  ui  può  efiere>come  uedrctc*  1 

La  uernata  per  legge  delle  genti  fi  ripofano  -tutte  le  guerre* 

Hyeme  omnia  bella  iure  gentiumeonquiefeunt.  “ ^ 

Doue  hyeme  nel  tofcano  non  ha  la  prepofitione  in,  ma  la 
può  hauere  : percioche  come  fi  dice, la  uernata  fi  ripofano , fi 
può  anco  dire  , nella  uernata  fi  ripofano  e cofi  l’harà  Miche  , 
s’io  non  m’inganno , non  fuole  auuenir  ne’feguenti  eflempi 
Tofcani,ò  à loro  fomiglianti»  .-1_: 

E non  fi  ctederebbe  quan’io  fcriua  il  giorno,  * - • 

Incredibile  eft  quantum  fcribam  die.  _ - 

I tori  non  montano  più  che  due  uolte  il  dì*  a - tA 

Tauri  non  firpius  quàm  bis  die  in^funt.  - ; : : - ' * 

Parole  di  Cicerone,#  di  Plinio, doue  quella  parola  gior- 
no,# di, non  ha  nel  Tofcano  prepofitione,nè  la  può  hauere: 
percioche  e non  fi  dice,ioièriuQ  nel  giorno.  Io  mangio  due 
uolte  nel  dì:ma  io  fcriuo  il  giorno,  & mangio  due  uolte  il  di. 
piremo  adunque  ch'ella  ui  fi  polfa  intendere:  ma  non  efpri- 
mere. Diamo  hora  un’eflempiojò  due, quando  l’ Ablatiuo  del 
tempo  può  hauere  nel  latino  la  prepofitione  in, 

IJ  parto  è due  uolte  Tarmo.  - - % ' - 

Partus  bis  in  anno.Diflè  Plinio. 

Tutte  due  quelle  fanno  hora  contraine, 

Has  contra  me  faciunt  ambx.  " 

Quafi  fra  pochi  giorni  quella  Crifide  uicina  fi  mori, 

in  diebus  paucis  Chryfis  uicina  h*c  mopieur*  Dif- 
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JeTerentio. 

. ^oue  uedete  l'Ablatiuo  del  tempo, hauer  la  prepofitione 
an , com’io  diceua. 

Quefto  tempo  lì  può  anche  efprimere  in  mille  altri  modi 
Dell!,  & con  dmerleprepofitioni.  onde  fi  dice. 

1 u u^,.*  *c°nl»gli  mutarli  d’hora  in  hora. 

Confiliainhoras  muuri  uidet.  r-  . 

E lo  inuicò  à cena  per  l’altro  scorno.  • ■ • - ; 13 

A<lc°enam  inuitauit  in  pofterum  diem. 

Dille  che  non  uoleua  il  Conlblaco  per  l'anno  feguenre. 
Confulatum  dixit  fe  nolle  in  proximum  annurn. 

Fauorifca  la  Republica  in  ogni  tempo. 

In  omne  tempus  Reipublicar  confulat.  Et  coli  fi  dirà. 

Per  moiri  fecoli,  In  multa  fecula.  O 

Per  quelli  tre  giorni.  In  hoc  triduum. 

Per  un  mele , per  un'anno.  In  menfèm,  in  annum. 

Inurioaun  gran  pezzo  di  notte. 

In , o uero , ad  multam  nodem. 

Intorno  à mezza  notte.  Node  circiter  media. 

Nella  prima  uigilia,ò  prima  guardia.  De  prima  uigilia. 


Da  mezza  notte. 
Molto  rempadipoi. 
Doppo  lungo  tempo. 
Doppo  il  decimo  mele* 
Poco  doppo. 

Molto  dinanzi.  •> 
Alquanto  innanzi 


De  media  node. 

Multo  poft  tempore. 
Longo  poft  tempore. 
Decimo  poft  menfe. 

Paulo  poft , poft  paulo. 
Ante  multo  ante. 

Ante  aliquàto,aliqeo  ante. 


» , -,  , ■ anaco  ante. 

Doue  potremo  dire,che  poft,&  ante , fiano  ancora  ptepofi- 
tioni  amatine,  diremo  adunque. 

Quali  due  fecoli  innanzi.  Duobus  propè  feculis  ante. 
Dieci  giorni  innanzi.  Decem  ante  diebus. 

Molti  anni  innanzi,  Multit  ante  annis. 

Et  molti  altri  modiche  per  breuità  lafcio  , i quali  per  uoi 
ftefli  ofleruarete  poi  ne’ latini  fcrittori. 

Delle,  caufa.  efficienti.  ? > 

^ a v s a efficiente  da  Grammatici  fi  chiama  quella, per 
la  quale  fi  fa , ò non  fi  fa  cofa  alcuna , come  fi  uede  in  limili 
parlari.  Io  ti  amo  perle  tue  uirtù;  io  non  ti  uo  bene  perii 

F i tuoi 
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tuoi  uitij  : doue  le  tue  uirtù, fanno  ch’io  ti  ami  > & gli  -tuoi  ui* 
tijjch’io  non  ti  uaglia  bene.  5ònoadwnq;ia  cauli  efficiente: 
cioè, la  cagione, che  fa  ch’io  ti  ami,ò  ch’io  non  ti  ami*-  Horl 
quella  caul'a  efficiente  fi  pone.m  latino  nell’Ablaciuo,ò  nel- 
rAccufatiuQjneli’Ablaciuo  fenza  prepolitione^.òcon  una  di 
quelle  cinque,  de, e,  ex,p.rar,pro,neH’Accufatiuo,  con  una  di 
quelle  due,ob,propter,&  nel  Tolcano  ha  innanzi  la  ptepofi 
tione per,come  uedrete ne’  feguenti  eflempi,  r,::. 

A bUtitto  ftnKA prepofuione.  : ...  i.  : 

Cesare  mi  concede  quello  per  bontà  fua» 

Hocmihi  Caefarfua  conceffit  bonitate.  ù:  rjiwjriuìncO 

Certi  per  alcuna  malattia,  & per  loftupore  del  fentimento 
nonfentonolafoauitàdel  cibo,  ji  ; 

Quidam  morbo  aliquo,&  fenlus  llupore  fujuiitatem  cibi  nó 
icntiunt.  . irj  ’ii  mT 

Ablativo,  con  de,  e>  e»*s  i-q  <5:: ai  n u 
I l corpo  nollro  fpefle  uolte  lì  confutila  per  piccioliffi» 
macofa.  . { '»«  ni 

Corpus  noftrum  tenuiffima  faepe  de  caufa  conficitur.  , 
Cefare  non  è per  far  cola  alcuna.  He  non  per  mio  coniglia. 
Coelar  non  eli  fafturus  quidqtiam  , nifi  de  eneo  conlìlio. 

E s’c  fatto  una  prouilìone  utile  alla  Republicat  qfr.m  o:IoM 
Senatufconfultum  è Republica  faftum eli.  -,  o;. mi!  oqq^'d. 
Ei  zoppicaua  per  la  feriti.  Claudicabat  ex  uuluere/- 
Iotiringracioper  li  tuoi  gran  benefici.  .oqq-  !,  c >■  1 
Tibi  protujsfummisbeneficijs  gratiasago..’r.  1 .;i, 

Actufatiuo  conob  ,0 , propter*  utili  1 o:"  • - 

- Gli  dddjj  ti  hano  fatto  patir  kpènep qualche  peccatq. 
Dij  poenas  ìteobaliquoddeliftumexpetiuetunt;  tu  ».  ■ 

. Io  noti  pollò  porre  il  campo  per  la  ftagion  dell’anno.  > 
Callra  propter  anni  cempps  facere  non  poUùrtWror  ■ 1 r 
Ne’  quali  eiì'empi,fe  diligentemente  confideraretp,  uederetc 
i la  caufa  efficiente  trattarli  in.quel /nodo  (jfc’ip;  ho  detto, 

. diowrDi  .nbt'  '■{]  ioq  3)0  : ungilo f&ofl 
CoSTRVTTIOMB  Di'  V B RJB  I PASSIVI* 

>■;«  ).  ? v a D ' 

* Verbi  paffiui  ,fi  dà  il  Nominatiuo.patienjte , & I’Au 
**blaciuo  agente, eoa  una  di  quelle  prepofitioni»?,  ab,  abs, 

ti»  ‘ x òal 
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ò altra  che  lignifichi  da,ò  ueramente  il  Datiuo,  in  luogo  del 
]' Ablatiuo  : le  altre  parole , che  ui  foprauanzano , fi  tratta- 
no, co  me  ne*  uexbi  Attiui , come  Uederete  ne’feguenti  el- 
fempi. 

Relègor , aris , gatus , fum , per  eflèr  confinato. 

Lamia  fu  confinato  da  Gabinioconfolo.  » i 

Lamia  à Gabinjo  confule  relegatus  eft.  1. 

Inueniqr , Iris, inuentus fum, per  eflèr trouato.  r 

Inflituor , eris  ^inttitutus  fum  , per  eflère  ordinato . 

Molte  cofe  fono  diurnamente  fiate  trouate,&  ordinate  di' 
maggiori  noftri. 

Mu.ta  d^uinitu*  à maìoribus  nofiris  inuenta , atque  infiituta 
funt.  * 

Audior , iris  » auditus , fum , per  edere  udito.  , t 

Da  cui  non  fono  fiate  udite  le  uigilie  di  Demoftene  ? 

Cui  non  funtauditae  Demofthemi  uigiliac  ? 

Qui  c il  Datiuo  in  luogo  deli'Ablatiuo  ; cioè/cuidin  Ju©« 
godi , àc]uò«'  * 

Fio , fis , fadus  fum , per  efière  fatto.  r > 

Di  colui  è fatta  grandifiìma  ftima  da  ogn’uno.  , > 

Jlle  plurimi  fit  ab  omnibus.. 

Plurimi  è Gto  di  prezzo.,  co  me  nel  uetbo  facio  luo  attillo, 
Desèror , eris , defertus  funi , perefier  abbandonato. 

10  fono  abbandonato  da  gli  altri  diletti,&  piaceri  per  la  Re 
publica. 

A ceteris  obledationibus  deSeror , & uoluptatibus  proptef 
Rcmpublicam.  -,  . s.  . 

Qui  c la  caufa efficiente: cioè , pròpter  Rcmpublicam.  . 
Mandor,  eris,  manfus  fum ij per  eflèr  mafiicato.  , 

Exteniior,  aris,  extenuatus  lum,;  per  efière  ellenuato,  & af« 
fotcigl.-ato. 

Moliior , Iris , mollinis  fumi,  per  efler  fincefierito. 

11  cibo  fi  mafiica,fi  aflottiglia,  e fi  rintenerifee  co’ denti. 
Dentibus  tturtdicur , excenuatur  » ac  mollitur  cibus. 

Qui  non  è Ablatiuo  agente  con  la  prepofitione , coma 
fpeflìfiimc  uolce  auuienc . ma  1* Ablatiuo  dell’Infirnmento t 
il  quale  edenribus. 

Coudor , éris,conditus  fum >pcr  eflèr  ripofio , ò nafeofo. 

i:.  -1  F 3 U 
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Le  cole  future  fono  afcnfe  nelle  ciule. 

Res  fucurar  in  caufis  condita:  funt.  • 

Spe(ftor,àris,fpedatus,iuin,pereflerrifguardato.  » 

Pendor,éris,penfus,fum,pereflèrpefato.  r . 

In  fìlofofìa  fijrifguarda  la  cofa,&  non  lì  pelano  le  parole- 
in  Philofophia  res  lpe&atur,non  nerba  penduntur . 
Dicor.irisÀbcatus  uim,prr  cflèr  dedicato,  ò conflagrato» 

Il  cigno  non  è dedicato  ad  Apolline  fenza  cagione  *• 

Cignus  non  line  caufa  Apollini  dicatus  eli . 

Qui  é*l  Dati uo.fi  com’egli  può  efler  nell’attiuo. 
Donor,donari$,donatus,fum,  per  eflère  donato. 

La  coda  è donata , ò data  dalla  natura  al  pauone  per  orna* 
mento. 

Cauda  pauoni  à natura  donata  cft  ad  ornatura  « 

Qui  è il  Datiuo, Umilmente  come  difopra,ma  oltre  all’A-. 
blatiuo  agente  del  palliuo. 

Priuor,aris,priuatus  fum,per  efler  priuato. 

Io  fono  flato  priuato  della  pratica  di  tutti  1 miei. 

Omnium  meorum  confueeudine  priuatus  fum. 

qui  priuor  ha  l'Ablatiuo  fenza  prepofitione  .comepriuo 
fuo  attiuo  : ma  non  ce  1*  Ablatiuo  agente , come  non  è ne  gli 
tflèmpi  fopradetti. 

Alor,aléris,altus  fum,per  eflere  nutrito. 

L’ingegno  fi  nutrifce  conl'induftria. 

Ingenium  indù  Aria  alitur.  . 

Induftria  fi  può  dire  che  fia  inftrumento. 
Adiutor,aris,adiiitus  fum, per  eflère  aiutato. 

I cimeli  fono  aiutati  dalla  lunghezza  del  collo  * 

Cameli  proceritate  collorum  adiuuantur. 

Qui  c 1‘  Ablatiuo  fenza  prepofitione,  come  tal  uolta  far  fi 
rolluma. 

Daris,&dare,datus  fum, per  eflèr  dato. 

La  filofofia  ci  è data  per  dono,&  conceffione  de  gli  Iddij. 
Philofophia  data  eft  nobisdeorum  concedu, & munere. 
Quefto  nerbo  Daris  è diffettiuo  della  prima  perfona , & ha 
qdì  il  Datiuo  comenell’Attiuò,&  conceflu,&  munere,  fono 
la  caufa  efficiente. 

Reperior,Iris,repertus  fum, per  eflere  trouato. 


KlpiÀHCi  di 
.Vjduijì|  U 
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Nelle  orationi  di  Catone  fi  trouano  tutte  le  uircù  oratorie  * 
In  orationibus  Catonis  oés  oratoria  uirtutes  rcperiuntur. 
Habeor , eri s 3 habitus  funi  j per  eflèr  hauuto } riputato  ì & 
tenuto* 

DicorjcériSjdiéhis  fum,per  eflere  dettò. 

I Dalmati  fono  Tempre  flati  riputati  bellicofi. 

Dalmata;  femper  habiti  funt  bellicofi. 

Arifteo  fi  dice  eflere  fiato  Tinuentore  dell’uliuoj 
Ariftxus  oliuae  inuentor  dicitur. 

Appellor,àris,appellatus  fum, per  eflere  chiamato. 

La  uelociti  del  corpo  fi  chiama  celerità. 

Velocitai  corporis  celeritas  appellatur  » 

In  quefti  treeflempi  il  uerbo  habeor,dicor,&  appellor, CO 
me  de  alcuni  paffiuio  ufanaa,fono  copulatiui . Copulatiuo  fi 
dice  eflere  un  uerbo,quàdo  egli  ha  due  Nominatiui,come  au 
«iene  ih  qfti,&  in  molt*altri  uerbi  della  ligua  fimilméte.  Ma 
perche  io  no  uo  dare  più  limili  eflempi,uoi  douetc  Tape , che 
Tutti  i parlari  3 che  fi  fanno  per  gli  attiuifi  poflono  fare 
per  li  paffiui  : & coli  per  lo  contrario,tuutando  fidamente  lo 
agente, e' 1 padente  ; perche  le  altre  parole,  che  ui  foprauan- 
fcano  j come  s*è  detto , fi  trattano  fempre  ad  un  modo,&  ne* 
paffiui,  & ne  gli  attiui  * Se  adunque  uolete  mutare  un  parla- 
re di  attiuo  in  paffiuojfate  che  lo  Accufatiuo  patiente  diuen- 
ti  Nominaduo,e*l  Nominatiuo agente,  Ablatiuo  conia  pre 
pofitione,che  fe  gli  conuiene  3 ò ueramente  Datiuo  per  l'A-* 
blatiuo,ma  quello  fia  più  di  rade,&  tal  nutration  fi  faccia  nel 
medefimo  tépo  del  uerbo,&  nel  medefimo  mó. in  qfta  guifa. 
Bruto  liberò  la  Patria* 

Brutus  patriam  liberarne.  Et  pel  pallàio* 

A Bruto  patria  liberata  eli. 

Voi  lo  condennafte  nella  tefta,  . 

Eum  uos  capite  damnaftis*  Et  pel  pafiìuo* 

Is  à Uobis  capite  damhatus  eli. 

Coloro  midomandauano  con  inftanza  il  frumehto* 
llli  me  frumentum  flagicabant . Et  pel  pafiìuo. 

Ego  ab  illis  frumentum  flagitabar. 

Che  mi  domandi  tudicotefto?domandane  gli  fioicn 
Quid  me  iftud  rogasfStoicos  roga.  Et  pel  pafiìuo. 

kE  4 Quid 


IX  ?SE*$  T O LIBICO  H 

Quid  ego  à te  iftud  rogor?Stoici  rogentur. 

^ Auuertitediligentcméte  di  non  u’ingannare  in  quelli  uer 
l>i , che  hanno  due  Accufatiui  : perciocne  infegna  conofcere 
bene, chi  di  loro  è il  patienteperoche  l’uno  è patiente,&  l'al 
tro  nò  : come  io  ditti  di  Copra  nel  luogo  fuo.il  patiente  adun 
que  è quello  ahimato  : cioè , quello,che  dimoftra  cofa  uiua: 
perche  Ce  io  dico, coloro  mi  domandauano  con  ittanza  il  fru 
mento  : quella  noce , mi , è lo  Accufatiuo  animato  , & uiud: 
& confeguentemente  è patiente  : & frumento  non  èpacien-v 
te  nè  agente , à cui  batta  elìere  polla  nello  Accufatiuo  ..  Là 
onde  mutandoli  il  parlare  di  attiuo  in  pafliuo,  ò di  pattiuo  in 
attiuo , non  li  muterà  egli  altrimenti , ma  li  ben  quell'altrtf 
Accufàtiuo  :ch’è  patiente,  come  uedete- che  ho  fatco  ìq 
fte'due  elfempi  difopra.Ma  io  ueggo,  che  quello  con  o-u 
fcerebeneil  patiente, & mattìmamente  in  limili uerbi  ,ui‘ 
parrà  forfè  alquanto  faticofo,&  malageuole,  non  dubitate  •“> 
perche conliderando  bene  la  cofa,&  maneggiandola  alquanj 
to,  facilmente  inanellerà  quella  fatica  ^ & malageuolez- 
*a,  che  fi  dimoftra  nella  prima  giunta  in  tutte  le  cofe  nuo-{ 
ue . feguitiamo  adunque  di  conuertire  altri ettempi di  attiuo: 
in p attiuo ;acciochehabbiate  dicocal  conuerlione  migliore* 
notitia.  m àav.’ou  ecp.: . ubr.  •.  2 ••  1 iiiot  Pi:  : 

Voi  priuafte  Seruio  Sulpitio  della  nita. 

VosSeruium  Sulpitium uita priuaftis.  Etpelpafliuo.  » 

A uobis  Seruius  Sulpitius  uita  priuatus  eli. 

Chiama  la  cofa  per  fuo  nome,  5 

Appella  rem  fuo  nomine.  Etpelpafliuo.  ut 

Appelletiir  res  fuo  nomine.  * • • 1 

Coftui  comperò  da  Marco  Pilio  dugento  iugeri . 
IsducentaiugeradeM.Pilio  emit.  He  pei  pafsiuo.  1 

Ab  eo  ducenca  iugera  de  M.Pilio  empta  lime. 

Quando  i nomrproprij  fono  doppi:  cioè,fatti  di  piò  nomi, 
come  fapete,come  fono,Marco  Pilio,Marco  Curio,  Publio 
Scipione  ,,Lucio  Virgilio, Lucio  Paolo , & altri  limili, li  Co-  ’ 
gho  no  in  latino  fcribere  abbreuiati  per  una  lettera,  ò per 
una  lillaba,  & maflinumentenel  primo  nome, come  habbia 
mo  noi  ai  prefenie,  & alcuna  uolta  difopra.  Auucrtite  di  ieg  * 

gerii  bene,comefe  interi  ferirti  foifero.  . ^ J 

i > ? " Quanto 
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-'Quanto-la  comperò  celi?  nsO  i:  -,  c ••  * 

Quanti  eam  emit?  Quanti  eaempta  ed? 

Noi  facciamo  poco  conto  di  cotedecofe 
Ida  paruipendimus.  Ida  ànobis  parai  penduntur. 

• Et  quello  badi  per  modrare,  come  fi  fa  la  conuerfione  di 
attiuo  in  padìuo. 

A conucrtiredi  pafliuo  in  attina,fi  mura  fimilmente  il  pi-* 
tiente  folo,&  l’agente, il  patientediuenta  Accufatiuo,  l'agé 
te  Nominatiuo,come  ne  modrano  i fé  olienti  cdèmpi . 
Lamia  fu  confinato  da  Gabinio  ConfoJo;»  ’ 

Lamia  à GabiniojConfule  relegapus  ed.  Et  per  l’artiuo . 
Lamiam  Gabinius  Conful  relegauit. 

Molte  cole  fono  date  diuinam enee  trouate , & ordinate  dà* 
maggiori  nodri. 

Multa  diumitusà  maioribus  nodris  inuenta  atque  indrtuta 
funt. . ti’  i--,  - : i.  • ;•  -'•••  >■  -li 

Mpltas  diuinitus  maiores nodri  inuenerfir,atq;  inftituerunt. 
Da  cui  non  fono  date  udite  le  uigilie  de  JDemodene?  * 
Cuinon  funt  audirae  Demodhenis  uigiliar? 

Quisnon  audiuit  Demodhenisuigilias?  ;; 

Colui  è grandemente  idimato  da  ogn’uno. 

IUe  plurimi  fit  ab  omnibus.  Illum  plurimi  faciunt  omnes* 
Et  coli  uedete  per  quedi  eflèmpi  eflèr  uero  quanto  dettò 
habbiamo. 

« Alerò  no  penfo  che  m’accaggia  dire  ne*  paffìui,fe  no , che 
egli  auuicne  alcuna  uolta,che  lì  trouano  bauere  ì’Accutatiuo 
patiente  in  luogo  del  Nomjnaciuo, delia  qual  cofa  uoglio  ri- 
ierbarmi  à ragionare  altroue. 

i'ìomij  oiivongt 

COSTRVTTIONE  DE*  VERBI  NEVTRI 

/ . nìquì fijcaò^hihtxd^w.o'.  :/Jj2 

IV erbi  neutri  hanno  uaria  codruttionejcom’è  tifarla  di 
tutte  le  maniere  de’  uerbi,  pcrcioelie  in  quanto  al  Nomi 
natiuo  chi  l’ha  agente, chi  patiente, chi  ne  agente , nè  pa* 
tiente.Et  in  quanto  all’altro  calo  quegl,!, c’hanno  il  Nomina 
tiu©  agente,chi  ha  il  Datiuo.chi  l*Accufatmo,&  chi  l'Aeeula 
tiuo con  prepolìtione,&  chi  I*  Ablatiuo.&  chi  è pedo  allòlu- 
to;cioè,nou  ha  calo  alcuno. Quegli , c'hanno  il  Norainapiu» 
tl  par 
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patientejhano  chi  il  Gcnitiuo,  & chi  l’Ablatiuo  fenza  prepo 
iitione,&  chi  con  prepofitione.  Quegli,  che  non  hano  il  No 
minatiuo  agente, nè  patiente,come  iluerbo  fum,&  quali  tut- 
ti i fuoi  compoftiihaono  quella  coftruttione,ché  li  moftrerà 
ilei  luogo  loro.  Hora  poniamo  prima  alcuni  elfempi  di  que- 
gli,che  hanno  il  Nominatiuo  agente . 

Neutri  col  N ominatiufagen  te,  & D attuo  patiente. 
Servio,  is,iui,feruitum,per  feruire. 

.Io  ho.  Tempre  feruito  alla  Republica,à  me  non  mai . 
Reipublicae  feruiui  fempermufquam  mihi. 

Parco, ts,peperci>&  parli,  parfum,per  perdonare,aftcnerli,& 
ferbare.  • ù t ■ 

Perdoni  la  giouemù  alla  Tua  pudicitia..  ali  c1  --  : 

Parcat  iuuentus  pudicitia;  Tua;. 

Qui  ti  perdonerò  io.  Hic  ego  tibi  parcam. 

Io  ti  priego,che  tu  non  perdoni  à fpela  in  cofa  alcuna . 
Terogoiumptui  ne  parcas  ulla  in  re. : 

Rifparmia  i molti  talenti  d’argento,&  d'oro  a* tuoi  figliuoli* 
Argentbatque  auri  multa  talenta, natis  parce  tui$*diHe  Vir- 
gilio. Dicci»  ancora. 

Parce  labori.  Non  t'affaticare. 

Parce  nietu.  Non  temere.  Et, 

Parce  damnare.  Non  uoler  dannare.  Et< 

Parcite  foluere.  Non  uogliatefciorte. 

Et  fomiglianti, benché  io  trouo  più  quelli  ultimi  modi  di 
dire  ne*poeti,che  ne’  prefatori. 

Ignofco,rcis,tgnoui,ign5tum}per  petdonare,come  parco* 
Perdonate  al  nollro  timore. 

Ignofcite  timori  nollro. 

Quelli  fi  tfuóua  ancona  con  TAccufatiuo. 
Studeo,es,iludui,fenzafupino,per  iftudiare,ò  dare  opera , de 
fauorire. 

Egli  lludiaua  colè  nuoue.  Nouis  rebus  lludebat. 

Pompeo  fauorifee  Scauro.  Pompeius  Scauro  lludet. 
Trouafi  ancora  con  TAccufatiuo,come  in  quello  eflempio* 

T urti  la  intendete  ad  un  modo, tutti  lludiate  una  cofa  fola* 
Vnum  omnes  fentitis,unum  omnes  iludetis. 

Supplico  a$,  aui,fupplicatum,per  Tupplicarc* 
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10  fupplichero  per  te  à Celare  molto  uolontieri . sì  come  io 
ho  Fatto  infin’  ad  hora. 

®g°  Catfari  prò  te,ficut  adhuc  feci,  libentiffime  fupplicabo . 
Appropinquo, as,aUi,appropinquatum, per  appreflarfi,  ò ap- 
propinquarli. . , ■ j • ■ )V" 

Nel  medefimo  tempo  la  caualleria  Tua  s*appreflaua  a*  caualli 
noftri. 

Eodem  tempore  equitatut  eius  noftris  equitibus  appropin- 
quabat.  - ; ; j o i!  o , , 

Trouafi  ancora  con  1* Acculati uo  con  ad. 

Innn  à tatOjche  fi  apprelfaflè  ad  effe  porte, & alla  muraglia . 
.Donec  ad  ipfas  portas,  ac  murum  appropinquaret.  parole  d* 
Hircio. 

Pareo.es, rui,ritum.  - i 

Obedio,bédis,iui , itum. 

.Obcenipero.as.auijobtemperatum.per  ubbidire.-  ^- 

11  Fauio  ubbidirà  à quel  precetto  * 

Sapiens,parebit,&  obediet  prxcepto  illi . 

£ fi  pone  alle  uolte  due  uerbi  d'urta  medefima  lignificano 
ne, come  in  quello  eflempio,  perdimoilraf  maggior 'effica- 
cia nel  parlare, & maggior  copia.  . 

DeficiOjficis.fecijdefeótumjper  mancare. 

Conciofia  cofa  che  già  le  ghiande, & le  corbezole  mancaflé 
ro  alla  fagra  felua. 

Cumiam  glande*, atquéarbutalacraS 
Deficerent  filuaì.diflè  Virgilio. 

. E quello  uerbo  alle  uolte  attiuo , & lignifica  fimilmente 
mancare, ò abbandonare  in  quello  modo. 

Il  tempo  ti  mancherebbe  più  torto, che  le  parole. 

Tempus  te  citius.quàm  orati o deficcret*  i 

Ofilcio,ficis,offeci. 

Noceo.es,nocui.per  nuocere. 

Perche  nuoci  tu  a*  comodi  miei?  . 

Cur  meiscommodis  officia? 

Quando  il  parlare  dimanda, come  iti  quello  eflempio, fi  fa 
nella  fine  un  punto  coli  fatto, come  hauete  piu  uolte  ueduto. 
Tre  mali  ugualmente  nuocono, la  fterilità,la  malaria, e*l  ui 
cino. 

Tria 
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»3Via  mala  £que  notane, fterilitas1, morbus,  uicinus.  1 

Qui  s’incende  il  Datiuo.  ..... 

Sutcutabo'jis>butjfuccùbituro,  per  cederci  lafciarfi  uincerè. 
•Cedo ,dis,ceffip:effum$ppr  cedere^; dar  luogo.'  X 

Perche  ti  laici  tu  uincere,&  cedi  alla  Fortuna  ? 
iCur hfccumbis^jJUsque Foftun»?  ;a.  ,c.:  : i 

Fatico, esjfauijfautum, per  fauorire. 

-Eapoiite'.l’annocenia.  - Fauete  innocenti».  i 

Obfto,as>obftiti,obftatum,peropporfi,&  far  refiltenza.  • 
Non  le  muramottì  lo  fteccato,ma  gli  armaci  s’oppongono, & 
Fanno  renitenza  àgli  armati. 

‘Kon  murus,neqne  uallitm,fed  armati  armatis  obliane.  Liuio. 
Pateo,es,patui,pairum,pcr  eflèr’aperto. 

Gli  orecchi  miei  fono  Tempre  fiati  aperti  à gli  ammaefira- 
mentij&ammonitionid’ogn’uno.  . ì:i 
Mere  aurej^èbipefr  omnium  pnrceptis,  & monitis  patuerunt. 
Confido, fidis,fidi,confifum,per  confidarli. 

Io  non  mi  confido  molto  in  quelle  legioni.  ••«;  ; 

■Non  maghopéfe  his  legionibus  confidò. 

Diffid  o , lid  is  ,id  i ,d  ìfFT  fu  m ,per  d i Ili  da  rii. 

Eglic  malato  sì  grauemécc,che  tutti  i medici  l’hano  sfidato. 
Ita  grauiter  erger  eft»ut  omnes  medicis  diffidane. 

•.  <>ui  s’intende  il  Datino.  ..!  * 

•D;  certi  nerbi  ,ccme ferenat,pluit>& Somiglianti, 

R i g o,as,aui, rigatura.  . / •.  . ...  > 

Irrigo, as,aui,irrigatum, per  innaffiare;  & bagnare. 
3/Epicuroinaffiò  gli  Iforticelli  Tuoi  co  i fonti  di  Demoftene. 
Democriti  fontibusEpicurus  hortulosfuosirrigauit.  j 

Colo.is, colui, cultum, per  coltiuare. 

I noftri  maggiori  ftudrolàmence  coltiuauano  i campi  loro. 
Maiorcs  noftri  fuos  agros  iludicfe  colebant.  1 

Aro,as,aui,a 
E chiamano 
uolca. 

Cum  terram  prinmrn  arant,  profeindere  appellant,dice  Va- 

rone.  >•••* 

StcrcòroJa:,aui,ftercoratuni,pet  concinnare, &ingrafiàre.  • 
E lì  dice,che  le  uecice,&  le  faue  ingraflàno  il  campo.  . 

. : : r Vi  eia. 


iratum, per  arare.  . . j, 

profondere, quando  egli  arano  la  terra  la  prima 


X 
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V icia,&  taba  ftercorareagnìdicuntur.parolediQjIuihclià. 
IJajtificoJas,aui3larnficatum,per  ingraliàre>&  rallegrare. 
Conserojis^euijconsicunriiperreimnarr;  & piantare. 

.*11  fiume  Indo  non  folamentcrallegra,  &ingraflà  i campi  co 
I le  acque  ,. ma  ancoragli  femina. , , ,H  or  7a 
, Jndus  non  aq.ua  folum  agros  letificar , fed  pos  etiam,  cósèrif. 
Insero , is , éui , inslcutn  , perinnefta^e»  cult : j / ■. 
-Innefta  fiora  i peri  Melibeo.  ; tius  t?c  tc»s£tjo-.‘: 

Infere  nunc  Melibnée  piros.  Il  Poèta.  ‘ '.rimai 

SerOjis, leui, fatum perpiantare.  ol  uw;’  loo'.f 

Pianteraiglialberi con  rari interualli.  o,  - >n7 
.Arborea  raris  interuaUis  ferito.  fvT.U  / <’A  . 

Sarrio,  is3  iui3  farri  tuo) , per  farefiiare , ò mondare!.  cmrrrea 
Runcp , as , aui , ruaeatum.  ' smb 

j Erun  co,as.,aui,eru  nca  t um  ,p  rócareyò  mondare  dalie  herbe. 
Sarchiai  grani  due  uofie  ,&  roncagli. 

Fru menta  bis  larrias  ^tuncesque  . dille  Catone, 

Per  iJ  qual’elìèmpio  noterete  (Te  d.ifopranonPhauetc  fat 
, to)porh  alle  uolte  il  preferite  del  foggiudtiuo  per  lo  prefen- 
, tedcll’imperatiuo, 

. Roncheranno  tutte  le  al  tre  foni  d’herbe.hoqjcn  atbnq  A 
Omnes  alterili?  generis  herbas  eruncanro.  cColumelIa.  a 
i Meto,is,mefi'ui,meflùni,per  niietere,  & fegare  le  biade. 

. Come  tu  farai  laiementa,cofi  mieterai.:  Or  oro'.; 

Vt  fementem  fecens , ita  meces.  • . ; 

Sjuo,  is,  lìciui,  fitltum,  per  bauer  fete.  . . ■ . ‘ 


ofinoi::;r.  puc  non  anolt . tì 


ilpfi  fonte?  iam  lìtiiincv  t 

a non  Sefpr,me  l’Accufatiuo , ma  uifi.può  intendere. 

* Aedifico^aSjauijardificatumjperedificare^murarci  - . ; r A 

muro  in  tre  luoghi..  cuoq.o  - > oìì.  c*  c.uv  inai  03;  r ci 

Tribus  locis edifico.  Vj  \m 

Qui  s’intende  l’Acculatiuo  Umilmente. 

* Habito,as,aui,habicatumiperhabitare.  0 .<  noH 

Anche  gl’Iddij  habitarono  le  felue.  ere 

ì JJabzurupt.Dij  quoque  filuas.  Dille  Virgilio.  :ol 

v ••  * Puro, 
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.Puto,as,aui,putatum,  per  potare;:* 

Seco , a s * cui  *fe&um , & fecatum , per  tagliare. 

Quando  tu  poti  la  uigna , taglia  tra  i due  occhi , 

, Curri  uineara  putabis,  inter  duas  gemmas  fecato.Columellà. 

I>oue  uedete  porli  nel  futuro  quello  ,jche  nel  tofcano  è di 
tempo  prefente.perciochc  fare  alle  uolte  così: cioè, porre  un 
tempo  per  l’altro,hapiù  grafia, che  fe  altramente  lì  facefle. 
Propago,  as,  aui , propagatum,per  propagi  nare , ò ricolcare 
leniti. 

Ricolcherai  le  uiti. 

Vites  propagato . dille  Catone,  - 5 :r-  ' 1 * ■ •* 

Ne’ quali  ellempi  uedete  efler  quella  coEruttione,  che  di- 
cemmo di  /apra^  cofi  farà  iu  tutti  gli  altri  uerbi  di  quell’or 
' ’ dine.  Ma  notate,che  quelli  cotali  uerbi^de’  quali  la  maggior 
parte  s’appartiene  alle  cofe  della  uilla/onò  chiamati  da’Grà 
‘ matici  neutri  ttanfitiui , come  fe  uoi  dicéfte  neutri  paflatiui; 


del  potare,&  del  Parare,  pafla  da  me  nella  uigna, & nel  capo, 
& perche  uoi  polliate  intender  quella  cola  più  incieraméte, 
Uoidouetelapere,  che 

La  maggior  parte  de’ uerbi  della  lingua  fìcoftruifcono, 
come  dicono  i Grammatici , ò tranfitiuamenre,  ò intranfiti- 
( uamente.  Tranfitiuamenre, come  quàdo  fi  dice  feflempli  gra 
’ tia)  io  amo*&  adoro  il  mio  fignore,doue  l'atto  dell’ amare, & 
dell’adorarc, palla  da  me  nel  mio  fignore,  Intranficiuamente 
farà,quàdo  io  diceflì,io  amo,&  adoro  me  ftcflo,peroche  l*at 
to  della  cofa  non  palla  allora  inalerò  , ma  rimane  in  me  {lof- 
io . ilche  non  può  auuenire  in  quelli  uerbi  neutri, de*  quali  ra 
gioniamo  al  preferite,  pcrciocnt-di  necelfità  fono  tranfitiui 
iempre,&  intranfitiui  non  mai,  percioche  io  pollo  ben  dire, 
io  poto  la  uigna, ò io  aro  il  campo,  manon  già  dire . io  poto 
me  > io  aro  me, 

P affini  ne  nerbi  neutri . 

H o r a quelli  uerbi  neutri  tranfitiui  fanno(come  nel  ter 
ito  libro  dicemmo)il  paffiuo  nelle  tene  perfone  loro  fingo- 
Uri,&  plurali,8c  coftiuilconfi  allora , come  i uerbi  palfiui.  «1 

come 
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come  uederere  ne’  feguenti  «(Tempi. 

Stcrcorawr.  Pluraliter  Aercorantur, per  eflère  concimato. 

Il  campo, f«  non  fi  concima,  fi  raffredda, s’eghè  troppo  conci 
mato,$’abruccia. 

Ager  , fi  non  ftercoratur  5 alget  : fi  nimium  ftercoratur , ad  - 
uritur, 

Metitur.Pluraliter  metuntur.  f i 

Demetj  tur.  Pluraliter  demetuntur  , per  eflèr  mietuto,  & fe- 
gato, 

■ In  guelfo  tempo  fi  miete  il  meglio,  e‘l  panico.  > >* 

Mihum,&  paniamo  hoc  tempore  demeticur. 

Seritur.  Pluraliter  feruntur,  per  efler  fcminato , & pian-* 
tato. 

Il  fagiuolo  fi  fernina  per  mangiare, 

Phaleolus  ad  efcam  feritur.  or... -tu 

Sul  citur.  Pluraliter  fulcantur,per  eflèr  (oleato,  : ^ -,  Uol 

Nella  colla  fi  faccia  il  folco  per  trauerfò.  • r.'j-£ 

Tranfuerfus  mons  fulcetur.  :r:  : , :.*n 

Aedificàtur,  Pluraliter  xdificannir,perefièr*edificato*  4 
Quella  cafa  4 ben’edificata,& con  ragione.  --  V«'  > '/ 
Domus  ea  bene, & ratione  ^edificata  eli.  r-^r  olr.  . 

Dicono  i Grammatici,  & noi  fimilmentenel  cerco  libro’, 
che  quelli  nerbi  poffonohauereil  paffiuo, ancor  nelle  primo 
& feconde'per(bne,ma  figuratamente  ;ciciè,per  figura  profo 
popeia,la  quale, com’io  dirò  altroue,uuol  dire,fictione  di  pec 
fona, come  farebbe, fe  alcuno  parlafle  con  la  tetr a,&  diceflc, 
ò terra  quanto  fe  cu  male  arata , ò ueramente  fingeffe,ch'ell» 
parlafle,  & diceflè , quanto  fono  io  male  aracajdcuie  farebbe 
di  neceflità,  che  fi  diceflè.ò  terra  quam  male  araria,  & quant 
male  aror . & coli  aro  haurebbe  il  pafliuo  ancora  nelle  pri- 
me ,&  feconde  perfoqe:  ilche  fimilmentoincerucrrebbein 
tutti  eli  altri  uerbi  tranfitiui . Nondimeno  io  non  ho  di  que- 
llo al  prelente  elfcropio  alcuno  ne*  latini  fcrictori . & però 
non  ne  pongo, 

T roueretc  ancora  alle  uolte  fparfe  per  gli  autori  alcune  al 
tre  ucci  palline , parte  nate  da  certi  uerbi  neutri,  i quali  or- 
dinariamente non  fogliono  hauer  pafliuo,  per  non  efler  tran 
fitiuf,  come  i fopradetti,  i quali  fono  dormio , uigilo , uiuo  , 

dego, 
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dègo,&  fimili:&  parte  (Talami  altri,  i quali  horafono , hora 
non  fono  tranficiui,come  adeo,tran(eo,& altri  trouerete(di- 
ico)alle  uolte  qiicfti  hauere  il  paflìuo  nelle  terze  perfone  fìa 
golari,&  alcuna  uolta  nelle  plurali, come  uigilo,  nelle  altre 
nfc>«  mi  ricordo  hauere  Itcto,che  l*habbuno,onde  fi  dice.  \ 

10  dormo  tutta  lauernata. 

Totamihi  dormitur  hyems.  > f»f  - -.tx 

- * -.Ili^edifòcMactùlec . stofEUBofet  . 

! Veglianfile  amare  «otti.  t. 

Nodes uigilautur amara?,diflè  Ouidio.  I:  ■ .»»•  ? ofl^VC 
Là  onde  nou  pare,cfae  iìa  uera  al  tutto  la  regola  di  colorò, 
che  dicono  corali  ue  rbi  non  poter’hauere  ri  paflìuo  nelle  ter 
le  perfone  plurali.  Io  non  dico  per  quello,  che  tutti  lopolTa- 
no  hauere , percioche  io  non  ardirei  di  dir  quello,  ch'io  noti 
sò  certo , ma  che  lo  poflòno  hauere  alcuna  uolta,  come  uigi- 
lo.Leggefi  ancoratila  piare  nelle  terze  Angolari  uiuirur  artas, 
& degitur  xcas,&  degli  altri  fimilmente,cneal  prélènte  non 
mi  ricordo.  Ballimi  hauerui  accennata  la  cofa,  perdami  al- 
meno ia  parte 'd’.ogni  cofa.  lume. 

Ntofri  co‘l  Nominai m agente^  i\  Acci» fatino  fatienrt.  ' : • > 
Sono  alquanti  aerbi,comeferenat.pluit,tonat,&  altri  fi 
pii  li, della  declinatione,de‘  quali  fi  dille  nel  terzo  libro,  i qua 

11  fonoancoelfi  alle:uoltc  jcranfitiui,almeno  inquàtoallacói 

ftruttione.  Se  perciò  fi  crollano  qualche  ttolta4tol  Nominati- 
no  agente  ,&  con  L’accufatiuo  patiente,  & alcuna  uolta  han- 
no TAbIatiuo,&  caThora  fono  fenza  Tuno,&  Takro,&  molte 
uolte  mancano  di  Nominatiuo  * perciochc , comedi  cono  » 
Grammanci,utj’mrendc  Iddio, ò Gioue,comc  uedreee  nb!fa 
guenti  eflèmpi.  ; , ..t  • .1  ;>  fi  srh  jiiixnr.  ;b 

Serenat,bat,ferenauit,perraflèrenare.  on  ór.-,  # . r , >,. 
Quelli  difcaccia  la  tcilotia  del  Ciclo,  & rafletena  le  nuuole 

dclTaniinohumano. 

Hic  cceli  tnftitiam  dileu  tic , atqué.etiam  n ubila  h umani  an»*« 

mi  ferenat.difle  Plinio,ragionandodelSolew  ;'f!  *"  • « 

T onat,bat,tonuit,per  tonare.  ! of?  v ! ! s no^nfi  yiyi^yiO  ì i 
Con  quanta  altezza  di  parole  rifuoni  tu  le  Iodi  di  tuo  padrea 
Quanto  tu  ore  paijtis  laiides  tonas. 

, P limo  mede(ìtuamente,  doue  tonas  è pollo  col  Nomina- 
» * ùuo 
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tiuo,&  Accufatiuo  in  feconda  perdona. 

Pluit,bat,pluit,per  piouere.  . 

Eflendo  Confolo  Gaio  Marcello, piobbe  lana. 

C.Marcello  Confule  lana  pluit. 

. . Doue  lana  fi  può  credere,  che  fia  Ablatiuo,&  che4  Nomi 
natiuo  ui  s'intenda,  percioche  nel  medetìmo  luogo  dice  Pli- 
nio3dcl  cui  fono  quelle  parole. 

Efler  piouute  latte,fangue,fcrro,&  mattoni  cotti. 
La&e,fangnine,ferro,&  lateribus  cottis  pluifle. 

Il  qual  parlare  elprellè  Cicerone  per  il  uerbo  effluo,&  tatt 
to  leggiadramente , quanto  à Cicerone  fi  appari eneua,  di- 
cendo. 

Spelìè  uolte  fono  piouute  pietre,©  fangue,ò  latte. 

Saepe  lapidum,uel  fanguims,uel  ladis  imber  effluxit. 

Io  non  uoglio  lafciare  di  dirui  (s*io  non  l'hauelfi  detto  al» 
troue)che  Gaio,  Gaia,Gneo,&  arnurca  fifcriuono  latinamc 
te  per  C,  & proferi  (confi  per  G,che  coli  notano  i Gramma- 
tici,proferitfi  il  C,in  fimili  parole. 
Corrufcat,bat,corrufcauit,per  balenare,&  rifplendere. 

La  fiamma  rifplende  tra  le  nuuole. 

Fiamma  internubes  corrufcat.  » 

Neutri  col  N ommatiuo  agente, & colcafo  con  ' 

prefittone,  oajfoluti, 

. ABEo,is,abiui,abitum.  • 1 

Difcédo,i$,difcefìì,difcelfum,perpartirfi,ò  andarfcne. 

In  che  fpefe  fé  ne  fono  iti  i frutti  del  podere? 

Inquos  fumptus  abiere  frudus  prsediorum?  1 

Lauogliadeluomitarehormailèo’èita?  ; u 
Naufeaiam piane abiit?  •*>  ' ; ' 

Qui  il  uerbo  c pollo  aflolHto. 

. Ennio  non  fi  parte  dal  commune  ufo  delle  parole. 

Ennius  à communi  more  uerborum  non  difcedit» 
Redeo.isjredlui^editura, per  ritornare. 

Egliè  ritornato  in  gcatia con  Milone.  l - ! 

Cum  Mi  Ione  in  graiiam  redi  jt. 

Crafio  ritornò  àcafa con  la  febbre»  ' , '1 

Craflùs  cum  fèbri  domum  rediit. 

Come  domum  dia  qui  nell’ Accufatiuo  lènta  prepofitio- 

✓ G ne 
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pe,lì  dirà  ne  gli  auuerbi  locali. 

Veuio,is,uèni,uentum,per  uenire. 

Egli  con  quindici  hliomini  mal  ucftiti  uenne  alla  porta. 

Jpfe  cum  quindecim  hominibus  male  uellici<;  ad  porta  uenit. 
Aduenio,uenis,aduéhi,aduentum,  per  giungere, & arriuare. 
Tu  giungi  à tempo, ouero  defiderato. 

.Optato  aduenis.  Qui  ó il  uerbo  aflòluto. 

XdcQ,  is,adlui,adltum,pjer  andare. 

Pittagora  andò  a*  Magi  di  Perfia. 

Pythagoras  Perfarum  Magos adiuit. 

Qui  fi  regge  laprepofiticne  compolla  col  uerbo,  come 
molte  uolte  uederpte  interuCnire. 

Anderanpo  cgfti  à gl’iddi),  ò à far  faaificio. 

„ Ad  diuos  calle  adeunto.  r . i 

Qui  pò  fi  cófidera  la  fona  della  ppofitione  cópofta,come 
molte  uol^e  jnrrauiepe,  & priò  l'Acìó  ha  la  prepoficionead. 
Exeo,is,exiui,expum, petulche. 

Della  fcuola  d’Ifociate,comedel  caual  Troiano,ufcirono  in 
numerabili  Prencipi. 

E dufo  Ifocratis,  tanquam  ex  equo  Troiano,  innumeri  pria-* 
cipes  exiere. 

Egli  efee  pop  sò  chi  di  cafi*  mia. 

A me  nefeioquisexit.  Notate  bel  modo  di  dire. 
Commjgro,as,aui,coramigt5tum,per  andare,  ò ritornare. 
Egli  ti  s’e  tolto  una  cafa  à pigione, ma  fu  ritornerai  rollo  né! 
la  tua. 

Domustibi  condurla  eli , fed  brepi  in  tuam  commigrabis, 
Jnctdo,cidiSiincÌdi,jncifum. 

Cado,is,cecidi,cafnm3per  cadere» 

L’autorità  de’ prepeipie  caduta,  _ . . 

Auftontas  pripeipum  cecidi;»  ’ \ . .v:V 
E cadde  à cafo  ip  quello  ragionamento»  > ...  .* 

Fortuitu  incidi;  ip  hppf  fermonem, 

IncurrOjis, incurri, incurfuqi, per  incorrere, 

Egliè  incorfo  per  errore  in  una  grandilTima  fraude,  > 
per  errorem  in  maximam  fr^udem  incidic. 
Accumbo,is,accubui,accubitum,per  metterli  à tauola, 

Ne*  cornuti  d?  Greci  le  donne  non  (ì  metwuano  à puola. 
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DEL  FRI  SCIANESE.  »)4 
In  conuiuijs  Graecorum  mulieres  non  accumbebant. 
Sedeojes/edi/efliim^per  federe. 

Siedi  ai  fuoco.  Sede  ad  focum. 

Confideo,sides, sèdi, confeflum, per.  federe  iniìeme. 

Noi  fi  ponemo  à federe  infieme  nel  pratello,appreflb  la  Ila»  * 
tua  di  Platone. 

In  pratulo  propter  Platonis  ftatuam  coufedimus.  / 

Iaceo,es,iacui,per  giacere, 

Giacerebbono  nelle  tenebre  con  tutte  le  cofe,fe  il  lume  dcN 
le  lettere  non  le  accendete. 

lacere nt  in  tenebris  omnia,  nifi  ea  literarum  lumen  incédai, 
Coftui  giace  apò  lui. 

Hic  iacet  propter  illum. 

Surgo,is,exi,furre&um,perh?uarfisù.  O 

Pomponio  fi  Ieuò  sii  dal  picciol  letto.  ; ^ 

Pomponius  furrexitèlefrulo.  • •£’ 

Il  Pretpre  fi  leuò  sii  dalla  fedia,8c  andolfi  con  Dio, 

Praetor  de  fella  furrexit, acque  abiit.  ' * 

Sto,ftas,fteti,ftatum,per  iftare,ò  dare  in  piede. 

Gli  Antipodi  danno  con  le  piante  contra  le  noftre. 
Antipodes  aduerfis  ueftigi js  ftant contra  noftra  uedigia. 
Vigilo, as,aui,uigilatura,peruegliare. 

Io  no  uegliato  dalle  calende  di  Genaio  infin’à  qued'hora. 

Ex  calendis  Ianuariis  ad  hanc  horam  uigilaui. 
Dormio,is,iui,dormitum, per  dormire. 

La  lua  fanciulla  donne  la  mattina  la  prima  cofa  infino  à tre 
bore,  i 

Puella  eius  mane  primum  dormir  ad  tres  horas. 

Pugno,  as,aui, pugnatum.  - 1 1 

Depugno,as,aui,de  pugnatum, per  combattere. 

Gli  Stoici  combattono  co*  Peripateticis. 

Pugnant  Stoici  cum  Peripateticis. 

Cefarc  combattè  tre  uolte  co*  cittadini , in  Teflalia  , in  Afri* 
ca,&  in  Ifpagna. 

Ter  depugnauit  Cariar  cum  ciuibus  ,in  Thcflalia,  Africa., 

Hifpanuu  * t o; . ■>.-  .• v#  * 

Luceo,es,luxì,per  lucere.o  rilucere. 

Splendeo,es,  dui, per  rifplendcrc. 
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Il  SESTO  LIB  R.  O -T 
La  uirtìì  riluce  nelle  tenebre, & fempremai rifpleodc*  : 
Virtuslucetin  tenebris,fplendetque  femper.:.::  . 

VaIeo,es,Iui,per.iftarcfano,&  potere. 

Qui  fono  fani  turti  i tuoi. 

Hic  cui  omnes  ualent. 

Srd  fano  Tiron  miojfid  fano,llà  fano,e  fldjano. 
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Vale  mi  Tito,  uale,uale,&  falue. 

Domicio  è potente  damici,  . .r 

Domitiuc  ualetamicis. 

Viuo,is,xi,uid:uraJper liniere.  . ‘et 

Tu  uiuerai  co’tuoijtu  uiuerai  con  eflb  noi.. 
Viucscumtuisjuiues  nobifeum.  in!  6 

O Iddio  buono  e uiue  il  Tiranno, 

O Dij  boniuiuitTyrannus.  - j • •' 

Pereo,is,perij,peritum,per  perire.ò  morire. 

Scipione,&  Afranio  perirono  bruttamente. 

Scipio, & Afranius  foede  perierunt.  '.T  . :r 

Obeo,is,obiiiij  obitum,trale  altre  lìgnificationi,ftd  per  mo 
rire,&  ponfi  aflbluto,&  col  cafo.  Onde  lupenale.  ^ 
Egliè  morto  un  grande  cittadino, 

Magn  usciuisobit, 

Doue  obit,  per  eflerpreterìto  fincopatorcioè,  fatto  di  ob 
iuit,obit,taeliata  la  fillabaui,è  circonfleflb  nella  fine, perciò 
che  quella  fillaba, ch’era  penultima, & circonfleflà  fi  troud  ef 
fet*  ultima,&  cofi  ritiene  il  circon  Hello  fuo,come  altroue  an 
«ora  trouarete  ularli,&  malli  m am  ente  da’  Poeti.  I Gramnu 
tici  dicono, che  in  quello  cafo  fi  pone  il  prefente  dell’Indica 
tiuo  per  lo  preterito  perfetto,  ma  non  diconobene,  percio- 
che  la  terza  del  prefent»  è brieue, eccetto  nel  uerbo  fum,fero 
cdo,  & uolOjCo'  loro  compofti , & nel  preterito  fincopato è 
lunga,&  circonfleflà.adunquenónfiponeil  prefente  per  lo 
peri  ettOjma  il  perfetto  c fincopato, eoe  io  dilli  jilfehé  allora 
incèderete  meglio, quid©  hauercte  noti  eia  dell?  arte  metrica. 

Obeo  , pur  nella  medefima  fignificatione,  chfedifopra,  fi 
4cgge  co*]  cafo  Accu&tiuOjSc  malfimarncfttemCiccrone,in 
altri  fcrittori  fi  legge  ancora  con  l‘Ablatiuo  , oqdp  dilfe  Ci- 
cerone. .. 

Alcfiàndro  morì  di  trenutre  anni»  ' 

j Ale-» 


• ,* 

TKEL  P R I S C I A N E S E. 
Alexander  tereio,  & trigefimo  anno  morceniobijt. 

Sulpicio  mori  nella  fua  ambafcieria. 

Sulpiriu&in  legatione  moiternobijc.  '* 

È morì -di  fiiorte.  fubicaua.  -? ...  .iijf 

Morte  obijt  repentina.  . Suetonio, 

Egli  incermene  alle  uolte, che  certi  uerbi/corne  fono  aldi 
ni  uerbi  neutri,&  forfè  ancora  deponenti , ma  no  mi  ricordo 
di  queho,hano,&  piu  per  ornamentojche  per  altra  cagione, 
uno  AcculatiiiOjO  un"  Ablatiuod’un  nome,che  nafcada  loro, 
o caehabbia  la  medefima  fignificationejche  s'egli  da  loro  na 
fcefle,  che  nafca  da  loro, come  quando  fi  dice  ,,uiuo  uitam,  & 
uiuo  uita,pome  molte  uolte  fi  dice,  & gaudeo  gaudiu,  & gai*  , 
deo  gaudio  :doueuita,&  gaudium  fon  nominati  da  uiuo  ,& 
gaudeo,  & mafUmamente  fe  noi  diciamo  per  non  intrare  in 
difpute,che  i nomi  nafconoda’  uerbi,&  non  i uerbi  da’notni, 
c’habbia  la  medtfima  fignificationé,come  quando  fi  dice,ob 
<o  morfemi  obeo  roorce:&  dego  uitam, & uita,  doue  mors, 

& uita, quantunque  non  nafcano  da  obeo,&  dego, nondime- 
no hàno  la  medefima  fignificatione,che  fe  da  eflì  nafceffero. 
Hora  quelli  Gmili  uerbi  non  fogliono  hauere  altra  fignifica- 
tionc.che  fe  prillaci  di  cotal  calo  follerò  : nondimeno  quan- 
do fi  dice,feruio  feruitutem,&  feruitute,come  alle  uolte  fi  di 
ce,  Quintiliano  (fe  ben  mi  ricordo  ) ui  fadifferenxa,&  dice, 
chp,feruire  feruitutem,c  eflère  in  leruitù,  in  quel  modo,ch*d 
lo  fchiauo,accioche  fia  differente  da  qlIo,che  per  legge  obi» 
gato  ferue  al  creditore.Ma  io  ritorno  ad  obeo,il  qual’è  moi- 
re uolte  tranfjtiuo,&  lignifica  circuire,  ò andar  ueg  ecndo  ,4 
cercare,  onde  fi  dice. 

Io  cercai  in  cinquanta  giorni  tutta  la  Sicilia. 

Ego  Siciliani  ttìtam  quinquaginta  diebus  obij.  *.\  r 

Euàdo,  is,  euàfi,  eualum,  per  djuencare,  ò diuenirc.  ' 
Quello  era  diuenuto  un  perfetto  epicureo.  1* ; , 

Isperfedus  epicurèus  euaferat. 

Qui  li  pone  il  uprbo  copujatiuame  nte,hauendo,comè  ue- 
dete , due  Nominatiui. 

Dicefi*3ncora  un  lìrnil  parlare  per  l'Accufariuo  con  in,  on 
de  dille  Litiio. 

Perche  coffui  era  diuenuto  un’huorao  eccellente. 
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IL  SESTO  LIBRO 

Is  enim  in  fummum  euaferat  uirum. 

Neutri  f07  Nominatimi  pallente,  & co’l  Genitivo  agente, 

S a r a c o,  is,fatègi,  lenza  fupino,p  hauer  che  far  da  le. 
Colhii  ha  che  far  da  fe.  1$  rerum  fuàrum  fatagit. 

Egeo,  es,  egui,  fenza  fupino. 

Indigeo,diges,gui,  fenza  fupino,perhauer  di  bifogno. 

Io  ho  di  bilògnodi  configlio.  Egeo  confili/.  > 

Quella  guerra  ha  di  bifogno  di  prcftezza. 

BeJlum  hoc  indigetceleriratis. 

Benché  lì  troua  ancora  Egeo,&  Indigeo.coftl’Àblatiuo  , 
non  meno l'peflb , che  co’l  Genitiuo.  '■  ' r - 

Tu  non  hai  bifogno  di  coniglio,  ò più  toflo  ne  abondi;  1 
Tu  conlìlio  non  eges , uel  potins  abundas. 

Menu  miti, meminir.per  ricordarli.  Se  per  far  mentione. 

Io  mi  ricordo  de’  unii.  Viuorum  merìiini. 

Io  fò  mentione  de’ uiui.  Viuorum  memini^  • ■ *' 

Ma  quando  egli  ftà  per  ricordarli,  può  haucre  l’ Acculati» 
uo, come  il  Genitiuo. 

Gl’innamorati  fi  ricordano  d'ogni  cofa.  ■ - > 

Meminerunt  omnia  amantes , dille  Ouidio. 

■ Quando  memini,ftà  per  far  mentione,  come  alle  uolte  fi, 
e*  riceue  l’Ablatiuo  con  de,  ò il  Genitiuo, come  di  fopra,  ma 
J'Ablatiuo  mi  pare  più  frequentato. 

10  farò  mentiondi  tutti.  Meminero  de  omnibus.  • 

Neutri  co’l  Nominatiuir,  patiente , & con  C Abietine 
agente , fernet  prepofuione. 

Care  o,  es,  rui,  carìtum , per  mancare. 

Certo  coftui  non  ha  febbre , & Ila  bene. 

Hic  piane  febri  caret , &;  belle  habet. 

La  necelTità  non  ha  felle.  Neceflitas  [fetijs  caret. 

Le  anime  fono  immortali. 

Morte  carent  animar . dille  Ouidio. 

Quello  uerbo  lì  troua  alle  uolte  appreflo  i più  antichi  ferie 
tori  co’l  Nominatiuo,  &có  l’Accufatiuo . onde  dille  Plauto. 

11  collo  non  ha  collari. 

Collus  collaria  caret. 

Collus  è in  quello  luogo  mafehio  ; benché  ne*  miglior  ie 
pi  della  lingua  lì  dille  collum,  fotto  genere  neutro. 

Folli 
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torti  tu  hieri  fenza  febbre,ò  non  hier  Taltro? 

Caruic  ne  te  febris>heri,uel  nudius  tertius? 

Notate  modo  di  dire, che  ulà  Plauto, 

Io  non  ho  nè  padre, nè  madre. 

Meos  parentes  carco.  - • L”''V  r 
Difle  Turpilio  anrichiflimo  Icrittórtf. 
Alnmdo,das}daui,abundatum. 

AfHuo,is,xi,affluxum,per  abbondare. 

La  donna  abbonda  di  audacia. 

Mulierabundat  audacia.  . , \ 

Egli  abbonda  di  bontà*  ;;  j 

Bonitate  affluir*  • . 

Quelli  uerbi  li  fogìiono  trouare  co‘l  Nominatìuo  agente  t 
&co‘lDatiuo  patiente. 

Di  nuouo  abbondaua  il  corrotto  humore. 

Rurfus  abundabat  fluidus  liqUor,diflè  il  Poeta. 

Douc  lì  tace  il  Datino  di  afóuòjho  mi  fouuiene  esempio  * 
Ma  quantunque  i Grammatici  dicono*  & noi  fimilmente  fe- 
guendo  le  pedate  loro,che  quelli  Uèrbi  difopra  hanno  il  No 
minatiuo  patiente,  nondimeno  chi  uoleflè  mettere  la  cofa  irt 
dtfputa  fi  potrebbe  contendere,&  forfè  uincere,  ch’egli  fof- 
fe  più  torto  agente  * che  patiehte , & maflimamentene^er- 
bi  egeo,indÌ2co>affluo,&  ablindo,&  fortiigliante  s & difotto 
nel  ucrbo  doleo , ma  g no  eflet  la  Cola  di  molta  iportafcà  noi 
no  ci  fiamo  curati  di  rimóuer  qllo,chè  Una  Uolta  (labbia  det- 
Gaudeo,e$,gaUifu$  fum.per  rallegrarli, ò efler'illegro . (to* 
Gli  orecchi  miei  li  railegranojdi  uri  perfetto,&  compiuto  cii* 
cu  ito  di  parole 

Meo»  aures  pCrfe&o  completodjue  iierboruttì  ambuli  gaudcf* 
Godici  di  cotefto  tuo  tanto  eccellente  bene* 

Gaude  ilio  tuo  tam  eccellenti  bono.  . • i 

D oleojCs,lui,dolitùm,per  dolerli. 

E fi  dogi  lono  dell’altrui  laude. 

Laude  al  iena  dolenf, 

T rollerete  quello  & co’l  Dati'uO  cori  ì’AccUlatiuO  * & 

con  l’Ablatiuo  con  la  prepofitione  de,&  a fio  luco,  còme  li  ue 
de  in  tali  ertempi* 

E mi  duole,  Dolet  mihi. 
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IL  SESTO  LIBRO 

Se  tu  farai  bifognofo,ti  dorrà.  Si  egebis3tibi  dolebit. 

Io  mi  dolgo  del  tuo  dolore.  t Doleo  dolorem  tuum» 

Egli  mi  è laputo  molto  male  certamente  di  quella  febricw* 
di  Attica. 

De  Attica?  febricula  fcilicet  ualde  dolui. 

Io  mi  dolgo,perche  tu  ti  duoli . Doleo3quù  doles. 
Madeo3es,madui3per  ellèr  bagnato. 

Io  fon  tutto  fudato  per  la  paura.  Madeo  metu. 

Caleo3es3calui3calitum>pereflèrcaldo. 

Frigeo,es,frigui3&  frixi3per  efler  freddo . 

Tu  fei  caldo  in  unacofa  freddiflìma,  & in  una  caldiffima 
freddo*  ^ 

In  re  frigidilfima  cales,in  feruentilfinaa  friges. 

Qui  non  c l’Ablatiuo  proprio  del  uerbo , ma  un'Ablatiuo 

' retto  da  prepofitione,come  uedete.  

Floreo^sflpru^ereirerfiorito. 

Quello  albero  lolo  fa  tre  uolte  bori. 

Jixc  arbor  una  ter  floret. 

Qui  manca  limilmènte  il  uerbo  dell’Ablatiuo  fuo. 

Neutri  co’ L Nominatiuo  pallente,  o*  coni'  Kblat  tuo  adente» 
con  prepofit  ione,  cornei paj?iui,madi  rado . 

Venio,  is3uemui,uenum3per  ellèr  uenduto. 

Collui  fu  ueaduto  da  te  innanzi  ch’egli  ueniile  à Roma  • 
Hic  uenijt  à te3antequam  Roniam  uenit. . 

Romana  fi  dice  qui  auuerbialmente , come  negliauuerbi 
locali  modreremo.  Ma  notate  per  quello  eflempio,  che  li 
pone  alle  uolte  il  Preterito  dell’Indicatiuo  per  l’Imperfetto, 
o piu  che  perfetto  del  loggiuntiuo3comein  limili  parlari  ac- 
^ade.onde  fi  dice  qui3antequam  uenit^quello  che  pareuache 
hauelfe  à dire3antequam  ueniretjOuero  anteq  uenidet.  Que- 
llo uerbo  fi  troua  ancora  in  uoce  palfiua  apprettò  di  Plauto  . 
yapulo,as,api3uapulatum3per  elfer  battuto . 

S’egli  hauefiè  hauùto  delle  mazzate  dal  reo? 


An  ab  reo  fullibus  uapulalfet?QijintiÌiano. 

Quàdo  c’  s’auuedera  d’etter  ballonato  co*  parole  da  ogni 


n uno. 


Cum  le  omnium  fcrmone  fentict  uapulare.Cicerone. 

Doue  fermone  e Ablatiuo  d'mllrumento.  Quello  uerbo 
. ntruoua  il  piu  delle  uolte  aflolu£o3&  forfè  ogni  uolta3  fuor 

che 
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clic  nel  predetto  luogo:  fi  come  auuiene  ancora  ne  gli  altri 
neutri  à lui  fomiglianti. 

Nubo,bis,nupfi,nuptum , per  eflèr  maritato , ò maritarti,  & 
t.  può  hauere  il  Datiuo  in  quello  modo. 

La  fuocera  è maritata  al  genero.  Nubit  genero  foctus.  ■ 
Qui  non  c Ablatiuo  come  uedete.  > 

Exùlo,as,aui,exulatum,per  efler  sbandito . 

Io  fono  sbandito  di  cafa.  Domo  exìilo. 

Domo,è  qui  Ablatiuo  auuerbialmente  pofto,comc  fi  m« 
ftrerà  nel  luogo  Tuo. 

Cojfruttione  del  neri»  Sum. 

IL  uerbo  Sum, per  eflere  uno  de’più  degni,&  più  excellé- 
ti  uerbi  del  mondo,  ha  uaria,&  ampia  coitruttione,&  perciò 
riceue  ogni  cafo‘,  che  riceuer  li  polla . io  non  dico  regge  per 
uirrù  di  collruttione:  ma  che  riceue  ogni  cafo , che  riceuer  fi 
polla  ne’  fuoi  par!ari,percioche  fi  uede  alle  uolte  con  un  folo 
Nominatiuo  ò taciuto, ò efprefTo  : alle  uolte  con  due , & co’l 
Nominatiuo, & Genitiuo,&  co’l  Nominatiuo,  & Datiuo, flc 
di  più  co’l  Nominatiuo  , & due  Datiui  : co’l  Nominatiuo,  & 
Accufatiuo  con  prepoficione , con  1*  Ablatiuo  con  prepofitio 
ne,&  fenxa,come  uederete,  il  qual  Nominatiuo  luo  non  è a- 
gente,  nè  patiente . come  altre  uolte  habbiamo  detto  : con- 
ciona cofa,che  in  cotal  uerbo  non  fi  conofcachi  faccia, ò chi 
patifca,comequafi  in  tutti  gli  altri  farfifuole., 

Trouafi  ancora  col  Nominatiuo,  & con  l’Infinito , & col 
Genitiuo,con  rinfinito:& co’l  Datiuo,  & l’Infinito:  & con 
l’Infinito  folo  : & anco  fi  accompagna  con  quefte  uoci  opus, 
fas,&  nefas,&  co’l  gerundio  in  dum  : come  tutto  fi  molhrera 
con  eflempi  parte  in  quello  luogo,&  pane  altroue 

Sum  co’l  Nominatiuo  folo . 

- Cos  i e fatto  il  uolgo.  Sic  eft  uulgus.  : > 

Egli  è un  bel  che.  Eftaliquid.  ;i 

, In  quello  luogo  è la  fella  di  Bacco. . 

Dionvlìahic  funt.  . 

Coli  è.  ' Sic  eft» 

Per  Dio  che  fit  cofi.  Hercul 

Coli  farà  come  noi  uogliamo.  Sic  erir,ut  uolumus. 
Enonccn’c.  ' Non  eft.  . ’j  ■ . . 
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JEcen’è,  Eli. 

In  quelli  cotali  efsépi  fi  tace  i!  Nominatiuo,come  uedete* 
Sum  con  due  Nominatila. 

L’ambitione,  e*l  contender  gli honori,  è cofa  al  tutto 
tnilerabilew. 

Miferrima  eft  omnino  ambitio.honorumque  contentio. 

Il  defiderio  de’ danari  è infinito. 

Infinita  pccunifcupiditas  eft. 

'L’adolefcencia  c il  fiore  dell'età. 

L'adulefcentia  eft  flos  artatis. 

La  uarietà  c propria  della  Fortuna.1 
Varietaseft  propria  Fortuna.  i'-w? 

Il  parlate  è l'interprete  della  mente.  fV 
Mentis  interpres  eft  oratio. 

-La  Fortuna  è (ignora  delle  cofe  humane. 

Fortuna  domina  rerum  humanarum  eft. 

La  gloria  c il  frutto  della  uirtù. 

Gloria  eft  fruftusuirtutis.  • ; • - .1 

Il  itoltoc  imagine  dell’animo, & gli  occhi  di moftratorì. 
•Imago  animi  uultos eft,indices  oculi.  - 

La  fame  è il  condimento,&  fapore  del  cibo. 

•Cibi  condimentum  eft  fames.  v 

Demoftenefu  affidilo  uditor  di  Platone.  •. 

Demofthenes  frequens  fuit  Platonis  auditor. 

I Genitim  che  lono  in  quefti  eflènipi , fi  reggono  dal  no- 
me, onde  egli  hanno  dipendenti, non  dal  uerbo.  * 

Il  mutar  fantafia  è ottimo  porto  à chi  fi  pente.  ■ ' ( 

Optimus  eft  portus  poeni  tenti  mutatio  confili].  . 

Il  poeta  cuicinò  all’oratore. 

Finieimus  oratori  Poeta  eft. 

Quc*  Datiui.che  fono  in  limili  parlari  /fi  reggono  da'  no- 
mila' quali  e dipendono, non  dal  uerbotcome  potrete  u ede- 
re,confiderandoli  bene. 

Sum  to'l  NotnfaatiuOj&  Genitiuo 
E fono  fanciulli  di  fedeci,ò  diciafette  anni. 

Pueri  fune  aunorum  fenum,  feptenumque  denum . 1 

S’egli  foflè  fano  di  mente,fi  mentis  elfet  fu.c. 

La  mufica  noa  c da  filofofi.  Mufica  philofophi  ftori  eft. 

Sum 
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.?  Sutn  co'l  Nominati™, CT  Datit*o. 

IL  nibbio  ha  una  certa  guerra  naturale  colcorbo* 

Miluo  eli  quoddam  bellum  naturale  cum  corno . 

Noi  non  habbiamo  compagnia  ue  runa  co’  tiranni» 

Nulla  eft  nobij  focietas  cum  tyrannis. 

Ciafcuno  ha  il  Tuo  amore, & io  ho  il  mio. 

Suus  cuique  amor,mihi  meus 

s’intende  il  uerbo,come  alle  uolte  fi  ufa:cioé,eft. 

Sttm  co'l  Nominati™, cr  due  Datiui. 

Voi  mi  fiate  impedimento.  Mihi  impedimento  eftis» 
Il  ccnfore  fu  grandiflìma  falute  alla  Republica. 

Maxima;  cenlòr  faluti  Reipublicae  fuit. 

Il  ripofo  è medicina  della  ilanchezza. 

Lalficudini  quies  remedio  eft . Columella. 

Atinconi , & altri  limili  inali  fono  buone  le  galle  pelle»  ne 
.meno il  fugo  dei  marrobbiocon  la  fel'iggine. 

Vlceribus  galla:  trita;  remedio  funt,nec  minus  fuccus marni» 
- bijcumtuligine.  Columella. 

Quelli  parlari  pel  Datiuo  fi  polfono  anche  fare  per  due 
Nomiuatiuqcome  ne  moltra  il  medefimo  Columella  nel  fe- 
euenceeflèmpio. 

I rimedi;  fono  quindici  noci  di  arcipreflo  con  altre  tante 

galle.- 

Remedia  funt cuprefsmi  quindecim  coni  totidemque gallaci 
doue  potkua  anche  dire,remedio  funt. 

Quella  cofa  ti  darà  Carico.  H^c  res  erit  tibi  crimini. 
Quella  cofa  uituperò  Publio  Africano. 

H*c  res  Pub.Africano  uicuperationi  fuit. 

II  nome  mio  qui,&  in  cielo  è Arturo,  ■; 

Hic,atque  in  calo  nomen  Arfturo  eft  mihi.Plauto, 

Quello  parlare  ,s’io  non  m’inganno  » fi  può  anche  fare  pel 
Geniciuorpcioche  mi  pare  hauer’ofseruato,che  fi  pofsa  dire, 
eft  mihi  nomen  Mercurius,Mercurij  & Mercurio, del  Nomi 
naciuo,  & Datiuo  s’cdato  elfempio,  del  Genitiuonon  mi 
fouuiene,ma  penfo  che  fia  il  Plauto.  < 

Srtm  co'l  Nominati™,^  Accufatiuo  Con  prepostone. 

Lo  abbandonare  l’utilità  commune  è contea  natura. 
Vtilicaris  cpmmums  derelidio  contra  naturam  eft» 

fa 
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£a  che  tu  ftia  in  ceruello,  Fac  apud  te,ucfis. 

Sies  è in  luogo  di  Gs, anticamente  detto . iu  *■!  i'.'dici  vii 
Il  tempio  dell’honore  è fuori  della  porta  collina. . < Atti 

Extra  portato  collinamaedes  honoris  eft.  ' . : 

Sur» col  Hominatiuo,tjr  con  i’ Ablativo*-  r?»  r.  u 

con  prepofu  ione.  v r.r!  > 

Qv esto  è per  me,ò  in  mio  fauore . Hoc  prò  me  eft. 

Ma  guarda  Sceuola.che  tutto  quello, non  Ga  perme,ò  in  mia 
fauore. 

Sed uide,ne  hoc totum Scamola  fit à me.  n mV 

Elle  prò  aliquo,&  ab  aliquo,uuoldtre  eflère  in  fauore,  ò in 
aiuto  di  alcuno.  * .»  • .o::  •'.or.  •*  1 

Iddio  buono,  che  cofa  dura  lungo  tempo  nella  ima  fiuma- 
na? . •». 

Dij  boni, quid  eft  in  hominis  uitadiu  ? ir. ini. 
Nella  formica  non  è folamente  il  lentimento,  ma  ancoratili 
tellettOjla  ragione,&  la  memoria. 

In  formica  non  modo  fenfus,fed  etiam  roens , ratio,  memo- 
ria eft. 

Tutte  le cofe  fono  mifcrabili  nelle  guerre  ciudi.  ? 

Omnia  funt  mifera  in  bellis  ciuilibus.  tur» 

Gran  forza  ha  la  fortuna  nell’una , e nell'altra  parte . ò nella 
profperità,ò  nell’auuerfità.  . 

. Magna  eft  uis  fortuna:  in  utranqueparcem  ,uel  adfecundas 
res,ueladuerfas. tvebl? 
Sarti  co'l  Hominatiuo,&  A blatiuo 
fenica  prcpofit  ione. 

IL  nome  d’Annibalc  era  gloriolìflimo  appreftò  tutte  le 
perfone.  ? : ...  v i 

Annibalis  nomen  magna  erat  apud  omnes  gloria. 

Io  mi  ritruouo  in  un  rrauaglio  incredibile, 

Incredibili  fum  folicitudine.  y '• 

Io  ho  gran  dolore,  . '*m  1 

Magno  fum  dolore.  -j  ;; 

Coftui  ha fempre  il capo,&  leciglia  rafe. 

Hic  capite,&  iupercilijs  femper  eft  rafis. 

I Grammatici  dicono,che  TAblatiuo  in  cotai  parlari  G regge 
dal  uerbo,&  coli  difopra  il  Genitiuo:  ma  chi  cófideraUè  la  co 
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fa  piu  tattilmente  direbbe, che  non  dal  uerbo,ma  ò dalla  pre 
pofitione  efprefla,ò  taciuta, ò dal  Nome , che  ui  fi  uede,  o ui 
s’intéde,  fi  reggefl*ero,come  fi  moftrò  di  fopra  nel  principiò 
ragionaremodella  coftruttione  del  nome  foftantiuo:ma  que 
fio  non  importa  molto, batta  fapere,come  latinamente  fi  di 
cono  per  quefto  uerbo  limili  parlari,  doue  confitte  il  tutto. 

) i ' J , f • qo  -Su»»  col  Nominatiuo,&  l'infinito. 

, : L*v  j!s  t e t o di  Bruto  farà  farfegli  incontro. 

Bruti  ofticium  erit  occurrcre  ei. 

L’ufficio  proprio  dell’oratore  è di  dire  attamente,  diftinta 
«mente, & ornatamente.  < 

Oratoris  proprium,apte,  diftinfte,omateque  dicere. Qui 
*’intende,eft,\Sc  quel  Genitiuo  Bruti  di  fopra  j & qui  oratori* 
fireggono  de’  nómi  officium  & proprium. 

Percioche  non  è mio  ufficio  di  dire  contro  alla  ragione. 

: Non  enirameum  dicere  conera  ius. 

: 'Qui  s’intende, eft, fimilmente,&  con  la  uoce  meum  s’inte 
de  ottìcium:& quello,  che  diceinfimili  parlari,non  è mio  uf 
ficio,  può  anche  dire.*non  fi  afpettaua  à me  : non  tocca  à me 
nó  itta  bene  à me,  che  tutti  tornano  in  uno:  diremo  aduque 
Egli  tìà  à te,e  tocca  à te, e s'appartien  à te  Catone  il  ueder. 
TuumeftCatouidere.  ' 

E non  è officio  noftro  di  quietar  tanto  gran  liti  tra  voi.* 

Nonnoftrumeft  tantas  inter  uos  componere  lites.  Dif- 

fe  Virgilio. 

Suro  e o'LGenitiuo  & l'infinito. 

•E  c t r ò allcu  oite,che  in  fintili  parlari  fi  tace  il  Nominati» 
uo,e’l  Genitiuo  fi  pone.  v 

L’ufficio  dell’oratore  è di’dire  ordinatamente,  ornatamétf, 
& copiofàmente. 

Oratoris  eft  coropofice,omate,copiofe<^ue  elòqui. 

Pigliare  la  medicina  c cofa;da  amalato  coftaace,&  forte. 
Fortis  xgroti  eft  accipere  medicinam. 

$um,cot  Datiuo,& ? infinito,  '■ 

C o m e io  ho  in  animo  di  fare, 

. Vt  mihi  eft  in  animo  facere.  ' . 

Io  haueua  nell’animo  di  andare  all’eflèrcitoi»  • 

Erat  mihi  in  animo  profifei  ad  cxercitum,  .... 

Sum 
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Sum  con  l'infinito  V - . O :'*♦  . 

N o n fi  può  dire  in  uerlì.  ;■>:?.  tr 

Vcrfu  dicere  non  ed.  Orario.  . ! >• 

Sia  lecito  ueder  quello,  che  non  fipuòtoccare. 

Uceat  quod  tangere  non  eli , Afpicere.  Ouidio,  • i 
Sum  co'l  nome  opus,  oiKi’  * : : o;  co 
Egli  fi  pone  coi  uerbo  fum  quello  nome  opus,  & coli  fi 
dice, opus  eli, opus  erat,&  feguentemente  per  gli  altri  tépi  , 
& modi  nelle  terze  perlone  Angolari:  che  nelle  altre  non  mi . 
ricordo  hauerlo  letto  : le  quai  parole  infieme  polle, come  fé 
in  un  uerbo  foflero,di  due  parole  fatto , hanno  alle  uolte  na 
tura  di  uerbo,come  uedremo  ne*  Gerundi , & uogliono  dire 
efler  uopo:efler  medieri.bifognarerfar  di  bifogno,far  medie 
ri,&  fomigliati  cofe, tutte  tornano  in  una . & l’ordine  dj  que- 
llo coli  fatto  uerbo  opus  eft,&  fpecialmente  appreflo  Marco 
Tullio  c di  efler  pollo  coi  Nominatimi,  coi  Genitiuo,  & co 
l'Ablatiuo  : cioè,  che  quella  cofa,  della  cui  è uopo , fi  ponga 
nel  Nominatimi  ò Genitiuo , & Ablatiuo  lenza  prepolìtior- 
ne,  & con  prepolìtione  ancora, come  uedrete. 

Opus  co'l  Nominatilo , Genitiuo  , & Ablativi, 

S e alcuna  cofa  bifognerà  colli,  tu  ci  difenderai. 

Nos , fi  quid  erit  illic  opus , defendes . 

Noi  habbiamo  uopo  di  duce  ,&  di  autore, . j n 

Dux  nobis  ,& aufìor  opus  eli.  r ' 

Di  quello  ci  bifognamoltiflìmieflempi.  V 

Huius  nobis  exempla  permulta  opus  funt, 

Doue  fi  quid , dux , auftor , & permulta  exempla  (bno  i No 
minatiui,  ..  .. 

Egli  è mellieri  di  alcuno  piu  elegante,  u/  f 

Opus  eli  elegantioris  alicuius.  Qui  è coi  Genitiuo. 

Doue  fono  i tellimoni  delle  cofe  non  bifognano  parole, 

Vbi  rerum  tedimonia  adfunt,non  opus  ed  lierbis. 

Qui  è l’Ablatiuo  fenxa  prepofitione.  i;o-. 

Codui  ha  bi  fogno  del  tuo  limacetto,5c  pulitetto  giudicio. 
Opus  ed  huic  de  limatulo,  & politulo  tuo  iudicio. 

Qui  è l’Ablatiuo  ( comeuedete)  con  la  prepofitione  de. 
Se  gli  bifognerà  in  cofa  alcuna , aiuteralo. 

Si  qua  in  re  ci  optufucrit  > iuueris. 

; Qui 
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Quièl’Ablatiuoconla  prcpoficioncin*:q  j • 

Che  bifogna  più  parole?  Quid  uerbisopus  eli? 

Quid  uerbis  oputt  ? come  diceuano  gli  antichi  : i quali  di— 
ceuano  ancora  Tempuft,in  luogo  di  tempus  eli  : clemctiaft  » 
in  uece  di  clemcntia  eli , & mille  altri  limili, come  mailinu* 
mente  di  Plauto, & T erentio  potrete  uedere. 

P AS>crnefat. 

D ices  i ancora  per  quello  uerbo  fas  eft,&  nefas  eli. 
Quello  era  lecito  fare.  Id  fieri  fas  erat. 

A me  non  è lecito  dimenticarmelo.  Mihi  nefas  eftobliuifti. 

Il  qual  modo  di  parlare  fas  eft,&  nefas  eli, pare  che  habbia 
natura  di  uerbò, come  dicemmo , dianzi  di  opus  eli  : & come 
meglio  motlraremo  ne'  Gerundi . doue  etiandio  Udirà  del 
Gerundio  indum , congiunto  con  la  terza  perfona  di  eflb; 
uerbo  fura.  ’* 

Qyefto  uerbo  mi  fa  ftupire  alle  uolte,quando  io  confide- 
ro  la  fua  gran  uirnì,  & degniti,  & molto  maggiormente  qua 
do  io  ueggo  la  fua  gran  pouertà  di  parole;  & malfimamente 
di  quelle, che  da’uerbi  per  deriuationenafeere  fogliono,  egli 
come  fapete,non  ha  Topini, non  ha  Gerundi,non  participhfe 
non  un  Polo  che  lì  ufi  : non  hapa0iuo,nonjmperfonale:non 
fa  di  fe  uerbi  defidératiui , non  frequentarmi, non  incoatiui  , 
non  diminutiui.non  ha  nomi  uerbali,  non  ha  in  fe  il  fare,ò  il 
patire  come  gli  altri  uerbi  : & finalmente  è fcarfp*  & pouero 
di  fignificationi  quanto  e può.  & nondimeno  con  tutte  l’im- 
perfettioni  del  mondo,  & pouertà  fua  é tale,  che  tutti  i uerbi 
terminati  in  or,  & tutti  gl’Iraperfonali  in  tur  , fi  fanno  rie» 
chi , & magni  per  lofuo  fauore . percioche  con  l'aiuto  fuo 
elfi  hanno  i loro  preteriti,^  i futuri  de*  loggiuntiui  loro, co 
me  uoi  fapete.  Quelli  fimilmenre  fa , che  H uerbo  edo  cóli 
Tuoi  cqpofiti  fornire  di  tutte  le  uoci  fue  fi  polfa , donandoli 
parte  di  fe  fteflo , come  in  efso  uerbo  potete  uedere.  Quefti 
infonde  non  fo  come  la  figniiication  fua  in  tutte  le  perTone 
del  uerbo  paftiuo.Quefti  fiora  fi  cfprime,hora  fitaee  ne’  par* 
lari  più  fpefsQ,& forfè  con  più  uaghezza  d’alcun'altro  nerbo. 
Quefti  quantunque  pouerifsimo  ha  di  fignificationi , nondi- 
meno ha  la  più  nobile , & la  più  eccellente  lignificatone  del 
mondo  : cioè  , Essere  , cola  propria  de  gl'Iddij,  della  qual 

colà 
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cofa  niun'altraè  più  degna, più grata, più  gioconda, più  necef 
faria, & di  maggiore  importanza , & di  pm  alta  eccellenza . 
Quelli  finalmente  haia  Tua  coilruttione  tanto  uaria , tanto 
ampia,&  tanto  bella, quanto  hauete  potuto  uedere,&  più  an 
cora, perche  io  non  penfo  di  hauerne  ogni  cofa  detto . Per  la 
qual  cofa  non  ui  douete  marauigliare,le  io  fon  flato  alquan- 
to più  luugo,che  per  auuentura  non  laureile  uoluto,  perciò 
che  io  non  mi  fatiarei  mai  di  dire  di  cofi  fatto  uerbo  : uerbo 
neramente  degno, che  da  i loici  folle  più  che  gli  altri  giudica 
lo  di  cotal  nome  degnò.  . u A 

C oftrut itone  de‘  eompofii  difum. 

I eompofii  di  fum  ordinàriamente  hanno  : il  nominatalo/ 
e*l  Datiuo,ò  tihcafo  có  prepolitione  in  quella  uece:  & anche 
alle  uolce  fonò  affoluti,come  uedrete  per  li  feguéti  eflempi , 
'Adfum, ades,affui, per  eflere  appretto,  &fauonre,&  etterpre 

• Cinte-  ' r-:.  ■.  ■ • ,u  ' ri  ’ . ’i  . 

-Io  fauorifeo  gli  amici.  Adfum  amicis.  : i ; . r..: 
Dolobella  fu  prefenteàtutte  quelle  zuffe,  -u  v oh 

Omnibus  afluit  his  pugnis  Dolobella.  ■ 

Era  prefente  Paolo  Roféllo.  . ' ‘ 

AderatprzfensPaulus Roféllus;  . ■ • 

Doue  uedete,  ch’auuenga  che  Adfum  da  per  fe  uoglia  di- 
re ^.io  fon  prefente  , nondimeno  e*  fi  dice  ancora  Adfum 
prxfens.  '' 

Abfum,be$,  abfiii,per  effere  affente,ò  lontano , 8c  mancare  . 
La  mia  cafa  è lontana  dalla  piazza.  ■ < i - r 

Domus  mea  à foro  longe  abefl.  " • .'  ? • r,z 

Egliè lontano.  • . Longe gentium  abefl. 

Io  fui  aliente  gran  parte  del  mio  confolato.  - 

Abfui  magnani  pattern  Confu latus  nièi.  '.r;: 

Magnani  partemè  il  tempo  : & perciò  c pollo  nell’Accu- 
làtiuojcome  di  Cicerone  è ulanza.  ■ t <;*ì  •.!:  o, 3 - 'j 
Era  lontano  un  monte  quali  uenti  miglia.  * 1 i t v . ; . 

Aberat  mom  ferme  millia  uiginti  paifuum. 

• Mille  paffuum  uuol  dire  un  miglio  . per  il  quale  eflèmpio 

potete  uedere  lo  fpatio  in  quello  uerbo  porli  nell’Accufati- 
uo,  benché  eli  polla  anchcsporre  uell'Ablatiuo.  Laonde 
Virgilio  ditte.  . >j  • 1 v 
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Ne  fono  difcofti  tra  loro  lunghi  palli. 

Nec  lungis  inter  fe.paffibis  abfunt. 

Horatio  lo  pofe  umilmente  neli’Ablatiuo  nel  nerbo  le- 
deo,quando  difl'e. 

Siede  doppo  me  un  grado. 

Gradu  polt  me  fedet  uno. 

Nel  nerbo  fura , & im^rfuro/r  fuole  porre  nel  Nominati- 
uo.La  onde  Cicerone. 

Pefcioche  Bruro  era  di  qui  da  Velia  tre  miglia . 

Erat  enim  Brutus  citra  Veliara  millia  paflùìim  cria. 

Pur  che  tra  me,&  te  fi  fia  il  muro. 

Dummodo  inter  me,&  te  murus  interfit. 

« N el  uerbo  procedo,  & excèdo  mi  ricordo  hauerlo  ueduto 
nell’Accufatiuo. 

Perche  io  gli  era  andato  incontro  cento  miglia.  <• 

Nam  ei  obuiam  procefieram  millia  pafluum  centum. 

Per  Dio  fé  tu  ti  parti  di  cotelto  luogo  quanto  c groflò  un  di- 
to^ larga  un’unghia. 

Si  he  rei  e ex  ifto  loco  digitum  tranfuerfum.autunguemla- 
• tum  excelferis.  Dille  Plauto.  . . 

Uondepoffiamo  dire, che  lo  fpario,ne*  uerbi  fi  pone  quado 
nell  Ado, quando  nell’Ablatiuo,  & quando  nel  Ntó,  fecon- 
do che  e piaciuto  a’  latini  fcrittori.  ma  io  ritorno  ad  Abiura . 
Ei  ano  di  (colto  due  giornate.  Aberant  bidui. 

B.dui  e Genniuo  retto  dal  caffi,  che  ui  fi  intende  Accufati 
uo,o  Ablattuo  : il  quale  fa  iter , ò itinere:ma  credo  più  tolto 

Acculatiuo  perche  coli  ufa  porre  lo  fpario  Cicerone  nel  uer- 
bo Abfum. 

Io  fon  lontano  una  giornata.  Abfum  iteruniusdiei. 
•L>elum,dees,defui,per  mancare. 

A quello  conuito  piancò  il  tuo  Rolèllo.  ?. 

Huic  conuiuio  Rofellustuus  defuit.  * 

Io  non  ti  fono  mancato  in  alcuno  officio  di  pieci . 

I ibi  nullum  à me  pìecati*  offici  um  defuit. 

esl1  4 raro  • raro  diro 

Interfum,interes, interini, per  eflereprefente. 
t iu  prefeute  al  noltro  parlar. 

1 y ' H Noflro 
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Noftrofermoni  interfiiir. 

J>rxfum  prpees  profili,  pcrefler  prepollo. 

Gl»  auguri  fono  fopraéli  aulpicij- 

Aufpicijs  augures  pr^funt, 

Prolum,prodes,profui  per  giouare. 

Accio  non  gioiti  poco  l’artificio  tuo. 

Ne  artificium  tuum  tibi  parum  profic, 

Obfum,obes,obfui, per  nuocere.  ■. 

Non  nocerebbe  al  fuo  parlare.  Non  obcflei  cius  orationt. 
Infum,ines, infui,  per  efier  dentro. 

Nell'oratore  perfetto  è tutta  la  faenza  de  hloion. 

In  oratole  perfetto  ineft  omnis  philofophoruni  fcientu. 
J^eiratpore  fi  truouano  rutti  quelli  piali , ingiurie,  lolpetti  , 
nimicitie,triegue,guerra,&  di  nuouo  pace.  , .... 

Tn  amore  hxc  omnia  infiint  uitia,iniurÌ3e.fufpiciones,immici 
jiae^nduti.3e,beilum,pax  rurfiim.  parlar  di  Terentio. 

£0$TltyTTXONE  DE'  VERI»!  $ O M M V N I. 

v a n d o i uerbi  communi  hanno  la  fignificatione 
|attiua,egli  hàno  ancora  la  cofti'Uttionc  attilla » cioè, 
^ J il  Nominatiuo  agente,  & l’Accufatiuo  partente, 
^rSTpTù  alle  uolce  alcun'altro  cafo.  quando  egli  hanno  la  fi- 
gnificatione  pafiiua , la  cofiruptione  è Umilmente  pafliua  : 
cioè,il  Nominatiuoc  patiente,  & l' Ablatiuo  agente  con  pre 
pofitione,  come  i paffiui  : auuenga  che  Cicerone  ( per  quan- 
to io  habbia  olferuato  ) rade  uolte  ufi  fimih  uerbi  altramente 
che  in  fignificatione  attiu?  : & coli  altramente  gli  coitnu* 
fce,come  ne  moftra  ner  feguenti  efiempi, 

Ofculor,aris,ofculatusfumjperbaciarC»  ( 

La  madre  baciò  il  figliuoi  fuo, 

^laterfilium  fuum  ofculatacftt 
AmpJe&or,ens,ainple*u*  funi* 

AmplexQr,àris,amplexatus  furo,  per  abbracciare. 

Volenrieri  abbraccio  tal’animo. 

Libencer  ample$°r  falero  aniroum, 

Appio  ini  abbraccia  tutto. 

Aj>j>iustowrorocarople*atur,  £r|mj 
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Cnminor,aris,criminatus  lum , per  incolpare.ò  biafìmare. 
Gaio  Mario  biafìmò  al  popolo  Romano  Quinto  Metello. 
C.Marius  Q^Meteflum  apud  populum  Romanum  crimina- 
tuseft. 

Experior,Tri$,expertus  film, per  efperimentare. 

Io  efperimenterò,&  tenterò  ogni  cofa. 

Experiar,  & tentabo  omnia. 

Hortor,aris,hortatus  fum, per  confortare. 

Egl  i conforta  tutta  la  Francia  alla  guerra, 

Galliam  totam  ad  bellum  hortatur, 

Veneror,àris,ueneratus  fum, per  honorare, Se  adorare. 

I Soriani  adorano  il  pefce.  Pifcem  Syrij  uenerantur. 
Moror,  5ris,moratu$  fum,per  afpettare. 

Io  t’afpetterò,  Ego  morabor  te. 

Interprétor,  aris , interprctatus  fura,  per  interpretare,  ò 
efporre. 

Dimmi,interpreto  io  bene  la  tua  fententia? 

Rcdte  ne  interprétor  fententiam  tuam  ? 

Quello  uerbo  fi  truoua  anco  pafTiuo. 

Se  larà  interpretato  da  te . Si  à te  crit  interpretatum. 
Largi°r,jris,largitus  fum, per  donare. 

La  Fortuna  profpera  donò  alcuno,  & all’altro  di  colloro  il 
Regno:$c  l’auuerfa  la  morte. 

Vtriulq;  horum  fecunda  Fortuna  Regnumeft  largita, aduer 
fa  mortem. 

Qui,  oltre  all’Accufatiuo,è  il  Datiuo,come  manifeftamen 
te  lì  uede.  Trouerete  quello  uerbo  ancora  in  paillua  figni- 
ficatione  in  Plinio,fe  non  altroue. 

Percun&or,  aris,  percunftatus  fum,per  domandare , Se  elfer 
. domandato. 

foleua  domandarmi  della  dilciplina  dello  augurio 

Is ; folebat  ex  me  percun&ari  noUri  auguri j difciplinam. 
L’accufatore  farà  domandato  da  gli  auuerfarij. 

Ab  aduerfarijs  percun&abitur  accufator . 
Meditor,aris,mcdiatus  fum,per  penfarc,  8e  ellér  penfato. 

Io  penfaua  meco  ftelfo.  Mecum  ipfe  meditabar. 

Io  ho  penfato  à tutti  i miei  maliose  incommodi. 

H a Medita 
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Meditata  mihi  fune  omnia  mea  incommoda. 

Iìchc  difTe  Teréno  in  fignificatione  pjflìua,parmi  ancora 
hauertrouatoqdo  uerbo  in  pallina  fignificatione  appreflb 
Marco  tulho,&  cofi  Tettar, & tedificor,&  in  actiua  anco- 
ra : cioè, per  teftimoniare , & edere  teilimoniatouna  non  mi 
foninone  al  prefente  doue.  . 

Fabricor,aris,fabiicatus  fum,p  fabricare  , & efl'er  fabricato. 
Non  la  bellezza , ma  l’ideda  ncceflìtà  fabricò  l’altezza  del 
Campidoglio. 

Capitolij  faltigiumnon  uenuftas,  fed  neceflìtas  ipfafabric* 
ta  eft? 

Il  mondo  fu  fatto  globofo, 

Mundus  globofus  ed  fabricatus. 

Qui  è il  uerbo  in  fignidcatió  paffiua:ma  l’Ablatiuo  fi  tace* 

0 Diranno  alcuni  che  quello  uerbo  in  fignificatione  attiua 

fia  deponente, & in  paflìua,paflìuo:  perciochc  e"  fi  trnoua  Fa 
brico  attiuo  fuo.egfi  è coli  lecito  à noi  chamarlo  commune, 
come  à loro  deponehte,&  palfiuo:  hauédo  egli  tutto  quello, 
che  al  uerbo  comune  fi  ricerca;cioè,  la  fine  in  or,&  l’una , 8C 
l*aItraiignificatione.Pureio  non  uoglio  difputare  co’  Grama 
tici,ch‘io  perderei. bada  che  la  fua  codruttione,&  fignificatio 
nef  è tale, quale  habbiamo  detto.del  redo  fia  quel,  che  uuolct 
Tiftor,aris,tutatus  dumper  difendere,&  efìcidifefo. 
Difenderà  la  Republica,  Rempublicam  tutabitur. 
Cedui  s'è  difefo,  H ic  ed  fe  tutatus. 

1 Tf>ri  fi  difendono  con  le  coma, i Cignali  co’ denti>&i  Lio 

ni  col  morfo. 

Cornibus  Tauri^pri  dentibus,morfu  leones  tutantun 
Co  strvxti  on  e db*  verbi  deponenti, 

» 4 I • • . 1 

I Verbi  deponenti:  in  quanto  alla  Codruttione  hanno 
affai  conformità  co*  uerbi  neutri  : & perciò  in  quanto  al 
Nominatiuo  chi  l*ha  agente, & chi  patiente,8c  in  quanto 
all'altro  rafo.  quegli , che  hanno  il  Nominatiuo  agente  rice 
uemo  chili  Datiuo,chi  l’Accufatiuo,chi  l’Ablatiuo  séza  pre- 
pofitione,&  chi  l’Accufatiuo,ò  l’Ablatiuo  con  prepofitione, 
& chi  epodo  a doluto  : cioè,  lenza  cafo,come  ne*  uerbi  neu- 
♦ tri 
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tri  fi dille . Quegli,  che  hanno  il  Nominatiuo  paticnte  ,*h 
coniungnno  qual  co’l  Genitiuo,  ò ì* Accufatiuo,  & qual  con 
l’Ablatiuo  agente  fenza  prepofitione,come  uederete  ne*  Se 
guenti  efleinpi. 

Deponenti  co'i  Nominatiuo  agente, & Datino  patiente . 
Insidio  R.àris,  infidiatus  funi, per  fare  aguati. 

Tu  mi’hai  fatto  fpeflè  uohe  aguati. 

Sxpemihi  infidiatus  es.  ^ 

Refràgor,aris,refragatus  fum,  per  ripugnare.  v 

Ma  tutta  quella  legge  repugnò  alla  tua  domanda, 

Sed  tota  jlta  lex  petitioni  tuje  refragata  eft. 

Aflentior,  iris, alfonfus  fum,  per  confentire.  . ; 

Jo  ti  confento,  Tjbi  aflèntior.  . i 

Stomàchor,aris,ftomachatusfum,per  ifdegnarli. 

Io  mi  fono  fdegnato  con  la  tua  lettera  nella  fine, 

Tuis  literis  ftomachatus  fura  in  extremo. 

Gratulor, aris,  gratulatus  fum, per  rallegrarli. 

10  mi  rallegro  con  Baia  noftra.  Gratulor  Baijs  noftris. 

. Quelli  due  uerbi  ftomachor  ,&  gratulor  hanno  ancora  lo 
Accufatiuo , come  uedrete  ne’  latini  autori. 

Qofìrulùone  ili  uideor.  . 

Vidèor,fi  troua  in  fignificatione  pafliua , per  eflère  allora 

11  pallaio  di  uideorcioe,  per  eflère  ueduto  : & coli  ha  laco- 

ftruttione,  che  a‘  paflìui  fi  conuiene.Trouafi ancora  Depo- 
nente,per  parere  con  quella  coflruttione  : cioè,  co’l  Nomi- 
natiuo,&  Datiuojco’l  Nominatiuo, & l’infinlta-co  due  No- 
minatiui,e’l  Datiuo,&  con  due  Nominatiui,&  l’Infinito,  Se 
quando  nel  uolgare  è il,che,quella  parola,che  fegue  c il  No 
minatiuo,  come  uedrete.  j , -r  ; 

\ideorco'l  Nominatiuo, & Datino, 

I o riprefi  il  fenato,  fecondo  che  mi  parue , con  grande  au- 
torità. .......  r 

Obiurgaui  fenatu, ut  mihi  uifus  furti, fumma  cu  au&oritate. 
\idetr  co'l  Nominatiuo,  & infinito. 

Parti  egli,  ch’egli  habbia  à dar  dona  à un  fuo figliuolo? 
Num  filiouidetur  uxorem  dare?  Terentio* 

E mi  parue, che  mi  diceflè  queftoi 
Id  mihi  uifus  eft  dicerc. 

ti  tt  | E «ni 
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£ mi  par  uedere,  uideor  uidere,uiderc  uideor. 

Il  che  fi  mio  anche  dire  videre  mihi  uideor. 

E pare  che  Democrito  dubiti  della  natura  de  gl’Jdij. 
Democritus  in  deorum  natura  nutare  uidetur. 

Videor  con  due  N ominatiui,el  Datino. 

E mi  pare  elitre  mele,  Mei  mihi  videor. 

Qui  è taciuto  un  nominatiuo:  cioè,  ego,&  l’altro  expflo. 
che  mel.  Et  coli  in  limili  parlari  uideor  li  troua  copulatiuo. 
A chi  pare  una  cofa  ottima, ì chi  un’altra, 

Aliud  alijs  uidetur  optimum. 

All’Epicuro  pare  che  il  Sole  fia  di  due  piedi. 

Sol  Epicuro  bipedalis  uidetur. 

Egli  era  parfo  ad  ogn’uno , che  io  folli  affabile  , & piace- 
uole. 

Omnibus  comis  eram  uifus. 

Videor  con  due  N omi>uttiui,&  /* infinito. 

E mi  pare  che  quello  danho  fia  picn  di  guadagno. 
Damnum  hoc  quaeftuofum  elle  uidetur. 

Videor  uideris, alcuna  uolta  Ila  per  piacerò  pure  parere, ma 
non  in  quel  modo  difopra:  il  cui  ordine  all hora  è di  hauere 
il  Datiuo,&  l’infinito,  o ueramente  l'Infinito  lolo,intendo- 
ui  il  Datiuo  in  quello  modo. 

Dapoi  che  egli  e piaciuto  à gl’Iddij  fupcrni  di  rouinar  le  co 
dell*  A fia.  & la  gente  di  Priamo. 

Pollquam  res  Aliar, Priamic^ue  euertere  gentem  eft  uifum  fu 
peris.  Dille  il  Poeta. 

Ma  hora  mi  è parfo  fcriuerti  qualche  cofa  della  uecchiex- 
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Nunc  autem  uifum  eft  de  lene&ute  aliquid  ad  te  fcribere, 
Deponenti  col  Nominatiuo  agente^  con  t Ac- 
Cufixtiuo  patiente. 

Patior,  pateriSjpafiiis  fum,per  patire. 

Vlifle  pati  molte  cofe  in  quel  lungo  errore. 

Multa  pafliis  eft  Vlyxes  in  ilio  diuturno  errore. 
Sequor,èris,fecutus  fum,  per  feguitare. 

Quale  fu  la  cagione,  che  tu  non  feguiraflì  Ce  are? 

Quid  fuit  caufx,  cur  Carfarem  non  fequerére? 

Ptriequor  ens,perfecutus  fum,per  perleguiure.  x- 
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Bruto  pcrfequità  il  refto  de’nemici* 

Reliquias  hòftium  Brutus  perfequitur. 
Cófequor,erisJconfecutu$fum,petconreguirej&  acquiftare. 
Niuno  confegue  Quella  uera,&  perfetta  eloquenza. 

Veram  illam , & abfolutam  eloquentiaiti  nemo  confequitur  « 
Adipifcor,lcèris,adeptus  fum,pct  acquiate . 

Lifania  acquiftò  1‘ordihe  fenatorio, 

Lyfaniasordinem  fenatorium  adeptus  eft. 
Nutrì'cor,àris,nutricatus  fum,per  nutrire. 

Il  mondo  nutrica , & contiene  tutte  le  cofe,comé  membri  * 
& parti  fue. 

Mundus  omnia.lìcut  membra;, & parteis  fuas.hutricatur , 6c 
continet. 

Prxftòlor,aris,praeftoÌatus  fum,petafpettare. 

Io  ti  afpetterò  in  Formiano, 

In  Formiatìo  te  prazftolabor. 

Conor, aris,conatus  fum, per  istoriarli. 

Bruto, noi  ci  sforciamo  di  fare  un’opera  grande  uerimetltC  j 
& nialageuole. 

Magnimi  opus  omhino,&  arduum  Brute  Cotiamur. 
Afpeinor,àri$,afpernatus  fum, per  dilprezzare. 

Quella  città  non  hà  mai  difprezzata  la  filofofia, 
Philofophiam  haec  ciuitas  nunquam  afpernata  eft. 

Consolor , aris,confolatuS  fum , per  confolare,&  Conforta-* 

re. 

Tu  ti  conforti  con  poca  Iperanza , Se  uana,ìnahi  & tenui  fpé 
te  confolaris. 

Adorior,irls,adortu$  fum,per  aflalire.ò  alìàltare. 

Ei  lo  aliali  fenz’arme,&  àli’improuifta, 

Adortus  eft  inermem,atque  imparatum. 

AdmTror  * aris , admiratus  fum, per  marauigliarlì,&  am  mi** 
rare. 

Certi  ammirino  la  eloquentia  di  Tucidide* 

Thucididis  quidam  eloquentiam  admirantur. 
Queror,è?ris,queftus  funi, per  lamentarfi,&  rammaricarli 
Di  ufo  lì  rammaricò  aliai  di  Filippo. 

DrufuS  multa  de  Philippoqueftus  eft. 

Spellè  uolte  li dolfe  delÌ'auarnia,&  lufiùria  de*  cittadini.  1 
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Saepe  deauaritia  acluxuriaciuiumquellusell.  :f 

Qui  non  è I’  Accufatiuo,ma  l’Ablatiuo  con  de. 

Min-or, aris.minatus  fum,per  minacciare. 

Il crudelinimo  nimico  minaccia  à tutti i buoni,  croci*  & 
martiri). 

Holtis  teterrimus  omnibus  bonis  cruces,  ac  tormenta  mina* 
tur. Qui, oltre  alTAccufatiuo  c il  Datiuo. 
Mentior,iris,mentitus  lum,per  dire  le  bugie, ò mentire  . 

Là  fronre,  gli  occhi , e’1  uilo  fpeflo  mentono , ma  il  parlare 
i piu  lpeflo. 

Fronsjoculijuultuspflepe  mentiuntur,oratio  uero  làtpiflìme. 
Mentiorèpofto  qui  afloluto , ma  e può  haucre  anco  l’A&ó. 
Di  quello  ueramente  non  dicono  elfi  bugia  ueruna, 
Dehocqmdé  nihil  métiuntur.nihil  in  quello  luogo  è Adó. 
Glorior,aris,gloiiatus  Tum, per  gloriarli. 

Per  gloriarmi  un  poco  de’  fatti  miei,come  fanno  i uecchi . 
Vtdemealiquid,mot;e  fenum  glorier. 

trbitror.arisjàrbitratus  Tum,per  penlàre,&  llimare.  ! 

ocrate  fi  penfaua  di  eflère  habitatore,  & cittadino  di  tutto'l 
mondo* 

Socrates  totius  mundi  Te  incolani,&  ciuem  arbitrabatur. 
Jmitor,aris,imitatusfum,  • ' 

L’audacia  imita  la  fortezza. 

Fortitudmem  audacia  imitatur.  > 

Mercor,aris,mercatus  fum, per  comperare. 

Incontanente  el  fi  comperò  un'altra  cafa. 

Continuo  eli  alias  atdes  mercatus  libi. 

Sibi  in  quello  luogo  c uno  di  quei  Datii’i;i  quali  dicono  ili 
Grammatici  aggiungerli  quali  ad  ogni  uerbo,quàdo  nel  par 
lare  fi  dimollrafare  alcuna  cofa:  per  la  quale  ci  fi  acquili! 
utilità, ò danno, ò piacere,ò  loda.ò  biafimo,ò  limili  cofe,co- 
me  della  utilità  li  uede  nel  predetto  eflempio , perciò  che  il 
comperare, ò per  fe,ò  per  altri  cofa  alcuna, teca  ordinariamé» 
te  utilità  a cui  fi  comperà,ò  almeno  li  pela  che  recare  ne  pof 
fa.diinoftralì  ancora  utilità, quando  nel  parlare  fi  domanda, ò» 
per  fe,ò  per  altri  Umilmente  alcuna  cofa , oueramente  li  ra- 
giona di  hauerla,ò  di  farla,ò  in  mille  altri  modi, come  in  par 
te  uederetene’fcguentielfemph  1 

« . ..  Aché 
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jA  che  fare  adunque  mi  chiedi  tu  per  te  Ja  figliuola  mia? 

Cur  igitur  pofcis  mcam  gnatam  tibi? 

.Habbiacicotefie  tonde  per  te. 

Tibi  habeasiftosturtures.  Plauto. 

Io  l'ho  per  coftui  non  per  te,accioche  tu  non  pigli  errore. 
Huic  non  tibi  habeo,ne  erres.  Terentio.  > 

Io  non  dormo  per  ogn’uno. 

I^oh  omnibus  dormio. 

Doue,fe  auuertirete  bene,  fi  dimoierà  utilità , & comodo. 
L'haira  palla  Tago  per  le  tempie . 

It  hafta  per  tempus  utrunque. 

Oli*  dimollra  danno,percioche  egliè  danno  à Tagoef- 
fer’vcci  fo.  ° 

Canta  per  me,&  per  le  mule 
Mihi  cane,&muós 
Qui  lì  dimoftra  piacere,&  diletto. 

E mi  attribuilcono  à uitio. 

Vitio  nuhidant.  . ■ 

..  Ilche  fi  dice  àncora.  . 

Vitio  mihi  ucrtunt. 

Doue  fi  moftra  manifeftamenre  biafimo.  t 

Io  fon  ui fiuto  afiai,oalla  naturalo  alla  gloria  » 

Satis  diu  uixi,uel  natura», uel  glori*. 

In  quello  efièmpio,&  fpecialmcte  nella  fine,  fi  moflra  n<5 
(blamente  loda,&  honore,ma  gloria  à colui,che  lo  dice . Er 
coli  uedete  per  più  efiempi  efier  uero  quanto  difopra  c detto 
di  quelli  Datiui, benché  fi  potrebbe  dire , chi  uolefle  fare  un 
poco  il  Grammatico  fonile, che  grandifiìma  parte  ancora  de 
gli  altri  Datiui(quantunque  da*  Grammatici  notati  nonfia** 
n°  trf  cll,e^*  tali) facefiero  fimili  efletti  : cioè , dimoftrafièro 
utilità, o danno, ò altre cofe,come  di/opra.Ma  io  non  uoglio 
efier  tanto  fottile.che  poi  io  folli  riputato  grofiò, che  coli  fa 
rei  da  efièr  giudicato,  le  per  entrare  in  foctigliezze  grammi 
ricali  io  diijétafiì  ofcuro,&  lungo,  ilche iarebbe  al  tutto  con 
r^clpd  difegno^nollro.Uaftami  adùque  hauer  notato  qllo* 
eh  efsi  notano, béche  piu  largaméte,&  co  più  chiari  efiempi 
Depo/teuti  co  l Nt& agente, 1‘  Aùlatiuo  Jen\a  preftojitione. 
Vro  r,  èriSjUlus  finn , per  ufare , & diteli  di  tutte  le  cofe , 

I mag- 
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I maggiori  noftri  non  ufauano  afpiratione  in  luògo  alcuno, 
fe  non  nella  uocale. 

Maiores  noftri  hufquamhifiin  Uocali  afpitatiohetitebantui'. 
Ogni  animale  ufa  di  muouere  il  corpo  Tuo  in  quel  modo, che 
uuole. 

Omne  animai  ut  Uult,ita  Utitur  motu  corporis  fui. 

Quando  l’Ablatiuo  di  quello  uerbo  lignifica  huomo  f egli 
ftà  per  conuerfare,ò  praticare, ò hauer  domeftichefcza,c>  fa- 
miliarità,ò pratica,onde  fi  dice. 

Io  ho  gran  familiarità, io  ho  ftretta  pratica  * io  ho  molta  do- 
mcftichezia  con  Aulo  Trebonio. 

AuloTrebonió  utorualdefamiliariter  . 

Io  pratico  domeftichiftimamente  con  Lucio  Rofello. 

Lucio  Rofello  familiarilfime  utor. 

Amor  tu  non  mi  garbilo  non  mi  Uoglio  impacciar  con  teco* 
Amor  non  places,mhil  te  utor.diflé  Plauto. 

Apprefl'o  il  quale  forfè  ancora  altroUe  leggerete  etiandio 
titor  con  l’Accufatiuo. 

ÌFungor,eriSjfunftus  fum,pet  ufare,  & dicefi  de  gli  uffici , & 
dignità. 

Publio  Cralfo  fu  edile, ilche  è una  grandiftìmd  dignità. 
P.Craflus  funftus  eft  xdilitio, maximo  munere . 

Quello  Uerbo  fi  truoua  molte  Udite  con  l‘Accufdtiutì,& 
ìpecialmente  in  Plauto,&  Terentio. 

Fruor,èris,fruétus  lum,&  fmitus,  & fretus , fecondo  alcuni  $ 
per  pigliar  piacere,&  diletto  ufando,5c  godere* 

Né  noi  godiamo  te,nc  tu  hai  noi* 

Ncque  noi  te  fruimur,&  tu  nobis  care$. 

Plauto  lo  pol'e  con  l’Accufatiuo. 

Potior,Iri$,potitus  fum;perottrenerécofadefiderata,  & gò«* 
derfela,&  uincere,&  tener  l’Imperio  d’alcuna  cofa . 

I Troiani  fmontati  di  naue  fi  goderò  la  defiderata  rena.  ' 
Egreftì  optata  potiuntur  Ttocs  arena. 

Gli  Spartiani  tennero  lTmperio  de’ Cartaginefi . 

Carthagine  potiti  funt  Spacciata?. 

Qui  ita  il  uerbo  il  Genitiuo,  come  il  più  delleuolte  intei1 
tiiene, quando  tenere  imperio, ò uincere  fignifica.In  Plauto  * 
& T erentio  fi  legge  ancora  con  l’Accufatiuo. 


D1L  HISCI  ANESE.  a4$ 

Il  ucrbo  potior  (s*io  non  l’haueffi  più  notato)  fi  troua  al- 
le uolte  ne*  poeti  ancora  della  terza  coniugatione  in  alcune 
uoci,fi  come  morio^in  alcune  della  quarta.pcioiché  è*  fi  leg 
ge  (pur  ne*  poeti  quanto  io  mi  ricordo)  mori,  & moriri.  Ma 
onor,il  quale  ne  gli  altri  tempi  fuol*eflère  della  quarta , nel 
prefente  deirindicatiuo  fi  troua  ancora  nella  terza,  tato  nel 
uerfo,  quanto  nella  profa , & forfè  più  fpeflo  affai,  che  nella 
quarta,  quantunque  i Grammatici  dicono  fenza  altro  auuer 
cimento  darne, ch’eghè  delia  quarra,&  terza  parimente. 
Deponenti  col  Nominai  ino  «gentc,&  con  l' Ablativo  pallente. 
M v t v o R,àris,  mutuatus  fum>per  accatare,ò  pigliatela 
preftanza. 

La  uirtù  prefe  il  nome  da*  uirircioè,  da  gli  huomini. 

A uiris  uirtus  nomen  mutuata  eft. 

L’oratore  piglia  dagli  academicila  fottigliezza  dell'inge- 
gno. 

Orator  ab  Academicis  fubtilitatem  ingcnijmutuatur» 
Nafcor,fcèris,natus  fum. 

Orior,èris,ortus  fum,  per  nafeere. 

Exorior,eris,exortus  fum, per  apparire^  nafeere. 

Da  mio  padre, & mia  madre  io  fui  generato  piccolo,  da  voi 
io  fon  nato  confolare. 

A parentibus  paruus  fum  procreatus,à  uobis  natus  fum  con- 
fili aris. 

Se  la  Fortuna  no  ti  concefle,che  tu  nafeeffì  di  padre  certo. 

Si  tibi  Fortuna  non  dedit,vt  certo  patre  nafeerere. 

Qui  fi  tace  la  prepofitione,come  fpeffo  auuiene,&  maffi- 
mamente  ne*  poeti. 

Perche  anche  i morti  fono  miferi,  nói  tlafciamò  in  fempiter 
na  miferia. 

Quia  etiam  mortui  miferi  fune, in  miferiam  nafeimur  fem- 
piternam. 

La  canicola  nafee  doppo  il  folftititì. 

Polf  folftitium  canicula  exoritur. 

Benemereor,  èris,  beneraeritus  fum, per  far  bette,  ò portarli 
bene. 

I buoni  cittadini  fanno  bene  alla  patria. 

Ciues  boni  de  patria  bene  raerentur.  _ 

De 
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■ , Deponenti  to'i  Kominatiuo  agente,  & co'l  cafo  con prn  ~ 

. • pi, fu  ione  o a /] aiuti . 

Dominor,  .ìris,  dominatus  fum,  perlìgnoreggiarfi, 
Il  cafo,&  li  fortuna  lìgnoreggia  i buoni. 

CafiiSi&  fortuna  in  bonis  donnnantur. 

. La  ragion  domina  la  libidine ; .. 

. Ratio  in  Ubidinemdominarur.  n 

• Labor,eriSj  Japfus  fum,per  ifdrucciolare,  & errare. 
Empedocle  erra  dishoncftamenre  nella  opinione  de  gl'Idij. 
Empedocles  in  decrum  opinione  turpilume  labitur. 

/Ogni  cola  continoamente  palli, 

Continenter  labuntur,&  fluunt  omnia. 

Qui  lì  pone  il  uerbo  afloluto,come  molte  altre  uolte  uede 
rete  accadere.  \ 

. Nueor.àris,  nogatus  fum,  per  cianciare. 

Democrito, come  lineo  non  ciancia  fcioccamente. 
Dcmocritus  non  inibite  nugatur,ut  phyliclis. 

Reuertor,éris,  reuerfiis  fum  , per  ritornare . ; ,i 

Ma  io  uò  troppo  in  la,  io  tornerò  à propolìto.  • > 

Sed  labor  longius,ad  propolitum  rcuertar. 

: Glofior,àr.is,  gloriatus  lum,per  gloriarli. 

Ancor  che  quello  uerbo  polli  fiauer  1‘  Acculatiuo,come  di 
/opra  inoltrato  habbiamo, nondimeno  e*  lì  troua  fpeflo  con 
l’Accufatiuo  con  la  preporti  ione,  come  uedrete  al  prefente. 
Noi  (ìamo  ragioneuohnenee  lodati  perla  uirtkì,&  nella  uir- 
tu  non  .ci  gloriamo  i torto.  ; 

Propter  uirtucé  iure  laudamur,&  in  uirtute  re&è  gloriamur. 
Morior,rèris,mortuus  fum,  per  morire.  r 

• Quintio  mori  in  Francia, 5c  mori  di  morte  fubitana . 

Moritur  in  Gallia  Quintius,  & moritur  repentino. 

■Polii  io  morire,$'io  me  ne  rallegrarti  più,ie  quello  forte  ac* 
caduto  à me. 

Moriar,(ì  magis  gauderem,li  id  mihi  accidiflèt. 

Vagor,  àriSjUagatus  fum,  per andar’errando. 

X fu  già  un  tcpo.che  gli  huomini  andauano  errando  pe*  catti 
pi, come  le  beftie. 

Fuitquoddam  tempus,  cum  in  agri)  partati  homines  beft/a- 
rum  more  uagabantur. 


Ex 
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Expergifcor » fcèris , experredus  funi,  per  ifuegliarfi,  & de- 
ttarli . 

Se  tu  dormi, deftati.  * 

Si  dornns,expergifcere. 

* 

De ptnenti col Nominatiuo p*tiente,&  Geniti ho 
agente ,o  con  1‘ Axcufatiuo. 

• i 

Record  or, aris, reeordatus  finn, per  ricordarli. 

Goltui  certo  lì  ricorderà  delle  Tue  ribalderie  con  qualche  do 

lore. 

lite  certe  cum  aliquo  dolore  ftagitiorum  fuorum  recorda- 
bitur. 

Io  mi  ricordo  de*  tuoi  configli.  ••  -1 

Recordortua  confilia.  • 14 

Obliuifcor,fceris,oblitusfum,per  dimenticarli. 

Io  mi  dimentico  delle  ingiurie.  • ' 

Obliuifcor  iniuriarum.  • . 

Dimenticati  horamai  delle  ingiurie  Clodia.  # 4 

Obliuifcere  iaminiurias  Clodia.  ' 

Mifereor,réris,mifertus  funi, per  hauer  mifericordia. 

Io  harò  mifericordia  di  noi. 

Miferebor  notìri. 

Vdite  di  grafia  iudici , & qualche  uolta  habbiate  mifericor- 
diade’  compagni. 

Audite  quxfo  iudice$j&  aliquando  miferemini  fociorum. 

' - r Z > 

Deponenti  co'l  Nominatiuo  patiente,w  con  l’Aòlatiuo 
agente  fenxji  prepcfitione. 

* * . . . . C J . * 

Delector,  àris,deledatus  fum, per  dilettarli. 

Noi  ci  dilettiamo  de*  luoghi  montuofi,&  feluaggi . 

Locis  montuofis  deledanuir,&  filueltribus.  • 

LaetorjàrisjlaJtatus  fum,per  dfer*a!legro,ò  rallegrarli. 

Tu  ti  rallegri  nel  pi  anto  d’ogn\ino,&  trionfi. 

Lxtaris  in  omnium  gemini, & triumphas. 

Qui  fi  pone  l'Ablatiuo  con  la  prepolitione.  Trouafi  ah- 
cora  alle  uoltc  con  l’Accufanuo.  • - J 

s Coftrut- 


costrvttione  de-  verbi 
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PE  r feguitare  ordinatamente  la  coftruttione  di  tutti  i 
nerbi  perfonali,  noi  diremo  hora  de*  uerbi  frequentati 
ui,&  defideratiui,  & limili  maniere  di  uerbi  deriuati,& 
poi  difenderemo  alla  coftrqf  rione  de  gl’imperfonali.  Adun- 
que douetefap^re, che  , 

\ uerbi  frequentarmi  hanno  la  medefima  coftruttione  de 
uerbi, onde  e’  nafcono, perche  fi  dice. 

Quelle  ciglia  par  che  gridino  aftucia  alluda. 

Supercilia  illa  caliditatem  damitare  uidentur. 

Doue  clamitare  ha  1*  A ccufatiuo,eome  ha  clamo, ilche  ue- 
drete  ancora  per  altro  efiempio. 

Vn  certo  uendendo  nel  porto  carice  (forte  di  fichi  cofi  chia- 
mati 3ò  ueramente  fichi  fecchi,  i quali  alle  uolte  fi  chiamano 
latinamente  carice)  portate  dalla  Ilola  di  Cauno,andaua  gri 
dando.caunee,caunee. 

Quidam  in  portu  caricas, Canno  adueftas,  uendcns  ,cauncn 
as  clamitabat. 

Adunque  potremo  dire  con  quello  efiempio. 

E grida  mele, mele.  Mala  clamitat. 

E uanno  gridando  cipoJle>bafilico,&  porcellana. 
Caepas,ocymum,portuIac3m  clamirant» 

Doue  c meglio  dire  clamitant,  per  il  uerbo  frequentatiuo 
che  clamane , confiderando  quanto  fpeflò  fi  faccia  quell’atto 
del  gridare,  Et  perche  in  quelli  limili  parlari  Tofcani,quan- 
do  fi  grida  un  nome  folo,fi  fuol  dire  due  uolte,come  difopra, 
caunee,caunee,&  meIeJmele,&  nellatinouna  uolta  fola, co- 
me cauneas,&  mala,uoi  douete  fapere , che  ancora  in  latino 
fi  ufa  alle  uolte  di  replicarlo, fe  non  in  quelli  modi,  almeno  fi 
grida  alcun  nome  per  allegrezza-La  onde  Virgilio. 

Acate  innanzi  à tutti  gli  «litri  cominciò  à gridare  Italia, Ita 
lia. 

Italiani, Italiani  primusconclamat  Achates. 

$e  io  ufalfi  d’andare  errando  fuori  di  cafa,io  non  haurei  man 
cato  à Gneo  Otcauio  domeltico,&  ainiciflìmo  tuo. 
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Ego  li  fortis  coenitarem  Cn,  O&auio  familiari  tuo  non  de* 
fuifiem. 

E non  palla  quali  giorno  ueruno , che  Satrio  non  uenga  à c* 
fa  mia. 

Dies  ferè  nullus  eft,quin  Satrius  domum  mpam  uentitec. 

Domum  meam,  li  pone  in  quello  luogo  auuerbialmente  , 
come  altroue  molleremo. 

Il  frequentatiuo  li  pone  alcuna  uolta  per  il  primi(iuo  fuo, 
onde  fi  dice. 

Alle  uolte  dorme  il  buon’Homcro. 

Quandoque  bonus  dormitat  Homerus,  detto  d’Oratio, 
Dormitat  li  moftra  non  efièr  frequentatiuo  per  la  uoeq 
quandoque,  che  dice  alle  uoIte,ma  non  è punto  fuori  d’ufan* 
Ti  de*  poeti, anzi  pure  di  tutti  gli  fcrittori  di  porre  alcuna  uol 
ta  un  uerbo  per  un’altro,lia  di  che  maniera  li  uoglia  , perciò» 
che  non  lì  parla  Tempre  có  parole  proprie  appunto,  come  for 
fe  fare  li  dourebbe,ma  fpelìò  impropriamente,come  per  uoj 
ftelH  legendo  poi  i latini  componimenti  ueder  potrete, 

COSTRVTTIONE  DE*  VERBI  DESI-, 

CERATIVI,  ET  PIMINYTIYI* 

I Desiderativi,  &diminuciuiferuonoil  medellmoor 
jdine  de  primitiui  loro.  Adunque  nel  medelimo  modo  fi 
coftruifce  efurio,che  edo,&  cotnaturio,  che  cceno,&  Cor- 
bello,che  forbeo,&  fomjglianti.Gli  ellèmpj  trouarete  ne  gli 
autori  fpecialmente  in  Martiale , & Terentio,  che  ( per  elle*' 
pure  molto  rari)  non  mi  foccorrono  al  prefen te, 

COSTR  VTTIONE  DE*  VERJU 

Incoativi, 

I Verbi  incoatìui,che  nafeono  da'  ucrbi,  hanno  la  mede 
lima  coftruttionede*  uerbi  loro,  pcrcioche  li  dice. 

La  degniti  della  forma  ò bellezza  sfiorifee  per  malaria^ 
lì  fpegne  per  uecchiezia. 

Formae  dignitas  aut  morbo  dcflqrefcit,  aut  uctullate  extin- 
guitwr» 
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Alle uolte  s’amala  il  beftiame  etiandio  per  faftidio  de*  cibi." 
Interdum,&  faftidio  ciborum  languefcic  pecus . diile  Colu- 
ihella. 

Doue  morbo,  & faftidio  fono  Ablatiui  de’  nerbi  deflorelcit  , 
& laguefcit,che  cofi  ancora  ricercano  defioreo,&  lagueo. 
Quella  tua  giuftitiafiorifceogni  di  più. 

H acc  tua  iulèitia  florefcit  quocidie  magis. 

Le  lagrime  fi  afciugano  collo , & fpecialmence  ne*  mali  al* 
trui.  :x 

Cito  arefcit  lacryma,prefértim  in  alienis  malis. 

L’animo  dell’huomo  fan  io  non  infuperbifce,ò  gonfia  mai* 
Sapiencis  animus  nunquam  turgefcir. 

L’uua  matura  indolci  Ice. 

Vua  matura  dulcefcit. 

L’humore  indurifce  per  li  uenti  rouai , & per  gli  altri  freddi . 
Aquilonibus,reliquilque  frigoribusdurelcit  humor. 
L’anguille  fi  (Impicciano  à gli  l'cogli,  & quelle  rafchiatureli 
fanno  uiue,nc  altramente  fi  generano. 

Anguilla atterunt  fefcopulis  : eallrigmentauiuifcunt.nee 
’ alia  eft  earum  procreatio^lin. 

Ne  ancora  tutti  i malati  guanfcono.  ' 

Ne  aegri  quidem  omnes  conualefcunr. 

Quelle  due  particelle  ne , & quidem,  hanno  maràuigliola 
gratia  nel  parlare,che  le  fa  ulare , ch’è  ageuoliflìmorpercio- 
che  fi  pone  tra  l’una,&  l’altra  quali  tempre  una  parola,ò  due, 
ò tre,&  il  quidem  dòppo,&  è fatto. 

Ne  ancora  quelle  cofe  riprendo. 

Ne  hasc quidem  reprehendo.  • , 

Qui  è una  parola  trapofta,come  nello  eflerapio  difopra , 

N e ancora  con  mio  pericolo. 

Ne  cumpericulo  quidem  meò.  * 

Qui  ne  fono  due,cum,8c  pericolo. 

‘Ne  ancorale  io  uolelfi,ageuolmente  potrei.  ‘ • T 
Ne  fi  uelim  facile  quidem  polfim. 

'Qui  ne  fono  due,fi,&  uelim,  ma  ui  s'intende  egojche  ui  fi  po 
crebbe  anco  efp rimere.  • 

“ Ma  doue  mi  lafcio  io  trafportare  dalla  dolce’/ia  di  quelle 
particelle  ? Seguitiamo  adunque  il  proponimento  nofttp  : >1 
* quale 
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parc.ecellcm°ftrare  * co^ruttione  delle  partanoli  l’ufo  delle 
COSTRVTTIONE  DE  GL* IM PERSO-' 

NALI,  ET  PRIMA  DE  GL’lMPER- 

fonili , di  uoce  attiua. 

GLi  imperfonali  di  uoce  atciua  hanno  uariacoftrut- 
tione,  percioche  in  quanto  al  cafo  loro  ordmariamc 
ce  riceuono,che  il  Genitiuo,che  il  Datiuo,  chi  l’Acca 
lamio  Con  prepofitione,& chi  fenza,&  oltre  à quello  l’infini 

co  d un'altro  uerbo,ò  l’equiualentCjCome  uedrete  ne*  feguen 
ti  eliempi.  ° 

Imperfonali,  co'l  Genitiuo,  o*  t infinito. 

Interest,  interfuit. 

Refcrt,retulic,p  eirer*utile, importare, & appartenerli,  & fo- 
calmente ìncerell.  Benché  un  grande, & ualenc’huomo  iti 
grammatica  nieghi, ch’egli  poflVhauerc  quella  ultima  Ugni 
ncatione.’cioc, appartenerli,  ma  gli  altri  fono  di  contraria  opi 
nione, & io  penlo  Umilmente, che  alle  uolte  l’habbia,che  co 
li  pare , che  ne  mollrino  apertamente  gli  fcrittori.  Là  onde 
1 Jmio  ragionando  del  mondo  dille. 

Cercare  1 e cofe  fuori  di  quello,  nè  lì  appartiene  all’huomo , 
nc  lo  comprende  laconiettura  della  humana  mente. 

Huius  extera  indagare, nec  intere!!  hominum , nec  capir  hu- 
man* coniettura  mentis. 

Egj ic  utile  ad  ogn'uno , ad  ogn’un  s’appartiene,  egliè  ufficio 
d ogn'uno  il  far  bene , & 

Interell  omnium  benefàcerc» 

Io  moltrerò  in  altro  luogo , quanto  Ila  utile  alla  fallite  com- 
mune  cfler due  con  foli. 

Oilendam  alio  loco,quantum  falutis  communis  interlìt  duo* 
confules  elTe, 

Egli  importa  aliai  alle  cofe  tue  familiari,  che  tu  uega  fubito . 
u tum  intere!!  rei  familiaris  tu*,  te  quam  primuni  uenire . 

oue  uedete  quelle  uoci, hominum, omnium, falutis  com- 
muu^,&  rei  familiaris  tu*,eflèrGenitiui,&  indagare,facere 
eiWjCc  ucnirejinhnitijcomeuogliono  quelli  uerbi.  Ma  auuer 

l «ite. 
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tue, che  à me, a te,àfe,à  noi,àuoi,al  quale,alla  quale.fi  dice- 
in  latini  con  quelli  uerbi,mea,tua,fua,noftra,ueftra,  & cuia,t 
quali  fono  Ablatiui  fcminini,comc  che  cuia  lì  pofla  anchedi 
te/ruius  nel  Genitiuo.  Et  al  mio,  al  tuo,  al  fuo,  al  noftro , al 
uoftro.Et  nel  plurale, a’  miei, a’  tuoi, a*  Tuoi, a*  poltri  ,a'uoftri, 
a’  quali, & alle  quali,  fi  dice,  mei,tui,  fui, noftri, udiri.  Et  nel 
plurale,  meorum , tuorum,  fuorum,  noftiorum,  ucftrorum  , 
quorum , & quarum , nel  Genitiuo  : doue  ragioneuolmente 
farà  ancora  il  foftantiuo  loro  nel  medefimo  cafp , ò egli  ui  fi 
intenderà.Diraflì  adunque 
Egli  importa  aliai  e à me, e à te, che  tu  ftij  fano. 

Et  tua,  & mea  maxime  intere!!  te  ualere. 

Al  mìo  fratello  importa  grandeméte,che  noi  fiano  imfieme. 
Fratris  m ei  maxime  intereft  una  nos  elle. 

Et  cofi  gli  altri  fimilmentc:  cioè,  chi  nell’Ablatiuo,  & chi 
nel  Genitiuo,  com’è  detto.  Ma  habbiate  cura  di  non  gli  con 
fondere  infieme , percioche  troppo  ageuolmente  ui  porrete 
errare.Douete  ancora  fapere,che 

Intereft, & Refert,  oltre  al  Genitiuo  loro  ordinario,ò  l’abla 
tiuo  in  luogo  di  Genitiuo,  fi  congiungono  alle  uolte  co  altri 
GenitiuijCome  magni, permagni,parui,  quanti,  & altri  i qua 
li  fono  detti  da’  Grammatici, effere  Genitali  di  prezzo,  onde 
fi  dice. 

All’uno,&  all’altro  di  noi  importa  affai, ch’io  uenga  teco. 
Vtriufque  noftrum  magni  intereft, ut  tecum  ueniatn. 

Doue  fono  tre  genitiui , utriufque  Genitiuo  ordinario  del 
nerbo, noftrum  Genitiuo  retto  dal  Genitiuo  utriufque,&  ma- 
gni è quel  Genitiuo  di  prezzo,che  nqi  diciamo , fimilmente 
retto  dal  uerbo.  Et  in  quefto  effempio  come  uedete,  nó  è In 
finito, ma  Io  equiualcnte  luo,percioche  tanto  è à dire,ut  tecu 
uenia, quanto,  me  tecum  uenire,  perche  cofi  ancora  potcua 
direi’ Autorete piacciuto gli fo(T?,ma gli  piacaue  lafciar J’in 
finito, & torre  il  fuo  equiualcnte,come  molte  altre  uolte  uc- 
derete  fare. 

Egli  ci  importa  granderaente,che  tu  fij  à Roma* 

Per  magni  noftra  interdite  effe  Romar. 

Romane  pollo  auuerbialmente,come  uedrete  altroue. 

Egli  importa  poco, che  fi  faccia  così, . Parai  refert  ita  fieri. 


DEL  PRÌSCIAN'eSE 

u$S£82E* alu  R'publìca’ chc  « * #4 

SCcoSreR'ÌPUb‘Ìnt”fit,0mn”COpÌ“in  un““  locu“ 
Quanti  c qui  G^nitiuodi  prezzo,  ilqual  fi  può  anco  dire 

uedel,c  ,B  J-- 
Quefti  uerbi  riceuono  alcuna  uolta  in  luogo  del  Geniti» 
fìo  modormCiPa  e ],AcCufat,UO  con  la  Prcpontione  in  quei 
Ail’honor  noftro  importa,ch*io  uenga  fubito  à Roma. 
iIcnireremn0ftrUm  * <luamPrimùm  id  urbemmè 

fi  fac^cof" ^ ÌmP°rta  dl'hon0r*f  & Uude  d'1U  Città,  che 

Magni  imereft  ad  decus,&  ad  laudem  ciuirat is  ita  fieri. 

Quando  intereft,&  refert,fono  perfonali,  come  di  gii  Q 
pere,  che  nollono  eflere  nò  (blamente  quefti,  ma  di  molti  ài 
, tri  imperfonali  ancora  egli  hanno  il  Nominalo,  cóme  de? 

e fnn°a  r1'  ^ ” ^ ^ ^ C3^che  n'ceuono,quàdo 

e fono  Imperfonah,et  alle  uolte  l'infinito  oltre  à quegli ,ò  il 
Tuo  equivalente, come  uedrete  ne  gli  effempi^che  feguono. 
Quello  e di  grande  utilità  alla  Republica. P S 

Hoc  uehementer  incercft  Reipublic*. 

QJM  c il  NominatiuojC’l  Genitiuo*  '< . > 

Che  importa  à te?  . •>  ; 

Tua  quid  intereft? 

Qui  è il  Nominatiuo,fc  PAblatiuo.  ' :v 
Cotelto  ^importa  grandi(?ìmamcnte> 

Tua  mud  refert  maxime. 

Q gercntì*  mC  1 1Ut  1,1  alMm  rem  > Perii  quid  return 
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IL  SESTO  LIB  R O 
Qui  oltre  al  Nominatalo, hoc, e’I  Genitiuo,ciuitacu  mul 
tarum,  è l’infinito, come  uedete. 

Quello  importa  grandemente  à me,ch’jo  ti  ucgga . 

Jllud  magai  mea  intereft  tejut  uideam  . 

Qui oftrèal  Nominarlo  illud,&  l’Ablatiuomea^lVqui 
Valete  dell’infinito:cioè,te,ut  uideam,  ilquaTè  il  medefimOj 
che  s’egli  fi  dicefle,  Te  uidere.  > j.  -• 

A me  non  importa  niente»  -.-,ù  \ j •••• 

Nihil  mea.  p qoj..  . r 

Qui  è taciuto  il  uerbo.  .ol*Orfi  oi  f. 

Non  che  la  natura  del  luogo  facefle  per  me.  ^ . 

Non  quod  mea  interefiet  loci  natura.  - rt  . Y: 

Lo  hauer  rjfpetto  alla  Luna  importa  infinitamente. 
Jnfinitum  refert  lunaris  ratio,  dice  Plinio, 

Ne’  quali  effempj  uedete  no  effer  fempre  il  Nominatiuo 
neutro, contra  co  loro, che  dicono,  quando  quelli  uerbi  fono 
perdonali  non  poter  riceuere  altro  Nominatiuo,che  neutro. 
Alcuna  uojta  è pollo  Intereft , per  efler  differente,perche  fi 
dice, 

Tra  il  dotto,&  l'ignorante  £ grandilfima  differenza. 
Plurimum  intereft  inter  doftum,  & rudem. 

Tra  uoi,&  Catilina  none  differenza  alcuna* 

Inter  uos,&  Catilinam  nihil  intereft. 

In  quello  c differente  il  padre  dal  Signore.  ' ' U 

Hoc  pater,  hoc  dominus  intereft.parjar  di  Terentio  • 

Doue  forfè  fi  tace  là  prepofitione,In. 

Che  differenza  c egli  tra’l  fauio,&  lo  fciocco? 

Stulto  intelligens  quid  intereft? 

Doue  fecondo  alcuni, fluito,  è l' Abjatiuo  mancante  di  pre* 
polmone, dellaquale  non  manca  nell’elleropio  feguente. 

E dicono,  che  le  cofefidfe  non  fono  punto  diiìerenti  dalle 
uere. 

Vera  negant  quidquam  à fallì*  interellè,  . 

Notate  adunque,che  Intereft  effendo  perlonale  può  haue 
re  alle  uolte  l’Ablatiuo  cop  la  prepoficionc  efprefla,  ò tacili 
eajilcheèdegncd’eflèr*  auucrtito. 

hvperjìwitli  co'l  Datiuo,&  t infinito* 
fix?5PlT,expediuit,  pereft^Vtilc»  ' 

Atutti 
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DE  L P-K.  I S C I A N E S E.  %n 
A ruttigli  huominiboni  è utile,  chelaRepublica  fìa  Talua* 
Omnibus  bonis  expedit  faluam  elle  Rempublicam. 

Egliè  utile  impiegare  i danari  in  poflèlìiorii. 

Pecuniam  in  predijs  collocate  expedit.  ' / : : > 

Placet, placuir.placitum  eft.  • ' ; t ■ ;r" y 

Libet, libuir,libituni  eft, per  piacere.  •>  1 

A gli  Stoici  piace  di  chiamare  ogni  còfa  per  Tuo  nome*  ( 
Placet  Stoicis  Tuo  quamque  rem  appellare  nomine.  • 

E non  mi  piacelamentanni  piangendo. 

Non  libet  mihi  deplorare* 

E mi  piace  Tempre  d’imparare. 

Libet  fetwper  difcere. 

Qui  s’intendìeil  Datiuo. 
t>iTplicet,diTpliaiit,per  difpiacere. 

A noi  difpiace  partirci  dalla  caufa,fe  non  per  luogo  comune* 
Nobis  de  caufa  digreditili  per  locum  comraunemjdiTplicec. 
ContirtgitjConrfgit. 

Euénit.euenit*  , 

Accidie, accldit.per  accadere. 

10  non  mi  pollò  ramaricare  dello  indugio,  eflendomi*  accadi* 
to  celebrare  il  tuo  natale  nella  prouincia. 

Non  pollimi  de  mora  quxri , cum  mihi  contigeric  natalent 
tuum  in  prouincia  celebrare.  Plinio  Nepote. 

Alle  oftreghe,&  à gli  altri  coperti  di  gufcio3  accade  Jcem£* 
re,&  riempierli inlieme  con  la  Luna. 

011  reis , & conchilijs  omnibus  contigit,  ut  cum  Luna  ere* 
Tcant  pariter,pariter^ue  decrefcant . 

Percioche  n on  mi  era  accaduto  hauerrte  bifogno* 

Necenim  acciderat  mihi  opus effe.  < 

Licet,licuit,licmim  eft,perelfèr  lecito, & potere. 

E uiflè  tanto,quanto  e potette  bene,&  beatamente  Uiuere  • 
Vixittandiu.quàm  licuit  benejbeateqtre  uiuere.- 
Conftat,cortft/tit*per  elfer  manifeltoJeuidentej& chiaro . 
Egliè  maniTefto  a’ buoni  ( come  io  mi  ftimo)eller  tra  buoni 
quali  una  beniuolcnza  necelTaria, 

Conftat(ut  opinor)bonis  Inter  bonos  tjuafi  necefiariam  be* 
ncuolentiam  efle*  r • 

Conuènit,conuénit,per  conuenirlì. 

I ? A 


IL  SESTO  LIBRO 
ÀI  bue,che  ha  la  febre,fi  conuiene  ftar  fe nza  rodere  un  di.  ' 
Felicitanti  boui  conuénic  abrtinere  cibo  uno  die. 

Vacar, uacauit,  per  hauer  tempo. 

Oioue  nó  ha  tépo  d’efler  prefente,&  fauorir  le  cofe  piccole. 
Non  uacac  exiguis  rebus  aderte  Ioui.  Ouidio. 

Prxftat, prxftitit, per  efier  meglio. 

Eglièjneglio a’ filofofi  tacere,che parlare.  ?.  a 

Tacereprxllatphilofophis,  quàmloqui.  . , . ; 

Eglic  più  torto  meglio  morire,  ch’efler  feruo. 

Emori  potiusquàmferuireprxftar. 

Ma  fé  quelli  uerbi  non  hanno  infinito, ò lo  equiualéce,  lo 
no’perfonali  co’l  Nominatiuo,&  Datiuo,ondefidice. 

E fono  già  quatrocento  anni,  che  quello  accade . 

Iam  anni  quadringentifunt.cum  hoc  accidit.  f 

T utte  le  cofe  ci  furono  più  là, che  profpere.  f . 

Omnia  lècundillìma  nobis  acciderunt. 
fi.  gli  huomini  grandi  tutte  le  cofe  accagiono  profpere. 
Magnis  profpere  eueniunt  femper  omnes  res. 

Jo  di  (piaccio  à me  fterto,nè  fcriuo  fenxa  grandilTimo  dolore 
Difpliceomihi,necfinefumino  dolore  fcribo. 

Io  dubitò,  che  i miei  configli  non  ti  diipiacciano.  } 

Vereornetibimeaconfiliadilpliccant.  * / 

Quello  al  tutto  mi  piace, & grandemente. 

Hoc  mihi  prorfus  ualde  placet. 

Imperfa nati  con  l'Accufatiuo  con  la  prepofitione  ad, 

& conTbifinito. 

Ve  rtinet  , pertinuit. 

Attinet,attinuir. 

Speélat/peftauitjpcr  appartenerli. 

Al  tuo  profitto  scappamene  imparare  da  un’huomo  dottif- 
fijmo. 


> 


Pertinet  ad  proiedum  tuum  à difertirtìmo  difccre.  PJinio 
Nipote. 

Noi  abbandonatilo  la  Città , quanto  fauiamente , non  acca 
de  di  (putire. 

y rbem  reli qui'mus.quam  fapienter,rtihil  attinet  dilputare.  . 
Percioche  non  era  bene  repugnare  alla  Natura. 

Neque  enim  naturx  attinebat  repugnare. 

.A  - I Difpe- 
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35i  fpeftat,  fpe&auit  con  l’infinito  no  mi  fouuiene  eflèmpìo. 

Quando  quelli  uerbi  fono  perfonali,  e riceuono  il  Nonù- 
natiuo,&  l’Àccufatiuo  con  ad. 

Quello  s'appartiene  alla  grandezza,^  dignità  tua.  > 

3Iiudadtuamamplitudinem,&digmtacem  pertinet. 

Quelle  cole  s’appartengono  al  uitto,St  al  gouerno. 

Hate  ad  ui<fhmi,cultumque  pertinenc.  V 

10  non  ho  che  far  nulla  di  quello. 

Hoc  ad  menihil  attinet. 

Tutto  il  cónfiglio  di  Paolo  rifguarda  alla  guerra.  > 

Totum  Pauli  confilium  ad  bellum  fpeftat. 

ìmperfonali  con  l'Accujatiuo  fernet  prepostone M 
& l'Infinito. 

Decet,  dccuir,per  conuenirfi,ò  llar  bene. 
Dedècet,dedecuit,per  non  fi  conuenire,òper  iftar  male. 
All’oratore  non  Uà  bene  adirarli, il  fingere  non  iltà  male. 
Oratoretn  irafei  non  decet,fimulare  non  dedécet. 

11  ramari carfi  della  Fortuna  auuerfallà  bene,  ma  non  ne  fay 
lamento. 

Conquèri  Fortunam  aduerfam.non  lamentari  decet. 
Deleftat,deleftauit,per  dilettare. 

2uuat,iuuit,per  giouare,&  dilettare. 

Primieramente  mi  dilettò  tanto  gran  fauore  de  gli  huomini 
buoni  elìere  llato  uerfo  di  me . 

In  primis  me  dele&auit  tamii  ftudiu  bonoru  tfi  me  exieifld. 
E mi  è piaciuto,che  t’habbia  giouato,sì  la  tua  grande  huma-» 
nità,sì  ancora  le  tue  lettere. 

Iuuit  me  tibi  cum  fummam  humanitatem,t  um  etiam  tuas  li- 
te-ras profuilfe, 

Qportet,oportuit,per  far  dibifogno,ò  bifoghare . 

E bifogna  elfer  circondato,&  difefo  dalla  beneuolenza  de’cit 
radiai, non  dalle  armi. 

Beneuolentiaciuium  feptum  eflè  oportet.fìórt  armi». 

Qui  fi  tace  il  cafodi  oportet,come  l'pefsifsime  uolte  auuiene* 
E bifogna  che‘1  parlar  fiorifea  , & abbondi  per  lacognition 
delle  cofe. 

Ex  rerum  cognitione  elHorelcat,&  redundet  óportet  oratio  « 
Qgi  c l’cquiualente  dell’infinito  per  efio  infinito. 

I 4 . Quando 


IL  SESTO  LIBRO 
Quando  quelli  uerbi  fono  perfonali,  c uogliono  il  Nomina* 
tiuo,&  TAccufatiuo. 

Quello  non  lì  conuiene  ì me.  Hoc  me  non  decet. 

Quello  non  lì  conuiene  alla  cafa  noftra. 

Hoc  generi  noftro  non  decet.  dille  Plauto. 

' Doue  li  ucde  il  uerbo,decet,  hauere  il  Datiuo , come  lì  ue 
de  etiandio  in  Terentio, 

Anzi  per  mia  fe,  che  ce  lì  conuiene  così.  ' 

Immo  hercle  ita  nobis  decet. 

Ogni  arce , & dottrina  liberale  mi  diletta,  & maflìmamente 
la  filofofia. 

Me  omnis  ars , & dottrina  liberalis,&  maxime  philofophia 
delettat. 

Dilettano  etiandio  i magnifici  apparati, il  gouerno  della  ut 
ta  con  elegantia,&  copia. 

Delettant  etiam  magnifici  apporatus^uitg^ue  cultus  cum  eie 
gamia, & copia. 

Quello  ti  giouerà,  me  certamente  gioua  eglL 
Iuuabithocte,mecerteiuuat.  Plinio  Nipote. 

Et  i fegni,che  ibgliono  eflèrcJ&  che  bifognano  alla  falute, 
tutti  fiueggono  efl'ere  in  cortei. 

Quseque  afloìenc,  quaeque  oportent  lìgna  ad  /aiuterà  elle,  o- 
mnia  huic  erte  video.  Terentio. 

I léguenti  fono  quali  Tempre  imperfonali,  & l'ordine  loro 
c d'hauere  rAccufatiuo,&  l’infinito,  òl‘eqUiualcnte,come  di 
l'opra, ò veramente  non  ui  elì'endo  Infinito , il  Genitiuò  agé 
tCjSc  l’ Accufatiuo  patiente. 

Taedet,taeduic. 

Perta:det,perrxduit,ouero  pertxfum  eft,per  rincrefcerli. 

Ma  e mi  uiene  i’alìma  udendo  le  medelime  coTe  hornui  mi! 

• Jeuolte. 

At  enim  tardet  iam  audire  cadem  millies.  Terentio. 
Pudet,puduit,per  uergognarfi. 

Io  mi  uergognerei  dire  di  non  intendere,fe  uoi  llelfi  inten- 
i delle. 

Puderet  me  dicere  non  intelligere,  li  uos  ipC  intei  li geretis . 
Non  mi  uergognerò  di  dire  quello  hormai. 

Non  me  hoc  iam  dicere  pudebit.  ... 

« > . - Piget, 
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Piget,piguit,per  dolerli, ò fapere  male. 

N iuna  cola  m’è  fi  poco  cara,  che  non  mi  fappia  male  di  per-' 
derla. 

Nihil  mihi  tam  parui  ell,quin  me  id  pigeat  perdere. 

Oltre  à quello  e mi  fa  male  di  dire  di  un'huomo  coli  lauio . 
Ceterum  de  tam  fapiente  uiro  piget  dicere. 
Poenitet,potDÌtuit,  per  pentirli, & fapere  male. 

A Marco  Celio  non  faprà  male  giamai  di  non  eflère  nato 
brutto. 

M.Coelium  nunquam  paenitebit  non  deformem  effe  natum. 
Ma  io  ti  ho  attributo  tanto, quanto  d’hauer  fatto  non  mi  pea 
■ tirò  giamai. 

Sed  tribui  tibi  tantum, quantUm  me  tribuifle  nunquam  pce- 
ni  rebit. 

Ne  ti  paia  poco  d’hauer  logorate  le  labbra  co  la  zampogna. 
Nec  te  pacniceat  calamo  triuiflè  labellum.  Il  Poeta. 
Miferet  mifertum  eli , per  hauerc  miferi  cordia,  & compafi. 
lione. 

Tu  hai  compaffione  de  gli  altri,  di  te  non  hai  compaflione* 
nè  uergogna. 

Miferet  te  aliorum,tui  te  nec  mifcret,nec  pudet . Plauto. 

Io  ho  deliberato  di  non  hauer  mifericordia  di  perfona,  per* 
che  perfona  non  n’ha  di  me.  \ 

Neminis  miferere  cerrù  eli, quia  mei  miferet  rtemo.Plauto. 
Doue  miferet  c pollo  col  Nominati Uo:come  di  limili  ver 
bialleuolteeulanza.  > . 

Che  più  parole, à tutti  c'è  uenuto  à noia  il  uiuefe. 

Quid  quaeris?c3edet  omnes  uita:. 

Quid  quxris,alle  uolte  naie  tauto , quanto  Quid  opus  eft 
uerbis? 

Donna  io  mi  uergogno  di  te.  T ui  me  uxor  pudet. 

Cralfo  io  m i Uergogno  de'  fatti  tuoi. 

Grafie, pudet  me  tui.  r.v  ì 

E non  fi  uergognatìo  di  nulla  , 

Nihil  ilio*  pudet. 

E non  mi  duole  di  quella  fciocchezza.ma  ttie  ne  uergogno  « 
Me  non  ipfum  piget  htiius  llultitix,  fed  pudèt. 

Tu  non  ti  pentirai  mai  del  tuo  confisi  io# 

Kydquart 
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Nunquamte  conlilij  tui  poenitebit.  • * *>  'l 

Tu  non  hai  mifericordia  di  me,  , ; 

Non  te  miferet  mei. 

Cofìruttione  de  gl' impcr fonali  iiuoce  pafìiua.  ' i 

. I uerbi  iwperfonali  di  noce  pattata  pofiono  hauere  l'Abli 
tiuo  agente  con  la  prepolìtione, come  i paflìui , ò neramente 
il  Datiuo  perl’Ablatiuo,ma  il  più  delle  colte  lì  crollano  fètì* 
la  l’uno, & l'altro.Il  calo  patientedel  nerbo  loro  non  hanno 
ei  giamai , fé  non  quando  e*  nalcono  da  certi  uerbi  neutri , 
che  non  hanno  pattiuo.  hanno  ancora  il  cafo  del  uerbo  loro 
(come  che  allora  non  lia  patiente,ne  agente)quando  nalco- 
no da’  neutri:  i quali  non  riceuono  calo  fc  non  con  Prepoli- 
tione,come  uederete  ne’ feguenti  eflempi.  il 

Bibitur,bibitum  eft, per  berli.  . . . . 

Luditur,lufum  eli, per  giocarli. 

Vomicur  uomi'tum  eh, per  uomitarlt.  >. 

Doppo  la  terza  bora  li  beeua,(i  giuocaua,li  uomitau*. 

Ab  hora  tertia  bibebatur,ludebatur , uomebatur. 
Pugnàtur,pugnatum  eft. 

Certàtur,cerratum  eft  per  combatterli. 

La  battaglia  li  faceua  con  frombole  , faetec , Se  altre  co  fedi 
lanciare.  ! 

Fundis,fagittis,reliquifquetelispugnabatur. 

Si  combarrè  con  le  Ipade,  » -'t*  1 ">'i 

Gladijspugnatura  eft.  i -%■«<■ 1 

Erratur,erracum  eft, per  errare. 

Noi  habbiamo  errato  menomò  uero 

Noi  non  habbiamo  errato.  Minus  eft  erratum  à nobis . 

: Noi  habbiamo  detto  erratum  eft  à nobis , quello  che  nel  / 
Tolirano  dice.  Noi  habbiamo  errato:  percioche  li  come 
quello, che  li  fa  per  l’attiuo  jli  può  fareperil  pafsiuo:  & coli 
per  il  cótrariojcoli  ancora  quello,  che  n dice  per  il  uerbo  on 
denafee  l’Imperfonale  in  tur,ò  in  fit , lì  può  ancora  di  re  per 
eflò  imperfonale  fe  egli  ui  ha  luogo, che  ue  l’ha  femprc,quan 
do  non  ui  ha  luogo  ilpafsiuo,  & coli  per  lo  contrario  . onde 
pofsiamo  dire:  noi  hab&uno  errato, crrauimus,  per  il  ucibo 
ordinario, & erratimi  elKi  nobis  peri!  luo  Impcrlbnalc , co- 
me piu  ci  piace^fic  cclìj  e combatteranno  con  le  fpade . Gla- 
i-  / i dijs 
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eijj  pugnabunt,&  gladijs  pugnabitur.Io  ho  inuidia  à quella 
età.  Inuideo  illi  aitati, & à me  Inuidecuc  illi  artati:  & io  libe 
ro,libero:& a me  liberatur:  & io  aro, aro:  & à me  aratur , fe- 
condo che  ci  torna  meglio.ma  s*io  diceflì,Bruto  liberò  la  pa 
tria,&  Cincinato  aro  la  terra, e non  fi  potrebbe  dire  imper- 
ionalmente  : perche  ui  potrebbe  hauer  luogo  il  palfiuo:ef- 
lendo  libero  as,uerbo  attiuo,&  aro,a?,neurro  Tranfitiuo:  i- 
qua!i(come  fapete)lo  poflooo  hauere,&  mafilmamente  ha-< 
uendo  in  fintili  parlari  il  calo  patiente  , per  il  quale  in  cotali 
nerbi  al  tutto  fi  efclude  JMmperfonaJe.  Direbbefi  adunque 
per  li  uerbi  ordinarij  ; cioè,libero,&  aro,ò  per  il  paftìuo  lo- 
ro,fecofipiuci  piaceflè,ma  per  l’imperfonalenongiamai,il 
che  douete  con  gran  diligenza  auueitire. 

Io  uoglio  ancora  che  diligenteméte  auuerriate,che  fe  per 
forte  fi  hauefle adire  in  latino  un  parlare  per  l’imperfonale 
d un  uerbo,che  nonl’haueflè:  come  farebbe  quello . Da  me 
non  fi  mancherà,  per  Careo,ò  Delirai  : i quali  non  l'hanno: 
o da  me  non  fi  feguita  più,  per  fequor,ò  e non  fi  u(a  più  : per 
vtor,o  mille  altri  fimili,  e fi  deue  riuoltare  il  parlare, & ritor 
narlo  nel  uerfo  fuo:&  coli  dire.  Da  me  non  fi  mancherà,  nó 
deero  : da  me  non  fi  feguita  più, non  amplius  fequor . e noti 
lì  ufa  piu, no  amplius  ùtimur,fe  la  colà  fi  appartiene à noi.  Se 
non  fi  appartenendo,  fi  dirà  non  amplius  utuntur:&colìia 
tutti  gli  altri  fimili. 

Io  non  manco  d’auuertirui  di  tutto  quello,doue  potrefte  age 

uolmente  errare.  i 

Non  mancate  anche  uoi  di  far  fi,che  i miei  auuertimcnti  no 
nano  dati  in  uano. 

Afiùrgitur,afiùrredum  eft , per  leuarfi  su  à farehonore. 

La  ragion  comanda  quello,  che  l’huomo  fi  lieui  sù  a fare  ho 
nore  a’  maggiori. 

lubet  id  ratio, ut  maioribus  aflurgatur# 

Satisfit,fatisfaduni  eft,  per  fodis fard. 

Parcirur,parfum  eft, per  perdonarli, ò rifparmiarfi* 

E fi  (odisfarà  da  noi, nè  fi  perdonerà  à fatica. 

Sjtisfiet  à nobis,neque  parcetur  labori.  S^tisfic  non  è di  no 
ce  pafiìua,comeuedete,ma  fi  coftruifce,comefe  fofle. 
Inuidètur,iiuiifum  efl,peihauerfi  inuidia.  v 

Fa.iécur, 
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Fauètur>fautum  eft, per  fauorirfi . 

Non  folamenre  fi  ha  inuidia  à quella  età.ma  fi  fauorifce  « ' 
Non  modo  inuidetur  illi  aeraci,  uerum  eciam  fauerur. 
Perciochefi  ha  inuidia, quando  la  Fortunaèin  colmo,  òid 
.fiore. 

Inuidetur  enitn  pra?ftantifiorentique  fortuna?. 

In  quefti  fopradetci  eflempi , l’impcrfonale  ha  il  calo  pa- 
ticnte:cioè,il  Datiuo,  perche j Inerbo  .onde  e’ nafte  lo  può 
hauere>&  nonui  ha  luogo  il  paflìuo , che  quefti  corali  uerbr 
non  lo  polfono  hauere.Me  già  Orario  non  uoleflèad  ogni  mo 
do, che  Inuideo  l'hauefle  jhauendoegli  detto  nella  fua 
poetica  Inuideor. 

Veni  tur, uentura  eft, per  uenirfi. 

Come  l’huomo  è uenuto  al  tor  donna, 

V bi  ad  uxorem  uentum  eft.  TerentiO*  * ' 

Currltur>curfum  eft,per  correrli. 

Correli  alla  dilettami  uoce,  ■ ' 

Currlcur  ad  uocem  iucundam. 

Coiicurrltur,concurfum  eft, per  concorrerli. 

Da  ogni  bauda  fi  concorre  à coftui. 

Concurritur  undiqueadiftum. 

Itur,  itum  eft, per  andarfi. 

Valli  in  una  antica  felua, 

Iturin  àntiquam  filuam.  Virgilio. 

L*imperfonale  ha  quefti  elfempi  con  la  prepoficioné,pcf' 
che  il  uerbo  onde  e*  nafce,lo  può  hauere. 

De’  uerbi  d'imperfetta  fignif catione, & loto  cojhutthne . 

I uerbi  d’imperfetta  fignmcatione,fono  i feguenti. 
Incipio.cipis,mcèpi,inceptum,per  cominciare. 
Defino,is,desIui,deficum,per  finire,mancare,&  ceflàre. 
Debeo,  es,  debui,  debitum,  per  douere. 
Soleo,es,folui,folitum,ouero  folitus  lum,per  folere  3 ò ellèr 
folitó. 

Poflum,es,pótui,per  potere. 

Volo,Uis.uolui,per  uolere. 

Et  foniùdianti  fe  più  ne  fotttì.coh  i loro  Comporti  : i quali 
fono  dcttfwérbi  d*imperfecta  fignificacione  , per  non  poter 
da  fe  fteflfi  fenza  l’aiuto  d’un’altto  ucifco  formare  ientenna 

perfetti 
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perfetta:  percioche,fe  io(per  darne un'eiìèm pio)  dico , io  co 
mincio  Virgilio, la  fentenza  è men  perfetta  affai  ,che  s’io  di 
55  c ^e§§er  Virgilio  ; conciofia  co/a  che  per 

1 infinito  ella  fi  faccia  più  perfetta  . Adunque  lènza  uno  In- 
finito altrui , non  po/ìono  cotali  uerbi  acconciamente , & 
[enza  imperfettione  Ilare,  Là  onde  fono  sforzati,  per  poter 
hauer  quello, che  per  fe  non  hanno , di  porli  al  feruitio  d’al- 
tri uerbi,  & coli  fanno;&  uannolì  lorofcome  uederete)  quan 
to  poflonoaccommodando.  Per  laqual  cofa  da  alcuni  Grani 
matici  fono  chiamati  uerbi  famulatori , come  fe  voi  dicefte, 
uerbi  feruidori , & famigli  degli  altri  nerbi . Ora  perche  lì 
pongono  co  due  forte  de  Infiniti(che  più  no  ne  fono  ) cioè; 
infiniti  di  uerbi  perfonali,ò  d’imperfonali,et  perche  lì  uano 
(come  io  di/Tì)accommodando  loro, noi  potete  dire  coli. 

Quando  i uerbi  d’imperfetta  lignificatone  hanno  l’infini 
to  del  uerbo  perfonale,e  fono  anch’elfi  perfonali  & coli  fi  de 
clinano  per  tutte  le  uoci  loro  fingolari,&  plurali;&  uoglio- 
no  il  Nominatiuo , & concordarli  con  quello  in  perfona,  Se 
numero, come  de’  perlonali  è ulanza,fi  come  uedrete  nc’  fe-* 
guenti  effempi. 


Incipit  j & Definì 
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L A colà  comincia  andar  meglio , 

Incipit  res  melius  ire,  . • S 

Allora  cominciano  ì noftri  Capitani  à guereggiare, 

Tum  bella  gerere  noftri  ducesincipiunt. 

La  loggia  comincia  douc  fìnifee  la  fala. 

Vnde  triclinium  dcfinic , incipit  porticus.  Plinio  Nipote, 
Ma  horamai  facciamo  fine  allcprefationi,&  prologhi, 
bed  um  praffarj  defiqamus , Columella. 

Debeo,  & Sol*,. 

k c °nATOR?  dee  cominciare  dalle  cpfe  ageuolilfime. 

A tacillimis  ordiri  debet  orator. 

Gli  orecchi  dei  Re  debbono  ellère  aperti  alle  querele  d'o* 
gnuno,  - 

? p?  j?  aur5s  P ver&debenc  querel  is  omnium. 

Iddij  fi  logiiono  adirare  con  gli  huomini. 

Vi)  hqminjbus  irafei,  & fuccenlcrc  folcnc. 


Pcflum 
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Foffnm  o*  Volt. 

IO  non  pollo  fare,  che  io  non  ci  fcrìua  qual  coli,  1 
Facere  non  pofitim,  utnihil  ad  ce  dem  licerarum. 

Io  non  mi  poceci  cenere,  ch'io  non  ci  dichiaraci. 

Teneri  non  pomi,  quin  cibi  declararem. 

Io  uogiio  uenire  inconcanence  à Roma , 

Ad  Vrbem  uoJo  quàm  primum  uenire . 

Vrbs  per  eccellente  s’incende  Roma. 

' Olendo  * uefhi  d’imperfecta  fignificatione  fono  con  l'io 
finito  del  uerbo  imperfonale,  e fono  anche  elfi  Imperfona- 
li:5c  con  fi  declinano  per  leterxe  perfone  Angolari  folamen 
te, come  d*  gli  imperfonali  è ufanza,  & non  hanno  Nomina 
tiuo.  percioche  gl’imperfonali  (comehauete  ueduto)  non  lo 
pollono  haueremè  hanno  altra  coftruetione  , che  gl'infiniti 
de' (uerbi  imperfonali,  eccetto  uolo,  ilquale  è Tempre  perfo 
nale,&  coli  Tempre  uuole  il  Nominatiuo  : percioche  la  cofa 
che  uuole  non  fi  pone  in  altro  eafo,  che  Nominatiuo;ondc  fi 
dice. 

Se  m uuoi  che  fi  taccia, di  le  cole  nere. 

Taceri  fi  usuerà  dicito.  Terentio, 

Solct,& potefl  imperfonale. 

Come  fi  fuole  Icriuere  nelle  conditioni, 

Vt  in  conditionibus  fcribi  lolet. 

Coceftoro  horamai  non  m i polfono  nuocere  5 * - * 

Mihiquidemiamabillisnoceri  nonpoceft/  7 

Qui  non  fi  può  ftar  più  lungo  tempo,  *■'  : 

Hic  maneri  diutius  non  poceft.  * 

Definir, & incipit  imperforate. 

J ^ ae/ìnit * & incipit  imperfonali  di  uoce  attiua,  non  mi 
fouuengono  eflempi,  ma  di  definicur,&  incipitur  mi  ricordo 
io  bene:  percioche  e’ poflono  ancora  ellere  imperfonali  di 
uocepalfiua. 

C<tw  foro°Ialente  mancato8ià  temP°  fi  di  d>rputwe  c4 

Re&e  iam  pridem  desitum  eft  contra  eos  difputari. 
f E fi  comincia  bene,Opiime, incipitur.  parlare  di  Quinti-, 
nano.  Ricordami  ancora  haut  rio  letto  in  Cicerone , ma 

nonfoalprefenredoue,  ■ jì&KTD 
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• • * . 
CoSTRVTTIONl!  DE  GII  INFINITI. 

BElla  , & ampia  regola  c ueramente  quella  de  gli  in- 
finiti: percioche,fe  confideremo  bene,  ella  cóprende 
quali  tutti  i uerbi  della  lingua  latina  i conciofiacofa 
die  mun  uerbo  fi  troui,ò  pfonale,ò  imperfonaIe,che  fia,che 
non  habbia  infinito , fuor»  che  certi  molto  diffettiui,  i quali 
non  rhanno.come  ne  inoltrammo  nel  terzo  libro,ragionan- 
ào  di  loro, la  onde  elìèndo  tanto  fpatiofa,&  grande,  come  el- 
Ja  c,i0  fono  sforzato  à non  me  ne  pattare  di  leggieri . per- 
che troppo  gran  torto  le  farei  ; & oltre  à quello  troppo*  gran 
confuiione  ui  darebbe  il  ritrouarui  lenza  l’ane  uera  del  naui- 
gare  in  coli  fatto  mare.  Vferemo  adunque  ogni  diligenza 
& arte,che  la  uera  arte  ne  habbiate.  Ma  fento  che  coli  taci- 
tamente! prima  ch’io  dica  a Uro  di  loro)  mi  domandateci 
C u*C  r ^ ^no  tlue^*  Infiniti  più  che  gli  altri  modi  del  uerbo 
che  fi  habbia  coli  da  per  fe  à ragionare  di  loro , & delia  loro 
coltru ttione  più  che  de  gli  altri»  Perche  non  fi  fa  egli  coli  de 
gl  Indicarmi, ò Imperatiui,ò  de  gli  altri  modi  feguenti  ? Np 
hanno  gl’infiniti  la  medefima  collrutrione  del  relto  dehier- 
bo  loro.Fewnate  qui,&  auuertite,che 
Gl’infiniti  fono  coli  feparatamente  da  gli  altri  modi  trat- 
tati , perche  egli  hanno  diuerfa  natura  da  quegli , & in  par- 
te diuerla  collruttione , & fpecialmente  gli  infiniti  de*  uerbi 
perlonah  .‘come  habbiamo  detto  in  alcun  luogo  difopraj 
imperochefe  ui  ricordate  bene,  quando  nel  terzo  libro  ra- 
gionammo de’  modi  del  uerbo,  noi  dicemmo , che  lo  infini- 
to non  ha  i numeri,&  le  perfone  dillinte,&  determinate,co- 
me  gli  altri  modi , & in  quanto  alla  collruttione , & fpecial- 
mente  in  quanto  al  Nominatiuo  dicemmo  pur  dianzi  m que 
Ito  medefimo  libro , che  tutti  i uerbi  perfonali  uogliono  il 
■Nominatiuo , & concordarli  con  quello  ne*  primi  quatro 
modi  loro  in  perfona,  & in  numero . Per  le  quai  parole  mo- 
itramo.che  l’infinito  fe  n’efcludeua,  & meritamente  i perciò 
che  egli  non  uuole  Ilare  contento  à coli  fatto  accordo  : anzi 
uuoie  che  quello,  che  ne  gli  altri  modidifopra  cllato  No- 
*Wnatiuo,pcruenuto  à lui  Accufatiuo  diuenga;  là  opde  quel- 
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Io , che  nell’indicatiuo  dice  (eflempli  gratia)  ego  am°  » 
nell’infinito  me  amare,  & quello, che  dice,ego  amo  uirtuté  » 
dirà,  me  amare  uirtutem . aoue  uoi  uedetè  che  il  Nominati- 
uo,  fi  conuerte  in  Accufatiuo;  & l'altro  calo  del  uerbo  rima- 
ne quel  medefimo  ch’egli  era  prima;  che  coti  è la  natura  del 
l'infinito  di  feguitare  in  quello  l'ordine  del  uerbo  Tuo  : & e 
molto  ragioneuole  : perche  tanto  dee  hauere  l’Accufatiuo 
patiente  l’infinito  di  amo,&  tanto  ne  ha  che  fare , quanto  lo 
Indicatiuo  fuo,&  l’Imperatiuo,&  gli  altri  modi, che  tutti  fo- 
no membri  di  elio  uerbo:  ilche  fiuiilmente  fi  dice  di  tutti  gli 
altri  uerbi , coli  perfonali  come  imperfonali , che  quali  non 
falla  mai.  io  dico  quali  non  falla  mai,  perciocbe, 

Quando  l’infinito  c copulatiuo , e’  non  ha  Tempre  il  cafo 
del  uerbo  fuo,come  fi  ucde  intrauenire  nell'infinito  eflè,eua- 
dere  , & altri  infiniti  de?  uerbi  copulatiui  : onde  quello  che 
(efièmpli  gratia)dicc  nell’indicatiuo. 

Lex  eiì  emendatrix  uitiorum,cómendatrixqj  uirtutum,cioe. 
La  legge  è emendatrice  de'  uitij,  & commendatrice  delle  uir 
tù,nell’infinitodirà,  , 

Legem  elle  cmeqdatncem  uitiorum , commendatricemque 
uirtutum, 

Doue  per  eflere  l’infinito  efiè  è Accufatiuo  quel , che  nel- 
1*  Indicatiuo  era  Nominatiuo  ,come  uedete.  ilche  auuiene 
perche  quelli  tali  infiniti,  quando  fono  copulatiui  ( che  non 
fono  anche  l‘empre)come  aifotto  uedremo,non  hanno  Tem- 
pre il  cafo  del  uerbo  lord,  come  io  dilli, anzi  uoglionochei 
cali  loro  fiano  tra  loro  limili , come  il  tutto  uedremo  ne  gli 
efiempi  che  daremo  di  fotto.  & quello  balli  in  quanto  alla  di 
chiaratione  della  collruttione  de  gli  infiniti. 

' Come  finfinito  da  per  fe  non  può  finire 

la  fentenzji 

M a perche  l’infinito  non  può  per  le  ftelfo  finire  alcuna 
Temenza:  perche  nel  uero,che  uorrebbe  dire  legem  efle  emc 
datricem  uitiorum,cómendatricem<^ue  uirtutu,  le  altro  uer- 
bo no  ui  fi  aggiungelle,ò  almeno  non  ui  s’intendellè  e’  bifo- 
gna  fare  à luj,come  fi  fa  al  foggiuntiuo:  cioè,  lèmpre  aggiun- 
gerui  un’altro  ueibo,  che  l’aiuti  àfinirla,&  coli  dire  (efìèm- 
pli  gratta)  legem  tflè  emendatriccm  uitioruimcommendam 

* cem4uc 
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remqiie  tatuami  non  ignorami! . doue  uedcce  la  Tentere» 
farli  piena,&  perfetta  mediante  il  uerbo,cheui  e*  aggiunto 
Come  Ì infinito  ferue  al  nerbo  in  Ittoro  del  cafo  fue.  ...  ' 

Ec  1 1 è molto  ragioneuo!e,che  l’infinito non  polli  fini- 
re alcuna  fentenza  perfetta  fenza  l’aiuto  dWaltro  uerbo: 
perche  nel  uero , fe  confideriamo  bene , e.’  ferue  al  nerbo  in 
Juogo  del  cafo  fuo  , ò Nominatiuo , ò genitiuo.ò  altro  cafo 
che  fia. 

Serue  in  luogo  di  Nominatiuo , come  quando  fi  dice , In- 
tereft  omnium  re&e  facere,doue  rette  fecere  è in  luogo  dèi 
Nominatiuo  di  Intercft.  ilche  non  folamence  auuiene  in  que 
Ko,  ma  in  tutti  gli  uerbi  imperfonali  di  uoccattiua,  fiiot cHe 
quegli , che  fono  fempre  imperfonali , doue  l’Infinito  ferue 
an  luogo  di  Genitiuo,  non  di  Nominatiuo . onde  non  è mar 
rauigha,che  quando  non  ci  è l’infinito , ui  fia  il  Nominatiuo 
in  quella  uece  ; perche  nel  uero  tanto  uale,&  opera  l'infinito 
co  cali  fuoi,&  lue  altre  appartenenze  , quanto  il  Nòminati- 
uo.  Non  imporra  adunque,  qual  uifiadi  loro, poi  chefrino-, 
& I altro  fa  un  medefimo  effetto. 

Serue  pel  Datiuo,ò  Accufatiuo , come  quando  diciamo  . 
Itudeo  fcire,ftudeo  audire, che  uuol  dire , io  defidero  di  fape- 
re,&  d'incendere.doue  lcire,&  audire  è in  luogo  del  Datiuo. 
o dell’ Accufatiuo  di  ftudeo,che  l uno,  & l’altro  cafo  ( come 
lapete)può  hauere  quel  uerbo. 

Serue  anche  in  luogo  di  Accufatiuo,come  quando  fi  dico, 
habeo  dicere,date  ei  bibere, cupio  uidere,&  fomiglianti  mo 
di  di  dire  : perche  tutti  quelli  cotali  uerbi  uogliono  l’  Accu- 
fatiuo.  là  doue  (parlando  coli) hanno  l’infinito  iu  quello 
fcambio.  . 


Serue  anchora  per  l’ Accufatiuo  ( anzi  pure  per  ogni  cafo) 
non.  fol amen  tè  l’infinito  folo,ò  accompagnato  da’  cafi  fuòi 
& fue  altre  appartenéze;ma  tutto  quel  parlare, che  fegue  un 

(èmpio  Cht  1,Accu6tiuouo§Jia>comc  fi  uede  in  quello  ef- 

Jlolefte  fero , quod  ex  urbe  parum  comitatus  exierit  : cioè: , 
a niaj.eJc”’e8^fifia  Partito  dalla  città  con  poca.compa 
gnia,doue  fe  diligentemente  confidente,  tutte  quelle  parò» 
e, o quella orauone(lc coli chiamarlalauogliamoj)cioè, 
5 ' ; ' K Quod 
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Quod  ex  urbe  parum  cojnitatus  exierit,  ferue  per  l’Accufiw 
tiuo  di  quel  uerbo  fero,  perche  quiui  non  fi  fopportacon  mo 
leftia  altro, che  tutto  quello  che  fegue.  Della  qual  cofa  fe  uo 

f;liamo dare  anche  un’altro efl’empio,fi(piaffimamente per 
'Ablatiuo, perche  folo  1*  Ablatiuo  ci  refta,  non  polendo  uè* 
bo  alcuno  il  Vocatiuo,torremo  quello, 

Mirabiliter  mi  Brute  lartor  mea  confi!  ia,measque  fenten- 
tias  à te  probari  de  Decemuirisrche  uuoj  dire. 
Marauigliofaméte  midiletto  Bruto  mio,  che  miei  còligli 
£ miei  pareri  fiano  approuati  da  te  del  magiifrato  di  dieci.  - 
Doue  tutto  quello, che  fegue  il  uerbo  l#etor,è  pollo  in  uece 
dell’ Ablatiuo  fuo.j>che,chc  cola  è quella, che  diletta  quiui  » 
le  nò  tutto  quello,  che  fegue?manó  più  di  quello.  Vegnamo 
horamai  à gli  altri  ellèmpi , che  noi  habbiamo  ordinati  per 
quelli  infiniti  : accioche  di  npouo , & da  capo  intendiate  , & 
ricono feiate,  anzi  pure  ueggiate  con  gli  occhi,  & molte  uol 
te  quello,  che  di  l'opra  detto  ne  habbiamo,  & coli  ui  facciate 
Bi  pratica:^  anche  intenderete  qualche  cofa  di  nuouo. 
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'Ejjèmpi  ieg? infiniti  perfonali, prima  fa 
gl’infiniti  attuti. 


Ch£  habbiamo  noi  à dire  de*  nollri  (ogni  ? 

De  nollris  fomnijs  quid  habemus  dicere? 

Crafio  cominciò  molto  giouanetto  à dire  nel  foro. 

Crafliis  admòdum  adolelcens  in  foro  dicere  orfus  eB. 

Le  madri,&  i maefiri  fogliono  caltigare  i fanciulli  non  fola-* 
mente  con  le  parole, ma  ancora  con  le  battiture. 

Pueros,  matres , & magiBri  caBigare  folent,non  folum  uer* 
bis,fed  etiam  uerberibus. 

.Comperar?  da  uno  contro  à fua  poglia  è cofa  jngiuriofa. 

Ab  ifujito  emere  iniuriofum  eB. 

Ni  una  cofa  dimoBra  un’animo  tanto  Bratto,  & ballo , quan- 
to amar  le  ricchezze. 

Nihil  eB  tam  anguBi  animi , tamque  paru»,  quam amare  di- 
uitias. 

Ogn’uno(quantunque  indigno)può  hauere  richezze, 

Diujtias  qmuis  quamuis  indignu?  habere  poteB, 
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Lodar  punto  Te  fteflo  è bruna  cofa. 

Deforme  eft  aliquid  de  feipfo  predicare. 

Demoftene  non  potendo  <Ùre  Ro , fece  con  Teflcrcitarfi  che 
lo  diceua  benifiìmo. 

Demofthenes  cum  Rho  dicere  nequirer,  exercitacionc  effe- 
cit,ut  planiflìme  diceret. 

Non  polliamo  mutare  le  cofe  pallate. 

Preterita  mutare  non  pofiiimus. 

La  Republica  non  può  riceuere  calamità  ueruna  fenzacol- 
pa  del  Senato. 

Refpublica  nulla  calaraitatem  acci  pere  poteft  (ine  culpa  Se 
natus. 

Il  creare.e’l  generare,è  proprio  dell’arte. 

Artis  maxime  proprium  eft,creare*&  gignere.  . , » 

Io  mi  ricordo, che  Panalo  mio  hofte  mi  raccontato*  ; 
Memini  Pamphilum  hoJpitem  meum  mihi  narrare. 

Voi  ui  ricordate, che  iohodiftribuitolacauià  cofi. 
Meminilli  me  ita  dillribuifie  caufam. 

Per  quello  elfempio  potete  cominciare  à conofcere,  quan 
to  s'ingannmo  coloro,chedicono,noo  li  potere  congiunge- 
re memini  con  l’Infinito  di  tempo  perfetto , ma  Tempre  con 
quello  del  prefente,  come  difopra.Puofli  adunque  porre  con 
l’uno,&  có  l’altro, come  ui  piace,  del  che  trouerete  nó  pochi 
elVempi  ne*  latini  fcrittori.  ma  torniamo  à gli  eflempi  nollri. 
io  non  pollò  fare  ch’io  non  ti  Tcriua,ò  non  ti  mandi. 

Facere  non  poflum,quin  ad  te  mittam. 

Ilche  fi  potrebbe  anche  dire . non  polTum  non  ad  te  mitte 
re.Mittere  alcuna  uolta  uuol  dire  fcriuere.&  cofi. 

Io  non  polfo  fare, ch’io  non  ti  uoglia  gran  bene, 

Facere  non  pofium, quin  te  amem.  Et  Non  polìum  non  te 
amare,&  fomiglianti. Imparate  quello  modo  di  dire. 

Io  ti  fo  tutti  i fagramenti , che  io  non  Tono  mai  per  abban- 
donarla. 

Per  omnes  cibi  adiuro  Dcos  , nunquam  eam  me  deferturura 
Parole  di  Terentio, 

__  Doue  deferturum  c infinito  futuro;  quantunque  fi  potelfe 
cót endere  clic  folle  participio,  comeconofcerete  meglio  poi 
quando  di  eli!  haurete  maggiore  notitia.  Ma  poi  che  noi 
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damo  qui , io  uoglio  auuertirui  di  quello,  che  dicono  alcuni 
eccellenti  Grammatici:cioè<he  non  diate  al  futuro  di  fimi* 
li  infiniti  due  uoci,  come  molti  fanno  dicendo(uerbi  grafia) 
defertum  ire,uel  deferturum  efl'e.amatum  ire,uel  amaturum 
eflèrdeie&um  ire,vel  deiedurum  eiìe,&  fomiglianti,  che  n<£ 
direfte  bene,percioche  quelle  fono  due  uoci:  cio^ , il  Alpino 
del  uerbo,&  l’infinito  di  eo  is, che  tutto  dimofira  tempo  pre 
ftnte,non  futiiro,come  fare  douerebbe  fe  futuro  folle.  Leg- 
gerete poi  Orario  nella  Oda  feconda,#  conofcerete  quello 
ch’io  dico  eflere  uero. 

- EJJetnpi d'infiniti dj  pafùui.  :*j  -1  >« 

L’efler  temuto  è cofa  odiofa,&  detefiabilc. 

Metui  inuidiofum,& deteftabile  efi.  ’ . :.v*>.  L 

Gli  ftoici  dicono  che  ogni  cofa  uiene  dal  fato.  <■  nA 

Stoici  fato  omnia  fieridicunr.  - m--7 

La  materia  fi  può  tagliare,&  diuidere  in  infinito. 

Materia  infinite  fecari,&  diuidi  poteft.  :u  io  / 

La  città  non  fi  può  gouernare  fenza  feuerità, 

Sine  feueritate  eiuitas  adminifirari  non  poteft. 

Dalle  cupidità  de’  Prencipi  fi  fuole  infettare  tutta  la  città. 
Cupiditatibus  Principum  infici  folet  tota  eiuitas. 

Noi  intendiamo  che  il  popolo  Romano  è fiato  generato  da 
Marte. 

A Marte  populum  Romanum  generatum  accepimus. 

Qui  fi  tace  l’Infinito  effe,ò  fuiflè. 

Io  ho  grande  fperanza  che  non  mi  fi  habbia  punto  à proro** 
gaie  il  tempo.  . . r.  . :r  ; i 

Magna  in  fpe  fu  in  mihi  nihil  tempori?  prorogatimi  iri* 

Egli  ha  fperanza  di  elìere  alfoluto. 

Sperat fe abfolutum iri.  . 

Esempi  d'infiniti  neutri. 

Solone  per giouar alla Republxca finfedi eflère pazzo. 
Solon,ut  Reip.prodefiet,  furere  fe  fimulauit. 

Viuere  fecondo  la  naturai  fommo  bene. 

Ex  natura  uiuere  fummum  bonum  eft. 

Niun’altra  co  fa  è uiuer  rettamence, & bene, fi;  non  uiuere  ho 
neftamente,&  rettamente. 

Nihil  eli  b?ne,re&cque  uiuere, nifi  honefte,  & re  de  uiuere. 

. Dar 
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Dar  luogo  al  tempo:  cioè,ubbidire  alla  neceflhà,  fu  femore 
riputata  cola  da  fauio, 

T empori  cèdèr&id.eft  neceffitati  parere.fapientis  femper  eli 

habitum. 

Tutte  le.cofebreui  deono  elfer  tolerabili,  ancora  che  le  fie- 
no grandi. 

Omnia  breuia  toferabilia  elle  debent, edam  fi  magna. 

Gli  elfempi  deH’antichità  deono  eller  noti  all’oratore. 
Vetuftatisexem pia  oratori  nota  ellèdebent. 

Eller  fenza  colpa  è un  gran  conforto. 

Vacare  culpa  magnum  folatium  eli.  . • . 

Dicortp  che  Demofthene  era  folito  declamare  apprelfio  l*o  a 
de,acciochee’  fauezzafleà  uincercon  la  uoce  il  romore  , 

Ad  fluttuai  aiunt  declamare  folitum  Demofthenera , utfre- 
mitum  aflùefceret  uoce  uincere . 

Il  primo  è infinito  neutro,&  l’altro  è actiuo: 

Hanno  fperanza  che  quella  cofa  Ha  per  eflère  aiuto  loro , 
Hanc  libi  rem  prxfidio  fperant  elle  futurum. 

Bel  mqdo  di  dire  per  l’Infinito  futuro  del  uerbo  fum.  ma 
leggete  poi  di  gratia  un  giorno  quello  che  ne  dice  Aulo  Gel 
lio  nel  primo  delle  notti  fue. 

Iflèmpi  d'infiniti  de’  nerbi  communi. 

I O non  pollo  in  modo  alcuno  hauere  à mente  tutti  i fae 
ti  di  collui,  n£  col  parlare  comprenderli. 

Nullo  modo  polfum  omnia  illius  fatta,aut  memoriaconfe- 
qui,aut  oratione  compietti. 

Quantunque  tutte  le  cole  ti  abbondinojequali  ò con  l’inge 
gnojò  con  la  efperienza,ò  con  diligenza  confeguitar  fi  pof- 
fono. 

Et  lì  tibi  omnia  fuppétunt,qux  confequi  ingcnio,aut  ufu,auc 
diligentiapoflùnt. 

Quinto  fratello  di  Cicerone . nel  qual’efiempio,  conièqui  4 
palfiuameote  pollo. 

( E/Jèmpi  infiniti  de * nerbi  deponenti . , 

L’ufficio  del  giouanetto  è riuerire  i maggiori  di  età  , 
Officium  adolefcentis  eli  maiores  natu  reuereri. 

E cofa  d'ingegno  tardo  feguirare  i rij,  & non  uedere  il  fonte 
delle  colè. 
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Tardi  ingeni j eft  riuulos  confe&ari , fontes  reruranon  ui- 
dere. 

Il  far  ladroneeehil  frodare , l’adulterate»,  c cofa  brutta,ma  fi 

dice  fenza  dishoneftà. 

Latrocinari, fraudare , adulterare , turpe  eft  , fed  dicitur  non 

obfccene. 

Iddio  buono  che  guadagno  èegli  il  morire? 5 : — '"■  * 

Di j boni,  quid  lucri  eli  ertiÒri? 

Il  raccontare  rutilità,che  fi  Cauanode*  muli  è cofa  lunga.’ 
longum  eft  mulorum  profequi  utilitates,&  afinorum. 
tjjefhfi  d'infiniti  de  nerbi  topuiatiui. 

IO  non  uoglio  efler  lodatore,aceioche  io  nòli  fia  chiama 
to  adulatore. 

N olo  efle  laudarcene  dicat  adulatof. 

Niuno può  hora  eflèf  beato, hora  mifero/  ta.mrtt 

Nemo  poteft  alias  beacus  eflè, alias  mifer. 

Raccontò  Aiace  efler  bifnipote  di  Gioue, 

Retulit  AiaXjEfle  loUis  pronepos  < Parlare  d’Ouidfo. 

Io penfo  d*eflere  affabile . Meditoreflèaflabilis.Terentio* 
E mancò  d'efler  chiamato  Papifio, 

Papifiusuocarieft  defitus. 

Ne’ quali  eflèmpi  uedete  l’infinito  eflè,8t  l’infinito  tiocarì 
efler  copulatiuo  di  due  Nominatimi 
A me  non  è leciro  eflere  trafeurato  , 

Mihi  negligenti  efle  non  licer. 

A uoi  piace  efler  beati, 

Vobis  placet  eflè  beatis. 

Nè  giouò  quiui  à gli  armenti  efler  gagliardi,nè  3 caualli  ef* 
ferueloci.  ■. 

Nec  fortibus  illicProfuit  armentis,nec  equis  uelocibuf  effe* 
A uoi  farà  conceflo  eflere  efsenti  da  quefto  male, 

Vobis  immunibus  huius  Eflè  mali  dabitur.  Ouidió. 

In  quelli  eflempi  l'Infinito  eflè,  è copulatiuo  di  due  Dati- 
ui,ma  ne’  feguenti  harà  il  Datiuo,&  l’ Accufatino,  che  coli  an 
cora  fi  può  coftruire. 

Che  diremo,  fe  ad  un  cittadin  Romano  è lecito  efler  Gadi- 

tano? 

Quid.fi  ciui  Romano  liceateflè  Gaditanum? 

^ Et 
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fct  in  quegli , che'  feguono  , l'infinito  è copulatiuo  di  due 
Àccufatiui. 

Cleante  dice, che  non  è Cibo  alcuno,  thè  non  fi  (maidica  iA 
un  dì>&  in  una  notte. 

Cieantes  negat  ullum  elle  cibum,quitt  is  die,  ac  no&e  conca 
quatur. 

Anafiàgorà  dille  che  ìa  nette  era  neri, 

Anaxagorasniuem  nigram  dncitefle. 

Io  mi  ricordo  elière  Itati  grandilfitni  huomirii  nella  tetti 
noftra,  , 

fego  memini  lummos  fuifiè  in  duitate  noftra  Uiros. 

Vedete  memini  elìèr  congiunto  con  l’infinito  di  tempo 
ber fetto, come  dilli  di  fopra,che  lì  poteua . 
lo  delìdero  d’effer  clemente  * Cupio  me  effe  dementerà  « 
Io  uoglio  eflèrgiudice,&  non maeitrOj 
Iudicemme  elle, non  do&orem  uolo. 

Quando  Umili  infiniti  non  fono  copulatiui  > il  Cafo  loro  A 
Àccu  fatino,  in  quello  modo. 

Non  effe.”  molto  comperatore  è una  tneza  entrata  » 

Non  effeenucem  ueftigal  eli. 

Eflèr  continente, & raffrenare  tutti  i defideri  j,  è cola  òttima  > 
& nobile* 

fcffe  abilmente, & continere  oes  cu  pi  dì  tatti , pratclarutn  eft  * 
Egli  accade  alcuna  uolta  che’l  uerbo  ha  diUerfa  coftruttio 
nedall’ihlìnitoi  io  dico  da  quell’infinito, che  l'aiuta  àfinir  la 
fentenza,come  ciuando  tra’J  uerbo,  & l'infinito  fi  troua  un  ci 
fo,il  quale  fia  da  loto  diueiTamente  defiderato  (effemph  gra-» 
tia)the'l  uerbo  Uoglia  ch’e*  fia  Notnihatiuo,  & l’infinito  Ac 
cufatiuo,doue  per  non  potere  il  cafo  far  di  fe  due  parti , btfo-* 
gnà,ò  che'luerbojò  che  l’infinito  no  habbia  quello,  che  uuò 
le  : & coli  fe  il  uerbo  ha  il  cafo,l*infinito  fia  fenaa  * & fe  l’ha  P 
infinito,non  l'habbia  il  uerbo:che  l’uno, & l’altro  lì  puè  fare 
à piaciméto  noftro,come  iiedrctno  ne*  fegUenti  eflempi.  ^ 
Finalmente  io  hò  fatto  comandamento  a me  lìeffo  di  far  l’d 
dulatore  in  tutte  le  cole . 

Poliremo  imperaUi  egomet  mihi  omnia  allenta» . 

O là, dite  à.  ctìltoro  che  sbuchino  fuora. 

Heus  iubetc  iftos  foras  exire.  • Parlare  di  Tereatio» 
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Doue  nel  primo  esempio  il  Dcó  mihi  fi  regge  dal  uerfco 
Imperaui:&  nondimeno  allentati  Infinito  lo  uorebbe  A&ó: 
& nel  fecondo  per  il  contrario  iltos  è Accufatiuo  retto  dallo 
infinito  exire , & iubete  lo  uorrebe  Datino,  & che  nó  iftos  , 
ma  iltis,dicefle.  ma  non  potendo  altro  fare , fe  nella  Tenta . 
E fi  dice  che'l  malato  infin  ch’egli  c uiuo  ha  Tempre  fperàza. 
A Egroto  dum  anima  eft,fpes  elle  dicitur. 

E fi  dice  che  Atlante  foftiene  il  cielo . 

Athlas  fultinere  coclum  dicitur. 

E fi  dice  che  Democrito  fi  priuò  del  uedere , accioche  l'ani- 
mo non  fi  rimouefiequafi  punto  dalle  cogitationi. 
Democritus  dicitur  oculis  Te  priuauifle,ut  quam  minime  ani 
mus  à cogi  tationibus  abduceretur. 

In  tutti  quelli  cflèmpi  il  uerbo  pallìuo  dicitur,ha  il  Nomi 
natiuo  Tuo  patiente,come  che  l’infinito  lo  uolelìè  Adó. 

E fi  uede  che  quello  è Teruo  d’un  Signor  pòuero. 

Apparet  Teruum  hunc  eflè  domini  pauperis.  Terentio. 

Qui  l’infinito  ha  l’Accufatiuo,come  uuole:ilqual  uorebbe. 
apparet  che  Nominatiuo  folle, ma  eflendofene,adornato  1'- 
ìnnnito,non  può  altro  Tare. 

Efi  crede  che  l’aglio  fia  buono y&.  Tpecialmcte  à molte  medi 
cinedi  uilla. 

Album  ad  multa(rurispraecipue)medicamenta  prodefle  eri 
ditur.  Plinio. 

Io  non  To  in  quello  luogo  di  che  cafo  fia  album , ò del  uer 
bocreditur,ò  dell’infinito  prodelTemercioche  eflèndo  neu- 
tro può  efler  Nominatiuo,&  Acculatiuo. 

Ejfcmpi  degl  infiniti  de^iimperfonali . 

I O non  ueggo, ch’egli  fia  molto  utile  alla  nollra  lode. 
Ad  laudem  nollram  non  multum  uideo  intereflè. 

La  natura  fece  le  pelli  degli  occhi  lucidilfime,accioche  li 
potefle  ueder  lume  per  elle. 

Natura  membranas  oculorura  perlucidas  fecit,utper  eas  cer 
ni  poflet, 

V eramente  fi  può  dire  il  maellrato  elìère  una  legge  che  par 
Ja,&  la  legge,un  maellrato  mutolo.  • 

Vere  dici  potell  magillratum  legemefle  loquentem,legem 
autem  mutum  magi llratum.  . . , 

4 Qui 
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Qui  non  fi  può  ftar  troppo  lungo  tempo.  c *r:  ' ■ j 

Hic  maneri  diutius  non  poteft. 

A me  ueramente  non  fi  può  mai  fare  nocumento  da  coll  oro» 
Mihiquidemnihil,iamabiftis  noceri poteft.  .zzkz  -.j. 

Come  l'infinito  alcun a stolta  fi  tace . 

Egli  auuiene  alcuna  uolta, che  l’infinito  fi  tace, come  ha 
uete  potuto  uedere  altroue,&  qui  di  nuouo  ucderete. 

Gli  antichi  imparauano  à fonar  di  cetra. 

Antiqui  difcebant  fidibus.  ' .*;.A 

Doue  s’intende  fonare.  ■>/.  > 

Sa  egli  parlar  latino? 

Num  latine  fcit?  Doue  s’intende  loqui.  i 

Foreftiero  e non  fi  può  per  meno.  ; 

Hofpes  non  potè  minóris.  Doue  s’intende  uendi. 

Et  qui  fi  dice  pote,in  luogo  di  poteft, sì  come  alle  uolte  trO 
uarete  poris  csr  potis  eft,in  uece  di  potes,&  di  poteft,percio 
che  poflum  c comporto  di  potis,che  uuol  dir  potente, & fum. 

Alcuna  uolta  fi  tace  il  uerbo.che  aiuta  l’Infinito  à finire  la 
!èntentia,come  li  uede  in  quelli  ellèmpi. 

Mefchino  me, che  tu  di  cotefta  uinù,fede,bontà,&  humani+ 
tà  per  mia  colpa  fia  caduta  in  tanti  affanni. 

Me  miferum,te  irta  uirtute,  fide,probitate,humanitate,  in t£ 
tas  erumnas  propter  me  incidifle. 

Che  io  uintahabbiaà  mancare  dalla  imprefa?& non  poter 
rimouere  dalla  Italia  il  Re  de’  Troiani?  ; 

Méne  incepto  delìftere  ui&anPnec  polle  Italia  Teucrorum 
auertereregem?  Virg. 

L’infinito, & il  geni  ndio,e’l lupino, & il  panicipio  fono  al 
le  uolte  cquiualenti  l’uno  dell'altro  : cioè , fi  pongono  l’uno 
per  l’altro,  come  inaino  luogo  moli  reremo.  L’infinito  fi- 
nnlmente,&  l’imperfetto  delrindicatiuo  feruono  l’uno  per 
l’altro,  ma  quando  l'infinito  fi  pone  per  l’imperfetto,  egli  (t 
coftruifce  allora, non  come  infinito,  ma  come  farebbbe  fe  in» 
perfetto  folfe, perche  fi  dice. 

Et  ogn’uno  per  una  bocca  ne  diceua  ogni  bene , & lodaua  le 
mie  felicità. 

Tum  uno  ore  omnes  omnia  bona  dicere,&  laudare  fortunas 

meas. 
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Ogn’uno  m’inuidiaua,&  mi  mordcua  di  nafcofo,flt  io  me  ne 
faceua  beffe.  v 

Inuidere  roihi  omnes, mordere  danculum,ego  flocci  pende- 
re.parlare  diTerentio. 

Dotte  dicere* laudare,  inuidere , & mordere, fono  podi  in 
luogo  di  docebartt,laud  tbant,inuidebant,&  mordebanc. 

Dello  infinito  fore 

Pore  è equiualente  del  futuro  dell'infinito  di  fum  : cioè, 
futurum,ò  futurum  efle,&  coli  fi  dice. 

Cefare  mi  fcriué, ch'egli  ancora  non  è molto  tuo  domeitico 
per  le  fue  occupationi,  ma  che  farà  tofto. 

Scribit  ad  me.Gefar  tibi  nondum  familiaretn  effe  fati*,  pro- 
pter  occupatiohes  fuas,fed  cito  fore.  . . 

Quèfto  fore*  feruirà  ancora  quando  l'infinito  mancaffe  di 
feiturojò  per  tal  futuro  parlar  hon  fi  uolefTe. 

Io  fpero  douer*eflere,che  quello  ci  accaderà. 

Spero  fore, Ut  conci  ngat  idnobis.  * 

j Qui  non  fi  poteua  torre  il  futuro  dell’infinito  di  contiti* 
bit^perche  non  rhà^dellaltro  modo  non  mi  occorre  al  pre- 

fcnte  eflempio.  • ’ . , 

R efolutione  dell  infinito  fecondo  i Grammatici. 

/ Dicono  i Grammarici,che  l’infinito  fi rifolue,ò  fi  fcio- 
giie  in  ut,&  nel  foggiuntiuo,ma  à me  non  parc,nc  che  l'infi 
nito,nè  altra  pane  della  lingua  in  altre  parole  fi  lciolga, co- 
me con  aperte  ragioni  moftrare  fi  potrebbe, ma  ben  mi  pare 
& che  l’infinito, & infinite  altre  cole  habbiano  i fuoi  equiua- 
lenti,  sì  come  pur  dianzi  io  diceua  i l'infinito  adunque  ha  gli 
equiualenti,che  noi  habbiamo  detto»&  di  piu  il  foggionciud 
con  utjcome  fi  Uedé  in  fimili  eflempi* 

E mi  accade  eflcr  con  teco, 

TecuitìUteflem,contigit.  • ^ ,:- 

Se  io  farò  cofa  alcuna, io  te^l  fatò  fapert. 

Si  quid  egéròjfaciam  ut  fcias.  _ 

Ne’qHali  eflempi  fi  potrebbe  anco  dire  per  l'infinito. 
Tecum  eflecoiitigit.  Èt, 

Si  quid  egèro,faciam  te  fcire. 

. Alcuna  uolta  fi  tace  quella  particella, ut,in  quello  fflódd  « 
Io  uoglio  che  tu  ami  la  mia  coftantia. 
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Volo  ames  conftantiam  meam. 

Fa  che  tu  habbià  grande  animo, & buona  fperanza. 
Magnum  fac  animum  habeas,&  fpem  bonam. 

Hora  ti  priego  che  mi  perdoni  quello. 

Nunchocmihi  ignófcas  quaefo.  Plauto. 

Notate  ignofco,con  l’ÀccuTatiuo,&  Datiuo. 

COSTRVTTIONE  t)E‘  SVPINI,  ET 
prima  Dei  svpino  in  vm. 

IL  lupino  in  um , uuol  Tempre  un  Uerbo  * ò Gerundio , ò 
participio, che  dimoftrimoui  merito  manifefto,ò  occul- 
to, & poi  il  cafo  del  uerbo  fuo,come  uederete  ne’Teguend 
c {Tempi* 

E manda  à chieder  que‘  ualì. 

Mittit  rogatum  ea  uafa. 

I Veienti  mandano  ambaTciadori  à Roma  à chiedere  ÌÀ 
pace. 

Veientes  pacem  petitum  oratores  Romam  mittunt.  Liuio. 
Si  mandò  fubito  la  fante  per  la  leuatrice. 

Mifla  eftancilla  illico  obftetricem  accersltum* 

Perche  ti  uai  tu  à morire? 

Curtè  is  perditum? 

Dategli  oggi  colei  per  moglie  à Panfilo? 

Daturne  hodie  illa  Pamphilo  rìliptum  ? Parole  di  Terentio  « 
Ne’  quali  eflempi  uedete  uafa,ea,  pacem, obftetricem, te, 
«fière  i cali  de*  Tuoi  Topini, rogatum,petitum,accerfitum,  per 
ditum:cioè,l*  Accufatiuo  de’  uerbi  loro, che  coli  uógliono, ro- 
go, peto, accedo, & perdo , & Pamphilo  efler  Datiuo  di  nii* 
ptum.checofi  UUol  riubo. 

Pofcia  che  noi  ci  andammo  à dormire  * 

Vbi  cubitum diTcelìimiiSi  *;i-  r;* 

Và  à Tpaflo. 

Abi  deambulàtum. 

Egliè  nemico  Tpontaneatnente  ad  uccellarci. 

Vitro  derlTum  aduénir. 

E fiuanno  àlauare. 

Abeunt  lauàcum.  Parole  digerendo. 

Vadano 
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Vadano  in efilio.  • 3-  • ' *r 

Exulatumeant.  Parlare  di  Liuio.  : 

Enea,&  la  mifera  Didone  fi  mettono  in  ordine  d’adare  à cac 
eia  in  un  bofeo.  ; rv  » 

Venatum  AEucas,unaquemiferrima  Dido, In  nemusire  pa 
rane.  Parole  del  Poeta. 

O amici, che  fete  intrometti  à uedere,  ritenete  ilrifo. 
Sp'ettatum  admiilì  rifum  teneatis  amici.  Verfo  d’Qritio. 

Ne’ quali  elfcmpi  uedetcì  Topini  nó  hauer  calò, parte  per 
che  non  lo  poflono  hauere,non  rhauédo  i uerbi  loro , & par 
te  perche,  quantunque  e lo  poflono  hauere,ui  fi  tace. Vedete 
ancora  in  queiti,&neglialrri  eflèmpi  difopra  Tempre» Topi 
ili  congiuti  co*  uerbi,chedimoftrano  mouimento  manifefto 
ad  occulto,  manifefto,come  mitto,uenio,eo,  difeedo,  abeo, 
aduenio,  perche  manifefta  cola  è,  che  chi  è madato,ò  uiené 
ò ua,ò  fi  parte,  fi  muoue.  occulto  mouimento  fi  dimoftra  in 
quelli,  datur  nuptum,&  admiffi  fpe&atum.  percioche  quado 
una  cofa  fi  dà,ò  fi  riceue,biTogna  di  necelfità, ch’ella  fi  muo 
ua,  benché  tal  mouimento(chi  non  ui  confidera)non  appaia 
cofinianifefto  , come  quando  una  cofauà,òuiene,òin  altra 
maniera  fi  moua.S’io  diccfiì  adunque,io  Tono  apparecchiato 
à leggere , io  fon  pronto  à fcriuere  le  alcrui  lode,  io  non  fon 
buono  à riprender  perfona,ò  fomiglianti,non  potrebbe ha- 
uer  luogo  il  fupino.  peroche  in  cotai  parlari  non  fi  dimoflra 
mouimento.Ma  Te'i  Tapino  non  ui  folle, come  ci  gouernercr 
mo  noi  in  que’  parlari,  che  per  lo  fupino  pare, che  uogliano 
efler’efpreflìjCome  farebbe, io  uò  ad  imparar  p difco,il  qual 
non  ha  fupino, & ancora  Te  un  uerbo  l’hauefle,&  non  ci  pia* 
ceflè  parlare  pel  fupino?Torrebbefi  un  Tuo  equiualente,ò  ge 
rundio,ò  infinitofeome  ne’  gerundi  moltreremo)ò  qualche 
altro  modo  di  dire,nó  mancano  i modi  di  dire , che  in  mille 
modi  fi  può  latinamente  efprimerefcomewedrete  poi)ogni 
noftro  parlare,non  che  del  Alpino  in  um,  tanta  eia  grandei- 
ia,tanta  è la  ricchezza  di  quella  lingua. 

Coffrut  itone  del  fupino  in  w. 

I l fupino  in  u, fi  congiunge  con  un  nome  aggettiuo,&  co 
quelli  tre  foftantiui,fas,nefas,&  opus.&  non  uuole  altrimen 
ti  cafo  del  uerbo  Tuo, come  ne’  Tuoi  eflèmpi  uedrete. 
t . E non 

* 
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l noti  fi  può  ageuol mente  dire,  in  quantoodio  noi  fiamo  ap 
predò  i fbreftieri. 

Difficile  eli  diftu, quanto  in  odio  finjus  apud  exceras  natio- 
nes. 

Quella  è cofa  grauiflima  à dire.  » >■>  , 

Hocperquam  graueeftdi&u.  . ' .noi 

Quelle  cofe  fono  anche  acerbe  ad  udire.  • ; u n 

Ftecetiam  auditu  acerba  fune.  . >.  i.J: 

E non  fi  può  ageuolmente  dire, quanto  l’eflercortefe,&  affa 
bile  nei  pari  arenigli, è fi  faccia  amici  gli  animi  degli  huo- 
mini.  ... 

Difficile  eft  diftu  quantopere  conciliec  aniraos  hominu  co 
mitas,affabilicasque  fermonis. 

L’uua  dal  principio  è agrifltmaal  gufto,dipoi  maturata  s’in-  ' 
dolci  fce. 

Vua  primo  eft  peracerba  guftatu,deinde  maturata  dulcelcib 
Se  quello  è lecito  à dire. 

Si  hocfaseftdi&u. 

E non  è lecito  à dire,che  cotal  uecchiexxa  fia  fiata  mi  fera. 
Nefas  di^tu  efi,miferam  fuiflfe  talem  fene&utem. 
Ebifognadire. 

Didu  opus  efi.  i 

Fammi  fofpettare  nella  prima  giunta  Catone,  di  non  ba- 
tter congiunto  quefi'ultimo  fupino  co'l  uerbo,quando  ne*  li- 
bri Tuoi  delle  cofe  della  uilla  dice. 

Primus  cubitu  furgat,pofiremus  cubi'cum  eat.  Cioè , 

Sia  primo  à leuarfi  da  dormire,  & l’ultimo  andarfene  à letto. 

' Doue  fi  uede  mani  fellamente  ,cubi  t um, efler*  i 1 pri  mo  fupi 
ito  di  cubo,&  cubitu,pare  che  fia  il  fecondo,  nondimeno  e fi 
può  ancora  dirfet  coli  credo)che  fia  nome  della  quarta,cioè, 
Ablatiuo, taciuta  la  prepofitione,'come  s'egli  haueffe  detto, 
Primus  à cubitu  furgat:  percioche  s’egli  è il  uero,  che  i fopi- 
sti  in  u,fianó  di  fignificatione  paffiua  (come  dicono  i Gram- 
matici^ come  fi  uede  ne  gli  autori)cubitu,  non  può  efler  fu 
pino,  che  la  natura  della  cofa  lo  ripugna, percioche , cubitu 
furgat,uorebbe  dire  fi  leui  sù  da  efler  dormito,laqual  cofa  in 
mod®  alcuno  efler  non  può.  Aggiunge!!  ancora  à queflo.che 
l'ultimo  fupino  non  fuol*  Itauer  depcndentia  da’ver j?i,ma  da 
i-  • nomi 
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nomi  aggettila , & da  certi  foftantiui  (come  difopra  fi  dice  ) 
perche  portiamo  più  fortemente  conchiudere , che  cubitu  fi* 
nome  , & non  fupino , si  come  uenacu  è finalmente  nome  , 
quando  fi  dice. 

Redeo  uenatu.  ! . 

Io  ritorno  da  caccia. 

Il  qual  modo  di  parlare  usò  Statio , martimamente  nell* 
Tua  Achilleide. 

Equivalente  del  fupino  in  u. 

Qvello,  che  fi  dice  per  l'ultimo  fupino,  fi  può  anche  di- 
re per  li  Tuoi  equiualenti,i  quali,  ( come  dianzi  io  diceua  del 
primo)fono  molti , & principalmente  l’Infinito  paffuto  doi 
tempo  prefentc,&  imperfetto, perche  fi  dice. 

Et  erto  fu  fanciullo  degno  d’eflet  canuto.  • . hr: 

ttpuer  ipfe  cantari  dignus,  ii  ; 

t era  allora  degno  d'efler’amato.  " 

Et  erat  tum  dignus  amari,  Virgilio.  . 

E’  ancora  equiualente  al  fupino  un  fimil  modo  di  dire,  y 
Niuna  co  fa  è più  degna  d’erter’amata. 

Nihil  ert  dignius,quod  aroctur.  parlare  di  Terentio, 

Al  cui  efiempio  fi  potrebbe  dire. 

Tu  fei  degno  d’efl'er  amato.  .H  i 

Dignus  es,qui amere,  j • ! i»  ■ » «*i 

Tu  non  fei  degno  d’eflèr  feruito.  s 1 

Non  dignus  es, cui  feruiamus,  oucramente,cui  feruiatur , per 
lo  imperfonale. 

Tu  fei  degno  d’efl'er  feguitato. 

Di  gnus  es  quem  feguamur,ouero,qucm  fequantur,  fecondo 
à chi  s’appartiene  cotai  parole, fiche  fi  potrebbe  dire  ancora 
fequendus  es.  Ne'  quali  efl'empi  ( io  dico  di  feruio,  & di  fe- 
quor)non  può  hauer  luogo  tal  fupino, percìoche  e nò  l’han- 
no,ilche  fimil  méte  fi  dice  di  tutti  quegli, che  ne  màcano.  no 
hard  anche  luogo  in  quegli,che  l’hanno,quado  fi  efprimefiè 
il  cafo  del  uerbo  in  quefto  modo . Tu  non  fei  degno  d’eflét* 
honorato  da  noi,  Colui  è degno  d’eflèr’amato  da  tutte  le  per 
Iòne , percioche  l’ultimo  fupino  non  può  hauere  il  cafo  del 
uerbo, come  detto  habbiamo.Direbbefi  adunque  per  l’infini . 
to  partiuojò  per  lo  foggi  uotmo,che  lo  può  hauereé 
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T u fei  degno  d’eflet'hbnorato  da  noi. 

Dignus  es  anobi;  honorariiouero  i 

Dignus  es  qui  à npbishonorere,  che  par  più  bello.  > 

Colui  è degno  d’eflèr  amuo  da  tutte  le  perfone.  < < ■ ì 
Dignus  eli  ab  omnibus  amari, ouero  • '/« 

Dignus  eft,qui  ab  omnibus  ametur. 

Ilcne  lì  potrebbe  ancora  i molti  modi  dire.ma  Ha  fine  homai 
à quelli  fo pini, poche  e s’è  detto  bona  parte  della  parte  loro. 

COSTRVTTIONE  DE*  GÉRVNDI,  ET 

PRIMA  DEL  GERVNDXP  IN  DI. 
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L Gerundio  in  di(per  hauer  qualche  (omigliawa  di  Ge- 
nitiuo,  quantunque  e’  non  iia  ) nella  Tua  coftruttione  li 
regge,  & dipende  da  un  nome  follantiuo,&  qualche  uolta 
da  uno  aggettiuo,&  dipoi  fegue  l’ordine  del  uerbo  fuo,com# 

S^infiniti:  il  primo  fupino.onde  fi  dice» 
iun’altro  ha  polfibilità  d’ingannarci, 
Aliusnemofacultatemhabetdecipiendinos.  . r 

Ma  tu  fai  quanto  fia  Cottile,  ò più  tolto  fpinofo  il  modo  di  dif 
putaredeglifioiei, 

Stoicorum  autem  non  ignoraf,quàm  fit  fubtile,uel  fpinofum 
potius  difputandi  genus. 

La  fperanza  del  rapire, & del  predare  accieca  gli  animi. 

Spes  rapiendhatque  prazdandi  ccecat  animos.  • 

Egliè  grande  il  piacere  del  generare.  ■ j 

Magna  eli  procreandi  uoluptas. 

Ne’  quali  elTempqcomenedete,  decipiendi,difputandi,ra 
piendi,przdandi,&  procreandi  fono  gerundi  in  di,&  faculta 
tem,genus/pes,&  upjuptas  ifollantiui, onde efsi  gerundi  fi 
reggono, & dipendono.Etnos  è A&p  di  decipiédi,  che  coli 
uuole  decipio,uerbo  fuo.Gli  altri  Gerudi  fono  fenza  cafo,co 
me  fpeflòuedrete  accadere.ma  feguitiamo  di  dar’altri  e£sépi. 
L’efsercitarlì  nel  dire  fa  la  lingua  acuta. 

Exercitatio  dicendi  linguam  acuir. 

L’aflìduita  del  dire  fa  l’huuno  audace. 

Picendi  afsiduitas  alit  auAciam. 

Ma  la  breuità  m qualcheVarte  del  dire  è loca  , in  tutta  U 

• eto 
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eloquenza  non  ha  loda.  ' . 7 

Breuitas  autem  laus  ed  in  aliqua  parte  dicendi  , in  uniuerlà 
eloquentia  lauderei  non  habet.  > 

Io  fono  defiderofiflìmo  d'udir  ti.  ; - -,  - , 

'Valdefumcupidujteaudiendi. 

Demoftene  fu ftudiofo d’udir  Platone.  - . • •; .> 

Demofthenes  audrendi  Placonem  ftudiofus  fuit. 

. In  quelli  due  eflempi  fi  regge  il  Gerundio  come  uedete, 
dal  nome  aggettino  : cioè , Cupidus  , & ftudiofus,come  alle 
fio  Ite  è iifanza  /&  te,  & Platonem  fono  il  cafo  del  Gerun- 
dio audiendi  : cioè  yJo  Accufaciuo,  come  uuale  audio  , uer- 
bo  fuo. 

- Il  Gerundio  in  di,  fi  truoua  qualche  uolta  hauere  il  Gèni- 
tiuo  plurale  in  uece  del  cafo  del  uérbo  fuo , come  fi  uede  in 
quelli  eflempi. 

Tu  ri  doleui  ancoraché  i noftri  dioici  hauelfero  dato  facili- 
tà à gli  Epicurei  d’uccellargli. 

Dolebas  etiam  ftoicos  noftros  Epicurèi*  irridendo  fui  facul- 
tatem  dedille.  rr 

Perche  io  non  dubito, che  qualch’uno  non  penfi,che  magnili 
camente  io  parli, per  perfuaderui.  < 

Non  enim  uereòr  ne  quis  hoc  me  ueftri  adhortandi  caufa  ma 
gnificc  loqui  exiftimet.  Parlare  di  Liuio. 

Doue  fui,&  ueftri,  fono  Geniciui  plurali  recti  da'gerundi , 
irridédi,&  adhortandi, in  uece  deli’  Accufatiuo  fe,&  uos,  che 
coli  uuole,irrideo,&  adhortor. 

Opus  eft,fas  eft,&  nefas  eft,  co  tutto  che  fiano  foftantiui, 
& per  quello  paia,ch’egli  habbiano  à congiungerfi  co'l  Ge- 
rundio, nondimeno  e non  lo  fanno,anzi  fi  pongono  coni  lo 
finito, percioche  nel  uero  egli  hanno  (come  ioailfidifopra) 
non  so  che  di  natura  di  uerbo , il  qual  fi  pone  con  l'Infinito , 
& non  co’l  Gerundio , come  uederemo . Ma  diamo  efiempi 
prima  di  quelli  nomi , benché  nella  coftruttione  di  fum , ne 

delfinio  alcuno.  . , ’•  . 

Chebilogna affermare?  - . ....  .....  j 

Quid  opus  eft aftermare?  ,ur. l 

E mi  farebbe  ftato  lecito  di  dire. 


Mihi  dicere  fa*  fuiiièc. 
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E non  è lecito  non  ubbidire  alla  legge. 

Nefas  eft  legi  non  obtemperare. 

Doue  uedete  efler  l’infinito,&  non  il  gerundio, come  fimil 
mente  auuene  ne*  fequenti  cflempi.percioche  (non  ottante, 
che  pollano  parer  modi  di  parlare  per  li  gerundi  in  di)  e non 
fono, per  non  ui  efler  nome  follantiuo.ò  aggettiuo , onde  fo- 
gliono  dipendere, ma  il  uerbo,dal  quale  in  modo  alcuno  di-» 
pendere  non  poflono.  Diraflì  adunque  per  l'infinito  in  que- 
llo modo. 

10  defidero  di  conferuar  la  colonia  del  popolo  Romano.  4 
Ego  conferuare  coloniam  populi  Romani  cupio . 

E defiderò  confumare  il  giorno. 

Cupijtdiemconfumere.  ■ , • 

Habbi  ardir  di  negare. 

Aude  negare.  *> 

Doue  in  modo  alcuno  non  fi  direbbe  confirruandi,  conlu- 
mendi,&  negandone  in  alcun'altro  fimil  parlare. 

Qoflruttione  del  Gerundio  in  dum. 

I l Gerundio  in  dum,  fi  regge  communemente  dallapre- 
pofitionead,  & dipoi  ( fecondo  i grammatici  ) hailcafodel 
uerbo  fuo.  Ma  à me  non  può  uenir’in  mente  doue, quantun- 
que modo  penfato  u*habbia,il  perche  io  uò  fofpettando,  che 
non  lo  polla  hauere,ò  le  pure  e l'ha,fia  molto  di  rado, che  gli 
fcrittorfiquando  e u’c  il  cafo  del  uerbo,  non  ulano  di  tor  que 
fto,anzi  ri  gerundio  in  dum,diuenuto  nome.&  ciò  fanno  tan 
to  lpeflojche  non  è quali  luogo,doue  non  nefia  eflèmpio,for 
le  perche  il  gerundio  nome  e pivi  foaue,&  più  dolce, che'l  ge 
rundio  uerbo, & fpecialmcte  quefto  finito  in  dum,  ilquale  io 
trouo  fenza  cafo,corue  in  quelli  eflèmpi. 

Marco  Marcello  fu  pronto,&  elfercitato  nel  dire. 

Marcus  Marcellus  promptus,&  non  inexercitatus  ad  dicen» 
dumfuit.. 

L’ufficio  dell’Oratore  è di  dire  accomroodatamenreal  per-» 
fuadere, 

Oratoris  officium  eft  dicere  ad  perfuadendum  accomodate. 

11  Gerundio  in dum,ha  tal  uoltala  prepofitione  inter,  &an 

re,ondedice. 

Nel  guidare.  > .-j  Jnter  agendum. 

L la 
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Innanzi  al  domare.  Ante  domandum. 

Ma  io  non  mi  ricordo, ch'egli  kabbia  il  calo  del  uerbo, co 
meiodiceuadifbpra. 

Io  ho  dipoi  ofl'eruato  in  Plinio  due  luoghi,  done  il  getim 
dioio  dum,con  Iaprepolitionead,ha  il  Caio  de)  nerbo  Ino, fé 
già  il  certo  non  c mendofo  ; onde  nell’ottauo  della  naturale 
lrtoriaacap.40.dice. Ad  fpe&andum  animalis  fidem  : cioè,  à 
uederela  fede  dcll,anima.lc.&  nel  caucciù 

dentium  dolores,à  fchifare  i dolori  de  denti,  doue  Ipectadu, 
&capendum, hanno  fenza  dubio  il  calo  del  uerbo  loro. 
DijferenXA  tra  il  Gerundio  tn  dnr»  con  ad,e'l [opino  in  um. 
Tvtto  quel,che  lì  dice  per  lo  lupino  in  um  , lì  può  dire 
pe’l  Gerundio  in  dum,ma  non  pe’l  contrario,peroche  li  fupi 
no  in  um  ha  rifpetto  al  moutmento(come  fapete)&  il  Gerii 
dio  non  fé  ne  cura, pecche  fiaui,ò  non  ui  fia,e  non  ne  tien  con 
to.puoflì  adunque  dire. 

Và  à fpaflo,  Abi  deambulatomi  ad  deambulandnm. 

Vanne  a cercare.  Quaefitum  eas,?c  ad  quasrendum  eas. 

Pe'l  fupino,&  per  il  Gerundio. 

E fu  pronto  à dire.  Promptus  ad  dicendum  fuit.  a • 

Pe’l  Gerundio  folo.  percioche  non  ui  eflèndo  mouimeto  , 
non  ni  può  liauer  luogo  il  lupino  • Ilche  pi  ha  ^uuertimcnto 
in  putti  gl»  altri  parlari  fotniglianti. 

Gerundio  in  dum>co'l  uerlofum, 

I L Gerundio  in  dum,  fi  pone  fpeflìflìme  uolte  co‘l  uerbo 
fum,  ma  fenza  prepofitione , & dipoi  fegue  l’ordine  del  uer- 
bo Tuo. 

Egli*  da  pfrre  eflercitio  temperato. 

Vtendum  eft  exercitationibus  modicis, 

Percioche  nella  morte  fi  ha  bauer  timore  delle  pene  eterne, 
Aeternas  quonià  potnas  in  morte  timcndum.  dille  Lucretio. 

Poue  uédeteutendum  con  l'Ablatiuo,&timendum,  con 
J.'AcciifatiuOjComeuogliono  utor,&  timeo,uerbi  loro, ma  ti* 
mendum  è porto  fenza  eft,  come  alle  porte  auuiene  incorai 

Gerundio,  t . 

Eglè  da  guardarli, che  noi  non  apriamo  gli  orecchi  a gli  adu 

latori.  . 

Caucndu  ertane  afièntatori  bus  patefaciamus  aures,  ^ 
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Ma  coh  Itaua  la  cofa,&>bifognaua  farlo, 

Sed  itaeratres,faciendumfuit. 

E bifognaua  mancare. 

Carendum  erat.  parlari  di  Terentio.  Èrcoli  diremo. 

Eghè  da  leggere.  Legendumeft. 

E mi  bi  fogna  andare.  MiThi  eundum  eft. 

Eglie  da  conlìderare.  Animaduertendum  eft. 

E-colI  gl’altri,che  no  è il  più  ageuol  mo  di  parlare,  che  qft0. 
, C ojfruttione  del  Gierundio  in  do. 

: I L Gerundio  in  do,  lì  pone  in  tre  modi,ò  con  la  prepolì- 
tione  dauati  fenza  il  cafo  del  uerbo  fuo,ò  co'l  cafo  del  nerbo 
fiio/enla  prepolìtione  dauanti , ò pure  afloluto:  cioè,  fenza 
prepolìtione,&  fenza  cafo . Quando  egli  ha  la  prepofitió  da 
uanti,  ella  è Ablatiua,come  à,ab.cum,de,ex,pro,in , percio- 
che  egli  ha  non  sò  che  di  natura  di  Ablatiuo , come  uedrete» 
Gerundi»  in  do,con  le  dette prepofttioni, 

Costvi  abhorrifce  il  combattere. 

Hic  abhorretà  pugnando, 

E non  poflòno  impedir?. 

Ab  impediendo  repelluntur. 

La  ragion  dello  fcriuere  è congiunta  co’l  parlare, 

Seribendi  ratio  coniun&acum  loquendo  eft. 

Io  uorrei  fa  pere,  che  penlìer  tu  faccia  de’  cali  del  pai  tiri!. 
Scire  uelim  quid  cogires  de  exeundo. 

A pena  io  poueretto  poteua  ufeire  di  tanti  rallegramenti. 
Vix  iam  mifer  ex  gratulando  eminebam.  Plauto. 

Vecch io, per  Dio, ch’io  uorrò  elfer  pagato  da  te  delle  bulle. 
Senex,  prò  uapulando  herde  ego  abs  te  mercedem  petam.  * 
I peripatetici  furono  eloquenti,&  foaui,&  ornati  nel  dire! 
Peripatetici  eloquétes,&  in  dicendo  fuaucs,&  ornati  fuerut. 

Gerundio  in  d»,co’l  cefo  del  uerbo  fu». 

I L corpo  affaticandoli  s’aggraua,  & l'animo  effercitandolì 
s'alleggerifce. 

- Corpora  quidem  defatigatione  ingrauefeunt,  animi  fe  exec 
cendo  leuantur. 

Tu  acquiftaui  gran  loda  caualcando,allanciando,&  foppor- 

tando  ogni  cofa.  rr 

Magna  laude  cófcquebaris  equitàdo,  iaculado,oia  tolerado 

L % Gerun- 
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Gerundio  ajjoluto  cioè, fenati  cafo. 

Altri  animali  andando  co’  piedi  , altri  co'l  corpo  per 
terra  uanno  à pafcerfi. 

Alia  ammalia  gradiendo,alia  fcrpcr.do,ad  pallimi  accedimi* 
La  mente  dell’huomo  lì  mitri  le  e imparando, 

Hominis  niens  difeendo  al  i tur. 

Doueuedece  il  Gerundio  non  hauer  cafo  alcuno*  r 

Auuertimento  del  Gerundio  in  do . » 

I N conucrtendo  captiuitatcm,  & limili  modi  di  parlare, 
come  fi  leggono  alle  uolte  nella  facra  fcrittura,  nó  fono  afa 
ti(s’io  non  m’ingannOjda  latini  fcrittori , per  hauére  in  elfi’ 
il  Gerundio  in  do, la  prepofitione  dauati,&  il  cafo  del  uerbo^ 
fuo,percioche  latinaméte  parlando  non  può  rnfieme  l’unaor 
l'altra  cofa  hauere.  oh  come  diremo  adunqué  Ce  nèl  parlare* 
uolgare  è la  prepofitione  , & il  cafo?  come  nel  conuertire  lai 
guerra,nel  riuoltare  la  fortuna,  nel  pigliare  i configli,&  infi 
niti  altri  limili?  Diremo  noi,  in  conuertendo  be!lum,in  con 
uertendo  fortunam  , in  capiendo.  confilia  ? non  s’eglì  non 
fi  può  dir  così,  che  quello  non  farebbe  ordinare  il  Gerundio 
in  do, in  quel  modo,che  uuole,tna  taceremo  la  prepofitione, 
& diremo, conuertendo  bellum,  conuertendo  fortunam , ca 
piendo  confilia, oueramente  parleremo  pel  Gerundio  nome, 
come  infegneremo difotto,&  fpecialméte s’egli  fiatale, che 
polla  diuentar  nome:dicendo,in  conuertendo  bello,  in  con  - 
uertenda  Fortuna,  in  capiendis  confilijs,  & coli  non  daremo 
al  Gerundio  in  do  quel, che  non  uuole.Ne  ui  muoua,che  Ci 
cerone  fcriuendo  ad  Attico  (credo  che  fia  nel  nono)dicelìè, 
detranfeundo  in  Epirum:  cioè,  del  pattare  nelI’Albania,per 
cioche  quiui  Epirum, non  è il  cafo  del  uerbo  tranfeo , ma  del 
la  prepofitione,In. 

Ordine  ne’  Gerundi  prefi  in  pafiiua  (ignificatione. 

Qv  andò  il  Gerundio  fi  piglia  in  palfiua  lignificano-* 
ne(fecondo  che  dicono  i Grammatici)non  può  hauere  il  ca 
fo  del  uerbo  fuo:  cioè,l’Ablatiuo  con  prepofitione , come  in 
quelli  eflempi  fi  uede. 

Fu  mandato  in  Atene, accioche  fofle  ammacftrato  nelle  1«» 


tere. 

Mifliis  eli  Athenas  erudiendi  grano* 

/ 
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Lo  Epienro  ufaua  quel  cibo,che  folte  foauilfinio,&  ageuolifi- 
r*‘ -jiirfoà  digeftire. 

Epicurus  utebatur  eo  cibo,  qui  & fuauiflìmus  elfet,  & idem  fa 
cillimus  ad  concoquendum. 

La  fredda  lèrpe  ne’  prati  ellendo  incantata  fi  fiacca . 

Frigidus  in  pratis  cantando  rumpituranguis.  ilche  diflè  Vir. 
. V-Ne’  quali  eflèrtipi  fo'pradetti  non  fi  uecle  Ablatiuo , quan- 
tunque e fi  piglino  in  paflìua  fignifteatione , nè  efl’ere  ui  può, 
le  1 Grammatici  non  errano . Come  faremo  adunque  fc  nel 
uolgare  fi  uedeflè,come  in  quefto. 

£ fu  mandato  in  Atene,accioche  folle  ammaeftrato  nelle  let 
tere  da  Cratippo.  Diremo  noi, 

M illuseli  Athcnaserudiendi  gratia  à Cratippo? 

Non  certo,  perche  fe  cotah  Gerundi  non  uogliono  Abla 
tiuo,  e non  fi  potrebbe  dire . Diremo  adunque  per  uno  equi- 
ualente  del  Gerundio(cltemph  gratia  ) Miflìis  eft  Athenas, 
ut  à Cratippo  erudiretur,&  cofi  non  harebbe  il  Gerudio  (co 
me  dianzi  io  diceua)quel,che  e nonuuole. 

infinito  pe'l  Gerundio. 

* LO  infinito  fimilmente  ( come  negl’infiniti  dicemmo) 
c alle  uolte  equivalente  del  Gerundio,  & maffimamente  del 
Gerundio  in  di,&  in  dum, perche  e fi  dice. 

Egl  iè  tempo  di  zappare, 

.Fodere  tempus  eft.  Columella.  * ^ 

Volete  uoi, che  noi  andiamo  à uedere? 

Vultis' ne  eamus  infere?  Terentio.  : , : /t 

Coflruttione  de*  G erttndi  divenuti  Nomi. 

I Gerundi  diutnuti  nomi  fi  concordano  co’foftantiui  lo* 
ro  in  genere, numero,&  cafo,  come  ufanza  de’  nomi  aggetti 
ui.Io chiamo  foftantiui  loro que’  cali,  che  ordinariamente 
reggono, quando  fono  Gerundi  ueri,e  naturali,auati  che  fia- 
no  fatti  nomi, che  fono  i cafi  de’  uerbi  loro, dico  que’  cafi,che 
ordinariamente  e reggono, hauefido  rifpettcf  al  Gerundio  in 
dum,retto  dalla  prepofitione,i!quàle  ancoraché  non  hauef- 
fe  il.cafo  dèi  uerbo  fuo,  fi  concorda  cónlui,  ccmefehauef 
lo  potefle . Bafta  die  lo  polla  hauere,comc  tutto  intenderete 
meglio  perquello^che  ne  diremo*&  .ancor?  per  gli  eflèmpij 
che  nc  daremo. 
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Gerundio  in  di, divenuto  nome. 

IL  Gerundio  in  d i , diuenuto  nomc,fi  concordato*!  calo 
fno,nel  Genitiuo  fingolare,ò  plurale, fecondo  ch’egli  c.ondo 
fi  dice. 

Io  ardo  di  defiderio  di  trouare  il  uero. 

Ardeo  ftudii  nero  reperiendi. 

E mi  duole  che  tu  dia  tanta  facultà  ad  ogn’uno  d'uccellarti  . 
Doleo  te  tantam  omnibus  irridendi  tui  facultatem  dare . 

Gli  fciami  delle  pecchie  non  fi  congregano  per  fare  i baio- 
ni,ma  eflendo  congregabili  fanno  i baioni. 

Apum  examina non  hngendorum  fanoni m caula  congregati 
tur,fed  cum  fint  congregabilia  fingunt  fauos . 

Egli  non  ti  è nafcofto  la  filofofia  eller  procreatrice  , & quali 
una  madre  di  tutte  le  arti  degne  di  lode. 

Montefugit  laudandamm  artium  omnium  procreatricem 
quandam,&  quali  parentem  philofophiam  elle. 

Gerundio  in  dum,con  la  prepofetione  avanti 
IL  Gerundio  in  dum,  con  la  prepofitione  alianti  diuenu- 
to  nome, fi  concorda  col  cafo  fuo  , ò per  dir  forfè  meglio  co'l 
cafo  del  fuo  uerbo,nell'Acculatiuo  fingolare,ò  plurale,  fcco 
do  che  numero  egli  è.  ■> 

Io  non  fon  punto  buono  à confolarti. 

Minime  fum  ad  teconfolandum  accomodati^. 

A configliare  della  republica  la  importanza  è conofcerell 
Republica. 

Addandu  confilium  de  Republica  caputeli  nolfe  Republica. 

Benché  in  ciuefti  due  eflempi  fi  potrebbe  dire(chi  uoleflè) 
che,confolandum , & dandum  non  foflero  Gerundi  diuenuti 
nomi.ma  Gerundi  ueri  naturali  : & coli  te,&  confilium  foflè 
ro  i loro  Accufatiui , egli  è uero , che  in  limili  parlari  non  li 
può  diUcernere  fe’l  Gerundio  è diuenuto  uome,ò  come  la  co- 
la fi  Aia. 

Conofceralfi  adunque  ne  gli  eflempi  feguenti,  & loro  fotai- 

glianti.  4 

Le  lettere  giouano  ad  eflercitarfi  nella  uirtù,&ad  impararla. 
Litcr.T  adiùuant  ad  colendam  ,percipicndam^ue  uirtutcm. 
Le  ricchezze  fi  defiderano  & perla  necefiità  della  uita,&  per 
li  piaceri. 
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Erpetunuir  diuiti*  tum  ad  ufus  uice  neceflariosjturaadper 
fruendas  uoluptates, 

I coperchi  de  gli  occhi  fono  ftati  fatti  aCComodatiflìmi  per* 
chiudere  le  ] ud,&Der  aprirle . 

Palpebri  aptiflìmtf  iunt,&  ad  claudeìldaS  pupilla$,&  ad  aptf 
nendas « 

Gerundio  in  dum,c<tl  nerbo  fum  diuenuto  nomi. 

I L Gerundio  in  dura,  co‘1  uerbo  fum,  diuenuto  nome-fi 
concorda  co’l  cafo  Tuo  nel  Nominatiuo  (ingoiare,  ò plurale, 
fecondo  che  numero  egli  è * 

La  ragion  della  guerra  (idee  tìfleruare  anfora  al  nemica 
lus  bellicura  etiam  holti  fenlandum  eft. 

Se  noi  uogliamo  goder  la  pace,bifogna  far  la  guerra. 

Si  pace  frui  uoluinus,bellum  gerertdum  eft. 

La  logica  équafi  da  efler  riputata  Urta  eloquenza  ftretta,  St 
ferrata . 

Dialettica  quali  contratta, & aftritta  eloquetia  putanda  eft. 
La  morte  è da  efler  proporta  alla  feruicùi&  alle  cofe  brutte. 
Mors  feruituti,turpitudinique  anteponenda  eft . 

La  honeftà  morte  non  è mai  da  fuggire , mi  anche  fpeflo  da 
defiderare. 

Nunquam  hortefta  mors  fugienda,  faepe  etiam  appetédaeftj 
Gerundio  in  do, diuenuto  nome. 

TL  Gerundio  i n do , diuenuto  nome  lì  concorda  co'l  calo 
fuo  nell’Ablatiuo  Angolare  j ò plurale,fecondo  che  numera 

Iddio  nel  far  l’huomo  feguitò  là  fua  fimilitudine. 

Deils  in  faciendo  homi  ne  lìmilitudinem  fuam  fecutus  eft  • 

E lì  faceUaho  configli  d’ammazzar  Pompeo. 

De  Pompeiointerìficiendo  ctìnfilia  inibàntur. 

N.d  pigliare  il  configlio  fi  ricerca  làprtidentia  , & nei  darlo 
fedeltà,&  confcienza. 

In  capiendo  confilio  prudentii  , in  dando  (idei  requirittir  6c 
religio. 

Quella  concordanza  del  Gerundio  diuenuto  nóme,  & c6 
cordato  col  cafo  Aio, fi  può  anco  fare  nel  Datiuo , & nel  Vo- 
catino , fecondo  che  ricerca  la  natura,  & neceflìtà  del  parla- 
te,come  fi  uede  in  cotali  eflempù 
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.E  lo  fecero  (opra  lo  (limar  delle  poflèrììoni.  '? 

Illum  pratfecerunt  teftimandis  poflelfionibus. 

JLa  natura  è uaria  nel  crear  gli  alberi. 

Arboribus  uaria  eft  natura  creandis.  parole  del  Poeta. 

Benché  fi  potrebbe  forfè  dire, che  arboribus  creandis  foflè 
Ablatiuo,taciuta  la  prepofitione  In. 

Le  città  non  potrebbono  pagare.  < 

5oluendociuitates  non  eflent. 

Soluendo  in  quello  luogo  ( fecondo  me  ) c Datiuo . dou« 
credo  ches’intéda  debito, ouero  aeri  alieno,&  aptae.  come  fe 
noi dicelle,foIuendo  aeri  alieno  ciuitates  apta:  non  eflent.Ma 
fi  colluma  di  dir  quello,&  non  quefto,chc  molte  uolte  i Lati 
ni  (ludianaalla  breuità.nondimcno  Tito  Liuio  ui  efprefle  il 
Datiuo,  quando  diflè,oneri  ferendo  e(Tent:cioè,potrebbono 
fonare  ri  pefo . Del  Gemndio  nome  nel  Vocatiuo  non  mi 
louuienc  eìfempio.  ma  sò  che  fi  troua. 


D E7,  RELATIVI. 


IREiAirr  vi  non  hanno  coftruttione  :cioè,non  reg- 
gono cafomondimeno  l’ufo  loro  è tanto  neceflkrio  à fa 
pere  nella  Coftruttione  dell  e a Irre  parole,che  no  fi  può 
tacerlo.  Adunque  ne  diremoquello,  che  neceflariamentedi 
,re  ne  bifogna.  ,, ry  ' 

t Del  Sielatiuo, quieti £,  quoti*  '< 

I L reIatiuo,qui,qux,quod(oltre  al  concordarli  con  l*an- 
teccdcre  fuo  in  genere, & numero)dee  elfer  pollo  in  quel  ca 
fo,che  lo  uuole  il  uerbo, ò chi  lo  regge,  come  dicemo  nel  li 
bro  Quinto.Douete  adunque  fapere,  che  In  ogni  parlare, do 
ue  fia  relatiuo,di  necelfità  fono  due  uerbi  almeno,  uno  onde 
fi  reggcl’antecedctejraltro  onde  fi  regge  il  relatiuo,  il  qual 
fi  regge  da  ql  uerbo,  che  gli  c più  uicino:cioc,da  ouelIo,che 
incontanente  fegue  doppo  lui . Bifogna  adunque  hauere  au. 
uerteza  di  porre  il  relatiuo  i quel  calo,doue  lo  uuole  il  uer 
,bo  che  lo  reggcùlche  fimilméte  fi  dicele  da  altra  cofa,  che 
da  uerbo  fi  reggefsc,ma  la  dilcretione  illelsa  in  ciò  nc  aiuta; 
tanco,che  quali  non  fi  può  errare, pere  ioche  noi  feqtiamo,^ 
uediamo  incontanente  qual  c il  uerbo , ò altra  parte , che  lo  . 
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regge  : & cofi  Tappiamo  comeiioi  ci  habbiamo  à governate 
con  lui  : Ma  per  farui  la  cola  quanto  far  fi  può  più  aperta, fe- 
.guitando  l’ufanza  noftra,  faremo  liberali  nel  darne  copiofa 
mente  elfempi , & per  ogni  cafo  : come  facemmo  nel  dimo- 
ftrare  la  Tua  concordanza. 

Ejjempi  del  velatino  quando  fi  pone  nel  Nominai  tu*. 

LA  calamita  è una  pietraia  quale  allettai!  ferro,&  lo  ti- 
r.raàfe.  * 

Magnes  lapis  eft,qui  ferrum  ad  fe  allici't,atque  attrahit. 

Il  campo,  che  molti  anni  se  ripofato,iuo!e  produrre  più  co 
piofe  biade, 

Agcr,quimulto&  annos  quieuit,  uberiores  frugesafierre 
• folet.  * - bv-ijli 

E mi  piace  quell’Ettore  di  Neuio , il  quale  non  folamente  G 
i rallegra  di  eflère  lodato , ma  aggiunge  ancora  da  lodato 
huomo.  ) 

Placet  mihi  ille  He&or  Nxuianus.qui  non  tantum  fe  lauda- 
».  ri  l£tàtur,fed  addir  etiam  à laudato  uiro. 

Chi  è tanto  pazzo , che  quando  eguarda  il  Cielo, non  cono 
Tea  ch’iddio  è?  . ' : . , 

Quis  elltam  uecors,qui  cumfufpexeritinccelum,  Deos  elle 
-r  non  fentiat5 

Chi  nauigò  giamai  che  non  fi  mettefle  à pericolo,ò  d’anne- 
gare, ò d’eller  fatto  fchiauo  ? 

Quis  nauigauit  unquam,qui  non  fe  aut  mortis , aut  Tenti  tu» 

. tis  periculocommitteret? ii 

E una  legge,  che  s’oflerua  ne’  conuiti  de’Greci,ò  che  bea(di 
ce)ò  che  fi  uada  con  Dio.  - ; o i ; 

Lex  eft,qux  in  Grxcorum  conuiuijs  obtinetur,aut  bibat,in- 
i quit,aut  abeat. 

Catone  c di  quella  fetta , che  non  feguita  alcuna  leggiadria 
di  parlare. 

Caio  in  ea  hxrefieftì  qux  nullum  fequitur  florem  ora-* 
tionis.  • . vi  , . ; 

Il  Contadino  pon  gli  alberi  > tjhegiouino  ad  un’altro  lècd^ 
lo  • 

Agricola  feritarbóres,qux  alteri  fecufo  profint. 

I coccodrili  fono  animali  d’acqua  generati  m tcóra>  <:  i I 

Coco- 
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Cocodrili  berti*  funt  aquatiles,  qu*  in  terra  gignunnii*.  , ' 
Niuno  animai, c’habbia  fangue,può  elfer  fenzà  cuore. 
Nullum  animai,#  fanguinem  habeat,  fine  corde  erte  poteft. 
•Nelle  cofe  eccellenri  quelle  fono  grandi,  che  fono  prelfo  al 
le  otcime. 

In  preftantibus  rebus  magna  fune  ea  quae  funt  optimis  prò 
xima.  • • ->  ' { - 

Curiofa  cofa  è uoler  fapere  quelle  cofe,  che  non  scapparteli 
gono  à noi. 

Curiofum  eft  ea  feire  uelle,qu*  ad  nos  ilon  pertineanc. 

Due  cofe  fono  in  tutto , le  quali  condirono  il  parlare. 

La  giocondità  delle  parole, & de’  numeri. 

Duo  omnino  funt  qu*  condiant  oratiortem,ueiborum  , miJ 
merorumque  iucunditas,ne, quali  eflempi  uedrete  fempre  il 
relatiuo,  reggerli  dal  uerbo  che  leguedoppolui:  come  io  di 
ccua.ma  diamone  de  gli  altri  cali  in  altri  cali. 

Esempi  dotte  il  Relatiuo  fu  Geni  fitto. 

Qvando  e duello  piu  ageuolcà  Dio,  alla  cui  deità  ub- 
bidirono tutte  le  cofe? 

Quinto  id  Deo  eft  facilius,cuius  numini  parerit  omnia? 

Le  parti  dell’ant'mo  fono  due,  dellequali  l’una  ha  il  fentime 
to,e’l  mouimento,&  l’appetito:  l’altra  è partecipe  della  ra- 
gione,& dell’intelligentia. 

Animi  partes  du*  , quàrum  altera  fenfun1,,motum,  & ap 
peutum  habet, altera  rónis,atq;  intelligenti*  eli  particeps. 

Doue  uedete  il  Relatiuo  aiius,  & quarum  reggerli  da*  no 
mi:  cioè,  numini, & altera:  perche  ogni  uolta  (come  fapete) 
non  fi  regge  dal  uerbo. 

Eflempi  doue  il  Keldtiuo  fu  Datiuot 
Perciochb,  chi  c colui , che  quando  la  morte  s'apprefla 
non  fugga> 

Quis  enim,cuimors  cumappropinquat,non  refùgiat? 

Chi  è tanto  Iciocco,  quantunque  e’  fia  giouanetto,  che  fap- 
pia  di  certo  d’hauere  à uiuere  infino  à fera? 

Quis  eft  tam  ttultus,  quamuis  lìt  adolelcens,cui  fit  explora- 
tum,ut  ad  uefperam  fe  erte  ui&urum? 

Eflempi  dotte  il  Velatino  è IKccufatiuo. 

N 6 k c cofa  da  buon  padre  non  ueftire,  & ornare  Colui  * 
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ch’egli  ha  generato. 

Non  elt  boni  parentis,quem  procrearle, eum  non  ueftire*  8t 
ornare. 

Niuna  co  fa  è,che  l'Iddio  non  polla  fare,  & lenza  fatica  alcu- 
na ueramente. 

•Ni h il, eli  quod  Deuseffictre  non  polfit , & quidem  fine  iti- 
lo labore . 


Quella  c molto  diletteuole  amicitia , la  quale  è congiunta 
dalla  fomiglianza  de'  collumi. 

EH  ea  iucudiliima  amicitia,  qua  fimilirudo  moru  cóiugauit . 

Sono  alcuni  huomini,che  non  fi  UergOgnano,  ne  increfce  lo 
ro  d’eflere  infami, 

Sunt  homines 5quos  infamia:  fua:  neque  pudet,  nequc  tsedct. 

In  quelle  lingue,che  noi  non  inten  diamo, fiamo  fordi# 

In  bis  lingui$,quas  non  intelligimus,furdi  fitmus. 

I loici  trouano  molte  cofe , le  quali  elfi  llelfi  non  pollbno 
fciorre. 

Dialettici  multa  inueniunt , qtide  non  poflunt  ipfi  diflòluere. 

Non  uoler  far  proua  di  quello , che  tu  diffidi  di  poter  confc* 
guire. 

Experiri  id  noli, quod  ne  aflequi  poffe  diffidai. 

EJJempi  doue  il  Kelatiuo  è Ablatìuo. 

Iddio  figurò  il  mondo  con  una  forma  tale,  che  in  quelli 
fola  fi  rinchiuggono  tutte  le  altre  forme. 

Deus  mundum  ea  forma  figuràuit  > qua  omnes  reliqux  for- 
ma: concluduntur. 

Hippia  li  gloriò  d'hauer  fatto  di  lùa  marto  il  mantello , col 

quale  egli  era  uellito , & i focchi  co*  quali  egli  era  calzato  . 

Hyppias  gloriatuS  eli  pali  ium  quo  erat  amiétus,  foccos  qui- 

bus  indutus  elfet,fe  manu  fua  Confccilfe. 

Socchi  erano  una  finte  di  ficarpe,ò  lliualetri  coll  chiamati. 

E non  è ueruno,che  non  adoperi  piò  uolentieri  quel  cauallo 
ch’egli  è folitOjChe  uno  non  maneggiato, & nuouo. 

Nemo  eli , qui  non  equo , quo  confueuit , libentius  utatur  * 
quàm  intrattato, & nouo. 

L'ira  fia  lontana,  con  la  quale  non  li  può  fare  niente  di  bene. 

Ira  procul  abfit,  cum  qua  nihil  rette  fieri  potei!. 

Qui  il  rei ariiio  fi  regge  dalla  prepoiitione  cu, come  Uedete  * 
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T.ffempi  dotte  fi  tace  l'antecedente.  ' ’j  ' 

£ Che  l’antecedente  fi  taccia  alle  uolte,fi  moftrò  nel  libiti 
qùinto,&  con  eÌÌempi:ma  qui  ne  daremo  de  gli  altri . 
.Innocente  fi  chiama  non  colui  che  leggiermente  nuoce,rtia 
chi  niente  nuoce.  i, 

Jnnocensdiciturquinon  leu  iter  notet,  fed  qui  nihilnocetr. 
Chi  fi  pente  di  hauer  errato,è  quafi  innocente..  . 
,Quempa?nitetpeccaflc,penceft  innocens^y  ^ 

Coloro  che  fauorifeono  una  parte  de*  Cittadiui,&  una  parte 
ne  deprezzano  : inducono  nella  città  cole  pcrniciofe.  " 
"Qui  parti  ciuium  confulunt,partem  negligunt,  rem  pernici^ 
fam  in  ciuitatem  inducunt. 

Quello, che  fi  conuiene  c honefto,  & quello,ch’è  honefto  fi 
conuiene. 

Quod  decet  honeftum  cft,q"od  honeftum  eft,decct. 

^erle  propofepremijà  chi  trouaflenuoui  piaceri)  •-  . • . ; i 
Xerfes  prxmium  propofuit.qui  nouam  uoluptaté  inuenifiet . 
Ibcnehcij  fogliono  eiVe.r  fruttuofi  à coloro, da  cui  e na- 
feono. 

Beneficia  folentefle  fruftuofa  eis,à  quibus  profeta  funt. 
L’huomo  nondee  ammirare , òdefiderare  cofa  ueruna,fc 
non  l’honefto. 

Nihil  hominem admirari -,  aut  optare  oportet , nifi  quod  fit 
honeftum. 

2>que  s’irìten(le  I-anteccdcnte,com’io  diflì,ille,ò  illi,ò  id  s ò> 
illud,ò  quello, che  ui  ha  da  eflere. 

Qualist^  quantus  & altri  relatiui . 

Sono  ancora(fecódo che  pongono  i Gràmatici,&  noi  fi 
milmente  nel  j.  Ii.feguitando  le  pedate  loro)altri  relatiui, co 
me  oualis,quàtus,quotus,quot,quoteni,cuias,&  cuius.i  quali 
finalmente  mancano  di  coftruttione,ma  hanno  loro  ufo  , & 
Ìoroantecedenti,come  i relatiui, qubqujc,  quod.Ià  onde . 

Qualis  relatiuo  di  qualità, ha  per  antecedenti  Tuoi  i nomi 
di  qualità, come  fuperbo,hum;le,tale,&  fomiglianti  per  dit 
gli  in  Tofcano, come  altra  uolta  facemmo. 

,-rQuantus  relatitìo  di  quantità  ha  per  antecedenti  Tuoi  i 
nomi  di  quantità, come  grande,picciolo,brcue,  iungo,&can 

to,&  altri  limili.  • • ^ 

Quot 
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Quot  relatiuo  numerale  hai  nomi  numerali.,  come  due  , 
tre3&  altri  di  piu  tot,&  totidem:  perche  uno  non  può  eflère 
fuo  antecedente,  come  moftraremo  difetto . 

Qijotus,  ilquale  fanno  Relatiuo  ordinale, uogliono  ,che 
habbia  i nomi  ordinali  per  antecedenti  luoi,  come  primo  le 
condo,  & gli  altti.  r 3 

- Quoteni  dicono  che  i nomi  bini , terni , & gli  altri  che 

feguono. 

Cuius  Relatiuo  gentile , & patrio  (fecondo  che  dicono) 
ha  1 nomi  gentili, & patrij,  come  Italiano,#  Romano. 

2-  Cuius  pereflèr  Relatiuo  pofleflìuo  ( come  lo  fanno)  ha 
per  antecedenti  luoi  i nomi  polTelfiui , come  Virgiliano,  & 
Ouidiano:  però  che  nel  nero  egli  è ragionevole  dìe  ciaìfett 
no  habbia  per  fuoi  antecedenti  que'  nomi, che  gli  fono  con- 
formi in  fignificatione,&  perciò  uogliono  che  fi  polla  dire, 

«elìempli  grafia;  - . 

Io  fono  bianco  come  te, 

AJbuslum,qualistues.  -,  . '/ 

Io  fono  alto  come  te,  . \ 

Procerusfum,  quantuS  tu  es. 

Io  ho  trecento  libri  come  te, 

Trecentum mihi libri  funt,quot tibi.  J-.T  't . U 

Io  fon  primo  come  te,  \:r::  n ^ . . . t 

Primus  fum,quotus  tu  es.  ..  -tUu 

'Noi  andiamo  à tre  atre,  come  uoi,  u-  J l '■ 

Terni incedimus, quoteni  uos.  u!  £ti.) 

Io  fono  Italiano, & Fiorentino  come  te.  3 

Italus,  ac  FloreRtinus  fum,cuiastu  es.  *i 

Quella  opera  ed’OuidiojCome  quella.  > 

Opus  hoc  Ouidianum  eft , cuius  eft  illud. 

Perche  coli  haurebbe  ciafcuno  gli  antecedenti  che  uuolé 
qualis  i nomi  di  qualità  5 quantus  i nomi  di  quantità,#  coli 
gli  altri  ogniuno  i fuoi.  nondimeno  io  non  ardirei  di  parla- 
re latinamente  coli,  doue  io  non  hauefiì  eflempio  appreflb  i 
buoni  fcrittori  : perche  ( fe  io  non  m’inganno  ) quelli  limili 
parlari, ò almeno  buona  parte  di  loro  non  fi  tremeranno  coll 
ageuolmente.Io  porrò  quegli , che  mi  ricordo  al  prefente, 
gli  altri  tremerete  uoi,quaqdo  ui  farà  permeilo.  * 
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Ejjempi  del  Kelatiuo  qualis.  • j ' 

N o i ci  dilettiamo  marauigliofamente  de  gl’ingegni  eccel 
lenti  come  è il  tuo. 

Mirifice  ingenijs  excellentibus,  quale  eft  tuum  deleftamur. 
Molti  fono  differenti  di  naturala  di  uolonta  fono  fimili,co 
menoifìamo. 

Multi  naturis  differunt,uoluntate  autem  fimiles  func,quales 
nosfumus.  # . . 1 

I confoli  furono  tali,  quali  io  t'ho  fpeffe  uolte  fcritto. 

Quales  tibi  faspe  fcripfi  confules,  tales  extitere- 

Ne’quali  elfempi  uedete  excellentibus,  & fimiles,&  tale* 
cfTere  gli  antecedenti  de*  relatiui  quale,&  quales, & merita- 
mente per  efler  nomi  di  qualità:&  i relatiui  uedete  porli,  co* 
jne  c loro  usàza,&  in  quel  cafo  doue  gli  uuole  chi  gli  regge, 
Ejjèmpi  del  relatiuo  quantus. 

Jìgh  mi  par  uedere  una  zuffa  unto  grande , quanto  non  fa 
giamai.  .*>.  o. 

Videre  mihi  uideor  tanum  dimicatipnem,  quanta  nunquara 
fuit,  <•  : 

La  onde  io  fo  opere  tanto  grandi  quitto  forfè  tu  conofccra*. 
Itaque  opera  officio  tanta, quanta  fortalTe  tu  lenties. 

Doue  uedete  tantam,&  tata,effere  gli  antecedenti,  & i tc 
latiui,quantam,&  quanta. 

Pel  relativo  quop.tr  fuoicompofli, 

I L relatiuo  quot  ( fe  già,  i Grammatici  non  errano  ) non 
può  hauere  perfuoi  antecedenti  unus , una , unum  5 quan- 
tunque egli  habbia  gli  altri  numerali  ; onde  non  fi  può  dire, 
io  ho  follmente  un  cauallo  , come  te , eli  mihi  equus  unus, 
quot  tibi,  percioche  un  fimil  parlar  dimoftrerebbe  che  tu  ne 
haueffi  più  non  un  folo , offendo  quot  di  numero  plurale  , & 
udendo  dire  quanti , come  fe  io  diceffi , io  ho  fidamente  un 
caual  folo,  quanti  tu  n’hai  tu.  Ilchenon  fi  direbbe  ancora 
in  lingua  noitra  : perche  quelli  relatiui  quanti , & quot  hanr 
no  per  loro  natura,  fi  come  effi  fono  plurari  ,dinonrie- 
rire  fenon  una  cofa  plurale  ,diraffi  adunque  in  Latino. 
Io  ho  fidamente  un  cauallo  come  te.  eli  mihi  equus vnus 
ut  tibi . perche  molte  uolte  vt  , ò uelut , ò limili  particelle , 
che  uogliono  dir  come , fi  pongono  in  uece  del  relatiuq. 
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quando  il  relatiuo  non  ui  potefle  hauer  luogo,  come  in  que- 
llo eflèmpio  : ò non  piacelfe  à chi  parla , ò chi  Icriue  d’ufarn 
lo,  come  per  uoi  ilelfi  trouerete  poi , & ne*  migliori  fcrit-l 
tori.  Ma  uegnamoà  gli  eflempi  buoni , doue  li  polla  ul'are 
il quot.  : : j M.o)o::  >i> 

Tanti  fono  i pareri, quanto  gli  huomini.  . . >q 

Quot  homines,tot  fententiac.  3 :it 

Quanti  fopo?altrettanti  quanti  io,8c  tu. 

Quot  funt?to(idem  quot  ego, Se  tu  fumus. 

Le  maniere  del  parlare  fono  altrettante  , quante  fon  quelle 
de  gli  oratori. 

Quot  oratorum  genera, totidem  0 ratio  nis  funt.  1 

Ne*  quali  eflempi  toc,S{  totidem  fono  gli  antecedenti , So 
quot  il  relatiuo . Io  dico  nel  fecondo  esempio  il  feconda» 
quot.  perche  il  primo  è interrogatiuo,  no  relatiuò.di  altri  re 
laciui  nó  mi  occorrono  eiTempi.  Per  tanto  noi  porremo  fine 
al  loro  ragionamento,  facendoui  prima  auuertiti,  che  certi 
relatiui,come  quotùplex, Se  quotuplus,&  qtìptenis,per  quam 
to  io  ho  ofleruato , non  fi  trouano  ne*  buoni  fcrittori  : quan- 
tunque da’  Grammatici  per  buoni,  & ottimi  fiano  riputati . •• 

DE  GLI  INTERROGATIVI. 

SE  i nomi  relatiui  hanno  proprietà  di  pote^efiere  anco*- 
ra  interrogatiui,come  dicémo  dilopra  nel  primo  libro  , 
hauendo  ragionato  di  loro,quando  i relatiui  fono  mol* 
ti  conuenientemente  : polliamo  alquanto  difeorrere  fopra 
j medesimi , quando  interrogatiuamente  fi  pongono  : cioè , 
dell’ordine,  & ufo  loro  nel  parlare:  benché  le  noi  uoleflimo 
cófiderar  la  cof*  più  altamente, noi  trouerémo,che  gl’Inter- 
rogatiui,hanno  molto  più  che  fare  nella  lingua, che  non  han 
no  detto  i Grammatici,&  noi  fimilmente,percioche  non  fo- 
lamente  quei  nomi,&  quegli  auuerbi,&  quelle  coniuntioni, 
che  dicono,ma  tutta  la  lingua  può  efl'ere  (chi  uolelfe)inter-, 
rogatiuamente  polla . percioche , fi  come  le  dimande  fi  pollo 
no  fare  di  tutte  le  cofe,  coli  ancora  é di  neceflità  che  tutte  le> 
parole, con  le  quali  lì  domanda  di  efse,interrogatiuamente  fi 
pongono.Ecco  s*io  dico , doue  folli  hierfera?doue  cenarti?  Se 
latinamente , ubi  fuiili  heri  uefperi?  ubi  ccenaili  ? chi  negh? 

rà 
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ri  che  doue , & ubi , non  fono  interrogatiuamente  pofti  ? & 
nondimeno i Grammatici  non  pongono, che  ubi fiaauuer- 
bio  interrogatiuo,ma  locale, come  c doue , auuerbio  Tofca- 
no.  Ilche  parimente  può  auueniFe  di  tutte  le  altre  parole  r 
cioè , ch’elle  ( come  io  dilli)  interrogatiuamente  fi  pongono 
pur  che  la  necelfità  del  parlare  necontìringa.'Ma  lalciamo 
ire  quello, che  come  cola  chiara, non  ha  bifogno  di  difpute, 

& diciamo, che  • -•  •:>  io-.. 

I parlari  Incerrogat«ai:eioc,le  d imandeche  fi  fanno  , fi  pof- 
fonofire  iivdiueriì  modi,#  però  douete  fapere,che 

Le  dimande  fi  fanno  alle  uolte  fenza  rifpofta,come  ne  fo- 
no fiate  ne  gli  eflèmpi difopra,&  come  fimo  quelli. 

QuaPaltro  huomo  è hora  piu  audace  di  me  ? ..i  . .. 

Qui  nunc  me  alter  eli  audacior  huomo?  Parole  di  Plauto» 
Doue  non  lèguita  ri  Ipoila  uer  una.  >i  5 

Quante  hore  fono  f 
Hora  quota  eli? 

Chefarai  tudiGioue?chedi  Volcano?  1 

Quid  loui  facies  ? quid  Vulcano?  bel  modo  di  dire.  •:  o? 
Che  turbamenti  fono  in  piazza  ? -q  ry.r.;:  .? 

Quid  turbac  eli  «pud  forum?  . - r 7 r -,  : , r 

Che  quid  nome  follammo, co’fuoi  com pofti , & quantum 
pollano  hauere  il  Gcnitiuo,lo  potete  comprendere  per  quel 
Jo,che  fi  dille  di  foro  nel  quinto  libro, nella  concordanza  del 
relatiuo  con  l’antecedente. 

Qual’huomo  fi  rroueri  di  tanta  uirtù. 

Quotus  quifque  inuemetur  canta  uirtuteuir?  ' 1 

E li  dimanda  (begli  è herede,ò  di  quante  parte  e’iìa. 
Interrogaturan  h?ies  fit , uel  quota  ex  parte fit? parlare  d*un 
GiurilconfultOjfeben  mi  ricordo.  - 

Perche  cantano  i galli  innanzi  dì  ? • 4 

Cur  galli  cantant  ante  lucem?  >’  v ^ 

Di  qual’oratore,&  di  quanto  grande  huomo  nel  dire  penfitUr 
che  Ita  lo  fcriuere  hifiorie  ? 

Qualis  oratoris,&  quanci  hominis  in  dicendo  puuseflefcri 
bere  hiftoriam? 

Veggio  io  Clinia,ò  nò  ? ^yj..  \ - ’ 

Videoa’Cliniaoijannonè  . - . v 

L . “ Alcuna 
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Alcuna  uolta  fi  rifponde  alle  dimande,&  con  le  medefime 
parole,cioè , col  medefimo  uerbo , nel  medefimo  tempo , & 
nel  medefimo  modo,&  con  la  medefima  coftruttione, quan- 
do cafi  ui  fono.  , ■ 

Chiè?fonoio.  ...  t-r 

Qu is  nam  eli  ? ego  fum. 
ParmenonmiOjConofcelatuJconofcoIa* 

Parmeno  mi  nofti  ? noui.  < uV'r.'CI*' 

Doue  vai  tu  hora  ? uò  à cafa. 

Quo  nuncis  feodomum.  p 

Come  ft  ia  qui  domum,lo  uedrece  ne  gli  aduerbi  locali.  * 

Coftui  chi  è f fon  Cremete. 

Hicquiseftj’ego  fumChremes.  U \ 

Comperati  io  ? comperatimi  • va  1 

Einin  ego  te  temiti.  teò'frkwM 

Non  ueditu  coftui  ?ueggolo>  ; ’ 

Hunc  ne  uides  ? uideo . 

Alle  uolte  non  fi  replica  il  uerbo  per  più  breuitd  « & forfè 
per  più  leggiadria, ma  ui  s’intende.  *• 

Chi  è coftui  *il  foldato . 

Quisiseft  r’miles.  Doue  s’intende  eft. 

Di  che  ridi  tu 5 <Ji  cotefto,che  tu  dicefti  hora,  4 

Quid  rides  ? i ftùc  quod  dixti  modo.  Doue  s’intende  rideo. 
Hai  tu  udito  ? ogni  cola . 

Audiftin  ? omnia,  Doue  s’intende  audiui. 

Che  faceti  > una  chiappoleria , 

Quid  feceras  ? paululum  quiddà . Doue  s’intende  feceram. 
Echiuiueoggi  al  mondo  più  auuenturato  di  me  ? niuno  al- 
la fè. 

Ecquis  me  uiuit  hodie  Fortunatior  ? nemo  hercle  quifquam, 
Doue  s’intende  uiuit  : che  ha  più  gratia  il  tacerlo, 
i Alcuna  uolta  fi  tace  il  uerbo  nella  rifpofta,  & rifpodeli  per 
uno  auuerbio  aftermatiuo,ò  neeatiuo,&  quefto  è > quando^ 
dice,fi,ò,nò,ò  perche  nò,ò  fimile:&  alle  uolte  fi  tace  il  uer- 
bo,&  nella  dimandai  nella  rifpofta,come  uederete.  . i 
Venne  Cherea  mio  fratello  ? fi, quando*  oggi , quanto  c?ho- 
‘ ra  : con  chi  ? con  Parmenone. 

Venit  Cherea  frater  ne  ? ita, quando  ? hodie .‘quandudum  ? 
•-  M modo. 
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modo:quicutn  ? cum  Parmenone.doue  , & nelle  dimand'e,flfc 
nelle  rifpofte  s’incende  il  uerbo  uenic , Se  alla  prima  diman- 
da nfponde  folamente  jtarche  coli  dice  fi,ò  meflerfi,  ò fignor 
fi,òmonlìgnor  fi>ò  padre  (ho  madonna  lì,  ò in  qualunque  al 
tro  modo  fi  dica  firdoue  fi  potrebbe  anche  dire  etiam,&  ma- 
xime,& maxime  uero>fi  come  nò  fi,  dice  non.minime,mini- 
me  uero,&  in  altrj  modi  che  uoi  fteflì  trouerete . 

Pireua  egli, ch’ella  era  fua  ? nòjdi  cui  adunque?  figliuola  dèi 
fratello.  . 

Suam  ne  efle  aiebat?non;cuiam  igjturrfratris  filiarn . t 
Dimmi  Danaeta,di  chi  fonò  lebeftie?di  Melibeo<’nò,ma  di 
Egone.  ‘ > 

Die  mihi  Pameta  cuium  pecus?  an  Mcelibafi? 
NonjuerumEgonis.  . 

Doue  nel  primo  eflempio,ilquale  òdi  Terétio,come  qua 
fi  tutti  gli  altri  difopra , alla  prima  dimanda  fi  nfponde  fola- 
mente  non,5c  nella  dimanda, cne  fegue,  & nella  fua  rifpofta 
»8’inteode,e0è  aicbat.nell’alcro  efiempio,chedi  Virgilio  nel 
la  prima, & feconda  dimanda  s’intende  il  uerbo  eli,  come  s’js 
gli  hauefie  dettojeuium  pecus  eft>an  Melibcei  eft  ? doue  fi  ri~ 
fpondeffe  folamente  non,&  poi  feguita,  uerum  Egonis-.doue 
5‘intende  eft  fimilmente, 

Vltimamite  è da  fapere»chealle  uolte  (anzi  pur  bene  fpef 
fo)fi  rifponde  per  un’altro  uerbo , che  no  è fatu  la  dimanda. 

Di  chi  è la  giouaneHVon  lo  fo  per  Dioidonde  è ella?  altrec 
tanto,doue  habita?ne  cotefto  ancora  ; doue  la  uedefte  ? nella 
ftrada.  ’ z r • .ì. 

Virgo  cuia  eft?nefcio  berci  e.uhde  eft?tantundem  ; ubi  habi- 
tat?ne  id  quidemjubi  uidiftP  in  uia. 

, Notate  quiui  unde  eft,$c  nò  cuius  eft,perche  quello  è piu 
«fato. 

Sai  tu , che  lamia  Panfila  fia  ftata  trouata  cittadina  ? Io  l’ho 
intefo.  . 

Scis  Phamphilam  meam  inuentam  ciuem?audiui . 

Pitu  finalmente  che  Giicerio  è cittadina?  coli  dicono. 

. Ain  tandem  ciuusGJycerium  eft?ita  prxdicabant. 

Di  fu  di-nuoiiojcauotti  Cherea  la  uefte  tuaMì.Sc  meflelaa  fe? 
fi,  & fu  me  nato  quiin  cambio  tuo?fi,  . 

.c:  ,-i  Die 


\ 


)' 


D ÉXPP  £ fStlAN^SB.  174 
Diedu  hoc  rurfum  ; Cherean  tua  ueftem  detraxittibi  fa- 
fìu:&  eaeft  indutusPfa&um:  Se  prò  te  hucdedu&us  eftPita.  > 
' Doueuedete  Tempre  rifponderfi  per  un’altro  uerbo , che 
non  è fatta  ladimanaa,com’iodiffi.  ..  . . i 

DELLA  COSTRVTTIONE  DE* 
Distribvtjvi  , Et  Partitivi. 

E Sono  alcuni , i quali  pongono  idiftributiui,&  i pae* 
titiui  infieme  Tenia  Tarui  differenza,  che  no  mi  dilpia. 
ce.  benché  noi  feguitando  coloro, che  gli  diuidono  , Te 
paratamente  di  elfi  ragionato  habbiamo  : percioche  per  in-< 
tendere,&  parlare  la  lingua(ch*è  quel  folo,che  noi  cerchia- 
mo)  non  mi  pared’alcun  mométo  il  Tarui  differenza,  & maf 
finamente  che  tutti  Tono  aggettiui,  & tutti  hanno  una  medd 
funa  coftruttione , come  di  già  moftrato  habbiamo  : & qui 
inoltreremo  di  nuouo  per  darne  maggior  lume.douete  adun- 
que Tapere,che  i dillributiui,  & i partitiui  non  {blamente  hati 
no  il  Genitiuo  plurale,  ò l'Aecufatiuo  con  inter,  ò l’Ablati- 
uo,con  ex,ò  e,  ma  a ncora  con  altre  prepoficionùcome  di  tut- 
to daremo  ci  sciti  pio,  \k 

Dijìributjui,  & partitiui  co‘l  Genitiuo. 

' T vtti  i pefei  hanno  i denti  à ufo  di  Tega.  . 

Pifcium  omnibus  Terrari  dentes.  ' . . V 

Niun’ucccllo  ha  denti  fuor  che'I  pipiftrello.  ^ 

Volucrummillidentespracterueipertilionem.  * 

Parlari  di  Plinio.doue  s'intende  il  uerbo  fune.-  z 

Ogn’un  di  loro  combatterà  per  fé . 

Pro  Te  quifque  eorum  certabit . 

Di  quelte  lentenze,qual  lìa  la  uera  qualche  Iddio  la  uedrà  • 
Harum  fententiarum  quae  uera  fit  Deus  aliquis  uidebit.  . . , 
Qual(dice)chiamerò  io  à cena  de*  par  miei? 
Quem,inquit,uocabo  ad  ccenam  meorum  arqualium? 
Terentio,  Doue  uedete, omnibus,  nulli , quifque,qu*  , 8c 
L ^uem,hauereil  Genitiuo. 

Con  1‘Accufetiuo  con  inter,  or  ante* 

Galba  fu  tra  tanti  equali  Tolo  eccellente 
Galba  fuit  inter  tot  azquales  unus  excellens. 

^ -à  M z O uer 
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O uergine  figlia  di  Priamo  fola  felice  di  tutte  le  altre. 

O felix  una  antè  alias  Priameia  uirgo.  Virgilio. 

■ Doue  il  primo  eflèmpio  ha  l’Accufaiiuo  cop  inter,e’l  fe- 
condo con  ante- 

C«n  V Abituino  con  ex}ttée,in.f  i Jt  tl  tX1' 

Qvesto  c folo  di  tutti  gli  huomini,nella  cui  prefentia  io 
non  uorrei  eflere  inetto,  ' T 

Hic  eft  unus  homo  ex  omnibus , quo  ego  prjrfente  minime 
• ineptus efl’e uellero.  ...  . 

Eracofi  defiderato,come  fe  folte  di  noi,  . \ 

Ita  defiderabatur,uc  fi  efl*et  unus  è nobis. 

Di  tredici  polteflioni  coftui  ne  pofliede  tre. 

De  tribus  & decem  fundis  irte  tres  poflidet. 

Tra  i ragnatelli  altri  teflbno  quafi  una  rete, altri  non  tei  pen 

- fando  aportano. 

In  araneolis  ali*  quafi  rete  texunt.ali*  ex  inopinato  obfer- 
uant. 

- Doue  nel  primo  eflèmpio  è l’Ablatiuo  con  ex , nel  fecon- 
do con  e,nel  tento  con  de.nel  quarto  con  in.fe  uoi  hauete  au 
uertitobene  quefti  diftributiui , &partitiui,  fi  concordano 
iempre  in  genere  col  calo  loro  ò Gemtiuo,  ò Accufatiuo , ò 
Ablatiuo  che  fia  : il  qual  chiamano  alcuni  il  tutto:  & il  nome 
che  lo  uuole , la  parte . percioche  nel  uero  egli  è la  parte  dì 
quel  tutto  : conciofia  cola  che  fe  io  dico , Qual  chiamerò  io 
à cena  de*  miei  pari  ? i mici  pari  fono  il  tutto  : cioè,  fono  tut- 
ti quei , ch’io  chiamo  miei  pari  : & quale  è una  parte  di  que- 
gli.Onde  uogliono  alcuni, che  per  quella  cagione  cotai  no- 
mi fi  chiamino  partitiuis  cioè , perche  fono  parte  del  tutto,& 
(per  parlar  grammaticalmente  ) tirano  la  parte  del  tutto.il, 
che  non  fo  s’c  uero  : perche  ancora  buona  parte  di  quegli 
ch’erti  chiamano  diftributiui,fanno  il  medefimo , ma  lafcia- 
(no  quello  che  non  importa:  ogn’un  li  chiami  à filo  modo, 
& diciamo, che  altri  nomi  ancora  hano  alle  uolte  querta  co 
rtruttione^comene*  comparati^, & fupcrlatiui  uedreroo. 
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DELLA  COSTRVTTI  ONE  DE* 

. » Co  m parativi» 

I Comparativi  (come dicemmo)  uogliono  I'Ablatiuo 
lenza  prepolìt  ione.benche  il  uolgare  ne  inuiti  al  Genici 
uo.onde  fi  dice. 

Niuna  cofa  è più  amabile  della  uirtù. 

Nihil  eftamabilius  uimite. 

Nihil , & nil  li pongono  col  Comparatine,  col  fuper  latino 
non  mai. 

La  natura  non  ha  dato  all’hnomo  colà  alcuna  più  eccellente 
deliamente. 

Homini  natura  nihil  mente  prxftabilius  dedir. 

Niuna  cofa  è migliore  del  mondo, niuna  è piu  eccellente  niu 
na  è piu  bella. 

Nihil  melius  mundo.nihil  pracltabiliuSjnihil  pulchrius . 
Niuna  cofa  nel  genere  hnmano  fipuotrouar  piurara  d'urt 
perfetto  oratore. 

Nihil  in  hominum  genere  rarius  perfedo  oratore  imieniri 

poteft. 

Alcuna  unita  in  uecedell’Ablatiuo  è un  cafo  con  quàm,& 
ac,ò  atquc  : il  qual  cafo  no  è retto  dal  cóparatiuo.ma  dal  uer 
bo  : i Iche  ual  tanto,quanto  fé  Ablatiuo  ioflè, come  uederete 
in  quelli  dièmpi. 

Egliè  da  guardare,  che  la  pena  flon  Ita  maggior  della  colpa  « 
Cauendum  eli, ne  maior  pcena,quàm  culpa  lìt, 

La  natura  non  ha  cofa  alcuna  più  eccellente , che  1‘honeftà  * 
che  la  laude, che  l’honore. 

Natura  nihil  habet  prxftabilius  qliàm  honeftatem , quàm 
Jaudem,quàm  decus.  In  quelli  è il  cafo  con  quam. 

Egli  c meglio  morire, che  bruttamente  uiuere. 

Mori  fatiuseft,quàm  turpiteruiuete. 

Veramente  à me  pare , che  egli  fia  per  eflère  più  lungo  tetti 
po  aflènte,ch’io  non  uorrei. 

Mihi  qtiidem  uidetur  diùtius  abfutUrUs,acttellem.In  quelli  è 
il  calo  con  quàm,&  ac. 

La  particella  quàm, li  pone  ancora  tra  duecomparatiui. 

M j Onde 
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Onde  dille  Quintiliano. 

E fia  fmi  falutifero  à gli  lludij  che  dolce , *.  • ì 

Sitque  lalubrior  lludijs,quàm  dulcior.  Et  Columellx. 

Se  egli  farà  piti  lungo, che  largo, 

<Si  longior  fuerit,quàmlatior.  ' 

• Il  comparatolo  alcuna  uolta  non  hai’ Ablatiuo,  nè  in  lijo 
go  di  quello  il  cafo  con  quàm,  ma  ui  s’intende  ò l’uno  ò l'al- 
tro . Percioche  fi  dice. 

Che  cola  giamai  ( ò Tanto  Gioue)fu  fatta  in  terra  maggiore. 
«Qiiae  res  uunquam  ( proh  fanale  Iuppiter  ) in  terris  eli  geftà 

maior?  t • 

I piaceri  non  fanno  l’huoroo  nè  migliore,  nè  più  lodeuole  1 
Voluptas  necmelioremefficit,nec  laudabilioremuirum. 
Temiftocle , ricufando  nel  conuito  la  lira,  fii  riputato  med 

: dotto.  - 

Themiftoclesjcum  in  epulis  reculàret  lyram,  habitus  cft  in- 


doftior.  : :•  ; -v.-. 

Dario , hauendo  beuuto,  nel  fuggire , acqua  torbida,diflé  di 
non  hauer  beuuto  mai,che  miglior  gli  parelfe . 

Darius  in  fuga,  cum  aquam  turbidam  , bibiflèt , negauit  un*- 
quam  le  bibifle  iucundius. 

r Doue  Uedete  efler  uero  quanto  ui  dilli . & notate,  come  fi 
rifolue  in  foggiontiuo  quel  modo  di  parlare,ricufando.-&  ha 
uendo  beuuto. 

Alcuna  uolta  hanno  un’altro  Ablatiuo, chiamato  da*  GraU 
matici  Ablatiuo  dello  ecceflb:cioè,delfuperamento,perche 

fi  dice.  „ - . r 

Quanto  Thuomo  è piu  ingegnofo,  tanto  infegna  con  mag? 
gior  fatica. 

Quanto  quifque  ingeniofior,hoc  docet  laboriofius. 

Quanto  l’hùomo  è men  ualente,  tanto  farà  più  ofcuro . 

Erit  eo  obfcurior,quo  quifque  deterior. 

Auuertite  quifque  porli  col  comparatiuo  fi  come  lo  uedrtf 
fé  porli  col  fuperlatiuo,&  quo,&  hoc,&  quo , & eo  porli  per 
tanto,&  quanto. 

comperò  la cafa quali  la  metà  più  cara,  che  non  la  ftrf 


maua.  % - 

Epiit  domum  penèdiraidiocarius.quàmxiumabat. 
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a la  tua  lettera  m i fu  unto  più  diletteuole,  quanto  ella  eri 

più  lunga. 

W ua  uero  epiftola  tanto  mihi  iucundior  fuit, quanto  long  io; 
r erat. 

3 o fono  un  poco  più  ciotto  di  loro, 

Paulns  funi  quam  ipfi  do&ior. 

\ Ne  quali  eflempi  liedete  quo,  8c  hoc,&  eo,  & dimidio,& 
tanto , & quanto,&  pauIo  eflere  Ablaciui  del  fuperamento  j 
percioche  per  qltocafo$*efprime  il  fuperaméto  delcópara 
tiuo:  conciofia  cofacheper  dire, io  fono  più  alto  di  te,  iodi 
nioftro  bene,ch’ioti  fupero  nell'eflère  alto  : ma  non  ui  fi  ef- 
prime  il  quanto,  fe  adunque  io  dico,io  fon  più  alto  di  te  qua 
tro  dita,ò  una  fpanna,ò  un  braccio, ò la  meràcò  meta  la  fró-  - 
te,  ò tutto’l  capo,ò  tanto  quanto  tu  fei  maggiore  di  tuo  fra- 
tello;tutte  quelle  parole  lono  efpreflìue  del  fuperamento,& 
cofi  fi  pongono  nell’ Ablatiuo , come  è detto . Pur  ne*  poeti 
troueretc  alle  uolte  tam  magis,  & quam  magis,&  aliquantu 
'limi  auidior,in  luogo  di  tanto  magis, & quanto  tnagis,&  ali— 
quantuloauidior,  come  in  Virgilio,&inTerentio. 

Alle  uolte  ha  feco. il  cafo del  Pofitiuo  fuo,onde fi  dice* 

Chi  hebbe  più  nemici  di  Gaio  Mario? 

Quis  plenior  inimicorum  fuit.  C.Mario? 

Niuna  cola  mi  è più  amicadella  folitudine  • 

Nihileft  mihi amicius  folitudine  . 

Niuna  cofa  è piu  nemica  de* uerfi, che  la  oratione.  ‘ 

Nihil  eli  inimicius,  quam  oratio  uerfibus. 

E moflè  il  campo  più  appreflo  il  nemico. 

Caltra  propius  hoflem  mouit. 

10  mi  accollai  più  preflo  al  Grammatico. 

Proprius  Grammatico  accedi. 

r Ne’  quali  eflempi  il  comparatiuo , come  io  dilli,  ha  lécco 

11  cafo  del  pofitiuo  fuo  : cioè,  il  cafo,ch’egli  regge, quando  fi 
truoua  pofitiuo . perche  fi  come  fi  dice , plenusinimiconim, 
doue  plenus  nome  pofitiuo  regge  il  Genitiuc:  coli  fi  può  di- 
re plenior  inimicorù,doue  plenior  cóparatiuo  ha  il  medefi- 
mo  cafo,eflendo,fattodi  pofitiuo  comparatiuo, & coli  fanno 
tutti  gli  altri  ccmparatiui , nondimeno  uoi  trouerete  che‘1 
comparatiuo , che  nafee  da  prope  prepofitione  Accufatiua  , 

x M 4 non  ' 
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pon  fa  femprc  cofì,anzi  ha  hora  l’Accufatiuo.hora  il  Datlu^ 
come  hauete  potuto  uedere  ne  eli  ultimi  elfempi. 

. Alcuna  uolta  fi  coftruifce  diftributiuaméte:  cioè,  ha  il  ca* 
fo  del  nome  di{lnbutiuo,oItre  alla  fua  coflruttione,peroche 
fi  dice. 

Quale  di  tutti  gli  huomini  del  Mondo  più  dotto  , quale 
più  acuto,  quale  ò nel  trouar  le  cofe,  ò nei  giudicarle  fu  più 
fottile  di  Ariflotele  ? 

Qiùs  omnium  dodior,quis  acutior , quis  uel  in  rebus  inue- 
nicndis  uel  iudicandis  acrior  Arinotele? 

Ninna  beflia  c piu  prudente  del  Liofante, 

Elephanto  beluanim  nulla  prudentior . ; 

Or  non  contendano  più  i Grammatici,  che  il  comparati- 
vo habbia  alleuolte  ilGenitiuo  per  l’Ablatiuo , che  ino- 
ltrano di  non  hauere  ueduti  , ò confederati  di  quelli  ef- 
fcmpi.  ' 

De*  comparai  ini  ampliai,  plus,&  minai . 

Qvesti  tre  compararmi,  amplius,  plus, &minus,  fi  mio 
nano  co’l  Nominatalo , co’l  Genitiuo,  con  l’Accufatiuo , & 
con  l’Ablatiuo.onde  potete  uedere,  che’l  Comparatiuo  non 
ha  folamente  l’Ablatiuo.ma  de  gli  altri  cali  ancora,comc  ne 
moftrano  i feguenti  eflèmpi. 

Ampliai  co'l  Nominatiao,  fr  Genitiuo. 

E fono  più  di  fei  meli  pattati  ch'io  non  ti  ho  ueduto  , 
Amplius  flint  fex  menfes,cum  te  non  uidi. 

Furono  piu  che  cento  uinti  popoli. 

Amplius  populi  fuerunt  centum  uieinti.  Liuio. 

Più  che  dua  mila  uoltauano  le  fpalle, 

Amplius  duorum  millium  terga  uertebant.  Hircio. 
Amplius  con  ÌAccufatiuo,  & Ablatiuo . 
Combatterono  gagliardifTimamente  più  di  quattro 
hore. 

Amplius horas  quatuor  fortiflìme  pugnauerunc. 

Fecero  prigioni  più  che  tre  mila  huomini, 

.Coeperunt  amplius  tria  milia  hominum. 

Tu  nai  feffanta  anni , ò più, si  come  io  {limo, 

Sexaginta  annos  natus  es(ut  conijcio)&  eo  amplius. 
i\  otate  quanto  quello  parlare  c t utto  bello. 

La 
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La  iuffa  durò  più  di  due  hore. 

Pugnatimi  amplius  duabus  horis  eft.  Lnrio. 

I matematici  confermano,che’l  Sole  è più  che  diciotto  par? 

• ti  maggiordella  terra. 

Matematici  confirmant  Solem  amplius  duodeuiginti  parti 
bus  maiorem  efle,quàm  terram. 

Alcuna  uolta  fi  truoua  amplius,fenta  cafo.onde  fi  dice. 

Io  non  dico  più  niente.  , 

Nihil  dico  amplius. 

Che  afpettitu  più  homai? 

•Quid  iam  amplius  expe&as*  ; 

Plus  (o'I  Nominatiu8,cr  Genitiuo. 

Pv  re  quel  giorno  furon  morti  de*  nimici  più  di  duamila,' 

Se  più  di  dieci  mila  fatti  prigioni. 

Plus  tamen  duo  milia  holliuni  eo  die  ex /a  fuerc^  plus  de*» 

cem  milia  capta. 

Morirono  più  di  cinquanta  hliomini. 

Plus  quinquaginta  hominumcecideruafc 
iMa  uolete  uoi  haucre  più  danari?  • . : r'*  * Nt 

Vulnsautem  pecunia  plus  habere?.  r 

Qyicpiudimale,chequiui  dibene.  , 

Hic  plus  mali  eft,  quàm  illic  boni. 
Ellahapiùdialoejchedimele.  uó  ' 

.Plus  aloes,quam  mellis  habet.  Iuuenale, 

Plus  con  rAcc»féttiuoi&  SA blatiut,  t 

Era  lontana  la  battaglia  loro  poco  più  di  cinquecento 
palli. 

Aberat  acies  eorum  paulò  plus  quingentos  pafiùs. 

Siano  talmente  dilcofto  dal  muro*  che  non  ui  fiapiù  /patio 

* d’un  palmo. 

Ita  à pariete  diftent,utneplus  pateatpalmum.Vitruuio.  - - 
Ma  ei  uifie  teco  in  Francia  più  d’un’anno. 

Attecum  anno  plus  uixit  in  Gallia.  , >.\ 

ilo  fui  in  naue  trenta  giorni,  ò più.  : , 

Dies  trieinta,aut  plus  eo  in  naui  fili.  i. 

Diceh  ancora  fedita  cafo.  . . 

Io  l*ho  udito  horamai  più  di  mille  uolte*  . > 

Plus  miliies iam  audiuj.  Tercntio*  . ò,i\  !•  vi.  ; 

Mimi» 
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Minus  co'l  N ominatiuo,  e r co’l  Geni  tino.  ■ 

Scamparono  meno  di  due  mila  huomini. 

Minus  duo  milia  hominum  eftugerunc. 

In  quelli  limili  parlari  fi  potrebbe(chi  uolefle  ) contende 
re,  che  minus  non  haueflfe  il  Nominaci  uo,  ma  l’Aceufatiuo': 
& cofi  dire  di  amplius,&  di  plus, quando  noi  Io  poniamo  co“I 
• Nominatiuo?  ma  fi  farebbe  torco  all’autorità  d’aicuni  gran- 
di ofleruatori  della  lingua,  che  cofi  li  pongono. 

Egli  è forelliero  men  potente  di  tc , men  conofciuto,&  qui 
ha  manco  amici» 

Percgrinus  eli  minus  potens,quàm  tu,minus  notus,  amico4' 
rum  hic  habens  minus. 

Minus  con  i Accufatiuo ,<&•  con  l’Ablatiuo. 

L A neue  non  ui  fu  mai  alta  meno  di  quatro  piedi. 
Nunquatn  nix  minus  quatuor  pedes  alca  iacuic. 

Niuna  ha  dato  per  iugero  manco  di  tre  medinni.  ' 

Minus  tribus  medinis  in  iugerum  nemo  dedit. 

Parlare  di  Coluinella,fe  ben  mi  ricordo. 

Medinni  erano  certe  mifure  antiche  cofi  dette.dicefi  ancori 
In  meno  di  trenta  di,  Minus  triginta  diebus. 

In  meno  di  tre  hore  » « Minus  horis  tribus. 

Poco  meno,  Paulo  minus. 

Nulla  meno , ò niente  meno.  Nihilo  minus. 

Minus  è quando  nome,&  quando  auuerbio  : & cofi  plus, 
ma  amplius  è auuerbio  Tempre. 

r ' E*  fi  troua  ancora  pauciores,comparatiuo.onde  fi  dice . 

E fi  crouano  aliai  meno  oratori  buoni, che  poeti , 

Pauciores  oratores.quàm  poeti, boni  reperiuntur. 
i C ompar attuo  ne'  nerbi. 

E fi  ueggono  ancora  alle  uolte  certi  uerbi  hauere  in  fé  fot 
Ti  di  comparatiuo.onde  fi  dice . 

Egliè  meglio  riceuere,che  fare  ingiuria, 

Accipere,quàm  facere  prillar  iniuriam. 

Se  egli  fi  ha  à peccare  ò neli’uno , ò nell’altro,  io  uoglio  piti 
tolto  parer  troppo  timido, che  poco  prudente. 

Si  in  alterutro  fitpeccandum  , nialim  uideri  nimis  timidus , 
quàm  parum  prudens. 

Il  fenfo  deirhó  è molto  più  eccellete  del  fenfo  delle  beftie- 
v .'ili*  ' Senfus 
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Senfus  hominum  multo  antecelli t fenfibus  beftiarum . * 

Ec  coli  lì  dice,niulto  pneftat,multo  anteit:  & con  ogni  al* 
tro  uerbo  comporto  di  prepofitioni  prae,&  ante:  Se  fimilmea 
te  multo  poft,molto  dipoi  : multo  fecus, multo  iliter,  molto 
diuerlamente:  multo  alius,molto  diuerfo  : & multo  malo  > io 
uoglio  molto  più  prefto,&  fomiglianti , perche  egli  è ragior 
neuole,che  hauendo  quelte  cotali  parole  fotza  di  Compara- 
tiuo,elle  pollano  ancora  hauer  1*  Ablatiuo  dell‘ecceflò,  ò iii~ 
peramentojcomehaqui^antecdlit.  t 

Diuerfe  firnificatieni  del  Comparatimi. 

Egli  fitruouaalìeuolteilcomparatiuo  lignificare quan 
to  il  pofiriuo  Tuo , come  fa  fenior,il  quale  uuol  dire hora  più 
uecchio , hora  uecchio,  più  uecchio  lignifica,  comeappreflp 
Cicerone  quando  ne’  libri  delle  leggi  parlàdo  della  forza.  Se 
uirtù  celefte,dice.  Qua:  uis  non  modo  fenioreft,  quànr  jetas 
populorum.  La  qual  lorza,&  uirtùnon  folamente  èpiù  uec 
chia,che  la  età  de*  popoli . uecchio  lignifica  come  in  quello 
elfempio  d’Ouidio. 

O mma  namj;  tuo  fenior  te  quarere  mi  fio  . 

Ketulerat  nato  Neffor,at  illemihi. 

Percioche  il  uecchio  Neftorehauea  raccontato  ogni  cofa 
al  tuo  figliuolo  mandato  à cercarti  $ & egli  ogni  cola  hauea 
detto  à me. 

• Alcuna  uolta  lignifica  meno  del  fuo  pofiriuo:  come  ne  mo 
ftra  trirtior:  la  qual  uoce  uuol  dire  alle  uolte(come  uederete) 
non  più  mefto,ma  alquanto  niello, alle  uolte  ha  maggiore  fi 
gnifìcatione  del  luperlariuo,&  colili  dice. 

Noi  te  rendiamo  tutti  grandilCme  gratie  fiamo  tenuti  a 
renderle  maggiori. 

Maximas  omnes  tibi  gratias  agimu$,&  habemus  maiores . 
Doue  fi  uede  che  maiores , ha  maggiore  fignificatione  ché 
maxi  mas. 

Come  fi  accrefca  la  fignificatione  del  Comparatiti ».  i 

Accrescesi  la  fignificatione  del  comparatiuo  con  al- 
tre parole,come  multo, tanto,  quanto , & co,  & hoc,  8e  quo* 
quando  fi  pongono  pertanto,  & quanto  :&  longe  , quando 
uuol  dire  grandemente  : percioche  e non  èdubio,  che'l  coni 
paratiuo  ha  maggior  fignificatione , quando  fi  dice  multo 
* do  di  or 
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do£lior,longèdockior,chc  dodior  fimplicemente  , anzi  coft 
quelli  aiuti  l'ha  egli  tal  uolta  maggior  del  fupcrlatiuo,  come  ' 
£i  uede  in  quefte  parole.  . . . ’ 

Attedi  à llar  fano  Ciceron  mio,&  pervaditi  che  tu  mi  tei 
neramente  cariflìmo,madi  haucrmi  ad  efler  molto  più  caro 
fé  tu  ti  rallegrerai  dicotai  libri, & ammaeilramenti  noftr». . 

Vale  mi  Cicero,tibiqj  perfuade  elle  te  quidctn  mihicha- 
Tiflìmum,fed  multò  fore  chariorem,fi  talibus  monimemis  p- 
ceptisque  litabere. 

Doue  none  dubbio,  che  multo  chariorem  non  dimoltri 
maggior  (ìgnificatione,che  non  ha  charilfìmum.Ma  che  ma 
Tauiglia,che*l  comparatiuo  faccia  quello  eil'endo  aiutato,,  s’e 
gli  lo  può  far  folo,come  pur  dianzi  dimoftrato  habbiamo* 
Ò»ando  non  fi  puo,o  non  fi  uuole  ufiare  il  Comparatiuo . 

Non  potendo,  ò non  uolendo  ufare  il  comparatiuo, tor 
rete  uno  equiualente  luo,come  lìail  pofitiuo,&  magis  auuer 
• b*o,&  coG  non  potédo  dire,più  idoneo,idoneor,  pm  neceflfa 
rio,neceflarior,più  pietofo,pi;or,piu  edile,xdilior,  più  Ro 
mano,  Romanior,che  da  certi  nomi(come  di  già  iapetc)n<5 
fi  fanno  comparatiui.  Voi  direte, magis  idoneus, magis  necef 
farhis, magis  pius,magis  aedilis, magis  Roroanus,ò  ueramcte 
ponendo, magis  doppo,rdoncns  magis, nccelVarius  magis,  & 
coiti  glialtri.Htnon  udendo  dire,più  parato, paratior,  più  fe 
nera,feuerior,  più  continente, continentior, più  uero,uerior, 
& tutti  gli  altri , che  dire  fi  pctrebbono,direte,  magis  para- 
tus,magis  feuerus,magis  continens,  magis  uerus,ò  ponendo 
il  magis  doppo, come  difopra, perche  cofi  fanno  i Latini  Au 
*ori,come  fi  uede  in  quelli  elièmpi. 

Veramente  tu  non  poteui  menar  perfone  più  attcà  quella 
cola. 

Tuquidem  nonpotuilli  adducere  homines  magis  ad  hanc 
remidoneos. 

Quelli  non  haurebbe  potuto  efler  fatto  più  edile» 

Js  magis  aedilis  fieri  non  potuiflèt. 

Non  (ari  più  patricida,fe  alcuno  ucciderà  il  Confolo  o il  p* 
dre, che  una  perfona  di  balla  conditione.  ^ ; 

Non  magis  crit  parricida  fi  quis  Cofulcm,  autpatrem  quàn» 
liquishumilemnccaucrit. 

^ Niuno 
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Niunoèpiù  apparecchiato  à guadare  la  Italia,  cheàuin* 
cerla. 

Nemo  magia  ad  uaftandum  Italiana,  quàm  ad  uincendampa 
ratus  eft. 

Ninno  fu  meno  inetto , più  feuero  alcuno , ne  più  conti- 
nente. 

Nemo  fuit  minus  ineptus , magia  feuerus  quifquam , neque 

magis  continens. 

Lerilpofte  d' Apolline  non  fono  più  uerc  di  quella. 

Non  Apollinis  magia  uerùm,atque  hoc  refponfum  eft . Te* 
rentio, 

In  quelli  non  s'è  uoluto  ufar  il  comparatiuo  , corneali  po* 
trebbe,  • 

M agii  co'l  Comparativo 

- Ne*  più  antichi  fcrittori  della  lìngua,!!  uede  alle  uolte  ef- 
fer  pollo  magis.co’l  comparatiuo,come  magia  maiores,  ma- 
gis dulcius,&  forfè  de  gli  alterna  come  troppo  antico  non  è 
da  ufarlo. 

C O s;r  RV  T T I O N E D E*  S V- 

PBRlATIVI.  , 

A’Svperiativi  il  Genitiuo  plurale,  ò il  (ingoiate 
del  nome  collettiuo,  come  altre  uolte  s'è  detto . Ma 
auanti  che  noi  uegnamo  ad  altri  elièmpi , io  uoglio 
che  uoi  notate  una  differenza  tra  il  fuperlatiuo,e’l  comparati 
no  di  molta  importanza. 

D iffereuKjt  tra  il  comparativo  ,e'/  fuperlatiuo. 

Che  il  comparatiuo  ,e’l  fuperlatiuo  ffano  differenti  tea 
loro  in  uoce,8c  in  lignifìcatione,&  in  coftruttione,non  bilo- 
gna  ch’io  ui  dica , percioche  di  già  fapete,che  in  quanto  alla 
uoce  altra  cofa  èdo&iffimusjche  do&ior,&  in  quanto  alla  fi- 
gnificatione , altro  e dotti  (Timo  , & affai  più  dottofche  coli  li 
Tuoi  dire  al  fuperlatiuo  ) che  non  è più  dotto , lìgnificarione 
.del  comparatiuo?  & in  quanto  alla  collruttione  altro  è uole- 
reil  Genitiuo  plurale,ò  (ingoiare  del  nomecollettiuo,come 
il  fuperlatiuo  uuole,&  altro  è uolere  1* Ablatiuo,ò  un  cafo , ò 
Mn  uerbo>conjquàm,o,ac>ò,atque>comc  il  coraparatiuo.La 
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fceremo  adunque  ftare  quelle  differéze  note,&  diremo, ché 
Il  fuperlatiuo  fi  può  folainente  ufare,quindo  fi  fa  la  com 
paratone  có  più  della  géte  fua,ò  del  fuo  genere,  ò della  fui 
lpecie,ò  della  fua  profesfionejcome  uiuogliate  dire,&  có- 
paraciuó  in  qualunque  altro  modo  fi  uoglia,ò  con  più,  ò có 
un  folo,ò  della  fua  gente, ò fpecie  fua,ò  dell'altrui  : che  con 
lui  non  bifogna  hauere  quello  rifpetto.  Adunque  fi  potrà  di 
reifuperlatiuamente, Cicerone  fu  di  tutti  i Romani  eloquen 
tisfimo  anzi  forfè  di  tutti  gli  oratori  del  mondo , percioche 
-Cicerone  fu  Romano, & fu  oratore:  & cofi  la  comparatone 
fuperlatiua  fi  fa  con  più  della  gente  fua,&  con  più  della  fua 
Ipeciejòfoo genere ,0 fua profcsfion e, perche  quantunque 
gli  oratori  fiano  di  diuerfe  nationi,  nondimeno  e conueng® 
no  inficine  con  lui, & egli  có  loro  in  fpecie,ò  genere, ò prò 
‘feffione,che  tutti  fono  oratori.  Adunque  non  fi  potrebbe  di- 
re pel  fuperlatiuOjCicerone  fu  alfai  piu  eloquente  d'Horten 
’ Ìio,&  i Greci  furono  aliai  piu  dotti  de’  Romani , percioche 
nel  primo  efiempio  la  comparatione  fuperlatiua  fi  farebbe 
con  un  folo,&  ella  uuol  pure  elfere  fatta  con  piu,&  non  fe- 
condo fi  farebbe  con  piu, ma  rio  della  gente  fua, che  i Greci, 
& Romani  non  fono  una  medefima  gente.ma  pel  compara- 
tiuo  doue  non  fi  ha  quello  rifpetto,li  può  dire,Cicerone  fu 
•piu  eloquente  d’Ortenfio  , piu  eloquente  de‘  Romani , piu 
eloquente  de*  Greci, & forte  di  tutti  gli  huomini  del  mòdo 
che  tutto  fu  ben  detto.  Aduque  come  faremo  fe  un  parlare  fi 
:dimoftrafle  fuperlatiuo, & il  fuperlatiuo  per  le  ragion  dette 
- non  ut  hauefle  luogo  ? Torremo  il  comparatiuo  aiutandolo 
con  un  multo,con  un  longe,ò  con  un'altra  fomigliante  paro 
ria:  per  la  cui  fi  accretca  la  lignificatone  del  Comparatiuo^. 
Peroche  fe  io  non  pollo  dire  fuperlaciuamente  Cicero  elo- 
.quentillirnus  Horcenfij  habitus  eli  ; io  dirò  , Cicero  multo 
eloquentior  Hortenfio  habitus  eli . & cofi  mi  gouernero  iti 
i tutti  i parlari  fomiglianti.  Percioche  conofciutabene  la  na- 
tura del  fuperlatiuo,&  del  comparatiuo, io  fono  quali  certo, 
che  in  quello  io  non  ui  poflb  errare.Ma  uegnamo  hora  a gH 
elfempi  ordinaci  per  fuperlatiuo. 

» La  Luna  è aliai  più  balla  di  cinque  pianeti  erranti. 
Luaaquinqueerrautium  infima*!!.  „ . . ^ 
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La  morte  è fine  di  tutte  le  cofe . 

Omnium  rerum  more  eft  extremum. 

Eli  extremum  tiuole  propriaménte  dire  c l'ultima  colà*  i 
Sulpitio  Gallo  attefe  più  d’ogn’altro  alle  lettqre  greche,  • 
Sul  pitius  Gallus  maxime  omnium  grxcis  literis  ftuduit.  0f> 
Qui  c l’auuerbio  fuperlatiuo  coi)  la  medefima  collruttio» 
ne  dd  fuperlatiuo  nome, come  ha  da.eflère»  ufo 
Egliè  il  primo  della  città.  •;  : d I - d.  ; 

Primus  ciuitatis  eft . 

In  qfto  eflempio  il  fuperlatiuo  ha  il  Gtó  fingolare  di  nome 
colletciuo,chc  coli  è.ciuitas,&  maflimaméte  i limili  parlari. 
Il  fuperlatiuo  molte  uolte  è afi'oluto  : cioè  , fenza  il  calo, 
che  uuole,comeuedeiete  in  quelli  . \ .c.  vu  : : . ! (:  * 

Ciò  ch’e  ottimo  è rariflìmo. 

Optimum  quidque  rariflìmumelt.  f l 

.Quanto  più  l’huomo  ottimamente  dice  > tanto  più  teme  1* 
difficultà  del  dire.  . t .. 

.Vt  quifqj  optime  dicit,ita  maxime  dicedi  difficultaté  timer. 
Ogn’huomo  fauillimo  more  uolcntieri.  f 

Sapientiflìmusquifquejequoanimomoritur.  • , 

Doue  uedete  tutti  i fuperlatiui  mancare  del  cafo,che  uoglio* 
no;&  p er  quello  fono  alìoluti. 

Il  fuperlatiuo  ha  talhora  il  calo  del  poficiuo  jùo,come  dei 
comparatiuofidifle. , ; 

Quale  è più  eccellente , ò più  bel  dono  de  gli. Iddi  j,  che  un 
principe  callo, & fanto,&  fomigliantilfimo  à Dio?  , 

Quod  enim  prxilabilius  eli , aut  pulchrius , munus  deorum, 
quam  caftus,&  fanftus,&  diis  fimillimus  Princeps?  • 
Plinio  nipote.  y 

I Mauri  fon  prelfo  alla  Spagna.  bi  r * 

Proxime Hjfpaniam Mauri funt. . . » 

10  fedeua  allato  a Pompeo.  i 

ProximusPompeiumfedebam.  . 

Ne’  quali  eflempi  uedeteil  fuperlatiuo  fimillimus hauere 

11  Datiuo  : cioè  ,Diis,  come  ha  umilis  , fuo  pofitiuo  : benché 
polTa  anche  hauere  il  Genitiuo:&  proxime,  & proximus,ha 
nere  il  calo  di  propesoli tiuo  lororcioè,  l’Accufatiuo:  quan* 

■ tunque  pollano  hauere  ancorali  Datiuo , come  di  fopra 
o j • . diccmme 
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dicemmo  del  comparatiuo  propior,  onde  diflè  Saluftio . 

Luoghi  appreso  à Cartagine . 

Proxima  Cartilagini  loca. 

Ouidio  lo  pofe  con  ad, ne’  libri  dell’arte  dell'amare,quaà 
do  diflè.  . ì 

Proximus  ad  domi  nani  nullo  prohibente  fedeto. 

Sederai  predo  alla  (ignora  non  lo  vietando  peifona. 

Il  fuperlaciuo  fi  coftruifce  alle  uolte  dittributiuamente, co- 
me del  comparatiuo  fi  dille . onde  mi  ricordo  di  quelli  efi» 
fempi.  ' 1 

Di  tutte  le  lodi  dell'oratore  . quella  è grandi  (lima  lo  infiam- 

< mare.  -•  -i *.  j - - 

Ex  omnibus  oratorijs  laudibus,longe  eli  irta  maxinu,inflara 
mare. 

Il  letame  del  porco  è piu  cattiuo  di  tutti. 

Deterrimnm  ex  omnibus  fuillum  habetur.  diflè  Columella* 
Parlando  de’  conci  mi, ò letami.  Il  fuperamento  non  fi  tratta 
altrimcti  nel  fuperlatiuo,che  nel  comparatiuo  fi  faccia  : cioè, 
fi  pone  nell’  Ablatiuo,  onde  fi  dice.  > 

Quello  guadagno  è molto  piàcopiofiflìmo.  : • 

Is  quadlus  multo  efi  uberrimus.  T erentio. 

Et  Catullo  à Cicerone  in  quel  belio  epigramma. 

Difertiflime  Romuli  nepotum. 

Quot  funt,quotque  fuere  Marce  Tulli. 

Quoque  poli  aliis  erùnt  inànnis.  >zjì  ..  . 

Gratias  cibi  maximas Catullus  ‘ ,o:b.:*-sqi;ai:<a  . 

Agitjpeflimus  omnium  poeta.  i w:  > 

Tanto  pe/Tunusomnium  poeta , v , 

Quanto  tu  optimus  omnium  patronus:  • 

Il  quale  uuol  dire  in  lingua  noflra. 

O Marco  Tullio  dottillìmo  de’  d.fcen denti  di  Romolo* 

Quanti  ne  fono, & quanti  ne  fono  (lati. 

Et  quanti  ne  faranno  poi  ne  gli  anni  futuri.  ' . 

Catullo  peliamo  di  tutti  i poèti. 

Ti  rende  grandilfime  gratie.  ‘ 

Tanto  peffimo  di  tutti  i poèti. 

Quanto  tu  fei  ottimo  di  tutti  gli  auuocati.  t 

' fìoue  ìnultOjjacOjSc  quato/ono  Ablatiui  del  fuperamcto. 

< Quanto 

' 4 i 
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• Quando  (ì  dice  anche  alle  uolte  nel  fuperlatiuo  quàm  : & 
maflimamente  quando  nel  parlare  è un  uerbo,  che  lignifichi 
potere,  come  pofi'um, ualeo, & queo, onde  fi  dice. 
lodicoadunque,&  con  quanto  maggior  uoce  io  pollò.  v 
Dico  igi tur, & quam  pofium  maxima  uoce. 

Gli  uccelli  fanno  i nidi,&  quegli  acconciano  dentro,quantb 
più  morbidamente  poflono. 

Aucs  nidos  conllruunt,eosque  quàm  mollilfime  pofltmc,fub 

* fternunt. 

1 Alcuna  uolta  fi  dice  quàm  per  quanto,  fenza  hauer  quello 
rifpetto:  cioè,  di  parlare  per  uérbi , che  lignifichino  potere  , 
coli  tam  per  tanto,  perche  dille  Saluftio. 

Quanto  l’huomo  ha  fatto  peggio , tanto  maggiormente  è 
più  ficuro. 

Quam  quifque  pelfime  fecit,  tam  maxime  rutus  eft. 

L’olio  quàco  più  ftara  nella  morca  tato  farà  più  cattiuo. 
Oleum , quàm  diutilfime  in  amurca  fuerit , tam  deterrimì 
erit. 

Quanto  più  cauolo  mangierà,tanto  più  guarirà  tofto. 
•Quàm  plurimam  brafiicam  ederit , tam  citilfime lanùs-fiec* 
parlar  di  Catone  nelle  cofe  della  uilla.  ' 

Come  fi  accrefca  la  firnificatione  del  fuperlatiuo . 

L A fignificatione  del  luperlatiuo  fi  accrefce  anch*el!a,co 
me  quella  del  comparatiuo:  cioè,  con  altre  uoci,&  con  buo- 
<na  parte  delle  medefime,  che  accrefcono  il  comparatiuo, & 
.mallìmamente, multo,  tanto, ouàto,&  longe,5c  di  più quairt 
quando  lignifica  grandeméte,o  molto, & anche  delle  altre  , 
perchefcome  io  diceuadelcomparatiuo)non  è dubbio,che*l 
fuperlatiuo  ha  maggiore  fignificatione;quando  fi  dice, mul- 
to doétillimus,  multo  uberrimus,longe  nuximus,longe  puì- 
cherrimus , quàm  maxiinus , quàm  fapienrilfimus , che  non 
ha, quando  egli  c folo . di  multo,  tanto, quanto, & longe,ne 
hauefti  elfempi  difopra  : di  quàm  ne  daremo  eftèmpio  al 
prefente. 

I libri  di  ragion  ciuile  folio  alfaiflimi,  nondimeno  egli  ham 
no  bifogno  di  maeftro,&  di  lume. 

Libri  iuris  ciuilis  quàm  plurimi  funt,dofìorem  tamen,lumé 
^ue  defiderant. 
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Doue  quella  particella  quàm,nccrefce  fenza  fallo  la  figni- 
ficatione  del  fuperlatiuo  plurimi , benché  co'l  uolgare  noilro 
ogni  uolta  hon  (I  inoltri  cotale  accrefciméto.  Ma  il  mio  Pier 
Vettori  nó  meno  cccellente,&  dotto,chcdiligenrc,&  difcrc 
to  ofleruatore  dell'ima, & dell'altea  lingua,  & malfimamence 
delle  cofe  di  Cicerone, legge  altramente  quelle  ultime  parod- 
ie, cioè,doftorem  tamen  unumque  defideranr,  percioche  coli 
dice  ritrouare  in  tutti  i tetti  antichi, & ancora  ne  rende  qual- 
m che  ragione,nódimeno  à me  pare, che  fi  polla  giudicare,  che 
non  uii fia  errore,rooflòda  un  limile  parlare  delmedcfimo  au 
tore  nel  primo  libro  della  natura  de  gl’Iddij,doue  dice.  Non 
enim  hominum  inceriti!  Icientix  quoque  occidunt , fed  lu- 
cem  auttoris  fortafie  defiderant , cioè.  Che  le  Icienze  non 
muoiono  anche  elleno  con  la  morte  de  gli  huomini,ma 
perauuentura  hanno  bifogno  di  luce, ò di  chi  le  allumini. 
Pure  io  ftimo  tanto  un  figraue  giudicio , quale  è quello  del 
mio  dotti Ittmo  Vettorio,  che  io  non  ardirei  di  affermare  più 
quello , che  quello , ne  forfè  uolendo  uedere  come:  V eggalo 
adunque  egli , ilquale  ha  ante  altre  cofe  ( quantunque  ofeu- 
re,  & tenebrofe  ) potuto  uederc,&  con  tatuo  fuo  honore  re- 
carle in  luce. 

Cenando  non fi  fuo,o  non  fi  uuole  nfitre  il  fufterUtiuo, 

Qjr  andò  non  fi  può,ò  non  fi  uuole  ufare  il  fuperlatiuo 
li  fa,  come  dicemmo  del  comparatiuo , cioè, fi  toglie  un  fuo 
equiualente , come  fia  il  pofitiuo  fuo , & maxime  auuerbio, 
gc  coli  non  potendo  dire, aliai  piu  nccelfario  necefTarijlfimus, 
& affai  più  egregioegregiiflìmus , & tutti  gli  altri, i quali  ef- 
fere  fuperjatiui  non  poUono  : diremo , maxime  necellarius, 
maxime  egregio®  , togliendo  lempre  il  pofitiuo, & maxime. 
& per  il  contrario,non  uolendo  dire,afiai  più  dotto, dottifli- 
mus , affili  piu  benigno , benigtjiffimus , & coli  tutti  gli  al- 
tri , che  fuperlatiui  pofiono  elière , diremo  maxime  doètus, 
maxime  benignila , che  coli  fi  ueggono  hauer  fatto  i latini 
tutori. 
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I Patronimici  non  hanno coftructione .con  tuttoché 
moiri  gli  pongono  , che  cottruttione  riceuano . non  li  . 
trattano  adunque  altrimenti,  che  un  femplice  nome , il- 
qual 'altro  calo  non  regga  come  fi  uede  in  quello  dièmpio . 
Tefeo,&  il  figliuol  di  I efeo  rapirono  due  firocchie. 
Thefide$,Thefeusquedua$  rapuere  forores.  Ouidio. 

, Doue  Thelìdes  li  regge  dal  uerbo  rapuere.  come  Thefeus, 
Tenia  reggere  egli  cou  alcuna. 

Il  patronimico  £ nome  follammo  , come  nel  primo  libro 
fi  ditte  : nondimeno  e’  lì  troua  anche  alle  uolte  aggettiuo.  & 
coti  lì  accompagna  col  follanti uo, come  perauuencuraui  po- 
tette accorgere  allora  in  quegli  efsepi  unda  Thellalis , mulae 
lìcelidesjhatta  pelias  : doue  il  patronimico  di  neceflità  è ag- 
gettiuo.come  è ancora  in  queir  altro  elfempio . Pyrrhus  A- 
chilleides  : cioè,  Pirro  figliuolo  di  Achilie-di  più  non  mi  ti- 
cordojdoue  egli  fia  aggettiuo. 

DE*  P R O N OM  I.  ^ 

I Pronomi  (come  più  uolte  habbiamo  detto  non)  han 
no  cottruttione  nondimeno  Te  i Grammatici  uoleflèro 
contender  meco , che  ciò  non  folle  uero  io  durerei  fatica 
à mantcnerlo;&  maflìmamente  Te  follerò  tali , quale  è il 
mio  Nicandro  Toletano,  ò il  mio  mette»  Piero  da  Bibbiena, 
ò altri  di  limile  licreratura,&  ingegno:percioche(quantuque 
nel  uero  e’  non  habbiano  coftruttione)&  dimoftrano  calme 
te  di  hauerla,che  pare  errore  il  dolerlo  negarc.Sc  fpecialmo 
te  in  limili  ettèmpi. 

Noi  lì  amo  horamai  di  tal*età,che  noi  dobbiamo  fopportare 
gagliardamente  ogni  colà. 

Id  arcatis  iam  fumus,ut  omnia  fortiter  fcrrc  debeamus . 
Milione  andò  uia  allora.  ^ 

Milo  profedus  eli  id  tempori*. 

La  cofa  è nel  medelimo  luogo,  doue  tu  la  lafciatti, 

Res  eodem  locieft,quo  reliquitti. 
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Si  dotterà  in  quel  luogo  difendere.  . „ t 

Difendere  fe  eo  loci  debebit.  # 

10  mi  ftimaua  d'efler  fuggito  dalla  uita  de’marinai,accioche 
horamai  io  non  nauigafii  eflèndo  ueccbio  di  quella  età. 

Cenfebam  me  effugifle  à uita maritima , ne  nauigarem  hoc 

xtatisfenex.parlare  di  Plauto, 

Doue  fi  uede  manifeftamente  id,eodetn,eo,&  hoc,hauer«' 

11  Geoitiuo.  Come  fi  può  egli  adunque  dire,  che  i pronomi 
non  habbiano  cortami  one?ma  uoi  douete  fapere,che 

, Sì  cornei  nomi  aggettiui  nella  loro  uoce  neutra  poflono 
diuentar  foftantiui,come  moftrammo  nel  fecondo  libro,co- 
fi  ancora  i pronomi  alle  uolte  nella  medefima  uoce  foftanti- 
ui  diuencano.&  perche  i nomi  fortantiuifeomefapete)  reggo 
no  il  Genitiuo,cofi  i pronomi  diuenuti  foftantiui  il  Geniti- 
uo  reggono, percioche  come  li  dice,multum  xtatis  , multum 
temporis , multum  fapientix , tantum  ingenij , coli  ancora  fi 
dice,id  xtatis,id  temporis,eodem  loci,eo  loci, hoc  xtatis,  & 
altri  fimilirdoue  quegli,  che  pronomi  paiono,  non  fono  uera 
mente  pronomi,  eflendo  i pronomi,  come  fapete  aggettiui  ,* 
ma  fono  diuenuti  foftantiui , & coli  come  i nomi  follanti ui , 
reggono  il.Genitiuo,  coli  anch’effi  il  Genitiuo  reggono. 
Quando  noi  adunque  diciamo  i pronomi  non  hauer  colf  nit- 
ritane,noi  intendiamo  de’ueri  pronomi  aggettiui, non  quan- 
do e* fono  mutati  dalla  loro  natura  propria,&  diuenuti  ioflan 
tiui, percioche  chi  non  sà,chi  i foftantiui  reggono?  Ma  doue 
uò  io  àpoco  àpoco  entrando  in difpute grammaticali? le 
quali  io  foglio  fuggire , come  il  nocchiero  gli  fcogli.  Tutta 
uolta  io  ho  fatto  quello  per  moftrarui  efler  ueto  quel , ch’io 
u*infegno,&apprclTo  perche  uoi  impariate  que’  modi  di  di- 
re,i  quali  certamente  fono  belliffimi.  Ora  ragioniamo  un  po 
co  adunque  de’  ueri  pronomùcioè , dell’ufo  loro  nel  parlare, 
pbfcia  ch’erti  non  hanno  coftruttione. 

De  pronomi  ego,&  fw. 

Che,  ego,&  tu,&  cofi  nos,&  uos:  il  più  delle  uolte  fi  tac 
ciano,&  per  lo  contrario,comc  in  alcun  luogo  bifogna  efpri 
mergli,habbiarno  detto  altroue . replicheremo  qui , quando 
fi  efpri  mano, che  fia  in  limili  parlari» 

Ip  legOjSi  tu  dormi.  •• 
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' Ego  lego, tu  uero  dormis. 

Io  mi  lieuo  sù,&  tu  giaci. 

Ego  furgo,tu  iaces.  come  nel  quinto  fi  dice. 

Io  mi  parto  di  qui,  afpetta  tu  coteftui. 

Ego  hinc  abeo,tu  iftum  operire. 

Eglic  uTanza  de  gli  h uomini,  che  tu  Tappia  prima  il  mio  m* 
le,  che  io  il  tuo  bene. 

More  hominum  euèfnit, ut  quo<l  firn  na&us  mali  priusrefci- 
fceres  tu,quàm  ego,  quod  tibi  euènit  boni. 

Tu  intendi  prima  i noftri  mali,  che  noi. 

De  noftris  malis  tu  prius  audis,  quàm  nos, 

Doue  i detti  pronomi  Tempre  s’efprimono , come  uedete. 
Ponfi  ancora  ego  in  àlcuni  altri  parlarci  quali  parec’habbij» 
no  un  non  sò  che , ond’egli  ui  ilia  bene  efpreflo,  come  Tono 
quefti. 

Io  legu  iterò  gli  huomini  da  bene,  Te  ancora  e rouinaranno. 
Ego  bonos  uiros  fequar  etiam  fi  ruent. 

Io  non  gli  ho  mai  Tatto  un  diTpiacere  ai-mondo , ch'io  mi'fia 
auueduto. 

Ego  illum  ne  minima  quidem  re  offendi , quod  quidem  feti 

Terim. 

Se  io  poteflì  dormire,  io  non  ti  romperei  latefta  con  fi  lun- 
ghe lettere. 

Ego  fi  Tomnum  poilem  capere,  tam  Iongis  te  epillolis  non 
obtunderem. 

Io  ci  metterei  uolentieri  la  perTona,  le  co  la  morte  mia  fi  pp 
teffe  redimire  la  libertà  della  città. 

Ego  corpus  libenter  obtulerim,  fi  reprefentari  morte  meali 
bertas  ciuitatis  poflèt. 

Trouafi  ancora  nel  principio  d’alcun  graue  parlare,  come 
uederete  poi  nella  prima  epmola  di  Cicerone  di  quello,ch'e* 
chiamano  Tamiliari,maegli  non  fi  può  ben  comprender  co 
regola  tutti  i luoghi,doueali  autori  Io  eTprimano , ò lo  tac~ 
ciono,nè  d’ogni  coTa  fi  può  render  ragione:  baila  che  lo  fai} 
no,quando  torna  lor  bene. 

Di  fui , & fuus, 

I L Tapere  quelli  due  pronomi  fuin&  Tuus,  non  c di  mino- 
re importàza,che  malageuole  ad  intender  come,  anzi  mi  pa 
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re, che  fiano  una  delle  più  malageuoli  cofe,che  trouar  fi  p<ìf 
fa  in  tutta  la  lingua  . Onde  auuiene , che  chi  otti  inamente 
non  polfiede  la  Toro  natura , uolendo  pure  ufargli , ageuol - 
mence  cade  in  errore.  Se  adunque  non  ne  intenderete  coli 
hora  il  tutto  ( che  non  mi  uoglio  eitenderui  molto  ) non  ui 
fia  graue.riferbercteui  poi  à farlo  per  uoi  ftelfi,  quado  ui  fen 
ti  rete  eflèr  diuenuti  tali,‘che  quello  che  il  Valla,  & il  Budeo 
nc  fcriuonojintcoder  polliate  : che  di  cotal  materia  non  tro 
nerete  forfè  chi  ne  fcriua  meglio.  Douete  adunque  per  ho 
»a  fapere,che. 

Sui,&  fuus,fonòil  pili  delle  uolte(per  parlare  come  i Gra 
matici  fanno)reciprocamenre  polli. reciproca  lì  chiama  lati 
riamente  una  cofj,  che  ritorna . ond'ella  lì  partej  preio  il  no 
me  dal  nerbo  reciproco , il  quale  ha  coli  fatta  lignificationé: 
cìoè,di  ritornar  in  cotal  euila  indietro, percioche  fi  come  l'- 
alito noftro  nel  ritirare  iTfiato , pare  che  ritorni  oftd’egli  fi  è 
partito , come  il  mare  alla  riua:cofi  quelli  pronomi,  eflendo 
reciprocamente  polli  : pare  che  ritornino  la:cioè , à quella 
parola, onde  ufciti  fono  ò per  dir  meglio, onde  efee  l’atto  del 
la  cofa,che  quiui  fi  fa. Et  però  s’io  dico  (nerbi  gratia)Ia  ma- 
dre non  ama  più  le , elici  Tuoi  figliuoli  : quei  pronomi  fe,  & 
Tuoi , fi  rirornatio  , & fi  riuoltano,on3c  elee  l’arto  dell’ama- 
re:cioc,  à quella  parola  madre, la  quale  c quella, che  ama  pe 
roche  nel  uet  ò quel  fe , uuol  dire  le  madre,  & que'  fuoi  uuol 
direfuoidi  fe  madre.  Adunque  non  Udirebbe  latinamente 
bene, io  llimo  grandemete  Mófignor  Ardinghello, & le  fue 
virtù:  Àrdingellum.acuirtutes  fiias  plurimi  facio.percioche 
quel  pronome  fuas  nò  ritornerebbe  alla  parola, onde  efee  I* 
atto  dello  ftimare,ma  à quella  uoce  Ardinghello:  ch’è  la  co 
ù (limata:cóciolia  cofa  che  fuas  uuol  dire  di,  fe  Ardinghello 
oftde  nó  ui  potendo  hauer  luogo  cotal  pronome,  per  non  ui 
poter’eflère( come  e uuole  ) reciprocamele  pofto.bifognerì 
tome  un’ altro, che  fia  buon, come  il  ^pnome  is,  pollo  nel  Ge 
nitiuo  lìngolare:&  coli  dire,Ardingeilu,  ac  uirtutes  eiu$  piu 
rimi  facio . adunque  non  diremo,  da  gli  bere,  da  libi  bibere: 
ma  da  ei  bibere,&  mollrali  la  uia,monllra  libi  viam,ma.mò 
ftra  ei  uiam:&  coli  tutti  gli  altri  famigliami. 

Ma  diamone  homai  alcuno  cllèmpio  de’  buoni  autori  : 

accio 
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■ccioche  la  cofa  ui  fi  faccia  più  chiara. 

Ella  ha  paura  di  quello, che  tu  non  l'abbandoni. 

Hoc  timer, ne  deferas  fe . 

E dice, che  ti  uuol  dare  oggi  moglie. 
Aittibiuxoremdaxefehodie. 

Io  fo  quello  una  uolca,che  colici  ha  meritato  che  tu  ti  ricor 

di  di  lei.  . 

Hoc  unum  fcio  hanc  meritam  elle, ut  memor  efies  fui: 

Tutti  parlari  di  Terentio. 

La  uirtù  rifplende  per  fe  ftefla. 

Virtus  fpléndet  iplaper  fe  fe. 

Quel  grande  Alefl'andro'hebbefeco  molti  fcrittori  delle  co- 

le  Aie.  . 1.  ài  j r 

Multos  fcriprores  rerum  fuamm  magnus  ille  Alexander  le- 

cum  habuit. 

10  nondimeno  andai  al  fuo  padiglione. 

Ego  tamen  ad  tabcrnaculum  eius  perrexi. 

Doue  fi  direbbe  male,  tabernaculum  fuum , non  ui  poten- 
do(come  c non,può)hauere  luogo  il  Reciproco  • 

Quiui  intelì  da  luhch’egli  era  Attico. 

Ibi  ego  audiuiex  ilio  fe  fe  elle  Atticura . ».  m 

Qui  fi  fa  la  reci  procatione  à colui , c’hauea  detto  di  enere 

Attioo,&  però  ui  ha  luogo  il  pronome  reciproco. 

11  padre  piangendo  pregaua  ogn'uno  che  uolene  perdonare 

al  fuo  figliuolo.  

Pater  flens  unumquenque rogabat,ut  filio  fuo  parceret . 

Qui  li  potrebbe  dubicare  le  la  reci  procatione  li  fa  a quel- 
la uoce  padre,  ò a quella  parola  eia  feuno  : per  non  fi  cpno- 
feere  bene  per  la  natura  di  coli  fatti  parlari  , le  il  figliuolo 
era  del  padre,  che  piangendo  pregaua,  che  fe  egli  Peroò- 
nalft*,  ò feerail  .figliuolo  di  cialcunodi  coloro,  1 qua.  1 di 
perdonarli  erano  pregati!  pure  e’  fi  uede  che  egli  era  di  quel 
padre  :&  coli  la  reciprocatione  fi  fa  à lui..  Ma  uoi  douc- 
te  fapere , che  quelli  pronomi  non  fi  pongono  pero  fempre 
da  gli  autori  reciprocamente.,  percioche  uoi  trouerere  al- 
le uolte  libi , per  ei , & fe  per  eam  , come  nota  il  Budeo  in 
Lucano,  & in  Cicerone,  & forfè  anche  degli  altri:  per- 
che gli  autori  non  iftanno  fempre  fottopofti  alla  regola  del 
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parlare ,tna  ben  uogliono,che  la  regola  ftia  fcttopofta  à loro 
Smis  alcuna  uolcauuol  dire  Tuo  proprio.onde  fi  dice . 

Ogni  huomo  è ueflato  dalla  fua  propria  fraude , & dal  pro- 
prio terrore. 

Sua  quemque  fraus,&  fuus  rerror  maxime  uexat. 

Io  difidero  di  rimouerla  per  renderla  a’  Tuoi. 

Cùpio  abducere,ut  reddam  fuis. 

Io  i canno  coftui  con  la  Tua  propria  fpada 
Suo  (ibi  hunc  gladio  iugulo. 

Douequel  Datiuo  libi  foprabonda  nel  parlare.*  cioè  » uè' 
porto  più  per  un  ripieno,©  per  un  certo  ornaméto,che  per  al 
tracagione. 

I/fe. 

. IL  pronome  ifte(come  fapete)uuol  dir  cotefto.&  però  fi 
dice. 

E fpefle  uolte  habbiamo  ragionato  infieme  di  cotefto . 

Et  fepe  de  irto  collocuti  fumus.Et  alle  uolte  uuol  dir  quello. 
Et  forfe,che  quella  terra  nutrifce  i bigi  lioni . 

Forfitan,&  fuluos  tellus  alit  irta  leones.  Uche  dille  Ouidio. 
Et  quello  balli  per  hora  de’ pronomi. 

COSTRV  TTIONE  DE’  PARTICIPI.’ 

IL  participio  regg e,&  è retto.regge  il  cafodel  uerbo  Tuo, 
& è retto  dal  nerbo,  come  uederete  ne’  leguenti  eflèmpi. 
Iddio  contemplando  il  mare,&  la  terra,ui  conferua  den- 
tro l’huomo. 

Deus  mare,ac  terras  contemplans,  hominem  intus  tuetur . 

J1  nocente  non  fi  può  condennare,fe  non  è accufato . 
Nocens.nifi  accufatus  fuerit,condemnari  non  poteft. 

Ogni  male, quando  nafce,ageuolmente  fi  reprimeva  inuec 
chiato  fi  fa  il  più  delle  uolte  più  gagliardo. 

Omne  malum  nafcens  facile  opprimitur,inueteratum  fit  pie 
runque  robuftius. 

% Dormendo  Platone  piccolo  culla  cullarle  pecchie  fé  gli  po 
faronosù  le  labbra. 

Fiatoni  in  cunis  paruo  dormiéci  apcs  in  labellis  confederùr. 
Dormendo  Mida  le  formiche  gli  ragunarono  un  monticino 
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di  grano  in  bocca . 

àlidse  dormienti  formio*  in  os  tritici  grana  congeflerunt. 
Ogn’un  uede,  quando  un  fa  l’adulatore  alla  fcoperta , fe  già 
, non  è piu  che  pazzo . 

Aperte  adulàtem  nemo  no  uidet , nifi  admodum  eft  excora. 
tjjempi  del  participio  in  rus . 

Gli  animi  furono  fempre,&  tempre  fon  per  cflere. 
Animi  femper  fuernnt.  futurique  funt. 

• ^Cefare  è per  hauere  in  brieue  gran  gente. 

Cxfar  magnas  copias  breui  eft  habiturus . 

10  penfo  che  Pompeo  ti  fia  per  mandare  ò l’uno, ò l’altro  def 
fuoi  figliuoli. 

Pompeium  puro  alterutrum  de  filijs  ad  te  miflìmim . 
Hauendo  io  à recitare  lina  orationcella,  Jaqual'io  penfo  di 
publicare, chiamai  parecchi. 

Recitaturus  oratiunculam,quam  publicare  cogito , aliquoe 
aduocaui.  Plinio  nipote,.  H 

Notate  come  quel  modo  di  parlar  Tofcano , hauendo  io* 
fi  riduce  al  parricipio  in  rus:benche  egli  haurebbe  anche  po- 
tuto dire,cum  cflèm  recitaturus,riducendoloal  foggiontiuo, 
come  inoltrammo  difopra. 

EJJèmpi  del  participio  del  preterito. 

LA  uita  difprezzata,&  abbandonata  da  gli  amicano  può 
eflèr  diletteuole. 

Vita  inculta,&  deferta  ab  amicisiucunda  elle  nonporeft. 

I uerbi  tirati , & partitoli  dal  cuore,fi  fpargono  per  tutto  il 
corpo. 

Nerui  à corde  tradi,&  profeti  in  corpus  omne  ducuntur.* 
La  uecchiezza(&  fpecialmente  l’honorata)ha  grande  auto- 
Senedus ( honorata  prxfertim)maxinaam  habet  audorita- 
tem. 

11  tempo  pa  fiato  non  ritorna  mai,nè  fi  può  làpere  quel , clic 

habbiaà  feguitare. 

Temous prxteritum  nunquam  reuertitur , nec  quid«fequatur 
fciri  potei!. 

II  participio  del  preterito  fi  rruoua  alcuna  uolta  có  Habeo, 
& tutto  inficine  uale  quanto  i!  preterito  folo  del  uerbo:il  cui 

• fupino 
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Alpino  fa  eflo  participio.  Là  onde  fi  può  dire. 

Io  ho  conofciuto.  ’ Cognitum  habeo, & cognoui . 

Io  ho  apparecchiato,  Paratum  habeo, & paraui. 

Io  ho  fperimentato,  Bxpertum  habeo,  &Iexpertus  fum. 
Cofi  oggi  ogn’uno  fi  è perfuafo. 

Hodie  fic  omnes  habent  perfuafum , & hoftie  fic  orane*  fibi 
pcrfuaderunt. 

Noi  habbiamo  pollo  ogni  fperanza  in  lui. 

In  eo  poficas  noftras  fpes  omnes  habemus  : & in  eo  noftras 
fpes  omnes  pofuimus. 

Io  ho  legato, & rinchiufo. 

Habeo,uindam,claufamque,&  uinxi,claufique. 

Di  Cefare  io  ho  detto  à baldanza. 

De  Caefaris  fati*  di&um  habeo,  & de  Cxfare  fati*  dixi. 

10  ho  prefo  il  gouerno. 

Procurationem  fufceptam  habeo,  & procurationem  fulce 
pi,&  cofi  molti  altri . Da’  quali  modi  di  dire  prefe  la  lingua 
no  tira  due  preteriti  Aioi,da  cognoui,  & cognitum  habeo  : io 
conobbi  : & ho  conofciuto  , & cofi  gli  altri . ma  e’  non  e da 
ufare, fe  non  quegli , che  fi  trouano  ne’  buoni  fcrittori . per- 
che,benché  io  dica, Io  conobbi, & ho  conofciuto, cognoui, Se 
cognitum  habeo  : nondimeno  io  no  dirò, io  amai,  & ho  ama 
to,amaui  .Se  amatuni  habeo, & mille  altri  Amili,  feio  non  li 
trouaffi  ufati. 

E fjetnpi  del  participio  in  diti. 

LA  prima  giouanezza  fi  dee  rimouer  dalle  luflurie. 
Adolefcentia  à libidimbusarcendaeft. 

11  parlare  dee  eflere  ornato  da  noi,&  con  la  efiércitatioae,flt 
- con  lo  Alle, 

Cum  exercitatione,tum  ftilo  ornanda  nobis  oratio  eft  • 
Modo  di  parlar  molro  bello  per  quelle  particolette  cum  •$ 
Se  tuniche  uogliono  dire.  &. 

Quelle  cofe  hanno  da  cfl’er  uendicate  da  uoi. 

Hxc  à uobis  ulcifcenda  funt. 

Vlcifcenda in quefto luogo c participio: auuenga,che  ne* 
participi  noi  diceffirr>o,che  i uerbi  deponenti  non  hanno  par 
ticipio  in  dus,ma  quello  è ordinariamente,m  quella  c eftra* 

ordinario,  _ , 

Del 
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Del  participio  affo  luto. 

Egli  auuiene  fpelfime  uolte  che  il  participio  concor- 
dato infieme  co*I  foftantiuo  Tuo  fi  mette  neH‘Ablatiuo  Tenia 
clfer  altrimenti  retto  da  uerbo  alcuno,come  è ufanza:  auuea 
ga  ch'egli  allora  come  altre  uolte  Tuoi  fare  regga  il  cafo  del 
uerbo  luo,fc’I  Tuo  uerbo  hacafo:&  fé  incotal  participio  fi  ef- 
prime:&  cofi  pofto  fi  chiama  participio  alfoluto  : cioè,  parti 
cipio  che  fta  da  fe,&  da  fe  fi  regge  riti  ouandofi  cofi  pollo  là 
nelTAblatiuo  co’l  foftantiuo  Tuo,  fenz'altro  conto  tenerne: 
cioè,fenza  curarli  ch'egli  da  cofa  alcuna  retro  fia.  che  accade 
folainente, Quando  nel  parlare  fi  truoua  efière  il  participio  in 
guifa  pofto , che’i  non  habbia  dipendenza  da  uerbo  alcuno, 
onde  regger  fi  pofllcome  chiaramente  uedrete  in  quelli  cT 
Tempi. 

Tonando  Gioue,&  folgorando, non  è lecito  Tar  gli  Tquittini 

del  popolo. 

Ioue  tonante,&  folporìte,comitia  populi  habere  nefas  eft. 
Signoreggiando  lalufliiria,  la  temperanza  non  ha  luogo. 
Libidine  dominante  temperanti#  locus  non  eft. 

A Luna  creTcente  i frumenti  ingroflàno, 

CieTcente  Luna  frumenta  grandefcunt. 

Quinto  Metello  dille  in  difenfione  di  Lucio  Cotta,accufaa- 
do  Africano. 

QjVletellus  prò  Lucio  Cottadixic,  accufante  Africano . 

in  quelli  elfempi  di  Cicerone  no  è participio , che  regga 
calo, ma  farà  in  quello  di  Virgilio. 

Bis  denis  Phrygrum  confcendi  nauibus  xquor. 

Marre  Dea  monftrante  uiam:  cioè. 

Io  entrai  nel  mare  defila  Frigia  con  uenti  naui,moftràdomi 
la  uia  la  mia  madre  Dea. 

Doue  uiam  è Acculati uo  del  participio  moftrante. 

Come  il  nome  fi  pone  affilato. 

IL  nome  fimilmente  ( fi  come  il  participio)  fi  pone  an- 
che egli  fpelììftìme  uolte  nell* Ablatiuo alfoluto  fenza  cfler 
da  cofa  alcuna  retto.onHe  fi  dice. 

Al  mio  giudicio:  meo  quidem  iudicio,tneo  indici o, me  hidi- 
ce,me  quidem  indice. 

Al  mio  parere  , ò fecondo  il  mio  parete  : mea  lènterrtia: 

mea 
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ma  quidemfentent/a. 

.Secondo  lenirne  mio, meo  quidem  animo.  . ,.r  . . •. 

Al  tempo  di  Giulio  Cefare  dittatore: 
lui  io  Catfare  di  datore. 

Eflòndo  Confali  Mario, & Carbone, 

Mario  Se  Carbone  Colf 

Al  tempo  del  Re  Saturno  , Saturno  Rege. 

EfTendone  tu  autore,  Te  autore. 

■Eflendooeeglitellimone,  Eotefte: 

. Con  quelli  capi,&  có  faiutto  d’iddio  faremo  tollaliberw 
Hù  ducihus,&  Dijs  iuuantibus  erimus  liberi  breui  tempore. 

Nel  quale  eflempiouedetel’eflempio  del  nome  aflbluto. 
& del  participio  parimente:  cioè,his  ducibus,  & Dijs  iuuanci 
bus, che  non  fi  reggono  da  co  fa  alcuna  fc  non  da  fe  fteflì,  co 
«nedetto-habbiamoj  & cofi  ne  gli  altri  clfempi  difopra'.  Ma 
torniamo  al  noilro  participio. 

njjèmpi  del  participio  in  ruspofìo  affilato. 

H*  venti  o Cefare  à uenire  le  poltrone  mani  abbandonaro 
reno  la  preda. 

Venturo  Calare, praedam  Ignauseliquere  manus.  Lucano. 
Hauédo  à uenire  Cèfare,ò  Stella  Diana  fa  che  fi  faccia  gior 

HO,  ,~y . . : J 

Pholphore,uenturo  Ca?fare,reddediem.  Martiale. 

ìiffimpi  del  participio  del  preterito  pofìo  affilato.  r ; 

; I corpi  muoiono,  perduto  Io  fpirto,ò  l’humore, 

Corpora  intereunt,fpiritu,aut  humore  amifio. 

Legato  il  deliro  granello  genera  femina,e’l  manco  ma- 
Ichio, 

iDextrotefte  prasligato  foeminas  generat,leuo  marea* 

Plinio  parlando  del  Montone. 

Clodio  uccilb  Milone,penfauadi  hauere  a regnare, 
Clodius  interfedo  Milone  regnaturum  fe  putabat. 

Letta  la  tua  mi  quietai  alquanto, 

Xedistuisliterisaliquantulumacquieui.  -, 

Perche  non  aliquantulo?  perche  quello  non  c fuperamentq 
di  Accufatiuo,ma  è auucrbio  cofi  detto. 

Come  il  participio  diuenii  nome. 

.IL  participio  diuenta  nome  in  due  modi  principali,  po- 


DEI'PRI'SCI  ANESÉ.  187 

pbfto  che  i Grammatici  dicano  in  più  : cioc,mutando  la  co- 
ilruttione,  & pigliando  una  compofitione  non  conueniente 
al  uerbo, onde  egli  è nato,  mutando  la  coll  ruttione, cioè  : ri- 
ceuendo  altro  cafo,che  non  ha  il  uerbo  Tuo , come  quando  & 
dice  amans  iullitiae,fugirans  h'tium,dodus  grammatica;, per- 
ferens  iniuriantm , nemo  fui  defpiciens , & mille  altri  limili, 
ponendo  il  Genitiuo  in  luogo  dell’Acculatiuo , doue,fe  par- 
ticipio folte, non  il  Genitiuo, ma  l’Accufatiuo  Haurebbe,co- 
me  ricerca  lacoilruttione  di  cotali  participi,  udendo  hauere 
quella  del  uerbo  loro,&  coli  li  direbbe , amando  la  giuflitia, 
amans  iuftitiam,&  non  iufticiae, fuggendo  le  liti , fijgitans  li- 
tes,&  non  litiumrdotto  in  grammatica, dodus  gràmaticem, 
ouero  grammaticam  , & non  grammatice , ò grammatices: 
niuno  difprezzandofi,nemo  fe  defpicien$,&  non  fui , foppor 
tando  l’ingiuriejperferens  iniurias,&  non  iniuriarum.  Perl* 
qual  cofa  bifogna  dire  che  coftruendoli  còfi,cioè,  altramen- 
te che  non  fanno  i uerbi  loro, non  liano  participi , perche  al 
participio  ^appartiene  hauere  la  coftruttione  del  uerbo  fuo, 
ma  liano  diuenuti  nomi, nomi  dico  uerbali,&  coli  reggano  il 
Genitiuo  , come  della  maggior  parte  di  elfi  nomi  uerbali  è 
ufanza,pigliando  una  compofitione  non  conueniente  al  uer- 
bo,come  interuiene  in  quefti,nocens,&  dodusi  quando  fi  di 
ce  mnocens,&  indodus,  perche  ellendo  componi  coGt  non 
poflono  in  modo  alcuno  cfiere  participi , per  hauere  una  có- 
politiene,la  quale  al  uerbo  loro  nó  fi  conuiene , conciofia  co 
fa  che  non  fi  polli  comporre  noceo,&  doceo  con  la  prepofi- 
tione  in,&  dire  innoceo,  & indoceo.  bifogna  adunque  dire* 
che  quelli  tali  non  liano  più  participi,ma  diuenuti  nomi,ef-. 
fendo  di  neceffita  che’l  participio  habbia  origine  dal  uerbo' 
Egli  auuiene  ancora  molte  uolte,che  i participi , quando 
non  hanno  cafo  alcuno, fi  confiderano,come  nomi , & come 
nomi  fi  trattano,pofto  che  non|fuflero,come  amans, reuerés, 
omatus,cultus.dodus,eruditus,fpoliatus , honorandus,reue- 
rendus  : cioe^amanteiriuerente,  ornato,  dotto,  fpogliato,ho- 
norando,reuerendo,&  altri  fomiglianti, benché  quello  uhi- 
mo,eflendo  nato  da  reuereor  uerbo  deponente, è nomefem 
pre,pcrcioche  limili  uerbi  ( come  altre  uolte  habbiamo  der- 
tojnon  hanno  participio  in  dus,ò  tanto  pochi, che  non  fan- 


IL  SSSTO  LIBRO 
no  regola  j percioche  quantunque  nafeano  uoci  da  loro  ,le 
quali  paiono  loro  participi  in  dus,come  fcquendus  da  fequor 
patiendus  da  patior,confo)andus  da  confolor,  & altri  limili, 
nondimeno  e’  non  fono  participi, ma  nomi,peroche  à uole- 
je  eflère  participio  non  bafta  hauere  fomiglianza  di  que)lo,o 
nal'cer  dal  uerbo , come  i participi  fannorma  bifogna  ancora 
hauere  la  coftruttione  ch*al  participio  fi  conuiene.  Hora(co 
me  fapete)i  participi  in  dus,haono  l’ Ablatiuo  con  la  prepo- 
litione,oueramente  il  Datiuo, per  1* Ablatiuo , ò fe  non  han- 
no ne  i’unojnè  l'altro  (come  molte  uolcefi  ueggono  lenza 
calo  alcuno)  balla  che  lo  poflono  hauere . ma  quelli  tali  no- 
mi non  hanno  Ablatiuo,nc  Datiuo, per  rAblatiuo,nè  lo  pof 
fono  hauere,  adunque  non  fono  participi, ma  nomi,ò  uerba- 
fi,ò  gerundi  diuenuti  nomi,ò  come  gli  uogliate  chiamare,& 
coli  per  loro  coftruttione  hanno  il  Datiuo  ( io  non  dico  il 
Datiuo  per  l’ Ablatiuo  ) che  fe  ciò  folle  e*  potrebbono  anco- 
ra hauere  TAblatiuo, come  tutti  i participi  indi», ma  il  Dati 
uo  puro , come  molti  altri  nomi  aggettiui , onde  fi  dice  fe- 
.•  quendus  mihi  patiendus  mihi,  & famigliami.  & perciò  dille 
Òuidio . 

Non  tibi  lic  dices  Philli  fequendus  eram:cioé. 

Tu  dirai , ò Filli  io  non  era  degno  d'eftere  feguitato  da  te  ut 
cotal  guifa.  Et  altrouc  dille. 

Et  mihi  bis  mifero  mors  patienda  foret. 

E due  uolte  à me  mefehino  bifognerebbe  patir  la  morte. 

Quello  medefimo  fi  può  dire  di  certe  uoci  nate  da’  neutri, 
.ledagli imperfonaÌi,comecarédus,dolendus,da  careo,& do 
leo  uerbi  neutrh&  poenitendus,&  pigendus,da  prenitet,&  pi 
get  uerbi  Imperfonali , ò da  i loro  pedonali  antichi , & altre 
tioci  fimilide  quali  hanno  faccia  di  participio,&  nondimeno 
fono  nomi . & coli  non  fi  tioueranno  con  la  coftruttione 
conucniente al  participio  in  das , cioè, con  l’Ablatiuo  con 
prepofitione,ò  co’l  Datiuo  per  1*  Ablatiuo , ma  con  un  Dati- 
uo  tale, che  non  fi  puòconuertire  in  Ablatiuo , & perciò  fon 
nomi,comehabbiamo detto.  Orauoidouete  fapere,che  i 
participi  diuentati  nomi,  & malfimamente  i terminati  in 
ìns,Sc  in  ens,&  in  tus,pollono  fare  i comparatiui,&  fuperla- 
col»  amans  farà  araantior,&  amanti  ftùnus , & dottus, 
* * doctior. 
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dottior,&  doftifsimus,&  ornatus;omatior , & omatifsimus, 
& coli  gli  altri,  iquali  portano  feco  molte  uolteilcafo  del 
pofitiuo,come  de*  comparatiui  è ufanza. 

Onde  Ouidio  dille. 

Non  ilio  melior  quifquam,nec  amantior  acqui.  , 

V ir  fuit,aut  illa  reuerentior  lilla  d eorum.cioè. 

Neflùno  fu  migliore  huomo  di  lui , nè  più  amatore  del  giu- 
fto,nè  alcuna  più  riuerence  di  lei  uerfo  gli  Iddii. 

Et  Virgilio. 

Cadit  & Rypheus  iuftifsimus  unus . 

Qui  fuit  in  Teucris,&  feruancifsimus  xqui. 

Muore  anche  Rifeo,il  quale  fu  tra  gli  huomini  Troiani  uif 
huomo  giullifsimo,&  ofléruantifsimo  della  equità. 

. Ne’  auali  eflempi  uedece  i comparatiui  amantior»  & reue 
rentiorhauereil  Genitiuo,&il  lùperlatiuo  feruantifsimus  il 
Genitiuo  lìmilmente.  perche  e’  nafcono  da  amans  , & reue- 
rens  ,&  feruans.  participi  diuenuti  nomi, mutata  la  coftrut- 
tione , che  fe  diuentati  non  tollero  nomi , non  potrebbono 
nafcere  da  loro , perche  i participi  non  gli  fanno,  fe  nò  quan 
do  fono  diuentati  nomi,ò  quando  (per  non  hauer  cafo  alcu- 
no come  dicemmo)fono  confidenti  come  nomi. 

I nomi  terminati  in  dus , fiano  participi, ò gerundi  diuen- 
tati nomi,ò  fiano  quel  che  uog!iano,non  poflono  far  compa 
ratiui,ò  fuperlatiui , onde  non  fi  può  dire , più  reuendo , re- 
ucrendior, aliai  più  reuerendo.ò  reuerendilìimo,reuerendif- 
fimus.come  molti  fanno , i quali , ancora  dicono  colendifli- 
mus,&  obferuandifsimus  barbaramente,ma  fi  dice  magis  re 
uerendus,maxime  reuerendus , magis  timendus,  maxime  ti- 
mendus,&  coli  gli  altri.&  perciò  Cicerone. 

Noi(come  certi  penlano  ) non  habbiamo  cofa  alcuna  più  da 
temereiche  quel  Confolo. 

Nobis(ut  quidam  putant)nihil  eft  timendum  magis  : quàiu 
ille  conlul, & altroue  dille. 

E faranno  grandemente  da  edere  amati. 

Maxime  erunt  diligendi. 

II  participio  in  rus  non  penlo  io  già , che  mai  diuenti  no- 
me,nc  come  nome  fi  confideri.  ilche  fe  pur  folle , quello  non 
farà  giamaijch’egli  faccia  di  fe  comparatolo, ò fuperlatiuo. 
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• Quando  non  fi  pub}o  non  fi  uuole  ufare  il  participio.  °?  'J 

Qvando  non  fi  può, ò non  fi  uuole  ufare  il  participio,  fi 
toglie  uno  equiualente  fuo,come  fi  fa  nel  le  altre  cole  rie 
quali  non  polliamo , ò non  uogliamo  ufare  : & cotì  non  po- 
tendo dire 

Io  fon  per  temere,  timiturus , ò metuiturus  lum , io  diro 
formidaturus  fum  : & non  fi  potendo  dire . Tu  fei  degno  d’ef 
fer  feruito  da  ogn’uno,ab  omnibus  feruiendus  es, perche  fer- 
uio  non  ha  cotalparticipiordiremo,  dignus  es , Cui  ab  omni- 
bus feruiatur,per  l‘imperfonale,oueramence  : cui  omnes  fer- 
uiant,s’egli  ci  piaceflè  più  quefto,che  quello . & cofi  faremo 
in  tutti  gli  altri, che  dir  nó  lì  poflono:  cioè,ricorreremo  fem- 
pre  ad  uno  equiualente  fuo.il  limile  faremo  fe  non  ci  piacel- 
fe  alle  uolte  ufare  il  Participio  : cioè , corremo  un  fuo  equi- 
ualente, il  quale  farà  il  più  delle  uolte  il  relatiuoqui , qux* 
quod , e’1  uerbo  : & coli  non  ci  piacendo  dire  pUellam  aman 
tem,ò  amaturam,ò  amatam,  ò amandam.  diremolo  pel  Re- 
latiuo,  & il  uerbo  : Puellam  qua:  amat,  ò amabat,ò  amabit  ; 
ò amata  eft,ò  amabitur, fecondo  che  ci  tornerà  bene,ò  qual 
uogliamo  fuggire  di  quelli  participi  : perche  il  relatiuo , e‘l 
uerbo  , è proprio  equiualente  del  participio . Là  onde  diflè 
Cicerone. 

Nelle  fentenze , ò ne'  giudicij  c più  trilla  la  cauta  di  coloro  , 
chefuggono. 

Iniudicijsdeteriorcaufaell  eorum  qui  fugiunr. 

Doue  e*  polena  anche  dire  fugientium,le  gli  folle  tornato  • 
bene.  Et  altroue dilfe. 

Tutte  le  cofe , che  hanno  la  ragione , fono  più  eccellenti  di 
quelle, che  non  l’hanno. 

Omnia>qux  rationem  habent,prxllant  ij$,quae  funt  rationis 
expertia. 

Doue  egli  harebbe  ancora  potuto  dire , fe  gli  folle  piaciu  . 
to . omnia  rationem  habentia.Ma  non  più  de*  participi,  che 
fe  n’c  detto  aliai. 
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DELLE  PREPOSI T IO Nj.  > 
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LA  coftruttione  delle  prepolìtioni  fidimoftrò  in  mo» 
do  nel  quarto  libro,&con  tati  efièmpi,&  nel  quinto, 

& in  queito  é tante  uolte  accaduto  il  dimollrarla,&  ra 
gionarne, ch’egli  non  è di  necelfità,  che  più  fe  ne  ragioni. 

DELLA  COSTRVTTIONE.  » 

DE  GEI  AVVERBI. 

CH  e gliauuerbi  fi  coftruifcano  (cioè,  molte  maniere 
loro)non  bifognapiù  replicami, che  di  giàs’èdetto. 
pur.ne  ragioneremo  ancora , & maflìraamente  della 
collrutcjone,&  ufo  de  gli  auuerbi  locali,  come  più  uolte  hab  * 
biamo  promeflo. 

Gli  auuerbi  locali  poflono  hauere il Genitiuo,come altra 
uolta  habbiamo  detto , & hanno  uario  ufo , & ordine,  come 
tutto  uederete  neTeguenti  eflempi.  » 

VA». 

V b i , co*  Tuoi  compolli  dimoierà  ilare  in  luogo . onde  E .* 

dice . 

Doue  damo  noi  ? Vbi  terrarum  fumus?  > 

Dou  e queil’huomo?  Vbi  nam  eli  is  homo  gentium? 

Tutte  le  parole  fono  ottime  in  qualche  luogo. 

Omnia  uerbafunt  alicubi  optima.  Quintiliano. 

H ic,illic,illic,dimoftrano  Ilare  hmiImente,onde  lì  dice,  N. 
Qui  òfempre  mai  Sole  dalla  mattina  alla  fera. 

Sol  hicftmpcr  eli  amane  ufque  ad  uefperam.  Plauto. 

Nc  in  que(lo,nè  in  altra  cola  farà  mai , ch’io  non  ti  fia  Tem- 
pre prello. 

Ncque  iilic,  nec  alibi  tibi  ufqua  erit  in  me  mora.  Terentio. 
Io  fon  là,&  fon  qui.  Illic  fum,atque  hic  Tum. Plauto. 

Qvo, co’fuoi  compolli  dimollra  mouimento  ad  unluo- 
^o.onde  (ì  dice. 

Doue  uai  ò tu,  che  porti  Volcano  rinchiufo  nel  corno? 
Quoambulas  tu,qui  Vulcanumin  cornu  conclulum  gens  •* 

O Gli 
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Gli  occhi  guardano  ageuo!mente,doue  e*  uogliono. 
Oculi,qu3cuolunt,afpedum  facile  contorquent. 

Hucjilluc, illue,  dimoftrano  finalmente  mouimento  ad  uo 
luogo.onde  fi  dice. 

Quanto  è,che  uenne  qua  ? Quam  dudum  huc  ucnit  ? 

Ma  chi  è colui, che  uien  qua  ? Sed  quis  eft,qui  huc  pergitf 
Di  ill&c,&  illue, qui  non  mi  fouuiene  eflempio,fe  non  quello 
di  illue. 

guardare  in  quà,&  in  li.  Huc,atquc  illue  intueri. 

Quorfum  Jrorfum,iJ}  or fumyfurfum,^  deorfum. 

Qv  o r s v m,  dimoltra  mouimento  uerfo  un  luogo,onde 
fi  dice. 

Io  non  fapeua  uerfo  che  luogo  tu  andarti . 

Ego  nefeiebam.  Quorfum  tu  ires. 

Dicefi  ancora. 

Doue  uuol  riufeire  quello  parlare  ? 

Quorfum  hxc  fpe&at  oratio  ? 

Horfum,iftorlum,illorfum , fimilmcnte  dimoftrano  moui 
mento  uerfo  un  luogo: 

Tu  farai  Ja  notte  riiofpinto  in  qui  in  fogno. 

Nodu  te  adigent  horfum,infomnia.  Terentio. 

Partiti  un  poco  di  qui  dall'ufcio  uerfo  codi. 

Concede  hincà  foribus  iftorfum. 

Di  illorfum  non  mi  foccorre  eflempio. 

Surfum,uuol  dire,inuerlo  sù,ò  di  su. 

Et  deorfum,muerfo  giù,ò  di  giù,onde  fi  dice. 

Aceioche  tu  non  corra  Ipeflb  di  sìì,&  di  giu. 

Ne  furfum , deorfum  curlìtes.  Terentio, 


ut. 


Qy  o v s <^y  e , co 1 luoi  compofti(lecondo  i Gramma- 
tici)fignifica  mouimento  infin’ad  un  luogo,&alleuolteé  au 
uerbio  temporale,&  coli  vuol  dire,mfin‘à  che  tempo  ; ò in- 
fin’à  quanto  .quando  egli  è auueibio  locale , non  mi  fouuie- 
ne  eflempio.  ne  daremo  adunque  uno,ò  due,  quando  egli  è 
temporale. 

Infin'à  quanto  farai  tu  facende  ? Quoufque  negociabere  ? 
Quanto  dureremo  noi  d'eflèr’ucccllati,ò  ftratiati  ? 

Quoufque  ludemur  ì i 

Vnde 
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Vini  e . 

V n d i,  co  Tuoi  comporti  dimoftra  mouimcto  da  un  luo 
go  ad  un  altro. 

Io  non  so  per  Dio,  ne  donde  io  mi  ucngo,  nè  uerfo  doue  io 
miuada.  ° 

Ego  nerdoherciiJe.neque  unde  ea,neque  quorfum  ea.Terè. 

Hine,iftinc,illinc,  dimoftrano  Umilmente  mouimcto  co 
me  unde. 

E fi  partì  di  qui  da  me  innanzi  di. 

Abijt  à me  hinc  ante  lucem. 

T di  corti Pnma  de>  n°ftrÌ  maIij  che  no,’>Perche  egli  efcono 

De  malia  noftris  tu priusaudis  quàm  nos , iftinc enim  ema- 
nant. 

E uennedi  qua,  & di  là.  Hinc, illine  uenit. 

Vedcte,che  fi  tace  quella,&  eh  c nel  Tofcano, 

Doue,  & per  qual  banda,non  lo  lappiamo. 

Qì«o,&  aua,nelcimu*. 

Dimmi  donde  fi  uada. 

Die  mihi  qua  fit  iter.  Virgilio. 

Douunquee’  tocca,abbrulciaogni  colà. 

Quaqua  tangit,  omne  aroburit . 

Da  ogni  banda,  che  noi  ci  mouiamo,  e*  pare,che  ouafi l'aria 
ceda, & ci  dia  luogo.  * n* 

Quacunquemouemur,  aer  uidetur  locum  cedere. 

Pom^<^jfsò  mouim^to,come  difopra. 

Hac  iter  fecit  Pompeius. 

Vàdicoftà.  P Abilàneiftac.  s-ri. 

Io  non  ho  fantafia  d'hauere  à paflar  di  là. 

JNon  illac  me  tranfiturum  puto. 

Io  fon  pieno  di  fefli,&  uerfo  da  ogni  banda. 

Plenus  nmarum  fum,hac,atque  illac  periluo. 
rultimaCnte  * 4uucTk*  terminati  in  e, con  l'accento  nel- 
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lntro,&  forai,  intus, & foni. 

I n r r o , & foras , fi  dice  folamente.qtiando  fi  dimofira 
moui mento  ad  un  luogo, in  rutti  gli  altri  parlari  fi  dice , inter 
& foris,come  ne’  leguenti  effempi. 

Và  dentro, & afpettami  quiui.  . ' ■ ' • '■ 

Abi  intro,ibi  me  opperire.  Terentio. 

Andate  dentro.  Iteintro. 

Ma  ecco  Mitionc,ch’efce  fuora.  . •» 

Sed  eccum  Mitio,egreditur  foras. 

Io  efeo  fuora  fenza  parlare.  Tacitusexeo. 

Sbuca  fuori  feiagurato. 

Exi  foras  leelefte.  Terentio. 

Iddio  rinchiufe  tutti  gli  animali  dentro  nel  mondo^ 

Deus  omnia  ammalia  intus  in  mundo  include.  • 

Dentro  non  e perdona.  Nemo  intus  eli.  • i 

Io  richiamerei  à cena,  s’io  non  cenaffi  fuora. 

Vocem  te  ad  ccenam,nifi  egomet  coenam  foris, 

Nufcjuam . 

Nvsq^vam  (quanto  io  mi  ricordo  ) lignifica  Ilare  in  lue* 
go,&  mouimentoad  un  luogo. 

Io  non  truouo  mio  fratello  in  luogo  del  mondo. 

Fratrem  nufquam  reperio  gentium  . 

Queirhuom  da  bene  non  apparifee  in  luogo  alcuno  • 

Ille  bonus  uir  nufquam  apparet . 

Io  non  ti  manderò  in  luogo  ueruno . 

Tenufcjium  mi  team'. 

Qui  e inounnento  ad  un  luogo. 

N orni  auucrbialmente 

I nomi  propri j delle  città, caliella,&  uille,&  alcuna  uolta 
delle  ifole fi  pongono  auucrbialmente:  cioè,  fi  trattano,co- 
me  feauuerbi  fodero, in  quello  modo,  fe  fono  della  prima ,ò 
feconda  delinatione  firtgolarmente  declinati(dimollrandofi 
Ilare  in  luogo)  fi  pongono  auuerbialmente  nel  Genitiuo,& 
fe  fono  della  teiza,nel  Datiuo,ò  nell'Ablatiuo,ondefidice. 

I foldati  fi  fermarono  in  Alba. 

Milites  Albaeconlliterunt. 

A Roma  non  s'intende  nuouaueruna.  " 1 - 

Romx  nihil  alidi  tur  noui.  * / - 

Io 
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Io  ho  riceuuco  Je  tue  date  in  Piacenza. 

Accepi  literas  tuas  daras  Piacenti*. 

Et  fi  dice, che  Dionigi  aperie  una  (cuoia  in  Corinto# 
Dionyfias  Corinthi  dicitur  Judum  aperuiflè. 

Cortei  lubitaua  in  Rodi.  Ea  habitaba  t Rhodi, 
Ellendo.io  in  Sicilia . Siedi*  cum  edèm. 

Quefto  fu  fatto  in  Grecia , & Cartagine . 

Hoc  fadum  cft  in  Grecia, & Cartagine.  Plauto. 

Nati  m Cartagine.  Nati  Cartagine,  didèLiuio. 

Oliando  i nomi  proprii  delle  città , cartella, & uille,  fono 
pluralméte  declinati, dimortrandofi  (tare  in  luogo,  fi  pógo 
no  neil’Ablatiuo  fenza  prepofitione,onde  fi  dice. 

In  Atene  fiorirono  gli  ftudij  della  eloquenza. 

Achetiis  (India  eloquenti*  uiguerunt. 

Demetrio  gouernò  ottimamente  la  Republica  Ateniefe. 
Demetrius  Athenis  Rcmpub.  optime  geflit . 

Quando  (i  djmoftra  mouiméto  ad  un  luogo, tutti  i fopra- 
detti  nomi  fi  pogononell’Accufatiuofenza  prepofitione,fin 
goiare,o  p.urale,leeondo  che  nomi  e’  fono  : beche  fi  potreb 
be  dire,  che  non  fodero  allora  auuerbialmente  porti, ma  uifi 
tcnefiè  la  prepofitione,come  uolre  c ul'anza. 

Roicio  per  configlio  de  gli  amici  fi  fuggi  à Roma. 

Rolcius  deamicorum  lententia  Romam  confùgic. 

Io  hauca  deliberato  d’andarmene  à Roma  per  la  dritta . 
Statueram  reda Romam. 

Io  penfo  d’andarmene  à Capua.  Capuam  cogito. 

In  quelli  due  edempi  fi  tace  ('Infinito  ire,ò  profici(ci,ò  al 
tro  (inule. 

Potrò  io  andare  ficuramente  à Rimino. 

Poteròne  Ariminumtuto  accedere. 

Di  qujui  furono  portate  à Cartagine.  4 

Carthaginem  (unt  ex  ilio  loco  deportata.  Liuto» 

Da  ogni  banda  fi  concorre  à cortili  à Siraculà. 

Concurritur  undiq;  ad  irtum  Siracufas. 

Curione  corfe  à Pozzuolo.  Curio  cueurrit Puteolos.  ' 
Véne  in  Surdigna  co  l'armata.  Sardiniam  cum  cladè  ueoit# 
Euennein  Deio.  Delum  uenit. 

Catone  màdàto  a’ confinii  Cipri.  Caco  Cypmm  relegatur, 

O 3 quando 


? 


IL  SESTO  LIBRO  r 
Quando  fi  dimoftra  mouimento  uerlb  un  luogo,!?  pongo- 
no nell*  Acufatiuo  con  quella  uoce  uerfus,  laquale  molti  cè- 
dono, che  fia  prepofitione,  ilche  s’è  uero,non  fi  può  dirjche 
cotali  nomi  fiano  auuerbialmente  pofti,ma  retti  da  lei.  Ec 
notate , che  uerfus  fi  fuole  quali  Tempre  porre  doppo  , come 
uedrete. 

Concio  folfe  cofa,  che  tu  andalfi  uerfo  Brindili. 

Cum  Brundufium  uerfus  ires  . 

Verfus  fi  troua  alle  uolte  pollo  con  ad,  ò in  quello  modo  • 
Cominciò  andare  uerfo  Cordoua. 

Ad  Cordubam  uerfus  iter  facere  ccepit. 

Molle  il  campo  da  Biturgij  uerfo  gli  Aureni. 

Callra  ex  Bithurigibus  mouet  in  Aruenos  uerfus.  parlar  di 
Cefare.  Ne*  quali  clfempi  uedete  uerfus  Tempre  porli  dop 
po.nondimeno  Varrone  dille. 

Verlo  il  Campidoglio  uecchio.  Verfus  Càpitolium  vetus. 

Forfè  per  non  dire,uerfus  uetus,c’haurebbe  hauuto  catti 
uo  Tuono. 

Quando  fi  dimoftra  mouimento  infino  ad  un  luogo,  fi  pon- 
gono fimilmente  nell* Accufatiuo  con  ufque,  la  quale  eflèn- 
do  prepofitione,  ci  dimoftra  cotai  nomi  hauere  allora  no  ef 
fere  auuerbialmente  polli,  come  dicono  i Grammatici,  che 
fi  pongono. 

I ficerdoti  andarono  infino  al  monte  Etna. 

Sacerdotes  ufque  AEthnam  proferii  fune. 

Venne  infino  à Pozzuolo.  Vfque  Puteolos  uenit. 

Quando  fi  moftra  mouimento, ò muouerfi  d’alcun  luogo, 
ò pallate  per  un  luogo, fi  pongono  nelTAblatiuo  fenza  prtf— 
pofitione  lìngolare,  ò plurare,fecódo  di  che  numero  e fono. 
Sefcome  tu  lcriui  ) tu  ti  fei  panito  da  Roma,in  cal.  di  Gena 
io,  ci  uedremo  rollo. 


Tu  fifut  fcribis)  calendis  Ianuarijs  Roma  profeftus  es,pro- 
pediem  nos  uidebis. 

Io  mi  parti  da  Durazzo  à i quattro d’ A gofto. 

Pridie  nonas  feXtiles  Dyrrhachio  funi  profeftus. 

Efchine  fi  parti  d*  Atene  per  la  uergogna  di  ellere  ftato  con- 
dannato. 

AEfchines  propter  ignominiam  iudicii  ccllit  Athenis. 

<■  Ma 
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Ma  fi  potrebbe  dire  ancora,  che  quelli  nomi  fo fiero  auuer 
bialmente  polli, ma  ui  fi  tacefie  la  prepolitione. 

Quatro  nomi  appeliatiui  domus, milieu, humus,  & rus , fi 
trattano  auuerbialmente,come  e propri/  nomi  di  citcàjSt  ca- 
lle Ila, Scaltri  fopradetti  fofi'ero,&  perciò  fi  dice. 

Noi  fiamo  ilati  Tempre  infieme  alla  guerra,Sc  à cafa. 

Vnà  femper  militi*, & domi  fuimus. 

Non  fi  faceuacofa  alcuna  publica  Tenia  augurio . nè  in  cala  9 
nè  in  guerra. 

Nihil  publice  fine  aufpiciis,nec  domi,nec  militi*  gerebatur. 
Poca  cofa  Tono  le  armi  di  fuora , fe’l  configlio  non  è in  cala* 
Parum  funt  foris  arma  nifi  eli  confilium  domi. 

Publio  Clodio  fu  trouato  in  cafa  di  Gaio  Ccfare. 

P.Clodius  deprehenfus  eli  domi.C.Cxfaris . 

Ilche  alcuni  grammatici  negano  latinaméte  poterli  dire* 
Vn  porco  fece  un’a  in  terra  col  grifo . 

Sus  roilro  humi  a Jiteram  imprelfit. 

Comandò  ch'egli  habitafle  in  uilla.Ruri  habitare  iulfit. 

Egli  llecte  continuamente  in  uilla,come  tu  flefio  confelli. 
Rure  allìduus(quemadmodum  tu  te  confiteris)fuit. 
Certamente  io  non  ho  mai  mandato  à cafa  lettere  » ch'io  nd 
habbia  anche  mandate  àte. 

Equidem  nunquadomu  mifi  epillolà,quin  efiet  ad  te  altera . 
Io  penfo  di, Se  notte , fejpcr  uia  alcuna  io  mi  polfa  alzare  de 
terra. 

Diebus  ac  nodibus  cogito  li  qua  me  polfim  tollerehumo. 
Plinio  Nipote. 

Di  tu  che  tuo  padre  è ito  in  uilla? 

Ain  patrem  hinc  abijllè  rus  ? 

Iouòinuilla.  Ruseo.  Terentio. 

Partiti  di  cafa.  Cede  domo.  Ouidio . 

Bellum  fi  pone  ancora  auuerbialmente, Se  malfimamente 
nel  Genitiuo , & uuol  dire  in  guerra, ò nella  guerra  ? pur  che 
fi  dimollri  Ilare  nel  luogo. 

E fu  huomo  molto  eloriofo  Se  in  cafa, Se  in  guerra . 

V ir  multa  domijbeTli^ue  gloria  fui t 

Cinque  pronomi, meus,tuus, finis, noller,Sc  ueller,S:  alie- 
nus  nome, fi  polfono  porre  auuerbialmente:cioè,accompa 
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gnarli  co*  nomi  fopradetti,&  cofi  dire.  f *. 

.F.glic  morto  in  caia  mia  da  poco  io  qua.  ! 

Nuper  eli  mortuus  domi  tneae. 

Gaio  Mario  fecce  uoJte  Confolo  morì  in  cala  fua. 

C.Marius  feptimum  Conful  domi  fua;  eftmorruus. 

Non  uupi  tu  più  toiìojefler  lenza  pericolo  in  cafa  tua,  che  co 
pericolo  in  cafa  d’altri? 

Non  ne  mauis  fine  periculo  domi  tuae  effe  , quàm  cum  perìcu 
lo  aliena?  ? 

Balbo  uenneperla  più  prefla  à calami*. 

BaJbus  reéta  domum  meain  uenic. 

Voi  mi  cacciatte  di  caia  mia.  Me  domo  mea  expuliftis. 
Glijaltri,aggettiui,&  gli  altri  nomi  proprij,&  appellarmi, 
eccetto  i fopradetti  non  patifeono  d’efler  polli  auuerbialraé 
fc,anzi  deono  hauer  tutti  quella  prepoficione,che  loro  fi  con 
«iene, come  ne  moftraoo  gli  efièmpi  feguenci . 

B quella  nbalderia,s’iofon  condotto  in cafaduna  puttana? 
Ad  in  flagitium  eft,fi  indomum  meretriciam  deducar? parlar 
di  Terentio. 

Doue  meretriciam,per  non  ettere  uno  de  gli  aggettiui  fopr* 
detti,fa  che  domum,fi  pone  con  la  prepofitione . 

Io  uogliouenire  incontanente  à Città. 

Vrbemuolo  quamprimùm  uenire . 

Vxbem  è appellatiuo,  & però  ha  la  prepofitione. 

Se  Pompeo  fi  ferma  in  Italia, noi  faremo  infieme. 

$i  Pompeiii§in  Italia  confittit,  erimus  una. 

Italia  è nome  di  ProuinciaJe  quali  ordinariamente  han- 
no  la  prepofitione. 

Appio  non  era  ancora  ritornato  da  Cefare. 

Appiusà  Caefare  nondum  redierat. 

Cefare  è nome  proprio  d’huomo  , i quali  nomi  fi  pongo- 
no con  la  prepofitione. 

Se  tu  non  puoi  dimorar  qui  uolontierhuà  in  altri  paefi . - 
Si  hiccrquo  animo  morati  non  potes,  abi  in  alias  partesf  r 
Parres  p nome  appellatiuo,&  però  ha  la  prepofitione. 
Alcuna  tiolta  i Poeti  fottraggono  la  prepofitione  da’  loro 
cafi,come  nel  quarto  fi  difiè. 

Venne  in  Italia.  Italiani  ucnit, 

- » . > Ande 
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Anelerete  in  Italia,  Ibitis  Italiani. Virgilio. 

• Eglic  diligentemente  da  notare, che  tatto  quelIo,che  lì  fa 
per  gli  auuerbij,ò  per  i nomi,  che  auuerbialmente  lì  pongo- 
no , fi  può  anco  fare  per  il  nome  : & dargli  la  prepofitione, 
che  fi  conuiene.  • 1 

Io  non  po fio  per  il  pianto  dimorare  più  in  quello  luogo . 

Non  pollimi  prae  fletu  diutius  in  hoc  loco  commorari . 

In  hoc  loco  li  dice  in  cambio  di  Jiic. 

Inoltri  huomini  fono  per  andare  adhabitare  in  que’luoghi 
per  la  bontà  del  paelc . 

Dcmigraturi  in  illa  loca  noli  ri  homines  funtpropter  agro- 
rum bonitatem. 

In  illa  locagli  dice  in  luogo  di  ilio.. 

Manda  uia  quel  nebbione  di  colta,  . ... 

Nebulonem  illuni  ex  iltis  lócis  amòlle.  . 

Ex  iltis  locis  fi  pone  per  iftinc. 

Io  ho  grande  allegrezza,  cheta  non  fi;  andato  inlnghil- 

terra.  *;  ■'•«  . I 


In  Britanniam  te  non  èfleprofe&um  uehementer  gaudeo. 

Niuno  per  ancora  mi  hadonundato,andandoinSardigna, 
s’iouoleua  niente. 

Me  adhùc  ncrao  rooauit , nunquid  in  Sardiniam  uellem . 

Balbo  uenne  per  la  più  prelTaàcafamia.-nèmi  marauiglio 
di  quello, che  non  uenne  più  tolto  alla  tua,  ma  di  quello  , 
che  non  uenne  alla  fua. 

Balbus  re&adomiim  meam  uenit  : lieque  hoc  admirorquòd 
non  ad  tuam  potius,fed  illud  quòd  nec  ad  luam. 

Qui  fi  poteua  anche  dire  tuà,&  lium,fenza  prepofitione*  ‘ 

Ma  tu  non  ti  uergogni  di  llar  tanto  in  cafa . 

At  te  in  domo  tandiu  diuerfari  non  pudet  ? 

In  domo  fi  dice  qui  in  luogo  di  domi. 

Io  habito  in  cala  d'altri,  Habito  in  domo  alterò». 

Venédo  ad  Aquino  gli  uenne  incontro  una  gra  moltitudine. 

Cum  ad  Aquinum  accederet,obuiam  ei  procelfit  magna  fa- 
né multitudo. 

E fe n’andò àCordoua,  Ad  Córdubamferecepit.Hircio. 

Tre  uieuannoà  Modena,  T resui#  Inni  ad  Mutinam  . 

Egliè  uenuto  qua  di  mila.  De  rure  huc  aduenit.  Terentio. 
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Io  non  uoglio  lafciare  indietro  di  dire  una  parola  de  gli 
auuerbi  dimollratiui}cioc,che  fogliono  porli  col  nominaci- 
uo  in  quello  modo. 

Beco  Paianone,  Ecce  Palaemon. 

Ecco  Priamo,  EnPriamus..  * j 

Ecco  una  tua,  Ecce  tu*  licer*.  t 

Ecco  l’altro  giorno  lettere  di  Calilo  , 

Ecce  poltridie  Calfij  licerae . .... 

Eccoti  dall’altra  banda  lebofo,  sin:.:  ; : 

Ecce  ex  altera  pane  febolus. 

Ma  eccoti  un’altra  picciola  lettera, 

Ecce  autem  alia  pulìlla  epiftola. 

Eccoti  altre  delicatezze,  Ecce  alias  deliti*. 

Ma  eccoti  da  trauerfo  Lucio  Cefare  mi  priega  ch’io  uada  à 
lui . 

Ecce  autem  de  tranfuerfo  Lucius  Cablar,  ut  ueniam  ad  fé, 
rogat. 

Eccoti  che  ha  deliderato  di  efler  Re  del  popolo  Romano. 
Ecce  cibi, qui  Rex  populi  Romani  elle  concupicrit . 

Eccoti  collui,  Ecce  tibi  ifte. 

Ne’  quali  due  ultimi  elTempi,uedete  ancor  a edere  il  Dtó. 
En  fuolc  ancora  porli  con  l'Accufatiuo. 

Eccoti  l’Eunuco,  En  Eunuchum  tibi . Tcrentio. 
Poue  par  che  s’intenda  do,ò  dono. 

DELLE  CONIVNTIONI. 

LE  Coniuntioni(come  fapete  )nó  hanno  coftruttione  , 
ma  certo  loro  ufo:del  quale,efsédoli  ragionato  nel  iiij. 
libro,&  ancora  alle  uolte  altroue,fe  non  colia  pieno, 
almeno  in  parte,  fe  ne  paleremo  lenz’altra  cola  dirne . 

COSTRVTTIONE  DELLE. 
Intkriettionx. 

A Lia  coftruttione  delle  interiettioni , di  cui  li  ragio- 
nò da  principio , aggiungeremo  quacro  parole  di 
quella  particella  Ojla quale  quando  li  dimoitrama- 

rauiglùt 
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rauiglia  fuole  eflcr  uocatiua. 

O cne  faccialo  qualis  facies.  Et  quando  lì  fa  fetta  di  uno, da 
cui  tu  fia  fopraggiunto  con  quello , ò che  dire  fi  fuole.ha  il 
Vocatiuo  Umilmente. 

O buon  giorno, ò Panfilo  mio.  O falue , ò Pamphile. 

Quando  fi  efclama,ò  per  isdegno,ò  per  dolore, ò per  deri 
fione,ò  per  allegrezza,©  per  alcun’altra  cagione,  fuole  hauc 
re  l’ Accufatiuo  in  quello  modo . 

O tempi, ò coitami, ò ufauze,  O tempora,  ò mores. 

O penfieri  degli  huomini,qu.inta  uanità  è nelle cofe. 

O curas  hominum  quantum  eft  in  rebus  inane.  Perfio. 

Qui  è ifdegno,&  dolore. 

O uecchiezza  mia  piena  di  calamità, 

O meam  calamitofam  fene&urem . 

O mefchino  me,  ò fuenturato  me,ò  me  tapino. 

O me  mifcrum,ò  me  infelicem. 

O co  fa  mal  fatta  di  Aleflione, 

O malefa&um  de  AIexione,qui  è dolore. 

O lante  genti  alle  cui  nafcono  quefti  Iddij  ne  gli  horti. 

O fan&as  gentes,quibus  haec  nalcuntur  in  hortis 
Numina  . Iuuenale.  Doue  fi  dimoflra  derilione. 

O srata  fama,  O gratam  famam. 

O lettere  di  Bruto  amoreuolmente  fcritte. 

O bruti  amanter  fcriptas  literas.  ? m 

O Roma  nata  auuenturata  eifendo  io  Confolo . 

O fortunatam  natam  me  confule  Romana . 

Qui  fi  dimortra  allegrezza. 

Alcuna  uolta  fi  tace  lo  o,&  fi  dice. 

O iuenturato  me.  Me  miferum,in  luogo  di,ò  me  miferum. 

Alle  uolte  fi  troua  (fecondo  che  dicono  alcuni)  quello  o, 
in  cotal  guifa  pollo  co’l  Nominati uo,  & Vocatiuo,  ma  à me 
non  ne  fouuiene  eflèmpio. 

delle  figvre. 

SE  le  figure  follerò tutte pri uate  di  coftruttione  , come 
elle  non  fono  ,&  fe  per  intenderle  non  fi  acquiftafsi 
tanto  lume  nel  le  cofc  della  lingua,  quanto  fi  acquila, 

hauendo 
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hauendo  io  prcfo  in  quello  luogo  à ragionare  di  coflruttio- 
ne,io  mé  ne  pafierei  per  bora, fe.nza  più  oltre  alcuna  cofa  dir 
ne:percioche  la  materia  è difficile, & lunga:&  maflìmamen- 
te  chi  fcguitafi'e  in  tutto  le  pedate  de’  Grammatici, ò d’altri, 
che  ne  hanno  fcticto.  i quali  più  che  altra  cola  malageuolmc 
te  trattate  le  hanno.  Ma  uolendo  pure  alcuna  cofa  dirne:  ne 
piacendoci  guidarui  al  bello  acquilìo  della  lingua  latina  per 
vieafpre,  & malageuoli , come  effi  fanno  :caminando  alla 
tifanza  noftra  per  la  piana , coli  ragionando  di  loro  con  più 
chiare,&  più  facili  parole  che  far  potremo,&  con  più  breui  * 
ti,oe  uerremo  à capo.  Douete  adunque  fapere,che 

Tutti  parlari  del  mondo, non  che  i latini-,  anzi  tutte  le  pa 
role,non  che  i parlari,anzi  pure  tutte  le  lettere,nò  che  le  pa 
role, hanno  qualche  figura, ò forma  loro  . quantunque  delle 
figure, Si  forme  delle  lettere  io  non  uoglio  ragionare:fapen- 
do  cheuoi  lo  fapete,&  quanto  fadibifogno,  conofcetele  dif 
ferenze,&  diuerfità  loro:  che  altramente  leggere  non  la  pere 
He  . Parleremo  adunque  delle  Figure  delle  parole, & de’  par 
iari:iiu  non  di  quelle  figure  di  parole , delle  quali  tante  uol- 
te  ragionato  habbiamo:  cioè,dell’eHère  femplici,  ò com  po- 
lle: cerne  habbiamo  detto  eflere  tutte  le  parole  della  lingua 
Latina,anzi  pur  tutte  le  parole  del  mondo.  Ne  manco  dire- 
mo di  tutte  le  fovme,&  figure  de’  parlari:  cioè,  di  tutti  i mo- 
di deldire:che  fono  quali  infiniti:  ne  con  un  grandiffimo  uo 
lume  fi  comprenderebbono.  perche  uoi  gli  potete  poi  conli 
derare  da  uoi  ftefii, leggendo  gli  autori:&  notando  con  dili- 
gcntia  in  che  modo,&  con  quai  parole, & co  qgal’ordine  el- 
fi efprimano  i concetti  loro:  che  più  bel  modo,  & più  Cicuta 
uja  non  è di  quella  per  imparare, & compréder  la  nera , & na 
turai  proprietà  della  lingua.  Ragioneremo  adunque  di  certe 
forme,ò  figure  di  dire  eltraordinarie,  & rimoflè dal  comune 
ufo  del  parlare, che  cofi  intendono  i Gì  amatici,  quando  coCi 
dapartedellefigureparlano  : ò quando  dicono  alcuna  codi 
efler  figurata,  ò figuratamente  ditfi.Et  perciò  uogliono,che 
ia  figura  fia  una  forma  di  dire  co  alcun’arte:  cioè, non  fatta  à 
cafo:che  fe  ciò  fofle , non  haurebbono  le  figure  nel  pàrlare 
quella  gratia,che  elle  hanno,fenza  che  farebbe  errore  il  par 
lare  à cafo.  Altri  dicono,che  la  figura  c un  uiuo.con  ragione 

fatto 
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fatto  per  necellìtà , ò per  ornamento  : per  necelTiti , come 
molte  uolce  inceruiene  , & maflimamente  ne’  Poeti  : i quali 
coftretti  dalla  necefsità  della  tr.ilura  del  uerfo  dicono  alcune 
cofe, che  uitiole  paiono:  come  quando  pongono  emèrunt -, 
& fteterunt  con  la  penultima  bi  ieuc,&  Poi  fenna,&  Cybelle, 
perPqrsè'na,  &Cybéle,&  mille  altre  cofe  foni i gl unt irle 
quali  li  ueggono  efiere  fuori  dell’ufo  loro  naturale,  per  orna- 
mento fi  fa  quello  uitio  , come  inceruiene  in  mille  modi  che 
uedereterper  la  uarietà  de’  quali  la  lingua  fi  fa  bella,&  adop- 
na . percioche  la  uarietà  non  fidamente  fa  belle  lingue  , ma 
•il  mondo,&  gli  elementi.  Se  la  natura . Et  per  dire  delle  lin- 
gue,quale  c più  bello  udire,che  non  udire  Tempre  le  medefi- 
, mecofe?le  quali  quantunque  bellillime  follerò,  non  potreb- 
bono  però  non  eiiere  tediofe,fe  follerò  fempre  le  medefime. 
Certe  cofe  adunque  eftraordinarie,dico  certi  uariamenci , & 
alteramencidi  parole, certe  nouità  di  parlari  à tempo  ,&  luo 
go,con  arte,con  ragione , & con  giudicio  fatte, fono  di  tanto 
ornamento  alla  lingua  , quanto  le  più  belle  cofe  del  mondo 
al  mondo. Per  tanto  io  non  uorrei  in  modo  alcuno,  che  que- 
lle cofe  follerò  chiamate  uitij, ma  lumi,  ò llelle  della  lingua  : 
ò le  altro  nome  ui  era  più  bello  : parédomi  che  uitii  fiano  da 
chiamare  quegli, che  corrompono  * &gultanoil  parlare,co- 
me  il  barbarifmo , e'1  folecifmo  : non  quelle  cofe , che  fono 
uirtu,  bellezza , & ornamento  fuo.Et  perehe  intendiate,  che 
importino  quelli  nomi  nuoui,uoi  douete  fapere,che 

E fono  due  uitij  principali , per  li  quali  fi  gualla , & ofeura 
il  candore  della  lingua,tal  che  ella  Barbara  ne  diuenta:  l’uno 
de’  quali  da  Barbari  c detto  Barbarifmo:  l’altro  da'  Soli,  de- 
cadi Sicilia,  Solecifmo,gli  cui habitatori pareuaàgli  Ate- 
niell  maellri  d’ogni  greca  leggiadria,che  uitiofamence:cioé  , 
non  corertcamente  parlalfero. 

Del  Barbarifmo. 

I L Barbarifmo , il  quale  da’  più  antichi  fu  detto  parlare 
rufticano,fi  fa  nella  mala  pronuncia, ne’mali  uocaboli,&  ne.1 
malo  fcriuere,  per  la  qual  cola  uoi  ui  douete  con  ogni  iodu- 
firia , & dilgentia  guardare  da  tutti  gli  errori , che  per  quello 
uitio  fi  fanno, ò farli  poflono:  che  fono  pure  molti;anzi  infi- 
niti,& per  diuerfi  uiodi,&  malfimamcnce  nella  pronuncia. 
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Là  onde  fentirete  alle  uolce  alcuni  pronunciarne  lo  a, quali 
per  e:panis  & nauis  dicendo  in  modo,  che  quali  dirette , che 
penis,&  neuis  detto  haueflero . Altri  raddoppiano  il  t,di- 
cendo  grattia , lattine,  futturum , quello  che  gratia , latine, 
& futurum  dire  dourebbono.  Ad  altri  pare , che  non  hab- 
bia  gratia  il  loro  parlare,  fe  ratia  lenza  g , non  proferiro- 
no. Altri  pronunciano  lo  f , di  forte  che  pare,  che  fifchian- 
do  fauellino.  Altri  Tuonano  di  maniera  lo  r , che  dicendo 
dicitur , legitur , giurereile  che  diciturre  , & legitturre  , 
detto  haueifero.  Altri  pronuncia  male  il  c,  & il  g , profe- 
rendoli nel  Tuono  del  z,  T,  ciuitas , & ccelum , & leggere , Se 
agere  dicendo, come  Te  ziuitas , zelum , lezere,  & azere  Tcric 
co  folfe  Altri  leghit,&  dichit,  & reghina,in  uece  di  legit , 
dicit,  & Regina  pronunciano.  Altri  Tono,  che  ad  ogni  con- 
fonante finale  aggiungono  un’altra  confonante  tale , & coli 
dicono  utte  » atte  , adde , quello  che  ut,at,ad,dire  fi  conuer- 
rebbe.  Altri  pronunciano  male  il  dittongo  au,  proferen- 
dolo per  o,  Polus  » & orum  dicendo  quello,  che  Paulus , Se 
aurum  adire  fi  haurebbe.  Altri  in  altra  guifa  pronunciano 

male  eflo  dittongo  , ponendo  l'accento  in  fu  lou,  paùpe- 
res  , & aurea  in  uece  di  paùperes , Se  aurea  dicono . Altri 
nel  medefìmo  dittongo  rimoueno  alle  uolte  lo  u , & pollo- 
ni lo  1 , alpio , & altores , & galdeo  dicono,  in  uece  di  au- 
dio , auditores,  & gaudeo.  Altri  ponendo  lo  i,  per  lo  l,ai- 
tus,  & aitius  dicono  quello , che  ogni  altro  altus,  & altius di 
rebbe.  Altri  pronunciano  male  la  prepofìtione  a precedente 
la  confonante:percioche  allora  la  confonanre  raddoppiano 
arregge ; ammultis  « abbello  dicendo,  in  luogo  di  à rege , à 
multis  à bello.  Alcune  pronunciano  due  11,  per  uno,  & 
belum,  ilud  , dicono  quello , che  bellum,  illud  latinamente 
fi  dice.  Altri  per  il  contrario  di  uno  1,  Tolo  ne  fanno  due  , 
& coli  tutella , candella  in  luogo  di  tutela,  & candela  dico- 
no. Altri  proferirono  magnus , & agnus  , come  Te  mag- 
nus,  & agnus  Tcritto  TofTe , nè  manca  etiandio  ( che  non  lo 
credereite)  chi  per  ablatiuo,abolatiue  dica , ne  ancora  ( che 
ui  parrà  marauiglia  ) chipronuncij  quali  tutte  le  penultime 
delle  parole  al  contrario:  cioè,  le  brieui  lunghe,  & le  lunghe 
brieni,&  finalmente  chi  in  un  modo,&  chi  in  un’altro  la  ue- 
.•  ra 
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ra  pronuncia  guaiti , & corrompa , Se  cofi  corrompa,  & gua- 
iti la  lingua  : la  quale  ancora  non  perde  meno  del  Tuo  cando 
re  perle  Barbere,&  foreftiere parole:  & maternamente non 
coltringendo  neceffità  alcuna , che  Barbare  uoci  fi  colgano  , 
come  chi  in  uece  di  bellum,&  indutiac, guerra  , & triegua  di- 
ceflè.  percioche  fé  per  necefiìtà  fitoglietero  : cioè,  che  la  co 
fa  mancate  di  nome  1 acino , fi  come  incelitene  in  molce  de* 
tempi  nodri,quali  fono  armi, artiglierie, monetc,pefi,mifu- 
re,  uedimenti,  uillagi,  catelli,  & fiumi  non  famofi , & con- 
trade,& paefetti  noftri , & fimili  cofe , non  farebbe  errore  il 
torli , piu  {ridotti  quanto  fi  può  alla  forma  latina  : percioche 
faremmo  sformati  allora  dalla  necefsità , la  quale  aniuna  leg 
geèfoggctu,  altramente  none  mai  lecito  di  ufare  Barba- 
re parole. 

* - . q ;s , nxzsiici'isu.'Er  ;>  ti.tii: re;. a il  WOtXA  nl'stt  e!» . 

T)el folecìfmo. 


I l Solecifmo , ilquale  fi  fa  ne'  mali  collegamenti  delle 
parole,  è l’altro  uitio,  che  fi  dee  fuggire  : percioche  diligen» 
tifsimamente  ci  dobbiamo  guardare  di  non  collegare  male 
infieme  le  parole  , come  auuerrebbe , fe  le  concordanze  di- 
feordaflèro  : & fpecialmente  fenza  alcuna  ragione,  ò cileni- 
pio  di  fcrittore,come  dire  poeta  elegancem,  uerbaelegans» 
ceelum  quae , terra  quod , ego  amane,  tu  amo  : ò fe  egli  fi  fa- 
cete mala  coitruttione , come  feruio  te , amo  cibi , alche  fi 
può  anche  aggiungere  fe  le  parole  fodero  legate  infieme  in 
modo  ch’elle  il  uedetero  priuace  di  quello  proprio  ordine 
loro , ch’elle  ricercano  nello  in  catenari!  infieme,  & cofidi 
quella  loro  debita  grafia,  onde  fi  fa  il  parlare , uago , bello  , 
& giocondo  all’orecchio  : come  ( per  dame  un'eteropio , ò 
due  ) farebbe  fe  quel  bel  detto  di  Cicerone , itul toni m pie- 
na funt  omnia  fi  diceile,  ftultorum  omnia  piena funt,ò  quel- 
l’Altro, Omnia  funt  mifera  in  bellisciuilibus.-Ciuilibus  mi-  • 
iera  funt  in  bellis  omnia:  percioche  lenza  difeordare  le  con- 
cordanze^ fenza  guadarti  la  coftruttione,  fi  guaderebbe,  & 
ficorrumpercbbe  ogni  leggiadria  del  parlare,  etendo  cor- 
rotti,&  guadi  i fuoi  numeri;  cioè, il  fuono  fuo , & il  fuo  con- 
veniente andate,  quantunque  uoi  non  lo  poliate  conofeere 

ancora, 
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ancoratoti  hauendo  auèizo  l’orecchiò  alla  debita  armonia: 

• # 

&confonanzu  delle  parola  latine.  Bifogna  adunque  non  fo- 
lamente  guardarli  da  quello,  che  ci  auuertifcono  i Gramma- 
tici,ma  eriandio  da  quelloiche  tacitamente  c’infegnano  colo 
rocche  piu  de’Grammatici,ne  lannOjilche fuggire  ottimamé 
te  lapremo,fe  per  tutte  le  uie,  & per  tutti  i modi  che  far  po- 
tremo,gli  anderemo  imitando.  Ma  non  più  di  quelli  uitij  * 
che  è flato  di  l'oueochio.  Vegnamo-aHe  figure  noilretl e qua- 
li,fecondo  la  diuifionedimolci,fonodi  tre  maniere:  cioè,  fi* 
gure(come  elìi  parlano) didimone,figutedilocatione,&  fi- 
gure di  coftruttione  o quantunque  noi  ( come  ucderete)  non 
approuiamo  in  tutto  quella  loro  diuifione.  • ' *• 

..  i ot-ì.  Tirare  di IDitt ione. 

Figvra  didittione,  òdi  parola  dice  efl'ere quella,  quan- 
do nella  parola  fi  fa  alteratone  ,òmutatione  alcuna,  ò nel 
principio, ò nel  mezo,ò  nella  fine:ciot,accrefcendo,ò  fcemii 
do , ò mutando  cola  alcuna  : perche  uoi  douete  fapere , che 
tutte  le  parole  non  ìflannò  fempre  ferme  in  quello  efieré,  Se 
in  quella  forma, che  le  furon  trouate  ~>mx  li  uanno  alcuna  uol 
ta  mutando,  & alterando  indiuerfimodi  ::  cioè , hora  accre- 
feendo  nei  principio,  bora  nel  mezo,  hora  nel  fine:  Se  hora 
feemando  in  tutti  quelli  luoghi,  & hora  mutando  la  pronun- 
cia d’alcuna  fillaba,ò  di  brieuc  in  luga,ò  di  lunga  in  brieue . 
& finalmente  hora  in  un  modo, hora  in  un’altro  alterando, & 
mutando, come  uedercre.  A*  quali  alteramenti,&  mutamen- 
ti hanno  dato  i Greci  diuerli  nomi  : cioè.quale  in  quello  mo 
do, &:  quale  in  altro  chiamando . nè.  folaraente  hanno  fatto 
quello  nelle  figure  delle  parole,  ma  in  tutte  le  altre  parimen 
te:  come  quegli,i  quali  non  fono  meno  copioli,  che  felici  nel 
porre  i nomi  alle  cofe:  de’  quali  nomi  i Grammàtici  latini  lì 
fono  poi  leruiti , lenza  curarli  altrimenti  di  darle  nome  lati- 
no ò di  rado.  Percioche  e fi  ufa  molte Uolte  nelle  cofe  latine 
(come  dice  Marco  Tullio)di  torre  i nomi.greci,  ancora  che 
le  fi  pollano  latinamente  dire . onde  nafee  che  quelle  figure . 
come  uoi  uederete,  hanno  quali  fempre  i nomi  greci,i  quali 
ui  parranno  perauuenturamalageuoli  à tenere  à mente,ma 
quello  non  ui  dia  molefli a. perche  balla  che  fi  tenga  à mente 
la  cofiuche  farà  facile  ogni  uolta  ch’ella  fu  bene  ititela, Se  de 
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itomi  non  tener  molta  cura . conciofia  cola  che  anchora  gli 
fiuomini  eccellenti , & /ignori  della  lingua  il  più  delle  uoìte 
non  lène  ricordi  no,  ò almeno  di  buona  parte  : & nondi- 
meno lànno  quello , che  biibgnaaoè,  che  quella , ò quel- . 
l’altra  cofa,  è figuratamente  detta  , & come  dire  lì  debba  chi 
tifare  la  uoleflè.  Ma  facciamo  orucua  horamai  Telefono 
però  tanto  malageuoli  in  tutte  le  co fe  , quanto  pare  che 
noi  di  inoltriamo  chelefiano3cheperauuenturanon  ui  par- 
ti coli, 

figura  Protefi.  v 

. 0|gni  uoltachene)  principio  della  parola  li  aggiunge 
qual  cofa,  egli  Jè  le  dà  una  forma,  la  quale  in  Greca  lingua  fi 
chiama  Prothelis , & nella  noftra  lì  può  dire  aggiunta  : cioè  : 
ù le  da  un’aggiunta  , come  auuiene  quando  fi  pongono  Je. 
parole  compofte  perle  femplici(efièmpli  grada)  conclamo, 
per  clamo,!!  come  uederete  farli  Ipellò  nefuerfo,&  nella  prò 
la  parimente.onde  dille  Virgilio . 

Italiani,  Italiani  prinuis  conclamat  Achates:  cioè. 

Acate  primiero  di  tutti  cominciò  à gridare  Italia,  Italia. 

^ I)ouc  elfendo  Acate  da  principio  folo  à gridare,  fi  conue- 
niua  più  tollo  dire  clamat,che  conclamat;  conciofia  colà  che 
conclamat  ; uoglia  propriamente  dire , grida  inlieme  : ilchg 
egli  non  potette  fare , efièndo  gridare  lolo . bifogna  adùn - 
que  dire,  che  quiui  li  ponga  conclamat  per  clamar,  figura- 
tamente, ; >,\ 

figura  Ppentefu  , 

, Qv  akdoIj  parola  fi  accrcfce  nel  meato, ella  riceue  un* 
forma , la  quale  da’  Greci  fi  chiama  Epenthefis  : & in  lingua 
noftra  fi  può  dire  interpolinone  : perche  egli  ui  s’interpòny 
allora  ò una  lettera,  ò una  lillaba.  Vna  lettera , come  quando 
lì  dice  Cybelle  per  cybcIe,reUiquiar,per  reliquie,reIligio,pe;- 
relìgio,reppèri,per  reperi,rettuli,per  retuli,Sc  altri  fimiJù,una 
fillaba^ome  quando  fi  dice  induperator , &Mauors,  & Ma- 
uortia,per  Imperatori  Mara,&  Martia,&  altri,  come  trouj; 
rete  ne’  Poeti  ; pcroche  quello  nella  prolà  noafiufaxcbbf 
di  fare. 

figura  Vartgoge. 

Qv  a n d o li  parola  fi  accrcfce  nella  £ne,ella  piglia 

i.  1 * figura 
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figurala  quale  in  greco  parlare  fi  chiama  Paragoge, &da  noi 
fi  potrebbe  dire  allungamento  : percioche  ella  fi  allunga  , & 
diftende  nella  fine , come  alle  uolte  accade  ne  gl  infiniti  de 
uerbi  terminati  jn  or,&  in  tur:  & quando  fi  dice  dominarier.» 
cingier,dicier,agier,in  luogo  di  dominar!, cingi, dici,  & agi . 
ilche  è commune  alla  profa, & al  ucrfo  : bencnc  paia  piu  ufi* 

to  aitei  nel  uerfo,che  nella  profa, 

hferefi. 

Qv  a n d o fi  pongono  le  parole  femplici  per  lecompo— 
fte,elTe  riceuono  una  figurai  forma,  la  quale  iji  greco  parla- 
re fi  dice  Apherefis , & inTofcano  fi  può  dire  ragliamento  j 
perciophe  allora  fi  taglia  il  principio  di  effe  parole  compo- 
ne : & coli  di  compolle  diuentano  femplici,  come  auuiene  , 
quando  fi  dice  tempo, per  contemno,  fecondo  che  dille  Vir- 
gilio in  quel  uerfo, 

Si  genus  humanum,&  mortalia  temnitis  arma. 

Se  uoi  difprczzate  gli  huomiiii,&  le  armi  de  mortali.  ■ 

Doue  e (fendo  più  infieme  coloro,che  pareuano , che  dii— 
prezza  ffcro,&  più conuenientemente  parche  fidiceffecon— 
tcmnitisjche  temnitis , lignificando  contemnere  difprezzare 
infieme.  ondebifognadire,chequiui  fi  ponga  il  femplice  pel 
fompolio,cotne  fpeflo  auuiene  in  uetfo,&  in  proli* 

figura  Sinfopa. 

Qvando  fi  taglia,  ò fi  rimoue  qualche  cola  del  niezo 
della  parola,  ella  piglia  una  forma,  la  quale  con  greco  nome 
è chiamata  (incopa,&.in  lingua  noftra(come  habbiamo  det- 
to altroue  ) fi  può  chiamar  ragliamento,  ilche  li  fa  Quando 
di  effa  parola  fi  taglia,  òli  rimoue  una  lettera,  òj  una  hllaba. 
una  lettera, come  quàdo  fi  dice  petij  , & cupij  in  luogo  di  pe 
tiui,&cupiui,una  ullaba  come  petilli  ,amafti,&  mille  altri  , 
come  ne’poeti,  & prefatori  parimente  fi  uede  : uero  è , che 
quando  la  (incapa  fi  fa  nt’  nomi , come  feclum , per  fecu- 
luna, & periclum , per  periculum , ella  è meno  frequentata 
nella  profa , che  nel  uerfo  : anzi  non  ardirei  di  finfopare  al- 
cun nome  tale , fi?  io  non  ne  hauelli  eflbmpió.  Ma  di  quelta 
figura  habbiamo  ancora  detto  altre  uolte  ,&  fpecialmente 
nella  prima dedinatipne  de*  nomi , & ne'  ptctcrm  de*  uerbi 

■ ' FigMW 
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figura  Apocope. 

Qv  andò  la  parola  h fcema  nella  fine , ella  riceue  una  fi 
gura^Iaquale  in  greco  è detta  apocope,  che  inTofcano  può 
dir  ragliamento, ò mezzamento,  perche  allora  fi  mozza  la  fi 
ne  di  ella  parola  : come  fi  uede  elfer  fatto  ne  gl’imperatiui, 
dic,duc,fac,&  fer,$c  loro  comporti, i quali  fi  dicono  cofi.  in 
cambio  di  dire, dice, duce, face, & fere.il  che  è commune  alla 
profa, & al  uerfo,&  cofi  quando  fi  dice,  illic,  per  illicerhoc 
per  bocce, & altri  limili  à quelli, come  gli  antichi  diceuano. 
percioche  , quado  fi  dice  Antoni, per  Antonii,&  tuguri  per 
tuguri), & altri  limili  Genitiui  troncati  nella  fine,  come  mo 
Arammo  nella  feconda  declinatone  de* nomi , ella(s*io  no 
m’inganno)è  figura  folamente  del  uerfo.adunque  confiderai 
do  quefte  figure, & i loro  effetti, noi  portiamo  dir, ch’elle  lo 
no  l’una  all’altra  contrarie;!’ A ferefi  alla  Protefi,la  Sincopa 
alla  Epentefi:l’ Apocope,  alla  Paragoge,&  è molto  ragione 
Itole:  perche  il  crefcere,  & lo  fcemare  fono  contrari). 

figura  'Dierefi, 

Accresconsi  ancora  alle  uolte  le  parole,  & fceman- 
fi:  ma  in  altro  modo , che  non  s’è  detto, difopra.accrefconfi 1 
dico(ma  folamente  ne' poeti)  quando  una  fillaba  fi  fcioglie 
in  due,  come  fece  Orario  in  quel  uerfo.Nunc  mare,nunc  fil 
ux.Doue  filux  è di  tre  fillabe, &fi  prcferifce,come  fe,fi,lu,ar 
fcritto  forte.  Et  Ouidio  fece  alle  uolte  , euoluillè  di  cinque 
fillabe,  come  quando  dille, 

Debuerant  fulos  euoluifle  fuo$. 

Doueano  hauere  pieni  i foli  loro. 

Doue  euoluifle,  effendo  di  cinque  fillabe,fi  pronuncialo 
me  fe  e,uo,lu,is,fe,fofle  fcritto.Trouerete  ancora  nel  mede : 
fimo  autore  perfolucndadi  cinque  fillabe, doue  fi  proferifce 
come  le  forte  fcritto  per  fo,lu,en,da.Ora  quefte  parolè  cofi 
accrefciute»  riceuono  una  formala  qual  da’Greci  fi  dice  Pie 
refis,&  da  noftri  fi  può  dir  diuifione:  cioè,riceuono  diuifio» 
tie,&  fi  dHiidóno  che  altro  non  importa  cotal  parlare » 

" figura  Sinerefi. 

Qvando  per  il  contrario  di  due  fillabe  fènefauna  fo- 
la(come  nel  uerfo  fpefle  uolte  auuiene)la  parola  fi  uefte  d* 
una  forma,  il  cui  uome  apprerto  i Greci  è fynerefis;  il  qual 

P » può 
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può  dire  in  tolcano  coniuntione  , ò congiungimento  di  cole 
diuife:  perche  allora  le  fillabe,  fi  congiungono  di  maniera  in 
fieme,che’l  uerbo  fuadeo , fuades,con  Tuoi  compolli  ordina- 
riamente da’  poeti  non  fi  confiderà  altrimenti,  che  fé  fadeo  % 
fadesjfcritto  folle:  & cofi  deinde,  & proinde , come  fe  dinde, 
& prinde  fi  diceflè,&  aluearia:  cioè,le  calle  delle  pecchie.  Se 
femianimis  : cioè , mezo  morto , come  fe  aluaria , & Ternani 
mis  fi  fcriuefle,&  coli  molte  altre  parole,doue  fi  fa  quella  figli 
ranche  non  fi  fa  fe  non  nel  uerfo. 

Figura  F.cliJ?e1&  Sinalefa. 

Nu  mifurare  de*  uerfi  li fuole alle uolte fare  feeme le  ps 
role  del  loro  fine  : & quello  è quali  ogni  uolta,ch’elle  finifeo 
noinm,ò  in  uocale:  le  altre  che  feeuono  cominciano  da  uo- 
cale,come  fi  uede  in  quefle,  multò  file,  multum  eft,ilie  ell,il 
le,&  file  ego,&  altre  doue  terminando  in  m,fi  getta  la  m,  c<5 
lafuauocale;&  hauendo  fine  in  uocale,  fi  rimuoue  ella  uoca- 
le. adunque  di  multum  file  , milurando,  fi  fa  multiJle:  & di 
multò  etl,fi  fa  multeft,&  di  file  elt,fi  fa  illeft  : & di  file  & , fi 
fa  illet:&  di  file  ego,  illego.  Ma  quando  fi  gitta  uia  la  m,  con 
la  fua  uocale, fi  da  una  forma  alla  parola, cne  fi  chiama  da  al- 
cuni con  greco  nome  Ethlipfis , che  in  noftro  linguaggio 
può  dire  cauar  fuora , ò come  più  uolgarmente,  fi  dice , fare 
fchizar  fuora  : porcioche  quiui  pare , che  quali  fi  cauino  fuo- 
ra, ò li  facciano  faltare  fuora  due  littere  della  parola,&fi 
gettino  uia.  Ma  quando  fi  rimuoue  folamenre  la  uocale 
precedente  fi  fa  una  figura , fi  cui  nome  in  greca  lingua  è fy- 
nalepha,ò  uero  fynalipha:  la  quale  in  tofeano  importa  con- 
giungimento, percioche  allora  li  congiungono  due  uocali  in 
berne  di  maniera  che  fe  ne  fa  una  fola.  Voi  hauete  l’ellèmpiq 
di  tutte  due  quelle  figure  in  quel  uerfo  di  Virgilio, 

Littora  multum  file  Si  terris  iaftarus,  & alto. 

Il  qual  uerlo  ( indurandolo)  non  fi  coufidera  altrimenti  % 
che  fe  egli  dicefiè.  Littora  multillet,terris  iadatus,&  alto. 
Ma  à uolere  intendere  ageuolmente  quelle  cotali  figure,biÌ9 
gnerebbe  hauer  qualche  notitia  della  mifura  del  uerfo:  per- 
cicohe  allora  ui  parrebbono  ageuolillime. 

. Riferbereteui  adunque  ad  intenderle  ottimamente , qua* 
do  dell’arte  metrica  haurete  cogniticne, 

“ì  : a . *'gUr» 
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"Figura  Ettaft . 

Qvando  nella  parola  fi  allunga  una  fillaba,come  auuie- 
toe  lpellè  uolce  ne’poeti,egli  fi  adorna  la  parola  di  una  figura 
laquale i Greci  nominarono  E<rtafis:cheda’  noitri  fi  potreb- 
be dire  alungamento,  come  fi  uede  in  quello  uerfo  di  V irgi 
lio . Exercec  Diana  choros,  doue  ( milurando  ) ueggiarno 
Diana  hauere  la  prima  lunga,  auuenga  che  naturalméte  (co 
me  dicono)ellafia  brieue. 

Figura  Si/fole . 

Qvando  per  il  contrario  fi  fa  brieue  la  fillaba  luga  (co- 
me fece  il  Poeta  in  quel  uerfo.  Obllupui  ileteruntque  come 
che  uuol  dir  io  rtupii,&  le  chiome  mi  sbriciarono, doue  ile 
terunt  ha  la  penultima  brieu?)  egli  fi  dà  alla  parola  una  for- 
ma chiamata  con  Greco  nome  fittole , la  quale  in  Tofcana 
fauella  fi  potrebbe  dire  abbreuiamento:  cioè, fi  fa,  che  la  pa- 
rola diuenti  brieue.Ma  quelli  abbreuiamenti,  & allungameli 
tidifillabe  contra  la  natura  loro  non  hanno  luogo  fe  non 
nel  uerfo. 

Figura  A utitefi. 

Qvando  fi  muta  una  lettera  in  un’altra , come  quando 
fi  dice  olii , per  illi:  coius,  & coi , per  cuius:  & cui:  & impete 
per  impeti:,  la  parola  piglia  una  forma  detta  con  greco  uoca 
bolo  Antithefis:  la  quale  in  Tofcano  potrebbe  dire  con  uo- 
cenuoua,comrapofitione.perochefiponeuna  cofa  contra 
à quello  che  ordinariamente  porre  fi  douerebbe,  benché  al- 
cuno potrebbe  dire , che  olii  per  illi:  coius, & coi  per  cuius  , 
& cui  folle  più  torto  anticamente  detto , che  figuratola  egli 
non  è difconuemente,  che  una  parola  ,òun  parlare  antico 
ne’ tempi  nuoui  per  la  fua  nouità  rarità  fia  riputato  figu 
ra. 

Figura  Tmeft. 

Ec  t r s’interpone  Alle  uolre  nella  parola  un'altra  parola, 
• ò piu,&  cofi  riceue  una  figura,à  cui  da’  Greci  iì  dice  T rfiefis, 

fùù  malageuole  aliai  à pronunciare  , che  ad  intenderla  bene: 
a quale  in  Tofcana  lingua  fi  può  chiamare  fendimento:  per 
docile  e’  pare  che  la  parola  fi  fenda:&  cofi  tra  l’una,&  l’altra 
parte  fefl'a  riceue  una  parola, ò più,  come  è detto.ilche  è con» 
mune  alla  profa,&  al  uerfo  parimentCionde  leggerete  in  C 

p $ cero 
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Cerone,  Quod  iudicium  cunque  in  cambio  di  dire , quodcurt 
que  iudicium’,  doue  era  il  quod, è il  cunque uedete  interporli 
una  parola:  cioc, iudicium , & alcroue  nel  medelìmo  autore 
trouerete  un  lìmil  parlare* 

Tu  mi  farai  cola  grata, tu  mi  farai  cofa  grata  dico. 

Per  mihi,  per  inquam,mihi  gratum  feceris. 

Doue  dentro  nella  noce  per  gratum  s’interpongono  più 
parole,  eoe  uedete.ilche  ha  maggior  grafia  aliai, che  fe  egli 
hauefle  detto  per  gratum  mihi,  per  gratum  inqua  mihi  fece- 
ris. cóciofia  cofa  che  cotali  nouità  alle  uolte(  come  difopra 
dicemmo)  rechino  affai  più  giocondità  all’orecchio,  che  fe 
per  l’ordinario  lì  parlafle . I poeti  ufano  molto  più  fpefloq- 
lla  figura,  che  non  fanno  i profatori  * Per  laqual  cofa  troue- 
rete molte  uolte  in  Virgilio, & in  Terétio,&  ne  gli  altri  Poe 
ti  diuifa  la  parola,  & détro  interpoftoui  qualche  cofa.come 
^ qu3ccuque,come  hadenus.  come  feptentrioni,&  altre,che 
per  uoi  Iteflì  uedrete. 

Quelle  figure  di  Dittione  fono  comprefe  da*  Grammati- 
ci fotto  un  nome  Greco,  detto  Me  tapi  a fin  03  & coli  le  chia- 
mano tutte  metaplafini , oueramente  figure  di  metaplafmo: 
il  quafnome  uuol  dire  in  lingua  noltra  conuerfione,  ò tranf- 
mutationc:&cofi  uoglionò  inferire, che  limili  parole  G con- 
uertano  dalla  loro  prima  forma  in  altra  figura  , come  cybele 
in  Cybelle,Mars  in  Mauors,amauifti  in  amalti,  difilli  in  di 
itti,  dominari  in  dominarief,  & coli  le  altre.  Aggiungono  an 
cora,che  un  cotal  uitiofpoi  che  uitio  lo  chiaman)  fi  dice  ne' 
Poeti  Metaplafmo , & nella  profa  barbarifmo . ma  condola 
cofa  che  molte  di  quelle  figure  (come  fapete)fiano  commu- 
ni al  uerfo,&  alla  profa,  perche  non  debbono  hauere  in  uer 
fo,&  in  profa  un  medelìmo  nome,  facendo  un  medelìmo  ef- 
fetto. 

t Figure  di  locutioné. 

F io  vrs  di  locutioné , ò di  elocutionc,  ò di  parlare  e*  fo- 
no ordinariamente  certe  forme  di  dire , certi  modi  rimolli 
dalla  proprietà  del  parlare  ordinario,come(per  darne  elfem 
pio  in  Tofcano)  quando  fi  dice  di  un  cauallo , che  corra  foj;- 
te,&  uola;&  di  un  giouane  màfueto,&  puro,  egli  è un’auge! 
lo,egh  c un  colombo  : & nondimeno  i caualli  ,non  uolano  : 
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nei  giouani  fono  augelli.ò  colombi:  & pure, per  ornamento 
del  dire , fi  parla  molte  uolte  cofi . Per  la  qual  cofa  i Latini 
chiamarono  cofi  fatti  parlari  traflacioni,  ò parole  traslate 
& i Greci  gli  nominarono  tropi  ; cioè,trasl  ationi  ò parole» 
che  fi  tras  feri  (cono  dal  proprio  luoj>o  loro  in  un  altro,  che, 
proprio  loro  non  fia.  Ecco  i 1 uolare  e proprio  de  gli  uccelli  « 
& cofi  propriamente  fi  parla , quando  fi  dice  di  uno  uccello , 
e*  uola  ; ma  quando  diciamo  di  un  cauallo»  quella  parola,uo 
la , c nel  fuo  proprio  luogo  i che  farebbe  polla  con  uno  uc- 
cello, non  con  un  cauallo  : ma  è trasferita  altroue  : cioè , irt 
un  luogo , che  non  è proprio  fuo  t eflendo  polla  con  un’ani- 
male , che  non  uola  . Ilche  Umilmente  fi  può  dire  di  tutte  le 
parole  traslate, ò traslationi,ò  tropiche  dire  ce  le  uogliamo. 
Ma  uoi  douete  fapere,che 

E fono  alcune  figure  di  locutione  ! cioè , alcune  forme  di 
parlare, le  quali  non  fono  tropifeome  potete  uedere)perche 
in  eflTe  non  fi  trasferifeono  le  parole , come  fahno  ne’  tropi! 
là  onde  fono  flati  alcuni  d’opinione, che  i tropi , & le  figure 
non  fiano  una  medefima  cofa  : come  Quintiliano,  & altri  no 
confederando  la  cofa  tanto  fottilmente  non  ui  uogliono  fare 
differenza  iche  non  mi  pare  che  fene  debbano  riprendere  , 
perciocheil  uoler tanto  alfotigliare  la  cofa, & fami  tante  dir 
ferenze, dulie  non  importa, non  ferue  ad  altro,  fe  non  à farla 
cofa  piu  lunga, & più  diffìcile  à polfedere.  & nel  uero  che  itti 
porta  egli  perciò, che  ui  fia  qualche  differenza  ? Qual  parlare 
è quello  della  lingua,  che  da  gli  altri  non  fia  in  qualche  cofa 
diflerente?&  queUe.che  uogliono  che  fi  chiamino  Figure, 
non  lotto  anco  elle  diuerfe  tra  loro , & molte  uolte  al  tutto 
contrarie*  & nondimeno  fono  tutte  figure . Siano  adunque , 
& chiaminfi  cóme  fi  uogliono , che  quello  non  importa  alla 
intelligenza, & cognitione  della  lingua,  balla  che  fono  certi 
modi  di  parlare  cofi  fatti, come  noi  habbiamo  detto. 

Sono  ancora  alcuni.i  qliali  dicono  che  buona  parte  di  qUé 
He  figure  s’appartengono  all’oratore,  & per  quello  non  elle 
re  ufficio  di  Gràmatico  il  ragionarne , nondimeno  à me  pa-* 
re, che  non  fofi'e  errore,chi  pur  ragionare  ne  uolefle , & fpe* 
cialmentedi  quelle,che  fono  cofe,&  proprietà  del  la  lingua, 
percioche  eflendo  proprio  Ufficio  di  Grammatico  l’mftgnaf 
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s lingue  (porto  eh’ e non  ]o  facciano , come  dourebbono  ) 
mi  par  ch’erti  hauertero  perfettamente  adempiuto  il  loro  uf 
ficio, quando  niuna  cofa  hauertero  Jafciata  indietro, di  cui  n5 
• haueltero  dato  qualche  lume,fenza  che  gli  antichi  Grammi 
tici  Jolcuano ancora  ( come  fcrilìc  Plinio  nipote  } infegnaré 
arte  oratoriardoueera  di  neceflità,  che  etiandio  delle  Figu* 
re  oratorie  pari alierò . Per  la  qual  cofa  noi(non  la  guardan- 
; do  coli  al  fottile,pur  che  fi  dica,ò  faccia  cofa, che  fi  gioui  al- 
la notitia  della  lingua)  ragioneremo  di  alquantc,con  buona 
gratia  loro:  accioche  ititele  quelle,che  fi  dichiareranno,^  al 
tre  poi  che  rimangono,  ageuolmente  & per  uoi  rtefli  inten- 
der poniate. 

Visura  Metafora . 

DI  tutte  le  figure  di  lòcutione  quella,  che  i Greci  chiama 
no  metaphora , & noi  con  uocabol  nuouo  le  potremmo  dire 
traflatione.ò  forfè  più  bella,  & più  iuga,che  alcunalcra  fia  : 
& e talmente  ulata  da  ogni  maniera  di  fcrittori  in  uerlo , & 
profa,che  forfè ogn’al tra  forma  di  dire  ui  fi  uede  efler  meno. 
‘V^uelta  e quella  figura,  che  noi  ancora  habbiamom  bocca 
tutto  giorno  , quando  uliaino  le  parole  traflate.*  ilche  come 
li  faccia, moli  ramino  pur  dianzi  : quando  dicemmo  dirli  d’ini 
cauallOjche  corra  forte, e*  uola^  d’un  giouanc  manfueto,& 
puro  eiìere  un’agnello,&  un  colombo.Diremo  adunque  pef 
qtielta  figura  uno  molto  adirato,ertereaccefo  d’irarun  gran- 
demente defiderofo.ardere  di  de(idcrio:un’auaro , & rapace 
un  lupo  : un’ammolo , & fiero,  un  lione  : & un  ualencifliniO 
nel  ineltiere  dell’armi , un  folgore  di  guerra  .Ma  egli  non  è 
eguali  ueruno,che  non  conofca,come,  & quando  metaphori- 
famente  li  parla . Adunque  non  ne  daremo  altri  ertempi  : ri- 
cordandoli! fo lo , che  non  u'mcrcfca  legger  poi  quella  f.oUra 
in  Quintiliano  : doue  molto  dottamente,  & difesamente  la 
trouerete  fentta. 

figura  Catacrefì. 

QvANno  le  parole  fi  pongono  impropriamente  .come 
molte  uolte  alimene  coli  nella  profa, come  nel  uerfo, (quan- 
tunque la  prola  l’ufi  meno)  e’ fi  fauna  forma  di  parlare  la 
quale  in  greco  nome  fi  chiama  Catachrifis,  che  in  lingua  no' 
It.a  può  dire,abufione,ò  contro  all’ufQ.L’clTempio  me  ne  od 

corre 
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.'  torre  in  Cicerone  in  quelle  dette  contra  à Catilina. 

Equidem  uerendum  mihi  non  erat,  ne  quid  hoc  parricidi 
ciuìum  interfe&o,  inuidiae  mihi  in  pofleritatem  redundaret  : 
cioè . V erameme  io  non  haueua  da  dubitare,  che  morto  que 
fto  ucciditore  de’ cittadini, egli  me  nerifultaflè  apprefiocolo 
ro,  che  uerrahnb  carico  alcuno . doue  parricida  per  l’uccidi- 
tore de*  cittadini, è detto  impropriamente,uolendo  egli  pro- 
priamente dir  colui, che  uccidevi  padre. 

Visura  Metonimia,  * ! 

Qvando  fi  pone  la  cola, che  tiene, per  la  cofa  tenuta,  co 
me  in  un  fimi  1 parlare,  dami  un  bicchiere  di  uino.ò  più  tolto 
una  guaftada  d’acqua  frelca:  doue  pare, che  fi  chieggia  il  ua 
fo  che  tiene, & non  il  uino,ò  racqua,ch’è  la  cofa  tenuta*  e’  fi 
fa  una  figura  di  parlare, chi  amata  da’  Greci  Metonymia  : la 
'quale  dà  noi  fi  potrebbe  dire  tramutamento  di  nome  : conciò 
lia  cofa  che  fi  tramuti , & fcambi  il  nome , ò le  parole  in  al- 
tre parole:  percioche  e s’harebbe  à dire  fecondo  la  ragione  , 
dammi  il  nino  d’un  bicchiere,  ò che  cape  in  un  bicchiere  : 8t 
nondimeno  e*  fi  dice  altrimenti,cofi  in  latino  come  in  Tofca 
no  : onde  diife  Plauto. 

Ve illic uini  Cirneam  cbibcrim  meri  ."cioè: 

Che  quiuiiobeueflì  una  enneadi  tiin  puretto. 

Doue  cirnca,laqual’erauna  fpeciedi  uafo  daitino,fipo* 
he  per  elio  uinorpercioche  non  il  uafb,iua  il  uino  fi  beue.  • 

Fallì  ancora  quella  medefima  figura,  quando  fi  pone  l’Id* 
dio  d’una  cofa,ò  l’inuentore  fuo,per  ella  cofa,  come  auuiené 
in  latino,  quando  fi  dice  Marte  per  la  guerra  : Volcano  pel 
fuoco, Nettuno  per  l’acqua, Bacco, ò libero,  ò altri  nomi  fuoi 
per  il  uino,Cerere  per  il  pane,&  fomiglianti . Là  onde  diflis 
Terentio. 

Sine  Cerere, & Bacco  friget  Venus  : cioè.  ’ 

Senza  il  pane,e’I  uino  Venere  è fredda . 

Ilche  Cicerone  dille  poi, fine  Cerere, & Libeto  friget  Vò* 
nus.il  perche  fi  dimoftra,&  j>  altri  eflèmpi  che  dar  fi  potreb-* 
bono.una  fimil  figura  hauer  luogo  in  uerfo,&  in  profa ,comt 
chetila  profafi  ufi  tanto  di  rado,qtianto  fpellb  nel  ucrfo.  ■ 
Tirata  kntonomafta.  ' 

Antonomasia  uuol  dire  in  luogo  di  nome  : & è 
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una  figura  di  parlare, la  quale  fi  fa,quando  nel  luogo  del  no 
me-propriofi  pone  jl  nome  appellatilo, & certa  eccellenza  y 
intende  quello,che  noi  taci  amorcioc, elfo  nome  proprio  del 
la  cola,come  quando  fi  dice,il  Poeta  , & per  eccelleza  s'mce 
de  ne*  Latini  Virgilio,&  ne* Greci  Omero  , come  dicemmo 
nel  principio  del  libro  terzo, & ne*  1 ofcani  Da.ite.  u eJerete 
adunque  dirli  da*  Latini  fcrittori(&  malfimamente  da'  Poe- 
ti )domitor  maris(il  domatore  del  mare)Sc  incendtrfi  Net- 
tuno. & fator  diuumque  hominumque  ( il  lemmatore  padre 
de  elMddm&degh  huomini)&  incederli  Gioue,(&  Regna 
tor  Afiaeil  regnatore  )dell*  Alia,  & intéderli  il  Re  Priamo,& 
Vrbs(  Roma)&  mille  altri , che  per  uoi  ilelfi  trouarete.  La 

onde  dille  Ouidio.  . - < 

Parue(nec  inuideo)fine  me  liber  ibis  in  urbem.  L.ioe  * 

O picciol  libro  mio,tu  anderai  lenza  me  a Roma,ne  te  n'ho 

inuidia.  . 

Doue  e pone  Vrbem  nome  appellalo  .&  per  antonoma- 
sia intéde  Roma,nome  proprio  di  quella  decàdiche  ìnbnicc 
altre  uolte  troueretc  in  uer(o,&  prola,ma  meno  nella  prola* 
figura  P arentefi.CT  Profopopei*. 

IN  quello  medefimo  uerfo  d’Ouidio  detto  fi  poflono  no- 
tare due  altre  figure:cioè,la  parentefi,&  la  prolopopeia.  Pa- 
xentefiSjUuol  dire  interpofitione,ilche  fi  fa,quando  nel  par- 
lare  s'interpongono  altre  parole,  che  romponoil  filo  della 

oratione,come  fono  quelle(nec  inuideo  ) le  quali  mcerpolìe 
tra  le  altre, interrompono  quello , che’ 1 I octauuol  dire.per 
la  qual  cofa  fi  fogliono  communemente  norare  ( come  uede 
te)con due  uirgolette  torte,per  dimollrare  che  quitti  il  par- 
lare s*interrompe,come  in  uerfo,  & prola  in  cento  mila  luo- 
ghi uedercted’altra  figura, che  uifi  uede,  e la  prolopopeia,la 
qual  uuol  dire(come  fapete^fittione  di  pedona,  & quello  au 
Siene  ogni  uolta.che  la  perla  con  una  cofa  inanimata, & co- 
me quiuLdoue  il  Poeta  parla  co'l  libro , o con  una  cola  ìrra- 
tionale,ò  che  fifinga,che  una  fimil  cola  parli , come  li  uede 

im quello eflempio del  Poèta,  ' . . . 

Rhoebe  diufres  fi  qua  diu  mortalibus(ulla  eli.) Viximusrcioè- 

0 Rebo  mio  noi  fumo  lungamente  uilluti,  fe  alcuna  cola  c 

1 ■ lungamente  a’  mortali,  • ' - r 
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Doue  Virgilio  finge, che  Mezécio  parli  al  Tuo  cauallo  chia- 
mato Rebo,ch*c  cofa  irrationale.  Et  Ouidio  diflc. 

Si  placet  hoc,  meruique,quid  ò tua  fulmina  celiane 
Summe  Deumj'cioé, 

O fommo  Iddio,fe  ti  piace  quello,  & s’io  l*ho  meritato, che 
Hanno  à fare  le  tue  flette*  Doue  il  Poeta  fi  nge.che  la  ter- 
ra parli,laquale(come  fapete)  c cofa  inanimata. 

Figura  Onomatopeia. 

Onomatopeia,  uuol  dire , fittioncdi  nome  la  qual  fi- 
gura lì  fa  quado  lì  finge  il  nome  dal  fuono,ò  dalla  uoce  d’ai 
cuna  cofa, come  fono , Cucùlus,il  cuculio.  Turtur , la  torto 
la , nomi  finti  dal  fuono,&  noce  d’eflì  uccelli,che  coll  pare, 
che  cantando  dicano.  Ennio  chiamò  il  fuono  della  tromba 
raratantara,onde  dille. 

Et  tuba  terribili  lonitu  ta rata n rara  dixir. 

Et  la  tromba  dille  taratantara  con  ilpauenteuol  fuono. 

Figura  Verifraft. 

t>  A figura  detta  con  greco  nome  Periphrafisf  che  in  lio 
gua  rtoilra  fi  può  dire  circulocutione,  ò giro  di  parole)!!  fa 
quando  per  non  dire.ò  per  non  poter  dire  la  cofa  lidia,  ella 
fi  delcriue  con  più  parole,  come  auuiene  quando  per  nó  dir 
Gioue  fi  dice,diuuni,atque  horninitm  Rex,oueraméte,diui 
fator, acque  hominù  Rex,ò  limili  modi,  come  dicono  i Po* 
ti  da’  quali  cocal  figura  è più  frequentata  aliai,  che  da*  Prolà 
tori, come  uedrete  uoi  llelfi. 

Figura  Hip erhote. 

Qvkllo,  chei  Greci  dicono  Hiperboìe  (confideran- 
no Infletto  della  cola)fi  potrebbe  dirinTofcano  fuperamc 
to  di  uerità,il  quale  è un  modo  di  parlare  figurato, che  fi  fa-, 
quando  nel  ragionare  di  una  cofa, fi  fupera,  ò fi  trapallà  il  ue 
ro,come  lartbbe,fe  uolédo  dimoitrare,che  una  perfona  fof 
fe  biàchilfima,fi  dicelle,  ella  è biu  biaca  della  neue,  ò di  un* 
huomo  leggierilTmio.egli  c piu  leggieri  d’una  foglia, oche 
nel  uero  ancora  che  l’homo  fia  biàchilfimo,  ò leggienilimo 
ei  non  può  peròelfer  più  bianco  della  neue,  ò più  leggieri 
di  una  foglia,come  dille  Ouidio  in  quel  uerfo. 

Tu  leuior  folijs  tunc  cum  fine  pondere  fuccij 
Mobilibus  uentis  arida  farti  uolanfc 

Tu. 
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T«  Tei  piu  legger  d’una  foglia, quàdo  bene  afciucta,  & fece* 
aluentouola. 

figura  Zeiipfe.  ^ 

Eclipsxs  uuol  dire  diflfetto , ò mancamento.  & è una  fi- 
gura,ò modo  di  dire, che  fi  fa  ogni  uolta  che  nel  parlare  ma 
ca  qualche  cofa , come  quando  manca  il  nerbo, ò il  nome,  ò 
la  prcpofitione, ò Umili  cofe , come  in  altro  luogo  inoltrato 

habbiamo.  • 

figura  A pofiopift. 

MA  quando  il  uerbo  manca  nel  parlare  per  ira(peroche 
il  parlare  de  gli  addirati  naturalmente  è imperfetto,  & moz 
ro)è  fi  gli  da  una  forma,  laquale  in  greco  fi  chiama  apofiopi 
fis:&  da  noi  fi  potrebbe  dire  interrompimento , come  fi  uede 

in  quel  uerfo  di  Virgilio. 

Quos  ego.fed  motos  prxftat  componete  nuétus. 

Doue  Nettuno  hauendo  parlato  iratamente  co’  u'enti , «: 
fopr’abbondàdogli  l'ira  dille  interrotta  mente  lenza  il  uerbo 
buos  ego, io  quali  io:  cioè,  punirò,  ò caltighero  : ma  egli  ina 
porta  più  il  far  bonaccia, & quietar  le  turbate  onde. 

figura  detta  P aromeoit. 

Paromeon  graeca  noce,  Topinamente  puòdire, al fi- 
mile  : cioè,  fomigliantemente  , il  qual’è  nome  d’una  figura 
ufata,  maflìmamenteda’  più  antichi  fcrictori:  doue  nel  parla 
re  tutte  le  parole  cominciano  da  una  medefima  lettcra,come 
fi  uede  in  quel  uerfo  di  Ennio. 

O Tite  tute  Tati  tibi  tanta  tyranne  tulifti, 

O’Tito  Tatio  tu  hai  fop portato  tanto  gran  cofe  tiranniche. 
Et  alcroue. 

Stultus  elt, qui  cupidus  cupida  cupientercupit.  ■ 

Stolto  è colui  che  troppo  uogliofamente  defidera  le  defide- 

ratecofe.  , 

Doue  nei  primo  elfempio  uedete  tutte  le  parole  haner  prin- 
cipio dalla  lettera  t,&  nel  fecódo  dalla  lettera  c,il  che  no  era 
fenza  gratia,&  ingegno, quantùque  molto  di  rado  litfegjg « 
fere  ufato  da’  migliori  fcrittori,  come  coloro, iqtialif  olite 
mio  caro , & ingegnofo  Giotwn  Battifta  GeUi  Fiorentino,) 
non  fi  doueuano  dilettare  molto  di  cofi  fatti  biftici,  nell?- 
qual  maniera  di  fcriuere, uno.de’  litterati  del  noftro  Reurte 
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Jiflìmo  Cardinal  de’  Gadii,&  un’altro  di  literati  del  R,eue- 
rendiflìmo  Carpi, con  molto  maggior  ingegno,  & gran  ma- 
rauigliad’ogn’uno,  hanno  ulato  talhora  Icriuere  non  un  uer 
fo  folo,  ma  un’intera  epiftola,anzi  un’intero  poema  diuoei 
tutte  comincianci  da  una  medelìma  lettera. 

Figura  di  C oflruttione. 

E i g v r e di  coftruttione  chiamano  communemenre  t 
Grammatici  tutte  le  feguéti,  lequali  fono  in  otto  di  numero, 
& cofi  pare  che  cflìuogliano  dire,  ch'elle  regano  cali, come 
Je  altre  cole,  che  coftruttione  riceuonq,ilche  per  non  edere 
uero(percioche  quali  niuno  lo  fa)non  ueggo  per  qual  cagio 
ne  coli  chiamate  le  le  hanno,  & perche  più  tofto  non  le  dille 
ro  figure  di  locutione,che  di  Collruttione,fe  già  non  hauel- 
fero  uòluto  dire,che  nel  coftruire  : cioè  ,nel  mettere  inlieme 
le  parole  per  quelle  figure, bi  fogna  hauere  certe  auuertenze, 
& certe  confiderai  ioniche  non  fa  cofi  dibifog^hauere  nel 
le  altre, come  in  efleuedrete.  . , 

Figura  prolefi. 

Qvando  nel  parlare  fi  pone  il  tutto , 8c  poi  le  parti , e fe 
gli  da  una  forma, la  quale  in  Greco  fi  dice  Prolepfis  : ilche  in 
-lingua  noftra  uuol  dire,  pigliamentp  inanzi  : percioche  fi  pi- 
glia inanzi  il  tutto, & poi  le  parti,  come  fi  uede  in  quello  cC* 
tempio  de’  Grammatici.  , , 

Volarono  aquile,una  da  Leuante,l’altra  da  Ponente.  ,} 
Deuolarunt  aquila:,  una  ab  Ortu, altera  ab  Occafu. 

Oueramente, altera  ab  Ortu,  altera  ab  Occalu.PerciochjS 
doue  ha  luogo  unus,&  alter, fi  può  anco  dir  alter, & alter.nel 
quel’  eflèmpio  fi  uede  primieramcte(chi  cófidera  bene)aqui 
, lar  edere  iltuttp:  cioè,  tutte  le  aqpileche  quiui  fi  dicono,  & 
una,&  altra,  ouero  altera , & altera  edere  le  parti  del  tutto  .* 
cioè,leduepaiti  dclleaquile, che  quiui  fifanno.Doue  uoidp 
uete  làperejche  qlli  parti  lipógono,ò  nel  medefimo  cafo,do 
ue  c il  tutto(fia  ò Ntó.ò  Gtó,ò  che  cafo  fi  uuole)ò  in  un  cafo 
- diuerfo, percioche  ò elle  fi  reggono , onde  c retto  il  tutto  fia 
uerbo  ò nome,ò  ql  che  gli  piace,ò  elle  fi  reggono  d’altróde» 
Pongófi  nel  medefimo  cafo,&  reggófi,onde  fi  regge  *1  tutt;o 
-nel  dato  eflempio,&  in  ogn’altro  fimile  parlare:  & pciò  quj- 
ui  fono  il  Ntò,  peroche  il  tutto  c Ntó  anch’egli  x$i  re^gonfi 
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dal  uerbo  deuolauit,  il  qual  s’intende  in  ciafcuna  di  loro, còl- 
ine fé  fi  dicefl'e  : deuolaucrunr  aquilar.una  deuolauit  ab  orni, 
altera  de uolauic  ab  occafu  * Ma  il  tacére  quei  uerbo  deuola- 
uit,& fare, che  quella  figura  u’habbia  luogo, fa  il  parlare  più 
bello , & più  gentile , che  s*egli  ui  fi  efprimeflè . Pongonfi  le 

5>arti  in  un  calò  diuerfo  dal  tutto, ò almeno  una  di  loro(&  co 
i fi  regge  d’altronde)quando  nel  parlare(oltre  à quella  paro 
lacche  regge  il  tutto)  li  pone  un  nome , ò un  uerbo , ò un'al- 
tra parola  , che  regge  anch’ella , & uoglia  perauuentura  una 
delle  parti . almeno  in  altro  cafo,che  non  è porto  il  tuttofo 
me  fi  uede  in  quelli  eflempi. 

Io  ho  riceuuto  le  tue,l’una  piu  gioconda,che  l’altra. 

Accepi  epiftolas  tuas,aliam  alia  iuctmdiorem. 

Doue  epiftolas  è il  tutto, & è Accufatiuo , come  uedete  , Se 
aliam, alia, fono  le  parti,aliam  Accufatiuo,  Se  alia  Ablatiuo , 
perché  fi  regge  dal  comparatiuo  iucundorem,  ilquale  fi  eoo 
(Corda  cum  al  tam. 

I jcaualli , i quali  erano  in  due  parti  guidati  in  Soria,  altri 
abbandonarono  in  Theffagliacolui,  da  cui  erano  guidatile 
andaronfene  à Bruto  : gli  altri  ri  morte  in  Macedonia  Gnéo 
Pomitio  giouanetto  di  fomma  uirtù*  & coftantia , dal  Luo- 
gotenente della  Soria, 

Equitatus,qui  in  Syriam  ducebatur  bipartito , alter  eum  à 
quoducebatur,reliquit  in  Theflàlia,fefeque  ad  Brutum  con 
tulit,altetum  in  Macedonia  Cn.  Domitins  adolefcens  fum- 
jna  uircute,&  conftantiaab  legato  Syriacoabduxit, 

Doue  uedete,Equitatus,ertère  il  tutto,&  alter,  & alternai, 
le  parti,&  porte  in  diuerfi  cali  : cioè,  l’una  il  Nominatiuo , & 
l'altra  in  Accufatiuo,  percioche colile  uogliono que’ uerbi, 
reliquit,&  abduxit,da'  quali  elle  fi  reggono.  Ma  doue  fi  reg- 
‘ge  quel  tutto:cioè, quella  uoce,equitatus?fe  noi  diciamo  ch'- 
ella fia  Nominatipo,&  fi  regga  dal  uerbo , ducebatur,  duce- 
‘baturnon  ha  bifogno  di  tanti  Nominatiui , hauendone  un 
folo,come  e uuole,ilqual’è  quel  relatiuo  qui,fe  uogliamo  di- 
•re,chefia  Genitiuo,&  che  li  regga  diftributùiamente  dal  no 
‘ me  alter,e  pare  anche  ftrano,per  non  ertere,equitatus  Geni- 
Ttiuo  plurale, come  fuol  uolere  il  diftributiuo , che  diremo  a- 
lliraquePdireiao , che  fia  un  parlar  cofi  fatto  a del  qual  non  il 
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polfa  rédcr  ragione, come  ne  fono  molti  altri  in  quello  fcrit 
libre, ami  pure  in  tutta  la  lingua . Ecco  Tito  Liuio  ufa  un  fi- 
mil  modo  di  dire  in  quefte  parole. 

Gl’intendenti  delle  cofe  della  rei  igione,&  delle  leggi  pu- 
bliche  diceuano,che  eflendò  morti  due  Cònsoli  ordinarij  di 
quell‘anno,uno  di  malattiad'altro  di  fèrro,  il  contalo  foftitui 
to  non  poteua  giuftamente  fare  gli  fquirtini. 

Periti  religionum  iurisque  publici , quando  duo  ordinarii 
Confules  eius  anni,alter  morbo.alter  ferro  periiflTet,fufFeftu. 
confulem  negabant  refte  comitia  habere  polle. 

Doue  duoordinarij  confules  è il  tutto, & alter,  & alter , le 

E arti, le  quali  fi  reggono  dal  uerbo  periiflèt,  ma  il  tutto  noti 
a donde  fi  regga, Ìì  come  molte  altre  uolte  auuiene, come  io 
hodettoi  ; 

•'  Quella  figura  fi  può  fare  ancora  diftributiuamente,di  ma 
niera,chc’l  diftributiuo  regga  il  cafo  iuo  in  quello  modo. 
Vna  delle  Aquile  uolò  uerlo  Ponete , l’altra  uerfo  Leuante. 
Aquilarum  altera  iaOccidentem  folem  ucrfus,altera  in  Ow 
fientem  deuolauit.  “ 1 • 

Doue  aquilarum, ch’è  il  tutto , fi  regge  diftributhiantenté 
da  altera, & altera, che  fono  le  parti, come  fapete.Ma  notate, 
che  non  fi  uede  femprein  quella  figura  apertamente  il  tutto, 
& le  parti, comeme  gli  elfenipi  difopra , ami  bene  fpeflo  ul 
manca  qualche  cofa,come  in*  limili  parlari* 
Efihaueanoinuidia  l’uno  all’altro. 

Alter  altèrìjinuidebànt. 

E fi  feruono  l’uno  all’altro. 

Alter  alteri  inferni unt. 

Doue  apparifconp  .folamence  leparti, perche  in  Nomina* 
tiuojch’è  il  tutto  ui  fi  tace. 

F/ganr  Sileni. 

S y r,  e p s j s,  in  lingua  nollra  uuoldire, comprendimen- 
to, percioche  nel  parlare  per  quella  figura  fi  comprendono  di 
uerfe  parole  fotto  un  uerbo  plurale , ò un  plurale  aggettiuo . 
Et  tale  comprendimento  fi  fa  in  genere, & perfona,&  nume* 
ro,  doue  il  più  degno  comprende  fempreilmen  deepo.EI 
accioche  uoi  polliate  intendere  ageuolmente  la  cola  * uoi 
flouete  fapere  prima , che  i generi , & le  perfone,  e i numeri 
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hanno  anch'cfli  tra  loro  qualche  gradoni  degnità  ronde  il . 
raafculino  fi  dice  efler  più  degno  del  feminino,&  del  neutro; 
& il  feminino  del  neutro  parimente . ilche  Umilmente  acca- 
de nelle  perfone  ,percioche  la  prima  ha  più  digniia  delle  al- 
tre : cioè,  della  feqonda,&  della  terza, & la  feconda  piu  della  - 
terza , ma  ne’  numeri  il  plurale  è riputato  più  degno  del  {in- 
goiare :&  tutto  con  ragione:  percioche  per  cominciare  da* 
generile  cofe  mafehie  fono  naturalmente  più  degne  delle  fe 
mine,&  delle  neutre,  onde  il  Rè  c più  degno  della  Reina,  &> 
del  Regno,  & la  Reina  del  Regno  fimilmente.  & nelle  per- 
sone,chi  dubita,che  quella  ch’è  chiamata  prima ,,tion  fia  an- 
qo  prima  di  degnità  della  feconda,  & della  terza?  & eoli  pa-, 
rimente  la  feconda  della  terza  > & ne*  numerinoti  ha  egli  da. 
elfer  riputato  più  degno  il  plurale , che  il  {ingoiare  , efiendo 
maggiore,  & comprendendo  il  {ingoiare  : doue  il  {ingoiare, 
non  può  cóprender  lui?fi  perche  la  cpfa  fta  uer^mente  cofi,  , 
Adunque  intefa  quella  loro  dignità , uoi  potrete  ageuolmeQ 
te  intendere,come 

Quando  fi  fa  la  Silefli  in  genere  màlchio , come  più  de- 
gno comprende  fotto  di  fe  il  feminino  neutro,  come  mea- 
degni  di luirpercioche  fi  può  dire  nv  . . j, 

Furono  prefi  il  Re,  & la  Reina,e’l  Regno 
Rex,&  Regina, &regnum  capti  fuere.  Er, 

Sforzate  le  leggi.  & i plebisciti. 

Etlege , & plebi fcita  eoa#*,  LJ:  .un:c  ' 

Doue  nel  primo  eflempio  l’aggettiuo,  e’1  uerbo  fono , fo? 
no  plurali, come  egli  hanno  ad  eflère  : 8c  l’aggettiuo  rifguar- 
da  folo  il  mafehio  : cioè, Rex, come  più  degno  degli  altri: 
con  lui  fi  concordain  genere  ,&  cofi  il  genere  raalchio  com  - 
prende  fotto  le  il  fbminino , e’1  neutro  di  numera  che  qual} 
par  che  gli  faccia  diuenire  mafehi  anche  lòro^NellecOndo 
efiempio  l’aggettiuo  pur  di  numero  plurale  jrjfgqaqla  il  ge- 
nere feminino:  cjoè^eges,  & con  lui  fi  concorda  , del  neutra 
pon  tenédone  cura.  Ilqual  genere  femiqiqp  di  maniera  corq 
prende,&  abbraccia  il  neutro:  cioè,  plebifcita , che  quali  pa- 
f e ch’egli  ancora  feminino  diuenta.  . . 

, Quando  la  filetti  fi  fa  in  perfona,  la  perfonà  prima , come 
più  degna  dell?  altre, comprende  U fi?ccuula,&  la  terza.  Se  là 
...  *'■■■■  * "t  • ^ 1 * **  feconda 


( 


DEL  PRISCIANESE.  w 
feconda  comprende  la  terra  fimilméte,di  maniera,  che'l  uer 
bo  ha  folo  riguardo  à concordar  con  loro:  cioè,  con  quelle  y 
che  comprendono  le  altre. onde  fi  direbbe . 

Noi  parlauamo  infieme,io,tu,&  egliè.  n 

Ego, tu, & ille  colloquebamur.  > 

Voi  parlauate  infiemetu,&  egli. 

Tu,&  illecolloqucbamini.  j 

Doue  nel  primo  eflempio  colloquebamur  è uerbo  plura- 
le com’egli  ha  da  eflère,&  concorda  in  perfona  con  ego.pri- 
ma  perfona, come  più  degna  delle  altre, & difcorda  con  tu, Se 
ille.Ec  nel  fecondo,  colloquebamini,  uerbo  fimilmenre  plu- 
rale, rifeuarda  la  feconda  perfona:  cioè, tu, & co  lei,come  più 
degna  della  terra, fi  concorda  in  perfona, & in  neutro,  di  ille 
non  temendo  cura.Ma  diamo  un’efl'empio. 

E non  fi  crederebbe, quanta  (lima  noi  facciamo  io,  & mio  fra 
tel!o,ilqual  mi  è cariflìmo  di  Marco  Lenio. 

Incredibile  cft  quanti  facciamus  ego,&  frater  meus,qui  mihi 
chariffimiis  eli  M.Lenium. 

Veramente  tu,e’l  tuo  figliuolo  ne  riportate  gran  loda,  & aia 
piefpoglie. 

Egregiam  uero  laudem,&  fpolia  ampia  refertis. 

T uque  puerque  tuus.parlar  di  Virgilio. 

Doue  nel  primo  effempio  la  prima  perfona  comprende  la 
terza, & nel  lecondo  la  feconda  la  terza  fimi lméte, come  per 
uoi  ftefli  potrete  uedere  . Quando  la  fileflì  fi  fa  in  numero  il 
plurale , come  più  degno  comprende  il  (ingoiare , onde  & 
può  dire. 

I foldati,&  il  capitano  fi  mifero  in  fuga. 

Milites,atque  imperator  fefe  in  fugam  coniecerunt. 

Nel  qual  eflèmpio.Milites , nome  plurale , come  più  de* 
gno, comprende  il  (ingoiare:  cioè, imperator, & di  tal  manie 
ra,che  il  uerbo  coniecerunt , ha  (blamente  ri  (guardo  di  con- 
cordare con  lui  ,non  tenendo  altra  cura  del  (ingoiare , come 
s’egli  non  ui  folle, ma  uoi  douete  auuertire , che  in  quelli  li- 
mili parlari-,  la  coniuntione  fi  può  conuertire  nella  prepofi- 
tione  cum,che  tanto  uale  alle  uolte  atque,ac,&,  ò tìmil  con- 
iuntione,quanto  la  cum,  & tanto  la  cum,quantum  quelle.  Et 
però  fi  può  dire,  Milites,  atque  imperatori  Milites  cu  ira? 

perator 
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peratore  fefe  in  fugam  coniecerunt , come  più  ui  piace  ,roa 
quando  fi  dice  per  la  prepofitione  cum, e uogliono  ch’ella  fia 
unafpcciedi  fileflì  diuerfa  dalle  altre:  perche  allora  il  No— 
minaciuo  comprende  l’Ablaciuo  con  la  detta  prepofitione. 
onde  dille  il  Poeta. 

Remo  cum  fratre  Quirinus.  Iura  dabunt. 

Quirino  con  Remo  Tuo  fratello  daranno  le  leggi. 

Fallì  ancora  la  figura  filelfi  quando  iluerbo  fi  concorda 
con  l’Ablatiuo  con  la  prepofitione  cum  : & coli  comprende 
il  Nominatiuo,come  in  quel  uerfo  di  Virgilio. 

Diuellimur  inde.  Iphitus,&  Pelias  mecum 

Noi  ci  fuciliamo  di  quindi  Ifito,&  Pelia  meco. 

llqual  parlare  è molto  Urano  : & come  dille  il  mio  Carlo 
Lenzoni  Fiorentino  uno  de’  più  begli  ingegni  di  quella  cit- 
tà,è ueramente  degno  d’elTere  chiamato  figurato. 

Egli  auuiene  ancora  moltiflìme  uolte,  che  fiotto  il  genere 
mafcolino  ( lenza  elfiere  il  nome  promificno)  fi  comprende  il 
malchio,  &la  femina  come  (per  darne  elièmpio)  fi  ucde  in 
quelli  nomi:figliuoli,cerui,Iupi,  in  cotai  parlari. 

Priamo  hebbe  cinquanta  figliuoli. 

Quinquaginta  filios  Priamus  hiabuit . 

Doue  per  filios  s’intende  figli,  & figliuole:  pérochee  no» 
^rono  tutti  mafichi. 

I cerui  ancora  hanno  la  loro  malignità. 

Ceruis  quoque  eli  fua  malignitas.parlaredi  Plinio. 

Doue  manifeilamente  s’mtende  de’  Cerui>  & delle  Cer? 
uie,come  de*  lupi,&  delle  lupe  in  quello  altro  elfiempio. 

Ma  ancora  in  Italia  fi  crede,  che  lo  figuardo  de*  lupi  fia  no- 
ciuo.'  'r  v i 

Sed  in  Italia  quoque  creditur  luporum  uifus  effe  nozius. 

Figura  zjtuma 

Zevma  in  lingua  noftra  fi  può  dire  collegamento:  il 
quale  à un  modo  di  parlare , che  noi  fiamo,  quando  più  no- 
mi,ò più  fientcnze  fi  congiungono  fiotto  un  raedefimo  uerbo, 
il  quale  non  fia  di  neceUìti  fiempre  plurale , come  fi  ricerca 
nella  Silefih  ma  horaplurale,hora  Angolare:  fecondo  che  fia 
ràquel  nome , che  gli  fia  più  uicino  : col  quale  egli  è tenuto 
àcon  cordare  in  numero , & in  perfioiu  : del  rimanente  non 
„i>  j tenend* 

4 **''  * 
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tenendo  cura,  come  apertamente  ne  mollra  quelI'efTefnpiò. 
di  Virgilio  pollo  da  noi  nella  fine  del  quinto:  doue  quella  lì- . 

fura  ni  fu  tacitamente  quali  tutu  dichiarata,  & fu  quello. 

[ic  illius  arma. 

Hic  currus  fuit. 

Doue  ( lì  come  dicerao  allora  ) il  uerbo  fuit , fi  concorda 
co’l  Nominatiuo  currus, come  più  uicino , & non  con  arma , 
come  più  lontano: benché  nel  ucroe*  ui  s’intenda  fuerunt , 
accioche  ogn’uno  habbia  il  fuo  uerbo:  come  le  tu  dicefli,hic 
illius  arma  fuerunt , hic  currus  fuit  : ma  per  più  leggiadria  fi 
tace  fuerunt  : che  brutta  cola  farebbe, fe  egli  ui  fi  elprimeflè . 
Quando  più  nomi  fi  comprendono  fotto  unmedelìmo  ucr* 
bo, Umilmente  l’ellempio  fi  pofe  quiui,chc  fu  quello. 

Omnes  te  dij,homines,fummi,medij,infimi,ciues>peregrini, 
uiri,mulieres, liberi, ferui  oderunt. 

Doue  il  uerbo  oderunt  è plurale  : percioche  no  fidamente 
il  nome  più  uicino  à lui:cioè,ferui,£  plurale,ma  tutti  gli  altri 
nomi  fono  plurali  fimilmcte . I quali  fe  ancora  coli  non  folle  „ 
ro,ò  parte  di  loro , ballerebbe  coli  folle  plurale  quello  , ch’-d, 
più  uicino  al  uerbo , come  fi  uede  in  queil'alcro  efiempio di 
Virgilio.  Sunt  nobis  mitia poma.  t 

Gallane^  molles,&  prefiì  copia  JaCtis*  cioè.  . • 1 

Noi  habbiamo  de*  pomi  maturi,&  delle  callagne  frefche,  & 
del  latte  munto  in  chiocca.  » 

Doue  il  uerbo  fi  concorda  co’l  nomepoma,&cofièplura 
le  : non  hauendo  rifpetto  che  copia  fia  nome  fingolare , co’l 
jqualeegli  dilcorda.  * 

. Dicono  i Grammatici , che  parlando  per  quella  figura  , il 
uerbo  fi  pone  hora  nel  fine,&  hora  nel  principio,come  baue 
te  ueduto  ne  gli  eflempi  dati  difopra,&  quando  nel  meizo,$t 
coli  fanno  di  quelle  tre  fpecie  diuerfe,  & chiaraanlecó  diuer 
fi  nomi:  ilche  a me  pare  fuperfluo  : quantunque  fia  uero , che 
altra  forma  di  parlare  è quella,  doue  il  uerbo  è nel  princi- 
pio, ò nel  mero  , che  non  è oliando  egli  è nella  fine  : nondi - 
.meno  quello  non  è più  nella  Zeuma,che  in  tutti  gli  alpi 
parlari  della  lingua  : doue  il  uerbo  ha  libero  campo  ai  porli 
<in  quél  luogo , che  gli  torna  meglio , pure  che  il  parlare  npn 
manchi, de’numcn  luoi.  Per  tanto  io  non  ui  farò  dell*  aeuma 
, . a altre 
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altre  diuifioni,fenon  che  poniate  il  uerbo,doue  meglio  pare  / 
che  lì  conuenga,ilche  fi  dee  fare  non  folaméte  nel  uerbo^ma 
in  rutte  le  altre  parti . Ma  inoltriamo  ancora  meglio  con 
qualch’altro  eflempio  quella  noftra  figura,  percioche  ella  ha 
tanto  del  bello, & del  uago  nel  parlare,&  ili  prola,  & in  uer- 
fo,ch*io  non  mi  pollo  fi  torto  partir  da  lei. 

Gli  occhi  fono  intratenuti  dalla  pittura,  & gli  orecchi  dal 
canto. 

Oculi  pittura  tenentur,aures  cantibus. 

Africano  hebbe  grauità  nel  dire,foauità  Lelio,  afprezza  Gal 
ba,&  Carbone  un  certo  fdrucciolente,  & canoro. 

Grauitaté  Africanus.lenitatem  Ladius,  afperitacem  Galba, 
profluens  quiddam  habuit  Carbo,  & canorum. 
tfocrate  hebbe  foauità, fonditi  Lifia.acutezza  Hiperide,fuo 
no  Efchine, forza  & uirtù  Demollene.  . 

Suauitatem  Ifocrates/ubtilitatem  Lyfias, acume  Hiperides  m 
Coniami  Efchine$,uim  Demofthenes  habuit. 

In  quelli  cotali  elfempi  fono  più  fentenze  fono  un  medelr 
mo  uerbo,ilqual  ne’  primi  due  è pollo  nel  mezo,come  uede- 
tercio&dentro  nel  parlare , che  coli  s’intende  efier  porto  nel 
mezo,&  nel  terzo  eflempio  è pollo  nel  fine. 

Nell’oratore  fi  ricerca  l’acutezza  de’  Loici,le  fentenze  de’  Fi 
lofofi.la  memoria  de’Giurifconfulti,  ò legilti, le  parole  quafi 
de  Poeti, la  uoce  de  gli  Hiltrioni  delle  tragedie,&  quafi  il  ge 
Ho  de'  fommi  Recitatori. 

In  oratore  acumen  Dialefticorum,fententi*  Philofophoru.  * 
memoria  Iurifconfultorum,uerba  prope  Poétarum,u*x  Tra 
goedorum,  geltus  pene  fummoruin  Attorumeft  requirédus.  - 
Qui  Umilmente  fi  collegano  piu  fentenze  fono  un  medeià 
ino  ucrbojilquale,  porto  nel  fine , come  uedece  , fi  concorda 
co*l  nome, che  glie  più  uicino,il  che  fa  fimilméte  l'aggettiuo 
perch’egli  ancora  fi  concorda  in  tutte  tre  le  cofe  co’l  più  uici 
no  follanti  uo,ch’egli  habbia,  come  fi  uede  in  quello  altro  ef 
(empio. 

Iddio  uoglia,ò  che  cortui  fia  diuentato  fordo,  ò che  cortei  fia 
fatta  mutola. 

Vtina  aut  hic  furdus,aut  h xc  muta  fatta  fit.parlar  di  Terétio 
Doue  fatta  concorda  con  hxc,comc  più  uicino,&  difcoiv 

da 
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'da  con  hic, come  più  lontano  . Quella  c adunque  la  differen- 
za,& la  diuerfità,ch’è  tra  la  Zeuma,e  la  Sileflì,che  nella  Silef 
lì  il  uerbo  , & l’agettiuo  fono  Tempre  plurali,  &.  in  quella  bo- 
ra plurali, hora  Angolari , come  è il  nome  foftantiuo,  ò il  prò 
nome,  che  lerue  per  il  medesimo,  il  quale  à loro  più  s’auuici- 
na.  S’io  dico  adunque , hic  illius  arma, hic  currus  Tuie,  lari  fi- 
cura  zeuma:&  hic  illius  arma,  hic  currus  fiierunt,  figura  tilef 
li.  Et  Tocijs,&  rege  recepto,zeuma:&  focijs,8c  rege  recepcis, 
lileffì  fimilmente.  Vedete  adunque  quanto  u’è  dato  il  campo 
largo  di  poter  parlare  per  quelle  due  figure,&  quanta  u^ghez 
za  partoriTca  la  loro  diuerfita . Maio  non  uoglio  laTciare  in- 
dietro d’auuertirui,  che  uoi  notiate  bene  per  quello  eflempio 
di  T erentio,  il  modo  Ottatiuo  hauere  alle  uolte  il  Preterito 
perTetto  leparato  dal  più  che  perfetto,  come  che  ciò  auuenga 
molto  di  rado.io  dico  molto  di  rado , perochepurfe  ne  cruo- 
« ua(quantunqueradiflìme  uolte)qualche  eflempio  ne*  buoni 
Tcritcori , come  uedete  in  Tereutio,&  in  Plinio  Nipote  in  q 
Ile  parole. 

Atque  urina  fic,qua  Tpem  rune  de  me  concepir, impleuerìra. 

Et  Iddio  uoglia,  ch’io  ha  bòia  coli  adempiuta  quella  Iperanza 
ch’egli  hebbe  allora  di  me. 

Doue  impleuerim  è preterito  perTetto  dell’Ottatiuo  diui- 
fo  dal  più  che  perfetto,  come  nell’eflempio  di  Terentio  è fa- 
fta  fint.nè  fi  può  dir’a  modo  alcuno,  che  un  tal  parlare  iìa  log 
giuntiuo,  percioche  utinam  le  dimoftra  eflèr‘Ottatiuo,fenza 
che  un  modo  di  parlare  non  può  eflèr  Toggiuntiuo,s’egli  non 
fi  loggiunge  un’altro  uerbo, come  nel  terzo  libro  moflramo. 
Bifogna  adunque  confeflare,  che  fia  Ottatiuo,  anzi  fi  potreb 
be  cótendere(chi  uolefle  più  oltre  dire)  che  l’Óttatiuo  hauel 
Te  tutti  cinque  i tempi  Tuoi  diuifi  l’un  dall’altro  , come  il  fog- 
giuntiuo,eccetto il  fururo, doue  lono  , come  Tapete  diueriì,& 
coli  l’Ottatiuo  haueflè  il  piente, e’1  futuro  fintile,!  qlla  guifa 

Modo  Ottatiuo,  ,4 

Tempo  preTente,inipleam . Preterito  imperfetto,  imple- 
rem.  Preterito  perfetto, impleuerim.,Preterito  piùcheperfec 
to  impleuiflem  . Futuro,impIeam,  come  nel  prefente,  & coli 
jn  tutti  gli  altri  uerbi  della  lingua,  facendo  Tempre, che’l  pre 
^nte  lode  fintile  al  futuro,  & chi  dicelie,  come  fi  potrebbe 
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egli  èonofeere  il  prefente  dal  futuro,  hauendo  una  medefirna 
uoce  & una  medefima  tìgnificatione?perche(eflempIi  gratia) 
vtina  implea,uuol  dire,ìddiouoglia,  ch’io  empiamoli  nel  p— 
fente,  come  nel  futurojfi  potrebbe  rilpondere,  che  tal  differé 
za  h conol'celfc  ageuolméte  al  parlare  che  fi  farpercioche  le 
nel  parlare  fi  deluiera,  che  una  cofa  fia  allhora,fia  tempo  pre 
fente,come  dire,Empitu?  meflèrfi, Iddio  uoglia  che  tu  empia 
& fe  nel  parlar  fi  defidera  una  cofa],  che  fia  per  auuenir,fia  fu 
turo,come  farebbe  quello . Empierai  tu?  empierò.  Iddio  uo- 
glia che  tu  empia , perche  in  un  coli  fatto  parlare  fi  dimoftfa 
-tépo  futuro, come  nel  parlar  difopra,  tempo  prefente.  Adura 
< quein  quelle  parole  di  Terentio,  quando  Fedria  dice  nell’Eu 
nuco  à Bithia  ferua,Temulenta  es , Tu  fei  ubbriaca,  Sedia  ri 

• fponde,Vcinam  fic  fint  qui  mihi  male  uolut,fint  è tempo  pre 
lente, percioche  ella  defidera, che  coloro, che  le  uogliono  ma 
le , fiano  ubbriachi  allora, io  non  dico  per  l’auuenire,  ma  allo 
ra  allora, come  dimollra  di  non  elfere  ella  : onde  fe  coG  è non 
fi  può  negare,  che  alle  uolte  l’Ottatiuo  non  habbia  tutti  cin 

- quei  tempi  diuifi  l’uno  dall’altro,  come  io  dilli,  hauendo  il 
; prefente, & il  preterito,comedimoftrato  habbiamo.  peroche 

degli  altritrenonfidifputa:  fenza  che  alcuni  Gramatici(co 
f - me  Diomede)  tengono,  che  coli  fia.  nódimeno  la  commune 

- opinione  tienealtriméti:  cioè,  ch’egli  llia,  come  l’habbiamo 
-r  Icritto  nel  terzo  libro,  doue  il  primo  tempo  è prefente,  & itn 

• perfetto, il  lecódo  è perfetto, «Se  più  che  perfetto, il  terzo  e fu 
i turo:&  coli  fi  troua  ulato  cèco  mila  uolte  ne  gli  autori,  & al 
. tramente, radilfime  uolte,onde  non  pare, che  lia  da  ufarlo,fe 
■ non  come  ordinariamentefi  ufa  ; che  non  farebbe  forfè  ficu- 

fe  • ro,  chi  altramente  facelfe. Percioche  le  cofe  tifate  di  rado  da 
gli  fcritiori,fi  debbono  ancora  tifate  da  noi  di  rado,  accioche 
' ';gfi  imitiamo  in  tutte  le  cofe . "Ma  uoi  mi  potrefte  dire,  come 
ìli  egli,  che  nclI*Ottatiùo,il  primo  tempo  fia  prelènte,&  im 
perfetto, & il  fecondo  perfetto, & più  che  perfetto, perche  fo 
no  eglino  coli  congiunti  infierire  ? Io  credo  che  fiano  flati  co 
: fi  congiunti  infieme  dit’Grammatici,perdimoftrare,che  pof 
fono  hauer  le  loro  lignificar  ioni  conuenienti  à duierfi  tempi, 
vii  primo  al  tempo  prefence  & all’imperfetto  , il  fecondo,  al 
•ptrfej to,&  più  eh?  pcrfetto,&  cofiutinam  amareni  polla  diT 

re 
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• resile  uolte,Iddio  uoglia  ch’io  ami.doue  e’  fia  tempo  prefen 
•te;&  Iddio  uolefl"e,ch’io  ama(Tì,doue  farebbe  preterito  imp.- 
•lètto, &,Vtinam  amaui flèm. Iddio  uoglia,  ch’io  habbiaama 
tojdoue  fia  preterito  perfetto:&,  Iddio  uoleflè,ch’io  luueflfi 
amato,doue  farebbe  pitiche  perfetto.  & coli  tutti  gli  altri  fi», 
•mili. Adunqj  fecofi  è,quandofi  dice,Iddio  uoglia  ch’io  ami. 
Iddio  uoglia  ch'io  xfegni,Iddio  uoglia  ch’io  legga , dimoftra 
do  tòpo  prefente  fi  potrà  dire.  Vtinam  amaré.,uunam  doceré, 
utinam  legeré  ; & Iddio  uoglia  ch’io  habbia  amato,Iddio  110 
glia  ch’io  habbia  infegnato,Iddio  uoglia  ch’io  habbia  letto* 
V tina  amauillèm.V tini  docuiflem.  Vtma legiflèm:&  coli  tue 
ti  gli  altri  modi  di  parlare  famigliati , ilchenó  ui  dee  parere 
illrano:cioè,che  all'imperfetto , fi  dia  talhora  il  uolgare  del 
piente, & al  più  chepfetto  il  uolgare  del  perfetto:  percioche 
qfto  ancora  fi  fa  nell’Infinito, doue  nella  prima  parola(efié- 
pl i gratia  amare  ) fi  uede  alle  uolte  la  lignificatone  del  pre- 
lènte  del  foggiuutiuo,  & qualche  uolta  dell’Imperfetto  : & 
nella  feconda  parola, come  amauiflè,  fi  uede  la  lignificatone 
del  Pcó.perfetto,&  talhora  del  più  che  perfetto:del  foggio» 
tiuo  fimilmente.Ecco  quàdo  fi  dice  in  latino . Io  credo,che 
tu  ami . Credo  te  anure.è  di  tempo  prefente , che  coli  lo  di- 
moierà cotal  parlare.&dicédo  Io  credeua,chetu  amafli.Cre 
debite  amare.Amareèdi  tempo  imperfetto.  Acquandoli  di 
ce.  Io  credo,che  tu  habbia  amato.Credo  te  amauiflè.  A mauif 
fé  è di  tempo  perfetto . &,Io  credeua  che  tu  hauelfi  amato  • 
Credebam  te  amauiflè . Amauiflè  c di  tempo  più  che  perfet  - 
to,cometicderete.Onde  1 Grammatici  considerando  quello 
fanno  che  la  prima  parola  dell’Infinito  fia  di  tempo  prefen- 
te,& preterito  imperfetto , & la  feconda  di  tempo  preterito 
perfecto,&  più  cheJperfetto.Ma  noi  ci  allontaniamo  troppo 
dalle  nollre  Figurerperò  fia  bene  di  ritornare  ad  elle. 

Visura  Sintefi. 

LA  figura  Sintefi  fia  nel  parlare  tutti  quegli  effetti,  che 
noi  dicemmo  nel  quinto  libro  quali  nellafine  delle  concor-  • 
danze  dell’aggettiuo  co’l  lollantiuo  in  quel  luogo , Alcuna  * 
fiata  difeorda  laggectiup  fon  la  uoce  dei  lollantiuo  , & con 
«orda  con  la  fignificatione  di  quello . 8c  nella  fine  della 
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concordanza  de)  relaciuo  con  l’antecedente  in  quelle  parole* 
Alcuna  uoltacócorda  con  lalìgnificationedelfuo  antecede 
te,&  non  con  la  uocC;&  nella  fine  della  concordanza  del  uer 
bo  coi  Nominatiuo,  quando  dicemmo , cglic  alcuna  udita  , 
chc’l  uerbo  concorda  coi  Nominatiuo  in  lignificatione , Se 
difeorda  in  uoce,&  feguememete  leggete  quello, che  in  que 
ih  luoghi  detto  habbiamo,&  coi!  ui  larà  coiai  figura  nota* 

Figura  Antitofu 

4 Antiptosis  , che  in  lingua  noltrauuol  dire,  in  uece  dì 
calo, è nome  d’un  modo  di  parlare,  il  qual  fi  fa  quando  fi  po 
ne  un  cafo  per  un’altro . leggete  quelle  parole  nel  quinto  po 
ile  quali  nel  fine  della  concordanza  del  uerbo,  coi  Nomina 
tiuo  : cioè,  Alcuna  uolta  fi  uede  eflere  un'altro  cafo  in  luogo 
del  Nominatiuo, & feguentemcnte.perche  quiui  lenza  darle 
nome  s’infegna  in  parte  quella  figuralo  dico  in  parte,pcro- 
che  noi  diciamo  quiui, che  à uolere,ch’ella  habbia  luogo,  b4 
fogna  che  nel  parlare  fia  un  Relatiuo  ,accioche  l’antecedéte 
fuo  fi  ponga  nel  calo  appunco,dou’c  il  relatiuo,  come  fi  uede 
<n  quegli  ellèmpli, che  quiui  fi  danno  . Vrbem,  quam  ilaruo 
uelira  elt.&  BJepharonem,quem  uolebam,non  erat  in  naui. 
douel’antecedére è Accufatiuo,  perciochc  coli  è il  relatiuo 
fuo.Et  coli  pare  che  fi  polla  dire , ch’egli  fi  regga  dal  medeli- 
mo  uerbo,uude  fi  regge  il  relatiuo,  ellendo  fatto  un  medeli- 
mocafo.  Perla  qual  cofa  non  farebbe  lecito ufar  quella  figu 
ra,fci  relatiuo  non  ui  follè.Io  dico  porre  coli  à calo,&  lènza 
alaino  eflèmpio  di  buon’autore, un  cafo  per  un’altro  cafo , & 
dire  ellèmpli  gratia  .)  La  citta  è uoltra.Vrbé  uelira  eli . Et, 
Blefarone  nó  era  nella  naue.  Blepharonc  non  erat  in  naui. 
Peroche  il  uerbo  fum , non  fi  contentarebbe  di  coli  fatra  co- 
ftruttione  : cior,d’hauere  l’ Accufatiuo  in  luogo  del  Nomina 
tiuojchcuuole.malfimamente  nó  ui  ellendo  nel  parlare  il  re 
JatiuOjilqual  li  polla  figuratamente  tirare  quel  cafo  feco,fot» 
totl  medelimo  reggimento, dou'egli  li  troua.  Siate  auuettiti 
adùque  d’ufar  bene  quella  figura. cne  non  può  eflere  più  age 
uole, ch'ella  lì  lìa,fe  uoi  porrete  fempre  l’antecedente  nel  me 
defimo  cafo,doue  li  truoua  il  Relatiuo,  & coli  fare, che  doue 
c fogliono  concordare  in  genere,  & numero , c’  concordino 
in  genere, numero,  &caf©.  • • j 

- -v  Figur 
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Figura  Huocatione.  • v 

Egli  auuiene alle  tiolte  che  la  terra  perfona  fi  congiun- 
se con  la  prima  di  maniera, ch’ella  ancora  diuenta  prima.  Se 
quello  è quando  fi  dice, Io  Plinio, io  Dafnùego  Plinius,ego 
Daphnis:  doue  l’una,&  l’altra  perfona  non  altrimenti  fi  con- 
corda,che  fé  una  fola  perfona,  & prima  fofle . & però  fi  con- 
giunge Tempre  con  la  prima  Angolare  del  uerbo  in  quello 
modo.  t 

* Io  Plinio, quello, il  quale  tu  conofci,prefi  tre  cignali,&  uera 

mente  belliffimi. 

* Ego  Plinius  illc,quem  nofti,apros  treis,  Se  quidem  pulchcrrì 

mor  coepi. 

Doue  anche  alle  uolteuederete  taceruifi  ego:&  nondimeno 
la  terza  perfona  feruire  per  la  prima , come  le  ego  non  ui  fi 
tacefle,  l'eflèmpio  ne  hauete  in  Ouidio , quando  in  perfona 
di  Fillide, parlando  dice. 

Hofpita  Demophoon  tua  te  Rhodopeia  Phyllis, 

Vltra  promiflùm  tempus  abellè  queror. 

O Demofonte,ioFillidedi  Tracia  tua hofte  mi  doIgO>&r£r 
manco, che  tu  ftia  aliente, oltre  al  promefio  tempo. 

* Doue  di  necelfità  s’intende  ego  : come  le  ella  hauefle  dee 
to  ego  Phillis  queror . perche  altramente  non  potrebbe  ef- 
fer  congiuntq  inficine  Phyllis  & queror.eflcndo l'una  terza 
perfona  del  nome,&  l’altra  prima  del  uerbo. 

* Dicono  i Gràmatici,  che  un  fimil  parlare-fi  chiama  figari 
euocatio:peroche  la  prima  perfona  euocat  ad  fe  : cioè,  chias- 
ma à fe  la  terza, & falla  diuentar  prima.dicono  ancora  alcu- 
ni di  loro, che  ia  fecóda  perfona  fa  quello  medefimo  alla  ter 
ta.cioèjla  chiama  à lè,&  falla diuenire  fecóda.  & cofi  uoglio 
no  che  fi  polla  direfelfempli  gratia)TuBrutusliberafti,T» 
Antonius  occupabas,&  altri  fomiglianti.Alrri  dicono, che  fi 
dè  dire  pel  Vocatiuo,Tu  Brute, Tu  Antoni, che  più  mi  piace, 
quantunque  io  non  danni  quel  modo  di  prima  : Ma  non  me 
ne  occorre  elièmpio  comedi  quello,  onde  Virgilio. 

Incipe  Damata, tu  deinde  fequere  Manalca. 

Da  dentro  Damerà,  è poi  feguiterai  tu  Menalca. 

Doue  dille , Tu  menalca  pel  Vocatiuo.  & non  Menalcas 
pel  Nominaciuc^conìc  forfè  haurebbe  potuto  dire,  perche 

quantun- 
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quantunque  non  me  ne  occorra  eflempio . il  Molza  fermen- 
to al  Cardinal  di  Rauéna  molto  mio  fignore , me  ne  affidi 
ra  u fan  do  egli  in  una  belliflima  elegia  un  fimil  modo  di  dire 
in  quelli  uerti. 

Nollraqueprxteriens  die  magnus  bulla  facerdos, 

Huic  mi  fero  fatum,fors  mea  dura  fuit. 

■ Et  paflàndo  tu,ò  gran  Prelato,doue  io  farò  morto , dirai , la 
mia  cruda  forte  fu  cagione, che  quello  miferello  morifie  . 

•>  Doue  e dice.dic  magnus  facerdos  pel  Nominatiuo  : cioè  , 
die  tu  magnus  facerdos , & non  magne  pel  V ocatiuo , conte 
1 detto  haurebbe,fe  egli  non  folle  ilatocerro,  che  coli  ancora 
dire  fi  poteflè. 

figura  Appofitione. 

i Egli  auuiene  molte  uolte, che  fi  pongono  più  foftantiai 
infieme  fenza  copula  l’uno  dichiaratiuo  dell’altro  » & maffi- 
mamente  efiendo  accompagnati  di  aggettiuó.doue  fi  deedia 
nere  auuertenza , che  fiano  polli  fempre  in  un  medefimo  ca- 
fo,quantunque  follerò  di  numero  diuerfo.  percioche  in  quan 
io  al  numero  non  importa  che  l’uno  fia  ringoiare,  l’altro  piu 
rale.che  non  fono  tenuti  à conuenire  in  quello  . Gli  eflem- 
pi  n’hauete  copiofamente  in  uerfo,  & prola,per  tutti  gli  auto 
ri.  Onde  Giuuenale. 

Quanta  eli  gula,qux  fibi  totos 

Ponic  apros, animai  ptopter  conuiuia  natimi. 

Quanta  ègrande  la  gola,-che  fi  pon  dauanti  i cignali  interi  » 
animalinati  peri  conuiti.  -> 

- Doue  uedete  due  follantiui  apros,&  animai  di  numero  di 
uerfo  polli  fenza  copula  in  un  medefimo  cafo  : cioè , Accula- 
tiuo  , & accompagnati  con  loro  aggettiui  . doue  per  animai 
natum  propter  conuiui  a fr  dichiara  che  cola  fia  apros.llche 
fimilmente  fi  uede  in  Virgilio  in  quello  eflempio. 

Ignauum  fuqos  pecus  à przlepibusarcent.  ^ » 

Difcaccianoi  fuci,belliamepoltrone,dalleloro  magiatoie. 

Douefucosè  Accufatiuo  plurale^fic  pecusignauum  Acci* 
fatino  fingolare  . per  il  qual  fi  dimoftra  , che  cola  e fuco* 
cioè , eflère  un  belliame  poltrone  , pigro , & inutile  alla  fa 
trea  tche  coli  fono  tra  le  pecchie,  certe  notabilmente  grolle 
più  che  le  altre,  chiamate  latinamente  fuci.  ma  diamo  di 

quella 
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« quella  figura  due  eflempi  in  prolà. 

Lucio  Bruro  Caualier  Romano,  giouanetto  di  tutte  le  buo- 
ne qualità  ornato, c grandilfimo  mio  domeftico. 

L.  Brutus  eques  Romanus , adolefcens  omnibus  rebus  orna- 
,tus,in  meis  familiari  (simis  eft. 

Doue  la  Figura  appofitione  fi  fa  piu  uolte  nel  Nominati- 
- uò  del  numero  (ingoiare,  & eques  foftantiuo  col  fuo  aggetti- 
uo  Romanus , & adolefcens  con  l’aggettiuo  ornatus , & con 
* quell’Abltó  omnibus  rebus  dimoftrào  che  cofa  fia  L.Brutus. 
Saluterai  Pilia,&  Attica  mie  delitie,&  miei  amori. 
rPylix,&  Atcicx  falutem  dices,deliciis,  & amoribus  meis. 

Qui  fi  fa  la  figura  nel  Dtó,  doue  per  delicijs,  & amoribus 
mcis,fidimoftra  che  cofa  follerò  à Cicerone  Pilia,  & Attica. 
Non  ti  dare  pafsione  di  gratia  Fedria  anima  mia. 

Ne  crucia  te  obfecro,  anime  mi  Phxdria.parlàre  di  Terétio. 

Doue  uedete  farli  la  figura,  nel  Vocatiuo. 

Afclapone  medico  da  Patrafiojè  molto  mio  domeftico. 
.'Afclepone  Patrenfi  medico  utor  ualde  fami  liariter. 

Qui  fi  fa  la  figura  nell’Ablatiuo , & per  medico  patrenfi,fi 
dichiara  che  cola  fia  Afclapone. 

Quella  figura  di  parlare  fi  chiama  da’ Gramatici  Appofi- 

tio,dal  uerbo  appono:  che  uuoldire,io pongo  apprefto  ò ag 
giungo:  percioche  parlando  per  elìà  fi  pone  appreflo,  ouera- 
niente  li  aggiunge  un  foftantiuo  all’altro  lenza  copula,  come 
difopra  hauere  ueduto  ulàrfi  inuerfo,&  prolà  :&  perche  ella 
Jia  troppo  del  bellp,  io  uoglio,  che  ne  diatno  ancora  quattro 
efiempi,non  de  gli  antichi,ma  de’  noftri , à imitatione  de  gli 
antichi:  percioche  del  conuertire  di  lingua  noftta  in  latina, 
non  fi  parla  ogni  uolta  di  cofe  antiche . onde  (ària  pur  bene 
che  alle  uolte  ie  ne  delle  qualche  eflempio. 

Monfignor  Nicolò  Ardhinghello.  Iurifconfulto,  huomo  di 
dottrina  abbondante,&  di  una  certa  uarictà,&  copia  di  cofe 
incredibile, è da  me  grandemente  amato. 

Nicolaus  Ardingellus  Iurilconfultus,  homo  abundanti  do- 
ctrina,atque  incredibili  quadam  uarietate rerum,  & copia,à 
''eThementcr  diligitur.  Doue  la  figura  fi  fa(come  uedete) 
nel  i .ominatiuo  di  numero  (ingoiare  tra  quei  nomi  Nico- 
Jaus  Ardmgeluslurecanfiilrus,&  homo. 


Mefler 


c : .ai.  sesto  tm  o 

Mefllr  Donato  Gianotti  huomo  di  grande  fcienza , & dot- 

- trina, è da  me  fommamente  amato. 

Donatimi  Ianottum  preclara  eruditione  arque  dottrina ui- 

• rum  uehementer  diligo. 

Doue  la  Figura  fi  fa  fingolarmente  nell’ Acufatiuo,  tra 

- que'  tre  nomi  Donatum  Ianottum,  & uirum. 

Mefler  Guido  medico  Fiorentino , huomo  di  fomma  prude» 
: za,&  di  molta  dottrina  é grandi  filmo  mio  amico. 

. Cum  Guidone  Florétino  medico, fumma  prudentia  multaqj 
etiam  dottrina  uiro  funima  niihi  amicitia  eft. 

Doue  la  Figura  fi  fa  neH’Ablatiuo.tra  que’nomi  Guidone 
r & medicoFiorentino,&  uiro. 

Giacopo  Nardi  Fiorentino  Patricio,  huomo  docto,&  inten- 
dente, è molto  mio  intrinfeco. 

• lacobo  Nardo  Patricio  Fiorentino  dotto,  & intelligenti  ui- 
ro, utorualde  familiariter. 

Doue  la  figura  fi  fa  pure  nell’Ablariuo  come  uedete.  \ 
Pietro  Aretino  huomo  di  diuino  ingegno,  d’animo  eccellen 
te,  & di  alta  mente  ornato  è amato  da  me  con  (ingoiare  a- 
more , . t» 

Petrus  Aretinus,  diuino  uir  ingenio,  excellenti  animo, & al- 
. ta  quadam  mente  preditus,  à me  unice  diligitur. 

Doue  la  figura  fi  fa  nel  Nominatiuo  (ingoiare, tra  il  nome 
■Pecrus,&  uir,  come  fi  uede  apertamente. 

figura  Smedocbe. 

Egli  fi  ufa  moltiflime  uoltc  un  modo  di  parlare , il  quale 
•^a’  Greci  c chiamato  Synecdoche  : & da  noi  fi  potrebbe  dire 
pigliamento  : doue  fi  piglia  una  parte  per  il  tutto,  ò perla 
maggior  parte:  6 iltutto  per  una  parte,  ò per  la  maggior  par 
te  ; come  quando  noi  diciamo . Il  Fiorentino  è gentile , il 
Francete  è liberale  ,ò  limili  parlari,  doue  il  Fiorentino  fi  pi- 
glia per  tutti  i Fiorentini,  ò per  la  maggior  parte:  & il  Fran- 
cefe  per  rutti, ò per  la  maggior  parte  de’  Francefi . Pigliali  il 
nitro  p una  parte , ò per  la  maggior  parte , come  quando  noi 
diciamo, i Romani  fecero,  ò dilTero,i  Fiorentini  fono  huomi 
nidi  acutiflimo  ingegno:  laTofcana  è una  prouincia  bel- 
liflima , & fomiglianti  modi  di  dire  . percioche  non  tutti  i 
Romani  fecero, òdiflcro quello  che  noi  diciamo,  nè  tutti i 

Fioren- 
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Fiorentini  fono  di  acucifsimo  ingegno  , nè  tutta  la  Tofcauà 
pero  .beliiflima  , ma  lamaggior  parte,  onde  il  poeta  ufando 
quella  figura  dille. 

.A ut  Ararim  Parthus  bibct,  aut  Germania  Tygrim. 

0 il  parto  beuerà  al  fiume  Arari , ò la  Germania  al  Ti»re.- 
t Ooue  il  Parto  lì  pone  per  tutti  ò per  la  maggior  parte  de* 
Parchi, Popoli  coli  detti:  Se  Germania  per  una"parte,ò  perla 
magàtor  partè<dclla  Germania:  cioè,  della  Magna,  & coli  in 
unfolouerfo  hauetel'eflènipiodell'una^  dell'altra  cola, 
ina  diamone  de  gli  altri. 

1 ncute  uim  ucntis/ubmerlàsqiie  obrue  puppes.  Virglio. 

Fa  fona  co'  uenti , & metti  in  fondo,&  ricuopri  le  fommerfe 
naui» 

Doue  lì  dice  puppes , ( cioè,  le  poppe  delle  naui')  per  elle 
naui  : tiene  in  prola  non  lì  farebbe,  dico  non  lì  direbbe  pup- 
pis,  ò carina, è prora  per  la  naue, quantunque  li  dica  te&urn 
perla  cala,  & ntncro:(cioè , la  punta  della  ipada)  per  ella  fpa 
dai  Viali  adunque  quella  figura  in  uerfo,  & profa:  ma  la  pro- 
la Tuia  meno. 

* •'  E àncora  ufato  un  modo  di  parlare  per  la  medefima  figu- 
*a,doue  lì  pone  il  tutto,&  poi  la  parte, non  però  inquclla'ma 
niera  (come  uoi  fteUìconofcerete)  che  nella  figura  prolcflì. 
quello  è,  quando(  per  darne  efl*cmpio)fi  dice  il  moro  è bianco 
lolamente  ne  detìti.doue  in  prima  li  dice  il  moro  edere  bian 
co,&  coli  pare,  che  lìa  bianco  tutto, & poi  fi  riduce  ad  una  par 

te: cioè  a denti,  ondeà  quella  lìmilitudine  difle  il  Poo* 

ta.  ..  ....  , • “ : • •’T'i 

Rcllitit  A Eneas,  claraque  in  luce  refùlfir} 

Os,humeros<$ue  Deo  fimiJis. 

R,™a?  *f,nea»&  apparue  nella  chiara  luce  limile  nel  uolto,& 
nelle  fpalle ad  uno  Iddio. 

Doue  li  moftrerebbe  Enea  efier  tutro  limile  ad  un'Iddio,fe 
cotal  fomiglianza  non, li  riftringelTe  al  uolto,&  alle  fpalle. 

Et  notate,  che  un  limil  parlare  l'agetciuo  regge  l’ Accula- 
talo,franche  tal’hora  l'Ablatiuo, come  altra  uòlrajhabbiamo 
S,3dunqUr,&  humeros,li  reggono  dal  nomelimilis. 

I che  Umilmente  fa  il  Participio  del  Preterito,  Onde  ditte 
Virgilio, 

Tiw 
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Tum  breuitcr  Dido  uulcum  demifla  profaturrcioè . * 

Allora  Didone  abballato  il  uolco  parlò  brieuemente.  & in  al 

tro  luogo.  ' ; . 

Vt  faciera  mutatiis,&  ora  Cupido.  iÀ  * »/v 

• Pro  dulci  Afcanio  ueniaccioè.  ’ h O 

Che  Cupido  murate  le  fattezze  fue,&  il  uolco,uenga  in  ufcce 
del  dolce  Afcanio.  V • . ih»  .y  - ,r; 

Doue  nel  primo  eflempio,demifla,participtoJ&  nel  /eco?» 
do  m utatus,  reggono  l’Accufatiuoiilqualec  come  nbdets 
(uultum,faciem,&  ora.)per  la  qual  uoce  ora,olTeruarete,ch« 
à Poeti  hanno  per  ufanza  di  porre  fpeHbne*  nomi  il  plurale 
pel  lìngolare,diccndo  ora, capita, colla,peftora,  & corda.per 
os,caput,collum,pe&us,&  cor,&  altri,come  in  mille  luoghi 
jtederete.  , . . . ih  T. 

Quello  modo  di  parlare  per  l*aggettiuo,ò  participio.c.  aa 
cora  ufato  da’  Prolàcori,ma  di  rado,onde  Tjto  Liuio.  6 , ? 
Pars  nudi  agunt,pars  tantum  obfcrenauelati., 

Vna  parte  uanno  ignudi , & gli  altri  ricoperte  folamente  In 
parti  uergognofe.  .0.1 

Doue  obìcccna  è Acculatiuo  retto  dal  .participio  uelati  : il 
che  lìmilmente  fa  alle  uolte  il  uerbo  paluuò.-onde  il  Poeta. 
Et  capita  ante  aras  phrygio  uelamur  amidu . ir,<  ■>  ; 

■ Et  ueìiamo  il  capo  dinanzi  à gli  altari  con  frigio  cnpriméto. 

. Doue  capita  è Accufatiuo  retto  dal  uerbo  paflìuo  uela- 
mur.&  coli  uedete  i uerbi  palTiui  porli  alle  uolte  per  gli  atti- 
tìijOueramente  hauere  la  coftruttionede’  uerbi  attiui  hauen 
do  l’Accufatiuo  patiente  in  luogo  di  quello,  che  Nominati- 
ti© paticnteeflèrdourebbe.  Ma  non  pmch’egli  4 tempo  hò- 
maidiraccorleuele,&  ufcirdi  quello  mare. della  collrut- 
tione  : doue  fe  ogni  cofa  particolarmente  andar  uolelfimo  ri 
cercando,non  ne  ufeiremmo  forfè  mai,  tanto  ampio , tanto 
fpatiolo  lì  rjtruoua . Ballici  adunque  hauer  facto  si,  che  lèn- 
za altro  per  uoi  ftefli  à uele  piene  faprete , & potrete  Scura- 
mente uagare  per  quello.  ( ; i 

<,J'  ' . • ■ ••'ir’  i r - 

fi  *>  a a 

• -r  A i'4  ri  :•  * j . ::  ?■*:;'  v*  - i j .o).  « 

U fine  ielUcofhutt  ione, & del  libri  feflodel!*  lingue- 
ketine diVranctftoV riCcunefc  Shrentini. 

: l FRAN- 
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FRANCESCO  PRISCIANEsE 

AL  MOLTO  REVERENDO  M. 

LODO  VICO  BECCI,  ET  AL  S VO  ! 1 

— • . i 

M.  IVIGI  DSl  BÌICCIO,  . ,, 

O evi  inuicato  il  giorno  det 
le  calende  d’Agoito  à cele-- 
bralr  quella  maniera  di  Bac-* 
éaflali , la  quale  ( non  fapre* 
ben  dire  perche;  fi  chiamai 
ferrare  Agoflo , ancor  che* 
quitti  molto  la  fera  Teine  din 
fputaflè  in  un  diletteuol  gia$ 
dino  di  M.Ticiano  Vecellia 
Venetiano  dipintore  ( come 
ogn’un  fa)  eccellentilfimq, 

> ...  . ..  ~ & perfona  uera  mente  atta 

a codire  co  lefue  piaceuole2ze  ogni  honoreuoie  cóuito.Era 
no  conuenuti  co’l  detto  M.  Titiano  (perche  ogni  fittile,  fuo 
hmile  a ppeul ce)a lcuni  de’  più  pellegrini  ingegni , che  oggi 
1 truoumo  in  quella  città  : & de  noftri  principalmence  M, 

1 letro  Aretino,  nuouo  miracolo  di  natura,  fcappreflo  il  gra 
de  imitator  di  quella  con  l'arte  dellò-fcalpello,  co’l  pennello! 

1 b'/n^r?  de  connito  ’ M*  Giacopo  Tatti  detto  il  Sanfouin 
no,&  M.Gracomo  Nardi, & io,fi  ch’io  fui  il  qùarto  fra  cotait 
c°  ,c?,n?  * ^Sv  ui  aoanti  che  fi  mettelfero  le  tavole , perche  il 
° , \ , e^e“  lUog»  folle  ombro (o)fiteua  ancora  fentir  mol 
tcj  e e j°!  fe  ^Ue  5.s  aiKf°  paflando-il  tempo  con  la  contem-r 
p atron  delle  urne  imagini  dell’tcce-llentilTuiie  pitture , delie 
qual  i era  piena  la  cafa:  & co*]  parlare  della  rara  bellezza , & 
!?g  CZ2a  del  giardino  con  /ingoiar  piacere , & marauiglia 
d ogn  uno  : i quale  pollo  nell'ellrema  parte-di  VenetiaTo- 
pra  il  mare , la  onde  firifguarda  da  la  uaga  IfolettadiMura- 
",°  ^^altriluogh,  belliflimi  ; la  qual  parte  del  mare , rollo 
j . , r[.e^u  aiuato  fotto,fu  ripiena  di  mille  gódolette  orna  - 
te  di  belhlTmie  done,&  rifonanti  di  diuerfe  armonie,  & mufi 
c e di  uoc di  llroméci,  che  infino  à nini  notte  accomp* 

gnarono 


gnarono  Unoftra  lieta  cena.  Ma  tornando  al  giardino  egl* 
era  tato  bene  ordinato,  & tanto  bello, & cofeguéteméte  tato 
lodato, che  la  fomigliaza,Ia  oliale  p elfo  mi  fi  offerfe  al  la  me 
te  de  gli  ameniflìmi  horti  di  lauta  Agata  del  Reuerédilfimo 
padron  noftro  Monfignor  Ridolfi(in  quanto  le  picciole  co- 
fe?fipoflbno  agguagliare  alle  grandi)  mi  fece  ri  nfrefear  di 
forte  la  Memoria  di  Tua  Reuerédilfima  Signoria,  & il  defide 
rio  di  quegli,&  di  uoi  amici  carrflìmi, ch’io  non  faprei  ben  di 
fremerle  la  maggior  patte  del  tempo  di  quella  fera , io  mi 
trouai  à Roma  ,ò  à Vinegia , quali  come  un  certo  indouina- 
mento  di  quello,  che  pocodoppo  mi  auuiene . Il  perche  ha- 
nendo  io  cominciaco  à ragionare,  fui  corretto  à diuifare  , 8c 
defcriuere  partitamente  tutto  il  fito,&  la  figura, & la  difpofi- 
tione  , & leggiadria  di  quel  giardino,  che  lenza  me  ui  gode- 
te. Ondeogn’unocominciò  à lodare*,  & magnificare  à ga- 
ra la  gentilezza  dell’animo, & apprefl'o  la  cortefia,&  humani 
tà  del  fignore  , ma  M.  Giacomo  Nardi  tirò  tolto  quei 
ragionamenti  à piu  uere,&  honorate  lodi  di  fua  Reuerendif 
lima  Signoriaracconrando  molte  cofe  dell'afiettione,  & li- 
beralità lùauerfo  gli  huomini  uircuoli,&  della  fincerità  del- 
l’animo , & (ingoiar  carità  uerfo  la  patria  in  ogni  fua  attto- 
ne.  In  quello  mezo  uenne  l'hora  della  cena  ,ia  quale  non 
fu  meno  bell»,  & ornata , che  copiofa , & fornita  ( oltre  le 
delicatilfime  uiuande,&  preciofifiìmi  uini)  di  tutti  quei  pia- 
ceri , & folazzi  che  alla  qualità  del  tempo, & delle  perfone  , 
& della  fella  ficonueniuano.  Et  efiendo  già  condotta  alle 
-.frutte,  ecco  che  fopr'aggiunfero  le  uoltre  dolciflìme  lettere  , 
come  altre  foauiffime  frutte,  che  raancafiero  al  compimento 
dello  fplendido  conuito , recatemi  da  cafa  da  Giouan  Batt- 
ila Brufio  mio  Tirone  : le  quali  io  non  mi  potei  contenere 
chenonaprifli,&  legge  (fi  in  prelenza  d'ogn'uno  Capendo 
quanto  per  lafolitapiaceuolezza  di  elfe , ns  deueano  fentir 
ricreatone  .*  come  auuenpe,  quando  e’  fentirono  racconta- 
re la  uollra  piaceuolc  cena  fatta  nel  giardino  del  Reuerédilfi 
mo  Padrone , da  noi  tanto  lodato , & i dolci  ragionamenti 
hauuti  era  uoi , con  la  memoria  della  uollra  dolcilfima  ami- 
citia:  benché  alcuni  fi  Idegnalfero  alquanto  delia  grande  in- 
oi}jilità(per  non  dire  malignità)  di  quel  uoilro  fpinofo  Gra- 
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trtat.coCche  coti  lo  chiamare)  il  qual  tra  le  piiceuoleiié  del-' 

te&aj0<J2  deJla  uoftia  amicitia,andaflè  mefcolan 
do  1 amaritudine  delle  qudhoni  gràmaticali , Ma  fopra  tut- 

2SS*»  comcJ!nd,al,oI  L’Aretino , com'el  fi  feriti  che  bia 
jmvaua  la  l.ngua  Tofen»&  fe  non  era  tenuto,  credo  che  al- 
lora allora  haurebbemeflo  mano  ad  una  delle  più  crudeli  in- 
Wttiue  del  mondo  chiedendo  à furia  carta, & calamaro,  ben- 
ché et  non  nnncafle  dt  farne  una  buona  parte  à parole  Final 

£rrntm  a {£7  C°n  : & io  tornatomi  i cafa , & 

letta  meglio  la  lettera  uoftra , inrefi  come  uoi  M.  Lodouico 

vi  eri  tornato  a Bagnato  a goderui  quei  frefchi  col  Reueren 
dilTìmo  noftro  : & com  ei  ui  era  partito  à proposto  che  M 
Lnig.  mi  fa  celle  auifato  dell'oggcttioni,  le  quali  haueua  fat- 
to 1 Gramat.co  , & della  bella  diffefa , che  ?uno,&  l'altro  di 

Zle  che'lf  imhCrC Pareft«f fG«jr,aticr  de* fini.  Bohemi 
duole, che  la  mala  forte  non  uolle,che  potete  cter  con  uoi  tF 

nofiro  Monfignor  Criftofano  Greco,  che  fon  certo  che  coir 

e fue  fottili, & pronte nfpofte,haurebbe fattoti' che  afloM  à 

cTcWioT  a T haUrebbe.  '"ticramenre  leuato  quefta  fati- 
ca,ch  io  al  prefente  mi  piglio  : per  fodisfare  non  die  conren 

troni  di  cotefto  uoftro  Ariftarco:raa  à uoi,pofcìa  che  uoi  uoi* 
t un  altra  uolta  ancora  con  le  mie  parole  poter  rifponderc  à 

co  i fatte  cauillatiom,  delle  quali  quella  è ueramentedebolif 

e . “J? ? ortografia  latina,  come  al  prefente  . Et  nori Vaccor- 
iLlh  «rrr,,,end?  .]at,nam«e  Je  cofé  della  lingua  latina,  ho 

?canimemeUh«  ma  frinendo  le  ledefime  To- 

icanamente,ho  ufato  il  modo  dello  fcriuere  che  fitte  r/m» 

da  gK  fetori Tcfa™,  tra i 

c uri  non  le  ne  fa  cómun  decreto . Contento  bene! chSo ‘non 
ho  perfettamente  trattato  della  Gramar  ira  *r  r*  • i ° n°° 
in Zc fto  uo.nme.i,  qualc 

fi  fettim'C  l'k'  mCfr0,f'  n,a®n’=n>mte  mancandogli  ancori 

ll  k J'n°,'i<,“jl'clUJnduda  ‘"i  <*à  ceduto  intoS 
col  libro  della  cofttuttionc  della  lingua  latina  nc  gli  Ancori! 
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& quello  dello  (file  di  ella  con  le  altre  noftre  fatiche,  gli  paf 
rà  forfè, che  fé  ne  fia  detto  più  che  à baftanza,  quanto  fi  ricer  „ 
ca  alla  forma, & alla  materia,  & pratica  della  lingua.  Et  s’io . 
mi  farò  affaticato  in  uano  perche  i maeftri  uogliono  pur  fe- 
guitare  pertinacemente  gli  ordini, & regole  loro,&non  pov 
tranno  pero  dire, ch’io  non  habbia  uoluto  giouare  parimen- 
te à chi  impara,&  à chi  infegna,  & in  ciò  fatto  il  debito  mio. 
Tuttauia  de’buoni,&  intelligenti,  & defiderofi  che  i difcepo 
li  facciano  acuuifto  ( come  dicefte  uoi  M.  Lodouico  ) non  è 
da  creder  quefto  , anzi  ch’eflèndo  moftrata  loro  una  uia  piu 
corta,  & piana, & nó  meno  à loro  che  a’difcepoli  cómoda,af 
fai  ben  uolétieri  habbiano  à caminare  per  quella,  lafciàdo  la 
confuetudine  manco  buona  . A quel  ch’ei  difie  effere  ftato 
graue  errore, il  mio  fcriuer  di  Gràmaticain  lingua  uolgare,fi 
nfponde,che  graue  errore  più  torto  è ftato  quello  de*  moder 
ni  Grammatici  à fcriuerne  in  lingua  latina  : la  qual  cofa  elfi 
hanno  fatto  ( fecondo  ch’io  mipenfo)  per  imitare  in  ogni 
parte  f Clamatici  antichi , che  cofi  ne  fcriflero . Ma  mentre 
ch’egli  hanno  uoluto  imitare,rutto  il  contrario  hanno  fatto: 
conciofia  cofa  che  gli  antichi  ne  fcriucflero  certiftìmamente. 
in  lingua  uolgarc,fcriuendone  in  lingua  latina,che  à loro  era 
materna  ,&  propria  :&  quelli  noftri  fcriuendone  in  latino 
(fe  latino  però  fi  può  dire  lo  fcriuer  loro)ne  fcriuono  in  quel 
la  lingua, la  quale  è à loro  (frana, & foreftiera;&  pare  che  an 
cora  non  fe  ne  accorgono . Et  nondimeno  nell’infegnare  la 
Grammatica  tutto  giorno  fanno  il  contrario  di  quello  ,che 
nello  fcriuere  ufano.  perche  (ditemi  ) non  eipongono  egli-, 
no.  ciafcuno  di  loro  a’  difcepoli  in  lingua  materna  i precetti 
dàlia  Grammatica  fcritti  in  lingua  latina  ? Ella  c (lata  adun- 
que più  torto  una  oftentatione , che  buon  propofito  di  gioua 
re  uniuerfalmente  quella  di  coloro, che  fcriuendo  cercano  d’- 
jnfegnare  alcuna  cofa  con  l’altrui  lingua,  attefo  che  gli  anti  - 
chi  Grammatici , anzi  (per  dir  meglio)  tutti  gli  fcrittori  del 
mondo, fcriflero  Tempre  nella  propria  lingua  fuor  che  alcuni 
pochi,  forfè  più  torto  per  acquiftar  gloria  appretto  gli  Urani, 
che  per  giouare  a’fuoi.  Et  fe  pur  fi  diccfle  ( eflèndo  la  lingua 
Latina  diftefa  per  tutto)  che  fe  noi  haueflìmo  fcritto  in  lati- 
no queft'arte  farebbe  più  unmerlalmente  incela..  Rifpon- 


do  efler  uero , che  la  farebbe  più  uniuerfalmente  intefa  con 
inanima  difficultà,&  fatica , come  moltra  la  efperienza  : che 
fenza  una  eftrema  fatica  del  dilcepolo , & dello  interprete 
non  è ella  intefa  da  perfona  alcuna . doue  la  lingua  uolgare 
(&  maflìmamente  la  Tofcana  ) è intefa  di  infiniti . Et  non 
farebbe  anche  uero,  checofi  fe  ne  faceflè  più  frutto , perche 
e s’imparaflè  la  Grammatica, & la  lingua  latina  ad  un  tratto; 
ma  ben  farebbe  ueriflìmo  che  a‘  giouanetti  bifognarebbe  im 
parar  prima  la  lingua  latina, che  la  Grammatica . Cofa  cer- 
tamente ftratia,&  fuori  di  ragione,  il  uolerla  infegnar  con  la 
lingua  ftefl'a , che  non  s’intende:  la  qual  lingua,  quando  il 
giouine  harà  imparato(comedicefteuoi  M.  Luigi)nonha- 
ra  più  bifogno  della  Grammatica  che  gliela  infegni , fe  non 
io  rie  per  potere  egli  ancora  infegnarla  ad  altri  ; eflendo  per 
tanto  l’ufficio  del  Grammatico  l’ipfegnar  la  uia  alla  lin- 
gua latina , ui  domando , fe  uno  che  foflé  da  uoi  ricercò 
in  lingua  Tofcana,  che  u’infegnaflè  la  uia  d’andare  à Iro- 
nia , ui  rifpondeflè  in  Tedefco , come  l’intenderelléuoi  ? 
Vedete  adunque  che  à uolere  infegnare  una  lingua,  chie 
foreftiera  fia,  èneceflario  ufare  il  mezod’un’alrra  lingua'^ 
©almeno  alcuna  cofa  equiualente;  come  quando  fi  (igni, 
fica  il  fuo  concetto  per  cenni  àchi  non  intende  àguifa  dì 
mutoli . Per  le  quai  cagioni , & perche  (come  è detto  difb- 
pra  ) alla  fine  tutti  i Maertri  non  infegnano  fe  non  con  la 
lingua  uolgare  efponendo  a’dilcepoli  leuoci  latine,  gab- 
biamo uoluro  leuarloro  in  gran  parte  quefia  fatica  , ifcri- 
uendo  in  lingua  Tofcana:  & perche  ella  è molto  commu- 
ni eflendo  intefa  per  tutta  Italia,  & in  molti  luoghi  fuor 
d’Italia;  &percheella  perla  propinquità,  & loimglianzàr;' 
c molto  atto  inftrumentoà  dimoitrar  la  lingua  latina,  & è 
tanto  copiofa , & bella , Se  leggiadra  , che  anco  fuora  d’Ita 
lia  fi  truouano  molti  aflfettionati , & ttudiofi  di  quejla  . 
Ma  s’ulcuno  mi  uolefle  dire , che  quella  mia  lingua  non  fof- 
fe  nè  Tofcana,  nè  Fiorentina  ; non  rifponderei  in  altro,  fe 
non  che  e mi  fi  farebbe  troppo  honore  ,*à  farmi  inuentrice 
di  un  nuouo  linguaggio:  benché  io  non  lo  già  come  ciò 
auuenirfi  potefle , eflendo  io  nato,  & alleuato  in  Tofcana , 
& in  Fiorenza.bafta , che  noi  ci  intendiamo  infieme  quando 
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conuoi  M.Lodoufco,&  M.Luigi  della  uoftra  Aftrologia,  & 
Cofmografia,difputiamo,  ò àtauola  inlìeme  motteggiamo., 
ò gridiamo  con  la  fante . Si  che  dicano  di  quello  ciocche  uo- 
gliono.  Quanto  alla  lunghezza  del  l’opera, che  uoi  dite,ch*ei 
biafmaua  con  dire, che  le  regole,chc  li  danno,dcbbono  efler 
brieui  : accioche  più  facilmente  li  pollino  imparare  : poteua 
te  rifpondere,ch’egU  è ucro:  Ma  s'egli  hauelle  ben  confiderà 
to  la  cofa,haurebbe  ucduto,che  le  Regole, & i precetti, che  fi 
flanno  necellarij  ad  imparare, fono  bneuiUìmi  : Se  tutto  quel 
io,che  li  aggiunge  per  dichiaratione  della  materia,  allegano 
molti  eflèmpi(come  io  hp  fatco)accioche  chi  impara,  li  pof» 
fa  più  largamente  in  efli  eflercicare,non  li  può  imputar?  à lu 
^hczza.Percioche  quella  noftra  opera  non  li  ha  da  imparare 
Xmente  à guifadi  Regole  con  le  parole  formali,  ma  balla  in 
tender  le  dichiarationi  delle  cofe  ; oltre  che  il  parere  il  libro 
grande,procede  in  gran  parte  dalla  qualità  della  difpolitione 
della  fcrittura,che  l’ha  fatto  più  moltiplicare  in  carte,che  la 
fouerchia  quantità  delle  parole . Nondimeno  (com’ei  lìllà  ) 
non  li  può  chiamare  l’opera  lunga , quàdo  ella  faperfettaml 
te  queU’efletro,al  quale  ella  è ordinata  : Se  noi  ci  riamo  inge- 
gnati digiouare  al  l’imparante,  ouanto  più  ci  c flato  poflìbi- 
fc.Ma  ch’io  ci  Rabbia  fatto  de  gli  errori,  à quell’hora  potrei? 
io  negarlo,che  di  efler'huomo . Et  troppo  gran  miracolo  fa 
l'ebbe, hauendo  maflimamente  chi  fcriue  Gràmatica  ad  haue 
te  à un  tratto  rifpetto  à tante  cofe,6c  (come  dice  il  noilro  M. 
Claudio  Tolomei)  à minuzzare  il  ccruello  in  tante  parti  J 
Ma  tornando  à gli  errori, quando  io  gli  coiiofcerò,  non  ma  ni 
eberò  dirorregerli,&  mi  confido  che  dalla  benignità,&  cor 
tèfia  de*  piu  intendenti  faranno  tolti  uia.  Voi  mi  dite,che(fe, 
condo  ch’egli  dice) io  farò  morfo,  Se  maflimamente  da  i pe- 
danti.Quelto  ben  mi  dorrebbe, effóndo  il  più  delle  uolte  i pe  - 
dagoghi  giouani,&  di  buona  dentatura,^  aftàmati . Ma  che 
cola  è quella  tra  l’humane  cofe,che  non  fiafottopofla  a’mor-' 
fi  deH’inuidia?  Tuttauia  fperiamo , che  i maeltri  di  qualche 
aùtorità(che  pur  molti  ne  fono)faranno  della  nollra  opinio 
ne,&  quelli  i quali  ci  fermeranno  contro  (com’ei  minaccia) 
• ci  gioueranno  infognandoci , ò mo Arando  maggiormente 
a loro  ignoranza,ci  faranno  honore,  Et  perciò  non  uorrei , 
r ^ che 
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che  noi  ui  pmurbaflc  delle  loro  riprenfioni;  conciofia  cola, 
che  almeno  in  quello  ci  facciano  umili  à molti  huomini  gra 
di,i  quali  fono  ftati  riprelì  da  loro.Et  quello  collume  di  mor- 
dere altri  per  cupidigia  di  gloria  è uitio  humano,  & molto 
prio  de*  Gramatici  parendo  ad  ogn’uno,chc  fi  tolga  i fe  quel 
tanto  di  gloria, che  fi  dà  ad  altrui.  Et  fe  pur'egli  c cofa  debo- 
le lo  fcriuere  di  Grammatica,&  da  riportarne  poco  honore, 
come  di  cofa  balfa,  rifponderò,fenza  uoler  raccontar  le  lodi 
di  quella , che  farebbero  molte  5 ch’io  non  mi  fon  curato  di 
trattar**  piò  e*ceI!Snte  materfe,nc'dt  acdùfitaritìi  Ihaggior 
loda, che  fi  faeeff ero  fcfciuédOhe,Varrtme,f>Hnio,&  Celare  , 
& unti  huomini  degni . Ma  lafciamo  horamai  dire  à ciafcu- 
nò  quel  cfieglflpiace che  troppa  «ranica  cofà  (irebbe  ilnie 
ta*e,che;gli«hu  otorini  nó.potelleroalmenoparlare  della  Gra 
matica . Et  uoi  habòiate.patien^a  mecoinfieme:&  fenza^er 
turbatione  dite  à cótefto  uollro  maellro,che  non  lìa  pettina 
ce  : & creda  che  le  cofe  antiche(benche  buone)fi  pollano  a» 
che  migliorare,.. ricordi^’ fuQ^difrtpolijChe  attenda- 
no à imparar*  ; & potendoli  condurre  per  fa  uia  corta,  & pia 
na,non  fi  diletti  di  guidarli  per  la  lunga,&  ertarcome  da  mol 
ti  fi  colluma  di  fare,per  mantenerli  pm  lungamente  fotto  ‘il  ' 
loro  imperio.  Voi  clarilfimi  amici  ringratierei  io  grande- 
mente dell’eflèr  coli» teneri  del  mio  honore/  fe  la  qualità  del 
la  nollra  fantilfitfia  imicittì  non  ìTchifaifircofi fatte cerimo 
nie.fenza  ch’io  harei  troppo  che  fare,  fe  di  tutti  i piaceri,  che 
l’uno, & l’alta*)  (fi  uoì  qnafi  ifgara  tutto  gtottjoW  fate  (>che 
fono  infiniti  ) ui  ^uelTj  /empre  à ring  ratiere . Et  però  lenza 
piu  dire,à  uoi,&  al  mio  caro  M.ÓuidotìuidUl  mio  M.Gior 
gio  Ridolfi,  & à tutti  gli  altri  noftri  amici , & Ipccialmcnte 
aIFrasidoni  l'amo  mi  raccomando. 
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